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EDITOR'S    PREFACE. 


The  present  edition  of  the  "  Modern  Egyptians  "  is  printed  in  the 
same  manner  as  the  companion-volumes  of  the  "  Thousand  and  One 
Nights/'  from  the  text  of  Mr.  Lane's  last  edition,  with  the  additions 
and  alterations  which  he  has,  from  time  to  time,  made  in  a  copy  of 
the  work/ 

The  duty  of  correcting  the  press  I  undertook  because  important 
studies  rendered  it  impossible  for  the  Author  to  do  so :  and  my  en- 
deavour has  been  to  produce,  by  careful  collation,  a  faithful  text  of  a 
book  which  I  feel  it  is  not  in  my  power  to  improve.  In  superintend- 
ing a  new  edition  of  the  "  Thousand  and  One  Nights  "  I  was  conscious 
how  little  might  be  added  of  use  or  relevance.  What  was  then  diffi- 
cult I  found  in  the  "  Modern  Egyptians  "  to  be  impossible,  and  deter- 
mined to  insert  nothing  in  the  text,  even  as  a  foot-note.  The  notes 
I  wished  to  make  are  therefore  confined  to  an  Appendix,  and  even  in 
that  form  I  have  doubted  the  propriety  of  printing  them.  But 
though  not  necessary  to  the  completeness  of  an  account  of  manners 
and  customs,  they  touch  on  subjects  relative  to  the  Muslim  inha- 
bitants of  Egypt,  and  may  therefore  be  found  of  interest.  What  I 
have  said  in  them,  I  have  endeavoured  to  say  as  briefly  as  may 
be,  relying  on  facts  rather  than  opinions,  in  the  hope  of  supplying 
materials  for  more  elaborate  treatises. 

Of  the  "  Modern  Egyptians,"  as  the  work  of  an  Uncle  and  Master, 
it  would  be  difficult  for  me  to  speak,  were  its  merits  less  known  and 
recognized  than  they  are.  At  once  the  most  remarkable  description 
of  a  people  ever  written,  and  one  that  cannot  now  be  rewritten,  it 
will  always  live  in  the  literature  of  England.      With  a  thorough 


1  Theiie  hAT§  been,  in  tome  portions,  considerable,  and  such  as  render  this  the  Standard  Edition  of 
the  work. 
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knowledge  of  the  people  and  of  their  language,  singular  power  of 
description,  and  minute  accuracy,  Mr.  Lane  wrote  his  account  of 
the  "  Modern  Egyptians,"  when  they  could,  for  the  last  time,  be 
described.  Twenty-five  years  of  steam-communication  with  Egypt 
have  more  altered  its  inhabitants  than  had  the  preceding  five  cen- 
turies. They  then  retained  the  habits  and  manners  of  their  remote 
ancestors  :  they  now  are  yearly  straying  from  old  paths  into  the  new 
ways  of  European  civilization.  Scholars  will  ever  regard  it  as  most 
fortunate  that  Mr.  Lane  seized  his  opportunity,  and  described  so 
remarkable  a  people  while  yet  they  were  unchanged. 

A  residence  of  seven  years  in  Egypt,  principally  in  Cairo,  while  it 
enabled  me  to  become  familiar  with  the  people,  did  not  afford  me  any 
new  fact  that  might  be  added  to  this  work  :  and  a  distinguished 
English  as  well  as  Biblical  scholar,  the  Author  of  ^'  Sinai  and  Pales- 
tine," not  long  ago  remarked  to  me,  " '  The  Modern  Egyptians '  is 
the  most  provoking  book  I  ever  read  :  whenever  I  thought  I  had  dis- 
covered, in  Cairo,  something  that  must  surely  have  been  omitted,  I 
invariably  found  my  new  fact  already  recorded."  I  may  add  that  a 
well-known  German  Orientalist  has  lately  visited  Cairo  with  the  express 
intention  of  correcting  Mr.  Lane's  descriptions,  and  confessed  that 
his  search  after  mistakes  was  altogether  vain. 

I  have  not  thought  it  expedient  to  add  to  the  chapter  on  Late 
Innovations  in  Egypt.  That  chapter  brought  down  the  history  of 
its  inhabitants  to  the  best  time  of  the  rule  of  Mohammad  'Alee,  and 
closed  the  record  of  an  exclusively  Eastern  nation.  To  continue  it 
would  be  only  to  chronicle  the  gradual  disuse  of  their  national  and 
characteristic  customs,  and  the  adoption  of  Western  habits  that  must 
mark  a  new  era  in  their  history  as  a  nation. 

The  woodcuts  in  this  edition  are  the  same  as  those  of  the  former 
editions,  printed  from  the  same  blocks,  with  the  exception  of  the 
Frontispiece,  which,  though  it  is  from  a  sketch  of  Mr.  Lane's,  was 
not,  like  the  rest,  drawn  by  him  on  the  wood. 

London,  November ,  18G0. 
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Cairo,  1835. 
During  a  former  visit  to  this  country,  undertaken  chiefly  for  the 
purpose  of  studyin^^  the  Arabic  language  in  its  most  famous  school,  I 
devoted  much  of  my  attention  to  the  manners  and  customs  of  the 
Arab  inhabitants ;  and  in  an  intercourse  of  two  years  and  a  half  with 
this  people,  soon  found  that  all  the  information  which  I  had  pre- 
viously been  able  to  obtain  respecting  them  was  insufficient  to  be  of 
much  use  to  the  student  of  Arabic  literature,  or  to  satisfy  the  cu- 
riosity of  the  general  reader.  Hence  I  was  induced  to  cover  some 
quires  of  paper  with  notes  on  the  most  remarkable  of  their  usages, 
partly  for  my  own  benefit,  and  partly  in  the  hope  that  I  might  have 
it  in  my  power  to  make  some  of  my  countrymen  better  acquainted  with 
the  domiciliated  classes  of  one  of  the  most  interesting  nations  of  the 
world,  by  drawing  a  detailed  picture  of  the  inhabitants  of  the  largest 
Arab  city.  The  period  of  my  first  visit  to  this  country  did  not,  how- 
ever, suffice  for  the  accomplishment  of  this  object,  and  for  the 
prosecution  of  my  other  studies ;  and  I  relinquished  the  idea  of  pub- 
lishing the  notes  which  I  had  made  on  the  modern  inhabitants :  but, 
five  years  after  my  return  to  England,  those  notes  were  shown  to  some 
members  of  the  Committee  of  the  Society  for  the  DifiVision  of  Useful 
Knowledge,  at  whose  suggestion,  the  Committee,  interested  with  the 
subjects  of  them,  and  with  the  novelty  of  some  of  their  contents,  en- 
gaged me  to  complete  and  print  them.  Encouraged  by  their  appro- 
bation, and  relying  upon  their  judgment,  I  immediately  determined 
to  follow  their  advice,  and,  by  the  earliest  opportunity,  again  departed 
to  Egypt.     After  another  residence  of  more  than  a  year  in  the  metro- 
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polls  of  this  country,  and  half  a  year  in  Upper  Egypt,  I  have  now 
accomplished,  as  well  as  I  am  able,  the  task  proposed  to  me.^ 

It  may  be  said,  that  the  English  reader  already  possesses  an  ex- 
cellent and  ample  description  of  Arab  manners  and  customs  in  Dr. 
Russell^s  account  of  the  people  of  Aleppo.  I  will  not  forfeit  my  own 
claim  to  the  reputation  of  an  honest  writer  by  attempting  to  detract 
from  the  just  merits  of  that  valuable  and  interesting  work ;  but  most 
assert  that  it  is,  upon  the  whole,  rather  an  account  of  Turkish  than  of 
Arab  manners ;  and  that  neither  the  original  Author,  nor  his  brother, 
to  whom  we  are  indebted  for  the  enlarged  and  much  improved  edition, 
was  sufficiently  acquainted  with  the  Arabic  language  to  scrutinize 
some  of  the  most  interesting  subjects  of  inquiry  which  the  plan  of  the 
work  required  them  to  treat :  nor  would  their  well-known  station  in 
Aleppo,  or  perhaps  their  national  feelings,  allow  them  to  assume  those 
disguises  which  were  necessary  to  enable  them  to  become  familiar 
with  many  of  the  most  remarkable  religious  ceremonies,  opinions, 
and  superstitions  of  the  people  whom  they  have  described.  Defi- 
ciencies in  their  remarks  on  these  subjects  are  the  only  faults  of  any . 
importance  that  I  can  discover  in  their  excellent  and  learned  work.* 


1  It  g^Tesme  groat  pleasure  to  find,  tbat,  while  I 
have  been  attempting  to  preserve  memorials  of  the 
manners  and  customs  ofthe  most  polished  modem 
Arab  people,  one  of  my  learned  fHends  (M.  Ful- 
gence  Fresnel)  has  been  occupied,  with  eminent 
success,  in  rescuing  from  oblivion  man  j  int<>re8ting 
notices  of  the  history  of  the  early  Arabs,  and  that 
another  (Mr.  [now,  Sir  Gardner]  Wilkinson)  has 
been  preparing  to  impart  to  us  an  account  of  the 
private  life,  manners,  Sk.^  ofthe  Ancient  Egyptians. 
[The  very  high  and  just  commendation  which  the 
works  of  these  two  authors  (published  siiice  the 
above  was  written)  have  obtained  from  eminent 
critics  renders  it  needless  for  me  to  add  my 
humble  testimony  to  their  merits.] 

*  Among  the  memoirs  in  "the  great  French 
work "  on  Egypt,  is  one  entitled  "  Essai  sur  les 
moBurs  des  habitans  modcmes  do  I'^gyptc;"  but 
its  author  appears  to  me  to  have  fkllen  into  an 
error  of  considerable  magnitude,  in  applying  to 
the  Egyptians,  in  general,  observations  which 
were,  in  truth,  for  the  most  part  descriptive  of 
the  manners  and  customs  of  their  naturalized 
rulers,  the  Mcmlooks.  It  is  probable  that  the 
Egyptians  in  some  degree  imitated,  when  they 
were  able  to  do  so,  the  habits  and  customs  of  this 
class :  I  may,  however,  venture  to  affirm,  that  the 
essay  here  alluded  to  does  not  convey  a  true  notion 
of  their  pt^sent  moral  and  social  state.  Its  author, 
moreover,  shews  himself  to  have  been  often  ex- 


tremely careless  both  in  his  obserratiofui  and  in- 
quiries :  this  is  particularly  evident  in  his  aingolar 
misstatement  of  the  correspondence  of  French  and 
Mol^ammedan  hours,  and  in  the  first  two  pages 
(in  the  8vo.  edition)  of  the  section  on  pabUe  ffttes. 
He  has  given  many  just  philosophical  observa- 
tions ;  but  these  occupy  too  large  a  proportioii  of 
a  memoir  scarcely  exceeding  one-thiid  of  the  ex- 
tent of  the  present  work.  To  shew  that  these 
remarks  are  not  made  in  an  invidioos  spirit,  I 
most  willingly  express  my  high  admiration  of 
other  parts  of  "  the  great  work  "  (|Mi>eciaUy  th« 
contributions  of  M.  Jomard),  relating  to  sal^ects 
which  have  alike  employed  my  mind  and  pen, 
and  upon  which  I  shall  probably  publish  my  ob- 
servations.— Burckhardt's  "  Arabic  Proverbs,"  and 
their  illustrations,  convey  many  notions  of  re- 
markable customs  and  traits  of  character  of  the 
modem  Egyptians;  but  are  very&r  firom  com- 
posing a  complete  exposition,  or,  in  every  case, 
a  true  one ;  for  national  proverbs  are  bad  testa  of 
the  morality  of  a  people. — There  is  one  work, 
however,  which  presents  most  admirable  pictures 
of  the  manners  and  customs  of  the  Arabs,  and 
particularly  of  those  ofthe  Egyptians ;  it  is  "  The 
Thousand  and  One  Nights ;  or,  Arabian  Nights' 
Entertainments :"  if  the  English  reader  had  pos- 
sessed a  close  translation  of  it  with  sufficient  illus- 
trative notes,  I  might  almost  have  spared  myself 
the  labour  of  the  present  undertaking. —[This 
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I  have  been  differently  circumstanced.  Previously  to  my  first  visit 
to  this  country,  I  acquired  some  knowledge  of  the  language  and 
literature  of  the  Arabs ;  and  in  a  year  after  my  first  arrival  here,  I 
was  able  to  converse  with  the  people  among  whom  I  was  residing, 
with  tolerable  ease.  I  have  associated,  almost  exclusively,  with  Mus- 
lims, of  various  ranks  in  society :  I  have  lived  as  they  live,  conform- 
ing with  their  general  habits ;  and,  in  order  to  make  them  familiar 
and  un^reserved  towards  me  on  every  subject,  have  always  avowed  my 
agreement  with  them  in  opinion  whenever  my  conscience  would  allow 
me,  and  in  most  other  cases  refrained  from  the  expression  of  my 
dissent,  as  well  as  from  every  action  which  might  give  them  disgust ; 
abstaining  from  eating  food  forbidden  by  their  religion,  and  drinking 
wine,  &c. ;  and  even  from  habits  merely  disagreeable  to  them ;  such 
as  the  use  of  knives  and  forks  at  meals.  Having  made  myself  ac- 
quainted with  all  their  common  religious  ceremonies,  I  have  been  able 
to  escape  exciting,  in  strangers,  any  suspicion  of  my  being  a  person 
who  had  no  right  to  intrude  among  them,  whenever  it  was  necessary 
for  me  to  witness  any  Muslim  rite  or  festival.  While,  from  the  dress 
which  I  have  found  most  convenient  to  wear,  I  am  generally  mistaken, 
in  public,  for  a  Turk,  my  acquaintances,  of  course,  know  me  to  be  an 
Englishman ;  but  I  constrain  them  to  treat  me  as  a  Muslim,  by  my 
freely  acknowledging  the  hand  of  Providence  in  the  introduction  and 
diffusion  of  the  religion  of  El-Islam,  and,  when  interrogated,  avowing 
my  belief  in  the  Messiah,  in  accordance  with  the  words  of  the  Kur-fin, 
as  the  Word  of  God  infused  into  the  womb  of  the  Virgin  Mary,  and 
a  Spirit  proceeding  from  Him.  Thus,  I  believe,  I  have  acquired  their 
good  opinion,  and  much  of  their  confidence  j  though  not  to  such  an 
extent  as  to  prevent  my  having  to  contend  with  many  difficulties. 
The  Muslims  are  very  averse  from  giving  information  on  subjects  con- 
nected with  their  religion  or  superstitions  to  persons  whom  they  sus- 
pect cf  differing  from  them  in  sentiments ;  but  very  ready  to  talk  on 
such  subjects  with  those  whom  they  think  acquainted  with  them. 
Hence  I  have  generally  obtained  some  slight  knowledge  of  matters 
difficult  for  me  thoroughly  to  learn  from  one  of  the  most  lax,  and  of 
the  least  instructed,  of  my  friends ;  so  as  to  be  able  to  draw  into  con- 


remark,  respecting  ''The  Thousand  and  One  tiou  of  the  present  work,  to  translate  those  aduii* 
Ni^ts,"  was,  I  bcUcTC,  the  cause  of  my  being  rable  tales,  and  to  illustrate  them  bj  explanatory 
employod,  since  the  publication  of  the  first  edi-       notes.] 
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versation,  upon  the  desired  topics^  persons  of  better  infonnation ;  and 
by  this  mode  I  have  invariably  succeeded  in  overcoming  their  scruples. 
I  have  had  two  professors  of  Arabic  and  of  Muslim  religion  and  law 
as  my  regular^  salaried  tutors ;  and^  by  submitting  to  them  questions 
on  any  matters  respecting  which  I  was  in  doubt,  have  authenticated- 
or  corrected,  and  added  to,  the  information  derived  from  conversation 
with  my  other  friends.  Occasionally,  also,  I  have  applied  to  higher 
authorities;  having  the  happiness  to  number  among  my  friends 
in  this  city  some  persons  of  the  highest  attainments  in  Eastern 
learning. 

Perhaps  the  reader  may  not  be  displeased  if  I  here  attempt  to  ac- 
quaint him  more  particularly  with  one  of  my  Muslim  friends,  the 
first  of  those  above  alluded  to ;  and  to  shew,  at  the  same  time,  the 
light  in  which  he,  like  others  of  his  country,  regards  me  in  my  pre- 
sent situation.  The  sheykh  Ahmad  (or  seyyid  Ahmad,  for  he  is  one 
of  the  numerous  class  of  "  shereefs,"  or  descendants  of  the  Prophet,) 
is  somewhat  more  than  forty  years  of  age,  by  his  own  confession ;  but 
appears  more  near  to  fifty.  He  is  as  remarkable  in  physiognomy  as 
in  character.  His  stature  is  under  the  middle  size :  his  beard  reddish, 
and  now  becoming  grey.  For  many  years  he  has  been  nearly  blind : 
one  of  his  eyes  is  almost  entirely  closed ;  and  both  are  ornamented  on 
particular  occasions  (at  least  on  the  two  grand  annual  festivals)  with 
a  border  of  the  black  pigment  called  "  kohl,"  which  is  seldom  used  but 
by  women.  He  boasts  his  descent  not  only  from  the  Prophet,  but 
also  from  a  very  celebrated  saint,  Esh-Shaardwee  ;^  and  his  com- 
plexion, which  is  very  fair,  supports  liis  assertion  that  his  ancestors, 
for  several  generations,  lived  in  the  north-western  parts  of  Africa.  He 
obtains  his  subsistence  from  a  slender  patrimony,  and  by  exercising 
the  trade  of  a  bookseller.  Partly  to  profit  in  this  occupation,  and 
partly  for  the  sake  of  society,  or  at  least  to  enjoy  some  tobacco  and 
coffee,  he  is  a  visiter  in  my  house  almost  every  evening. 

For  several  years  before  he  adopted  the  trade  of  a  bookseller,  which 
was  that  of  his  father,  he  pursued  no  other  occupation  than  that  of 
performing  in  the  religious  ceremonies  called  "  zikrs ;"  which  consist 
in  the  repetition  of  the  name  and  attributes  &c.  of  God,  by  a  number 
of  persons,  in  chorus ;  and  in  such  performances  he  is  still  often  em- 


>  Thus  cuiuiuoiily  pronouuccd,  for  Esh-Sha^rauec. 
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ployed.     He  was  then  a  member  of  the  order  of  the  Sa^deeyeh  dar- 
weeshes^  who  are  particularly  famous  for  devouring  live  serpents ;  and  he 
is  said  to  have  been  one  of  the  serpent-eaters :  but  he  did  not  confine 
himself  to  food  so  easily  digested.     One  nighty  during  a  meeting  of 
a  party  of  darweeshes  of  his  order,  at  which  their  Sheykh  was  present, 
my  friend  became  affected  with  religious  frenzy,  seized  a  tall  glass 
shade  which  surrounded  a  candle  placed  on  the  floor,  and  ate  a  large 
portion  of  it.     The  Sheykh  and  the  other  darweeshes,  looking  at  him 
with  astonishment,  upbraided  him  with  having  broken  the  institutes 
of  his  order ;  since  the  eating  of  glass  was  not  among  the  miracles 
which  they  were  allowed  to  perform ;  and  they  immediately  expelled 
him.     He  then  entered  the  order  of  the  Ahmedeeyeh ;  and  as  they, 
likewise,  never  ate  glass,  he  determined  not  to  do  so  again.     However, 
soon  after,  at  a  meeting  of  some  brethren  of  this  order,  when  several 
Sa^eeyeh  also  were  present,  he  again  was  seized  with  frenzy,  and, 
jumping  up  to  a  chandelier,  caught  hold  of  one  of  the  small  glass 
lamps  attached  to  it,  and  devoured  about  half  of  it,  swallowing  also 
the  oil  and  water  which  it  contained.     He  was  conducted  before  his 
Sheykh,  to  be  tried  for  this  offence ;  but  on  his  taking  an  oath  never  to 
eat  glass  again,  he  was  neither  punished  nor  expelled  the  order.     Not- 
withstanding this  oath,  he  soon  again  gratified  his  propensity  to  eat 
a  glass  lamp ;  and  a  brother- darweesh,  who  was  present,  attempted  to 
,  do  the  same ;  but  a  large  fragment  stuck  between  the  tongue  and 
palate  of  this  rash  person ;  and  my  friend  had  great  trouble  to  extract 
it.     He  was  again  tried  by  his  Sheykh ;  and,  being  reproached  for 
having  broken  his  oath  and  vow  of  repentance,  he  coolly  answered, 
"  I  repent  again  :  repentance  is  good :  for  He  whose  name  be  exalted 
hath  said,  in  the  Excellent  Book,  '  Verily  God  loveth  the  repent- 
ant.' "     The  Sheykh,  in  anger,  exclaimed,  "  Dost  thou  dare  to  act  in 
this  manner,  and  then  come  and  cite  the  Kur-dn  before  me  V^ — and 
with  this  reproof,  he  ordered  that  he  should  be  imprisoned  ten  days ; 
after  which,  he  made  him  again  swear  to  abstain  from  eating  glass ; 
and  on  this  condition  he  was  allowed  to  remain  a  member  of  the 
Ahmedeeyeh.     This  second  oath  he  professes  not  to  have  broken. — 
The  person  whose  office  it  was  to  prosecute  him  related  to  me  these 
facts ;  and  my  friend  reluctantly  confessed  them  to  be  true. 

When  I  was  first  acquainted  with  the  sheykh  Ahmad,  he  had  long 
been  content  with  one  wife ;  but  now  he  has  indulged  himself  with  a 


rviii  AUTHOR'S  PREFACE. 

second/  who  continues  to  live  in  her  parents'  bouse:    yet  he  has 
taken  care  to  assure  me  that  he  is  not  rich  enough  to  refuse  my 
yearly  present  of  a  dress.     On  my  visiting  him  for  the  second  time 
during  my  present  residence  in  this  place,  his  mother  came  to  the 
door  of  the  room  in  which  I  was  sitting  with  him,  to  complain  to  me 
of  his  conduct  in  taking  this  new  wife.     Putting  her  hand  within  the 
door,  to  give  greater  effect  to  her  words  by  proper  action  (or  perhaps 
to  shew  how  beautifully  the  palm,  and  the  tips  of  the  fingers,  glowed 
with  the  fresh  red  dye  of  the  "  henna  "),  but  concealing  the  rest  of  her 
j)erson,  she  commenced  a  most  energetic  appeal  to  my  sympathy. — 
''  0  Efendee  V*  she  exclaimed,  '^  I  throw  myself  upon  thy  mercy  I  I 
kiss  thy  feet !  I  have  no  hope  but  in  God  and  thee  !^'     '^  What  words 
are  these,  my  mistress  ?"   said  I :   "  what  misfortune  hath  befallen 
thee  ?  and  what  can  I  do  for  thee  ?  Tell  me." — "  This  son  of  mine," 
she  continued,  ^*  this  my  son  Ahmad,  is  a  worthless  fellow ;  he  has  a 
wife  here,  a  good  creature,  with  whom  he  has  lived  happily,  with  God's 
blessing,  for  sixteen  years ;  and  now  he  has  neglected  her  and  me, 
and  given  himself  up  to  a  second  wife,  a  young,  impudent  wench :  he 
lavishes  his  money  upon  this  monkey,  and  others  like  her,  and  upon 
her  father  and  mother  and  uncles  and  brother  and  brother's  children^ 
and  I  know  not  whom  besides,  and  abridges  us,  that  is,  myself  and 
his  first  wife,  of  the  comforts  to  which  we  were  before  accustomed. 
By  the  Prophet  I  and  by  thy  dear  head  !  I  speak  truth.     I  kiss  thy^ 
feet,  and  beg  thee  to  insist  upon  his  divorcing  his  new  wife."     The 
poor  man  looked  a  little  foolish  while  his  mother  was  thus  address- 
ing me  from  behind  the  door  j  and  as  soon  as  she  was  gone,  promised 
to  do  what  she  desired.     "  But,"  said  he,  "  it  is  a  difficult  case.     I 
was  in  the  habit  of  sleeping  occasionally  in  the  house  of  the  brother 
of  the  girl  whom  I  have  lately  taken  as  my  wife :  he  is  a  clerk  in  the 
employ  of  'Abbds  Basha ;  and,  rather  more  than  a  year  ago,  'Abb&s 
Basha  sent  for  me,  and  said,  *  I  hear  that  you  are  often  sleeping  in 
he  house  of  my  clerk  Mohammad.     Why  do  you  act  so  ?     Do  you 
not  know  that  it  is  very  improper,  when  there  are  women  in  the 
house  ?'  I  said, '  I  am  going  to  marry  his  sister.'     '  Then  why  have  you 
not  married  her  already  V  asked  the  Bdsha.     '  She  is  only  nine  years 
of  age.'     *  Is  the  marriage  contract  made  ?' — '  No.'     '  Why  not  T — '  I 


1  He  professes  to  have  had  more  than  thirty  wives  in  the  courne  of  his  life ;  but,  in  saying  so,  I 
beliere  he  f?reatly  exAtnrentcn. 
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cannot  afford^  at  present,  to  give  the  dowry/  '  What  is  the  dowry  to 
be?' — 'Ninety  piasters/  'Here,  then/  said  the  Bdsha,  'take  the 
money,  and  let  the  contract  be  concluded  immediately.'  So  you  see 
I  was  obliged  to  marry  the  girl ;  and  I  am  afraid  that  the  Bdsha  will 
be  angry  if  I  divorce  her:  but  I  will  act  in  such  a  manner  that  her 
brother  shall  insist  upon  the  divorce ;  and  then,  please  God,  I  shall 
live  in  peace  again." — This  is  a  good  example  of  the  comfort  of  having 
two  wives. 

A  short  time  since,  upon  his  offering  me  a  copy  of  the  Kur-dn,  for 
sale,  he  thought  it  necessary  to  make  some  excuse  for  doing  so.  He 
remarked  that  by  my  conforming  with  many  of  the  ceremonies  of  the 
Muslims,  I  tacitly  professed  myself  to  be  one  of  them ;  and  that  it 
was  incumbent  upon  him  to  regard  me  in  the  most  favourable  light, 
which  he  was  the  more  willing  to  do  because  he  knew  that  I  should  incur 
the  displeasure  of  my  King  by  making  an  open  profession  of  the  faith 
of  El-Isldm,  and  therefore  could  not  do  it/  "You  give  me,"  said 
he,  "  the  salutation  of  '  Peace  be  on  you  !'  and  it  would  be  impious 
in  me,  being  directly  forbidden  by  my  religion,  to  pronounce  you  an 
unbeliever;  for  God,  whose  name  be  exalted,  hath  said,  '  Say  not  unto 
him  who  greeteth  thee  with  peace.  Thou  art  not  a  believer :'  *  there- 
fore," he  added,  **  it  is  no  sin  in  me  to  put  into  your  hands  the  noble 
Kur-£n :  but  there  are  some  of  your  countrymen  who  will  take  it  in 
unclean  hands,  and  even  sit  upon  it !  I  beg  God's  forgiveness  for  talk- 
ing of  such  a  thing :  far  be  it  from  you  to  do  so :  you,  praise  be  to 
God,  know  aild  observe  the  command,  '  None  shall  touch  it  but  they 
who  are  purified.' ''*  He  once  sold  a  copy  of  the  Kur-^n,  on  my 
application,  to  a  countryman  of  mine,  who,  being  disturbed,  just  as 
the  bargain  was  concluded,  by  some  person  entering  the  room,  hastily 
put  the  sacred  book  upon  the  seat,  and  under  a  part  of  his  dress,  to 
conceal  it.  The  bookseller  was  much  scandalized  by  this  action ;  think- 
ing that  my  friend  was  sitting  upon  the  book,  and  that  he  was  doing 
so  to  shew  his  contempt  of  it :  he  declares  his  belief  that  he  has  been 
heavily  punished  by  God  for  this  unlawful  sale. — There  was  only  one 
thing  that  I  had  much  difficulty  in  persuading  him  to  do  during  my 


»  It  is  a  common  belief  among  the  Egyptians,  incurring  great  trouble  and  expense  for  the  pur- 

that  every  European  traTcllcr  who  visits  their  pose  of  acquiring  the  knowledge  of  foreign  eouu- 

country  is  an  emissary  from  his  King ;  and  it  is  tries  luid  nations, 

difficult  to  convince  them  that  this  is  not  the  *  Kur-an,  ch.  iv.  v.  90. 

case :  so  strange  to  them  is  the  idea  of  a  man's  ^  l<ur-an,  eh.  Ivi.  v.  78. 
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former  visit  to  this  country ;  which  was^  to  go  with  me^  at  a  particular 
period^  into  the  mosque  of  the  ^asaneyn^  the  reputed  burial-place  of 
the  head  of  El-^oseyn,  and  the  most  sacred  of  the  mosques  in  the 
Egyptian  metropolis.  On  my  passing  with  him  before  one  of  the  en- 
trances of  this  buildings  one  afternoon  during  the  fast  of  Ramad4n^ 
when  it  was  crowded  with  Turks,  and  many  of  the  principal  people  of 
the  city  were  among  the  congregation,  I  thought  it  a  good  oppor- 
tunity to  see  it  to  the  greatest  advantage,  and  asked  my  companion  to 
go  in  with  me.  He  positively  refused,  in  the  fear  of  my  being  dis- 
covered to  be  an  Englishman,  which  might  so  rouse  the  fanatic  anger 
of  some  of  the  Turks  there,  as  to  expose  me  to  some  act  of  violence. 
I  therefore  entered  alone.  He  remained  at  the  door,  following  me 
with  his  eye  only  (or  his  only  eye),  and  wondering  at  my  audacity ; 
but  as  soon  as  he  saw  me  acquit  myself  in  the  usual  manner,  by  walk- 
ing round  the  bronze  screen  which  surrounds  the  monument  over  the 
spot  where  the  bead  of  the  martyr  is  said  to  be  buried,  and  then  put- 
ting myself  into  the  regular  postures  of  prayer,  he  came  in,  and  said 
his  prayers  by  my  side. 

After  relating  these  anecdotes,  I  should  mention  that  the  characters 
of  my  other  acquaintances  here  are  not  marked  by  similar  eccentri- 
cities. My  attentions  to  my  visiters  have  been  generally  confined  to 
the  common  usages  of  Eastern  hospitality ;  supplying  them  with  pipes 
and  coffee,  and  welcoming  them  to  a  share  of  my  dinner  or  supper. 
Many  of  their  communications  I  have  written  in  Arabic,  at  their  dic- 
tation, and  since  translated,  and  inserted  in  the  following  pages. 
What  I  have  principally  aimed  at,  in  this  work,  is  correctness ;  and  I 
do  not  scruple  to  assert  that  I  am  not  conscious  of  having  endeavoured 
to  render  interesting  any  matter  that  I  have  related  by  the  slightest 
sacrifice  of  truth. 

P.  S.  With  regard  to  the  engravings  which  accompany  this  work, 
I  should  mention  that  they  are  from  drawings  which  I  have  made, 
not  to  embellish  the  pages,  but  merely  to  explain  the  text. 


ADVERTISEMENT  TO  THE  THIRD  EDITION. 


Since  the  publication  of  the  first  edition  of  the  present  work,  the 
studies  in  which  I  have  been  engaged  have  enabled  me  to  improve 
it  by  various  corrections  and  additions ;  and  the  success  which  it  has 
obtained  (a  success  very  far  beyond  my  expectations)  has  excited  me 
to  use  my  utmost  endeavours  to  rectify  its  errors  and  supply  its 
defects. 

In  reading  the  Kur-dn,  with  an  Arabic  commentary,  I  have  found 
that  Sale's  version,  though  deserving  of  high  commendation  for  its 
general  accuracy,  is  incorrect  in  many  important  passages ;  and  hence 
I  have  been  induced  to  revise  with  especial  care  my  abstract  of  the 
principal  Muslim  laws :  for  as  Sale  had  excellent  commentaries  to 
consult,  and  I,  when  I  composed  that  abstract,  had  none,  I  placed 
great  reliance  on  his  translation.  My  plan,  in  the  execution  of  that 
portion  of  my  work,  was  to  make  use  of  Sale's  translation  as  the  basis, 
and  to  add  what  appeared  necessary  from  the  Sunneh  and  other  sources, 
chiefly  at  the  dictation  of  a  professor  of  law,  who  was  my  tutor  :  but 
I  have  found  that  my  foundation  was  in  several  points  faulty. 

I  am  indebted  to  a  gentleman  who  possesses  a  thorough  knowledge 
of  the  spirit  of  Muslim  institutions  ^  for  the  suggestion  of  some  im- 
provements in  the  same  and  other  portions  of  this  work ;  and  obser- 
vations made  by  several  intelligent  critics  have  lessened  the  labour  of 
revision  and  emendation. 

I  have  also  profited,  on  this  occasion,  by  a  paper  containing  a 
number  of  corrections  and  additions  written  in  Egypt,  which  I  had 
mislaid  and  forgotten  :  but  none  of  these  are  of  much  importance. 

'  David  Urquhart,  Esq.,  author  of  "The  Spirit  of  the  Eaat,"  &o. 
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The  mode  in  which  Arabic  words  were  transcribed  in  the  previous 
editions  I  thought  better  calculated  than  any  other  to  enable  an 
English  reader^  unacquainted  with  the  Arabic  language^  to  pronounce 
those  words  with  tolerable  accuracy;  but  it  was  liable  to  serious  ob- 
jections^ and  was  disagreeable^  in  some  respects^  to  most  Oriental 
scholars^  and  to  myself.  I  have  therefore  now  employed,  in  its  stead, 
as  I  did  in  my  translation  of  ^'  The  Thousand  and  One  Nights/'  a 
system  congenial  with  our  language,  and  of  the  most  simple  kind ; 
and  to  this  system  I  adhere  in  every  case,  for  the  sake  of  imiformity, 
as  well  as  truth}  It  requires  little  explanation  :  the  general  reader 
may  be  directed  to  pronounce 


"  a  **  as  in  our  word  "  beggar :"  * 
«*4"a8m  "  father  :'*3 
"  e  "  as  in  "  bed  :" 
**  ^  "  as  in  "  there  :" 
"  ee  "  as  in  "  bee  :" 
"  ei "  as  in  our  word  "  eye :" 
ey  "  as  in  "  they  :*' 


« 


"i"  as  in  "bid:" 

"  o  "  as  in  "  obey  "  (short) : 

"<5"  as  in  "bone:" 

**oo"  as  in  "boot:" 

"  ow  "  as  in  "  down  :" 

"u"  as  in  "boll:" 

"  y  "  as  in  "  you." 


An  apostrophe^  when  immediately  preceding  or  following  a  vowel, 
I  employ  to  denote  the  place  of  a  letter  which  has  no  equivalent  in 
our  alphabet :  it  has  a  guttural  sound,  like  that  which  is  heard  in  the 
bleating  of  sheep. 

The  vowel  *'  a  "  with  a  dot  beneath  (a)  represents  the  same  sound 
when  it  is  more  forcibly  pronounced. 

Each  of  the  consonants  distinguished  by  a  dot  beneath  has  a 
peculiarly  hard  sound.  The  distinction  of  these  letters  is  of  great 
importance  to  Arabic  scholars,  and  to  travellers  in  Egypt.* 

The  usual  sign  of  a  diceresis  I  sometimes  employ  to  shew  that  a 
final  "  e  '*  is  not  mute,  but  pronounced  as  that  letter,  when  unaccented, 
in  the  beginning  or  middle  of  a  word. 


1  Here  I  most  mention,  that  I  have  written 
"  Uiiih^  "  instead  of  "  P4ahA  "  In  amformity  with 
the  pronoonciation  of  the  Egyptians. 

«  Strictly  speaking,  it  has  a  sound  between  that 
of  "a"  in  "bad"  and  that  of  "u"  in  "bud;" 
sometimes  approximating  more  to  the  former, 
and  sometimes  to  the  latter. 

■  Its  sound,  however,  often  approximates  to 
that  of  "a  "in  "ball." 

*  "Dh"  is  pronounced  as  "th"  in  "that:"— 


« .. " 


g."  generally  as  in  "  give ;"  but  in  some  parts 
of  Ejrypt  OS  in  "gvui,'  ur  nearly  so:— "gh  "  re- 


presents  a  guttural  sound,  like  that  produced  in 
gargling :— '*  ^^ "  is  a  very  strong  aspirate :— "  ^  " 
has  properly  a  guttural  sound  (most  of  the  people 
of  Cairo,  and  those  of  some  provinces,  cannot  pro- 
nounce It,  and  substitute  for  it  an  hxalu* ;  while 
in  Upper  Egypt  tbc  Bound  of  "g"  in  "give  "  is 
used  in  its  stead)— "kh"  represents  a  guttural 
sound  like  that  which  is  produced  in  expelling 
saliva  from  the  throat,  and  approaching  nearer  to 
the  sound  of  "  ^i "  than  to  that  of  "  k :"— "  sh  " 
is  pronounced  as  in  "  shall :"  and  "  th  "  as  in 
*Mhin.' 
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Having  avoided  as  much  as  possible  markiug  the  accentuation  in 
Arabic  words,  I  must  request  the  reader  to  bear  in  mind,  not  only 
that  a  single  vowel,  when  not  marked  with  an  accent,  is  always  short ; 
but  that  a  double  vowel  or  diphthong,  at  the  end  of  a  word,  when  not 
80  marked,  is  not  accented  ("  Welee,"  for  instance,  being  pronounced 
"  We'lee,"  or  "  Wel'ee  ")  :  also,  that  the  accents  do  not  always  denote 
the  principal  or  only  emphasis  ("  Shdweesh  "  being  pronounced  "  Shfi- 
wee'sh  ") ;  and  that  "  dh,"  "  gh,"  ''  kh,"  "  sh,''  and  "  th,"  when  not 
divided  by  a  hyphen,  represent,  each,  a  single  Arabic  letter. 

As  some  readers  may  observe  that  many  Arabic  words  are  written 
differently  in  this  work  and  in  my  translation  of  *^  The  Thousand  and 
One  Nights,"  it  is  necessary  to  add,  that  in  the  present  case  I  write 
such  words  agreeably  with  the  general  pronunciation  of  the  educated 
classes  in  Cairo.  For  the  same  reason  I  often  use  the  same  European 
character  to  express  two  Arabic  letters  which  in  Egypt  are  pronounced 
alike. 

E.  W.  L. 

3fny,  1842. 
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INTRODUCTION. 

COUNTRY  AND  CLIMATE— METROPOLIS— HOUSES— POPULATION. 

It  is  generally  observed  that  many  of  the  most  remarkable  peculiari- 
ties in  the  manners^  customs^  and  character  of  a  nation  are  attributable 
to  the  physical  peculiarities  of  the  country.  Such  causes^  in  an  espe- 
cial manner^  affect  the  moral  and  social  state  of  the  modem  Egyptians^ 
and  therefore  here  require  some  preliminary  notice ;  but  it  will  not  as 
yet  be  necessary  to  explain  their  particular  influences  :  these  will  be 
evinced  in  many  subsequent  parts  of  the  present  work. 

The  Nile,  in  its  course  through  the  narrow  and  winding  valley  of 
Upper  Egypt,  which  is  confined  on  each  side  by  mountainous  and 
sandy  deserts,  as  well  as  through  the  plain  of  Lower  Egypt,  is  every- 
where bordered,  except  in  a  very  few  places,  by  cultivated  fields  of 
its  own  formation.  These  cultivated  tracts  are  not  perfectly  level, 
being  somewhat  lower  towards  the  deserts  than  in  the  neighbourhood 
of  the  river.  They  are  interspersed  with  palm-groves  and  villages, 
and  intersected  by  numerous  canals.  The  copious  summer  rains 
that  prevail  in  Abyssinia  and  the  neighbouring  countries  begin  to 
shew  their  effects  in  Egypt,  by  the  rising  of  the  Nile,  about  the  period 
of  the  summer  solstice.  By  the  autumnal  equinox  the  river  attains 
its  greatest  height,  which  is  always  sufficient  to  fill  the  canals  by  which 
the  fields  are  irrigated,  and,  generally,  to  inundate  large  portions  of 
the  cultiva'ble  land :  it  then  gradually  falls  until  the  period  when  it 
again  begins  to  rise.     Being  impregnated,  particularly  during  its  rise. 
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with  rich  soil  washed  down  from  the  mountainous  countries  whence  it 
flows,  a  copious  deposit  is  annually  spread,  either  by  the  natural  inun- 
dation or  by  artificial  irrigation,  over  the  fields  which  border  it ;  while 
its  bed,  from  the  same  cause,  rises  in  an  equal  degree.  The  Egyptians 
depend  entirely  upon  their  river  for  the  fertilization  of  the  soil,  rain 
being  a  very  rare  phenomenon  in  their  country,  except  in  the  neigh- 
bourhood of  the  Mediterranean;  and  as  the  seasons  are  perfectly 
regular,  the  peasant  may  make  his  arrangements  with  the  utmost  pre- 
cision respecting  the  labour  he  will  have  to  perform.  Sometimes  his 
labour  is  light ;  but  when  it  consists  in  raising  water  for  irrigation,  it 
is  excessively  severe. 

The  climate  of  Egypt,  during  the  greater  part  of  the  year,  is 
remarkably  salubrious.  The  exhalations  from  the  soil  after  the  period 
of  the  inundation  render  the  latter  part  of  the  autumn  less  healthy 
than  the  summer  and  winter ;  and  cause  ophthalmia  and  dysentery, 
and  some  other  diseases,  to  be  more  prevalent  then  than  at  other 
seasons ;  and  during  a  period  of  somewhat  more  or  less  than  fifty  days 
(called  "  el-kham^een  "  *),  commencing  in  April  and  lasting  through- 
out May,  hot  southerly  winds  occasionally  prevail  for  about  tht^e  days 
together.  These  winds,  though  they  seldom  cause  the  thermometer 
of  Fahrenheit  to  rise  above  95°  in  Lower  Egypt,  or  in  Upper  Egypt 
105°,"  are  dreadfully  oppressive,  even  to  the  natives.  When  the 
plague  visits  Egypt,  it  is  generally  in  the  spring ;  and  this  disease  is 
most  severe  in  the  period  of  the  khamdscen.  Egypt  is  also  subject, 
particularly  during  the  spring  and  summer,  to  the  hot  wind  called  the 
'^  samoom,'^  which  is  still  more  oppressive  than  the  khamdseen  winds, 
but  of  much  shorter  duration,  seldom  lasting  longer  than  a  quarter  of 
an  hour  or  twenty  minutes.  It  generally  proceeds  from  the  south- 
east or  south-south-east,  and  carries  with  it  clouds  of  dust  and  sand. 
The  general  height  of  the  thermometer  in  the  middle  of  winter  in 
Lower  Egypt,  in  the  afternoon,  and  in  the  shade,  is  from  50°  to  60° : 
in  the  hottest  season  it  is  from  90°  to  100° ;  and  about  ten  degrees 
higher  in  the  southern  parts  of  Upper  Egypt.  But  though  the  sum- 
mer heat  is  so  great,  it  is  seldom  very  oppressive ;  being  generally 
accompanied  by  a  refreshing  northerly  breeze,  and  the  air  being  ex- 
tremely dry.  There  is,  however,  one  great  source  of  discomfort  arising 
from  this  dryness,  namely,  an  excessive  quantity  of  dust :  and  there 


*  Respecting  this  term,  see  a  note  to  the  firnt       Thebes,  I  have  observed  the  thennomotcr  to  rise 
paragraph  of  Chapter  XXVI.  above  110'^  daring  a  khamiscen  wind  in  the 

*  This  is  the  temperatore  in  the  shade.     At       shade. 
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are  other  plagues  which  very  much  detract  from  the  comfort  which 
the  natives  of  Egypt,  and  visiters  to  their  country,  otherwise  derive 
from  its  genial  climate.  In  spring,  summer,  and  autumn,  flies  are  so 
abundant  as  to  be  extremely  annoying  during  the  daytime,  and  mus- 
quitoes  are  troublesome  at  night  (unless  a  curtain  be  made  use  of  to 
keep  them  away),  and  often  even  in  the  day ;  and  almost  every  house 
that  contains  much  woodwork  (as  most  of  the  better  houses  do)  swarms 
with  bugs  during  the  warm  weather.  Lice  are  not  always  to  be 
avoided  in  any  season,  but  they  are  easily  got  rid  of;  and  in  the 
cooler  seasons  fleas  are  excessively  numerous. 

The  climate  of  Upper  Egypt  is  more  healthy,  though  hotter,  than 
that  of  Lower  Egypt.  The  plague  seldom  ascends  far  above  Cairo, 
the  metropolis;  and  is  most  common  in  the  marshy  parts  of  the 
country  near  the  Mediterranean.  During  the  last  ten  years  before 
my  second  visit  to  Egypt,  the  country  having  been  better  drained, 
and  quarantine  regulations  adopted  to  prevent  or  guard  against  the 
introduction  of  this  disease  from  other  countries,  very  few  plague- 
cases  occurred,  except  in  the  parts  above  mentioned,  and  in  those 
parts  the  pestilence  was  not  severe.*  Ophthalmia  is  also  more 
common  in  Lower  Egypt  than  in  the  southern  parts.  It  generally 
arises  from  checked  perspiration ;  but  is  aggravated  by  the  dust  and 
many  other  causes.  When  remedies  are  promptly  employed,  this 
disease  is  seldom  alarming  in  its  progress ;  but  vast  numbers  of  the 
natives  of  Egypt,  not  knowing  how  to  treat  it,  or  obstinately  resigning 
themselves  to  fate,  are  deprived  of  the  sight  of  one  or  both  of  their 
eyes. 

When  questioned  respecting  the  salubrity  of  Egypt,  I  have  often 
been  asked  whether  many  aged  persons  arc  seen  among  the  inhabitants  : 
few,  certainly,  attain  a  great  age  in  this  country ;  but  how  few  do,  in 
our  own  land,  without  more  than  once  suffering  from  an  illness 
that  would  prove  fatal  without  medical  aid,  which  is  obtained  by  a 
very  small  number  in  Egypt !  The  heat  of  the  summer  months  is 
sufficiently  oppressive  to  occasion  considerable  lassitude,  while,  at  the 
same  time,  it  excites  the  Egyptian  to  intemperance  in  sensual  enjoy- 


>  This  remark  wm  written  before  the  terrible  believe,  than  two  hundred  thousand  in  all  Kf^pt. 

plairne  of  the  year  1B35,  which  was  certainly  in-  According  to  a  report  made  by  the  (government, 

trodaeed  from  Turkey,  and  extended  throughout  the  victims  of  this  plague  in  Cairo  were  about 

the  whole  of  Egypt,  though  its  ravages  were  not  forty  thousand ;  but  I  was  informed,  on  high  au,- 

grcat  in  the  southern  parts.     It  destroyed  not  thotity,  that  the  government  made  it  a  rule  to  re- 

leiM  than  eighty  thousand  persons  in  Cadro,  that  port  only  half  the  number  of  deaths  in  this  case, 
is  one-third  of  the  population ;  and  far  more,  I 


»»  1 
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ments ;  and  the  exuberant  fertility  of  the  soil  engenders  indolence, 
little  nourishment  suflScing  for  the  natives,  and  the  suflSciency  being 
procurable  without  much  exertion. 

The  modem  Egyptian  metropolis,  to  the  inhabitants  of  which  most 
of  the  contents  of  the  following  pages  relate,  is  now  called  "  Masr, 
more  properly,  "Misr/'  but  was  formerly  named  "El-K4hireh; 
whence  Europeans  have  formed  the  name  of  Cairo,  It  is  situate  at 
the  entrance  of  the  valley  of  Upper  Egypt,  midway  between  the  Nile 
and  the  eastern  mountain  range  of  the  Mukatta^*  Between  it  and 
the  river  there  intervenes  a  tract  of  land,  for  the  most  part  cultivated, 
which,  in  the  northern  parts  (where  the  port  of  BooUk  is  situate),  is 
more  than  a  mile  in  width,  and,  at  the  southern  part,  less  than  half  a 
mile  wide.  The  metropolis  occupies  a  space  equal  to  about  three 
square  miles;  and  its  population,  during  my  second  visit  (since 
which  it  has  much  increased  in  consequence  of  the  reduction  of  the 
army  and  from  other  causes)  I  calculated  to  amount  to  about  two 
hundred  and  forty  thousand.  It  is  surrounded  by  a  wall,  the  gates 
of  which  are  shut  at  night,  and  is  commanded  by  a  large  citadel, 
situate  at  an  angle  of  the  town,  near  a  point  of  the  mountain.  The 
streets  are  unpaved ;  and  most  of  them  are  narrow  and  irregular :  they 
might  more  properly  be  called  lanes. 

By  a  stranger  who  merely  passed  through  the  streets,  Cairo  would 
be  regarded  as  a  very  close  and  crowded  city  j  but  that  this  is  not  the 
case  is  evident  to  a  person  who  overlooks  the  town  from  the  top  of  a 
lofty  house,  or  from  the  menaret  of  a  mosque.  The  great  thorough- 
fare-streets have  generally  a  row  of  shops  along  each  side.*  Above 
the  shops  are  apartments  which  do  not  communicate  with  them,  and 
which  are  seldom  occupied  by  the  persons  who  rent  the  shops.  To 
the  right  and  left  of  the  great  thoroughfares  are  by-streets  and  quar- 
ters. Most  of  the  by-streets  are  thoroughfares,  and  have  a  large 
wooden  gate  at  each  end,  closed  at  night,  and  kept  by  a  porter  within, 
who  opens  to  any  persons  requiring  to  be  admitted.  The  quarters 
mostly  consist  of  several  narrow  lanes,  having  but  one  general  entrance, 
with  a  gate,  which  is  also  closed  at  night ;  but  several  have  a  by-street 
passing  through  them.^ 

Of  the  private  houses  of  the  metropolis  it  is  particularly  necessary 


'  This  is  the  name  by  which  the  modem  Egyp-  »  A  great  thoroughfare-street  i§  called  "  shAre' " ; 

tiauB  call  their  country,  as  well  as  its  metropolin.  a  by-street,  "darb  " ;  a  lane,  "  'atfch  " ;  and  a 

*  Views  of  shops  in  Cairo  will  be  found  in  a  sub-  quarter,  "  ^arah." 
»>e«iuent  Chapter. 
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that  I  should  give  a  description.  The  preceding  engraving  will 
serve  to  give  a  general  notion  of  their  exterior.  The  foundation-walls, 
to  the  height  of  the  first  floor,  are  cased  externally,  and  often  inter- 
nally, with  the  soft  calcareous  stone  of  the  neighbouring  mountain. 
The  surface  of  the  stone,  when  newly  cut,  is  of  a  light-yellowish  hue : 
but  its  colour  soon  darkens.  The  alternate  courses  of  the  front  are 
sometimes  coloured  red  and  white, ^  particularly  in  large  houses ;  as  is 
the  case  with  most  mosques.*  The  superstructure,  the  front  of  which 
generally  projects  about  two  feet,  and  is  supported  by  corbels  or  piers, 
is  of  brick,  and  often  plastered.  The  bricks  are  burnt,  and  of  a  dull 
red  colour.  The  mortar  is  generally  composed  of  mud  in  the  propor- 
tion of  one-half,  with  a  fourth  part  of  lime,  and  the  remaining  part  of 
the  ashes  of  straw  and  rubbish.  Hence  the  unplastered  walls  of  brick 
are  of  a  dirty  colour,  as  if  the  bricks  were  unbumt.  The  roof  is  flat, 
and  covered  with  a  coat  of  plaster.    It  is  generally  without  a  parapet. 

The  most  usual  architectural  style  of  the  entrance  of  a  private 
house  in  Cairo  is  shewn  by  the  sketch  in  the  opposite  page.  The 
door  is  often  ornamented  in  the  manner  there  represented :  the  com- 
partment in  which  is  the  inscription,  and  the  other  similarly-shaped 
compartments,  are  painted  red,  bordered  with  white ;  the  rest  of  the 
surface  of  the  door  is  painted  green.  The  inscription,  "  He  (i.  e.  God) 
is  the  Great  Creator,  the  Everlasting'*  (the  object  of  which  will  be 
explained  when  I  treat  of  the  superstitions  of  the  Egyptians),  is  seen 
on  many  doors ;  but  is  far  from  being  general :  it  is  usually  painted 
in  black  or  white  characters.  Few  doors  but  those  of  large  houses  are 
painted.  They  generally  have  an  iron  knocker  and  a  wooden  lock ; 
and  there  is  usually  a  mounting-stone  by  the  side. 

The  ground-floor  apartments  next  the  street  have  small  wooden 
grated  windows,  placed  sufficiently  high  to  render  it  impossible  for  a 
person  passing  by  in  the  street,  even  on  horseback,  to  see  through 
them.  The  windows  of  the  upper  apartments  generally  project  a  foot 
and  a  half,  or  more,  and  are  mostly  made  of  turned  wooden  lattice- 
work, which  is  so  close  that  it  shuts  out  much  of  the  light  and  sun. 


>  With  red  ochre  and  limewash. 

*  ThiB  mode  of  decorating  the  houses  became 
more  general  than  it  had  been  preyiously  in  con- 
sequence of  an  order  of  the  gOTcmment,  whereby 
the  inhabitants  were  required  thus  to  honour  the 
arrival  of  Ibr&heom  B&sha  from  Syria.  Several 
years  later,  the  people  of  Cairo  were  ordered  to 
whitewash  the  superstructures  of  their  houscti; 
and  thus  the  picturesque  aspect  of  the  city  was 
much  ii\iured;  the  contrast  bctwccu  the  white 


walls  jmd  the  dark  wood  of  the  old  windows  pro- 
ducing a  disagreeable  effect. 

The  street  in  the  view  which  I  have  given  is 
wider  thou  usual.  The  prqjecting  windows  on 
opposite  sides  of  a  street  often  nearly  meet  each 
other ;  almost  entirely  excluding  the  sun,  and  thus 
producing  an  agreeable  coolness  in  the  summer 
months,  (hi  accomit  of  their  facilitating  the 
sprcmling  of  tires,  their  construction  has  of  lati* 
years  been  prohibited. 


or  ots  PriTtU  Hmse  in  Calm. 
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and  screens  the  inmates  of  the  house  from  the  view  of  persons  with- 
out, while  at  the  same  time  it  admits  the  »ir.  They  are  generally  of 
unpamted  wood ,  but  some  few  are  partially  painted  red  and  green, 
and  some  are  entirely  painted      A  window  of  this  kind  is  called  a 


"  r^shan  or  more  commonly  a  meshrebeeyeh,"  which  latter  word 
has  another  application  that  will  be  presently  mentioned.  Several  win- 
dows of  different  descriptions  are  represented  in  some  of  the  illustra- 
tions of  this  work  ;  and  sketches  of  the  most  common  patterns  of  the 
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lattice- work,  on  a  larger  scale,  are  given  in  the  opposite  page.^  Some- 
times a  window  of  the  kind  above  described  has  a  little  meshrebeeyeh, 
which  somewhat  resembles  a  r6shan  in  miniature,  projecting  from  the 
front  or  from  each  side.  In  this,  in  order  to  be  exposed  to  a  current 
of  air,  are  placed  porous  earthen  bottles,  which  are  used  for  cooling 
water  by  evaporation.  Hence  the  name  of  "  meshrebeeyeh,"  which 
signifies  "  a  place  for  drink,*'  or  '^  — for  drinking."  The  projecting 
window  has  a  flat  one  of  lattice- work,  or  of  grating  of  wood,  or  of 
coloured  glass,  immediately  above  it.  This  upper  window,  if  of 
lattice-work,  is  often  of  a  more  fanciful  construction  than  the  others ; 
exhibiting  a  representation  of  a  basin  with  a  ewer  above  it,  or  the 
figure  of  a  lion,  or  the  name  of  "  Allah,"  or  the  words  "  God  is  my 
hope,"  &c.  Some  projecting  windows  are  wholly  constructed  of 
boards,  and  a  few  of  these  lean  forward,  from  the  bottom  upwards,  at 
an  angle  of  about  20°,  being  open  at  the  top  for  the  admission  of 
light.  Some  of  the  more  common  form  have  frames  of  glass  in  the 
sides.  In  the  better  houses,  also,  the  windows  of  lattice-work  are  now 
generally  furnished  with  frames  of  glass  in  the  inside,  which  in  the 
winter  are  wholly  closed;  for  a  penetrating  cold  is  felt  in  Egypt 
when  the  thermometer  of  Fahrenheit  is  below  60°.*  The  windows 
of  inferior  houses  are  mostly  of  a  different  kind,  being  even  with  the 
exterior  surface  of  the  wall :  the  upper  part  is  of  wooden  lattice-work,' 
or  grating ;  and  the  lower,  closed  by  hanging  shutters ;  but  many  of 
these  have  a  little  meshrebeeyeh  for  the  water-bottles  projecting  from 
the  lower  part. 

The  houses  in  general  are  two  or  three  stories  high ;  and  almost 
every  house  that  is  sufficiently  large  encloses  an  open,  unpaved  court, 
called  a  "  hosh,''  which  is  entered  by  a  passage  that  is  constructed  with 
one  or  two  turnings,  for  the  purpose  of  preventing  passengers  in  the 
street  from  seeing  into  it.  In  this  passage,  just  within  the  door,  there 
is  a  long  stone  seat,  called  ^^  mastabah,*'^  built  against  the  back  or  side 
wall,  for  the  door-keeper  and  other  servants.    In  the  court  is  a  well  of 


^  No.  1  is  a  view  and  section  of  a  portion  of  the 
DKMt  fimple  kind.  This  and  the  other  four  kinds 
are  here  represented  on  a  scale  of  about  one-serenth 
of  the  real  size.  No.  6  shews  the  general  propor- 
tions of  the  side  of  a  prqjecthig  window.  The 
portion  A  is,  in  most  instances,  of  lattice-work 
similar  to  No.  1,  and  comprises  about  twelve  rows 
of  beads  in  the  width ;  the  portion  D  is  commonly 
either  of  the  Mune  kind,  or  like  No.  2  or  No.  3 ;  and 
the  small  lattice  C,  which  is  attached  by  hinges,  is 
frenerally  similar  tu  No.  -1. 


*  Windows  with  European  sashes  of  glass,  each 
with  a  sash  of  close  trellis-work  outside  the  lower 
half,  have  lately  become  common  in  new  houses,, 
in  many  parts  of  Cairo.  They  are  mostly  in' 
houses  bidlt  in  the  Turkish  style,  more  or  less 
approaching  to  European  fofhions;  not  well 
adapted  to  a  hot  climate,  though  comfortable  in 
winter. 

^  Commonly  similar  to  No.  1  or  No.  5. 

*  Pronounced  "ma^^b 'ah." 
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slightly-brackish  water^  which  filters  through  the  soil  from  the  Nile ; 
and  on  its  most  shaded  side  are^  commonly^  two  water-jars^  which  are 
daily  replenished  with  water  of  the  Nile,  brought  from  the  river  in 
skins.^  The  principal  apartments  look  into  the  court :  and  their  ex- 
terior walls  (those  which  are  of  brick)  are  plastered  and  whitewashed. 
There  are  several  doors  which  are  entered  from  the  court.  One  of 
these  is  called  "  bdb  el-hareem  "  (the  door  of  the  hareem) :  it  is  the 
entrance  of  the  stairs  which  lead  to  the  apartments  appropriated  exclu- 
sively to  the  women,  and  their  master  and  his  children.' 

In  general,  there  is,  on  the  ground-floor,  an  apartment  called  a 
"mandarah,''*  in  which  male  visiters  are  received.  This  has  a  wide, 
wooden,  grated  window,  or  two  windows  of  this  kind,  next  the  court. 
A  small  part  of  the  floor,  extending  from  the  door  to  the  opposite  side 
of  the  room,  is  about  four  or  five  inches  lower  than  the  rest ;  this  part 
is  called  the  "  durkd*ah."  *  In  a  handsome  house,  the  durkd'ah  of  the 
mandar'ah  is  paved  with  white  and  black  marble,  and  little  pieces  of 
fine  red  tile,  inlaid  in  complicated  and  tasteful  patterns,  and  has  in 
the  centre  a  fountain  (called  ^^  faskeeyeh '')  which  plays  into  a  small, 
shallow  pool,  lined  with  coloured  marbles,  &c.,  like  the  surrounding 
pavement.  I  give,  as  a  specimen,  the  pattern  of  the  pavement  of  a 
durkd'ah,  such  as  I  have  above  described,  and  a  sketch  of  the  fountain. 
The  water  that  falls  from  the  fountain  is  drained  off  from  the  pool 
by  a  pipe.  There  is  generally,  fronting  the  door,  at  the  end  of  the 
durka'ah,  a  shelf  of  marble  or  of  common  stone,  about  four  feet  high, 
called  a  "  suffeh,"  supported  by  two  or  more  arches,  or  by  a  single 
arch,  under  which  are  placed  utensils  in  ordinary  use ;  such  as  per- 
fuming vessels,  and  the  basin  and  ewer  which  are  used  for  washing 
before  and  after  meals,  and  for  the  ablution  preparatory  to  prayer : 
water-bottles,  coffee-cups,  &c.,  are  placed  upon  the  suffeh.  In 
handsome  houses,  the  arches  of  the  §uffeh  are  faced  with  marble  and 
tile,  like  the  pool  of  the  fountain;  see  the  two  sketches  in  page  13 : 
and  sometimes  the  wall  over  it,  to  the  height  of  about  four  feet 
or  more,  is  also  cased  with  similar  materials ;  partly  with  large  upright 
slabs,  and  partly  with  small  pieces,  like  the  durkd^ah.     The  estrade,  or 


1  Some  Urge  homee  lutTe  two  courts :  the  inner  *  In  the  view  which  I  have  given  of  the  court  of 

tar  the  Jt^areem ;  sod  in  the  latter,  or  both  of  these,  a  house,  the  door  of  the  hAreem  is  that  which  faces 

there  is  naoaUy  a  liUle  enclosore  of  arched  wood-  the  spectator, 

work,  in  which  trees  and  flowers  are  raised.    The  *  Pronounced  "masai^ah." 

most  common  kind  oftree  in  the  court  of  a  house  *  Apparently   a    corruption   of   the    Persian 

is  the  gnpe-wiae  or  the  mulberry ;  but  with  one  "  dargfih."— The  firontispiece  to  this  work   will 

or  both  of  these  we  often  find  the  banana,  the  senre  to  illustrate  the  description  of  the  man^urah. 
pain,  and  other  trees. 


INTRODUCTION. 


raieed  part  of  the  floor  of  the  room,  is  called  "leewAn."'   Every  person 
slips  off  his  shoes  on  the  durka'ah  before  he  steps  upon  the  leewlin,* 


|T;Tyg;TiiiiTiTgT»nntTiT;yYT 


-tfyTTTTTTTTTTTTTTTyrrYTTTTTn-^ 

Piremoitof  m  "  Dorl^'ih."— r*e  uiiUA  qfau  iialxmt  eight fttt. 

The  latter  is  generally  paved  with  common  stone,  and  covered  with  a 
mat  in  summer,  and  a  carpet  over  the  mat  in  wiuter;  and  has  a 


'  Th*  " 


twin" 


!  Ffalcf  n 


Ue  "dervin,"  which  li  innwwdB  mcolliHifd.  mRit]an«dli,toaT(dddeBUng>irst nreupctnp 

Itl>il»,i«nctim«,alled''«win,"  which  nioR  whlFh  prmrcr  lj  itniilly  iride.    Thli,  ■•  m* 

properlj  ilgnUn  "  in  open-ftonted  ponh  or  por-  authon  hiie  obieiTed,  il1iutnt«  puugn  oT  t 

aco."uid  "•p»l»M,"4c  "Leewin"  iiid"«wiii"  Scriplum,— Enodoi  iil.  S.  uul  JothDii,  16. 
■r*  both  of  Peniu  ori^ :  bat  the  former  1b  cam- 
moDlf  liid  to  be  «  eomipUoD  of  "e1-»wiln," 
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mattress  and  cushions  placed  against  each  of  iU  three  walls,  compos- 
ing what  is  called  a  "  deew^n,"  or  divan.  The  mattress,  which  is 
about  three  feet,  or  somewhat  less,  in  width,  and  three  or  four  inches 
thick,  is  generally  placed  on  the  ground}  and  the  cushions,  which 


are  usually  of  a  length  equal  to  the  width  of  the  mattress,  and  of  a 
height  equal  to  half  that  measure,  lean  against  the  wall.  Both  mat- 
tresses and  cushions  are  stuffed  with  cotton,  and  are  covered  with 
printed  calico,  cloth,  or  some  more  expensive  stuff.  Sometimes  the 
mattress  is  supported  by  a  frame  made  of  palm-aticks,  called  "  sereer  j" 
and  sometimes  it  lies  upon  a  platform  of  stone,  about  half  a  foot  higb, 
called  "aidilleh"  or  "sidille,"  a  word  of  Persian  origin,  and  also 
applied  to  a  recess,  of  which  the  floor  is  similarly  elevated,  and  nearly 
equal  in  width  and  depth,  with  a  mattress  and  cushions  laid  against 
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one,  or  two,  or  each,  of  its  three  sides.  Some  rooms  have  one,  and 
some  have  two  or  more,  of  such  recesses,  generally  used  as  sitting- 
places  in  eool  weather,  and  therefore  without  windows.  The  walls  of 
the  room  are  plastered  and  whitewashed.  There  are  generally,  in  the 
walls,  two  or  three  shallow  cupboards,  the  doors  of  which  are  composed 


SjicdnKnt  of  P«iM!l-work.— Hi 


of  very  small  panels  od  account  of  the  heat  and  dryness  of  the  climate, 
which  cause  wood  to  warp  and  shrink  as  if  it  were  placed  in  an  oven ; 
for  which  reason  the  doors  of  the  apartments,  also,  are  constructed  in 
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the  same  manner.  We  observe  great  variety  and  much  ingenmty 
displayed  in  the  different  modes  in  which  tliese  siuall  panels  are 
formed  and  disposed.     I  insert  a  few  select  specimens.     The  ceiling 


over  the  leewdn  is  of  wood,  with  carved  beams,  generally  abont  a 
foot  apart,  partially  painted,  and  Bometimes  gilt.  But  that  part  of 
the  ceiling  which  is  over  the  durka'ah,  in  a  handsome  house,  is  usually 
more  richly  decorated :  here,  ioBtcad  of  beams,  numerous  thin  strips 
of  wood  arc  nailed  upon  the  jilanks,  forming  patterns  cunously  com- 
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plicated,  yet  perfectly  regular,  and  having  a  highly  ornamental  effect. 
I  give  a  sketch  of  the  half  of  a  ceiling  thus  decorated,  but  not  in  the 
most  complicated  style.  The  strips  are  painted  yellow,  or  gilt;  and 
the  spaces  within,  painted  green,  red,  and  blue/  In  the  example 
which  I  insert,  the  colours  are  as  indicated  in  the  sketch  of  a 
portion  of  the  same  on  a  larger  scale,  except  in  the  square  in  the 
centre  of  the  ceiling,  where  the  strips  are  black,  upon  a  yellow  ground. 
From  the  centre  of  this  square,  a  chandelier  is  often  suspended. 
There  are  many  patterns  of  a  similar  kind ;  and  the  colours  generally 
occupy  similar  places  with  regard  to  each  other ;  but  in  some  houses 
these  ceilings  are  not  painted.*  The  ceiling  of  a  projecting  window  is 
often  ornamented  in  the  same  manner.  A  sketch  of  one  is  inserted. 
Good  taste  is  evinced  by  only  decorating  in  this  manner  parts  which 
are  not, always  before  the  eyes;  for  to  look  long  at  so  many  lines 
intersecting  each  other  in  various  directions  would  be  painful. 

In  some  houses  (as  in  that  which  is  the  subject  of  the  engraving 
in  page  10)  there  is  another  room,  called  a  "  mak'ad,"  generally  ele- 
vated about  eight  or  ten  feet  above  the  ground-flpor,  for  the  same  use 
as  the  mandarah,  having  an  open  front,  with  two  or  more  arches,  and 
a  low  railing ;  and  also,  on  the  ground-floor,  a  square  recess,  called  a 
'^  takhtabosh,"  with  an  open  front,  and  generally  a  pillar  to  support 
the  wall  above:  its  floor  is  a  paved  leewdn;  and  there  is  a  long 
wooden  sofa  (called  "  dikkeh  ")  placed  along  one,  or  two,  or  each,  of  its 
three  walls.  The  court,  during  the  summer,  is  frequently  sprinkled 
with  water,  which  renders  the  surrounding  apartments  agreeably  cool, 
or  at  least  those  on  the  ground-floor.  All  the  rooms  are  furnished  in 
the  same  manner  as  that  first  described. 

Among  the  upper  apartments,  or  those  of  the  hareem,  there  is 
generally  one  called  a  "  kd'ah,"  which  is  particularly  lofty.  It  has 
two  leewdns,  one  on  each  hand  of  a  person  entering :  one  of  these  is 
generally  larger  than  the  other,  and  is  the  more  honourable  part.  A 
portion  of  the  roof  of  this  saloon,  the  part  which  is  over  the  durk^'ah 
that  divides  the  two  leewdns,  is  more  elevated  than  the  rest,  and  has, 
in  the  centre,  a  small  lantern,  called  "  memrak,"  the  sides  of  which 
are  composed  of  lattice- work,  like  the  windows  before  described,  and 
support  a  cupola.  The  durkd'ah  is  commonly  without  a  fountain; 
but  is  often  paved  in  a  similar  manner  to  that  of  the  mandarah : 
which  the  kd'ah  also  resembles  in  having  a  handsome  suffeh,  and 


>  Sec  Jeremiah  xxii.  14. 
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cupboards  of  curious  panel-work.  There  is,  besides^  in  this  and 
some  other  apartments,  a  narrow  shelf  of  wood,  extending  along  two 
or  each  of  the  three  walls  which  bound  the  leewdn,  about  seven  feet 
or  more  from  the  floor,  just  above  the  cupboards ;  but  interrupted  in 
some  parts,  at  least  in  those  parts  where  the  windows  are  placed :  upon 
this  are  arranged  several  vessels  of  china,  not  so  much  for  general  use 
as  for  oniament.*  All  the  apartments  are  lofty,  generally  fourteen 
feet  or  more  in  height ;  but  the  kd'ah  is  the  largest  and  most  lofty 
room,  and  in  a  large  house  it  is  a  noble  saloon. 

In  several  of  the  upper  rooms,  in  the  houses  of  the  wealthy,  there 
are,  besides  the  windows  of  lattice-work,  others,  of  coloured  glass, 
representing  bunches  of  flowers,  peacocks,  and  other  gay  and  gaudy 
objects,  or  merely  fanciful  patterns,  which  have  a  pleasing  effect. 
These  coloured  glass  windows,  which  are  termed  ^' kamareeyehs,"  * 
are  mostly  from  a  foot  and  a  half  to  two  feet  and  a  half  in  height,  and 
from  one  to  two  feet  in  width ;  and  are  generally  placed  along  the 
upper  part  of  the  projecting  lattice- window,  in  a  row ;  or  above  that 
kind  of  window,  disposed  in  a  group,  so  as  to  form  a  large  square ; 
or  elsewhere  in  the  upper  parts  of  the  walls,  usually  singly,  or  in 
pairs,  side  by  side.  They  are  composed  of  small  pieces  of  glass,  of 
various  colours,  set  in  rims  of  fine  plaster,  and  enclosed  in  a  frame  of 
wood.  On  the  plastered  walls  of  some  apartments  are  rude  paintings 
of  the  temple  of  Mekkeh,  or  of  the  tomb  of  the  Prophet,  or  of  flowers 
and  other  objects,  executed  by  native  Muslim  artists,  who  have  not 
the  least  notion  of  the  rules  of  perspective,  and  who  consequently 
deface  what  they  thus  attempt  to  decorate.  In  most  cases,  these  daubs 
have  been  executed  to  gratify  the  bad  taste  of  Turks ;  and  they  are 
seldom  seen  in  houses  of  good  Arabian  architecture.  Sometimes  the 
walls  are  beautifully  ornamented  with  Arabic  inscriptions,  of  maxims, 
&c.,  which  are  more  usually  written  on  paper,  in  an  embellished  style, 
and  enclosed  in  glazed  frames.  No  chambers  are  furnished  as  bed- 
rooms. The  bed,  in  the  day-time,  is  rolled  up,  and  placed  on  one 
side,  or  in  an  adjoining  closet,  called  "  khazneh,"  which,  in  the  winter, 


1  In  the  larger  houses,  and  some  others,  there 
is  also,  a<\ioining  the  prmcipal  Raloon  of  the 
^^areem,  an  elevated  eloset,  designed  as  an 
orchestra,  for  female  singers,  to  conceal  them 
fVom  the  view  of  the  men  of  the  funily,  as  well 
as  firom  that  of  the  male  gaests  if  any  of  these 
(the  women  haying  retired)  be  present.  A  de* 
Bcription  of  this  will  bo  found  in  the  chapter  on 
roosie. 

•This  word  is  derived    from  *'V«mar"  (the 


"  moon  ").  Baron  Hammer-Porgstall  thinks  (sec 
the  Vienna  "Jahrbucher  der  Literatur/'  Ixxxi. 
bd.,  pp.  71  &  72)  that  it  has  its  origin  fW>m  *'Cha- 
man\jo'*  [or,  as  ho  is  called  by  the  Arabs  in 
general,  Khmnirawcyh],  the  second  prince  of  the 
dynasty  of  the  Benee-Tooloon,  who  governed  in 
Egypt  in  the  end  of  the  ninth  century  of  the  Chris- 
tian era,  uid  that  it  proves  the  art  of  staining 
glass  to  have  been  in  a  flourishing  state  in  Cftiro 
at  that  period. 
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is  a  aleeping-pUce :  in  summer,  maDy  people  sleep  upon  the  house-top. 
A  mat,  or  carpet,  spread  apon  the  raised  part  of  the  stone  floor,  and  a 
deew&D,  constitute  the  complete  furniture  of  a  room.  For  meals,  a 
round  tray  is  brought  in,  and  placed  upon  a  low  stool,  and  the  com- 
pany sit  round  it  on  the  ground.  There  is  no  fire-place : '  the  room  is 
warmed,  when  necessary,  by  burning  charcoal  in  a  chafing-dish.  Many 
houses  have,  at  the  top,  a  sloping  shed,  mainly  of  hoards,  or  of  timbers 
and  reeds,  the  latter  plastered  and  whitewashed  within  and  without, 
called  a  "  malkaf,"*  directed  towards  the  north,  and  open  in  that  direc- 
tion, and  generally  on  the  west  side  also,  to  convey  to  a  "  fes-hah  " 
or  "fesahah"  (an  open  apartment)  below,  the  cool  breeies  which 
generally  blow  from  those  quarters.  There  is  commonly  a  fes-liah 
before  the  entrance  of  one  or  more  of  the  principal  apartments ;  and 
ID  it  the  &mily  often  sit  and  sleep  in  the  hot  season. 

Every  door  is  furnished  with  a  wooden  lock,  called  a  "  ^abheh," 
the  mechanism  of  which  is  shewn  by  a  sketch  here  inserted.  No.  1 
in  this  sketch  is  a  front  view  of  the  lock,  with  the  holt  drawn  back ; 
Nos.  2,  3,  and  4,  are  hack  views  of  the  separate  parts,  and  the  key. 


A  number  of  small  iron  pins  (four,  five,  or  more,)  drop  into  correspond- 
ing holes  in  the  sliding  bolt,  as  soon  as  the  latter  is  pushed  into  the 


Id  wllh  ft 


uIdCi 


be  dettructlon 


nomfu  (unonf  wbicb  m>j  bv  luniUoiied  the 
■obir  ind  cwlj  hibiu  of  Iho  peopLo,  the  general 
■teeiiM  of  dniierin  tn  the  iputiomta.  md  the 
KBstnctkn  ottb*  toon,  whMi  Ht  of  wood  vnr- 


wilU^ndnn  it 
lu]  r»ull|  Ibr  >  gtnl  qoulit;  ot  wood,  nu 
nt,  ud  of  cnoiH  cu'Caihflj  dry,  ti  emploji 
M  (wnitnictkn  of  tbt  hcnwi. 
■  Hog  tpia  tlw  mgmlDit  In  p.  10, 
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hole  or  staple  of  the  door-post.  The  key^  also^  has  small  pins^  made 
to  correspond  with  the  holes,  into  which  they  are  introduced  to  open 
the  lock :  the  former  pins  being  thus  pushed  up,  the  bolt  may  be 
drawn  back.  The  wooden  lock  of  a  street-door  is  commonly  about 
fourteen  inches  long : '  those  of  the  doors  of  apartments,  cupboards, 
&c.,  are  about  seven,  or  eight,  or  nine  inches.  The  locks  of  the  gates 
of  quarters,  public  buildings,  &c.,  are  of  the  same  kind,  and  mostly 
two  feet,  or  even  more,  in  length.  It  is  not  difficult  to  pick  this  kind 
of  lock. 

In  the  plan  of  almost  every  house  there  is  an  utter  want  of  regu- 
larity. The  apartments  are  generally  of  diflFerent  heights,  so  that  a 
person  has  to  ascend  or  descend  one,  two,  or  more  steps,  to  pass  from 
one  chamber  to  another  adjoining  it.  The  principal  aim  of  the  archi- 
tect is  to  render  the  house  as  private  as  possible ;  particularly  that 
part  of  it  which  is  inhabited  by  the  women ;  and  not  to  make  any  win- 
dow in  such  a  situation  as  to  overlook  the  apartments  of  another  house. 
Another  object  of  the  architect,  in  building  a  house  for  a  person  of 
wealth  or  rank,  is  to  make  a  secret  door  ("  bdb  sirr  "  *),  from  which  the 
tenant  may  make  his  escape  in  case  of  danger  from  an  arrest,  or  an 
attempt  at  assassination,  or  by  which  to  give  access  and  egress  to  a 
paramour;  and  it  is  also  common  to  make  a  hiding-place  for  treasure 
(called  '^  makhba ")  in  some  part  of  the  house.  In  the  hareem  of  a 
large  house  there  is  generally  a  bath,  which  is  heated  in  the  same 
manner  as  the  public  baths. 

Another  style  of  building,  after  the  fashion  of  Turkey,  lately  very 
generally  adopted  for  houses  of  the  more  wealthy,  has  been  men- 
tioned before  (page  9,  note  2).  These  houses  do  not  diflFer  much 
from  those  already  described,  except  in  the  windows,  and  these  are 
generally  placed  almost  close  together. 

When  shops  occupy  the  lower  part  of  the  buildings  in  a  street 
(as  is  generally  the  case  in  the  great  thoroughfares  of  the  metropolis, 
and  in  some  of  the  by-streets),  the  superstructure  is  usually  divided 
into  distinct  lodgings,  and  is  termed  "raba."  These  lodgings  are 
separate  from  each  other,  as  well  as  from  the  shops  below,  and  let  to 
families  who  cannot  afford  the  rent  of  a  whole  house.  Each  lodging 
in  a  rab^  comprises  one  or  two  sitting  and  sleeping  rooms,  and  gene- 
rally a  kitchen  and  latrina.     It  seldom  has  a  separate  entrance  from 


I  This  LB  Ibe  measure  of  the  shdiiig  bolt. 

'  ThU  term  is  also  applied,  sometimes,  ti)  the  door  of  the  ^eeni. 
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the  street ;  one  entrance  and  one  staircase  usually  admitting  to  a  range 
of  several  lodgings.  The  apartments  are  similar  to  those  of  the  private 
houses  first  described.  They  are  never  let  ready-fucnished ;  and  it  is 
very  seldom  that  a  person  who  has  not  a  wife  nor  a  female  slave  is 
allowed  to  reside  in  them^  or  in  any  private  house:  such  a  person 
(unless  he  have  parents  or  other  near  relations  to  dwell  with)  is  usually 
obliged  to  take  up  his  abode  in  a  ^'wck&leh^*'  which  is  a  building 
chiefly  designed  for  the  reception  of  merchants  and  their  goods.* 

Very  few  large  or  handsome  houses  are  to  be  seen  in  Egypt^ 
except  in  the  metropolis  and  some  other  towns.  The  dwellings  of  the 
lower  orders,  particularly  those  of  the  peasants,  are  of  a  very  mean 
description :  they  are  mostly  built  of  unbaked  bricks,  cemented  to- 
gether with  mud.  Some  of  them  are  mere  hovels.  The  greater  number, 
however,  comprise  two  or  more  apartments ;  though  few  are  two  stories 
high.  In  one  of  these  apartments,  in  the  houses  of  the  peasants  in 
Lower  Egypt,  there  is  generally  an  oven  ("  furn''),  at  the  end  furthest 
from  the  entrance,  and  occupying  the  whole  width  of  the  chamber. 
It  resembles  a  wide  bench  or  scat,  and  is  about  breast-high  :  it  is  con- 
structed of  brick  and  mud ;  the  roof  arched  within,  and  flat  on  the 
top.  The  inhabitants  of  the  house,  who  seldom  have  any  night- 
covering  during  the  winter,  sleep  upon  the  top  of  the  oven,  having 
previously  lighted  a  fire  within  it;  or  the  husband  and  wife  only 
enjoy  this  luxury,  and  the  children  sleep  upon  the  floor.  The 
chambers  have  small  apertures  high  up  in  the  walls,  for  the  admission 
of  light  and  air,  sometimes  furnished  with  a  grating  of  wood.  The 
roofs  are  formed  of  palm-branches  and  palm-leaves,  or  of  millet-stalks, 
&c.,  laid  upon  rafters  of  the  trunk  of  the  palm,  and  covered  with  a 
plaster  of  mud  and  chopped  straw.  The  furniture  ccmsists  of  a  mat 
or  two  to  sleep  upon,  a  few  earthen  vessels,  and  a  hand-mill  to  gnnd 
the  com.  In  many  villages,  large  pigeon-housts,  of  a  square  form, 
but  with  the  walls  slightly  inclining  inwards  (like  many  of  the  ancient 
Egyptian  buildings),  or  of  the  form  of  a  sugar-loaf,  are  constructed 
upon  the  roofs  of  the  huts,  with  crude  brick,  pottery,  and  mud.* 
Most  of  the  villages  of  Egypt  are  situate  upon  eminences  of  rubbish, 
which  rise  a  few  feet  above  the  reach  of  the  inundation,  and  are  sur- 
rounded by  palm-trees,  or  have  a  few  of  these  trees  in  their  vicinity. 


>  Fraiilu,  however,  are  now  exempted  fVom  thi»  wide  mouth,  which  is  placed  outwardB,  aud  a 

rotrirtioii.  ^mall  hole  at  the  other  end.    Each  pair  of  pi^reonh 

*  The  earthen  put«  tucd  in  the  conntructiou  of  occupies  a  separate  pot. 
thcM  pigeon-hooaes  are  of  an  oval  form,  with  a 
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The  rubbish  which  they  occupy  chiefly  consists  of  the  materials  of 
former  huts^  or  of  an  ancient  town,  and  seems  to  increase  in  about  the 
same  degree  as  the  level  of  the  alluvial  plains  and  the  bed  of  the 
river. 

In  a  country  where  neither  births  nor  deaths  are  registered,  it  is 
next  to  impossible  to  ascertain,  with  precision,  the  amount  of  the 
population.  A  few  years  before  this  work  was  written,  a  calculation 
was  made,  founded  on  the  number  of  houses  in  Egypt,  and  the  suppo- 
sition that  the  inhabitants  of  each  house  in  the  metropolis  amounted 
to  eight  persons,  and  in  the  provinces  to  four.  This  computation 
approximates,  I  believe,  very  nearly  to  the  truth ;  but  personal  obser- 
vation and  inquiry  incline  me  to  think  that  the  houses  of  such  towns 
as  Alexandria,  Bool^k,  and  Masr  el-'Ateekah  contain  each,  on  the 
average,  at  least  Ave  persons :  Kashccd  (or  Rosetta)  is  half  deserted ; 
but  as  to  the  crowded  town  of  Dimydt*  (or  Damietta),  we  must  reckon 
as  many  as  six  persons  to  each  house,  or  our  estimate  will  fall  far 
short  of  what  is  generally  believed  to  be  the  number  of  its  inhabitants. 
The  addition  of  one  or  two  persons  to  each  house  in  the  above-men- 
tioned towns  will,  however,  make  little  difiFerence  in  the  computation 
of  the  whole  population  of  Egypt,  which  was  found,  by  this  mode  of 
reckoning,  to  amount  to  rather  more  than  2,500,000 ;  but  it  afterwards 
became  reduced.  Of  2,500,000  souls,  I  supposed  about  1,200,000  to  be 
males ;  and  one-third  of  this  number  (400,000)  to  be  men  fit  for  military 
service :  from  this  latter  number  Mohammad  'Alee  had  taken,  at  the 
least,  200,000  (that  is,  one-half  of  the  most  serviceable  portion  of  the 
male  population,)  to  form  and  recruit  his  armies  of  regular  troops,  and 
for  the  service  of  his  navy.  The  further  loss  caused  by  withdrawing  so 
many  men  from  their  wives,  or  preventing  their  marrying,  during  ten 
years,  must  have  far  exceeded  300,000 :  consequently,  I  reckoned  the 
whole  population  as  less  than  two  millions.  The  numbers  of  the  prin- 
cipal classes  of  the  population  I  found  to  be  nearly  as  follow : — " 


Muslim  Egyptians  (felldheen,  or  peasants,  and 

townspeople) 
Christian  Egyptians  (Copts) 
'Osmanlees,  or  Tnrks 

Syrians 

Greeks 

Armenians        .... 
.Jews         ..... 


1,750,000 
150.000 
10,000 
5,000 
5,000 
2,000 
5,000 


'  Vulgarly  called  "  Duniyat." 

'  The  numbers  fdvcn  in  a  recent  Uuvcnimcut 


censos  will  bo  found   in  an  Appendix   to  tliik 
work. 
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Of  the  remainder  (namely,  Arabians,  Western  Arabs,  Nubians,  Negro 
slaves,  Memlooks  [or  white  male  slaves],  female  white  slaves,  Franks, 
&c.),  supposed  to  amount  to  about  70,000,  the  respective  numbers 
are  very  uncertain  and  variable.  The  Arabs  of  the  neighbouring 
deserts  ought  not  to  be  included  among  the  population  of  Egypt/ 

Cairo,  I  have  said,  contained  about  240,000  inhabitants  when  this 
work  was  written."  We  should  be  greatly  deceived  if  we  judged  of  the 
population  of  this  city  from  the  crowds  that  wc  meet  in  the  principal 
thoroughfare-streets  and  markets:  in  most  of  the  by-streets  and 
quarters  very  few  passengers  are  seen.  Nor  should  we  judge  from 
the  extent  of  the  city  and  suburbs ;  for  there  are  within  the  walls 
many  vacant  places,  some  of  which,  during  the  season  of  the  inunda- 
tion, are  lakes.*  The  gardens,  several  burial-grounds,  the  courts  of 
houses,  and  the  mosques,  also  occupy  a  considerable  space.  Of  the 
inhabitants  of  the  metropolis,  I  computed  about  190,000  to  be  Egyp- 
tian Muslims ;  about  10,000,  Copts ;  3,000  or  4,000,  Jews ;  and  the 
rest,  strangers  from  various  countries.* 

The  population  of  Egypt  in  the  times  of  the  Pharaol^s  was  pro- 
bably about  six  or  seven  millions.^  The  produce  of  the  soil  in  the 
present  age  would  suffice,  if  none  were  exported,  for  the  maintenance 
of  a  population  amounting  to  4,000,000 ;  and  if  all  the  soil  which  is 
capable  of  cultivation  were  sown,  the  produce  would  be  sufficient  for 
the  maintenance  of  8,000,000.  But  this  would  be  the  utmost  number 
that  Egypt  could  maintain  in  years  of  plentiful  inundation :  I  there- 
fore compute  the  ancient  population,  at  the  time  when  agriculture 
was  in  a  very  flourishing  state,  to  have  amounted  to  what  I  first 
stated;  and  must  suppose  it  to  have  been  scarcely  more  than  half  as 
numerous  in  the  times  of  the  Ptolemies,  and  at  later  periods,  when  a 
great  quantity  of  corn  was  annually  exported.*    This  calculation  agrees 


>  The  Moslira  Egyptiani,  Copts,  Syrians,  uid 
Jews  of  Enrpt,  with  few  exceptions,  speak  no 
laognafre  bat  the  Arabic,  which  is  also  the  Ian- 
fmagv  generally  used  by  the  foreigners  settled  in 
this  coontry.  The  Nubians,  among  themselves, 
speak  their  own  dialects. 

*  The  population  of  Cairo  had  increased  to  this 
araoimt,  from  about  2(K\000,  within  three  or  four 
years.  Since  the  computation  here  stated  was 
made,  the  plague  of  1836  destroyed  not  fewer  than 
one-third  of  its  inhabitants,  as  before  mentioned ; 
hut  this  deficiency  was  r^iidly  supplied  from  the 
Tillages. 

*  The  largest  of  these  lakes,  which  was  (as  its 
place  is  still)  called  Birket  £1-Ezbekeeyeh,  was 
tilled  up  and  planted  with  trees  a  few  years  after 
the  present  work  was  written. 


*  About  one-third  of  the  population  of  the  metro- 
polls  consists  of  adult  males.  Of  this  number  1 
reckoned  about  30,000  to  be  merchants,  petty 
shopkeepers,  and  artisans ;  20,000,  domestic  ser- 
vants; 15,000,  common  labourers,  porters,  Ac.-. 
the  remainder  chiefly  consisting  of  military  and 
civil  servants  of  the  government. 

^  I  place  but  little  reliance  on  the  accounts  of 
ancient  authors  on  this  sul^ect. 

*  It  has  been  suggested  to  me,  that,  if  com  was 
exported,  something  of  equal  value  was  imported; 
and  that  the  exportation  of  corn,  or  anything  else, 
would  give  a  stlmnlus  to  industry  and  to  popula- 
tion :  but  T  do  not  know  what  could  bo  imported 
that  would  fill  up  the  measure  of  the  food  neces- 
sary to  sustain  a  population  much  greater  than 
that  which  would  consume  the  com  retained. 
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with  what  Diodorus  Siculus  says  (in  lib.  i.  cap.  31) ;  namely^  that 
Egypt  contained,  in  the  times  of  the  ancient  kings,  7,000,000  inha- 
bitants, and  in  his  own  time  not  less  than  3,000,000. 

In  considering  the  policy  of  Mohammad  'Alee,  I  could  not  but 
lament  the  difference  of  the  state  of  Egypt  under  his  rule  from  what 
it  might  be ;  possessing  a  population  of  scarcely  more  than  one  quarter 
of  the  number  that  it  might  be  rendered  capable  of  supporting !  How 
great  a  change  might  have  been  effected  in  it  by  a  truly  enlightened 
government;  by  a  prince  who  (instead  of  impoverishing  the  peasantry 
by  depriving  them  of  their  lands,  by  his  monopolies  of  the  most  valu- 
able productions  of  the  soil,  and  by  employing  the  best  portion  of 
the  population  to  prosecute  his  ambitious  schemes  of  foreign  conquest, 
and  another  large  portion  in  the  vain  attempt  to  rival  European  manu- 
factures,) would  have  given  his  people  a  greater  interest  in  the  culti- 
vation of  the  fields,  and  made  Egypt  what  nature  designed  it  to  be, 
almost  exclusively  an  agricultural  country!  Its  produce  of  cotton 
alone  would  more  than  suffice  to  procure  all  the  articles  of  foreign 
manufacture,  and  all  the  natural  productions  of  foreign  countries, 
that  the  wants  of  its  inhabitants  demand.* 


f  Daring  the  year  1835  more  than  100,000  bales  exceeded  700,0001.    The  quantity  exported  in  the 

of  cotton  (each  bale  weighing  a  hundred-weight  -  year  next  preceding  was  34^000  bales,  which  is 

and  threcKiuarters)  were  shipped  at  Alexandria.  considerably  less  than  usual. 
The  piice  paid  for  this  quantity  by  the  merchants 
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CHAPTER  I. 

PERSONAL  CHARACTERISTICS,  AND  DRESS,  OF  THE 

MUSLIM  EGYPTIANS. 

Muslims,  in  a  great  degree  of  Arabian  origin,  have,  for  many  centu- 
ries, mainly  composed  the  population  of  Egypt :  they  have  changed 
its  language,  laws,  and  general  manners;  and  its  metropolis  they 
have  made  the  principal  seat  of  Arabian  learning  and  arts.  To  the 
description  of  this  people,  and  especially  of  the  middle  and  higher 
classes  in  the  Egyptian  capital,  will  be  devoted  the  chief  portion  of 
the  present  work.  In  every  point  of  view,  Masr  (or  Cairo)  must  be 
regarded  as  the  first  Arab  city  of  our  age;  and  the  manners  and 
customs  of  its  inhabitants  are  particularly  interesting,  as  they  are  a 
combination  of  those  which  prevail  most  generally  in  the  towns  of 
Arabia,  Syria,  and  the  whole  of  Northern  Africa,  and  in  a  great 
degree  in  Turkey.  There  is  no  other  place  in  which  we  can  obtain 
so  complete  a  knowledge  of  the  most  civilized  classes  of  the  Arabs. 

From  statements  made  in  the  introduction  to  this  work,  it  appears 
that  Muslim  Egyptians  (or  Arab-Egyptians)  compose  nearly  four- 
fifths  of  the  population  of  the  metropolis,  and  just  seven-eighths  of 
that  of  all  Egypt. 

The  Muslim  Egyptians  are  a  mixed  race,  in  a  great  measure 
descended  from  various  Arab  tribes  and  families  which  have  settled 
in  Egypt  at  difierent  periods,  mostly  soon  after  the  conquest  of  this 
country  by  'Amr,  its  first  Arab  governor.  These  Arab  immigrants 
were  chiefly  tribes  of  the  desert ;  but  their  abandonment  of  the  life  of 
wanderers  for  that  of  agriculturists  or  citizens,  and  the  frequent  inter- 
marriages of  themselves  and  their  descendants  with  Copts  who  be- 
came proselytes  to  the  faith  of  El-Isldm,  have  resulted  in  the  pro- 
duction of  a  race  bearing,  in  general,  much  resemblance  to  the 
ancient  Egyptians;  whose  type  was  predominantly  Caucasian,  but 
inclining  in  various  degrees  towards  that  of  the  Negro.     In  many 
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individuals  among  them  we  find  this  resemblance  to  be  strikingly 
exacts  though  more  frequently  in  Copts  and  in  Nubians ;  and  in  the 
Muslim  Egjrptians  (as  well  as  in  the  Copts)  it  is  generally  most  ob- 
servable in  Middle  and  Upper  Egypt.  Yet  they  are  to  be  regarded 
as  not  less  genuine  Arabs  than  many  of  the  townspeople  of  Arabia 
itself;  among  whom  has  long  and  very  generally  prevailed  a  custom 
of  keeping  Galla  and  Abyssinian  female  slaves,  either  instead  of  marry- 
ing their  own  countrywomen,  or  (as  is  commonly  the  case  with  the 
opulent)  in  addition  to  their  Arab  wives :  so  that  they  now  bear  almost 
as  much  resemblance  to  the  Gallas  and  Abyssinians  as  to  the  Bedawees, 
or  Arabs  of  the  Desert.  Such,  at  least,  is  the  case  in  the  towns  of 
the  south-western  side  of  Arabia :  in  the  southern  parts  of  that 
country,  the  townspeople  are  much  intermixed  with  Indian  and 
Malayan  races,  as  well  as  with  Africans.  In  the  Egyptians  in 
general,  and  in  the  Arabians  also  though  in  a  less  degree,  an  ad- 
mixture of  aboriginal  African  blood  is  plainly  discernible.  The  term 
"  'Arab,^'  *  it  should  here  be  remarked,  is  now  used,  wherever  the 
Arabic  language  is  spoken,  only  to  designate  the  Bedawees,  col- 
lectively :  in  speaking  of  a  tribe,  or  of  a  small  number  of  those 
people,  the  word  "  'Orban  '^  is  also  used ;  and  a  single  individual  is 
called  "  Bedawee.^'  *  In  the  metropolis  and  other  towns  of  Egypt, 
the  distinction  of  tribes  is  almost  wholly  lost ;  but  it  is  preserved 
among  the  peasants,  who  have  retained  many  Bedawee  customs,  of 
which  I  shall  have  to  speak.  In  various  parts  of  the  country,  there 
are  families,  or  small  tribes,  descended  from  Arab  settlers  who  have 
generally  disdained  marrying  women  of  less  pure  race  than  them- 
selves; and  these  are  hardly,  if  at  all,  to  be  distinguished  in  their 
persons  from  the  tribes  in  the  Arabian  deserts.  The  native  Muslim 
inhabitants  of  Cairo  commonly  call  themselves  "  El-Masreeyeen/' 
"OwWd-Masr''  (or  "  Ahl-Masr ''),  and  "  Owlad-el-Beled,"  which 
signify  People  of  Masr,  Children  of  Masr,  and  Children  of  the  Town : 
the  singular  forms  of  these  appellations  are  "  Masree,'*  ''  Ibn-Masr," 
and  "  Ibn-el-Beled.'^  *  Of  these  three  terms,  the  last  is  most  common 
in  the  town  itself.  The  country  people  are  called  '^  El-Fell4heen " 
(or  the  agriculturists),  in  the  singular  '^  Fell^.^'  *     The  Turks  often 


'  Thi»  term  was  formerly  UBed  to  dcsigiiate  the  «  Feminine,  "  Bedaweeyeh." 

Arabian  townspeople  and  villagers,  while  the  Arabs  ^  j^  the  feminine,  "  Maf  reeyeh,"  "  Biut-Ma^r," 

who  dwelt  in  the  Desert  were  called  "  A»rib,"  or  and  "  Bint-el-Bcled." 

"  A^beea."    The  Arabs  dwellhig  in  houses  now  ♦  Feminine,  "  Fella^ah." 
term  themselves  "  Owlrfd-el-'Arab,"  or  Sons  of 
the  Arabs. 
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apply  this  term  to  the  Egyptians  in  general  in  an  abusive  sense,  as 
meaning  the  "  boors,'^  or  "  the  clowns ; "  and  improperly  stigmatize 
them  with  the  appellation  of  "  Ahl-Far'oon,"  *  or  ''the  People  of 
Pharaoh  /^  the  latter,  when  they  dare  to  do  so,  retorting  by  calling 
the  former  "  Ahl-Nemrood,^^  or  ''  the  People  of  Nimrod/' 

In  general,  the  Muslim  Egyptians  attain  the  height  of  about  five 
feet  eight,  or  five  feet  nine  inches.  Most  of  the  children  under  nine 
or  ten  years  of  age  have  spare  limbs  and  a  distended  abdomen ;  but, 
as  they  grow  up,  their  forms  rapidly  improve :  in  mature  age,  most 
of  them  are  remarkably  well-proportioned ;  the  men,  muscular  and 
robust ;  the  women,  v^ry  beautifully  formed,  and  plump ;  and  neither 
sex  is  too  fat.  I  have  never  seen  corpulent  persons  among  them, 
except  a  few  in  the  metropolis  and  other  towns,  rendered  so  by  a  life 
of  inactivity.  In  Cairo,  and  throughout  the  northern  provinces, 
where  immigrants  from  more  temperate  climates  have  been  most 
numerous,  those  who  have  not  been  much  exposed  to  the  sun  have  a 
yellowish,  but  very  clear  complexion,  and  soft  skin ;  the  rest  are  of  a 
considerably  darker  and  coarser  complexion.  The  people  of  Middle 
Egypt  are  of  a  more  tawny  colour ;  and  those  of  the  more  southern 
provinces  are  of  a  deep  bronze  or  brown  complexion,  darkest  towards 
Nubia,  where  the  climate  is  hottest,  and  where  Egyptians  gradually 
give  place  to  Nubians.  In  general,  the  countenance  of  the  Muslim 
Egyptian  (I  here  speak  of  the  men)  is  of  a  fine  oval  foiin :  the  fore- 
head^  of  moderate  size,  seldom  high,  but  generally  prominent :  the 
eyes  are  deep  sunk,  or  appear  to  be  so  in  consequence  of  a  common 
habit  of  depressing  the  eyebrows  for  the  sake  of  shade ;  and  are  black 
and  brilliant ;  but  not  without  some  resemblance  to  those  of  Ethiopian 
races :  the  nose  is  straight,  but  rather  thick  :  the  mouth  well  formed : 
the  lips  are  rather  full  than  otherwise :  the  teeth  particularly  beauti- 
ful ;  and  so,  if  we  may  judge  from  the  generality  of  the  mummies, 
were  those  of  the  ancient  Egyptians :  *  the  beard  is  commonly  black 
and  curly,  but  scanty.  I  have  seen  very  few  individuals  among  them 
with  gray  eyes ;  and  these  may  be  reasonably  regarded  as  the  offspring 
or  descendants  of  Egyptian  women  by  Europeans  or  by  other  foreigners. 
The  Felldheen,  from  constant  exposure  to  the  sun,  have  a  habit  of 
half-shutting  their  eyes :  this  is  also  characteristic  of  the  Bedawees. 


>  Thtu  commonly  proaooDced  for  "  Fir'own."  (lib.  ii.  cap.  84)  mentions  dentists  among  the 

*  Tooth-ache  is,  howerer,  a  very  common  dls-  classes  of  Egyptian  physicians.    It  is,  of  course, 

order  in  Egypt,  as  it  was  in  ancient  times :  this,  most  prevalent  among  the  higher  orders. 

at  least,  was  probably  the  case,  as  Herodotus 
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Great  numbers  of  the  Egyptians  are  blind  in  one  or  both  of  the  eyes. 
They  generally  shave  portions  of  the  beard  above  and  below  the  lower 
jaw,  and  likewise  a  small  portion  under  the  lower  lip,  leaving,  how- 
ever, after  the  example  of  the  Prophet,  the  hairs  that  grow  in  the 
middle  under  the  mouth;  or,  instead  of  shaving  these  parts,  they 
pluck  out  the  hair.  Very  few  shave  the  rest  of  the  beard,*  and  none 
the  mustache.  The  former  they  suflFer  to  grow  to  the  length  of  about 
a  hand's  breadth  below  the  chin  (such,  at  least,  is  the  general  rule,  and 
such  was  the  custom  of  the  Prophet) ;  and  (in  imitation  of  the  Pro- 
phet) the  mustache  they  do  not  allow  to  become  so  long  as  to  hide 
completely  the  skin  beneath,  or  to  extend  in  the  least  over  the  upper 
lip  and  thus  incommode  them  in  eating  and  drinking.  The  practice 
of  dyeing  the  beard  is  not  common ;  for  a  gray  beard  is  much  re- 
spected. The  Egyptians  shave  all  the  rest  of  the  hair,  or  leave  only 
a  small  tuft  (called  "  shoosheh '')  upon  the  crown  of  the  head.*  This 
last  custom  (which  is  almost  universal  among  them)  is  said  to  have 
originated  in  the  fear  that  if  the  Muslim  should  fall  into  the  hands  of 
an  infidel,  and  be  slain,  the  latter  might  cut  off  the  head  of  his 
victim,  and,  finding  no  hair  by  which  to  hold  it,  put  his  impure  hand 
into  the  mouth,  in  order  to  carry  it ;  for  the  beard  might  not  be  suf- 
ficiently long :  but  it  was  probably  adopted  from  the  Turks ;  for  it  is 
generally  neglected  by  the  Bedawees ;  and  the  custom  of  shaving  the 
head  is  of  late  origin  among  the  Arabs  in  general,  and  practised  for 
the  sake  of  cleanliness.'*  With  the  like  view  of  avoiding  impurity, 
the  Egyptians  observe  other  customs,  which  need  not  here  be  de- 
scribed.* Many  men  of  the  lower  orders,  and  some  others,  make 
blue  marks  upon  their  arms,  and  sometimes  upon  the  hands  and 
chest,  as  do  the  women,  in  speaking  of  whom  this  operation  will  be 
described. 

The  dress  of  the  men  of  the  middle  and  higher  classes  consists  of 
the  following  articles.*      First,  a  pair  of  full  drawers'  of  linen  or 


>  A  few  of  the  serTants,  generally  the  grooms, 
and  some  others,  shave  their  beards,  bat  none 
shaves  his  mnstache.  The  respect  which  Ori- 
entals in  general  pay  to  the  beard  has  often  been 
remarked.  They  swear  by  it,  and  say  that  a  man 
diagraoes  it  by  an  evil  action.  The  punishment 
recorded  in  2  Samuel,  x.  4,  has  frequently  been 
practiBed  in  modem  times,  but  not  so  often  as 
the  shaving  of  the  whole  of  the  beard. 

*  The  Muslims  hold  it  to  be  inconsistent  with 
the  honour  that  is  due  to  everything  that  has 
appertained  to  the  human  body  to  leave  upon  the 
ground  the  shavings  or  clippings  of  hair,  the 


parings  of  nails,  Ac. ;  which,  therefore,  they  gene- 
rally bury  in  the  earth,  or  otherwise  conceml ;  the 
women  commonly  stuffing  them  into  crevices  in 
the  walls  of  rooms. 

*  Persons  of  literary  and  religious  professions 
generally  disapprove  of  the  shoosheh. 

«  They  are  mentioned  in  the  "MiBho4t-ul-Mas&- 
bfli,"  vol.  ii.  p.  369,  and  are  observed  by  both 
sexes. 

*  The  feshioa  of  their  dress  remains  almost  the 
same  during  the  lapse  of  centuries. 

«  In  Arabic,  "libiiii." 


Men  of  the  XUfl\t  and  Higher  Cl>wi>. 
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cotton,  tied  round  the  body  by  a  running  string  or  band/  the  ends  of 
which  are  embroidered  with  coloured  silks,  though  concealed  by  the 
outer  dress.  The  drawers  descend  a  little  below  the  knees,  or  to  the 
ankles;  but  many  of  the  Arabs  will  not  wear  long  drawers,  because 
prohibited  by  the  Prophet.  Next  is  worn  a  shirt,*  with  very  full 
sleeves,  reaching  to  the  wrist :  it  is  made  of  linen,  of  a  loose,  open 
texture,  or  of  cotton  stufiF,  or  of  muslin,  or  silk,  or  of  a  mixture  of  silk 
and  cotton,  in  stripes,  but  all  white.*  Over  this,  in  winter,  or  in 
cool  weather,  most  persons  wear  a  "  §udeyree,^^  *  which  is  a  short  vest 
of  cloth,  or  of  striped  coloured  silk  and  cotton,  without  sleeves.*  Over 
the  shirt  and  the  sudeyree,  or  the  former  alone,  is  worn  a  long  vest 
of  striped  silk  and  cotton*  (called  ^* kaftan,''  or  more  commonly 
^^kuft&i"),  descending  to. the  ankles,  with  long  sleeves  extending 
a  few  inches  beyond  the  fingers'  ends,  but  divided  from  a  point  a 
little  above  the  wrist,  or  about  the  middle  of  the  fore-arm ;  so  that 
the  hand  is  generally  exposed,  though  it  may  be  couched  by  the 
sleeve  when  necessary ;  for  it  is  customary  to  cover  the  hands  in  the 
presence  of  a  person  of  high  rank.  Bound  this  vest  is  wound  the 
girdle,^  which  is  a  coloured  shawl,  or  a  long  piece  of  white  figured 
muslin.  The  ordinary  outer  robe  is  a  long  cloth  coat,  of  any  colour, 
called  by  the  Turks  "  jubbeh,^'  but  by  the  Egyptians  "gibbeh,^'  the 
sleeves  of  which  reach  not  quite  to  the  wrist."  Some  persons  also 
wear  a  "  beneesh,"  or  ^'  bcnish ;"  which  is  a  robe  of  cloth,  with  long 
sleeves,  like  those  of  the  kuffdn,  but  more  ample :  *  it  is,  properly,  a 
robe  of  ceremony,  and  should  be  worn  over  the  other  cloth  coat ;  but 
many  persons  wear  it  instead  of  the  gibbeh.  Another  robe,  called 
"  farageeyeh,''  nearly  resembles  the  beneesh  :  it  has  very  long  sleeves ; 
but  these  are  not  slit ;  and  it  is  chiefly  worn  by  men  of  the  learned 
professions.  In  cold  or  cool  weather,  a  kind  of  black  woollen  cloak, 
called  "  'abayeh,^^  is  commonly  wom.^"  Sometimes  this  is  drawn  over 
the  head.  In  winter  also  many  persons  wrap  a  muslin  or  other 
shawl  (such  as  they  use  for  a  turban)  about  the  head  and  shoulders. 


»  Called  "dikkeh,"  or  "  tikkeh."  «  The  stripes  are  seldom  plain:  they  are  gene- 

«  "  ^ameef ."  rally  figured  or  flowered. 

'  The  Prophet  forbade  men  to  wear  silk  clothing,  ">  •'  JETezim." 

but  allowed  women  to  do  so.    The  prohibition  is,  •  See   the  foremost  figure    in   the   preceding 

however,  attended  to  by  very  few  modem  Muslims,  engraving, 

except  the  Wahh&bees.  »  See  the  figure  to  the  left  in  the  same  engrav- 

♦  More  properly, "  yudeyreh."  Ing. 

»  In  this,  as  in  all  the  other  under-clothing  of  '<»  See  engraving,  p.  33,  in  which  is  represented 

the  Egyptians,  the  back  is  of  the  same  material  a  striped  'ab6yeh.    This  garment  is  also  called 

as  the  front.  "  'abfiah,"  and  "  'Bbk." 
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The  head-dress  consists^  firsts  of  a  small^  close-fittings  cotton  cap/ 
which  is  often  changed;  next,  a  "(arboosh,"  which  is  a  red  cloth 
cap,  also  fitting  close  to  the  head,  with  a  tassel  of  dark-blue  silk  at 
the  crown ;  lastly,  a  long  piece  of  white  muslin,  generally  figured,  or 
a  Kashmeer  shawl,  which  is  wound  round  the  tarboosh.  Thus  is 
formed  the  turban.'  The  Kashmeer  shawl  is  seldom  worn  except  in 
cool  weather.  Some  persons  wear  two  or  three  tarbooshes,  one  over 
another.  A  ^^shereef  (or  descendant  of  the  Prophet)  wears  a  green 
turban,  or  is  privileged  to  do  so ;  but  no  other  person ;  and  it  is  not 
common  for  any  but  a  shereef  to  wear  a  bright  green  dress.  Stock- 
ings are  not  in  use;  but  some  few  persons,  in  cold  weather,  wear 
woollen  or  cotton  socks.  The  shoes  *  are  of  thick  red  morocco,  pointed 
and  turning  up  at  the  toes.  Some  persons  also  wear  inner  shoes  *  of 
soft  yellow  morocco,  and  with  soles  of  the  same :  the  outer  shoes  are 
taken  ofiF  on  stepping  upon  a  carpet  or  mat ;  but  not  the  inner :  for 
this  reason,  the  former  are  often  wom  turned  down  at  the  heel. 

On  the  little  finger  of  the  right  hand  is  wom  a  seal-ring,*  which  is 
generally  of  silver,  with  a  camelion,  or  other  stone,  upon  which  is 
engraved  the  wearer's  name :  the  name  is  usually  accompanied  by  the 
words  "  his  servant "  (signifying  "  the  servant,  or  worshipper,  of  Grod  "), 
and  often  by  other  words  expressive  of  the  person's  trust  in  God, 
fee.*  The  Prophet  disapproved  of  gold ;  therefore  few  Muslims  wear 
gold  rings :  but  the  women  have  various  ornaments  (rings,  bracelets, 
&c.,)  of  that  precious  metal  The  seal-ring  is  used  for  signing  letters 
and  other  writings ;  and  its  impression  is  considered  more  valid  than 
the  sign-manual.'  A  little  ink  is  dabbed  upon  it  with  one  of  the 
fingers,  and  it  is  pressed  upon  the  paper;  the  person  who  uses  it 
having  first  touched  his  tongue  with  another  finger,  and  moistened 
the  place  in  the  paper  which  is  to  be  stamped.  Almost  every  person 
who  can  afford  it  has  a  seal-ring,  even  though  he  be  a  servant.  The 
regular  scribes,  literary  men,  and  many  others,  wear  a  silver,  brass,  or 
copper  "  dawdyeh,''  which  is  an  inkhom,  or  a  case  with  receptacles 
for  ink  and  pens,  stuck  in  the  girdle.**  Some  have,  in  the  place  of 
this,  or  in  addition  to  it,  a  case-knife,  or  a  dagger. 


>  Called  *'(&VeejeV  or '"ara^eeyeh."  «  See  St.  John's  Gospel,  iii.  33;  and  Exodus, 

'  -  'Emimeh,"  Tulg.  "  'Immeh."  xxxix.  30. 

*  **  Markoob."  7  Therefore,  giving  the  ring  to  another  person 

*  "  Mezz,"  or,  more  properly,  "  mezd ;"   from  is  the  utmost  mark  of  confldence.— Sec  Genesis, 
the  Turkish  "  mest."  xli.  42. 

»  "  Kh4tim."— It  is  allouabU  to  wear  it  on  a  "  This  is  a  very  ancient  custom.— See  Ezekiel, 

finder  of  the  l^t  hand.  ix.  2,  3, 11.— The  dawitych  is  represented  in  a  cut 

in  Chapter  IX.  of  this  work. 
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The  Egyptian  generally  takes  his  pipe  with  him  wherever  he  goes 
(unless  it  be  to  the  mosque)^  or  has  a  servant  to  carry  it,  though  it  is 
not  a  common  custom  to  smoke  while  riding  or  walking.  The 
tobacco-purse  he  crams  into  his  bosom^  the  kuffdn  being  large^  and 
lapping  over  in  front.  A  handkerchief,  embroidered  with  coloured 
silks  and  gold,  and  neatly  folded,  is  also  placed  in  the  bosom. 

Many  persons  of  the  middle  orders,  who  wish  to  avoid  being 
thought  rich,  conceal  such  a  dress  as  I  have  described  by  a  long 
black  gown  of  cotton,  similar  to  the  gown  worn  by  most  persons  of 
the  lower  classes. 

The  costume  of  the  men  of  the  lower  orders  is  very  simple. 
These,  if  not  of  the  very  poorest  class,  wear  a  pair  of  drawers,  and  a 
long  and  full  shirt  or  gown  of  blue  linen  or  cotton,  or  of  brown  woollen 
stuflF  (the  former  called  "  ^eree/'  and  the  latter  "  zaaboot  ^'),  open  from 
the  neck  nearly  to  the  waist,  and  having  wide  sleeves.*  Over  this, 
some  wear  a  white  or  red  woollen  girdle ;  for  which  servants  often 
substitute  a  broad  red  belt,'  of  woollen  stuff  or  of  leather,  generally 
containing  a  receptacle  for  money.  Their  turban  is  generally  com- 
posed of  a  white,  red,  or  yellow  woollen  shawl,  or  of  a  piece  of  coarse 
cotton  or  muslin,  wound  round  a  t^i^boosh,  under  which  is  a  white 
or  brown  felt  cap ;'  but  many  are  so  poor  as  to  have  no  other  cap  than 
the  latter — no  turban,  nor  even  drawers,  nor  shoes,  but  only  the  blue 
or  brown  shirt,  or  merely  a  few  rags ;  while  many,  on  the  other  hand, 
wear  a  ^udeyree  under  the  blue  shirt ;  and  some,  particularly  servants 
in  the  houses  of  great  men,  wear  a  white  shirt,  a  sudeyree,  and  a 
kuft&n  or  gibbeh,  or  both,  and  the  blue  shirt  overall.  The  full  sleeves 
of  this  shirt  are  sometimes  drawn  up,  by  means  of  a  cord,*  which  passes 
round  each  shoulder  and  crosses  behind,  where  it  is  tied  in  a  knot. 
This  custom  is  adopted  by  servants  (particularly  grooms),  who  have 
cords  of  crimson  or  dark-blue  silk  for  this  purpose.  In  cold  weather, 
many  persons  of  the  lower  classes  wear  an  'abdyeh,  like  that  before 
described,  but  coarser,  and  sometimes  (instead  of  being  black)  having 
broad  stripes,  brown  and  white,  or  blue  and  white,  but  the  latter 
rarely.  Another  kind  of  cloak,  more  full  than  the  'abiiyeh,  of  black 
or  deep-blue  woollen  stuff,  is  also  very  commonly  worn :  it  is  called 
"diffecyeh."*     The  shoes  are  of  red  or  yellow  morocco,  or  of  sheep- 

■  The  za^boot  is  mostly  worn  in  the  winter.  "  milAyeh  ")  is  also  worn  by  some  men,  but  more 

*  Called  "kamar."  commonly  by  women,  in  the  account  of  whose 

*  Called  *'  libdeh."  dress  it  will  be  fUrther  described :  the  men  throw 

*  Called  "  shimKr."  it  over  the  shoulders,  or  wrap  it  about  the  body. 

*  A   kind    of  blue   and   white    plaid    (called 
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skin.  Those  of  the  groom  are  of  dark -red  morocco :  those  of  the 
door-keeper  and  the  water-carrier  of  a  private  house,  generally  yellow. 
Several  difiFerent  forms  of  turbans  are  represented  in  some  of  the 
engravings  which  illustrate  this  work.  The  Muslims  are  distinguished 
by  the  colours  of  their  turbans  from  the  Copts  and  the  Jews,  who  (as 
well  as  other  subjects  of  the  Turkish  Sul^dn  who  are  not  Muslims) 
wear  black,  blue,  gray,  or  light-brown  turbans,  and  generally  dull- 
coloured  dresses.  The  distinction  of  sects,  families,  dynasties,  ^c, 
among  the  Muslim  Arabs,  by  the  colour  of  the  turban  and  other 
articles  of  dress,  is  of  very  early  origin.  When  the  Imdm  Ibr&heem 
Ibn-Mol^ammad,  asserting  his  pretensions  to  the  dignity  of  Khaleefeh,* 
was  put  to  death  by  the  Umawee  Khaleefeh  Marwan,  many  persons 
of  the  family  of  El-'Abb&s  assumed  black  clothing,  in  testimony  of 
their  sorrow  for  his  fate ;  and  hence  the  black  dress  and  turban  (which 
latter  is  now  characteristic,  almost  solely,  of  Christian  and  Jewish 
tributaries  to  the  ^Osm&nlee,  or  Turkish,  Sul(£n,)  became  the  distin- 
guishing costume  of  the  'Abb^see  Khaleefehs,  and  of  their  officers. 
When  an  officer  under  this  dynasty  was  disgraced,  he  was  made  to 
wear  a  white  dress.  White  was  adopted  by  the  false  prophet  El- 
Mukanna^,  to  distinguish  his  party  from  the  'Abb^ees;  and  the 
Fawdfim  of  Egypt  (or  Khaleefehs  of  the  race  of  F&timeh),  as  rivals  of 
the  'Abbdsees,  wore  a  white  costume.  El-Melik  el-Ashraf  Sha^b&n, 
a  Sulfan  of  Egypt  (who  reigned  from  the  year  of  the  Flight  764  to 
778,  or  A.D.  1362  to  1376),  was  the.first  who  ordered  the  ^^shereefs" 
to  distinguish  themselves  by  the  green  turban  and  dress.  Some  dar- 
weeshes  of  the  sect  of  the  RifA'ees,  and  a  few,  but  very  few,  other 
Muslims,  wear  a  turban  of  black  woollen  stuflF,  or  of  a  very  deep  olive- 
coloured  (almost  black)  muslin ;  but  that  of  the  Copts,  Jews,  &c.,  is 
generally  of  black  or  blue  muslin,  or  linen.  There  are  not  many  dif- 
ferent forms  of  turbans  now  worn  in  Egypt :  that  worn  by  most  of 
the  servants  is  peculiarly  formal,  consisting  of  several  spiral  twists,  one 
above  another  like  the  threads  of  a  screw.  The  kind  common  among 
the  middle  and  higher  classes  of  the  tradesmen  and  other  citizens  of 
the  metropolis  and  large  towns  is  also  very  formal,  but  less  so  than  that 
just  before  alluded  to.  The  Turkish  turban  worn  in  Egypt  is  of  a 
more  elegant  fashion.  The  Syrian  is  distinguished  by  its  width.  The 
'Ulama,  and  men  of  religion  and  letters  in  general,  used  to  wear,  as 
some  do  still,  one  particularly  wide  and  formal,  called  a  *'mukleh." 


I  Commonly  written  bj  English  authors  "Caliph/'  or  "Khalif." 
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The  turban  is  much  respected.  In  the  houses  of  the  more  wealthy 
classes,  there  is  usually  a  chair*  on  which  it  is  placed  at  night.  This 
is  often  sent  with  the  fiimiture  of  a  bride ;  as  it  is  common  for  a  lady 
to  have  one  upon  which  to  place  her  head-dress.  It  is  never  used  for 
any  other  purpose.     As  an  instance  of  the  respect  paid  to  the  turban, 


The  Mukleh. 


one  of  my  friends  mentioned  to  me  that  an  'dlim*  being  thrown  off 
his  donkey  in  a  street  of  this  city,  his  mukleh  fell  off,  and  rolled  along 
for  several  yards:  whereupon  the  passengers  ran  after  it,  crying, 
''  Lift  up  the  crown  of  El-Isldm !"  while  the  poor  'dlim,  whom  no 
one  came  to  assist,  called*  out  in  anger,  ^'Lift  up  the  Bheykh"^  of  El- 
Isl&m  I" 

The  general  form  and  features  of  the  women  must  now  be  de- 
scribed. From  the  age  of  about  fourteen  to  that  of  eighteen  or 
twenty,  they  are  generally  models  of  beauty  in  body  and  limbs ;  *  and  in 
countenance  most  of  them  are  pleasing,  and  many  exceedingly  lovely  : 
but  soon  after  they  have  attained  their  perfect  growth,  they  rapidly 
decline ;  the  bosom  early  loses  all  its  beauty,  acquiring,  from  the  relax- 
ing nature  of  the  climate,  an  excessive  length  and  flatness  in  its  forms, 
even  while  the  face  retains  its  full  charms ;  and  though,  in  most  other 
respects,  time  does  not  commonly  so  soon  nor  so  much  deform  them, 
at  the  age  of  forty  it  renders  many,  who  in  earlier  years  possessed 
considerable  attractions,  absolutely  ugly.  In  the  Egyptian  females, 
the  forms  of  womanhood  begin  to  develop  themselves  about  the  ninth 
or  tenth  year :  at  the  age  of  fifteen  or  sixteen  they  generally  attain 
their  highest  degree  of  perfection.  With  regard  to  their  complexions, 
the  same  remarks  apply  to  them  as  to  the  men,  with  only  this  differ- 


1  Called  "knneeel-'enubneh."  *  The  dress  of  many  of  the  females  in  the 

*  This  appellation  (of  which  *"nlama"  is  the  villages  is  such  as  displays  mnch  of  the  person; 
plural)  ti^niftes  a  man  of  sdenoe  or  leaminjr.  and  a  man  often  cornea  unexpectedly  in  close  view 

*  **  Sheykh  *'  here  dgnifict  muter,  or  doctor,  of  a  group  of  maidens  bathing  in  the  Nile. 
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ence,  that  their  faces^  being  generally  veiled  when  they  go  abroad^  are 
not  quite  so  much  tanned  as  those  of  the  men.  They  are  characterized^ 
like  the  men^  by  a  fine  oval  countenance ;  though^  in  some  instances^ 
it  is  rather  broad.  The  eyes,  with  very  few  exceptions,  are  black, 
large,  and  of  a  long  almond-form,  with  long  and  beautiful  lashes,  and 
an  exquisitely  soft,  bewitching  expression :  eyes  more  beautiful  can 
hardly  be  conceived :  their  charming  efiFect  is  much  heightened  by  the 
concealment  of  the  other  features  (however  pleasing  the  latter  maybe), 
and  is  rendered  still  more  striking  by  a  practice  universal  among  the 
females  of  the  higher  and  middle  classes,  and  vciy  common  among 
those  of  the  lower  orders,  which  is  that  pf  blackening  the  edge  of  the 
eyelids,  both  above  and  below  the  eye,  with  a  black  powder  called 
"  kohl."     This  is  a  collyrium  commonly  composed  of  the  smoke-black 


An  Kyc  ornamented  with  Kuhl. 

which  is  produced  by  burning  a  kind  of  "  libdn,"  an  aromatic  resin,  a 
species  of  frankincense,  used,  I  am  told,  in  preference  to  the  better 
kind  of  frankincense,  as  being  cheaper,  and  equally  good  for  this  pur- 
pose. Kohl  is  also  prepared  of  the  smoke-black  produced  by  burning 
the  shells  of  almonds.  These  two  kinds,  though  believed  to  be  bene- 
ficial to  the  eyes,  are  used  merely  for  ornament ;  but  there  are  several 
kinds  used  for  their  real  or  supposed  medical  properties ;  particularly 
the  powder,  of  several  kinds  of  lead  ore ;  ^  to  which  are  often  added 
sarcocolla,*  long  pepper,*  sugar-candy,  fine  dust  of  a  Venetian  sequin, 
and  sometimes  powdered  pearls.  Antimony,  it  is  said,  was  formerly 
used  for  painting  the  edges  of  the  eyelids.  The  kohl  is  applied  with 
a  small  probe,  of  wood,  ivory,  or  silver,  tapering  towards  the  end,  but 
blunt :  this  is  moistened,  sometimes  with  rose-water,  then  dipped  in 
the  powder,  and  drawn  along  the  edges  of  the  eyelids:  it  is  called 
"  mirwed ;"  and  the  glass  vessel  in  w^hich  the  kohl  is  kept,  "  muk- 
hulah."*  The  custom  of  thus  ornamenting  the  eyes  prevailed  among 
both  sexes  in  Egypt  in  very  ancient  times:  this  is  shewn  by  the 
sculptures  and  paintings  in  the  temples  and  tombs  of  this  country ; 
and  ko^l-vessels,  with  the  pi^obcs,  and  even  with  remains  of  the  black 


'  •♦  Ktihl  ol-luMfar."  ^  " 'Er^  (Hl-daUab." 

2  ••'Auzaroot/'  ♦  Pronounced  " rauk-|iul'ah." 
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powder,  have  often  been  found  in  the  ancient  tombs.     But  in  many 


cases,  the  ancient  mode  of  ornamenting  with  the  kohl  was  a  little  dif- 
ferent from  the  modem,  as  shewn  by  the  subjoined  sketch  :  I  have, 


An  Ejrc  ud  Ejebrow  oiiuiinuited  wlih  Koljl  u  reprcafntal  In  utvlent  I'aliitlDgi. 

however,  seen  this  ancient  mode  practised  in  the  present  day  in  thi- 
neighbourhood  of  Cairo ;  though  I  only  remember  to  have  noticed  it 
in  two  instances.  The  same  custom  existed  among  the  ancient 
Greek  ladies,  and  among  the  Jewish  women  in  early  times.'  The  eyes 
of  the  Egyptian  women  are  generally  the  moat  beautiful  of  their 
features.  Countenances  altogether  handsome  are  far  less  common 
among  this  race  than  handsome  figures ;  but  I  have  seen  among  them 
faces  distinguished  by  a  style  of  beauty  possessing  such  sweetness  of 
expression  that  they  have  struck  me  as  exhibiting  the  perfection  of 
female  loveliness,  and  impressed  me  at  the  time  with  the  idea  that 
their  equals  could  not  be  found  in  any  other  country.  Few,  however, 
of  the  Egyptian  women  suffer  themselves  to  be  seen  unveiled  by  men 
who  are  not  their  near  relations ;  and  those  who  do  so  are  generally 
such  as  are  coDscious  of  possessing  some  degree  of  beauty,  which  they 
like  to  exhibit,  though  usually  pretending  the  display  to  be  uninten- 
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tional  The  stranger,  therefore,  cannot  fonn  a  correct  gcDeral  opioion 
from  the  specimens  that  he  sees  of  these  women :  but  with  such  eyes 
as  many  of  them  have,  the  face  must  he  handsome  if  its  other  features 
are  but  moderately  well  formed.  The  nose  is  generally  straight ;  and 
the  lips  are  mostly  rather  fuller  than  those  of  the  men,  without  in  the 
least  degree  partaking  of  the  Negro  character:  though  in  many 
instances,  an  approach  to  the  Ethiopian  type  is  observable  in  the 
month  as  well  as  in  the  other  features.  The  hair  is  of  that  deep, 
glossy  blaclc,  which  best  suits  all  but  fair  complesiona:  in  some 
instances  it  is  rather  coarse,  and  crisp,  but  never  woolly. 

The  females  of  the  higher  and  middle  classes,  and  many  of  the 


poorer  women,  stain  certain  parts  of  their  hands  and  feet  (which  are,  with 
very  few  exceptions,  beautifully  formed,)  with  the  leaves  of  the  Ijenna- 
tree,'  which  impart  a  yellowish  red,  or  deep-orange  colour.  Many 
thus  dye  only  the  nails  of  the  fingers  and  toes ;  othera  extend  the  dye 
as  high  as  the  tirst  joint  of  each  finger  and  toe ;  some  also  make  a  stripe 
along  the  next  row  of  joints;  and  there  are  several  other  fanciful 
modes  of  applying  the  henni;  but  the  moat  common  practice  is  to 
dye  the  tips  of  the  fingera  and  toes  as  high  as  the  first  joint,  and  the 
whole  of  the  inside  of  the  hand  and  the  sole  of  the  foot;"  adding. 


■  The  ipidicatiouof  th 
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though  not  always^  the  stripe  above  mentioned  along  the  middle  joints 
of  the  fingers^  and  a  similar  stripe  a  little  above  the  toes.  The  henna 
is  prepared  for  this  use  merely  by  being  powdered^  and  mixed  with  a 
little  water^  so  as  to  form  a  paste.  Some  of  this  paste  being  spread 
in  the  palm  of  the  haud^  and  on  other  parts  of  it  which  are  to  be 
dyed^  and  the  fingers  being  doubled^  and  their  extremities  inserted 
into  the  paste  in  the  palm,  the  whole  hand  is  tightly  bound  with 
linen,  and  remains  thus  during  a  whole  night.  In  a  similar  manner 
it  is  applied  to  the  feet.  The  colour  does  not  disappear  until  after 
many  days :  it  is  generally  renewed  after  about  a  fortnight  or  three 
weeks.  This  custom  prevails  not  only  in  Egypt,  but  in  several  other 
countries  of  the  East,  which  are  supplied  with  henna  from  the  banks 
of  the  Nile.  To  the  nails,  the  henna  imparts  a  more  bright,  clear,  and 
permanent  colour  than  to  the  skin.  When  this  dye  alone  is  applied  to 
the  nails,  or  to  a  larger  portion  of  the  fingers  and  toes,  it  may,  with 
some  reason,  be  regarded  as  an  embellishment;  for  it  makes  the 
general  complexion  of  the  hand  and  foot  appear  more  delicate;  but 
many  ladies  stain  their  hands  in  a  manner  much  less  agreeable  to  our 
taste:  by  applying,  immediately  after  the  removal  of  the  paste  of 
henna,  another  paste  composed  of  quicklime,  common  smoke-black, 
and  linseed-oil,  they  convert  the  tint  of  the  henna  to  a  blcick,  or  to  a 
blackish-olive  hue.  Ladies  in  Egypt  are  often  seen  with  their  nails 
stained  with  this  colour^  or  with  their  fingers  of  the  same  dark  hue 
from  the  extremity  to  the  first  joint,  red  from  the  firat  to  the  second 
joint,  and  of  the  former  colour  from  the  second  to  the  third  joint ; 
with  the  palm  also  stained  in  a  similar  manner,  having  a  broad,  dark 
stripe  across  the  middle,  and  the  rest  left  red ;  the  thumb  dark  from 
the  extremity  to  the  first  joint,  and  red  from  the  first  to  the  second 
joint.  Some,  after  a  more  simple  fashion,  blacken  the  ends  of  the 
fingers  and  the  whole  of  the  inside  of  the  hand. 

Among  the  females  of  the  lower  orders,  in  the  country-towns  and 
villages  of  Egypt,  and  among  the  same  classes  in  the  metropolis,  but 
in  a  less  degree,  prevails  a  custom  somewhat  similar  to  that  above 
described :  it  consists  in  making  indelible  marks  of  a  blue  or  greenish 
hue  upon  the  face  and  other  parts,  or,  at  least,  upon  the  front  of  the 
chin,  and  upon  the  back  of  the  right  hand,  and  often  also  upon  the 
left  hand,  the  right  arm,  or  both  arms,  the  feet,  the  middle  of  the 
bosom,  and  the  forehead :  the  most  common  of  these  marks  made  upon 
the  chin  and  hands  are  represented  in  the  next  page.  The  operation 
is  performed  with  several  needles  (generally  seven)  tied  together :  with 


these  the  skin  is  pricked  ia  the  desired  patteru .-  some  smoke-black 
(of  wood  or  oil),  mixed  with  milk  from  the  breast  of  a  woman,  is  then 
rubbed  in ;  and  about  a  week  after,  before  the  skin  has  healed,  a 
paste  of  the  pounded  fresh  leaves  of  white  beet  or  clover  is  applied, 
and  gives  a  blue  or  greenish  colour  to  the  marks :  or,  to  produce  the 
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same  effect^  in  a  more  simple  manner^  some  indigo  is  rubbed  into  the 
punctures^  instead  of  the  smoke-blacky  &c.  It  is  generally  performed 
at  the  age  of  about  five  or  six  years,  and  by  gipsy-women.  The  term 
applied  to  it  is  "  dakk/'  Most  of  the  females  of  the  higher  parts  of 
Upper  Egypt  (who  are  of  a  very  dark  complexion),  for  the  purpose  of 
making  their  teeth  to  glisten,  tattoo  their  lips  instead  of  the  parts 
aboye  mentioned;  thus  converting  their  natural  colour  to  a  dull, 
bluish  hue,  which,  to  the  eye  of  a  stranger,  is  extremely  displeasing.^ 
Another  characteristic  of  the  Egyptian  women  that  should  be  .here 
mentioned,  is  their  upright  carriage  and  gait.  This  is  most  remark- 
able in  the  female  peasantry,  owing,  doubtless,  in  a  great  measure,  to 
their  habit  of  bearing  a  heavy  earthen  water- vessel,  and  other  burdens, 
upon  the  head. 

The  dress  of  the  women  of  the  middle  and  higher  orders  is  hand- 
some and  elegant.  Their  shirt  is  very  full,  like  that  of  the  men,  but 
shorter,  not  reaching  to  the  knees :  it  is  also,  generally,  of  the  same 
kind  of  material  as  the  men's  shirt,  or  of  coloured  crape,  sometimes 
black.  A  pair  of  very  wide  trousers  (called  "  shintiydn ''),  of  a 
coloured,  striped  stuff  of  silk  and  cotton,  or  of  printed,  or  worked,  or 
plain  white,  muslin,  is  tied  I'ound  the  hips,  under  the  shirt,'  with  a 
dikkeh :  its  lower  extremities  are  drawn  up  and  tied  just  below  the 
knee  with  running  strings ;  but  it  is  sufficiently  long  to  hang  down 
to  the  feet,  or  almost  to  the  ground,  when  attached  in  this  manner. 
Over  the  shirt  and  shintiydn  is  worn  a  long  vest  (called  ^'  yelek  "),  of 
the  same  material  as  the  latter :  it  nearly  resembles  the  kuft^n  of  the 
men ;  but  is  more  tight  to  the  body  and  arms :  the  sleeves  also  are 
longer ;  and  it  is  made  to  button  down  the  front,  from  the  bosom  to 
a  little  below  the  girdle,  instead  of  lapping  over :  it  is  open,  likewise, 
on  each  side,  from  the  height  of  the  hip,  downwards.  In  general, 
the  yelek  is  cut  in  such  a  manner  as  to  leave  half  of  the  bosom 
uncovered,  except  by  thetshirt ;  but  many  ladies  have  it  made  more 
ample  at  that  part :  and,  according  to  the  most  approved  fashion,  it 
should  be  of  a  sufficient  length  to  reach  to  the  ground,  or  should 
exceed  that  length  by  two  or  three  inches,  or  more.     A  short  vest 


>  The  depilatory  ntott  commonly  tucd  by  the  A  female  apon  whom  this  application  has  been 

Egyptian  women  is  a  kind  oi  resin,  called  lib4n  made  is  termed  **  mnwafwa^h ;"  fW>m  "  watwKt." 

sh&mee,  applied  in  a  melted  state :  bat  this,  they  a  bat.    Some  women  pluck  out  the  hair  after 

pretend,  is  not  always  necebsary :  by  applying  the  merely    rubbing   the  part   with    the   oRhes   of 

blood  of  a  bat  to  the  skin  of  a  newly -bom  female  charcoal. 

intent,  on  the  parts  where  they  wish  no  hair  to  '  Turkish  lailies  (1  am  told)  generally  tie  it 

grow,  they  assert  that  they  accomplish  this  desire.  over  the  shirt 
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(called  "'anteree''*),  reaching  only  a  little  below  the  waist,  and  exactly 
resembling  a  yelek  of  which  the  lower  part  has  been  cut  oflF,  is  some- 
times worn  instead  of  the  latter.  A  square  shawl,  or  an  embroidered 
kerchief,  doubled  diagonally,  is  put  loosely  round  the  waist  as  a  girdle ; 
the  two  comers  that  are  folded  together  hanging  down  behind :  or, 
^metimes,  the  lady's  girdle  is  folded  after  the  ordinary  Turkish 
fashion,  like  that  of  the  men,  but  more  loosely.  Over  the  yelek  is 
worn  a  gibbeh  of  cloth,  or  velvet,  or  silk,  usually  embroidered  with 
gold  or  with  coloured  silk :  it  differs  in  form  from  the  gibbeh  of  the 
men  chiefly  in  being  not  so  wide ;  particularly  in  the  fore  part ;  and 
is  of  the  same  length  as  the  yelek.  Instead  of  this,  a  jacket  (called 
"saltah^^),  generally  of  cloth  or  velvet,  and  embroidered  in  the  same 
manner  as  the  gibbeh,  is  often  worn.  The  head-dress  consists  of  a 
tsikeeyeh  and  ^arboosh,  with  a  square  kerchief  (called  "  faroodeeyeh  ") 
of  printed  or  painted  muslin,  or  one  of  crape,  wound  tightly  round, 
composing  what  is  called  a  "  rab^ah.^'  Two  or  more  such  kerchiefs 
were  commonly  used,  a  short  time  since,  and  are  still  sometimes,  to 
fonn  the  ladies'  turban,  but  always  wound  in  a  high,  flat  shape,  very 
different  from  that  of  the  turban  of  the  men.  A  kind  of  crown,  called 
"  kurs,"  and  other  ornaments,  are  attached  to  the  ladies'  head-dress  : 
descriptions  and  engravings  of  these  and  other  ornaments  of  the 
women  of  Egypt  will  be  found  in  the  Appendix  to  this  work.  A 
long  piece  of  white  muslin  embroidered  at  each  end  with  coloured 
silks  and  gold,  or  of  coloured  crape  ornamented  with  gold  thread, 
&c.,  and  spangles,  rests  upon  the  head,  and  hangs  down  behind, 
nearly  or  quite  to  the  ground:  this  is  called  "tarhah" — it  is  the 
head-veil :  the  face-veil  I  shall  presently  describe.  The  hair,  except 
over  the  forehead  and  temples,  is  divided  into  numerous  braids  or 
plaits,  generally  from  eleven  to  twenty-five  in  number,  but  always  of 
an  uneven  number :  these  hang  down  the  back.  To  each  braid  of  hair 
are  usually  added  three  black  silk  cords,  with  little  ornaments  of  gold, 
&c.,  attached  to  them.  For  a  description  of  these,  which  are  called 
"  safa,"  I  refer  to  the  Appendix.  Over  the  forehead,  the  hair  is  cut 
rather  short ;  but  two  full  locks  *  hang  down  on  each  side  of  the  face  : 
these  are  often  curled  in  ringlets,  and  sometimes  plaited.'  Few  of  the 
ladies  of  Egypt  wear  stockings  or  socks,  but  many  of  them  wear 
"  mezz "  (or  inner  shoes),  of  yellow  or  red  morocco,  sometimes  em- 

»  Prouuttuced  **'anter*ee."  men  do  by  the  beard),  ^ncrully  holdint;  it  when 

«  Called  "malffi^cc?;"  sin^nilar  "mal^foofy."  they  utter  the  oath,  "  Wu-hay&t  luakitoofve '" 

3  Egyptian  women  swear  by  the  side-lock  (as 


A  Ladj  adumed  wllh  tbo  Ifv^  and  ^aO,  Ae^fV  Umd  it  partiaUt  laiMtd  nU  ^ani.) 
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broidered  with  gold :  over  tliese^  whenever  they  step  off  the  matted 
or  carpeted  part  of  the  floor^  they  put  on  '^  bdboog "  (or  slippers)  of 
yellow  morocco^  with  high^  pointed  toes ;  or  use  high  wooden  clogs 
or  pattens/  generally  from  four  to  nine  inches  in  height,  and  usually 
ornamented  with  mother-of-pearl,  or  silver,  &c.  These  are  always 
used  in  the  bath  by  men  and  women,  but  not  by  many  ladies 
at  home :  some  ladies  wear  them  merely  to  keep  their  skirts  from 
trailing  on  the  ground:  others,  to  make  themselves  appear  tall. — 
Such  is  the  dress  which  is  worn  by  the  Egyptian  ladies  in  the  house. 
The  riding  or  walking  attire  is  called  ^^  tezyeereh.''  Whenever  a 
lady  leaves  the  house,  she  wears,  in  addition  to  what  has  been  above 
described,  first  a  large,  loose  gown  (called  '*  t6b,"  or  "  sebleh ''),  the 
sleeves  of  which  are  nearly  equal  in  width  to  the  whole  length  of  the 
gown :'  it  is  of  silk ;  generally  of  a  pink;  or  rose,  or  violet  colour. 
Next  is  put  on  the  *'  burko',"  or  face-veil,  which  is  a  long  strip  of 
white  muslin,  concealing  the  whole  of  the  face  except  the  eyes,  and 
reaching  nearly  to  the  feet.  It  is  suspended  at  the  top  by  a  narrow 
band,  which  passes  up  the  forehead,  and  which  is  sewed,  as  are  also 
the  two  upper  comers  of  the  veil,  to  a  band  that  is  tied  round  the 
head.  The  lady  then  covers  herself  with  a  "  habarah,''  which,  for  a 
married  lady,  is  composed  of  two  breadths  of  glossy,  black  silk,  each 
ell-wide,  and  three  yards  long :  these  are  sewed  together,  at  or  near 
the  selvages  (according  to  the  height  of  the  person) ;  the  seam  run- 
ning horizontally,  with  respect  to  the  manner  in  which  it  is  worn :  a 
piece  of  narrow  black  riband  is  sewed  inside  the  upper  part,  about  six 
inches  from  the  edge,  to  tie  round  the  head.  This  covering  is  gene- 
rally worn  by  the  Egyptian  ladies  in  the  manner  shewn  by  the  sketch  in 
the  next  page ;  but  some  of  them  imitate  the  Turkish  ladies  of  Egypt 
in  holding  the  front  part  so  as  to  conceal  all  but  that  portion  of  the 
veil  that  is  above  the  hands.  The  unmarried  ladies  wear  a  habarah 
of  white  silk,  or  a  shawl.  Some  females  of  the  middle  classes,  who 
cannot  afford  to  purchase  a  I;iabarah,  wear  instead  of  it  an  '^  eczdr,"  or 
"  iz&r  j"  which  is  a  piece  of  white  calico,  of  the  same  form  and  size  as 
the  former,  and  is  worn  in  the  same  manner.  On  the  feet  are  worn 
short  boots  or  socks  (called  "khuff"),  of  yellow  morocco,  and  over 
these  the  "  baboog."  - 

This  dress,  though  chiefly  designed  for  females  of  the  higher  classes, 


I  Called     **  Ipib^b,"     or,    more    commonlj,       of  the  lower  orders,  rcpre«euted  in  the  engraviu)c 
^ab^ib."  in  pa^fe  4B. 

*  This  is  similar  in  form  to  the  tob  of  women 


Lidln  ittircd  tor  Bldtog  or  Walking'. 
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who  are  seldom  seen  in  public  on  foot,  is  worn  by  many  women  who 
cannot  often  afford  so  far  to  imitate  their  superiors  as  to  hire  an  ass  to 
carry  them.  It  is  extremely  inconvenient  as  a  walking  attire.  View- 
ing it  as  a  disguise  for  whatever  is  attractive  or  graceful  in  the  person 
and  adornments  of  the  wearer,  we  should  not  find  fault  with  it  for 
being  itself  deficient  in  grace :  we  must  remark,  however,  that,  in  one 
respect,  it  fails  in  accomplishing  its  main  purpose;  displaying  the 
eyes,  which  are  almost  always  beautiful ;  making  them  to  appear  still 
more  so  by  concealing  the  other  features,  which  are  seldom  of  equal 
beauty;  and  often  causing  the  stranger  to  imagine  a  defective  face 
perfectly  charming.  The  veil  is  of  very  remote  antiquity  ;*  but,  from 
the  sculptures  and  paintings  of  the  ancient  Egyptians,  it  seems  not 
to  have  been  worn  by  the  females  of  that  nation.  In  the  present  day, 
even  the  female  servants  generally  draw  a  portion  of  the  head-veil 
before  the  face  in  the  presence  of  the  men  of  the  family  whom  they 
serve,  so  as  to  leave  only  one  eye  visible. 

The  dresa  of  a  large  proportion  of  those  women  of  the  lower  orders 
who  are  not  of  the  poorest  class  consists  of  a  pair  of  trousers  or 
drawers  (similar  in  form  to  the  shintiy&n  of  the  ladies,  but  generally 
of  plain  white  cotton  or  linen),  a  blue  linen  or  cotton  shirt  (not  quite 
so  full  as  that  of  the  men),  reaching  to  the  feet,  a  burko'  of  a  kind  of 
coarse  black  crape,*  and  a  dark  blue  tarhah  of  muslin  or  linen.  Some 
wear,  over  the  long  shirt,  or  instead  of  the  latter,  a  linen  tob,  of  the 
same  form  as  that  of  the  ladies :'  and  within  the  long  shirt,  some 
wear  a* short  white  shirt;  and  some,  a  sudeyree  also,  or  an  'anteree. 
The  sleeves  of  the  t6b  are  often  turned  up  over  the  head ;  either  to 
prevent  their  being  incommodious,  or  to  supply  the  place  of  a  (arhah.* 
In  addition  to  these  articles  of  dress,  many  women  who  are  not  of  the 
very  poor  classes  wear,  as  a  covering,  a  kind  of  plaid,  similar  in  form 
to  the  habarah,  composed  of  two  pieces  of  cotton,  woven  in  small 
chequers  of  blue  and  white,  or  cross  stripes,  with  a  mixture  of  red 
at  each  end.  It  is  called  "  mildyeh  :"*  in  general  it  is  worn  in  the 
same  manner  as  the  habarah;  but  sometimes  like  the  tarhah.'  The 
upper  part  of  the  black  burko'  is  often  ornamented  with  false  pearls. 


>  See  Geneva,  xxIt.  65 ;  and  IsaUh,  iii.  23.    See  »  For  "  rauli&h." 

also  1  Corinthians,  xL  10,  and  a  nuvginal  note  on  "  There  in  a  superior  kind  of  rail&yeh,  of  flilk, 

that  Terse.  and  of  various  colours ;  but  this  is  now  seldom 

*  Some  of  thnee  who  are  descended  firom  the  worn.     The  two  pieces  which  compose  the  mi- 
Prophet  wear  a  ^reen  bnr^o*.  layeh  are  sewed  to(<ether,  like  those  which  compose 

*  See  the  fifrure  to  the  left  in  pafce  48.  the  l>aharah." 
«  Bee  the  fiinire  to  the  right  in  pa^e  4A. 


small  gold  GDins,  and  other  little  flat  omanientB  of  the  same  metal 
(called  "bark");   sometimea  with  s  coral  bead,  and   a  gold  coin 


111  — tnJy  one  0/  Utar  ((to(  M  ttc  r^U)  1 


beneath;  also  with  some  coins  of  base  ailver;  and  more  commonly 
with  a  piur  of  chain  tasaeb,  of  brass  or  silver  (called  "  'oyoou  "),  attached 


to   the   corners.     A  square  black  silk   kerchief  (called   "'a^beh"), 
with  a  border  of  red  and  yellow,  is  bound  round  the  head,  doubled 


■n  Pnivim*  at  rppcr  Kwpt- 
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diagonally^  and  tied  with  a  single  knot  behind;  or^  instead  of  this^ 
the  tarboosh  and  faroodeeyeh  are  worn,  though  by  very  few  women 
of  the  lower  classes.  The  best  kind  of  shoes  worn  by  the  females  of 
the  lower  orders  are  of  red  morocco,  turned  up,  but  generally  round, 
at  the  toes.  The  burko'  and  shoes  are  most  common  in  Cairo,  and 
are  also  worn  by  many  of  the  women  throughout  Lower  Egypt ;  but 
in  Upper  Egypt,  the  burko  is  very  seldom  seen,  and  shoes  are  scarcely 
less  uncommon.  To  supply  the  place  of  the  former,  when  necessary, 
a  portion  of  the  tarhah  is  drawn  before  the  face,  so  as  to  conceal  nearly 
all  the  countenance  except  one  eye.  Many  of  the  Women  of  the  lower 
orders,  even  in  the  metropolis,  never  conceal  their  faces.  Throughout 
the  greater  part  of  Egypt  the  most  common  dress  of  the  women  merely 
consists  of  the  blue  shirt,  or  tob,  and  farhah.  In  the  southern  parts 
of  Upper  Egypt,  chiefly  above  Akhmeem,*  most  of  the  women  envelop 
themselves  in  a  large  piece  of  dark-brown  woollen  stuff  (called  a 
"  hulaleeyeh  "),  wrapping  it  round  the  body,  and  attaching  the  upper 
parts  together  over  each  shoulder;'  and  a  piece  of  the  same  they  use 
as  a  tarhah.  This  dull  dress,  though  picturesque,  is  almost  as  dis- 
guising as  the  blue  tinge  which,  as  I  have  before  mentioned,  the 
women  in  these  parts  of  Egypt  impart  to  their  lips.  Most  of  the 
women  of  the  lower  orders  wear  a  variety  of  trumpery  ornaments, 
such  as  ear-rings,  necklaces,  bracelets,  &c.,  and  sometimes  a  nose- 
ring. Descriptions  and  engravings  of  some  of  these  ornaments  will 
be  found  in  the  Appendix. 

The  women  of  Egypt  deem  it  more  incumbeoit  upon  them  to  cover 
the  upper  and  back  part  of  the  head  than  the  face ;  and  more  requisite 
to  conceal  the  face  than  most  other  parts  of  the  person.  I  have  ofken 
seen,  in  this  country,  women  but  half  covered  with  miserable  rags ; 
and  several  times,  females  in  the  prime  of  womanhood,  and  others  in 
more  advanced  age,  with  nothing  on  the  body  but  a  narrow  strip  of 
rag  bound  round  the  hips. 


1  Said  to  be  more  properly  called  Ikhmeem.  garment,  an  article  of  ancient  Greek  and  Roman 

*  The  reader  will  recognise,  in  this  picturesque       fiemale  attire. 
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INFANCY  AND  EARLY  EDUCATION. 

In  the  rearing  and  general  treatment  of  their  children^  the  Muslims 
are  chiefly  guided  by  the  directions  of  their  Prophet,  and  other 
religious  institutors.  One  of  the  first  duties  required  to  be  performed 
on  the  birth  of  a  child  is  to  pronounce  the  ad^n  (or  call  to  prayer)  in 
the  infant's  right  ear ;  and  this  should  be  done  by  a  male.  Some 
persons  also  pronounce  the  ikdmeh  (which  is  nearly  the  same  as  the 
adin)  in  the  left  ear.^  The  object  of  each  of  these  ceremonies  is  to 
preserve  the  infant  from  the  influence  of  the  "ginn/'  or  genii. 
Another  custom,  observed  with  the  same  view,  is  to*  say,  "In  the 
name  of  the  Prophet  and  of  his  cousin  •  'Alee !" 

It  was  a  custom  very  common  in  Egypt,  as  in  other  Muslim  coun- 
tries, to  consult  an  astrologer  previously  to  giving  a  name  to  a  child, 
and  to  be  guided  by  his  choice ;  but  very  few  persons  now  conform 
with  this  old  usage :  the  father  makes  choice,  of  a  name  for  his  son, 
and  confers  it  without  any  ceremony :  a  daughter  is  generally  named 
by  her  mother.  Boys  are  often  named  after  the  Prophet  (Mohammad, 
A^mad,  or  Mustafa  *),  or  some  of  the  members  of  his  family  ('Alee, 
IJasan,  ^oseyn,  &c.),  or  his  eminent  companions  ('Omar,  'Osman, 
'Amr,  &c.),  or  some  of  the  prophets  and  patriarchs  of  early  times  (as 
Ibr^eem,  Is-hdk,  Isma'eel,  Ya^oob,  Moosa,  Ddood,*  Suleymdn,  &c.), 
or  receive  a  name  signifying  "  Servant  of  God,"  "  Servant  of  the  Com- 
passionate,'' ''  Servant  of  the  Powerful,''  &c.  ('Abd- Allah,  'Abd-Er- 
Rahm&n,  'Abd-El-Kddir).  Girls  are  mostly  named  after  the  wives  or 
the  favourite  daughter  of  the  Arabian  Prophet,  or  after  others  of  his 
family  (as  Khadeegeh,  'Aisheh,  Am'neh,  Fat'meh,  Zeyneb),  or  are 
distinguished  by  a  name  implying  that  they  are  "  beloved,"  "  blessed," 

1  For  the  word*  of  the  adin  and  the  ilj^ikmeh,  *  This  name  is   pronounced   "HuftATk,"  or, 

Mce  the  pages  referred  to  after  these  two  words  in  more  commoulj,  "  MoftaTr." 

the  Index.  *  Thus  commonly  prunuonccd,  for  "  D&wood." 

*  UteraUj,  *'  the  son  of  his  paternal  uncle." 
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However  much  the  children  are  caressed  and  fondled^  in  general 
they  feel  and  manifest  a  most  profound  and  praiseworthy  respect  for 
their  parents.  Disobedience  to  parents  is  considered  by  the  Muslims 
as  one  of  the  greatest  of  sins,  and  classed,  in  ^int  of  heinousness, 
with  six  other  sins,  which  are  idolatry,  murder,  falsely  accusing 
modest  women  of  adultery,  wasting  the  property  of  orphans,  taking 
usury,  and  desertion  in  an  expedition  against  infidels.  An  undu- 
tiful  child  is  very  seldom  heard  of  among  the  Egyptians  or  the  Arabs 
in  general.  Among  the  middle  and  higher  classes,  the  child  usually 
greets  the  father  in  the  morning  by  kissing  his  hand,  and  then  stands 
before  him  in  an  humble  attitude,  with  the  left  hand  covered  by  the 
right,  to  receive  any  order,  or  to  await  his  permission  to  depart ;  but 
after  the  respectful  kiss,  is  often  taken  on  the  lap ;  and  nearly  the 
same  respect  is  shewn  towards  the  mother.  Other  members  of  the 
family,  according  to  age,  relationship,  and  station,  are  also  similarly 
regarded  by  the  young;  and  hence  arise  that  ease  and  propriety 
with  which  a  child,  emerging  from  the  hareem,  conducts  himself  in 
every  society,  and  that  loyalty  which  is  often  improperly  regarded  as  the 
result  of  Eastern  despotism.^  Sons  scarcely  ever  sit,  or  eat,  or  smoke, 
in  the  presence  of  the  father,  unless  bidden  to  do  so ;  and  they  often 
even  wait  upon  him,  and  upon  his  guests,  at  meals  and  on  other 
occasions:  they  do  not  cease  to  act  thus  when  they  have  become 
men. — I  once  partook  of  breakfast  with  an  Egyptian  merchant,  before 
the  door  of  his  house,  in  the  month  of  Ramad&n  (and  therefore  a  little 
after  sunset) ;  and  though  every  person  who  passed  by,  however  poor, 
was  invited  to  partake  of  the  meal,  we  were  waited  upon  by  two  of  my 
host^s  sons ;  the  elder  about  forty  years  of  age.  As  they  had  been 
fasting  during  the  whole  of  the  day,  and  had  as  yet  only  taken  a 
draught  of  water,  I  begged  the  father  to  allow  them  to  sit  down  and 
eat  with  us :  he  immediately  told  them  that  they  might  do  so ;  but  they 
declined. — The  mothers  generally  enjoy,  in  a  greater  degree  than  the 
fathers,  the  affection  of  their  children ;  though  they  do  not  receive 
from  them  equal  outward  marks  of  respect.  I  have  often  known 
servants  to  hoard  their  wages  for  their  mothers,  though  seldom  for 
their  fathers. 

With  the  exception  of  those  of  the  wealthier  classes,  the  young 
children  in  Egypt,  though  objects  of  so  much  solicitude,  are  generally 


»  •  The  stmctore  of  Eastern  governinent  is  but  the  enlargement  of  the  paternal  roof."  (Urqnhart's 
Spirit  of  the  East,  yol.  U.  p.  210.) 
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very  dirty,  and  shabbily  clad.  The  stranger  here  is  disgusted  by  the 
sight  of  them,  and  at  once  condemns  the  modern  Egyptians  as  a  very 
filthy  people,  without  requiring  any  other  reason  for  forming  such  an 
opinion  of  them ;  but  it  is  often  the  case  that  those  children  who  are 
most  petted  and  beloved  are  the  dirtiest,  and  worst  clad.  It  is  not  un- 
common to  see,  in  the  city  in  which  I  am  writing,  a  lady  shuffling  along 
in  her  ample  t6b  and  habarah  of  new  and  rich  and  glistening  silks,  and 
one  who  scents  the  whole  street  with  the  odour  of  musk  or  civet  as 
she  passes  along,  with  all  that  appears  of  her  person  scrupulously  clean 
and  delicate,  her  eyes  neatly  bordered  with  kohl  applied  in  the  most 
careful  manner,  and  the  tip  of  a  finger  or  two  shewing  the  fresh  dye 
of  the  henna,  and  by  her  side  a  little  boy  or  girl,  her  own  child,  with 
a  face  besmeared  with  dirt,  and  with  clothes  appearing  as  though  they 
had  been  worn  for  months  without  being  washed.  Few  things  sur- 
prised me  so  much  as  sights  of  this  kind  on  my  arrival  in  this  country. 
I  naturally  inquired  the  cause  of  what  struck  me  as  so  strange  and 
inconsistent,  and  was  informed  that  the  affectionate  mothers  thus 
neglected  the  appearance  of  their  children,  and  purposely  left  them 
unwashed,  and  clothed  them  so  shabbily,  particularly  when  they  had 
to  take  them  out  in  public,  from  fear  of  the  evil  eye,  which  is  exces- 
sively dreaded,  and  especially  in  the  case  of  children,  since  they  are 
generally  esteemed  the  greatest  of  blessings,  and  therefore  most  likely 
to  be  coveted.  It  is  partly  for  the  same  i-eason  that  many  of  them 
confine  their  boys  so  long  in  the  hareem.  Some  mothers  even  dress 
their  young  sons  as  girls,  because  the  latter  are  less  obnoxious  to 
envy. 

The  children  of  the  poor  have  a  yet  more  neglected  appearance : 
besides  being  very  scantily  clad,  or  quite  naked,  they  are,  in  general, 
excessively  dirty :  their  eyes  are  frequently  extremely  filthy :  it  is  com- 
mon to  see  half-a-dozen  or  more  flies  in  each  eye,  unheeded  and  unmo- 
lested. The  parents  consider  it  extremely  injurious  to  wash,  or  even 
touch,  the  eyes,  when  they  discharge  that  acrid  humour  which  attracts 
the  flies :  they  even  affirm  that  the  loss  of  sight  would  result  from 
frequently  touching  or  washing  them  when  thus  affected;  though 
washing  is  really  one  of  the  best  means  of  alleviating  the  complaint. 

At  the  age  of  about  five  or  six  years,  or  sometimes  later,  the  boy 
is  circumcised.^  Previously  to  the  performance  of  this  rite  in  the 
metropolis  and  other  towns  of  Egypt,  the  parents  of  the  youth,  if  not 

>  Ajnong  the  peaMats,  not  unlwiucntly  at  the  age  of  twelve,  thirteen,  or  fourteen  years. 
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in  indigent  circumstances,  generally  cause  tim  to  be  paraded  through 
sevend  etrcct^in  the  neighbourhood  of  their  dwelling.  They  mostly 
avail  themselves  of  the  occurrence  of  a  bridal  procession,  to  lessen 
the  expenses  of  the  parade :  and,  in  this  ease,  the  boy  and  his  attend- 


ants lead  the  procession.  He  generally  wears  a  red  Kashmeer  turban ; 
but,  in  other  respects,  is  dressed  as  a  girl,  with  a  yelek  and  saltah,  and 
with  a  kurf,  safa,  and  other  female  ornaments,  to  attract  the  eye,  and 
so  divert  it  from  his  person/    These  articles  of  dr^s  are  of  the  richest 


I!  thi'VuTt  anilti'^  ue  tiM 
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description  that  can  be  procnred:  they  are  usually  borrowed  from 
some  lady,  and  much  too  large  to  fit  the  boy.  A  horse,  handsomely 
caparisoned,  is  also  borrowed  to  convey  him;  and  in  his  hand  is 
placed  a  folded  embroidered  handkerchief,  which  he  constantly  holds 
before  his  mouth  in  his  right  hand,  to  hide  part  of  his  face,  and  thus 
protect  himself  from  the  evil  eye.  He  is  preceded  by  a  servant  of  the 
barber,  who  is  the  operator,  and  by  three  or  more  musicians,  whose 
instruments  are  commonly  a  hautboy  and  drums.  The  foremost 
person  in  the  procession  is  generally  the  barber^s  servant,  bearing 
his  "  heml,"  which  is  a  case  of  wood,  of  a  semi-cylindrical  form,  with 
four  short  legs ;  its  front  (the  flat  surface)  covered  with  pieces  of  look- 
ing-glass and  embossed  brass ;  and  its  back,  with  a  curtain.  This  is 
merely  the  barber's  sign :  the  servant  carries  it  in  the  manner  repre- 
sented in  the  engraving  here  inserted.  The  musicians  follow  next  (or 
some  of  them  precede  the  "  heml ''),  and  then  follows  the  boy ;  his 
horse  led  by  a  groom.  Behind  him  walk  several  of  his  female  rela- 
tions and  friends.  Two  boys  are  often  paraded  together,  and  some- 
times borne  by  one  horse.  Of  the  bridal  processions,  with  which 
that  above  described  is  so  often  united,  an  account  will  be  found  in 
the  proper  place.  A  description,  also,  of  some  further  customs  observed 
on  the  occasion  of  a  circumcision,  and  particularly  of  a  more  genteel 
but  less  general  mode  of  celebrating  that  event,  will  be  given  in 
another  chapter,  relating  to  various  private  festivities.' 

The  parents  seldom  devote  much  of  their  time  or  attention  to  the 
intellectual  education  of  their  children ;  generally  contenting  them- 
selves with  instilling  into  their  young  minds  a  few  principles  of 
religion,  and  then  submitting  them,  if  they  can  afford  to  do  so,  to 
the  instruction  of  a  schoolmaster.  As  early  as  possible,  the  child  is 
taught  to  say,  "  I  testify  that  there  is  no  deity  but  God ;  and  I 
testify  that  Mohammad  is  God^s  Apostle.''  He  receives  also  lessons 
of  religious  pride,  and  learns  to  hate  the  Christians,  and  all  other 
sects  but  his  own,  as  thoroughly  as  does  the  Muslim  in  advanced  age. 
Most  of  the  children  of  the  higher  and  middle  classes,  and  some  of 
those  of  the  lower  orders,  arc  taught  by  the  schoolmaster  to  read, 
and  to  recite  and  chant  *  the  whole  or  certain  portions  of  the  Kur-dn 


»  A  coftom  monttonod  by  Strabo  (p.  82^4),  u  If  not  eqaallj  prevalent,  in  Arabia.     Roland,  wlio 

preraUing  among  the  EgyptUna  in  his  time,  ia  Imperfectly  dcacribea  this  curtom  (Dc  Religiono 

atiU  nniTersally  praetiaed  in  erery  part  of  Egypt,  Mohammodica,    p.  75,   ed.   1717),    remarks   it» 

both  by  the  Mnalima  and  Copta,  except  in  Alex-  being  mentioned  likewise  by  Galen, 

andria  and  perhaps  a  few  other  places  on  the  *  Bee  the  Chapter  on  music. 
shore  of  the  Mediterranean :  it  is  ahm  common. 
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by  memory.'     They   afterwards  learn   tbc   most  common   rules  of 
arithmetic. 

Schools  are  very  numerous,  not  only  in  the  metropolis,  but  in  every 
lai^  town ;  and  there  is  one,  at  least,  in  every  considerable  village. 
Almost  every  mosque,  "aebeel"  (or  public  fountain),  and  "fy6d" 
(or  drink ing-place  for  cattle)  in  the  metropolis  has  a  "kutt&b"  (or 
school)  attached  to  it,  in  which  children  are  instructed  for  a  very 
trifiiog  expense;  the  "sheykh"  or  "fikee"*  (the  master  of  the 
school)  receiving  from  the  parent  of  each  pupil  half  a  piaster  (about 
five  farthings  of  our  money),  or  something  more  or  less,  every  Thurs- 
day.* The  master  of  a  school  attached  to  a  mosque  or  other  pablic 
building  in  Cairo  also  generally  receives  yearly  a  tarboosh,  a  piece  of 
white  muslin  for  a  turban,  a  piece  of  linen,  and  a  pair  of  shoes;  and 
.each  boy  receives,  at  the  same  time,  a  linen  skull-cap,  four  or  five 
cubits '  of  cotton  cloth,  and  perhaps  half  a  piece  (ten  or  twelve  cubits] 
of  linen,  and  a  pair  of  shoes,  and,  in  some  cases,  half  a  piaster  or  a 
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piaster.  These  presents  are  supplied  by  funds  bequeathed  to  the 
school,  and  arc  f;iven  in  the  month  of  Ilamadfin.  The  boys  attend 
only  during  the  hours  of  instruction,  and  then  return  to  their  homes. 


>  It  hu  been  uM  IhU  I  hmrt  npRHniol  tho  to  ■ 

E)lJptlMi  boji  u  being  tctj  jcnemllj  pwftet  In  who 

wdmtiMdintr the  Jjor-in.    irthemdnnn  and  orw) 

fQ  thiB  work  ui^eipTfHtmfmpLjbLgHmonBtroat  uUed  ft  "fl^ee-" 

an  nntnilh,  1  ihill  be  obUgiid  If  he  will  erue  IL  •  FMmj.  bCtng  the  uhbith  tt  the  MniUnu,  b 

I  biTC  etited,  in  Chapter  li.,  that  the  expoaitioD  a  bolldar  lo  the  Khoot-bora  md  t\tt. 

of  the  ^ox-An  la  a  branch  of  oAtegiaU  edacatlon.  *  The  cubU  vaplojed  In  mcaanring  EffjptUn 

* '"                              "   1  of  "  htech,"  which  clatiii  ii  eqnal  to  twenlj-two  Indiea  and  two- 

InEKjptonlj  third). 
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The  lessons  are  generally  written  upon  tablets  of  wood,  painted  white ; 
and  when  one  lesson  is  learnt,  the  tablet  is  washed  and  another  is 
written.  They  also  practise  writing  upon  the  same  tablet.  The  school- 
master and  his  pupils  sit  upon  the  ground,  and  each  boy  has  his  tablet 
in  his  hands,  or  a  copy  of  the  Kur-dn,  or  of  one  of  its  thirty  sections, 
on  a  little  kind  of  desk  of  palm-sticks.  All  the  boys,  in  learning  to 
read,  recite  or  chant  their  lessons  aloud,  at  the  same  time  rocking 
their  heads  or  bodies  incessantly  backwards  and  forwards;  which 
practice  is  observed  by  almost  all  persons  in  reciting  the  Kur-^n ; 
being  thought  to  assist  the  memory.     The  noise  may  be  imagined.^ 

The  boys  first  learn  the  letters  of  the  alphabet ;  next,  the  vowel- 
points  and  other  syllabical  signs ;  and  then,  the  numerical  value  of 
each  letter  of  the  alphabet.*  Previously  to  this  third  stage  of  the 
pupil's  progress,  it  is  customary  for  the  master  to  ornament  the  tablet 
with  black  and  red  ink,  and  green  paint,  and  to  write  upon  it  the 
letters  of  the  alphabet  in  the  order  of  their  respective  numerical 
values,  and  convey  it  to  the  father,  who  returns  it  with  a  piaster  or 
two  placed  upon  it.  The  like  is  also  done  at  several  subsequent 
stages  of  the  boy's  progress,  as  when  he  begins  to  learn  the  Kur-^n, 
and  six  or  seven  times  as  he  proceeds  in  learning  the  sacred  book ; 
each  time  the  next  lesson  being  written  on  the  tablet.  When  he  has 
become  acquainted  with  the  numerical  values  of  the  letters,  the  master 
writes  for  him  some  simple  words,  as  the  names  of  men ;  then,  the 
ninety-nine  names  or  epithets  of  God  :  next,  the  FAt'hah  (or  opening 
chapter  of  the  Kur-dn)  is  written  upon  his  tablet,  and  he  reads  it 
repeatedly  until  he  has  perfectly  committed  it  to  memory.  He  then 
proceeds  to  learn  the  other  chapters  of  the  Kur-dn :  after  the  first 
chapter  he  learns  the  last ;  then  the  last  but  one ;  next  the  last  but 
two,  and  so  on,  in  inverted  order,  ending  with  the  second ;  as  the 
chapters  in  general  successively  decrease  in  length  from  the  second 
to  the  last  inclusively.  It  is  seldom  that  the  master  of  a  school 
teaches  writing ;  and  few  boys  learn  to  write  unless  destined  for  some 
employment  which  absolutely  requires  that  they  should  do  so;  in  which 
latter  case  they  are  generally  taught  the  art  of  writing,  and  likewise 
arithmetic,  by  a  "  kabbanee,''  who  is  a  person  employed  to  weigh 
goods  in  a  market  or  b^zdr,  with  the  steelyard.     Those  who  are  to 


I  The  nsaal  pnnlshinent  is  beating  on  the  soles       When  thus  used,  they  are  arranged  in  the  order 
of  the  feet  with  a  pahn-stick.  of  the  Hebrew  alphabet. 

*  The  Arabic  letters  are  often  oscd  as  nnmcrals. 
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devote  themselves  to  religion,  or  to  any  of  the  learned  professions, 
mostly  pursue  a  regular  course  of  study  in  the  great  mosque  El- 
Azhar. 

The  schoolmasters  in  Egypt  are  mostly  persons  of  very  little  learn- 
ing :  few  of  them  are  acquainted  with  any  writings  except  the  Kur-6n, 
and  certain  prayers,  which,  as  well  as  the  contents  of  the  sacred 
volume,  they  are  hired  to  recite  on  particular  occasions.  I  was  lately 
told  of  a  man  who  could  neither  read  nor  write  succeeding  to  the  office 
of  a  schoolmaster  in  my  neighbourhood.  Being  able  to  recite  the 
whole  of  the  Kur-ftn,  he  could  hear  the  boys  repeat  their  lessons :  to 
write  them,  he  employed  the  '^'areef  (or  head-boy  and  monitor  in 
the  school),  pretending  that  his  eyes  were  weak.  A  few  days  after 
he  had  taken  upon  himself  this  office,  a  poor  woman  brought  a  letter 
for  him  to  read  to  her  from  her  son,  who  had  gone  on  pilgrimage. 
The  fikee  pretended  to  read  it,  but  said  nothing;  and  the  woman, 
inferring  from  his  silence  that  the  letter  contained  bad  news,  said  to 
him,  "  Shall  I  shriek  V  He  answered,  "  Yes.''  «  ShaU  I  tear  my 
clothes  ?"  she  asked  ;  he  replied,  "  Yes.*'  So  the  poor  woman  returned 
to  her  house,  and  with  her  assembled  friends  performed  the  lamenta- 
tion and  other  ceremonies  usual  on  the  occasion  of  a  death.  Not 
many  days  after  this,  her  son  arrived,  and  she  asked  him  what  he 
could  mean  by  causing  a  letter  to  be  written  stating  that  he  was 
dead  ?  He  explained  the  contents  of  the  letter,  and  she  went  to  the 
schoolmaster  and  begged  him  to  inform  her  why  he  had  told  her  to 
shriek  and  to  tear  her  clothes,  since  the  letter  was  to  inform  her  that 
her  son  was  well,  and  he  was  now  arrived  at  home.  Not  at  all 
abashed,  he  said,  '^God  knows  futurity.  How  could  I  know  that 
your  son  would  arrive  in  safety?  It  was  better  that  you  should 
think  him  dead  than  be  led  to  expect  to  see  him  and  perhaps  be 
disappointed.''  Some  persons  who  were  sitting  with  him  praised 
his  wisdom,  exclaiming,  "  Truly,  our  new  fikee  is  a  man  of  unusual 
judgment !"  and,  for  a  little  while,  he  found  that  he  had  raised  his 
reputation  by  this  blunder.' 

Some  parents  employ  a  sheykh  or  fikee  to  teach  their  boys  at 
home.     The  father  usually  teaches  his  son  to  perfonn  the  "  wudo6," 


1  I  have  since  found  an  anecdote  almost  exactly  fonnani's  occonnt  is  not  strictly  trno,  or  the  man 

similar  to  the  above  in  the  Cairo  edition  of  the  alluded  to  by  him  was,  in  the  main,  an  imitator : 

'Thousand  and  One  Nights;'  it  is  one  of  the  the  latter  is   not   improbable,  as  I  have  been 

anecdotes  appended  to  Cliapter  xviii.  of  my  trans-  credibly  informed  of  several  similar  imitations, 

lation  of  that  work :   therefore   cither   my  in-  and  of  one  which  1  know  to  be  a  foct 
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and  other  ablutions^  and  to  say  his  prayers^  and  instructs  him  in  other 
religious  and  moral  duties  to  the  best  of  his  ability.  The  Prophet 
directed  his  followers  to  order  their  children  to  say  their  prayers  when 
seven  years  of  age^  and  to  beat  them  if  they  failed  to  do  so  when  ten 
years  old ;  and  at  the  latter  age  to  make  them  sleep  in  separate  beds : 
in  Egypt,  however,  very  few  persons  pray  before  they  have  attained  to 
manhood. 

The  female  children  are  very  seldom  taught  to  read  or  write ;  and 
not  many  of  them,  even  among  the  higher  orders,  learn  to  say  their 
prayers.  Some  of  the  rich  engage  a  "  sheykhah  "  (or  learned  woman) 
to  visit  the  hareem  daily ;  to  teach  their  daughters  and  female  slaves 
to  say  their  prayers,  and  to  recite  a  few  chapters  of  the  F^ur-an ;  and 
sometimes  to  instruct  them  in  reading  and  writing ;  but  these  are  very 
rare  accomplishments  for  females  even  of  the  highest  class  in  Egypt.* 
There  arc  many  schools  in  which  girls  are  taught  plain  needlework, 
embroidery,  &c.  In  families  in  easy  circumstances  a  "  m'allimeh,"  * 
or  female  teacher  of  such  kinds  of  work,  is  often  engaged  to  attend 
the  girls  at  their  own  home. 


>  The  yovng  daaghtCTsof  penons  of  tho  middle  seen  a  well-dressed  girl  reading  the  IjTur-^n  in  a 

cUmcs  arc  sometimes  Instmctcd  with  the  Ixjys  in  boys'  school. 

a  public  school;  bat  they  arc  usually  veiled,  and  '  Thus  pronounced,  for  ** mo'allimch.** 
bold  no  intercoime  with  the  boyi.    I  have  often 


{  <^i  ) 
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RELIGION  AND  LAWS. 


As  the  most  important  branch  of  their  education^  and  the  main 
foundation  of  their  manners  and  customs^  the  religion  and  laws  of  the 
people  who  are  the  subject  of  these  pages  must  be  well  understood^ 
not  only  in  their  general  principles,  but  in  many  minor  points, 
before  we  can  proceed  to  consider  their  social  condition  and  habits  in 
the  state  of  manhood. 

A  difference  of  opinion  among  Muslims,  respecting  some  points  of 
religion  and  law,  has  given  rise  to  four  parties,  or  persuasions,  which 
consider  each  other  orthodox  as  to  fundamental  matters,  and  call 
themselves  "Sunnees,"  or  followers  of  the  Ti*aditions,  while  they 
designate  all  other  Muslims  by  the  term  "  Shiya'ees,''  or  "  Shee'ahs  /' 
and  collectively,  the  "  Shee'ah ;"  signifying,  according  to  their  accepta- 
tion, "  Heretics.'^  The  Sunnees  alone  are  the  class  which  we  have 
to  consider.  The  four  parties,  or  persuasions,  into  which  they  are 
divided  are  the  "  Ilanafees,''  "  Sh&fe'ces,"  "  Mdlikees,'' '  and  "  Ham- 
belces;'^*  so  called  from  the  names  of  the  respective  doctors  whose 
tenets  they  have  adopted.  The  Turks  are  of  the  first  persuasion, 
which  is  the  most  reasonable:  the  inhabitants  of  Cairo,  a  small 
proportion  excepted  (who  are  Hanafees),  are  either  Shafe'ees  or 
M&likecs ;  and  it  is  generally  said  that  they  are  mostly  of  the  former 
of  these  persuasions,  as  are  also  the  people  of  Arabia :  those  of  the 
Sharkeeyeh,  on  the  cast  of  the  Delta,  Sh^e'ees :  those  of  the  Ghar- 
becyeh,  or  Delta,  Shdfe'ees,  with  a  few  Malikees:  those  of  the 
Boheyreh,  on  the  west  of  the  Delta,  M&Iikees:  the  inhabitants  of 
the  Sa'eed,  or  the  valley  of  Upper  Egypt,  are  likewise,  with  few 
exceptions,  Mdlikees:  so  too  are  the  Nubians,  and  the  Western 
Arabs.  To  the  fourth  persuasion,  very  few  persons  in  the  present  day 
belong. — All  these  persuasions  agree  in  deriving  their  code  of  religion 


Commonly  pronounced  **  Mal'kcc'  »  Pronounced  "  Hamberce." 
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and  law  from  four  sources;  namely^  the  Kur-dn^  the  Traditions  of 
the  Prophet,  the  concordance  of  his  early  disciples,  and  analogy. 

The  religion  which  Mohammad  taught  is  generally  called  by  the 
Arabs  "El-Isldm/'  "Eemiin"  and  "Deen^^  are  the  particular 
terms  applied,  respectively,  to  faith  and  practical  religion. 

The  grand  principles  of  the  faith  are  expressed  in  two  articles; 
the  first  of  which  is  this — 

''  There  is  no  ddty  but  God,'* 

God,  who  created  all  things  in  heaven  and  in  earth,  who  pre- 
serveth  all  things,  and  decreeth  all  things,  who  is  without  beginning, 
and  without  end,  omnipotent,  omniscient,  and  omnipresent,  is  07ie, 
His  unity  is  thus  declared  in  a  short  chapter  of  the  Kur-an  :  *  "Say, 
He  is  Grod;  one  [God].  God  is  the  Eternal.  He  begetteth  not, 
nor  is  He  begotten  ;  and  there  is  none  equal  unto  Him.'^  He  hath 
no  partner,  nor  any  offspring,  in  the  creed  of  the  Muslim.  Though 
our  Lord  Jesus  Christ  (whose  name  should  not  be  mentioned  without 
adding  "on  whom  be  peace ^')  is  believed  to  have  been  bom  of  a 
pure  virgin,  by  the  miraculous  operation  of  God,*  without  any  natural 
father,  and  to  be  the  Messiah,  and  "the  Word  of  God,  which  He 
transmitted  unto  Mary,  and  a  Spirit  [proceeding]  from  Him,^^  ^  yet 
He  is  not  called  the  Son  of  God;  and  no  higher  titles  are  given  to 
Him  than  those  of  a  Prophet  and  an  Apostle :  He  is  even  considered 
as  of  inferior  dignity  to  Mohammad,  inasmuch  as  the  Gospel  is  held 
to  be  superseded  by  the  Kur-an.  The  Muslim  believes  that  Seyyidna 
'Eesa*  (or  "our  Lord  Jesus"),  after  He  had  fulfilled  the  object  of 
his  mission,  was  taken  up  unto  God  from  the  Jews,  who  sought  to 
slay  Him ;  and  that  another  person,  on  whom  God  had  stamped  the 
likeness  of  Christ,  was  crucified  in  his  stead.^  He  also  believes  that 
Christ  is  to  come  again  upon  the  earth,  to  establish  the  Muslim 
religion,  and  perfect  peace  and  security,  after  having  killed  Antichrist, 
and  to  be  a  sign  of  the  approach  of  the  last  day. 


>  Ch.  112.~In  quoting  paisages  in  the  I^ar-4n, 
I  have  tometimes  followed  Sale's  translation ;  to 
the  gr^neral  fidelity  of  which  I  willint^ly  add  my 
testimony.  I  should,  however,  mention  that 
some  of  his  explanatory  notes  are  unauthorized 
and  erroneous:  as,  for  instance,  with  respect  to 
the  laws  of  inheritance;  on  which  8ul]|ject  hiK 
version  of  the  text  also  is  fisulty.  When  neces- 
sary, I  have  distinguished  the  verses  by  numbers. 
Id  doing  this  I  had  originally  adopted  the  divi- 
Hions  made  by  Marracci.  but  have  since  made  the 


numbers  to  agree  with  those  in  the  late  edition  or 
the  Arabic  text  by  Flnegel,  which,  fVom  it8  supe- 
rior accuracy,  is  likely  tu  supersede  the  former 
editionR. 

«  ^vur-rfn,  ch.  iii.  vv.  40—42. 

s  ^ur-&n,  ch.  iv.  v.  109. 

♦  The  title  of  "Seyyidna"  (our  Lord)  is  given 
by  the  Muslims  to  prophets  and  other  venerated 
persons. 

*  Kur-iln,  ch.  iv,  v.  150. 
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The  other  grand  article  of  the  faith^  which  cannot  be  believed 
without  the  former,  is  this — 

"  Mohammad  is  Ood^s  Apostle,'' 

Mohammad  is  believed,  by  his  followers,  to  have  been  the  last 
and  greatest  of  Prophets  and  Apostles.*  Six  of  these,  namely,  Adam, 
Noah,  Abraham,  Moses,  Jesus,  and  Mohammad,  are  believed  each  to 
have  received  a  revealed  law,  or  system  of  religion  and  morality. 
That,  however,  which  was  revealed  to  Adam  was  abrogated  by  the 
next;  and  each  succeeding  law,  or  code  of  laws,  abrogated  the 
preceding;  though  all  are  believed  to  have  been  the  same  in  every 
essential  point :  therefore,  those  who  professed  the  Jewish  religion 
from  the  time  of  Moses  to  that  of  Jesus  were  true  believers;  and 
those  who  professed  the  Christian  religion  (uncorrupted,  as  the 
Muslims  say,  by  the  tenet  that  Christ  was  the  son  of  God,)  until  the 
time  of  Mohammad  are  held,  in  like  manner,  to  have  been  true 
believers.  But  the  copies  of  the  Pentateuch,  the  Psalms  of  David 
(which  the  Muslims  also  hold  to  be  of  divine  origin),  and  the  Gospels 
now  existing,  are  believed  to  have  been  so  much  altered  as  to  contain 
very  little  of  the  true  word  of  God.  The  Kur-an  is  commonly 
believed  to  have  suffered  no  essential  alteration  whatever. 

It  is  further  necessary  that  the  Muslim  should  believe  in  the 
existence  of  angels,  and  of  good  and  evil  genii ;  the  evil  genii  being 
devils,  whose  chief  is  Iblees :'  also,  in  the  immortality  of  the  soul, 
the  general  resurrection  and  judgment,  in  future  rewards  and 
punishments  in  Paradise'  and  Hcll,^  in  the  balance  in  which  good 
and  evil  works  shall  be  weighed,  and  in  the  bridge  "Es-Sir^t'' 
(which  extends  over  the  midst  of  Hell,  finer  than  a  hair,  and  sharper 
than  the  edge  of  a  sword),  over  which  all  must  pass,  and  from  which 
the  wicked  shall  fall  into  Hell.  He  believes,  also,  that  they  who 
have  acknowledged  the  faith  of  El-Isldm  and  yet  acted  wickedly  will 
not  remain  in  Hell  for  ever ;  but  that  all  of  other  religions  must : 
that  there  are,  however,  degrees  of  punishments,  as  well  as  of  rewards ; 
the  former  consisting  in  severe  torture  by  excessive  heat  and  cold; 
and  the  latter,  partly  in  the  indulgence  of  the  appetites  by  most 


*  The  Mofaim  seldom  mentions  the  name  of  the  opinion.  Theirs  is  also  the  general  opinion  of  the 
Prophet  without  adding,  "  ^alla-lUhu  'aleyhi  wa-  modem  Arabs.— The  angfelie  natore  is  considered 
sellem:"  t.  c,  "  God  bless  and  save  him !"  as  inferior  to  the  human  (because  the  angels 

*  In  the  first  edition  of  this  work,  I  here  men-  were  commanded  to  prostrate  themselves  before 
tioncd  Ike  Devil  as  distinct  from  the  genii ;  but  I  Adam),  and  still  more  so  is  the  nature  of  genii, 
have  since  found  that  the  miyority  of  the  most  »  "  El-Genneh,"  or  **  the  garden." 
esteemed   Arab   authors   are   of    the   contrary  *  **  Galiennem." 


DOGMAS  OF  RELIGION.  67 

delicious  meats  and  drinks^  and  in  the  pleasures  afforded  by  the 
company  of  the  girls  of  Paradise^  whose  eyes  will  be  very  large  and 
entirely  black/  and  whose  stature  will  be  proportioned  to  that  of  the 
men,  which  will  be  the  height  of  a  tall  palm-tree,  or  about  sixty  feet. 
Such,  the  Muslims  generally  believe,  was  the  height  of  Adam  and 
Eve.  It  is  said  that  the  souls  of  martyrs  reside,  until  the  judgment, 
in  the  crops  of  green  birds,  which  eat  of  the  fruits  of  Paradise  and 
drink  of  its  rivers.*  Women  are  not  to  be  excluded  from  Paradise, 
according  to  the  faith  of  El-Isl&m ;  though  it  has  been  asserted,  by 
many  Christians,  that  the  Muslims  believe  women  to  have  no  souls. 
In  several  places  in  the  Kur-an,  Paradise  is  promised  to  all  true 
believers,  whether  males  or  females.  It  is  the  doctrine  of  the  Kur-^n 
that  no  person  will  be  admitted  into  Paradise  by  his  own  merits ;  but 
that  admission  will  be  granted  to  the  believers  merely  by  the  mercy 
of  God,  on  account  of  their  faith ;  yet  that  the  felicity  of  each  person 
will  be  proportioned  to  his  good  works.  The  very  meanest  in 
Paradise  is  promised  "eighty  thousand  servants ^^  (beautiful  youths, 
called  "  weleeds  "* ),  "  seventy- two  wives  of  the  girls  of  Paradise  " 
("  ^ooreeyehs "  *),  "  besides  the  wives  he  had  in  this  world,"  if  he 
desire  to  have  the  latter  (and  the  good  will  doubtless  desire  the  good), 
"  and  a  tent  erected  for  him  of  pearls,  jacinths,  and  emeralds,  of  a 
very  large  extent;"  "and  will  be  waited  on  by  three  hundred 
attendants  while  he  eats,  and  served  in  dishes  of  gold,  whereof  three 
hundred  shall  be  set  before  him  at  once,  each  containing  a  different 
kind  of  food,  the  last  morsel  of  which  will  be  as  gi-ateful  as  the  first." 
Wine  also,  "  though  forbidden  in  this  life,  will  yet  be  freely  allowed 
to  be  drunk  in  the  next,  and  without  danger,  since  the  wine  of 
Paradise  will  not  inebriate."  *  We  are  further  told,  that  all  super- 
fluities from  the  bodies  of  the  inhabitants  of  Paradise  will  be  carried 
off  by  perspiration,  which  will  diffuse  an  odour  like  that  of  musk ; 
and  that  they  will  be  clothed  in  the  richest  silks,  chiefly  of  green. 
They  are  also  promised  perpetual  youth,  and  children  as  many  as 
they  may  desire.  These  pleasures,  together  with  the  songs  of  the 
angel  Isrdfeel,  and  many  other  gratifications  of  the  senses,  will  charm 

'  Like  those  of  ihe  gmzelle :  this  meanbig  of  of  dysentery,  to  a  person  who  has  been  drowned, 

their  common  appellation  (which  is  mentioned  and  to  one  who  has  been  killed  by  the  Call  of  any 

afterwards)  is,  howerer,  disputed.  building. 

>  The  title  of  martyr  is  giren  to  the  unpaid  ^  Or  "  wildto." 

soldier  killed  in  a  wm  for  the  defence  of  the  ISuth,  ♦  Or  "  el-hoor  el-*een,"  or  *'  el-^joor  el-'oyoon." 

to  a  person  who  has  innocently  met  with  his  ^  See  Sale's  Preliminary  Discourse  to  his  Trans* 

death  from  the  hand  of  another,  to  a  victim  of  lation  of  the  ^ur-tfn,  sect.  iv. 
the  plague  (if  he  has  not  fled  from  the  disease)  or 
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even  the  meanest  inhabitant  of  Paradise.  But  all  Uiesc  enjoyments 
will  be  lightly  esteemed  by  those  more  blessed  persons  who  are  to  be 
admitted  to  the  highest  of  all  honours^  that  spiritual  pleasure  of 
beholding,  morning  and  evening,  the  face  of  God/ — The  Muslim 
must  also  believe  in  the  examination  of  the  dead  in  the  sepulchre,  by 
two  angels,  called  Munkar  and  Nekeer,*  of  terrible  aspect,  who  will 
cause  the  body  (to  which  the  soul  shall,  for  the  time,  be  reunited,) 
to  sit  upright  in  the  grave,*  and  will  question  the  deceased  respecting 
his  faith.  The  wicked  they  will  severely  torture ;  but  the  good  they 
will  not  hurt.  Lastly,  he  should  believe  in  God's  absolute  decree  of 
every  event,  both  good  and  evil.  This  doctrine  has  given  rise  to  as 
much  controversy  among  the  Muslims  as  among  Christians ;  but  the 
former,  generally,  believe  in  predestination  as,  in  some  respects, 
conditional. 

The  most  important  duties  enjoined  in  the  ritual  and  moral  laws 
vLve  prayer,  alms-gitdng,  fasting,  &nd  pilgrimage. 

The  religious  purijications,  which  are  of  two  kinds, — first,  the 
ordinary  ablution  preparatory  to  prayer,  and  secondly,  the  washing  of 
the  whole  body,  together  with  the  performance  of  the  former  ablution, 
— are  of  primary  importance:  for  prayer,  which  is  a  duty  so  im- 
portant that  it  is  called  "  the  Key  of  Paradise,**  will  not  be  accepted 
from  a  person  in  a  state  of  unclcanness.  It  is  therefore  also 
necessary  to  avoid  impurity  by  clipping  the  nails,  and  other  similar 
practices.* 

There  are  partial  washings,  or  purifications,  which  all  Muslims 
perform  on  certain  occasions,  even  if  they  neglect  their  prayers,  and 
which  are  considered  as  religious  acts.*  The  ablution  called  "el- 
wudoo/*  which  is  preparatory  to  prayer,  I  shall  now  describe.  The 
purifications  just  before  alluded  to  ai'c  a  part  of  the  wudo6 :  the  other 
washings  are  not,  of  necessity,  to  be  performed  immediately  after,  but 
only  when  the  person  is  about  to  say  his  prayers ;  and  these  are  per- 
formed in  the  mosque  or  in  the  house,  in  public  or  in  private.  There 
is  in  every  mosque  a  tank '  (called  "  meydaah  ")  or  a  "  J^anafeeyeh,** 
which  is  a  raised  reservoir,  with  spouts  round  it,  from  which  the 


■  A  Muslim  of  tome  learning  profeMed  to  me 
that  lie  considered  the  description  of  Paradise 
Kiven  in  the  Ig^nr^oi  to  be,  in  a  great  measure, 
ftgurative :  "  like  those,"  said  he,  *«  in  the  book  of 
the  Berelation  of  St  John ;"  and  he  assured  me 
that  manj  learned  Muslims  were  of  the  same 
opinion. 

«  Vulgarly  called  "NAkir"  and  "Nekeer." 


*  The  corpse  is  always  deposited  in  a  vault,  and 
not  placed  in  a  coflSn,  but  merely  wrapped  in 
winding-sheets  or  clothes. 

^  Alluded  to  in  the  first  chapter. 

*  For  an  account  of  these  private  ablutions, 
and  the  occasions  which  require  their  perform- 
ance,  the  reader  may  i-onsult  Beland,  De  Bel. 
Moh.  pp.  80—83,  ed.  1717. 


RITUAL  AND  MORAL  LAWS.  69 

water  falU.  In  some  mosques  there  arc  both  these.  The  Muslims 
of  the  ^anafee  sect  [of  which  arc  the  Torka)  perform  the  ablution  at 
the  latter  (which  baa  received  its  name  from  that  cause);  for  they 
most  do  it  with  nitining  water,  or  from  a  tank  or  pool  at  Itnst  ten 
cabits  in  breadth,  and  the  same  in  depth ;  and  I  believe  that  there  is 
ooly  one  meydaah  iu  Cairo  of  that  depth,  which  is  in  the  great 
musqnc  El-Azhar.  A  siduII  l^anafceyeh  of  tiiiued  copper,  placed  on  a 
low  shelf,  and  a  large  basin,  or  a  small  uwcr  and  basin  of  the  same 
metal,  are  geuerally  used  in  the  house  for  the  performance  of  the 
wudou. 


or  AbluUon.— TV  npfr 


The  person,  having  tucked  up  his  sleeves  a  little  higher  than  hia 
elbows,  says,  in  a  low  voice,  or  inaudibly,  "  I  purpose  performing  the 
wa4o6,  for  prayer."  '  He  then  washes  his  hands  three  times ;  saying, 
in  the  same  manucr  as  before,  "In  the  name  of  God,  the  Com- 
passionate, the  Merciful.  Praise  be  to  God,  who  hath  sent  down 
water  for  purification,  and  made  EMslfim  to  be  a  light  and  a  con- 
ductor, and  a  guide  to  thy  gardens,  the  gardens  of  delight,  and  to  thy 
mansion,  the  mansion  of  peace."     Then  be  rinses  his  mouth  three 


iDL-c  a1       the  |)«Tri>nnftiice, 
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times^  throwing  the  water  into  it  with  his  right  hand  ;*  and  in  doing 
this  he  says,  "  0  Grod,  assist  me  in  the  reading  of  thy  book,  and  in 
commemorating  Thee,  and  in  thanking  Thee,  and  in  worshipping 
Thee  well."  Next,  with  his  right  hand,  he  throws  water  up  his 
nostrils  (snuffing  it  up  at  the  same  time),  and  then  blows  it  out, 
compressing  his  nostrils  with  the  thumb  and  finger  of  the  left  hand ; 
and  this  also  is  done  three  times.  While  doing  it,  he  says,  "  0  God, 
make  me  to  smell  the  odours  of  Paradise,  and  bless  me  with  its  de- 
lights \  and  make  me  not  to  smell  the  smell  of  the  fires  [of  Hell] ." 
He  then  washes  his  face  three  times,  throwing  up  the  water  with  both 
hands,  and  saying,  "0  God,  whiten  my  face  with  thy  light,  on  the 
day  when  Thou  shalt  whiten  the  faces  of  thy  favourites ;  and  do  not 
blacken  my  face,  on  the  day  when  Thou  shalt  blacken  the  faces  of 
thine  enemies."  *  His  right  hand  and  arm,  as  high  as  the  elbow,  he 
next  washes  three  times,  and  as  many  times  causes  some  water  to  run 
along  his  arm,  from  the  palm  of  the  hand  to  the  elbow,  saying,  as  he 
does  this,  "  0  God,  give  me  my  book  in  my  right  hand ; '  and  reckon 
with  me  with  an  easy  reckoning."  In  the  same  manner  he  washes 
the  left  hand  and  arm,  saying,  "  0  God,  do  not  give  me  my  book  in 
my  left  hand,  nor  behind  my  back  \  and  do  not  reckon  with  me  with 
a  difficult  reckoning;  nor  make  me  to  be  one  of  the  people  of  the 
fire."  He  next  draws  his  wetted  right  hand  over  the  upper  part  of 
his  head,  raising  his  turban  or  cap  with  his  left :  this  he  does  but 
once  j  and  he  accompanies  the  action  with  this  supplication,  "  0  God, 
cover  me  with  thy  mercy,  and  pour  down  thy  blessing  upon  me ;  and 
shade  me  under  the  shadow  of  thy  canopy,  on  the  day  when  there 
shall  be  no  shade  but  its  shade."  If  he  has  a  beard,  he  then  combs 
it  with  the  wetted  fingers  of  his  right  hand ;  holding  his  hand  with 
the  palm  forwards,  and  passing  the  fingers  through  his  beard  from 
the  throat  upwards.  He  then  puts  the  tips  of  his  forefingers  into 
his  ears,  and  twists  them  round,  passing  his  thumbs  at  the  same  time 
round  the  back  of  the  ears,  from  the  bottom  upwards;  and  saying, 
"  0  God,  make  me  to  be  of  those  who  hear  what  is  said,  and  obey 
what  is  best ;"  or,  "  0  God,  make  me  to  hear  good."     Next  he  wipes 


'  He  should  alio  use  a  tooth-stick  (misw&k)  to  'To  every  man  is  appropriated  a  hook.  In  which 

clean  his  teeth;  bat  few  do  so.  all  the  actions  of  his  life  are  written.    The  jnst 

*  It  is  believed  that  the  good  man  will  rise  to  man,  it  is  said,  will  receive  his  book  in  his  right 

judgment  with  his  ftce  white;  and  the  bad,  with  hand ;  but  the  wicked,  in  his  left,  wMch  will  be 

his  face  black.    Hence  a  man's  face  is  said  to  be  tied  behind  his  back ;  his  right  hand  being  tied 

white  or  black  according  as  ho  is  in  good  or  bad  up  to  his  neck, 
repute ;  and  "  may  God  blacken  thy  face !"  is  a 
common  imprecation. 
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his  neck  with  the  hack  of  the  fingers  of  hoth  hands^  making  the  ends 
of  his  fingers  meet  behind  his  neck^  and  then  drawing  them  forward ; 
and  in  doing  so,  he  says,  •^  0  God,  free  my  neck  from  the  fire ;  and 
keep  me  from  the  chains,  and  the  collars,  and  the  fetters."  Lastly, 
he  washes  his  feet,  as  high  as  the  ankles,  and  passes  his  fingers  between 
the  toes :  he  washes  the  right  foot  first,  saying,  at  the  same  time,  "  0 
God,  make  firm  my  feet  upon  the  Sirdt,  on  the  day  when  feet  shall 
slip  upon  it :"  on  washing  the  left  foot,  he  says,  '*  0  God,  make  my 
labour  to  be  approved,  and  my  sin  forgiven,  and  my  works  accepted, 
merchandise  that  shall  not  perish,  by  thy  pardon,  0  Mighty,  0  very 
Forgiving ;  by  thy  mercy,  0  most  Merciful  of  those  who  shew  mercy." 
After  having  thus  completed  the  ablution,  he  says,  looking  towards 
heaven,  "  Thy  perfection,  0  God,  [I  extol]  with  thy  praise :  I  testify 
that  there  is  no  deity  but  Thou  alone :  Thou  hast  no  companion :  I 
implore  thy  forgiveness,  and  turn  to  Thee  with  repentance."  Then, 
looking  towards  the  earth,  he  adds,  "  I  testify  that  there  is  no  deity 
but  God :  and  I  testify  that  Mohammad  is  his  servant  and  his  apostle." 
Uaving  uttered  these  words,  he  should  recite,  once,  twice,  or  three 
times,  the  "  Soorat  el-Kadr,"  or  97th  chapter  of  the  Kur-dn. 

The  wudo6  is  generally  performed  in  less  than  two  minutes ;  most 
persons  hurrying  through  the  act,  as  well  as  omitting  almost  all  the 
prayers,  &c.,  which  should  accompany  and  follow  the  actions.  It  is 
not  required  before  each  of  the  five  daily  prayers,  when  the  person  is 
conscious  of  having  avoided  every  kind  of  impurity  since  the  last  per- 
formance of  this  ablution.  When  water  cannot  be  easily  procured,  or 
would  be  injurious  to  the  health  of  the  individual,  he  may  perform  the 
ablution  with  dust  or  sand.  This  ceremony  is  called  "  tayemmum." 
The  person,  in  this  case,  strikes  the  palms  of  his  hands  upon  any  dry 
dust  or  sand  (it  will  suffice  to  do  so  upon  his  cloth  robe,  as  it  must 
contain  some  dust),  and,  with  both  hands,  wipes  his  face :  then,  having 
struck  his  hands  again  upon  the  dust,  he  wipes  his  right  hand  and 
arm  as  high  as  the  elbow ;  and  then,  the  left  hand  and  arm,  in  the 
same  manner.  This  completes  the  ceremony.  The  washing  of  the 
whole  body  is  often  performed  merely  for  the  sake  of  cleanliness ;  but 
not  as  a  religious  act,  except  on  particular  occasions,  as  on  the  morn- 
ing of  Friday,  and  on  the  two  grand  festivals,  &c.,*  when  it  is  called 
"  ghusl." 

'  Here,  again,  I  must  beg  to  refer  the  reader       quire  its  performance. — Do  Bel.  Moh.  pp.  06 — 77, 
(if  he  desire  such  information)  to  Reland's  ac-        cd.  1717. 
count  of  the  ghusl,  and  the  occasions  which  re- 
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Cleanliness  is  required  not  only  in  the  worshipper^  but  also  in  the 
ground^  mat,  carpet,  robe,  or  whatever  else  it  be,  upon  which  he  prays. 
Persons  of  the  lower  orders  often  pray  upon  the  bare  ground,  which 
is  considered  clean  if  it  be  dry ;  and  they  seldom  wipe  off  immediately 
the  dust  which  adheres  to  the  nose  and  forehead  in  prostration ;  for  it 
is  regarded  as  ornamental  to  the  believer's  face :  but  when  a  person  has 
a  cloak  or  any  other  garment  that  he  can  take  off  without  exposing 
his  person  in  an  unbecoming  manner,  he  spreads  it  upon  the  ground 
to  serve  as  a  prayer-carpet.  The  rich  use  a  prayer-carpet  (called 
"s^gideh")  about  the  size  of  a  wide  hearth-rug,  having  a  niche 
represented  upon  it,  the  point  of  which  is  turned  towards  Mekkeh.^ 
It  is  reckoned  sinful  to  pass  near  before  a  person  engaged  in  prayer. 
When  so  engaged,  the  Muslim  should  station  himself  a  few  feet  before 
a  wall  or  the  like,  or  should  place  before  him  a  "  sutrah,'^  which  may 
be  a  staff  stuck  upright  or  (if  the  ground  is  hard)  laid  horizontally, 
or  a  whip,  or  his  saddle,  or  his  shoes ;  in  order  that  no  living  being, 
nor  any  image,  may  be  the  object  next  before  him.*  If  he  has  nothing 
to  place  as  a  "sutrah,''  he  should  draw  a  line  on  the  ground  before  him. 

Prayer  is  called  "  §ialah ;"  thus  commonly  pronounced  for  *'  §aldh.^' 
Five  times  in  the  course  of  every  day  is  its  performance  required  of 
the  Muslim :  but  there  are  comparatively  few  persons  in  Egj^pt  who 
do  not  sometimes,  or  often,  neglect  this  duty;  and  there  are  many 
who  scarcely  ever  pray.  Certain  portions  of  the  ordinary  prayers  are 
called  "fard,"  which  are  appointed  by  the  Kur-fe;  and  others, 
"  sunneh,**  which  are  appointed  by  the  Prophet,  without  allegation  of 
a  divine  order. 

The  first  time  of  prayer  commences  at  the  "  maghrib,*'  or  sunset,' 
or  rather,  about  four  minutes  later;  the  second,  ftt  the  "^eshe,''  or 
nightfall,  when  the  evening  has  closed,  and  it  is  quite  dark;^  the 


^  Segffddeha,  of  tho  kind  here  described,  are 
now  fold  in  I^ondon,  under  the  name  of  "  Persian 
carpets"  or  "Penlan  rugB." 

'  This  was  probably  a  cuBtora  of  tho  Jews  in 
Arabia,  and  borrowed  flrom  them  by  Mo]|>animad ; 
and  it  may  explain  a  difRcxdty  which  liaa  mnch 
perplexed  the  commentators  of  the  Dible,  in  Gen. 
zl^ii.  31.  I  think  that  tho  pointing:  of  the  Hebrew 
text  is  there  manifestly  wrong,  as  many  critics 
hare  supposed ;  and  that  the  true  meaning  will 
now  be  seen  to  be,  "  Israel  worshipped,"  or 
"bowed  himself,"  "before,"  or  "toward,"  "the 
head  of  the  staff;"  agreeably  with  the  rendering 
of  the  Septuagint,  and  with  TIebr.  xi.  21.  The 
Hebrew  and  Greek  prepositions  which  are  ren- 


dered "upon" 


in  both  these  instances  in  tho 


authorized  English  version  signify  also  "befbre," 
and  "  to,"  or  "  towards :"  and  the  Hebrew  prepo- 
sition in  question,  preceded  by  the  same  reil)  that 
precedes  it  in  the  instance  in  Gen.  xlvii.  Sl«  is 
rendered  "  unto  "  in  Ler.  xxvi.  1,  a  strikingly 
apposite  passage. 

*  I  have  called  this  the  first,  because  the  Mo- 
hammadan  day  commences  flrom  sunset ;  but  the 
morning-prayer  is  often  termed  the  first;  the 
prayer  of  noon,  the  second ;  and  so  on. 

«  The  'csh^  of  the  Sh4fe'ees,  M&likees,  and  Ham- 
belees,  is  when  the  red  gleam  ("esh-shafaV  el- 
a^mar")  after  sunset  has  disappMrcd ;  and  that 
of  the  Hanafees,  when  both  the  red  and  the  white 
gleam  have  disappeared. 
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thirds  at  the  "fubh^*  or  "(egv;"  i.  ^.,  daybreak  ;*  the  fourth,  at  the 
"  duhr/'  or  noon,  or,  rather,  a  little  later,  when  the  sun  has  begun  to 
decline ;  the  fifth,  at  the  "  'a§r,"  or  afternoon ;  «.  e.,  about  mid-time 
between  noon  and  nightfall.*  Each  period  of  prayer  ends  when  the 
next  commences,  except  that  of  daybreak,  which  ends  at  sunrise. 
The  Prophet  would  not  have  his  followers  commence  their  prayers  at 
sunrise,  nor  exactly  at  noon  or  sunset,  because,  he  said,  infidels  wor- 
shipped the  sun  at  such  times. 

Should  the  time  of  prayer  arrive  when  they  are  eating,  or  about  to 
eat,  they  are  not  to  rise  to  prayer  till  they  have  finished  their  meal. 
The  prayers  should  be  said  as  nearly  as  possible  at  the  commence- 
ment of  the  periods  above  mentioned :  they  may  be  said  after,  but  not 
before.  The  several  times  of  prayer  are  announced  by  the  "  mueddin 
of  each  mosque»  Having  ascended  to  the  gallery  of  the  ''  m&d'neh, 
or  menaret,  he  chants  the  '^adan,"  or  call  to  prayer,  which  is  as 
follows :  "  God  is  most  Great  *'  (this  is  said  four  times).  "  I  testify 
that  there  is  no  deity  but  God"  (twice).  "I  testify  that  Mohammad 
is  God's  Apostle"  (twice).  "Come  to  prayer"  (twice).  "Come  to 
security"  (twice).'  "God  is  most  Great"  (twice).  "Thiere  is  no 
deity  but  God." — Most  of  the  mueddins  of  Cairo  have  harmonious 
and  sonorous  voices,  which  they  strain  to  the  utmost  pitch :  yet  there 
is  a  simple  and  solemn  melody  in  their  chants  which  is  very  striking, 
particularly  in  the  stillness  of  night.*  Blind  men  are  generally  pre- 
ferred for  the  office  of  mueddins,  that  the  hareems  and  terraces  of 
surrounding  houses  may  not  be  overlooked  from  the  mad'nehs. 

Two  other  calls  to  prayers  are  made  during  the  night,  to  rouse 
those  persons  who  desire  to  perform  supererogatory  acts  of  devotion.* 
A  little  after  midnight,  the  mueddins  of  the  great  royal  mosques  in 
Cairo  (i.  e.,  of  each  of  the  great  mosques  founded  by  a  Sultan,  which 
is  called  "  Gdme'  Sult^nee  "),  and  of  some  other  large  mosques,  ascend 
the  m^'nehs,  and  chant  the  following  call,  which,  being  one  of  the 
two  night-calls  not  at  the  regular  periods  of  obligatory  prayers,  is 
called  the  "  Oola,"  a  term  signifying  merely  the  "  First."     Having 


'  Generally  on  the  flnt  lUnt  appearance  of  light 
in  the  east.  The  }Janafees  mostly  perform  the 
morning-prayer  a  little  later,  when  the  yellow 
giAMn  C'el-iffir&r")  appears :  this  they  deem  the 
most  proper  time ;  hut  they  may  pray  earlier. 

*  The  'afr.  according  to  the  Shife'ees,  Milikees, 
and  Hambelees,  is  when  the  shade  of  an  object, 
cast  by  the  son,  is  equal  to  the  length  of  that 
otject,  added  to  the  length  of  the  shade  which 
the  same  ol^iect  casts  at  noon ;  and,  according 


to  the  Hanafera,  when  the  shadow  is  equal  to 
twice  the  length  of  the  object,  added  to  the  length 
of  its  mid-day  shadow. 

>  Here  is  added,  in  the  morning-call, "  Prayer 
Is  better  than  sleep  "  (twice). 

*  A  common  air,  to  which  the  ad4n  is  chanted 
in  Cairo,  wUl  be  given  in  the  chapter  on  Egyptian 
music. 

*  They  are  few  who  do  so. 
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commenced  by  chanting  the  common  nd&n,  with  those  words  which 
are  introduced  in  the  call  to  morning-prayer  ("Prayer  is  better  than 
sleep  "),  he  adds,  "  There  is  no  deity  but  God  "  (three  times)  "  alone : 
He  hath  no  companion :  to  Him  belongeth  the  dominion ;  and  to 
Him  belongeth  praise.  He  giveth  life,  and  causeth  death ;  and  He 
is  living,  and  shall  never  die.  In  his  hand  is  blessing  [or  good]  ; 
and  He  is  Almighty. — There  is  no  deity  but  God"  (three  times), 
"and  we  will  not  worship  any  beside  Him,  'serving  Him  with 
sincerity  of  religion,'*  'though  the  infidels  be  averse"  [thereto]. 
This  is  no  deity  but  God.  Mohammad  is  the  most  noble  of  the 
creation  in  the  sight  of  God.  Mohammad  is  the  best  prophet  that 
hath  been  sent,  and  a  lord  by  whom  his  companions  became  lords ; 
comely ;  liberal  of  gifts ;  perfect ;  pleasant  to  the  taste ;  sweet ;  soft 
to  the  throat  [or  to  be  drunk].  Pardon,  O  Lord,  thy  servant  and 
thy  poor  dependant,  the  endower  of  this  place,  and  him  who  watcheth 
it  with  goodness  and  beneficence,  and  its  neighbours,  and  those  who 
frequent  it  at  the  times  of  prayers  and  good  acts,  O  thou  Bountiful : — 
0  Lord "'  (three  times).  "  Thou  art  He  who  ceaseth  not  to  be  dis- 
tinguished by  mercy :  Thou  art  liberal  of  thy  clemency  towards  the 
rebellious;  and  protectest  him;  and  concealest  what  is  foul;  and 
makest  manifest  every  virtuous  action ;  and  Thou  bestowest  thy  be- 
neficence upon  the  servant,  and  comfortest  him,  0  thou  Bountiful : — 
O  Lord  "  (three  times).  "  My  sins,  when  I  think  upon  them,  [I  see 
to  be]  many ;  but  the  mercy  of  my  Lord  is  more  abundant  than  are 
my  sins :  I  am  not  solicitous  on  account  of  good  that  I  have  done ; 
but  for  the  mercy  of  God  I  am  most  solicitous.  Extolled  be  the 
Everlasting.  He  hath  no  companion  in  his  great  dominion.  His  per- 
fection [I  extol]  :  exalted  be  his  name:  [I  extol]  the  perfection  of  God." 
About  an  hour  before  daybreak,  the  mueddins  of  most  mosques 
chant  the  second  call,  named  the  "Ebed,"  and  so  called  from  the 
occurrence  of  that  word  near  the  commencement.^  This  call  is  as 
follows :  "  [I  extol]  the  perfection  of  God,  the  Existing  for  ever  and 
ever  "  (three  times) :  "  the  perfection  of  God,  the  Desired,  the  Exist- 
ing, the  Single,  the  Supreme :  the  perfection  of  God,  the  One,  the 
Sole:  the  perfection  of  Him  who  taketh  to  Himself,  in  his  great 
dominion,  neither  female  companion,  nor  male  partner,  nor  any  like 
unto  Him,  nor  any  that  is  disobedient,  nor  any  deputy,  nor  any  equal. 


>  Kur-An,  ch.  xcviii.  v.  4.  »  This  thrice-uttered  exclamation  ("  Yi  Babb  I") 

*  Idem,  ch.  ix.  v.  32,  and  ch.  Ixi.  ▼.  8.  ii  made  in  a  very  loud  tone. 

•  The  word  "  ebed  "  ia  here  oacd  adTcrbiaUy,  signifying  "  for  erer.** 
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nor  any  offspring.  His  perfection  [be  extolled]  :  and  exalted  be  his 
name.  He  is  a  Deity  who  knew  what  hath  been  before  it  was,  and 
called  into  existence  what  hath  been ;  and  He  is  now  existing  as  He 
was  [at  the  first] .  His  perfection  [be  extolled]  :  and  exalted  be  his 
name.  He  is  a  Deity  unto  whom  there  is  none  like  existing.  There 
is  none  like  unto  God,  the  Bountiful,  existing.  There  is  none  like 
unto  God,  the  Clement,  existing.  There  is  none  like  unto  God,  the 
Great,  existing.  And  there  is  no  deity  but  Thou,  O  our  Lord,  to  be 
worshipped  and  to  be  praised  and  to  be  desired  and  to  be  glorified. 
[I  extol]  the  perfection  of  Him  who  created  all  creatures,  and  num- 
bered them,  and  distributed  their  sustenance,  and  decreed  the  terms 
of  the  lives  of  his  servants :  and  our  Lord,  the  Bountiful,  the  Clement, 
the  Great,  forgetteth  not  one  of  them.  [I  extol]  the  perfection  of 
Him  who,  of  his  power  and  greatness,  caused  the  pure  water  to  flow 
from  the  solid  stone,  the  mass  of  rock :  the  perfection  of  Him  who 
spake  with  our  lord  M oosa  [or  Moses]  upon  the  mountain  ;*  where- 
upon the  mountain  was  reduced  to  dust,'  through  dread  of  God, 
whose  name  be  exalted,  the  One,  the  Sole.  There  is  no  deity  but 
God.  He  is  a  just  Judge.  [I  extol]  the  perfection  of  the  First. 
Blessing  and  peace  be  on  thee,  0  comely  of  countenance :  0  Apostle 
of  God.  Blessing  and  peace  be  on  thee,  0  first  of  the  creatures  of 
God,  and  seal  of  the  apostles  of  God.  Blessing  and  peace  be  on  thee, 
0  thou  Prophet :  on  thee  and  on  thy  Family,  and  all  thy  Companions. 
God  is  most  Great.  God  is  most  Great :  "  &c.,  to  the  end  of  the  call 
to  morning-prayer.  "O  God,  bless  and  save  and  still  beatify  the 
beatified  Prophet,  our  lord  Mohammad.  And  may  God,  whose  name 
be  blessed  and  exalted,  be  well  pleased  with  thee,  O  our  lord  El-Hasan, 
and  with  thee,  O  our  lord  El-IIoseyn,  and  with  thee,  O  Aboo-Farrdg,' 
O  Sheykh  of  the  Arabs,  and  with  all  the  favourites  [the  ^^  welees "] 
of  God.     Amen." 

The  prayers  which  are  performed  daily  at  the  five  periods  before 
mentioned  are  said  to  be  of  so  many  '^  rck'ahs,"  or  inclinations  of  the 
head.' 


'  These  words,  "The  perflection  of  Him  who 
spake."  Ac.  ("sob^na  men  kellema,"  &g.)i  u« 
proDoanced  In  arery  high  and  loud  tone. 

*  See  l^nr-ixu  cb.  vii.  t.  130. 

*  "Aboo-Farr&g"  Is  a  surname  of  a  famous 
saint,  the  seTjid  Al|^nad  El-Bedawee,  buried  at 
Tanti  in  the  Delta :  it  implies  that  he  obtains  re- 
lief to  Uioee  who  visit  liis  tomb,  and  implore  his 
intcrceaion. 

*  The  momingr-pnyers,  two  rck'ahs  sunneh  and 


two  fan} ;  the  noon,  four  sunneh  and  four  (kr4 ; 
the  afternoon,  the  same;  the  evening,  three  far^ 
and  two  sunneh ;  and  the  night-prayers  (or  'eshi), 
four  sunneh  and  four  hr^  and  two  sunneh  again. 
After  these  are  yet  to  be  performed  three  rek'ahs 
"witr;"  i.  «.,  single  or  separate  prayers:  these 
may  be  performed  immediately  after  the  'esh^ 
prayers,  or  at  any  time  in  the  night;  but  are 
more  meritorious  if  late  in  the  night. 


7S  CHAFTEE  IH. 

The  worsliipper,  staDcling  with  his  face  towards  the  I^ibleh  (that  is, 
towards  Mekkch),  and  his  feet  not  quite  close  together,  Bays,  inaudibly, 
that  he  has  purposed  to  recite  the  prayers  of  so  many  rek'aha  (sunneb 
or  fard)  the  momiog-prayers  (or  the  noon,  &c.,)  of  the  preseut  day 
(or  night) ;  and  then,  raising  his  open  hands  on  each  side  of  his  face, 
and  touching  the  lobes  of  his  ears  with  the  ends  of  his  thumbs,  he 
says,  "God  is  most  Great'   ('  AUflhu  Akbar").     This  ejaculation  is 


called  the  "tekbeer,"     He  then  proceeds  to  recite  the  prayers  of  the 
prescribed  number  of  rek'ahs,'  thus : — 

Still  standing,  and  placing  his  hands  before  him,  a  little  below 
hia  girdle,  the  left  within  the  right,  he  recites  (with  his  eyes  directed 
towards  the  spot  where  his  head  will  touch  the  ground  in  prostration) 
the  F^t'ljah,  or  opening  chapter  of  the  I(ur-fLn,*  and  after  it  three  or 
more  other  Terses,  or  one  of  the  short  chapters,  of  the  I(ur-&Q;  very 

'  There  m  loiiie  lltUe  dUT^renca  In  Ibe  itli- 
ti>d»  of  the  fou  frreet  >«i«  during  pnjer.  1 
dcecrfbe  Uiat  of  tbe  ^ruui^n.— The  two  cute 


the  tint  nk'ih  ending  wlUi  N 
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commoniythe  112th  chapter;  but  without  repeating  the  "besmeleh" 
(in  the  name  of  God,  &c.,)  before  the  second  recitation.  He  then 
uys,  "  God  is  most  Great  i"  and  makea,  at  the  same  time,  an  inclina- 
tion of  bis  head  and  body,  placing  bis  hands  upon  his  kneea,  and 
separating  his  fingers  a  little.  In  this  posture  he  says,  "  [I  extol] 
the  perfection  of  my  Lord  the  Great"  {three  times),  adding,  "May 


God  hear  him  who  praiseth  Him.  Our  Lord,  praise  be  unto  Thee." 
Then,  raising  his  head  and  body,  he  repeats,  "  God  is  most  Great." 
He  neit  drops  gently  upon  his  knees,  and,  saying  again,  "  God  is 
most  Great,"  places  his  hands  upon  the  ground,  a  little  before  his 
knees,  and  puts  his  nose  and  forehead  also  to  the  ground  (the  former 
first),  between  his  two  hands.  During  this  prostration  he  says,  "  [I 
extol]  the  perfection  of  my  Lord  the  Most  High  "  (three  times).  He 
raises  his  head  and  body  (but  his  knees  remain  upon  the  ground), 


■ligliUj  HidibLo,  «]u?ept  hi 


when  It  ii  ledted  InndlUT.  Bj^  Iminu,  vhei 
imjinn  ■'  "i*  ^"^  "f  oOitn,  and  aoniFUnie*  b, 
ponona  i^njla;  idoDOt  il  i*  chuilcd-  In  the  tup 
neh  pn/en  It  li  i«cll«d  Intodlblf . 
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sinks  backwards  upon  his  beels^  and  places  his  hands  upon  his  thighs, 
saying,  at  the  same  time,  '^  God  is  most  Great :"  and  this  he  repeats  as 
he  bends  his  head  a  second  time  to  the  ground.  During  this  second 
prostration  he  repeats  the  same  words  as  in  the  first ;  and  in  raising 
his  head  again,  he  utters  the  tekbeer  as  before.  Thus  are  completed 
the  prayera  of  one  rek'ah.  In  all  the  changes  of  posture,  the  toes  of 
the  right  foot  must  not  be  moved  from  the  spot  where  they  were  first- 
placed,  and  the  left  foot  should  be  moved  as  little  as  possible. 

Having  finished  the  prayers  of  one  rek'ah,  the  worshipper  rises  upon 
his  feet  (but  without  moving  his  toes  from  the  spot  where  they  were, 
particularly  those  of  the  right  foot),  and  repeats  the  same ;  only  he 
should  recite  some  other  chapter,  or  portion,  after  the  F^t^l^ah,  than 
that  which  he  repeated  before,  as,  for  instance,  the  108th  chapter.^ 

After  every  second  rek'ah  (and  after  the  IcLst,  though  there  be  an 
odd  number,  as  in  the  evening  fard),  he  does  not  immediately  raise 
his  knees  from  the  ground,  but  bends  his  left  foot  under  him,  and 
sits  upon  it,  and  places  his  hands  upon  his  thighs,  with  the  fingers  a 
little  apart.  In  this  posture,  he  says,  '^Praises  are  to  God,  and 
prayers,  and  good  works.  Peace  be  on  thee,  O  Prophet,  and  the 
mercy  of  God,  and  his  blessings.  Peace  be  on  us,  and  on  [all]  the 
righteous  worshippers  of  God.''  Then  raising  the  first  finger  of  the 
right  hand'  (but  not  the  hand  itself),  he  adds,  '^  I  testify  that  there 
is  no  deity  but  God ;  and  I  testify  that  Mohammad  is  his  servant 
and  his  apostle." 

After  the  last  rek'ah  of  each  of  the  prayers  (that  is,  after  the 
sunneh  prayers  and  the  fard  alike),  after  saying,  ''  Praises  are  to  God," 
&c.,  the  worshipper,  looking  upon  his  right  shoulder,  says,  "  Peace 
be  on  you,  and  the  mercy  of  God."  Then  looking  upon  the  left,  he 
repeats  the  same.  These  salutations  are  considered  by  some  as 
addressed  only  to  the  guardian  angels  who  watch  over  the  believer, 
and  note  all  his  actions ; '  but  others  say  that  they  arc  addressed  both 
to  angels  and  men  (i.  e,,  believers  only),  who  may  be  present ;  no 
person,  however,  returns  them.     Before  the  salutations  in  the  huit 


'  ^  In  t)ie  third  and  foorUi  flun}  rck'ahfl,  tiie  re- 
citation of  a  second  portion  of  tiie  Ijior-ftn  after 
the  F&fhah  shoold  be  omitted ;  and  before  fiu^ 
prayers  of  four  rek'ahs,  the  "il^&meh"  (which 
consists  of  the  words  of  the  ad£n,  with  the  addi- 
tion of  "  the  time  of  prayer  is  come/'  pronoonced 
twice  after  '*come  to  security,")  should  be  re- 
peated ;  but  most  persons  neglect  doing  this,  and 
many  do  not  obaenre  the  former  rule. 


*  The  doctors  of  El-Isl£m  differ  reapeoting  the 
proper  position  of  the  fingers  of  tiie  right  hand 
on  this  occasion :  some  hold  that  all  the  fingers 
but  the  first  are  to  be  doubled,  as  represented  in 
the  second  sketch  of  the  postures  of  prayer. 

*  Some  say  that  every  believer  is  attended  by 
two  angels ;  others  say,  fire ;  others,  sixty,  or  a 
hundred  and  sixty. 
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prayer^  the  worshipper  may  offer  up  any  short  petition  (in  Scriptural 
language  rather  than  his  own);  while  he  does  so  looking  at  the 
palms  of  his  two  hands^  which  he  holds  like  an  open  book  before  him^ 
and  then  draws  over  his  face,  from  the  forehead  downwards. 

Having  finished  both  the  sunneh  and  fard  prayers^  the  worshipper^ 
if  he  would  acquit  himself  completely^  or  rather^  perform  superero- 
gatory acts,  remains  sitting  (but  may  then  sit  more  at  his  ease)^  and 
recites  the  ''  Ayet  el-Kursee,''  or  Throne- Verse,  which  is  the  256th 
of  the  2nd  chapter  of  the  Kur-&n  /  and  adds,  ''  O  High  :  0  Great : 
thy  perfection  [I  extol]/'  He  then  repeats,  '^The  perfection  of 
God  '^  (thirty-three  times).  "  The  perfection  of  God  the  Great, 
with  his  praise  for  ever  '^  (once).  "  Praise  be  to  God ''  (thirty -three 
times).  "Extolled  be  his  dignity:  there  is  no  deity  but  He" 
(once).  "  God  is  most  Great  '*  (thirty-three  times).  "  God  is  most 
Great  in  greatness,  and  praise  be  to  God  in  abundance  ^^  (once). 
He  counts  these  repetitions  with  a  string  of  beads  called  "  sebhah  '^ 
(more  properly  "  subhah '').  The  beads  are  ninety-nine,  and  have  a 
mark  between  each  thirty-three.  They  are  of  aloes,  or  other  odo- 
riferous or  precious  wood,  or  of  coral,  or  of  certain  fruit-stones,  or 
seeds,  &c. 

Any  wandering  of  the  eyes,  or  of  the  mind,  a  coughing,  or  the 
like,  answering  a  question,  or  any  action  not  prescribed  to  be  per- 
formed, must  be  strictly  avoided  (unless  it  be  between  the  sunneh 
prayers  and  the  fard,  or  be  difficult  to  avoid ;  for  it  is  held  allowable 
to  make  three  slight  irregular  motions,  or  deviations  from  correct 
deportment) ;  otherwise  the  worshipper  must  begin  again,  and  repeat 
his  prayers  with  due  reverence.  It  is  considered  extremely  sinful  to 
interrupt  a  man  when  engaged  in  his  devotions.  The  time  usually 
occupied  in  repeating  the  prayers  of  four  rek'ahs,  without  the  super- 
erogatory additions,  is  less  than  four,  or  even  three,  minutes.  The 
Muslim  says  the  five  daily  prayers  in  his  house  or  shop  or  in  the 
mosque,  according  as  may  be  most  convenient  to  him  :  it  is  seldom 
that  a  person  goes  from  his  house  to  the  mosque  to  pray,  except  to 
join  the  congregation  on  Friday.  Men  of  the  lower  orders  oftener 
pray  in  the  mosques  than  those  who  have  a  comfortable  home,  and 
a  mat  or  carpet  upon  which  to  pray. 

The  same  prayers  are  said  by  the  congregation  in  the  mosque  on 


1  BeginDing  with  the  words  "  God :  there  Is  no  deity  bat  He;"  and  ending  with,  "  He  is  the  High, 
the  Grest.** 
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the  noon  of  Friday ;  but  there  are  additional  rites  performed  by  the 
Imtim  and  other  minieters  on  this  occasion.  The  chief  rcaaona  for 
fixing  upon  Friday  as  the  Sabbath  of  the  Muslims  were,  it  is  said, 
because  Adam  was  created  on  that  day,  and  died  on  the  same  day  of 
the  week,  and  because  the  general  resurrection  was  prophesied  to 
hf^pen  on  that  day ;  whence,  particularly,  Friday  was  named  the 
day  of  "El-Gum'ah"  (or  the  assembly).  The  Muslim  does  not 
abstain  from  worldly  business  on  Friday,  except  during  the  time  of 
prayer,  according  to  the  precept  of  the  I^ur-£n,  cb.  Ixii.  vv.  9 
and  10. 
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To  form  a  proper  conception  of  the  ceremonials  of  the  Friday- 
prayers^  it  is  necessary  to  have  some  idea  of  the  interior  of  a  mosque. 
A  mosque  in  which  a  congregation  assembles  to  perform  the  Friday- 
prayers  is  called  "  g&,me\'*  The  mosques  of  Cairo  are  so  numerous^ 
that  none  of  them  is  inconveniently  crowded  on  the  Friday;  and 
some  of  them  are  so  large  as  to  occupy  spaces  three  or  four 
hundred  feet  square.  They  are  mostly  built  of  stone^  the  alternate 
courses  of  which  are  generally  coloured  externally  red  and  white. 
Most  commonly  a  large  mosque  consists  of  porticoes  surrounding  a 
square  open  court,  in  the  centre  of  which  is  a  tank  or  a  fountain  for 
ablution.  One  side  of  the  building  faces  the  direction  of  Mekkeh, 
and  the  portico  on  this  side,  being  the  principal  place  of  prayer,  is 
more  spacious  than  those  on  the  three  other  sides  of  the  court :  it 
generally  has  two  or  more  rows  of  columns,  forming  so  many  aisles, 
parallel  with  the  exterior  wall.  In  some  cases,  this  portico,  like  the 
other  three,  is  open  to  the  court ;  in  other  cases,  it  is  separated  from 
the  court  by  partitions  of  wood,  connecting  the  front  row  of  columns. 
In  the  centre  of  its  exterior  wall  is  the  "  mehr^b ''  (or  niche)  which 
marks  the  direction  of  Mekkeh ;  and  to  the  right  of  this  is  the 
''  mimbar^'  (or  pulpit).  Opposite  the  mehr^b,  in  the  fore  part  of  the 
portico,  or  in  its  central  part,  there  is  generally  a  platform  (called 
"dikkeh^^),  surrounded  by  a  parapet,  and  supported  by  small 
columns ;  and  by  it,  or  before  it,  are  one  or  two  seats,  having  a  kind 
of  desk  to  bear  a  volume  of  the  Kur-^n,  from  which  a  chapter  is  read 
to  the  congregation.  The  walls  are  generally  quite  plain,  being 
simply  white-washed ;  but  in  some  mosques  the  lower  part  of  the 
wall  of  the  place  of  prayer  is  lined  with  coloured  marbles,  and  the 
other  part  ornamented  with  various  devices  executed  in  stucco,  but 
mostly  with  texts  of  the  Kur-an  (which  form  long  friezes,  having  a 
pleasing  effect),*  and  never  with  the  representation  of  anything  that 
has  life.  The  pavement  is  covered  with  matting,  and  the  rich  and 
poor  pray  side  by  side;  the  man  of  rank  or  wealth  enjoying  no 
peculiar  distinction  or  comfort,  unless  (which  is  sometimes  the  case) 
he  have  a  prayer-carpet  brought  by  his  servant,  and  spread  for 
him.' 

The  Prophet  did  not  forbid  women  to  attend  public  prayers  in  a 
mosque,  but  pronounced  it  better  for  them  to  pray  in  private :  in 


1  The  "  Throne- Vene  "  (see  p.  79)  is  one  of  the       in  each  of  which  is  a  receptacle  with  water,  for 
mo«t  common.  ablation. 

'  Adjoining  each  moiqne  are  several  "latriniD," 

M 
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CairOj  however,  neither  females  nor  youDg  boys  are  allowed  to  pray 
with  the  congregation  in  the  mosque,  or  even  to  be  present  in  the 
mosque  at  any  time  of  prayer  :  formerly  women  were  permitted  (and 
perhaps  are  still  in  some  countries),  but  were  obliged  to  place  them- 
selves apart  from  the  men,  and  behind  the  latter ;  because,  as  Sale 
has  remarked,  the  Muslims  are  of  opinion  that  the  presence  of 
females  inspires  a  different  kind  of  devotion  from  that  which  is 
requisite  in  a  place  dedicated  to  the  worship  of  God.  Very  few 
women  in  Egypt  even  pray  at  home. 

Over  each  of  the  mosques  of  Cairo  presides  a  ^'N^ir*'  (or 
warden),  who  is  the  trustee  of  the  funds  which  arise  from  lands, 
houses,  &c.,  bequeathed  to  the  mosque  by  the  founder  and  others, 
and  who  appoints  the  religious  ministers  and  the  inferior  servants. 
Two  ''Imdms''  are  employed  to  officiate  in  each  of  the  larger 
mosques :  one  of  them,  called  the  "  Khateeb,"  preaches  and  prays 
before  the  congregation  on  the  Friday :  the  other  is  an  '^  Im^m 
E&tib,''  or  ordinary  Im&m,  who  recites  the  five  prayers  of  every  day 
in  the  mosque,  at  the  head  of  those  persons  who  may  be  there  at  the 
exact  times  of  those  prayers :  but  in  most  of  the  smaller  mosques 
both  these  offices  are  performed  by  one  Im&m.  There  are  also  to 
each  mosque  one  or  more  "  mueddins  "  (to  chant  the  call  to  prayer), 
and  ^'  boww&bs  "  (or  door-keepers),  according  as  there  are  one  or 
more  m^'nehs  (or  menarets)  and  entrances ;  and  several  other 
servants  are  employed  to  sweep  the  mosque,  spread  the  mats,  light 
the  lamps,  and  attend  to  the  sdkiyeh  (or  water-wheel),  by  which  the 
tank  or  fountain,  and  other  receptacles  for  water,  necessary  to  the 
performance  of  ablutions,  are  supplied.  The  Im&ms,  and  those 
persons  who  perform  the  lower  offices,  are  all  paid  from  the  funds 
of  the  mosque,  and  not  by  any  contributions  exacted  from  the 
people. 

The  condition  of  the  Im&ms  is  very  diflFerent,  in  most  respects,  from 
that  of  Christian  priests.  They  have  no  authority  above  other  persons, 
and  do  not  enjoy  any  respect  but  what  their  reputed  piety  or  learning 
may  obtain  for  them  :  nor  are  they  a  distinct  order  of  men  set  apart 
for  religious  offices,  like  our  clergy,  and  composing  an  indissoluble 
fraternity ;  for  a  man  who  has  acted  as  the  Im^  of  a  mosque  may 
be  displaced  by  the  warden  of  that  mosque,  and,  with  his  employment 
and  salary,  loses  the  title  of  Im^m,  and  has  no  better  chance  of  being 
again  chosen  for  a  religious  minister  than  any  other  person  com- 
petent to   perform  the   office.     The  Im^ms   obtain  then    livelihood 
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cbiefly  by  other  means  than  the  service  of  the  mosque^  as  their 
salaries  are  very  small :  that  of  a  Khafeeb  being  generally  about  a 
piaster  {2^d,  of  our  money)  per  month;  and  that  of  an  ordinary 
Im^^  about  five  piasters.  Some  of  them  engage  in  trade ;  several 
of  them  are  '^  ^att^rs "  (or  druggists  and  perfumers),  and  many  of 
them  are  schoolmasters :  those  who  have  no  regular  occupations  of 
these  kinds  often  recite  the  Kur-&n  for  hire  in  private  houses.  They 
are  mostly  chosen  from  among  the  poor  students  of  the  great  mosque 
El-Azhar. 

The  lai^  mosques  are  open  from  day-break  till  a  little  after  the 
'eshe,  or  till  nearly  two  hours  after  sunset.  The  others  are  closed 
between  the  hours  of  morning  and  noon  prayers ;  and  most  mosques 
are  also  closed  in  rainy  weather  (except  at  the  times  of  prayer),  lest 
persons  who  have  no  shoes  should  enter,  and  dirt  the  pavement  and 
matting.  Such  persons  always  enter  by  the  door  nearest  the  tank  or 
fountain  (if  there  be  more  than  one  door),  that  they  may  wash 
before  they  pass  into  the  place  of  prayer ;  and  generally  this  door 
alone  is  left  open  in  dirty  weather.  The  great  mosque  El-Azhar 
remains  open  all  night,  with  the  exception  of  the  principal  place  of 
prayer,  which  is  called  the  "  maksoorah,^^  being  partitioned  off  from 
the  rest  of  the  building.  In  many  of  the  larger  mosques,  particularly 
in  the  afternoon,  persons  are  seen  lounging,  chatting  together,  eating, 
sleeping,  and  sometimes  spinning  or  sewing,  or  engaged  in  some 
other  simple  craft ;  but,  notwithstanding  such  practices,  which  are 
contrary  to  precepts  of  their  prophet,  the  Muslims  very  highly  respect 
their  mosques.  There  are  several  mosques  in  Cairo  (as  the  Azhar, 
^asaneyn,  &c.),  before  which  no  Frank,  nor  any  other  Christian, 
nor  a  Jew,  were  allowed  to  pass,  till  of  late  years,  since  the  French 
invasion. 

On  the  Friday,  half  an  hour  before  the  "  duhr "  (or  noon),  the 
mueddins  of  the  mosques  ascend  to  the  galleries  of  the  mdd'nehs, 
and  chant  the  "  SeUm,"  which  is  a  salutation  to  the  Prophet,  not 
always  expressed  in  the  same  words,  but  generally  in  words  to  the 
following  effect : — "  Blessing  and  peace  be  on  thee,  0  thou  of  great 
dignity :  O  Apostle  of  God.  Blessing  and  peace  be  on  thee,  to  whom 
the  Truth  said,  I  am  God.  Blessing  and  peace  be  on  thee,  thou  first 
of  the  creatures  of  God,  and  seal  of  the  Apostles  of  God.  From  me 
be  [invoked]  peace  on  thee,  on  thee  and  on  thy  Family  and  all  thy 
Companions." — Persons  then  begin  to  assemble  in  the  mosques. 

The  utmost  solemnity  and  decorum  are  observed  in  the  public 
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worship  of  the  Muslims.  Their  looks  and  behaviour  in  the  mosque 
are  not  those  of  enthusiastic  devotion^  but  of  calm  and  modest  piety. 
Never  are  they  guilty  of  a  designedly  irregular  word  or  action  during 
their  prayers.  The  pride  and  fanaticism  which  they  exhibit  in 
common  life^  in  intercourse  with  persons  of  their  own^  or  of  a  different 
£aith^  seem  to  be  dropped  on  their  entering  the  mosque^  and  they 
appear  wholly  absorbed  in  the  adoration  of  their  Creator;  humble 
and  downcast^  yet  without  affected  humility^  or  a  forced  expression  of 
countenance. 

The  Muslim  takes  off  his  shoes  at  the  door  of  the  mosque,  carries 
them  in  his  left  hand,  sole  to  sole,  and  puts  his  right  foot  first  over 
the  threshold.  If  he  have  not  previously  performed  the  preparatory 
ablution,  he  repairs  at  once  to  the  tank  or  fountain  to  acquit  himself 
of  that  duty.  Before  he  commences  his  prayers,  he  places  his  shoes 
(and  his  sword  and  pistols,  if  he  have  such  arms,)  upon  the  matting, 
a  little  before  the  spot  where  his  head  will  touch  the  ground  in  pro- 
stration :  his  shoes  are  put  one  upon  the  other,  sole  to  sole. 

The  people  who  assemble  to  perform  the  noon-prayers  of  Friday 
arrange  themselves  in  rows  parallel  to  that  side  of  the  mosque  in 
which  is  the  niche,  and  facing  that  side.  Many  do  not  go  until  the 
addn  of  noon,  or  just  before.  When  a  person  goes  at,  or  a  little  after, 
the  Seldm,  as  soon  as  he  has  taken  his  place  in  one  of  the  ranks,  he 
performs  two  rek'ahs,  and  then  remains  sitting,  on  his  knees  or  cross- 
legged,  while  a  reader,  having  seated  himself  on  the  reading-chair 
immediately  after  the  Seldm,  is  occupied  in  reciting  (usually  without 
book)  the  Soorat  el-Kahf  (the  18th  chapter  of  the  ^ur-&n),  or  a  part 
of  it ;  for,  generally,  he  has  not  finished  it  before  the  ad^n  of  noon, 
when  he  stops.  All  the  congregation,  as  soon  as  they  hear  the  ad^n 
(which  is  the  same  as  on  other  days),  sit  on  their  knees  and  feet. 
When  the  addn  is  finished,  they  stand  up,  and  perform,  each  separately, 
two*  rek^ahs,  '^sunnet  el-gum'ah''  (or  the  simneh  ordinance  for 
Friday),  which  they  conclude,  like  the  ordinary  prayers,  with  the  two 
salutations.  A  servant  of  the  mosque,  called  a  ^^Murakkee,"  then 
opens  the  folding-doors  at  the  foot  of  the  pulpit-stairs,  takes  from 
behind  them  a  straight,  wooden  sword,  and,  standing  a  little  to  the 
right  of  the  door-way,  with  his  right  side  towards  the  kibleh,  holds 
this  sword  in  his  right  hand,  resting  the  point  on  the  ground.     In 


1  If  of  the  sect  of  the  Sh^e'ees,  to  which  most  of  the  people  of  Cairo  belong;  but  if  of  that  of  the 
9anaflf?e8, /our  reVahs. 
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this  position  he  says,  "  Verily  God  and  his  angels  bless  the  Prophet. 
O  ye  who  believe,  bless  him,  and  greet  him  with  a  salutation."^ 
Then,  one  or  more  persons,  called  "  Muballighs,'^  stationed  on  thfc 
dikkeb,  chant  the  following,  or  similar  words.'  '^  0  Ood,  bless  and 
save  and  beatify  the  most  noble  of  the  Arabs  and '  Agam  [or  foreigners] , 
the  Im&m  of  Mekkeh  and  £1-Medeeneh  and  the  Temple,  to  whom 
the  spider  shewed  favour,  and  wove  its  web  in  the  cave ;  and  whom 
the  dabb '  saluted ;  and  before  whom  the  moon  was  cloven  in  twain ; 
onr  lord  Mohammad,  and  his  Family  and  Companions.^^  The 
Murakkee  then  recites  the  adan  (which  the  Mueddins  have  already 
chanted) :  after  every  few  words  he  pauses,  and  the  Muballighs,  on 
the  dikkeh,  repeat  the  same  words  in  a  sonorous  chant.^  Before  the 
ad&n  is  finished,  the  Khateeb,  or  Imdm,  comes  to  the  foot  of  the 
pulpit,  takes  the  wooden  sword  from  the  Murakkee's  hand,  ascends 
the  pulpit,  and  sits  on  the  top  step  or  platform.  The  pulpit  of  a 
large  mosque,  on  this  day,  is  decorated  with  two  flags,  with  the  pro- 
fession of  the  faith,  or  the  names  of  God  and  Mohammad,  worked 
upon  them :  these  are  fixed  at  the  top  of  the  stairs,  slanting  forward. 
The  Murakkee  and  Muballighs  having  finished  the  ad&n,  the  former 
repeats  a  tradition  of  the  Prophet,  saying,  "  The  Prophet  (upon  whom 
be  blessing  and  peace)  hath  said,  *  If  thou  say  unto  thy  companion 
while  the  Imdm  is  preaching  on  Friday,*Be  thou  silent,  thou  speakest 
rashly.'  Be  ye  silent :  ye  shall  be  rewarded :  God  shall  recompense 
you."  He  then  sits  down.  The  Khateeb  now  rises,  and,  holding 
the  wooden  sword  *  in  the  same  manner  as  the  Murakkee  did,  delivers 
an  exhortation,  called  "khutbet  el-wa^.^'  As  the  reader  may  be 
curious  to  see  a  translation  of  a  Muslim  sermon,  I  insert  one.  The 
following  is  a  sermon  preached  on  the  first  Friday  of  the  Arab  year.' 
The  original,  as  usual,  is  in  rhyming  prose. 

"  Praise  be  to  God,  the  Renewer  of  years,  and  the  Multiplier  of 
favours,  and  the  Creator  of  months  and  days,  according  to  the  most 
perfect  wisdom  and  most  admirable  regulation;  who  hath  dignified 


1  Kur-in,  ch.  xxxiii.  ▼.  66. 

*  There  are  some  trifling  differences  in  the 
forms  of  salutations  on  the  Prophet  in  the  Friday- 
prayers  in  different  mosques :  I  describe  what  is 
most  common. 

*  A  kind  of  lixard,  the  lacerta  Libyca, 

*  In  the  great  mosque  El-Azhar,  there  are  sere- 
ral  Muballighs  in  different  phices.  to  make  the 
adto  heard  to  the  whole  congregation. 

^  To  commen)orate  the  acquisition  of  Egypt  by 
the  sword.    It  is  never  used  by  the  Khateeb  but 


in  ft  country  or  town  that  has  been  so  acquired 
by  the  Muslims  from  unbelievers. 

"  During  my  first  visit  to  Egypt,  I  went  to  the 
great  mosque  El-Ashar,  to  witness  the  perform- 
ance  of  the  Friday-prayers  by  the  largest  con- 
gregation  in  Cairo.  I  was  pleased  with  the 
preadiing  of  the  Khafeeb  of  the  mosque,  OM-El- 
Mowli^  and  afterwards  procured  his  sermon-book 
("deew&n  khutab"),  containing  sermons  for  every 
Friday  hi  the  year,  and  for  the  two  "  'eeds,"  or 
grand  festivals.    I  tnnslat*  the  first  sennon. 
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the  months  of  the  Arabs  above  all  other  months^  and  pronounced  that 
among  the  more  excellent  of  them  is  El-Moharram  the  Sacred,  and 
commenced  with  it  the  year,  as  He  hath  closed  it  with  Zu-l-^eggeh. 
How  propitious  is  the  beginning,  and  how  good  is  the  end  I  ^  [I  extol] 
his  perfection,  exempting  Him  from  the  association  of  any  other  deity 
with  Him.  He  hath  well  considered  what  He  hath  formed,  and  esta- 
blished what  He  hath  contriired,  and  He  alone  hath  the  power  to 
create  and  to  annihilate.  I  praise  Him,  extolling  his  perfection,  and 
exalting  his  name,  for  the  knowledge  and  inspiration  which  He  hath 
graciously  vouchsafed ;  and  I  testify  that  there  is  no  deity  but  God 
alone;  He  hath  no  companion;  He  is  the  most  holy  King;  the 
[God  of]  peace :  and  I  testify  that  our  lord  and  our  Prophet  and  our 
friend  Mohammad  is  his  servant  and  his  apostle  and  his  elect  and  his 
friend,  the  guide  of  the  way,  and  the  lamp  of  the  dark.  O  God, 
bless  and  save  and  beatify  this  noble  Prophet,  and  chief  and  excellent 
apostle,  the  merciful-heiurted,  our  lord  Mohammad,  and  his  family, 
and  his  companions,  and  his  wives,  and  his  posterity,  and  the  people 
of  his  house,  the  noble  persons,  and  grant  them  ample  salvation. — O 
servants  of  God,  your  lives  have  been  gradually  curtailed,  and  year 
after  year  hath  passed  away,  and  ye  are  sleeping  on  the  bed  of  indolence 
and  on  the  pillow  of  iniquity.  Ye  pass  by  the  tombs  of  your  prede- 
cessors, and  fear  not  the  assault  of  destiny  and  destruction,  as  if 
others  departed  from  the  world  and  ye  must  of  necessity  remain  in  it. 
Ye  rejoice  at  the  arrival  of  new  years,  as  if  they  brought  an  increase 
to  the  term  of  life,  and  swim  in  the  seas  of  desires,  and  enlarge  your 
hopes,  and  in  every  way  exceed  other  people  [in  presumption],  and 
ye  are  sluggish  in  doing  good.  0  how  great  a  calamity  is  this !  God 
teacheth  by  an  allegory.  Know  ye  not  that  in  the  curtailment  of 
time  by  indolence  and  sleep  there  is  very  great  trouble  ?  Know  ye 
not  that  in  the  cutting  short  of  lives  by  the  termination  of  years  is  a 
very  great  warning  ?  Know  ye  not  that  the  night  and  day  divide 
the  lives  of  numerous  souls  ?  Know  ye  not  that  health  and  capacity 
are  two  blessings  coveted  by  many  men  ?  But  the  truth  hath  become 
manifest  to  him  who  hath  eyes.  Ye  are  now  between  two  years :  one 
year  hath  passed  away,  and  come  to  an  end,  with  its  evils ;  and  ye 
have  entered  upon  another  year,  in  which,  if  it  please  Grod,  mankind 


>  The  year  begins  and  ends  with  a  sacred  wards  allowed.    The  first  montii  is  also  held  to 

month.    The  sacred  months  are  four;  the  first,  be  excellent  on  acoomit  of  the  daj  <^  'Ashoora 

seventh,  eleventh,  and  twelfth.    Daring  these,  (respecting  which  see  chapter  xxir.  of  this  work) ; 

war  was  forbidden  to  be  waged  against  such  as  and  the  last,  on  aoconnt  of  the  irilgrimage. 
aeknowledged  them  to  be  sacred;  but  was  after- 
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shall  be  relieved.  Is  any  of  you  determining  upon  diligence  [in  doing 
good]  in  the  year  to  come  ?  or  repenting  of  fiis  failings  in  the  times  that 
are  passed?  The  happy  is  he  who  maketh  amends  for  the  time 
passed  in  the  time  to  come;  and  the  miserable  is  he  whose  days 
pass  away  and  he  is  careless  of  his  time.  This  new  year  hath  arrived^ 
and  the  sacred  month  of  God  hath  come  with  blessings  to  you^  the 
first  of  the  months  of  the  year,  and  of  the  four  sacred  months,  as  hath 
been  said,  and  the  most  worthy  of  preference  and  honour  and  reverence. 
Its  fiast  is  the  most  excellent  of  fasts  after  that  which  is  obligatory,* 
and  the  doing  of  good  in  it  is  among  the  most  excellent  of  the  objects 
of  desire.  Whosoever  desireth  to  reap  advantage  from  it,  let  him 
fast  the  ninth  and  tenth  days,  looking  for  aid."  Abstain  not  from 
this  fast  through  indolence,  and  esteeming  it  a  hardship  ;  but  comply 
with  it  in  the  best  manner,  and  honour  it  with  the  best  of  honours, 
and  improve  your  time  by  the  worship  of  God  morning  and  evening. 
Turn  unto  God  with  repentance,  before  the  assault  of  death :  He  is 
the  God  who  accepteth  repentance  of  his  servants,  and  pardoneth 
sins. — The  Tradition,^ — The  Apostle  of  God  (God  bless  and  save  him) 
hath  said,  'The  most  excellent  prayer,  after  the  prescribed,*  is  the 
prayer  that  is  said  in  the  last  third  of  the  night ;  and  the  most  ex- 
cellent fast,  after  Ramaddn,  is  that  of  the  month  of  God,  El- 
Moharram.' " 

The  Khateeb,  having  concluded  his  exhortation,  says  to  the  con- 
gr^ation, "  Supplicate  God."  He  then  sits  down,  and  prays  privately ; 
and  each  member  of  the  congregation  at  the  same  time  offers  up  some 
private  petition,  as  after  the  ordinary  prayers,  holding  his  hands 
before  him  (looking  at  the  palms),  and  then  drawing  them  down  his 
face.  This  done,  the  Muballighs  say,  "  Ameen.  Ameen  !  (Amen. 
Amen.)  0  Lord  of  the  beings  of  the  whole  world." — The  Khateeb 
now  rises  again,  and  recites  another  Khutbeh,  called  "  khu^bet  en- 
naat,'^  of  which  the  following  is  a  translation : — * 

''  Praise  be  to  God,  abundant  praise,  as  He  hath  commanded.  I 
testify  that  there  is  no  deity  but  God  alone  :  He  hath  no  companion : 
affirming  his  supremacy,  and  condemning  him  who  denieth  and  dis- 
believeth :  and  I  testify  that  our  lord  and  our  prophet  Mohammad  is 
his  servant  and  his  apostle,  the  lord  of  mankind,  the  intercessor,  the 


*  That  of  the  month  of  RamaiJAn.  '  The  Khateeb  always  closes  his  exhortation 

*  See  an  accoont  of  the  customs  observed  in       with  one  or  two  traditions  of  the  Prophet, 
bonoor  of  the  day  of  'Aahoorit,  chap.  xxiv.  *  The  Ave  daily  prayers  ordained  by  the  ^nr-fin. 

'  This  is  always  the  same,  or  nearly  so. 
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accepted  intercessor^  on  the  day  of  assembling :  God  bless  him  and 

his  family  as  long  as  the  eye  seeth  and  the  ear  heareth.     0  people^ 

reverence  God  by  doing  ^hat  He  hath  commanded^  and  abstain  from 

that  which  He  hath  forbidden  and  prohibited.     The  happy  is  he  who 

obeyeth^  and  the  miserable  is  he  who  opposeth  and  sinneth.     Know 

that  the  present  world  is  a  transitory  abode^  and  that  the  world  to 

come  is  a  lasting  abode.    Make  provision^  therefore^  in  your  transitory 

state   for  your   lasting  state^  and  prepare  for  your  reckoning  and 

standing  before  your  Lord:  for  know  that  ye  shall  to-morrow  be 

placed  before  God^  and  reckoned  with  according  to  your  deeds ;  and 

before  the  Lord  of  Might  ye  shall  be  present^  '  and  those  who  have 

acted  unjustly  shall  know  with  what  an  overthrowal  they  shall  be 

overthrown.'  ^     Know  that  God,  whose  perfection  I  extol,  and  whose 

name  be  exalted,  hath  said  (and  ceaseth  not  to  say  wisely,  and  to 

command  judiciously,  warning  you,  and  teaching,  and  honouring  the 

dignity  of  your  Prophet,  extolling  and  magnifying  him),  '  Verily,  God 

and  his  angels  bless  the  Prophet :  0  ye  who  believe,  bless  him,  and 

greet  him  with  a  salutation.^ '     0  God,  bless  Moliammad  and  the 

family  of  Mohammad,  as  Thou  blessedst  Ibrdheem '  and  the  family  of 

Ibr^eem ;  and  beatify  Mohammad  and  the  family  of  Mohammad,  as 

Thou  hast  beatified  IbdLheem  and  the  family  of  Ibr^heem  among  all 

creatures — ^for  Thou  art  praiseworthy  and  glorious.     0  God,  do  Thou 

also  be  well  pleased  with  the  four  Khaleefehs,  the  orthodox  lords,  of 

high   dignity  and  illustrious   honour,  Aboo-Bekr  Es-$iddeek,  and 

'Omar,  and  'Osmdn,  and  'Alee;  and  be  Thou  well  pleased,  0  God, 

with  the  six  who  remained  of  the  ten  noble  and  just  persons  who  swore 

allegiance  to  thy  Prophet  Mohammad  (God  bless  him  and  save  him) 

under  the  tree  (for  Thou  art  the  Lord  of  piety,  and  the  Lord  of 

pardon) ;  those  persons  of  excellence  and  clemency,  and  rectitude 

and  prosperity,    Talhah,   and   Ez-Zubeyr,   and   Saad,   and   Sa^eed, 

and  'Abd-Er-Rahraan  Ibn-'Owf,  and  Aboo-'Obeydeh  'Amir  Ibn-El- 

Garr^ ;  and  with  all  the  Companions  of  the  Apostle  of  God  (God 

bless   and  save  him);    and  be   Thou   well   pleased,    0  God,   with 

the  two  martyred  descendants,  the   two  bright   moons,    'the  two 

lords  of  the  youths  of  the  people  of  Paradise  in  Paradise,^  the  two 

sweet-smelling  flowers  of  the  Prophet  of  this  nation,  Aboo-Mohammad 

El-Hasan,  and  Aboo-'Abd- Allah  EHJoseyn :  and  be  Thou  well  pleased, 

0  God,  with  their  mother,  the  daughter  of  the  Apostle  of  God  (God 


1  ^ur-in,  oh.  xxvi.  last  verse.  >  Idem,  oh.  xxxiii.  v.  66.  *  The  patriarch  Abraham. 
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bless  and  save  him)^  Ffitimeh  Ez-Zahra,  and  with  their  grandmother 
Khadeegeh  El-Kubra^  and  with  'Aisheh^  the  mother  of  the  faithful^ 
and  with  the  rest  of  the  pure  wives^  and  with  the  generation  which 
sacceeded  the  Companions^  and  the  generation  which  succeeded  that^ 
with  beneficence  to  the  day  of  judgment.     0  God,  pardon  the  believing 
men  and  the  believing  women,  and  the  Muslim  men  and  the  Muslim 
women,  those  who  are  living,  and  the  dead;  for  Thou  art  a  hearer 
near,  an  answerer  of  prayers,  0  Lord  of  the  beings  of  the  whole  world. 
O  God,  aid  El-Isldm,  and  strengthen  its  pillars,  and  make  infidelity 
to  tremble,  and  destroy  its  might,  by  the  preservation  of  thy  servant, 
and  the  son  of  thy  servant,  the  submissive  to  the  might  of  thy  majesty 
and  glory,  whom  God  hath  aided,  by  the  care  of  the  Adored  King, 
our  master  the  Sultan,  son  of  the  Sulfdn,  the  Sultan  Mahmood^ 
Kh&n :  may  God  assist  him,  and  prolong  [his  reign] .     0  God,  assist 
him,  and  assist  his  armies,  0  thou  Lord  of  the  religion,  and  of  the 
world  present,  and  the  world  to  come.     0  Lord  of  the  beings  of  the 
whole  world.     0  God,  assist  the  forces  of  the  Muslims,  and  the 
armies  of  the  Unitarians.     0  God,  frustrate  the  infidels  and  poly- 
theists,  thine  enemies,  the  enemies  of  the  religion.     0  God;  invert 
their  banners,  and  ruin  their  habitations,  and  give  them  and  their 
wealth  as  booty  to  the  Muslim^.*     0  God,  unloose  the  captivity  of 
the  captives,  and  annul  the  debts  of  the  debtors ;  and  make  this  town 
to  be  safe  and  secure,  and  blessed  with  wealth  and  plenty,  and  all  the 
towns  of  the  Muslims,  0  Lord  of  the  beings  of  the  whole  world. 
And  decree  safety  and  health  to  us  and  to  all  travellers,  and  pilgrims, 
and  warriors,  and  wanderers,  upon  thy  earth,  and  upon  thy  sea,  such 
as  are  Muslims,  0  Lord  of  the  beings  of  the  whole  world.     ^  0  Lord, 
we  have  acted  unjustly  towards  our  own  souls,  and  if  Thou  do  not 
forgive  us  and  be  merciful  unto  us,  we  shall  surely  be  of  those  who 
perish.'  *     I  beg  of  God,  the  Great,  that  He  may  forgive  me  and  you, 
and  all  the  people  of  Mohammad,  the  servants  of  God.     '  Verily  God 
commandeth  justice,  and  the  doing  of  good,  and  giving  [what  is  due] 
to  kindred ;  and  forbiddeth  wickedness,  and  iniquity,  and  oppression  : 
He  admonisheth  you  that  ye  may  reflect.'*     Remember  God;    He 


1  The  reif^iingr  Sul^  at  the  time  when  the  was  not  inserted  hi  one  copy  of  this  prayer,  which 

above  was  written.   The  Turkish  Sult&n  is  prayed  I  obtained  from  an  Im&m.    Another  ImiCm,  at 

for  as  the  Khaleefeh,  or  Vicar  of  Moljiammad.  whose  dictation  I  wrote  the  copy  here  translated. 

Formerly,  the  'Abb&see  or  FiCt.imcc  Khaleefehs  told  me  that  this  sentence  and  some  others  were 

were    thus    mentioned    in    the   congregational  often  omitted, 

prayers  of  Friday.  *  ^ar-&n,  eh.  vii.  v.  22. 

'  This  sentence,  beginning  "  O  God,  frustrate,"  *  Idem,  ch.  xvi.  v.  92. 

N 
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will  remember  you :  and  thank  Him ;  He  will  increase  to  you  [your 
blessings].  Praise  be  to  God,  the  Lord  of  the  beings  of  the  whole 
world  I" 

During  the  rise  of  the  Nile,  a  good  inundation  is  also  prayed  for 
in  this  Khutbeh.  The  Kha^eeb,  or  Im^m,  having  ended  it,  descends 
from  the  pulpit,  and  the  Muballighs  chant  the  "  ikdmeh  "  (described 
in  a  foot-note  to  page  78) :  the  Im&m,  stationed  before  the  niche, 
then  recites  the  "  fard  "  prayers  of  Friday,  which  consist  of  two  rek'ahs, 
and  are  similar  to  the  ordinary  prayers.  The  people  do  the  same,  but 
silently,  and  keeping  time  exactly  with  the  Imdm  in  the  various  pos- 
tures. Those  who  are  of  the  Malikee  sect  then  leave  the  mosque ; 
and  so  also  do  many  persons  of  the  other  sects:  but  some  of  the 
Sh&fe'ees  and  IjLanafees  (there  are  scarcely  any  Hambelees  in  Cairo) 
remain,  and  recite  the  ordinary  fard  prayers  of  noon;  forming  a 
number  of  separate  groups,  in  each  of  which  one  acts  as  Imam.  The 
rich,  on  going  out  of  the  mosque,  often  give  alms  to  the  poor  outside 
the  door. 

There  are  other  prayers  to  be  performed  on  particular  occasions — 
on  the  two  grand  annual  festivals,  on  the  nights  of  Ramadan  (the 
month  of  abstinence),  on  the  occasion  of  an  eclipse  of  the  sun  or 
moon,  for  rain,  previously  to  the  commencement  of  battle,  in  pilgrim- 
age, and  at  funerals. 

I  have  spoken  thus  fully  of  Muslim  worship  because  my  country- 
men in  general  have  very  imperfect  and  erroneous  notions  on  this 
subject ;  many  of  them  even  imagining  that  the  Muslims  ordinarily 
pray  to  their  Prophet  as  well  as  to  God.  Invocations  to  the  Prophet, 
for  his  intercession,  are,  indeed,  frequently  made,  particularly  at  his 
tomb,  where  pious  visiters  generally  say,  "  We  ask  thy  intercession, 
0  Apostle  of  God."  The  Muslims  also  even  implore  the  intercession 
of  their  numerous  saints. 

The  duty  next  in  importance  to  prayer  is  that  of  giving  alms. 
Certain  alms  are  prescribed  by  law,  and  are  called  "zekah"  (thus 
commonly  pronounced  for  "  zek^h  ")  :  others,  called  "  sadakah,"  are 
voluntary.  (These  two  terms,  however,  are  properly  synonymous.) 
The  former,  or  obligatory  alms,  were,  in  the  earlier  ages  of  El-Isl4m, 
collected,  by  officers  appointed  by  the  sovereign,  for  pious  uses,  such 
as  building  mosques,  &c ;  but  now  it  is  left  to  the  Muslim's  con- 
science to  give  them,  and  to  apply  them  in  what  manner  he  thinks 
fit;  that  is,  to  bestow  them  upon  whatever  needy  persons  he  may 
choose.     They  are  to  be  given  once  in  every  year ;  of  cattle  and  sheep. 
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generally  in  the  proportion  of  one  in  forty^  two  in  a  hundred  and 
twenty ;  of  camels^  for  every  five,  a  ewe ;  or  for  twenty-five,  a  pregnant 
camel;  and  likewise  of  money,  and,  among  the  Hanafees,  of  mer- 
chandize, &c.  He  who  has  money  to  the  amount  of  two  hundred 
dirhems  (or  drams)  of  silver,  or  twenty  mitkdls  (i.  e.  thirty  drams)  of 
gold,  or,  among  the  Hanafees,  the  value  of  the  above  in  gold  or  silver 
ornaments,  utensils,  &c.,  must  annually  give  the  fortieth  part  ('^  rub^ 
el-'oshr  "),  or  the  value  of  that  part. 

Fasting  is  the  next  duty.  The  Muslim  is  commanded  to  fast 
during  the  whole  month  of  Ramadan  ^  every  day,  from  the  first 
appearance  of  daybreak,  or  rather  from  the  hour  when  a  person  can 
distinguish  plainly  the  white  thread  from  the  black  thread,'  meaning 
the  white  streak  and  the  black  streak  seen  in  the  eastern  horizon  at 
the  first  appearance  of  daybreak  (in  Egypt  about  two  hours  before 
sunrise),  until  sunset.  He  must  abstain  from  eating,  drinking, 
smoking,  smelling  perfumes,  and  every  unnecessary  indulgence  or 
pleasure  of  a  worldly  nature ;  even  from  intentionally  swallowing  his 
spittle.  When  Ramad^in  falls  in  summer,*  the  fast  is  very  severe ;  the 
abstinence  from  drinking  being  most  painfully  felt.  Persons  who  are 
sick,  or  on  a  journey,  and  soldiers  in  time  of  war,  are  not  obliged  to 
observe  the  fast  during  Ramaddn ;  but  if  they  do  not  keep  it  in  this 
month  they  should  fast  an  equal  number  of  days  at  a  future  time. 
Fasting  is  also  to  be  dispensed  with  in  the  cases  of  a  nurse  and  a 
pregnant  woman.  The  Prophet  even  disapproved  of  any  person's 
keeping  the  fast  of  Ramaddn  if  not  perfectly  able ;  and  desired  no 
man  to  fast  so  much  as  to  injure  his  health,  or  disqualify  himself  for 
necessary  labour.  The  modern  Muslims  seem  to  regard  the  fast  of 
Ramaddn  as  of  more  importance  than  any  other  religious  act,  for 
many  of  them  keep  this  fast  who  neglect  their  daily  prayers ;  and 
even  those  who  break  the  fast,  with  very  few  exceptions,  pretend  to 
keep  it.  Many  Muslims  of  the  wealthy  classes  eat  and  drink  in 
secret  during  Ramaddn;  but  the  greater  number  strictly  keep  the 
fast,  which  is  fatal  to  numerous  persons  in  a  weak  state  of  health. 
There  are  some  other  days  on  which  it  is  considered  meritorious  to 
fast,  but  not  absolutely  necessary.  On  the  two  grand  festivals, 
namely,  that  following  Ramadan,  and  that  which  succeeds  the  pilgrim- 
age, it  is  unlawful  to  do  so,  being  expressly  forbidden  by  the  Prophet. 


»  Because  the  Prophet  received  the  firet  rcvela-  *  The  year  being  Innar,  each  month  retrogrrades 

tion  in  that  month.  thruogh  all  the  oeasona  In  the  course  of  about 

*  I^nr-&n,  ch.  il.  v.  183.  tliirty-three  years  and  a  half. 
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The  last  of  the  four  most  important  daties^  that  of  pilffrimoffe, 
remains  to  be  noticed.  It  is  incumbent  on  every  Muslim  to  perform, 
once  in  his  life^  the  pilgrimage  to  Mekkeh  and  Mount  *Arafdt^  imless 
poverty  or  ill  health  prevent  him ;  or,  if  a  Ilanafee,  he  may  send  a 
deputy,  whose  expenses  he  must  pay.*  Many,  however,  neglect  the 
duty  of  pilgrimage  who  cannot  plead  a  lawful  excuse ;  and  they  are 
not  reproached  for  so  doing.  It  is  not  merely  by  the  visit  to  Mekkeh, 
and  the  performance  of  the  ceremonies  of  compassing  the  Ka^beh 
seven  times  and  kissing  the  "  black  stone  "  in  each  round,  and  other 
rites  in  the  Holy  City,  that  the  Muslim  acquires  the  title  of  "el- 
t%g  " '  (or  ^he  pilgrim)  :  the  final  object  of  the  pilgrimage  is  Mount 
*Ai*affit,  six  hours*  journey  distant  from  Mekkeh.  During  his  per- 
formance of  the  required  ceremonies  in  Mekkeh,  and  also  during  his 
journey  to  'Arafdt,  and  until  his  completion  of  the  pilgrimage,  the 
Muslim  wears  a  peculiar  dress,  called  "ehrdm"  (vulgarly  herdra), 
generally  consisting  of  two  simple  pieces  of  cotton,  or  linen,  or 
woollen  cloth,  without  seam  or  ornament,  one  of  which  is  wrapped 
round  the  loins,  and  the  other  thrown  over  the  shoulders :  the  instep 
and  heel  of  each  foot,  and  the  head,  must  be  bare ;  but  umbrellas  are 
now  used  by  many  of  the  pilgrims.  It  is  necessary  that  the  pilgrim 
be  present  on  the  occasion  of  a  Khufbeh  which  is  recited  on  Mount 
'Arafdt  in  the  afternoon  of  the  9th  of  the  month  of  Zu-1-Heggeh. 
In  the  ensuing  evening,  after  sunset,  the  pilgrims  commence  their 
return  to  Mekkeh.  Halting  the  following  day  in  the  valley  of  Mine 
(or,  as  it  is  more  commonly  called,  Muna),  they  complete  the  cere- 
monies of  the  pilgrimage  by  a  sacrifice  (of  one  or  more  rams,  he-goats, 
cows,  or  she-camels,  part  of  the  flesh  of  which  they  eat,  and  part 
give  to  the  poor),  and  by  shaving  the  head  and  clipping  the  nails. 
Every  one,  after  this,  resumes  his  usual  dress,  or  puts  on  a  new  one,  if 
provided  with  such.  The  sacrifice  is  called  "  el-fida  "  (or  the  ransom), 
as  it  is  performed  in  commemoration  of  the  ransom  of  Ismd'eel  (or 
Ishmael)  by  the  sacrifice  of  the  ram,  when  he  was  himself  about  to  be 
offered  up  by  his  father ;  for  it  is  the  general  opinion  of  the  Muslims 
that  it  was  this  son,  not  Isaac,  who  was  to  be  sacrificed  by  his  father. 

There  are  other  ordinances,  more  or  less  connected  with  those 
which  have  been  already  explained. 


1  A  MiUikee  is  held  boand  to  perform  the  pil-  '  On  the  pronnncifttion  of  this  word,  see  a  uoto 

grlinago  if  stroiifif  euough  to  bear  the  journey       to  the  second  paragn^h  of  Chapter  V. 
on  foot,  and  able  to  earn  his  food  on  the  way. 
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The  two  festivals  called  "  el-'Eed  e§-§ugheiyir/'  *  or  the  Minor 
Festival,  and  "  el-'Eed  el-Kebeer,"  or  the  Great  Festival,  the  occasions 
of  which  have  been  mentioned  above,  are  observed  with  public  prayer 
and  general  rejoicing.  The  first  of  these  lasts  three  days;  and  the 
second,  three  or  four  days.  The  festivities  with  which  they  are  cele- 
brated will  be  described  in  a  subsequent  chapter.  On  the  first  day  of 
the  latter  festival  (it  being  the  day  on  which  the  pilgrims  perform 
their  sacrifice)  every  Muslim  should  slay  a  victim,  if  he  can  afford  to 
purchase  one.  The  wealthy  person  slays  several  sheep,  or  a  sheep  or 
two,  and  a  buffalo,  and  distributes  the  greater  portion  of  the  meat  to 
the  poor.     The  slaughter  may  be  performed  by  a  deputy. 

War  against  enemies  of  El-Isldm,  who  have  been  the  first  ag- 
gressors, is  enjoined  as  a  sacred  duty;  and  he  who  loses  his  life  in 
fulfilling  this  duty,  if  unpaid,  is  promised  the  rewards  of  a  martyr. 
It  has  been  said,  even  by  some  of  their  leading  doctors,  that  the 
Muslims  are  commanded  to  put  to  death  all  idolaters  who  refuse  to 
embrace  El-IsUm,  except  women  and  children,  whom  they  are  to 
make  slaves  :*  but  the  precepts  on  which  this  assertion  is  founded 
relate  to  the  pagan  Arabs,  who  had  violated  their  oaths  and  long  per- 
severed in  their  hostility  to  Mohammad  and  his  followers.  According 
to  the  decisions  of  the  most  reasonable  doctors,  the  laws  respecting 
other  idolaters,  as  well  as  Christians  and  Jews,  who  have  drawn  upon 
themselves  the  hostility  of  the  Muslims,  are  different :  of  such  enemies, 
if  reduced  by  force  of  arms,  refusing  to  capitulate  or  to  surrender 
themselves,  the  men  may  be  put  to  death  or  be  made  slaves ;  and  the 
women  and  children  also,  under  the  same  circumstances,  may  be  made 
slaves :  but  life  and  liberty  are  to  be  granted  to  those  enemies  who 
surrender  themselves  by  capitulation  or  otherwise,  on  the  condition  of 
their  embracing  El-Islam  or  paying  a  poll-tax,  unless  they  have  acted 
perfidiously  towards  the  Muslims,  as  did  the  Jewish  tribe  of  Kureydhah, 
who,  being  in  league  with  Mohammad,  went  over  to  his  enemies  and 
aided  them  against  him :  for  which  conduct,  when  they  surrendered, 
the  men  were  slain,  and  the  women  and  children  were  made  slaves. — 
The  Muslims,  it  may  here  be  added,  are  forbidden  to  contract  intimate 
friendship  with  unbelievers. 

*  More  properly  "^aghccr/*  This  is  what  many  the  Kur-an,  when  careftilly  examined,  and  accord- 
travellers  have  incorrectly  called  *'  the  Great  Fea-  ing  to  the  I.Ianaree  code.  I  am  indebted  to  Mr. 
tival."  Urquhart  for  suggesting  to  me  the  necessity  of 

*  Misled  by  the  decision  of  those  doctors,  and  revising  my  former  statement  on  this  sabject ; 
an  opinion  prevalent  in  Europe,  I  represented  the  and  must  express  my  conviction  that  no  precept 
laws  of  "holy  war"  as  more  severe  tluui  I  find  is  to  be  found  in  the  lsur-4n  which,  talccn  with 
them  to  be  according  to  the  letter  and  spirit  of  the  context,  can  justify  unprovolted  war. 
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There  are  certain  prohibitory  laws  in  the  Kur-^n  which  must  be 
mentioned  here^  as  remarkably  affecting  the  moral  and  social  condition 
of  its  disciples. 

Wine,  and  all  inebriating  liquors,  are  forbidden,  as  being  the 
cause  of  "  more  evil  than  profit/^  *  Many  of  the  Muslims,  however, 
in  the  present  day,  drink  wine,  brandy,  &c.,  in  secret;  and  some, 
thinking  it  no  sin  to  indulge  thus  in  moderation,  scruple  not  to  do  so 
openly;  but  among  the  Egyptians  there  are  few  who  transgress  in 
this  flagrant  manner.  "  Boozeh,'^  or  "  boozah,^^  which  is  an  intoxi- 
cating liquor  made  with  barley-bread,  crumbled,  mixed  with  water, 
strained,  and  left  to  ferment,  is  commonly  drunk  by  the  boatmen  of 
the  Nile,  and  by  other  persons  of  the  lower  orders."  Opium,  and 
other  drugs  which  produce  a  similar  effect,  are  considered  unlawful, 
though  not  mentioned  in  the  Kur-fin ;  and  persons  who  are  addicted 
to  the  use  of  these  drugs  are  regarded  as  immoral  characters ;  but  in 
Egypt,  such  persons  are  not  very  numerous.  Some  Muslims  have 
pronounced  tobacco,  and  even  coffee,  unlawful. 

The  eating  of  swine's  flesh  is  strictly  forbidden.  The  unwhole- 
some effects  of  that  meat  in  a  hot  climate  would  be  a  sufficient  reason 
for  the  prohibition ;  but  the  pig  is  held  in  abhorrence  by  the  Muslim 
chiefly  on  account  of  its  extremely  filthy  habits.*  Most  animals  pro- 
hibited for  food  by  the  Mosaic  law  are  alike  forbidden  to  the  Muslim. 
The  camel  is  an  exception.  The  Muslim  is  "  forbidden  [to  eat]  that 
which  dieth  of  itself,  and  blood,  and  swine^s  flesh,  and  that  on  which 
the  name  of  any  beside  God  hath  been  invoked ;  and  that  which  hath 
been  strangled,  or  killed  by  a  blow,  or  by  a  fall,  or  by  the  horns  [of 
another  beast];  and  that  which  hath  been  [partly]  eaten  by  a  wild 
beast,  except  what  he  shall  [himself]  kill ;  and  that  which  hath  been 
sacrificed  unto  idols.^^  *  An  animal  that  is  killed  for  the  food  of  man 
must  be  slaughtered  in  a  particular  manner :  the  person  who  is  about 
to  perform  the  operation  must  say,  "  In  the  name  of  God :  God  is 
most  great  :'^  and  then  cut  its  throat,  at  the  part  next  the  head, 
taking  care  to  divide  the  windpipe,  gullet,  and  carotid  arteries;  unless 


'  l^ar-dn,  ch.  ii.  v.  216.  A  kind  of  wine,  for- 
merly called  "nebeedh"  (a  name  now  given  to 
prohibited  kinds),  may  be  lawfuUy  drunk.  This 
ia  generally  an  inftwion  of  dry  grapes,  or  dry 
dates.  The  Muslims  used  to  keep  it  nntU  it  had 
slightly  fermented;  and  the  Prophet  himself  was 
accustomed  to  drink  it,  but  not  whni  it  was  more 
than  two  days  old.  The  nebccdh  of  raisins  is  now 
calle<]  "icbceb." 


'  A  similar  beverage,  thus  prepared  from  barley, 
was  used  by  the  ancient  Egyptians.  (Herodotus, 
lib.  iL  cap.  77.)  The  modem  inhabitants  of 
Egypt  also  prepare  boozeh  from  wheat  and  from 
millet  in  the  same  manner,  but  less  commonly. 

'  Swine  were  universally  deemed  impure  by  the 
ancient  Egyptians.    (Herodotus,  lib.  ii.  cap.  47.) 

*  ^ur-fin,  ch.  v   v.  4. 
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it  be  a  camel^  in  which  case  he  should  9tab  the  throat  at  the  part  next 
the  breast.  It  is  forbidden  to  utter^  in  slaughtering  an  animal^  the 
phrase  which  is  so  often  made  use  of  on  other  occasions^  ''  In  the 
name  of  Grod,  the  Compassionate^  the  Merciful/^  because  the  mention 
of  the  most  benevolent  epithets  of  the  Deity  on  such  an  occasion 
would  seem  like  a  mockery  of  the  sufferings  which  it  is  about  to 
endure.  Some  persons  in  Egypt,  but  mostly  women,  when  about  to 
kill  an  animal  for  food,  say,  '^In  the  name  of  God:  God  is  most 
great :  God  give  thee  patience  to  endure  the  aflSiction  which  He  hath 
allotted  thee/*  *  If  the  sentiment  which  first  dictated  this  prayer 
were  always  felt,  it  would  present  a  beautiful  trait  in  the  character  of 
the  people  who  use  it.  In  cases  of  necessity,  when  in  danger  of 
starving,  the  Muslim  is  allowed  to  eat  any  food  which  is  unlawful 
under  other  circumstances.  The  mode  of  slaughter  above  described 
is,  of  course,  only  required  to  be  practised  in  the  cases  of  domestic 
animals.  Most  kinds  of  fish  are  lawful  food:'  so  too  are  many 
birds  j  the  tame  kinds  of  which  must  be  killed  in  the  same  manner 
as  cattle;  but  the  wild  may  be  shot.  The  hare,  rabbit,  gazelle,  &c., 
are  lawful  food ;  and  may  either  be  shot  (as  birds  may  be),  or  killed 
by  a  dog,  provided  the  name  of  God  was  uttered  at  the  time  of  dis- 
charging the  arrow,  &c.,  or  slipping  the  dog,  and  he  (the  dog)  has 
not  eaten  any  part  of  the  prey.  This  animal,  however,  is  considered 
very  unclean :  the  ShAfe'ees  hold  themselves  to  be  polluted  by  the 
touch  of  its  nose,  if  it  be  wet ;  and  if  any  part  of  their  clothes  be  so 
touched,  they  must  wash  that  part  with  seven  waters,  and  once  with 
clean  eai*th :  some  others  are  only  careful  not  to  let  the  animal  lick, 
or  defile  in  a  worse  manner,  their  persons  or  their  dress,  &c.  When 
game  has  been  struck  down  by  any  weapon,  but  not  killed,  its  throat 
must  be  immediately  cut :  otherwise  it  is  unlawful  food. 

Gambling  and  usury  are  prohibited,^  and  all  games  of  chance;  and 
likewise  the  making  of  images  or  pictures  of  anything  that  has  life.* 


*  The  Arabic  words  of  this  prayer,  "  God  give 
thee  patience,"  &c.,  are,  "Allah  ye^abbirak  (for 
yiuabbirak)  'al^  ni&  bel&k." 

*  In  Bome  respects  the  Muslim  code  docs  not 
appear  to  be  so  strictly  founded  upon  exigencies 
of  a  sanitary  nature  as  the  Mosaic.  See  Leviticus, 
xl.  9 — 12.  In  Egrypt,  fish  which  have  not  scales 
are  generally  found  to  be  unwholesome  food.  One 
of  the  few  reasonable  laws  of  El-^&kim  was  that 
which  forbade  the  sellinK  or  catching  such  kinds 
of  ftsh.  See  De  Sacy,  Chrestomathie  Arabe,  2nd 
ed.,  vol  L  p.  98. 


*  It  is  uulaw(\il  to  give  or  receive  interest,  how- 
ever small,  for  a  loan,  or  on  account  of  credit; 
and  to  exchange  any  article  for  another  article  of 
the  same  species,  but  differing  in  quantity.  These 
and  several  other  commercial  transactions  of  a 
similar  kind  are  severely  condemned;  but  they 
are  not  very  uncommon  among  modem  Muslims, 
some  of  whom  take  exorbitant  interest. 

*  Many  of  the  Muslims  hold  that  only  sculp- 
tures  which  cast  a  shadow,  representing  living 
creatures,  are  unlawftil;  but  the  Prophet  cer- 
tainly condemned  pictures  alsa 


( 
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The  Prophet  declared  that  every  representation  of  this  kind  would  be 
placed  before  its  author  on  the  day  of  judgment^  and  that  he  would 
be  commanded  to  put  life  into  it;  which  not  being  able  to  do,  he 
would  be  cast^  for  a  time^  into  hell. 

The  principal  civil  and  criminal  laws  remain  to  be  stated.  Their 
origin  we  discover  partly  in  customs  of  the  Pagan  Arabs ;  but  mostly 
in  the  Bible  and  the  Jewish  traditions. 

The  civil  and  criminal  laws  are  chiefly  and  immediately  derived 
from  the  I^ur-dn ;  ^  but^  in  many  important  cases^  this  highest  autho- 
rity affords  no  precept.  In  most  of  these  cases  the  Traditions  of  the 
Prophet  direct  the  decisions  of  the  judge.*  There  are,  however,  some 
important  cases,  and  many  of  an  inferior  kind,  respecting  which  both 
the  Kur-dn  and  the  Traditions  are  silent  or  indecisive.  These  are 
determined  by  the  explanations  and  amplifications  derived  either  from 
the  concordance  of  the  principal  early  disciples,  or  from  analogy,  by 
the  four  great  Imdms,  or  founders  of  the  four  orthodox  persuasions  of 
£1-Isldm ;  generally  on  the  authority  of  the  Imdm  of  that  persuasion 
to  which  the  ruling  power  belongs,  which  persuasion,  in  Egypt,  and 
throughout  the  Turkish  Empire,  is  that  of  the  !Hanafees :  or,  if  none 
of  the  decisions  of  the  Imdm  relate  to  a  case  in  dispute  (which  not 
unfrequently  happens),  judgment  is  given  in  accordance  with  a  sentence 
of  some  other  eminent  doctor,  founded  upon  analogy. — In  general, 
only  the  principal  laws,  as  laid  down  in  the  Kur-&n  and  the  Traditions, 
will  be  here  stated. 

The  laws  relating  to  marriage  and  the  licence  of  polygamy,  the 
facility  o{  divorce  allowed  by  the  Kur-dn,  and  the  permission  of  conoid 
binage,  are  essentially  the  natural  and  necessary  consequences  of  the 
main  principle  of  the  constitution  of  Muslim  society — the  restriction 
of  the  intercourse  between  the  sexes  before  maiTiage.  Few  men  would 
marry  if  he  who  was  disappointed  in  a  wife  whom  he  had  never  seen 
before  were  not  allowed  to  take  another ;  and  in  the  case  of  a  man's 
doing  this,  his  own  happiness,  or  that  of  the  former  wife,  or  the 
happiness  of  both  these  parties,  may  require  his  either  retaining  this 
wife  or  divorcing  her.  But  I  hope  that  my  reader  will  admit  a  much 
stronger  reason  for  these  laws,  regarding  them  as  designed  for  the 
Muslims.  As  Moses  allowed  God's  chosen  people,  for  the  hardness  of 
their  hearts,  to  put  away  their  wives,  and  forbade  neither  polygamy 


I  A  law  gtyen  in  the  J(^ar-&D  is  called  "fiu^.**  '  A  law  derived  ftx>m  the  Traditloni  is  called 

"surnieh." 
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nor  concubinage^  he  who  believes  that  Moses  was  divinely  inspired,  to 
enact  the  best  laws  for  his  people,  must  hold  the  permission  of  these 
practices  to  be  less  injurious  to  morality  than  their  prohibition,  among 
a  people  similar  to  the  ancient  Jews.  Their  permission,  though 
certainly  productive  of  injurious  effects  upon  morality  and  domestic 
happiness,  prevents  a  profligacy  that  would  be  worse  than  that 
which  prevails  to  so  great  a  degree  in  European  countries,  where 
parties  are  united  in  marriage  after  an  intimate  mutual  acquaintance. 
As  to  the  licence  of  polygamy,  which  seems  to  be  unfavourable  to  the 
accomplishment  of  the  main  object  for  which  marriage  was  instituted, 
as  well  as  to  the  exercise  and  improvement  of  the  nobler  powers  of  the 
mind,  we  should  remark,  that  it  was  not  introduced,  but  limited,  by 
the  legislator  of  the  Muslims.  It  is  true  that  he  assumed  to  himself 
the  privilege  of  having  a  greater  number  of  wives  than  he  allowed  to 
others ;  but,  in  doing  so,  he  may  have  been  actuated  by  the  want  of 
male  offspring,  rather  than  impelled  by  voluptuousness. 

The  law  respecting  marriage  and  concubinage  is  perfectly  explicit 
as  to  the  number  of  wives  whom  a  Muslim  may  have  at  the  same  time ; 
but  it  is  not  so  with  regard  to  the  number  of  concubine-slaves  whom 
he  may  have.  It  is  written,  "  Take  in  marriage,  of  the  women  who 
please  you,  two,  three,  or  four ;  but  if  ye  fear  that  ye  cannot  a  ct 
equitably  [to  so  many,  take]  one ;  or,  [take]  those  whom  your  right 
hands  have  acquired,"  ^  that  is,  your  slaves.  Therefore  many  of  the 
wealthy  Muslims  marry  two,  three,  or  four  wives,  and  keep  besides 
several  concubine-slaves ;  and  many  of  the  most  revered  characters, 
even  Companions  of  the  Prophet,  are  recorded  to  have  done  the  same. 
The  conduct  of  the  latter  clearly  shews  that  the  number  of  concubine- 
slaves  whom  a  man  may  have  is  not  limited  by  the  law  in  the  opinion 
of  the  orthodox." 

It  is  held  lawful  for  a  Muslim  to  marry  a  Christian  or  a  Jewish 
woman,  if  induced  to  do  so  by  excessive  love  of  her,  or  if  he  cannot 
obtain  a  wife  of  his  own  faith ;  but  in  this  case  the  offspring  must 
follow  the  father's  faith,'  and  the  wife  does  not  inherit  when  the  father 
dies.     A  Muslimeh,  however,  is  not  allowed  in  any  circumstances, 


1  l^nr-in,  ch.  iv.  t.  3.  certainly  does  not  limit  the  number  of  concubine- 

*  Some  Mufllim  moraliiit«  argrne,  that,  as  fonr  slaves  whom  a  man  may  hare,  whether  in  addition 

wives  are  a  sufficient  number  for  one  man,  so  also  to,  or  without,  a  wife  or  wives, 

are  four  concubine-slaves,  or  four  women  conslHt-  '  In  like  manner,  when  a  Christian  man  marries 

ing  «f  these  two  classes  together;  but,  notwith-  a  Jewess,  the  Muslim  law  requires  the  offspring  to 

standing  what  Sale  and  some  other  learned  men  profess  "  the  better  faith."  namely,  the  Christian, 

have  asserted  on  this  subject,  the  Muslim  law  if  unwilling  to  embrace  El-TsUm. 

O 
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but  when  force  is  employed,  to  many  a  man  who  is  not  of  her  own 

faith.     A  man  is  forbidden,  by  the  Kur-dn*  and  the  Sunneh,  to 

marry  his    mother,   or  other    ascendant;    his   daughter,   or   other 

descendant;   his  sister,  or  half-sister;   the  sister   of  his  father  or 

mother,  or  other  ascendant ;  his  niece,  or  any  of  her  descendants ;  his 

foster-mother,'  or  a  woman  related  to  him  by  milk  in  any  of  the 

degrees  which  would  preclude  his  marriage  with   her  if  she  were 

similarly  related  to  him  by  consanguinity;  the  mother  of  his  wife, 

even  if  he  have  not  consummated  his  marriage  with  this  wife;  the 

daughter  of  his  wife  if  he  have  consummated  his  marriage  with  the 

latter,  and  she  be  still  his  wife ;  his  father's  wife,  and  his  son^s  wife ; 

and  to  have  at  the  same  time  two  wives  who  are  sisters,  or  aunt  and 

niece :  he  is  forbidden  also  to  marry  his  unemancipated  slave,  or 

another  man's  slave,  if  he  have  already  a  free  wife.     It  is  lawful  for 

the  Muslim  to  see  the  faces  of  these  women  whom  he  is  forbidden  to 

marry,  but  of  no  others,  except  his  own  wives  and  female  slaves. 

The  marriage  of  a  man  and  woman,  or  of  a  man  and  a  girl  who  has 

arrived  at  puberty,  is  lawfully  eflFected  by  their  declaring  (which  the 

latter  generally  does  by  a   "wekeel,"  or  deputy,)  their  consent  to 

marry  each  other,  in  the  presence  of  two  witnesses  (if  witnesses  can  be 

procured),  and  by  the  payment,  or  part-payment,  of  a  dowry.     But 

the  consent  of  a  girl  under  the  age  of  puberty  is  not  required ;  her 

father,  or,  if  he  be  dead,  her  nearest  adult  male  relation,  or  any  person 

appointed  as  her  guardian  by  will  or  by  the  K^ee,  acting  for  her  as 

he  pleases.'     The  giving  of  a  dowry  is  indispensable,  and  the  least 

sum  that  is  allowed  by  law  is  ten  "  dirhems  "  (or  drachms  of  silver), 

which  is  equal  to  about  five  shillings  of  our  money.     A  man  may 

legally  marry  a  woman  without  mentioning  a  dowry ;  but  after  the 

consummation  of  the  marriage  she  can,  in  this  cas^,  compel  him  to 

pay  the  sum  of  ten  dirhems.* 

A  man  may  divorce  his  wife  twice,  and  each  time  take  her  back 

without  any  ceremony,  except  in  a  case  to  be  mentioned  below ;  but 

if  he  divorce  her  the  third  time,  or  put  her  away  by  a  triple  divorce 

conveyed  in  one  sentence,  he  cannot  receive  her  again  until  she  has 


1  Ch.  iT.  VT.  26  and  27.  s  A  boy  may  be  thns  married;  bat  he  may 

*  By  the  9anafee  code,  a  man  may  not  marry  a  divorce  hia  wifSe. 

woman  from  whoee  breast   he  has   received  a  ♦  Whatever  inroperty  the  wife  receives  from  her 

■ingle  drop  of  milk ;  bat  Esh-Shife'ee  does  not  hosband,  (Murents,  or  any  other  person,  is  entirely 

prohibit  the  marriage  anless  he  has  been  sackled  at  her  own  disposal,  and  not  sabgect  to  any  claim 

by  her  five  tirooi^  in  the  coarse  of  the  first  two  of  her  husband  or  his  creditors, 
yean. 
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been  married  and  divorced  by  another  husband^  who  must  have  oon- 
summated  his  marriage  with  her.^  When  a  man  divorces  his  wife 
(which  he  does  by  merely  saying,  "  Thou  art  divorced/'  or  "  I  divorce 
thee''),  he  pays  her  a  portion  of  her  dowry  (generally  one-third)^ 
which  he  had  kept  back  from  the  first,  to  be  paid  on  this  occasion  or 
at  his  death ;  and  she  takes  away  with  her  the  furniture,  &c.,  which 
she  brought  at  her  marriage.  He  may  thus  put  her  away  from  mere 
dislike,'  and  without  assigning  any  reason;  but  a  woman  cannot 
separate  herself  from  her  husband  against  his  will,  unless  it  be  for 
some  considerable  fault  on  his  part,  as  cruel  treatment,  or  neglect; 
and  even  then,  application  to  the  Kddee's  court  is  generally  necessary 
to  compel  the  man  to  divorce  her;  and  she  forfeits  the  above-men- 
tioned remnant  of  the  dowry. 

The  first  and  second  divorce,  if  made  without  any  mutual  agree- 
ment for  a  compensation  from  the  woman,  or  a  pecuniary  sacrifice  on 
her  part,  is  termed  "  (aUk  reg'ee  "  (a  divorce  which  admits  of  return) ; 
because  the  husband  may  take  back  bis  wife,  without  her  consent, 
during  the  period  of  her  "  'eddeh  "  (which  will  be  presently  explained), 
but  not  after,  unless  with  her  consent,  and  by  a  new  contract.  If  he 
divorce  her  the  first  or  second  time  for  a  compensation,  she  perhaps 
requesting,  "  Divorce  me  for  what  thou  owest  me,"  or  "  —  hast  of 
mine"  (that  is,  of  the  dowry,  furniture,  &c.),  or  for  an  additional 
sum,  he  cannot  take  her  again  but  by  her  own  consent,  and  by  a  new 
contract.  This  is  a  '^^alak  biiin"  (or  separating  divorce),  and  is 
termed  "  the  lesser  separation,"  to  distinguish  .  it  from  the  third 
divorce,  which  is  called  "  the  greater  separation."  The  "  'eddeh  "  is 
the  period  during  which  a  divorced  woman,  or  a  widow,  must  wait 
before  marrying  again;  in  either  case,  if  pregnant,  until  delivery: 
otherwise,  the  former  must  wait  three  lunar  periods,  or  three  months ; 
and  the  latter,  four  months  and  ten  days.  A  woman  who  is  divorced 
when  in  a  state  of  pregnancy,  though  she  may  make  a  new  contract 
of  marriage  immediately  after  her  delivery,  must  wait  forty  days 
longer  before  she  can  complete  her  marriage  by  receiving  her  hus- 
band. The  man  who  divorces  his  wife  must  maintain  her  in  his  own 
house,  or  in  that  of  her  parents,  or  elsewhere,  during  the  period  of 
her  'eddeh ;  but  must  cease  to  live  with  her  as  her  husband  from  the 
commencement  of  that  period.  A  divorced  woman  who  has  a  son 
under  two  years  of  age  may  retain  him  until  he  has  attained  that  age. 


»  i>ur-an,  uh.  iU  vv.  22»,  230.  '  As  the  law  of  Mo84M  also  rUowk.    See  Dcul.  xxiv.  1. 
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and  may  be  compelled  to  do  so  by  the  law  of  the  Shtfe'ees ;  and,  by 
the  law  of  the  Mdlikees,  until  he  has  arrived  at  puberty ;  but  the 
Ilanafee  law  limits  the  period  during  which  the  boy  should  remain 
under  her  care  to  seven  years :  her  daughter  she  should  retain  until 
nine  years  of  age,  or  the  period  of  puberty.  If  a  man  divorce  his 
wife  before  the  consummation  of  marriage,  he  must  pay  her  half  the 
sum  which  he  has  promised  to  give  her  as  a  dowry ;  or,  if  he  have 
promised  no  dowry,  he  must  pay  her  the  half  of  the  smallest  dowry 
allowed  by  law,  which  has  been  above  mentioned ;  and  she  may  marry 
again  immediately. 

When  a  wife  refuses  to  obey  the  lawful  commands  of  her  husband, 
he  may,  and  generally  does,  take  her,  or  two  witnesses  ^  against  her, 
to  the  K^dee^s  court,  to  prefer  a  complaint  against  her ;  and,  if  the 
case  be  proved,  a  certificate  is  written  declaring  the  woman  "  ndshizeh," 
or  rebellious  against  her  husband.  This  process  is  termed  "  writing 
a  woman  n&shizeh."  It  exempts  her  husband  from  obligation  to 
lodge,  clothe,  and  maintain  her.  He  is  not  obliged  to  divorce  her; 
and,  by  refusing  to  do  this,  he  may  prevent  her  marrying  another 
man  as  long  as  he  lives;  but,  if  she  promise  to  be  obedient  after- 
wards, he  must  take  her  back,  and  maintain  her,  or  divorce  her.  It 
is  more  common,  however,  for  a  wife  whose  husband  refuses  to  divorce 
her,  if  she  have  parents  or  other  relations  able  and  willing  to  support 
her  comfortably,  to  make  a  complaint  at  the  Kddee's  court,  stating 
her  husband's  conduct  to  be  of  such  a  nature  towards  her  that  she 
will  not  live  with  him,  and  thus  cause  herself  to  be  registered 
'^n&shizeh,"  and  separated  from  him.  In  this  case,  the  husband 
generally  persists,  from  mere  spite,  in  refusing  to  divorce  her. 

As  concubines  are  slaves,  some  account  of  slaves  in  general  may 
here  be  appropriately  inserted,  with  a  statement  of  the  principal  laws 
respecting  concubines  and  their  oflFspring,  &c. — The  slave  is  either  a 
person  taken  captive  in  war,  or  carried  oflF  by  force  from  a  foreign 
hostile  country,  and  being  at  the  time  of  capture  an  infidel ;  or  the 
oflFspring  of  a  female  slave  by  another  slave,  or  by  any  man  who  is 
not  her  owner,  or  by  her  owner  if  he  do  not  acknowledge  himself  to 
be  the  father ;  but  a  person  cannot  be  the  slave  of  a  relation  who  is 
within  the  prphibited  degrees  of  marriage.  The  power  of  the  owner 
is  such  that  he  may  even  kill  his  slave  with  impunity  for  any  offence ; 
and  he  incurs  but  a  slight  punishment  (as  imprisonment  for  a  period 


1  The  wituoMes  must  always  bo  Mualinis  iu  aovuaotious  against  a  person  of  the  same  iiidth. 
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at  the  discretion  of  the  judge)  if  he  do  so  wantonly.  He  may  give  or 
sell  his  slaves^  except  in  some  cases  which  will  be  mentioned ;  and 
may  marry  them  to  whom  he  will^  but  not  separate  them  when 
married.  A  slave^  however,  according  to  most  of  the  doctors,  cannot 
have  more  than  two  wives  at  the  same  time.  As  a  slave  enjoys  less 
advantages  than  a  free  person,  the  law,  in  some  cases,  ordains  that 
his  punishment  for  an  offence  shall  be  half  of  that  to  which  the  free 
is  liable  for  the  same  offence,  or  even  less  than  half :  if  it  be  a  fine, 
or  pecuniary  compensation,  it  must  be  paid  by  the  owner,  to  the 
amount,  if  necessary,  of  the  value  of  the  slave,  or  the  slave  must  be 
given  in  compensation.  An  unemancipated  slave,  at  the  death  of  the 
owner,  becomes  the  property  of  the  heirs  of  the  latter ;  and  when  an 
emancipated  slave  dies,  leaving  no  male  descendant  or  collateral  rela* 
tion,  the  former  owner  is  the  heir;  or,  if  he  be  dead,  his  heirs  inherit 
the  slave's  property.  But  an  unemancipated  slave  can  acquire  no 
property  without  the  permission  of  the  owner.  Complete  and  im- 
mediate emancipation  is  sometimes  granted  to  a  slave  gratuitously,  or 
for  a  future  pecuniary  compensation.  It  is  conferred  by  means  of  a 
written  document,  or  by  a  verbal  declaration  in  the  presence  of  two 
witnesses,  or  by  presenting  the  slave  with  the  certificate  of  sale  ob- 
tained from  the  former  owner.  Future  emancipation  is  sometimes 
covenanted  to  be  granted  on  the  fulfilment  of  certain  conditions ;  and 
more  frequently,  to  be  conferred  on  the  occasion  of  the  owner's  death. 
In  the  latter  case,  the  owner  cannot  sell  the  slave  to  whom  he  has 
made  this  promise;  and  as  he  cannot  alienate  by  will  more  than  one- 
third  of  the  whole  property  that  he  leaves,  the  law  ordains  that,  if  the 
value  of  the  said  slave  exceed  that  portion,  the  slave  must  obtain,  and 
pay  to  the  owner's  heirs,  the  additional  sum. — A  Muslim  may  take 
as  his  concubine  any  of  his  female  slaves  who  is  a  Muslimeh,  or  a 
Christian,  or  a  Jewess,  if  he  have  not  married  her  to  another  man ; 
but  he  may  not  have  as  his  concubines,  at  the  same  time,  two  or  more 
who  are  sisters,  or  who  are  related  to  each  other  in  any  of  the  degrees 
which  would  prevent  their  both  being  his  wives  at  the  same  time  if 
they  were  free.  A  Christian  is  not  by  the  law  allowed,  nor  is  a  Jew, 
to  have  a  Muslimeh  slave  as  his  concubine.^  The  master  must  wait 
a  certain  period  (generally  from  a  month  to  three  months)  after  his 
acquisition  of  a  female  slave,  before  he  can  take  her  as  his  concubine. 
When  a  female  slave  becomes   a  mother  by  her  master,  the  child 


*  Yet  many  ChrutUaiu  and  Jews  in  Egypt  infriujrc  the  law  in  thia  respeet  witli  Impunity. 
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which  she  bears  to  him  is  Aree,  if  he  acknowledge  it  to  be  his  owii ; 
but  if  not  (which  I  believe  is  seldom  the  case)^  it  is  his  slave.  In 
the  former  case  the  mother  cannot  afterwards  be  sold  nor  given  away 
by  her  master  (though  she  must  continue  to  serve  him  and  be  his 
concubine  as  long  as  he  desires) ;  and  she  is  entitled  to  emancipation 
at  his  death.  Her  bearing  a  child  to  him  is  called  the  cause  of  her 
emancipation  or  liberty ;  but  it  does  not  oblige  him  to  emancipate  her 
as  long  as  he  lives,  though  it  is  commendable  if  he  do  so,  and  make 
her  his  wife,  provided  he  have  not  already  four  wives,  or  if  he  marry 
her  to  another  man,  should  it  be  her  wish.  A  free  person  cannot 
become  the  husband  or  wife  of  his,  or  her,  own  slave,  without  first 
emancipating  that  slave ;  and  the  marriage  of  a  free  person  with  the 
slave  of  another  is  dissolved  if  the  former  become  the  owner  of  the 
latter,  and  cannot  be  renewed  but  by  emancipation  and  a  regular  legal 
contract. 

The  most  remarkable  general  principles  of  the  laws  of  inheritance 
are  the  denial  of  any  privileges  to  primogeniture,*  and  in  most  cases 
awarding  to  a  female  a  share  equal  to  half  that  of  a  male  of  the  same 
degree  of  relationship  to  the  deceased.'  A  person  may  bequeath 
one-third  of  his  or  her  property ;  but  not  a  larger  portion,  unless  he 
or  she  has  no  legal  heir ;  nor  any  portion  to  a  legal  heir,  except  wife 
or  husband,  without  the  consent  of  all  the  other  heirs.  The  children 
of  a  person  deceased  inherit  the  whole  of  that  person's  property,  or 
what  remains  after  the  deduction  of  certain  shares  to  be  mentioned 
below>  and  after  payment  of  the  legacies  and  debts,  &c. ;  and  the 
share  of  a  male  is  double  the  share  of  a  female.  If  the  children  of 
the  deceased  be  only  females,  two  or  more  in  number,  they  inherit 
together,  by  the  law  of  the  Kur-an,  two-thirds ;  and  if  there  be  but 
one  child,  and  that  a  female,  she  inherits  by  the  same  law  half. 
[But  the  remaining  third,  or  half,  is  also  assigned  to  the  said 
daughters  or  daughter,  by  a  law  of  the  Sunneh  (which  applies  also  to 
other  cases),  if  there  be  no  other  legal  heir.]     If  the  deceased  have 


1  In  this  the  Mnslim  law  differs  from  the  Mo- 
Mio,  which  aMigns  a  doable  portion  to  the  firvt- 
bom  son.    See  Deut.  xxi.  17. 

*  In  my  summary  of  the  principal  laws  relating 
to  inheritance,  in  the  first  two  editions  of  this 
work,  there  were  some  errors,  occasioned  by  ray 
relying  too  much  upon  Sale's  version  of  the 
lyur-tfn ;  for  I  doubted  not  his  accuracy,  as  he  had 
ROTeral  commentaries  to  consult,  and  1  had  none ; 
wherefore,  in  my  inquiries  respecting  these  laws. 


I  sought  only  to  add  to,  not  to  correct,  the  informa> 
tion  conveyed  by  his  Terakm.  I  have  here  giren 
a  corrected  statement,  derived  from  the  |^ur-4n 
and  the  Commentary  of  the  Gelileyn,  supplying 
some  words  of  neceaaaiy  explanatioD  (which  are 
enclosed  in  brackets)  partly  on  the  authority  of  a 
sheykh  who  was  my  tutor,  and  partly  firom  the 
valuable  work  of  D'Ohaaon.  "Tableau  G<^n^ral 
de  TEmpire  Othuman,"  Cotle  CivU,  livrc  iv. 
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left  no  immediate  descendant^  the  sons  and  daughters  of  his  son  or 
sons  inherit  as  immediate  descendants  [and  so  on].  If  the  deceased 
have  left  a  child  or  a  son's  child  [and  so  on],  each  of  the  parents  of 
the  deceased  inherits  one-sixth.  If  the  father  be  dead,  his  share  falls 
to  Aw  father.  [If  the  mother  be  dead,  her  share  falls  to  Tier  mother.] 
If  the  deceased  have  left  no  child  or  son's  child  [and  so  on],  the 
mother  has  one-third  of  the  property,  or  of  what  remains  after 
deducting  the  share  of  the  wife  or  wives  or  husband,  and  the  residue 
is  for  the  father ;  unless  the  deceased  has  left  two  or  more  brothers  or 
sisters,  in  which  case  the  mother  inherits  one-sixth,  and  the  father  the 
residue;  the  said  brothers  or  sisters  receiving  nothing/  [if  the 
deceased  have  left  a  father  or  any  ascendant  in  the  male  line.]  A 
man  inherits  half  of  what  remains  of  his  wife's  property  after  the 
payment  of  her  legacies,  &c.,  if  she  have  left  no  child  or  son's  child, 
[and  so  on ;]  and  one-fourth  if  she  have  left  a  child  or  son's  child,  [and 
80  on.]  One-fourth  is  the  share  of  the  wife,  or  of  the  wives  con- 
jointly, if  the  deceased  husband  have  left  no  child  or  son's  child,  [and 
so  on;]  and  one-eighth  if  he  have  left  any  such  descendant.*  If  the 
deceased  have  not  left  a  father,  [nor  any  ascendant  in  the  male  line,] 
nor  a  child,  [nor  a  son's  child,  and  so  on,]  the  law  ordains  as 
follows: — 1.  A  sole  brother,  or  sister,  only  by  the  mother's  side, 
inherits  one-sixth ;  and  if  there  be  two  or  more  brothers  or  sisters 
only  by  the  mother's  side,  or  one  or  more  of  such  relations  of  each 
sex,  they  inherit  collectively  one-third,  which  is  equally  divided, 
without  distinction  of  male  and  female. — 2.  If  the  deceased  have  left 
a  sole  sister  by  his  father  and  mother,  [and  no  such  brother,]  she 
inherits  half;  and  a  man  inherits  the  whole  property  of  such  a  sister, 
[or  what  remains  after  the  payment  of  her  legacies,  &c.,]  if  she  have 
left  no  child ;  but  if  she  have  left  a  male  child,  [or  son's  child,  and 
BO  on,]  he  (the  brother)  inherits  nothing;  and  if  she  have  left  a 
female  child,  the  said  brother  inherits  what  remains  after  deducting 


1  According  to  Sale's  tran«lation  of  the  12th 
Terse  of  chap,  ir.,  and  a  note  thereon,  if  the  de- 
ceased have  no  child,  and  his  parents  be  his  heirs, 
then  his  mother  shall  have  the  third  part,  and  his 
fkther  the  other  two-thirds :  but  if  he  have  breth- 
ren, his  mother  shall  have  a  sixth  part  : — and  by 
his  translation  of  the  last  verse  of  the  same  chap- 
ter, stating  that  the  brothers  of  a  man  who  has 
died  vcxikotU  iftue  have  a  claim  to  inheritance,  it 
is  implied  that  the  brothers,  if  the  father  be  tivivg, 
must  have  a  share ;  consequently,  that  they  would 
have,  in  the  case  above  mentioned,  a  sixth  part : 
for  he  ha»  not  stated  that  this  portion  which  is 


deducted  from  the  mother's  share  goes  to  the 
father,  nor  that  the  father's  share  is  diminished. — 
y\hj  the  mother's  share  is  diminished  and  the 
fother's  increased,  in  the  case  to  which  this  note 
relates,  I  do  nut  see :  the  reason  might  be  easily 
inferred,  were  it  not  that  the  surviving  brothers 
or  sisters  of  the  deceased  may  be  his  brothers  or 
sisters  by  the  mother's  side  only. 

*  This  is  exclusive  of  what  may  remain  due  to 
her  of  her  dowry,  of  which  one-third  is  usually 
held  in  reserve  by  the  husband,  to  be  paid  to  her 
if  he  divorce  her  or  when  he  dies. 
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that  child^s  share  [and  after  the  payment  of  the  legacies^  &c.].  If 
the  deceased  have  left  two  or  more  sisters  by  his  father  and  mother, 
[and  no  such  brother,]  they  inherit  together  two-thirds.  If  the 
deceased  have  left  one  or  more  brothers,  and  one  or  more  sisters,  by 
his  father  and  mother,  they  inherit  the  whole,  [or  what  remains  after 
the  payment  of  the  legacies,  &c.,]  and  the  share  of  a  male  is  double 
the  share  of  a  female. — 3.  Brothers  and  sisters  by  the  father  s  side 
only,  [when  there  is  no  brother  or  sister  by  the  father  and  mother,] 
inherit  as  brothers  and  sisters  by  the  father  and  mother.^  No  dis- 
tinction is  made  between  the  child  of  a  wife  and  that  borne  by  a 
slave  to  her  master  (if  the  master  acknowledge  the  child  to  be  his 
own) :  both  inherit  equally.  So  also  do  the  child  of  a  wife  and  the 
adopted  child.  A  bastard  inherits  only  from  his  mother,  and  vice 
versa.  When  there  is  no  legal  heir,  or  legatee,  the  property  falls  to 
the  government-treasury,  which  is  called  "  beyt  el-m^.'^  The  laws 
respecting  certain  remote  degrees  of  kindi*ed,  &c.,  I  have  not  thought 
it  necessary  to  state.*  The  property  of  the  deceased  is  nominally 
divided  into  "  keer^ts  *'  (or  twenty-fourth  parts) ;  and  the  share  of 
each  son,  or  other  heir,  is  said  to  be  so  many  keerd^s. 

The  law  is  remarkably  lenient  towards  debtors.  '*  If  there  be  any 
[debtor],^'  says  the  Kur-^n,*  "  under  a  difficulty  [of  paying  his  debt], 
let  [his  creditor]  wait  till  it  be  easy  [for  him  to  do  it];  but  if  ye 
remit  it  as  alms,  it  will  be  better  for  you."  The  Muslim  is  com- 
manded (in  the  chapter  from  which  the  above  extract  is  taken),  when 
he  contracts  a  debt,  to  cause  a  statement  of  it  to  be  written,  and 
attested  by  two  men,  or  a  man  and  two  women,  of  his  own  faith. 
The  debtor  is  imprisoned  for  non-payment  of  his  debt ;  but  if  he 
establish  his  insolvency,  he  is  liberated.  He  may  be  compelled  to 
work  for  the  discharge  of  his  debt,  if  able. 

The  Kur-dn  ordains  that  murder  shall  be  punished  with  death ; 
or  rather,  that  the  free  shall  die  for  the  free,  the  slave  for  the  slave, 
and  a  woman  for  a  woman ;  or  that  the  perpetrator  of  the  crime  shall 
pay  to  the  heirs  of  the  person  whom  he  has  killed,  if  they  allow  it,  a 
fine,  which  is  to  be  divided  according  to  the  laws  of  inheritance.*  It 
also  ordains  that  unintentional  homicide  shall  be  expiated  by  freeing 
a  believer  from  slavery,  and  pajring,  to  the  family  of  the  person  killed, 
a  fine,  unless  they  remit  it.*     But  these  laws  are  amplified  and  ex- 

i  The  portions  of  the  Kur-&n  upon  which  tho  *  The  reader  may  see  them  in  D'Ohsson's  work 

above  laws  are  founded  are  verses  12—16,  and  the       before  mentioned, 
last  verse,  of  ch.  iv.  »  Ch.  ii  v.  280.  ♦  Ch.  ii.  v.  173. 

*  Ch.  iv.  y.  M. 
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plained  by  the  same  book  and  by  the  Im&ms. — A  fine  is  not  to  be 
accepted  for  murder  miless  the  crime  has  been  attended  by  some 
palliating  circumstance.  This  fine^  which  is  the  price  of  blood,  is  a 
hundred  camels ;  or  a  thousand  deen&rs  (about  5007.)  from  him  who 
possesses  gold;  or  from  him  who  possesses  silver^  twelve  thousand 
dirhems  ^  (about  300/.)  This  is  for  killing  a  free  man :  for  a  woman, 
half  the  sum  :  for  a  slave,  his  or  her  value ;  but  that  must  fall  short 
of  the  price  of  blood  for  the  free.  A  person  unable  to  Aree  a  believer 
must  fast  two  months,  as  in  Ramad^.  The  accomplices  of  a 
murderer  are  liable  to  the  punishment  of  death.  By  the  Sunneh 
also,  a  man  is  obnoxious  to  capital  punishment  for  the  murder  of 
a  woman ;  and  by  the  Hanafee  law,  for  the  murder  of  another  man's 
slave.  But  he  is  exempted  from  this  punishment  who  kills  his  own 
child  or  other  descendant,  or  his  own  slave,  or  his  son's  slave,  or 
a  slave  of  whom  he  is  part-owner :  so  also  are  his  accomplices ;  and 
according  to  Esh-Sh^e'ee,  a  Muslim,  though  a  slave,  is  not  to  be  put 
to  death  for  killing  an  infidel,  though  the  latter  be  free.  In  the 
present  day,  however,  murder  is  generally  pimished  with  death ;  the 
government  seldom  allowing  a  composition  in  money  to  be  made.  A 
man  who  kills  another  in  self-defence,  or  to  defend  his  property  from 
a  robber,  is  exempt  from  all  punishment.  The  price  of  blood  is  a 
debt  incumbent  on  the  family,  tribe,  or  association,  of  which  the 
homicide  is  a  member.  It  is  also  incumbent  on  the  inhabitants  of  an 
enclosed  quarter,  or  the  proprietor  or  proprietors  of  a  field,  in  which 
the  body  of  a  person  killed  by  an  unknown  hand  is  found ;  unless 
the  person  has  been  found  killed  in  his  own  bouse.  A  woman,  con- 
victed of  a  capital  crime,  is  generally  put  to  death  by  drowning  in 
the  Nile. 

The  Bedawees  have  made  the  law  of  the  avenging  of  blood  terribly 
severe  and  unjust,  transgressing  the  limits  assigned  by  the  Kur-&n : 
for,  with  them,  any  single  person  descended  from  the  homicide,  or 
from  the  homicide's  father,  grandfather,  great-grandfather,  or  great- 
grandfather's father,  may  be  killed  by  any  of  such  relations  of  the 
person  murdered,  or  killed  in  fight ;  but,  among  most  tribes,  the  fine 
is  generally  accepted  instead  of  the  blood.  Cases  of  blood-revenge 
are  very  common  among  the  peasantry  of  Egypt,  who,  as  I  have 
before  remarked,  retain  many  customs  of  their  Bedawee  ancestors. 
The  relations  of  a  person  who  has  been  killed,  in  an  Egyptian  village. 


Or,  according  to  some,  ten  thoonnd  dirhema. 
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generally  retaliate  with  their  own  hands  rather  than  apply  to  the 
government,  and  often  do  so  with  disgusting  cruelty,  and  even 
mangle  and  insult  the  corpse  of  their  victim.  The  relations  of  a 
homicide  usually  flee  from  their  own  to  another  village,  for  protection. 
Even  when  retaliation  has  been  made,  animosity  frequently  continues 
between  the  two  parties  for  many  years ;  and  often  a  case  of  blood- 
revenge  involves  the  inhabitants  of  two  or  more  villages  in  hostilities, 
which  are  renewed,  at  intervals,  during  the  period  of  several 
generations. 

Retaliation  for  unintentional  wounds  and  mtitilatians  is  allowed, 
like  as  for  murder;  "  eye  for  eye,"  &c.  ;*  but  a  fine  may  be  accepted 
instead,  which  the  law  allows  also  for  unintentional  injuries.  The 
fine  for  a  member  that  is  single  (as  the  nose)  is  the  whole  price  of 
blood,  as  for  homicide ;  for  a  member  of  which  there  are  two,  and  not 
more  (as  a  hand),  half  the  price  of  blood ;  for  one  of  which  there  are 
ten  (a  finger  or  toe),  a  tenthof  the  price  of  blood :  but  the  fine  of  a 
man  for  maiming  or  wounding  a. woman  is  half  of  that  for  the  same 
injury  to  a  man ;  and  that  of  a  free  person  for  injuring  a  slave  varies 
according  to  the  value  of  the  slave.  The  fine  for  depriving  a  man  of 
any  of  his  five  senses,  or  dangerously  wounding  him,  or  grievously 
disfiguring  him  for  life,  is  the  whole  price  of  blood. 

Theft,  whether  committed  by  a  man  or  by  a  woman,  according  to 
the  Kur-^n,*  is  to  be  punished  by  cutting  oflF  the  offender's  right 
hand  for  the  first  offence;  but  a  Sunneh  law  ordains  that  this 
punishment  shall  not  be  inflicted  if  the  value  of  the  stolen  property  is 
less  than  a  quarter  of  a  deendr;^  and  it  is  also  held  necessary,  to 
render  the  thief  obnoxious  to  this  punishment,  that  the  property 
stolen  should  have  ^een  deposited  in  a  place  to  which  he  had  not 
ordinary  or  easy  access :  whence  it  follows,  that  a  man  who  steals  in 
the  house  of  a  near  relation  is  not  subject  to  this  punishment ;  nor  is 
a  slave  who  robs  the  house  of  his  master.  For  the  second  offence, 
the  left  foot  is  to  be  cut  off;  for  the  third,  according  to  the  Sh&fe'ee 
law,  the  left  hand;  for  the  fourth,  the  right  foot;  and  for  further 
offences  of  the  same  kind,  the  culprit  is  to  be  flogged  or  beaten ;  or^ 
by  the  Hanafee  code,  for  the  third  and  subsequent  offences,  the 
criminal  is  to  be  punished  by  a  long  imprisonment.  A  man  may 
steal  a  free-bom  infant  without  offending  against  the  law,  because  it 

)  Kar-&n,  ch.  v.  v.  46.  by  Muracci,  aiid  neglecting  to   examine   the 

*  Ch.  ▼.  T.  42.  Arabic  text  quoted  by  the  latter,  has  stated  the 

'  The  deen4r  is  a  mit^jH  (or  nearly  72  English  sam  in  question  to  be  four  deen&rs. 
grains)  of  gold.    Sale,  copying  a  fklae  translation 
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is  not  property ;  but  not  a  slave :  and  the  hand  is  not  to  be  cut  off 
for  stealing  any  article  of  food  that  is  quickly  perishable ;  because  it 
may  have  been  taken  to  supply  the  immediate  demands  of  hunger. 
There  are  also  some  other  cases  in  which  the  thief  is  exempt  from  the 
punishments  above  mentioned.  In  Egypt^  of  late  years^  these 
punishments  have  not  been  inflicted.  Beating  and  hard  labour  have 
been  substituted  for  the  first,  second,  or  third  offence,  and  frequently 
death  for  the  fourth.  Most  petty  offences  arc  usually  punished  by 
beating  with  the  "  kurbdg  ^'  (a  thong  or  whip  of  hippopotamus^  hide, 
hammered  into  a  round  form,)  or  with  a  stick,  generally  on  the  soles 
of  the  feet.* 

Adultery  is  most  severely  visited;  but  to  establish  a  charge  of 
this  crime  against  a  wife,  four  eye-witnesses  are  necessary.*  If 
convicted  thus,  she  is  to  be  put  to  death  by  stoning.'  I  need 
scarcely  say,  that  cases  of  this  kind  have  very  seldom  occurred,  from 
the  difficulty  of  obtaining  such  testimony.*  Further  laws  on  this 
subject,  and  still  more  favourable  to  the  women,  are  given  in  the 
Kur-dn,*  in  the  following  words : — "  But  [as  to]  those  who  accuse 
women  of  reputation,  [of  fornication  or  adultery,]  and  produce  not 
four  witnesses  [of  the  fact],  scourge  them  with  eighty  stripes,  and 
receive  not  their  testimony  for  ever;  for  such  are  infamous  pre- 
varicators: except  those  who  shall  afterwards  repent;  for  God  is 
gracious  and  mercifid.  They  who  shall  accuse  their  wives,  [of 
adultery,]  and  shall  have  no  witnesses  [thereof]  besides  themselves, 
the  testimony  [which  shall  be  required]  of  one  of  them  [shall  be]  that 
he  swear  four  times  by  God  that  he  speaketh  the  truth,  and  the  fifth 
[time  that  he  imprecate]  the  curse  of  God  on  him  if  he  be  a  liar ;  and 
it  shall  avert  the  punishment  [of  the  wife]  if  she  swear  four  times  by 
God  that  he  is  a  liar,  and  if  the  fifth  [time  she  imprecate]  the  wrath 
of  God  on  her  if  he  speak  the  truth.''  The  commentators  and 
lawyers  have  agreed  that,  in  these  circumstances,  the  marriage  must 
be  dissolved.  In  the  chapter  from  which  the  above  quotation  is 
made,  it  is  ordained  (in  verse  2)  that  unmarried  persons  convicted  of 


*  The  feet  are  confined  bj  a  chain  or  rope  at- 
tached at  each  end  to  a  staff;  which  is  turned 
round  to  tighten  it.  This  is  called  a  "  foh4ah." 
Two  persons  (one  on  each  side)  strike  alter- 
nately. 

«  Kur-4n,  ch.  ir.  ▼.  19. 

>  Tliis  is  a  "  Bunneh  "  law.  The  law  is  the  same 
iu  the  case  of  the  adulterer,  if  married;  but  it  is 
never  enforced.     Sec  Leviticus,  xx.  10,  and  St. 


John.  TiU.  4,  5. 

*  It  is  worthy  of  remark,  thftt  the  circumstance 
which  occasioned  the  promulgation  of  this  extra* 
ordinary  law  was  an  accusation  of  adultery  pre- 
ferred against  the  Prophet's  favourite  wife, 
' Aisheh :  she  was  thus  absolved  from  punishment, 
and  her  reputation  was  cleared  by  additioi»al 
"  revelations." 

i  Ch.  xxlv.  vv.  4-9. 
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fornication  shall  be  punished  by  scourging,  with  a  hundred  stripes ; 
and  a  Sunneh  law  renders  them  obnoxious  to  the  further  punishment 
of  banishment  for  a  whole  year.^  Of  the  punishment  of  women 
convicted  of  incontinence  in  Cairo,  I  shall  speak  in  the  next  chapter ; 
as  it  is  an  arbitrary  act  of  the  government,  not  founded  on  the  laws  of 
the  ^ur-&n,  or  the  Traditions." 

Drunkenness  was  punished,  by  the  Prophet,  by  flogging;  and  is 
still  in  Cairo,  though  not  often :  the  "  hadd,"  or  number  of  stripes, 
for  this  offence,  is  eighty  in  the  case  of  a  free  man,  and  forty  in  that 
of  a  slave. 

Apostacy  from  the  faith  of  El-IsMm  is  considered  a  most  heinous 
sin,  and  must  be  punished  with  death,  unless  the  apostate  will  recant 
on  being  thrice  warned.  I  once  saw  a  woman  paraded  through  the 
streets  of  Cairo,  and  afterwards  taken  down  to  the  Nile  to  be 
drowned,  for  having  apostatized  from  the  faith  of  Mohammad,  and 
having  married  a  Christian.  Unfortunately,  she  had  tattooed  a  blue 
cross  on  her  arm,  which  led  to  her  detection  by  one  of  her  former 
friends  in  a  bath.  She  was  mounted  upon  a  high-saddled  ass,  such 
as  ladies  in  Egypt  usually  ride,  and  very  respectably  dressed,  attended 
by  soldiers,  and  surrounded  by  a  rabble,  who,  instead  of  com- 
miserating, uttered  loud  imprecations  against  her.  The  Kddee,  who 
passed  sentence  upon  her,  exhoi1;ed  her,  in  vain,  to  return  to  her 
former  faith.  Her  own  father  was  her  accuser !  She  was  taken  in  a 
boat  into  the  midst  of  the  river,  stripped  nearly  naked,  strangled,  and 
then  thrown  into  the  stream.*^  The  Europeans  residing  in  Cairo 
regretted  that  the  B&sha  (Mohammad  'Alee)  was  then  at  Alexandria, 
as  they  might  have  prevailed  upon  him  to  pardon  her.  Once  before 
they  interceded  with  him  for  a  woman  who  had  been  condemned  for 
apostacy.  The  B&sha  ordered  that  she  should  be  brought  before 
him :  he  exhorted  her  to  recant ;  but  finding  her  resolute,  reproved 
her  for  her  folli/,  and  sent  her  home,  commanding  that  no  injury 
should  be  done  to  her. 

Still  more  severe  is  the  law  with  respect  to  blasphemy.  The 
person  who  utters  blasphemy  against  God,  or  Mohammad,  or  Christ, 

1  An  immarried  person  convicted  of  adultery  U  diflforent  fiite,  which  will  be  described  in  the  ac- 

Ukewise  obnoxious  only  to  this  punishment.    The  count  of  the  domestic  life  and  cuattwas  of  the 

two  laws  mentioned  in  Leviticus,  xx.  13  and  16,  lower  orders. 

have  been  introduced  into  the  Muslim  code;  but,  *  The  conduct  of  the  lower  orders  in  Cairo  on 

in  the  present  day,  they  are  never  executed.  this  occasion  speaks  sadly  against  their  charact«r. 

>  In  the  villages  of  Egypt,  a  woman  found,  or  A  atmg  was  composed  uu  the  victim  of  this  ter- 
suspected,  to  have  been  guilty  of  this  crime,  if  she  rible  law,  and  beoame  very  popular  in  the  metro- 
be  not  a  common  prostitute,  often  experiences  a  polls. 


THE  WAHHABEES.  109 

or  Moses^  or  any  Prophet,  is  to  be  put  to  death  without  delay,  even 
though  he  profess  himself  repentant ;  repentance  for  such  a  sin  being 
deemed  impossible.  Apostacy  or  infidelity  is  occasioned  by  mis- 
judgment  ;  but  blasphemy  is  the  result  of  utter  depravity, 

A  few  words  may  here  be  added  respecting  the  sect  of  the 
*' Wahhdbees/'  also  called  "Wahabees/*  which  was  founded,  less 
than  a  century  ago,  by  Mohammad  Ibn-'Abd-El-Wahhdb,  a  pious 
and  learned  sheykh  of  the  province  of  Nejd,  in  central  Arabia. 
About  the  middle  of  the  last  century,  he  had  the  good  fortune  to 
convert  to  his  creed  a  powerful  chief  of  Ed-Dir'eeyeh,  the  capital  of 
Nejd.  This  chief,  Mohammad  Ibn-So'ood,  became  the  sovereign 
.of  the  new  sect,  their  religious  and  political  head,  and  under  him  and 
his  successors  the  Wahh^bee  doctrines  were  spread  throughout  the 
greater  part  of  Arabia.  He  was  next  succeeded  by  his  son,  'Abd-EI- 
'Acees ;  next,  by  So^ood,  the  son  of  the  latter,  and  the  greatest  of  the 
Wahhdbee  leaders;  and,  lastly,  by  'Abd-Allah,  the  son  of  this 
So*ood,  who,  after  an  arduous  warfare  with  the  armies  of  Mohammad 
'Alee,  surrendHed  himself  (it  is  said,  on  receiving  promise  of  safe- 
conduct  and  life,)  to  his  victorious  enemies,  was  sent  to  Egypt,  thence 
to  Constantinople,  and  there  beheaded.  The  wars  which  Mohammad 
'Alee  carried  on  against  the  Wahhdbees  had  for  their  chief  object  the 
destruction  of  the  political  power  of  the  new  sect:  their  religious 
tenets  are  still  professed  by  many  of  the  Arabs,  and  allowed  to  be 
orthodox  by  the  most  learned  of  the  ^Ulama  of  Egypt.  The 
Wahhdbees  are  merely  reformers,  who  believe  all  the  fundamental 
points  of  El-Islam,  and  all  the  accessory  doctrines  of  the  Kur-dn  and 
the  Traditions  of  the  Prophet :  in  short,  their  tenets  are  those  of  the 
primitive  Muslims.  They  disapprove  of  gorgeous  sepulchres,  and 
domes  erected  over  tombs:  such  they  invariably  destroy  when  in 
their  power.  They  also  condemn,  as  idolaters,  those  who  pay  peculiar 
veneration  to  deceased  saints ;  and  even  declare  all  other  Muslims  to 
be  heretics,  for  the  extravagant  respect  which  they  pay  to  the  Prophet. 
They  forbid  the  wearing  of  silk,  and  gold  ornaments,  and  all  costly 
apparel ;  and  also  the  practice  of  smoking  tobacco.  For  the  want  of 
this  last  luxury,  they  console  themselves  in  some  degree  by  an  im- 
moderate use  of  coffee.^  There  are  many  learned  men  among  them, 
and  they  have  collected  many  valuable  books  (chiefly  historical)  from 
various  parts  of  Arabia,  and  from  Egypt. 

1  Among  xnaiij  oUier  crroncotu  statemenU  respecting  the  Wahh4bec8,  it  has  been  asserted  that  they 
prohibit  the  drinking  of  eoficc. 


(   no  ) 
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Egypt  has^  of  late  ycars^  experienced  great  political  changes^  and 
nearly  ceased  to  be  a  province  of  the  Turkish  Empire.  Its  present 
Bdsha  (Mohammad  'Alee)^  having  exterminated  the  Ghuzz^  or  Mem- 
looks^  who  shared  the  government  with  his  predecessors^  has  rendered 
himself  almost  an  independent  prince.  He^  however^  professes 
allegiance  to  the  Sulf^^  and  remits  the  tribute^  according  to  former 
custom^  to  Constantinople :  he  is^  moreover,  under  A  obligation  to 
respect  the  fundamental  laws  of  the  Kur-dn  and  the  Traditions ;  but 
he  exercises  a  dominion  otherwise  unlimited.'  He  may  cause  any 
one  of  his  subjects  to  be  put  to  death  without  the  formality  of  a  trial, 
or  without  assigning  any  cause :  a  simple  horizontal  motion  of  his 
hand  is  sufficient  to  imply  the  sentence  of  decapitation.  But  I  must 
not  be  understood  to  insinuate  that  he  is  prone  to  shed  blood  without 
any  reason :  severity  is  a  characteristic  of  this  prince,  rather  than 
wanton  cruelty ;  and  boundless  ambition  has  prompted  him  to  almost 
every  action  by  which  he  has  attracted  either  praise  or  censure." 

In  the  Citadel  of  the  Metropolis  is  a  court  of  judicature,  called 


1  As  the  political  reforms  effected  by  Moham- 
mad 'Alee  will  always  be  extremely  iutereeting, 
and  as  the  changes  made  in  his  institutions  by  his 
successors  have  been  inconsiderable,  and  gene- 
rally the  contrary  of  improvements,  I  retain  here, 
without  any  essential  alteration,  an  account  of  the 
gOTemmeut  of  Egypt  written  in  the  years  1834 
and  1836,  during  the  best  period  of  his  rule. 

s  Though  his  territory  was  greatly  lessened 
since  the  above  was  written,  his  power  in  Egypt 
remained  nearly  the  same. 

*  The  government  of  Egypt,  flrom  the  period  of 
the  conquest  of  this  country  by  the  Arabs,  has 
been  nearly  the  same  as  it  is  at  present  in  its  in- 
fluence on  the  manners  and  customs  and  charac- 
ter of  the  inhabitants;  and  I  therefore  do  not 
deem  a  historical  retrospect  necessary  to  the  illus- 


tration of  this  work.  It  should,  however,  be 
mentioned,  that  the  people  of  Egypt  are  not  now 
allowed  to  indulge  in  that  excessive  (knatical 
rudeness  with  which  they  formerly  treated  Chris- 
tians and  Jews;  and  hence  European  travellers 
have  one  g^at  cause  for  gratitude  to  Mo^^unmad 
'Alec.  Restraint  may,  at  first,  increase,  but  will 
probably,  in  the  course  of  time,  materially  di- 
minish, the  fbeling  of  fknatical  intolerance. — This 
prediction  has  not  yet  been  ftilfilled :  on  the  con- 
trary, European  innovations  in  the  dress  and 
domestic  manners  and  customs  of  the  grandees, 
and  ot  persons  in  the  employ  of  the  government, 
have  enormously  increased  the  fimatlcism  of  those 
who  belong  to  the  religious  and  learned  profes- 
sions, and,  generally  speaking,  of  the  bulk  of  tiie 
population. 
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''ed-Deewfin  el-Khideewee/'*  where,  in  the  BAsha's  absence,  presides 
his  ''  Kikhya,"*  or  deputy,  Habeeb  Efendee.     In  cases  which  do  not 
fall  within  the  province  of  the  Kadee,  or  which  are  sufficiently  clear 
to  be  decided  without  referring  them  to  the  court  of  that  officer,  or  to 
another  council,  the  president  of  the  Deew^n  el-Khideewee  passes 
judgment.    Numerous  guard-houses  have  been  established  throughout 
the  metropolis,  at  each  of  which  is  stationed  a  body  of  Nizdm,  or 
regular  troops.     The  guard  is  called  '^  Kulluk,^^'  or,  more  commonly, 
at  present,  "  Kara-k6l.''*     Persons  accused  of  thefts,  assaults,  &c.,  in 
Cairo,  are  given  in  charge  to  a  soldier  of  the  guard,  who  takes  them 
to  the  chief  guard-house,  in  the  Mooskee,  a  street  in  that  part  of  the 
town  in  which  most  of  the  Franks  reside.     The  charges  being  here 
stated,  and  committed  to  writing,  he  conducts  them  to  the  "  Zdbit,*' 
or  chief  magistrate  of  the  police  of  the   metropolis.     The   Zdbif, 
having  heard  the  case,  sends  the  accused  for  trial  to  the  Deew^n 
el-Khideewee.*     When  a  person  denies  the  offence  with  which  he  is 
charged,  and  there  is  not  sufficient  evidence  to  convict  him,  but  some 
ground  of  suspicion,  he  is  generally  bastinaded,  in  order  to  induce 
him  to  confess ;  and  then,  if  not  before,  when  the  crime  is  not  of  a 
nature  that  renders  him  obnoxious  to  a  very  heavy  punishment,  he,  if 
guilty,  admits  it.     A  thief,  after  this  discipline,  generally  confesses, 
''  The  devil  seduced  me,  and  I  took  it.'^     The  punishment  of  the 
convicts  is  regulated  by  a  system  of  arbitrary,  but  lenient  and  wise, 
policy :  it  usually  consists  in  their  being  compelled  to  labour,  for  a 
scanty  sustenance,  in  some  of  the  public  works ;  such  as  the  removal 
of  rubbish,  digging  canals,  &c. ;  and  sometimes  the  army  is  recruited 
with  able-bodied  young  men  convicted  of  petty  offences.     In  employ- 
ing  malefactors   in   labours   for  the  improvement  of  the    country, 
Mohammad  ^Alce  merits  the  praises  bestowed  upon  Sabacon,  the 
Ethiopian  conqueror  and  king  of  Egypt,  who  is  said  to  have  in- 
troduced this  policy.     The  Basha  is,  however,  very  severe  in  punishing 
thefts,  &c.,  committed  against  himself: — death  is  the  usual  penalty 
in  such  cases. 

There  are  several  inferior  councils  for  conducting  the  affairs  of 


1  "Khidecwee"  Ib  a  relative  adjective  formed  this  and  similar  courts,  and  the  prooeedinflrs  are 

from  the  Turkish  *'KhideeT/' which  signifies  "a  conducted  with  little  decorum.    Manj  Turkish 

prince."  oflBcers,  even  of  the  hin^hest  rank,  make  use  of 

*  Thus  pronounced  in  Egypt,  but  more  pro-  language  far  too  disgusting  for  me  to  mention, 
pcrly  "  Kj6i)jk^"  or  "  Kctkhud  a."  towards  persons  brought  before  them  for  judg- 

■  From  the  Turkish  "  Ffool-Iul^."  ment,  and  towards  those  who  appeal  to  them  for 

♦  Vulgarly,  "  Karakon."  justice. 
'  A  very  arbitrary  power  is  often  exercised  in 
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di£ferent  departments  of  the  administration.  The  principal  of  these 
are  the  following: — 1.  The  ^'Meglis  el-Meshwarah **^  (the  Council 
of  Deliberation) ;  also  called  '^  Me^lis  el-Meshwarah  el-Melekeeyeh  '^ 
(the  Comicil  of  Deliberation  on  tne  Affairs  of  the  State)^  to  dis- 
tinguish it  from  other  councils.  The  members  of  this  and  of  the 
other  similar  councils  are  chosen  by  the  B&sha,  for  their  talents  or 
other  qualifications;  and  consequently  his  will  and  interest  sway 
them  in  all  their  decisions.  They  are  his  instruments^  and  compose  a 
committee  for  presiding  over  the  general  government  of  the  country, 
and  the  commercial  and  agricultural  affiairs  of  the  Bdsha.  Petitions, 
&c.,  addressed  to  the  B&sha,  or  to  his  Deew&n,  relating  to  private 
interests  or  the  affieiirs  of  the  government,  are  generally  submitted  to 
their  consideration  and  judgment,  unless  they  more  properly  come 
under  the  cognizance  of  other  councils  hereafter  to  be  mentioned. 
2.  The  "Meglis  el-Gih&deeyeh '*  (the  Council  of  the  Army);  also 
called  "  Meglis  el-Meshwarali  el-'Askereeyeh ''  (the  Coimcil  of  De- 
liberation on  Military  Affairs).  The  province  of  this  court  is  suffi- 
ciently shewn  by  its  name.  3.  The  Council  of  the  "  Tarskhfineh,'* 
or  Navy.  4.  The  '^  Deewdn  et-Tuggdr ''  (or  Court  of  the  Merchants). 
This  court,  the  members  of  which  are  merchants  of  various  countries 
and  religions,  presided  over  by  the  "  Shdh-Bandar  "  (or  chief  of  the 
merchants  of  Cairo),  was  instituted  in  consequence  of  the  laws  of  the 
Kur-dn  and  the  Sunneh  being  found  not  sufficiently  explicit  in  some 
cases  arising  out  of  modem  commercial  transactions. 

The  "  K^dee  "  (or  chief  judge)  of  Cairo  presides  in  Egypt  only  a 
year,  at  the  expiration  of  which  term,  a  new  K&^ee  having  arrived 
from  Constantinople,  the  former  returns.  It  was  customary  for  this 
officer  to  proceed  from  Cairo,  with  the  great  caravan  of  pilgrims, 
to  Mekkeb,  perform  the  ceremonies  of  the  pilgrimage,  and  remain 
one  year  as  K^ee  of  the  holy  city,  and  one  year  at  £1-Medeeneh.' 
He  purchases  his  place  privately  of  the  government,  which  pays  no 
particular  regard  to  his  qualifications ;  though  he  must  be  a  man  of 
some  knowledge,  an  'Osmdnlee  (that  is,  a  Turk),  and  of  the  sect 
of  the  Qanafees.  His  tribimal  is  called  the  '^  Mahkemeh^' '  (or  Place 
of  Judgment).  Few  Kddees  are  very  well  acquainted  with  the  Arabic 
language ;  nor  is  it  necessary  for  them  to  have  such  knowledge.  In 
Cairo,  the  K^ee  has  little  or  nothing  to  do  but  to  confirm  the 

1  Pronoonced  **  Meshwar'ah."  Mo^arram,  has  of  late  been  fixed  upon,  iiutead  of 

'  He  used  to  arrive  in  Cairo  in  the  beginning  of       the  former  period. 
RamarjAn;  bat  the  beginning  of  the  first  month,  *  Pronounced  "  Ma^em'eh.** 
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sentence  of  his  "  Niib  *'  (or  deputy),  who  hears  and  decides  the  more 
ordinary  cases,  and  whom  he  chooses  from  among  the  «Ulama  of 
Istambool,  or  the  decision  of  the  "  Muftee  '^  (or  chief  doctor  of  the 
law)  of  his  own  sect,  who  constantly  resides  in  Cairo,  and  gives 
judgment  in  all  cases  of  difficulty.  But  in  general,  the  Ndib  is,  at 
the  i>est,  but  little  conversant  with  the  popular  dialect  of  Egypt ; 
therefore,  in  Cairo,  where  the  chief  proportion  of  the  litigants  at  the 
Mahkemeh  are  Arabs,  the  judge  must  place  the  utmost  confidence  in 
the  "  B&sh-Turgumdn ''  (or  Chief  Interpreter),  whose  place  is  perma- 
nent, and  who  is  consequently  well  acquainted  with  all  the  customs 
of  the  court,  particularly  with  the  system  of  bribery ;  and  this  know- 
ledge he  is  generally  very  ready  to  communicate  to  every  new  Kddee 
and  N6ib.  A  man  may  be  grossly  ignorant  of  the  law  in  many  im- 
portant particulars,  and  yet  hold  the  office  of  K^ee  of  Cairo :  several 
instances  of  this  kind  have  occurred ;  but  the  Ndib  must  be  a  lawyer 
of  learning  and  experience. 

When  a  person  has  a  suit  to  prefer  at  the  Mahkemeh  against 
another  individual  or  party,  he  goes  thither,  and  applies  to  the 
*'  B&sh-Rusul  '^  (or  chief  of  the  bailiffs  or  sergeants  who  execute 
arrests)  for  a  "  Rasool  ^'  to  arrest  the  accused.  The  Rasool  receives 
a  piaster  or  two,^  and  generally  gives  half  of  this  fee  privately  to  his 
chief.  The  plaintiff  and  defendant  then  present  themselves  in  the 
great  hall  of  the  Mahkemeh;  which  is  a  large  saloon,  facing  a 
spacious  court,  and  having  an  open  front,  formed  by  a  row  of  columns 
and  arches.  Here  are  seated  several  officers  called  "  Shdhids,"  whose 
business  is  to  hear  and  write  the  statements  of  the  cases  to  be  sub- 
mitted to  judgment,  and  who  are  under  the  authority  of  the  '^  Bdsh- 
Kdtib  '^  (or  Chief  Secretary).  The  plaintiff,  addressing  any  one  of  the 
Sh^hids  whom  he  finds  unoccupied,  states  his  case,  and  the  Sh&hid 
commits  it  to  writing,  and  receives  a  fee  of  a  piaster  or  more ;  after 
which,  if  the  case  be  of  a  trifling  nature,  and  the  defendant  acknow- 
ledge the  justice  of  the  suit,  he  (the  Shahid)  passes  sentence ;  but 
otherwise  he  conducts  the  two  parties  before  the  N&'b,  who  holds  his 
court  in  an  inner  apartment.  The  Naib,  having  heard  the  case, 
desires  the  plaintiff  to  procure  a  "fetwa^^  (or  judicial  decision)  from 
the  Muftee  of  the  sect  of  the  Hanafees,  who  receives  a  fee,  seldom 
less  than  ten  piastei*s,  and  often  more  than  a  hundred  or  two  hundred. 
This  is  the  course  pursued  in  all  cases  but  those  of  a  very  trifling 


I  The  Ef^ryptian  piaster,  when  this  was  written,  was  equivalent  to  the  fifth  part  of  a  shilling,  or  ^d. 
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nature^  which  are  settled  with  less  trouble,  by  the  Nfiib  alone,  and 
those  of  great  importance  or  intricacy.  A  case  of  the  latter  kind  is 
tried  in  the  private  apartment  of  the  K&dee,  before  the  Kddee 
himself,  the  Ndib,  and  the  Muftee  of  the  Hanafees,  who  is  summoned 
to  hear  it,  and  to  give  his  decision ;  and  sometimes,  in  cases  of  very 
great  difficulty  or  moment,  several  of  the  'Ulama  of  Cairo  are,  ia  like 
manner,  summoned.  The  Muftee  hears  the  case,  and  writes  his 
sentence;  and  the  Kddee  confirms  his  judgment,  and  stamps  the 
paper  with  his  seal,  which  is  all  that  he  has  to  do  in  any  case.  The 
accused  may  clear  himself  by  his  oath,  when  the  plaintiflF  has  not 
witnesses  to  produce :  placing  his  right  hand  on  a  copy  of  the 
Kur-fin,  which  is  held  out  to  him,  he  says,  ^^  By  God,  the  Great,^' 
three  times ;  adding,  "  By  what  is  contained  in  this  of  the  word  of 
God."  The  witnesses  must  be  men  of  good  repute,  or  asserted  to  be 
such,  and  not  interested  in  the  cause:  in  every  case,  at  least  two 
witnesses  are  requisite^  (or  one  man  and  two  women) ;  and  each  of 
these  must  be  attested  to  be  a  person  of  probity  by  two  others.  An 
infidel  cannot  lawfully  bear  witness  against  a  Muslim  in  a  case 
involving  capital  or  other  heavy  punishment ;  and  evidence  in  favour 
of  a  son  or  grandson,  or  of  a  father  or  grandfather,  is  not  received ; 
nor  is  the  testimony  of  slaves ;  neither  can  a  master  testify  in  favour 
of  his  slave. 

The  fees,  until  lately,  used,  to  be  paid  by  the  successful  party;  but 
now  they  are  paid  by  the  other  party.  The  K^dee's  fees  for  decisions 
in  cases  respecting  the  sale  of  property  are  two  per  cent,  on  the  amount 
of  the  property :  in  cases  of  legacies,  four  per  cent.,  except  when 
the  heir  is  an  orphan  not  of  age,  who  pays  only  two  per  cent  For 
decisions  respecting  property  in  houses  or  land,  when  the  cost  of  the 
property  in  question  is  known,  his  fees  are  two  per  cent. ;  but  when 
the  cost  is  not  known,  one  year's  rent.  These  arc  the  legitimate  fees ; 
but  more  than  the  due  amount  is  often  exacted.  In  cases  which  do 
not  concern  property,  the  K^dee's  N^ib  fixes  the  amount  of  the  fees. 
There  are  also  other  fees  than  those  of  the  Kddee  to  be  paid  after  the 
decision  of  the  case  :  for  instance,  if  the  K^dee's  fees  be  two  or  three 
hundred  piasters,  a  fee  of  about  two  piasters  must  be  paid  to  the 
Bdsh-Turgumdn ;  about  the  same  to  the  B^h-Rusul ;  and  one  piaster 
to  the  Rasool,  or  to  each  Rasool  employed. 

The  rank  of  a  plaintiflF  or  defendant,  or  a  bribe  from  either,  often 

1  Thia  law  U  borrowed  Itoin  the  Pentatench.    See  Deut  xix.  16.— A  man  may  reftise  to  give  his 
testimony. 
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influences  the  decision  of  the  judge.  In  general  the  Ndib  and  Muftee 
take  bribes^  and  the  Kd46e  receives  from  his  Ndib.  On  some  occa- 
sions^ particularly  in  long  litigations^  bribes  are  given  by  each  party^ 
and  the  decision  is  awarded  in  favour  of  him  who  pays  highest.  This 
frequently  happens  in  difficult  law-suits ;  and  even  in  cases  respecting 
which  the  law  is  perfectly  clear,  strict  justice  is  not  always  adminis- 
tered; bribes  and  false  testimony  being  employed  by  one  of  the 
parties.  The  shocking  extent  to  which  the  practices  of  bribery  and 
suborning  false  witnesses  are  carried  in  Muslim  courts  of  law^  and 
among  them  in  the  tribunal  of  the  Kadee  of  Cairo,  may  be  scarcely 
credited  on  the  bare  assertion  of  the  fact :  some  strong  proof,  resting 
on  indubitable  authority,  may  be  demanded ;  and  here  I  shall  give 
such  proof,  in  a  summary  of  a  case  which  was  tried  not  long  since, 
and  which  was  related  to  me  by  the  Secretary  and  Im&m  of  the 
Sheykh  El-Mahdee,  who  was  then  supreme  Muftee  of  Cairo  (being 
the  chief  Muftee  of  the  IJanafees),  and  to  whom  this  case  was  referred 
after  judgment  in  the  Kddee's  court. 

A  Turkish  merchant,  residing  at  Cairo,  died,  leaving  property  to 
the  amount  of  six  thousand  pui-ses,^  and  no  relation  to  inherit  but 
one  daughter.  The  seyyid  Mohammad  El-Mahrookee,  the  Shdh- 
Bandar  (chief  of  the  merchants  of  Cairo),  hearing  of  this  event, 
suborned  a  common  felldh,  who  was  the  bowwdb  (or  door-keeper)  of 
a  respected  sheykh,  and  whose  parents  (both  of  them  Arabs)  were 
known  to  many  persons,  to  assert  himself  a  son  of  a  brother  of  the 
deceased.  The  case  was  brought  before  the  Kddee,  and,  as  it  was 
one  of  considerable  importance,  several  of  the  principal  'Ulama  of  the 
city  were  summoned  to  decide  it.  They  were  all  bribed  or  influenced 
by  El-Mahrookee,  as  will  presently  be  shewn ;  false  witnesses  were 
brought  forward  to  swear  to  the  truth  of  the  bowwab's  pretensions, 
and  others  to  give  testimony  to  the  good  character  of  these  witnesses. 
Three  thousand  purses  were  adjudged  to  the  daughter  of  the  deceased, 
and  the  other  half  of  the  property  to  the  bowwab.  El-Mahrookee 
received  the  share  of  the  latter,  deducting  only  three  hundred 
piasters,  which  he  presented  to  the  bowwdb.  The  chief  Muftee, 
El-Mahdee,  was  absent  from  Cairo  when  the  case  was  tried.  On  his 
return  to  the  metropolis,  a  few  days  after,  the  daughter  of  the 
deceased  merchant  repaired  to  his  house,  stated  her  case  to  him,  and 
earnestly   solicited  redress.     The  Muftee,  though  convinced  of  the 

'  A  puwe  is  the  uuin  of  five  hundred  pitwters,  and  was  tl»cu  wiuivalcut  to  nearly  seven  pounds 
sterlinir,  Init  is  now  equal  to  only  five  pounds. 
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injustice  which  she  had  suffered,  and  not  doubting  the  truth  of  what 
she  related  respecting  the  part  which  El-Mahrookee  had  taken  in  this 
affair,  told  her  that  he  feared  it  was  impossible  for  him  to  annul  the 
judgment,  unless  there  were  some  informality  in  the  proceedings  of 
the  court,  but  that  he  would  look  at  the  record  of  the  case  in  the 
register  of  the  Mahkemeh.     Having  done  this,  he  betook  himself  to 
the  Bdsha,  with  whom  he  was  in  great  favour  for  his  knowledge  and 
inflexible   integrity,  and  complained   to   him   that   the  tribunal  of 
the  Kddee  was  disgraced  by  the  administration  of  the  most  flagrant 
injustice;  that  false  witness  was  admitted  by  the  ^Ulama,  however 
evident  and  glaring  it  might  be ;  and  that  a  judgment  which  they 
had  given  in  a  late  case,  during  his  absence,  was  the  general  talk  and 
wonder  of  the  town.     The  Basha  summoned  the  Kddee  and  all  the 
'Ulama  who  had  tried  this  case,  to  meet  the  Muftee  in  the  Citadel; 
and  when  they  had  assembled  there,  addressed  them,  as  from  himself, 
with  the  Muftee^s  complaint.     The  Kddee,  appearing,  like  the  'Ulama, 
highly  indignant  at  this  charge,  demanded  to  know  upon  what  it  was 
grounded.     The  B^ha  replied  that  it  was  a  general  charge,  but  par- 
ticularly grounded  on  the  case  in  which  the  court  had  admitted  the 
claim  of  a  boww^b  to  a  relationship  and  inheritance  which  they  could 
not  believe  to  be  his   right.     The   Kddce  here  urged  that  he  had 
passed  sentence  in  accordance  with  the  unanimous  decision  of  the 
'Ulama  then  present.     "  Let  the  record  of  the  case  be  read,^^  said 
the  Bdsha.     The  journal  being  sent  for,  this  was  done;  and  when 
the  secretary  had  finished  reading  the  minutes,  the  Kddee,  in  a  loud 
tone  of  proud  authority,  said,  "And  I  judged  so."     The  Muftee,  in 
a  louder  and  more  authoritative  tone,  exclaimed,  "  And  thy  judgment 
is  false  !^'     All  eyes  were  fixed  in  astonishment,  now  at  the  Muftee, 
now  at  the    B^sha,  now  at  the   other   'Ulama.      The   K^dee   and 
the  'Ulama  rolled  their  heads  and  stroked  their  beards.     The  former 
exclaimed,  tapping  his  breast,  "I,  the  K^dee  of  Misr,  pass  a  false, 
sentence  !^'     "  And  we,"   said  the  ^Ulama,  "  we,   Sheykh   Mahdec ! 
we,  'Ulama  el-Isldm,  give  a  false  decision  !"     "  0  Sheykh  Mahdee," 
said  El-Mahrookee  (who,  from  his  commercial  transactions  with  the 
Bdsha,  could  generally  obtain  a  place  in  his  councils),  "  respect  the 
'Ulama  as  they  respect   thee."      "  0    Mahrookee,"    exclaimed   the 
Muftee,  "  art  thou  concerned  in  this  affair  ?     Declare  what  part  thou 
hast  in  it,  or  else  hold  thy  peace :  go,   speak  in  the  assemblies  of 
the  merchants,  but  presume  not  again  to  open  thy  mouth  in  the 
council  of  the  'Ulania  !"     El-Mahrookce  immediately  left  the  palace. 
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for  he  saw  how  the  affair  would  terminate^  and  had  to  make  his  ar- 
rangements accordingly.  The  Muftee  was  now  desired^  by  the  other 
'Ulama,  to  adduce  a  proof  of  the  invalidity  of  their  decision.  Draw- 
ing from  his  bosom  a  small  book  on  the  laws  of  inheritance^  he  read 
from  it,  "  To  establish  a  claim  to  relationship  and  inheritance,  the 
names  of  the  father  and  mother  of  the  claimant,  and  those  of  his 
father's  father  and  mother,  and  of  his  mother's  father  and  mother, 
must  be  ascertained.''  The  names  of  the  father  and  mother  of  the 
pretended  father  of  the  bowwab  the  false  witnesses  had  not  been 
prepared  to  give ;  and  this  deficiency  in  the  testimony  (which  the 
'Ulama,'in  trying  the  case,  purposely  overlooked,)  now  caused  the 
sentence  to  be  annulled.  The  bowwab  was  brought  before  the 
council,  and,  denying  the  imposition  of  which  he  had  been  made 
the  principal  instrument,  was,  by  order  of  the  B^ha,  very  severely 
bastinaded  >  but  the  only  confession  that  could  be  drawn  from  him  by 
the  torture  which  he  endured  was,  that  he  had  received  nothing  more 
of  the  three  thousand  purses  than  three  hundred  piasters.  Mean- 
while, El-Mahrookee  had  repaired  to  the  bowwdb's  master :  he  told 
the  latter  what  had  happened  at  the  Citadel,  and  what  he  had 
foreseen  would  be  the  result,  put  into  his  hand  three  thousand  purses, 
and  begged  him  immediately  to  go  to  the  council,  give  this  sum  of 
money,  and  say  that  it  had  been  placed  in  his  hands  in  trust  by  his 
servant.  This  was  done,  and  the  money  was  paid  to  the  daughter  of 
the  deceased. 

In  another  case,  when  the  Kadee  and  the  council  of  the  'Ulama 
were  influenced  in  their  decision  by  a  Bdsha  (not  Mohammad  'Alee), 
and  passed  a  sentence  contrary  to  law,  they  were  thwarted  in  the 
same  manner  by  El-Mahdee.  This  Muftee  was  a  rare  example  of 
integrity.  It  is  said  that  he  never  took  a  fee  for  a  fetwa.  He  died 
shortly  after  my  first  visit  to  this  country. — I  could  mention  several 
other  glaring  cases  of  bribery  in  the  court  of  the  K^ulee  of  Cairo ; 
but  the  above  is  sufficient. 

There  are  five  minor  Mahkemehs  in  Cairo ;  and  likewise  one  at 
its  principal  port,  Boolak;  and  one  at  its  southern  port,  Masr  el- 
'Ateekah.  A  Sh^thid  from  the  great  Mahkemeh  presides  at  each  of 
them,  as  deputy  of  the  chief  Kddee,  who  confirms  their  acts.  The 
matters  submitted  to  these  minor  tribunals  are  chiefly  respecting  the 
sales  of  property,  and  legacies,  marriages,  and  divorces;  for  the 
Kadee  marries  female  orphans  under  age  who  have  no  relations  of 
age  to  act  as  their  guardians ;  and  wives  often  have  recourse  to  law  to 
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compel  their  husbands  to  divorce  them.  In  every  country-town 
there  is  also  a  I^^dee^  generally  a  native  of  the  place^  and  never  a 
Turk^  who  decides  all  cases^  sometimes  from  his  own  knowledge  of 
the  law,  but  commonly  on  the  authority  of  a  Muftee.  One  K^ee 
generally  serves  for  two  or  three  or  more  villages. 

Each  of  the  four  orthodox  sects  of  the  Muslims  (the  Qanafees, 
Sh&fe^ees,  M^ikees,  and  Hambelees,)  has  its  "  Sheykh/'  or  religious 
chiefs  who  is  chosen  from  among  the  most  learned  of  the  body,  and 
resides  in  the  metropolis.  The  Sheykh  of  the  great  mosque  El- 
Azhar  (who  is  always  of  the  sect  of  the  Sh&fe'ees,  and  sometimes 
Sheykh  of  that  sect),  together  with  the  other  Sheykhs  above  men- 
tioned, and  the  K^ee,  the  Nakeeb  el-Ashrdf  (the  chief  of  the  Shereefs, 
or  descendants  of  the  Prophet),  and  several  other  persons,  constitute 
the  council  of  the  'Ulama^  (or  learned  men),  by  whom  the  Turkish 
Bdshas  and  Memlook  chiefs  have  often  been  kept  in  awe,  and  by 
whom  their  tyranny  has  frequently  been  restricted:  but  now  this 
learned  body  has  lost  almost  all  its  influence  over  the  government. 
Petty  disputes  are  often,  by  mutual  consent  of  the  parties  at  variance, 
submitted  to  the  judgment  of  one  of  the  four  Sheykhs  first  men- 
tioned, as  they  are  the  chief  Muftees  of  their  respective  sects;  and 
the  utmost  deference  is  always  paid  to  them.  Difficult  and  delicate 
causes,  which  concern  the  laws  of  the  Kur-dn  or  the  Traditions,  are 
also  frequently  referred  by  the  Bdsha  to  these  Sheykhs ;  but  their 
opinion  is  not  always  followed  by  him :  for  instance,  after  con- 
sulting them  respecting  the  legality  of  dissecting  human  bodies,  for 
the  sake  of  acquiring  anatomical  knowledge,  and  receiving  their  de- 
claration that  it  was  repugnant  to  the  laws  of  the  religion,  he,  never- 
theless, has  caused  it  to  be  practised  by  Muslim  students  of  anatomy. 

The  police  of  the  metropolis  is  more  under  the  direction  of  the 
military  than  of  the  civil  power.  A  few  years  ago  it  was  under  the 
authority  of  the  "  W^lee  "  and  the  "  Z6hi% ;"  but  since  my  first  visit 
to  this  country  the  office  of  the  former  has  been  abolished.  He  was 
charged  with  the  apprehension  of  thieves  and  other  criminals ;  and 
under  his  jurisdiction  were  the  public  women,  of  whom  he  kept  a  list, 
and  from  each  of  whom  he  exacted  a  tax.  He  also  took  cognizance  of 
the  conduct  of  the  women  in  general ;  and  when  he  found  a  female  to 
have  been  guilty  of  a  single  act  of  incontinence,  he  added  her  name  to 
the  list  of  the  public  women,  and  demanded  from  her  the  tax,  unless 

'  III  the  singular  "  'Aliin."    This  title  is  more        Kuropcaii  writere  Kf^iierally  u»c  the  plural  form  of 
particularly  given  to  a  profctMor  of  juri!<prutlenfc.       this  appellation  for  the  singular. 
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she  preferred,  or  could  afford,  to  escape  that  ignominy,  hy  giving  to 
him,  or  to  his  officers,  a  considerable  bribe.  This  course  was  always 
pursued,  and  is  still,  by  a  person  who  farms  the  tax  of  the  public 
women,^  in  the  case  of  unmarried  females,  and  generally  in  the  case  of 
the  married  also ;  but  the  latter  are  sometimes  privately  put  to  death, 
if  they  cannot,  by  bribery  or  some  other  artifice,  save  themselves. 
Such  proceedings  are,  however,  in  two  points,  contrary  to  the  law, 
which  ordains  that  a  person  who  accuses  a  woman  of  adultery  or 
fornication,  without  producing  four  witnesses  of  the  crime,  shall  be 
scourged  with  eighty  stripes,  and  decrees  other  punishments  than 
those  of  degradation  and  tribute  against  women  convicted  of  such 
offences. 

The  office  of  the  Zdbit  has  before  been  mentioned.  He  is  now 
the  chief  of  the  police.  His  officers,  who  have  no  distinguishing 
mark  to  render  them  known  as  such,  are  interspersed  through  the 
metropolis :  they  often  visit  the  coffee-shops,  and  observe  the  conduct, 
and  listen  to  the  conversation,  of  the  citizens.  Many  of  them  are 
pardoned  thieves.  They  accompany  the  military  guards  in  their 
nightly  rounds  through  the  streets  of  the  metropolis.  Here,  none  but 
the  blind  are  allowed  to  go  out  at  night  later  th^n  about  an  hour  and 
a  half  after  sunset,  without  a  lantern  or  a  light  of  some  kind.  Few 
persons  are  seen  in  the  streets  later  than  two  or  three  hours  after 
sunset.  At  the  fifth  or  sixth  hour,  one  might  pass  through  the  whole 
length  of  the  metropolis  and  scarcely  meet  more  than  a  dozen  or 
twenty  persons,  except  the  watchmen  and  guards,  and  the  porters  at 
the  gates  of  the  by-streets  and  quarters.  The  sentinel,  or  guard,  calls 
out  to  the  approaching  passenger,  in  Turkish,  "  Who  is  that  ?""  and 
is  answered,  in  Arabic,  "A  citizen/^'  The  private  watchman,  in  the 
same  case,  exclaims,  "  Attest  the  unity  of  God,"*  or  merely,  "  Attest 
the  unity."*  The  reply  given  to  this  is,  "  There  is  no  deity  but 
God,"*  which  Christians,  as  well  as  Muslims,  object  not  to  say ;  the 
former  understanding  these  words  in  a  different  sense  from  the  latter^ 
It  is  supposed  that  a  thief,  or  a  person  bound  on  any  unlawful  un- 
dertaking, would  not  dare  to  utter  these  words.  Some  persons  loudly 
exclaim,  in  reply  to  the  summons  of  the  watchman,  "  There  is  no 
deity  but  God  :  Mohammad  is  God^s  Apostle."     The  private  watch- 

1  Since  this  wm  written,  the  public  women  ♦  "  Wah^ed  A114h." 

throu^hoat  Egypt  have  been  compelled  to  relin-  »  "Wahhed;"  or,  to  more  than  one    person, 

qniah  their  licentioos  profewion.  "  Wal^hedoo." 

•  "  Keemen  dor  6,"  for  ••  kcem  dor  6."  «  **  L4  iUha  illa-lUh." 

»  "  Ibn-beled."    If  blind,  he  answers  «  Afmi." 
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men  are  employed  to  guards  by  night,  the  sooks  (or  market-streets) 
and  other  districts  of  the  town.  They  carry  a  nebboot  (or  long  staflF), 
but  no  lantern. 

The  Zdbit,  or  Agha  of  the  police,  used  frequently  to  go  about  the 
metropolis  by  night,  often  accompanied  only  by  the  executioner  and 
the  "she^egee,'^^  or  bearer  of  a  kind  of  torch  called  '^she^leh," 
which  is  still  in  use."  This  torch  bums,  soon  after  it  is  lighted, 
without  a  flame,  except  when  it  is  waved  through  the  air,  when  it 
suddenly  blazes  forth :  it  therefore  answers  the  same  purpose  as  our 
dark  lantern.  The  burning  end  is  sometimes  concealed  in  a  small 
pot  or  jar,  or  covered  with  something  else,  when  not  required  to  give 
light;  but  it  is  said  that  thieves  often  smell  it  in  time  to  escape 
meeting  the  bearer.  When  a  person  without  a  light  is  met  by  the 
police  at  night,  he  seldom  attempts  resistance  or  flight ;  the  punish- 
ment to  which  he  is  liable  is  beating.  The  chief  of  the  police  had  an 
arbitrary  power  to  put  any  criminal  or  ofiender  to  death  without  trial, 
and  when  not  obnoxious,  by  law,  to  capital  punishment ;  and  so  also 
had  many  inferior  officers,  as  will  be  seen  in  subsequent  pages  of  this 
work :  but  within  the  last  two  or  three  years,  instances  of  the  exercise 
of  such  power  have  been  very  rare,  and  I  believe  they  would  not  now 
be  permitted.  The  officers  of  the  Zdbit  perform  their  nightly  rounds 
with  the  military  guards  merely  as  being  better  acquainted  than  the 
latter  with  the  haunts  and  practices  of  thieves  and  other  bad  cha- 
racters; and  the  Zabit  himself  scarcely  ever  exercises  any  penal 
authority  beyond  that  of  beating  or  flogging. 

Very  curious  measures,  such  as  we  read  of  in  some  of  the  tales  of 
*  the  Thousand  and  One  Nights,'  were  often  adopted  by  the  police 
magistrates  of  Cairo,  to  discover  an  offender,  before  the  late  inno- 
vations. I  may  mention  an  instance.  The  authenticity  of  the 
following  case,  and  of  several  others  of  a  similar  nature,  is  well 
known.  I  shall  relate  it  in  the  manner  in  which  I  have  heard  it 
told. — A  poor  man  applied  one  day  to  the  Agha  of  the  police, 
and  said,  "  Sir,  there  came  to  me,  to-day,  a  woman,  and  she  said 
to  me,  'Take  this  "kur§,"'  and  let  it  remain  in  your  possession 
for  a  time,  and  lend  me  five  hundred  piasters :'  and  I  took  it  from 


>  Pronounced  "  shc^eg'ee."  is  described  and  figured  In  Chapter  VI.  of  this 

*  itoron  Hammcr-Purgslall  i«  mistaken  in  sub-  work, 
stitnting  "  nienchaaledflchi "  for  "  sbe^lcgee."  The  *  An  ornament  worn  on  the  crown  of  the  head- 
officer  who  bears  the  latter  appellation  does  not  dress  by  women,  described  in  the  Appendix  to  this 
carry  a  mesh'al,  but  a  twisted  torch.  The  mesh'al  work. 
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her.  Sir,  and  gave  her  the  five  hundred  piasters,  and  she  went  away : 
and  when  she  was  gone  away,  I  said  to  myself,  '  Let  me  look  at  this 
kur? :'  and  I  looked  at  it,  and,  behold,  it  was  yellow  brass :  and  I 
slapped  my  face,  and  said,  '  I  will  go  to  the  Agha,  and  relate  my 
story  to  him  :  perhaps  he  will  investigate  the  affair,  and  clear  it  up ;' 
for  there  is  none  that  can  help  me  in  this  matter  but  thou."  The 
Agha  said  to  him,  "  Hear  what  I  tell  thee,  man.  Take  whatever  is 
in  thy  shop;  leave  nothing;  and  lock  it  up;  and  to-morrow 
morning  go  early,  and,  when  thou  hast  opened  the  shop,  cry  out, 
'  Alas  for  my  property !'  then  take  in  thy  hands  two  clods,  and  beat 
thyself  with  them,  and  cry,  ^Alas  for  the  property  of  others!'  and 
whoever  says  to  thee,  'What  is  the  matter  with  thee?'  do  thou 
answer,  *The  property  of  others  is  lost :  a  pledge  that  I  had,  belong- 
ing to  a  woman,  is  lost ;  if  it  were  my  own,  I  should  not  thus  lament 
it :'  and  this  will  clear  up  the  affair.''  The  man  promised  to  do  as 
he  was  desired.  He  removed  everything  from  his  shop,  and  early  the 
next  morning  he  went  and  opened  it,  and  began  to  cry  out,  ''Alas 
for  the  property  of  others  !"  and  he  took  two  clods,  and  beat  himself 
with  them,  and  went  about  every  district  of  the  city,  crying,  *'  Alas 
for  the  property  of  others !  a  pledge  that  I  had,  belonging  to  a 
woman,  is  lost ;  if  it  were  my  own,  I  should  not  thus  lament  it." 
The  woman  who  had  given  him  the  kur^  in  pledge  heard  of  this,  and 
discovered  that  it  was  the  man  whom  she  had  cheated ;  so  she  said  to 
herself,  "  Go  and  bring  an  action  against  him."  She  went  to  his 
shop,  riding  on  an  ass,  to  give  herself  consequence,  and  said  to  him, 
"  Man,  give  me  my  property  that  is  in  thy  possession."  He 
answered,  "  It  is  lost."  "  Thy  tongue  be  cut  out !"  she  cried : 
"  dost  thou  lose  my  property  ?  By  Allah  I  I  will  go  to  the  Agha, 
and  inform  him  of  it."  "  Go,"  said  he ;  and  she  went,  and  told  her 
case.  The  Agha  sent  for  the  man ;  and,  when  he  had  come,  said  to 
his  accuser,  "  What  is  thy  property  in  his  possession  ?"  She 
answered,  "A  kurs  of  red  Venetian  gold."  "Woman,"  said  the 
Agha,  "  I  have  a  gold  kurs  here :  I  should  like  to  shew  it  thee." 
She  said,  "  Shew  it  me.  Sir,  for  I  shall  know  my  kur§."  The  Agha 
then  untied  a  handkerchief,  and,  taking  out  of  it  the  kur^  which  she 
had  given  in  pledge,  said,  "  Look."  She  looked  at  it  and  knew  it, 
and  hung  down  her  head.  The  Agha  said,  "  Raise  thy  head,  and 
say  where  are  the  five  hundred  piasters  of  this  man."  She  answered, 
"  Sir,  they  are  in  my  house."  The  executioner  was  sent  with  her  to 
her  house,  but  without  his  sword ;  and  the  woman,  having  gone  into 
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the  house,  brought  out  a  purse  containing  the  money,  and  went  back 
with  him.  The  money  was  given  to  the  man  from  whom  it  had  been 
obtained,  and  the  executioner  was  then  ordered  to  take  the  woman  to 
the  Rumeyleh  (a  large  open  place  below  the  Citadel),  and  there  to 
behead  her;  which  he  did. 

The  markets  of  Cairo,  and  the  weights  and  measures,  are  under 
the  inspection  of  an  officer  called  the  "  Mohtesib.'^*  He  occasionally 
rides  about  the  town,  preceded  by  an  officer  who  carries  a  large  pair 
of  scales,  and  followed  by  the  executioners  and  numerous  other 
servants.  Passing  by  shops,  or  through  the  markets,  he  orders  each 
shopkeeper,  one  after  another,  or  sometimes  only  one  here  and  there, 
to  produce  his  scales,  weights,  and  measures,  and  tries  whether  they 
be  correct.  He  also  inquires  the  prices  of  provisions  at  the  shops 
where  such  articles  are  sold.  Often,  too,  he  stops  a  servant,  or  other 
passenger,  in  the  street,  whom  he  may  chance  to  meet  carrying  any 
article  of  food  that  he  has  just  bought,  and  asks  him  for  what  sum, 
or  at  what  weight,  he  purchased  it.  When  he  finds  that  a  shopkeeper 
has  incorrect  scales,  weights,  or  measures,  or  that  he  has  sold  a  thing 
deficient  in  weight,  or  above  the  regular  market  price,  he  punishes 
him  on  the  spot.  The  general  punishment  is  beating  or  flogging. 
Once  I  saw  a  man  tormented  in  a  difierent  way,  for  selling  bread 
deficient  in  weight.  A  hole  was  bored  through  his  nose,  and  a  cake 
of  bread,  about  a  span  wide,  and  a  finger's  breadth  in  thickness,  was 
suspended  to  it  by  a  piece  of  string.  He  was  stripped  naked,  with 
the  exception  of  having  a  piece  of  linen  about  his  loins,  and  tied,  with 
his  arms  bound  behind  him,  to  the  bars  of  a  window  of  a  mosque 
called  the  Ashrafeeyeh,  in  the  main  street  of  the  metropolis,  his  feet 
resting  upon  the  sill.  He  remained  thus  about  three  hours,  exposed 
to  the  gaze  of  the  multitude  which  thronged  the  street,  and  to  the 
scorching  rays  of  the  sun. 

A  person  who  was  appointed  Mohtesib  shortly  after  my  first  visit 
to  this  country  (Musfafa  K^shif,  a  Kurd,)  exercised  his  power  in  a 
most  brutal  manner,  clipping  men's  ears  (that  is,  cutting  off  the  lobe, 
or  ear-lap),  not  only  for  the  most  trifling  transgression,  but  often  for 
no  offence  whatever.  He  once  met  an  old  man,  driving  along  several 
asses  laden  with  water-melons,  and,  pointing  to  one  of  the  largest  of 
these  fruits,  asked  its  price.  The  old  man  put  his  finger  and  thumb 
to  his  ear-lap,  and  said,  ^^  Cut  it.  Sir.''     He  was  asked  again  and 


1  Pronoonced  "  Mo^tcfl'ib/ 
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again^  and  gave  the  same  answer.  The  Mohtesib^  aiigry>  but  unable 
to  refrain  from  laughing,  said,  "Fellow,  are  you  mad  or  deaf?'' 
"No,"  replied  the  old  man,  "I  am  neither  mad  nor  deaf;  but  I 
know  that,  if  I  were  to  say  the  price  of  the  melon  is  ten  fa^dahs,  you 
would  say,  '  Clip  his  ear  /  and  if  I  said  five  faddahs,  or  one  faddah, 
you  would  say,  '  Clip  his  ear ;'  therefore  clip  it  at  once,  and  let  me 
pass  on.''  His  humour  saved  him. — Clipping  ears  was  the  usual 
punishment  inflicted  by  this  Mohtesib ;  but  sometimes  he  tortured  in 
a  different  manner.  A  butcher,  who  had  sold  some  meat  wanting 
two  ounces  of  its  due  weight,  he  punished  by  cutting  off  two  ounces 
of  flesh  from  his  back.  A  seller  of  "kundfeh"  (a  kind  of  paste 
resembling  vermicelli)  having  made  his  customers  pay  a  trifle  more 
than  was  just,  he  caused  him  to  be  stripped,  and  seated  upon  the 
round  copper  tray  on  which  the  kundfeh  was  baked,  and  kept  so  until 
he  was  dreadfully  burnt.  He  generally  punished  dishonest  butchers 
by  putting  a  hook  through  the  nose,  and  hanging  a  piece  of  meat 
to  it.  Meeting,  one  day,  a  man  carrying  a  large  crate  full  of  earthem 
water-bottles  from  Semennood,  which  he  offered  for  sale  as  made  at 
l^e,  he  caused  his  attendants  to  break  each  bottle  separately  against 
the  vender's  head.  Mustafa  Kdshif  also  exercised  his  tyranny  in 
other  cases  than  those  which  properly  fell  under  his  jurisdiction.  He 
once  took  a  fancy  to  send  one  of  his  horses  to  a  bath,  and  desired  the 
keeper  of  a  bath  in  his  neighbourhood  to  prepare  for  receiving  it,  and 
to  wash  it  well,  and  make  its  coat  very  smooth.  The  bath-keeper, 
annoyed  at  so  extraordinary  a  command,  ventured  to  suggest  that,  as 
the  pavements  of  the  bath  were  of  marble,  the  horse  might  slip,  and 
fall;  and  also,  that  it  might  take  cold  on  going  out;  and  that  it 
would,  therefore,  be  better  for  him  to  convey  to  the  stable  the  con- 
tents of  the  cistera  of  the  bath  in  buckets,  and  there  to  perform  the 
operation.  Mustafa  Kdshif  said,  "  I  see  how  it  is ;  you  do  not  like 
that  my  horse  should  go  into  your  bath."  He  desired  some  of  his 
servants  to  throw  him  down,  and  beat  him  with  staves  till  he 
should  tell  them  to  stop.  They  did  so ;  and  beat  the  poor  man  till 
he  died. 

A  few  years  ago  there  used  to  be  carried  before  the  Mohtesib,  when 
going  his  rounds  to  examine  the  weights  and  measures,  &c.,  a  pair  of 
scales  larger  than  that  used  at  present.  Its  beam,  it  is  said,  was  a 
hollow  tube,  containing  some  quicksilver;  by  means  of  which  the 
bearer,  knowing  those  persons  who  had  bribed  his  master,  and  those 
who  had  not,  easily  made  either  scale  preponderate. 
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As  the  Mohtesib  is  the  overseer  of  the  public  markets^  so  there  arc 
officers  who  have  a  similar  charge  in  superintending  each  branch 
of  the  B&sha's  trade  and  manufactures ;  and  some  of  these  persons 
have  been  known  to  perpetrate  most  abominable  acts  of  tyranny  and 
cruelty.  One  of  this  class,  who  was  named  'Alee  Bey,  "Nazir 
el-Kum&sljL "  (or  Overseer  of  the  Linen),  when  he  found  a  person  in 
possession  of  a  private  loom,  or  selling  the  produce  of  such  a  loom, 
generally  bound  him  up  in  a  piece  of  his  linen,  soaked  in  oil  and  tar; 
then  suspended  him,  thus  enveloped,  to  a  branch  of  a  tree,  and  set 
light  to  the  wrapper.  After  having  destroyed  a  number  of  men  in 
this  horrible  manner,,  he  was  himself,  among  many  others,  burnt  to 
death,  by  the  explosion  of  a  powder-magazine  on  the  northern  slope 
of  the  Citadel  of  Cairo,  in  1824,  the  year  before  my  first  arrival  in 
Egypt.  A  friend  of  mine,  who  spoke  to  me  of  the  atrocities  of  this 
monster,  added,  "  When  his  corpse  was  taken  to  be  buried,  the 
Sheykh  El-'Aroosee  (who  was  Sheykh  of  the  great  mosque  El-Azhar) 
recited  the  funeral  prayers  over  it,  in  the  mosque  of  the  Hasaneyn ; 
and  I  acted  as  ^muballigh'  (to  repeat  the  words  of  the  Im^m) : 
when  the  Sheykh  uttered  the  words,  '  Give  your  testimony  respecting 
him,'  and  when  I  had  repeated  them,  no  one  of  all  the  persons  present, 
and  they  were  many,  presumed  to  give  the  answer,  *  He  was  of  the 
virtuous  :'  all  were  silent.  To  make  the  circumstance  more  glaring, 
I  said  again,  ^  Give  your  testimony  respecting  him :'  but  not  an 
answer  was  heard ;  and  the  Sheykh,  in  confusion,  said,  but  in  a  very 
low  voice,  '  May  God  have  mercy  upon  him.'  Now  we  may  certainly 
say  of  this  cursed  man,''  continued  my  friend,  "  that  he  is  gone  to  hell : 
yet  his  wife  is  constantly  having  '  khatmehs'  (recitations  of  the  Kur-^n) 
perfoimed  in  her  house  for  him ;  and  lights  two  wax  candles  for  his 
sake,  every  evening,  at  the  niche  of  the  mosque  of  the  Hasaneyn." 

Every  quarter  in  the  metropolis  has  its  sheykh,  called  "  Sheykh 
el-5Jdrah,"  whose  influence  is  exerted  to  maintain  order,  to  settle  any 
trifling  disputes  among  the  inhabitants,  and  to  expel  those  who 
disturb  the  peace  of  their  neighbours.  The  whole  of  the  metropolis 
is  also  divided  into  eight  districts,  over  each  of  which  is  a  sheykh, 
called  "  Sheykh  et-Tumn." 

The  members  of  various  trades  and  manufactures  in  the  metropolis 
and  other  large  towns  have  also  their  respective  sheykhs,  to  whom  all 
disputes  respecting  matters  connected  with  those  trades  or  crafts  are 
submitted  for  arbitration ;  and  whose  sanction  is  rcquii-cd  for  the 
admission  of  new  members. 
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The  servants  in  the  metropolis  are  likewise  under  the  authority  of 
particular  sheykhs.  Any  person  in  want  of  a  servant  may  procure 
one  by  applying  to  one  of  these  officers^  who,  for  a  small  fee  (two  or 
three  piasters),  becomes  responsible  for  the  conduct  of  the  man 
whom  he  recommends.  Should  a  servant  so  engaged  rob  his 
master,  the  latter  gives  information  to  the  sheykh,  who,  whether 
he  can  recover  the  stolen  property  or  not,  must  indemnify  the 
master. 

Even  the  common  thieves  used,  not  many  years  since,  to  respect  a 
superior,  who  was  called  their  sheykh.  He  was  often  required  to 
search  for  stolen  goods,  and  to  bring  offenders  to  justice;  which  he 
generally  accomplished.  It  is  very  remarkable  that  the  same  strange 
system  prevailed  among  the  ancient  Egyptians.^ 

The  Coptic  Patriarch,  who  is  the  head  of  his  church,  judges 
petty  causes  among  his  people  in  the  metropolis;  and  the  inferior 
clergy  do  the  same  in  other  places ;  but  an  appeal  may  be  made  to 
the  I^^dee.  A  Muslim  aggrieved  by  a  Copt  may  demand  justice 
from  the  Patriarch  or  the  K^dee :  a  Copt  who  seeks  redress  from  a 
Muslim  must  apply  to  the  K^dee.  The  Jews  are  similarly  circum- 
stanced. The  Franks,  or  Europeans  in  general,  are  not  answerable  to 
any  other  authority  than  that  of  their  respective  consuls,  except  when 
they  are  aggressors  against  a  Muslim :  they  are  then  surrendered  to 
the  Turkish  authorities,  who,  on  the  other  hand,  must  be  appealed  to 
by  the  Frank  who  is  aggrieved  by  a  Muslim. 

The  inhabitants  of  the  country  towns  and  villages  are  under  the 
government  of  Turkish  officers  and  of  their  own  countrymen.  The 
whole  of  Egypt  is  divided  into  several  large  provinces,  each  of  which 
is  governed  by  an  'Osmiinlec  (i.  e,  a  Turk) ;  and  these  provinces  are 
subdivided  into  districts,  which  are  governed  by  native  officers,  with 
the  titles  of  '^  Ma-moor  ^'  and  "  Nazir."  Every  village,  as  well  as 
town,  has  also  its  sheykh,  called  "  Sheykh  el-Beled ;"  who  is  one  of 
the  native  Muslim  inhabitants.  All  the  officers  above  mentioned, 
except  the  last,  were  formerly  Turks ;  and  there  were  other  Turkish 
governors  of  small  districts,  who  were  called  "  Kdshifs,"  and  "  Kriim- 
makdms :"  the  change  was  made  very  shortly  before  my  second 
visit  to  this  country ;  and  the  Felldheen  complain  that  their  con- 
dition is  worse  than  it  was  before  :  but  it  is  generally  from  the 
tyranny  of  their  great  Turkish  governors  that  they  suffer  most  severely. 


I  Si'c  Diodorus  Siculiu,  lib.  i.  cap.  80, 
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The  following  case  will  convey  some  idea  of  the  condition  of 
Egyptian  peasants  in  some  provinces.  A  Turk/  infamous  for  many 
barbarous  acts^  presiding  at  the  town  of  Tan(a/  in  the  Delta^  went 
one  night  to  the  government  granary  of  that  town^  and,  finding  two 
peasants  sleeping  there,  asked  them  who  they  were,  and  what  was 
their  business  in  that  place.  One  of  them  said  that  he  had  brought 
130  ardebbs  of  corn  from  a  village  of  the  district ;  and  the  other,  that 
he  had  brought  60  ardebbs  from  the  land  belonging  to  the  town. 
"  You  rascal !"  said  the  governor  to  the  latter ;  "  this  man  brings  130 
ardebbs  from  the  lands  of  a  small  village ;  and  you  bring  but  60  from 
the  lands  of  the  town."  "  This  man,"  answered  the  peasant  of  T&nt^ 
"  brings  com  but  once  a  week ;  and  I  am  now  bringing  it  every 
day."  "Be  silenfl"  said  the  governor;  and,  pointing  to  a  neigh- 
bouring tree,  he  ordered  one  of  the  servants  of  the  granary  to  hang 
the  peasant  to  one  of  its  branches.  The  order  was  obeyed,  and  the 
governor  returned  to  his  house.  The  next  morning  he  went  again  to 
the  granary,  and  saw  a  man  bringing  in  a  large  quantity  of  com.  He 
asked  who  he  was,  and  what  quantity  he  had  brought;  and  was 
answered,  by  the  hangman  of  the  preceding  night,  "  This  is  the  man. 
Sir,  whom  I  hanged  by  your  orders,  last  night ;  and  he  has  brought 
160  ardebbs."  "What!"  exclaimed  the  governor:  "has  he  risen 
from  the  dead  ?''  He  was  answered,  "  No,  Sir ;  I  hanged  him  so 
that  his  toes  touched  the  ground ;  and  when  you  were  gone,  I  untied 
the  rope  :  you  did  not  order  me  to  kill  him."  The  Turk  muttered, 
"  Aha !  hanging  and  killing  are  different  things :  Arabic  is  copious  : 
next  time  I  will  say  kill.  Take  care  of  Aboo-Dd-ood."*  This  is  his 
nickname. 

Another  occurrence  may  here  be  aptly  related,  as  a  further  illustra- 
tion of  the  nature  of  the  govemment  to  which  the  people  of  Egypt 
are  subjected.  A  felWh,  who  was  appointed  N4zir  (or  governor)  of 
the  district  of  El-Manoofeeyeh  (the  southernmost  district  of  the 
Delta),  a  short  time  before  my  second  visit  to  Egypt,  in  collecting  the 
taxes  at  a  village,  demanded  of  a  poor  peasant  the  sum  of  sixty  riydls 
(ninety  faddahs  each',  making  a  sum  total  of  a  hundred  and  thirty- 
five  piasters,  which  was  then  equivalent  to  about  thirty  shillings). 


1  Soleymin  Aghk,  the  Sila^d^r :  he  has  died  used  by  the  Egyptian  peasants  in  general,  not  as 

since  this  was  written.  signifying   "Father   of    D4-ood,"    "Father   of 

»  Thus  commonly  pronounced  in  the  present  'Alee,"  Ac.,    but   "  whose   father  is   (or  was) 

day;  formerly,  "  Tandete."  Di-ood,"  " 'Alec,"  Ac. 

'  Aboo-D4KXMl,  Aboo-'Alcc,  Ac,  are  patronymics, 
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The  poor  man  urged  that  he  possessed  nothing  but  a  cow^  which 
barely  afforded  sustenance  to  himself  and  his  family.  Instead  of 
pursuing  the  method  usually  followed  when  a  felidh  declares  himself 
unable  to  pay  the  tax  demanded  of  him^  which  is  to  give  him  a  severe 
bastinading^  the  N^ir>  in  this  case,  sent  the  Sheykh  el-Beled 
to  bring  the  poor  peasant's  cow^  and  desired  some  of  the  fellaheen  to 
buy  it.  They  saying  that  they  had  not  sufficient  money,  he  sent  for 
a  butcher,  and  desired  him  to  kill  the  cow ;  which  was  done  :  he  then 
told  him  to  divide  it  into  sixty  pieces.  The  butcher  asked  for  his 
pay ;  and  was  given  the  head  of  the  cow.  Sixty  felldheen  were  then 
called  together ;  and  each  of  them  was  compelled  to  purchase,  for  a 
riydl,  a  piece  of  the  cow.  The  owner  of  the  cow  went,  weeping  and 
complaining,  to  the  Ndzir's  superior,  the  late  Mohammad  Bey,  Def- 
tarddr.  "  0  my  master,"  said  he,  "  I  am  oppressed  and  in  misery  : 
I  had  no  property  but  one  cow,  a  milch  cow  :  I  and  my  family  lived 
upon  her  milk ;  and  she  ploughed  for  me,  and  threshed  my  com ; 
and  my  whole  subsistence  was  derived  from  her  :  the  N4zir  has  taken 
her,  and  killed  her,  and  cut  her  up  into  sixty  pieces,  and  sold  the 
pieces  to  my  neighbours ;  to  each  a  piece,  for  one  riydl ;  so  that  he 
obtained  but  sixty  riy^ls  for  the  whole,  while  the  value  of  the  cow 
was  a  hundred  and  twenty  riydls,  or  more.  I  am  oppressed  and  in 
misery,  and  a  stranger  in  the  place,  for  I  came  from  another  village ; 
but  the  N^ir  had  no  pity  on  me.  I  and  my  family  are  become 
be^ars,  and  have  nothing  left.  Have  mercy  upon  me,  and  give  me 
justice  :  I  implore  it  by  thy  hareem."  The  Deftarddr,  having  caused 
the  N^r  to  be  brought  before  him,  asked  him,  "  Where  is  the  cow 
of  this  felldh  ?"  "  I  have  sold  it,"  said  the  N^jr.  "  For  how 
much  ?"  "  For  sixty  riydls."  "  Why  did  you  kill  it  and  sell  it  ?" 
'^  He  owed  sixty  riydls  for  land :  so  I  took  his  cow,  and  killed  it,  and 
sold  it  for  the  amount."  "  Where  is  the  butcher  that  killed  it  ?" 
"In  Manoof."  The  butcher  was  sent  for,  and  brought.  The 
Deftardar  said  to  him,  "  Why  did  you  kill  this  man's  cow  ?"  "  The 
Nfcir  desired  me,"  he  answered,  "  and  I  could  hot  oppose  him  :  if  I 
had  attempted  to  do  so,  he  would  have  beaten  me,  and  destroyed  my 
house :  I  killed  it ;  and  the  Nazir  gave  me  the  head  as  my  reward." 
"  Man,"  said  the  Deftarddr,  "  do  you  know  the  persons  who  bought 
the  meat  ?"  The  butcher  replied  that  he  did.  The  Deftardfir  then 
desired  his  secretary  to  write  the  names  of  the  sixty  men,  and  an 
order  to  the  Sheykh  of  their  village  to  bring  them  to  Manoof,  where 
this  complaint  was  made.     The  N^zir  and  butcher  were  placed  in 
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confinement  till  the  next  morning ;  when  the  Sheykh  of  the  village 
came^  with  the  sixty  fellaheen.  The  two  prisoners  were  then  brought 
again  before  the  Deftarddr^  who  said  to  the  Sheykh  and  the  sixty 
peasants^  "  Was  the  value  of  this  man's  cow  sixty  riy&ls  ?"  ''  O  our 
master/'  they  answered,  "  her  value  was  greater."  The  Deftarddr 
sent  for  the  K&dee  of  Manoof,  and  said  to  him,  ^'  0  Kddee,  here  is  a 
man  oppressed  by  this  N&zir,  who  has  taken  his  cow,  and  killed  it ; 
and  sold  its  flesh  for  sixty  riydls.  What  is  thy  judgment  ?"  The 
Kfidee  replied,  '^  He  is  a  cruel  tyrant,  who  oppresses  every  one  under 
his  authority.  Is  not  a  cow  worth  a  hundred  and  twenty  riydls,  or 
more?  and  he  has  sold  this  one  for  sixty  riydls:  this  is  tyranny 
towards  the  owner."  The  Deftard&r  then  said  to  some  of  his  soldiers, 
"  Take  the  N&zir,  and  strip  him,  and  bind  him."  This  done,  he  said 
to  the  butcher,  ^'  Butcher,  dost  thou  not  fear  God  ?  Thou  hast  killed 
the  cow  unjustly/'  The  butcher  again  urged  that  he  was  obliged  to 
obey  the  N&zir.  "Then,"  said  the  Deftardftr,  "if  I  order  thee  to 
do  a  thing  wilt  thou  do  it  ?*'  "  I  will  do  it,"  answered  the  butcher. 
"  Slaughter  the  Ndzir,"  said  the  Deftard&r.  Immediately,  several  of 
the  soldiers  present  seized  the  Ndzir,  and  threw  him  down ;  and  the 
butcher  cut  his  throat,  in  the  regular  orthodox  manner  of  killing 
animals  for  food.  "  Now,  cut  him  up,''  said  the  Deftarddr,  "  into 
sixty  pieces.'^  This  was  done :  the  people  concerned  in  the  affair, 
and  many  others,  looking  on  ;  but  none  daring  to  speak.  The  sixty 
peasants  who  had  bought  the  meat  of  the  cow  were  then  called 
forward,  one  after  another,  and  each  was  made  to  take  a  piece  of  the 
flesh  of  the  N&zir,  and  to  pay  for  it  two  riy&ls ;  so  that  a  hundred 
and  twenty  riydls  were  obtained  from  them.  They  were  then  dis- 
missed; but  the  butcher  remained.  The  Kddee  was  asked  what 
should  be  the  reward  of  the  butcher ;  and  answered  that  he  should  be 
paid  as  he  had  been  paid  by  the  N&zir.  The  Deftard^r  therefore 
ordered  that  the  head  of  the  N&zir  should  be  given  to  him  ;  and  the 
butcher  went  away  with  his  worse  than  valueless  burden,  thanking 
God  that  he  had  not  been  more  unfortunate,  and  scarcely  believing 
himself  to  have  so  easily  escaped  until  he  arrived  at  his  village. 
The  money  paid  for  the  flesh  of  the  N&zir  was  given  to  the  owner  of 
the  cow. 

Most  of  the  governors  of  provinces  and  districts  carry  their 
oppression  far  beyond  the  limits  to  which  they  are  authorized  to 
proceed  by  the  Bdsha ;  and  even  the  Sheykh  of  a  village,  in  executing 
the  commands  of  his  superiors,  abuses  his  lawful  power  :  bribes,  and 
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the  ties  of  relationship  and  marriage,  influence  him  and  them,  and  by 
lessening  the  oppression  of  some,  who  arc  more  able  to  bear  it,  greatly 
increase  that  of  others.  But  the  office  of  a  Sheykh  of  a  village  is  far 
from  being  a  sinecure  :  at  the  period  when  the  taxes  are  demanded  of 
him,  he  frequently  receives  a  more  severe  bastinading  than  any  of  his 
inferiors ;  for  when  the  population  of  a  village  does  not  yield  the  sum 
required,  their  Sheykh  is  often  beaten  for  their  default :  and  not 
always  does  he  produce  his  own  proportion  until  he  has  been  well 
thrashed.  All  the  fellaheen  are  proud  of  the  stripes  they  receive  for 
withholding  their  contributions ;  and  are  often  heard  to  boast  of  the 
number  of  blows  which  were  inflicted  upon  them  before  they  would 
give  up  their  money.  Ammianus  Marcellinus  gives  precisely  the 
same  character  to  the  Egyptians  of  his  time.* 

The  revenue  of  the  B&sha  of  Egypt  is  generally  said  to  amount  to 
about  three  millions  of  pounds  sterling.*  Nearly  half  arises  from  the 
direct  taxes  on  land,  and  from  indirect  exactions  from  the  fell^een : 
the  remainder,  principally  from  the  custom-taxes,  the  tax  on  palm- 
trees,  a  kind  of  income-tax,  and  the  sale  of  various  productions  of  the 
land;  by  which  sale,  the  government,  in  most  instances,  obtains  a 
profit  of  more  than  fifty  per  cent. 

The  present  B&sha  has  increased  his  revenue  to  this  amount  by 
most  oppressive  measures.  He  has  dispossessed  of  their  lands  almost 
all  the  private  proprietors  throughout  Egypt,  allotting  to  each,  as  a 
partial  compensation,  a  pension  for  life,  proportioned  to  the  extent 
and  quality  of  the  land  which  belonged  to  him.  The  farmer  has, 
therefore,  nothing  to  leave  to  his  children  but  his  hut,  and  perhaps  a 
few  cattle  and  some  small  savings. 

The  direct  taxes  on  land  are  proportioned  to  the  natural  ad- 
vantages of  the  soil.  Their  average  amount  is  about  Ss,  per  fedddn, 
which  is  nearly  equal  to  an  English  acre.*  But  the  cultivator  can 
never  calculate  exactly  the  full  amount  of  what  the  government  will 
require  of  him :  he  suffers  from  indirect  exactions  of  quantities 
(differing  in  different  years,  but  always  levied  per  feddfin,)  of  butter, 
honey,  wax,  wool,  baskets  of  palra-leaves,  ropes  of  the  fibres  of  the 
palm-tree,  and  other  commodities :  ho  is  also  obliged  to  pay  the  hire 
of  the  camels  which  convey  his  grain  to  the  government  "  shoonch  '' 


>  Lib.  xxii.    The  more  ewlly  the  peasant  pays,  »  Tlic  feddan  has  lately  been  reduced  :  it  was 

the  more  is  he  made  to  pay.  equal  to  about  an  Knglisb  acre  and  unc-tentli  a 

*  Some  estimate  it  at  Jioc  millions ;  others,  at        few  years  ago ;  and  somewhat  more  at  au  earlier 
little  more  than  tuv  millions.  period. 
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(or  granary);  and  to  defray  various  other  expenses.  A  portion  of  the 
produce  of  his  land  is  taken  by  the  government/  and  sometimes  the 
whole  produce^  at  a  fixed  and  fair  price^  which^  however^  in  many 
parts  of  Egypt^  is  retained  to  make  up  for  the  debts  of  the  insolvent 
peasants.'  The  fell&h,  to  supply  the  bare  necessaries  of  life^  is  often 
obliged  to  steals  and  convey  secretly  to  his  hut^  as  much  as  he  can  of 
the  produce  of  his  land.  He  may  either  himself  supply  the  seed  for 
bis  land,  or  obtain  it  as  a  loan  from  the  government :  but  in  the 
latter  case  he  seldom  obtains  a  sufficient  quantity;  a  considerable 
portion  being  generally  stolen  by  the  persons  through  whose  hands  it 
passes  before  he  receives  it.  To  relate  all  the  oppressions  which  the 
peasantry  of  Egypt  endure  from  the  dishonesty  of  the  Ma-moors  and 
inferior  officers  would  require  too  much  space  in  the  present  work.  It 
would  be  scarcely  possible  for  them  to  suffer  more,  and  live.  It  may 
be  hardly  necessary,  therefore,  to  add,  that  few  of  them  engage,  with 
assiduity,  in  the  labours  of  agriculture,  unless  compelled  to  do  so  by 
their  superiors. 

The  B&sha  has  not  only  taken  possession  of  the  lands  of  the 
private  proprietors,  but  he  has  also  thrown  into  his  treasury  a  con- 
siderable proportion  of  the  incomes  of  religious  and  charitable  in- 
stitutions, deeming  their  accumulated  wealth  superfluous.  He  first 
imposed  a  tax  (of  nearly  half  the  amount  of  the  regular  land-tax) 
upon  all  land  which  had  become  a  "  wakf  "  (or  legacy  unalienable  by 
law)  to  any  mosque,  fountain,  public  school,  &c. ;  and  afterwards 
took  absolute  possession  of  such  lands,  granting  certain  annuities  in 
lieu  of  them,  for  keeping  in  repair  the  respective  buildings,  and  for 
the  maintenance  of  those  persons  attached  to  them,  as  Ndzirs  (or 
wardens),  religious  ministers,  inferior  servants,  students,  and  other 
pensioners.  He  has  thus  rendered  himself  extremely  odious  to  most 
persons  of  the  religious  and  learned  professions,  and  especially  to  the 
Ndzirs  of  the  mosques,  who  too  generally  enriched  themselves  from 
the  funds  intrusted  to  their  care,  which  were,  in  most  cases,  super- 
abundant. The  household  property  of  the  mosques  and  other  public 
institutions  (the  wakfs  of  numerous  individuals  of  various  ranks)  the 
B&sha  has  hitherto  left  inviolate. 

The  tax  upon  the  palm-trees  has  been  calculated  to  amount  to 


^  Of  some  prodactions,  m  cotton,  flax,  &c.,  tho       are  often  iropoted  upon  the  inhabitants  of  another 
govcniincnt  always  takes  the  whole.  who  have  paid  all  that  is  justly  due  from  them. 

*  Even  the  debts  of  the  peasantry  of  one  riUa^ 
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about  a  hundred  thousand  pounds  sterling.  The  trees  are  rated 
according  to  their  qualities ;  genei*ally  at  a  piaster  and  a  half  each. 

The  income-tax^  which  is  called  "  firdeh/'  is  generally  a  twelfth 
or  more  of  a  man's  annual  income  or  salary^  when  that  can  be  ascer- 
tained. The  maximum^  however^  is  fixed  at  five  hundred  piasters. 
In  the  large  towns  it  is  levied  upon  individuals ;  in  the  villages^  upon 
houses.  The  income-tax  of  all  the  inhabitants  of  the  metropolis 
amounts  to  eight  thousand  purses^  or  about  forty  thousand  pounds 
sterling. 

The  inhabitants  of  the  metropolis  and  of  other  large  towns  pay  a 
heavy  tax  on  grain^  &c.  The  tax  on  each  kind  of  grain  is  eighteen 
piasters  per  ardebb  (or  about  five  bushels) ;  which  sum  is  equal  to  the 
price  of  wheat  in  the  country  after  a  good  harvest. 


(     132    ) 


CHAPTER  V. 


« 


DOMESTIC  LIFE. 

Having  sufficiently  considered  the  foundations  of  the  moral  and 
social  state  of  the  Muslims  of  Egypt^  we  may  now  take  a  view  of  their 
domestic  life  and  ordinary  habits ;  and^  firsts  let  us  confine  our  atten- 
tion to  the  higher  and  middle  orders. 

A  master  of  a  family,  or  any  person  who  has  arrived  at  manhood, 
and  is  not  in  a  menial  situation,  or  of  very  low  condition,  is  commonly 
honoured  with  the  appellation  of  "  the  sheykh,^^  prefixed  to  his  name. 
The  word  '^sheykh"  literally  signifies  "an  elder,"  or  "an  aged 
person  ;"  but  it  is  often  used  as  synonymous  with  our  appellation  of 
"  Mister ;"  though  more  particularly  applied  to  a  learned  man,  or  a 
reputed  saint.  A  "  shereef,^'  or  descendant  of  the  Prophet,  is  called 
"the  seyd,"  or  "the  seyyid"  (master,  or  lord),  whatever  be  his 
station.  Many  shereefs  are  employed  in  the  lowest  offices  :  there  are 
servants,  dustmen,  and  beggars,  of  the  honoured  race  of  Mohammad ; 
but  all  of  them  are  entitled  to  the  distinctive  appellation  above  men- 
tioned, and  privileged  to  wear  the  green  turban  :^  many  of  them, 
however,  not  only  among  those  of  humble  station,  but  also  among  the 
wealthy,  and  particularly  the  learned,  assume  neither  of  these  prero- 
gatives ;  preferring  the  title  of  "  sheykh,"  and  the  white  turban.  A 
man  who  has  performed  the  pilgrimage  is  generally  called  "the 
h&gg;'"  and  a  woman  who  has  alike  distinguished  herself,  "the 
h&ggeh :"  yet  there  are  many  pilgrims  who,  like  those  shereefs  just 
before  alluded  to,  prefer  the  title  of  "  sheykh.'*  The  general  appella- 
tion of  a  ladv  is  "  the  sitt,"  which  signifies  "  the  mistress,"  or  "  the 
lady.-  * 

1  Men  and  women  of  this  race  often  contract  ants  of  Cairo  and  the  greater  part  of  Egypt ;  bat 

marriages  with  persons  who  are  not  members  of  in  moat  other  countries  where  Arabic  is  spoken, 

the  same;  and  aa  the  title  of  shereef  is  inherited  "IjiAii"    The  Turks  and  Persians  use,  instead  of 

from  either  of  the  parents,  the  number  of  persons  it,  the  synonymous  Arabic  word  "  ^^ee."    The 

who  ei^joy  this  distinction  has  become  very  con*  former  of  these  two  terms  also  means  ''pilgrims,*' 

aiderable.  as  a  collective  noon. 


s 


This  word  Is  thns  pronounced  by  the  inhabit- 
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Before  I  describe  the  ordinary  habits  of  the  master  of  a  family^  I 
must  mention  the  various  classes  of  persons  of  whom  the  family  may 
consist.  The  hareem^  or  the  females  of  the  house,  have  distinct  apart- 
ments allotted  to  them ;  and  into  these  apartments  (which,  as  well  as 
the  persons  to  whom  they  are  appropriated,  are  called  "  the  hareem,") 
no  males  are  allowed  to  enter,  except  the  master  of  the  family,  and 
certain  other  near  relations,  and  children.  The  hareem  may  consist, 
first,  of  a  wife,  or  wives  (to  the  number  of  four)  ;  secondly,  of  female 
slaves,  some  of  whom,  namely,  white  and  (as  they  are  commonly 
called)  Abyssinian  (but  more  properly  Galla)  slaves,  are  generally 
concubines,  and  others  (the  black  slaves)  kept  merely  for  servile 
offices,  as  cooking,  waiting  upon  the  ladies,  &c. ;  thirdly,  of  female 
free  servants,  who  arc,  in  no  case,  concubines,  or  not  legitimately  so. 
The  male  dependants  may  consist  of  white  and  of  black  slaves,  and 
free  servants ;  but  are  mostly  of  the  last-mentioned  class.  Very  few 
of  the  Egyptians  avail  themselves  of  the  licence,  which  their  religion 
allows  them,  of  having  four  wives ;  and  still  smaller  is  the  number  of 
those  who  have  two  or  more  wives,  and  concubines  besides.  Even 
most  of  those  men  who  have  but  one  wife  are  content,  for  the  sake  of 
domestic  peace,  if  for  no  other  reason,  to  remain  without  a  concubine- 
slave  :  but  some  prefer  the  possession  of  an  Abyssinian  slave  to  the 
more  expensive  maintenance  of  a  wife ;  and  keep  a  black  slave-girl,  or 
an  Egyptian  female  servant,  to  wait  upon  her,  to  clean  and  keep  in 
order  the  apartments  of  the  hareem,  and  to  cook.  It  is  seldom  that 
two  or  more  wives  are  kept  in  the  same  house:  if  they  are,  they 
generally  have  distinct  apartments.  Of  male  servants,  the  master  of 
a  family  keeps,  if  he  can  afford  to  do  so,  one  or  moi*e  to  wait  upon 
him  and  his  male  guests ;  another,  who  is  called  a  ''  sakka,"  or 
water-carrier,  but  who  is  particularly  a  servant  of  the  bar^na,  and 
attends  the  ladies  only  when  they  go  out  ;^  a  "  bowwdb,'^  or  door- 
keeper, who  constantly  sits  at  the  door  of  the  house ;  and  a  "  s^is,** 
or  groom,  for  the  horse,  mule,  or  ass.  Few  of  the  Egyptians  have 
"memlooks,"  or  male  white  slaves;  most  of  these  being  in  the 
possession  of  rich  'Osmdnlees  (or  Turks)  ;  and  scarcely  any  but 
Turks  of  high  rank  keep  eunuchs  :  but  a  wealthy  Egyptian  merchant 
is  proud  of  having  a  black  slave  to  ride  or  walk  behind  him,  and  to 
carry  his  pipe. 

The  Egyptian  is  a  very  early  riser,  as  he  retires  to  sleep  at  an  early 


»  Unlets  there  be  a  eanuch.    The  sa^V*  *»  generally  the  chief  of  the  senrantt. 
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hour :  it  is  his  duty  to  be  up  and  dressed  before  daybreiikj  when  he 
should  say  the  morning-prayers.  In  general^  while  the  master  of  a 
family  is  performing  the  religious  ablution^  and  saying  his  prayers^ 
his  wife  or  slave  is  preparing  for  him  a  cup  of  coffee^  and  filling  his 
pipe^  to  present  to  him  as  soon  as  he  has  acquitted  himself  of  his 
religious  duties. 

Many  of  the  Egyptians  take  nothing  before  noon  but  the  cup  of 
coffee  and  the  pipe  :  others  take  a  light  meal  at  an  early  hour.  The 
meal  of  breakfast  ("  el-fatoor ")  generally  consists  of  bread,  with 
eggs,  butter,  cheese,  clouted  cream,  or  curdled  milk,  &c. ;  or  of  a 
"  fateereh,"  which  is  a  kind  of  pastry,  saturated  with  butter,  made 
very  thin,  and  folded  over  and  over  like  a  napkin  :  it  is  eaten  alone, 
or  with  a  little  honey  poured  over  it,  or  sugar.  A  very  common  dish 
for  breakfast  is  '^  fool  mudemmes/^  or  beans,  similar  to  our  horse- 
beans,  slowly  boiled,  during  a  whole  night,  in  an  earthen  vessel, 
buried,  all  but  the  neck,  in  the  hot  ashes  of  an  oven  or  a  bath,  and 
having  the  mouth  closely  stopped :  they  are  eaten  with  linseed-oil,  or 
butter,  and  generally  with  a  little  lime-juice :  thus  prepared,  they  are 
sold  in  the  moraing  in  the  sooks  (or  markets)  of  Cairo  and  other 
towns.  A  meal  is  often  made  (by  those  who  cannot  afford  luxuries) 
of  bread  and  a  mixture  called  '^  dukkah,^^  which  is  commonly  com- 
posed of  salt  and  pepper,  with  '^  zaatar  "  (or  wild  marjoram)  or  mint 
or  cumin-seed,  and  with  one,  or  more,  or  all,  of  the  following 
ingredients:  namely,  coriander-seed,  cinnamon,  sesame,  and  '^l^onv- 
mus "  (or  chick-peas)  :  each  mouthful  of  bread  is  dipped  in  this 
mixture.  The  bread  is  always  made  in  the  form  of  a  round  flat  cake, 
generally  about  a  span  in  width,  and  a  fingei'^s  breadth,  or  less,  in 
thickness. 

The  pipe  and  the  cup  of  coffee  are  enjoyed  by  almost  all  persons 
who  can  afford  such  luxuries,  very  early  in  the  morning,  and  oftentimes 
during  the  day.  There  are  many  men  who  are  scarcely  ever  seen 
without  a  pipe  either  in  their  hand  or  carried  behind  them  by  a 
servant.  The  smoker  keeps  his  tobacco  for  daily  use  in  a  purse  or 
bag  made  of  shawl-stuff,  or  silk,  or  velvet,  which  is  often  accompanied 
with  a  small  pouch  containing  a  flint  and  steel,  and  some  agaric 
tinder,  and  is  usually  crammed  into  his  bosom. 

The  pipe  (which  is  called  by  many  names,  as  "shibuk,*'*  "'ood," 
&c.,)  is  generally  between  four  and  five  feet  long :  some  pipes  are 


I  From  the  Torkith  "chlboo^/ 


DOKESTIC  LIFE. 


Bhorter,  and  Bome  are  of  greater  length.     The  most 
used  in  Egypt  is  made  of  a  kind  of  wood  called  "  garDiashal;, 


kind 
The 


greater  part  of  the  stick  (from  the  mouthpiece  to  about  three- 
quarters  of  its  length)  is  covered  with  ailk,  which  is  coniincd  at  each 
extremity  by  gold  thread,  often  intertwined  with  coloured  silks,  or  by 
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a  tube  of  gilt  silver ;  and  at  the  lower  extremity  of  the  covering  is  a 
tassel  of  silk.  The  covering  was  originally  designed  to  be  moistened 
with  water,  in  order  to  cool  the  pipe,  and,  consequently,  the  smoke, 
by  evaporation :  but  this  is  only  done  when  the  pipe  is  old,  or  not 
handsome.  Cherry-stick  pipes,  which  are  never  covered,  are  also 
used  by  many  persons,  particularly  in  the  winter.  In  summer,  the 
smoke  is  not  so  cool  from  the  cherry-stick  pipe  as  from  the  kind 
before  mentioned.  The  bowl*  is  of  baked  earth,  coloured  red  or 
brown.*  The  mouthpiece'  is  composed  of  two  or  more  pieces  of 
opaque,  light-coloured  amber,  interjoined  by  ornaments  of  enamelled 
gold,  agate,  jasper,  camelion,  or  some  other  precious  substance.  It  is 
the  most  costly  part  of  the  pipe:  some  mouthpieces  are  adorned 
with  diamonds :  the  price  of  one  of  the  kind  most  generally  used  by 
persons  of  the  middle  orders  is  from  about  one  to  three  pounds  sterling. 
A  wooden  tube  passes  through  it.  This  is  often  changed,  as  it  soon 
becomes  foul  from  the  oil  of  the  tobacco.  The  pipe  also  requires  to 
be  cleaned  very  often,  which  is  done  with  tow,  by  means  of  a  long 
wire.  Many  poor  men  in  Cairo  gain  their  livelihood  by  going  about 
to  clean  pipes. 

The  tobacco  smoked  by  persons  of  the  higher  orders,  and  some 
others,  in  Egypt,  is  of  a  very  mild  and  delicious  flavour.  It  is  mostly 
from  the  neighbourhood  of  El-Lddikeeyeh,  in  Syria.  The  best  kind 
is  the  "  mountain  tobacco,***  grown  on  the  hills  about  that  town.  A 
stronger  kind,  which  takes  its  name  from  the  town  of  Soor,*  some- 
times mixed  with  the  former,  is  used  by  most  persons  of  the  middle 
orders.  In  smoking,  the  people  of  Egypt  and  of  other  countries  of 
the  East  draw  in  their  breath  freely;  so  that  much  of  the  smoke 
descends  into  the  lungs ;  and  the  teims  which  they  use  to  express 
"  smoking  tobacco  "  signify  "  drinking  smoke,**  or  "  drinking 
tobacco  :"  for  the  same  word  signifies  both  "  smoke  "  and  "  tobacco." 
Few  of  them  spit  while  smoking:  I  have  very  seldom  seen  any 
do  so. 

Some  of  the  Egyptians  use  the  Persian  pipe,  in  which  the  smoke 
passes  through  water.  The  pipe  of  this  kind  most  commonly  used  by 
pei*sons  of  the  higher  classes  is  called  "ndrgeeleh,"  because  the 
vessel  that  contains  the  water  is  a  cocoa-nut,  of  which  "  n&rgeeleh  " 


^  "  Hagar."  of  to  receive  the  ashes  of  the  tobacco. 

•  To  preserve  the  matting  or  carpet  from  in-  *  "Fuiu,"  or  "  tarkeebeh." 

jury,  a  small  brass  tray  is  often  placed  beneath  *  "  Dukhkhau  frcbelee." 

the  bowl ;  and  a  sniull  tray  of  wo<m1  is  made  use  '  "  Dukhkhan  Booree." 
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is  an  Arabic  name.  Another  kind,  which  has  a  glass  vase^  is  called 
*' gheesheh."*  Each  has  a  very  long,  flexible  tube.  A  particular 
kind  of  tobacco,  called  "  tumb^k,"  from  Persia,  is  used  in  the  waters 
pipe:  it  is  first  washed  several  times,  and  put  into  the  pipe-bowl 
while  damp ;  and  two  or  three  pieces  of  live  charcoal  are  placed  on 
the  top.  Its  flavour  is  mild,  and  very  agreeable;  but  the  strong 
inhalation  necessary  in  this  mode  of  smoking  is  injurious  to  persons 
of  delicate  lungs.'  In  using  the  Persian  pipe,  the  person  as  freely 
draws  the  smoke  into  his  lungs  as  he  would  inhale  pure  air.  The 
great  prevalence  of  liver-complaints  in  Arabia  is  attributed  to  the 
general  use  of  the  n&rgeeleh ;  and  many  persons  in  Egypt  suffer 
severely  from  the  same  cause.  A  kind  of  pipe  commonly  called 
"  g6zeh,"  which  is  similar  to  the  ndrgeeleh,  except  that  it  has  a  short 
cane  tube,  instead  of  the  snake  (or  flexible  one),'  and  no  stand,  is  used 
by  men  of  the  lowest  class,  for  smoking  both  the  tumb&k  and  the 
intoxicating  '^  b^beesh,"  or  hemp. 

The  coffee  ("  kahweh  "*)  is  made  very  strong,  and  without  sugar 
or   milk.      The   coffee-cup    (which   is    called   "fing^n")  is    small; 


ColTee-Rervifo. 


generally  holding  not  quite  an  ounce  and  a  half  of  liquid.  It  is  of 
porcelain,  or  Dutch-ware,  and,  being  without  a  handle,  is  placed 
within  another  cup  (called  "zarf"),  of  silver  or  brass,  according  to 
the  circumstances  of  the  owner,  and,  both  in  shape  and  size,  nearly 


•  A  Pcnian  word,  ^gnitjing  "glaw." 

•  It  is,  howerer,  otlen  recommended  in  the  ewe 
of  a  coogh.  One  of  my  Mends,  the  moet  cele- 
brated of  the  poets  of  Cairo,  who  is  mnch  tronbied 


by  asthma,  uses  the  nArgeelch  almost  incessantly 
flrom  morning  till  night. 

*  This  is  the  name  of  the  beteragt :  the  ^terries 
(whether  whole  or  poonded)  are  ealird  *'  bonn." 

T 
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resembling  our  egg-cup.*  lu  preparing  the  coffee,  the  water  is  first 
made  to  boil :  the  coffee  (freshly  roasted,  and  pounded,)  is  then  put 
in,  and  stirred ;  after  which  the  pot  is  again  placed  on  the  fire,  once 
or  twice,  until  the  coffee  begins  to  simmer ;  when  it  is  taken  off,  and 
its  contents  are  poured  out  into  the  cups  while  the  surface  is  yet 
creamy.  The  Egyptians  are  excessively  fond  of  pure  and  strong 
coffee,  thus  prepared ;  and  very  seldom  add  sugar  to  it  (though  some 
do  so  when  they  are  unwell),  and  never  milk  or  cream ;  but  a  little 
cardamom-seed*  is  often  added  to  it.  It  is  a  common  custom,  also, 
to  fumigate  the  cup  with  the  smoke  of  mastic;  and  the  wealthy 
sometimes  impregnate  the  coffee  with  the  delicious  fragrance  of 
ambergris."  The  most  general  mode  of  doing  this  is,  to  put  about  a 
carat-weight  of  arabergns  in  a  coffee-pot,  and  melt  it  over  a  fire; 
then  make  the  coffee  in  another  pot,  in  the  manner  before  described, 
and,  when  it  has  settled  a  little,  pour  it  into  the  pot  which  contains 
the  ambergris.  Some  persons  make  use  of  the  ambergris,  for  the 
same  purpose,  in  a  different  way ;  sticking  a  piece  of  it,  of  the  weight 
of  about  two  carats,  in  the  bottom  of  the  cup,  and  then  pouring  in 
the  coffee :  a  piece  of  the  weight  above  mentioned  will  serve  for  two 
or  three  weeks.  This  mode  is  often  adopted  by  persons  who  like 
always  to  have  the  coffee  which  they  themselves  drink  flavoured  with 
this  perfume,  and  do  not  give  all  their  visiters  the  same  luxury.  The 
coffee-pot  is  sometimes  brought  in  a  vessel  of  silver  or  brass  (called 
"  'dz'kee  "*)  containing  burning  charcoal.  This  vessel  is  suspended  by 
three  chains.  In  presenting  the  coffee,  the  servant  holds  the  foot  of 
the  zarf  with  his  thumb  and  first  finger.  In  receiving  the  fing&n  and 
zarf,  he  makes  use  of  both  hands,  placing  the  left  beneath  and  the 
right  above  at  the  same  instant. 

In  cold  weather,  a  brasier,  or  chafing-dish  (called  "  mankal,^'  and 
vulgarly  '^mankad  "),  of  tinned  copper,  full  of  burning  charcoal,  is 
placed  on  the  floor ;  and  sometimes  perfume  is  burnt  in  it.     The 


1  In  a  ftdl  ■ervice  there  are  ten  fingins  and 
yarfli  of  miifonn  kinds,  and  often  another  fing&n 
and  farf  of  a  superior  kind  for  the  master  of  the 
boose,  or  for  a  distinguished  guest.  In  the 
cut  next  preceding,  the  coffee-pot  ("bekreg,"  or 
**  bakrag,")  and  the  partis  and  tray  are  of  sUver, 
and  are  represented  on  a  scale  of  one-eighth  of 
the  real  size.  Below  this  set  are  a  similar  ^arf 
and  flngin,  on  a  scale  of  one-fourth,  and  a  brass 
lartt  with  the  Gngka  placed  in  it.  Some  farfii  are 
of  plain  or  gilt  silver  filigree ;  and  a  few  opulent 


persons  have  them  of  gold,  and  sometimes  set 
with  diamonds,  rubles,  and  other  gems.  Many 
Muslims,  however,  religiously  disallow  all  utensils 
of  gold  and  of  sUver. 

*  "Habb-hAn." 
»  '"Ambar." 

*  Baron  Hammer-Purgstall  considers  this  word 
a  corruption,  and  writes  "  chasseki "  in  its  stead  : 
"•Ai'^ee"  (for  "'M^ee')  is,  however,  the  term 
used  by  the  Egyptians. 
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Egyptiana  take  great  delight  in  perfumes;'  and  often  fumigate  their 
apartments     The  substance  most  commonly  used  for  this  purpose  is 


frankincense  of  an  inferior  quality,  called  "  bakboor  el-barr."   Benzoin* 
and  aloes-wood'  are  also  used  for  the  same  purpose. 

If  he  can  conveniently  afford  to  keep  a  horse,  mule,  or  ass,  or  to 
hire  an  ass,  the  Egyptian  is  seldom  seen  walking  far  beyond  the 
threshold  of  his  own  house ;  but  very  few  of  the  people  of  Cairo,  or 
of  the  other  towns,  venture  to  expose  themselves  to  the  suspicion  of 
poasesaing  superfluous  wealth,  and,  consequently,  to  greater  exactions 
of  the  government  than  they  would  otherwise  suffer,  by  keepiiig 
horses.'  The  modern  saddle  of  the  horse  is  generally  padded,  and 
covered  with  cloth  or  velvet,  embroidered,  or  otherwise  ornamented ; 
and  the  head-stall  and  breast-leather  are  adorned  with  silk-tassels, 
and  coins,  or  other  ornaments,  of  silver.  Wealthy  merchants,  and 
the  great  'UlaniJi,  usually  ride  mules.  The  saddle  of  the  mule  is, 
generally,  nearly  the  same  as  that  of  the  ass,  of  which  a  sketch  is 
inserted:  when  the  rider  ia  one  of  the  'Ulama,  it  is  covered  with  a 
"  seggddeh "  (or  prayer- carpet) :  so,  too,  sometimes,  is  the  ladies' 
saddle;  from  which,  however,  the  former  differs  considerably,  as  will 
be  shewn  hereafter.  Asses  are  most  generally  used  for  riding 
through  the  narrow  and  crowded  streets  of    Cairo ;   and  there  are 


'  The;  KiMUnK*  pcifluu  Ih 
Ucho  >iUi  dTet. 

>  Ouc  of  Uw  ImUc  (ihst  lo 
cuibcn  iMul.    t!uh  of  Iho  : 
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many  for  bire  :  their  usual  pace  is  an  easy  amble.  Egypt  has  long 
been  famed  for  its  excellent  asses,  whicb  are,  in  geoeral,  latter  than 
those  of  our  country,  and  very  superior  to  the  latter  in  every  respect. 
The  usual  price  of  one  of  a  good  breed  and  well  trained  is  about  three 
or  four  pounds  sterling ;  hut  some  are  of  higher  price  than  an  ordi- 
nary horse.  The  ass  is  furnished  with  a  stuffed  saddle ;  the  fore  part  of 
which  is  covered  with  red  leather,  and  the  scat,  most  commonly,  with 


,tL  Au  equipped  in  the  nnul  mumn  fbr  riding. 


a  kind  of  soft  woollen  lace,  similar  to  our  coach-lace,  of  red,  yellow, 
and  other  colours.  Tlie  stirrup-leathers  are,  in  every  case,  very  short. 
The  horseman  Is  preceded  by  a  groom,  or  by  two  grooms,  to  clear  the 
way ;  the  groom,  or  each  groom,  generally  carrying  a  long  staff, 
called  "  nebboot,"  which  he  holds  perpendicularly,  grasping  it  near 
the  lower  extremity :  and,  for  the  same  purpose,  a  servant  generally 
runs  beside  or  behind  the  ass,  or  sometimes  before ;  calling  out  to  the 
passengers  to  move  out  of  the  way  to  the  right  or  left,  or  to  take  care 
of  their  backs,  faces,  sides,  feet,  or  heels.*    The  rider,  however,  must 


Naulj  the  who 

It utiu  nmt  ii  tliukilj  .hom. 

ofendctf  (to  ■  Tutk),  "jishPjkhr  (lo  in  oM 

'  Such  eJatTilitld 

r,.u"J'ir(tiUicc«e;),"rc- 

or  m  midJlf-agcd  Mtullm  n.U»f),  "  ji  «lb«  1"  (to 

!■■  (lolhjriffht!  tothjieft!), 

.joongnan),  "jiwel«iror"jiibDMr  (to  1 
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be  vigilant^  and  not  trust  merely  to  his  servant,  or  he  may  be  thrown 
down  by  the  wide  load  of  a  camel ;  which  accident,  indeed,  is  some- 
times unavoidable  in  the  more  narrow  and  crowded  streets.  His  pipe 
is  generally  carried  by  the  servant ;  and  filled  and  lighted  when  he 
dismounts  at  a  house  or  shop. 

If  he  have  no  regular  business  to  employ  him,  the  Egyptian 
spends  the  greater  part  of  the  day  in  riding,  paying  visits,  or  making 
purchases;  or  in  smoking  and  sipping  coffee  and  chatting  with  a 
friend  at  home;  or  he  passes  an  hour  or  more  in  the  morning 
enjoying  the  luxuries  of  a  public  bath.  At  noon,  he  has  again  to  say 
prayers,  if  he  fulfil  the  duties  imposed  on  him  by  his  religion :  but,  as 
I  have  remarked  on  a  former  occasion,  thei*e  are  comparatively  few 
persons  among  the  Egyptians  who  do  not  sometimes  neglect  these 
duties  j  and  there  are  many  who  scarcely  ever  pray.  Directly  after 
midday  (if  he  has  not  taken  a  late  breakfast),  he  eats  a  light  dinner ; 
then  takes  a  pipe  and  a  cup  of  coffee,  and,  in  hot  weather,  usually 
indulges  himself  with  a  nap.  Often  he  retires  to  recline  in  the 
hareem ;  where  a  wife  or  female  slave  watches  over  his  repose,  or  rubs 
the  soles  of  his  feet  with  her  hands.  On  such  occasions,  and  at  other 
times  when  he  wishes  to  enjoy  privacy,  every  person  who  comes  to 
pay  him  a  visit  is  told,  by  the  servant,  that  he  is  in  the  hareem ;  and 
no  friend  expects  him  to  be  called  thence,  unless  on  very  urgent 
business.  From  the  time  of  the  afternoon-prayers,  until  sunset  (the 
next  time  of  prayer),  he  generally  enjoys,  again,  his  pipe  and  a  cup 
of  coffee  in  the  society  of  some  one  or  more  of  his  friends  at  home  or 
abroad.     Shortly  after  sunset  he  sups. 

I  must  now  describe  the  meals  of  dinner  ("  el-ghada  ")  and  supper 
("  el-^asha  "),  and  the  manner  and  etiquette  of  eating.  The  same  re- 
marks will  apply  to  both  these  repasts ;  except  that  supper  is  always 
the  principal  meal.  It  is  the  general  custom  to  cook  in  the  afternoon ; 
and  what  remains  of  the  supper  is  eaten  the  next  day  for  dinner,  if 
there  are  no  guests  in  the  house.  The  master  of  a  family  generally 
dines  and  sups  with  his  wife  or  wives  and  children ;  but  there  are 
many  men,  particularly  of  the  higher  classes,  who  are  too  proud  to  do 
this,  or  too  much  engaged  in  society  to  be  able  to  do  so,  unless  on 
some  few  occasions ;  and  there  are  men  even  of  the  lowest  class  who 


or  "  jfirl "  (to  a  poor  female).    A  woman  of  the  young  woman,  is    often    called   "  'arooech,"   or 

lower  clans,  however  old  she  be,  the  servant  must  " bride ;"'  and  "  ^aggeh,"  or  "female  pilgrim,"  is 

call  "  girl,"  or  "  daughter,"  or  probably  she  will  an    appellation   often  given   to  women   in  the 

not  move  an  inch  out  of  the  way.    A  little  gir\,  or  streets. 
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scarcely  ever  eat  with  their  wives  or  children.  When  a  person  is 
paying  a  visit  to  a  friend,  and  the  hour  of  dinner  or  sapper  arrives,  it 
is  incumhent  on  the  master  of  the  house  to  order  the  meal  to  be 
brought ;  and  the  same  is  generally  considered  necessary  if  the  visiter 
be  a  stranger. 

Every  person,  before  he  sits  down  to  the  table,  or  rather  to  the 
tray,  washes  his  hands,^  and  sometimes  his  mouth  also,  with  soap  and 
water ;  or,  at  least,  has  some  water  poured  upon  his  right  hand.  A 
servant  brings  to  him  a  basin  and  ewer  (called  "tisht'*  and 
*'  ibreek  "),  of  tinned  copper,  or  of  brass.*     The  former  of  these  has  a 


Tisht  and  Ibrcc^.^ 

cover  pierced  with  holes,  with  a  raised  receptacle  for  the  soap  in  the 
middle ;  and  the  water,  being  poured  upon  the  hands,  passes  through 
this  cover  into  the  space  below ;  so  that  when  the  basin  is  brought  to 
a  second  person,  the  water  with  which  the  former  one  has  washed  is 
not  seen.     A  napkin  (*'  foofah  '*)  is  given  to  each  person. 

A  round  tray  (called  "  seeneeyeh,"  and  "  sdneeyeh,'')  of  tinned 
copper,  or  sometimes  of  brass,  generally  between  two  and  three  feet  in 
diameter,  serves  as  a  table ;  being  placed  upon  a  stool  {''  kursee  ") 
about  fifteen  inches  high,  made  of  wood,  and  often  covered  with 
mother-of-pearl,  tortoise-shell,  bone,  &c.  These  two  pieces  of  furni- 
ture compose  the  "sufrah.^'  Round  cakes  of  bread,  such  as  have 
been  before  described,  sometimes  cut  in  halves  across  the  middle,  are 
placed  round  the  tray,  with  several  limes,  cut  in  two,  to  be  squeezed 


1  See  Mark.  viL  3. 

*  In  the  houses  of  sunic  of  the  opulent,  these 
utensils  are  of  silver.  I  liave  also  seen  some  of 
gilt  copper. 


>  The  width  of  the  former  is  fourteen  inches ; 
and  the  height  of  the  l.tter,  the  same. 
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over  any  of  the  dishes  that  may  require  the  acid ;  and  a  spoon  of 
box-wood,  or  of  ebony,  oi-  tortoise-shell,  is  put  for  each  person.  The 
bread  often  serves  as  a  plate.  Several  dishes  of  tinned  copper,  or 
of  china,  containing  different  kinds  of  viands,  vegetables,  &c.,  are 
then  placed  upon  the  tray,  according  to  the  common  fashion  of  the 
country;  or  only  one  dish  is  put  on  at  a  time,  after  the  Turkish 
mode. 
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The  persona  who  are  to  partake  of  the  repast  sit  upon  the  floor 
around  the  tray ;  each  with  his  napkin  upon  his  knees ;  or,  if  the 
tray  be  placed  near  the  edge  of  a  low  deewAn,  which  is  often  done, 
some  of  the  persons  may  sit  on  the  deew^n,  and  the  others  on  the 
floor :  but  if  the  party  be  numerous,  the  tray  is  placed  in  the  middle 
of  the  room,  and  they  sit  round  it  with  one  knee  on  the  ground,  and 
the  other  (the  right)  raided;  this  being  the  most  approved  posture  at 
meals  in  every  case  :  and  in  this  manner,  as  many  as  twelve  peraons 
may  sit  round  a  tray  three  feet  wide.  Each  person  bares  his  right 
arm  to  the  elbow,  or  tucks  up  the  hanging  end  of  his  alceve.  Before 
he  begins  to  eat,  he  says,  "Bi-smi-llah"  (In  the  name  of  God). 


A  VltlJ  >t  ninnrt  or  Snppcr," 


This  is  generally  said  in  a  low,  but  audible  voice ;  and  by  the  master 
of  the  house  first.  It  is  considered  both  as  a  ^Tice  and  as  an  invita- 
tion to  any  person  to  partake  of  the  meal ;  and  when  any  one  is 
addressed  with  "  Bi-smi-llah,"  or  "  Tafaddal "  (which  latter  signifies, 
in  this  case,  "  Do  me  the  favour  to  partake  of  tie  repast "),  he  must 


of  the  KTTuti  li  holding  k  vitcT-twttlr 
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reply,  if  he  do  not  accept  the  invitation,  "  Heneean ''  (or  "  May  it 
be  productive  of  enjoyment ''),  or  use  some  similar  expression :  else 
it  will  be  feared  that  an  evil  eye  has  been  cast  upon  the  food ;  and 
they  say  that,  "in  the  food  that  is  coveted^'  (or  upon  which  an 
envious  eye  has  fallen)  ^^  there  is  no  blessing/'  But  the  manner  in 
which  the  Egyptian  often  presses  a  stranger  to  eat  with  him  shews 
that  feelings  of  hospitality  most  forcibly  dictate  the  "  Bi-smi-llah." 
The  master  of  the  house  first  begins  to  eat;  the  guests  or  others 
immediately  follow  his  example.  Neither  knives  nor  forks  are  used  : 
the  thumb  and  two  fingers  of  the  right  hand  serve  instead  of  those 
instruments ;  but  the  spoons  are  used  for  soup  or  rice  or  other  things 
that  cannot  be  easily  taken  without ;  and  both  hands  may  be  used  in 
particular  cases,  as  will  be  presently  explained.  When  there  are 
several  dishes  upon  the  tray,  each  person  takes  of  any  that  he  likes, 
or  of  every  one  in  succession :  when  only  one  dish  is  placed  upon  the 
tray  at  a  time,  each  takes  from  it  a  few  mouthfuls,  and  it  is  quickly 
removed,  to  give  place  to  another.^  To  pick  out  a  delicate  morsel, 
and  hand  it  to  a  friend,  is  esteemed  polite.  The  manner  of  eating 
with  the  fingers,  as  practised  in  Egypt  and  other  Eastern  countries, 
is  more  delicate  than  may  be  imagined  by  Europeans  who  have  not 
witnessed  it,  nor  heard  it  correctly  described.  Each  person  breaks  off 
a  small  piece  of  bread,  dips  it  in  the  dish,  and  then  conveys  it  to  his 
mouth,  together  with  a  small  portion  of  the  meat  or  other  contents  of 
the  dish.*  The  piece  of  bread  is  generally  doubled  together,  so  as  to 
enclose  the  morsel  of  meat,  &c. ;  and  only  the  thumb  and  first  and 
second  fingers  are  commonly  used.  When  a  person  takes  a  piece 
of  meat  too  large  for  a  single  mouthful,  he  usually  places  it  upon  his 
bread. 

The  food  is  dressed  in  such  a  manner  that  it  may  be  easily  eaten 
in  the  mode  above  described.  It  generally  consists,  for  the  most 
part,  of  "  yakhnce,''  or  stewed  meat,  with  chopped  onions,  or  with  a 
quantity  of  " bamiyehs,"*  or  other  vegetables;  ''kdwurmeh,"  or  a 
richer  stew,  with  onions ;  "  warak  mahshee,"  or  vine-leaves,  or  bits  of 
lettuce-leaf  or  cabbage-leaf,  with  a  mixture  of  rice  and  minced-mcat 


1  Our  Savioar  and  his  disciples  thus  ate  from  the  thickness  of  a  small  finger :  it  is  fUll  of  seeds 

one  di»h.    See  Matt.  xxvi.  23.  and  nutritive  mucilafre,  and  has  a  very  pleasant 

'  Or  he  merely  sops  his  morsel  of  hread  in  the  flavour.    A  little  lime-juice  is  usually  dropped  on 

dish.    Sec  Kuth,  ii.  U ;  and  John,  xiii.  26.  the  plat«  of  hAmiyehs  when  tliey   are  eooke<l 

*  The  hAmiyeh  is  the  esculent  "hibiscus:"  the  alone,   and  also  when  they  have  a  little  fried 

part  which  is  eaten  is  a  polygonal  pod,  generally  minced-mcat    sprinkled  upon  them,  as  is  often 

between  one  and  three  inches  in  length,  and  of  done. 

U 
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(delicately  seasoned  with  salt^  pepper^  and  onions^  and  often  with 
gariiCj  parsley,  &c.,)  wrapped  up  in  them,  and  boiled;  cucumbers 
("khiydr"),  or  black,  white,  or  red  "b^ingdns,"*  or  a  kind  of  gourd 
(called  '^  kara  kooseh '')  of  the  size  and  shape  of  a  small  cucumber, 
which  are  all  '^  mahshee  "  (or  stuffed)  with  the  same  composition  as 
the  leaves  above  mentioned;  and  ^^keb^b,"  or  small  morsels  of 
mutton  or  lamb,  roasted  on  skewers.  Many  dishes  consist  wholly,  or 
for  the  most  part,  of  vegetables ;  such  as  cabbage,  purslain,  spinach, 
bdmiyehs,  beans,  lupins,  chick-peas,  gourd  cut  into  small  pieces, 
colocasia,  lentils,  &c.  Fish,  dressed  with  oil,  is  also  a  common  dish. 
Most  of  the  meats  are  cooked  with  clarified  butter,  on  account  of  the 
deficiency  of  fat ;  and  are  made  very  rich :  the  butter,  in  the  hot 
season,  is  perfectly  liquid.  When  a  fowl  is  placed  whole-on  the 
tray,  both  hands  are  generally  required  to  separate  the  joints ;  or  two 
persons,  each  using  the  right  hand  alone,  perform  this  operation 
together ;  but  some  will  do  it  very  cleverly  without  assistance,  and 
with  a  single  hand.  Many  of  the  Arabs  will  not  allow  the  left  hand 
to  touch  food  in  any  case,'  except  when  the  right  is  maimed.  A 
boned  fowl,  stuffed  with  raisins,  pistachio-nuts,  crumbled  bread, 
and  parsley,  is  not  an  uncommon  dish ;  and  even  a  whole  lamb, 
stuffed  with  pistachio-nuts,  &c.,  is  sometimes  served  up;  but  the 
meat  is  easily  separated  with  one  hand.  Sweets  are  often  mixed  with 
stewed  meat,  &c. ;  as,  for  instance,  "  'anndb  "  (or  jujubes),  peaches, 
apricots,  &c.,  and  sugar,  with  yakhnea  Various  kinds  of  sweets  are 
also  served  up,  and  often  in  no  particular  order  with  respect  to  other 
meats.  A  favourite  sweet  dish  is  "kuniifeh,^'  which  is  made  of 
wheat-flour,  and  resembles  vermicelli,  but  is  finer;  it  is  fried  with  a 
little  clarified  butter,  and  sweetened  with  sugar  or  honey.  A  dish  of 
water-melon  ("  batt^ekh  "  *),  if  in  season,  generally  forms  part  of  the 
meal.  This  is  cut  up  about  a  quarter  of  an  hour  before,  and  left  to 
cool- in  the  external  air,  or  in  a  current  of  air,  by  the  evaporation  of 
the  juice  on  the  surfaces  of  the  slices ;  but  it  is  always  watched  during 
this  time,  lest  a  serpent  should  come  to  it,  and  poison  it  by  its  breath 
or  bite ;  for  this  reptile  is  said  to  be  extremely  fond  of  the  water- 
melon, and  to  smell  it  at  a  great  distance.  Water-melons  are  very 
abundant  in  Egypt,  and  mostly  very  delicious  and  wholesome.  A 
dish  of  boiled  rice  (called  "ruzz  mufelfel,"  the  "piWv''  of  the 
Turks),  mixed  with  a  little  butter,  and  seasoned  with  salt  and  pepper, 

1  The  black  and  whito  bading4n  arc  the  fVaitR  *  Because  used  for  unclean  purposes, 

or  two  kindit  of  eg^r-plant :  the  red  is  the  tomata.  '  So  commonly  pronounced,  for  "  bit^kh." 
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is  geuerally  that  from  which  the  last  morsels  are  taken ;  hut,  in  the 
houses  of  the  wealthy,  this  is  often  followed  by  a  bowl  of  "  khushfif,'" 
a  sweet  drialc,  commonly  conaistlng  of  water  with  raisins  boiled  in  it, 
and  then  sugar  :  when  cool,  a  little  rose-water  is  dropped  into  it.* 
The  water-melon  frequently  supplies  the  place  of  this.' 

The  Egyptians  eat  very  moderately,  though  quickly.  Each 
person,  as  soon  as  he  has  finished,  says,  "  El-hamda  li-lidh " 
(Praise  be  to  God),*  and  gets  up,  without  waiting  till  the  others  have 
done:*  he  then  washes  his  hands  and  mouth  with  soap  and  water; 
the  basin  and  ewer  being  held  by  a  servant,  as  before. 

The  only  beverage  at  meals  is  water  of  the  Nile,  or,  sometimes,  at 
the  tables  of  the  rich,  sherbet,  which  will  presently  be  described. 
The  Arabs  drink  little  or  no  water  during  a  meal,  but  generally  take 
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a  large  draught  immediately  ajUr.  The  water  of  the  Nile  is  remark- 
ably good;  but  that  of  all  the  wells  in  Cairo  and  in  other  parte  of 
Egypt  is  slightly  brackish.  In  general,  water  is  drunk  either  &om 
an  earthen  bottle  or  from  a  brass  cup.'  The  water-bottles  are  of  two 
kinds ;  one  called  "  dorak,"  and  the  other,  "  kulleh :"  the  former  has 


Witcr-botflo  (tfullclul. 

a  narrow,  and  the  latter  a  wide,  mouth.  They  are  made  of  a  greyish, 
porous  earth,  which  cools  the  water  deliciously,  by  evaporation ;  and 
they  are,  therefore,  generally  placed  in  a  current  of  air.  The  interior 
is  often  blackened  with  the  smoke  of  some  resinous  wood,  and  then 
perfumed  with  the  smoke  of  "kafal  '"-wood  and  mastic;  the  latter 
used  last.  A  small  earthen  vessel  (called  "  mibkbarab "')  is  em- 
ployed in  performing  these  operations,  to  contain  the  burning  char- 
coal, which  is  required  to  ignite  the  wood,  and  the  mastic ;  and  the 
water-bottle  is  held  inverted  over  it.     A  strip  of  rag  is  tied  round  the 
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neck  of  the  d6rak,  at  the  distance  of  about  an  inch  from  the  mouth, 
to  prercDt  the  smoke-black  from  extending  too  far  upon  the  erterior 
of  the  bottle.  Many  persons  also  put  a  little  orange-fiower  water ' 
into  the  bottles.  This  gives  a  very  agreeable  flavour  to  their  eontenta. 
The  bottles  have  stoppers  of  silver,  brass,  tin,  or  wood ;  or  covers  of 
woven  pal m -leaves ;  and  are  generally  placed  in  a  tray  of  tinned 
copper,  which  receives  the  water  that  cmdes  from  them.  In  cold 
weather,  china  bottles  are  used  in  many  houses  instead  of  those 
above  described,  which  then  render  the  water  too  cold."  The  two 
most  common  forms  of  drinking-cups  are  here  represented.     Some  of 


onc-Bfth  oTthe  re«l  iIm, 


them  have  texts  of  the  Kur-5n,  &c.,  engraved  in  the  interior,  or  the 
names  of  "  the  Seven  Sleepers :"  but  inscriptions  of  the  former  kind 
I  have  seldom  seen.  Every  person,  before  and  after  drinking,  repeats 
the  same  ejaculations  as  before  and  after  eating;  and  this  he  does 
each  time  that  he  drinks  during  a  meal :  each  friend  present  then  says 
to  him,  "  May  it  be  productive  of  enjoyment ;'"  to  which  the  reply  is, 
"  God  cause  thee  to  have  enjoyment.'" 

Though  wc  read,  in  some  of  the  delightful  talcs  of  '  The  Thousand 
and  One  Nights,'  of  removing  "  the  table  of  viands '"  and  bringing 
"the  table  of  wine,'"  this  prohibited  beverage  is  not  often  intro- 
duced in  general  society,  either  during  or  after  the  meal,  or  at 
other  times,  by  the  Muslims  of  Egypt  in  the  present  day.  Many  of 
them,  however,  habitually  indulge  in  drinking  wine  with  select  parties 
of  their  acquaintance.  The  servants  of  a  man  who  is  addicted  to  this 
habit  know  such  of  his  friends  as  may  be  admitted,  if  they  happen  to 
call  when  he  is  engaged  in  this  unlawful  pleasure ;  and  to  all  others 
they  say  that  he  is  not  at  home,  or  that  he  is  in  the  hareem.     Drinking 
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wine  is  indalged  in  by  such  persons  before  and  after  supper,  and 
during  that  meal ;  but  it  is  moat  approved  hefore  supper,  as  they  say 
that  it  quickens  the  appetite.  The  "  table  of  wine  "  is  usually  thus 
prepared,  according  to  a  penitent  Muslim  wine-bibber,  who  is  one  of 
my  friends  {I  cannot  speak  on  this  subject  from  my  own  experience  j 
for,  as  I  never  drink  wine,  I  have  never  been  invited  to  join  a  Muslim 
wine-party) : — a  round  japanned  tray,  or  a  glass  dish,  is  placed  on  the 
stool  before  mentioned  :  on  this  are  generally  arranged  two  cut-glaas 
jugs,  one  containing  wine,'  and  the  other,  rosoglio  ;*  and  sometimes 
two  or  more  bottles  besides :  several  small  glasses  are  placed  with 
theae ;  and  glaaa  saucers  of  dried  and  fresh  fruits,  and,  perhaps, 
pickles  :  lastly,  two  candles,  and  often  a  bunch  of  flowers  stuck  in  a 
candlestick,  are  put  upon  the  tray. 

The  Egyptians  have  vanoua  kinds  of  sherbets,  or  sweet  drinks. 
The  most  common  kind*  is  merely  sugar  and  water,  but  very  sweet : 
lemonade*  is  another:  a  third  kind,  the  most  esteemed,'  is  prepared 
from  a  bard  conserve  of  violets,  made  by  pounding  violet-flowers, 
and  then  boiling  tbem  with  sugar :  this  violet-sherbet  is  of  a  green 
colour :  a  fourth  kind '  is  prepared  from  mulberries :  a  fifth,'  from 
sorrel.  There  is  also  a  kind  of  sherbet  sold  in  the  streets,'  which  is 
made  with  raisins,  as  its  name  implies :  another  kind,  which  is  a 
strong  infusion  of  licorice-root,  and  called  by  the  name  of  that  root  ;* 
and  a  third  kind,  which  is  prepared  from  the  fruit  of  the  locust-tree, 
and  called,  in  like  manner,  by  the  name  of  the  fruit.'"   The  sherbet  is 


served  in  covered  glass  cups,  generally  called  "  kuUehs,"  containing 
about  three-quarters  of  a  pint;  some  of  which  (the  more  common 
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kind)  are  ornamented  with  gilt  flowers,  &c.  The  sherbet-cups  are 
placed  on  a  round  tray,  and  covered  with  a  round  piece  of  embroidered 
silk,  or  cloth  of  gold.  On  the  right  arm  of  the  person  who  presents 
the  sherbet  is  hung  a  large  oblong  napkin  with  a  wide  embroidered 
border  of  gold  and  coloured  silks  at  each  end.  This  ia  ostensibly 
offered  for  the  purpose  of  wiping  the  Ups  after  drinking  the  sherbet; 
but  it  is  really  not  so  much  for  use  as  for  display :  the  lips  are  seldom 
or  scarcely  touched  with  it. 

The  interval  between  supper  and  the  '"esbfe,"  or  time  of  the 
prayers  of  nightfall,  is  generally  passed  in  smoking  a  pipe,  and 
sipping  a  cup  of  coffee.  The  enjoyment  of  the  pipe  may  be  in- 
terrupted by  prayer,  but  is  continued  afterwards;  and  sometimes 
draughts  or  chess,  or  some  other  game,  or  at  least  conversation, 
contributes  to  make  the  time  glide  away  more  agreeably.  The 
members  of  an  Egyptian  family  in  easy  circumstances  may  pass  their 
time  very  pleasantly ;  but  they  do  so  in  a  quiet  way.  The  men  often 
pay  evening  visits  to  their  friends,  at,  or  after,  supper-time.  They 
commonly  use,  on  these  and  similar  occasions,  a  folding  lantern 
("fanoos"),  made  of  waxed  cloth  strained  over  rings  of  wire,  and 
a  top  and  bottom  of  tinned  copper.  This  kind  of  lantern  is  here 
represented,  together  with  the  common  lamp  ("  kaiideel  "),  and  its 


usual  receptacle  of  wood,  which  serves  to  protect  the  flame  from  the 
wind.  The  lamp  is  a  small  vessel  of  glass,  having  a  httle  tube  in  the 
botton),  in  which  is  stuck  a  wick  formed  of  cotton  twisted  round  a 
piece  of  straw.  Some  water  is  poured  in  first,  and  then  the  oil.  A 
lamp  of  this  kind  is  often  hung  over  the  entrance  of  a  house.     By 
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nighty  the  interiors  of  the  houses  present  a  more  dull  appearance  than 
in  the  day  :  the  light  of  one  or  two  candles  (placed  on  the  floor  or  on 
a  stool^  and  sometimes  surrounded  by  a  large  glass  shade^  or  enclosed 
in  a  glass  lantern^  on  account  of  the  windows'  being  merely  of  lattice- 
work^) is  generally  thought  sufficient  for  a  large  and  lofty  saloon. 
Few  of  the  Egyptians  sit  up  later,  in  summer,  than  three  or  four 
o'clock,  which  is  three  or  four  hours  after  sunset;  for  their  reckoning 
of  time  is  from  sunset  at  every  season  of  the  year :  in  winter  they 
often  sit  up  five  or  six  hours. 

•  Thus  the  day  is  usually  spent  by  men  of  moderate  wealth  who 
have  no  regular  business  to  attend  to,  or  none  that  requires  their  own 
active  superintendence.  But  it  is  the  habit  of  the  tradesman  to 
repair,  soon  after  breakfast,  to  his  shop  or  warehouse,  and  to  remain 
there  until  near  sunset.^  He  has  leisure  to  smoke  as  much  as  he 
likes ;  and  his  customers  often  smoke  with  him.  To  some  of  these 
he  offers  his  own  pipe  (unless  they  have  theirs  with  them),  and  a  cup 
of  coffee,  which  is  obtained  from  the  nearest  coffee-shop.  A  great 
portion  of  the  day  he  sometimes  passes  in  agreeable  chat  with  cus- 
tomers, or  with  the  tradesmen  of  the  next  or  opposite  shops.  He 
generally  says  his  prayers  without  moving  from  his  shop.  Shortly 
after  the  noon-prayers,  or  sometimes  earlier  or  later,  he  eats  a  light 
meal,  such  as  a  plate  of  keb&b  and  a  cake  of  bread  (which  a  boy  or 
maid  daily  brings  from  his  house,  or  procures  in  the  market),  or  some 
bread  and  cheese  or  pickles,  &c.,  which  are  carried  about  the  streets 
for  sale :  and  if  a  customer  be  present,  he  is  always  invited,  and  often 
pressed,  to  partake  of  this  meal.  A  large  earthen  bottle  of  water 
is  kept  in  the  shop,  and  replenished,  whenever  necessary,  by  a  passing 
'^  sakka,"  or  water-carrier.  In  the  evening,  the  tradesman  returns  to 
his  house,  eats  his  supper,  and,  soon  after,  retires  to  bed. 

It  is  the  general  custom  in  Egypt  for  the  husband  and  wife  to 
sleep  in  the  same  bed,  except  among  the  wealthy  classes,  who  mostly 
prefer  separate  beds.  The  bed  is  usually  thus  prepared  in  the  houses 
of  persons  of  moderate  wealth  : — a  mattress,*  stuffed  with  cotton, 
about  six  feet  long,  and  three  or  four  feet  in  width,  is  placed  upon  a 
low  frame,  generally  made  of  palm-sticks  :'  a  pillow  is  placed  for  the 
head,  and  a  sheet  spread  over  this  and  the  mattress :  the  only  cover- 
ing in  summer  is  generally  a  thin  blanket  ;*  and  in  winter,  a  thick 


*  A  description  of  the  shops,  and  a  fUrther  ac-  *  "  TarrAljah." 

coant  of  the  tradesmen  of  Cairo,  will  be  given  in  *  "  Screer/' 

another  chapter,  on  Industry.  «  "  JTer&m." 
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quilt/  stuffed  with  cotton.  If  there  be  no  frame^  the  mattress  is 
placed  upon  the  floor ;  or  two  mattresses  are  laid  together,  one  upon 
the  other,  with  the  sheet,  pillow,  &c. ;  and  often,  a  cushion  of  the 
deewdn  is  placed  on  each  side.  A  musquito-curtain  *  is  suspended 
over  the  bed  by  means  of  four  strings,  which  are  attached  to  nails  in 
the  wall.  The  dress  is  seldom  changed  on  going  to  bed ;  and  in 
winter,  many  people  sleep  with  all  their  ordinary  clothes  on,  except 
the  gibbeh,  or  cloth  coat;  but  in  summer,  they  sleep  almost,  or 
entirely,  unclad.  In  winter,  the  bed  is  prepared  in  a  small  closet 
(called  '^  khazneh  ") :  in  summer,  in  a  large  room.  All  the  bed- 
clothes are  rolled  up,  in  the  day-time,  and  placed  on  one  side,  or  in 
the  closet  above-mentioned.  During  the  hottest  weather,  many 
people  sleep  upon  the  house-top,  or  in  a  '^  fes-hah  ''  (or  "  fesahah  "), 
which  is  an  uncovered  apartment ;  but  ophthalmia  and  other  diseases 
often  result  from  their  thus  exposing  themselves  to  the  external  air 
at  night.  The  most  common  kind  of  frame  for  the  bed,  made  of 
palm-sticks,  harbours  bugs,  which  are  very  abundant  in  Eg3rpt  in  the 
summer,  as  fleas  are  in  the  winter.  These  and  other  plagues  to 
which  the  people  of  Egypt  are  exposed  by  night  and  day  have  been 
before  mentioned."  With  regard  to  the  most  disgusting  of  them,  the 
lice,  it  may  here  be  added,  that,  though  they  are  not  always  to  be 
avoided  even  by  the  most  scnipulous  cleanliness,  a  person  who 
changes  his  linen  after  two  or  three  days'  wear  is  very  seldom 
annoyed  by  these  vermin ;  and  when  he  is,  they  are  easily  removed, 
not  attaching  themselves  to  the  skin  :  they  are  generally  found  in  the 
linen.  A  house  may  be  kept  almost  clear  of  fleas  by  frequent  washing 
and  sweeping ;  and  the  flies  may  be  kept  out  by  placing  nets  at  the 
doors  and  windows,  even  though  the  meshes  be  large  enough  to 
admit  them :  but  it  is  impossible  to  purify  an  Egyptian  house  from 
bugs,  if  it  contain  much  wood-work,  which  is  generally  the  case* . 

The  male  servants  *  lead  a  very  easy  life,  with  the  exception  of  the 
*'  sais,"  or  groom,  who,  whenever  his  master  takes  a  ride,  runs  before 
or  beside  him ;  and  this  he  will  do  in  the  hottest  weather  for  hours 
together,  without  appearing  fatigued.  Almost  every  wealthy  person 
in  Cairo  has  a  "  boww^b,'^  or  door-keeper,  always  at  the  door  of  his 
house,  and  several  other  male  servants.  Most  of  these  are  natives  of 
Egypt ;  but  many  Nubians  are  also  employed  as  servants  in  Cairo 


*  "  Leh4f."  close  canopy  of  the  width  and  length  of  the  bed. 

'  "  Ximooseeyeli."    It  U  composed  of  mualln,  *  In  the  Introduction  to  this  work, 

ur  linen  of  an  open  texture,  or  crape,  and  forms  a  ^  "  Khadd&meen,"  singular  "khadd4m." 
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and  other  Egyptian  towns.  The  latter  are  mostly  bowwdbs,  and  are 
generally  esteemed  more  honest  than  the  Egyptian  servants.  The 
wages  of  the  male  servants  are  very  small^  usually  from  a  dollar  to 
two  dollars  (or  from  four  to  eight  shillings)  per  month :  but  they 
receive  many  presents.^  On  the  "  'eed ''  (or  festival)  after  Ramaddn^ 
the  master  generally  gives,  to  each  of  his  servants,  part  or  the  whole 
of  a  new  suit  of  clothes,  consisting  of  an  "  ^eree  "  (a  blue  shirt,  which 
is  their  x)uter  dress),  a  "  tarboosh,"  and  a  turban.  Other  articles  of 
dress  which  they  require  during  the  year  (except,  sometimes,  shoes,) 
the  servants  are  obliged  to  provide  for  themselves.  Besides  what 
their  master  gives  them,  they  also  receive  small  presents  of  money 
from  his  visiters,  and  from  the  tradespeople  with  whom  he  deals ; 
particularly  whenever  he  has  made  any  considerable  purchase.  They 
sleep  in  the  clothes  which  they  wear  during  the  day,  each  upon  a 
small  matj  and  in  winter  they  cover  themselves  with  a  cloak*  or 
blanket.  In  some  respects,  they  are  often  familiar  in  their  manners 
to  their  master,  even  laughing  and  joking  with  him :  in  others,  they 
are  very  submissive;  paying  him  the  utmost  honour,  and  bearing 
corporal  chastisement  from  his  hand  with  child-like  patience. 

The  male  black  slave  *  is  treated  with  more  consideration  than 
the  free  servant ;  and  leads  a  life  well  suited  to  his  lazy  disposition. 
If  discontented  with  his  situation,  he  can  legally  compel  his  master 
to  sell  him.  Many  of  the  slaves  in  Egypt  wear  the  Turkish  military 
dress.  They  are  generally  the  greatest  fanatics  in  the  East;  and 
more  accustomed  than  any  other  class  to  insult  the  Christians  and 
every  people  who  are  not  of  the  faith  which  they  have  themselves 
adopted  without  knowing  more  of  its  doctrines  than  Arab  children 
who  have  been  but  a  week  at  school.  Of  the  female  slaves,  some 
account  will  be  given  in  the  next  chapter. 

An  acquaintance  with  the  modern  inhabitants  of  Egypt  leads  us 
often  to  compare  their  domestic  habits  with  those  of  Europeans  in 
the  middle  ages;  and,  perhaps,  in  this  comparison,  the  points  of 
resemblance  which  we  observe,  with  regard  to  the  men,  are  more 
striking  than  the  contrasts ;  but  the  reverse  will  be  found  to  be  the 
case  when  we  consider  the  state  of  the  females. 


1  The  wages  required  fVom  European  traveUers  excellent  effects ;  but  they  too  often  serve  to  en- 
are  much  higher  than  those  obtained  from  na-  courage  roguery, 
tives ;  and  larger  and  more  frequent  presents  are  *  See  Exodus,  xxiL  26,  27. 
expected  firom  the  former.    These  presents,  when  >  Called  '*  'abd." 
Judiciously  bestowed,  are  generally  productive  of 
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DOMESTIC  LIFE -cotitinued. 


Quitting  the  lower  apartments^  where  we  have  been  long  detained^  I 
must  enter  upon  a  more  presumptuous  office  than  I  have  yet  under- 
taken^ which  is  that  of  a  guide  to  the  "  hareem :"'  but  first  I  must 
give  some  account  of  marriage,  and  the  marriage-ceremonies. 

To  abstain  from  marrying  when  a  man  has  attained  a  sufficient 
age,  and  when  there  is  no  just  impediment,  is  esteemed,  by  the 
Egyptians,  improper,  and  even  disreputable.  For  being  myself  guilty 
of  this  fault  (to  use  no  harsher  term),  I  suffered  much  inconvenience 
and  discomfort  during  my  first  and  second  visits  to  this  country,  and 
endured  many  reproaches.  During  the  former  of  those  visits,  having 
occasion  to  remove  from  a  house  which  I  had  occupied  for  some  months 
in  a  great  thoroughfare-street  in  Cairo,  I  engaged  another  house,  in  a 
neighbouring  quarter :  the  lease  was  written,  and  some  money  paid 
in  advance ;  but  a  day  or  two  after,  the  agent  of  the  owner  came  to 
inform  me  that  the  inhabitants  of  the  quarter,  who  were  mostly 
^'shereefs^'  (or  descendants  of  the  Prophet),  objected  to  my  living 
among  them,  because  I  was  not  married.  He  added,  however,  that 
they  would  gladly  admit  me  if  I  would  even  purchase  a  female  slave, 
which  would  exempt  me  from  the  opprobrium  cast  upon  me  by  the 
want  of  a  wife.  I  replied  that,  being  merely  a  sojourner  in  Egypt,  I 
did  not  like  to  take  either  a  w4fe  or  female  slave,  whom  I  must  soon 
abandon  :  the  money  that  I  had  paid  was,  therefore,  returned  to  me. 
In  another  quarter,  I  was  less  unfortunate ;  such  heavy  objections  on 
account  of  my  being  unmarried  were  not  raised :  I  was  only  required 
to  promise  that  no  person  wearing  a  hat  should  come  into  the  quarter 
to  visit  me  ;  yet,  after  I  had  established  myself  in  my  new  residence, 
the  Shcykh  (or  chief)  of  the  quarter  often  endeavoured  to  persuade 


1  The  term  "  I^areem  "  (which,  as  before  men-  fies  prohibiiai,  tarred,  Ac.  The  Turks,  and  many 
tioncd,  is  applied  both  to  the  females  of  a  ftimily  of  the  Arabs,  nse  the  synonymous  Arabic  term 
and  to  the  apartments  which  they  occupy,)  signl-       "  haram,"  which  the  former  pronounce  "^^a^cm.•• 
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me  to  marry.  All  my  arguments  against  doing  so  he  deemed  of 
no  weight.  "  You  tell  me/'  said  he,  "  that  in  a  year  or  two  you 
mean  to  leave  this  country  :  now,  there  is  a  young  widow,  who,  •!  am 
told,  is  handsome,  living  within  a  few  doors  of  you,  who  will  be  glad 
to  become  your  wife,  even  with  the  express  understanding  that  you 
shall  divorce  her  when  you  quit  this  place ;  though,  of  course,  you 
may  do  so  before,  if  she  should  not  please  you."  This  young  damsel 
had  several  times  contrived  to  let  me  catch  a  glimpse  of  a  pretty 
face,  as  I  passed  the  house  in  which  she  and  her  parents  lived. 
What  answer  could  I  return  ?  I  replied,  that  I  had  actually,  by 
accident,  seen  her  face,  and  that  she  was  the  last  woman  I  should 
wish  to  marry,  in  such  circumstances;  for  I  was  sure  that  I  could 
never  make  up  my  mind  to  part  with  her.  But  I  found  it  rather 
difficult  to  silence  my  officious  friend. — It  has  been  mentioned  before, 
in  the  Introduction,  that  an  unmarried  man,  or  one  who  has  not  a 
female  slave,  is  usually  obliged  to  dwell  in  a  wekdleh,  unless  he  have 
some  near  relation  with  whom  to  reside ;  but  'that  Franks  are  now 
exempted  from  this  restriction. 

The  Egyptian  females  arrive  at  puberty  much  earlier  than  the 
natives  of  colder  climates.  Many  marry  at  the  age  of  twelve  or 
thirteen  years ;  and  some  remarkably  precocious  girls  are  married  at 
the  age  of  ten  :^  but  such  occurrences  are  not  common.  Few  remain 
unmarried  after  sixteen  years  of  age.  An  Egyptian  girl  at  the  age  of 
thirteen,  or  even  earlier,  may  be  a  mother.  The  women  of  Egypt  are 
generally  very  prolific ;  but  females  of  other  countries  residing  here 
often  are  childless ;  and  the  children  of  foreigners  from  comparatively 
cool  countries,  bom  in  Egypt,  iseldom  live  to  a  mature  age,  even 
when  the  mother  is  a  native.  It  was  partly  on  this  account  that  the 
emancipated  Memlooks  (or  military  slaves)  usually  adopted  Mem- 
looks. 

It  is  very  common  among  the  Arabs  of  Egypt  and  of  other 
countries,  but  less  so.  in  Cairo  than  in  other  parts  of  Egypt,  for  a  man 
to  marry  his  first  coiusin.  In  this  case,  the  husband  and  wife  continue 
to  call  each  other  ^*cousin  f'  because  the  tie  of  blood  is  indissoluble, 
but  that  of  matrimony  very  precarious.  A  union  of  this  kind  is 
generally  lasting,  on  account  of  this  tie  of  blood ;  and  because 
mutual  intercourse  may  have  formed  an  attachment  between  the 
parties  in  tender  age ;  though,  if  they  be  of  the  higher  or  middle 


1  They  arc  oflcu  bctrothod  two  or  throe  or  more  years  earlier. 


MARRIAGE.  157 

classes,  the  young  man  is  seldom  allowed  to  see  the  face  of  his 
female  cousin^  or  even  to  meet  and  converse  with  her^  after  she 
has  arrived  at  or  near  the  age  of  puberty,  until  she  has  become 
his  wife. 

Marriages  in  Cairo  are  generally  conducted,  in  the  case  of  a 
virgin,  in  the  following  manner;  but  in  that  of  a  widow,  or  a 
divorced  woman,  with  little  ceremony.  Most  commonly,  the  mother, 
or  some  other  near  female  relation,  of  the  youth  or  man  who  is 
desirous  of  obtaining  a  wife,  describes  to  him  the  personal  and  other 
qualifications  of  the  young  women  with  whom  she  is  acquainted,  and 
directs  his  choice  :^  or  he  employs  a  "  khdt'beh,"  or  "  khd^ibeh ;"  a 
woman  whose  regular  business  it  is  to  assist  men  in  such  cases. 
Sometimes  two  or  more  women  of  this  profession  are  employed.  A 
khdt^beh  gives  her  report  confidentially,  describing  one  girl  as  being 
like  a  gazelle,  pretty  and  elegant  and  young;  and  another,  as  not 
pretty,  but  rich,  and  so  forth.  If  the  man  have  a  mother  and  other 
near  female  relations,  two  or  three  of  these  usually  go  with  a 
khat'beh  to  pay  visits  to  several  hareems,  to  which  she  has  access  in 
her  professional 'Character  of  a  match-maker;  for  she  is  employed  as 
much  by  the  women  as  by  the  men.  She  sometimes  also  exercises 
the  trade  of  a  "dellaleh^^  (or  broker)  for  the  sale  of  ornaments, 
clothing,  &c.,  which  procures  her  admission  into  almost  every  hareem. 
The  women  who  accompany  her  in  search  of  a  wife  for  their  relation 
are  introduced  to  the  difi'erent  hareems  merely  as  ordinary  visiters ; 
and  as  such,  if  disappointed,  they  soon  take  their  leave,  though  the 
object  of  their  visit  is  of  course  understood  by  the  other  party :  but  if 
they  find  among  the  females  of  a  family  (and  they  are  sure  to  see  all 
who  are  marriageable)  a  girl  or  young  woman  having  the  necessary 
personal  qualifications,  they  state  the  motive  of  their  visit,  and  ask,  if 
the  proposed  match  be  not  at  once  disapproved  of,  what  property, 
ornaments,  &c.,  the  object  of  their  wishes  may  possess.  If  the  father 
of  the  intended  bride  be  dead,  she  may  perhaps  possess  one  or  more 
houses,  shops,  &c. ;  and  in  almost  every  case,  a  marriageable  girl  of 
the  middle  or  higher  ranks  has  a  set  of  ornaments  of  gold  and  jewels. 
The  women-visiters,  having  asked  these  and  other  questions,  bring 
their  report  to  the  expectant  youth  or  man.  If  satisfied  with  their 
report,  he  gives  a  present  to  the  kh^t'beh,  and  sends  her  again  to  the 


'  Abraham's  sending  a  messenger  to  his  own        modern  Arabs  wonld  adopt  in  similar  circtmi- 
couutrj  to  seek  a  wife  for  his  son  Isaac  (sec        stances,  if  easily  practicable. 
Genesis,  xxiv.)  was  just  such  a  measure  as  most 
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family  of  his  intended  wife^  to  make  known  to  them  his  wishes.  She 
generally  gives  an  exaggerated  description  of  his  personal  attractions^ 
wealthy  &c.  For  instance^  she  will  say,  of  a  very  ordinary  young 
man,  of  scarcely  any  property,  and  of  whose  disposition  she  knows 
nothing,  "My  daughter,  the  youth  who  wishes  to  marry  you  is 
young,  graceful,  elegant,  beardless,  has  plenty  of  money,  dresses 
handsomely,  is  fond  of  delicacies,  but  cannot  enjoy  his  luxuries  alone ; 
he  wants  you  as  his  companion ;  he  will  give  you  everything  that 
money  can  procure ;  he  is  a  stayer-at-home,  and  will  spend  his  whole 
time  with  you,  caressing  and  fondling  you/' 

The  parents  may  betroth  their  daughter  to  whom  they  please,  and 
marry  her  to  him  without  her  consent,  if  she  be  not  arrived  at  the 
age  of  puberty ;  but  after  she  has  attained  that  age,  she  may  choose 
a  husband  for  herself,  and  appoint  any  man  to  arrange  and  effect  her 
marriage.  In  the  former  case,  however,  the  khdt'beh  and  the  rela- 
tions of  a  girl  sought  in  marriage  usually  endeavour  to  obtain  her 
consent  to  the  proposed  imion.  Very  often,  a  father  objects  to 
giving  a  daughter  in  marriage  to  a  man  who  is  not  of  the  same  pro- 
fession or  trade  as  himself;  and  to  marrying  a  younger  daughter 
before  an  elder.*  The  bridegroom  can  scarcely  ever  obtain  even  a 
surreptitious  glance  at  the  features  of  his  bride,  until  he  finds 
her  in  his  absolute  possession,  unless  she  belong  to  the  lower  classes 
of  society ;  in  which  case,  it  is  easy  enough  for  him  to  see  her  face. 

When  a  female  is  about  to  marry,  she  should  have  a  "  wekeel " 
(or  deputy)  to  settle  the  compact,  and  conclude  the  contract,  for  her, 
with  her  proposed  husband.  If  she  be  under  the  age  of  puberty,  this 
is  absolutely  necessary ;  and  in  this  case,  her  father,  if  living,  or  (if 
he  be  dead)  her  nearest  adult  male  relation,  or  a  guardian  appointed 
by  will,  or  by  the  Kddee,  performs  the  office  of  wekeel :  but  if  she  be 
of  age,  she  appoints  her  own  wekeel,  or  may  even  make  the  contract 
herself;  though  this  is  seldom  done. 

After  a  youth  or  man  has  made  choice  of  a  female  to  demand  in 
marriage,  on  the  report  of  his  female  relations,  or  that  of  the 
khdt'beh,  and,  by  proxy,  made  the  preliminary  arrangements  before 
described  with  her  and  her  relations  in  the  hareem,  he  repairs  with 
two  or  three  of  his  friends  to  her  wekeel.  Having  obtained  the 
wekeel's  consent  to  the  union,  if  the  intended  bride  be  under  age, 
he  asks  what  is  the  amount  of  the  required  "  mahr  "  (or  dowry). 


'  Sec  Gcncflis,  xxix.  26. 
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The  giving  of  a  dowry  is  indispensable^  as  I  have  mentioned  in 
a  former  chapter.  It  is  generally  calculated  in  "riydls/'  of  ninety 
faddahs  (equivalent  to  about  five  pence  and  two-fifths)  each.  The 
riydl  is  an  imaginary  money  ;  not  a  coin.  The  usual  amount  of  the 
dowry,  if  the  parties  be  in  possession  of  a  moderately  good  income,  is 
about  a  thousand  riydls  (or  twenty-two  pounds  ten  shillings) ;  or, 
sometimes,  not  more  than  half  that  sum.  The  wealthy  calculate  the 
dowry  in  purses,  of  five  hundred  piasters  (about  five  pounds  sterling) 
each ;  and  fix  its  amount  at  ten  purses,  or  more.  It  must  be  borne 
in  mind  that  we  are  considering  the  case  of  a  virgin-bride ;  the  dowry 
of  a  widow  or  a  divorced  woman  is  much  less.  In  settling  the  amount 
of  the  dowry,  as  in  other  pecuniary  transactions,  a  little  haggling 
frequently  takes  place  :  if  a  thousand  riydls  be  demanded  through  the 
wekeel,  the  party  of  the  intended  bridegroom  will  probably  make  an 
oflFer  of  six  hundred :  the  former  party  then  gradually  lowering  the 
demand,  and  the  other  increasing  the  offer,  they  at  length  agree  to  fix 
it  at  eight  hundred.  It  is  generally  stipulated  that  two-thirds  of  the 
dowry  shall  be  paid  immediately  before  the  marriage-contract  is  made ; 
and  the  remaining  third  held  in  reserve,  to  be  paid  to  the  wife  in 
case  of  divorcing  her  against  her  own  consent,  or  in  case  of  the 
husband's  death. 

This  affair  being  settled,  and  confirmed  by  all  persons  present 
reciting  the  opening  chapter  of  the  Kur-dn  (the  Fdt'hah),  an  early 
day  (perhaps  the  day  next  following)  is  appointed  for  paying  the 
money,  and  performing  the  ceremony  of  the  marriage-contract,  which 
is  properly  called  ^^'akd  en-nikah."'  The  making  this  contract  is 
commonly  called  "  ketb  el-kit^b  "  (or  the  writing  of  the  writ) ;  but  it 
is  very  seldom  the  case  that  any  document  is  written  to  confirm  the 
marriage,  unless  the  bridegroom  is  about  to  travel  to  another  place, 
and  fears  that  he  may  have  occasion  to  prove  his  marriage  where 
witnesses  of  the  contract  cannot  be  procured.  Sometimes  the 
marriage-contract  is  concluded  immediately  after  the  arrangement 
respecting  the  dowry,  but  more  generally  a  day  or  two  after.  On  the 
day  appointed  for  this  ceremony,  the  bridegroom,  again  accompanied 
by  two  or  three  of  his  friends,  goes  to  the  house  of  the  bride,  usually 
about  noon,  taking  with  him  that  portion  of  the  dowry  which  he  has 
promised  to   pay  on  this   occasion.     He   and  his   companions   are 


*  It  is  a  common  belief  in  Egypt,  that,  if  any  soon  disaoWed:  wherefore,  few  pcrnons  do  so. 
one  make  a  marriage-contract  in  the  month  of  The  most  propitious  period  is  the  month  of 
Mol^arram,  the  marriage  will  be  unhappy,  and       Showw41. 
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received  by  the  bride's  wekeel ;  and  two  or  more  friends  of  the  latter 
are  usually  present.  It  is  necessary  that  there  be  two  witnesses  (and 
those  must  be  Muslims)  to  the  marriage-contract^  unless  in  a  situation 
where  witnesses  cannot  be  procured.  All  persons  present  recite  the 
Fdt^hah  -,  and  the  bridegroom  then  pays  the  money.  After  this,  the 
marriage-contract  is  performed.  It  is  very  simple.  The  bridegroom 
and  the  bride^s  wekeel  sit  upon  the  ground,  face  to  face,  with  one 
knee  upon  the  ground,  and  grasp  each  other  s  right  hand,  raising  the 
thumbs,  and  pressing  them  against  each  other.  A  fikee  ^  is  generally 
employed  to  instruct  them  what  they  are  to  say.  Having  placed  a 
handkerchief  over  their  joined  hands,  he  usually  prefaces  the  words  of 
the  contract  with  a  '^  khutbeh,"  consisting  of  a  few  words  of  exhorta- 
tion and  prayer,  with  quotations  from  the  Kur-dn  and  Traditions,  on 
the  excellence  and  advantages  of  marriage.  He  then  desii*es  the 
bride's  wekeel  to  say,  "  I  betroth  [or  marry]  to  thee,  my  daughter 
[or  the  female  who  has  appointed  me  her  wekeel],  such  a  one 
[naming  the  bride],  the  virgin*  [or  the  adult  virgin],  for  a  dowry  of 
such  an  amount."  (The  words  ^^  for  a  dowry,'*  &c.,  are  sometimes 
omitted.)  The  bride's  wekeel  having  said  this,  the  bridegroom, 
prompted  in  the  same  manner  by  the  fikee,  says,  "  I  accept  from  thee 
her  betrothal  [or  marriage]  to  myself,  and  take  her  under  my  care, 
and  bind  myself  to  afford  her  my  protection ;  and  ye  who  are  present 
bear  witness  of  this.^'  The  wekeel  addresses  the  bridegroom  in  the 
same  manner  a  second  and  a  third  time ;  and  each  time,  the  latter 
replies  as  before.  Both  then  generally  add,  "  And  blessing  be  on  the 
Apostles,  and  praise  be  to  God,  the  Lord  of  the  beings  of  the  whole 
world  :  amen  :"  after  which,  all  present  again  repeat  the  Pdt'hah.  It 
is  not  always  the  same  form  of  "  khutbeh  "  that  is  recited  on  these 
occasions :  any  form  may  be  used ;  and  it  may  be  repeated  by  any 
person :  it  is  not  even  necessary ;  and  is  often  altogether  omitted. 
The  contract  concluded,  the  bridegroom  sometimes  (but  seldom 
unless  he  be  a  person  of  the  lower  orders)  kisses  the  hands  of  his 
friends  and  others  there  present ;  and  they  are  presented  with 
sherbet,  and  generally  remain  to  dinner.  Each  of  them  receives  an 
embroidered  handkerchief,  provided  by  the  family  of  the  bride; 
except  the  fikee,  who  receives  a  similar  handkerchief,  with  a  small 
gold  coin  tied  up  in  it,  from  the  bridegroom.     Before  the  persons 


»   Thi»   appellation  is  commonly  given  to  a  •  Iftho  bride  be  not  a  virgin,  a  word  importing 

sokoolraaster.    Sec  a  note  in  page  60.  tliis  is  anbstituted;  namely,  "seyyib,"  or,  more 

properly,  "theyyib." 
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assembled  on  this  occasion  disperse^  they  settle  when  the  "leylet 
ed-dukhleh  "  is  to  be :  this  is  the  night  when  the  bride  is  brought 
to  the  house  of  the  bridegroom^  and  the  latter^  for  the  first  time^ 
visits  her. 

In  general,  the  bridegroom  waits  for  his  bride  about  eight  or  ten 
days  after  the  conclusion  of  the  contract.  Meanwhile^  he  sends  to 
her,  two  or  three  or  more  times,  some  fruit,  sweetmeats,  &c. ;  and 
perhaps  makes  her  a  present  of  a  shawl,  or  some  other  article  of 
value.  The  bride's  family  are  at  the  same  time  occupied  in  preparing 
for  her  a  stock  of  household  furniture  (as  dcewdns,  matting,  carpets, 
bedding,  kitchen-utensils,  &c.,)  and  dress.  The  portion  of  the  dowry 
which  has  been  paid  by  the  bridegroom,  and  generally  a  much  larger 
sum  (the  additional  money,  which  is  often  more  than  the  dowry 
itself,  being  supplied  by  the  bride's  family),  is  expended  in  purchasing 
the  articles  of  furniture,  dress,  and  ornaments,  for  the  bride.  These 
articles,  which  are  called  ^^  gah^z,''  are  the  property  of  the  bride ; 
and  if  she  be  divorced,  she  takes  them  away  with  her.  She  cannot, 
therefore,  with  truth  be  said  to  he  purchased,^  The  furniture  is  sent, 
commonly  borne  by  a  train  of  camels,  to  the  bridegroom's  house. 
Often,  among  the  articles  of  the  gahdz  is  a  chair  for  the  turban  or 
head-dress,*  alluded  to  in  a  former  page.  It  is  of  a  large  size,  but 
slight  make;  the  bottom  and  back  being  generally  of  cane-work; 
sometimes  with  a  canopy.  It  is  never  used  to  sit  upon.  The  turban, 
when  placed  upon  it,  is  covered  with  a  kerchief  of  thick  silk  stuflF, 
usually  ornamented  with  gold  thread.  There  are  sometimes  sent  two 
of  these  chairs ;  one  for  the  turban  of  the  husband,  and  the  other  for 
the  head-dress  of  the  wife. 

The  bridegroom  should  receive  his  bride  on  the  eve  of  Friday,  or 
that  of  Monday;*  but  the  former  is  generally  esteemed  the  more 
fortunate  period.  Let  us  say,  for  instance,  that  the  bride  is  to  be 
conducted  to  him  on  the  eve  of  Friday.    During  two  or  three  or  more 


1  Among  the  pcaumto,  however,  the  fkther,  or 
other  Uwfiil  goardian  of  the  bride,  receives  the 
dowry,  and  gives  nothing  in  return  but  the  girl, 
and  sometimes  a  little  com,  Sec.  The  bridegroom, 
in  this  case,  snpplies  everything;  even  the  dress 
of  the  bride. 

s  "  Korsee  el-'ero&meh." 

3  Burckhardt  has  erred  in  stating  that  Monday 
and  Thursday  are  the  days  on  which  the  ceremo- 
nies immaUatdy  prerriout  to  the  marriage-night 
are  performed :  ho  should  have  said  Sunday  and 
Thursday.    He  has  also  fallen  into  some  other 


errors  in  the  accoimt  which  he  has  given  of  the 
marriage-ceremonies  of  the  Egyptians,  in  the 
illustrations  of  his  "  Arabic  Proverbs  "  (pp.  115J — 
118).  To  mention  this  I  feel  to  be  a  duty  to 
myself;  but  one  which  I  perform  with  reluctance, 
and  not  without  the  fear  that  Durckhardt's  just 
reputation  for  general  accuracy  may  make  my 
reader  thmk  that  he  is  right  in  these  cases,  and 
that  I  am  wrong.  I  write  these  words  in  Cairo, 
with  his  l>ook  before  me,  and  after  sufficient  ex- 
perience and  iiu[uirie8. 


V 
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preceding  nights,  the  street  or  quarter  in  which  the  bridegroom  lives 
is  illuminated  with  chandeliers  aud  lanterns,  or  with  lanterns  and 
small  lamps,  some  suspended  from  cords  drawn  across  from  the  bride- 
groom's and  several  other  houses  on  each  side  to  the  houses  opposite ; 


Lutcm,  tc.,  lunpFmUd  od  the  occuloli  of «  Weddiu^. 

and  several  small  silk  flags,  each  of  two  colours,  generally  red  ^nd 
green,  are  attached  to  these  or  other  cords.'  An  entertainment  is 
also  given  on  each  of  these  nights,  particularly  on  the  last  night 
before  that  on  which  the  wedding  is  concluded,  at  the  bridegroom's 
house.  On  these  occasions,  it  is  customary  for  the  persons  invited, 
and  for  all  intimate  friends,  to  send  presents  to  his  house,  a  day  or 
two  before  the  feast  which  they  purpose  or  expect  to  attend :  they 
generally  send  sugar,  coffee,  rice,  wax-candles,  or  a  lamb :  the  former 
articles  are  usually  placed  upon  a  tray  of  copper  or  wood,  and  covered 
with  a  silk  or  embroidered  kerchief.  The  guests  arc  entertained  on 
these  occasions  by  musicians  and  male  or  female  singers,  by  dancing 
girls,  or  by  the  performance  of  a  "  khatmeh  "  or  a  "  zikr.'" 


d,  whitf,       tuiilecl." 
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In  the  houses  of  the  wealthy,  the  khd^beh  or  khd^'behs,  together 
with  the  ^'  ddyeh ''  (or  midwife)  of  the  family,  the  "  bell&neh  "  (or 
female  attendant  of  the  bath),  and  the  nurse  of  the  bride,  are  each 
presented,  a  day  or  two  after  the  conclusion  of  the  contract,  with  a 
piece  of  gold  stuflF,  a  Kashineer  shawl,  or  a  piece  of  striped  silk,  such 
as  yeleks  and  shintiydns  are  made  of;  and,  placing  these  over  the 
left  shoulder,  and  attaching  the  edges  together  on  the  right  side,  go 
upon  asses,  with  two  or  more  men  before  them  beating  kettle-drums 
or  tabours,  to  the  houses  of  all  the  friends  of  the  bride,  to  invite  the 
females  to  accompany  her  to  and  from  the  bath,  and  to  partake  of  an 
entertainment  given  on  that  occasion.  At  every  house  where  they 
call,  they  are  treated  with  a  repast,  having  sent  notice  the  day  before 
of  their  intended  visit.  They  are  called  "mu-dindt,"  or,  more 
properly,  "  niu-dhinfit,''  vulgarly  pronounced  "  mudndt."  I  have 
sometimes  seen  them  walking,  and  without  the  drums  before  them ; 
but  making  up  for  the  want  of  these  instruments  by  shrill,  quavering 
cries  of  joy,  called  "zaghdreet."' 

The  customs  which  I  am  now  about  to  describe  are  observed  by 
those  classes  that  compose  the  main  bulk  of  the  population  of  Cairo. 

On  the  preceding  Wednesday  (or  on  the  Saturday  if  the  wedding 
be  to  conclude  on  the  eve  of  Monday),  at  about  the  hour  of  noon,  or 
a  little  later,  the  bride  goes  in  state  to  the  bath.*  The  procession  to 
the  bath  is  called  *'  Zeffet  el-Haramdm.'*  It  is  headed  by  a  party  of 
musicians  with  a  hautboy,  or  two,  and  drums  of  diflFerent  kinds.' 
Frequently,  as  I  have  mentioned  in  a  former  chapter,  some  person 
avails  himself  of  this  opportunity  to  parade  his  young  son  previously 
to  cii^cumcision :  the  child  and  his  attendants,  in  this  case,  follow  next 
after  the  musicians,  in  the  manner  already  described.  Sometimes,  at 
the  head  of  the  bride's  party  are  two  men  who  carry  the  utensils  and 
linen  used  in  the  bath,  upon  two  round  trays,  each  of  which  is 
covered  with  an  embroidered  or  a  plain  silk  kerchief:  also,  a  sakka, 
who  gives  water  to  any  of  the  passengers,  if  asked ;  and  two  other 


citation  of  the  whole  of  the  ^ur-in ;  and  the  »  I  have  once  seen  this  "  zeffeh,"  or  procession, 

"  zikT,"  the  repetition  of  the  name  of  God,  or  of  and  a  second  which  will  he  described  hereafter, 

the  profession  of  his  unity,  Ac. :  I  shall  have  oc-  jfo  forth  much  later,  and  return  an  hour  after 

casiun  to  speak  of  both  more  fully  in  another  simset. 

chapter,  on  the  periodical  public  festivals.  »  The  music  is  generally  of  a  very  rude  kind ; 

'  These  cries  of  the  women,  which  are  heard  on  and  the  airs  usually  played  are  those  of  popular 

various  occasions  of  rgoicingr  in  Efrypt  and  other  songs ;  fcpccimens  of  which  will  be  found  in  this 

Eastern  countries,  are  produced  by  a  sharp  utter-  work, 
ancc  of  the  voice,  accompanied  by  a  quick,  tremu- 
lous motion  of  the  tongue. 
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penonB,  one  of  whom  bears  a  "  kumkuro,"  or  bottle,  of  plain  or  gilt 
silverj  or  of  china,  containing  rose-water,  or  orange-flower  water, 
which  he  occasionally  sprinkles  on  the  paesengers;  and  the  other,  a 
"  mibkharah '"  (or  perfuming- vessel)  of  silver,  with  aloes-wood,  or 


some  other  odoriferous  substance,  bumiog  in  it :  hut  it  is  seldom  that 
the  procession  is  thus  attended.  In  general,  the  first  persons  among 
the  bride's  party  are  severnl  of  her  maiTied  female  relations  and  friends, 
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walking  in  pairs ;  and  next,  a  number  of  young  vii^ns.  The  former 
are  dressed  in  the  usual  manner,  covered  with  the  black  silk  habarah : 
the  latter  have  white  silk  habarahs,  or  shawls.  Then  follows  the 
bride,  walking  under  a  canopif  of  silk,  of  some  gay  colour,  as  pink. 


rose-colour,  or  yellow :  or  of  two  colours  composing  wide  stripes, 
often  rose-colour  and  yellow.  It  is  carried  by  four  men,  by  means  of 
a  pole  at  each  corner,  and  is  open  only  in  front ;  and  at  the  top  of 
each  of  the  four  poles  is  attached  an  embroidered  handkerchief.  The 
dress  of  the  bride,  during  this  proc<'ssion,  entirely  conceals  her  person. 
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She  is  generally  covered,  from  head  to  foot,  with  a  red  Kashmeer 
shawl ;  or  with  a  white  or  yellow  shawl,  though  rarely.  Upon  her 
head  is  placed  a  small  pasteboard  cap,  or  crown.  The  shawl  is  placed 
over  this,  and  conceals  from  the  view  of  the  public  the  richer  articles 
of  her  dress,  her  face,  and  her  jewels,  &c.,  except  one  or  two 
"  kussahs  ^^*  (and  sometimes  other  ornaments),  generally  of  diamonds 
and  emeralds,  attached  to  that  part  of  the  shawl  which  covers  her 
forehead.  She  is  accompanied  by  two  or  three  of  her  female  relations 
within  the  canopy;  and  often,  when  in  hot  weather,  ia  woman, 
walking  backwards  before  her,  is  constantly  employed  in  fanning  her, 
with  a  large  fan  of  black  ostrich -feathers,  the  lower  part  of  the  front 
of  which  is  usually  ornamented  with  a  piece  of  looking-glass. 
Sometimes  one  zeffeh,  with  a  single  canopy,  serves  for  two  brides,  who 
walk  side  by  side.  The  procession  moves  very  slowly,  and  generally 
pursues  a  circuitous  route,  for  the  sake  of  greater  display.  On 
leaving  the  house,  it  turns  to  the  right.  It  is  closed  by  a  second 
party  of  musicians,  similar  to  the  first,  or  by  two  or  three  drummers. 

In  the  bridal  processions  of  the  lower  orders,  which  are  often 
conducted  in  the  same  manner  as  that  above  described,  the  women  of 
the  party  frequently  utter,  at  intervals,  those  shrill  cries  of  joy  called 
zaghareet,  which  I  have  before  had  occasion  to  mention ;  and  females 
of  the  poorer  classes,  when  merely  spectators  of  a  zeffeh,  often  do 
the  same. 

The  whole  bath  is  sometimes  hired  for  the  bride  and  her  party 
exclusively.  They  pass  several  hours,  or  seldom  less  than  two, 
occupied  in  washing,  sporting,  and  feasting;  and  frequently  "  '^Fmehs  " 
(or  female  singers)  are  hired  to  amuse  them  in  the  bath :  they  then 
return  in  the  same  order  in  which  they  came.  The  expense  of  the 
zeffeh  falls  on  the  relations  of  the  bride ;  but  the  feast  that  follows  it 
is  supplied  by  the  bridegroom. 

Having  returned  from  the  bath  to  the  house  of  her  family,  the 
bride  and  her  companions  sup  together.  If  '^I'mehs  have  contributed 
to  the  festivity  in  the  bath,  they,  also,  return  with  the  bride,  to  renew 
their  concert.  Their  songs  arc  always  on  the  subject  of  love,  and  of 
the  joyous  event  which  occasions  their  presence.  After  the  company 
have  been  thus  entertained,  a  large  quantity  of  henna  having  been 
prepared,  mixed  into  a  paste,  the  bride  takes  a  lump  of  it  in  her  hand, 
and  receives  contributions  (called  "  nukoof  ")  from  her  guests :  each 


*  For  a  description  of  these  ornaments,  see  the  Appendix. 
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of  them  sticks  a  coin  (usually  of  gold)  in  the  henna  which  she  holds 
upon  her  hand ;  and  when  the  lump  is  closely  stuck  with  these  coins, 
she  scrapes  it  o£f  her  hand  upon  the  edge  of  a  basin  of  water.  Having 
collected  in  this  manner  from  all  her  guests,  some  more  henna  is 
applied  to  her  hands  and  feet,  which  are  then  bound  with  pieces  of 
linen ;  and  in  this  state  they  remain  until  the  next  morning,  when 
they  are  found  to  be  sufficiently  dyed  with  its  deep  orange-red  tint. 
Her  guests  make  use  of  the  remainder  of  the  dye  for  their  own 
hands.  This  night  is  called  ^'Leylet  el-Henna,"  or  ^^the  Night 
of  the  IjLenna.'^ 

It  is  on  this  night,  and  sometimes  also  during  the  latter  half  of 
the  preceding  day,  that  the  bridegroom  gives  his  chief  entertainment. 
'^  Mohabbazeen  "  (or  low  farce-players)  often  perform  on  this  occasion 
before  the  house,  or,  if  it  be  large  enough,  in  the  court.  The  other 
and  more  common  performances  by  which  the  guests  are  amused  have 
been  before  mentioned. 

On  the  following  day,  the  bride  goes  in  procession  to  the  house  of 
the  bridegroom.  The  procession  before  described  is  called  "  the  zeffeh 
of  the  bath  "  to  distinguish  it  from  this,  which  is  the  more  important, 
and  which  is  therefore  particularly  called  "  Zeffet  cl-'Aroosch,"  or 
"  the  Zeflfeh  of  the  Bride."  In  some  cases,  to  diminish  the  expenses  of 
the  marriage-ceremonies,  the  bride  is  conducted  privately  to  the  bath, 
and  only  honoured  with  a  zeflFeh  to  the  bridegroom's  bouse.  This 
procession  is  exactly  similar  to  the  former.  The  bride  and  her  party, 
after  breakfasting  together,  generally  set  out  a  little  after  midday. 
They  proceed  in  the  same  order,  and  at  the  same  slow  pace,  as  in  the 
zeffeh  of  the  bath ;  and,  if  the  house  of  the  bridegroom  is  near,  they 
follow  a  circuitous  route,  through  several  principal  streets,  for  the 
sake  of  display.     The  ceremony  usually  occupies  three  or  more  hours. 

Sometimes,  before  bridal  processions  of  this  kind,  two  swordsmen, 
clad  in  nothing  but  their  drawers,  engage  each  other  in  a  mock 
combat;  or  two  peasants  cudgel  each  other  with  nebboots,  or  long 
staves.  In  the  procession  of  a  bride  of  a  wealthy  family,  any  person 
who  has  the  art  of  performing  some  extraordinary  feat  to  amuse  the 
spectators  is  almost  sure  of  being  a  welcome  assistant,  and  of  receiving 
a  handsome  present.^    When  the  seyyid  'Omar,  the  Nakeeb  el-Ashrdf 


»  One  of  the  most  common  of  the  feats  wit-  tliis  empty  title,  carries  a  water-skin  filled  with 

uenAcd  on  such  an  occasion  is  the  performance  of  sand  and  water,  of  greater  weight,  and  for  a  longer 

a  laborious  task  by  a   water-i*arrier,  termed  a  ])erio<l,  than  any  of  his  brethren  will  venture  to 

••  Veiyira,"  who,  for  the  sake  of  a  present,  and  do ;  and  this  he  must  accomplish  without  ever 
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(or  chief  of  the  descendants  of  the  Prophet),  who  was  the  main 
instrument  of  advancing  Mohammad  'Alec  to  the  dignity  of  B^ha 
of  Egypt,  married  a  daughter,  about  forty-five  years  since,  there 
walked  before  the  procession  a  young  man  who  had  made  an  incision 
in  his  abdomen,  and  drawn  out  a  large  portion  of  his  intestines, 
which  he  carried  before  him  on  a  silver  tray.  After  the  procession, 
he  restored  them  to  their  proper  place,  and  remained  in  bed  many 
days  before  he  recovered  from  the  effects  of  this  foolish  and  disgusting 
act.  Another  man,  on  the  same  occasion,  ran  a  sword  through  his 
arm,  before  the  crowding  spectators,  and  then  bound,  over  the  wound, 
without  withdrawing  the  sword,  several  handkerchiefs,  which  were 
soaked  with  the  blood.  These  facts  were  described  to  me  by  an 
eye-witness.  A  spectacle  of  a  more  singular  and  more  disgusting 
nature  used  to  be  not  uncommon  on  similar  occasions,  but  is  now 
very  seldom  witnessed.'  Sometimes,  also,  ^^hawees"  (or  conjurers 
and  sleight-of-hand  performers)  exhibit  a  variety  of  tricks  on  these 
occasions.  But  the  most  common  of  all  the  performances  here 
mentioned  are  the  mock  fights.  Similar  exhibitions  are  also  some- 
times witnessed  on  the  occasion  of  a  circumcision.  Grand  zeffehs  are 
sometimes  accompanied  by  a  number  of  cars,  each  bearing  a  group  of 
persons  of  some  manufacture  or  trade  performing  the  usual  work  of 
their  craft;  even  such  as  builders,  white- washers,  &c. ;  including 
membera  of  all,  or  almost  all,  the  arts  and  manufactures  practised  in 
the  metropolis.  In  one  car  are  generally  some  men  making  coffee, 
which  they  occasionally  present  to  spectators:  in  another,  in- 
strumental musicians:  and  in  another,  Yil'mehs  (or  female  singers). 
The  bride,  in  zeffehs  of  this  kind,  is  sometimes  conveyed  in  a  close 
European  carriage ;  but  more  frequently  she  and  her  female  relations 
and  friends  are  mounted  on  high-saddled  asses,  and,  with  musicians 
and  female  singers  before  and  behind  them,  close  the  procession. 

The  bride  and  her  party,  having  arrived  at  the  bridegroom's 
house,  sit  down  to  a  repast.  Her  friends,  shortly  after,  take  their 
departure ;  leaving  with  her  only  her  mother  and  sister,  or  other  near 
female  relations,  and  one  or  two  other  women ;  usually  the  belldneh. 
The  ensuing  night  is  called  "Leylet  ed-Dukhleh,^'  or  '^the  Night  of 
the  Entrance.'' 

sitting  down,  except  in  a  croacbing  position,  to  day;  bore  it  the  whole  night,  and  the  msuing 

rest.    In  the  case  of  a  bridal  procession  which  I  day,  before  and  daring  the  procession,  and  con- 

lately  witnessed,  the  l^eiyim  began  to  carry  his  tinned  to  do  so  till  snnset. 

burden,  a  skin  of  sand  and  water  weighing  about  >  A  correct  description  of  this  is  given  in  Burck- 

two  hundred  pounds,  at  sunset  of  the  preceding  hturdt's  "  Arabic  Ihrovcrbs,"  pp.  116, 116. 


The  bridegroom  sits  below.  Before  sunset,  be  goes  to  the  bath, 
and  there  changes  his  clothes j  or  be  merely  does  the  latter  at  home; 
and,  after  having  supped  with  a  party  of  his  friends,  waits  till  a  little 
before  the  "  'eshe  "  (or  time  of  the  night-prayer),  or  until  the  third  or 
fourth  hour  of  the  night,  when,  according  to  general  custom,  he 
should  repair  to  some  celebrated  mosque,  such  as  that  of  the 
Qasancyn,  and  there  say  his  prayers.  If  young,  be  is  generally 
honoured  with  a  zcffeh  on  this  occasion :  in  this  case,  he  goes  to  the 
mosque  preceded  by  musicians  with  drums  and  a  hautboy  or  two,  and 
accompanied  by  a  number  of  friends,  and  by  several  men  bearing 
"  mesh'als."     The  meah'al  is  a  kind  of  cresset,  that  is,  a  staff  with  a 


cylindrical  frame  of  iron  at  the  top  filled  with  flaming  wood,  or 
having  two,  three,  four,  or  five  of  these  receptacles  for  fire.  The 
party  usually  proceeds  to  the  mosque  with  a  quick  pace,  and  without 
much  order.  A  second  group  of  musicians,  with  the  same  instru- 
ments, or  with  drums  only,  closes  the  procession.  The  bridegroom  is 
generally  dressed  in  a  kuft&n  with  red  stripes,  and  a  red  gibbeb,  with 
a  Kashmeer  shawl  of  the  same  colour  for  his  turban;  and  walks 
between  two  ftiends  similarly  dressed.  The  prayers  are  commonly 
performed  merely  as  a  matter  of  ceremony ;  and  it  is  frequently  the 
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case  that  the  bridegroom  does  not  pray  at  all^  or  prays  without  having 
previously  performed  the  wudoo^  like  memlooks  who  say  their  prayers 
only  because  they  fear  their  master.^  The  procession  returns  from 
the  mosque  with  more  order  and  display^  and  very  slowly;  perhaps 
because  it  would  be  considered  unbecoming  in  the  bridegroom  to 
hasten  home  to  take  possession  of  his  bride.  It  is  headed^  as  before, 
by  musicians^  and  two  or  more  bearers  of  mesh'als.  These  are  gene- 
rally followed  by  two  men^  bearing,  by  means  of  a  pole  resting 
horizontally  upon  their  shoulders,  a  hanging  frame,  to  which  are 
attached  about  sixty  or  more  small  lamps,  in  four  circles,  one  above 
another;  the  uppermost  of  which  circles  is  made  to  revolve,  being 
turned  round  occasionally  by  one  of  the  two  bearers.  These  numerous 
lamps,  and  several  mesh'als  besides  those  before  mentioned,  brilliantly 
illumine  the  streets  through  which  the  procession  passes,  and  produce 
a  remarkably  pictui*esque  eflFect.  The  bridegroom  and  his  friends  and 
other  attendants  follow,  advancing  in  the  form  of  an  oblong  ring, 
all  facing  the  interior  of  the  ring,  and  each  bearing  in  his  hand  one 
or  more  wax  candles,  and  sometimes  a  sprig  of  henna  or  some  other 
flower,  except  the  bridegroom  and  the  friend  on  either  side  of  him. 
These  three  form  the  latter  part  of  the  ring,  which  generally  consists 
of  twenty  or  more  persons.  At  frequent  intervals,  the  party  stops  for 
a  few  minutes ;  and  during  each  of  these  pauses,  a  boy  or  man,  one 
of  the  persons  who  compose  the  ring,  sings  a  few  words  of  an 
epithalamium.  The  sounds  of  the  drums,  and  the  shrill  notes  of  the 
hautboy  (which  the  bride  hears  half  an  hour  or  more  before  the  pro- 
cession arrives  at  the  house),  cease  during  these  songs.  The  train  is 
closed,  as  in  the  former  case  (when  on  its  way  to  the  mosque),  by  a 
second  group  of  musicians. 

In  the  manner  above  described,  the  bridegroom^s  zeffeh  is  most 
commonly  conducted;  but  there  is  another  mode,  that  is  more 
respectable,  called  "  zeffeh  s^datce,^^  which  signifies  "  the  gentlemen's 
zefiFeh.^'  In  this,  the  bridegroom  is  accompanied  by  his  friends  in  the 
manner  described  above,  and  attended  and  preceded  by  men  bearing 
mesh^als,  but  not  by  musicians  :  in  the  place  of  these  are  about  six  or 
eight  men,  who,  from  their  being  employed  as  singers  on  occasions  of 
this  kind,  arc  called  "  wildd  cl-lay<'Uee,^'  or  "  sons  of  the  nights." 
Thus  attended,  he  goes  to  the  mosque ;  and  while  he  returns  slowly 
thence  to  his  house,  the  singers  above  mentioned  chant,  or  rather 


>  Hence  this  kind  of  pnyor  is  called  "  falah  memaleekeeyeh,"  or  "the  prtyer  of  memlooks.* 
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sing,  "  muweshshahs  "  (lyric  odes)  in  praise  of  the  Prophet.  Having 
returned  to  the  house^  these  same  persons  chant  portions  of  the 
Kur-&n^  one  after  another^  for  the  amusement  of  the  guests ;  then^ 
all  together^  recite  the  opening  chapter  (the  Fdt^hah) ;  after  which^ 
one  of  them  sings  a  "  ka^eedeh  "  (or  short  poem)  in  praise  of  the 
Prophet :  lastly^  all  of  them  again  sing  muweshshahs.  After  having 
thus  performed,  they  receive  "  nukoot "  (or  contributions  of  money) 
from  the  bridegroom  and  his  friends. 

Soon  after  his  return  from  the  mosque,  the  bridegroom  leaves  his 
friends  in  a  lower  apartment,  enjoying  their  pipes  and  coffee  and 
sherbet.  The  bride's  mother  and  sister,  or  whatever  other  female 
relations  were  left  with  her,  are  above ;  and  the  bride  herself,  and  the 
beU^neh,  in  a  separate  apartment.  If  the  bridegroom  is  a  youth  or 
young  man,  it  is  considered  proper  that  he,  as  well  as  the  bride, 
should  exhibit  some  degree  of  bashfulness  :  one  of  his  friends,  there- 
fore, carries  him  a  part  of  the  way  up  to  the  hareem.  Sometimes, 
when  the  parties  are  persons  of  wealth,  the  bride  is  displayed  before 
the  bridegroom  in  different  dresses,  to  the  number  of  seven:  but 
generally  he  finds  her  with  the  belldneh  alone;  and  on  entering  the 
apartment,  he  gives,  a  present  to  this  attendant,  and  she  at  once 
retires.  The  bride  has  a  shawl  thrown  over  her  head;  and  the 
bridegroom  must  give  her  a  present  of  money,  which  is  called  "  the 
price  of  the  uncovering  of  the  face,"^  before  he  attempts  to  remove 
this,  which  she  does  not  allow  him  to  do  without  some  apparent 
reluctance,  if  not  violent  resistance,  in  order  to  shew  her  maiden 
modesty.  On  removing  the  covering,  he  says,  "  In  the  name  of  God, 
the  Compassionate,  the  Merciful;"  and  then  greets  her  with  this 
compliment :  "  The  night  be  blessed,"  or  "  —  is  blessed :"  to  which 
she  replies,  if  timidity  do  not  choke  her  utterance,  '^  God  bless  thee.'' 
The  bridegroom  now,  in  most  cases,  sees  the  face  of  his  bride  for  the 
first  time,  and  generally  finds  her  nearly  what  he  has  been  led  to 
expect.  Often,  but  not  always,  a  curious  ceremony  is  then  performed. 
The  bridegroom  takes  off  every  article  of  the  bride's  clothing  except 
her  shirt;  seats  her  upon  a  mattress  or  bed,  the  head  of  which  is 
turned  towards  the  direction  of  Mekkeh,  placing  her  so  that  her  back 
is  also  turned  in  that  direction ;  and  draws  forward,  and  spreads 
upon  the  bed,  the  lower  part  of  the  front  of  her  shirt :  having  done 
this,  he  stands  at  the  distance  of  rather  less  than  three  feet  before 


'  "  }}a}f\f.  ke«hf  el-wishsh."      "  Wiahsh  "  is  a  vulvar  corruption  of  "  wegh."  or  "  w^h." 
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her,  and  performs  the  prayers  of  two  rek^ahs ;  laying  his  head  and 
hands^  in  prostration^  upon  the  part  of  her  shirt  that  is  extended 
before  her  lap.  He  remains  with  her  but  a  few  minutes  longer :' 
having  satisfied  his  curiosity  respecting  her  personal  charms^  he  calls 
to  the  women  (who  generally  collect  at  the  door,  where  they  wait  in 
anxious  suspense,)  to  raise  their  cries  of  joy,  or  zagh^reef ;  and  the 
shrill  sounds  make  known  to  the  persons  below  and  in  the  neighbour- 
hood, and  often,  responded  to  by  other  women,  spread  still  further 
the  news,  that  he  has  acknowledged  himself  satisfied  with  his  bride : 
he  soon  after  descends  to  rejoin  his  friends,  and  remains  with  them 
an  hour,  or  more,  before  he  returns  to  his  wife.  It  very  seldom 
happens  that  the  husband,  if  disappointed  in  his  bride,  immediately 
disgraces  and  divorces  her ;  in  general,  he  retains  her,  in  this  case,  a 
week  or  more. 

Having  now  described  the  most  usual  manner  in  which  the 
marriages  of  virgin-brides  are  conducted  in  Cairo,  I  may  add  a  few 
words  on  some  of  the  ceremonies  observed  in  other  cases  of  matri- 
mony, both  of  virgins  and  of  widows  or  divorced  women. 

The  daughters  of  the  great,  generally  having  baths  in  their  own 
houses,  seldom  go  to  the  public  bath  previously  to  marriage.  A 
bride  of  a  wealthy  family,  or  of  one  that  affects  gentility,  and  her 
female  relations  and  friends,  if  there  is  not  a  bath  in  her  house,  go  to 
the  public  bath,  which  is  hired  for  them  exclusively ;  but  many  of 
such  persons  prefer  to  go  thither,  and  to  the  bridegroom^s  house, 
without  music  or  canopy,  mounted  on  high-saddled  asses :  the  bride 
herself  generally  wearing  a  Kashmeer  shawl,  in  the  manner  of  a 
babarah.  Sometimes,  however,  the  bridal  party  is  accompanied  by  a 
group  of  female  singers  ('al'mehs),  likewise  mounted  on  asses,  and 
singing  as  they  pass  along. 

If  the  bridegroom  or  the  bride's  family  have  eunuchs,  these  ride 
before  the  bride ;  and  sometimes  a  man  runs  at  the  head  of  the  pro- 
cession, crying,  "Bless  ye  the  Prophet  !"*  This  man, on  entering  the 
house,  throws  down  upon  the  threshold  some  leaves  of  the  white 
beet  ("  salk  "),  over  which  the  ladies  ride.  The  object  of  this  act  is 
to  propitiate  fortune.  The  same  man  then  exclaims,  "Assistance 
from  God,  and  a  speedy  victory  !"* 


*  I  beg  to  refer  tbe  reader,  if  he  desire  further  to  be  particulwrly  coucise  in  this  case, 

details  on  this  sal^cct,  to  page  117  of  Burckhardfs  *  "  Salloo  'a-n-nebee."    "  'A-n-nebee  "  is  a  vul- 

"Arabic  I*rovcrbe."     His  at-count   might   have  gar  contraction  of  " 'ala-n-nebec." 

been  more  complete ;  but  he  seems  to  have  studied  '  l^ur-&n,  ch  Izi.  v.  13. 


MARRIAGE.  173 

Marriages^  among  the  Egyptians^  are  sometimes  conducted  with- 
out any  pomp  or  ceremony  even  in  the  case  of  virgins,  by  mutual 
consent  of  the  bridegroom  and  the  bride's  family^  or  the  bride  herself; 
and  widows  and  divorced  women  are  never  honoured  with  a  zeffeh  on 
marrying  again.  The  mere  sentence,  '*  I  give  myself  up  to  thee/'* 
uttered  by  a  female  to  a  man  who  proposes  to  become  her  husband 
(even  without  the  presence  of  witnesses,  if  none  can  easily  be  pro- 
cured), renders  her  his  legal  wife,  if  arrived  at  puberty ;  and  marriages 
with  widows  and  divorced  women,  among  the  Muslims  of  Egypt,  and 
other  Arabs,  are  sometimes  concluded  in  this  simple  manner.  The 
dowry  of  widows  and  divorced  women  is  generally  one  quarter  or  third 
or  half  the  amount  of  that  of  a  virgin. 

In  Cairo,  among  persons  not  of  the  lowest  order,  though  in  very 
humble  life,  the  marriage-ceremonies  are  conducted  in  the  same 
manner  as  among  the  middle  orders.  But  when  the  expenses  of  such 
zeffehs  as  I  have  described  cannot  by  any  means  be  paid,  the  bride  is 
paraded  in  a  very  simple  manner,  covered  with  a  shawl  (generally  • 
red),  and  surrounded  by  a  group  of  her  female  relations  and  friends, 
dressed  in  their  best,  or  in  boiTOwed,  clothes,  and  enlivened  by  no 
other  sounds  of  joy  than  their  zagh^eet,  which  they  repeat  at  frequent 
intervals. 

The  general  mode  of  zeffeh  among  the  inhabitants  of  the  villages 
is  different  from  those  above  described.  The  bride,  usually  covered 
with  a  shawl,  is  seated  on  a  camel ;  and  so  conveyed  to  the  bride- 
groom's dwelling.  Sometimes  four  or  five  women  or  girls  sit  with 
her,  on  the  same  camel ;  one  on  either  side  of  her,  and  two  or  three 
others  behind :  the  seat  being  made  very  wide,  and  usually  covered 
with  carpets  or  other  drapery.  She  is  followed  by  a  group  of  women 
singing.  In  the  evening  of  the  wedding,  and  often  during  several 
previous  evenings,  in  a  village,  the  male  and  female  friends  of  the  two 
parties  meet  at  the  bridegroom's  house,  and  pass  several  hours  of 
the  night,  in  the  open  air,  amusing  themselves  with  songs  and  a 
rude  kind  of  dance,  accompanied  by  the  sounds  of  a  tambourine 
or  some  kind  of  drum  :  both  sexes  sing ;  but  only  the  women  dance. 
I  have  introduced  here  these  few  words  on  the  marriage-ceremonies 
of  the  peasantry  to  avoid  scattering  notes  on  subjects  of  the  same 
nature.     I  now  revert  to  the  customs  of  the  people  of  Cairo. 

On  the  morning  after  the  marriage,  "khawals"*  or  "ghfizeeyehs" 


t  "  Wohebtu  lak  iiefscc."  *  A  khiiwal  is  also  called  "ghiish;"  plural,  "gheey^sh.* 
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(dancing  men  or  girls)  perform  in  the  street  before  the  bridegroom's 
house^  or  in  the  court.^  On  the  same  morning  also^  if  the  bridegroom 
is  a  young  man^  the  person  who  carried  him  up  stairs  generally  takes 
him  and  several  friends  to  an  entertainment  in  the  country^  where 
they  spend  the  whole  day.  This  ceremony  is  called  '^  el-huroobeh/' 
or  the  flight.  Sometimes  the  bridegroom  himself  makes  the  arrange- 
ments for  it;  and  pays  part  of  the  expenses,  if  they  exceed  the 
amount  of  the  contributions  of  his  friends ;  for  they  give  nukoot  on  this 
occasion.  Musicians  and  dancing-girls  are  often  hired  to  attend  the 
entertainment.  If  the  bridegroom  is  a  person  of  the  lower  orders,  he 
is  conducted  back  in  procession,  preceded  by  three  or  four  musicians 
with  drums  and  hautboys ;  his  friends  and  other  attendants  carrying 
each  a  nosegay,  as  they  sometimes  do  in  the  zeffeh  of  the  preceding 
night ;  and  if  their  return  is  after  sunset,  they  are  accompanied  by 
men  bearing  mesh'als,  lamps,  &c. ;  and  the  friends  of  the  bride- 
groom carry  lighted  wax  candles,  besides  the  nosegays.'  Subse- 
quent festivities  occasioned  by  marriage  will  be  described  in  a  later 
chapter. 

The  husband,  if  he  can  conveniently  so  arrange,  generally  prefers 
that  his  mother  should  reside  with  him  and  his  wife  j  that  she  may 
protect  his  wife's  honour,  and  consequently  his  own  also.  It  is  said 
that  the  mother-in-law  is  for  this  reason  called  '^hamah.'"  The 
women  of  Egypt  are  said  to  be  generally  prone  to  criminal  intrigues ; 
and  I  fear  that,  in  this  respect,  they  are  not  unjustly  accused. 
Sometimes  a  husband  keeps  his  wife  in  the  house  of  her  mother,  and 
pays  the  daily  expenses  of  both.  This  ought  to  make  the  mother 
very  careful  with  regard  to  expenditure,  and  strict  as  to  her  daughter's 
conduct,  lest  the  latter  should  be  divorced;  but  it  is  said  that,  in 
this  case,  she  often  acts  as  her  daughter's  procuress,  and  teaches  her 
innumerable  tricks,  by  which  to  gain  the  upper  hand  over  her 
husband,  and  to  drain  his  purse.  The  influence  of  the  wife's  mother 
is  also  scarcely  less  feared  when  she  only  enjoys  occasional  oppor^ 


*  This  performance  b  called  the  bride's  "labi- 
|>ceyeh/' 

s  Amoni;  the  peasants  of  Upper  Egjpt>  the  re- 
latiiHU  and  acquaintances  of  the  bridegroom  and 
bride  meet  together  on  the  day  after  the  mar- 
riage ;  and  while  a  namber  of  the  men  clap  their 
hands,  as  an  accompaniment  to  a  tamboorine,  or 
two,  and  any  other  inntruments  that  can  bo  pro- 
cored,  the  bride  dances  before  them  f«»r  a  short 
time.  She  has  a  hcod-Tcil  reaching  to  her  heels, 
and  a  printed  cotton  handkerchief  completely  co> 


vering  her  fkure,  and  wears,  externally,  the  most 
remarkable  of  her  bridal  garments  (mentioned  by 
Bnrckhardt  in  the  place  befbre  referred  to),  which, 
in  some  parts  of  Egypt,  is  hong  over  the  door  of 
a  peasant's  boose  after  marriage.  Other  women, 
similarly  veiled,  and  dressed  in  their  best,  <x  bor- 
rowed, clothes,  continoe  the  dance  aboot  two 
hoora,  or  more. 

•  Thus  commonly  pronoonced,  for  **  bunih,"  a 
word  derived  from  the  verb  "^ama,"  •*he  pro- 
tected, or  guarded." 


THE  IfAREEM.  175 

tunities  of  seeing  her  daughter :  hence  it  is  held  more  pmdent  for  a 
man  to  marry  a  female  who  has  neither  mother  nor  any  near  relations 
of  her  own  sex;  and  some  wives  are  even  prohibited  receiving  any 
female  friends  but  those  who  are  relations  of  the  husband :  they  are 
very  few,  however,  upon  whom  such  severe  restrictions  are  imposed. 

For  a  person  who  has  become  familiar  with  male  Muslim  society 
in  Cairo,  without  marrying,  it  is  not  so  difficult  as  might  be  imagined 
by  a  stranger  to  obtain,  directly  and  indirectly,  correct  and  ample  in- 
formation respecting  the  condition  and  habits  of  the  women.  Many 
husbands  of  the  middle  classes,  and  some  of  the  higher  orders,  freely 
talk  of  the  affairs  of  the  hareem  with  one  who  professes  to  agree  with 
them  in  their  general  moral  sentiments,  if  they  have  not  to  converse 
through  the  medium  of  an  interpreter. 

Though  the  women  have  a  particular  portion  of  the  house  allotted 
to  them,  the  wives,  in  general,  are  not  to  be  regarded  as  prisoners ; 
for  they  are  usually  at  liberty  to  go  out  and  pay  visits,  as  well  as 
to  receive  female  visiters,  almost  as  often  as  they  please.  The  slaves, 
indeed,  being  subservient  to  the  wives,  as  well  as  to  their  master,  or, 
if  subject  to  the  master  only,  being  under  an  authority  almost  un- 
limited, have  not  that  liberty.  One  of  the  chief  objects  of  the  master 
in  appropriating  a  distinct  suite  of  apartments  to  his  women  is  to  pre- 
vent their  being  seen  by  the  male  domestics  and  other  men  without 
being  covered  in  the  manner  prescribed  by  their  religion.  The 
following  words  of  the  Kur-4n  shew  the  necessity  under  which  a 
Muslimeh  is  placed  of  concealing  whatever  is  attractive  in  her  person 
or  attire  from  all  men,  except  certain  relations  and  some  other 
persons.  ''  And  speak  unto  the  believing  women,  that  they  restrain 
their  eyes,  and  preserve  their  modesty,  and  discover  not  their 
ornaments,  except  what  [necessarily]  appeareth  thereof :  and  let  them 
throw  their  veils  over  their  bosoms,  and  not  shew  their  ornaments, 
unless  to  their  husbands,  or  their  fathers,  or  their  husbands'  fathers, 
or  their  sons,  or  their  husbands'  sons,  or  their  brothers,  or  their 
brothers'  sons,  or  their  sisters'  sons,  or  their  women,  or  those 
[captives]  which  their  right  hands  shall  possess,  or  unto  such  men  as 
attend  [them]  and  have  no  need  [of  women],  or  unto  children:" 
"  and  let  them  not  make  a  noise  with  their  feet,  that  their  ornaments 
which  they  hide  may  [thereby]  be  discovered.^'*  The  last  passage 
alludes  to  the  practice  6f  knocking  together  the  anklets  which  the 


1  Chapter  xxiv.  v.  81. 
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Arab  women  in  the  time  of  the  Prophet  used  to  wear ;  and  which  are 
still  worn  by  many  women  in  Egypt.* 

I  must  here  transcribe  two  notes  of  eminent  commentators  on  the 
I(ur-dn,  in  illustration  of  the  above  extract^  and  inserted  in  Sale's 
translation.  This  I  do^  because  they  would  convey  an  erroneous 
idea  of  modem  customs  with  regard  to  the  admission^  or  non- 
admission,  of  certain  persons  into  the  hareem.  The  first  is  on  the 
above  words  "  or  their  women,"  which  it  thus  explains : — "  That  is, 
such  as  are  of  the  Mohammadan  religion :  it  being  reckoned  by  some 
unlawful,  or,  at  least,  indecent,  for  a  woman  who  is  a  true  believer  to 
uncover  herself  before  one  who  is  an  infidel ;  because  the  latter  will 
hardly  refrain  from  describing  her  to  the  men :  but  others  suppose  all 
women  in  general  are  here  excepted;  for,  in  this  particular,  doctors 
diflFer."  In  Egypt,  and,  I  believe,  in  every  other  Muslim  country,  it 
is  not  now  considered  improper  for  any  woman,  whether  independent, 
or  a  servant,  or  a  slave,  a  Christian,  a  Jewess,  a  Muslimeh,  or  a 
pagan,  to  enter  a  Muslim's  hareem. — The  second  of  the  notes  above 
alluded  to  is  on  the  words  '^or  those  captives;"  and  is  as  follows : — 
'*  Slaves  of  either  sex  are  included  in  this  exception,  and,  as  some 
think,  domestic  servants  who  are  not  slaves,  as  those  of  a  different 
nation.  It  is  related  that  Mohammad  once  made  a  present  of  a 
man-slave  to  his  daughter  Fd^imeh;  and  when  he  brought  him  to 
her,  she  had  on  a  garment  which  was  so  scanty,  that  she  was  obliged 
to  leave  either  her  head  or  her  feet  uncovered :  and  that  the  Prophet, 
seeing  her  in  great  confusion  on  that  account,  told  her,  she  need  be 
under  no  concern,  for  that  there  was  none  present  but  her  father  and 
her  slave."  Among  the  Arabs  of  the  Desert,  this  may  stiU  be  the 
case;  but  in  Egypt  I  have  never  heard  of  an  instance  of  an  adult 
male  slave  being  allowed  to  see  the  hareem  of  a  respectable  man, 
whether  he  belonged  to  that  hareem  or  not ;  and  am  assured  that  it 
is  never  permitted.  Perhaps  the  reason  why  the  man-slave  of  a 
woman  is  allowed  this  privilege  by  the  Kur-&n  is,  because  she  cannot 
become  his  lawful  wife  as  long  as  he  continues  her  slave :  but  this 
is  a  poor  reason  for  granting  him  access  to  the  li&i'^iu^  ^^  such  a 
state  of  society.  It  is  remarkable  that,  in  the  verse  of  the  Kur-&n 
above  quoted,  uncles  are  not  mentioned  as  privileged  to  see  their 
nieces  unveiled:  some  think  that  they  are  not  admissible,  and  for 
this  reason,  lest  they  should  describe  the  persons  of  their  nieces  to 
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their  sons;  for  it  is  regarded  as  highly  improper  for  a  man  to 
describe  the  features  or  person  of  a  female  (as  to  say^  that  she  has 
large  eyes^  a  straight  nose^  small  mouthy  &c.^)  to  one  of  his  own  sex 
by  whom  it  is  unlawful  for  her  to  be  seen^  though  it  is  not  considered 
indecorous  to  describe  her  in  general  terms^  as,  for  instance^  to  say^ 
^'  She  is  a  sweet  girl^  and  set  off  with  kohl  and  henna." 

It  may  be  mentioned  here,  as  a  general  rule,  that  a  man  is 
allowed  to  see  unveiled  only  his  own  wives  and  female  slaves,  and 
those  females  whom  he  is  prohibited,  by  law,  from  marrying,  on 
account  of  their  being  within  certain  degrees  of  consanguinity  or 
family  connection,  or  having  given  him  suck,  or  being  nearly  related 
to  his  foster-mother.*  The  high  antiquity  of  the  veil  has  been 
alluded  to  in  the  first  chapter  of  this  work.  It  has  also  been  men- 
tioned, that  it  is  considered  more  necessary,  in  Egypt,  for  a  woman  to 
cover  the  upper  and  back  part  of  her  head  than  her  face ;  and  more 
requisite  for  her  to  conceal  her  face  than  most  other  parts  of  her 
person :  for  instance,  a  female  who  cannot  be  persuaded  to  unveil  her 
face  in  the  presence  of  men,  will  think  it  but  little  shame  to  display 
the  whole  of  her  bosom,  or  the  greater  part  of  her  leg.  There  are, 
it  is  true,  many  women  among  the  lower  classes  in  this  country  who 
constantly  appear  in  public  with  unveiled  face;  but  they  are  almost 
constrained  to  do  so  by  the  want  of  a  burko'  (or  face-veil),  and  the 
difficulty  of  adjusting  the  tarhah  (or  head- veil),  of  which  scarcely  any 
woman  is  destitute,  so  as  to  supply  the  place  of  the  former ;  particu- 
larly when  both  their  hands  are  occupied  in  holding  some  burden 
which  they  are  candying  upon  the  head.  When  a  respectable  woman 
is,  by  any  chance,  seen  with  her  head  or  face  uncovered,  by  a  man 
who  is  not  entitled  to  enjoy  that  privilege,  she  quickly  assumes  or 
adjusts  her  (arhah,  and  often  exclaims,  *'  0  my  fright  !"*  or  "  0  my 
sorrow !"'  Motives  of  coquetry,  however,  frequently  induce  an  Egyp- 
tian woman  to  expose  her  face  before  a  man  when  she  thinks  that  she 
may  appear  to  do  so  unintentionally,  or  that  she  may  be  supposed  not 
to  see  him.  A  man  may  also  occasionally  enjoy  opportunities  of  seeing 
the  face  of  an  Egyptian  lady  when  she  really  thinks  hereelf  unob- 
seiTcd ;  sometimes  at  an  open  lattice,  and  sometimes  on  a  house-top. 
Many  small  houses  in  Cairo  have  no  apartment  on  the  ground-floor 
for  the  reception  of  male  visiters,  who  therefore  ascend  to  an  upper 
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room ;  but  as  they  go  upstairs^  they  exclaim^  several  times^  "  Des- 
toor!''  ("Permission!"),  or  "YdSdtir!"  ("0  Protector!"  that  is, 
"  O  protecting  God !"),  or  use  some  similar  ejaculation,  in  order  to 
warn  any  woman  who  may  happen  to  be  in  the  way,  to  retire,  or  to 
yeil  herself;  which  she  does  by  drawing  a  part  of  her  (arhah  before 
her  face,  so  as  to  leaye>  at  most,  only  one  eye  visible.  To  such  an 
absurd  pitch  do  the  Muslims  carry  their  feeling  of  the  sacredness  of 
women,  that  entrance  into  the  tombs  of  some  females  is  denied  to 
men;  as,  for  instance,  the  tombs  of  the  Prophet's  wives  and  other 
females  of  his  family,  in  the  burial-ground  of  El-Medeeneh ;  into 
which  women  are  freely  admitted :  and  a  man  and  woman  they  never 
bury  in  the  same  vault,  unless  a  wall  separate  the  bodies.  Yet  there 
are,  among  the  Egyptians,  a  few  persons  who  are  much  less  particular 
in  this  respect :  such  is  one  of  my  Muslim  friends  here,  who  generally 
allows  me  to  see  his  mother  when  I  call  upon  him.  She  is  a  widow, 
of  about  fifty  years  of  age ;  but,  being  very  fat,  and  not  looking  so 
old,  she  calls  herself  forty.  She  usually  comes  to  the  door  of  the 
apartment  of  the  hareem  in  which  I  am  received  (there  being  no  lower 
apartment  in  the  house  for  male  visiters),  and  sits  there  upon  the 
floor,  but  will  never  enter  the  room.  Occasionally,  and  as  if  by 
accident,  she  shews  me  the  whole  of  her  face,  with  plenty  of  kohl 
round  her  eyes;  and  does  not  attempt  to  conceal  her  diamonds, 
emeralds,  and  other  ornaments;  but  rather  the  reverse.  The  wife, 
however,  I  am  never  permitted  to  see ;  though  once  I  was  allowed 
to  talk  to  her,  in  the  presence  of  her  husband,  roimd  the  comer  of  a 
passage  at  the  top  of  the  stairs. 

I  believe  that,  in  Egypt,  the  women  are  generally  under  less  re- 
straint than  in  any  other  country  of  the  Turkish  Empire ;  so  that  it  is 
not  uncommon  to  see  females  of  the  lower  orders  flirting  and  jesting 
with  men  in  public,  and  men  laying  their  hands  upon  them  very 
freely.  Still  it  might  be  imagined  that  the  women  of  the  higher  and 
middle  classes  feel  themselves  severely  oppressed,  and  are  much  dis- 
contented with  the  state  of  seclusion  to  which  they  are  subjected  :  but 
this  is  not  commonly  the  case ;  on  the  contrary,  an  Egyptian  wife 
who  is  attached  to  her  husband  is  apt  to  think,  if  he  allow  her 
unusual  liberty,  that  he  neglects  her,  and  does  not  sufficiently  love 
her ;  and  to  envy  those  wives  who  are  kept  and  watched  with  greater 
strictness. 

It  is  not  very  common  for  an  Egyptian  to  have  more  than  one 
wife,  or  a  concubine-slave ;  though  the  law  allows  him  four  wives  (as 
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I  have  before  stated)^  and^  according  to  common  opinion^  as  many 
concubine-slaves  as  he  may  choose.  But^  though  a  man  restrict 
himself  to  a  single  wife^  he  may  change  as  often  as  he  desires ;  and 
there  are  certainly  not  many  persons  in  Cairo  who  have  not  divorced 
one  wife,  if  they  have  been  long  married.  The  husband  may,  when- 
ever he  pleases,  say  to  his  wife,  "Thou  art  divorced  :*^*  if  it  be  his 
wish,  whether  reasonable  or  not,  she  must  return  to  her  parents  or 
friends.  This  liability  to  an  immerited  divorcement  is  the  source  of 
more  uneasiness  to  many  wives  than  all  the  other  troubles  to  which 
they  are  exposed ;  as  they  may  thereby  be  reduced  to  a  state  of  great 
destitution :  but  to  others,  who  hope  to  better  their  condition,  it  is,  of 
course,  exactly  the  contrary.  I  have  mentioned,  in  a  former  chapter,* 
that  a  man  may  divorce  his  wife  twice,  and  each  time  receive  her 
again  without  any  ceremony ;  but  that  he  cannot  legally  take  her 
again  after  a  third  divorce  until  she  has  been  married  and  divorced 
by  another  man.  The  consequences  of  a  triple  divorce  conveyed  in 
one  sentence'  are  the  same,  imless  the  man  and  his  wife  agree  to 
infringe  the  law,  or  the  former  deny  his  having  pronounced  the  sen- 
tence ;  in  which  latter  case,  the  woman  may  have  much  difficulty  to 
enforce  his  compliance  with  the  law,  if  she  be  inclined  to  do  so. 

In  illustration  of  this  subject,  I  may  mention  a  case  in  which  an 
acquaintance  of  mine  was  concerned  as  a  witness  of  the  sentence  of 
divorce.  He  was  sitting  in  a  coffee-shop  with  two  other  men,  one  of 
whom  had  just  been  irritated  by  something  that  his  wife  had  said  or 
done.  After  a  short  conversation  upon  this  affair,  the  angry  husband 
sent  for  his  wife,  and,  as  soon  as  she  came,  said  to  her,  "  Thou  art 
trebly  divorced:"  then,  addressing  his  two  companions,  he  added, 
"You,  my  brothers,  are  witnesses."  Shortly  after,  however,  he 
repented  of  this  act,  and  wished  to  take  back  his  divorced  wife ;  but 
she  refused  to  return  to  him,  and  appealed  to  the  "  Shar^  Allah  "  (or 
Law  of  God).  The  case  was  tried  at  the  Mahkemeh.  The  woman, 
who  was  the  plaintiff,  stated  that  the  defendant  was  her  husband; 
that  he  had  pronounced  against  her  the  sentence  of  a  triple  divorce ; 
and  that  he  now  wished  her  to  return  to  him,  and  live  with  him  as 
his  wife,  contrary  to  the  law,  and  consequently  in  a  state  of  sin.  The 
defendant  denied  that  he  had  divorced  her.  "  Have  you  witnesses  V 
said  the  judge  to  the  plaintiff.  She  answered,  "  I  have  here  two 
witnesses."     These  were  the  men  who  were  present  in  the  coffee-shop 
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when  the  sentence  of  divorce  was  pronounced.  They  were  desired  to 
give  their  evidence ;  and  they  stated  that  the  defendant  divorced  his 
wife,  by  a  triple  sentence,  in  their  presence.  The  defendant  averred 
that  she  whom  he  divorced  in  the  coffee-shop  was  another  wife  of  his. 
The  plaintiff  declared  that  he  had  no  other  wife:  but  the  judge 
observed  to  her  that  it  was  impossible  she  could  know  that;  and 
asked  the  witnesses  what  was  the  name  of  the  woman  whom  the 
defendant  divorced  in  their  presence  ?  They  answered  that  they  were 
ignorant  of  her  name.  They  were  then  asked  if  they  could  swear 
that  the  plaintiff  was  the  womai^  who  was  divorced  before  them  ? 
Their  reply  was,  that  they  could  not  swear  to  a  woman  whom  they 
had  never  seen  unveiled.  In  these  circumstances,  the  judge  thought 
it  right  to  dismiss  the  case ;  and  the  woman  was  obliged  to  return  to 
her  husband.  She  might  have  demanded  that  he  should  produce  the 
woman  whom  he  professed  to  have  divorced  in  the  coffee-shop ;  but 
he  would  easily  have  found  a  woman  to  play  the  part  he  required;  as 
it  would  not  have  been  necessary  for  her  to  shew  a  marriage-certifi- 
cate; marriages  being  almost  always  performed  in  Egypt  without 
any  written  contract,  and  sometimes  even  without  witnesses. 

It  not  unfrequently  happens  that,  when  a  man  who  has  divorced  his 
wife  the  third  time  wishes  to  take  her  again  (she  herself  consenting  to 
their  reunion,  and  there  being  no  witnesses  to  the  sentence  of  divorce), 
he  does  so  without  conforming  to  the  offensive  law  before  mentioned. 
It  is  also  a  common  custom  for  a  man  in  similar  circumstances  to 
employ  a  person  to  marry  the  divorced  woman  on  the  condition  of  his 
resigning  her,  the  day  after  their  union,  to  him,  her  former  husband, 
whose  wife  she  again  becomes,  by  a  second  contract ;  though  this  is 
plainly  contrary  to  the  spirit  of  the  law.  Tlie  wife,  however,  can 
withhold  her  consent,  unless  she  is  not  of  age ;  in  which  case,  her 
father,  or  other  lawful  guardian,  may  marry  her  to  whom  he  pleases. 
A  poor  man  (generally  a  very  ugly  person,  and  often  one  who  is 
blind,)  is  usually  chosen  to  perform  this  office.  He  is  termed  a 
'^  mustahall,"  or  "  mustahill,^^  or  a  "  mohallil."  It  is  often  the  case 
that  the  man  thus  employed  is  so  pleased  with  the  beauty  of  the 
woman  to  whom  he  is  introduced  on  these  terms,  or  with  her  riches, 
that  he  refuses  to  give  her  up;  and  the  law  cannot  compel  him 
to  divorce  her  unless  he  act  unjustly  towards  her  as  her  husband, 
which  of  course  he  takes  good  care  not  to  do.  But  a  person  may 
employ  a  mustahall  without  running  this  risk.  It  is  the  custom  of 
many  wealthy  Turks,  and  of  some  of  the  people  of  Egypt,  to  make 
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use  of  a  slave,  generally  a  black,  their  own  property,  to  officiate  in 
this  character.  Sometimes,  a  slave  is  purchased  for  this  purpose ;  or 
if  the  person  who  requires  him  for  such  a  service  be  acquainted  with 
a  slave-deakr,  he  asks  from  the  latter  a  present  of  a  slave ;  signifying 
that  he  will  give  him  back  again.  The  uglier  the  slave,  the  better. 
The  Turks  generally  choose  one  not  arrived  at  puberty ;  which  the 
tenets  of  their  sect  allow.  As  soon  as  the  woman  has  accomplished 
her  "'eddeh^'  (or  the  period  during  which  she  is  obliged  to  wait 
before  she  can  marry  again),  the  husband  who  divorced  her,  having 
previously  obtained  her  consent  to  what  he  is  about  to  do,  introduces 
the  slave  to  her,  and  asks  her  if  she  will  be  married  to  him.  She 
replies  that  she  will.  She  is  accordingly  wedded  to  the  slave,  in  the 
presence  of  witnesses ;  and  a  dowry  is  given  to  her,  to  make  the  mar- 
riage perfectly  legal.  The  slave  consummates  the  marriage;  and 
thus  becomes  the  woman's  legitimate  husband.  Immediately  after, 
or  on  the  following  morning,  her  former  husband  presents  this  slave 
to  her  as  her  own  property,  and  the  moment  that  she  accepts  him, 
her  marriage  with  him  becomes  dissolved;  for  it  is  unlawful  for  a 
woman  to  be  the  wife  of  her  own  slave :  though  she  may  emancipate 
a  slave,  and  then  marry  him.  As  soon  as  her  marriage  is  dissolved 
by  her  accepting  the  gift  of  the  slave,  she  may  give  back  this  slave  to 
her  husband :  but  it  seldom  happens  that  the  latter  will  allow  a  person 
who  has  been  a  mustahall  for  him  to  remain  in  his  house.  The  wife, 
after  this  proceeding,  may,  as  soon  as  she  has  again  accomplished  her 
'eddeh,  become  reunited  to  her  former  husband,  after  having  been 
separated  from  him,  by  the  necessity  of  her  fulfilling  two  'eddehs, 
about  half  a  year,  or  perhaps  more. 

That  the  facility  of  divorce  has  depraving  effects  upon  both  sexes 
may  be  easily  imagined.  There  are  many  men  in  this  country  who, 
in  the  course  of  ten  years,  have  married  as  many  as  twenty,  thirty,  or 
more  wives ;  and  women  not  far  advanced  in  age  who  have  been  wives 
to  a  dozen  or  more  men  successively.  I  have  heard  of  men  who  have 
been  in  the  habit  of  marrying  a  new  wife  almost  every  month.  A 
person  may  do  this  although  possessed  of  very  little  property  :  he  may 
choose,  from  among  the  females  of  the  lower  orders  in  the  streets  of 
Cairo,  a  handsome  young  widow  or  divorced  woman  who  will  consent 
to  become  his  wife  for  a  dowry  of  about  ten  shillings ;  and  when  he 
divorces  her,  he  need  not  give  her  more  than  double  that  sum  to 
maintain  her  during  her  ensuing  'eddeh.  It  is  but  just,  however,  to 
add,  that  such  conduct  is  generally  regarded  as  very  disgraceful ;  and 
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that  few  parents  in  the  middle  or  higher  classes  will  give  a  daughter 
in  marriage  to  a  man  who  has  divorced  many  wives. 

Polygamy,  which  is  also  attended  with  very  injurious  eflPects'upon 
the  morals  of  the  husband  and  the  wives,  and  only  to  h^  defended 
because  it  serves  to  prevent  a  greater  immorality  than  it  occasions,  is 
more  rare  among  the  higher  and  middle  classes  than  it  is  among  the 
lower  orders ;  and  it  is  not  very  common  among  the  latter.  A  poor 
man  may  indulge  himself  with  two  or  more  wives,  each  of  whom  may 
be  able,  by  some  art  or  occupation,  nearly  to  provide  her  own  subsist- 
ence ;  but  most  persons  of  the  middle  and  higher  orders  are  deterred 
from  doing  so  by  the  consideration  of  the  expense  and  discomfort 
which  they  would  incur.  A  man  having  a  wife  who  has  the  misfor- 
tune to  be  barren,  and  being  too  much  attached  to  her  to  divorce  her, 
is  sometimes  induced  to  take  a  second  wife,  merely  in  the  hope  of 
obtaining  offspring ;  and  from  the  same  motive,  he  may  take  a  third, 
and  a  fourth;  but  fickle  passion  is  the  most  evident  and  common 
motive  both  to  polygamy  and  repeated  divorces.  They  are  compara- 
tively very  few  who  gratify  this  passion  by  the  former  practice.  I 
believe  that  not  more  than  one  husband  among  twenty  has  two 
wives. 

When  there  are  two  or  more  wives  belonging  to  one  man,  the  first 
(that  is,  the  one  first  married,)  generally  enjoys  the  highest  rank ;  and 
is  called  "  the  great  lady.^^  *  Hence  it  often  happens  that,  when  a 
man  who  has  already  one  wife  wishes  to  marry  another  girl  or  woman, 
the  father  of  the  latter,  or  the  female  herself  who  is  sought  in  mar- 
riage, will  not  consent  to  the  union  unless  the  first  wife  be  previously 
divorced.  The  women,  of  course,  do  not  approve  of  a  man^s  marry- 
ing more  than  one  wife.  Most  men  of  wealth,  or  of  moderate  circum- 
stances, and  even  many  men  of  the  lower  orders,  if  they  have  two  or 
more  wives,  have,  for  each,  a  separate  house.  The  wife  has,  or  can 
oblige  her  husband  to  give  her,  a  particular  description  of  lodging," 
which  is  either  a  separate  house,  or  a  suite  of  apartments  (consisting 
of  a  room  in  which  to  sleep  and  pass  the  day,  a  kitchen,  and  a  latrina,) 
that  are,  or  may  be  made,  separate  and  shut  out  from  any  other 
apartments  in  the  same  house.  A  fellow-wife  is  called  "  durrah."' 
The  quarrels  of  durrahs  are  often  talked  of:  for  it  may  be  naturally 
inferred,  that,  when  two  wives  share  the  affection  and  attentions  of 


1  "  Es-nitt  cl-kobecrch."  ••  durrah,"  with  a  soft  d.)  for  "  ^amh ;"  originally, 

«  Called  "  meskin  shar'cc."  i>erliap8,  by  way  of  a  puu ;  as  "  durrah  "  is  a 

'  Commimly    thuu     pronounced    (or    rather       eoramon  uamo  for  a  parrot. 
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the  same  man,  they  are  not  always  on  terms  of  amity  with  each  other; 
and  the  same  is  generally  the  case  with  a  wife  and  a  concubine-slave 
living  in  the  same  house,  and  in  similar  circumstances.*  If  the  chief 
lady  be  barren,  and  an  inferior  (either  wife  or  slave)  bear  a  child  to 
her  husband  or  master,  it  commonly  results  that  the  latter  woman 
becomes  a  favourite  of  the  man,  and  that  the  chief  wife  or  mistress  is 
"  despised  in  her  eyes,"  as  Abraham's  wife  was  in  the  eyes  of  Hagar 
on  the  same  account.*  It  therefore  not  very  unfrequently  happens 
that  the  first  wife  loses  her  rank  and  privileges ;  another  becomes  the 
chief  lady,  and,  being  the  favourite  of  her  husband,  is  treated  by  her 
rival  or  rivals,  and  by  all  the  members  and  visiters  of  the  hareem, 
with  the  same  degree  of  outward  respect  which  the  first  wife  pre- 
viously enjoyed :  but  sometimes  the  poisoned  cup  is  employed  to 
remove  her.  A  preference  given  to  a  second  wife  is  often  the  cause 
of  the  first's  being  registered  as  "  ndshizeh,"*  either  on  her  husband's 
or  her  own  application  at  the  Mahkemeh.  Yet  many  instances  are 
known  of  neglected  wives  behaving  with  exemplary  and  unfeigned 
submission  to  the  husband,  in  such  cases,  and  with  amiable  good 
nature  towards  the  favourite.* 

Some  wives  have  female  slaves  who  are  their  own  property,  gene- 
rally purchased  for  them,  or  presented  to  them,  before  marriage. 
These  cannot  be  the  husband's  concubines  without  their  mistress's 
permission,  which  is  sometimes  granted  (as  it  was  in  the  case  of 
Hagar,  Sarah's  bondwoman) ;  but  very  seldom.  Often,  the  wife  will 
not  even  allow  her  female  slave  or  slaves  to  appear  unveiled  in  the 
presence  of  her  husband.  Should  such  a  slave,  without  the  permis- 
sion of  her  mistress,  become  the  concubine  of  the  husband,  and  bear 
him  a  child,  the  child  is  a  slave,  unless,  prior  to  its  birth,  the  mother 
be  sold,  or  presented,  to  the  father. 

The  white  female  slaves  are  mostly  in  the  possession  of  wealthy 
Turks.  The  concubine-slaves*  in  the  houses  of  Egyptians  of  the 
higher  and  middle  classes  are,  generally,  what  are  termed  "  Haba- 
sheeyehs,"  that  is,  Abyssinians,  of  a  deep  brown  or  bronze  complexion. 


1  The  law  ei\joina  a  husband  who  has  two  or 
more  wives,  to  be  strictly  impartial  to  them  in 
erery  respect;  but  compliance  with  its  dictates 
in  this  matter  is  rare. 

*  See  Genesis,  xvi.  4. 

'  This  has  been  explained  in  the  3rd  chapter, 
pafre  100. 

*  In  general,  the  most  beautifhl  of  a  man's 
wives  or  slaves  is,  of  coarse,  for  a  time,  his 
greatest  favourite;  but  in  many  (if  not  most) 


cases,  the  lasting  favourite  is  not  the  most 
handsome.  Tlio  love  of  a  Muslim,  therefore,  is 
not  always  merely  sensual ;  nor  does  the  relative 
condition  and  comfort  of  his  wife,  or  of  each  of 
his  wives,  invoriiibly  depend  so  much  on  his 
caprice,  or  her  own  personal  charms,  as  on  her 
general  conduct  and  disposition. 

^  A  Muslim  cannot  take  as  a  concubine  a  slave 
who  is  an  idolatress. 


184  CHAPTER  VI. 

In  their  features,  as  well  as  their  complexions,  they  appear  to  be  an 
intermediate  race  between  the  negroes  and  white  people:  but  the 
di£Perence  between  them  and  either  of  the  above-mentioned  races  is 
considerable.  They  themselves,  however,  think  that  they  diflFer  so 
little  from  the  white  people,  that  they  cannot  be  persuaded  to  act  as 
servants,  with  due  obedience,  to  their  master's  wives ;  and  the  black 
(or  negro)  slave-girl  feels  exactly  in  the  same  manner  towards  the 
Abyssinian,  but  is  perfectly  willing  to  serve  the  white  ladies.  I 
should  here  mention,  that  the  slaves  who  are  termed  "  Abyssinians  " 
are,  with  few  exceptions,  not  from  the  country  properly  called  Abys- 
sinia, but  from  the  neighbouring  territories  of  the  Gallas.  Most  of 
them  are  handsome.  The  average  price  of  one  of  these  girls  is  from 
ten  to  fifteen  pounds  sterling,  if  moderately  handsome;  but  this  is 
only  about  half  the  sum  that  used  to  be  given  for  one  a  few  years  ago. 
They  are  much  esteemed  by  the  voluptuaries  of  Egypt ;  but  are  of 
delicate  constitution :  many  of  them  die,  in  this  country,  of  consump- 
tion. The  price  of  a  white  slave-girl  is  usually  from  treble  to  tenfold 
that  of  an  Abyssinian ;  and  the  price  of  a  black  girl,  about  half  or 
two-thirds,  or  considerably  more  if  well  instructed  in  the  art  of 
cookery.     The  black  slaves  arc  generally  employed  as  menials.* 

Almost  all  of  the  slaves  become  converts  to  the  faith  of  El-Isl&m ; 
but,  in  general,  they  are  little  instructed  in  the  rites  of  their  new 
religion ;  and  still  less  in  its  doctrines.  Most  of  the  white  female 
slaves  who  were  in  Egypt  during  my  first  visit  to  this  country  were 
Greeks ;  vast  numbers  of  that  unfortunate  people  having  been  made 
prisoners  by  the  Turkish  and  Egyptian  army  under  Ibrdheem  B^sha, 
and  many  of  them,  males  and  females,  including  even  infants  scarcely 
able  to  walk,  sent  to  Egypt  to  be  sold.  Latterly,  from  the  impoverish- 
ment of  the  higher  classes  in  this  country,  the  demand  for  white 
slaves  has  been  small.  A  few,  some  of  whom  imdergo  a  kind  of 
preparatory  education  (being  instructed  in  music  or  other  accomplish- 
ments, at  Constantinople),  are  brought  from  Circassia  and  Georgia. 
The  white  slaves,  being  often  the  only  female  companions,  and  some- 
times the  wives,  of  the  Turkish  grandees,  and  being  generally  pre- 
ferred by  them  before  the  free  ladies  of  Egypt,  hold  a  higher  rank 
than  the  latter  in  common  opinion.  They  are  richly  dressed,  presented 
with  valuable  ornaments,  indulged,  frequently,  with  almost  every  luxury 


»  The  white  female  slave  is  called  "G4riyeh   liej^i"  the  Abyssinian,  "Gdriyeh  Habasheeyeh ;" 
and  the  black,  "  GAriych  S<5da." 
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that  can  be  procured^  and,  when  it  is  not  their  lot  to  wait  upon  others, 
may,  in  some  cases,  be  happy :  as  lately  has  been  proved,  since  the 
termination  of  the  war  in  Greece,  by  many  females  of  that  country, 
captives  in  Egyptian  hareems,  refusing  their  offered  liberty,  which  all 
of  these  cannot  be  supposed  to  have  done  from  ignorance  of  the  state 
of  their  parents  and  other  relations,  or  the  fear  of  exposing  themselves 
to  poverty;    though  not  a  few   of  them  may  probably   have  been 
induced  to  remain  in  bondage  by  a  sense  of  the  religious  and  moral 
degradation  to  which  they  had  been  forcibly  subjected,  and  by  their 
having  borne  children  to  their  masters.     But,  if  some  of  them  are 
undoubtedly  happy,  at  least  for  a  time,  their  number  is  comparatively 
small :  most  are  fated  to  wait  upon  more  favoured  fellow-prisoners,  or 
upon  Turkish  ladies,  or  to  receive  the  unwelcome  caresses  of  a  wealthy 
dotard,  or  of  a  man  who  has  impaired  his  body  and  mind  by  excesses 
of  every  kind ;  and,  when  their  master  or  mistress  becomes  tired  of 
them,  or  dies,  are  sold  again  (if  they  have  not  borne  children),  or 
emancipated,  and  married  to  some  person  in  humble  life,  who  can 
afford  them  but  few  of  the  comforts  to  which  they  have  been  accus- 
tomed.    The  female  slaves  in  the  houses  of  persons  of  the  middle 
classes  in  Egypt  are  generally  more  comfortably  circumstanced  than 
those  in  the  hareems  of  the  wealthy  :  if  concubines,  they  are,  in  most 
cases,   without  rivals  to  disturb  their  peace;  and  if  menials,  their 
service  is  light,  and  they  are  under  less  restraint.     Often,  indeed,  if 
mutual  attachment  subsist  between  her  and  her  master,  the  situation 
of  a  concubine-slave  is  more  fortunate  than  that  of  a  wife :  for  the 
latter  may  be  cast  off  by  her  husband  in  a  moment  of  anger,  by  an 
irrevocable  sentence  of  divorce,  and  reduced  to  a  state  of  poverty; 
whereas  a  man  very  seldom  dismisses  a  female  slave  without  provid- 
ing for  her  in  such  a  manner  that,  if  she  have  not  been  used  to 
luxuries,  she  suffers  but  little,  if  at  all,  by  the  change :  this  he  gene- 
rally does  by  emancipating  her,  giving  her  a  dowry,  and  marrying  her 
to  some  person  of  honest  reputation ;  or  by  presenting  her  to  a  friend. 
I  have  already  mentioned,  that  a  master  cannot  sell  nor  give  away  a 
slave  who  has  borne  him  a  child,  if  he  acknowledge  it  to  be  his  own ; 
and  that  she  is  entitled  to  her  freedom  on  his  death.  It  often  happens 
that  such  a  slave,  immediately  after  the  birth  of  her  child,  is  emanci- 
pated, and  becomes  her  master's  wife :  when  she  has  become  free,  she 
can  no  longer  lawfully  supply  the  place  of  a  wife  unless  he  marry  her. 
Many  persons  consider  it  disgraceful  even  to  sell  a  female  slave  who 
has  been  lonjr  in  their  seiTice.     Most  of  the  Abyssinian  and  black 
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tlave-girls  are  abomiDably  corrupted  by  the  Gelldbs^  or  slave-traders^ 
of  Upper  Egypt  and  Nubia,  by  whom  they  are  brought  from  their 
native  countries :  there  are  very  few  of  the  age  of  eight  or  nine  years 
who  have  not  suffered  brutal  violence;  and  so  severely  do  these 
children,  particularly  the  Abyssinians,  and  boys  as  well  as  girls,  feel 
the  treatment  which  they  endure  from  the  GelMbs,  that  many  instances 
occur  of  their  drowning  themselves  during  the  voyage  down  the  Nile/ 
The  female  slaves  of  eveiy  class  are  somewhat  dearer  than  the  males 
of  the  same  age.  Those  who  have  not  had  the  small-pox  are  usually 
sold  for  less  than  the  others.  Three  days^  trial  is  generally  allowed 
to  the  purchaser ;  during  which  time,  the  girl  remains  in  his,  or  some 
friend's,  hareem ;  and  the  women  make  their  report  to  him.  Snoring, 
grinding  the  teeth,  or  talking  during  sleep,  are  commonly  considered 
sufficient  reasons  for  returning  her  to  the  dealer. — The  dresses  of  the 
female  slaves  are  similar  to  those  of  the  Egyptian  women. 

The  female  servants,  who  are  Egyptian  girls  or  women,  are  those 
to  whom  the  lowest  occupations  are  allotted.  They  generally  veil  their 
faces  in  the  presence  of  their  masters,  with  the  head-veil ;  drawing  a 
part  of  this  before  the  face,  so  that  they  leave  only  one  eye  and  one 
hand  at  liberty  to  see  and  perform  what  they  have  to  do.  When  a 
male  visiter  is  received  by  the  master  of  a  house  in  an  apartment  of 
the  hareem  (the  females  of  the  family  having  been  sent  into  another 
apartment  on  the  occasion),  he  is  usually,  or  often,  waited  upon  by  a 
female  servant,  who  is  always  veiled. 

Such  are  the  relative  conditions  of  the  various  classes  in  the 
hareem.  A  short  account  of  their  usual  habits  and  employments 
must  be  added. 

The  wives,  as  well  as  the  female  slaves,  are  not  only  often  debarred 
from  the  privilege  of  eating  with  the  master  of  the  family,  but  dso 
required  to  wait  upon  him  when  he  dines  or  sups,  or  even  takes  his 
pipe  and  coffee,  in  the  hareem.  They  frequently  serve  him  as  menials ; 
fill  and  light  his  pipe,  make  coffee  for  him,  and  prepare  his  food,  or, 
at  least,  certain  dainty  dishes ;  and,  if  I  might  judge  from  my  own 
experience,  I  should  say  that  most  of  them  are  excellent  cooks;  for, 
when  a  dish  has  been  recommended  to  me  because  made  by  the  wife 
of  my  host,  I  have  generally  found  it  especially  good.  Tlie  wives  of 
men  of  the  higher  and  middle'  classes  make  a  great  study  of  pleasing 
and   fascinating  their  husbands   by   unremitted   attentions,  and  by 


'  Tbe  (JcUabe  frcucrall}  convey  their  pIuvcp  nartly  over  the  debcrt  aud  partly  down  the  river. 
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various  arts.  Their  coquetry  is  exhibited,  even  in  their  ordinary 
gait,  when  they  go  abroad,  by  a  peculiar  twisting  of  the  body.*  In 
the  presence  of  the  husband,  they  are  usually  under  more  or  less 
restraint;  and  hence  they  are  better  pleased  when  his  visits,  during 
the  day,  are  not  very  frequent  or  long:  in  his  absence,  they  often 
indulge  in  noisy  merriment. 

The  diet  of  the  women  is  similar  to  that  of  the  men,  but  more 
frugal ;  and  their  manner  of  eating  is  the  same.  Many  of  them  are 
allowed  to  enjoy  the  luxury  of  smoking ;  for  this  habit  is  not  con- 
sidered unbecoming  in  a  female,  however  high  her  rank;  the  odour  of 
the  finer  kinds  of  the  tobacco  used  in  Egypt  being  very  delicate. 
Their  pipes  are  generally  more  slender  than  those  of  the  men,  and 
more  ornamented ;  and  the  mouth -piece  is  sometimes  partly  composed 
of  coral,  in  the  place  of  amber.  They  generally  make  use  of  per- 
fumes, such  as  musk,  civet,  &c. ;  and  often,  also,  of  cosmetics,  and 
particularly  of  several  preparations  which  they  eat  or  drink  with  the 
view  of  acquiring  what  they  esteem  a  proper  degree  of  plumpness  :* 
one  of  these  preparations  is  extremely  disgusting ;  being  chiefly  com- 
posed of  mashed  beetles.  Many  of  them  also  have  a  habit  of  chewing 
frankincense,'  and  labdanum,^  which  impart  a  perfume  to  the  breath. 
The  habit  of  frequent  ablutions  renders  them  cleanly  in  person.  They 
spend  but  little  time  in  the  operations  of  the  toilet ;  and,  after  having 
dressed  themselves  in  the  morning,  seldom  change  their  clothes  during 
the  day.  Their  hair  is  generally  braided  in  the  bath ;  and  not  undone 
afterwards  for  several  days. 

The  care  of  their  children  is  the  primary  occupation  of  the  ladies 
of  Egypt :  they  are  also  charged  with  the  superintendence  of  domestic 
affairs ;  but,  in  most  families,  the  husband  alone  attends  to  the  house- 
hold expenses.  Their  leisure  hours  are  mostly  spent  in  working  with 
the  needle;  particularly  iu  embroidering  handkerchiefs,  head-veils, 
&c.,  upon  a  frame  called  "  menseg,^^  with  coloured  silks  and  gold. 
Many  women,  even  in  the  houses  of  the  wealthy,  replenish  their  pri- 
vate purses  by  ornamenting  handkerchiefs  and  other  things  in  this 
manner,  and  employing  a  "  dellaleh  ^'  (or  female  broker)  to  take  them 
to  the  market,  or  to  other  hareems,  for  sale.     The  visit  of  one  hareeni 


*  The  motion  here  described  they  term  "ghung."  object  of  his  aflectionR  m  of  slender  figure  and 

*  The  Egyptianii  (unlike  the  MaghrabeeH,  and  gmall  waixt. 
some  other  people  of  Africa  and  of  the  Kant,)  do  •''  "  Libfin." 
not  generally  admire  very  fat  women.     In  bin  *  "  L^n." 
love-songs,  the  Egyptian  commonly  describes  the 
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to  another  often  occupies  nearly  a  whole  day  Eating  smoking, 
drinking  coffee  and  sherbet  gossiping  and  displaying  their  finery, 
are  sufiBcient  amusements  to  the  company  On  Bucb  occasions,  tb^ 
master  of  the  house  is  never  allowed  to  enter  the  hareem  unless  on 
some  particular  and  unavoidable  husinesa  and  in  this  case,  he  must 
give  notice  of  his  approach  and  let  the  visiters  have  sufficient  time  to 
veil  themselves  or  to  retire  to  an  adjoining  room  Being  thus  under 
no  fear  of  his  sudden  intrusion  and  being  naturally  of  a  lively  and  an 
unreserved  disposition  they  indulge  in  easy  gaiety  and  not  unfre- 
qnently  in  youthful  frolic  \V  ben  their  usual  subjects  of  conversation 
are  exhausted  sometimes  one  of  the  party  entertains  the  rest  with 
the  recital  of  some  wonderful  or  facetious  tale  The  Egyptian  ladies 
are  very  seldom  instnicted  either  in  music  or  dancing  but  they  take 
great  delight  in  the  performances  of  profes  lonal  musiciauB  and  public 
dancers  and  often  amuie  themselves  and  their  ^ests  m  the  absence 
of  better  performers  and  better  instruments  by  beating  the  "darA- 
bukkeh  (which  is  a  kind  of  drum)  and  the  t^r  (or  tambourine') ; 
though  seldom  in  hou<ies  so  situate  that  many  passengers  might  hear 
the  sounds  of  festivity.     On  the  occasion  of  any  great  rejoicing  among 
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the  women  (such  as  takes  place  on  account  of  the  birth  of  a  son^  or 
the  celebration  of  a  circumcision,  or  a  weddings  &c.),  ''Wmehs" 
(professional  female  singers)  are  often  introduced;  but  not  for  the 
mere  amusement  of  the  women^  on  common  occasions^  in  any  respect- 
able family ;  for  this  would  be  considered  indecorous.  The  *^  ghd- 
zeeyehs*^  (or  public  dancing-girls),  who  exhibit  in  the  streets  with 
unveiled  faces,  are  very  seldom  admitted  into  a  hareem ;  but  on  such 
occasions  as  those  above  mentioned,  they  often  perform  in  front  of 
the  house,  or  in  the  court ;  though,  by  many  persons,  even  this  is  not 
deemed  strictly  proper.  The  "  Hitees  ^'  (or  male  musicians)  are  never 
hired  exclusively  for  the  amusement  of  the  women ;  but  chiefly  for 
that  of  the  men  :  they  always  perform  in  the  assembly  of  the  latter : 
their  concert,  however,  is  distinctly  heard  by  the  inmates  of  the 
hareem.* 

When  the  women  of  the  higher  or  middle  classes  go  out  to  pay  a 
visit,  or  for  any  other  purpose,  they  generally  ride  upon  asses.  They 
sit  astride,  upon  a  very  high  and  broad  saddle,  which  is  covered  with 
a  small  carpet ;  and  each  is  attended  by  a  man  on  one  or  on  each  side. 
Generally,  all  the  women  of  a  hareem  ride  out  together ;  one  behind 
another.  Mounted  as  above  described,  they  present  a  very  singular 
appearance.  Being  raised  so  high  above  the  back  of  the  "homdr^ 
^iUee"  (or  the  "high  ass^^ — for  so  the  animal  which  they  ride,  fur- 
nished with  the  high  saddle,  is  commonly  called"),  they  seem  very  in- 
securely seated  5  but  I  believe  this  is  not  really  the  case :  the  ass  is 
well  girthed,  and  sure-footed;  and  proceeds  with  a  slow,  ambling 
pace,  and  very  easy  motion.  The  ladies  of  the  highest  rank,  as  well 
as  those  of  the  middle  classes,  ride  asses  thus  equipped :  they  are 
very  seldom  seen  upon  mules  or  horses.  The  asses  are  generally 
hired.  "V^Tien  a  lady  cannot  procure  a  homdr  'alee,  she  rides  one  of 
the  asses  equipped  for  the  use  of  the  men ;  but  has  a  "  seggddeh ''  (or 
prayer-carpet)  placed  over  its  saddle;  and  the  inferior  members  of 
the  hareem,  and  females  of  the  middle  orders,  often  do  the  same. 
Ladies  never  walk  abroad,  unless  they  have  to  go  but  a  very  short 
distance.  They  have  a  slow  and  shuffling  gait,  owing  to  the  diffi- 
culty of  retaining  the  slippers  upon  their  feet ;  and,  in  walking,  they 
generally  hold  the  front  edges  of  the  habarah  in  the  manner  repre- 
sented in  the  engraving  in  page  46.     Whether  walking  or  riding. 


»  The  performancefl  of  the  41atees,  'lU'mehs,  »  Thus  commonly  pronounced,  for  "l^emAr." 

and  Rh4zc€yeh»,  will  be   deitcrihed   in    a  later  >  It  Id  also  called  "  ^om&r  mnghaUce "  (corered 

chapter.  aiw). 
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they  are  regarded  with  much  respect  in  public :  no  well-bred  niau 
stares  at  them ;  but  rather  directs  his  eyes  another  way.  They  are 
never  seen  abroad  at  nighty  if  not  compelled  to  go  out  or  return  at 
that  time  by  some  p]*essing  and  extraordinary  necessity  :  it  is  their 
usual  rule  to  return  from  paying  a  visit  before  sunset.  The  ladies  of 
the  higher  orders  never  go  to  a  shop^  but  send  for  whatever  they  want ; 
and  there  are  numerous  delliilehs  who  have  access  to  the  hareems^  and 
bring  all  kinds  of  ornaments^  articles  of  female  apparel^  &c.^  for  sale. 
Nor  do  these  ladies^  in  general^  visit  the  public  bath^  unless  invited 
to  accompany  thither  some  of  their  friends ;  for  most  of  them  have 
baths  in  their  own  houses.' 


1  Since  the  third  edition  of  thi«  work  issued  Englishwomau  in  Egypt ").  an  Account  of  female 

from  the  press,  my  sister  (Mrs.  Poole)  has  re-  soi'icty  in  that  city,  chiefly  fVom   obsenrations 

sided,  with    her   two  sons   and   nty  wife   and  made  in  the  It^areems  of  Turks,  which  has  been 

myselC  more  than  scren  years  in  Cairo,  and  has  too  well  received  to  need  my  recommendation, 
published,  in  a  series  of  letters  (entitled  "  The 


(     1«2     ) 


CHAPTER  VII. 


DOMESTIC  LIVE— cwitinued. 


The  domestic  life  of  the  lower  orders  will  be  the  subject  of  the 
present  chapter.  In  most  respects  it  is  so  simple^  that,  in  comparison 
with  the  life  of  the  middle  and  higher  classes,  of  which  we  have  just 
been  taking  a  view,  it  offers  but  little  to  our  notice. 

The  lower  orders  in  Egypt,  with  the  exception  of  a  very  small 
proportion,  chiefly  residing  in  the  large  towns,  consist  of  Felld^een 
(or  Agriculturists).  Most  of  those  in  the  great  towns,  and  a  few  in 
the  smaller  towns  and  some  of  the  villages,  are  petty  tradesmen  or 
artificers,  or  obtain  their  livelihood  as  servants,  or  by  various  labours. 
In  all  cases,  their  earnings  are  very  small ;  barely  suflScient,  in  general, 
and  sometimes  insufficient,  to  supply  them  and  their  families  with  the 
cheapest  necessaries  of  life. 

Their  food  chiefly  consists  of  bread  (made  of  millet  or  of  maize), 
milk,  new  cheese,  eggs,  small  salted  flsh,^  cucumbers  and  melons  and 
gourds  of  a  great  variety  of  kinds,  onions  and  leeks,*  beans,  chick- 
peas, lupins,  the  fruit  of  the  black  egg-plant,  lentils,  &c.,  dates  (both 
fresh  and  dried),  and  pickles.  Most  of  the  vegetables  they  eat  in  a 
crude  state.  When  the  maize  (or  Indian  com)  is  nearly  ripe,  many 
ears  of  it  are  plucked,  and  toasted  or  baked,  and  eaten  thus  by  the 
peasants.  Rice  is  too  dear  to  be  an  article  of  common  food  for  the 
felldheen ;  and  flesh-meat  they  very  seldom  taste.  There  is  one 
luxury,  however,  which  most  of  them  enjoy;  and  that  is,  smoking 
the  cheap  tobacco  of  their  country,  merely  dried,  and  broken  up.  It  is 
of  a  pale,  greenish  colour,  when  dried,  and  of  a  mild  flavour.  Though 
all  the  articles  of  food  mentioned  above  are  extremely  cheap,  there  are 
many  poor  persons  who  often  have  nothing  with  which  to  season  their 
coarse  bread  but  the  mixture  called  "  dukkah,"  described  in  a  former 
chapter.'     It  is  surprising  to  observe  how  simple  and  poor  is  the  diet 

'  t'ulltd  •*fencckh."  2  Soc  Nimibcrh,  xi.  .">.  ^  Pasre  i:U. 
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of  the  Egyptian  peasantry^  and  yet  how  robnst  and  healthy  most  of 
them  arc^  and  bow  severe  is  the  labour  which  they  can  undergo  I 

The  women  of  the  lower  orders  seldom  pass  a  life  of  inactivity. 
Some  of  them  are  even  condemned  to  greater  drudgery  than  the  men. 
Their  chief  occupations  are  the  preparing  of  the   husband's  food^ 
fetching  water  (which  they  carry  in  a  large  vessel  on  the  head)^  spin- 
ning  cotton^  linen^  or  woollen  yarUj  and  making  the   fuel   called 
"  gelleh/'  which  is  composed  of  the  dung  of  cattle,  kneaded  with 
chopped  straw,  and  formed  into  round  flat  cakes :  these  they  stick 
upon  the  walls  or  roofs  of  their  houses,  or  upon  the  ground,  to  dry 
in  the  sun ;  and  then  use  for  heating  their  ovens,  and  for  other  pur- 
poses.    They  are  in  a  state  of  much  greater  subjection  to  their  hus- 
bands than  is  the  case  among  the  superior  classes.     Not  always  is  a 
poor  w^oman  allowed  to  eat  with  her  husband.     When  she  goes  out 
with  him,  she  generally  walks  behind  him ;  and  if  there  be  anything 
for  either  of  them  to  carry,  it  is  usually  borne  by  the  wife ;  unless  it 
be  merely  a  pipe  or  a  stick.     Some  women,  in  the  towns,  k^p  shops, 
and  sell  bread,  vegetables,  &c. ;  and  thus  contribute  as  much  as  their 
husbands,  or  even  more  than  the  latter,  to  the  support  of  their  fami- 
lies.    When  a  poor  Egyptian  is  desirous  of  marrying,  the  chief  object 
of  his  consideration  is  the  dowry,  which  is  usually  from  about  twenty 
^^riydls"  (or  nine  shillings)  to  four  times  that  amount  if  consisting 
only  of  money,  and  rather  less  if  (as  is  the  case  throughout  a  great 
part  of  Egypt)  it  comprise  certain  articles  of  clothing.     If  he  can 
afford  to  give  the  dowry,  he  seldom  hesitates  to  marry;  for  a  little 
additional  exertion  will  enable  him  to  support  a  wife  and  two  or  three 
children.     At  the  age  of  five  or  six  years,  the  children  become  of  use 
to  tend  the  flocks  and  herds ;  and  at  a  more  advanced  age,  until  they 
marry,  they  assist  their  fathers  in  the  operations  of  agriculture.     The 
poor  in  Egypt  have  often  to  depend  entirely  upon  their  sons  for 
support  in  their  old  age ;  but  many  parents  are  deprived  of  these  aids, 
and  consequently  reduced  to  beggary,  or  almost  to  starvation.    A  short 
time  ago,  Mohammad  'Alee,  during  his  voyage  from  Alexandria  to  this 
city  (Cairo),  happening  to  land  at  a  village  on  the  bank  of  the  Nile, 
a  poor  man  of  the  place  ran  up  to  him,  and  grasped  his  sleeve  so 
tightly,  that  the  surrounding  attendants  could  not  make  him  quit  his 
hold :  he  complained,  that,  although  he  had  been  once  in  very  com- 
fortable circumstances,  he  had  been  reduced  to  utter  destitution  bv 
having  his  sons  taken  from  him  in  his  old  age  as  recruits  for  the 

2  c 
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army.  The  B^ha  (who  generally  paid  attention  to  personal  applica- 
tions) relieved  him ;  but  it  was  by  ordering  that  the  richest  man  in 
the  village  should  give  him  a  cow. 

A  young  family^  however^  is  sometimes  an  insupportable  burden 
to  poor  parents.  Hence,  it  is  not  a  very  rare  occurrence,  in  Egypt, 
for  children  to  be  publicly  carried  about  for  sale,  by  their  mothers  or 
by  women  employed  by  the  fathers :  but  this  very  seldom  happens 
except  in  cases  of  great  distress.  When  a  mother  dies,  leaving  one 
or  more  children  un weaned,  and  the  father  and  other  surviving  rela- 
tions are  so  poor  as  not  to  be  able  to  procure  a  nurse,  this  singular 
mode  of  disposing  of  the  child  or  children  is  often  resorted  to;  or 
sometimes  an  infant  is  laid  at  the  door  of  a  mosque,  generally  when 
the  congregation  is  assembled  to  perform  the  noon-prayers  of  Friday ; 
and  in  this  case  it  usually  happens  that  some  member  of  the  congrega- 
tion, on  coming  out  of  the  mosque,  and  seeing  the  poor  foundling,  is 
moved  with  pity,  and  takes  it  home  to  rear  in  his  family,  not  as  a 
slave,  but  as  an  adopted  child ;  or,  if  not,  it  is  taken  under  the  care  of 
some  person  until  an  adoptive  father  or  mother  be  found  for  it,  A 
short  time  ago,  a  woman  offered  for  sale,  to  the  mistress  of  a  family 
with  whom  a  friend  of  mine  is  acquainted  in  this  city,  a  child  a  few 
days  old,  which  she  professed  to  have  found  at  the  door  of  a  mosque. 
The  lady  said  that  she  would  take  the  child,  to  rear  it  for  the  sake  of 
Grod,  and  in  the  hope  that  her  own  child,  an  only  one,  might  be  spared 
to  her  as  a  reward  for  her  charity ;  and  handed,  to  the  woman  who 
brought  the  infant,  ten  piasters  (then  equivalent  to  a  little  more  than 
two  shillings) :  but  the  offered  remuneration  was  rejected.  This  shews 
that  infants  are  sometimes  made  mere  objects  of  traffic;  and  some 
persons  who  purchase  them  may  make  them  their  slaves,  and  sell  them 
again.  I  have  been  informed  by  a  slave-dealer  (and  his  assertion  has 
been  confirmed  to  me  by  other  persons)  that  young  Egyptian  girls  are 
sometimes  sold  as  slaves  from  other  countries,  either  by  a  parent  or  by 
some  other  i*elation.  The  slave-dealer  here  alluded  to  said  that  several 
such  girls  had  been  committed  to  him  for  sale,  and  by  their  own  con- 
sent :  they  were  taught  to  expect  rich  dresses,  and  great  luxuries ;  and 
were  instructed  to  say  that  they  had  been  brought  from  their  own 
country  when  only  three  or  four  years  of  age,  and  that  they  con- 
sequently were  ignorant  of  their  native  language,  and  could  speak  only 
Arabic. 

It  often  happens,  too,  that  a  felWh,  in  a  state  of  great  poverty,  is 
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induced^  by  the  offer  of  a  sum  of  money,  to  place  his  son  in  a  situa- 
tion far  worse  than  that  of  ordinary  slavery.  When  a  certain  number 
of  recruits  are  required  from  a  village,  the  Sheykh  of  the  village  often 
adopts  the  plan  that  gives  him  the  least  trouble  to  obtain  them,  which 
is,  to  take  the  sons  of  those  persons  who  are  possessed  of  roost  pro- 
perty. In  such  circumstances,  a  father,  rather  than  part  with  his  son, 
generally  offers,  to  one  of  his  poorer  fellow-villagers,  a  sum  equivalent 
to  one  or  two  pounds  sterling,  to  procure  a  son  of  the  latter  as  a 
substitute  for  his  own;  and  usually  succeeds;  though  the  love  of 
offspring  prevails  among  the  Egyptians  as  much  as  filial  piety,  and 
most  parents  have  a  great  horror  of  parting  with  their  children,  par- 
ticularly if  taken  for  recruits,  as  is  proved  by  the  means  to  which  they 
have  recourse  for  the  prevention  of  such  an  occurrence.  In  the  time 
of  my  second  visit  to  Egypt,  there  was  seldom  to  be  found,  in  any  of 
the  villages,  an  able-bodied  youth  or  young  man  who  had  not  had 
one  or  more  of  his  teeth  broken  out  (that  he  might  not  be  able  to  bite 
a  cartridge),  or  a  finger  cut  off,  or  an  eye  pulled  out  or  blinded,  to 
prevent  his  being  taken  for  a  recruit.  Old  women  and  others  made  a 
regular  trade  of  going  about  from  village  to  village,  to  perform  these 
operations  upon  the  boys ;  and  the  parents  themselves  were  sometimes 
the  operators.  But,  from  what  has  been  said  before,  it  appears  that 
it  was  not  always  affection  alone  that  prompted  the  parents  to  have 
recourse  to  such  expedients  to  prevent  their  being  deprived  of  their 
children. 

The  Fellaheen  of  Egypt  cannot  be  justly  represented  in  a  very 
favourable  light  with  regard  to  their  domestic  and  social  condition  and 
manners.  In  the  worst  points  of  view,  they  resemble  their  Bedawee 
ancestors,  without  possessing  many  of  the  virtues  of  the  inhabitants  of 
the  desert,  imless  in  an  inferior  degree ;  and  the  customs  which  they 
have  inherited  from  their  forefathers  often  have  a  very  baneful  effect 
upon  their  domestic  state.  It  has  before  been  mentioned  that  they 
are  descended  from  various  Arab  tribes  who  have  settled  in  Egypt  at 
different  periods,  intermixed  with  Copts;  and  that  the  distinction  of 
tribes  is  still  preserved  by  the  inhabitants  of  the  villages  through- 
out this  country.  In  the  course  of  years,  the  descendants  of  each  tribe 
of  settlers  have  become  divided  into  numerous  branches,  and  these 
minor  tribes  have  distinct  appellations,  which  have  also  often  been 
given  to  the  village  or  villages,  or  district,  which  they  inhabit.  Those 
who  have  been  longest  established  in  Egypt  have  retained  less  of 
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Bedawee  manners^  and  have  more  infringed  the  purity  of  their  race  by 
intermarriages  with  Copt  proselytes  to  the  Muslim  faith,  or  with  the 
descendants  of  such  persons :  hence,  they  are  often  despised  by  the 
tribes  more  lately  settled  in  this  country,  who  frequently,  in  contempt, 
term  the  former  "  Felldheen,"  while  they  arrogate  to  themselves  the 
appellation  of  "  Arabs  "  or  "  Bedawees."     The  latter,  whenever  they 
please,  take  the  daughters  of  the  former  in  marriage,  but  will  not  give 
their  own  daughters  in  return ;  and  if  one  of  them  be  killed  by  a 
person  of  the  inferior  tribe,  they  kill  two,  three,  or  even  four,  in  blood- 
revenge.     The  prevalence  of  the  barbarous  Bedawee  law  of  blood- 
revenge  among  the  inhabitants  of  the  villages  of  Egypt  has  been 
mentioned  in  a  former  chapter :  the  homicide,  or  any  person  descended 
from  him,  or  from  his  great-grandfather's  father,  is  killed  by  any  of 
such  relations  of  the  person  whom  he  has  slain  ;  and  when  the  homi- 
cide happens  to  be  of  one  tribe,  and  the  person  killed  of  another,  often 
a  petty  war  breaks  forth  between  these  two  tribes,  and  is  sometimes 
continued,  or  occasionally  renewed,  during  a  period  of  several  years. 
The  same  is  also  frequently  the  result  of  a  trifling  injury  committed 
by  a  member  of  one  tribe  upon  a  person  of  another.     In  many  in- 
stances, the  blood-revenge  is  taken  a  century  or  more  after  the  com- 
mission of  the  act  which  has  occasioned  it ;  when  the  feud,  for  that 
time,  has  lain  dormant,  and  perhaps  is  remembered  by  scarcely  more 
than  one  individual.     Two  tribes  in  Lower  Egypt,  which  are  called 
"  Saad  ''  and  "  Hardm,"  are  most  notorious  for  these  petty  wars  and 
feuds  ;^  and  hence  their  names  are  commonly  applied  to  any  two  persons 
or  parties  at  enmity  with  each  other.     It  is  astonishing  that,  in  the 
present  day,  such  acts  (which,  if  committed  in  a  town  or  city  in  Egypt, 
would  be  punished  by  the  death  of,  perhaps,  more  than  one  of  the 
persons  concerned,)  should  be  allowed.     Some  other  particulars  re- 
specting blood-revenge,  and  its  consequences,  have  been  stated  in  the 
chapter  above  alluded  to.     The  avenging  of  blood  is  allowed  by  the 
Kur-an;  but  moderation  and  justice  are  enjoined  in  its  execution; 
and  the  petty  wars  which  it  so  often  occasions  in  the  present  age  are 
in  opposition  to  a  precept  of  the  Prophet,  who  said,  "  If  two  Muslims 
contend  with  their  swords,  the  slayer  and  the  slain  will  be  in  the  fire 
of  Hell]." 

The  Fellaheen  of  Egypt  resemble  the  Bedawees  in  other  respects. 

•  I, ike  tbc  *•  KfVH"  auU  "  Yt'iuvu"  of  Syria. 
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When  a  Fell&hah  is  found  to  have  been  unfaithful  to  her  husband^  in 
general  he  or  her  brother  throws  her  into  the  Nile,  with  a  stone  tied 
to  her  neek ;  or  cuts  her  in  pieces,  and  then  throws  her  remains  into 
the  river.  In  most  instances,  also,  a  father  or  brother  punishes  in  the 
same  manner  an  unmarried  daughter  or  sister  who  has  been  guilty  of 
incontinence.  These  relations  are  considered  as  more  disgraced  than 
the  husband  by  the  crime  of  the  woman ;  and  are  often  despised  if 
they  do  not  thus  punish  her. 


(     1»8    ) 
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COMMON  USAGES  OP  SOCIETY. 

The  respect  in  which  trade  is  held  by  the  Muslim  greatly  tends  to 
enlarge  the  circle  of  his  acquaintance  with  persons  of  different  ranks ; 
and  freedom  of  intercourse  with  his  fellow-men  is  further  and  very 
greatly  promoted  by  the  law  of  the  separation  of  the  sexes^  as  it  enables 
him  to  associate  with  others^  regardless  of  difference  of  wealth  or 
station^  without  the  risk  of  occasioning  unequal  matrimonial  connec- 
tions. The  women,  like  the  men,  enjoy  extensive  intercourse  with 
persons  of  their  own  sex. 

The  Muslims  are  extremely  formal  and  regular  in  their  social 
manners ;  though  generally  very  easy  in  their  demeanour,  and  free  in 
their  conversation.  Several  of  their  most  common  usages  are  founded 
upon  precepts  of  their  religion,  and  distinguish  them  in  society  from 
all  other  people.  Among  these  is  their  custom  of  greeting  each  other 
with  the  salutation  of  "  Peace  be  on  you  :" '  to  which  the  proper  and 
general  reply  is,  "  On  you  be  peace,  and  the  mercy  of  God,  and  his 
blessings."  *  This  salutation  is  never  to  be  addressed  by  a  Muslim  to 
a  person  whom  he  knows  to  be  of  another  religion;*  nor  vice  versa.* 
The  giving  it,  by  one  Muslim  to  another,  is  a  duty ;  but  one  that  may 
be  omitted  without  sin  :  the  returning  it  is  absolutely  obligatory :  the 
former  is  a  "  sunnch ''  ordinance ;  and  the  latter,  "  fard."  Should  a 
Muslim,  however,  thus  salute,  by  mistake,  a  person  not  of  the  same 
faith,  the  latter  should  not  return  it ;  and  the  former,  on  discovering 
his  mistake,  generally  revokes  his  salutation :   so  too  he  sometimes 


»  "Es-selamu  'aleykum,"  or  "Solamun  'aley- 
kum,"  or,  Tulgrarly,  "  Es-sclum  'aleykum." 

*  "  Alcykumu-fl-selama  wa-ra^raatn-114hi  wa- 
barakdtuh,"  or  merely  "  'Aleykum  es-sdiim"  (On 
you  be  ])eacc) ;  but  the  lonfrer  Kalutatiou  is  more 
commtmly  uiied,  in  aii'onlaiicc  with  an  ii\junction 
in  the  Kur-un.  di.  iv.  v.  HH. 

'  Very   few   MuxIiniH  in  Ktry[)t  di»  j»o.    A  Eu- 


ropean traveller,  not  disguised  by  Turkish  dress, 
often  fancies  tliat  he  is  greeted  with  this  saluta- 
tion, when  it  is  really  intended  for  bis  Muslim 
attendant. 

*  A  Muslim,  however,  when  he  receives  this 
salutation  fVi>ra  a  perxun  of  another  religion, 
i*(»metime8  replies,  "^And  on  you  "  (Wa-'aleykom). 
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does  if  a  Muslim  refuse  to  return  his  salutation;  usually  saying, 
''  Peace  be  on  us,  and  on  [all]  the  righteous  worshippers  of  God." 

The  chief  rules  respecting  salutation,  as  dictated  by  the  Prophet, 
and  generally  observed  by  modem  Muslims,  are  as  follow: — ^The 
person  riding  should  first  salute  him  who  is  on  foot;  and  he  who 
passes  by,  the  person  or  persons  who  are  sitting  down  or  standing 
still;  and  a  small  party,  or  one  of  such  a  party,  should  give  the 
salutation  to  a  large  party ;  and  the  young,  to  the  aged.^  As  it  is 
sufficient  for  one  of  a  party  to  gwe,  so  is  it  also  for  one  only  to  return, 
the  salutation.  It  is  required,  too,  that  a  Muslim,  when  he  enters  a 
house,  should  salute  the  people  of  that  house ;  and  that  he  should  do 
the  same  when  he  leaves  it.  He  should  always  salute  first,  and  then 
talk. — But,  to  the  above  rules,  there  are  some  exceptions.  For 
instance,  in  a  crowded  city,  it  is  not  necessary  (indeed  it  is  hardly 
possible)  to  salute  many  of  those  whom  one  may  pass ;  nor  on  a  road 
where  one  meets  numerous  passengers.  Yet  it  is  usual  for  a  wealthy 
or  well-dressed  person,  or  a  venerable  sheykh,  or  any  person  of  dis- 
tinction, to  salute  another  who  appears  to  be  a  man  of  rank,  wealth, 
or  learning,  even  in  a  crowded  street.  Among  polite  people,  it  is 
customary  for  him  who  gives  or  returns  the  salutation  to  place  his 
right  hand  upon  his  breast  at  the  same  time ;  or  to  touch  his  lips, 
and  then  his  forehead,  or  turban,  with  the  same  hand.  This  action 
is  called  "teymeeneh."  The  latter  mode  of  teymeeneh,  which  is  the 
more  respectful,  is  often  performed  to  a  person  of  superior  rank,  not 
only  at  first,  with  the  seldm  (or  salutation  of  "  Peace  be  on  you  ^'), 
but  also  frequently  during  a  conversation,  and  in  the  latter  case  with- 
out the  seldm. 

A  person  of  the  lower  orders,  on  approaching  a  superior,  particu- 
larly if  the  latter  be  a  Turk,  does  not  always  give  the  seldm,  but  only 
performs  this  teymeeneh  ;  and  he  shews  his  respect  to  a  man  of  high 
rank  by  bending  down  his  hand  to  the  ground,  and  then  putting  it 
to  his  lips  and  forehead,  without  pronouncing  the  seldm.  It  is  a 
common  custom,  also,  for  a  man  to  kiss  the  hand  of  a  superior 
(generally  on  the  back  only,  but  sometimes  on  the  back  and  front), 
and  then  to  put  it  to  his  forehead,  in  order  to  pay  him  particular 
respect :  but  in  most  cases  the  latter  does  not  allow  this ;  and  only 
touches  the  hand  that  is  extended  towards  his :  the  other  person, 
then,  merely  puts  his  own  hand  to  his  lips  and  forehead.     To  testify 

*  Herodotiu  speakii  of  the  respect  pnid  iii  Efrypt  to  the  aged,  and  of  the  polite  salatations  of  the 
Egyptians  to  each  other.    (Lib.  ii.  cap.  80.) 
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abject  submission,  in  craving  pardon  for  an  oflFence,  or  interceding 
for  another  person,  or  begging  any  favour  of  a  superior,  not  unfre- 
quently  the  feet  are  kissed  instead  of  the  hand.  The  son  kisses  the 
hand  of  the  father ;  the  wife,  that  of  her  husband ;  and  the  slave, 
and  often  the  free  servant,  that  of  the  master.  The  slaves  and  ser- 
vants of  a  grandee  kiss  their  lord's  sleeve,  or  the  skirt  of  his  clothing. 

When  particular  friends  salute  each  other,  they  join  their  right 
hands,  and  then  each  kisses  his  own  hand,  or  puts  it  to  his  lips  and 
forehead,  or  raises  it  to  his  forehead  only ;  or  merely  places  it  on  his 
breast,  without  kissing  it :  if  after  a  long  absence,  and  on  some  other 
occasions,  they  embrace  each  other;  each  falling  upon  the  other's 
neck,  and  kissing  him  on  the  right  side  of  the  face  or  neck,  and  then 
on  the  left.  Another  mode  of  salutation  is  very  commonly  practised 
among  the  lower  orders,  when  two  friends  or  acquaintances  meet  after 
a  journey :  joining  their  right  hands,  each  of  them  compliments  the 
other  on  his  safety,  and  expresses  his  wishes  for  his  welfare,  by 
repeating,  alternately,  many  times,  the  words  "  sel^mdt "  and  ''  teiyi- 
been.^'*  In  commencing  this  ceremony,  which  is  often  continued  for 
nearly  a  minute  before  they  proceed  to  make  any  particular  inquiries, 
they  join  their  hands  in  the  same  manner  as  is  usually  practised  by 
us ;  and  at  each  alternation  of  the  two  expressions  above  mentioned, 
they  change  the  position  of  the  hands :  in  repeating  the  second  word, 
each  of  the  two  persons  turns  his  fingers  over  the  thumb  of  the  other ; 
and  in  repeating  the  first  word  again,  the  former  position  is  resumed. 

In  polite  society,  various  other  formal  salutations  and  compliments 
follow  the  selam.  To  most  of  these  there  are  particular  replies ;  or 
two  or  more  different  forms  of  reply  may  be  used  in  some  cases;  but 
to  return  any  that  custom  has  not  prescribed  would  be  considered  as 
a  proof  of  ignorance  or  vulgarity.  When  a  person  asks  his  friend, 
"  How  is  your  health  ?"*  the  latter  replies,  "  Praise  be  to  God  :"•  ^d 
it  is  only  by  the  tone  of  voice  in  which  he  makes  this  answer,  that 
the  inquirer  can  infer  whether  he  be  well  or  ill.  When  one  greets 
the  other  with  "  Teiyibeen,"  the  usual  reply  is,  "  God  bless  thee,'^* 
or  "  God  save  thee."*  A  friend  or  an  acquaintance,  on  meeting  another 
whom  he  has  not  seen  for  several  days,  or  for  a  longer  period,  gene- 
rally says,  after  the  seldm,  "  Thou  hast  made  us  desolate  [by  thy 


>  Meaning,  "  I  congratulate  yon  on  your  safety,"  '  "  El-I^amdu  li-Uah." 

and  "I  hope  you  are  well."  *  "  Allah  ycbarik  (for  "ynbArik  ")  feck." 

«  "  Eysh  l^dl'kum."  i  "  Allali  yescllimak  "  (for  "  yuaellimak  "). 
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absence  from  us]  ;"*  and  is  usually  answered^  ''  May  God  not 
make  [us]  desolate  by  thy  absence/'* — The  ordinary  set  compliments 
in  use  in  Egyptian  society  are  so  numerous^  that  a  dozen  pages  of 
this  work  would  not  suffice  for  the  mention  of  those  which  may  be 
heard  almost  every  day. 

When  a  person  goes  to  the  house  of  another^  to  pay  a  visit,  or  for 
any  other  purpose,  he  never  enters  unawares;  for  this  is  expressly 
forbidden  by  the  Kur-dn  : '  and  particularly  if  he  have  to  ascend  to  an 
upper  apartment ;  in  which  case  he  should  call  out  for  permission,  or 
announce  his  approach,  as  he  goes  upstairs,  in  the  manner  which  I 
have  had  occasion  to  describe  in  a  former  chapter/  Should  he  find 
no  person  below,  he  generally  claps  his  hands,  at  the  door,  or  in  the 
court ;  and  waits  for  a  servant  to  come  down  to  him ;  or  for  permission 
to  be  given  him  to  seat  himself  in  a  lower  apartment,  or  to  ascend  to 
an  upper  room.  On  entering  the  room  in  which  the  master  of  the 
house  is  seated,  he  gives  the  seldm.  The  master  returns  the  saluta- 
tion ;  and  welcomes  the  visiter  with  courteousness  and  affability.  To 
his  superiors,*  and  generally  to  his  equals,  he  rises.  Persons  more  or 
less  above  him  in  rank  he  proceeds  to  meet  in  the  court,  or  between 
the  court  and  the  room,  or  at  the  entrance  of  the  room,  or  in  the 
middle  of  the  room,  or  a  step  from  the  place  where  he  was  sitting : 
but  often,  to  equals,  he  merely  makes  a  slight  motion,  as  if  about  to 
rise ;  and  to  most  inferiors,  he  remains  undisturbed.  To  his  superiors, 
and  often  to  his  equals,  he  yields  the  most  honourable  place,  which  is 
a  comer  of  the  deew^in :  it  is  that  comer  which  is  to  the  right  of  a 
person  facing  the  upper  end  of  the  room.  This  end  of  the  i*oom  is 
called  the  "  sadr ;"  and  the  whole  of  the  seat  which  extends  along  it 
is  more  honourable  than  those  which  extend  along  the  sides ;  each  of 
which  is  called  "  gemb."  Visiters  inferior  in  rank  to  the  master  of 
the  house  never  seat  themselves  at  the  upper  end,  unless  invited  to  do 
so  by  him ;  and  when  so  invited,  they  often  decline  the  offered  honour. 
His  equals  sit  at  their  ease,  cross-legged,  or  with  one  knee  raised;  and 
recline  against  the  cushions  :  his  inferiors  (first,  at  least,)  often  sit  upon 
their  heels,  or  take  their  place  upon  the  edge  of  the  deewan ;  or,  if 
very  much  beneath  him  in  grade,  seat  themselves  upon  the  mat  or 
carpet.  In  strict  etiquette,  the  visiter  should  not,  at  first,  suffer  his 
hands  to  appear,  when  entering  the  room,  or  when  seated ;  but  should 


'  '^  OwhaKhtcu'i-." 

-  '*  Allah  la  )(K>hcftli  iniiiiiak.' 

'  fh.  xxiv.  V.  27. 


♦  Chapter  VI.  p.  178. 

'■'  Tliat  ia,  to  thoHC  who  arc  alK)vc  him  cither  in 
oilicc,  wealth,  or  rcliKiouii  or  literary  reputation. 

2  1) 
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let  the  sleeves  fall  over  them ;  and  when  he  has  taken  his  place  on 
the  deew^n,  he  should  not  stretch  out  his  legs,  nor  even  allow  his  feet 
to  be  seen :  but  these  rules  are  not  often  attended  to,  except  in  the 
houses  of  the  great.  Various  formal  compliments  and  salutations  are 
given  and  returned  after  the  selilm ;  and  some  of  them,  particularly 
the  expressions  of  "  teiyibeen  '^  and  "  eysh  hdl'kum,"  are  repeated 
several  times  during  the  same  intemew. 

Sometimes  the  visiter's  own  servant  attends  him  with  his  pipe :  the 
former  takes  his  tobaccO-purse  out  of  his  bosom,  and  gives  it  to  the 
servant,  who  folds  it  up  and  returns  it  after  having  filled  the  pipe,  or 
after  the  termination  of  the  visit:  otherwise,  a  servant  of  the  host 
brings  a  pipe  for  the  visiter,  and  one  for  his  master ;  and  next,  a  cup 
of  cofice  is  presented  to  each ;  ^  for  "  tobacco  without  cofice,"  say  the 
Arabs,  'Ms  like  meat  without  salt."  On  receiving  the  pipe  and  the 
coflFee,  the  visiter  salutes  the  master  of  the  house  with  the  "  teymeeneh,'' 
which  the  latter  returns ;  and  the  same  is  done  on  returning  the  cup 
to  the  servant.  The  master  of  the  house  also  salutes  his  guest  in  the 
same  manner,  if  the  latter  be  not  much  beneath  him  in  rank,  on  re- 
ceiving and  returning  his  own  cup  of  cofice.  Servants  often  remain 
in  the  room  during  the  whole  period  of  a  visit,  stationed  at  the  lower 
end,  in  a  respectful  attitude,  with  their  hands  joined  (the  left  within 
the  right),  and  held  before  the  girdle.  The  usual  mode  of  summoning 
a  servant  or  other  attendant  who  is  not  present  is  by  clapping  the 
hands,  striking  the  palm  of  the  left  hand  with  the  fingers  of  the  right : 
the  windows  being  of  open  lattice-work,  the  sound  is  heard  through- 
out the  house. — The  subjects  of  conversation  are  generally  the  news  of 
the  day,  the  state  of  trade,  the  prices  of  provisions,  and  sometimes 
religion  and  science.  Facetious  stories  are  often  related ;  and,  very 
frequently,  persons  in  the  best  society  tell  tales,  and  quote  proverbs,  of 
the  most  indecent  nature.  In  good  society,  people  seldom  talk  of 
each  other  s  hareems  ;  but  intimate  friends,  and  many  persons  who  do 
not  strictly  observe  the  rules  of  good  breeding,  very  often  do  so,  and 
in  a  manner  not  always  delicate.  Genteel  people  inquire  respecting 
each  other's  "  houses,"  to  ascertain  whether  their  wives  and  families 
are  well. — Visits  not  unfrequently  occupy  several  hours ;  and  some- 
times (especially  those  of  hareems),  nearly  a  whole  day.  The  pipes 
are  replenished,  or  replaced  by  others,  as  often  as  is  necessary :  for, 
however  long  a  visiter  may  stay,  he  generally  continues  smoking  during 


'  The  visit4>r,  if  a  superior,  or  not  tnach  inferior  in  rank  to  the  master  of  the  house,  receives  his  pipe 
and  coffee  before  the  latter. 
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the  whole  time;  and  sometimea  coffee  is  brought  again,  or  sherbet. 
The  manoer  in  which  the  coffee  and  sherbet  are  served  haa  been  before 
described.  A  person  receives  the  same  compliment  after  drinking  a 
glass  of  sherbet  as  after  taking  a  draught  of  water ; '  and  replies  to  it 
in  the  same  manner. 

In  the  houses  of  the  rich,  it  used  to  be  a  common  custom  to 
sprinkle  the  guest,  before  he  rose  to  take  bis  leave,  with  rose-water  or 
orange-flower  water;  and  to  perfume  him  with  the  smoke  of  some 
odoriferous  substance ;  but  of  late  years,  this  practice  has  become  un- 
frequent.  The  scent -bottle,  which  is  called  "  kiunkum,"  is  of  plain  or 
gilt  silver,  or  fine  brass,  or  china,  or  glass ;  and  has  a  cover  pierced 
with  a  small  hole.  The  pcrfuming-vessel,  or  "mibkharah,"'  is 
generally  of  one  or  the  other  of  the  metals  above  mentioned :  the  re- 
ceptacle for  the  burning  charcoal  is  lined,  or  half  filled,  with  gypsnm- 
plaster;  and  its  cover  is  pierced  with  apertures  for  the  emission  of  the 
smoke.     The  mibkharah  is  used  last :  it  is  presented  by  a  servant  to 


IfumlinniuulMibkhi 


the  visiter  or  master,  who  wafts  the  smoke  towards  his  face,  beard,  &c., 
with  his  right  hand.  Sometimea  it  is  opened,  to  emit  the  smoke  more 
freely.  The  siihstance  most  commonly  used  in  the  mibkharah  is  aloes- 
wood,'  or  benzoin,*  or  cascarilla-hark.'  The  wood  ia  moiatened  before 
it  is  pinced  upon  the  burning  coals.     Ambergris '  is  also  used  for  the 
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same  purpose ;  but  very  rarely,  and  only  in  the  houses  of  persons  of 
great  wealth,  as  it  is  extremely  costly.  As  soon  as  the  visiter  has 
been  perfumed,  he  takes  his  leave ;  but  he  should  not  depart  without 
previously  asking  permission  to  do  so,  and  then  giving  the  selam, 
which  is  returned  to  liim,  and  paying  other  set  compliments,  to  which 
there  are  appropriate  replies.  If  he  is  a  person  of  much  higher  rank 
than  the  master  of  the  house,  the  latter  not  only  rises,  but  also  accom- 
panies him  to  the  top  of  the  stairs,  or  to  the  door  of  the  room,  and 
then  commends  him  to  the  care  of  God. 

It  is  usual  for  a  person,  after  paying  a  visit  of  ceremony,  and  on 
some  other  occasions,  previously  to  his  leaving  the  house,  to  give  a 
small  present  (two  or  three  piasters,  or  more,  according  to  circum- 
stances,) to  one,  or  to  several,  of  the  servants :  and  if  his  horse  or 
mule  or  ass  is  waiting  for  him  at  the  door,  or  in  the  court,  one  of  the 
servants  goes  with  him  to  adjust  his  dress  when  he  mounts :  this 
officious  person  particularly  expects  a  present.  When  money  is  thus 
given  to  a  man's  servants,  it  is  considered  incumbent  upon  their  master 
to  do  exactly  the  same  when  he  returns  the  visit. 

Friends  very  often  send  presents  to  each  other,  merely  for  the 
sake  of  complying  with  common  custom.  When  a  person  celebrates 
any  private  festivity,  he  generally  receives  presents  from  most  of  his 
friends ;  and  it  is  a  universal  rule  that  he  should  repay  the  donor  by 
a  similar  gift,  or  one  of  the  same  value,  on  a  similar  occasion.  It  is 
common  for  the  receiver  of  a  present,  on  such  an  event,  even  to 
express  to  the  giver  his  hope  that  he  may  have  to  repay  it  on  the 
occasion  of  a  like  festivity.  An  acknowledgment  accompanied  by 
such  an  allusion  to  the  acquitment  of  the  obligation  imposed  by  the 
gift,  which  would  be  oflFensive  to  a  generous  European,  is,  in  this 
country,  esteemed  polite.  The  present  is  generally  wrapped  in  an 
embroidered  handkerchief,  which  is  returned,  with  a  trifling  pecu- 
niary gratification,  to  the  bearer.  Fruit,  laid  upon  leaves,  and  sweet- 
meats and  other  dainties,  placed  in  a  dish  or  on  a  tray,  and  covered 
with  a  rich  handkerchief  or  napkin,  are  common  presents.  Very 
frequently,  a  present  is  given  by  a  person  to  a  superior  with  a  view  of 
obtaining  something  more  valuable  in  return.  This  is  often  done  by 
a  servant  to  his  master,  and  the  gift  is  seldom  refused,  but  often  paid 
for  immediately  in  money,  more  than  equivalent.  It  is  generally 
with  the  expectation  above  mentioned  that  an  Arab  gives  a  present  to 
a  European.  The  custom  of  giving  money  to  the  servants  of  a  friend, 
after  paying  him  a  visit,  is  not  so  common  now  as  it  was  a  few  years 
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since ;  but  it  is  still  observed  by  most  persons  on  the  occasion  of  a 
visit  of  ceremony ;  and  particularly  on  the  two  "  'eeds/'  or  religious 
festivals^  and  by  the  guests  at  private  festivities.  Other  customs  of  a 
similar  nature^  which  are  observed  at  these  festivities,  will  be  de- 
scribed in  a  subsequent  chapter/  To  decline  the  acceptance  of  a 
present  generally  gives  offence ;  and  is  considered  as  reflecting  dis- 
grace upon  the  person  who  has  offered  it. 

There  are  many  formal  usages  which  are  observed  in  Egypt,  not 
merely  on  the  occasions  of  ceremonious  visits,  or  in  the  company  of 
strangers,  or  at  the  casual  meetings  of  friends,  but  also  in  the  ordinary 
intercourse  of  familiar  acquaintance.  When  a  man  happens  to  sneeze, 
he  says,  "  Praise  be  to  God.''*  Each  person  present  (servants  gene- 
rally excepted)  then  says  to  him,  "  God  have  mercy  upon  you  :"^  to 
which  the  former  generally  replies,  "  God  guide  us  and  guide  you  :'** 
or  he  returns  the  compliment  in  words  of  a  similar  purport.  Should 
he  yawn,  he  puts  the  back  of  his  left  hand  to  his  mouth,  and  then 
says,  "  I  seek  refuge  with  God  from  Satan  the  accursed  :"*  but  he  is 
not  complimented  on  this  act,  as  it  is  one  which  should  rather  be 
avoided ;  for  it  is  believed  that  the  devil  is  in  the  habit  of  leaping 
into  a  gaping  mouth.  For  a  breach  of  good  manners,  it  is  more 
common  to  ask  the  pardon  of  God  than  that  of  the  present  company, 
by  saying,  "  I  beg  pardon  of  God,  the  Great.""  When  a  man  has  just 
been  shaved,  or  been  to  the  bath,  when  he  has  just  performed  the 
ablution  preparatory  to  prayer,  when  he  has  been  saying  his  prayers, 
or  doing  any  other  meritorious  act,  when  he  has  just  risen  from  sleep, 
when  he  has  purchased  or  put  on  any  new  article  of  dress,  and  on 
many  other  occasions,  there  are  particular  compliments  to  be  paid  to 
him,  and  particular  replies  for  him  to  make. 

It  is  a  rule  with  the  Muslims  to  honour  the  right  hand  and  foot 
above  the  left :  to  use  the  right  hand  for  all  honourable  purposes; 
and  the  left  for  actions  which,  though  necessary,  are  unclean :  to  put 
on  and  take  off  the  right  shoe  before  the  left ;  and  to  put  the  right 
foot  first  over  the  threshold  of  a  door. 

The  Egjrptians  are  extremely  courteous  to  each  other,  and  have 
a  peculiar  grace  and  dignity  in  their  manner  of  salutation  and 
their  general  demeanour,  combined  with  easiness  of  address,  which 
seem  natural  to  them,  being  observable  even  in  the  peasants.     TIjc 

»  In  Chapter  XXVI I.  ♦  "  Yahdeeiie  wa-yah<lcckum  Alluh." 

*  "  El-hanul«  li-llah."  •■  "  A'ooz  bi-lldh  min  c»)i-BheytAn  er-rcj?ccm." 

»  "  Raljemknin  Allah.'  «  "  Antaghflr  AllAh  rl-*Aw»ein." 
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middle  and  higher  classes  of  townspeople  pride  themselves  upon  their 
politeness  and  elegance  of  manners^  and  their  wit,  and  fluency  of 
speech ;  and  with  some  justice :  but  they  are  not  less  licentious  in  their 
conversation  than  their  less  accomplished  fellow-countr3naaen.  Affa- 
bility is  a  general  characteristic  of  the  Egyptians  of  all  classes.  It  is 
common  for  strangers^  even  in  a  shop,  after  mutual  salutation,  to 
enter  into  conversation  with  each  other  with  as  much  freedom  as  if 
they  were  old  acquaintances^  and  for  one  who  has  a  pipe  to  offer  it  to 
another  who  has  none;  and  it  is  not  unusual,  nor  is  it  generally 
considered  unpolite,  for  persons  in  a  first,  casual  meeting,  to  ask  each 
other's  names,  professions  or  trades,  and  places  of  abode.  Lasting 
acquaintances  are  often  formed  on  such  occasions.^  In  the  middle 
and  higher  ranks  of  Egyptian  society,  it  is  very  seldom  that  a  man  is 
heard  to  say  anything  offensive  to  the  feelings  of  another  in  his  com- 
pany ;  and  the  most  profligate  never  venture  to  utter  an  expression 
meant  to  cast  ridicule  upon  sincere  religion :  most  persons.  However, 
in  every  class,  are  otherwise  more  or  less  licentious  in  their  conversa- 
tion, and  extremely  fond  of  joking.  They  are  generally  very  lively 
and  dramatic  in  their  talk ;  but  scarcely  ever  noisy  in  their  mirth. 
They  seldom  indulge  in  loud  laughter;  expressing  their  enjoyment 
of  anything  ludicrous  by  a  smile  or  an  exclamation. 


1  AoqoAintancet,  and  even  strangers,  often  ad-  paternal  uncle,"  " Brother/'  "Mother,"  **DMigfa- 
dress  each  other  as  relations,  by  the  terras  ter,"  "Maternal  aont,"  "Daughter  of  my  ma- 
•'  Father,"  ••  Son,"  «  Paternal  uncle,"  "  Son  of  my       temal  aunt,"  "  Sister,"  Ac. 


(    2()7    ) 


CHAPTER  IX. 

LANGUAGE,  LITERATURE,  AND  SCIENCE. 

The  metropolis  of  Egypt  maintains  the  comparative  reputation  by 
which  it  has  been  distinguished  for  many  centuries^  of  being  the  best 
school  of  Arabic  literature^  and  of  Muslim  theology  and  jurispru- 
dence. Learning;  indeed^  has  much  declined  among  the  Arabs 
universally ;  but  least  in  Cairo :  consequently,  the  fame  of  the 
professors  of  this  city  still  remains  unrivalled;  and  its  great  col- 
legiate mosque,  the  Azhar,  continues  to  attract  innumerable  students 
from  every  quarter  of  the  Muslim  world. 

The  Arabic  spoken  by  the  middle  and  higher  classes  in  Cairo 
is  generally  inferior,  in  point  of  grammatical  correctness  and  pro- 
nunciation, to  the  dialects  of  the  Bedawees  of  Arabia,  and  of  the 
inhabitants  of  the  towns  in  their  immediate  vicinity ;  but  much  to  be 
preferred  to  those  of  Syria ;  and  still  more,  to  those  of  the  Western 
Arabs.  The  most  remarkable  peculiarities  in  the  pronunciation  of 
the  people  of  Egypt  are  the  following : — The  fifth  letter  of  the  alpha- 
bet is  pronounced  by  the  natives  of  Cairo,  and  throughout  the  greater 
part  of  Egypt,  as  ^  in  give  ;  while,  in  most  parts  of  Arabia,  and  in 
Syria  and  other  countries,  it  receives  the  sound  of  j  in  joy :  but  it  is 
worthy  of  remark  that,  in  a  part  of  southern  Arabia,  where,  it  is  said, 
Arabic  was  first  spoken,  the  former  sound  is  given  to  this  letter.'  In 
those  pai'ts  of  Egypt  where  this  pronunciation  of  the  fifth  letter 
prevails,  the  sound  of  "  hemzeh "  (which  is  produced  by  a  sudden 
emission  of  the  voice  after  a  total  suppression)  is  given  to  the  twenty- 
first  letter,  except  by  the  better  instructed,  who  give  to  this  letter  its 
true  sound,  which  I  represent  by  "k."  In  other  parts  of  Egypt,  the 
pronunciation  of  the  fifth  letter  is  the  same  as  that  of  j  in  joi/,  or 
nearly  so;  and  the  twenty-first  letter  is  pronounced  as  g  in  give. 


'  It  KoeiuK  prubabic  that  the  Arabs  of  E^ypt        aiiccRtors  in  Asia.— See    l)e    Sat-y's  Uranimairc 
have  reUined,  iu  this  case,  a  pronunciation  which        Arabe,  2nd  cd.  vol.  i.  pp.  17  and  IB. 
was  common,  if  not  almost  universal,  with  their 
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By  all  the  Egyptians,  in  common  with  most  other  modem  peoples 
who  speak  the  Arabic  language,  the  third  and  fourth  letters  of  the 
alphabet  arc  generally  pronounced  alike,  as  our  t ;  and  the  eighth 
and  ninth,  as  our  d :  the  fifteenth  and  seventeenth  are  also  generally 
pronounced  alike,  as  a  very  hard  d  ;  but  sometimes  as  a  hard  z.  Of 
the  peculiarities  in  the  structure  of  the  Egyptian  dialect  of  Arabic, 
the  most  remarkable  are,  the  annexation  of  the  letter  "sheen'*  in 
negative  phrases,  in  the  same  manner  as  the  word  "pas"  is  used  in 
French  ;  as  "  ma  yerdash  "  for  "  m^i  yerda,"  "  he  will  not  consent;" 
"  mil  hoosh  teiyib  "  (vulgarly,  "  m6sh  teiyib, ')  for  "  md  huwa  teiyib/' 
"  it  is  not  good :"  the  placing  the  demonstrative  pronoun  after  the 
word  to  which  it  relates;  as  "el-beyt  de,"  "this  house:"  and  a 
frequent  unnecessaiy  use  of  the  diminutive  form  in  adjectives;  as 
"sugheiyir"  for  "  sagheer,'*   "  small  ;*'    "kureiyib"  for  "kareeb," 


"  near. 


There  is  not  so  much  difference  between  the  literary  and  vulgar 
dialects  of  Arabic  as  some  European  Orieutalists  have  supposed :  the 
latter  may  be  described  as  the  ancient  dialect  simplified,  principally 
by  the  omission  of  final  vowels,  and  by  otherwise  neglecting  to  dis- 
tinguish the  different  cases  of  nouns  and  some  of  the  persons  of 
verbs. ^  Nor  is  there  so  great  a  difference  between  the  dialects  of 
Arabic  spoken  in  different  countries  as  some  persons,  who  have  not 
held  intercourse  with  the  inhabitants  of  such  countries,  have  imagined : 
they  resemble  each  other  more  than  the  dialects  of  some  of  the  dif- 
ferent counties  in  England.  The  Arabic  language  abounds  with 
synonyms ;  and,  of  a  number  of  words  which  are  synonymous,  one 
is  in  common  use  in  one  country,  and  another  elsewhere.  Thus,  the 
Egyptian  calls  milk  "  leben  -/'  the  Syrian  calls  it  "  haleeb :"  the  word 
"  leben  "  is  used  in  Syria  to  denote  a  particular  preparation  of  sour 
milk.  Again,  bread  is  called  in  Egypt  "'eysh;"  and  in  other  Arab 
countries,  "  khubz ;"  and  many  examples  of  a  similar  kind  might  be 
adduced. — The  pronunciation  of  Egypt  has  more  softness  than  that  of 
Syria  and  most  other  countries  in  which  Arabic  is  spoken. 

The  literature  of  the  Arabs  is  very  comprehensive;  but  the 
number  of  their  books  is  more  remarkable  than  the  variety.     The 


»  The  Arabs  began  to  gimplify  their  gpoken  lemici,  Arab,  ct  Lat."  vol.  i.  pp.  482  and  434. 

laii^niaire  in  the  first  century  of  the  Flight,  in  Many  other  proofs  niipht  be  mentioned ;  the  fiu;t 

consequence  of  their  (Spreading  araoug  foreigners,  being  notorious.    The  modem  Arabic,  by  its  re- 

who  could  n«»t  generally  acquire  the  difficult  Ian-  semblance  to  the  Biblical  Hebrew,  confirms  the 

giiagc  which  their  conciucrors  had  hitherto  uncd.  evidence?*  of  decay  that  the  latter  iu  it»elf  ex- 

For  a  proof  of  this,  sec  "  Abulfcdic  Annalcx  Mus-  hibiU:. 
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relative  number  of  the  books  which  treat  of  religion  and  jurispru- 
dence may  be  stated  to  be  about  one-fourth :  next  in  number  are 
works  on  grammar^  rhetoric^  and  various  branches  of  philology :  the 
third  in  the  scale  of  proportion  are  those  on  history  (chiefly  that  of 
the  Arab  nation)^  and  on  geography :  the  fourth^  poetical  compositions. 
Works  on  medicine,  chymistiy,  the  mathematics,  algebra,  and  various 
other  sciences,  &c.,  are  comparatively  very  few. 

There  are,  in  Cairo,  many  large  libraries;  most  of  which  are 
attached  to  mosques,  and  consist,  for  the  greater  part,  of  works  on 
theology  and  jurisprudence,  and  philology :  but  these  libraries  are 
deplorably  neglected,  and  their  contents  are  rapidly  perishing,  in  a 
great  measure  from  the  dishonesty  and  carelessness  of  their  keepers 
and  of  those  who  make  use  of  them.  Several  rich  merchants,  and 
others,  have  also  good  libraries.  The  booksellers  of  Cairo  are,  I  am 
informed,  only  eight  in  number ;  *  and  their  shops  are  but  ill  stocked. 
Whenever  a  valuable  book  comes  into  the  possession  of  one  of  these 
persons,  he  goes  round  with  it  to  his  regular  customers ;  and  is  almost 
sure  of  finding  a  purchaser.  The  leaves  of  the  books  are  seldom  sewed 
together ;  but  they  are  usually  enclosed  in  a  cover  bound  with  leather ; 
and  mostly  have,  also,  an  outer  case  *  of  pasteboard  and  leather.  Five 
sheets,  or  double  leaves,  are  commonly  placed  together,  one  within 
another ;  composing  what  is  called  a  "  karriis.'^  The  leaves  are  thus 
arranged,  in  small  parcels,  without  being  sewed,  in  order  that  one 
book  may  be  of  use  to  a  number  of  persons  at  the  same  time;  each 
taking  a  karrds.  The  books  are  laid  flat,  one  upon  another ;  and  the 
name  is  written  upon  the  front  of  the  outer  case,  or  upon  the  edge  of 
the  leaves.  The  paper  is  thick  and  glazed :  it  is  mostly  imported  from 
Venice,  and  glazed  in  Egypt.  The  ink  is  very  thick  and  gummy. 
Reeds  are  used  for  pens ;  and  they  suit  the  Arabic  character  much 
better.  The  Arab,  in  writing,  places  the  paper  upon  his  knee,  or 
upon  the  palm  of  his  left  hand,  or  upon  what  is  called  a  "  misnedch,"^ 
composed  of  a  dozen  or  more  pieces  of  paper  attached  together  at  the 
four  corners,  and  resembling  a  thin  book,  which  he  rests  on  his  knee. 
Ilis  ink  and  pens  are  contained  in  an  inkhom,  called  "dawayeh," 
mentioned  in  the  first  chapter  of  this  work,  together  with  the  penknife, 
and  an  ivory  instrument  ("  mikattah  ")  upon  which  the  pen  is  laid  to 
be  nibbed.     He  rules  his  paper  by  laying  under  it  a  piece  of  paste- 


1  Those  are   natives.     There  are  also  a  few  *  Called  ?arf. 

Tnrki«h  booknellera.  '  Pronouneed  **  misned'eh." 

2    E 


CEIAITER  IX. 


board  with  strings  strained  and  glued  across  it  (called  a  "  miatArfth  "),' 
and  slightly  pressing  it  over  each  string.  Scissors  are  incloded  among 
the  apparatua  of  a  writer :  they  are  used  for  cutting  the  paper ;  a  torn 
edge  being  considered  as  unbecoming.    In  Cairo  there  are  many  persona 


^^.: 


llnnkii  ind  AplHUMlu  Dir  Writing.' 

who  obtain  tlieir  livelDiood  by  copying  manuscripts.  The  expense  of 
writing  a  kanas  of  twenty  pages,  quarto-size,  with  about  twenty-five 
lines  to  a  page,  in  an  ordinary  hand,  is  about  three  piasters  (or  a  little 
more  than  scvenpenee  of  our  money) ;  but  more  if  in  an  elegant  hand ; 
and  about  double  the  sum  if  with  the  vowel  points,  &c. 

In  Eg)'pt,  and  particularly  in  its  metropolis,  those  youths  or  men 
who  purpose  to  devote  themselves  to  religious  employments,  or  to  any 
of  the  learned  professions,  mostly  pursue  a  course  of  study  in  the  great 
mosque  El-Azhar;  having  previously  learned  nothing  more  than  to 
read,  and  perhaps  to  write  and  to  recite  the  Kur-^n.  The  Ashar, 
whicli  is  regarded  as  the  principal  university '  of  the  East,  is  an  ex- 
tensive building,  surrounding  a  large,  square  court.     On  one  side  of 


ihc  period  or  iti  founilatlon,  u  waD  m  in  iIk.  of 

■  Tht  I.H«  «in.ii,l  or  Ihe  t«a  O^^'m"!. 

all  the  monquen  within  llie  original  UntU  of  the 

>ht  -mtlmtliih."  the  ifnkntft  |" milf.hM").  the 

lilj.-The  ,>receding  portion  of  thii  bo(«  (wUeh 

w«  iiiwried  in  the  fint  edition  of  the  p«(nt 

inpoo  wMob  the  flic  uiirliv  bi-t<ic  iii«»i<>n«l 

work}  appareul  Ij  eseaped  the  ooHoe  of  Baroa  Kam- 

HbI.  Hid  the  •dunn  ("tui^a^t,")  which,   with 

thrir  •hc«lh,  >i«  |Jk«I  upon  the  upiH'r  biH.li. 

■■  Jahrbueher  d.T  LllenMor."  Iiiii.  Bd,p.  71)  thai. 

>  The  Adiir  it  not  nUed  ■  "  unKmit.v  "  »l(li 

i.ifl««d  of  "Aihar."  1  Hiumlri  haT*  writtCT.  In 

(Wet  proprlftj  i  I'M  b  winirdiil  u  iiiiuh  bjr  llir 

thi.  «ao.  ■■V>her."  [or  "Ed^r-],  the  (omrr. 

UiinUmi^  u  nhBtniT  tlu'f  dcria  worthy  t<f  the 

lleiiB;».«gniriing  ■■«o«»M."    The  name  of  the 

umr  of  «h>nw,  or  nerrtHoj  In  bp  knuwii.  It 

IuikU  within  it!  wmllH.  Ill  nBiub.u.lHfnlniiiK- 

lated.  h.i  EuB.p.™  IriTdIm,  "the  Monque  of 

the  nattTf.  of  E^pt,  ind  the  Arab.  In  gnrnl. 

Fluwen;"  u  ti.MiRh  it  h«l  Iweii  eiUled  "O^i' 

an  I  hate  written  it.  "  Aihar,"  with  Ihr  accent  on 

rf.Aihir."   Intend   of   "Ei.(iiinr'   v]..\y.btT." 

thi!  flmt  .jllahle,  and  the  plural  of  "  nUirch  "  (a 

Bower),  "aihir:"  but  bj  tlir  Tnrlia  the  Ihnner 

«|,knind  ll.«lt.r."    ili»lh(.ltn.lwith™.|-Tt.o 

THE  GREAT  MOSQUE  EL-AZHAK. 


211 


this  court,  the  side  towards  Mckkeh,  is  the  chief  place  of  prayer;  a 
spacious  portico  :  on  each  of  the  other  three  sides  are  smaller  porticoes, 
divided  into  a  number  of  apartments,  called  "  riwaks,'^  each  of  which 
is  destined  for  the  use  of  natives  of  a  particular  country,  or  of  a 
particular  province  of  Egypt.  This  building  is  situate  within  the 
metropolis.  It  is  not  remarkable  in  point  of  architecture,  and  is  so 
surrounded  by  houses  that  very  little  of  it  is  seen  externally.  The 
students  are  called  "mugdwireen."*  Each  riwiik  has  a  library  for 
the  use  of  its  members ;  and  from  the  books  which  it  contains,  and  the 
lectures  of  the  professors,  the  students  acquire  their  learning.  The 
regular  subjects  of  study  are  grammatical  inflexion  and  syntax,* 
rhetoric,'  versification,*  logic,*  theology,*'  the  exposition  of  the  Kur-An,' 
the  Traditions  of  the  Prophet,'  the  complete  science  of  jurisprudence, 
or  rather  of  religious,  moral,  civil,  and  criminal  law,*  which  is  chiefly 
founded  on  the  Kur-an  and  the  Traditions ;  together  with  arithmetic,*' 
as  far  as  it  is  useful  in  matters  of  law.  Lectures  are  also  given  on 
algebra,"  and  on  the  calculati(ms  of  the  Mohammadan  calendar,  the 
times  of  prayer,  &c.'*  The  lecturer  seats  himself  on  the  ground,  at 
the  foot  of  a  column ;  and  his  hearers,  with  him,  seated  also  on  the 
ground,  form  a  ring.  Diff*erent  books  are  read  by  students  of  diflerent 
sects.  Most  of  the  students,  being  natives  of  Cairo,  are  of  the  Shdfe'ee 
sect ;  and  always  the  Sheykh,"  or  head  of  the  mosque,  is  of  this  sect. 
None  of  the  students  pay  for  the  instruction  they  receive;  being 
mostly  of  the  poorer  classes.  Most  of  those  who  are  strangers, 
having  riwdks  appropriated  to  them,  receive  a  daily  allowance  of  food, 
provided  from  funds  chiefly  arising  from  the  rents  of  houses  bequeathed 
for  their  maintenance.  Those  of  Cairo  and  its  neighbourhood  used 
to  receive  a  similar  allowance ;  but  this  they  no  longer  enjoy,  except 
during  the  month  of  Ramadan  :  for  iVIohammad  'Alee  took  possession 
of  all  the  cultivable  land  which  belonged  to  the  mosques,  and  thus  the 
Azhar  lost  the  greater  portion  of  the  property  which  it  possessed : 
nothing  but  the  expenses  of  necessary  repairs,  and  the  salaries  of  its 
principal  officers,  are  provided  for  by  the  government.  The  professors, 
also,  receive  no  salaries.  Unless  they  inherit  property,  or  have  rela- 
tions to  maintain  them,  they  have  no  i^egular  means  of  subsistence  but 


'  In  the  fiiugiilar,  "  nmgawir." 
>  "Sarf"  ana  "nahw." 
'  "  Kl-nia'anec  wa-l-bav«n."" 
♦    *  Kl-'arooiJ." 
^  "Kl-inantik." 
^  "  Kt-t«wheccl.  ■ 


"  "  Kt-tefHeer." 
P  "  Kl-ahadecK  " 
"  "Kl-fik-h." 

"  "  El-^ebr  wa-l-tiiukabalch. 
I  •  "  El-miHat." 
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teaching  in  private  houses,  copying  books,  &c. ;  but  they  sometimes 
receive  presents  from  the  wealthy.  Any  person  who  is  competent  to 
the  task  may  become  a  professor  by  obtaining  a  licence  from  the 
Sheykh  of  the  mosque.  The  students  mostly  obtain  their  livelihood 
by  the  same  means  as  the  professors ;  or  by  reciting  the  Kur-dn  in 
private  houses,  and  at  the  tombs  and  other  places.  When  sufficiently 
advanced  in  their  studies,  some  of  them  become  kadees,  muftees, 
imdms  of  mosques,  or  schoolmasters,  in  their  native  villages  or  towns, 
or  in  Cairo:  others  enter  into  trade:  some  remain  all  their  lifetime 
studying  in  the  Azhar,  and  aspire  to  be  ranked  among  the  higher 
'Ulama.  Since  the  confiscation  of  the  lands  which  belonged  to  the 
Azhar,  the  number  of  that  class  of  students  to  whom  no  endowed 
riw^k  is  appropriated  has  very  much  decreased.  The  number  of 
students,  including  all  classes  except  the  blind,  is  (as  I  am  informed 
by  one  of  the  professors)  about  one  thousand  five  hundred.* 

There  is  a  chapel  (called  "  Zavviyet  el-'Omyan,*'  or  the  Chapel  of 
the  Blind),  adjacent  to  the  eastern  angle  of  the  Azhar,  and  one  of  the 
dependencies  of  that  mosque,  where  at  present  about  three  hundred 
poor  blind  men,  most  of  whom  are  students,  are  maintained,  from 
funds  bequeathed  for  that  purpose.  These  blind  men  often  conduct 
themselves  in  a  most  rebellious  and  violent  manner :  they  are  notorious 
for  such  conduct,  and  for  their  fanaticism.  A  short  time  ago,  a 
European  traveller  entering  the  Azhar,  and  his  presence  there  being 
buzzed  about,  the  blind  men  eagerly  inquired,  "  Where  is  the  infidel  ?" 
adding,  "We  will  kill  him;"  and  groping  about  at  the  same  time 
to  feel  and  lay  hold  of  him  :  they  were  the  only  persons  who  seemed 
desirous  of  shewing  any  violence  to  the  intruder.  Before  the  accession 
of  Mohammad  'Alee  Bash  a,  they  often  behaved  in  a  very  outrageous 
manner  whenever  they  considered  themselves  oppressed,  or  scanted  in 
their  allowance  of  food :  they  would,  on  these  occasions,  take  a  few 
guides,  go  about  with  staves,  seize  the  turbans  of  passengers  in  the 
streets,  and  plunder  the  shops.  The  most  celebrated  of  the  present 
professors  in  the  Azhar,  the  sheykh  El-Kuweysinee,'  who  is  himself 
blind,  being  appointed,  a  few  years  ago,  Sheykh  of  the  Z^wiyet  el- 
'Omyan,  as  soon  as  he  entered  upon  his  office,  caused  every  one  of 
the  blind  men  there  to  be  flogged  ;  but  they  rose  against  him,  bound 
him,  and  inflicted  upon  him  a  flogging  far   more  severe  than  that 


'  Many  persons  say  that  their  number  i»  not  less  *  Since  this  was  written  he  beeamc  Sheykh  of 

than  three  thuuRand :  others,  not  more  than  one        the  Azhar.    He  i«  now  dead, 
thousand.    It  varies  very  mueh  at  different  times. 
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which  they  had  themselves  endared ;  and  obliged  him  to  give  up  his 
office. 

Learaing  was  in  a  much  more  flourishing  state  in  Cairo  before  the 
entrance  of  the  French  army  than  it  has  been  in  later  years.  It 
sufiered  severely  from  this  invasion ;  not  through  direct  oppression^ 
but  in  consequence  of  the  panic  which  this  event  occasioned^  and  the 
troubles  by  which  it  was  followed.  Before  that  period,  a  sheykh  who 
had  studied  in  the  Azhar,  if  he  had  only  two  boys^  sons  of  a  moderately 
rich  fell^,  to  educate,  lived  in  luxury ;  his  two  pupils  served  him, 
cleaned  his  house,  prepared  his  food,  and,  though  they  partook  of  it 
with  him,  were  his  menial  attendants  at  every  time  but  that  of  eating : 
they  followed  him  whenever  he  went  out ;  carried  his  shoes  (and  often 
kissed  them  when  they  took  tliem  off)  on  his  entering  a  mosque ;  and 
in  every  case  treated  him  with  the  honour  due  to  a  prince.  He  was 
then  distinguished  by  an  ample  dress,  and  the  large  formal  turban 
called  a  ^'  mukleh  ;'*  and  as  he  passed  along  the  street,  whether  on 
foot  or  mounted  on  an  ass  or  mule,  passengers  often  pressed  towards 
him  to  implore  a  short  ejaculatory  prayer  on  their  behalf;  and  he 
who  succeeded  in  obtaining  this  wish  believed  himself  especially 
blessed :  if  he  passed  by  a  Frank  riding,  the  latter  was  obliged  to 
dismount :  if  he  went  to  a  butcher,  to  procure  some  meat  (for  he 
found  it  best  to  do  so,  and  not  to  send  another),  the  butcher  refused 
to  make  any  charge ;  but  kissed  his  hand,  and  received  as  an  honour 
and  a  blessing  whatever  he  chose  to  give. — The  condition  of  a  man 
of  this  profession  is  now  so  fallen,  that  it  is  with  difficulty  he  can 
obtain  a  scanty  subsistence,  unless  possessed  of  extraordinary  talent. 

The  Muslim  'Ulama  are  certainly  much  fettered  by  their  religion 
in  the  pursuit  of  some  of  the  paths  of  learning;  and  superstition 
sometimes  decides  a  point  which  has  been  controverted  for  centuries. 
There  is  one  singular  means  of  settling  a  contention  on  any  point  of 
faith,  science,  or  fact,  of  which  I  must  give  an  instance.  The  follow- 
ing anecdote  was  related  to  me  by  the  Imam  of  the  late  Muftee  (the 
sheykh  El-Mahdee)  :  I  wrote  it  in  Arabic,  at  his  dictation,  and  shall 
here  translate  his  words.  The  sheykh  Mohammad  El-Bahaee  (a 
learned  man,  whom  the  vulgar  regard  as  a  "  welee,"  or  especial 
favourite  of  heaven,)  was  attending  the  lectures  of  the  sheykh  El- 
Emeer  el-Kebeer  (Sheykh  of  the  sect  of  the  Mdlikees),  when  the  pro- 
fessor read,  from  the  Game'  es-Sagheer'  of  Es-Suyootee,  this  saying 

>  A  i-i'lebraicKl  itiinpi'iidiotiK  i*4)lkH'tioii  of  the  Tra<iilit>nfi  of  the  Pruphet. 
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of  the  Prophet :  "  Verily  El-Hasan  aud  El-Hoseyn  are  the  two  lords 
of  the  youths  of  the  people  of  Paradise,  iu  Paradise ;"  and  proceeded 
to  remark,  in  his  lecture,  after  having  given  a  summary  of  the  history 
of  El-Hasan  and  El-Hoseyn,  that,  as  to  the  common  opinion  of  the 
people  of  Masr  (or  Cairo)  respecting  the  head  of  El-Hoseyn,  holding 
it  to  be  in  the  famous  Mesh-hed  in  this  city  (the  mosque  of  the 
^asaneyn),  it  was  without  foundation ;  not  being  established  by  any 
credible  authority.  "  I  was  aflfected,''  says  Mohammad  El-Bah^, 
"  with  excessive  grief,  by  this  remark ;  since  I  believed  what  is  be- 
lieved by  people  of  integrity  and  of  intuition,  that  the  noble  head  was 
in  this  Mesh-hed ;  and  I  entertained  no  doubt  of  it :  but  I  would 
not  oppose  the  sheykh  El-Emeer,  on  account  of  his  high  reputation 
and  extensive  knowledge.  The  lecture  terminated,  and  I  went  away, 
weeping ;  and  when  night  overshaded  the  earth,  I  rose  upon  my  feet, 
praying,  and  humbly  supplicating  my  Lord,  and  betaking  myself  to 
his  most  noble  apostle  (God  bless  and  save  him),  begging  that  I 
might  see  him  in  my  sleep,  and  that  he  would  inform  me  in  my  sleep 
of  the  truth  of  the  matter  concerning  the  place  of  the  noble  head. 
And  I  dreamed  that  I  was  walking  on  the  way  to  visit  the  celebrated 
Mesh-hed  El-Hoseynee  in  Ma§r,  and  that  I  approached  the  kubbeh,* 
and  saw  in  it  a  spreading  light,  which  filled  it :  and  I  entered  its 
door,  and  found  a  shereef  standing  by  the  door ;  and  I  saluted  him, 
and  he  returned  my  salutation,  and  said  to  me,  '  Salute  the  Apostle 
of  God  (God  bless  and  save  him)  ;'  and  I  looked  towards  the  kibleh,* 
and  saw  the  Prophet  (God  bless  and  save  him)  sitting  upon  a  throne, 
and  a  man  standing  on  his  right,  and  another  man  standing  on  his 
left :  and  I  raised  my  voice,  saying,  ^  Blessing  and  peace  be  on  thee,  O 
Apostle  of  God :'  and  I  repeated  this  several  times,  weeping  as  I  did 
it :  and  I  heard  the  Apostle  of  God  (God  bless  and  save  him)  say  to 
me,  ^  Approach,  O  my  son,  0  Mohammad.'  Then  the  first  man  took 
me,  and  conducted  me  towards  the  Prophet  (God  bless  and  save  him), 
and  placed  me  in  his  noble  presence;  and  I  saluted  him,  and  he  re- 
turned my  salutation,  and  said  to  mc,  ^  God  recompense  thee  for  thy 
visit  to  the  head  of  El-^oseyn  my  son.'  I  said,  ^  O  Apostle  of  God, 
is  the  head  of  El-Hoseyn  here  V  He  answered,  '  Yes,  it  is  here.' 
And  I  became  cheerful :  grief  fled  from  me ;  and  my  heart  was 
strengthened.     Then  I  said,  ^  0  Apostle  of  God,  I  will  relate  to  thee 


*  The  haluon  of  the  totnh. 

'  That  in,  towards  the  niclic  which  marks  the  direction  of  Mi  kkch. 
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what  my  sheykh  and  my  preceptor  El-Emccr  hath  affirmed  in  his 
lecture :'  and  I  repeated  to  him  the  words  of  the  sheykh :  and  he 
(God  bless  and  save  him)  looked  down,  and  then  raised  his  head, 
and  said,  ^  The  copyists  are  excused.'  I  awoke  from  my  sleep  joyful 
and  happy :  but  I  found  that  much  remained  of  the  night ;  and  I 
became  impatient  of  its  length  ;  longing  for  the  mom  to  shine,  that  I 
might  go  to  the  sheykh,  and  relate  to  him  the  dream,  in  the  hope  that 
he  might  believe  me.  When  the  morn  rose,  I  prayed,  and  went  to 
the  house  of  the  sheykh;  but  found  the  door  shut.  I  knocked  it 
violently  ;  and  the  porter  came  in  alarm,  asking,  '  Who  is  that  V  but 
when  he  knew  me,  for  he  had  known  my  abode  from  the  sheykh,  he 
opened  the  door  to  me :  if  it  had  been  another  person,  he  would  have 
beaten  him.  I  entered  the  court  of  the  house,  and  began  to  call  out, 
'  My  master  !  My  master  !'  The  sheykh  awoke,  and  asked,  '  Who 
is  that  V  I  answered,  '  It  is  I,  thy  pupil,  Mohammad  El-Bahdee.' 
The  sheykh  was  in  wonder  at  my  coming  at  this  time,  and  exclaimed, 
'  God's  perfection  !  What  is  this  ?  What  is  the  news  V  thinking 
that  some  great  event  had  happened  among  the  people.  He  then 
said  to  me,  *  Wait  while  I  pray.'  I  did  not  sit  down  until  the  sheykh 
came  down  to  the  lower  room ;  when  he  said  to  me,  *  Come  up  :'  and 
I  went  up,  and  neither  saluted  him,  nor  kissed  his  hand,  from  the 
eflfect  of  the  dream  which  I  had  seen;  but  said,  'The  head  of  El- 
Hoseyn  is  in  this  well-known  Mesh-hed  in  Ma§r :  there  is  no  doubt 
of  it.'  The  sheykh  said,  '  What  proof  have  you  of  that  ?  If  it  be  a 
true  record,  adduce  it.'  I  said,  *  From  a  book,  I  have  none.'  The 
sheykh  said,  '  Hast  thou  seen  a  vision  V  I  replied,  '  Yes ;'  and  I 
related  it  to  him ;  and  informed  him  that  the  Apostle  of  God  (God 
bless  and  save  him)  had  told  me  that  the  man  who  was  standing  by 
the  door  was  'Alee  the  son  of  Aboo-Talib,  and  that  he  who  was  on  the 
right  of  the  Prophet,  by  the  throne,  was  Aboo-Bekr,  and  that  he  on 
his  left  was  'Omar  the  son  of  El-Khattab ;  and  that  they  had  come 
to  visit  the  head  of  the  Imam  El-Hoseyn.  The  sheykh  rose,  and 
took  me  by  the  hand,  and  said,  *  Let  us  go  and  visit  the  Mesh-hed 
El-Hoseynee ;'  and  when  he  entered  the  kubbeh,  he  said,  '  Peace  be 
on  thee,  0  son  of  the  daughter  of  the  Apostle  of  God.  I  believe  that 
the  noble  head  is  here,  by  reason  of  the  vision  which  this  person  has 
seen  ;  for  the  vision  of  the  Prophet  is  true ;  since  he  hath  said,  '  Whoso 
seeth  me  in  his  sleep  seeth  me  truly ;  for  Satan  cannot  assume  the 
similitude  of  my  form.'  Then  the  sheykh  said  to  me,  '  Thou  hast 
believed,  and  I  have  believed  :  for  these  lights  arc  not  illusive.' " — 
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The  above-quoted  tradition  of  the  Prophet  has  often  occasioned  other 
points  of  dispute  to  be  settled  in  the  same  manner,  by  a  dream  ;  and 
when  the  dreamer  is  a  person  of  reputation,  no  one  ventures  to  con- 
tend against  him. 

The  remark  made  at  the  commencement  of  this  chapter  implies 
that  there  are,  in  the  present  day,  many  learned  men  in  the  metropolis 
of  Egypt ;  and  there  are  some  also  in  other  towns  of  this  country. 
One  of  the  most  celebrated  of  the  modern  'Ulama  of  Cairo  is  the 
sheykh  Hasan  El-'Att^r,  who  is  the  present  Sheykh  of  the  Azhar/ 
In  theology  and  jurisprudence,  he  is  not  so  deeply  versed  as  some  of 
his  contemporaries,  particularly  the  sheykh  El- Kuwey since,  whom  I 
have  before  mentioned ;  but  he  is  eminently  accomplished  in  polite 
literature.*  He  is  the  author  of  an  "  Insha,^'  an  excellent  collection 
of  Arabic  letters,  on  various  subjects,  which  are  intended  as  models  of 
epistolary  style.  This  work  has  been  printed  at  Booldk.  In  mention- 
ing its  author,  I  fulfil  a  promise  which  he  condescended  to  ask  of  me : 
supposing  that  I  should  publish,  in  my  own  country,  some  account  of 
the  people  of  Cairo,  he  desired  me  to  state  that  I  was  acquainted  with 
him,  and  to  give  my  opinion  of  his  acquirements. — The  sheykh 
Mohammad  Shihdb  is  also  deservedly  celebrated  as  an  accomplished 
Arabic  scholar,  and  elegant  poet.  His  affability  and  wit  attract  to 
his  house,  every  evening,  a  few  friends,  in  whose  pleasures,  on  these 
occasions,  I  sometimes  participate.  We  are  received  in  a  small,  but 
very  comfortable  room:  each  of  us  takes  his  own  pipe;  and  coffee 
alone  is  presented  to  us :  the  sheykh's  conversation  is  the  most  de- 
lightful banquet  that  he  can  offer  us. — There  are  also  several  other 
persons  in  Cairo  who  enjoy  considerable  reputation  as  philologists 
and  poets. — The  sheykh  'Abd-Er-Rahmdn  El-Gabartee,  another  mo- 
dern author,  and  a  native  of  Cairo,  particularly  deserves  to  be  men- 
tioned, as  having  written  a  very  excellent  history  of  the  events  which 
have  taken  place  in  Egypt  since  the  commencement  of  the  twelfth 
century  of  the  Flight.®  lie  died  in  1825,  or  1826,  soon  after  my 
first  arrival  in  Cairo.  His  family  was  of  El-Gabart,  on  the  south-east 
of  Abyssinia,  bordering  on  the  ocean.  The  Gabartecs  (or  natives  of 
that  country)  are  Muslims.  They  have  a  riwak  (or  apartment  appro- 
priated to  such  of  them  as  wish  to  study)  in  the  Azhar ;  and  there  is 
a  similar  provision  for  them  at  Mekkeh,  and  also  at  El-Medeeneh. 


1  Since  the  above  was   written,  this  enmient  '  The  twelfth  century  of  the  Flight  commenced 

Rcholar  has  died.  <»n  the  ItJth  or  17th  of  October,  a.  d.  1688. 

»  "  '11m  cl-adab." 
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The  works  of  the  ancient  Arab  poets  were  but  imperfectly  under- 
stood (in  consequence  of  many  words  contained  in  them  having  be- 
come obsolete)  between  two  and  three  centuries,  only,  after  the  time  of 
Mohammad :  it  must  not  therefore  be  inferred,  from  what  has  been 
said  in  the  preceding  paragraph,  that  persons  able  to  explain  the  most 
difficult  passages  of  the  early  Arab  authors  are  now  to  be  found  in 
Cairo,  or  elsewhere.  There  are,  however,  many  in  Egypt  who  are 
deeply  versed  in  Arabic  grammar,  rhetoric,  and  polite  literature; 
though  the  sciences  mostly  pursued  in  this  country  are  theology  and 
jurisprudence.  Few  of  the  'Ulama  of  Egypt  are  well  acquainted  with 
the  history  of  their  own  nation ;  much  less  with  that  of  other  people. 

The  literary  acquirements  of  those  who  do  not  belong  to  the 
classes  who  make  literature  thei^  profession  are  of  a  very  inferior 
kind.  Many  of  the  wealthy  tradespeople  are  well  instructed  in  the 
arts  of  reading  and  writing ;  but  few  of  these  devote  much  time  to 
the  pursuit  of  literature.  Those  who  have  committed  to  memory  the 
whole,  or  considerable  portions,  of  the  Kur-fin,  and  can  recite  two  or 
three  celebrated  "  kaseedchs  ^'  (or  short  poems),  or  introduce,  now 
and  then,  an  apposite  quotation  in  conversation,  are  considered  ac- 
complished  persons.  Many  of  the  tradesmen  of  Cairo  can  neither 
read  nor  write,  or  can  only  read ;  and  are  obliged  to  have  recourse  to 
a  friend  to  write  their  accounts,  letters,  &c.  :  but  these  persons  gene- 
rally cast  accounts,  and  make  intricate  calculations,  mentally,  with 
surprising  rapidity  and  correctness. 

It  is  a  very  prevalent  notion  among  the  Christians  of  Europe, 
that  the  Muslims  are  enemies  to  almost  every  branch  of  knowledge. 
This  is  an  erroneous  idea ;  but  it  is  true  that  their  studies,  in  the  pre- 
sent age,  are  confined  within  very  narrow  limits.  Very  few  of  them 
study  medicine,  chyraistry  (for  our  first  knowledge  of  which  we  are 
indebted  to  the  Arabs),  the  mathematics,  or  astronomy.  The  Egyptian 
medical  and  surgical  practitioners  are  mostly  barbers,  miserably 
ignorant  of  the  sciences  which  they  profess,  and  unskilful  in  their 
practice;  partly  in  consequence  of  their  being  prohibited  by  their 
religion  from  availing  themselves  of  the  advantage  of  dissecting 
human  bodies.  But  a  number  of  young  men,  natives  of  Egypt,  are 
now  receiving  European  instruction  in  medicine,  anatomy,  surgery, 
and  other  sciences,  for  the  service  of  the  government.  Many  of  the 
Egyptians,  in  illness,  neglect  medical  aid ;  placing  their  whole  reliance 
on  Providence  or  on  charms.  Alchymy  is  more  studied  in  this  country 
than  pure  chymistry;    and  astrology,   more  than  astronomy.     The 
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astrolabe  and  quadrant  are  almost  the  only  astronomical  instruments 
used  in  Egypt.  Telescopes  are  rarely  seen  here ;  and  the  magnetic 
needle  is  seldom  employed^  except  to  discover  the  direction  of 
Mekkeh ;  for  which  purpose,  convenient  little  compasses  (called 
"  kibleeyehs ''),  shewing  the  direction  of  the  kibleh  at  various  large 
towns  in  different  countries,  are  constructed,  mostly  at  Dimyilt  : 
many  of  these  have  a  dial,  which  shews  the  time  of  noon,  and  also 
that  of  the  ^asr,  at  different  places  and  different  seasons.  Those  per- 
sons in  Egypt  who  profess  to  have  considerable  knowledge  of  astronomy 
are  generally  blind  to  the  true  principles  of  the  science  :  to  say  that 
the  earth  revolves  round  the  sun,  they  consider  absolute  heresy. 
Pure  astronomy  they  make  chiefly  subservient  to  their  computations 
of  the  calendar. 

The  Muslim  year  consists  of  twelve  lunar  months ;  the  names  of 
which  are  pronounced  by  the  Egyptians  in  the  following  manner : — 

1.  Moharram. 

2.  §afar. 

3.  Rabee^  el-Owwal. 

4.  Rabeea  ct-Tfeee. 

5.  Gum^  el-Owwal,  or  Gum^a-1-Oola. 

6.  Gumdd  et-Tdnee,  or  Gumida-t-Tdniyeh. 

7.  Regeb. 

8.  Sha^bdu. 
9    Rama4dn. 

10.  Showwa. 

11.  Zu-1-Ka^deh,  or  El-Kaadeh. 

12.  Zu-l-Hcggeh,  or  El-Heggeh.* 


1  It  is  the  general  opinion  of  oar  chronologers, 
that  the  first  day  of  the  Muslim  era  of  "  the 
Plight"  (in  Arabic.  "el-Hyrah,"  or,  as  it  is  pro- 
nounced by  most  of  the  Egyptians,  **  el-Higreh," 
more  correctly  translated  "  the  Em^ation,")  wna 
Friday,  the  16th  of  July,  a.  d.  622.  But  M.  Caussin 
de  Perceval  (in  his  "Essai  sur  I'llistoire  des 
Arabes."  &c.,)  has  shewn  that  this  is  a  mistake. 
The  first  year  of  the  Flight  was  the  two  hundred 
and  eleventh  year  of  a  period  during  which  the 
Arabs  made  use  of  a  defective  luni-solar  reckon- 
ing, making  every  third  year  to  consist  of  thirteen 
lunar  months;  the  others  consisting  of  twelve 
such  months.  This  mode  of  reckoning  was 
abolished  by  Mohammad  in  the  twelfth  month  of 
the  tenth  year  of  the  Flight,  at  the  time  of  the 
pilgrimage;  whence  it  appears  that  the  first 
year  of  the  Flight  commenced,  most  probably,  on 


Monday,  the  nineteenth  of  April,  a.  d.  622.  Ac- 
cording to  M.  Caussin  de  Perceval,  the  first  ten 
years  of  the  Flight  commenced  at  the  following 
periods : — 

Ist.  [Monday]     April  19,  622. 

2nd.  [Saturday]   May    7,  623. 

3rd.  [Thursday]  April  26,  624. 

4th.  [Monday]    April  15,  625. 

6th.  [Saturday]  May     3,  628. 

6th.  [Thursday]  April  23,  627. 

7th.  [Tuesday]   April  12,  628. 

8th.  [Monday]    May     1,  620. 

»th.  [Friday]      April  20,  630. 
lOth.  [Tuesday]    April   9,  631. 
Thus  it  appears  that  the  first  and  fourth  and 
seventh  years  were  of  thirteen  lunar  mraiths  each ; 
and  the  seventh  was  the  last  year  that  was  thus 
augmented ;  therefore,  with  the  eighth  year  com- 
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Each  of  these  months  retrogrades  through  all  the  dififerent  seasons 
of  the  solar  year  in  the  period  of  about  thirty-three  years  and  a  half: 
consequently^  they  are  only  used  for  fixing  the  anniversaries  of  most 
religious  festivals^  and  for  the  dates  of  historical  events^  letters^  &c. ; 
and  not  in  matters  relating  to  astrpnomy  or  the  seasons.  In  the  latter 
cases^  the  Coptic  months  are  still  in  general  use. 

With  the  modem  names  of  the  latter  I  give  the  corresponding 
periods  of  our  calendar : — 

1.  Toot  commences  on  the  10th  or  llth  of  September. 

2.  B&beh 10th  or  llth  of  October. 

3.  Hdtoor 9th  or  10th  of  November. 

4.  Kiyahk  (vulg.  Kiydk)  .     9th  or  10th  of  December. 

5.  Toobeh 8th  or  9th  of  January. 

6.  Amsheer 7th  or  8th  of  February. 

7.  Barmahdt      ....     9th  of  March. 

8.  Barmoodeh    ....     8th  of  April. 

9.  Beshens 8th  of  May. 

10.  Ba-ooneh  .     .     .     .     .     7th  of  June. 

11.  Ebecb 7th  of  July. 

12.  Misra 6th  of  August.* 

The  Eiy&m  en-Nesee  (Intercalary  days),  five  or  six  days,  complete 
the  year. 

These  mouths,  it  will  be  observed,  are  of  thirty  days  each.  Five 
intercalary  days  are  added  at  the  end  of  three  successive  years ;  and 
six  at  the  end  of  the  fourth  year.  The  Coptic  leap-year  immediately 
precedes  ours:  therefore  the  Coptic  year  begins  on  the  llth  of 
September  only  when  it  is  the  next  after  their  leap-year;  or  when 
our  next  ensuing  year  is  a  leap-year;  and  consequently,  after  the 
following  February,  the  corresponding  days  of  the  Coptic  and  our 
months  will  be  the  same  as  in  other  years.  The  Copts  begin  their 
reckoning  from  the  era  of  Diocletian,  a.d.  281-. 


mcnced  the  reckoning  by  common  lunar  yearn ; 
and  from  this  point  we  may  owj  the  tablett  that 
have  oRfn  been  publinhed  for  finding  the  i)crlodg 
of  coramciieement  of  yearn  of  the  Flight.  Hut  we 
miwt  not  rely  upon  the  exaet  accuracy  of  these 
tablen  :  for  the  commencement  of  the  month  wan 
Kcnerally  determined  by  actual  observatitm  of  the 
new  motm,  and  therefore  dllfcre*!  in  difTcrcnt 
plat'Cfu  The  era  doe*  not  commence  from  the  day 
on  which  the  Prophet  doi>arttHl  fn»m  Mokkch  (an 
Huppone^l  by  mtwt  of  our  authorn  who  have  men- 
tioned thin  nultiect),  but  from  the  firHt  day  of  the 


in(M>n  or  mouth  of  Mo^arram  preceding  that 
event.  It  is  said  tliat  Mohammad,  after  he  had 
remained  three  dayn  conwaled  in  a  cave  near 
Mckkeh,  with  Aboo-Bekr,  befcan  hln  journey,  or 
"flight,"  to  Kl-Medeeneh,  on  the  ninth  day  of  the 
third  month  (Rabee^  el-<Jwwal),  Kixty-cight  days 
after  the  commencement  of  the  era. 

I  The  Coptic  names,  of  whitrh  these  are  corrup- 
tions, are  ffiven  in  "  Horse  iHjfyptiacie,"  by  K.  S. 
r«x)lc,  pp.  7— » ;  and  their  derivation  from  the 
names  of  the  ancient  Kgyptian  divinities  of  the 
months  is  shewn  in  pp.  11, 16,  and  IH,  of  that  work. 
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The  modem  (like  the  ancient)  Egyptians  divide  the  year  into  three 
seasons ;  namely,  the  winter  ("  esh-shita  "),  the  summer  ("  es-seyf  "), 
and  the  inundation  ("en-neel/*  properly  the  Nile).  Their  astronomers 
also  make  use  of  the  calendar  of  the  Mansions  of  the  Moon,  by  which 
the  people  of  Arabia  used  to  regulate  all  affairs  relating  to  the  seasons. 

In  Egypt,  and  other  Muslim  countries,  from  sunset  to  sunset  is 
reckoned  as  the  civil  day ;  the  night  being  classed  with  the  day  which 
follows  it :  thus  the  night  before  Friday  is  called  the  night  of  Friday. 
Sunset  is  twelve  o'clock :  an  hour  after  sunset,  one  o'clock ;  two 
hours,  two  o'clock ;  and  so  on  to  twelve :  after  twelve  o'clock  in  the 
morning,  the  hours  are  again  named  one,  two,  three,  and  so  on.* 
The  Egyptians  wind  up  and  (if  necessary)  set  their  watches  at  sunset ; 
or  rather,  a  few  minutes  after ;  generally  when  they  hear  the  call  to 
evening-prayer.  Their  watches,  according  to  this  system  of  reckoning 
from  sunset,  to  be  always  quite  correct,  should  be  set  every  evening, 
as  the  days  vary  in  length. 

The  following  Table  shews  the  times  of  Muslim  prayer,'  with  the 
apparent  European  time  of  sunset,  in  and  near  the  latitude  of  Cairo, 
at  the  commencement  of  each  zodiacal  month  : — 


Sunset. 

'E8h6. 

Day. 
break. 

Noon. 

'Afr. 

Jane  21 

Mo. 
h. 
12 

T. 

m. 

0 

Eur.  T. 
h.  m. 
7  4 

Mo.T. 
h.  m. 
1  34 

Mo.  T. 
h.  m. 
8  6 

Mo.  T. 
h.  m. 
4  56 

Mo.  T. 

h.  XXL. 

8  31 

July  22 

May  21 

12 

0 

6  53 

1  30 

8  30 

5  7 

8  43 

Aug.  23 

Apr.  20 

12 

0 

6  31 

1  22 

9  24 

5  29 

9  4 

Sep,  23 

Mar.  20 

12 

0 

6  4 

1  18 

10  24 

5  56 

9  24 

Oct.  23 

Feb.  18 

12 

0 

5  37 

1  18 

11  18 

6  23 

9  35 

Nov.  22 

Jan.  20 

12 

0 

5  15 

1  22 

11  59 

6  45 

9  41 

Dec.  21 

12 

0 

5  4 

1  24 

12  15 

6  56 

9  43 

A  pocket  almanac  is  annually  printed  at  the  government-press  at 
Bool^k.^  It  comprises  the  period  of  a  solar  year,  commencing  and 
terminating  with  the  vernal  equinox;   and  gives,  for  every  day,  the 


•  ConBoqaently  the  time  of  noon  according  to 
Moharamadan  reckuniug,  on  any  particular  day, 
pubtracted  flrom  twelve,  gi^cs  the  apparent  time 
of  sunset,  on  that  day,  according  to  European 
rcekonin(r. 

«  The  periods  of  the  'esh^,  daybreak,  and  'a^r, 
arc  here  ^vcn  aocordiug  to  the  reckoning  most 
commonly  followed  in  Ejjrypt.  (Sec  the  chapter 
on  religion  and  laws  )  "  Mo.  T."  denoten  Moham- 


madan  Time :  "  Eur.  T.,"  European  Time. 

^  More  than  a  hundred  books  had  been  printed 
at  this  press  at  the  time  of  my  second  visit  to 
Egypt :  most  of  them  for  the  use  of  the  military, 
naval,  and  civil  servants  of  the  government. 
Since  that  time,  the  Thousand  and  One  Nights, 
and  the  '*  Khi^at "  of  Kl-Makrcezee,  and  several 
other  important  works,  have  been  printed  in  the 
same  prcKS,  at  the  expense  of  private  individuals. 
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day  of  the  week,  and  of  the  Mohammadan,  Coptic,  Syrian,  and 
European  months;  together  with  the  sun's  place  in  the  zodiac,  and 
the  time  of  sunrise,  noon,  and  the  'asr.  It  is  prefaced  with  a  summary 
of  the  principal  eras  and  feast-days  of  the  Muslims,  Copts,  and  others ; 
and  remarks  and  notices  relating  to  the  seasons.  Subjoined  to  it  is  a 
calendar  containing  physical,  agricultural,  and  other  notices  for  every 
day  in  the  year ;  mentioning  eclipses,  &c. ;  and  comprising  much 
matter  suited  to  the  superstitions  of  the  people,  together  with  some 
remains  of  the  ancient  calendar  of  Egypt.  It  is  the  work  of  Yahya 
Efendee,  originally  a  Christian  priest  of  Syria;  but  now  a  Muslim.^ 

Of  geography,  the  Egyptians  in  general,  and,  with  very  few  ex- 
ceptions, the  best  instructed  among  them,  have  scarcely  any  knowledge : 
having  no  good  maps,  they  are  almost  wholly  ignorant  of  the  relative 
situations  of  the  several  great  countries  of  Europe.  Some  few  of  the 
learned  venture  to  assert  that  the  earth  is  a  globe ;  but  they  are 
opposed  by  a  great  majority  of  the  'Ulama.  The  common  opinion  of 
all  classes  of  Muslims  is,  that  our  earth  is  an  almost  plane  expanse, 
surrounded  by  the  ocean,"  which,  they  say,  is  encompassed  by  a  chain 
of  mountains  called  "  Kaf  They  believe  it  to  be  the  uppermost  of 
seven  earths ;  and  in  like  manner  they  believe  that  there  are  seven 
heavens,  one  above  another. 

Such  being  the  state  of  science  among  the  modern  Egyptians,  the 
reader  will  not  be  surprised  at  finding  the  present  chapter  followed  by 
a  long  account  of  their  superstitions ;  a  knowledge  of  which  is  neces- 
sary to  enable  hioi  to  understand  their  character,  and  to  make  due 
allowances  for  many  of  its  faults.  We  may  hope  for,  and,  indeed, 
reasonably  expect,  a  very  great  improvement  in  the  intellectual  and 
moral  state  of  this  people,  in  consequence  of  the  introduction  of 
European  sciences,  by  which  Mohammad  'Alee,  in  some  degree,  made 
amends  for  his  oppressive  sway  ;  but  it  is  not  probable  that  this  hope 
will  be  soon  realized  to  any  considerable  extent.' 


'  During  my  last  rosidence  in  E^pt,  the 
almanac  of  Yahyji  Kfeudec  was  superseded  by  one 
t)ctt«r  adapted  to  aDtronomical  purposes,  and 
very  creditable  to  its  author,  Mahmood  Efendee. 

*  As  the  Greeks  believed  in  the  age  of  Homer 
and  Hesiod. 

'  It  has  been  justly  remarked,  by  Roron  Ham- 
mer-Purj^tall,  that  the  present  Chapter  of  this 
work  is  very  deficient.  I  should  gla<lly  have 
made  its  contents  more  ample,  had  I  not  felt 
myself  obliged  to  cunttult  the  taste  of  the  general 
reader,  upon  whoso  patience  I  fear  1  have  already 
trespassed  to  too  great  an  extent  by  the  insertion 


of  much  matter  calculated  to  interest  only  Orien- 
talists. With  respect  to  recent  innovations,  1 
have  made  but  few  and  brief  remarks  in  this 
work,  in  consequence  of  my  having  found  the 
lights  of  European  science  almost  exclusively 
confined  to  those  servants  of  the  government 
who  have  been  compelled  to  study  under  Frank 
instructors,  imd  European  customs  adopted  by 
scarcely  any  persons  except  a  few  T^rA:*.  Some 
Egyptians  who  had  studied  for  a  few  years  in 
France  declared  to  me  that  they  could  not  instil 
any  of  the  notions  which  they  had  there  aciiuired 
■even  into  the  minds  of  their  most  intimate  friends. 
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CHAPTER   X. 

SUPERSTITIONS. 

The  Arabs  are  a  very  superstitious  people;  and  none  of  them  are 
more  so  than  those  of  Egypt.  Many  of  their  superstitions  form  a 
part  of  their  religion,  being  sanctioned  by  the  Kur-&n  ;  and  the  most 
prominent  of  these  is  the  belief  in  "  Ginn/^  or  Genii,  in  the  singular, 
''  Ginnee/' 

The  Ginn  are  said  to  be  of  pre-adamite  origin,  and,  in  their  general 
properties,  an  intermediate  class  of  beings  between  angels  and  men, 
but  inferior  in  dignity  to  both,  created  of  fire,  and  capable  of  assuming 
the  forms  and  material  fabric  of  men,  brutes,  and  monsters,  and  of 
becoming  invisible  at  pleasure.  They  eat  and  drink,  propagate  their 
species  (like,  or  in  conjunction  with,  human  beings),  and  are  subject 
to  death ;  though  they  generally  live  many  centuries.  Their  principal 
abode  is  in  the  chain  of  mountains  called  "  K^f,^'  which  are  believed 
to  encompass  the  whole  earth :  as  mentioned  near  the  close  of  the 
preceding  chapter.  Some  are  believers  in  El-IsUm :  others  are 
infidels :  the  latter  are  what  are  also  called  "  Shey^dns,^^  or  devils ; 
of  whom  Iblees  (that  is,  Satan,  or  the  devil,)  is  the  chief:  for  it  is  the 
general  and  best-supported  opinion,  that  he  (like  the  other  devils)  is 
a  ginnee,  as  he  was  created  of  fire ;  whereas  the  angels  are  created  of 
light,  and  are  impeccable.  Of  both  the  classes  of  ginn,  good  and  evil, 
the  Arabs  stand  in  great  awe;  and  for  the  former  they  entertain  a 
high  degree  of  respect.  It  is  a  common  custom  of  this  people,  on 
pouring  water,  &c.,  on  the  ground,  to  exclaim,  or  mutter,  "  Destoor  -/' 
that  is,  to  ask  the  permission,  or  crave  the  pardon,  of  any  ginnee 
that  may  chance  to  be  there :  for  the  ginn  are  supposed  to  pervade 
the  solid  matter  of  the  earth,  as  well  as  the  firmament,  where,  ap- 
proaching the  confines  of  the  lowest  heaven,  they  often  listen  to  the 
conversation  of  the  angels  respecting  future  things,  thus  enabling 
themselves  to  assist  diviners  and  magicians.     They  are  also  believed 
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to  inhabit  rivers^  ruined  houses^  wells^  baths/  ovens^  and  even  the 
latrina:  hence,  persons,  when  they  enter  the  latter  place,  and  when 
they  let  down  a  bucket  into  a  well,  or  light  a  fire,  and  on  other 
occasions,  say,  "  Permission,"  or  "  Permission,  ye  blessed :" " — which 
words,  in  the  case  of  entering  the  latrina,  they  sometimes  preface  with 
a  prayer  for  God's  protection  against  all  evil  spirits;  but  in  doing 
this,  some  persons  are  careful  not  to  mention  the  name  of  Gk>d  after 
they  have  entered  (deeming  it  improper  in  such  a  place),  and  only 
say,  "I  seek  refuge  with  Thee  from  the  male  and  female  devils." 
These  customs  present  a  commentary  on  the  story  in  the  "  Thousand 
and  One  Nights,''  in  which  a  merchant  is  described  as  having  killed  a 
ginnee  by  throwing  aside  the  stone  of  a  date  which  he  had  just  eaten. 
In  the  same  story,  and  in  others  of  the  same  collection,  a  ginnee  is 
represented  as  approaching  in  a  whirlwind  of  sand  or  dust;  and  it  is 
the  general  belief  of  the  Arabs  of  Egypt,  that  the  "zoba'ah,"  or 
whirlwind  which  raises  the  sand  or  dust  in  the  form  of  a  pillar  of 
prodigious  height,  and  which  is  so  often  seen  sweeping  across  the  fields 
and  deserts  of  this  country,  is  caused  by  the  flight  of  one  of  these 
beings;  or,  in  other  words,  that  the  ginnee  "rides  in  the  zoba'ah.''* 
A  charm  is  usually  uttered  by  the  Egyptians  to  avert  the  z6ba'ah, 
when  it  seems  to  be  approaching  them  :  some  of  them  exclaim,  "  Iron, 
thou  unlucky  !''* — as  ginn  are  supposed  to  have  a  great  dread  of  that 
metal:  others  endeavour  to  drive  away  the  monster  by  exclaiming, 
"God  is  most  great  !"*  What  we  call  a  "falling  star"  (and  which 
the  Arabs  term  "  shihdb '')  is  commonly  believed  to  be  a  dart  thrown 
by  God  at  an  evil  ginnee;  and  the  Egyptians,  when  they  see  it, 
exclaim,  "  May  God  transfix  the  enemy  of  the  religion  V  ^  The  evil 
ginnees  are  commonly  termed  "  'Ef reels ;"  and  one  of  this  class  is 
mentioned  in  the  Kur-an  in  these  words,  "An  'efreet  of  the  ginn 
answered"  (eh.  xxvii.  v.  39):  which  words  Sale  translates,  "A 
terrible  genius  answered.^'  They  are  generally  believed  to  difier  from 
the  other  ginn  in  being  very  powerful,  and  always  malicious ;  but  to 


t  In  the  belief  that  it  will  prevent  the  ginn 
from  entering  the  bath,  it  is  a  eommon  custom  in 
KfTTpt,  of  Maslims  as  well  as  Christians,  to  draw, 
or  paint,  a  cross  oTcr  its  entrance. 
«  ••  Dcstoor,"  or  "  Destoor  yd  mnbarakeen." 
'  I  measured  the  height  of  a  z6ba'ah,  with  a 
sextant,  at  Thebes,  in  circumstances  which  in- 
sured a  very  near  approximation  to  perfect  accu- 
racy (obser>'ing  its  altitude,  (Vom  an  elevated 
«put,  at    the    precise  moment   when   it   passed 


throufrh,  and  violently  agitated,  a  distant  group 
of  palm-trees),  and  found  it  to  be  seven  hundred 
and  ftf^y  feet.  1  think  that  several  zoba'ahs 
which  1  have  seen  were  of  greater  height. 
Others,  which  I  measured  at  the  same  place, 
were  between  five  hundred  and  seven  hundred 
feet  in  height, 

*  "  Kadeed  yA  mashoom." 

»  "Allalmakbar." 

«  "  Saham  Allah  fi>c  'adotS  eddecn." 
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be,  in  other  respects,  of  a  similar  natui'e.     An  evil  ginnee  of  the  most 
powerful  class  is  called  a  "  M^rid." 

Connected  with  the  history  of  the  ginn  are  many  fablesr  not  ac- 
knowledged by  the  Kur-An,  and  therefore  not  credited  by  the  more 
sober  Muslims,  but  only  by  the  less  instructed.  All  agree  that  the 
ginn  were  created  before  mankind ;  but  some  distinguish  another  class 
of  pre-adamite  beings  of  a  similar  nature.  It  is  commonly  believed 
that  the  earth  was  inhabited,  before  the  time  of  Adam,  by  a  race  of 
beings  diflfering  from  ourselves  in  form,  and  much  more  powerful; 
and  that  forty  (or,  according  to  some,  seventy-two,)  pre-adamite  kings, 
each  of  whom  bore  the  name  of  Suleym^n  (or  Solomon),  successively 
governed  this  people.  The  last  of  these  Sulcym^ns  was  named  Gann 
Ibn-G^nn ;  and  from  him,  some  think,  the  ginn  (who  are  also  called 
''  gann  ")  *  derive  their  name.  Hence,  some  believe  the  ginn  to  be 
the  same  with  the  pre-adamite  race  here  mentioned  :  but  others  assert 
that  they  (the  ginn)  were  a  distinct  class  of  beings,  and  brought  into 
subjection  by  the  other  race. 

Ginnees  are  believed  often  to  assume,  or  perpetually  to  wear,  the 
shapes  of  cats,  dogs,  and  other  brute  animals.  The  sheykh  Khaleel 
El-Med^bighee,  one  of  the  most  celebrated  of  the  'Ulama  of  Egypt, 
and  author  of  several  works  on  various  sciences,  who  died,  at  a  very 
advanced  age,  during  the  period  of  my  first  visit  to  this  country,  used 
to  relate  the  following  anecdote : — He  had,  he  said,  a  favourite  black 
cat,  which  always  slept  at  the  foot  of  his  musquito-curtain.  Once,  at 
midnight,  he  heard  a  knocking  at  the  door  of  his  house ;  and  his  cat 
went,  and  opened  the  hanging  shutter  of  his  window,  and  called, 
''  Who  is  there  ?"  A  voice  replied,  "  I  am  such  a  one  "  (mentioning 
a  strange  name)  "  the  ginnee  :  open  the  door."  "The  lock,"  said  the 
sheykh's  cat,  "has  had  the  name  [of  God]  pronounced  upon  it.^'* 
"  Theii  throw  me  down,"  said  the  other,  "  two  cakes  of  bread.'*  "  The 
bread-basket,*'  answered  the  cat  at  the  window,  "  has  had  the  name 
pronounced  upon  it."  "  Well,**  said  the  stranger,  "  at  least  give  me  a 
draught  of  water."  But  he  was  answered  that  the  water-jar  had  been 
secured  in  the  same  manner;  and  asked  what  he  was  to  do,  seeing 
that  he  was  likely  to  die  of  hunger  and  thirst :  the  sheykh's  cat  told 

1  According  to  some  writers,  the  Gann  are  the  down  their  clothes  at  nigrht,  and  on  other  occa- 

least  powerftil  elaas  of  Ginn.  Hious :  and  this,  they  believe,  protects  their  pro- 

*  It  is  a  cistom  of  many  "  fukaha "  (or  learned  pcrty  from  genii.    The  thing  over  which  these 

and  devout  persons), and  some  others, to  say,  "In  words  have  been  pronounced  is  termed  "imi- 

tho  name  of  God,  the  Compassionate,  the  Mer-  semmee  (for  "rausemma")  'alcyh." 
ciftil,"  on  locking  a  door,  covering  bread,  laying 
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him  to  go  to  the  door  of  the  next  house  ;  and  went  t&ere  also  himself^ 
and  opened  the  door,  and  soon  after  returned.  Next  morning,  the 
sheykh  deviated  from  a  habit  which  he  had  constantly  observed :  he 
gave,  to  the  cat,  half  of  the  fateereh  upon  which  he  breakfasted,  in- 
stead of  a  little  morsel,  which  he  was  wont  to  give ;  and  afterwards 
said,  "  0  my  cat,  thou  knowest  that  I  am  a  poor  man :  bring  me, 
then,  a  little  gold:'^  upon  which  words,  the  cat  immediately  dis- 
appeared, and  he  saw  it  no  more.-^Ridiculous  as  stories  of  this  kind 
really  are,  it  is  impossible,  without  relating  one  or  more,  to  convey  a 
just  notion  of  the  opinions  of  the  people  whom  I  am  attempting  to 
describe. 

It  is  commonly  affirmed,  that  malicious  or  disturbed  ginn  very 
often  station  themselves  on  the  roofs,  or  at  the  windows,  of  houses  in 
Cairo,  and  other  towns  of  Egypt,  and  throw  bricks  and  stones  down 
into  the  streets  and  courts.  A  few  days  ago,  I  was  told  of  a  case  of 
this  kind,  which  had  alarmed  the  people  in  the  main  street  of  the 
metropolis  for  a  whole  week ;  many  bricks  having  been  thrown  down 
from  some  of  the  houses  every  day  during  this  period,  but  nobody 
killed  or  wounded.  I  went  to  the  scene  of  these  pretended  pranks  of 
the  ginn,  to  witness  them,  and  to  make  inquiries  on  the  subject ;  but 
on  my  arrival  there,  I  was  told  that  the  "  regm  "  (that  is,  the  throw- 
ing,) had  ceased.  I  found  no  one  who  denied  the  throwing  down  of 
the  bricks,  or  doubted  that  it  was  the  work  of  ginn ;  and  the  general 
remark,  on  mentioning  the  subject,  was,  "  God  preserve  us  from  their 
evil  doings  !" 

One  of  my  friends  observed  to  me,  on  this  occasion,  that  he  had 
met  with  some  Englishmen  who  disbelieved  in  the  existence  of  ginn ; 
bnt  he  concluded  that  they  had  never  witnessed  a  public  performance, 
though  common  in  their  country,  of  which  he  had  since  heard,  called 
"  kumedyeh  "  (or  comedy) ;  by  which  term  he  meant  to  include  all 
theatrical  performances.  Addressing  one  of  his  countrymen,  and 
appealing  to  me  for  the  confirmation  of  his  words,  he  then  said,  "  An 
Algerine,  a  short  time  ago,  gave  me  an  account  of  a  spectacle  of  this 
kind  which  he  had  seen  in  London.'^ — Here  his  countryman  inter- 
rupted him,  by  asking,  "  Is  not  England  in  London  ?  or  is  liondon  a 
town  in  England  V — My  friend,  with  diffidence,  and  looking  to  me, 
answered  that  London  was  the  metropolis  of  England ;  and  then  re- 
sumed the  subject  of  the  theatre. — "  The  house,"  said  he,  "  in  which 
the  spectacle  was  exhibited  cannot  be  described :  it  was  of  a  round 
form,  with  many  benches  on  the  floor,  and  closets  all  round,  in  rows, 
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one  above  anothlr^  in  which  people  of  the  higher  classes  sat;  and 
there  was  a  large  square  aperture^  closed  with  a  curtain.  When  the 
house  was  full  of  people^  who  paid  large  sums  of  money  to  be  admitted^ 
it  suddenly  became  very  dark :  it  was  at  night ;  and  the  house  had 
been  lighted  up  with  a  great  many  lamps ;  but  these  became  almost 
entirely  extinguished^  all  at  the  same  tiinc^  without  being  touched  by 
anybody.  Then,  the  great  curtain  was  drawn  up :  they  heard  the 
roaring  of  the  sea  and  wind ;  and  indistinctly  perceived,  through  the 
gloom,  the  waves  rising  and  foaming,  and  lashing  the  shore.  Pre- 
sently a  tremendous  peal  of  thunder  was  heard ;  after  a  flash  of  light- 
ning had  clearly  shewn  to  the  spectators  the  agitated  sea :  and  then 
there  fell  a  heavy  shower  of  real  rain.  Soon  after,  the  day  broke ; 
the  sea  became  more  plainly  visible ;  and  two  ships  were  seen  in  the 
distance :  they  approached,  and  fought  each  other,  firing  their  cannons ; 
and  a  variety  of  other  extraordinary  scenes  were  afterwards  exhibited. 
Now  it  is  evident,"  added  my  friend,  "  that  such  wonders  must  have 
been  the  works  of  ginn,  or  at  least  performed  by  their  assistance." — 
He  could  not  be  convinced  of  his  error  by  my  explanations  of  these 
phenomena. 

During  the  month  of  Ramaddn,  the  ginn,  it  is  said,  are  confined 
in  prison;  and  hence,  on  the  eve  of  the  festival  which  follows  that 
month,  some  of  the  women  of  Egypt,  with  the  view  of  preventing 
these  objects  of  dread  from  entering  their  houses,  sprinkle  salt  upon 
the  floors  of  the  apartments ;  saying,  as  they  do  it,  "  In  the  name  of 
Grod,  the  Compassionate,  the  Merciful." 

A  curious  i*elic  of  ancient  Egyptian  superstition  must  here  be 
mentioned.  It  is  believed  that  each  quarter  in  Cairo  has  its  peculiar 
guardian-genius,  or  Agathodsemon,  which  has  the  form  of  a  serpent. 

The  ancient  tombs  of  Egypt,  and  the  dark  recesses  of  the  temples, 
are  commonly  believed,  by  the  people  of  this  country,  to  be  inhabited 
by  'efreets.  I  found  it  impossible  to  persuade  one  of  my  servants  to 
enter  the  Great  Pyramid  with  me,  from  his  having  this  idea.  Many 
of  the  Arabs  ascribe  the  erection  of  the  Pyramids,  and  all  the  most 
stupendous  remains  of  antiquity  in  Egypt,  to  Gann  Ibn-Gdnn,  and 
his  servants,  the  ginn ;  conceiving  it  impossible  that  they  could  have 
been  raised  by  human  hands. 

The  term  'efreet  is  commonly  applied  rather  to  an  evil  ginnee  than 
any  other  being;  but  the  ghosts  of  dead  persons  are  also  called  by 
this  name ;  and  many  absurd  stories  are  related  of  them  ;  and  great 
are  the  fears  which  they  inspire.     There  are  some  persons,  however. 
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who  hold  them  in  no  degree  of  dread. — I  had  once  a  homorons  cook^ 
who  was  somewhat  addicted  to  the  intoxicating  hasheesh :  soon  after 
he  had  entered  my  service,  I  heard  him^  one  evenings  muttering  and 
exclaiming^  on  the  stairs,  as  if  in  surprise  at  some  event;  and  then 
politely  saying,  ''  But  why  are  you  sitting  here  in  the  draught  ? — ^Do 
me  the  favour  to  come  up  into  the  kitchen,  and  amuse  me  with  your 
conversation  a  little."  The  civil  address,  not  being  answered^  was  re- 
peated and  varied  several  times;  till  I  called  out  to  the  man^  and 
asked  him  to  whom  he  was  speaking.  ''The  'efreet  of  a  Turkish 
soldier,"  he  replied,  ''  is  sitting  on  the  stairs,  smoking  his  pipe^  and 
refuses  to  move :  he  came  up  from  the  well  below :  pray  step  and  see 
him.''  On  my  going  to  the  stairs,  and  telling  the  servant  that  I 
could  see  nothing,  he  only  remarked  that  it  was  because  I  had  a  clear 
conscience.  He  was  told,  afterwards,  that  the  house  had  long  been 
haunted ;  but  asserted  that  he  had  not  been  previously  informed  of 
the  supposed  cause ;  which  was  the  fact  of  a  Turkish  soldier  having 
been  murdered  there.  My  cook  professed  to  see  this  'efreet  frequently 
after. 

The  existence  of  "  Ghools  "  likewise  obtains  almost  universal 
credence  among  the  modem  Egyptians,  in  common  with  several  other 
Eastern  nations.  These  beings  are  generally  believed  to  be  a  class 
of  evil  ginnees,  and  arc  said  to  appear  in  the  forms  of  various  animals, 
and  in  many  monstrous  shapes ;  to  haunt  burial-grounds,  and  other 
sequestered  spots ;  to  feed  upon  dead  bodies ;  and  to  kill  and  devour 
every  human  creature  who  has  the  misfortune  to  fall  in  their  way. 
Hence,  the  term  "  ghool "  is  applied,  in  general,  to  any  cannibal. 

That  fancies  such  as  these  should  exist  in  the  minds  of  a  people 
so  ignorant  as  those  who  are  the  subject  of  these  pages  cannot  reason- 
ably excite  our  surprise.  But  the  Egyptians  pay  a  superstitious  re- 
verence not  to  imaginary  beings  alone :  they  extend  it  to  certain 
individuals  of  their  own  species ;  and  often  to  those  who  are  justly 
the  least  entitled  to  such  respect.*  An  idiot  or  a  fool  is  vulgarly 
regarded  by  them  as  a  being  whose  mind  is  in  heaven,  while  his 
grosser  part  mingles  among  ordinary  mortals ;  consequently,  he  is 
considered  an  especial  favourite  of  heaven.  Whatever  enormities  a 
reputed  saint  may  commit  (and  there  are  many  who  are  constantly 
infringing  precepts  of  their  religion),  such  acts  do  not  affect  his  fame 
for  sanctity :  for  they  arc  considered  as  the  results  of  the  abstraction 


'  As  u  the  caM  abo  in  Switzerland. 
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of  his  mind  from  worldly  things ;  his  soul,  or  reasoning  faculties, 
being  wholly  absorbed  in  devotion,  so  that  his  passions  are  left  with- 
out control.     Lunatics  who  are  dangerous  to  society  are  kept  in  con- 
finement ;  but  those  who  are  harmless  are  generally  regarded  as  saints. 
Most  of  the  reputed  saints  of  Egypt  are  either  lunatics,  or  idiots,  or 
impostors.    Some  of  them  go  about  perfectly  naked,  and  are  so  highly 
venerated,  that  the  women,  instead  of  avoiding  them,  sometimes  suffer 
these  wretches  to  take  any  liberty  with  them  in  a  public  street ;  and, 
by  the  lower  orders,  arc  not  considered  as  disgraced  by  such  actions, 
which,  however,  are  of  very  rare  occurrence.     Others  are  seen  clad  in 
a  cloak  or  long  coat  composed  of  patches  of  various  coloured  cloths, 
which  is  called  a  "  dilk,'*^  adorned  with  numerous  strings  of  beads, 
wearing  a  ragged  turban,  and  bearing  a  staff  with  shreds  of  cloth  of 
various  colours  attached  to  the  top.     Some  of  them  eat  straw,  or  a 
mixture  of  chopped  straw  and  broken  glass ;  and  attract  observation 
by  a  variety  of  absurd  actions.     During  my  first  visit  to  this  country, 
I  often  met,  in  the  streets  of  Cairo,  a  deformed  man,  almost  naked, 
with  long  matted  hair,  and  riding  upon  an  ass,  led  by  another  man. 
On  these  occasions,  he  alw^ays  stopped  his  beast  directly  before  me,  so 
as  to  intercept  my  way,  recited  the  Fat'hah  (or  opening  chapter  of 
the  Kur-dn),  and  then  held  out  his  hand  for  an  alms.     The  first  time 
that  he  thus  crossed  me,  I  endeavoured  to  avoid  him ;  but  a  person 
passing  by  remonstrated  with  me,  observing  that  the  man  before  me 
was  a  saint,  and  that  I  ought  to  respect  him,  and  comply  with  his 
demand,  lest  some  misfortune  should  befall  me.     Men  of  this  class 
are  supported  by  alms,  which  they  often  receive  without  asking  for 
them.     A  reputed  saint  is  commonly  called  "sheykh,'^  "mur^bit," 
or  "welee.^^     If  affected  with  lunacy  or  idiotcy,  or  of  weak  intellect, 
he  is  also,  and   more  properly,  termed  "megzoob,^'  or  "mesloob." 
*'  Welec  "  is  an  appellation  correctly  given  only  to  an  eminent  and  a 
very  devout  saint ;  and  means  '^  a  favourite  of  heaven ;"  but  it  is  so 
commonly  applied  to  real  or  pretended  idiots,  that  some  wit  has  given 
it  a  new  interpretation,  as  equivalent  to  "  beleed,"  which  means  "  a 
fool'^  or  "  simpleton  j"  remarking  that  these  two  terms  are  equi- 
valent both  in  sense  and  in  the  numerical  value  of  the  letters  com- 
posing  thcra  i   for    "  welee ''   is   written    with    the   letters    "  wa  w," 
"lam,^'  and  ^'ye,^^  of  which  the  numerical  values  are  6,  30,  and  10, 
or,  together,  46 ;  and  "  beleed  "  is  written  with  "  be,"  ''  lam,"  "  ye," 


I  Also  (and  more  properly)  pronounced  "dali^/*  but  commonlj  pronounced  as  above. 
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and  ''  dil/*  which  are  2,  30,  10,  and  4,  or,  added  together,  46.     A 
simpleton  is  often  jestingly  called  a  welee. 

The  Muslims  of  Egypt,  in  common  with  those  of  other  countries, 
entertain  very  curious  superstitions  respecting  the  persons  whom 
they  call  welees.  I  have  often  endeavoured  to  obtain  information  on 
the  most  mysterious  of  these  superstitions ;  and  have  generally  been 
answered,  "  You  are  meddling  with  the  matters  of  the  '  t^reekah,' " 
or  the  religious  course  of  the  darweeshes;  but  I  have  been  freely 
acquainted  with  general  opinions  on  these  subjects,  and  such  are 
perhaps  all  that  may  be  required  to  be  stated  in  a  work  like  the 
present:  I  shall,  however,  also  relate  what  I  have  been  told  by 
learned  persons,  and  by  darweeshes,  in  elucidation  of  the  popular 
belief. 

In  the  first  place,  if  a  person  were  to  express  a  doubt  as  to  the 
existence  of  true  welees,  he  would  be  branded  with  infidelity ;  and 
the  following  passage  of  the  Kur-^n  would  be  adduced  to  condemn 
him :  "  Verily,  on  the  favourites '  of  God  no  fear  shall  come,  nor 
shall  they  grieve."'  This  is  considered  as  sufficient  to  prove  that 
there  is  a  class  of  persons  distinguished  above  ordinary  human 
beings.  The  question  then  suggests  itself,  "Who,  or  of  what 
description,  are  these  persons  ?"  and  we  are  answered,  "  They  are 
persons  wholly  devoted  to  God,  and  possessed  of  extraordinary  faith ; 
and,  according  to  their  degree  of  faith,  endowed  with  the  power  of 
performing  miracles."' 

The  most  holy  of  the  welees  is  termed  the  Kutb ;  or,  according  to 
some  persons,  there  are  two  who  have  this  title ;  and  again,  according 
to  others,  four.  The  term  "  ku^b  "  signifies  an  axis  ;  and  hence  is 
applied  to  a  welee  who  rules  over  others ;  they  depending  upon  him, 
and  being  subservient  to  him.  For  the  same  reason  it  is  applied  to 
temporal  rulers,  or  any  person  of  high  authority.  The  opinion  that 
there  are  four  kutbs,  1  am  told,  is  a  vulgar  error,  originating  from 
the  frequent  mention  of  "  the  four  ku^bs,"  by  which  expression  are 
meant  the  founders  of  the  four  most  celebrated  orders  of  darweeshes 
(the  Rifa  ecyeh,  Kadirccyeh,  Ahmedceyeh,  and  Bardhimeh) ;  each  of 
whom  is  believed  to  have  been  the  kutb  of  his  time.  I  have  also 
generally  been  told,  that  the  opinion  of  there  being  two  ku^bs  is  a 
vulgar  error,  founded  upon  two  names,   "  Kutb  el-Hakeekah  "  (said 


>  Jn  the  oriKinal,  "  uwlija,"  plural  of  "  wclec."       "  karAmch :"  one  performed  by  a  prophet,  "  mo»- 

*  Ch.  X.  V.  m.  fflzch." 

*  A  miracle  performed  by  a  welee  is  termed 
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to  mean  the  Ku^b  of  Truth),  and  "  Ku^b  el-Gh68  "  (or  the  Ku^b  of 
Invocation  for  help),  which  properly  belong  to  but  one  person.  The 
term  "el-Kutb  el-Mutawellee^^  is  applied,  by  those  who  believe  in 
but  one  kutb,  to  the  one  ruling  at  the  present  time ;  and  by  those 
who  believe  in  two,  to  the  acting  ku^b.  The  ku^b  who  exercises  a 
superintendence  over  all  other  welees  (whether  or  not  there  be 
another  kutb,  for  if  there  be,  he  is  inferior  to  the  former,)  has, 
under  his  authority,  welees  of  diflFerent  ranks,  to  perform  different 
offices;  "  Nakcebs,'*  "Negeebs,"  *^ Bedecls,''*  &c.;  who  are  known 
only  to  each  other,  and  perhaps  to  the  rest  of  the  welees,  as  holding 
such  offices. 

The  Kufb,  it  is  said,  is  often  seen,  but  not  known  as  such  ;  and 
the  same  is  said  of  all  who  hold  authority  under  him.  He  always  has 
a  humble  demeanour,  and  mean  dress;  and  mildly  reproves  those 
whom  he  finds  acting  impiously ;  particularly  such  as  have  a  false 
reputation  for  sanctity.  Though  he  is  unknown  to  the  world,  his 
favourite  stations  are  well  known ;  yet  at  these  places  he  is  seldom 
visible.  It  is  asserted  that  he  is  almost  constantly  seated  at  Mekkeh, 
on  the  roof  of  the  Kaabeh ;  and,  though  never  seen  there,  is  always 
heard  at  midnight  to  call  twice,  "0  Thou  most  merciful  of  those 
who  shew  mercy  !"*  which  cry  is  then  repeated  from  the  m^'nehs  of 
the  temple,  by  the  mueddins :  but  a  respectable  pilgrim,  whom  I 
questioned  upon  this  matter,  confessed  to  me  that  he  himself  had 
witnessed  that  this  cry  was  made  by  a  regular  minister  of  the  mosque ; 
yet  that  few  pilgrims  knew  this :  he  believed,  however,  that  the  ix)of 
of  the  Kaabeh  is  the  chief  "  markaz "  (or  station)  of  the  Kufb. 
Another  favourite  station  of  this  revered  and  unknown  person  is  the 
gate  of  Cairo  called  Bdb  Zuweyleh,  which  is  at  the  southern  extremity 
of  that  part  of  the  metropolis  which  constituted  the  old  city ;  though 
now  in  the  heart  of  the  town ;  for  the  capital  has  greatly  increased 
towards  the  south,  as  it  has  also  towards  the  west.  From  its  being 
a  supposed  station  of  this  mysterious  being,  the  Bab  Zuweyleh  is 
commonly  called  "  El-jMutawellee.'"*  One  leaf  of  its  great  wooden 
door  (which  is  never  shut),  turned  back  against  the  eastern  side  of 
the  interior  of  the  gateway,  conceals  a  small  vacant  space,  which  is 
said  to  be  the  place  of  the  Kutb.  Many  persons,  on  passing  by  it, 
recite  the  Fat'hah  ;  and  some  give  alms  to  a  beggar  who  is  generally 
seated  there,  and  who  is  regarded  by  the  vulgar  as  one  of  the  servants 

»  In  tho  plural  lonub,  "Nu^|;abu,"  *'Aiigab"or  *  "  VA  arhaina-r-r4hcmccn." 

'  .Nugaba,"  and  "Abdal."  >  For  "  B4b  El-Mutawellcc." 
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of  the  Kutb.  Numbers  of  persons  a£9icted  with  head-ache  drive  a 
nail  into  the  door^  to  charm  away  the  pain;  and  many  sufferers 
from  the  tooth-ache  extract  a  toothy  and  insert  it  in  a  crevice  of  the 
door^  or  fix  it  in  some  other  way,  to  insure  their  not  being  attacked 
again  by  the  same  malady.  Some  curious  individuals  often  try  to 
peep  behind  the  door,  in  the  vain  hope  of  catching  a  glimpse  of  the 
fJLUtb,  should  he  happen  to  be  there,  and  not  at  the  moment  invisible. 
He  has  also  many  other  stations,  but  of  inferior  celebrity,  in  Cairo ; 
as  well  as  one  at  the  tomb  of  the  seyyid  Ahmad  El-Bedawee,  at 
Tanta;  another  at  El-Mahalleh  (which,  as  well  as  Tanta,  is  in  the 
Delta) ;  and  others  in  other  places.  He  is  believed  to  transport 
himself  from  Mekkeh  to  Cairo  in  an  instant ;  and  so  too  from  any 
one  place  to  another.  Though  he  has  a  number  of  favourite  stations, 
he  does  not  abide  solely  at  these ;  but  wanders  throughout  the  whole 
world,  among  persons  of  every  religion,  whose  appearance,  dress,  and 
language  he  assumes ;  and  distributes  to  mankind,  chiefly  through 
the  agency  of  the  subordinate  welees,  evils  and  blessings,  the  awards 
of  destiny.  When  a  Ku^b  dies,  he  is  immediately  succeeded  in  his 
office  by  another. 

Many  of  the  Muslims  say  that  Elijah,  or  Elias,  whom  the  vulgar 
confound  with  El-Khidr,*  was  the  Kutb  of  his  time;  and  that  hv 
invests  the  successive  kutbs  :  for  they  acknowledge  that  he  has  never 
died ;  asserting  him  to  have  drunk  of  the  Fountain  of  Life.  This 
particular  in  their  superstitious  notions  respecting  the  ku^bs,  and 
some  other  particulars  which  I  have  before  mentioned,  ap})ear  to  have 
been  suggested  by  what  we  are  told,  in  the  Bible,  of  Elijah,  of  his 
translation,  of  his  being  transported  from  place  to  place  by  the  Spirit 
of  God,  of  his  investing  Elisha  with  his  miraculous  powers  and  his 
offices,  and  of  the  subjection  of  the  other  prophets  to  him  and  to  his 
immediate  successor.*  Some  welees  renounce  the  pleasures  of  the 
world,  and  the  society  of  mankind ;  and,  in  a  desert  place,  give  them- 
selves up  to  meditation  upon  heaven,  and  prayer ;  depending  upon 
divine  providence  for  their  support :  but  their  retreat  becomes  known  ; 
and  the  Arabs  daily  bring  them  food.  This,  again,  reminds  us  of  the 
history  of  Elijah,  if,  as  is  the  opinion  of  some  critics,  we  should  read, 

•  This  mystcrioiiB   person,  aoeurding   to   the  drunk  of  the  Fountain  of  liife,  in  eon»e»iuencc  of 

more  approved  opinion  of  the  learned,  was  not  a  which  ho  livjCd  till  the  day  of  judfnnent,  and  to 

prophet,  but  a  jut»t  man,  or  saint,  the  Wezeer  and  appear  fVequently  to  Muslims  in  i»erplexity.    He 

counsellor  of  the  first  Zu-l-l>anieyn,  who  was  a  is  (generally  clad  in  green  garments ;  whence,  ae- 

univertial  conqueror,  but  an  e<iuaUy  doubt(\iI  {ler-  cordin;r  to  some,  his  name, 

sonagc,  contcn)i>orary  with  the  patriarch   Ibra-  *  See  1  Kings,  xviii.  12,  and  2  Kings,  ii.  9 — 16. 
hecm,  or  Abraham.    £1-Khi()r  is  said  to  have 
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instead  of  "  ravens/^  in  the  fourth  and  sixth  verses  of  the  seventeenth 
chapter  of  the  second  book  of  Kings,  '^ Arabs:" — "I  have  com- 
manded the  Arabs  to  feed  thee '' — "  And  the  Arabs  brought  him 
bread/'  &c. 

Cei-tain  welees  are  said  to  be  commissioned  by  the  Kufb  to 
perform  offices  which,  according  to  the  accounts  of  my  informants 
here,  are  far  from  being  easy.  These  are  termed  *'As-hAb  ed- 
Darak,"  interpreted  to  me  (but  I  know  not  on  what  ground)  as 
meaning  ^^ watchmen,"  or  "overseers."^  In  illustration  of  their 
employments,  the  following  anecdote  was  related  to  me. — ^A  devout 
tradesman  in  this  city,  who  was  ardently  desirous  of  becoming  a 
welee,  applied  to  a  person  who  was  generally  believed  to  belong  to 
this  holy  class,  and  implored  the  latter  to  assist  him  to  obtain  the 
honour  of  an  interview  with  the  Ku^b.  The  applicant,  after  having 
undergone  a  strict  examination  as  to  his  motives,  was  desired  to 
perform  the  ordinary  ablution  (el-wudo6)  very  early  the  next  morn- 
ing j  then  to  repair  to  the  mosque  of  El-Mu-eiyad  (at  an  angle  of 
which  is  the  Bdb  Zuweylch,  or  El-Mutawellee,  before  mentioned), 
and  to  lay  hold  of  the  first  person  whom  he  should  see  coming  out  of 
the  great  door  of  this  mosque.  He  did  so.  The  first  person  who 
came  out  was  an  old,  venerable-looking  man;  but  meanly  clad; 
wearing  a  brown  woollen  gown  (or  zaaboo^  );  and  this  proved  to  be 
the  Kutb.  The  candidate  kissed  his  hand,  and  entreated  to  be 
admitted  among  the  As-hdb  ed-Darak.  After  much  hesitation,  the 
prayer  was  granted:  the  Kutb  said,  "Take  charge  of  the  district 
which  consists  of  the  Darb  el-Ahmar  *  and  its  immediate  neighbour- 
hood;''  and  immediately  the  person  thus  addressed  found  himself 
to  be  a  welce;  and  perceived  that  he  was  acquainted  with  things 
concealed  from  ordinary  mortals  :  for  a  welee  is  said  to  be  acquainted 
by  God  with  all  secrets  necessary  for  him  to  know. — It  is  commonly 
said  of  a  welee,  that  he  knows  what  is  secret,**  or  not  discoverable  by 
the  senses;  which  seems  plainly  contradictory  to  what  we  read  in 
several  places  in  the  Kur-^m,  that  none  knowcth  what  is  secret  (or 
hidden  from  the  senses)  but  God :  the  Muslims,  however,  who  are 
seldom  at  a  loss  in  a  discussion,  argue  that  the  passages  above 
alluded  to,   in  the   Kur-dn,  im])ly  the  knowledge  of  secrets  in  an 


1  This  renderings  is  agreeable  with  an  cxplana-  >  A  Htrcet  leading    from  the   B4b   Zimeyleh 

tionof  "darak"  by  M.  Quatrem^re  (in  his '*  His-  towardi*  the  south-eafit,  and  fonming  a  part  of 

toirc  des   Sultans    Mamloukft,"    vol.  i.  p.   169),  a  great  thoroughfare-Ktrcet  that  extends  to  the 

elicited  lyom  a  comparison  of  a  number  of  pas-  citadel, 

sages  in  which  it  occurs.  '  **  Ya^lam  ol-gheyb." 
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unrestricted  sense ;  and  that  God  imparts  to  welees  such  secrets  only 
as  He  thinks  fit. 

The  welee  above  mentioned^  as  soon  as  he  had  entered  upon  his 
office^  walked  through  his  district ;  and  seeing  a  man  at  a  shop  with 
a  jar  full  of  boiled  beans  before  him^  from  which  he  was  about  to 
serve  his  customers  as  usual^  took  up  a  large  piece  of  stone^  and^  with 
it,  broke  the  jar.  The  bean-seller  immediately  jumped  up;  seized 
hold  of  a  palm-stick  that  lay  by  his  side;  and  gave  the  welee  a  severe 
beating :  but  the  holy  man  complained  not ;  nor  did  he  utter  a  cry : 
as  soon  as  he  was  allowed,  he  walked  away.  When  he  was  gone,  the 
bean-seller  began  to  try  if  he  could  gather  up  some  of  the  scattered 
contents  of  the  jar.  A  portion  of  the  jar  remained  in  its  place ;  and 
on  looking  into  this,  he  saw  a  venomous  serpent  in  it,  coiled  round, 
and  dead.  In  horror  at  what  he  had  done,  he  exclaimed,  "  There  is 
no  strength  nor  power  but  in  God  !  I  implore  forgiveness  of  God,  the 
Great.  What  have  I  done  !  This  man  is  a  welee ;  and  has  prevented 
my  selling  what  would  have  poisoned  my  customers."  He  looked  at 
every  passenger  all  that  day,  in  the  hope  of  seeing  again  the  saint 
whom  he  had  thus  injured,  that  he  might  implore  his  forgiveness ; 
but  he  saw  him  not ;  for  he  was  too  much  bruised  to  be  able  to  walk. 
On  the  following  day,  however,  with  his  limbs  still  swollen  from  the 
blows  he  had  received,  the  welee  limped  through  his  district,  and 
broke  a  great  jar  of  milk  at  a  shop  not  far  from  that  of  the  bean- 
seller  ;  and  its  owner  treated  him  as  the  bean-seller  had  done  the  day 
before;  but  while  he  was  beating  him,  some  persons  ran  up,  and 
stopped  his  hand,  informing  him  that  the  person  whom  he  was  thus 
punishing  was  a  welee,  and  relating  to  him  the  affair  of  the  serpent 
that  was  found  in  the  jar  of  beans.  "  Go,  and  look,"  said  they,  ^^  in 
your  jar  of  milk,  and  you  will  find,  at  the  bottom  of  it,  something 
either  poisonous  or  unclean."  He  looked;  and  found,  in  the  remains 
of  the  jar,  a  dead  dog. — On  the  third  day,  the  welee,  with  the  help  of 
a  staff,  hobbled  painfully  up  the  Darb  el-Ahmar,  and  saw  a  servant 
carrying,  upon  his  head,  a  supper-tray  covered  with  dishes  of  meat, 
vegetables,  and  fruit,  for  a  party  who  were  going  to  take  a  repast  in 
the  country ;  whereupon  he  put  his  staff  between  the  man's  legs,  and 
overthrew  him ;  and  the  contents  of  the  dishes  were  scattered  in  the 
street.  With  a  mouth  full  of  curses,  the  servant  immediately  began 
to  give  the  saint  as  severe  a  thrashing  as  he  himself  expected  to 
receive  from  hia  disappointed  master  for  this  accident :  but  several 
persons  soon   collected  around  him ;    and  one  of  these  bystanders 

2   H 
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observed  a  dog  ^t  part  of  the  contents  of  one  of  tbe  dishes^  and,  a 
moment  aftcr^  fall  down  dead :  he  therefore  instantly  seized  the  hand 
of  the  servant,  and  informed  him  of  this  circumstance,  which  proved 
that  the  man  whom  he  had  been  beating  was  a  welee.  Every  apology 
was  made  to  the  injured  saint,  with  many  prayers  for  his  forgiveness : 
but  he  was  so  disgusted  with  his  new  office,  that  he  implored  God 
and  the  Kufb  to  release  him  from  it ;  and,  in  answer  to  his  solicita- 
tions, his  supernatural  powers  were  withdrawn,  and  he  returned  to  his 
shop,  more  contented  than  before. — This  story  is  received  as  true  by 
the  people  of  Cairo ;  and  therefore  I  have  inserted  it :  for,  in  treating 
of  superstitions,  we  have  more  to  do  with  opinions  than  with  facts.  I 
am  not  sure,  indeed,  that  it  is  altogether  false :  the  supposed  saint 
might  have  employed  persons  to  introduce  the  dead  serpent  and  dog 
into  the  vessels  which  he  broke.  I  am  told  that  many  a  person  has 
obtained  the  reputation  of  being  a  welee  by  artifices  of  the  kind  just 
mentioned. 

There  have  been  many  instances,  in  Egypt,  of  welees  afflicting 
themselves  by  austerities  similar  to  those  which  are  often  practised  by 
devotees  in  India.  At  the  present  time  there  is  living,  in  Cairo,  a 
welee  who  has  placed  an  iron  collar  round  his  neck,  and  chained  him- 
self to  a  wall  of  his  chamber ;  and  it  is  said  that  he  has  been  in  this 
state  more  than  thirty  years :  but  some  persons  assert  that  he  has 
often  been  seen  to  cover  himself  over  with  a  blanket,  as  if  to  sleep, 
and  that  the  blanket  has  been  removed  immediately  after,  and  nobody 
found  beneath  it !  Stories  of  this  kind  are  related  and  believed  by 
persons  who,  in  many  respects,  are  endowed  with  good  sense ;  and  to 
laugh,  or  express  discredit,  on  hearing  them,  would  give  great  offence. 
I  was  lately  told  that,  a  certain  welee  being  beheaded,  for  a  crime  of 
which  he  was  not  guilty,  his  head  spoke  after  it  was  cut  off;*  and,  of 
another  decapitated  under  similar  circumstances,  that  his  blood  traced 
upon  the  ground,  in  Arabic  characters,  the  following  declaration  of 
his  innocence — "  I  am  a  welee  of  God ;  and  have  died  a  martyr." 

It  is  a  very  remarkable  trait  in  the  character  of  the  people 
of  Egypt  and  other  countries  of  the  East,  that  Muslims,  Christians, 
and  Jews,  adopt  each  other's  superstitions,  while  they  abhor  the 
leading  doctrines  of  each  other's  faiths.  In  sickness,  the  Muslim 
sometimes  employs  Christian  and  Jewish  priests  to  pray  for  him :  the 
Christians  and  Jews,  in  the  same  predicament,  often  call  in  Muslim 


1  Like  that  of  the  Safrc  Doob&o,  whoso  story  is  told  in  "  The  Thousand  and  One  Nights.' 
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saints  for  the  like  purpose.  Many  Christians  are  in  the  frequent  habit 
of  visiting  certain  Muslim  saints  here ;  kissing  their  hands ;  begging 
their  prayers^  counsels^  or  prophecies ;  and  giving  them  money  and 
other  presents. 

Though  their  prophet  disclaimed  the  power  of  performing  miracles^ 
the  Muslims  attribute  to  him  many ;  and  several  miracles  are  stilly 
they  say^  constantly  or  occasionally  performed  for  his  sake^  as  marks 
of  the  divine  favour  and  honour.  The  pilgrims  who  have  visited  El- 
Medeeneh  relate  that  there  is  seen^  every  nighty  a  ray  or  column  of 
faint  light  rising  from  the  cupola  over  the  grave  of  the  Prophet  to  a 
considerable  height^  apparently  to  the  clouds^  or^  as  some  say^  to 
Paradise ;  but  that  the  observer  loses  sight  of  it  when  he  approaches 
very  near  the  tomb.*  This  is  one  of  the  most  remarkable  of  the 
miracles  which  are  related  as  being  still  witnessed.  On  my  asking 
one  of  the  most  grave  and  sensible  of  all  my  Muslim  friends  here, 
who  had  been  on  a  pilgrimage,  and  visited  El-Medeeneh,  whether 
this  assertion  were  true,  he  averred  that  it  was;  that  he  had  seen  it 
every  night  of  his  stay  in  that  city ;  and  he  remarked  that  it  was  a 
most  striking  and  impressive  proof  of  God^s  favour  and  honour  for 
"  our  lord  Mohammad."  I  did  not  presume  to  question  the  truth  of 
what  he  asserted  himself  to  have  seen ;  nor  to  suggest  that  the  great 
number  of  lights  kept  burning  every  night  in  the  mosque  might 
produce  this  eflFect :  but  to  judge  whether  this  might  be  the  case,  I 
asked  my  friend  to  describe  to  me  the  construction  of  the  apartment 
of  the  tomb,  its  cupola,  &c.  He  replied,  that  he  did  not  enter  it,  nor 
the  Kaabeh  at  Mekkeh,  partly  from  his  being  in  a  state  of  excessive 
nervous  excitement  (from  his  veneration  for  those  holy  buildings,  but 
particularly  for  the  former,  which  almost  affected  him  with  a  kind  of 
hysteric  fit),  and  partly  because,  being  of  the  sect  of  the  Hanafees,  he 
held  it  improper,  after  he  should  have  stepped  upon  such  sacred 
ground,  ever  again  to  run  the  risk  of  defiling  his  feet,  by  walking 
barefooted :  consequently,  he  would  have  been  obliged  always  to  wear 
leather  socks,  or  mezz,  within  his  outer  shoes;  which,  he  said,  he 
could  not  afford  to  do. — Tlie  pilgrims  also  assert,  that,  in  approaching 
El-Medeeneh,  from  the  distance  of  three  days'  journey,  or  more,  they 
always  see  a  flickering  lightning,  in  the  direction  of  the  sacred  city, 
which  they  believe  to  proceed  from  the  Prophet^s  tomb.     They  say. 


*   It   i^  aUn  said  that  niiiiilar  pheuuulolu^  but  not  hu  brillitiut,  distinguish  Kouie  other  tomha  at 
KI-M<*dtTneh  and  flnewhcro. 
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that,  however  they  turn,  they  always  see  this  lightning  in  the  direc- 
tion of  El-Medeench.  There  is  something  strikingly  poetical  in  this 
and  in  the  former  statement. 

A  superstitious  veneration,  and  honours  unauthorized  by  the 
Kur-^n  or  any  of  the  Traditions,  are  paid,  by  all  sects  of  Muslims, 
except  the  Wahhdbees,  to  deceased  saints,  even  more  than  to  those 
who  are  living;  and  more  particularly  by  the  Muslims  of  Egypt.* 
Over  the  graves  of  most  of  the  more  celebrated  saints  are  erected 
large  and  handsome  mosques :  over  that  of  a  saint  of  less  note  (one 
who,  by  a  life  of  sanctity  or  hypocrisy,  has  acquired  the  reputation  of 
being  a  welee,  or  devout  sheykh,)  is  constructed  a  small,  square, 
whitewashed  building,  crowned  with  a  cupola.  There  is  generally, 
directly  over  the  vault  in  which  the  corpse  is  deposited,  an  obloi\g 
monument  of  stone  or  brick  (called  ''  tarkeebeh  ")  or  wood  (in  which 
case  it  is  called  "  t^boot ") ;  and  this  is  usually  covered  with  silk  or 
linen,  with  some  words  from  the  Kur-dn  worked  upon  it,  and  sur- 
rounded by  a  railing  or  screen,  of  wood  or  bronze,  called  "mak- 
soorah."  Most  of  the  sanctuaries  of  saints  in  Egypt  are  tombs;  but 
there  are  several  which  only  contain  some  inconsiderable  relic  of  the 
person  to  whom  they  are  dedicated ;  and  there  are  a  few  which  are 
mere  cenotaphs.  The  most  sacred  of  all  these  sanctuaries  is  the 
mosque  of  the  Hasaneyn,  in  which  the  head  of  the  martyr  El-Hoseyn, 
the  son  of  the  Im^m  'Alee,  and  grandson  of  the  Prophet,  is  said  to  be 
buried.  Among  others  but  little  inferior  in  sanctity,  are  the  mosques 
of  the  seyyideh  Zcyneb  (daughter  of  the  Imam  'Alee,  and  grand- 
daughter of  the  Prophet),  the  seyyideh  Sekeeneh  (daughter  of  the 
Imdm  El-Hoseyn),  the  seyyideh  Nefeesch  (grcat-grand-daughter  of 
the  Imam  El-Hasan),  and  the  Ira^m  Esh-Sh^fe'ee,  already  mentioned 
as  the  author  of  one  of  the  four  great  Muslim  persuasions,  that  to 
which  most  of  the  people  of  Cairo  belong.  The  buildings  above 
mentioned,  with  the  exception  of  the  last  two,  are  within  the  metro- 
polis :  the  last  but  one  is  in  a  southern  suburb  of  Cairo ;  and  the  last, 
in  the  great  southern  cemetery. 


1  Several  nuperstitioiig  euBlomg,  observed  in 
the  performance  of  many  ordinary  actions,  reemlt 
from  their  extravagant  respect  for  their  prophet, 
and  their  saints  in  general.  For  instance,  on 
lighting  the  lamp  in  the  evening,  more  particu- 
larly at  a  shop,  it  is  customary  to  say,  "Com- 
momoratc  Mohammad,  and  forget  not  the  cxf^l- 
loncies  of  'Alec :  the  FAt'hah  for  the  Prophet, 
and  for  every  welcc:"  and  then,  to  repeat  the 


Fat'ljtah.  It  is  usual  to  say,  on  first  seeing  the 
new  moon,  "O  God,  bless  our  lord  Mo^^amroad. 
God  make  thee  a  blessed  moon  (or  month) :"  and 
on  looking  at  one's  face  in  a  glass,  "  O  God,  (iless 
our  lord  Mohammad."  This  ejaculation  being 
used  to  counteract  the  influence  of  the  evil  eye, 
it  seems  as  if  an  Arab  feared  the  effect  even  of  lu« 
own  admiring  look. 
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The  Egyptians  occasionally  visit  these  and  other  sanctuaries  of 
their  saints^  either  merely  with  the  view  of  paying  honour  to  the 
deceased^  and  performing  meritorious  acts  for  the  sake  of  these 
venerated  persons^  which  they  believe  will  call  down  a  blessing  on 
themselves^  or  for  the  purpose  of  urging  some  special  petition^  as  for 
the  restoration  of  health,  or  for  the  gift  of  offspring,  &c. ;  in  the 
persuasion  that  the  merits  of  the  deceased  will  insure  a  favourable 
reception  of  the  prayers  which  they  offer  up  in  such  consecrated 
places.  The  generality  of  the  Muslims  regard  their  deceased  saints 
as  intercessors  with  the  Deity ;  and  make  votive  offerings  to  them. 
The  visiter,  on  arriving  at  the  tomb,  should  greet  the  deceased  with 
the  salutation  of  peace,  and  should  utter  the  same  salutation  on 
entering  the  burial-ground ;  but  I  believe  that  few  persons  observe 
this  latter  custom.  In  the  former  case,  the  visiter  should  front  the 
face  of  the  dead,  and  consequently  turn  his  back  to  the  kibleh.  He 
walks  round  the  maksoorah  or  the  monument  from  left  to  right ;  and 
recites  the  Fdt'hah,  inaudibly,  or  in  a  very  low  voice,  before  its  door, 
or  before  each  of  its  four  sides.  Sometimes  a  longer  chapter  of  the 
Kur-dn  than  the  first  (or  Fat'hah)  is  recited  aftei'wards :  and  some- 
times a  "  khatmeh ''  (or  recitation  of  the  whole  of  the  Kur-dn)  is 
performed  on  such  an  occasion.  These  acts  of  devotion  are  generally 
performed  for  the  sake  of  the  saint ;  though  merit  is  likewise  believed 
to  reflect  upon  the  visiter  who  makes  a  recitation.  He  usually  says 
at  the  close  of  this,  "  [Extol]  the  perfection  of  thy  Lord,  the  Lord  of 
Might,  exempting  Him  from  that  which  they  [that  is,  the  unbe- 
lievers,] ascribe  to  Him  "  (namely,  the  having  a  son,  or  a  partaker  of 
his  godhead) ;  and  adds,  "  And  peace  be  on  the  Apostles ;  and  praise 
be  to  God,  the  Lord  of  the  beings  of  the  whole  world.  0  God,  I 
have  transferred  the  merit  of  what  I  have  recited  from  the  excellent 
Kur-an  to  the  person  to  whom  this  place  is  dedicated,"  or — "  to  the 
soul  of  this  welee."  Without  such  a  declaration,  or  an  intention  to 
the  same  effect,  the  merit  of  the  recital  belongs  solely  to  the  person 
who  performs  it.  After  this  recital,  the  visiter,  if  it  be  his  desire, 
offers  up  any  prayer,  for  temporal  or  spiritual  blessings ;  generally 
using  some  such  form  as  this  : — "  0  God,  I  conjure  Thee  by  the 
Prophet,  and  by  him  to  whom  this  place  is  dedicated,  to  grant  me 
such  and  such  blessings:^'  or  "My  burdens  be  on  God  and  on 
thee,  O  thou  to  whom  this  place  is  dedicated."  In  doing  this,  some 
persons  face  any  side  of  the  maksoorah  :  it  is  said  to  be  more  proper 
to  face  the  maksoorah  and  the  kibleh  :  but  I  believe  that  the  same 
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rule  should  be  observed  in  this  case  as  in  the  salutation.  Dunng  the 
prayer^  the  hands  are  held  as  in  the  private  supplications  after  the 
ordinary  prayers  of  every  day ;  and  afterwards  they  are  drawn  down 
the  face.  Many  of  the  visiters  kiss  the  threshold  of  the  buildings 
and  the  walls,  windows,  mak^oorah^  &c.  This,  however,  the  more 
strict  disapprove ;  asserting  it  to  be  an  imitation  of  a  custom  of  the 
Christians.  The  rich,  and  persons  in  easy  circumstances,  when  they 
visit  the  tomb  of  a  saint,  distribute  money  or  bread  to  the  poor;  and 
often  give  money  to  one  or  more  water-carriers  to  distribute  water  to 
the  poor  and  thirsty,  for  the  sake  of  the  saint.^  There  are  particular 
days  of  the  week  on  which  certain  tombs  are  more  generally  visited : 
thus,  the  mosque  of  the  ^a8aneyn  is  mostly  visited,  by  men,  on 
Tuesday,  and  by  women,  on  Saturday :  that  of  the  seyyideh  Zeyneb, 
on  Wednesday :  that  of  the  Imdm  Esh-Shdfe^ee,  on  Friday.  On 
these  occasions,  it  is  a  common  custom  for  the  male  visiters  to  take 
with  them  sprigs  of  myrtle :  they  place  some  of  these  on  the  monu- 
ment, or  on  the  floor  within  the  mak^oorah ;  and  take  back  the 
remainder,  which  they  distribute  to  their  friends.  The  poor  some- 
times place  "  khoo?  "  (or  palm-leaves) ;  as  most  persons  do  upon  the 
tombs  of  their  friends  and  relations.  The  women  of  Cairo,  instead  of 
the  myrtle  or  palm-leaves,  often  place  roses,  flowers  of  the  lienua-tree, 
jasmine,  &c. 

At  almost  every  village  in  Egypt  is  the  tomb  of  some  favourite 
or  patron  saint,  which  is  generally  visited,  on  a  particular  day  of  the 
week,  by  many  of  the  inhabitants ;  chiefly  women ;  some  of  whom 
bring  thither  bread,  which  they  leave  there  for  poor  travellers  or  any 
other  persons.  Some  also  place  small  pieces  of  money  in  these  tombs. 
These  gifts  are  ofiferings  to  the  sbeykh ;  or  given  for  his  sake.  An- 
other custom  common  among  the  peasants  is,  to  make  votive  sacrifices 
at  the  tombs  of  their  sheykhs.  For  instance,  a  man  makes  a  vow 
("  ncdr'^)  that,  if  he  recover  from  a  sickness,  or  obtain  a  son,  or  any 
other  specific  object  of  desire,  he  will  give,  to  a  certain  sheykh 
(deceased),  a  goat,  or  a  lamb,  or  a  sheep,  &c. :  if  he  attain  his  object, 
he  sacrifices  the  animal  which  he  has  vowed  at  the  tomb  of  the 
sheykh,  and  makes  a  feast  with  its  meat  for  any  persons  who  may 
choose  to  attend.  Having  given  the  animal  to  the  saint,  he  thus 
gives  to  the  latter  the  merit  of  feeding  the  poor.  Little  kids  are  often 
vowed  as  future  sacrifices ;  and  have  the  right  ear  slit ;  or  are  marked 

'  Sec  the  awount  of  the  water-carriers  iu  Cha]»tcr  XIV. 
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in  some  other  way.  It  is  not  uncommon,  too,  without  any  definite 
view  but  that  of  obtaining  general  blessings,  to  make  these  vows : 
and  sometimes,  a  peasant  vows  that  he  will  sacrifice,  for  the  sake  of  a 
saint,  a  calf  which  he  possesses,  as  soon  as  it  is  full-grown  and  fatted : 
it  is  let  loose,  by  consent  of  all  his  neighbours,  to  pasture  where  it 
wiU^  even  in  fields  of  young  wheat ;  and  at  last,  after  it  has  been 
sacrificed,  a  public  feast  is  made  with  its  flesh.  Many  a  large  bull  is 
thus  given  away. 

Almost  every  celebrated  saint,  deceased,  is  honoured  by  an 
anniversary  birthday  festival,  which  is  called  "  moolid,'*  or,  more 
properly,  ''  molid."  On  the  occasions  of  such  festivals,  many  persons 
visit  the  tomb,  both  as  a  duty  and  as  a  supposed  means  of  obtaining 
a  special  blessing ;  fikees  are  hired  to  recite  the  Kur-d<n,  for  the  sake 
of  the  saint ;  fakeers  often  perform  zikrs ;  and  the  people  living  in 
the  neighbourhood  of  the  tomb  hang  lamps  before  their  doors,  and 
devote  half  the  night  to  such  pleasures  as  those  of  smoking,  sipping 
coffee,  and  listening  to  story-tellers  at  the  coffee-shops,  or  to  the 
recitals  of  the  Kur-dn,  and  the  zikrs.  I  have  now  a  cluster  of  lamps 
hanging  before  my  door,  in  honour  of  the  moolid  of  a  sheykh  who  is 
buried  near  the  house  in  which  I  am  living.  Even  the  native 
Christians  often  hang  up  lamps  on  these  occasions.  The  festivities 
often  continue  several  days.  The  most  famous  moolids  celebrated 
in  Cairo,  next  to  that  of  the  Prophet,  are  those  of  the  ^asaneyn 
and  the  seyyideh  Zeyneb;  accounts  of  which  will  be  found  in  a 
subsequent  chapter,  on  the  periodical  public  festivals,  &c.,  of  the 
people  of  Egypt.  Most  of  the  Egyptians  not  only  expect  a  blessing 
to  follow  their  visiting  the  tomb  of  a  celebrated  saint,  but  they  also 
dread  that  some  misfortune  will  befall  them  if  they  neglect  this  act. 
Thus,  while  I  am  writing  these  lines,  an  acquaintance  of  mine  is 
suffering  from  an  illness  which  he  attributes  to  his  having  neglected, 
for  the  last  two  years,  to  attend  the  festivals  of  the  seyyid  Ahmad 
El-Bedawee,  at  Tan^a ;  this  being  the  period  of  one  of  these  festivals. 
The  tomb  of  this  saint  attracts  almost  as  many  visiters,  at  the  periods 
of  the  great  annual  festivals,  from  the  metropolis,  and  from  various 
parts  of  Lower  Egypt,  as  Mekkeh  does  pilgrims  from  the  whole  of 
the  Muslim  world.  Three  moolids  are  celebrated  in  honour  of  him 
every  year;  one,  about  the  tenth  of  the  Coptic  month  of  Toobeh  (17th 
or  18th  of  January)  ;  the  second,  at,  or  about,  the  Vernal  Equinox  ;* 


'  Called  the  ♦'Sheran  ol-Kcbetreh." 
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and  the  thirds  or  great  moolid^  about  a  month  after  the  Sumnier 
Solstice  (or  about  the  middle  of  the  Coptic  month  of  Ebeeb),  when 
the  Nile  has  risen  considerably^  but  the  dams  of  the  canals  are  not 
yet  cut.  Each  lasts  one  week  and  a  day;  beginning  on  a  Friday, 
and  ending  on  the  afternoon  of  the  next  Friday ;  and,  on  each  night, 
there  is  a  display  of  fireworks.  One  week  after  each  of  these,  is 
celebrated  the  moolid  of  the  seyyid  Ibrdheem  Ed-Dasookee,  at  the 
town  of  Dasook,  on  the  east  bank  of  the  western  branch  of  the  Nile, 
The  seyyid  Ibr^heem  was  a  very  famous  saint ;  next  in  rank  to  the 
seyyid  El-Bedawee.  These  moolids,  both  of  the  seyyid  EUBedawee 
and  of  the  seyyid  Ibr^heem,  are  great  fairs,  as  well  as  religious 
festivals.  At  the  latter,  most  of  the  visiters  remain  in  their  boats ; 
and  some  of  the  Sa^deeyeh  darweeshes  of  Rasheed  exhibit  their  feats 
with  serpents :  some  carrying  serpents  with  silver  rings  in  their 
mouths,  to  prevent  their  biting:  others  partly  devouring  these 
reptiles  alive.  The  religious  ceremonies  at  both  are  merely  zikrs,' 
and  recitals  of  the  Kur-^n. — It  is  customary  among  the  Muslims,  as 
it  was  among  the  Jews,  to  rebuild,  whitewash,  and  decorate,  the  tombs 
of  their  saints,  and  occasionally  to  put  a  new  covering  over  the  tarkeebeh 
or  t^boot ;  and  many  of  them  do  this  from  the  same  pharisaic  motives 
which  actuated  the  Jews.* 

"  Darweeshes  "  are  very  numerous  in  Egypt ;  and  some  of  them 
who  confine  themselves  to  religious  exercises,  and  subsist  by  alms, 
are  much  respected  in  this  country  ;  particularly  by  the  lower  orders. 
Various  artifices  are  employed  by  persons  of  this  class  to  obtain  the 
reputation  of  superior  sanctity,  and  of  being  endowed  with  the  power 
of  performing  miracles.     Many  of  them  are  regarded  as  welees. 

A  direct  descendant  of  Aboo-Bekr,  the  first  Khaleefeh,  having 
the  title  of  "  Esh-Sheykh  el-Bckree,"  and  regarded  as  the  representa- 
tive of  that  prince,  holds  authority  over  all  orders  of  darweeshes  in 
Egypt.  The  present  Sheykh  el-Bekree,  who  is  also  descended  from 
the  Prophet,  is  Nakeeb  el-Ashrdf,  or  chief  of  the  Shereefs.  The 
second  Khaleefeh,  'Omar,  has  likewise  his  representative,  who  is  the 
sheykh  of  the  'Enanceyeh,  or  OwlM  ^Enan,  an  order  of  darweeshes 
so  named  from  one  of  their  celebrated  sheykhs,  Ibn-'Endn.  'Osmdn 
has  no  representative,  having  left  no  issue.  The  representative  of 'Alee 
is  called  Sheykh  es-Sddat,"  or  Sheykh  of  the  Seyyids,  or  Shereefs ;  a 


»  The  "  zikr "  will  be  fully  described  in  another  »  Oilen    improperly    called    "  cj»h-Sheykh   cs- 
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title  of  less  importance  than  that  of  Nakeeb  of  the  Shereefs.  Each  of 
these  three  sheykhs  is  termed  the  occupant  of  the  "  segg&deh  "  (or 
prayer-carpet)  of  his  great  ancestor.  So  too  the  sheykh  of  an  order 
of  darweeshes  is  called  the  occupant  of  the  segg&deh  of  the  founder 
of  the  order/  The  seggadeh  is  considered  as  the  spiritual  throne. 
There  are  four  great  seggddehs  of  darweeshes  in  Egypt ;  which  are 
those  of  four  great  orders  about  to  be  mentioned. 

The  most  celebrated  orders  of  darweeshes  in  Egypt  are  the  follow- 
ing.—!. The  "  Rif^'eeyeh  "  (in  the  singular  "  Rifd'ee  ").  This  order 
was  founded  by  the  seyyid  Ahmad  Rifa'ah  El-Kebeer.  Its  banners^ 
and  the  turbans  of  its  members,  are  black ;  or  the  latter  are  of  a  very 
deep-blue  woollen  stuff,  or  muslin  of  a  very  dark  greenish  hue.  The 
Bif^'ee  darweeshes  are  celebrated  for  the  performance  of  many 
wonderful  feats.*  The  "  'Ilwdneeyeh,"  or  "  OwMd  *Ilwdn,"  who  are 
a  sect  of  the  Rifd'ees,  pretend  to  thrust  iron  spikes  into  their  eyes 
and  bodies  without  sustaining  any  injury ;  and  in  appearance  they  do 
this,  in  such  a  manner  as  to  deceive  any  person  who  can  believe  it 
possible  for  a  man  to  do  such  things  in  reality.  They  also  break 
large  masses  of  stone  on  their  chests ;  eat  live  coals,  glass,  &c. ;  and 
are  said  to  pass  swords  completely  through  their  bodies,  and  packing- 
needles  through  both  their  cheeks,  without  suffering  any  pain,  or 
leaving  any  wound :  but  such  performances  are  now  seldom  witnessed. 
I  am  told  that  it  was  a  common  practice  for  a  darweesh  of  this  order 
to  hollow  out  a  piece  of  the  trunk  of  a  palm-tree,  fill  it  with  rags 
soaked  with  oil  and  tar,  then  set  fire  to  these  contents,  and  cany  the 
burning  mass  under  his  arm,  in  a  religious  procession  (wearing  only 
drawers)  ;  the  flames  curling  over  his  bare  chest,  back,  and  head,  and 
apparently  doing  him  no  injury.  The  "  Saadeeyeh,"  an  order 
founded  by  the  sheykh  Saad-ed-Deen  El-Gibdwee,  are  another  and 
more  celebrated  sect  of  the  Rif^'ees.  Their  banners  are  green ;  and 
their  turbans,  of  the  same  colour  or  of  the  dark  hue  of  the  Rifd'ees 
in  general.  There  are  many  darweeshes  of  this  order  who  handle, 
with  impunity,  live,  venomous  serpents,  and  scorpions ;  and  partly 
devour  them.  The  serpents,  however,  they  render  incapable  of  doing 
any  injury,  by  extracting  their  venomous  fangs ;  and  doubtless  they 
also  deprive  the  scorpions  of  their  poison.  On  certain  occasions  (as, 
for  instance,  on  that  of  the  festival  of  the  birth  of  the  Prophet),  the 
Sheykh  of  the  Saadeeyeh  rides,  on   horseback,  over  the  bodies  of  a 

'  The  title  is  "?nheb  POfrflrAdeh."  darweeshes  of  Efrypt  arc  inferior  to  the  most 
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number  of  his  darweeshes^  and  other  per9on8^  who  throw  themselves 
on  the  ground  for  the  purpose ;  and  all  assert  that  they  are  not 
injured  by  the  tread  of  the  horse.^  This  ceremony  is  called  the 
*'  ddseh/'  Many  Rif&'ee  and  Sa^dee  darweeshes  o'btain  their  liveli- 
hood by  going  about  to  charm  away  serpents  from  houses.  Of  the 
feats  of  these  modern  Psylli^  an  account  will  be  given  in  another 
chapter. — 2.  The  "  KMireeyeh  ;*'  an  order  founded  by  the  famous 
seyyid  'Abd-El-KMir  El-GeeWnee.  Their  banners  and  turbans  are 
white.  Most  of  the  Kddireeyeh  of  Egypt  are  fishermen :  these,  in 
religious  processions,  carry,  upon  poles,  nets  of  various  colours 
(green,  yellow,  red,  white,  &c.),  as  the  banners  of  their  order. — 
8.  The  "  Ahmedeeyeh,"  or  order  of  the  seyyid  Ahmad  El-Bedawee, 
whom  I  have  lately  mentioned.  This  is  a  very  numerous  and  highly 
respected  order.  Their  banners  and  turbans  are  red.  The  "  Beiyoo- 
meeyeh  "  (founded  by  the  seyyid  'Alee  El-Beiyoomee),  the  "  Sha^rd- 
weeyeh  "  (founded  by  the  sheykh  Esh-Sha^rdwee  *),  the  '^  Shinna- 
weeyeh  "  (founded  by  the  seyyid  ^Alee  Esh-Shinnfiwee),  and  many 
other  orders,  are  sects  of  the  Ahmedeeyeh.  The  Shinndweeyeh  train 
an  088  to  perform  a  strange  part  in  the  ceremonies  of  the  last  day  of 
the  moolid  of  their  great  patron  saint,  the  seyyid  Ahmad  El-Bedawee, 
at  T^^nta :  the  ass,  of  its  own  accord,  enters  the  mosque  of  the  seyyid, 
proceeds  to  the  tomb,  and  there  stands  while  multitudes  crowd  around 
it,  and  each  person  who  can  approach  near  enough  to  it  plucks  off 
some  of  its  hair,  to  use  as  a  charm,  until  the  skin  of  the  poor  beast  is 
as  bare  as  the  palm  of  a  man's  hand.  There  is  another  sect  of  the 
Ahmedeeyeh,  called  "  Owlfid  Nooh,^'  all  young  men ;  who  wear 
"  tartoors  "  (or  high  caps)^  with  a  tuft  of  pieces  of  various-coloured 
cloth  on  the  to|>,  wooden  fiwords,  and  numerous  strings  of  beads ; 
and  carry  a  kind  of  whip  (called  "firkilleh  "),  a  thick  twist  of  cords. 
— 4.  The  '' Bardhimeh,"  or  "  Burh^meeyeh ;"  the  order  of  the 
seyyid  Ibrdheem  Ed-Dasodkee,  whose  moolid  has  been  mentioned 
above.  Their  banners  and  turbans  are  green. — There  are  many 
other  classes  of  darweeshes ;  some  of  whom  are  sects  of  one  or  other 
of  the  above  orders.  Among  the  more  celebrated  of  them  are  the 
"  Hefnfiweeyeh,"  the  " 'Afeefeeyeh,''  the  "  Demirdftsheeyeh,''  the 
'^  Nakshibendeeyeh,^'  the  "  Bekreeyeh,"  and  the  ''  Leyseeyeh." 
It  is  impossible  to  become  acquainted  with  all  the  tenets,  rules. 


>  In  the  chapters  on  the  periodical  public  festi-  •  Thus  commonly  pronounced,  for  Esh-Sha^- 
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and  ceremonies  of  the  darweeshes^  as  many  of  them^  like  those  of 
the  freemasons^  are  not  to  be  divulged  to  the  uninitiated.  A  darweesh 
with  whom  I  am  acquainted  thus  described  to  me  his  taking  the 
"  'ahd/*  or  initiatory  covenant,  which  is  nearly  the  same  in  all  the 
orders.  He  was  admitted  by  the  sheykh  of  the  Demirdisheeyeh. 
Having  first  performed  the  ablution  preparatory  to  prayer  (the 
wudoo),  he  seated  himself  upon  the  ground  before  the  sheykh,  who 
was  seated  in  like  manner.  The  sheykh  and  he  (the  ^'  mureed,^^  or 
candidate,)  then  clasped  their  right  hands  together  in  the  manner 
which  I  have  described  as  practised  in  making  the  marriage-contract : 
in  this  attitude,  and  with  their  hands  covered  by  the  sleeve  of  the 
sheykh,  the  candidate  took  the  covenant ;  repeating,  after  the  sheykh, 
the  following  words,  commencing  with  the  form  of  a  common  oath  of 
repentance.  "  I  beg  forgiveness  of  God,  the  Great "  (three  times) ; 
"  than  whom  there  is  no  other  deity ;  the  Living,  the  Everlasting  :  I 
turn  to  Him  with  repentance,  and  beg  his  grace,  and  forgiveness,  and 
exemption  from  the  fire."  The  sheykh  then  said  to  him,  "Dost 
thou  turn  to  God  with  repentance  ?"  He  replied,  "  I  do  turn  to 
God  with  repentance  ;  and  I  return  unto  God ;  and  I  am  grieved  for 
what  I  have  done  [amiss] ;  and  I  determine  not  to  relapse '/'  and 
then  repeated,  after  the  sheykh,  "  I  beg  for  the  favour  of  (Jod,  the 
Great,  and  the  noble  Prophet;  and  I  take  as  my  sheykh,  and  my 
guide  unto  God  (whose  name  be  exalted),  my  master  'Abd-Er-Raheem 
Ed-Demird^hee  El-Khalwetee  Er-Rifa  ee  En-Nebawee ;  not  to 
change,  nor  to  separate;  and  God  is  our  witness:  by  God,  the 
Great  I"  (this  oath  was  repeated  three  times) :  "  there  is  no  deity 
but  God  "  (this  also  was  repeated  three  times).  The  sheykh  and  the 
mureed  then  recited  the  Fat'hah  together ;  and  the  latter  concluded 
the  ceremony  by  kissing  the  sheykh*s  hand. 

The  religious  exercises  of  the  darweeshes  chiefly  consist  in  the 
performance  of  "zikrs."  Sometimes  standing  in  the  form  of  a 
circular  or  an  oblong  ring,  or  in  two  rows,  facing  each  other,  and 
sometimes  sitting,  they  exclaim,  or  chant,  "  L^  ilaha  illa-lldh " 
(There  is  no  deity  but  God),  or  "All^!  AUdh !  Allah!"  (God! 
God !  God !),  or  repeat  other  invocations,  &c.,  over  and  over  again, 
until  their  strength  is  almost  exhausted  ;  accompanying  their  ejacula- 
tions or  chants  with  a  motion  of  the  head,  or  of  the  whole  body,  or  of 
the  arms.  From  long  habit  they  are  able  to  continue  these  exercises 
for  a  surprising  length  of  time  without  intermission.  They  are  often 
accompanied,  at  intervals,  by  one  or  more  players  upon  a  kind  of 
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flute  called  "  ndy,"  or  a  double  reed-pipe^  called  "arghool/'  and  by 
persons  singing  religious  odes;  and  some  darweeshes  use  a  little 
drum^  called  "bdz/^^  or  a  tambourine,  during  their  zikrs:  some, 
also,  perform  a  peculiar  dance ;  the  description  of  which,  as  well  as  of 
several  diflFerent  zikrs,  I  reserve  for  future  chapters. 

Some  of  the  rites  of  darweeshes  (as  forms  of  prayer,  modes  of 
zikr,  &c.,)  are  observed  only  by  particular  orders  :  others,  by  members 
of  various  orders.  Among  the  latter  may  be  mentioned  the  rites  of 
the  "  Khalwetees "  and  "  Sh^zilees ;"  tw^o  great  classes,  each  of 
which  has  its  sheykh.  The  chief  difference  between  these  is  that 
each  has  its  particular  form  of  prayer  to  repeat  every  morning ;  and 
that  the  former  distinguish  themselves  by  occasional  seclusion ; 
whence  their  appellation  of  "  Khalwetees  :"*  the  prayer  of  this  class 
is  repeated  before  day-break,  and  is  called  "wird  es-sahar :"  that  of 
the  Shdzilees,  which  is  called  "  hezb  esh-Shdzilee,"  after  day-break. 
Sometimes,  a  Khalwetee  enters  a  solitary  cell,  and  remains  in  it  for 
forty  days  and  nights,  fasting  from  day-break  till  sunset  the  whole  of 
this  period.  Sometimes  also  a  number  of  the  same  class  confine 
themselves,  each  in  a  separate  cell,  in  the  sepulchral  mosque  of  the 
sheykh  Ed-Dcmird^hee,  on  the  north  of  Cairo,  and  remain  there 
three  days  and  nights,  on  the  occasion  of  the  moolid  of  that  saint,  and 
only  eat  a  little  rice,  and  drink  a  cup  of  sherbet,  in  the  evening :  they 
employ  themselves  in  repeating  certain  forms  of  prayer,  &c.  not 
imparted  to  the  uninitiated;  only  coming  out  of  their  cells  to  unite 
in  the  five  daily  prayers  in  the  mosque ;  and  never  answering  any  one 
who  speaks  to  them  but  by  saying,  "  There  is  no  deity  but  God." 
Those  who  observe  the  forty  days'  fast,  and  seclude  themselves  during 
that  long  period,  practise  nearly  the  same  rules ;  and  employ  their 
time  in  repeating  the  testimony  of  the  faith,  imploring  forgiveness, 
praising  God,  &c. 

Almost  all  the  darweeshes  of  Egypt  are  tradesmen  or  artisans  or 
agriculturists ;  and  only  occasionally  assist  in  the  rites  and  ceremonies 
of  their  respective  orders  :  but  there  are  some  who  have  no  other 
occupations  than  those  of  performing  zikrs  at  the  festivals  of  saints 
and  at  private  entertainments,  and  of  chanting  in  funeral-processions. 
These  are  termed  "  fukara,"  or  "  fakeers ;"  which  is  an  appellation 
given   also  to  the  poor  in   general,  but  especially  to  poor  devotees. 


•  For  dc»criptioii«  of  the  initrumeiit*  here  men-       niu»ic,  &.c. 
kioned,  see  a  tubicquent  chapter,  on  the  Efryptian  '  From  "  khalweh,"  a  cell,  or  closet 
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Some  obtain  their  livelihood  as  water-carriers^  by  sapplying  the  pas- 
sengers in  the  streets  of  Cairo^  and  the  visiters  at  religious  festivals^ 
with  water^  which  they  carry  in  an  earthen  vessel^  or  a  goat's  skin, 
on  the  back.  A  few  lead  a  wandering  life,  and  subsist  on  alms ; 
which  they  often  demand  with  great  importunacy  and  effrontery. 
Some  of  these  distinguish  themselves  in  the  same  manner  as  certain 
reputed  saints  before  mentioned,  by  the  "  dilk,"  or  coat  of  patches, 
and  the  staff  with  shreds  of  cloth  of  different  colours  attached  to  the 
top  :  others  wear  fantastic  dresses  of  various  descriptions. 

Some  Rifd'ee  darweeshes  (besides  those  who  follow  the  occupation 
of  charming  away  serpents  from  houses)  pursue  a  wandering  life; 
travelling  about  Egypt,  and  profiting  by  a  ridiculous  superstition 
which  I  must  here  mention.  A  venerated  saint,  called  See  *  D&-ood 
El-'Azab  (or  Master  David  the  Bachelor),  who  lived  at  Teffthineh,  a 
village  in  Lower  Egypt,  had  a  calf,  which  always  attended  him,  and 
brought  him  water,  &c.  Since  his  death,  some  Rifd'ee  darweeshes 
have  been  in  the  habit  of  rearing  a  number  of  calves  at  his  native 
place,  or  burial-place,  above  named ;  teaching  them  to  walk  up  stairs, 
to  lie  down  at  command,  &c. ;  and  then  going  about  the  countiy, 
each  with  his  calf,  to  obtain  alms.  The  calf  is  called  ^'  'Egl  El-'Azab  " 
(the  Calf  of  El-'Azab,  or — of  the  Bachelor).  I  once  called  into  my 
house  one  of  these  darweeshes,  with  his  calf,  the  only  one  I  have 
seen  :  it  was  a  buffalo-calf ;  and  had  two  bells  suspended  to  it ;  one 
attached  to  a  collar  round  its  neck,  and  the  other  to  a  girth  round  its 
body.  It  walked  up  the  stairs  very  well ;  but  shewed  that  it  had  not 
been  very  well  trained  in  every  respect.  The  'Egl  El-'Azab  is  vul- 
garly believed  to  bring  into  the  house  a  blessing  from  the  saint  after 
whom  it  is  called. 

There  are  numerous  wandering  Turkish  and  Persian  darweeshes  in 
Egypt ;  and  to  these,  more  than  to  the  few  Egyptian  darweeshes  who 
lead  a  similar  life,  must  the  character  for  impudence  and  importunacy 
be  ascribed.  Very  often,  particularly  in  Ramadan,  a  foreign  darweesh 
goes  to  the  mosque  of  the  Hasaneyn,  which  is  that  most  frequented  by 
the  Turks  and  Persians,  at  the  time  of  the  Friday-prayers  ;  and,  when 
the  Khateeb  is  reciting  the  first  khutbeh,  passes  between  the  ranks  of 
persons  who  are  sitting  upon  the  floor,  and  places  before  each  a  little 
slip  of  paper  upon  which  are  written  a  few  words,  generally  exhorta- 


<  "  So*  "  i«  n  vulirar  contraction  of  "  Scedoo,"  which  is  itself  a  contraction  of  "  Seyridee,"  si^ifrintr 
"  My  Master."  or  "  MijttcT." 
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tive  to  charity  (as  "  He  who  giveth  alms  will  be  provided  for  " — 
''  The  poor  darweesh  asketh  an  alms/*  &e.) ;  by  which  proceeding  he 
usually  obtains  from  each^  or  almost  every  person^  a  piece  of  five  or 
ten  faddahs^  or  more.  Many  of  the  Persian  darweeshes  in  Egypt 
carry  an  oblong  bowl  of  cocoa-nut  or  wood  or  metal^  in  which  they 
receive  their  alms^  and  put  their  food;  and  a  wooden  spoon;  and 
most  of  the  foreign  darweeshes  wear  dresses  peculiar  to  their  respective 
orders :  they  are  chiefly  distinguished  by  the  cap :  the  most  common 
description  of  cap  is  of  a  sugar-loaf,  or  conical^  shape,  and  made  of 
felt :  the  other  articles  of  dress  are  generally  a  vest  and  full  drawers, 
or  trousers,  or  a  shirt  and  belt,  and  a  coarse  cloak,  or  long  coat.  The 
Persians  here  all  affect  to  be  Sunnees.  The  Turks  are  the  more 
intrusive  of  the  two  classes. 

Here  I  may  mention  another  superstition  of  the  Egyptians,  and 
of  the  Arabs  in  general :  namely,  their  belief  that  birds  and  beasts 
have  a  language  by  which  they  communicate  their  thoughts  to  each 
other,  and  celebrate  the  praises  of  God. 


(    217    ) 
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SUPERSTITIONS-cwifiniied. 

One  of  the  most  remarkable  traits  in  modem  Egyptian  superstition 
is  the  belief  in  written  charms.  The  composition  of  most  of  these 
amulets  is  founded  upon  magic ;  and  occasionally  employe  the  pen  of 
almost  every  village-schoolmaster  in  Egypt.  A  person  of  this  pro- 
fession^ however^  seldom  pursues  the  study  of  magic  further  than  to 
acquire  the  formulae  of  a  few  charms^  most  commonly  consisting^  for 
the  greater  part^  of  certain  passages  of  the  Kur-An^  and  names  of  God^ 
together  with  those  of  angels,  genii,  prophets,  or  eminent  saints, 
intermixed  with  combinations  of  numerals,  and  with  diagrams,  all  of 
which  are  supposed  to  have  great  secret  virtues. 

The  most  esteemed  of  all  ^^  hegAbs"  (or  charms)  is  a  "  mus-haf " 
(or  copy  of  the  Kur-6n).  It  used  to  be  the  general  custom  of  the 
Turks  of  the  middle  and  higher  orders,  and  of  many  other  Muslims, 
to  wear  a  small  mus-haf  in  an  embroidered  leather  or  velvet  case 
hung  upon  the  right  side  by  a  silk  string  which  passed  over  the  left 
shoulder:  but  this  custom  is  not  now  very  common.  During  my 
first  visit  to  this  country,  a  respectable  Turk,  in  the  military  dress, 
was  seldom  seen  without  a  case  of  this  description  upon  his  side, 
though  it  often  contained  no  heg^b.  The  mus-haf  and  other  heg^bs 
are  still  worn  by  many  women ;  generally  enclosed  in  cases  of  gold, 
or  of  gilt  or  plain  silver.  To  the  former,  and  to  many  other  charms, 
most  extensive  efficacy  is  attributed ;  they  are  esteemed  preservatives 
against  disease,  enchantment,  the  evil  eye,  and  a  variety  of  other 
evils.  The  charm  next  in  point  of  estimation  to  the  mus-haf  is  a 
book  or  scroll  containing  certain  chapters  of  the  Kur-dn  ;  as  the  6th, 
18th,  36th,  44'th,  55th,  67th,  and  78th ;  or  some  others ;  generally 
seven. — Another  charm,  which  is  believed  to  protect  the  wearer  (who 
usually  places  it  within  his  cap)  from  the  devil  and  all  evil  genii,  and 
many  other  objects  of  fear,  is  a  piece  of  paper  inscribed  with  the 
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following  passages  from  the  Kur-fin/  ''  And  the  preservaticn  of  both 
[heaven  and  earth]  is  no  burden  unto  Him:  and  He  is  the  High/ the 
Great"  (eh.  ii.  v.  256).  "But  God  is  the  best  protector;  and  He  is 
the  most  merciful  of  those  who  shew  mercy  "  (ch.  xii.  v.  64).  ''  They 
watch  him  by  the  command  of  God  '*  (ch.  xiii.  v*  12).  "  And  we 
guard  them  from  every  devil  driven  away  with  stones  *'  (ch.  xv.  v.  17). 

And  a  guard  against  every  rebellious  devil  ^'   (ch.  xxxvii.  v.  7). 

And  a  guard.  This  is  the  decree  of  the  Mighty,  the  Wise  "  (ch.  Ixi. 
v.  11).  "And  God  encompasseth  them  behind.  Verily  it  is  a  glorious 
Kur-6n,  [written]  on  a  preserved  tablet "  (ch.  Ixxxv.  w.  20,  21,  22). 
— The  ninety-nine  names,  or  epithets,  of  God,  comprising  all  the 
divine  attributes,  if  frequently  repeated,  and  written  on  a  paper,  and 
worn  on  the  person,  are  supposed  to  make  the  wearer  a  particular 
object  for  the  exercise  of  all  the  beneficent  attributes. — In  like 
manner  it  is  believed  that  the  ninety-nine  names,  or  titles,  &c.,  of 
the  Prophet,  written  upon  anything,  compose  a  charm  which  (accord- 
ing to  his  own  assertion,  as  recorded  by  his  cousin  and  son-in-law  the 
Imdm  'Alee,)  will,  if  placed  in  a  house,  and  frequently  read  from 
beginning  to  end,  keep  away  every  misfortune,  pestilence  and  all 
diseases,  infirmity,  the  envious  eye,  enchantment,  burning,  ruin, 
anxiety,  grief,  and  trouble.  After  repeating  each  of  these  names^  the 
Muslim  adds,  "  God  bless  and  save  him  V'^ — Similar  virtues  are 
ascribed  to  a  charm  composed  of  the  names  of  the  "  As-hdb  el-Kahf " 
(or  Companions  of  the  Cave,  also  called  the  Seven  Sleepers),  together 
with  the  name  of  their  dog.'  These  names  are  sometimes  engraved 
in  the  bottom  of  a  drinking-cup,  and  more  commonly  on  the  round 
tray  of  tinned  copper  which,  placed  on  a  stool,  forms  the  table  for 
dinner,  supper,  &c. — Another  charm,  supposed  to  have  similar 
efficacy,  is  composed  of  the  names  of  those  paltry  articles  of  property 
which  the  Prophet  left  at  his  decease.  These  relics*  were  two 
"sebhahs"  (or  rosaries),  his  "mus-haf"  (in  unarranged  fragments), 
his  "  muk-hulah  "   (or  the  vessel  in  which  he  kept  the  black  powder 


»  Called  "  4yat  el-ljoflp "  (the  versen  of  protec- 
tion, or  preservation) . 

*  JoRt  before  I  quitted  my  houne  in  Cairo  to 
retam  to  England,  a  friend,  who  had  been  my 
iiheykh  (or  tutor),  wrote  on  a  slip  of  paper, 
"  There  is  no  deity  but  God :  Mobammad  is  God's 
apostle;*'  then  tore  it  in  halves,  gave  me  the 
latter  half  (on  which  was  written  "Mobammad 
is  God's  apostle  "),  and  concealed  the  other  in  a 
crack  in  the  roof  of  a  little  cupboard  In  my  Uhual 
sitting-room.    This  was  to  innurc  my  coming  back 


to  Cairo :  for  it  is  believed  that  the  proflsMloo  of 
the  faith  cannot  remain  incomplete:  ao  that  by 
my  keeping  the  latter  half  always  upon  my  peraon, 
it  would  bring  me  back  to  the  former  half. 

'  These,  it  is  said,  were  ChristiaD  youths  of 
EphesuB,  who  took  refuge  from  the  persecution 
of  the  emperor  Decius  in  a  cave,  and  slept  there, 
guarded  by  their  dog,  for  the  space  of  300  [solar] 
or  300  [lunar]  years.  (See  the  ^ur-.4n,  chap. 
xviii.) 
/  Called  "  mukhallaf&t  cn-ncl>ee.*' 
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with,  which  he  painted  the  edges  of  his  eyelids),  two  '^  segg&dehs " 
(or  prayer  carpets),  a  hand-mill,  a  staff,  a  tooth-stick,  a  suit  of 
clothes,'  .the  ewer  which  he  used  in  ablution,  a  pair  of  sandals,  a 
'*  burdeh  "  (or  a  kind  of  woollen  covering),"  three  mats,  a  coat  of  mail, 
a  long  woollen  coat,  his  white  mule  ^'  ed-duldul,"  and  his  she-camel 
"  el-'adba." — Certain  verses  of  the  Kur-^n  are  also  written  upon  slips 
of  paper,  and  worn  upon  the  person  as  safeguards  against  various 
evils,  and  to  procure  restoration  to  health,  love  and  friendship,  food, 
&c.  These  and  other  charms,  enclosed  in  cases  of  gold,  silver,  tin, 
leather,  or  silk,  &c.,  are  worn  by  many  of  the  modem  Egyptians, 
men,  women,  and  children. 

It  is  very  common  to  see  children  in  this  country  with  a  charm 
against  the  evil  eye^  enclosed  in  a  case,  gencraUy  of  a  triangular 
form,  attached  to  the  top  of  the  cap ;  and  horses  often  have  similar 
appendages.  The  Egyptians  take  many  precautions  against  the  evil 
eye ;  and  anxiously  endeavour  to  avert  its  imagined  consequences. 
When  a  person  expresses  what  is  considered  improper  or  envious 
admiration  of  anything,  he  is  generally  reproved  by  the  individual 
whom  he  has  thus  alarmed,  who  says  to  him,  "Bless  the  Prophet  !'** 
and  if  the  envier  obeys,  saying,  "  0  God,  bless  him  !^'*  no  ill  effects 
are  apprehended.  It  is  considered  very  improper  for  a  person  to 
express  his  admiration  of  another,  or  of  any  object  which  is  not  his 
own  property,  by  saying,  "  God  preserve  us  !"*  "  How  pretty  V^  or, 
'*  Very  pretty !"  The  most  approved  expression  in  such  cases  is 
"Md  shaa-Mh!"  (or  "What  God  willeth  [cometh  to  pass!"]); 
which  implies  both  admiration,  and  submission  to,  or  approval  of, 
the  will  of  God.  A  person  who  has  exclaimed  "  How  pretty  V  or 
used  similar  words,  is  often  desired  to  say,  rather,  "  Md  shda-lMh  !" 
as  well  as  to  bless  the  Prophet.  In  the  second  chapter  of  this  work  a 
remarkable  illustration  has  been  given  of  the  fear  which   mothers  in 


1  A  shirt  which  is  said  to  have  been  worn  bj 
the  Prophet  is  preserved  in  the  mosque  of  El- 
<«hooree,  in  Cairo.  It  is  wrappe<l  in  a  Kashmeer 
shawl ;  and  not  shewn  to  any  but  persons  of  very 
high  rank. 

*  The  "  burdeh,*'  which  is  worn  by  some  of  the 
peasants  in  Egypt,  is  an  oblong  piece  of  thick 
woollen  stuff,  resembling  the  "  ^erim,"  except  in 
colour,  being  generally  brown  or  greyii^h.  It  ap- 
pears t4)  hare  been,  in  earlier  times,  always  striped ; 
but  some  modem  burdehs  are  plain,  and  others 
have  stripes  so  narrow  and  near  together,  that  at  a 
little  distance  the  stuff  appears  to  be  of  one  colour. 
The  Prophet's  is  described  as  about  seven  feet 
and  a  half  in  length,  and  four  and  a  half  in  width. 


It  was  used  by  him,  as  burdehs  arc  at  present, 
both  to  envelop  the  body  by  day,  and  as  a  night- 
covering.— I  may  be  excnsed  for  remarking  here 
(as  it  seems  to  be  unknown  to  some  Arabic 
scholars)  that  the  terms  "akh4ar  *"  and  "  ahmar," 
which  are  applied  by  different  historians  to  tlie 
Prophet's  burdeh,  are  used  to  signify  respectively 
grty  and  frroa-w,  as  well  as  grten  and  rtd, 

'  This    superstition    explains   many    customs 
which  would  otherwise  seem  unaccountable. 
*  "  ^lee 'a-n-nebee,"  for  «  — 'ala-n-nebee." 
»  "  Allahum  (for  AlUhumma)  ^llee  'aleyh." 
^  The  qaculation  which  I  thus  translate   is 
"  Y4 selAm,'  or  " Y4 selnmu sellim."  " Es-8elAm " 
is  one  of  the  names  of  the  Deitv. 

2  k 
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Egypt  entertain  of  the  eflFeet  of  the  evil  eye  upon  their  children.  It 
is  the  custom  in  this  country^  when  a  person  takes  the  child  of 
another  into  his  arms^  to  say^  ^^In  the  name  of  Grod,  the  Com* 
passionate,  the  Merciful :"  and,  "  0  God,  bless  our  lord  Mol^am- 
mad :''  and  then  to  add,  "  M.&  shda-U^  !"  It  is  also  a  common 
custom  of  the  people  of  Egypt,  when  admiring  a  child,  to  say,  "  I 
seek  refuge  with  the  Lord  of  the  Day-break  for  thee  •/'  alluding  to 
the  Chapter  of  the  Day-break  (the  113th  chapter  of  the  Kur-in) ;  in 
the  end  of  which,  protection  is  implored  against  the  mischief  of  the 
envious.  The  parents,  when  they  see  a  person  stare  at,  or  seem 
to  envy,  their  young  offspring,  sometimes  cut  off  a  piece  of  the 
skirts  of  his  clothes,  burn  it  with  a  little  salt  (to  which  some  add 
coriander-seed,  alum,  &c.),  and  fumigate  with  the  smoke,  and 
sprinkle  with  the  ashes,  the  child  or  children.  This,  it  is  said, 
should  be  done  a  little  before  sunset,  when  the  sun  becomes  red. 

Alum  is  very  generally  used,  in  the  following  manner,  by  the 
people  of  Egypt,  to  counteract  the  effects  of  the  evil  eye,  A  piece 
of  about  the  size  of  a  walnut  is  placed  upon  burning  coals,  and 
left  until  it  has  ceased  to  bubble.  This  should  be  done  a  short  time 
before  sunset;  and  the  person  who  performs  the  operation  should 
repeat  three  times,  while  the  alum  is  burning,  the  first  chapter 
of  the  Kur-fin,  and  the  last  three  chapters  of  the  same ;  all  of  which 
are  very  short.  On  taking  the  alum  off  the  fire,  it  will  be  found  (we 
are  told)  to  have  assumed  the  form  of  the  person  whose  envy  or 
malice  has  given  occasion  for  this  process :  it  is  then  to  be  pounded, 
put  into  some  food,  and  given  to  a  black  dog,  to  be  eaten.  I  have 
once  seen  this  done,  by  a  man  who  suspected  his  wife  of  having 
looked  upon  him  with  an  evil  eye ;  and  in  this  case,  the  alum  did 
assume  a  form  much  resembling  that  of  a  woman,  in  what  the  man 
declared  was  a  peculiar  posture  in  which  his  wife  was  accustomed  to 
sit.  But  the  shape  which  the  alum  takes  depends  almost  entirely 
upon  the  disposition  of  the  coals ;  and  can  hardly  be  such  tbat  the 
imagination  may  not  see  in  it  some  resemblance  to  a  human  being. 
— Another  supposed  mode  of  obviating  the  effects  of  the  envious  eye 
is,  to  prick  a  paper  with  a  needle,  saying,  at  the  same  time,  "  This  is 
the  eye  of  such  a  one,  the  envicr ;"  and  then  to  bum  the  paper. — 
Alum  is  esteemed  a  very  efficacious  charm  against  the  evil  eye : 
sometimes,  a  small,  flat  piece  of  it,  ornamented  with  tassels,  is  hung 
to  the  top  of  a  child's  cap.  A  tassel  of  little  shells  and  beads  is  also 
used  in  the  same  manner,  and  for  the  same  purpose.     The  small 
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shells  called  cowries  are  especially  considered  preservatives  against  the 
evil  eye ;  and  hcnce^  as  well  as  for  the  sake  of  ornameuty  they  are 
often  attached  to  the  trappings  of  camels^  horses,  and  other  animals^ 
and  sometimes  to  the  caps  of  children.  Such  appendages  ai*e  evi- 
dently meant  to  attract  the  eye  to  themselves^  and  so  to  prevent 
observation  and  envy  of  the  object  which  they  are  designed  to 
protect. 

To  counteract  the  effects  of  the  evil  eye^  many  persons  in  Egypt, 
but  mostly  women,  make  use  of  what  is  called  '^  mey'ah  mub&rakah  "- 
(or  blessed  storax),  which  is  a  mixture  of  various  ingredients  that  will 
be  mentioned  below,  prepared  and  sold  only  during  the  first  ten  days 
of  the  month  of  Moharram.  During  this  period  we  often  see,  in  the 
streets  of  Cairo,  men  carrying  about  this  mixture  of  mey^ah,  &c.,  for 
sale;  and  generally  crying  some  such  words  as  the  following — 
^Mey'ah  mubdrakah !  A  new  year  and  blessed  'Ashoorjt  !*  The 
most  blessed  of  years  [may  this  be]  to  the  believers  I  Yd  mey'ah 
mubiirakah  I" — The  man  who  sells  it  bears  upon  his  head  a  round 
tray,  covered  with  different-coloured  sheets  of  paper,  red,  yellow,  &c. ; 
upon  which  is  placed  the  valued  mixture.  In  the  middle  is  a  large 
heap  of  "tifl^'  (or  refuse)  of  a  dark  reddish  material  for  dyeing, 
mixed  with  a  little  "  mey'ah  "  (or  storax),  coriander-seed,*  and  seed 
of  the  fennel-flower  :^  round  this  large  heap  are  smaller  heaps :  one 
consisting  of  salt  dyed  blue  with  indigo ;  another,  of  salt  dyed  red ; 
a  third,  of  salt  dyed  yellow ;  a  fourth,  of  "  sheeh  "  (a  kind  of  worm- 
wood) ;  a  fifth,  of  dust  of  "libdn  "  (or  frankincense).  These  are  all 
the  ingredients  of  the  ''  mey'ah  niubdrakah."  The  seller  is  generally 
called  into  the  house  of  the  purchaser.  Having  placed  his  tray  before 
him,  and  received  a  plate,  or  a  piece  of  paper,  in  which  to  put  the 
quantity  to  be  purchased,  he  takes  a  little  from  one  heap,  then  from 
another,  then  from  a  third,  and  so  on,  until  he  has  taken  some  from 
each  heap ;  after  which,  again  and  again,  he  takes  an  additional 
quantity  from  each  kind.  While  he  does  this,  he  chants  a  long  spell, 
generally  commencing  thus : — "  In  the  name  of  God  !  and  by  God  ! 
There  is  no  conqueror  that  conquereth  God,  the  Lord  of  the  East  and 
the  West :  we  are  all  his  servants :  we  must  acknowledge  his  unity : 
his  unity  is  an  illustrious  attribute."  After  some  words  on  the 
virtues  of  salt,  he  proceeds  to  say,  "  1  charm  thee  from  the  eye  of 
girl,  sharper  than  a  spike ;  and  from  the  eye  of  woman,  shai'per  than 

'  This  is  the  name  of  the  tenth  day  of  Mt»-  •  "  Kuzbarali." 

l^arram.  ^  "  ^abbch  siSda,"  or  "  Vabbct  cl-barakch." 
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a  pruning-knife ;  and  from  the  eye  of  boy,  more  painful  than  a  whip ; 
and  from  the  eye  of  man,  sharper  than  a  chopping-knife  ;*'  and  so  on. 
Then  he  relates  how  Solomon  deprived  the  evil  eye  of  its  influence ; 
and  afterwards  enumerates  every  article  of  property  that  the  house  is 
likely  to  contain,  and  that  the  person  who  purchases  his  wonderful 
mixture  may  be  conjectured  to  possess ;  all  of  which  he  charms 
against  the  influence  of  the  eye.  Many  of  the  expressions  which 
he  employs  in  this  spell  are  very  ridiculous :  words  being  introduced 
merely  for  the  sake  of  rhyme. — The  mey'ah  mubirakah,  a  handful  of 
which  may  be  purchased  for  five  fa^dahs/  is  treasured  up  by  the 
purchaser  during  the  ensuing  year;  and  whenever  it  is  feared  that  a 
child  or  other  person  is  affected  by  the  evil  eye,  a  little  of  it  is  thrown 
upon  some  burning  coals  in  a  chafing-dish;  and  the  smoke  which 
results  is  generally  made  to  ascend  upon  the  supposed  sufferer. 

It  is  a  custom  among  the  higher  and  middle  classes  in  Cairo,  on 
the  occasion  of  a  marriage,  to  hang  chandeliers  in  the  street  before 
the  bridegroom's  house;  and  it  often  happens  that  a  crowd  is 
collected  to  see  a  very  large  and  handsome  chandelier  suspended :  in 
this  case,  it  is  a  common  practice  to  divert  the  attention  of  the 
spectators  by  throwing  down  and  breaking  a  large  jar,  or  by  some 
other  artifice,  lest  an  envious  eye  should  cause  the  chandelier  to  fall. 
Accidents  which  confirm  the  Egyptians  in  their  superstitions  respect- 
ing the  evil  eye  often  occur :  for  instance,  a  friend  of  mine  has  just 
related  to  me,  that,  a  short  time  ago,  he  saw  a  camel  carrying  two 
very  large  jars  of  oil:  a  woman  stopped  before  it,  and  exclaimed, 
"  God  preserve  us !  What  large  jars  V' — The  conductor  of  the 
camel  did  not  tell  her  to  bless  the  Prophet ;  and  the  camel,  a  few 
minutes  after,  fell,  and  broke  both  the  jars,  and  one  of  its  own  legs. 

While  writing  these  notes  on  modern  Egyptian  superstitions,  I 
have  been  amused  by  a  complaint  of  one  of  my  Ma^ree*  friends, 
which  will  serve  to  illustrate  what  I  have  just  stated. — "  The  B&ha,'' 
he  said,  "having,  a  few  days  ago,  given  up  his  monopoly  of  the 
meat,  the  butchers  now  slaughter  for  their  own  shops ;  and  it  is  quite 
shocking  to  sec  fine  sheep  hung  up  in  the  streets,  quite  whole,  tail  * 
and  all,  before  the  public  eye ;  so  that  every  beggar  who  passes  by 
envies  them;  and  one  might,  therefore,  as  well  eat  poison  as  such 
meat.'' — My  cook  has  made  the  same  complaint  to  me ;  and,  rather 
than  purchase  from  one  of  the  shops  near  at  hand,  takes  the  trouble 

I  Kqiiivalciit  to  about  a  fartliing  and  one-ftfth.  >  The  fat  of  the  tail  is  esteemed  a  dainty. 

*  That  is,  Calrecn. 
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of  going  to  one  in  a  distant  quarter^  kept  by  a  man  who  conceals  his 
meat  from  the  view  of  the  passengers  in  the  street. 

Many  of  the  tradesmen  of  the  metropolis^  and  of  other  towns  of 
Egypt^  place  over  their  shops  (generally  upon  the  hanging  shatter 
which  is  tamed  up  in  front)  a  paper  inscribed  with  the  name  of  (jod^ 
or  that  of  the  Prophet,  or  both,  or  the  profession  of  the  faith  ("  There 
is  no  deity  but  God :  Mohammad  is  God's  Apostle  "),  the  words  ''  In 
the  name  of  God^  the  Compassionate,  the  Merciful,^'  or  some  maxim 
of  the  Prophet,  or  a  verse  of  the  Kur-6n  (as,  "  Verily  we  have  granted 
thee  a  manifest  victory"  [ch.  xlviii.  v.  1],  and  '^Assistance  from 
God,  and  a  speedy  victory :  and  do  thou  bear  good  tidings  to  the 
believers ''  [ch.  Ixi.  v.  13]),  or  an-  invocation  to  the  Deity,  such  as, 
'*  O  Thou  Opener  [of  the  doors  of  prosperity,  or  subsistence]  I  O 
Thou  Wise  I  0  Thou  Supplier  of  our  wants  !  0  Thou  Bountiful  I'" 
— ^This  invocation  is  often  pronounced  by  the  tradesman  when  he  first 
opens  his  shop  in  the  morning,  and  by  the  pedestrian  vender  of  small 
commodities,  bread,  vegetables,  &c.,  when  he  sets  out  on  his  daily 
rounds.  It  is  a  custom  also  among  the  lower  orders  to  put  the  first 
piece  of  money  that  they  receive  in  the  day  to  the  lips  and  forehead 
before  putting  it  in  the  pocket. 

Besides  the  inscriptions  over  shops,  we  often  sec,  in  Cairo,  the 
invocation  ''  0  God  \"*  sculptured  over  the  door  of  a  private  house ; 
and  the  words  "The  Great  Creator  is  the  Everlasting,"  or  "Jle  is 
the  Great  Creator,  the  Everlasting,"  painted  in  large  characters  upon 
the  door,  both  as  a  charm,  and  to  remind  the  master  of  the  house, 
whenever  he  enters  it,  of  his  own  mortality."  These  words  arc  often 
inscribed  upon  the  door  of  a  house  when  its  former  master,  and 
many  or  all  of  its  former  inhabitants,  have  been  removed  by  death. 

The  most  approved  mode  of  charming  away  sickness  or  disease 
is  to  write  certain  passages  of  the  Kur-du*  on  the  inner  surface  of  an 
earthenware  cup  or  bowl ;  then  to  pour  in  some  water,  and  stir  it 
until  the  writing  is  quite  washed  oflF;  when  the  water,  with  the  sacred 
words  thus  infused  in  it,  is  to  be  drunk  by  the  patient.  These 
words  are  as  follow :  "  And  He  will  heal  the  breasts  of  the  people 
who  believe'*  (ch.  ix.  v.  14).  "0  men,  now  hath  an  admonition 
come  unto  you  from  your  Lord ;  and  a  remedy  for  what  is  in  your 


'  "  Yh  fottal; !     Y4  'alcem!     Ya  rczzak  !    Yk  *  Sec  the  cngnraTing  of  a  door  with  this  iuM'rip* 

kcre<>Tn !"  tion  inserted  in  the  lutroductiou. 

»  "YdAUihl"  *  Called  "ayat  esh-shife"   (the  verses  of  re- 

Ktoratiun). 
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breasts  '^  (ch.  x.  v.  58).  ^'  Wherein  is  a  remedy  for*  men  "  (eh.  xvi. 
V.  71).  "We  send  down,  of  the  ^ur-dn,  that  which  is  a  remedy 
and  mercy  to  the  believers"  (ch.  xvii.  v.  84).  ''And  when  I  am 
sick  He  healeth  me''  (ch.  xxii.  v.  80).  "Say,  It  is,  to  those  who 
believe,  a  guide  and  a  remedy"  (ch.  xli.  v.  44). — Four  of  these 
verses,  notwithstanding  they  are  thus  used,  refer  not  to  diseases  of  the 
body,  but  of  the  mind;  and  another  (the  third)  alludes  to  the  virtues 
of  honey  ! — On  my  applying  to  my  sheykh  (or  tutor)  to  point  out  to 
me  in  what  chapters  these  verses  were  to  be  found,  he  begged  me  not 
to  translate  them  into  my  own  language ;  because  the  translation  of 
the  Kur-dn,  unaccompanied  by  the  original  text,  is  prohibited :  not 
that  he  seemed  ashamed  of  the  practice  of  employing  these  words  as 
a  charm,  and  did  not  wish  my  countrymen  to  be  informed  of  the 
custom  :  for  he  expressed  his  full  belief  in  their  e£Scacy,  even  in  the 
case  of  an  infidel  patient,  provided  he  had  proper  confidence  in  their 
virtue;  "Seeing,"  he  observed,  "that  the  Prophet  (God  bless  and 
save  him)  has  said,  '  If  thou  confide  in  God,  with  true  confidence. 
He  will  sustain  thee  as  He  sustaineth  the  birds.' "  I  silenced  his 
scruples  on  the  subject  of  translating  these  verses  by  telling  him  that 
we  had  an  English  translation  of  the  .whole  of  the  i^ur-dn. — Some- 
times, for  the  cure  of  diseases,  and  to  counteract  poisons,  &c.,  a 
draught  of  water  from  a  metal  cup,  having  certain  passages  of  the 
I^ur-fin,  and  talismanic  characters  and  figures,  engraved  in  the  interior, 
is  administered  to  the  patient.  I  have  a  cup  of  this  description,  lately 
given  to  me  ^  here  (in  Cairo),  much  admired  by  my  Muslim  acquaint- 
ances. On  the  exterior  is  an  inscription  enumerating  its  virtues: 
it  is  said  to  possess  charms  that  will  counteract  all  poisons,  &;c.,  and 
the  evil  eye,  and  cure  "sicknesses  and  diseases,  except  the  sickness 
of  death."  I  have  seen,  here,  another  cup  which  appeared  to  have 
been  exactly  similar  to  that  above  mentioned;  but  its  inscriptions 
were  partly  eflaced. — The  secret  virtues  of  the  Kur-dn*  are  believed 
to  be  very  numerous.  One  day,  on  my  refusing  to  eat  of  a  dish  that 
I  feared  would  do  me  harm,  I  was  desired  to  repeat  the  Soorat  Kureysh 
(106th  chapter  of  the  Kur-an)  to  the  end  of  the  words  "  supplieth 
them  with  food  against  hunger;"  and  to  repeat  these  last  words 
three  times.  This,  I  was  assured,  w^ould  be  a  certain  preventive  of 
any  harm  that  I  might  have  feared. 

There  are  various  things  which  are  regarded  in  the  same  light  as 


By  Itobcrt  Hay,  Esq.,  who  purchased  It  flfom  a  peasant  at  Thebc*.  *  "  Asrsr  cl-K ur-An." 
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written  charms ;  such  as  dust  from  the  tomb  of  the  Prophet,  water 
from  the  sacred  well  of  Zemzem,  in  the  Temple  of  Mekkeh,  and  pieces 
of  the  black  brocade  covering  of  the  Kaabch.^  The  water  of  Zemzem 
is  much  valued  for  the  purpose  of  sprinkling  upon  grave-clothes. — ■ 
An  Arab,  to  whom  I  had  given  some  medicine  which  had  been 
beneficial  to  him,  in  the  ^a'eed,  during  my  first  visit  to  this  country^ 
heard  me  inquire  for  some  Zemzem-water  (as  several  boats  full  of 
pilgrims  on  their  return  from  Mekkeh  were  coming  down  the  Nile)> 
and  perhaps  thought,  from  my  making  this  inquiry,  that  I  was  a 
pious  Muslim  :  accordingly,  to  shew  his  gratitude  to  me,  he  gave  me 
what  I  was  seeking  to  obtain.  Having  gone  to  the  house  of  a  friend, 
he  returned  to  my  boat,  bringing  a  small  bundle,  which  he  opened 
before  me.  "  Here,"  said  he,  "  are  some  things  which,  I  know,  you 
will  value  highly.  Here  are  two  tin  flasks  of  the  water  of  Zemzem  : 
one  of  them  you  shall  have  :  you  may  keep  it  to  sprinkle  your  grave- 
clothing  with  it.  This  is  a  ^  miswdk '  (a  tooth-stick)  dipped  in  the 
water  of  Zemzem  :  accept  it  from  me  :  clean  your  teeth  with  it,  and 
they  will  never  ache,  nor  decay.  And  here,"  he  added  (shewing  me 
three  small,  oblong  and  flat  cakes,  of  a  kind  of  greyish  earth,  each 
about  an  inch  in  length,  and  stamped  with  Arabic  characters,  'In 
the  name  of  Ood :  Dust  of  our  land  [mixed]  with  the  saliva  of  some 
of  us'),  '^ these  are  composed  of  earth  from  over  the  grave  of  the 
Prophet  (God  bless  and  save  him) :  I  purchased  them  myself  in  the 
noble  tomb,  on  my  return  from  the  pilgrimage ;  one  of  them  I  give 
to  you  :  you  will  find  it  a  cure  for  every  disease :  the  second  I  shall 
keep  for  myself;  and  the  third  we  will  eat  together.^' — Upon  this,  he 
broke  in  halves  one  of  the  three  cakes ;  and  we  each  ate  our  share. 
I  agreed  with  him  that  it  was  delicious ;  and  I  gladly  accepted  his 
presents. — 1  was  afterwards  enabled  to  make  several  additions  to  my 
Mekkeh  curiosities ;  comprising  a  piece  of  the  covering  of  the  Kaabch, 
brought  from  Mekkeh  by  the  sheykh  Ibrtihccm  (Burckbardt),  and 
given  to  me  by  his  legatee  'Osni^in.  A  cake  composed  of  dust  from 
the  Prophet's  tomb  is  sometimes  sewed  up  in  a  leathern  case,  and 
worn  as  an  amulet.  It  is  also  formed  into  lumps  of  the  shape  and 
size  of  a  small  pear,  and  hung  to  the  railing  or  screen  which  sur- 
rounds the  monument  over  the  grave  of  a  saint,  or  to  the  monument 
itself,  or  to  the  windows  or  door  of  the  apartment  which  contains  it. 

»  Krcry  year,  on  the  first  day  of  the  (ireat        The  old  one  is  cut  up ;  and  the  greater  part  of  it 
Festival,  which  immediately  folhiWR  the  pilprim-        in  sold  to  the  pilsrimH. 
aicp,  a  new  coverinsf  in  hun^r  upon  the  Ka^heh. 
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So  numerous  are  the  charms  which  the  Egyptians  employ  to 
insure  good  fortune,  or  to  prevent  or  remove  evils  of  every  kind,  and 
so  various  are  the  superstitious  practices  to  which  they  have  recourse 
with  these  views,  that  a  large  volume  would  scarcely  suffice  to  describe 
them  in  detail.  These  modes  of  endeavouring  to  obtain  good,  and  to 
avoid  or  dispel  evil,  when  they  are  not  founded  upon  religion  or 
magic  or  astrology,  are  termed  matters  of  "  'ilm  er-rukkeh,"  or  the 
science  of  the  distaff  (that  is,  of  the  women);  which  designation 
is  given  to  imply  their  absurdity,  and  because  women  are  the 
persons  who  most  confide  in  them.  This  term  is  considered,  by 
some,  as  a  vulgar  corruption  of  "'ilm  er-rukyeh,"  or  "the  science  of 
enchantment:"  by  others,  it  is  supposed  to  be  substituted  for  the 
latter  term  by  way  of  a  pun.  Some  practices  of  the  nature  just 
described  have  already  been  incidentally  mentioned :  I  shall  only 
give  a  few  other  specimens. 

It  is  a  very  common  custom  in  Cairo  to  hang  an  aloe-plant  over 
the  door  of  a  house ;  particularly  over  that  of  a  new  house,  or  over  a 
door  newly  built :  and  this  is  regarded  as  a  charm  to  insure  long  and 
iiourishiug  lives  to  the  inmates,  and  long  continuance  to  the  house 
itself.*  The  women  also  believe  that  the  Prophet  visits  the  house 
where  this  plant  is  suspended.  The  aloe,  thus  hung,  without  earth 
or  water,  will  live  for  several  years;  and  even  blossom.  Hence  it 
is  called  "§abr,"  which  signifies  "patience;"  but  more  properly 
"i^bb^rah;"  "sabr,"  a  contraction  of  "  §abir,"  being  generally 
applied  to  the  expressed  juice. 

When  any  evil  is  apprehended  from  a  person,  it  is  customary  to 
break  a  piece-of  pottery  behind  his  back.  This  is  also  done  with  the 
view  of  preventing  further  intercourse  with  such  a  person. 

As  ophthalmia  is  very  prevalent  in  Egypt,  the  ignorant  people  of 
this  country  resort  to  many  lidiculous  practices  of  a  superstitious 
nature  for  its  cure.  Some,  for  this  purpose,  take  a  piece  of  dried 
mud,  from  the  bank  of  the  Nile  at  or  near  BooMk,  the  principal  port 
of  Cairo,  and,  crossing  the  river,  deposit  it  on  the  opposite  bank,  at 
ImbAbeh.  This  is  considered  sufficient  to  insure  a  cure. — Others, 
with  the  same  view,  hang  to  the  head-dress,  over  the  forehead,  or 
over  the  diseased  eye,  a  Venetian  sequin  ;*  but  it  must  be  one  of  a 
particular  description,  in  which  the  figures  on  each  side  correspond. 


1  It  hA8  been  said,  by  a  traveller,  that  this  U  only  done  at  pilgrims'  houHCfl :  bat  such  is  not  the  case, 
at  least  in  Egypt.  »  «  BenduVcc.' 
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head  to  head^  and  feet  to  feet/  Yet^  if  a  person  having  a  Venetian 
sequin^  or  a  dollar,  in  his  poeket,  enters  the  room  of  one  who  is 
suffering  from  ophthalmia  or  fever,  his  presence  is  thought  to 
aggravate  the  complaint.  It  is  also  a  general  belief,  here,  that,  if  an 
individual  in  a  state  of  religious  uncleanness  enters  a  room  in  which  is 
a  person  afflicted  with  ophthalmia,  the  patient's  disease  will  conse- 
quently be  aggravated,  and  that  a  speck  will  appear  in  one  or  each  of 
his  eyes.  A  man  with  whom  I  am  acquainted  has,  at  the  time  I 
write  this,  just  come  out  of  a  room  in  which  he  had  confined  himself, 
while  suffering  from  ophthalmia,  for  about  three  months,  from  this 
fear ;  never  allowing  any  person  to  enter ;  his  servant  always  placing 
bis  food  outside  his  door.  He  has,  however,  come  out  with  a  speck 
in  one  of  his  eyes. 

Another  practice,  which  is  often  adopted  in  similar  cases,  but 
mostly  by  women,  and  frequently  with  the  view  of  preventing  barren- 
ness, is  very  singular  and  disgusting.  The  large  open  place  called  the 
Rumeyleh,  on  the  west  of  the  Citadel  of  Cairo,  is  a  common  scene  of 
the  execution  of  criminals ;  and  the  decapitation  of  persons  convicted 
of  capital  offences  in  the  metropolis  was  formerly  almost  always 
performed  there,  rather  than  in  any  other  part  of  the  town.  On  the 
south  of  this  place  is  a  building  called  "  Maghsil  es-Sul^^n,"  or  the 
Sultan's  washing-place  for  the  dead ;  where  is  a  table  of  stone,  upon 
which  the  body  of  every  pereon  who  is  decapitated  is  washed, 
previously  to  its  burial,  and  there  is  a  trough  to  receive  the  water, 
which  is  never  poured  out,  but  remains  tainted  with  the  blood,  and 
fetid.  Many  a  woman  goes  thither,  and,  for  the  cure  of  ophthalmia^ 
or  to  obtain  offspring,  or  to  expedite  delivery  in  the  case  of  a  pro- 
tracted pregnancy,  without  speaking  (for  silence  is  deemed  absolutely 
necessary),  passes  under  the  stone  table  above  mentioned,  with  the 
left  foot  foremost,  and  then  over  it ;  and  does  this  seven  times ;  after 
which,  she  washes  her  face  with  the  polluted  water  that  is  in  the 
trough,  and  gives  five  or  ten  faddahs  to  an  old  man  and  his  wife,  who 
keep  the  place ;  then  goes  away,  still  without  speaking.  Men,  in  the 
case  of  ophthalmia,  often  do  the  same.  The  Maghsil  is  said  to  have 
been  built  by  the  famous  Beybars,  before  he  became  Sul^^m;  in 
consequence  of  his  observing  that  the  remains  of  persons  decapi- 
tated in  Cairo  were  often  kicked  about,  and  buried  without  being 
previously  washed. 


'  A  soquin  of  thin  dcurription  is  termed  "bpndut^cc  niuslmhorah." 
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Some  women  step  over  the  body  of  a  decapitated  man  seven  timcs^ 
without  speakings  to  become  pregnant;  and  8ome,  with  the  sanu^ 
desire,  dip  in  the  blood  a  piece  of  cotton  wool,  of  which  they  after- 
wards make  use  in  a  manner  I  must  decline  mentioning. 

A  ridiculous  ceremony  is  practised  for  the  cure  of  a  pimple  on  the 
edge  of  the  eye-lid,  or  what  we  commonly  call  a  "  sty,"  and  which  is 
termed  in  Egypt  "shahhdteh;"  a  word  which  literally  signifies  "a 
female  beggar."*  The  person  affected  with  it  goes  to  any  seven  women 
of  the  name  of  Fat'meh,  in  seven  different  houses,  and  begs  from 
each  of  them  a  morsel  of  bread :  these  seven  morsels  constitute  the 
remedy. — Sometimes,  in  a  similar  case,  and  for  the  same  purpose,  a 
person  goes  out  before  sunrise,  and,  without  speaking,  walks  round 
several  tombs,  from  right  to  left,  which  is  the  reverse  of  the 
regular  course  made  in  visiting  tombs. — Another  supposed  mode  of 
cure  in  a  case  of  the  same  kind  is,  to  bind  a  bit  of  cotton  on  the  end 
of  a  stick ;  then  to  dip  it  in  one  of  the  troughs  out  of  which  the  dogs 
drink  in  the  streets  of  Cairo,  and  to  wipe  the  eye  with  it.  The 
patient  is  thus  careful  to  preserve  his  hand  from  the  polluted  water, 
when  he  is  about  to  apply  this  to  another  part  of  his  person. 

As  an  imaginary  cure  for  ague,  some  of  the  women  of  Egypt 
(I  mean  those  of  the  Muslim  faith)  hang  to  their  necks  the  finger  of  a 
Christian  or  Jew,  cut  off  a  corpse,  and  dried.  This  and  other  practices 
mentioned  before  are  striking  proofs  of  the  degrading  effects  of  supers 
stition,  and  of  its  powerful  influence  over  the  mind  :  for,  in  general, 
the  Muslims  are  scrupulously  careful  to  conform  with  that  precept  of 
their  religion  which  requires  them  to  abstain  from  everything  polluting 
or  unclean. 

When  a  child  is  unable  to  walk,  after  having  attained  the  age 
when  it  is  usual  to  begin  to  do  so,  it  is  a  common  custom  for  the 
mother  to  bind  its  feet  together  with  a  palm-leaf  tied  in  three  knots, 
and  to  place  it  at  the  door  of  a  mosque  during  the  period  when  the 
congregation  arc  engaged  in  performing  the  Friday-prayers :  when  the 
prayers  are  ended,  she  asks  the  first,  second,  and  third  persons  who 
come  o\it  of  the  mosque  to  untie  each  a  knot  of  the  palm-leaf ;  and 
then  carries  the  child  home,  confident  that  this  ceremony  will  soon 
have  the  desired  effect. 

There  are  several  pretended  antidotes  for  poison,  and  remedies  for 
certain  diseases,  to  which  the  Egyptians  often  have  recourse,  and  which 

I  Ucin^  a  conniption  of  "  f(liali)i^dlieh." 
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may  perhaps  have  some  efficacy :  but  superstition  attributes  to  them 
incredible  virtues.  Of  the  beneficial  and  the  injurious  properties  of 
various  vegetable  and  animal  substances^  either  in  themselves  or  in 
particular  circumstances^  the  most  absurd  notions  are  entertained^ 
even  by  the  generality  of  the  more  learned  and  enlightened;  being 
sanctioned  in  some  instances  by  traditions  related  as  being  precepts 
of  Mohammad^  and  in  general  by  the  authority  of  their  most  eminent 
physicians.  The  bezoar-stone  *  is  used  as  an  antidote  for  poison^  by 
rubbing  it  in  a  cup  with  a  little  water :  the  cup  is  then  filled  with 
water^  which  the  patient  drinks.  In  the  same  manner^  and  for  the 
same  purpose,  a  cup  made  of  the  horn  of  the  rhinoceros  *  is  used :  a 
piece  of  the  same  material  (the  horn)  is  rubbed  in  it. — As  a  cure  for 
the  jaundice,  many  persons  in  Cairo  drink  the  water  of  a  well  in  this 
city,  called  "  beer  el-yarakan,"  or  "  the  well  of  the  jaundice."  It  is 
the  property  of  an  old  woman,  who  reaps  considerable  advantage  from 
it :  for  it  has  two  mouths,  under  one  of  which  is  a  dry  receptacle  for 
anything  that  may  be  thrown  down :  and  the  old  woman  desires  the 
persons  who  come  to  use  the  medicinal  water  to  drop  through  this 
mouth  whatever  she  happens  to  be  in  need  of;  as  sugar,  coffee,  &c. 

The  Muslims  have  recourse  to  many  superstitious  practices  to 
determine  them  when  they  are  in  doubt  as  to  any  action  which  they 
contemplate,  whether  they  shall  do  it  or  not.  Some  apply,  for  an 
answer,  to  a  table  called  a  "  zairgeh."  There  is  a  table  of  this  kind 
ascribed  to  Idrees,  or  Enoch.  It  is  divided  into  a  hundi-ed  little 
squares,  in  each  of  which  is  written  some  Arabic  letter.  The  persoit 
who  consults  it  repeats,  three  times,  the  opening  chapter  of  the 
Kur-(in,  and  the  59th  verse  of  the  Soorat  el-An'am  (or  Gth  chapter) 
— "With  Ilim  are  the  keys  of  the  secret  things:  none  knoweth  them 
but  He :  and  lie  knoweth  whatever  is  on  the  land  and  [what  is]  in 
the  sea :  and  there  falleth  not  a  leaf,  but  lie  knoweth  it,  nor  a  grain 
in  the  dark  parts  of  the  earth,  nor  a  moist  thing  nor  a  dry  thing,  but 
[it  is  noted]  in  a  distinct  writing.'^ — Having  done  this,  without  look- 
ing directly  at  the  table,  he  places  his  finger  upon  it :  he  then  looks 
to  see  \ipon  what  letter  his  finger  is  placed;  writes  that  letter;  the 
fifth  following  it ;  the  fifth  following  this ;  and  so  on,  until  he  conies 
again  to  the  first  which  he  wrote ;  and  these  letters  together  compose 
the  answer.  The  construction  of  the  table  may  be  shewn  by  trans- 
lating it,  thus : — 

»  "  llu»rar  el-l^uzahcer."  ^  "  I>ani  khartcct." 
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For  an  example^  suppose  the  finger  to  be  placed  on  the  letter  e  in 
the  sixth  line :  we  take,  from  the  table,  the  letters  enjoypeace 
abatainand,  which  compose  this  sentence  :  "  Abstain^  and 
enjoy  peace :"  the  sentence  always  commencing  with  the  first  of  the 
letters  taken  from  the  uppermost  line.  It  will  be  seen  that  the  table 
gives  only  five  answers ;  and  that,  if  we  proceed  as  above  directed, 
we  must  obtain  one  of  these  answers,  with  whatever  letter  of  the  table 
we  commence.  It  will  also  be  observed,  that  the  framcr  of  the  table, 
knowing  that  men  very  frequently  wish  to  do  what  is  wrong,  and 
seldom  to  do  what  is  right,  and  that  it  is  generally  safer  for  them  to 
abstain  when  in  doubt,  has  given  but  one  affirmative  answer,  and  four 
negative.^ 

Some  persons  have  recourse  to  the  Kur-^n  for  an  answer  to  their 
doubts.  This  they  call  making  an  "  istikhdrah,"  or  application  for 
the  favour  of  heaven,  or  for  direction  in  the  right  course.  Repeating, 
three  times,  the  opening  chapter,  the  112th  chapter,  and  the  verse 
above  quoted,  they  let  the  book  fall  open,  or  open  it  at  random,  and, 
from  the  seventh  line  of. the  right-hand  page,  draw  their  answer. 
The  words  often  will  not  convey  a  direct  answer ;  but  are  taken  as 
affirmative  or  negative  according  as  their  general  tenour  is  good  or  bad ; 
promising  a  blessing,  or  denouncing  a  threat,  &c.  Instead  of  reading 
the  seventh  line  of  tliis  page,  some  count  the  number  of  the  letters 


*  The  mure  approved  zui'rffchH  ore  oxtrcinely  complioatod ;  and  the  proccw  of  cousultuiff  them 
i  uvulvctf  intricate  astroloKical  ealculationB. 


AUGURATION. 


261 


€€ 


tl 


khd"  and  ^' sheen '^  which  occur  in  the  whole  page;  and  if  the 
khds  '^  predominate,  the  inference  is  favourable :  "  khd ''  represents 
kheyr,"  or  "good:"  "sheen/'  "sharr,"  or  "evil/' 
There  is  another  mode  of  istikhdrah ;  which  is,  to  take  hold  of 
any  two  points  of  a  "  sebhah ''  (or  rosary),  after  reciting  the  F&t*hah 
three  times,  and  then  to  count  the  beads  between  these  two  points, 
saying,  in  passing  the  first  bead  through  the  fingers,  "  [I  extol]  the 
perfection  of  God  ;"*  in  passing  the  second,  "  Praise  be  to  God  ;"*  in 
passing  the  third,  "There  is  no  deity  but  God/'*  and  repeating  these 
expressions  in  the  same  order,  to  the  last  bead :  if  the  first  expression 
fall  to  the  last  bead,  the  answer  is  affirmative  and  favourable :  if  the 
second,  indifferent :  if  the  last,  negative.  This  is  practised  by  many 
persons. 

Some,  again,  in  similar  cases,  on  lying  down  to  sleep,  at  night, 
beg  of  God  to  direct  them  by  a  dream;  by  causing  them  to  see 
something  white  or  green,  or  water,  if  the  action  which  they  contem- 
plate be  approved,  or  if  they  are  to  expect  approaching  good  fortune ; 
and  if  not,  by  causing  them  to  see  something  black  or  red,  or  fire : 
they  then  recite  the  Fat'hah  ten  times ;  and  continue  to  repeat  these 
words — "  0  God,  bless  our  lord  Mohammad  !" — until  they  fall  asleep. 
The  Egyptians  place  great  faith  in  dreams,  which  often  direct 
them  in  some  of  the  most  important  actions  of  life.  They  have  two 
large  and  celebrated  works  on  the  interpretation  of  dreams,  by  Ibn- 
Shiiheen  and  Ibn-Seereen ;  the  latter  of  whom  was  the  pupil  of  the 
former.  These  books  are  consulted,  even  by  many  of  the  learned, 
with  implicit  confidence.  When  one  person  says  to  another,  "  I  have 
seen  a  dream/'  the  latter  usually  replies,  "Good''*  (/.  e,  may  it  be 
of  good  omen),  or,  "  Good,  please  God."  *  When  a  person  has  had 
an  evil  dream,  it  is  customary  for  him  to  say,  "0  God,  bless  our  lord 
Mohammad:"  and  to  spit  over  his  left  shoulder  three  times,  to 
prevent  an  evil  result. 

In  E^^pt,  as  in  most  other  countries,  superstitions  are  entertained 
respecting  days  of  the  week  ;  some  being  considered  fortunate ;  and 
others,  unfortunate. — The  Egyptians  regard  Sunday  as  an  unfortunate 
day,  on  account  of  the  night  which  follows  it. — This  night,  which 
(according  to  the  system  already  mentioned)  is  called  the  night  of 
Munday,  the    learned  Muslims,  and   many  of   the  inferior   classes, 


'■  "Sulihiina-Ilih." 
^  "  Kl-haiiidu  li-lluh." 
»  "  U\  ilaha  iHa-lhih." 


»  "  Khryr." 

'  "  Khcvr  in  shiui-Uiih." 
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con&ider  unfortunate,  because  it  was  that  of  the  death  of  their  Prophet ; 
but  some  regard  it  2^%  fortunate,  particularly  for  the  consummation  of 
marriage;  though  not  so  auspicious  for  this  affair  as  the  eve  of  Friday. 
The  day  following  it  is  also  considered,  by  some,  as  fortunate  ;  and 
by  others,  as  unfortunate. — Twe^day  is  generally  thought  unfortunate, 
and  called  '^the  day  of  blood;"  as  it  is  said  that  several  eminent 
martyrs  were  put  to  death  on  this  day :  and  hence,  also,  it  is  com- 
monly esteemed  a  proper  day  for  being  bled. —  Wednesday  is  regarded 
as  indifferent. — Thursday  is  called  ^^ el-mubarak ^'  (or,  the  blessed); 
and  is  considered /or^uw^i^ ;  particularly  deriving  a  blessing  from  the 
following  night   and   day. — The  eve,  or  night,  of  Friday  is   very 
fortunate;  especially  for  the  consummation  of  marriage.     Friday  is 
blessed  above  all  other  days  as  being  the  sabbath  of  the  Muslims :  it 
is   called   "  el-fadeeleh "   (or,  the  excellent). — Saturday  is  the  most 
unfortunate  of  days.     It  is  considered  very  wrong  to  commence  a 
journey,  and,  by  most  people  in  Egypt,  to  shave,  or  cut  the  nails,  on 
this  day. — A  friend  of  mine  here  was  doubting  whether  he  should 
bring  an  action  against  two  persons   on   so  unfortunate   a  day  as 
Saturday :  he  decided,  at  last,  that  it  was  the  best  day  of  the  week 
for  him  to  do  this,  as  the  ill  fortune  must  fall  upon  one  of  the  two 
parties  only,  and  doubtless  upon  his  adversaries,  because  they  were 
two  to  one. — There  are  some  days  of  the  year  which  are  esteemed 
very  fortunate ;  as  those  of  the  two  grand  festivals,  &c. :  and  some 
which  are  regarded  as  unfortunate ;  as,  for  instance,  the  last  Wednesday 
in  the  month  of  §afar :  when  many  persons  make  a  point  of  not 
going  out  of  their  houses,  from  the  belief  that  numerous  afBictions 
fall  upon  mankind  on  that  day.* — Some  persons  draw  lucky  or  un- 
lucky omens  from  the  first  object  they  see  on  going  out  of  tlie  house 
in  the  morning  :  according  as  that  object  is  pleasant  or  the  reverse, 
they  say,  "  our  morning  is  good  "  or  "  — bad."     A  one-eyed  person 
is  regarded  as  of  evil  omen ;   and  especially  one  who  is  blind  of  the 
left  eye. 

>  This  superstition,  however,  was  coudemncU  by  the  Prophet. 
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MAGIC,  ASTROLOGY,  AND  ALCHYMY. 

Ip  we  might  believe  some  stories  whieh  are  commonly  related  in 
Egypt,  it  would  appear  that,  in  modern  days,  there  have  been,  in  this 
country,  magicians  not  less  skilful  than  Pharoah^s  ^^  wise  men  and 
sorcerers  "  of  whom  we  read  in  the  Bible. 

The  more  intelligent  of  the  Muslims  distinguish  two  kinds  of 
magic,  which  they  term  *^  Er-lioohdnee ''  (vulgd,  "  Rowh^nee  ")  and 
^'  Es-Seemiya :"  the  former  is  spiritual  magic,  which  is  believed  to 
effect  its  wonders  by  the  agency  of  angels  and  genii,  and  by  the 
mysterious  virtues  of  certain  names  of  God,  and  other  supernatural 
means  :  the  latter  is  natural  and  deceptive  magic ;  and  its  chief 
agents,  the  less  credulous  Muslims  believe  to  be  certain  perfumes  and 
drugs,  which  affect  the  vision  and  imagination  nearly  in  the  same 
manner  as  opium  :  this  drug,  indeed,  is  supposed,  by  some  persons, 
to  be  employed  in  the  operations  of  the  latter  branch  of  magic. 

"  Er-Roohdnee,^'  whieh  is  universally  considered,  among  the 
Egyptians,  as  true  magic,  is  of  two  kinds,  "  'ilwee  "  (or  high)  and 
"  suflee  '*  (or  low)  ;  whieh  are  also  called  ^^  rahmanee  '*  (or  divine,  or, 
literally,  relating  to  "  the  Compassionate,''  which  is  an  epithet  of  God,) 
and  ^' sheytdnec  "  (or  satanic). — The  'ilwce,  or  mhmanee,  is  said  to 
be  a  science  founded  on  the  agency  of  God,  and  of  his  angels,  and 
*;ood  genii,  and  on  other  lawful  mysteries ;  to  be  always  employed  for 
good  j)urposes,  and  only  attained  and  practised  by  men  of  probity, 
who,  by  tradition,  or  from  books,  learn  the  names  of  those  super- 
human agents,  and  invocations  whieh  insure  compliance  with  their 
desires.  The  writing  of  charms  for  good  purposes  belongs  to  this 
bi-aneh  of  magic,  and  to  astrology,  and  to  the  science  of  the  mysteries 
of  numbers.     The  highest  attainment  in  divine  magic  consists  in  the 
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knowledge  of  the  "  Ism  el-Aazam."  This  is  "  the  most  great  name  " 
of  God,  which  is  generally  believed,  by  the  learned,  to  be  known  to 
none  but  prophets  and  apostles  of  God.  A  person  acquainted  with 
it  can,  it  is  said,  by  merely  uttering  it,  raise  the  dead  to  life,  kill 
the  living,  transport  himself  instantly  wherever  he  pleases,  and  per- 
form  any  other  miracle.  Some  suppose  it  to  be  known  to  eminent 
welecs. — ^Thc  suflee  is  believed  to  depend  on  the  agency  of  the  devil, 
and  other  evil  genii ;  and  to  be  used  for  bad  purposes,  and  by  bad 
men.  To  this  branch  belongs  the  science  called,  by  the  Arabs,  ''  es- 
sehr;''  which  is  a  term  they  give  only  to  wicked  enchantment. — 
Those  who  perform  what  is  called  "  darb  el-mendel "  (of  which  I  pur- 
pose to  relate  some  examples)  profess  to  do  it  by  the  agency  of  genii ; 
that  is,  by  the  science  called  er-roohdnee :  but  there  is  another  opinion 
on  this  subject  which  will  be  presently  mentioned. — One  of  the  means 
by  which  genii  are  believed  to  assist  magicians  has  been  explained  in 
the  second  paragraph  of  Chapter  X.  . 

'^  Es-Seemiya "  is  generally  pronounced,  by  the  learned,  to  be  a 
false  science,  and  deceptive  art,  which  produces  surprising  effects  by 
those  natural  means  which  have  been  above  mentioned  ;  and  the 
*'  darb  el-mendel,"  as  perfumes  are  employed  in  the  performance  of  it, 
is  considered,  by  such  persons,  as  pertaining  to  es-seemiya. 

^^  'Ilm  en-Nugoom,"  or  Astrology,  is  studied  by  many  persons  in 
Egypt.  It  is  chiefly  employed  in  casting  nativities,  and  in  deter- 
mining fortunate  periods,  &c. ;  and  very  commonly,  to  divine  by  what 
sign  of  the  zodiac  a  person  is  influenced;  which  is  usually  done  by  a 
calculation  founded  upon  the  numerical  values  of  the  letters  composing 
his  or  her  name,  and  that  of  the  mother :  this  is  often  done  in  the 
case  of  two  persons  who  contemplate  becoming  man  and  wife,  with 
the  view  of  ascertaining  whether  they  will  agree. — The  science  called 
'^  darb  er-raml,^'  or  geomancy,  by  which,  from  certain  marks  made  at 
random  on  paper,  or  on  sand  (whence  it  is  said  to  derive  its  name), 
the  professors  pretend  to  discover  past,  passing,  and  future  events,  is, 
I  am  informed,  mainly  founded  on  astrology. 

"  El-Keemiya,"  or  Alchymy,  is  also  studied  by  many  persons  in 
Egypt,  and  by  some  possessed  of  talents  by  which  they  might  obtain 
a  better  reputation  than  this  pursuit  procures  them,  and  who,  in  spite 
of  the  derision  which  they  experience  from  a  few  men  of  sounder 
minds,  and  the  reproaches  of  those  whom  they  unintentionally  make 
their  dupes,  continue,  to  old  age,  their  fruitless  labours.    Considerable 
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knowledge  of  chemistry  is^  however^  sometimes  acquired  in  the  study 
of  this  false  science;  and  in  the  present  degraded  state  of  physical 
knowledge  in  this  country^  it  rather  evinces  a  superior  mind  when  a 
person  gives  his  attention  to  alchymy. 

There  is,  or  was/  a  native  of  Egypt  very  highly  celebrated  for  his 
performances  in  the  higher  kind  of  that  branch  of  magic  called  er- 
roohdnee ;  the  sheykh  Isma'eel  Aboo-Ru-oos,  of  the  town  of  Dasook. 
Even  the  more  learned  and  sober  of  the  people  of  this  country  relate 
most  incredible  stories  of  his  magical  skill ;  for  which  some  of  them 
account  by  asserting  his  having  been  married  to  a  "  ginneeyeh  '*  (or 
female  genie);  and  others,  merely  by  his  having  "ginn"  at  his 
service,  whom  he  could  mentally  consult  and  command,  without 
making  use  of  any  such  charm  as  the  lamp  of  ^Al^ed-Deen.'  He  is 
said  to  have  always  employed  this  supernatural  power  either  for  good 
or  innocent  purposes;  and  to  have  been  much  favoured  by  Mo- 
hammad 'Alee,  who,  some  say,  often  consulted  him.  One  of  the 
most  sensible  of  my  Muslim  friends,  in  this  place  (Cairo),  informs 
me  that  he  once  visited  Aboo-Ru-oos,  at  Dasook,  in  company  with 
the  sheykh  El-Emeer,  son  of  the  sheykh  El-Emeer  el-Kebeer,  sheykh 
of  the  sect  of  the  Mdlikees.  My  friend's  companion  asked  their 
host  to  shew  them  some  proof  of  his  skill  in  magic ;  and  the  latter 
complied  with  the  request.  "  Let  coffee  be  served  to  us,"  said  the 
sheykh  El-Emeer,  "  in  my  father's  set  of  fingans  and  zarfs,  which 
are  in  Masr."  They  waited  a  few  minutes  ;  and  then  the  coffee  was 
brought ;  and  the  sheykh  El-Emeer  looked  at  the  iing&ns  and  zarfs, 
and  said  that  they  were  certainly  his  father's,  lie  was  next  treated 
with  sherbet,  in  what  he  declared  himself  satisfied  were  his  father's 
kullehs.  He  then  wrote  a  letter  to  his  father,  and,  giving  it  to 
Aboo-Ru-oos,  asked  him  to  procure  an  answer  to  it.  The  magician 
took  the  letter,  placed  it  behind  a  cushion  of  his  deewdn,  and,  a  few 
minutes  after,  removing  the  cushion,  shewed  him  that  this  letter  was 
gone,  and  that  another  was  in  its  place.  The  sheykh  El-Emeer  took 
the  latter;  opened  and  read  it;  and  found  in  it,  in  a  handwriting 
which,  he  said,  he  could  have  sworn  to  be  that  of  his  father,  a  com- 
plete answer  to  what  he  had  written,  and  an  account  of  the  state  of 


1  I  WM  informed  that  he  had  died  during  my       and  crroncoxis  mode  of  writing  the  name  of  the 
second  visit  to  K^^pt.  manter  of  "the  wonderful  lamp."    It  is  Tulgarly 

-•  I  must  be  cxcnsed  for  deviating  from  onr  old        i)ronounced  'Alay-ed-Deen. 

9.    M 
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his  family  which  he  proved,  on  his  return  to  Cairo,  a  few  days  after, 
to  be  perfectly  true.* 

A  curious  case  of  magic  fell  under  the  cognizance  of  the 
government  during  my  former  visit  to  this  country;  and  became 
a  subject  of  general  talk  and  wonder  throughout  the  metropolis.  I 
shall  give  the  story  of  this  occurrence  precisely  as  it  was  related  to 
me  by  several  persons  in  Cairo ;  without  curtailing  it  of  any  of  the 
exaggerations  with  which  they  embellished  it ;  not  only  because  I  am 
ignorant  how  far  it  is  true,  but  because  I  would  shew  how  great 
a  degree  of  faith  the  Egyptians  in  general  place  in  magic,  or  en- 
chantment. 

Mustaia  Ed-Digwee,  chief  secretary  in  the  Kddee^s  court,  in  this 
city,  was  dismissed  from  his  office,  and  succeeded  by  another  person 
of  the  name  of  Mustafa,  who  had  been  a  seyrefee,  or  money-changer. 
The  former  sent  a  petition  to  the  Basha,  begging  to  be  reinstated ; 
but  before  he  received  an  answer,  he  was  attacked  by  a  severe  illness, 
which  he  believed  to  be  the  effect  of  enchantment:  he  persuaded 
himself  that  Mustafa  the  ^eyrefee  had  employed  a  magician  to  write 
a  spell  which  should  cause  him  to  die ;  and  therefore  sent  a  second 
time  to  the  B^ha,  charging  the  new  secretary  with  this  crime.  The 
accused  was  brought  before  the  B&sha, ;  confessed  that  he  had  done 
so;  and  named  the  magician  whom  he  had  employed.  The  latter 
was  arrested;  and,  not  being  able  to  deny  the  charge  brought 
against  him,  was  thrown  into  prison,  there  to  remain  until  it  should 
be  seen  whether  or  not  Ed-Digwee  would  die.  He  was  locked  up  in 
a  small  cell ;  and  two  soldiers  were  placed  at  the  door,  that  one  of 
them  might  keep  watch  while  the  other  slept. — Now  for  the 
marvellous  part  of  the  story. — At  night,  after  one  of  the  guards 
had  fallen  asleep,  the  other  heard  a  strange,  murmuring  noise,  and, 
looking  through  a  crack  of  the  door  of  the  cell,  saw  the  magician 
sitting  in  the  middle  of  the  floor,  muttering  some  words  which  he 
(the  guard)  could  not  understand.  Presently,  the  candle  which  was 
before  him  became  extinguished ;  and,  at  the  same  instant,  four  other 
candles  appeared ;  one  in  each  comer  of  the  cell.  The  magician  then 
rose,  and,  standing  on  one  side  of  the  cell,  knocked  his  forehead  three 
times  against  the  wall ;  and  each  time  that  he  did  so,  the  wall  opened, 

1  Of  a  more   fiunotu  magiciaiu  the   sheykh      given  in  my  translation  of  the  Tboosand  and  One 
A]|>mad  RAdooraeh,  who  flooriahed  in  Egypt  in      Nights,  chap,  i.,  note  15. 
the  latter  half  of  the  last  century,  an  account  is 
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and  a  man  appeared  to  come  forth  fi*om  it.  After  the  magician  had 
conversed  for  some  minutes  with  the  three  personages  whom  he  thus 
produced^  they  disappeared ;  as  did^  also,  the  four  candles ;  and  the 
candle  that  was  in  the  midst  of  the  cell  became  lighted  again,  as  at 
first :  the  magician  then  resumed  his  position  on  the  floor ;  and  all 
was  quiet.  Thus  the  spell  that  was  to  have  killed  Ed-Digwee  was 
dissolved.  Early  the  next  morning,  the  invalid  felt  himself  so  much 
better,  that  he  called  for  a  basin  and  ewer,  performed  the  ablution, 
and  said  his  prayers ;  and  from  that  time  he  rapidly  recovered.  He 
was  restored  to  his  former  office;  and  the  magician  was  banished 
from  Egypt. — Another  enchanter  (or  ^^  sahhdr  ")  was  banished  a  few 
days  after,  for  writing  a  charm  which  caused  a  Muslimeh  girl  to  be 
affected  with  an  irresistible  love  for  a  Copt  Christian. 

A  few  days  after  my  first  arrival  in  this  country,  my  curiosity  was 
excited  on  the  subject  of  magic  by  a  circumstance  related  to  me  by 
Mr.  Salt,  our  Consul-general.  Having  had  reason  to  believe  that  one 
of  his  servants  was  a  thief,  from  the  fact  of  several  articles  of  property 
having  been  stolen  from  his  house,  he  sent  for  a  celebrated  Maghrabee 
magician,  with  the  view  of  intimidating  them,  and  causing  the  guilty 
one  (if  any  of  them  were  guilty)  to  confess  his  crime.  The  magician 
came ;  and  said  that  he  would  cause  the  exact  im^e  of  the  person 
who  had  committed  the  thefts  to  appear  to  any  youth  not  arrived  at 
the  age  of  puberty ;  and  desired  the  master  of  the  house  to  call  in  any 
boy  whom  he  might  choose.  As  several  boys  were  then  employed  in 
a  garden  adjacent  to  the  house,  one  of  them  was  called  for  this 
purpose.  In  the  palm  of  this  boy's  right  hand,  the  magician  drew, 
with  a  pen,  a  certain  diagram,  in  the  centre  of  which  he  poured  a 
little  ink.  Into  this  ink,  he  desired  the  boy  stedfastly  to  look.  He 
then  burned  some  incense,  and  several  bits  of  paper  inscribed  with 
charms ;  and  at  the  same  time  called  for  various  objects  to  appear  in 
the  ink.  The  boy  declared  that  he  saw  all  these  objects,  and,  last 
of  all,  the  image  of  the  guilty  person;  he  described  his  stature, 
countenance,  and  dress ;  said  that  he  knew  him  ;  and  directly  ran 
down  into  the  garden,  and  apprehended  one  of  the  labourers,  who, 
when  brought  before  the  master,  immediately  confessed  that  he  was 
the  thief. 

The  above  relation  made  me  desirous  of  witnessing  a  similar 
performance  during  my  first  visit  to  this  country;  but  not  being 
acquainted  with  the  name  of  the  magician  here  alluded  to,  or  his 
place  of  abode,  I  was  unable  to  obtain  any  tidings  of  him.     I  learned. 
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however^  soon  after  my  return  to  England^  that  he  had  become 
known  to  later  travellers  in  Egypt ;  was  residing  in  Cairo ;  and  that 
he  was  called  the  sheykh  ^Abd-El-I(ddir  El-Maghrabee.  A  few  weeks 
after  my  second  arrival  in  Egypt,  my  neighbour  'Osmdn,  interpreter 
of  the  British  considate,  brought  him  to  me ;  and  I  fixed  a  day  for 
his  visiting  me,  to  give  me  a  proof  of  the  skill  for  which  he  is  so 
much  famed.  He  came  at  the  time  appointed,  about  two  hours 
before  noon ;  but  seemed  uneasy ;  frequently  looked  up  at  the  sky, 
through  the  window ;  and  remarked  that  the  weather  was  unpropitious : 
it  was  dull  and  cloudy ;  and  the  wind  was  boisterous.  The  experiment 
was  performed  with  three  boys ;  one  after  another.  With  the  first, 
it  was  partly  successful ;  but  with  the  others,  it  completely  failed. 
The  magician  said  that  he  could  do  nothing  more  that  day;  and  that 
he  would  come  in  the  evening  of  a  subsequent  day.  He  kept  his 
appointment;  and  admitted  that  the  time  was  favourable.  While 
waiting  for  my  neighbour,  before  mentioned,  to  come  and  witness  the 
performances,  we  took  pipes  and  coffee;  and  the  magician  chatted 
with  me  on  indifferent  subjects.  He  is  a  fine,  tall,  and  stout  man, 
of  a  rather  fair  complexion,  with  a  dark-brown  beard;  is  shabbily 
dressed ;  and  generally  wears  a  large  green  turban,  being  a  descendant 
of  the  Prophet.  In  his  conversation,  he  is  affable  and  unaffected.  He 
professed  to  me  that  his  wonders  were  effected  by  the  agency  of  good 
spirits ;  but  to  others,  he  has  said  the  contrary :  that  his  magic  is 
Satanic. 

In  preparing  for  the  experiment  of  the  magic  mirror  of  ink, 
which,  like  some  other  perfdkrmances  of  a  similar  nature,  is  here 
termed  "  darb  el-mendel,"  tjie  magician  first  asked  me  for  a  reed-pen 
and  ink,  a  piece  of  paper,  and  a  pair  of  scissors ;  and,  having  cut  off 
a  narrow  strip  of  paper,  wrote  upon  it  certain  forms  of  invocation, 
together  with  another  charm,  by  which  he  professes  to  accomplish 
the  object  of  the  experiment.  He  did  not  attempt  to  conceal  these ; 
and  on  my  asking  him  to  give  me  copies  of  them,  he  readily  consented, 
and  immediately  wrote  them  for  me ;  explaining  to  me,  at  the  same 
time,  that  the  object  he  bad  in  view  was  accomplished  through  the 
influence  of  the  first  two  words,  "Tarshun"  and  "  Taryooshun," ' 
which,  he  said,  were  the  names  of  two  genii,  his  "  familiar  spirits." 
I  compared  the  copies  with  the  originals ;  and  found  that  they  exactly 
agreed.     Fac-similes  of  them  are  here  inserted,  with  a  translation. 

>  ()r,  "Tarsh"  and  "T&ryooih;"  the  fliud  "nn"  bein^r  the  inflexion  which  denotes  the  nominfttire 

MM. 
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Magic  InTOoitko  and  Chann. 

"T^^rs^un!  T&iTO^h^ui  •  Gome  down ! 
Come  down !    Be  present !    Whither  arc  gone 
the  prince  and  his  troo|)s  ?    Where  are  fil-A^mar 
the  prince  and  his  troops  ?    Be  present 
ye  servants  of  these  names  I" 

"  And  this  is  the  removal.    *  And  we  have  removed  from  thee 
thy  veil ;  and  thy  sight  to-day 
is  piercing.'    Correct :  correct." 

Having  written  thcsc^  the  magician  cut  off  the  paper  containing  the 
forms  of  invocation  from  that  upon  which  the  other  charm  was 
written ;  and  cut  the  former  into  six  strips.  He  then  explained  to 
me  that  the  object  of  the  latter  charm  (which  contains  part  of  the 
21st  verse  of  the  Soorat  Kdf,  or  50th  chapter  of  the  Kur-dn)  was  to 
open  the  boy's  eyes  in  a  supernatural  manner;  to  make  his  sight 
pierce  into  what  is  to  us  the  invisible  world. 

I  had  prepared,  by  the  magician's  direction^  some  frankincense 
and  coriander-seed,^  and  a  chafing-dish  with  some  live  charcoal  in 
it.  These  were  now  brought  into  the  room,  together  with  the  boy 
who  was  to  be  employed :  he  had  been  called  in,  by  my  desire,  from 
among  some  boys  in  the  street,  returning  from  a  manufactory ;  and 


He  generally  reqidrei  some  beiizoln  to  be  added  to  theie. 
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was  about  eight  or  nine  years  of  age.  In  reply  to  my  inquiry  re- 
specting the  description  of  persons  who  could  see  in  the  magic  mirror 
of  ink^  the  magician  said  that  they  were  a  boy  not  arrived  at  puberty, 
a  virgin,  a  black  female  slave^  and  a  pregnant  woman.  The  chafing- 
dish  was  placed  before  him  and  the  boy;  and  the  latter  was  placed  on 
a  seat.  The  magician  now  desired  my  servant  to  put  some  frank- 
incense and  coriander-seed  into  the  chafing-dish ;  then  taking  hold 
of  the  boy's  right  hand^  he  drew^  in  the  palm  of  it,  a  magic  square, 
of  which  a  copy  is  here  given.  The  figures  which  it  contains  are 
Arabic  numerals.^     In  the  centre,  he  poured  a  little  ink,  and  desired 


^ 


^ 


^ 


n 


^ 
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Magic  Sqaare  and  Mirror  of  Ink. 


the  bov  to  look  into  it,  and  tell  him  if  he  could  see  his  face  reflected 
in  it :  the  boy  replied  that  he  saw  his  face  clearly.  The  magician, 
holding  the  boy's  hand  all  the  while,'  told  him  to  continue  looking 
intently  into  the  ink ;  and  not  to  raise  his  head. 


I  The  numbers  in  this  magic  sqaare,  in  our  own  ordinary  characters,  are  as  follow : — 


4 

0 

2 

8 

( 

7 

8 

1 

6 

It  will  be  seen  that  the  horizontal,  Tertical,  and  diagonal  rows  give,  each,  the  same  sum,  namely.  Ifi. 

*  This  reminds  us  of  animal  magnetism. 
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He  then  took  one  of  the  little  strips  of  paper  inscribed  with  the 
forms  of  invocation^  and  dropped  it  into  the  chafing-dish^  upon  the 
burning  coals  and  perfames^  which  had  already  filled  the  room  with 
their  smoke ;  and  arf  he  did  this^  he  commenced  an  indistinct  mutter- 
ing of  words^  which  he  continued  during  the  whole  process,  except 
when  he  had  to  ask  the  boy  a  question,  or  to  tell  him  what  he  was  to 
say.  The  piece  of  paper  containing  the  words  from  the  l^ur-fin  he 
placed  inside  the  fore  part  of  the  boy^s  t&keeyeh,  or  skull-cap.  He 
then  asked  him  if  he  saw  anything  in  the  ink ;  and  was  answered, 
''  No :"  but  about  a  minute  after,  the  boy,  trembling,  and  seeming 
much  frightened,  said,  '^  I  see  a  man  sweeping  the  ground."  ''  When 
he  has  done  sweeping,"  said  the  magician,  "  tell  me."  Presently,  the 
boy  said,  "  He  has  done.*'  The  magician  then  again  interrupted  his 
muttering  to  ask  the  boy  if  he  knew  what  a  '^  beyra^L "  (or  flag)  was ; 
and,  being  answered,  "Yes,"  desired  him  to  say,  ''Bring  a  flag.'' 
The  boy  did  so ;  and  soon  said,  ''  He  has  brought  a  flag.''  ''  What 
colour  is  it  7"  asked  the  magician :  the  boy  replied,  ''  Eed."  He  was 
told  to  call  for  another  flag ;  which  he  did ;  and  soon  after  he  said 
that  he  saw  another  brought ;  and  that  it  was  black.  In  like  manner, 
he  was  told  to  call  for  a  third,  fourth,  fifth,  sixth,  and  sereuth; 
which  he  described  as  being  successively  brought  before  him ;  specify- 
ing their  colours,  as  white,  green,  black,  red,  and  blue.  The  magician 
then  asked  him  (as  be  did,  also,  each  time  that  a  new  flag  was 
described  as  being  brought),  "  How  many  flags  have  you  now  before 
you  ?"  "  Seven,"  answered  the  boy.  While  this  was  going  on,  the 
magician  put  the  second  and  third  of  the  small  strips  of  paper  upon 
which  the  forms  of  invocation  were  written  into  the  chafing-dish; 
and  fresh  frankincense  and  coriander-seed  having  been  repeatedly 
added,  the  fumes  became  painful  to  the  eyes.  When  the  boy  had 
described  the  seven  flags  as  appearing  to  him,  he  was  desired  to  say, 
''  Bring  the  Sultan's  tent ;  and  pitch  it."  This  he  did ;  and  in  about 
a  minute  after,  he  said,  "  Some  men  have  brought  the  tent ;  a  large 
green  tent :  they  are  pitching  it ;"  and  presently  he  added,  "  They 
have  set  it  up."  "  Now,"  said  the  magician,  "  order  the  soldiers  to 
come,  and  to  pitch  their  camp  around  the  tent  of  the  Sulf^."  The 
boy  did  as  he  was  desired;  and  immediately  said,  ''I  see  a  great 
many  soldiers,  with  their  tents :  they  have  pitched  their  tents."  He 
was  then  told  to  order  that  the  soldiers  should  be  drawn  up  in  ranks ; 
and,  having  done  so,  he  presently  said  that  he  saw  them  thus 
arranged.     The  magician  had  put  the  fourth  of  the  little  strips  of 
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paper  into  the  chafing-dish ;  and  soon  after^  he  did  the  same  with  tEe 
fifth.  He  now  said,  "Tell  some  of  the  people  to  bring  a  bull."  The 
boy  gave  the  order  required,  and  said,  "  I  see  a  bull :  it  is  red :  four 
men  are  dragging  it  along ;  and  three  are  beating  it."  He  was  told 
to  desire  them  to  kill  it,  and  cut  it  up,  and  to  put  the  meat  in  sauce- 
pans, and  cook  it.  He  did  as  he  was  directed ;  and  described  these 
operations  as  apparently  performed  before  his  eyes.  .  "Tell  the 
soldiers,"  said  the  magician,  "  to  eat  it"  The  boy  did  so ;  and  said, 
"  They  are  eating  it.  They  have  done ;  and  are  washing  their  hands." 
The  magician  then  told  him  to  call  for  the  Sul^^n ;  and  the  boy, 
having  done  this,  said,  "  I  see  the  Sul^dn  riding  to  his  tent,  on  a  bay 
horse ;  and  he  has,  on  his  head,  a  high  red  cap  :  he  has  alighted  at 
his  tent,  and  sat  down  within  it."  "  Desire  them  to  bring  cofFee  to 
the  Sultdn,"  said  the  magician,  "and  to  form  the  court."  These 
orders  were  given  by  the  boy ;  and  he  said  that  he  saw  them  per- 
formed. The  magician  had  put  the  last  of  the  six  little  strips  of 
paper  into  the  chafing-dish.  In  his  mutterings  I  distinguished 
nothing  but  the  words  of  the  written  invocation,  frequently  repeated, 
except  on  two  or  three  occasions,  when  I  heard  him  say,  "  If  they 
demand  information,  inform  them ;  and  be  ye  veracious."  But  much 
that  he  repeated  was  inaudible,  and  as  I  did  not  ask  him  to  teach  me 
his  art,  I  do  not  pretend  to  assert  that  I  am  fully  acquainted  with  his 
invocations. 

He  now  addressed  himself  to  me ;  and  asked  me  if  I  wished  the 
boy  to  see  any  person  who  was  absent  or  dead.  I  named  Lord 
Nelson  ;  of  whom  the  boy  had  evidently  never  heard ;  for  it  was  with 
much  difficulty  that  he  pronounced  the  name,  after  several  trials. 
The  magician  desired  the  boy  to  say  to  the  Sul^^ — "My  master 
salutes  thee,  and  desires  thee  to  bring  Lord  Nelson  :  bring  him  before 
my  eyes,  that  I  may  see  him,  speedily."  The  boy  then  said  so ;  and 
almost  immediately  added,  "  A  messenger  is  gone,  and  has  returned, 
and  brought  a  man,  dressed  in  a  black  *  suit  of  European  clothes : 
the  man  has  lost  his  left  arm."  He  then  paused  for  a  moment  or 
two ;  and,  looking  more  intently,  and  more  closely,  into  the  ink,  said, 
"  No,  he  has  not  lost  his  left  arm ;  but  it  is  placed  to  his  breast." 
This  correction  made  his  description  more  striking  than  it  had  been 
without  it :  since  Lord  Nelson  generally  had  his  empty  sleeve  attached 

>  Dark  blue  is  called  by  the  modern  EgyptianB  "  cswcd,"  which  pri»perly  fignifiea  Wodt,  and  u 
therefore  so  translated  here. 
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to  the  breast  of  his  coat :  but  it  was  the  right  arm  that  he  had  lost. 
Without  saying  that  I  suspected  the  boy  had  made  a  mistake,  I 
asked  the  magician  whether  the  objects  appeared  in  the  ink  as  if 
actually  before  the  eyes,  or  as  if  in  a  glass,  which  makes  the  right 
appear  left.  He  answered,  that  they  appeared  as  in  a  mirror.  This 
rendered  the  boy's  description  faultless.* 

The  next  person  I  called  for  was  a  native  of  Egypt,  who  had  been 
for  many  years  resident  in  England,  where  he  had  adopted  our  dress ; 
and  who  had  been  long  confined  to  his  bed  by  illness  before  I  em- 
barked for  this  country :  I  thought  that  his  name,  one  not  very  un- 
common in  Egypt,  might  make  the  boy  describe  him  incorrectly; 
though  another  boy,  on  the  former  visit  of  the  magician,  had  described 
this  same  person  as  wearing  a  European  dress,  like  that  in  which  I 
last  saw  him.  In  the  present  case  the  boy  said,  ^^  Here  is  a  man 
brought  on  a  kind  of  bier,  and  wrapped  up  in  a  sheet."  This  descrip- 
tion would  suit,  supposing  the  person  in  question  to  be  still  confined 
to  his  bed,  or  if  he  were  dead.'  The  boy  described  his  face  as 
covered ;  and  was  told  to  order  that  it  should  be  uncovered.  This  he 
did ;  and  then  said,  ^^  His  face  is  pale ;  and  he  has  mustaches,  but 
no  beard  :"  which  is  correct. 

Several  other  persons  were  successively  called  for ;  but  the  boy's 
descriptions  of  them  were  imperfect,  though  not  altogether  incorrect. 
He  represented  each  object  as  appearing  less  distinct  than  the  pre- 
ceding one ;  as  if  his  sight  were  gradually  becoming  dim  :  he  was  a 
minute,  or  more,  before  he  could  give  any  account  of  the  persons  he 
professed  to  see  towards  the  close  of  the  performance;  and  the 
magician  said  it  was  useless  to  proceed  with  him.  Another  boy  was 
then  brought  in  ;  and  tlie  magic  square,  &c.,  made  in  his  hand ;  but 
he  could  see  nothing.     The  magician  said  he  was  too  old. 

Though  completely  puzzled,  I  was  somewhat  disappointed  with 
his  performances,  for  they  fell  short  of  what  he  had  accomplished,  in 
many  instances,  in  presence  of  certain  of  my  friends  and  countrymen. 


1  Whenever  I  denired  the  boj  to  call  for  any 
pcTAon  to  appear,  I  paid  particular  attention  both 
to  the  magician  and  to  'Osmuu.  The  latter  gave 
no  direction  either  by  word  or  sign ;  and  indeed 
he  wan  generally  unacquainted  with  the  i)er8onal 
appearance  of  the  individual  called  for.  I  took 
care  that  he  had  no  previous  communication  with 
the  boys ;  and  have  seen  the  experiment  fail  when 
he  could  have  given  directions  to  them,  or  to  the 
magician.  In  short,  it  wuuld  be  difficult  to  con- 
ceive any  precaution  which  I  did  not  take.    It  is 


important  to  add,  that  the  dialect  of  the  magician 
was  more  intelligible  to  me  than  to  the  boy. 
When  /  understood  him  perfectly  at  once,  he  was 
sometimes  obliged  to  vary  his  words  to  make  the 
hoy  comprehend  what  he  said. 

*  A  few  months  after  this  was  written,  I  had 
the  pleasure  of  hearing  that  the  person  hero 
alluded  to  was  in  better  health.  Whether  he  was 
confined  to  his  bed  at  the  time  when  this  expe- 
riment was  performed,  I  have  not  been  able  to 
ascertain. 

2    N 
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On  one  of  these  occasions^  an  Englishman  present  ridiculed  the  per- 
formance^ and  said  that  nothing  would  satisfy  him  but  a  correct  de- 
scription of  the  appearance  of  his  own  father,  of  whom,  he  was  sure, 
no  one  of  the  company  had  any  knowledge.  The  boy,  accordingly, 
having  called  by  name  for  the  person  alluded  to,  described  a  man  in 
a  Frank  dress,  with  his  hand  placed  to  his  head,  wearing  spectacles, 
and  with  one  foot  on  the  ground,  and  the  other  raised  behind  him,  as 
if  he  were  stepping  down  from  a  seat.  The  description  was  exactly 
true  in  every  respect :  the  peculiar  position  of  the  hand  was  occasioned 
by  an  almost  constant  headache;  and  that  of  the  foot  or  leg,  by  a 
stiff  knee,  caused  by  a  fall  from  a  horse,  in  hunting.  I  am  assured 
that,  on  this  occasion,  the  boy  accurately  described  each  person  and 
thing  that  was  called  for.  On  another  occasion,  Shakspeare  was  de- 
scribed with  the  most  minute  correctness,  both  as  to  person  and  dress ; 
and  I  might  add  several  other  cases  in  which  the  same  magician  has 
excited  astonishment  in  the  sober  minds  of  Englishmen  of  my  ac- 
quaintance. A  short  time  since,  after  performing  in  the  usual  manner, 
by  means  of  a  boy,  he  prepared  the  magic  mirror  in  the  hand  of  a 
young  English  lady,  who,  on  looking  into  it  for  a  little  while,  said 
that  she  saw  a  broom  sweeping  the  ground  without  anybody  holding 
it,  and  was  so  much  frightened  that  she  would  look  no  longer. 

I  have  stated  these  facts  partly  from  my  own  experience,  and 
partly  as  they  came  to  my  knowledge  on  the  authority  of  respectable 
persons.  The  reader  may  be  tempted  to  think,  that,  in  each  instance, 
the  boy  saw  images  produced  by  some  reflection  in  the  ink ;  but  this 
was  evidently  not  the  case ;  or  that  he  was  a  confederate,  or  guided 
by  leading  questions.  That  there  was  no  collusion,  I  satisfactorily 
ascertained,  by  selecting  the  boy  who  performed  the  part  above 
described  in  my  presence  from  a  number  of  others  passing  by  in  the 
street,  and  by  his  rejecting  a  present  which  I  afterwards  offered  him 
with  the  view  of  inducing  him  to  confess  that  he  did  not  really  see 
what  he  had  professed  to  have  seen.  I  tried  the  veracity  of  another 
boy  on  a  subsequent  occasion  in  the  same  manner ;  and  the  result 
was  the  same.  The  experiment  often  entirely  fails ;  but  when  the 
boy  employed  is  right  in  one  case,  he  generally  is  so  in  all :  when  he 
gives,  at  first,  an  account  altogether  wrong,  the  magician  usually  dis- 
misses him  at  once,  saying  that  he  is  too  old.  The  perfumes,  or 
excited  imagination,  or  fear,  may  be  supposed  to  affect  the  vision  of 
the  boy  who  describes  objects  as  appearing  to  him  in  the  ink ;  but,  if 
so,  why  does  he  see  exactly  what  is  required,  and  objects  of  which  he 
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can  have  had  no  previous  particular  notion  ?  Neither  I  nor  others 
have  been  able  to  discover  any  clue  by  which  to  penetrate  the  mystery ; 
and  if  the  reader  be  alike  unable  to  give  the  solution,  I  hope  that  he 
will  not  allow  the  above  account  to  induce  in  his  mind  any  degree  of 
scepticism  with  respect  to  other  portions  of  this  work.* 


»  I  have  been  fn^tified  by  finding  that  this 
hope  has  been  realized.  I  wish  I  eotild  add  that 
the  phenomena  were  now  explained.  In  No.  117 
of  the  "  Quarterly  Review,"  pp.  202  and  203,  it 
has  been  suggested  that  the  performances  were 
effected  by  means  of  pictures  and  a  concave  mir- 
ror; and  that  the  images  of  the  former  were 
reflected  from  the  surface  of  the  mirror,  and  re- 
ceived on  a  cloud  of  smoke  under  the  eyes  of  the 
boy.  This,  however,  I  cannot  admit;  because 
such  means  could  not  have  been  employed  with- 
out my  perceiving  them ;  nor  would  the  images 
be  reversed  (unless  the  pictures  were  so)  by  being 
reflected  from  the  surface  of  a  mirror  and  re- 
ceived upon  a  tecond  surface;  for  the  boy  was 
looking  dotm  upon  the  palm  of  his  hand,  so  that 
an  image  could  not  be  formed  upon  the  smoke 
(which  was  copious*,  but  not  dense,)  between  his 
eye  and  the  supposed  mirror.  The  grand  diflS- 
culty  of  the  case  is  the  exhibition  of  "  the  correct 
api>earance  of  private  individuals  unknown  to 
fame,"  as  remarked  in  the  "(Quarterly  Review," 
in  which  a  curious  note,  presenting  "  some  new 
features  of  difficulty,"  is  appended.  With  the 
most  remarkable  of  the  facts  there  related  1  was 
acquainted ;  but  I  was  not  buld  enough  to  insert 
them.  1  may  now,  however,  here  mention  them. 
Two  travellers  (one  of  them,  M.  Leon  De  Laborde; 


the  other,  an  Englishman),  both  instructed  by 
the  DUigician  'Abd-El-I^&dir,  are  stated  to  hare 
succeeded  in  performing  similar  feats.  Who  this 
Englishman  was,  I  hare  not  been  able  to  learn. 
He  positively  denied  all  collusion,  and  asserted 
that  he  did  nothing  bat  repeat  the  forms  taught 
him  by  the  magician. 

Since  the  foregoing  note  was  written,  I  have 
twice  witnessed  i>erfonnance8  of  this  now-noto- 
rious magician,  which  were  absolute  failures; 
and  so,  I  have  been  informed  by  others,  have 
been  almost  all  of  bis  later  attempts.  Henoe, 
and  from  an  observation  made  to  me  by  him  in 
the  presence  of  the  late  Lord  Nngent  (that  he 
was  generally  saccessfU  in  the  lilb-time  of 
'Osm4n,  who  was  his  usual  interpreter,  and  who 
died  shortly  after  my  second  visit  to  Egypt),  1 
can  hardly  help  inferring  that,  in  moet  cases, 
leading  questions  pat  uncoruciouilif  by  'Osmin, 
as  well  as  by  others,  who  were  persons  of  edac»- 
tion  and  intelligence,  and  in  other  cases  shrewd 
guesses,  were  the  main  causes  of  his  success.  I 
cannot,  by  the  supposition  of  leading  qaestions, 
account  for  his  succeeding  in  the  cases  that  fell 
under  my  own  observation ;  but  these,  as  I  have 
stated  above,  "  fell  short  of  what  he  had  accom- 
plished, in  many  instances,  in  presence  oi  cer- 
tain of  my  friends  and  countrymen." 
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The  natural  or  innate  character  of  the  modem  Egyptians  is  altered, 
in  a  remarkable  degree,  by  their  religion,  laws,  and  government,  as 
well  as  by  the  climate  and  other  causes ;  and  to  form  a  just  opinion 
of  it  is,  therefore,  very  diflScult.  We  may,  however,  confidently  state, 
that  they  are  endowed,  in  a  higher  degree  than  most  other  people, 
with  some  of  the  more  important  mental  qualities ;  particularly,  quick- 
ness of  apprehension,  a  ready  wit,  and  a  retentive  memory.  In  youth, 
they  generally  possess  these  and  other  intellectual  powers ;  but  the 
causes  above  alluded  to  gradually  lessen  their  mental  energy. 

Of  the  leading  features  of  their  character,  none  is  more  remark- 
able than  their  religious  pride.  They  regard  persons  of  every  other 
faith  as  the  children  of  perdition ;  and  such,  the  Muslim  is  early 
taught  to  despise.*  It  is  written  in  the  Kur-dn,  '^  0  ye  who  have 
believed,  take  not  the  Jews  and  Christians  as  friends :  they  are  friends, 
one  to  another ;  and  whosoever  of  you  taketh  them  as  his  friends, 
verily  he  is  [one]  of  them.^'*  From  motives  of  politeness,  or  selfish 
interest,  these  people  will  sometimes  talk  with  apparent  liberality  of 
sentiment,  and  even  make  professions  of  friendship,  to  a  Christian 
(particularly  to  a  European),  whom,  in  their  hearts,  they  contemn  : 
but  as  the  Muslims  of  Egypt  judge  of  the  Franks  in  general  from 
the  majority  of  those  in  their  towns,  some  of  whom  are  outcasts  from 
their  native  countries,  and  others  (though  not  all  the  rest,  of  course). 


1  I  am  credibly  hifonned  that  children  in  Egypt 
are  often  taught,  at  »uhool,  a  regular  set  of  curses 
to  denounce  upon  the  persons  and  property  of 
Christians,  Jetrs,  and  all  other  unbelievers  in  the 
religion  of  Mohammad.    See  Appendix  I). 

*  Chap.  T.  ver.  66.  Verses  62  and  63  of  the 
same  chapter  explain  the  reason  of  this  precept : — 
"()  ye  who  have  believed,  take  not  those  who 
have  made  your  religion  a  laughing-stoclc  and  a 


Jest,  of  those  who  have  received  the  Scripture 
before  you,  and  the  unbelievers  [or  polytheists], 
as  fHends ;  (but  fear  God,  if  ye  be  believers;)  and 
[those  who],  when  ye  call  to  prayer,  make  it 
[namely,  the  prayer,]  a  laughing-stock  and  a  jest. 
This  [they  do]  because  they  arc  a  people  who  do 
not  understand.''  (The  words  caclosed  in  bracket* 
are  from  the  commentary  of  the  GelAleyn.) 
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men  under  no  moral  restraint^  tbey  are  hardly  to  be  blamed  for 
despising  them.  The  Christians  are^  however^  generally  treated  with 
civility  by  the  people  of  Egypt :  the  Muslims  being  as  remarkable 
for  their  toleration  as  for  their  contempt  of  unbelievers. 

It  is  considered  the  highest  honour^  among  the  Muslims^  to  be 
religious ;  but  the  desire  to  appear  so  leads  many  into  hypocrisy  and 
Pharisaical  ostentation.  When  a  Muslim  is  unoccupied  by  business 
or  amusement  or  conversation^  he  is  often  heard  to  utter  some  pious 
ejaculation.  Tf  a  wicked  thought^  or  the  remembrance  of  a  wicked 
action  that  he  has  committed^  trouble  him^  he  sighs  forth,  '^  I  beg 
forgiveness  of  Grod,  the  Great  !"*  The  shop-keeper,  when  not  engaged 
with  customers,  nor  enjoying  his  pipe,  often  employs  himself,  in  the 
sight  and  hearing  of  the  passengers  in  the  street,  in  reciting  a  chapter 
of  the  Kur-dn,  or  in  repeating  to  himself  those  expressions  in  praise 
of  God  which  often  follow  the  ordinary  prayers  and  are  counted  with 
the  beads ;  and  in  the  same  public  manner  he  prays. — The  Muslims 
frequently  swear  by  God  (but  not  irreverently) ;  and  also,  by  the 
Prophet,  and  by  the  head,  or  beard,  of  the  person  they  address.  When 
one  is  told  anything  that  excites  his  surprise  and  disbelief,  he  generally 
exclaims,  "  Wa-llah  ?"  or,  "  Wa-llahi  ?"  (by  God  ?) ;  and  the  other 
replies,  "  Wa-Udhi !" — As  on  ordinary  occasions  before  eating  and 
drinking,  so,  too,  on  taking  medicine,  commencing  a  writing  or  any 
important  undertaking,  and  before  many  a  trifling  act,  it  is  their 
habit  to  say,  "  In  the  name  of  God,  the  Compassionate,  the  Merciful ;" 
and  after  the  act,  "Praise  be  to  God." — When  two  persons  make 
any  considerable  bargain,  they  recite  together  the  first  chapter  of  the 
Kur-dn  (the  Fat'hah).  In  case  of  a  debate  on  any  matter  of  business 
or  of  opinion,  it  is  common  for  one  of  the  parties,  or  a  third  person 
who  may  wish  to  settle  the  dispute,  or  to  cool  the  disputants,  to 
exclaim,  "Blessing  on  the  Prophet!"* — "0  God,  bless  him!"'  is 
said,  in  a  low  voice,  by  the  other  or  others ;  and  they  then  continue 
the  argument ;  but  generally  with  moderation. 

Religious  ejaculations  often  interrupt  conversation  upon  trivial 
and  even  licentious  subjects,  in  Egyptian  society ;  sometimes,  in  such 
a  manner  that  a  person  not  well  acquainted  with  the  character  of  this 
people  would  perhaps  imagine  that  they  intended  to  make  religion  a 
jest.     In  many  of  their  most  indecent  songs,  the  name  of  God  is 


'  "  Astaffhtir  AlUh  el-'A?eein."  or  "  Bless  ye   (or  blesH  thou)   the  Prophet  l*^— 

=*  "  E»-9alah  'a-ii-ucbec  "  (for  "— 'ala-u-ncbcc  ") ;        "  Salloo  (or  ?allee)   a-n-nebec." 

*  "  Aliahum  (for  Allahumma)  ^allcc  'alcyh." 
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frequently  introduced ;  and  this  is  certainly  done  without  any  profane 
motive^  but  from  the  habit  of  often  mentioning  the  name  of  the  Deity 
in  vain^  and  of  praising  Him  on  every  trifling  occasion  of  surprise^  or 
in  testimony  of  admiration  of  anything  uncommon.  Thus^  a  libertine, 
describing  his  impressions  on  the  first  sight  of  a  charming  girl  (in 
one  of  the  grossest  songs  I  have  ever  seen  or  heard  even  in  the  Arabic 
language),  exclaims,  "Extolled  be  He  who  formed  thee,  O  full 
moon  !" — and  this  and  many  similar  expressions  are  common  in  many 
other  songs  and  odes:  but  what  is  most  remarkable  in  the  song 
particularly  alluded  to  above  is  a  profane  comparison  with  which  it 
terminates.  I  shall  adduce,  as  an  example  of  the  strange  manner 
in  which  licentiousness  and  religion  are  often  blended  together  in 
vulgar  Egyptian  poetry  and  rhyming  prose,  a  translation  of  the  last 
three  stanzas  of  an  ode  on  love  and  wine  : — 

"  She  granted  me  a  reception,  the  gracefiil  of  form,  after  her  distance  and  ooynefls. 
1  kissed  her  teeth  and  her  cheek ;  and  the  cnp  rang  in  her  hand.  The  odours  of  musk 
and  ambergris  were  diffused  by  a  person  whose  form  surpassed  the  elegance  of  a 
straight  and  slender  branch.  She  spread  a  bed  of  brocade ;  and  I  passed  the  time 
in  uninterrupted  happiness.    A  Turkish  fawn  enslaved  me. 

"  Now  I  beg  forgiveness  of  God,  my  Lord,  for  all  my  faults  and  sins ;  and  for  all 
that  my  heart  hath  said.  My  members  testify  against  me.  AVhenever  grief  oppresseth 
me,  O  Lord,  Thou  art  my  hope  from  whatever  alflicteth  me.  Thou  knowest  what  I 
say,  and  what  I  think.  Thou  art  the  Bountiful,  the  Forgiving !  I  implore  thy  pro- 
tection :  then  pardon  me. 

"And  I  praise  that  benignant  being'  whom  a  cloud  was  wont  to  shade;  the 
comely :  how  great  was  his  comeliness !  He  will  intercede  for  us  on  the  day  of  judg- 
ment, when  his  haters,  the  vile,  the  polytheists,  shall  be  repentant.  Would  that  I 
might  always,  as  long  as  I  live,  accompany  the  pilgrims,  to  perform  the  circuits  and 
worship  and  courses,  and  live  in  uninterrupted  happiness !" 

In  translating  the  first  of  the  above  stanzas,  I  have  substituted  the 
feminine  for  the  masculine  pronoun :  for,  in  the  original,  the  former 
is  meant,  though  the  latter  is  used ;  as  is  commonly  the  case  in  similar 
compositions  of  the  Egyptians. — One  of  my  Muslim  friends  having 
just  called  on  me,  after  my  writing  the  above  remarks,  I  read  to  him 
the  last  four  stanzas  of  this  ode ;  and  asked  him  if  he  considered  it 
proper  thus  to  mix  up  religion  with  debauchery.  He  answered, 
'^ Perfectly  proper:  a  man  relates  his  having  committed  sins;  and 
then  prays  to  God  for  forgiveness,  and  blesses  the  Prophet." — "  But,*' 
said  I,  '^  this  is  an  ode  written  to  be  chanted  for  the  amusement  of 
persons  who  take  pleasure  in  unlawful  indulgences:  and  see  here. 


»  The  Prophet. 
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when  I  close  the  leaves,  the  page  which  celebrates  a  debauch  comes 
in  contact,  face  to  face,  with  that  upon  which  are  written  the  names 
of  the  Deity :  the  commemoration  of  the  pleasures  of  sin  is  placed 
upon  the  prayer  for  forgiveness."  "That  is  nonsense/'  replied  my 
friend  :  "  turn  the  book  over :  place  that  side  upwards  which  is  now 
downwards ;  and  then  the  case  will  be  the  reverse ;  sin  covered  by 
forgiveness :  and  God,  whose  name  be  exalted,  hath  said  in  the 
Excellent  Book,  '  Say,  0  my  servants  who  have  transgressed  against 
your  own  souls,  despair  not  of  the  mercy  of  God ;  seeing  that  God 
forgiveth  all  sins  [unto  those  who  repent]  :  for  He  is  the  Very  Forgiv- 
ing; the  Merciful.'"' — His  answer  reminds  me  of  what  I  have  often 
observed,  that  the  generality  of  Arabs,  a  most  inconsistent  people, 
are  every  day  breaking  their  law  in  some  point  or  other,  trusting 
that  two  words  ("  Astaghfir  Allah,^'  or  "  I  beg  forgiveness  of  God,*') 
will  cancel  every  transgression. — He  had  a  copy  of  the  Kur-^n  in  his 
hand ;  and  on  my  turning  it  over  to  look  for  the  verse  he  had  quoted, 
I  found  in  it  a  scrap  of  paper  containing  some  words  from  the 
venerated  volume  :  he  was  about  to  burn  this  piece  of  paper,  lest  it 
should  fall  out,  and  be  trodden  upon ;  and  on  my  asking  him  whether 
it  was  allowable  to  do  so,  he  answered  that  it  might  either  be  burnt, 
or  thrown  into  running  water ;  but  that  it  was  better  to  burn  it,  as 
the  words  would  ascend  in  the  flames,  and  be  conveyed  by  angels 
to  heaven. — Sometimes  the  Kur-^n  is  quoted  in  jest,  even  by  persons 
of  strict  religious  principles.  For  instance,  the  following  equivocal 
and  evasive  answer  was  once  suggested  to  me  on  a  person's  asking 
of  rae  a  present  of  a  watch,  which,  I  must  previously  mention,  is  called 
"sa'ah,''  a  word  which  signifies  an  "  hour,'*  and  the  "period  of  the 
general  judgment :" — '^  Verily,  the  sa  ah  shall  come  :  I  will  surely  make 
it  to  appear  "  (ch.  xx.  v.  15). 

There  are  often  met  with,  in  Egyptian  society,  persons  who  will 
introduce  an  apposite  quotation  from  the  Kur-^n  or  the  Traditions  of 
the  Prophet  in  common  conversation,  whatever  be  the  topic ;  and  an 
interruption  of  this  kind  is  not  considered,  as  it  would  be  in  general 
society  in  our  own  countiy,  either  hypocritical  or  annoying ;  but  rather 
occasions  expressions,  if  not  feelings,  of  admiration,  and  often  diverts 
tlie  hearers  from  a  trivial  subject  to  matters  of  a  more  serious  nature. 
The  Muslims  of  Egypt,  and,  I  believe,  those  of  other  countries,  are 
generally  fond  of  conversing  on  religion  ;    and  the  most  prevalent 


*  KuT-6n,  ch.  xxxlx.  v.  51. 
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mode  of  entertaining  a  party  of  guests  among  the  higher  and  middle 
ranks  in  this  place  (Cairo)  is  the  recital  of  a  '^khatmeh"  (or  the 
whole  of  the  Kur-ftn),  which  is  chanted  by  fikees,  hired  for  the  pur- 
pose ;  or  the  performance  of  a  "  zikr,^^  which  has  been  before  men- 
tioned. Few  persons  among  them  would  venture  to  say  that  they 
prefer  hearing  a  concert  of  music  to  the  performance  of  a  khatmeh  or 
zikr;  and  they  certainly  do  take  great  pleasure  in  the  latter  per- 
formances. The  manner  in  which  the  Kur-dn  is  sometimes  chanted 
is^  indeed^  very  pleasing ;  though  I  must  say  that  a  complete  khatmeh 
is,  to  me,  exti*emely  tiresome.  With  the  religious  zeal  of  the  Muslims, 
I  am  daily  struck  :  yet  I  have  often  wondered  that  they  so  seldom 
attempt  to  make  converts  to  their  faith.  On  my  expressing  my  sur- 
prise, as  I  have  frequently  done,  at  their  indifference  with  respect  to 
the  propagation  of  their  religion,  contrasting  it  with  the  conduct  of 
their  ancestors  of  the  early  ages  of  El-Isl4m,  I  have  generally  been 
answered,  "  Of  what  use  would  it  be  if  I  could  convert  a  thousand 
infidels  ?  Would  it  increase  the  number  of  the  faithful  ?  By  no 
means :  the  number  of  the  faithful  is  decreed  by  God ;  and  no  act  of 
man  can  increase  or  diminish  it.^'  The  contending  against  such  an 
answer  would  have  led  to  an  interminable  dispute :  so  I  never  ven- 
tured a  reply.  I  have  heard  quoted,  by  way  of  apology  for  their 
neglecting  to  make  proselytes,  the  following  words  of  the  Kur-dn : 
"  Dispute  not  against  those  who  have  received  the  Scriptures ''  * 
(namely,  the  Christians  and  Jews),  without  the  words  immediately 
following,  "  unless  in  the  best  manner ;  except  against  such  of  them 
as  behave  injuriously  [towards  you]  :  and  say  [unto  them].  We 
believe  in  [the  revelation]  that  hath  been  sent  down  unto  us,  and 
[also  in  that]  which  hat}i  been  sent  down  unto  you :  and  our  God 
and  your  God  is  one.***  If  this  precept  were  acted  upon  by  the 
Muslims,  it  might  perhaps  lead  to  disputes  which  would  make  them 
more  liberal-minded,  and  much  better  informed. 

The  respect  which  most  modem  Muslims  pay  to  their  Prophet  is 
almost  idolatrous.  They  very  frequently  swear  by  him ;  and  many 
of  the  most  learned,  as  well  as  the  ignorant,  often  implore  his  inter- 
cession. Pilgrims  are  generally  much  more  affected  on  visiting  his 
tomb  than  in  performing  any  other  religious  rite.     There  are  some 


*  Ch.  xxix.  V.  45.  considered  as  abro^ted  by  that  of  the  sword." 

»  In  the  first  edition  of  the  present  work,  copy-  These  word«  mi^ht  lead  the  reader  into  error,  as 

ing  Sale,  who  gives  no  authority  for  the  remark,  is  shewn  by  what  I  have  said  on  the  sal^ect  of 

1  here  added,  **  This  precept  is,  however,  generally  war  in  page  93. 
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Muslims  who  will  not  do  anything  that  the  Prophet  is  not  recorded  to 
have  done ;  and  who  particularly  abstain  from  eating  anything  that  he 
did  not  eat^  though  its  lawfulness  be  undoubted.  The  Im&m  Ahmad 
Ibn-Hambal  would  not  even  eat  water-melons^  because^  although  he 
knew  that  the  Prophet  ate  them^  he  could  not  learn  whether  he  ate  them 
with  or  without  the  rind,  or  whether  he  broke,  bit,  or  cut  them :  and 
he  forbade  a  woman,  who  questioned  him  as  to  the  propriety  of  the  act, 
to  spin  by  the  light  of  torches  passing  in  the  street  by  night,  which 
were  not  her  own  property,  because  the  Prophet  had  not  mentioned 
whether  it  was  lawful  to  do  so,  and  was  not  known  to  have  ever  availed 
himself  of  a  light  belonging  to  another  person  without  that  person's 
leave. — I  once,  admiring  some  very  pretty  pipe-bowls,  asked  the  maker 
why  he  did  not  stamp  them  with  his  name.  He  answered,  ^'  God 
forbid !  My  name  is  Ahmad  ^^  (one  of  the  names  of  the  Prophet) : 
"  would  you  have  me  put  it  in  the  fire  ?" — I  have  heard  adduced  as 
one  of  the  subjects  of  complaint  against  the  B^ha,  his  causing 
the  camels  and  horses  of  the  government  to  be  branded  with  his 
names,  "  Mohammad  'Alee.^'  "  In  the  first  place,"  said  a  friend  of 
mine,  who  mentioned  this  fact  to  me,  "  the  iron  upon  which  are  en- 
graved these  names,  names  which  ought  to  be  so  much  venerated,  the 
names  of  the  Prophet  (God  bless  and  save  him),  and  his  Cousin  (may 
God  be  well  pleased  with  him),  is  put  into  the  fire,  which  is  shocking : 
then  it  is  applied  to  the  neck  of  a  camel ;  and  causes  blood,  which  is 
impure,  to  flow,  and  to  pollute  the  sacred  names  both  upon  the  iron 
and  upon  the  animaPs  skin :  and  when  the  wound  is  healed,  how  pro- 
bable is  it,  and  almost  certain  and  unavoidable,  that  the  camel  will, 
when  he  lies  down,  lay  his  neck  upon  something  unclean  !" 

A  similar  feeling  is  the  chief  reason  why  the  Muslims  object  to 
printing  their  books.  They  have  scarcely  a  book  (I  do  not  remember 
to  have  seen  one)  that  does  not  contain  the  name  of  God :  it  is  a  rule 
among  them  to  commence  every  book  with  the  words,  "In  the  name 
of  God,  the  Compassionate,  the  Merciful,"  and  to  begin  the  preface 
or  introduction  by  praising  God,  and  blessing  the  Prophet;  and  they 
fear  some  impurity  might  be  contracted  by  the  ink  that  is  applied  to 
the  name  of  the  Deity,  in  the  process  of  printing,  or  by  the  paper  to 
be  impressed  with  that  sacred  name,  and  perhaps  with  words  taken 
from  the  Kur-dn.  They  fear,  also,  that  their  books,  becoming  very 
cheap  by  being  printed,  would  fall  into  the  hands  of  infidels ;  and  are 
much  shocked  at  tlie  idea  of  using  a  brush  composed  of  hogs'  hair 
(which  was  at  first  done  here)  to  apply  the  ink  to  the  name,  and  often 
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to  the  words,  of  God.  Hence,  books  have  hitherto  been  printed  in 
Egypt  only  by  order  of  the  government :  but  two  or  three  persons 
have  lately  applied  for,  and  received,  permission  to  make  use  of  the 
government-press.  I  am  acquainted  with  a  bookseller  here  wHo  has 
long  been  desirous  of  printing  some  books  which  he  feels  sure  would 
bring  him  considerable  profit ;  but  cannot  overcome  his  scruples  as  to 
the  lawfulness  of  doing  so. 

The  honour  which  the  Muslims  shew  to  the  Kur-^n  is  very 
striking.  They  generally  take  care  never  to  hold  it,  or  suspend  it, 
in  such  a  manner  as  that  it  shall  be  below  the  girdle;  and  they 
deposit  it  upon  a  high  and  clean  place ;  and  never  put  another  book, 
or  anything  else,  on  the  top  of  it.  On  quoting  from  it,  they  usually 
say,  "  He  whose  name  be  exalted  *'  (or  '^  God,  whose  name  be  ex- 
alted '')  "  hath  said,  in  the  Excellent  Book.^^  They  consider  it  ex- 
tremely improper  that  the  sacred  volume  should  be  touched  by  a 
Christian  or  a  Jew,  or  any  other  person  not  a  believer  in  its  doctrines ; 
though  some  of  them  are  induced,  by  covetousness,  but  very  rarely, 
to  sell  copies  of  it  to  such  persons.  It  is  even  forbidden  to  the 
Muslim  to  touch  it  unless  he  be  in  a  state  of  legal  purity;  and 
hence,  these  words  of  the  book  itself — ''  None  shall  touch  it  but  they 
who  are  purified  ^^  * — are  often  stamped  upon  the  cover.  The  same 
remarks  apply,  also,  to  anything  upon  which  is  inscribed  a  passage 
of  the  Kur-dn.  It  is  remarkable,  however,  that  most  of  the  old 
Arab  coins  bear  inscriptions  of  words  from  the  Kur-6n,  or  else  the 
testimony  of  the  faith  ("  There  is  no  deity  but  God :  Mohammad  is 
God's  Apostle  ") ;  notwithstanding  they  were  intended  for  the  use  of 
Jews  and  Christians,  as  well  as  Muslims:  but  I  have  heard  this 
practice  severely  condemned. — On  my  once  asking  one  of  my  Muslim 
friends  whether  figs  were  esteemed  wholesome  in  Egypt,  he  answered, 
"  Is  not  the  fig  celebrated  in  the  Kur-dn  ?  God  swears  by  it :  '  By 
the  fig  and  the  olive !' "  (ch.  xcv.  v.  1). 

There  is  certainly  much  enthusiastic  piety  in  the  character  of  the 
modem  Muslims,  notwithstanding  their  inconsistencies  and  super- 
stitions :  such,  at  least,  is  generally  the  case.  There  are,  I  believe, 
very  few  professed  Muslims  who  are  really  unbelievers;  and  these 
dare  not  openly  declare  their  unbelief,  through  fear  of  losing  their 
heads  for  their  apostacy.  I  have  heard  of  two  or  three  such,  who 
have  been  rendered  so  by  long  and  intimate  intercourse  with  Euro- 


»  Kar-4n,  ch.  Irl.  v.  78. 
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peans ;  and  have  met  with  one  materialist^  who  has  often  had  long 
discussions  with  me.  In  preceding  chapters  of  this  work^  several 
practices  indicative  of  the  religious  feeling  which  prevails  among  the 
Muslims  of  Egypt  have  been  incidentally  mentioned.  Religious 
appeals  are  generally  used  by  the  beggars  in  this  country:  some 
examples  of  these  will  be  given  hereafter.  Of  a  similar  nature^  also^ 
are  the  cries  of  many  of  the  persons  who  sell  vegetables^  &c.  The 
cry  of  the  nightly  watchman  in  the  quarter  in  which  I  lived  in  Cairo 
during  my  first  visit  struck  me  as  remarkable  for  its  beauty  and 
sublimity — "  I  extol  the  perfection  of  the  living  King,  who  sleepeth 
not  nor  dieth/*  *  The  present  watchman,  in  the  same  quarter, 
exclaims,  "  O  Lord  !  0  Everlasting !" '  Many  other  illustrations  of 
the  religious  character  of  the  people  whom  I  am  endeavouring  to 
portray  might  be  added.  I  must,  however,  here  acknowledge,  that 
religion  has  much  declined  among  them  and  most  others  of  the  same 
faith.  Whoever  has  been  in  the  habit  of  conversing  familiarly  with 
the  modem  Muslims  must  often  have  heard  them  remark,  with  a 
sigh,  "  It  is  the  end  of  time  V — "  The  world  has  fallen  into  infi- 
delity.'*— They  are  convinced  that  the  present  state  of  their  religion 
is  a  proof  that  the  end  of  the  world  is  near.  The  mention  which  I 
have  made,  in  a  former  chapter,  of  some  of  the  tenets  of  the 
Wahhdbees,  as  being  those  of  the  primitive  Muslims,  shews  how 
much  the  generality  of  the  modern  professors  of  the  faith  of  the 
Kur-^n  have  deviated  from  the  precepts  originally  delivered  to  its 
disciples. 

Influenced  by  their  belief  in  predestination,  the  men  display,  in 
times  of  distressing  uncertainty,  an  exemplary  patience,  and,  after 
any  afflicting  event,  a  remarkable  degree  of  resignation  and  fortitude, 
approaching  nearly  to  apathy  ;*  generally  exhibiting  their  sorrow  only 
by  a  sigh,  and  the  exclamation  of  "  Allah  kcreem  !"  (God  is  bounti- 
ful !) — but  the  women,  on  the  contrary,  give  vent  to  their  grief  by 
the  most  extravagant  cries  and  shrieks.  While  the  Christian  justly 
blames  himself  for  every  untoward  event  which  he  thinks  he  has 
bi*ought  upon  himself,  or  might  have  avoided,  the  Muslim  enjoys  a 
remarkable  serenity  of  mind  in  all  the  vicissitudes  of  life.  When  he 
sees  his  end  approaching,  his  resignation  is  still  conspicuous:    he 

>  *•  Subhan  cl-mclik  cl-)>ci   el-leiec  Id   ycniUn  to  rpc  them  weep ;  and  such  a  demunstration  of 

wala  yomoot !"  feelinj?  \h  not  considered  by  them  as  unmanly : 

'  "  YA  rabb !  Ya  daim  !*'  even  heroes  arc  frequently  represented,  in  their 

^  They  are  not,  however,  so  apathetic  as  some  romances  and  histories,  a^  weeping  mider  heavy 

travcUcrj*  have  8upixw»ed  ;  lor  it  is  not  uncommon  affliction. 
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exclaims^  "  Verily  to  God  we  belong;  and  verily  to  Him  we  return  1" 
and  to  those  who  inquire  respecting  his  state,  in  general  his  reply  in, 
"  Praise  be  to  God !  Our  Lord  is  bountiful." — His  belief  in  pre- 
destination does  not,  however,  prevent  his  taking  any  step  to  attain 
an  object  that  he  may  have  in  view ;  not  being  perfectly  absolute,  or 
unconditional :  nor  does  it  in  general  make  him  careless  of  avoiding 
danger ;  for  he  thinks  himself  forbidden  to  do  so  by  these  words  of 
the  Kur-dn,*  "Throw  not  yourselves'  into  perdition;"  except  in 
some  cases;  as  in  those  of  pestilence  and  other  sicknesses;  being 
commanded,  by  the  Prophet,  not  to  go  into  a  city  where  there  is  a 
pestilence,  nor  to  come  out  from  it.  The  lawfulness  of  quarantine  is 
contested  among  Muslims ;  but  the  generality  of  them  condemn  it. 

The  same  belief  in  predestination  renders  the  Muslim  utterly 
devoid  of  presumption  with  regard  to  his  future  actions,  or  to  any 
future  events.  He  never  speaks  of  anything  that  he  intends  to  do, 
or  of  any  circumstance  which  he  expects  and  hopes  may  come  to  pass, 
without  adding,  "If  it  be  the  will  of  Grod;"'  and,  in  like  manner,  in 
speaking  of  a  past  event  of  which  he  is  not  certain,  he  generally  pre- 
faces or  concludes  what  he  says  with  the  expression,  "God  is  all- 
knowing"  (or,  " — most  knowing").* 

Benevolence  and  charity  to  the  poor  are  virtues  which  the  Egyptians 
possess  in  an  eminent  degree,  and  which  are  instilled  into  their  hearts 
by  religion ;  but  &om  their  own  profession  it  appears  that  they  are 
as  much  excited  to  the  giving  of  alms  by  the  expectation  of  enjoying 
corresponding  rewards  in  heaven,  as  by  pity  for  the  distresses  of  their 
fellow-creatures,  or  a  disinterested  wish  to  do  the  will  of  God.  It 
may  be  attributed,  in  some  measure,  to  the  charitable  disposition  of 
the  inhabitants,  that  beggars  are  so  numerous  in  Cairo.  The  many 
handsome  "Sebeels,"  or  public  fountains  (buildings  erected  and 
endowed  for  the  gratuitous  supply  of  water  to  passengers),  which 
are  seen  in  this  city,  and  the  more  humble  structures  of  the  same 
kind  in  the  villages  and  fields,  are  monuments  of  the  same  virtue.^ 

In  my  earlier  intercourse  with  the  people  of  Egypt,  I  was  much 
pleased  at  observing  their  humanity  to  dumb  animals;  to  see  a  per- 
son, who  gathered  together  the  folds  of  his  loose  clothes  to  prevent 
their  coming  in  contact  with  a  dog,  throw,  to  the  impure  animal,  a 

»  Ch.  U.  V.  191.  ♦  "Allflm  a^lam." 

«  LiteraUy,  "yoarrhandi;"  but  in  the  Com-  »  The  larger  sebeels  of  Cairo  are  genenlly  of 

mentary  or  the  GeUi^yn,  llie  meaniog  is  said  to  the  period  of  the  Turkish  Biabaa  aad  Memlook 

be  "yourselves."  Beys. 

»  •*ln-Bh4a-llah." 
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portion  of  the  bread  which  he  was  eating.  Murders,  burglaries,  and 
other  atrocious  and  violent  crimes,  were  then  very  rare  among  them. 
Now,  however,  I  find  the  generality  of  the  Egyptians  very  much 
changed  for  the  worse,  with  respect  to  their  humanity  to  brutes  and 
to  their  fellow-creatures.  The  increased  severity  of  the  government 
seems,  as  might  be  expected,  to  have  engendered  tyranny,  and  an 
increase  of  every  crime,  in  the  people :  but  I  am  inclined  to  think 
that  the  conduct  of  Europeans  has  greatly  conduced  to  produce  this 
effect ;  for  I  do  not  remember  to  have  seen  acts  of  cruelty  to  dumb 
animals  except  in  places  where  Franks  either  reside  or  are  frequent 
visiters,  as  Alexandria,  Cairo,  and  Thebes.  It  is  shocking  to  see  the 
miserable  asses  which  are  used  for  carrying  dust,  &c.,  in  Cairo ;  many 
of  them  with  large  crimson  wounds,  like  carbuncles,  constantly  chafed 
by  rough  ropes  of  the  fibres  of  the  palm-tree  which  are  attached  to 
the  back  part  of  the  pack-saddle.  The  dogs  in  the  streets  are  fre- 
quently beaten,  both  by  boys  and  men,  from  mere  wantonness ;  and 
I  often  see  children  amusing  themselves  with  molesting  the  cats, 
which  were  formerly  much  favoured.^  Robberies  and  murders,  during 
two  or  three  months  after  my  second  arrival  here,  were  occurrences 
of  almost  every  week.  Most  of  the  Turkish  governors  of  districts 
used  to  exercise  great  oppression  over  the  felldheen  :  but  since  persons 
of  the  latter  class  have  been  put  in  the  places  of  the  former,  they  have 
exceeded  their  predecessors  in  tyranny ;  and  it  is  a  common  remark, 
that  they  arc  "  more  execrable  than  the  Turks."  * 

Though  I  now  frequently  see  the  houseless  dogs  beaten  in  the 
streets  of  Cairo,  and  that  when  quite  inoffensive  and  quiet,  I  still 
often  observe  men  feeding  them  with  bread,  &c. ;  and  the  persons 
who  do  so  are  mostly  poor  men.  In  every  district  of  this  city  are 
many  small  troughs,  which  are  daily  replenished  with  water  for  the 
dogs.  In  each  street  where  there  are  shops,  a  sakka  receives  a 
small  monthly  sum  from  each  shopman  for  sprinkling  the  street, 
and  filling  the  trough  or  troughs  for  the  dogs  in  that  street.     There 


*  I  think  it  proper  to  remark  here,  that  I  have 
jfood  reason  for  believinj?  Burckhardt  to  have 
been  misinformed  when  stating  (see  his  "  Arabic 
I»roverb8,"  No.  393)  that  children  in  the  East  (in 
Ejrypt,  &c.,)  torture  serpents  by  puttinf^  them  into 
a  leathern  bag,  then  throwing  unslaked  lime  upon 
them,  and  pouring  water  on  it.  I  find  no  one 
who  has  heard  of  such  cruelty;  and  it  is  not 
likely  that  boys  in  this  country  would  dare  to  put 
a  st-rpent  in  a  bag  (for  they  are  excessively  afraid 
of  this  reptile),  or  would  give  several  plasters  for 


a  bag  to  destroy  in  this  manner.  The  proverb 
upon  which  this  statement  is  founded  perhapi 
alludes  to  a  mode  of  destroying  serpents ;  but  not 
for  sport. 

*  "The  oppression  of  the  Turks,  rather  than 
the  justice  of  the  Arabs,"  is  a  proverb  often  heard 
from  the  mouth  of  the  Arab  peasant ;  who,  in  this 
case,  applies  the  term  *'  Arabs "  to  his  own  class, 
instead  of  the  Bedawees,  to  whom  it  now  usually 
lvl«jng8.  Sec  Burckhardfs  "Arabic  Proverbs," 
No.  170. 


286  CHAPTER  XIII. 

is  also  a  dogs'  trough  under  almost  every  shop  of  a  '*  sharbetlee," 
or  seller  of  sherbets. — It  may  here  be  mentioned^  that  the  dogs  of 
Cairo^  few  of  which  have  masters^  compose  regular  and  distinct 
tribes;  and  the  dogs  of  each  tribe  confine  themselves  to  a  certain 
district  or  quarter^  from  which  they  invariably  chase  away  any  strange 
dog  that  may  venture  to  intrude.  These  animals  are  very  numerous 
in  Cairo.  They  are  generally  careful  to  avoid  coming  in  contact 
with  the  men ;  as  if  they  knew  that  the  majority  of  the  people  of 
the  city  regard  them  as  unclean  :  but  they  often  bark  at  persons  in 
the  Frank  dress ;  and  at  night  they  annoy  every  passenger.  They  are  of 
use  in  eating  the  offal  thrown  out  from  the  butchers'  shops,  and  from 
houses.  Many  dogs  also  prowl  about  the  rooimds  of  rubbish  around 
the  metropolis ;  and  these,  with  the  vultures,  feed  upon  the  carcasses 
of  the  camels,  asses,  &c.,  that  die  in  the  town.  They  are  mostly 
of  a  sandy  colour ;  and  seem  to  paitake  of  the  form  and  disposition 
of  the  jackal. 

The  general  opinion  of  the  Muslims,  which  holds  the  dog  to  be 
unclean,  does  not  prevent  their  keeping  this  animal  as  a  house-guard, 
and  sometimes  even  as  a  pet.  A  curious  case  of  this  kind  occurred  a 
short  time  ago.  A  woman  in  this  city,  who  had  neither  husband 
nor  child  nor  friend  to  solace  her,  made  a  dog  her  companion* 
Death  took  this  only  associate  from  her;  and,  in  her  grief  and  her 
affection  for  it,  she  determined  to  bury  it ;  and  not  merely  to  commit  it 
to  the  eaith  without  ceremony,  but  to  inter  it  as  a  Muslim,  in  a 
respectable  tomb,  in  the  cemetery  of  the  Imdm  Esh-Shdfe'ee,  which 
is  regarded  as  especially  sacred.  She  washed  the  dog  according  to 
the  rules  prescribed  to  be  observed  in  the  case  of  a  deceased  Muslim, 
wrapped  it  in  handsome  grave-clothes,  sent  for  a  bier,  and  put  it  in ; 
then  hired  several  wailing-women ;  and,  with  them,  performed  a 
regular  lamentation.  This  done  (but  not  without  exciting  the  wonder 
of  her  neighbours,  who  could  not  conjecture  what  person  in  her 
house  was  dead,  yet  would  not  intrude,  because  she  never  associated 
with  them),  she  hired  a  number  of  chanters,  to  head  the  funeral- 
procession,  and  school-boys,  to  sing,  and  carry  the  Kur-dn  before 
the  bier ;  and  the  train  went  foitli  in  respectable  order ;  herself  and 
the  hired  wailing-women  following  the  bier,  and  rending  the  air  with 
their  shrieks :  but  the  procession  had  not  advanced  many  steps^ 
when  one  of  the  female  neighbours  ventured  to  ask  the  afflicted  lady 
who  the  person  was  that  was  dead ;  and  was  answered,  ^'  It  is  my 
poor  child."     The  inquirer  charged  her  with  uttining  a  falsehood; 
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and  the  bereaved  lady  confessed  that  it  was  her  dog ;  begging,  at 
the  same  time,  that  her  inquisitive  neighbour  would  not  divulge  the 
secret;  but,  for  an  Egyptian  woman  to  keep  a  secret,  and  such  a 
secret,  was  impossible:  it  was  immediately  made  known  to  the 
by-standers ;  and  a  mob,  in  no  good  humour,  soon  collected,  and  put 
a  stop  to  the  funeral.  The  chanters  and  the  singing-boys  and 
wailing- women  vented  their  rage  against  their  employer  (as  soon  as 
they  had  secured  their  money)  for  having  made  fools  of  them ;  and 
if  the  police  had  not  interfered,  she  would  probably  have  fallen  a 
victim  to  popular  fury.* 

It  is  a  curious  fact,  that,  in  Cairo,  houseless  cats  are  fed  at  the 
expense  of  the  Kddee ;  or,  rather,  almost  wholly  at  his  expense.  Every 
afternoon,  a  quantity  of  offal  is  brought  into  the  great  court  before  the 
Mahkemeh ;  and  the  cats  are  called  together  to  eat.  The  Sulfdn  Ez- 
Z^ir  Beybars  (as  I  learn  from  the  Bilsh-K^tib  of  the  K^dee) 
bequeathed  a  garden,  which  is  called  "  gheyt  el-kuttah  '*  (or  the 
garden  of  the  cat),  near  his  mosque,  on  the  north  of  Cairo,  for  the 
benefit  of  the  cats:  but  this  garden  has  been  sold,  over  and  over 
again,  by  the  trustees  and  purchasers :  the  former  sold  it  on  pretence 
of  its  being  too  much  out  of  order  to  be  rendered  productive,  except 
at  a  considerable  expense ;  and  it  now  produces  only  a  ^*  hekr  "  (or 
quit-rent)  of  fifteen  piasters  a  year,  to  be  applied  tg  the  maintenance 
of  the  destitute  cats.  Almost  the  whole  expense  of  their  support  has, 
in  consequence,  fallen  upon  the  Kadee,  who,  by  reason  of  his  office, 
is  the  guardian  of  this  and  all  other  charitable  and  pious  legacies, 
and  must  suffer  for  the  neglect  of  his  predecessors.  Latterly,  however, 
the  duty  of  feeding  the  cats  has  been  very  inadequately  performed. 
Many  persons  in  Cairo,  when  they  wish  to  get  rid  of  a  cat,  send  or 
take  it  to  the  Kddee's  house,  and  let  it  loose  in  the  great  court. 

The  affability  of  the  Egyptians  towards  each  other  has  been 
mentioned  in  a  preceding  chapter.  Towards  foreigners  who  do  not 
conform  with  their  manners  and  customs,  and  profess  the  same  way 
of  thinking,  they  are  polite  in  their  address,  but  cold  and  reserved,  or 
parasitical,  in  conversation.  With  such  persons,  and  even  among 
themselves,  they  often  betray  much  impertinent  curiosity.  They  are 
generally  extremely  afraid  of  making  to  themselves  enemies;    and 


'  D'Herbelot  mentions  a  Romewhat  similar  case,  of  a  Muslim,  and  escaped  punishment  (perhaps  a 

in  which  a  Turk,  havin;^  buried  a  favourite  dog  severe  one)  by  informing*  the  judge  that  his  dog 

with  some  marks  of  respect,  in  his  garden,  was  ha<l  made  a  will,  leaving  to  him  (the  K&4ee)  a 

accused,  before  the  Ka4ee,  of  having  interred  the  sum    of    money.— (Biblioth^que    Orientale,   art. 

animal  with  the  ceremonies  practisetl  at  the  burial  Cadhi.) 
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this  fear  frequently  induces  them*  to  uphold  each  other,  even  when 
it  4S  criminal  to  do  so. 

Cheerfulness  is  another  remarkable  characteristic  of  this  people. 
Some  of  them  profess  a  great  contempt  for  frivolous  amusements; 
but  most  take  pleasure  in  such  pastimes ;  and  it  is  surprising  to  see 
how  easily  they  are  amused :  wherever  there  are  crowds,  noise,  and 
bustle,  they  are  delighted.  In  their  public  festivals,  there  is  little 
to  amuse  a  person  of  good  education  ;  but  the  Egyptians  enjoy  them 
as  much  as  we  do  the  best  of  our  entertainments.  Those  of  the 
lower  orders  seem  to  be  extremely  happy  with  their  pipes  and  coffee, 
after  the  occupations  of  the  day,  in  the  society  of  the  coffee-shop. 

Hospitality  is  a  virtue  for  which  the  natives  of  the  East  in  general 
are  highly  and  deservedly  admired ;  and  the  people  of  Egypt  are  well 
entitled  to  commendation  on  this  account.  A  word  which  signifies 
literally  "a  person  on  a  journey *'  ("musafir")  is  the  term  most 
commonly  employed  in  this  country  in  the  sense  of  a  visiter  or 
guest.  There  are  very  few  persons  here  who  would  think  of  sitting 
down  to  a  meal,  if  there  were  a  stranger  in  the  house,  without 
inviting  him  to  partake  of  it,  unless  the  latter  were  a  menial ;  in 
which  case,  he  would  be  invited  to  eat  with  the  servants.  It  would 
be  considered  a  shameful  violation  of  good  manners  if  a  Muslim 
abstained  from  ordering  the  table  to  be  prepared  at  the  usual  time 
because  a  visiter  happened  to  be  present.  Persons  of  the  middle 
classes  in  this  country,  if  living  in  a  retired  situation,  sometimes 
take  their  supper  before  the  door  of  their  house,  and  invite  every 
passenger  of  respectable  appearance  to  eat  with  them.  This  is  very 
commonly  done  among  the  lower  orders.  In  cities  and  large  towns, 
claims  on  hospitality  are  unfrequent ;  as  there  are  many  wekalehs,  or 
khdns,  where  strangers  may  obtain  lodging ;  and  food  is  very  easily 
procured  :  but  in  the  villages,  travellers  are  often  lodged  and  enter- 
tained by  the  Sheykh  or  some  other  inhabitant ;  and  if  the  gue^t  be 
a  person  of  the  middle  or  higher  classes,  or  even  not  very  poor,  he 
gives  a  present  to  his  host's  servants,  or  to  the  host  himself.  In  the 
desert,  however,  a  present  is  seldom  received  from  a  guest  By  a 
Sunneh  law,  a  traveller  may  claim  entertainment,  of  any  person  able 
to  afford  it  to  him,  for  three  days. — The  account  of  Abraham's  enter- 
taining the  three  angels,  related  in  the  Bible,  presents  a  perfect 
picture  of  the  manner  in  which  a  modern  Bedawee  sheykh  receives 
travellers  arriving  at  his  encampment.  He  immediately  orders  his 
wife  or  women  to  make  bread ;  slaughters  a  sheep  or  some  other 
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animal^  and  dresses  it  in  haste ;  and  bringing  milk  and  any  other 
provisions  that  he  may  have  ready  at  hand^  with  the  breads  and  the 
meat  which  he  has  dressed^  sets  them  before  his  guests.  If  these  be 
persons  of  high  rank^  he  stands  by  them  while  they  eat ;  as  Abraham 
did  in  the  case  above  alluded  to.  Most  Bedawees  will  suffer  almost 
any  injury  to  themselves  or  their  families  rather  than  allow  their 
guests  to  be  ill-treated  while  under  their  protection.  There  arc 
Arabs  who  even  regard  the  chastity  of  their  wives  as  not  too  precious 
to  be  sacrificed  for  the  gratification  of  their  guests;^  and  at  an 
encampment  of  the  Bishdreen,  I  ascertained  that  there  are  many 
persons  in  this  great  tribe  (which  inhabits  a  large  portion  of  the 
desert  between  the  Nile  and  the  Red  Sea)  who  offer  their  un- 
married daughters  to  their  guests^  merely  from  motives  of  hospitality^ 
and  not  for  hire. 

There  used  to  be,  in  Cairo,  a  numerous  class  of  persons  called 
"  Tufeyleeyeh "  or  *'  Xwfcylees  '^  (that  is,  Spungers),  who,  taking 
advantage  of  the  hospitality  of  their  countrymen,  subsisted  entirely 
by  spunging:  but  this  class  has,  of  late,  very  much  decreased  in 
number.  Wherever  there  was  an  entertainment,  some  of  these 
worthies  were  almost  sure  to  be  found ;  and  it  was  only  by  a  present  of 
money  that  they  could  be  induced  to  retire  from  the  company.  They 
even  travelled  about  the  country,  without  the  smallest  coin  in  their 
pockets,  intruding  themselves  into  private  houses  whenever  they 
wanted  a  meal,  or  practising  various  tricks  for  this  purpose.  Two  of 
them,  I  was  told,  a  little  while  since,  determined  to  go  to  the  festival 
of  the  seyyid  El-Bedawee,  at  Tan^a ;  an  easy  journey  of  two  days  and 
a  half  from  Cairo.  Walking;  at  their  leisure,  they  arrived  at  the 
small  tow^n  of  Kalyoob  at  the  end  of  their  first  day's  journey ;  and 
there  found  themselves  at  a  loss  for  a  supper.  One  of  them  went  to 
the  Kadee ;  and,  after  saluting  him,  said,  "  0  Kadec,  I  am  a  tmvcller 
from  the  Sharkccyeh,  going  to  Masr ;  and  I  have  a  companion  who 
owes  me  fifty  purses,  which  he  has  witli  him  at  present,  and  refuses 
to  give  me  ;  and  I  am  actually  in  want  of  them."  "  Where  is  he  V 
said  the  Kiidee.  "  Here,  in  this  town,"  answered  the  complainant. 
The  Kjidce  sent  a  rasool  to  brin*^  the  accused ;  and  in  the  mean  time, 
expecting  considerable  fees  for  a  judgment  in  such  a  case,  ordered 
a  good  supper  to  be.  prepared ;  which  Kadees  of  country  towns 
or    villages   generally  do  in   similar    circumstances.     The   two  men 

'  Sou  llurckliiirdt's  NuU'N  uu  the  licduuinn,  A^o.,  ^vo.  idilioii,  vol.  i.  pp.  171)  aud^l80. 
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were  invited  to  sup  and  sleep  before  the  case  was  tried.  Next 
morning,  the  parties  were  examined :  the  accused  admitted  that  he 
had  in  his  possession  the  fifty  purses  of  his  companion ;  and  said 
that  he  was  ready  to  give  them  up ;  for  they  were  an  encumbrance 
to  him;  being  only  the  paper  purses  in  which  coflFee  was  sold. 
"  Wc  are  Tufeylees,^'  he  added ;  and  the  Kadee,  in  anger,  dismissed 
them. 

The  natives  of  Egypt  in  general,  in  common  with  the  Arabs  of 
other  countries,  are  (according  to  our  system  of  morals)  justly  charge- 
able with  a  fault  which  is  regarded  by  us  as  one  of  great  magnitude : 
it  is  want  of  gratitude.i  But  this  I  am  inclined  to  consider  a  relic 
of  the  Bedawee  character;  and  as  arising  from  the  very  common 
practice  of  hospitality  and  generosity,  and  from  the  prevailing  opinion 
that  these  virtues  are  absolute  duties  which  it  would  be  disgraceful 
and  sinful  to  neglect. 

The  temperance  and  moderation  of  the  Egyptians,  with  regard  to 
diet,  are  very  exemplary.  Since  my  first  arrival  in  Egypt,  I  have 
scarcely  ever  seen  a  native  of  this  country  in  a  state  of  intoxication  ; 
unless  it  were  a  musician  at  an  entertainment,  or  a  dancing  girl,  or  low 
prostitute.  It  hardly  need  be  added  that  they  are  extremely  frugal. 
They  shew  a  great  respect  for  bread,  as  the  staff  of  life,*  and  on  no 
account  suffer  the  smallest  portion  of  it  to  be  wasted,  if  they  can 
avoid  it.  I  have  often  observed  an  Egyptian  take  up  a  small  piece  of 
bread,  which  had  by  accident  fallen  in  the  street  or  road,  and,  after 
putting  it  before  his  lips  and  forehead  three  times,  place  it  on  one 
side,  in  order  that  a  dog  might  eat  it,  rather  than  let  it  remain  to  be 
trodden  under  foot.  The  following  instance  of  the  excessive  and 
unreasonable  respect  of  the  Egyptians  for  bread  has  been  related  to 
me  by  several  persons ;  but  I  must  say  that  I  think  it  hardly  credible. 
— Two  servants  were  sitting  at  the  door  of  their  master's  house, 
eating  their  dinner,  when  they  observed  a  Memlook  Bey,  with  several 
of  his  ofl&cers,  riding  along  the  street  towards  them.  One  of  these 
servants  rose,  from  respect  to  the  grandee,  who,  regarding  him  with 
indignation,  exclaimed,    "  Which  is  the  more  worthy  of  respect,  the 


^  It  has  been  remarked  that  this  U  inconsistent 
with  the  undeniable  gratitude  which  the  Arabs 
feel  towards  God.  To  such  an  objection  they 
would  reply,  "  We  are  entitled  to  the  good  offices 
of  our  fellow-creatures  by  the  law  of  Qod;  but  can 
claim  no  benefit  flrum  our  Maker."  I  once  afforded 
a  refUge  to  a  Bedawee  who  was  in  fear  for  his 
life;  but  on  ]Arting,  he  grave  me  not  a  word  of 


thanks:  had  he  done  so,  it  would  have  implied 
his  thinking  me  a  person  of  mean  dispoaitioD, 
who  regarded  a  positive  duty  as  an  act  imposing 
obligation.  Hence  the  Arab  usually  acknowledges 
a  benefit  merely  by  a  prayer  for  the  long  life,  Ac^ 
of  his  benefkctor. 

*  The  name  which  they  give  to  it  fa  "'eysh," 
which  Uterally  signifies  *'life." 
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bread  that  is  before  you,  or  myself  V — Without  waiting  for  a  reply, 
he  made,  it  is  said,  a  well -understood  signal  with  his  hand ;  and  the 
unintending  offender  was  beheaded  on  the  spot. 

The  higher  and  middle  orders  of  Muslims  in  Egypt  are  scrupu- 
lously cleanly  ;  and  the  lower  orders  are  more  so  than  in  most  other 
countries  :  but  were  not  cleanliness  a  point  of  their  religion,  perhaps 
it  would  not  be  so  much  regarded  by  them.  From  what  has  been 
said  in  a  former  chapter  of  this  work,^  it  appears  that  we  must  not 
judge  of  them,  with  respect  to  this  quality,  from  the  dirty  state  in 
which  they  generally  leave  their  children.  Their  religious  ablutions 
were,  certainly,  very  wisely  ordained;  personal  cleanliness  being  so 
conducive  to  health  in  a  hot  climate.  The  Egyptians  in  general  arc 
particularly  careful  to  avoid  whatever  their  religion  has  pronounced 
unclean  and  polluting.  One  of  their  objections  against  wine  is,  that 
it  is  unclean ;  and  I  believe  that  very  few  of  them,  if  any,  could  be 
induced  by  any  means,  unless  by  a  considerable  bribe,  to  eat  the 
smallest  piece  of  pig's  flesh ;  except  the  peasants  of  the  Boheyreh  (the 
province  on  the  west  of  the  western  branch  of  the  Nile),  many  of 
whom  eat  the  flesh  of  the  wild  boar,  and  rats.*  I  was  once  amused 
with  the  remark  of  a  ^luslim,  on  the  subject  of  pork  :  he  observed 
that  the  Franks  were  certainly  a  much-calumniated  people :  that  it 
was  well  known  they  were  in  the  habit  of  eating  svkane's  flesh ;  but 
that  some  slanderous  persons  here  asserted  that  it  was  not  only  the 
flesh  of  the  unclean  beast  that  was  eaten  by  the  Franks,  but  also  its 
skin,  and  its  entrails,  and  its  very  blood.  On  being  answered  that 
the  accusation  was  too  true,  he  burst  forth  with  a  most  hearty  curse 
upon  the  infidels,  devoting  them  to  the  lowest  place  in  hell. 

Many  of  the  butchers  who  supply  the  Muslim  inhabitants  of  the 
metropolis  with  meat  are  Jews.  A  few  years  ago,  one  of  the  principal 
'Ulama  here  complained  of  this  fact  to  the  Bash  a ;  and  begged  him 
to  put  a  stop  to  it.  Another  of  the  'Ulama,  hearing  that  this  person 
had  gone  to  make  the  complaint  above  mentioned,  followed  him,  and 
urged,  before  the  Bash  a,  that  the  practice  was  not  unlawful.  "  Ad- 
duce your  proof,"  said  the  former.  "  Here,"  answered  the  other, 
"  is  my  proof,  from  tlie  word  of  God,  '  Eat  of  that  whereon  the  name 
of  God  hath  been  commemorated.'""  The  chief  of  the  Jewish 
butchers  was  then  summoned,  and  asked  whether  he  said  anything 


'  I'u^e  57.  MaiiK'  i)e<>plc ;  of  whom  tliere  are  also  a  few  in 

'  l)op«,  too,  are  eaten  by  nianj  Majrhrabces        Cairo,  in  the  quarter  of  Joy  loon 
s<'ttled  at  Alexandria,  and  by  defendants  of  the  '  ^ur-an,  eh.  vi.  v.  118. 
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previously  to  slaughtering  an  animal :  he  answered,  "  Yes :  we  always 
say,  as  the  Muslims,  '  In  the  name  of  God.  God  is  most  great :'  and 
we  never  kill  an  animal  in  any  other  way  than  by  cutting  its  throat." 
— The  complaint  was  consequently  dismissed. 

A  few  days  ago,  a  man,  purchasing  a  fateereh  of  a  baker  in  this 
city,  saw  him  take  out  of  his  oven  a  dish  of  pork  which  he  had  been 
baking  for  a  Frank ;  and,  supposing  that  the  other  things  in  the  oven 
might  have  been  in  contact  with  the  xmclcan  meat,  and  thus  con- 
taminated, immediately  brought  a  soldier  from  the  nearest  guard- 
house, and  caused  the  baker  (who  was  in  no  slight  alarm,  and  pro- 
tested that  he  was  ignorant  of  there  being  any  pig's  flesh  in  his  oven,) 
to  be  conducted  before  the  Z^bi^.  This  magistrate  considered  the 
case  of  sufficient  importance  to  be  referred  to  the  Bdsha  s  dcew^ ; 
and  the  president  of  this  council  regarded  it  as  of  too  serious  and 
difficult  a  nature  for  him  to  decide,  and  accordingly  sent  the  accused 
to  be  judged  at  the  Mahkemeh.  The  Kadee  desired  the  opinion  of 
the  Muftee,  who  gave  the  following  sentence: — That  all  kinds  of 
food,  not  essentially  or  radically  impure,  were  purified,  of  any  pollu- 
tion which  they  might  have  contracted,  by  fire;  and  consequently, 
that  whatever  thing  of  this  description  was  in  the  oven,  even  if  it  had 
been  in  contact  with  the  pork,  was  clean  as  soon  as  it  had  been  baked. 

A  short  time  since,  the  B^ha  received,  from  Europe,  a  set  of 
mattresses  and  cushions  stuffed  with  horse-hair,  to  form  a  dcew^  for 
his  hareem.  The  ladies  opened  one  of  the  cushions,  to  ascertain  what 
was  the  substance  which  rendered  them  so  agreeably  elastic;  and, 
disgusted  in  the  highest  degree  at  seeing  what  they  supposed  to  be 
hogs'  hair,  insisted  upon  throwing  away  the  whole  deewdn. 

A  Frenchman  who  was  employed  here,  a  few  years  ago,  to  refine 
sugar,  by  the  present  Basha,  made  use  of  blood  for  this  purpose ;  and 
since  that,  very  few  of  the  people  of  this  country  have  ventured  to  eat 
any  sugar  made  by  the  Franks :  the  Bdsha  was  also  obliged  to  prohibit 
the  use  of  blood  in  his  own  sugar-bakeries ;  and  the  white  of  eggs  has 
been  employed  in  its  stead.  Some  of  the  Egyptians,  seeing  the  Euro- 
pean sugar  to  be  very  superior  to  that  made  here,  use  it ;  holding  the 
doctrine  that  what  is  originally  clean  may  become  clean  again  after 
pollution :  but  I  am  obliged  to  keep  the  coarse  Egyptian  sugar  for 
the  purpose  of  making  sherbet  for  my  visiters ;  some  of  whom  hold 
long  discussions  with  me  on  this  subject. 

It  is  a  general  custom  among  the  Egyptians,  after  washing  clothes, 
to  pour  clean  water  upon  them,  and  to  say,  in  doing  so,  "  I  testify 
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that  there  i8  no  deity  but  God ;  and  I  testify  that  Mohammad  is 
God's  Apostle."*  In  speaking  of  their  religion,  I  have  mentioned 
several  other  practices  instituted  for  the  sake  of  cleanliness ;  most  of 
which  are  universally  observed.  But,  notwithstanding  these  cleanly 
practices  and  principles,  and  their  custom  of  frequently  going  to  the 
bath,  the  Egyptians  do  not  change  their  linen  so  often  as  some  people 
of  more  northern  climates,  who  need  not  so  much  to  do  this  frequently : 
they  often  go  to  the  bath  in  a  dirty  shirt;  and,  after  a  thorough 
washing,  put  on  the  same  again. 

Filial  piety  is  one  of  the  more  remarkable  virtues  of  this  people. 
The  outward  respect  which  they  pay  to  their  parents  I  have  already 
had  occasion  to  mention.  Great  respect  is  also  shewn  by  the  young 
to  those  far  advanced  in  age  ;*  and  more  especially  to  such  as  are  re- 
puted men  of  great  piety  or  learning. 

Love  of  their  country,  and  more  especially  of  home,  is  another 
predominant  characteristic  of  the  modem  Egyptians.  In  general, 
they  have  a  great  dread  of  quitting  their  native  land.  I  have  heard 
of  several  determining  to  visit  a  foreign  country,  for  the  sake  of  con- 
siderable advantages  in  prosj)ect ;  but  when  the  time  of  their  intendea 
departure  drew  near,  their  resolution  failed  them.  Severe  oppression 
has  lately  lessened  this  feeling ;  which  is  doubtless  owing,  in  a  great 
degree,  to  ignorance  of  foreign  lands  and  their  inhabitants.  It  was 
probably  from  the  same  feeling  prevailing  among  the  Arabs  of  his 
time,  that  Mohammad  was  induced  to  promise  such  high  rewards  in 
a  future  world  to  those  who  fled  their  country  for  the  sake  of  his 
religion.  I  have  heard  it  remarked  as  a  proof  of  the  extraordinary 
love  which  the  Egyptians  have  for  their  native  place,  that  a  woman 
or  girl  in  this  country  will  seldom  consent,  or  her  parents  allow  her, 
to  marry  a  man  who  will  not  promise  to  reside  with  her  in  her  native 
town  or  village ;  but  I  rather  think  that  the  reluctance  to  change  the 
place  of  abode  in  this  case  arises  from  the  risk  which  the  female 
incurs  of  wanting  the  protection  of  her  relations.  The  Bedawees  are 
so  attached  to  their  deserts,  and  have  so  great  a  contempt  for  people 
who  reside  in  towns,  and  for  agriculturists,  that  it  is  a  matter  of 
surprise  that  so  many  of  them  were  induced  to  settle  even  upon  the 
fertile  banks  of  the  Nile.  The  modem  Egyptians,  though  in  a  great 
degree  descended  from  Bedawees,  while  they  resemble  the  Bedawees  in 


'    To  o\i»rc:i->  tluit  a  pornoii  lias  done  thi»*,  they  say,  "Hhaliad  el-hawatV,'  lor     ^liatml  el-hawuig  wa- 
t.shiihhad  'al«-\liii.'"  »  Hoc  Leviticus,  xix.  32. 
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love  of  their  native  country,  have  a  horror  of  the  desert.  One  journey 
in  the  desert  furnishes  them  with  tales  of  exaggerated  hardships^ 
perils,  and  wonders,  which  they  are  extremely  fond  of  relating  to  their 
less  experienced  countrymen. 

Indolence  pervades  all  classes  of  the  Egyptians,  except  those  who 
are  obliged  to  earn  their  livelihood  by  severe  manual  labour.  It  is 
the  result  of  the  climate,  and  of  the  fecundity  of  the  soil.  Even  the 
mechanics,  who  are  extremely  greedy  of  gain,  will  generaUy  spend 
two  days  in  a  work  which  they  might  easily  accomplish  in  one ;  and 
will  leave  the  most  lucrative  employment  to  idle  away  their  time  with 
the  pipe :  but  the  porter,  the  groom,  who  runs  before  his  master's 
horse,  and  the  boatmen,  who  are  often  employed  in  towing  the  vessels 
up  the  river  during  calm  and  very  hot  weather,  as  well  as  many  other 
labourers,  endure  extreme  fatigue. 

The  Egyptians  are  also  excessively  obstinate.  I  have  mentioned, 
in  a  former  chapter,  that  they  have  been  notorious,  from  ancient 
times,  that  is,  from  the  period  of  the  Roman  domination,  for  refusing 
to  pay  their  taxes  until  they  have  been  severely  beaten ;  and  that 
they  often  boast  of  the  number  of  stripes  which  they  have  received 
before  they  would  part  with  their  money.  Such  conduct  is  very 
common  among  them.  I  was  once  told  that  a  felldh,  from  whom 
the  value  of  about  four  shillings  was  demanded  by  his  governor, 
endured  so  severe  a  bastinading  rather  than  pay  this  paltry  sum, 
which  he  declared  he  did  not  possess,  that  the  governor  ordered  him 
to  be  dismissed;  but,  striking  him  on  his  face  as  he  limped  away, 
there  fell  out  of  his  mouth  a  gold  coin  of  the  exact  value  of  the  sum 
demanded  of  him ;  so  that  his  beating,  terrible  as  it  was,  fell  short 
of  what  was  necessary  to  make  him  pay.  This  disposition  seems  a 
strange  peculiarity  in  their  character;  but  it  is  easily  accounted  for 
by  the  fact  that  they  know  very  well,  the  more  readily  they  pay,  the 
more  will  be  exacted  from  them.  In  other  respects,  however,  they 
are  extremely  obstinate  and  difficult  to  govern ;  though  very  obse- 
quious in  their  manners  and  professions.  It  is  seldom  that  an 
Egyptian  workman  can  be  induced  to  make  a  thing  exactly  to  order : 
he  will  generally  follow  his  own  opinion  in  preference  to  that  of  his 
employer ;  and  will  scarcely  ever  finish  his  work  by  the  time  he  has 
promised. 

Though  very  submissive  to  their  governors,  the  fellaheen  of  Egypt 
are  not  deficient  in  courage  when  excited  by  feuds  among  each  other ; 
and  they  become  excellent  soldiers. 
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In  sensuality^  as  far  as  it  relates  to  the  indulgence  of  libidinous 
passions^  the  Egyptians^  as  well  as  other  natives  of  hot  climates^ 
certainly  exceed  more  northern  nations ;  yet  this  excess  is  not  to  be 
attributed  merely  to  the  climate^  but  more  especially  to  the  institu- 
tion of  polygamy,  to  the  facility  with  which  divorcements  are  accom- 
plished whenever  a  man  may  wish  to  marry  a  new  wife,  and  to  the 
custom  of  concubinage.  It  is  even  said,  and,  I  believe,  with  truth, 
that,  in  this  respect,  they  exceed  the  neighbouring  nations,  whose 
religion  and  civil  institutions  are  similar;^  and  that  their  country 
still  deserves  the  appellation  of  "  the  abode  of  the  wicked,^^  which, 
in  the  Kur-an,*  is,  according  to  the  best  commentators,  applied  to 
ancient  Egypt,  if  we  take  the  word  here  translated  "  wicked "  in  its 
more  usual  modern  sense  of  "  debauchees/' — A  vice  for  which  the 
Memlooks  who  governed  Egypt  were  infamous  was  so  spread  by 
them  in  this  country  as  to  become  not  less  rare  here  than  in  almost 
any  other  country  of  the  East ;  but  of  late  years,  it  is  said  to  have 
much  decreased. 

The  most  immodest  freedom  of  conversation  is  indulged  in  by 
persons  of  both  sexes,  and  of  every  station  of  life,  in  Egypt ;  even  by 
the  most  virtuous  and  respectable  women,  with  the  exception  of  a 
very  few,  who  often  make  use  of  coarse  language,  but  not  unchaste. 
From  persons  of  the  best  education,  expressions  are  often  heard  so 
obscene  as  only  to  be  fit  for  a  low  brothel ;  and  things  are  named, 
and  subjects  talked  of,  by  the  most  genteel  women,  without  any  idea 
of  their  being  indecorous,  in  the  hearing  of  men,  that  many  prostitutes 
in  our  country  would  probably  abstain  from  mentioning. 

The  women  of  Egypt  have  the  character  of  being  the  most  licen- 
tious in  their  feelings  of  all  females  who  lay  any  claim  to  be  con- 
sidered as  members  of  a  civilized  nation ;  and  this  character  is  freely 
bestowed  upon  them  by  their  countrymen,  even  in  conversation  with 
foreigners.  Numerous  exceptions  doubtless  exist;  and  I  am  happy 
to  insert  the  following  words  translated  from  a  note  by  my  friend  the 
sheykh  Mohammad  'Eiyad  Et-Tant^iwee,  on  a  passage  in  "The 
Thousand  and  One  Nights.^'  "  Many  persons  reckon  marrying  a 
second  time  among  the  greatest  of  disgraceful  actions.  This  opinion 
is  most  common  in  the  country-towns  and  villages ;  and  the  relations 
of  my  mother  are  thus  characterized,  so  that  a  woman  of  them,  when 


'  Thi»  is  not  meant  to  reflect  upon  the  Turku,  nor  upon  the  Arabs  of  the  desert.  "  Ch.  vii.  v.  112. 
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her  husband  dies  while  she  is  youngs  or  divorces  her  while  she  is 
young,  passes  her  life,  however  long  it  may  be,  in  widowhood,  and 
never  marries  a  second  time/^ — But  with  respect  to  the  majority  of 
the  Egyptian  women,  it  must,  I  fear,  be  allowed  that  they  are  very 
licentious.  What  liberty  they  have,  many  of  them,  it  is  said,  abuse ; 
and  most  of  them  are  not  considered  safe,  unless  under  lock  and  key ; 
to  which  restraint  few  are  subjected.  It  is  believed  that  they  possess 
a  degree  of  cunning  in  the  management  of  their  intrigues  which  the 
most  prudent  and  careful  husband  cannot  guard  against,  and  con- 
sequently that  their  plots  are  seldom  frustrated,  however  great  may 
be  the  apparent  risk  of  the  undertakings  in  which  they  engage. 
Sometimes,  the  husband  himself  is  made  the  unconscious  means  of 
gratifying  his  wife's  criminal  propensities.  Some  of  the  stories  of 
the  intrigues  of  women  in  '^  The  Thousand  and  One  Nights  "  present 
faithful  pictures  of  occurrences  not  unfrequent  in  the  modem  metro- 
polis of  Egypt.  Many  of  the  men  of  this  city  are  of  opinion  that 
almost  all  the  women  would  intrigue  if  they  could  do  so  without 
danger ;  and  that  the  greater  proportion  of  them  da  I  should  be 
sorry  to  think  that  the  former  opinion  was  just ;  and  I  am  almost 
persuaded  that  it  is  over-severe,  because  it  appears,  from  the  customs 
with  regard  to  women  generally  prevailing  here,  that  the  latter  must 
be  false.  The  difficulty  of  carrying  on  an  intrigue  with  a  female  in 
this  place  can  hardly  be  conceived  by  a  person  who  is  not  moderately 
well  acquainted  with  Eastern  customs  and  habits.  It  is  not  only 
difficult  for  a  woman  of  the  middle  or  higher  classes  to  admit  her 
paramour  into  the  house  in  which  she  resides,  but  it  is  almost  impos- 
sible for  her  to  have  a  private  interview  with  a  man  who  has  a  hareem, 
in  his  own  house ;  or  to  enter  the  house  of  a  man  who  is  neither 
married  nor  has  a  concubine  slave,  without  attracting  the  notice  of 
the  neighbours,  and  causing  their  immediate  interference.  But  as 
it  cannot  be  denied  that  many  of  the  women  of  Egypt  engage  in  in- 
trigues notwithstanding  such  risks,  it  may  perhaps  be  true  that  the 
difficulties  which  lie  in  the  way  are  the  chief  bar  to  most  others. 
Among  the  females  of  the  lower  orders,  intrigues  are  more  easily  ac- 
complished, and  frequent. 

The  libidinous  character  of  the  generality  of  the  women  of  Egypt, 
and  the  licentious  conduct  of  a  great  number  of  them,  may  be 
attributed  to  many  causes ;  partly,  to  the  climate,  and  partly,  to  their 
want  of  proper  instruction,  and  of  innocent  pastimes  and  employ- 
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ments:'  but  it  is  more  to  be  attributed  to  the  conduct  of  the 
husbands  themselves ;  and  to  conduct  far  more  disgraceful  to  them 
than  the  utmost  severity  that  any  of  them  is  known  to  exercise  in  the 
regulations  of  his  hareem.  The  generality  of  husbands  in  Egypt 
endeavour  to  increase  the  libidinous  feelings  of  their  wives  by  every 
means  in  their  power;  though^  at  the  same  time^  they  assiduously 
study  to  prevent  their  indulging  those  feelings  unlawfully.  The 
women  are  permitted  to  listen^  screened  behind  their  windows  of 
wooden  lattice-work^  to  immoral  songs  and  tales  sung  or  related  in 
the  streets  by  men  whom  they  pay  for  this  entertainment ;  and  to 
view  the  voluptuous  dances  of  the  ghawdzee^  and  of  the  effeminate 
khawals.  The  ghawdzee^  who  are  professed  prostitutes^  are  not 
unfrequently  introduced  into  the  hareem s  of  the  wealthy,  not  merely 
to  entertain  the  ladies  with  their  dances,  but  to  teach  them  their 
voluptuous  arts ;  and  even  indecent  puppets  are  sometimes  brought 
into  such  harecms  for  the  amusement  of  the  inmates. — Innumerable 
stories  of  the  artifices  and  intrigues  of  the  women  of  Egypt  have  been 
related  to  me.  The  following  narratives  of  late  occurrences  will  serve 
as  specimens. 

A  slave-dealer,  who  had  been  possessed  of  property  which  enabled 
him  to  live  in  comfort,  but  had  lost  the  greater  part  of  it,  married  a 
young  and  handsome  woman  in  this  city,  who  had  sufficient  wealth 
to  make  up  for  his  losses.  He  soon,  however,  neglected  her ;  and  as 
he  was  past  the  prime  of  life,  she  became  indifferent  to  him,  and 
placed  her  affections  upon  another  man,  a  dustman,  who  had  been  in 
the  habit  of  coniinf?  to  her  house.  She  purchased,  for  this  person,  a 
shop  close  by  her  house ;  gave  him  a  sum  of  money  to  enable  him  to 
pursue  a  less  degraded  occupation,  as  a  seller  of  grain  and  fodder; 
and  informed  him  that  she  had  contrived  a  plan  for  his  visiting  her 
in  perfect  security.  Her  hareem  had  a  window  with  hanging 
shutters ;  and  almost  close  before  this  window  rose  a  palm-tree,  out- 
topping  the  house  :  this  tree,  she  observed,  would  afford  her  lover  » 
means  of  access  to  her,  and  of  ep:ress  from  her  apartment  in  case  of 


'  In  the  first  edition  of  the  present  work,  I  in- 
cluded, umont;  tlieso  j<ui)iK)sod  caiwen,  the  dein'i'<? 
of  restraint  inij)o»ed  upon  the  women,  un«l  their 
seehision  from  open  intereourHe  with  the  other 
hex.  This  1  did,  not  beeauHC  eonflnemcnt  is  said 
to  have  this  efll'cct  in  the  West,  where,  beint;  eon- 
trary  t^  general  custom, it  is  felt  as  an  oppressiim, 
but  because  the  assertion  of  the  Kf^ptians,  that 
the   Eastern  women  in  G^cneral  are  more  licen- 


tiously disposed  tlian  the  men,  seemed  to  !>e  an 
arjrument  atrainst  the  main  principle  of  the  eon- 
Ktitntion  of  Eastern  swiety.  1  did  not  eongider 
that  this  arffimient  is  at  least  counterbalanced  by 
what  I  have  before  mentioned,  that  the  women 
who  arc  commonly  considered  the  most  licentious 
of  all  Eastern  women  (namely,  those  of  E^rypt,) 
are  thotie  who  arc  said  to  have  nu>st  licence. 

2   Q 
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danger.  She  had  only  one  servant,  a  female,  who  engaged  to  assist 
her  in  the  accomplishment  of  her  desires.  Previously  to  her  lover's 
first  visit  to  her,  she  desired  the  servant  to  inform  her  husband  of 
what  was  about  to  take  place  in  the  ensuing  night.  He  determined 
to  keep  watch ;  and,  having  told  his  wife  that  he  was  going  out,  and 
should  not  return  that  night,  concealed  himself  in  a  lower  apartment. 
At  night,  the  maid  came  to  tell  him  that  the  visiter  was  in  the  hareem. 
He  went  up ;  but  found  the  hareem-door  shut.  On  his  trjring  to 
open  it,  his  wife  screamed ;  her  lover,  at  the  same  time,  escaping  from 
the  window,  by  means  of  the  palm-tree.  She  called  to  her  neigh- 
bours, "  Come  to  my  assistance  !  Pray  come  !  There  is  a  robber  in 
my  house !"  Several  of  them  soon  came ;  and,  finding  her  locked  in 
her  room,  and  her  husband  outside  the  door,  told  her  there  was 
nobody  in  the  house  but  her  husband  and  maid.  She  said  that  the 
man  they  called  her  husband  was  a  robber :  that  her  husband  was 
gone  to  sleep  out.  The  latter  then  informed  them  of  what  had 
passed ;  and  insisted  that  a  man  was  with  her :  he  broke  open  the 
door,  and  searched  the  room ;  but,  finding  no  man,  was  reprimanded 
by  his  neighbours,  and  abused  by  his  wife,  for  uttering  a  slander. 
The  next  day,  his  wife,  taking  with  her,  as  witnesses  of  his  having 
accused  her  of  a  criminal  intrigue,  two  of  the  neighbours  who  had 
come  in  on  hearing  her  screams  for  assistance,  arraigned  her  husband 
at  the  Mahkemeh  as  the  slanderer  of  a  virtuous  woman  without  the 
evidence  of  his  own  sight  or  of  other  witnesses.  Being  convicted  of 
this  offence,  he  was  punished  with  eighty  stripes,  in  accordance  with 
the  ordinance  of  the  Kur-^n.*  His  wife  now  asked  him  if  he  would 
divorce  her ;  but  he  refused.  For  three  days  after  this  event,  they 
lived  peaceably  together.  On  the  third  night,  the  wife,  having 
invited  her  lover  to  visit  her,  bound  her  husband,  hand  and  foot, 
while  he  was  asleep,  and  tied  him  down  to  the  mattress.  Shortly 
after,  her  lover  came  up,  and,  waking  the  husband,  threatened  him 
with  instant  death  if  he  should  call,  and  remained  with  the  wife  for 
several  hours,  in  his  presence.  As  soon  as  the  intruder  had  gone, 
the  husband  was  unbound  by  his  wife,  and  called  out  to  his  neigh- 
bours, beating  her  at  the  same  time  with  such  violence  that  she,  also, 
began  to  call  for  assistance.  The  neighbours,  coming  in,  and  seeing 
him  in  a  fury,  easily  believed  her  assertion  that  he  had  become 
raving  mad,  and,  trying  to  soothe  him  with  kind  words,  and  prayers 


*  Gh.  xxiv.  V.  4. 
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that  God  would  restore  him  to  sanity^  liberated  her  from  his  grasp. 
She  procured^  as  soon  as  possible^  a  rasool  from  the  K^dee ;  and 
went,  with  him  and  her  husband  and  several  of  her  neighbours  who 
had  witnessed  the  beating  that  she  had  received,  before  the  judge. 
The  neighbours  unanimously  declared  their  opinion  that  her  husband 
was  mad ;  and  the  Kddee  ordered  that  he  should  be  conveyed  to  the 
Maristdn  *  (or  common  mad-house)  :  but  the  wife,  aflfecting  to  pity 
him,  begged  that  she  might  be  allowed  to  chain  him  in  an  apartment 
in  her  house,  that  she  might  alleviate  his  sufferings  by  waiting  upon 
him.  The  Kddee  assented ;  praising  the  benevolence  of  the  woman, 
and  praying  that  God  might  reward  her.  She  accordingly  procured 
an  iron  collar  and  a  chain  from  the  Maristdn,  and  chained  him  in  a 
lower  apartment  of  her  house.  Every  night,  in  his  presence,  her 
lover  visited  her  :  after  which  she  importuned  him  in  vain  to  divorce 
her ;  and  when  the  neighbours  came  in  daily  to  ask  how  he  was,  the 
only  answer  he  received  to  his  complaints  and  accusations  against  his 
wife  was,  "  God  restore  thee.  God  restore  thce.'^  Thus  he  continued 
about  a  month ;  and  his  wife,  finding  that  he  still  persisted  in 
refusing  to  divorce  her,  sent  for  a  keeper  of  the  M^irist^n  to  take 
him.  The  neighbours  came  round  as  he  left  the  house:  one  ex- 
claimed, "  There  is  no  strength  nor  power  but  in  God  !  God  restore 
thee."  Another  said,  "  How  sad  !  He  was  really  a  worthy  raan.^' — A 
third  remarked,  "  Badingans  *  are  very  abundant  just  now."  While 
he  was  confined  in  the  Maristan,  his  wife  came  daily  to  him,  and 
asked  him  if  he  would  divorce  her :  on  his  answering,  "  No,^'  she 
said,  "Then  chained  you  may  lie  until  you  die;  and  my  lover  shall 
come  to  me  constantly .^^  At  length,  after  seven  months'  confinement, 
he  consented  to  divorce  her  ;  upon  which  she  procured  his  liberation  ; 
and  he  fulfilled  his  promise.  Her  lover  was  of  too  low  a  grade  to 
become  her  husband ;  so  she  remained  unmarried ;  and  received 
him  whenever  she  pleased  :  but  the  maid  revealed  the  true  history  of 
this  affair ;  and  it  soon  became  a  subject  of  common  talk. 

When  the  wife  of  a  man  of  wealth  or  rank  engages  in  a  criminal 
intrigue,  both  she  and  her  paramour  generally  incur  great  danger.^ 
A  sliort  time  ago,  the  wife  of  an  ofiicer  of  high  rank  in  the  army 


'  Vuljrarly  called  "Munstun."  friends  to  nie,  "have  lost  thoir  lives  on  af<«»imt 

^  .Ma'imss  is  naid  to  be  more  comnioii  and  more  of  wunun  I   A  very  handsome  youn^r  lihrrtinc.  who 

\i«>hnt   in   K;_'\|>t  \%lu-n  the  black  budinjfj'm  (the  lived  in  this  ImuHe  which  ym  now  ik-cui»\,w.is  bt- 

Iruit  «it'  thu  bla*k  eKKI'li^^t)  i»  iu  Keasou:  that  if,  lieailed  here  in  the  «tri'it,  before  his  own  dtMtr,  for 

in  the  hot  wcath«'r.  an  iutri^iu-  with  the  wife  of  a  Iky;  ajid  all  the 

^  "How  many  men,  in  Ma^r,"  8aid  one  of  mj  womeuof  Ma^r  wept  for  him." 
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took  advantage  of  the  absence  of  her  husband  from  the  metropolis 
(where  he  always  resided  with  her  when  not  on  military  duty)  to  invite 
a  Christian  merchant^  of  whom  she  had  been  in  the  habit  of  buying 
silks^  to  pay  her  a  visit.  He  went  to  her  house  at  the  time  appointed^ 
and  found  a  eunuch  at  the  door^  who  took  him  to  another  house, 
disguised  him  in  the  loose  outer  garments  and  veil  of  a  lady,  and 
then  brought  him  back,  and  introduced  him  to  his  mistress.  He 
passed  nearly  the  whole  of  the  night  with  her ;  and,  rising  before 
she  awoke,  put  into  his  pocket  a  purse  which  he  had  given  her,  and 
went  down  to  the  eunuch,  who  conducted  him  again  to  the  house 
where  ^he  had  put  on  his  disguise :  having  here  resumed  his  own 
outer  clothes,  he  repaired  to  his  shop.  Soon  after,  the  lady,  who 
had  missed  the  purse,  came,  and  taxed  him  with  having  taken  it : 
she  told  him  that  she  did  not  want  money,  but  only  desired  his 
company;  and  begged  him  to  come  to  her  again  in  the  ensuing 
evening ;  which  he  promised  to  do :  but  in  the  afternoon,  a  female 
servant  from  the  house  of  this  lady  came  to  his  shop,  and  told  him 
that  her  mistress  had  mixed  some  poison  in  a  bottle  of  water  which 
she  had  ordered  to  be  given  him  to  drink. — This  mode  of  revenge 
is  said  to  have  been  often  adopted  when  the  woman  s  paramour  has 
given  her  even  a  slight  oflFence. 

It  is  seldom  that  the  wife  of  a  Muslim  is  guilty  of  a  criminal 
intrigue  without  being  punished  with  death  if  there  be  four  witnesses 
to  the  fact,  and  they  or  the  husband  prosecute  her ;  and  not  always 
does  she  escape  this  punishment  if  she  be  detected  by  any  of  the 
officers  of  justice  :  in  the  latter  case,  four  witnesses  are  not  required, 
and  often  the  woman,  if  of  a  respectable  family,  is  put  to  death, 
generally  in  private,  on  the  mere  arbitrary  authority  of  the  government : 
but  a  bribe  will  sometimes  save  her ;  for  it  will  always  be  accepted, 
if  it  can  with  safety.  Drowning  is  the  punishment  now  almost 
always  inflicted,  publicly,  upon  women  convicted  of  adultery  in  Cairo 
and  other  large  towns  of  Egypt,  instead  of  that  ordained  by  the 
law,  which  is  stoning. — A  poor  woman  of  this  city,  a  few  months 
before  her  story  was  related  to  me,  married  a  man  whose  trade  was 
that  of  selling  fowls,  and,  while  living  with  him  and  her  mother, 
took  three  other  lodgings,  and  married  three  other  husbands ;  all 
of  whom  were  generally  absent  from  the  metropolis  :  so  she  calculated 
that  when  any  of  these  three  persons  came  to  town  for  a  few  days,  she 
might  easily  find  an  excuse  to  go  to  him.  They  happened,  un- 
fortunately for  her,  to  come  to  town  on  the  same  day ;  and  all  of 
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them  went^  the  same  evenings  to  inquire  for  her  at  her  mother's 
house.  Being  much  embarrassed  by  their  presence,  and  her  first 
husband  being  also  with  her,  she  feigned  to  be  iU,  and  soon  to 
become  insensible ;  and  was  taken,  by  her  mother,  to  an  inner  room. 
One  of  the  husbands  proposed  to  give  her  something  to  restore  her : 
another  wished  to  try  a  different  remedy :  they  began  to  contend 
which  was  the  best  medicine ;  and  one  of  them  said,  ^^  I  shall  give 
her  what  I  please :  is  not  she  my  wife  V  '  "  Your  wife  V^  exclaimed 
each  of  the  three  other  husbands  at  the  same  time :  '^  she  is  my  wife." 
— ^Each  proved  his  marriage :  the  woman  was  taken  to  the  Ma^kemeh ; 
tried ;  condemned  to  death ;  and  thrown  into  the  Nile. — During 
my  first  visit  to  this  country,  a  similar  case  occurred :  a  woman 
married  three  soldiers,  of  the  nizam,  or  regular  troops.  She  was 
buried  in  a  hole,  breast-deep,  and  then  shot. 

A  woman  may  sometimes,  but  very  rarely,  trust  in  palliating 
circumstances,  or  the  support  of  powerful  friends,  to  save  her  from 
the  penalty  of  death,  in  case  of  her  detection  in  a  criminal  intercourse ; 
as  in  the  following  instance. — The  Bdsha  gave  one  of  the  slaves  in 
his  hareem  in  marriage  to  a  rich  slave-merchant,  from  whom  he  had 
purchased  many  of  his  memlooks  and  female  slaves.  This  man  was 
not  only  unfaithful  to  her,  but  utterly  neglected  her;  and  she,  in 
consequence,  formed  an  improper  intimacy  with  a  merchant  of  whom 
she  was  a  frequent  customer.  One  day,  when  her  husband  was  out, 
a  black  slave  belonging  to  him  happened  to  see  a  man's  head 
at  a  small  aperture  in  a  window  of  the  hareem.  He  immediately 
went  up  to  search  the  room  of  the  wife ;  who,  hearing  him  coming, 
locked  her  paramour  in  an  adjoining  closet.  The  slave  broke  open 
the  door  of  the  closet ;  and  the  man  within  rushed  at  him  with  a 
dagger  which  he  wore  in  his  girdle ;  but  the  former  seized  the  blade 
in  his  hand ;  and  the  woman  held  him  until  her  lover  had  escaped : 
she  then  kissed  the  slaveys  hand,  and  implored  him  not  to  cause  her 
death  by  informing  her  husband  of  what  had  passed :  she,  however, 
found  him  inexorable :  he  immediately  went  to  his  master,  shewing 
his  bleeding  hand,  and  telling  him  the  cause  of  the  wound.  The 
woman,  meanwhile,  fled  to  the  Basha's  hareem,  for  protection.  Her 
husband  demanded  of  the  Bdsha  that  she  should  be  given  up,  and 
put  to  death ;  and,  the  request  being  deemed  a  proper  one,  she  was 
brought  before  her  fonner  master  to  answer  for  her  crime.  She 
threw  herself  at  his  feet;  kissed  the  skirt  of  his  clothing;  and 
acquainted  him  with  her  husband's  vicious  conduct,  and  his  utter 
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neglect  of  her;  and  the  B^ha,  feeling  himself  insulted  by  the 
husband's  conduct^  spat  in  his  face ;  and  sent  back  the  wife  to  his 
own  hareem.  Her  paramour  did  not  live  long  after  this :  he  was 
smothered  in  the  house  of  some  courtesans ;  but  none  of  these  women 
was  punished ;  as  it  could  not  be  proved  which  of  them  committed 
the  act. 

For  their  sentiments  with  regard  to  women,  and  their  general 
conduct  towards  the  fair  sex,  the  Egyptians,  in  common  with  other 
Muslims,  have  been  reprehended  with  too  great  severity.  It  is  true 
that  they  do  not  consider  it  necessary,  or  even  delicate,  to  consult  the 
choice  of  a  girl  under  age  previously  to  giving  her  away  in  matri- 
mony; but  it  is  not  less  true  that  a  man  of  the  middle  or  higher 
classes,  almost  always,  makes  his  choice  of  a  wife  from  hearsay,  or  as 
a  person  blindfold ;  having  no  means  of  seeing  her  until  the  contract 
is  made,  and  she  is  brought  to  his  house.  It  is  impossible,  therefore, 
that  there  should  be  any  mutual  attachment  before  marriage.  Both 
sexes,  in  truth,  are  oppressed  by  tyrannical  laws  and  customs ;  but, 
happily,  they  regard  their  chains  as  becoming  and  honourable  :  they 
would  feel  themselves  disgraced  by  shaking  them  oflF.  As  to  the  re- 
straint which  is  exercised  towards  the  women,  I  have  before  remarked 
that  it  is  in  a  great  degree  voluntary  on  their  part,  and  that  I  believe 
it  to  be  less  strict  in  Egypt  than  in  any  other  country  of  the  Turkish 
empire :  it  is  certainly  far  less  so  than  it  has  been  represented  to  be 
by  many  persons.  They  generally  look  upon  this  restraint  with  a 
degree  of  pride,  as  evincing  the  husband's  care  for  them ;  and  value 
themselves  upon  their  being  hidden  as  treasures.*  In  good  society,  it 
is  considered  highly  indecorous  to  inquire,  in  direct  terms,  respecting 
the  health  of  a  friend's  wife,  or  of  any  female  in  his  house,  unless  she 
be  a  relation  of  the  person  who  makes  the  inquiry. — One  of  my 
Egyptian  acquaintances  asking  another  native  of  this  country,  who 
had  been  in  Paris,  what  was  the  most  remarkable  thing  that  he  had 
seen  in  the  land  of  the  infidels,  the  latter,  thinking  lightly  of  all  that 
he  had  observed  really  worthy  of  exciting  the  admiration  of  an  unpre- 
judiced and  a  sensible  man,  gave  the  following  answer : — "  I  witnessed 
nothing  so  remarkable  as  this  fact.  It  is  a  custom  of  every  person 
among  the  rich  and  great,  in  Paris  and  other  cities  of  France,  frequently 
to  invite  his  friends  and  acquaintances,  both  men  and  woinen,  to  an 


1  A  respccU^lc  female  is  gcuerally  oddrcKMcU,       Jewel"    ("eo-iiitt  cl-iiiaMooueh    wa-1-guluuah    cl- 
in  a  letter,  as  "the  guarded  lady,  and  eouevaled       mckuoouch"). 
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entertainment  in  his  house.  The  rooms  in  which  the  company  are 
received  are  lighted  with  a  great  number  of  candles  and  lamps. 
There,  the  men  and  women  assemble  promiscuously ;  the  women,  as 
you  well  know,  unveiled ;  and  a  man  may  sit  next  to  another's  wife, 
whom  he  has  never  seen  before,  and  may  walk,  talk,  and  even  dance 
with  her,  in  the  very  presence  of  her  own  husband,  who  is  neither 
angry  nor  jealous  at  such  disgraceful  conduct/' 

The  Egyptians  are  equally  remarkable  for  generosity  and  cupidity. 
That  two  such  opposite  qualities  should  be  united  in  the  same  mind  is 
not  a  little  surprising ;  but  such  is  generally  the  case  with  this  people. 
An  overreaching  and  deceitful  disposition  in  commercial  transactions, 
which  is  too  common  among  all  nations,  is  one  of  the  most  notorious 
faults  of  the  Egyptian  :  in  such  cases,  he  seldom  scruples  to  frame  a 
falsehood  which  may  better  his  bargain.  Among  people  who  groan 
beneath  the  yoke  of  a  tyrannical  and  rapacious  government  (and  such 
has  long  been  the  government  of  Egypt),  a  disposition  to  avarice  in- 
variably predominates :  for  a  man  is  naturally  most  tenacious  of  that 
which  is  most  liable  to  be  taken  from  him ;  and  hence  the  oppressed 
Egyptian,  when  he  has  a  sum  of  money  which  he  does  not  require  for 
necessary  expenses,  and  cannot  profitably  employ,  generally  lays  it  out 
in  the  purchase  of  ornaments  for  his  wife  or  wives ;  which  ornaments 
he  can  easily  convert  again  into  money.  Hence,  also,  it  is  a  common 
practice  in  this  country  (as  it  is,  or  has  been,  in  almost  every  country 
under  similar  political  circumstances,)  for  a  man  to  hide  treasure  in 
his  house,  under  the  paved  floor,  or  in  some  other  part ;  and  as  many 
a  person  who  docs  so  dies  suddenly,  without  being  able  to  inform  his 
family  where  is  his  "niakhba,^'  or  hiding-place,  money  is  not  unfre- 
quently  discovered  on  pulling  down  houses. — A  vice  near  akin  to  cupi- 
dity, namely  envy,  I  believe  to  be  equally  prevalent  among  the  modern 
Egyptians,  in  common  with  the  whole  Arab  race  ;  for  many  of  them 
arc  candid  enough  to  confess  their  own  opinion  that  this  hateful  dis- 
position is  almost  wholly  concentrated  in  the  minds  of  their  nation. 

The  Egyptians  are  generally  honest  in  the  payment  of  debts. 
Their  Prophet  asserted  that  even  martyrdom  would  not  atone  for  a 
debt  undischarged.  Few  of  them  ever  accept  interest  for  a  loan  of 
money;  as  it  is  strictly  forbidden  by  their  law. 

Constant  veracity  is  a  virtue  extremely  rare  in  modem  Egvpt. 
Falsehood  was  commended  by  the  Prophet  when  it  tended  to  reconcile 
])(Tsons  at  variance  with  each  other  :  also,  when  practisi^d  in  order  to 
please  one's  wife  ;  and  to  obtain  any  advantage  in  a  war  with  the 
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enemies  of  the  faith :  though  highly  reprobated  in  other  cases.  This 
offers  some  little  palliation  of  the  general  practice  of  lying  which  pre- 
vails among  the  modem  Arabs ;  for  if  people  are  allowed  to  lie  in  oer^ 
tain  cases^  they  insensibly  contract  a  habit  of  doing  so  in  others. 
Though  most  of  the  Egyptians  often  lie  designedly,  they  are  seldom 
heard  to  retract  an  unintentional  misstatement  without  expressing 
themselves  thus:  "No:  I  beg  forgiveness  of  God:*  it  was  so  and 
so ;"  as,  in  stating  anything  of  which  they  are  not  quite  certain,  they 
say,  "  God  is  all-knowing."* — I  may  here  mention  (and  I  do  it  with 
some  feeling  of  national  pride)  that,  some  years  ago,  there  was  an 
Armenian  jeweller  in  this  city  (Cairo)  so  noted  for  his  veracity,  that 
his  acquaintances  determined  to  give  him  some  appellation  significant 
of  his  possessing  a  virtue  so  rare  among  them ;  and  the  name  they 
gave  him  was  "  El-Ingileezee,"  or  The  Englishman,  which  has  be- 
come his  family  name.  It  is  common  to  hear  tradesmen  in  this  place^ 
when  demanding  a  price  which  they  do  not  mean  to  abate,  say,  '^  One 
word ;  the  word  of  the  English  :"*  they  also  often  say,  "  The  word  of 
the  Franks,"  in  this  sense :  but  I  have  never  heard  any  particular 
nation  thus  honourably  distinguished  except  the  English  and  the 
Maghrabees,  or  Western  Arabs,  which  latter  people  have  acquired 
this  reputation  by  being  rather  more  veracious  than  most  other  Arabs. 
I  have  before  mentioned  the  practice  of  swearing  by  God  which 
prevails  among  the  Egyptians  :  I  must  here  add,  that  many  of  them 
scruple  not  to  make  use  of  an  oath  with  the  view  of  obtaining  credit 
to  a  falsehood.  In  this  case,  they  sometimes  say,  "  Wa-11^ ''  ("  By 
God  ") ;  but  more  commonly,  "  Wa-Uah ;" — for,  though  the  latter 
expression  has  the  same  meaning  as  the  former,  they  pretend  that  it 
may  also  be  used  as  an  ejaculation  in  praise  of  God;  whereas 
"  Wa-llahi "  is  a  decided  oath,  and,  if  uttered  to  a  falsehood,  is  a 
heinous  sin.  Such  an  oath,  if  violated,  must  be  expiated  by  once 
feeding  or  clothing  ten  poor  men,  liberating  a  Muslim  slave,  or  captive, 
or  fasting  three  days.*  This,  however,  is  the  expiation  allowed  by  the 
Kur-^n  only  for  an  inconsiderate  oath  :  yet  the  modem  Muslims  some- 
times observe  it  in  order  to  free  themselves  from  the  guilt  of  a  deliberate 
false  oath ;  and  they  generally  prefer  the  fast  to  either  of  the  other  modes 
of  expiation.  There  are  some  oaths  which,  I  believe,  few  Muslims  would 
falsely  take ;  such  as  saying,  three  times,  "  By  God,  the  Great  ;"* — 
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and  the  oath  upon  the  mu^-]^  (or  copy  of  the  ]^iir*in) — saying,  "  By 
what  this  contains  of  the  word  of  God  \" — ^bat  a  form  of  oath  which  is 
still  more  to  be  depended  upon  is  that  of  saying,  ''  I  impose  upon  my- 
self divorcement  "^  (that  is^  the  divorce  of  my  wife,  if  what  I  say  he 
false);  or,  ''I  impose  upon  myself  interdiction;''*  which  hu  a  similaip 
meaning  ("  My  wife  be  unlawful  to  me  ") ;  or,  ''  I  impose  upon  my- 
self a  triple  divorcement;'''  which  binds  by. the  irrevocable  divorce 
of  the  wife.  If  a  man  use  any  one  of  these  three  forms  of  oath  fidsely, 
his  wife,  if  he  have  but  one,  is  divorced  by  the  oath  itself,  if  proved 
to  be  false,  without  further  ceremony ;  and  if  he  have  two  or  more 
wives,  he  must,  in  such  circumstances,  choose  one  of  them  to  put 
away.  There  are,  however,  abandoned  liars  who  will  swear  wisely 
by  the  oath  that  is  generally  held  most  binding.  A  poet,  spealdu  of 
a  diaracter  of  this  description,  says, 

**  But  Abu-l-Mo'alHi  is  most  false 
When  be  swears  by  tbe  oath  of  divoroe." 

The  generality  of  the  Egyptians  are  easily  excited  to  quarrel; 
particularly  those  of  the  lower  orders,  who,  when  enraged,  curse  each 
other's  fathers,  mothers,  beards,  &c. ;  and  lavish  upon  each  other  a 
variety  of  opprobrious  epithets ;  such  as  ''  son  of  the  dog,  pimp,  pig," 
and  an  appellation  which  they  think  still  worse  than  any  of  these, 
namely,  "  Jew."  When  one  curses  the  father  of  the  other,  the  latter 
generally  retorts  by  cursing  tbe  father  and  mother,  and  sometimes 
the  whole  household^  of  his  adversary.  They  menace  each  oliier ;  but 
seldom  proceed  to  blows.  In  a  few  instances,  however,  I  have  seen 
low  persons  in  this  country  so  enraged  as  to  bite,  and  grasp  each 
other  by  the  throat.  I  have  also  witnessed  many  instances  of  forbear- 
ance on  the  part  of  individuals  of  the  middle  and  lower  classes,  when 
grossly  insulted :  I  have  often  heard  an  Egyptian  say,  on  receiving 
a  blow  from  an  equal,  "  God  bless  thee."  "  God  requite  thee  good." 
'^  Beat  me  again."  In  general,  a  quarrel  terminates  by  one  or  both 
parties  saying,  ''  Justice  is  against  me  :"*  often,  after  this,  they  recite 
the  F&tliah  together;  and  then,  sometimes,  embrace  and  kiss  one 
another. 

The  Egyptians  are  particularly  prone  to  satire ;  and  often  display 
considerable  wit  in  their  jeers  and  jests.  Their  language  affords  them 
great  facilities  for  punning,  and  for  ambiguous  conversation,  in  which 
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they  very  frequently  indulge.  The  lower  orders  sometimes  lampoon 
their  rulers  in  songs^  and  ridicule  those  enactments  of  the  government 
by  which  they  themselves  most  suffer.  I  was  once  much  amused 
with  a  song  which  I  found  to  be  vory  popular  in  the  town  and  district 
of  Aswdn^  on  the  southern  frontier  of  Egypt :  its  burden  was  a  plain 
invocation  to  the  plague  to  take  their  tyrannical  governor  and  his 
Copt  clerk.  Another  ^ng^  which  was  popular  throughout  Egypt 
during  my  first  visit  to  this  country^  and  which  was  composed  on  the 
occasion  of  an  increase  of  the  income-tax  called  "  firdeh/'  began 
thus:  *' You  who  have  [nothing  on  your  head  but]  a  libdeh!  sell  it, 
and  pay  the  firdeh.'^  The  libdeh,  I  have  before  mentioned,  is  a  felt 
cap,  Fhich  is  worn  under,  or  instead  of,  the  turban ;  and  the  man 
must^be  very  poor  who  has  no  other  covering  than  this  for  his  head. 


(  w  ) 
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INDUSTRY. 

It  is  melancholy  to  contrast  the  present  poverty  of  Egypt  with  its 
prosperity  in  ancient  timcs^  when  the  variety^  elegance^  and  exquisite 
finish  displayed  in  its  manufactures  attracted  the  admiration  of  sur- 
rounding nations^  and  its  inhabitants  were  in  no  need  of  foreign 
commerce  to  increase  their  wealthy  or  to  add  to  their  comforts. 
Antiquarian  researches  shew  us  that  a  high  degree  of  excellence  in 
the  arts  of  civilized  life  distinguished  the  Egyptians  in  the  age  of 
Moses,  and  at  a  yet  earlier  period.  Not  only  the  Pharaohs  and  the 
priests  and  military  chiefs,  but  also  a  great  proportion  of  the  wealthy 
agriculturists,  and  other  private  individuals,  in  those  remote  times, 
passed  a  life  of  the  most  refined  luxury,  were  clad  in  linen  of  the 
most  delicate  fabric,  and  reclined  on  couches  and  chairs  which  have 
served  as  models  for  the  furniture  of  our  modem  saloons.  Nature  is 
as  lavish  of  her  favours  as  she  was  of  old  to  the  inhabitants  of  the 
valley  of  the  Nile;  but,  for  many  centuries,  they  have  ceased  to 
enjoy  the  benefit  of  a  steady  government:  each  of  their  successive 
rulers,  during  this  long  lapse  of  time,  considering  the  uncertain 
tenure  of  his  power,  has  been  almost  wholly  intent  upon  increasing 
his  own  wealth  ;  and  thus,  a  large  portion  of  the  nation  has  gradually 
perished,  and  the  remnant,  in  general,  been  reduced  to  a  state  of  the 
most  afftictiug  poverty.  The  male  portion  of  the  population  of  Egjrpt 
being  scarcely  greater  than  is  sufficient  for  the  cultivation  of  as  much 
of  the  soil  as  is  subject  to  the  natural  inundation,  or  easily  irrigated 
by  artificial  means,  the  number  of  persons  who  devote  themselves  to 
manufactures  in  this  country  is  comparatively  very  small ;  and  as 
there  are  so  few  competitors,  and,  at  present,  few  persons  of  wealth 
to  encourage  them,  their  works  in  general  display  but  little  skill. 
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But  the  low  state  of  the  manual  arts  has^  in  a  great  degree^  been 
occasioned  by  another  cause :  the  Turkish  Sultan  Seleem,  after  his 
conquest  of  Egypt,  took  with  him  thence  to  his  own  country,  as  re- 
lated by  El-Gabartee/  so  many  masters  of  crafts  which  were  not 
practised  in  Turkey,  that  more  than  fifty  manual  arts  ceased  to  be 
pursued  in  Egypt. 

Painting  and  sculpture,  as  applied  to  the  representation  of  living 
objects,  are,  I  have  already  stated,  absolutely  prohibited  by  the 
religion  of  El-IsUm:  there  are,  however,  some  Muslims  in  Egypt 
who  attempt  the  delineation  of  men,  lions,  camels,  and  other  animals, 
flowers,  boats,  &c.,  particularly  in  (what  they  call)  the  decoration  of 
a  few  shop-fronts,  the  doors  of  pilgrims^  houses,  &c. ;  though  their 
performances  would  be  surpassed  by  children  of  five  or  six  years  of 
age  in  our  own  country.  But  the  Muslim  religion  especially  pro- 
motes industry,  by  requiring  that  every  man  be  acquainted  with  some 
art  or  occupation  by  which  he  may,  in  case  of  necessity,  be  able  to 
support  himself  and  those  dependant  upon  him,  and  to  fulfil  all  his 
religious  and  moral  duties.  The  art  in  which  the  Egyptians  most 
excel  is  architecture.  The  finest  specimens  of  Arabian  architecture 
arc  found  in  the  Egyptian  metropolis  and  its  environs ;  and  not  only 
the  mosques  and  other  public  buildings  are  remarkable  for  their 
grandeur  and  beauty,  but  many  of  the  private  dwellings,  also,  attract 
our  admiration,  especially  by  their  interior  structure  and  decorations. 
Yet  this  art  has,  of  late  years,  much  declined,  like  most  others  in  this 
country :  a  new  style  of  architecture,  derived  from  the  Turks,  partly 
Oriental  and  partly  European,  and  of  a  very  plain  description,  being 
generally  preferred.  The  doors,  ceilings,  windows,  and  pavements,  of 
the  buildings  in  the  older  style,  which  have  already  been  described, 
display  considerable  taste,  of  a  peculiar  kind ;  and  so,  too,  do  most  of 
the  Egyptian  manufactures ;  though  many  of  them  are  rather  clumsy, 
or  ill  finished.  The  turners  of  wood,  whose  chief  occupation  was  that 
of  making  the  lattice-work  of  windows,  were  very  numerous,  and  their 
work  was  generally  neater  than  it  is  at  present :  they  have  less  em- 
j^oyment  now,  as  windows  of  modem  houses  are  often  made  of  glass. 
The  turner,  like  most  other  artisans  in  Egypt,  sits  to  his  work.  In 
the  art  of  glass-making,  for  which  Egypt  was  so  much  celebrated  in 
ancient  times,  the  modem  inhabitants  of  this  country  possess  but 
little  skill :  they  have  lost  the  art  of  manufacturing  coloured  glass  for 

1  Near  the  beginoing  of  hii  History. 
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windows ;  but  for  the  construction  of  windows  of  this  material  they 
are  still  admired^  though  not  so  much  as  they  were  a  few  years  ago^ 
before  the  adoption  of  a  new  style  of  architecture  diminished  the 
demand  for  their  work.  Their  pottery  is  generally  of  a  rude  kind : 
it  mostly  consists  of  porous  bottles  and  jars^  for  coolingy  •■  well  as 
keepings  water.  For  their  skill  in  the  preparation  of  morocco  leather^ 
they  are  justly  celebrated.  The  branches  and  leaves  of  the  palm-tree 
they  employ  in  a  great  variety  of  manufactures :  of  the  former,  they 
make  seats,  coops,  chests,  frames  for  beds,  &c. :  of  the  latter,  baskets, 
panniers,  mats,  brooms,  fly-whisks,  and  many  other  utensils.  Of  the 
fibres  also  that  grow  at  the  foot  of  the  branches  of  the  palm-tree  are 
made  most  of  the  ropes  used  in  Egypt.  The  best  mats  (which  are 
much  used  instead  of  carpets,  particularly  in  summer,)  are  made  of 
rushes.  Egypt  has  lost  the  celebrity  which  it  enjoyed'  in  ancient 
times  for  its  fine  linen :  the  linen  and  cotton  and  woollen  cloths,  and 
the  silks  now  woven  in  this  country,  are  generally  of  coarse  or  poor 
qualities. 

The  Egyptians  have  long  been  famous  for  the  art  of  hatching 
fowls'  eggs  by  artificial  heat.  This  practice,  though  obscurely  de- 
scribed by  ancient  authors,  appears  to  have  been  common  in  Egypt 
in  very  remote  times.  The  building  in  which  the  process  is  performed 
is  called,  in  Lower  Egypt,  "  maamal  el-firakh,"  and,  in  Upper  Egypt, 
"  maamal  el-fan*oog :"  in  the  former  division  of  the  country,  there 
are  more  than  a  hundred  such  establishments;  and  in  the  latter, 
more  than  half  that  number.  Most  of  the  superintendents,  if  not  all, 
are  Copts.  The  proprietors  pay  a  tax  to  the  government.  The  maa- 
mal is  constructed  of  burnt  or  sun-dried  bricks ;  and  consists  of  two 
parallel  rows  of  small  ovens  and  cells  for  fire,  divided  by  a  narrow, 
vaulted  passage ;  each  oven  being  about  nine  or  ten  feet  long,  eight 
feet  wide,  and  five  or  six  feet  high,  and  having  above  it  a  vaulted  fire- 
cell,  of  the  same  size,  or  rather  less  in  height.  Each  oven  communi- 
cates with  the  passage  by  an  aperture  large  enough  for  a  man  to 
enter;  and  with  its  fire-cell  by  a  similar  aperture:  the  fire-cells,  also, 
of  the  same  row,  communicate  with  each  other ;  and  each  has  an 
aperture  in  its  vault  (for  the  escape  of  the  smoke),  which  is  opened 
only  occasionally :  the  passage,  too,  has  several  such  apertures  in  its 
vaulted  roof.  The  eggs  are  placed  upon  mats  or  straw,  and  one  tier 
above  another,  usually  to  the  number  of  three  tiers,  in  the  ovens; 
and  burning  *'  gclleh  ^'  (a  fuel  before  mentioned,  composed  of  the 
dung  of  animals,  mixed  with  chopped  straw,  and  made  into  the  iomi 
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of  rounds  flat  cakes^)  is  placed  upon  the  floors  of  the  fire-cells  above. 
The  entrance  of  the  maamal  is  well  closed.     Before  it  are  two  or  three 
small  chambers^  for  the  attendant^  and  the  fuel^  and  the  chickens 
when  newly  hatched.     The  operation  is  performed  only  during  two  or 
three  monlJis  in  the  year^  in  the  spring ;  earliest  in  the  most  southern 
parts  of  the  country.     Each  maamal  in  general  contains  from  twelve 
to  twenty-four  ovens ;  and  receives  about  a  hundred  and  fifty  thou- 
sand eggs  during  the  annual  period  of  its  continuing  open;   one 
quarter  or  a  third  of  which  number  generally  fail.     The  peasants  of 
the  neighbourhood  supply  the  eggs:  the  attendant  of  the  mammal 
examines  them,  and  afterwards  usually  gives  one  chicken  for  every 
two  eggs  that  he  has  received.     In  general,  only  half  the  number  of 
ovens  are  used  for  the  first  ten  days,  and  fires  are  lighted  only  in  the 
fire-cells  aBove  these.     On  the  eleventh  day,  these  fires  are  put  out, 
and  others  are  lighted  in  the  other  fire-cells,  and  fresh  eggs  placed  in 
the  ovens  below  these  last.     On  the  following  day,  some  of  the  eggs 
in  the  former  ovens  are  removed,  and  placed  on  the  floor  of  the  fire- 
cells  above,  where  the  fires  have  been  extinguished.     The  general 
heat  maintained  during  the  process  is  from  100°  to  103^  of  Fahren- 
heit's thermometer.     The  manager,  Jiaving  been  accustomed  to  this 
art  from  his  youth,  knows,  from  his  long  experience,  the  exact  tempe- 
rature that  is  required  for  the  success  of  the  operation,  without  having 
any  instrument,  like  our  thermometer,  to  guide  him.     On  the  twen- 
tieth day,  some  of  the  eggs  first  put  in  are  hatched ;  but  most,  on 
the  twenty-first  day ;  that  is,  after  the  same  period  as  is  required  in 
the  case  of  natural  incubation.      The  weaker  of  the  chickens   are 
placed  in  the  passage:    the  rest,  in  the  innermost  of  the  anterior 
apartments,  where  they  remain  a  day  or  two  before  they  are  given  to 
the  persons  to  whom  they  are  due.     When  the  eggs  first  placed  have 
been  hatched,  and  the  second  supply  half  hatched,  the  ovens  in  which 
the  former  were  placed,  and  which  arc  now  vacant,  receive  the  third 
supply;  and,  in  like  manner,  when  the  second  supply  is  hatched,  a 
fourth  is  introduced  in  its  place.     I  have  not  found  ^at  the  fowls 
produced  in  this  manner  are  inferior  in  point  of  flavour,  or  in  other 
respects,  to  those  produced  from  the  egg  by  incubation.     The  fowls 
and  their  eggs  in  Egypt  are,  in  both  cases,  and  with  respect  to  size 
and  flavour,  very  inferior  to  those  in  our  country.     In  one  of  the 
Egyptian  newspapers  published  by  order  of  the  government  (No.  248, 
for  the  ]8th  of  Ramadan,  1246,  or  the  3rd  of  March,  1831,  of  our 
era,)  I  find  the  following  statement : — 
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Lower  Egypt.  Upper  Egypt. 

Nnmber  of  establishments  for  the  hatching  of  fowls*  eggs  )  ,  ^^  _g 

in  the  present  year      .         .  .  .  .         .1 

Number  of  eggs  used 19,325,600  6,878,900 

Number  spoiled 6,255,867  2,529,660 

Number  hatched 13,069,733  4,349,240 

Though  the  commerce  of  Egypt  has  much  declined  since  the  dis- 
covery  of  the  passage  from  Europe  to  India  by  the  Cape  of  Good 
Hope^  and  in  consequence  of  the  monopolies  and  exactions  of  Mo- 
hammad 'Alec  and  his  successors^  it  is  still  considerable ;  and  during 
^  the  last  few  years  it  has  been  much  improved  by  the  numerous  steam- 
vessels  plying  between  Alexandria  and  England,  France,  and  Austria, 
and  between  Suez  and  India,  and  by  the  establishment  of  railways  in 
Lower  Egypt. 

The  principal  imports  from  Europe  are  woollen  cloths  (chiefly 
from  Prance),  calico,  plain  muslin,  figured  muslin  (of  Scotch  manu- 
facture, for  turbans),  silks,  velvet,  crape,  shawls  (Scotch,  English,  and 
French,)  in  imitation  of  those  of  Kashmeer,  writing-paper  (chiefly 
from  Venice),  fire-arms,  straight  sword-blades  (from  Germany)  for 
the  Nubians,  &c.,  watches  and  clocks,  coffee-cups  and  various  articles 
of  earthenware  and  glass  (mostly  from  Germany),  many  kinds  of 
hardwares,  planks,  metal,  beads,  wine  and  liqueurs ;  and  white  slaves, 
silks,  embroidered  handkerchiefs  and  napkins,  mouth-pieces  of  pipes, 
slippers,  and  a  variety  of  made  goods,  copper  and  brass  wares,  &c., 
from  Constantinople : — from  Asia  Minor,  carpets  (among  which,  the 
seggadehs,  or  small  praycr-carpcts),  figs,  &c. : — from  Syria,  tobacco, 
striped  silks,  'abayehs  (or  woollen  cloaks),  soap : — from  Arabia, 
coflFee,  spices,  several  drugs,  Indian  goods  (as  shawls,  silks,  muslin, 
&c.) : — from  Abyssinia  and  Senniir  and  the  neighbouring  countries, 
slaves,  gold,  ivory,  ostrich-feathers,  kurbiigs  (or  whips  of  hippopo- 
tamus' hide),  tamarind  in  cakes,  gums,  senna : — from  El-Gharb,  or 
the  West  (that  is,  northern  Africa,  from  Egypt  westwards),  tarbooshes 
(or  red  cloth  skull-caps),  bumooses  (or  white  woollen  hooded  cloaks), 
herdms  (or  white  woollen  sheets,  used  for  night-coverings  and  for 
dress),  yellow  morocco  shoes. 

The  principal  exports  to  Europe  are  wheat,  maize,  rice,  beans, 
cotton,  flax,  indigo,  coffee,  various  spices,  gums,  senna,  ivory,  ostrich- 
feathers  : — to  Turkey,  male  and  female  Abyssinian  and  black  slaves 
(including  a  few  eunuchs),  rice,  coffee,  spices,  henna,  &c. : — to  Syria, 
slaves,  rice,  &c. : — to  Arabia,  chiefly  corn  : — to  Senntir  and  the  neigh- 
bouring countries,  cotton  and  linen  and  woollen  goods,  a  few  Syrian 
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and  Egyptian  striped  silks^  small  carpets^  beads  and  other  ornaments, 
soap,  the  straight  sword-blades  mentioned  before,  fire-arms,  copper 
wares,  writing-paper. 

To  convey  some  notion  of  the  value  of  money  in  Cairo,  in  late 
years,  I  insert  the  following  list  of  the  prices  of  certain  common 
articles  of  food,  &c.,  made  during  my  second  visit.  (Since  Egypt 
has  again  become  a  highway  to  India,  and  a  resort  of  travellers  far 
more  numerous  than  they  were  a  few  years  ago,  the  prices  of  obm- 
modities  of  every  kind  have  very  greatly  increased.)  In  the  countiy 
towns  and  villages,  most  kinds  of  provisions  are  cheaper  than  in  the 
metropolis :  meat,  fowls,  and  pigeons,  about  half  the  prices  here  men- 
tioned :  wheat  and  bread,  from  about  one  third  to  half. 


Wheat,  the  ardehb  (or  about  five  bushels),  from  50  P.  to 

Rice,  the  ardebb,  about 

Mutton  or  lauib,  the  rati 

Beef,  do. 

Fowls,  each,  1  P.  10  F.  to     . 

P*igeons,  the  pair,  1  P.  10  F.  to 

Egjfs,  three  for  . 

Fresh  butter,  the  rati 

Clarified  butter,  do.     2  P.  to 

Coffee,  do.    6  P.  to 

Gebelee  tobacco,  the  ukkah,  15  P.  to 

Sooree       do.  do.        5  P.  to 

Egyptian  loaf-sugar,  the  rati 

European      do.  do.    . 

Summer  grapes  do.     . 

Later         do.  do.  20  F.  to 

Fine  biscuit,  the  kantAr 

Water,  thp  kirbeh  (or  goat's  skin),  10  F.  to 

Firewood,  the  donkey-load 

Charcoal,  the  u^kah,  20  F.  to 

Soap,  the  rati     .... 

Tallow  candles,  the  ukkah    . 

Best  wax  do.  do. 

Note.— The  "  rati "  is  about  15}  oz.,  and  the  "  u^kah  "  nearly  2}  lbs.,  avoirdupois. 
The  "  ^ant&  "  is  100  ratls.  P.  denotes  Piasters :  F.,  Faddahs.  For  a  full  account  of 
Egyptian  measures,  weights,  and  moneys,  see  the  Appendix. 

There  are  in  Cairo  numerous  buildings  called  "  wekdlehs,"^  chiefly 
designed  for  the  accommodation  of  merchants,  and  for  the  reception 
of  their  goods.     The  wekdleh  is  a  building  surrounding  a  square  or 
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>  "  Wek&leh"  (Kenerally  pronoonced  bj  the  Franks  occaldt,  occal,  Ac.,)  is  for  "  D4r  el-Wekfleb,*  * 
lignifying  a/ociory. 
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obloDg  court.  Its  ground-floor  consists  of  vaulted  magazines  for 
merchandise^  which  face  the  court ;  and  these  magazines  are  some- 
times used  as  shops.  Above  them  arc  generally  lodgings,  which  arc 
entered  from  a  gallery  extending  along  each  of  the  four  sides  of  the 
court ;  or,  in  the  place  of  these  lodgings,  there  are  other  magazines ; 
and  in  many  wckalehs,  which  have  apartments  intended  as  lodgings, 
these  apartments  are  used  as  magazines.  In  general,  a  wek&leh  has 
only  one  common  entrance ;  the  door  of  which  is  closed  at  night,  and 
kept  by  a  porter.  There  are  about  two  hundred  of  these  buildings  in 
Cairo;  and  three-fourths  of  that  number  are  within  that  part  which 
constituted  the  original  city. 

It  has  already  been  mentioned,  in  the  Introduction  to  this  work, 
that  the  great  thoroughfare-streets  of  Cairo  generally  have  a  row  of 
shops  along  each  side,  not  communicating  with  the  superstructures. 
So,  too,  have  many  of  the  by -streets.  Commonly,  a  portion  of  a 
street,  or  a  whole  street,  consists  chiefly,  or  solely,  of  houses  with 
shops  appropriated  to  one  particular  trade  ;*  and  is  called  the  Sook 
(or  Market)  of  that  trade ;  or  is  named  after  a  mosque  there  situate. 
Thus,  a  part  of  the  main  street  of  the  city  is  called  "  Sook  en-Nahhd- 
secn,"  or  the  market  of  the  sellers  of  copper  wares  (or  simply  "  the 
Nahhilseen,^'  the  word  "  Sook "  being  usually  dropped) ;  another 
part  is  called  "  the  Gohargciyeh,"  or  [market  of]  the  jewellers ; 
another,  "the  Khurdageeyeh,"  or  [market  of]  the  sellers  of  hard- 
wares ;  another,  "  the  Ghooreeyeh,^^  or  [market  of]  the  Ghoorceyeh, 
which  is  the  name  of  a  mosque  situate  there.  These  are  some  of  the 
chief  sooks  of  the  city.  The  principal  Turkish  sook  is  called  "  Khan 
El-Khaleelce.^'  Some  of  the  sooks  are  covered  over  with  matting,  or 
with  planks,  supported  by  beams  extending  across  the  street,  a  little 
above  the  shops,  or  above  the  houses.* 

The  shop  (''  dukkan  ")  is  a  square  recess,  or  cell,  generally  about 
six  or  seven  feet  high ;  and  between  three  and  four  feet  in  width  : 
or  it  consists  of  two  cells,  one  behind  the  other;  the  inner  one  serv- 
ing as  a  magazine.^  The  floor  of  the  shop  is  even  with  the  top  of  a 
"  mastabah,'*  or  raised  seat  of  stone  or  brick,  built  against  the  front.'* 
This  is  usually  about  two  feet  and  a  half,  or  three  feet,  in  height ; 


'  This  has  hmsr  been  the  cane  in  other  Kaalcrn  (if  more  than  his  shop  will  contain)  in  this  maiura- 

countries.    See  Jeremiah  xxxvii.  21.  zine,  or  in  his  private  dwellinp,  or  in  a  wekaleh. 

*  When  I  laut  quitt^^d  Kjrypt,  it  vtm  said  that  ♦  Since  thin  wa.s  written,  the  mantahahK  in  niont 

inort  of  these  eoverinffn  were  about  to  be  removed.  of  the  streets  have  been  removed  by  order  of  the 

^  The  tradesman  keeps  hi«  main  stock  of  jfoo<ls  j^overnmmt. 
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and  about  the  same  in  breadth.  The  front  of  the  shop  is  furnished 
with  folding  shutters,  commonly  consisting  of  three  leaves,  one  above 
another :  the  uppermost  of  these  is  turned  up  in  front :  the  two  other 
leaves,  sometimes  folded  together,  are  turned  down  upon  the  masfa- 
bah,  and  form  an  even  seat,  upon  which  is  spread  a  mat  or  carpet, 
with,  perhaps,  a  cushion  or  two.  Some  shops  have  folding  doors 
instead  of  the  shutters  above  described.  The  shopkeeper  generally 
sits  upon  the  mas^abah,  unless  he  be  obliged  to  retire  a  little  way 
within  his  shop  to  make  room  for  two  or  more  customers,  who  mount 
upon  the  seat,  taking  off  their  shoes  before  they  draw  up  their  feet 
upon  the  mat  or  carpet.  To  a  regular  customer,  or  one  who  makes 
any  considerable  purchase,  the  shopkeeper  generally  presents  a  pipe 
(unless  the  former  have  his  own  with  him,  and  it  be  filled  and 
lighted),  and  he  calls  or  sends  to  the  boy  of  the  nearest  coffee-shop, 
and  desires  him  to  bring  some  coffee,  which  is  served  in  the  same 
manner  as  in  the  house,  in  small  china  cups  placed  within  cups  of 
brass.  Not  more  than  two  persons  can  sit  conveniently  upon  the 
mastabah  of  a  shop,  unless  it  be  more  spacious  than  is  commonly  the 
case ;  but  some  are  three  or  four  feet  broad ;  and  the  shops  to  which 
they  belong,  five  or  six  feet  in  width ;  and  consequently  these  afford 
room  enough  for  four  persons,  or  more,  sitting  in  the  Eastera  fashion. 
The  shopman  generally  says  his  prayers  upon  the  masfabah  in  the 
sight  of  the  passengers  in  the  street.  WTien  he  leaves  his  shop  for  a 
few  minutes,  or  for  about  half  an  hour,  he  either  relies  for  the  protec- 
tion of  his  property  uj)on  the  next  shopkeepers,  or  those  opposite,  or 
hangs  a  net  before  his  shop.  He  seldom  thinks  it  necessary  to  close 
and  lock  the  shutters,  except  at  night,  when  he  returns  to  his  house, 
or  when  he  goes  to  the  mosque,  on  the  Friday,  to  join  in  the  noon- 
prayers  of  that  day. — The  apartments  above  the  shops  have  been 
described  in  the  Introduction. 

Buying  and  sellini;  are  here  very  tiresome  processes  to  persons 
unaccustomed  to  such  modes  of  bargaining.  When  a  shopkeeper  is 
asked  the  price  of  any  of  his  goods,  he  generally  demands  more  than 
he  expects  to  receive  ;  tlie  customer  declares  tlie  ])rice  exorbitant,  and 
offers  about  half  or  two-thirds  of  the  sum  first-named ;  the  price  thus 
bidden  is,  of  course,  rejected :  but  the  shopkeeper  lowers  his  demand ; 
and  then  the  customer,  in  his  turn,  bids  somewhat  higher  than  before  : 
thus  they  usually  go  on  until  they  meet  about  half-way  between  the 
^unl  tirst  demanded  and  that  first  offered,  and  so  the  bargain  is  con- 
cluded.     Hut  1  believe  that  most  of  the  tradesmen  are,  by  European 
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traveUers^  unjustly  blamed  for  thus  acting,  since  I  have  ascertained 
that  many  an  Egyptian  shopkeeper  will  sell  an  article  for  a  profit  of 
one  per  cent.,  and  even  less.  When  a  person  would  make  any  but  a 
trifling  purchase,  having  found  the  article  that  exactly  suits  him,  he 
generally  makes  up  his  mind  for  a  long  altercation :  he  mounts  upon 
the  ma^tabah  of  the  shop,  seats  himself  at  his'  ease,  fills  and  lights  his 
pipe,  and  then  the  contest  of  words  commences,  and  lasts  often  half 
an  hour  or  even  more.  Sometimes  the  shopkeeper,  or  the  customer, 
interrupts  the  bargaining  by  introducing  some  irrelevant  topic  of  con- 
versation, as  if  the  one  had  determined  to  abate  his  demand  no  further, 
or  the  other  to  bid  no  higher :  then  again  the  haggling  is  continued. 
The  bargain  being  concluded,  and  the  purchaser  having  taken  his 
leave,  his  servant  generally  receives,  from  the  tradesman,  a  small  pre- 
sent of  money,  which,  if  not  given  spontaneously,  he  scruples  not  to 
demand.  In  many  of  the  sooks  in  Cairo  auctions  are  held  on  stated 
days,  once  or  twice  a  week.  They  are  conducted  by  '^dell&Is"  (or 
brokers),  hired  either  by  private  persons  who  have  anything  that  they 
wish  to  sell  in  this  manner,  or  by  shopkeepers ;  and  the  purchasers 
are  of  both  these  classes.  The  ^^dell&ls"  carry  the  goods  up  and 
down,  announcing  the  sums  bidden  with  cries  of  "  b<^r%  "  or  '^  harilj,'* 
&c. — Among  the  lower  orders,  a  bargain  of  the  most  trifling  nature 
is  often  made  with  a  great  deal  of  vehemence  of  voice  and  gesture : 
a  person  ignorant  of  their  language  would  imagine  that  the  parties 
engaged  in  it  were  quarrelling,  and  highly  enraged.  The  peasants 
will  often  say,  when  a  person  asks  the  price  of  anything  which  they 
have  for  sale,  "  Receive  it  as  a  present  -/'^  this  answer  having  become 
a  common  form  of  speech,  they  know  that  advantage  will  not  be  taken 
of  it ;  and  when  desired  again  to  name  the  price,  they  will  do  so ;  but 
generally  name  a  sum  that  is  exorbitant. 

It  would  be  tedious  and  uninteresting  to  enumerate  all  the 
trades  pursued  in  Cairo.  The  principal  of  them  are  those  of  the 
draper,  or  seller  of  materials  for  dress  (who  is  simply  called  "  tfigir,*' 
or  merchant),  and  of  the  seller  of  ready-made  dresses,  arms,  &e.  (who 
has  the  same  aj)pillation) ;  the  jeweller  ("  gohargee  ^') ;  the  goldsmith 
and  silversmith  ("  saij^h  "),  who  only  works  by  order ;  the  seller  of 
hardwares  ("  khurdagee  ") ;  the  seller  of  copj)er  wares  ("  nahhas  '') ; 


'  As  Kphroii  lUd  to  Atiraham,  when  the  latter       eoinmonly  Kuid  with  the  view  of  avoiding  the 
expntiKed  his  wish  to  piirehoKe  the  eave  and  Held       effcet  of  au  evil  eye. 
of  Maehpelah.     (Sec  Uenesi«,  uiii.  II.)     It  is 
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the  tailor  ("kheiydt") ;  the  dyer  ("sabbagh") ;  the  darner  ("  reflS") ; 
the  ornamental  sewer  and  maker  of  shereet,  or  silk  lace,  &c.  ("  hab- 
bdk  ")  ;  the  maker  of  silk  cords,  &c.  ("  'akk^d  '*) ;  the  maker  of  pipes 
("  shibukshee ") ;  the  druggist  and  perfumer  ("*attdr"),  who  also 
sells  wax  candles,  &c. ;  the  tobacconist  ("  dakhdkhinee  ")  ;  the  fruiterer 
("  fi^ih&iee  ")  ;  the  seller  of  dried  fruits  ("  nukalee  ") ;  the  seller  of 
sherbet  ("  sharbetlee ") ;  the  oilman  ("zeiydt"),  who  sells  butter, 
cheese,  honey,  &c.,  as  well  as  oil ;  the  greengrocer  ("  khudaree ")  ; 
the  butcher  {"  gezzdr  ") ;  and  the  baker  ("  farrdn  "),  to  whom  bread, 
meat,  &c.,  are  sent  to  be  baked.  There  are  many  cooks'  shops,  where 
kebab  and  various  other  dishes  are  cooked  and  sold ;  but  it  is  seldom 
that  persons  eat  at  these  shops,  generally  sending  to  them  for  pro- 
visions when  they  cannot  conveniently  prepare  food  in  their  own 
houses.  Shopkeepers  often  procure  their  breakfast  or  dinner  from 
one  of  these  cooks,  who  are  called  "tabbakhs."  There  are  also 
many  shops  in  which  fa^eerehs,  and  others  in  which  boiled  beans 
(fool  mudemmes),  arc  sold.  Both  these  articles  of  food  have  been 
described  in  a  former  chapter.  Many  persons  of  the  lower  orders  eat 
at  the  shop  of  the  "  fat^ti^'^e  "  (or  seller  of  fateerehs),  or  at  that  of 
the  "fowwdl"  (or  bean -seller). 

Bread,  vegetables,  and  a  variety  of  eatables,  are  carried  about  for 
sale.  The  cries  of  some  of  the  hawkers  are  curious,  and  deserve  to 
be  mentioned.  The  seller  of  "  tirmis  "  (or  lupins)  often  cries,  "  Aid  I 
0  Imb^bee  !  Aid  l"^  This  is  understood  in  two  senses ;  as  an  in- 
vocation for  aid  to  the  sheykh  El-Imbabee,  a  celebrated  Muslim  saint, 
buried  at  the  village  of  Imbdbeh,  on  the  west  bank  of  the  Nile,  oppo- 
site Cairo,  in  the  neighbourhood  of  which  village  the  best  tirmis  is 
grown ;  and  also  as  implying  that  it  is  through  the  aid  of  the  saint 
above  mentioned  that  the  tirmis  of  Imbabeh  is  so  excellent.  The 
seller  of  this  vegetable  also  cries,  "  The  tirmis  of  Imbabeh  surpasses 
the  almond  !'^*  Another  cry  of  the  seller  of  tirmis  is,  "  0  how  sweet 
the  little  oflFspring  of  the  river  !"^  This  last  cry,  which  is  seldom 
heard  but  in  the  country  towns  and  villages  of  Egypt,  alludes  to  the 
manner  in  which  the  tirmis  is  prepared  for  food.  To  deprive  it  of  its 
natural  bitterness,  it  is  soaked,  for  two  or  three  days,  in  a  vessel  full 
of  water,  then  boiled ;  and,  after  this,  sewed  up  in  a  basket  of  palm- 
leaves  (called  ^^fard^'),  and  thrown  into  the  Nile,  where  it  is  left  to 


>  •♦  MeUcil  ya  Imbttbcc  ractled."  ■»  '*  Yu  ma-hlii"    (lor   "ma  aVla")   "huuci   cl- 

^  "  Tirmia  Imbabeh  ycghUb  cl-loz."  baJir." 
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soak  again  two  or  three  days,  after  which  it  is  dried,  and  eaten  cold, 
with  a  little  salt. — The  seller  of  sour  limes  cries,  "  God  make  them 
light  [or  easy  of  sale]  !  0  limes  !'^' — The  toasted  pips  of  a  kind  of 
melon  called  "  'abdalWwee,^'  and  of  the  water-melon,  are  often 
announced  by  the  cry  of  "  0  consoler  of  the  embarrassed  !  0 
pips  !^^*  though  more  commonly  by  the  simple  ciy  of  '^  Roasted 
pips  !^^' — A  curious  ciy  of  the  seller  of  a  kind  of  sweetmeat  ("  hal^ 
weh^^),  composed  of  treacle  fried  with  some  other  ingredients,  is, 
"  For  a  nail  !  0  sweetmeat  \"*  lie  is  said  to  be  half  a  thief:  chil- 
dren and  servants  often  steal  implements  of  iron,  &c.,  from  the  house 
in  which  they  live,  and  give  them  to  him  in  exchange  for  his  sweet- 
meat.— The  hawker  of  oranges  cries,  "  Honey  !  0  oranges  !  Honey  !"* 
And  similar  cries  are  used  by  the  sellers  of  other  fruits  and  vegetables, 
so  that  it  is  sometimes  impossible  to  guess  what  the  person  announces 
for  sale,  as  when  we  hear  the  cry  of  "  Sycamore-figs  !  0  grapes  V'^ 
except  by  the  rule  that  what  is  for  sale  is  the  least  excellent  of  the 
fruits,  &c.,  mentioned ;  as  sycamore-figs  are  not  so  good  as  grapes. — A 
very  singular  ciy  is  used  by  the  seller  of  roses :  "  The  rose  was  a 
thorn  ;  from  the  sweat  of  the  Prophet  it  blossomed.^^^  This  alludes 
to  a  miracle  related  of  the  Prophet. — The  fragmnt  flowers  of  the 
henna-tree  (Lawsonia  inermis,  or  Egyptian  privet,)  are  carried  about 
for  sale,  and  the  seller  cries,  "  Odours  of  paradise  !  0  flowers  of  the 
henna  V^^ — A  kind  of  cotton-cloth,  made  by  machinery  which  is  put 
in  motion  bv  a  bull,  is  announced  by  the  cry  of  "  The  work  of  the 
bull !     0  maidens  !"^ 

As  the  water  of  the  wells  in  Cairo  is  slightly  brackish,  numerous 
"  sakkris "  (carriers  or  sellers  of  water)  obtain  tlieir  livelihood  by 
supplying  its  inhabitants  with  water  from  the  Nile.  During  the 
season  of  the  inundation,  or  rather  during  the  period  of  about  four 
months  j^fter  tiie  opening  of  the  canal  which  runs  through  the  metro- 
polis, the  sakkas  draw  their  water  from  this  canal :  at  other  times 
they  bring  it  from  the  river.  It  is  conveyed  in  skins  by  camels  and 
asses,  and  sonictimcs,  when  the  distance  is  short,  and  the  skin  small, 
by  the  sakka  himself.  The  water-skins  of  the  camel  (which  are  called 
^^rei")  are  a  pair  of  wide  bags  of  ox-hide.     The  ass  bears  a  goat's 

'  "Allah   y»*hi)wwinlu' "    (for   "yuhovvwinhii")  "  "(n'mincyz  ya 'cnob.' 

'•  y;i  le\in<x>n."  "  "  Kl-w.ird    k.iij    sh«»k    niin     unik    cn-m-bcc 

■»  "  Yh  iniisrlli-l-ifhalbaii  ya  lil>l»  "  frttali. ' 

«  '*  Kl-lil.l)  rl-ninhaiuinas."  »"  '*  Kawayoh"  (fur  "rawai-h")  '*  cl-frcnnoh  ya 

*  "  ni-mismar  ya  halawrh."  twiner  hcnnii." 
^  '"Anal  ya  !»nrtukan  'asal."  '  "  Shu^lil  i.'t-t/»r  ya  hcniil."' 
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akin  (called  "kirbeh");  ho  too  does  the  aakki,  if  he  have  no  •••, 
The  rei  contain  three  or  four  kirbeha.  The  general  cry  of  the  sa^ki 
is,  "  0 !  may  God  compensate  [me]  !'"  Whenever  this  cry  ii  heard, 
it  IB  knowii  that  a  sakk&  is  passing.  For  a  goat's  skin  of  water, 
brought  from  a  distance  of  a  mile  and  a  half,  or  two  miles,  he  obtains 
Bcarcely  more  than  a  penny. 


There  are  also  many  aal^l^as  who  supply  passengers  in  the  streets 
of  the  metropolis  with  water.  One  of  this  occupation  is  called  "  sakk^ 
sharbeh :"  his  kirbeh  has  a  long  brass  spout,  and  he  pours  the  water 
into  a  brass  cup,  or  an  earthen  kulleh,  for  any  one  who  would  drink. — 
There  is  a  more  numerous  clnss  who  follow  the  same  occupation, 
called  "  hemalecs."  These  are  mostly  darwucshes,  of  the  order  of 
the  Kif^'ecs,  or  that  of  the  Beiyoomeea,  and  arc  exempt  from  the 
income-tax  called  firdeh.  The  Ijemalee  carries,  upon  his  back,  a 
vessel  (called  "  ibreek  ")  of  porous  gray  earth.  This  vessel  cools  the 
water.  Sometimes  the  hemalee  has  an  earthen  kuUeh  of  water  scented 
with  "moyet  zahr"  (or  orange-flower- water),  prepared  from  the 
flowers  of  the  "nfiring"  (a  bitter  orange),  for  his  best  customers; 
and  often  a  sprig  of  nfiring  is  stuck  in  the  mouth  of  his  ibreek.  Tie 
also,  generally,  has  a  wallet  hung  by  his  side.     From  persons  of  the 
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bigher  and  middle  orders  he  receives  from  one  to  five  faddahs  for  a 
draught  of  water;  from  the  poor,  either  nothing,  or  a  piece  of  bread 
or  some  other  article  of  food,  which  he  puts  in  his  wallet.  Many 
hemalees,  and  some  sakkas  who  carry  the  goat's  skin,  are  found  at 
the  scenes  of  religious  festivals,  such  as  the  moolids  of  saints,  SiC.,  in 
Cairo  and  its  neighbourhood.  They  are  often  paid,  by  visiters  to  the 
tomb  of  a  saint  on  such  occasions,  to  distribute  the  water  which  they 
carry  to  passengers;  a  cupful  to  whoever  desires.  This  work  of 
charity  is  called  "  tesbeel ;"  and  is  performed  for  the  sake  of  the 
saint,  and  on  other  occasions  than  moolids.  The  water-carriers  who 
are  thus  employed  are  generally   allowed   to   fill   their  ibrecks  or 


kirbehs  at  a  public  fountain,  as  they  demand  nothing  from  the 
passengers  whom  they  supply.  When  employed  to  distribute  water 
to  passengers  in  the  streets,  &c.,  they  generally  chant  a  short  cry, 
inviting  the  thirsty  to  partake  of  the  charity  offered  them  in  the 
name  of  God,  most  commonly  in  the  words,  and  to  the  air,  here 
following: — 


SELLERS  UF  8HEHHBT,  Ac.  HI 

and  praying  that  parftdise  and  pardon  may  be  the  lot  of  bim  who 
affords  the  charitable  gift;  thus — 


-  gen-nefa  wa-l-in>gh-fl 

There  are  numerous  other  penons  who  follow  occupations  limilar 
to  that  of  the  l^emalee.  Among  these  are  sellers  of  "  'er^-soos,"  or 
infusion  of  licorice,  mentioned  in  a  former  chapter.  The  "  'erk- 
soosee"  (or  seller  of  this  beverage)  generally  carriea  a  red  earthen  jar 
of  the  liquid  on  his  left  side,  partly  supported  by  a  strap  and  chain. 


anil  partly  by  his  left  arm :  the  mouth  having  some  leef  (or  fibres  of 
the  palm-tree)  stufftd  into  it.  lie  also  carries  two  or  more  brass  or 
china  cups,  which  he  knocks  together. ^ — In  the  same  manner,  many 
" shorbetlces "  (or  m-Ikis  of  sherbet)  carry  about  for  sale  "  zcbeeb " 
(or  infusion  of  raisins).  The  sharbetlee  commonly  bears,  in  his  left 
hiind,  the  glass  vesstl  of  a  "shreshch,"  filled  with  ztbeeb;  and  a 
larfTU  tin  or  ciippiT  juf;  full  of  the  same,  and  several  glass  nips,'  in  his 
right  hand.     Somi-  sharbetlccs  carry,  on   the  head,  a  round   tinned 
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copper  tray,  with  a  number  of  glass  cups  of  "  teen  meblool,"  or 
"belab  meblool,"  which  arc  figs  and  dates  steeped  in  water;  and  a 
copper  vessel,'  or  a  china  bowl,  of  tfae  same.  Sahlab  (a  thin  jelly,  made 
of  water,  wheat-starch,  and  sugar,  boiled,  with  a  little  cinnamon  or 
ginger  sprinkled  upon  it,  or  made  as  a  drink  without  starch,)  is  like- 
wise carried  about  in  the  same  manner ;  and  "  soobiya*  (which  is  a 
drink  made  of  the  pips  of  the  'abdatl&wce  melon,  moistened  and 
pounded,  and  steeped  in  water,  which  is  then  strained,  and  sweetened 
with  sugar,  or  made  with  rice  instead  of  the  pips,)  is  also  vended  in  a 
similar  way,  and  carried  in  vessels  like  those  used  for  zebeeb ;  but  the 
glass  cups  arc  generally  placed  in  a  kind  of  trough  of  tin,  attached, 
by  a  belt,  to  the  waist  of  the  seller. 

It  has  been  mentioned  before,'that  many  poor  persons  in  Cairo 
gain  their  livelihood  by  going  about  to  clean  pipes.  The  pipe-cleaner 
("  musellik^teo  "}  carries  a  number  of  long  wires  for  this  purpose,  in 
three  or  four  hollow  canes,  or  tubes  of  tin,  which  are  bound  together. 
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and  slang  to  his  shoulder.  A  small  leathern  bag,  full  of  tow,  to  wind 
round  the  top  of  the  wire  with  which  the  pipe  is  cleaned,  is  attached 
to  the  canes  or  tin  tubes.  The  musellik&tee  generally  obtains  no  more 
than  a  ^^  nn§^*  faddah  "  (or  about  a  quarter  of  a  farthing)  for  each 
pipe  that  he  cleans. 

A  very  great  number  of  persons  of  both  sexes  among  the  lower 
orders  in  Cairo,  and  many  in  other  towns  of  Egypt,  obtain  their  sub- 
sistence by  begging.  As  might  be  expected,  not  a  few  of  these  are 
abominable  impostors.  There  are  some  whose  appearance  is  most 
distressing  to  every  humane  person  who  sees  them ;  but  who  accu- 
mulate considerable  property.  A  case  of  this  kind  was  made  public 
here  a  few  months  ago.  A  blind  fellfil^,  who  was  led  through  the 
streets  of  the  metropolis  by  a  young  girl,  his  daughter,  both  of  whom 
were  always  nearly  naked,  was  in  the  daily  habit  of  bringing  to  his 
house  a  blind  Turkish  beggar,  to  sup  with  him.  One  evening,  he 
was  not  at  home ;  but  his  daughter  was  there,  and  had  prepared  the 
supper  for  his  Turkish  friend,  who  sat  and  ate  alone;  and,  in  doing 
this,  happened  to  put  his  hand  on  one  side,  and  felt  a  jar  fall  of 
money,  which,  without  scruple,  he  carried  away  with  him.  It  con- 
tained the  sum  of  a  hundred  and  ten  purses  (then  equivalent  to  rather 
more  than  five  hundred  and  fifty  guineas),  in  kheyreeyehs,  or  small 
coins  of  nine  piastres  each.  The  plundered  beggar  sought  redress  at 
the  Citadel,  and  recovered  his  property,  with  the  exception  of  forty 
kheyreeyehs,  which  the  thief  had  spent;  but  was  interdicted  from 
begging  in  future. — Children  are  often  seen  in  Cairo  perfectly  naked; 
and  I  have  several  times  seen  females  from  twelve  to  twenty  years  of 
age,  and  upwards,  with  only  a  narrow  strip  of  rag  round  the  loins, 
begging  in  the  streets  of  this  city.  They  sufier  little  from  exposure 
of  the  bare  person  to  the  cold  of  winter,  or  the  scorching  sun  of  sum- 
mer, being  accustomed  to  it  from  infancy ;  and  the  men  may,  if  they 
choose,  sleep  in  some  of  the  mosques.  In  other  respects,  also,  their 
condition  is  not  quite  so  bad  as  their  appearance  might  lead  a  stranger 
to  suppose.  They  are  almost  sure  of  obtaining  either  food  or  money 
sufficient  for  supplying  the  absolute  wants  of  nature,  in  consequence 
of  the  charitable  disposition  of  their  countrymen,  and  the  common 
habit  which  the  tradespeople  have  of  eating  in  their  shops,  and  gene- 
rally giving  a  morsel  of  their  food  to  those  who  ask  for  it.  There  are 
many  beggars  who  spend  the  greater  part  of  the  day's  gains  to  in- 


*  A  corruption  of  "  nii?f." 
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in\ti^,  tbemadfres  at  night  with  the  intoxicatiiis  haAgrA.  which,  for 
%  few  hours,  rcDdera  them,  in  imagination,  the  happiest  of  mankind. 

The  eriea  of  the  besgan  of  Cairo  are  generally  appeals  to  God. 
AuK^ng  the  most  common  are — ''  O  Eiciter  of  compassion  !  O 
Lord  r  ■—''  ffjir  the  sake  of  God  !  O  ve  chantable  !"*— « I  am  seek- 
ing  from  my  Lord  a  cake  of  bread  i"^ — O  how  boontifnl  Thoa  art ! 
O  Lord  r*—"l  am  the  guest  of  God  and  the  Prophet  T*— in  the 
evening,  "  My  snpper  mast  be  thy  gift  !  O  Lord  P* — on  the  eve  of 
Friday,  "The  night  of  the  excellent  Friday!^' — and  on  Friday, 
"The  excellent  day  of  Friday;"* — One  who  daily  passed  my  door 
used  to  exclaim,  "  Place  thy  reliance  upon  God !  There  is  none  but 
God  V*  and  another,  a  woman,  I  now  hear  crying,  "  My  supper  must 
be  thy  gift !  O  Lord !  from  the  hand  of  a  bountiful  believer,  a  tes- 
tifier of  the  unity  of  God !  O  masters !" — ^The  answers  whkh  beggars 
generally  recei%'e  (for  they  are  so  numerous  that  a  person  cannot  give 
to  all  who  ask  of  him;  are,  "  God  help  thee!"* — " God  will  sustain  !"  ** 
"God  give  thee!"-' — "God  content,  or  enrich,  thee!""* — ^They  are 
not  satisfied  by  any  denial  but  one  implied  by  these  or  similar  answers. 
In  the  more  frequented  streets  of  Cairo,  it  is  common  to  see  a  beggar 
asking  for  the  price  of  a  cake  of  bread,  which  he  or  she  holds  in  the 
band,  followed  by  the  seller  of  the  bread.  Some  beggars,  particularly 
darwecshes,  go  about  chanting  verses  in  praise  of  the  Prophet;  or 
beating  cymbals,  or  a  little  kettle-drum.  In  the  countr\',  many  dar- 
weeshi^  go  from  village  to  village  begging  alms.  I  have  seen  them 
on  horseback  ;  and  one  I  lately  saw  thus  mounted,  and  accompanied 
by  two  men  bearing  each  a  flag,  and  by  a  third  beating  a  drum :  this 
beggar  on  horseback  was  going  from  hut  to  hut  asking  for  bread. 

The  most  important  of  the  occupations  which  employ  the  modem 
Egyptians,  and  that  which  (as  before  mentioned)  engages  all  but  a 
very  nmall  pn>portion  of  them,  is  agriculture. 

Tlie  greater  portion  of  the  cultivable  soil  is  fertilized  by  the 
natural  annual  inundation  ;  but  the  fields  in  the  vicinity  of  the  river 
and  of  the  large  canals,  and  some  others,  in  which  pits  are  dug  for 


'  "  Ytt  MoJ>anniii  ya  lUbh. '  '  "  Loylet  cl-gum'ah  el-fa<Jrt'loh;' 

«  ••  M-lluh  rd  inoJjminefn."  "  "  Vom  ol-mimah  el-fafjwleh.' 

»  "  Ana  \knh  mlii  'and  Rabbee  roKheef  'eyMb."  »  "  Allah  yesu'wlak  "  (for  "ytwa'edak"). 

»  "Ya  nia-nta"  (for  "nnicnta")  "kcrmn  yd          '"  "  Allah  yerzuk.' 

Kabb."  >'  "  Allah  yaatnk  "  (fi.r  "yuijtcfk"). 

•  "Ainn^yf  Allah  wa-n-nebec'  =*  "  Allah  }t>'hnct*k"  (for  "yujrhueck"). 
••  "Ahlidya  'aloyk  yd  Habb." 
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water^  are  irrigated  by  means  of  machines  of  different  kinds.  The 
most  common  of  these  machines  is  the  '^  sh^oof/'  which  consists  of 
two  posts  or  pillars  of  wood^  or  of  mud  and  canes  or  rushes,  aboat  five 
feet  in  height^  and  less  than  three  feet  apart,  with  a  horizontal  piece 
of  wood  extending  from  top  to  top,  to  which  is  suspended  a  slender 
lever,  formed  of  a  branch  of  a  tree,  having  at  one  end  a  weight  chiefly 
composed  of  mud,  and  at  the  other,  suspended  to  two  long  palm-sticks, 
a  vessel  in  the  form  of  a  bowl,  made  of  basket-work,  or  of  a  hoop  and 
a  piece  of  woollen  stuff  or  leather :  with  this  vessel,  the  water  is  thrown 
up  to  the  height  of  about  eight  feet,  into  a  trough  hollowed  out  for 
its  reception.  In  the  southern  parts  of  Upper  Egypt,  four  or  five 
shddoofs  are  required,  when  the  river  is  at  the  lowest,  to  raise  the 
water  to  the  level  of  the  fields.  There  are  many  shddoofs  with  two 
levers,  &c.,  which  are  worked  by  two  men.  The  operation  is  extremely 
laborious. — Another  machine  much  used  for  the  same  purpose,  and 
almost  the  only  one  employed  for  the  irrigation  of  gardens  in  Egypt, 
is  the  "s^kiyeh."  This  mainly  consists  of  a  vertical  wheel,  which 
raises  the  water  in  earthen  pots  attached  to  cords,  and  forming  a  con- 
tinuous series ;  a  second  vertical  wheel  fixed  to  the  same  axis,  with 
cogs ;  and  a  large,  horizontal,  cogged  wheel,  which,  being  turned  by 
a  pair  of  cows  or  bulls,  or  by  a  single  beast,  puts  in  motion  the  two 
former  wheels  and  the  pots.  The  construction  of  this  machine  is  of 
a  very  rude  kind ;  and  its  motion  produces  a  disagreeable  creaking 
noise. — There  is  a  third  machine,  called  "  t&boot,"  used  for  the 
irrigation  of  lands  in  the  northern  parts  of  Egypt,  where  it  is  only  re- 
quisite to  raise  the  water  a  few  feet.  It  somewhat  resembles  the 
"  s^kiyeh :"  the  chief  difference  is,  that,  instead  of  the  wheel  with 
pots,  it  has  a  large  wheel  with  hollow  jaunts,  or  fellies,  in  which  the 
water  is  raised. — In  the  same  parts  of  Egypt,  and  often  to  raise  the 
water  to  the  channel  of  the  "  t^boot,"  a  vessel  bke  that  of  the 
"  ah^idoof,"  with  four  cords  attached  to  it,  is  also  used.  Two  men, 
each  holding  two  of  the  cords,  throw  up  the  water  by  means  of  this 
vessel,  which  is  called  '^  katweh." — In  the  process  of  artificial  irriga- 
tion, the  land  is  divided  into  small  squares,  by  ridges  of  earth,  or  into 
furrows  ;  and  the  water,  flowing  from  the  machine  along  a  narrow 
gutter,  is  admitted  into  one  square  or  furrow  after  another. 

The  "rei^^  lands  (or  those  which  are  naturally  inundated)  are, 
with  some  exceptions,  cultivated  but  once  during  the  year.  After  the 
waters  have  retired,  about  the  end  of  October  or  beginning  of 
November,  they  are  sown  with  wheat,  barley,  lentils,  beans,  lupins, 
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chick-peas^  &c.  This  is  called  the  **  shitawee ''  (or  winter)  season. 
But  the  ''  sharfikee  "  lands  (those  which  are  too  high  to  be  subject 
to  the  natural  inundation)^  and  some  parts  of  the  rei^  by  artificial 
irrigation  are  made  to  produce  three  crops  every  year;  though  not 
all  the  shar&kee  lands  are  thus  cultivated.  The  lands  artificially 
irrigated  produce,  first,  their  shitawee  crops ;  being  sown  at  the  same 
period  as  the  rei  lands,  generally  with  wheat  or  barley.  Secondly, 
in  what  is  called  the  ''  ^yfee,^'  or,  in  the  southern  parts  of  Egypt, 
the  ''  keydee,''  or  "  geydee  "  (that  is,  the  summer),  season,  commenc- 
ing about  the  vernal  equinox,  or  a  little  later,  they  are  sown  with 
millet  (^^durah  feyfee^'),  or  with  indigo,  or  cotton,  &c.  Thirdly, 
in  the  "  demeereh  "  season,  or  period  of  the  rise  of  the  Nile,  com- 
mencing about,  or  soon  after,  the  summer  solstice,  they  are  sown  with 
millet  again,  or  with  maize  (''  durah  shfimee  "),  &c,  and  thus  crowned 
with  a  third  harvest. — Sugar  is  cultivated  throughout  a  large  portion 
of  Upper  Egypt ;  and  rice,  in  the  low  lands  near  the  Mediterranean. 

For  the  purpose  of  separating  the  grain  of  wheat,  barley,  &c.,  and 
cutting  the  straw,  which  serves  as  fodder,  the  Egyptians  use  a  machine 
called  "  n6rag,"  in  the  form  of  a  chair,  which  moves  upon  small  iron 
wheels,  or  thin  circular  plates,  generally  eleven,  fixed  to  three  thick 
axle-trees ;  four  to  the  foremost,  the  same  number  to  the  hindmost, 
and  three  to  the  intermediate  axle-tree.  This  machine  is  drawn,  in  a 
circle,  by  a  pair  of  cows  or  bulls,  over  the  com.  The  plough,  and  the 
other  implements  which  they  use  in  husbandry,  are  of  rude  and 
simple  kinds. 

The  navigation  of  the  Nile  employs  a  great  number  of  the  natives 
of  Egypt.  The  boatmen  of  the  Nile  are  mostly  strong,  muscular 
men.  They  undergo  severe  labour  in  rowing,  poling,  and  towing; 
but  arc  very  cheerful ;  and  often  the  most  so  when  they  are  most 
occupied;  for  then  they  frequently  amuse  themselves  by  singing. 
In  consequence  of  the  continual  changes  which  take  place  in  the  bed 
of  the  Nile,  the  most  experienced  pilot  is  liable  frequently  to  run  his 
vessel  aground :  on  such  an  occurrence,  it  is  often  necessary  for  the 
crew  to  descend  into  the  water,  to  shove  off  the  boat  with  their  backs 
and  shoulders.  On  account  of  their  being  so  liable  to  run  aground, 
the  boats  of  the  Nile  are  generally  made  to  draw  rather  more  water 
at  the  head  than  at  the  stem ;  and  hence  the  rudder  is  necessarily 
very  wide.  The  better  kind  of  boats  used  on  the  Nile,  which  are 
very  numerous,  are  of  a  simple  but  elegant  form ;  mostly  between 
thirty  and  forty  feet  in  length ;  with  two  masts,  two  large  triangular 

2  u 
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sails^  and  a  cabin,  next  the  stern,  generally  about  four  feet  high/  and 
occupying  about  a  fourth,  or  a  third,  of  the  length  of  the  boat.  In 
most  of  these  boats,  the  cabin  is  divided  into  two  or  more  apart- 
ments. Sudden  whirlwinds  and  squalls  being  very  frequent  on  the 
Nile,  a  boatman  is  usually  employed  to  hold  the  main-sheet  in  his 
hand,  that  he  may  be  able  to  let  it  fly  at  a  moment's  notice :  the 
traveller  should  be  especially  careful  with  respect  to  this  precaution, 
however  light  the  wind. 


^  Of  late,  the  cabins  of  the  better  kindi  of  boats  hare  been  made  higher,  to  rait  the  reqnirenienta 
of  European  travellers. 
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USE  OP  TOBACCO,  COFFEE,  HEMP,  OPIUM,  ETC. 

The  interdiction  of  wiue^  and  other  fermented  and  intoxicating 
liquors^  which  is  one  of  the  most  important  laws  in  the  code  of 
£1-Isldm^  has  caused  the  greater  number  of  the  disciples  of  this  faith 
to  become  immoderately  addicted  to  other  means  of  inducing  slight 
intoxication^  or  different  kinds  of  pleasurable  excitement. 

The  most  prevalent  means^  in  most  Muslim  countries^  of  exciting 
what  the  Arabs  term  "  keyf/*  which  I  cannot  more  nearly  translate 
than  by  the  term  "  placid  enjoyment,"  is  tobacco.  It  appears  that 
tobacco  was  introduced  into  Turkey,  Arabia,  and  other  countries  of 
the  East,  shortly  before  the  beginning  of  the  seventeenth  century  of 
the  Christian  era:'  that  is,  not  many  years  after  it  had  bcgim  to  be 
regularly  imported  into  Western  Europe,  as  an  article  of  commerce, 
from  America.  Its  lawfulness  to  the  Muslim  has  often  been  warmly 
disputed;*  but  is  now  generally  allowed.  In  the  character  of  the 
Turks  and  Arabs  who  have  become  addicted  to  its  use,  it  has  induced 
considerable  changes,  particularly  rendering  them  more  inactive  than 
they  were  in  earlier  times ;  leading  them  to  waste,  over  'the  pipe, 
many  hours  which  might  be  profitably  employed:  but  it  has  had 
another  and  a  better  efiiict ;  that  of  superseding,  in  a  great  measure, 
the  use  of  wine,  which,  to  say  the  least,  is  very  injurious  to  the  health 
of  the  inhabitants  of  hot  climates.     In  the  tales  of  ^*  The  Thousand 


^  El-Is-hakcc  states  that  the  custom  of  sraoklnj?  of  the  Flight  1 156-R,  it  frequently  happened  that 

tobacco  bt'Sfau  to  be  common  in  Eg^pt  between  when  a  man  was  found  with  a  pipe  in  his  hand  in 

the  years  of  the  Flight  1010  and  1012  (a.d.  1001  Cairo,  he  was  made  to  eat  the  bowl  with  Its  bum- 

an<i  \&Y.\).  in^  cont^'nts.    This  may  seem  incredible;  but  a 

*  Kl-Gabartee  relates,  that  al>out  a  century  ago,  pipe-bowl  may  \k  broken  by  strong  teeth.    The 

in  the  time  of  Mohammad  Hdsh^  Kl-Yedekshec  tobacco  first  used  in  the  East  was  probably  very 

(or  Yudckchee),  who  governed  Egypt  in  the  years  strong. 
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and  One  Nights,"  which  were  written  before  the  introduction  of 
tobacco  into  the  East,  and  which  we  may  confidently  receive  as 
presenting  faithful  pictures  of  the  state  of  Arabian  manners  and 
customs  at  the  period  when  they  appeared,  we  have  abundant 
evidence  that  wine  was  much  more  commonly  and  more  openly 
drunk  by  Muslims  of  that  time,  or  of  the  age  immediately  preceding, 
than  it  is  by  those  of  the  present  day.  It  may  further  be  remarked, 
in  the  way  of  apology  for  the  pipe,  as  employed  by  the  Turks  and 
Arabs,  that  the  mild  kinds  of  tobacco  generally  used  by  them  have  a 
very  gentle  effect;  they  calm  the  nervous  system,  and,  instead  of 
stupefying,  sharpen  the  intellect.  The  pleasures  of  Eastern  society 
are  certainly  much  heightened  by  the  pipe,  and  it  affords  the  peasant 
a  cheap  and  sober  refreshment,  and  probably  often  restrains  him  from 
less  innocent  indulgences. 

The  cup  of  coffee,  which,  when  it  can  be  afforded,  generally 
accompanies  the  pipe,  is  commonly  regarded  as  an  almost  equal 
luxury,  and  doubtless  conduced  with  tobacco  to  render  the  use  of 
wine  less  common  among  the  Arabs :  its  name,  "  kahwch,'*  an  old 
Arabic  term  for  wine,  strengthens  this  supposition.  It  is  said  that 
the  discovery  of  the  refreshing  beverage  afforded  by  the  berry  of  the 
coffee-plant  was  made  in  the  latter  part  of  the  seventh  century  of  the 
Flight  (or,  of  the  thirteenth  of  the  Christian  era),  by  a  certain  devotee 
named  the  sheykh  'Omar,  who,  driven  by  persecution  to  a  mountain 
of  El-Yemen,  with  a  few  of  his  disciples,  was  induced,  by  the  want  of 
provisions,  to  make  an  experiment  of  the  decoction  of  coffee-berries, 
as  an  article  of  food;  the  coffee-plant  being  there  a  spontaneous 
production.  It  was  not,  however,  till  about  two  centuries  after  this 
period  that  the  use  of  coffee  began  to  become  common  in  El- Yemen. 
It  was  imported  into  Egypt  between  the  years  900  and  910  of  the 
Flight  (towards  the  end  of  the  fifteenth  or  the  beginning  of  the 
sixteenth  century  of  our  era,  or  about  a  century  before  the  introduc- 
tion of  tobacco  into  the  East),  and  was  then  drunk  in  the  great 
mosque  El-Azhar,  by  the  fakeers  of  El-Yemen  and  Mekkeh  and 
El-Medecneh,  who  found  it  very  refreshing  to  them  while  engaged 
in  their  exercises  of  reciting  prayers,  and  the  praises  of  God,  and 
freely  indulged  themselves  with  it.  About  half  a  century  after,  it 
was  introduced  into  Constantinople.*  In  Arabia,  in  Egypt,  and  in 
Constantinople,  it  was  often  the  subject  of  sharp  disputes  among  the 


1  Sec  De  Sacy's  Chrcfltomathle  Arabe,  vol.  L  pp.  412—483,  2iid  ed. 
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pious  and  learned ;  many  doctors  asserting  that  it  possessed  intoxi- 
cating qualities^  and  was,  therefore,  an  unlawful  beverage  to  Muslims ; 
while  others  contended  that,  among  many  other  virtues,  it  had  that 
of  repelling  sleep,  which  rendered  it  a  powerful  help  to  the  pious  in 
their  nocturnal  devotions :  according  to  the  fancy  of  the  ruling  power, 
its  sale  was  therefore  often  prohibited  and  again  legalized.  It  is  now, 
and  has  been  for  many  years,  acknowledged  as  lawful  by  almost  all 
the  Muslims,  and  is  immoderately  used  even  by  the  Wahhfibees,  who 
are  the  most  rigid  in  their  condemnation  of  tobacco,  and  in  their 
adherence  to  the  precepts  of  the  ^ur-fin,  and  the  Traditions  of  the 
Prophet.  Formerly,  it  was  generally  prepared  from  the  berries  and 
husks  together ;  and  it  is  still  so  prepared,  or  from  the  husks  alone, 
by  many  persons  in  Arabia.  In  other  countries  of  the  East,  it  is 
prepared  from  the  berries  alone,  freshly  roasted  and  pounded. 

Cairo  contains  above  a  thousand  '^  ^ahwehs,''^  or  coffee-shops. 
The  kahweh  is,  generally  speaking,  a  small  apartment,  whose  front, 
which  is  towards  the  street,  is  of  open  wooden  work,  in  the  form 
of  arches.'  Along  the  front,  except  before  the  door,  is  (or  was)  a 
''  mastabah,"  or  raised  seat,  of  stone  or  brick,  two  or  three  feet  in 
height,  and  about  the  same  in  width,  which  is  covered  with  matting; 
and  there  are  similar  seats  in  the  interior,  on  two  or  three  sides.  The 
coffee-shops  are  most  frequented  in  the  afternoon  and  evening ;  but 
by  few  except  persons  of  the  lower  orders,  and  tradesmen.  The 
exterior  mastabah  is  generally  preferred.  Each  person  brings  with 
him  his  own  tobacco  and  pipe.  Coffee  is  served  by  the  **  kahwegee  *' 
(or  attendant  of  the  shop),  at  the  price  of  five  faddahs  a  cup,  or  ten 
for  a  little  "  bekreg  "  (or  pot)  of  three  or  four  cups.*  The  kahwegee 
also  keeps  two  or  three  n^rgeelehs  or  sheeshehs^  and  gqzehs,^  which 
latter  are  used  for  smoking  both  the  tumbak  (or  Persian  tobacco)  and 
the  hasheesh  (or  hemp) ;  for  hasheesh  is  sold  at  some  coffee-shops. 
Musicians  and  story-tellers  frequent  some  of  the  kahwehs ;  particu- 
larly on  the  evenings  of  religious  festivals. 

The  leaves  and  capsules  of  hemp,  called,  in  Egypt,  "  hasheesh,^* 
were  employed  in  some  countries  of  the  East  in  very  ancient  times  to 
induce  an  exhilarating   intoxication.      Herodotus  (lib.  iv.  cap.  75) 


1  "  lyahwch,"  being  the  namo  of  the  beveroffe  is  likewise  often  unld  at  the  ^ahwehs,  particularly 

sold  at  the  coflee*shop,  is  hen<»  applied  to  the  on  the  niKhtu  of  festivals, 

shop  itself.  *  These  Instrumcnta  have  been  deflcril)ed  in  a 

*  See  an  engraving  aoooiupanying  Chapter  XXI.  former  chapter. 

'  A  decoction  of  ginffer,  sweetened  with  sugar. 
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informs  us  that  the  Scythians  had  a  custom  of  burning  the  seeds 
of  this  plants  in  religious  ceremonies,  and  that  they  became  intoxi- 
cated with  the  fames.  Galen  also  mentions  the  intoxicating  properties 
of  hemp.  The  practice  of  chewing  the  leaves  of  this  plant  to  induce 
intoxication  prevailed,  or  existed,  in  India,  in  very  early  ages :  thence 
it  was  introduced  into  Persia ;  and  about  six  centuries  ago  (before  the 
middle  of  the  thirteenth  century  of  our  era)  this  pernicious  and 
degrading  custom  was  adopted  in  Egypt,  but  chiefly  by  persons  of 
the  lower  orders;  though  several  men  eminent  in  literature  and 
religion,  and  vast  numbers  of  fakeers  (or  poor  devotees),  yielded  to 
its  fascinations,  and  contended  that  it  was  lawful  to  the  Muslim. 
The  habit  is  now  very  common  among  the  lower  orders  in  the 
metropolis  and  other  towns  of  Egypt.  There  are  various  modes  of. 
preparing  it;  and  various  names,  as  "sheera,"^  "bast,'*  &c.,  are 
given  to  its  different  preparations.  Most  commonly,  I  am  told,  the 
young  leaves  are  used  alone,  or  mixed  with  tobacco,  for  smoking ; 
and  the  capsules,  without  the  seeds,  pounded  and  mixed  with  several 
aromatic  substances  for  an  intoxicating  conserve.  Acids  counteract 
its  operation.  The  preparation  of  hemp  used  for  smoking  generally 
produces  boisterous  mirth.  Few  inhalations  of  its  smoke,  but  the 
last  very  copious,  are  usually  taken  from  the  gozeh.  After  the 
emission  of  the  last  draught,  from  the  mouth  and  nostrils,  commonly 
a  At  of  coughing,  and  often  a  spitting  of  blood,  ensues,  in  consequence 
of  the  lungs  having  been  filled  with  the  smoke.  Hasheesh  is  to  be 
obtained  not  only  at  some  of  the  coffee-shops :  there  are  shops  of  a 
smaller  and  more  private  description  solely  appropriated  to  the  sale  of 
this  and  other  intoxicating  preparations :  they  are  called  "  mahshesh- 
ehs.*'  It  is  sometimes  amusing  to  observe  the  ridiculous  conduct, 
and  to  listen  to  the  conversation,  of  the  persons  who  frequent  these 
shops.  They  are  all  of  the  lower  orders.  The  term  "hashshdsh," 
which  signifies  "  a  smoker,  or  an  eater,  of  hemp,"  is  an  appellation  of 
obloquy :  noisy  and  riotous  people  are  often  called  "  hashshilsheen,'' 
which  is  the  plural  of  that  appellation,  and  the  origin  of  our  word 
"  assassin  -/'  a  name  first  applied  to  Arab  warriours  in  Syria,  in  the 
time  of  the  Crusades,  who  made  use  of  intoxicating  and  soporific 
drugs  in  order  to  render  their  enemies  insensible.' 


>  Or  "iheerch."  "  A»M8«in"  and  "De  Sacy"  in  the  Index  would 

»  Sec,  on  this  subject,  the  clow  of  Chapter  IX.—  have  shewn  that  this  was  not  the  case.    I  thought 

A  reviewer  seems  to  have  inferred  from  the  remark  the  observation  of  the  illustrious  De  Sacy  rovpect- 

alxnre,  that  I  took  to  myself  the  credit  of  discover-  ing  this  word  to  be  too  generally  known  to  reqoin 

ing  this  derivation.    A  reference  to  the  words  my  mentioning  it  in  ttco  places. 
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The  use  of  opium  and  other  drugs  to  induce  intoxication  is  not  so 
common  in  Egypt  as  in  many  other  countries  of  the  East :  the  number 
of  Egyptians  addicted  to  this  vice  is  certainly  not  nearly  so  great,  in 
proportion  to  the  whole  population,  as  is  the  relative  number  of 
persons  in  our  own  country  who  indulge  in  habitual  drunkenness. 
Opium  is  called,  in  Arabic,  "  afiyoon ;"  and  the  opium-eater,  "  afi- 
yoonce."  This  latter  appellation  is  a  term  of  less  obloquy  than  that 
of  "  hashshdsh,"  because  there  are  many  persons  of  the  middle  and 
higher  classes  to  whom  it  is  applicable.  In  its  crude  state,  opium  is 
generally  taken,  by  those  who  have  not  long  been  addicted  to  its  use, 
in  the  dose  of  three  or  four  grains,  for  the  purpose  above  mentioned ; 
but  the  '^  afiyoonee  ^*  increases  the  dose  by  degrees.  The  Egyptians 
make  several  conserves  composed  of  hellebore,  hemp,  and  opium, 
and  several  aromatic  drugs,  which  are  more  commonly  taken  than 
the  simple  opium.  A  conserve  of  this  nature  is  called  ^'maagoon;'' 
and  the  person  who  makes  or  sells  it,  ^^  ma^gungee."  The  most 
common  kind  is  called  *'  barsh.^'  There  is  one  kind  which,  it  is  said, 
makes  the  person  who  takes  it  manifest  his  pleasure  by  singing; 
another  which  will  make  him  chatter ;  a  third  which  excite  to  dance ; 
a  fourth  which  particularly  affects  the  vision,  in  a  pleasurable  manner ; 
a  fifth  which  is  simply  of  a  sedative  nature.  These  are  sold  at  the 
"  mahshesheh." 

The  fermented  and  intoxicating  liquor  called  ^^boozeh,"  or  "boo- 
zah,"  which  is  drunk  by  many  of  the  boatmen  of  the  Nile,  and  by 
other  persons  of  the  lower  orders  in  Egypt,  has  been  mentioned  in  a 
former  chapter.  I  have  seen,  in  tombs  at  Thebes,  many  large  jars 
containing  the  dregs  of  beer  of  this  kind  prepared  from  barley. 
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THE  BATH. 

Bathing  is  one  of  the  greatest  luxuries  enjoyed  by  the  people  of 
Egypt.  The  inhabitants  of  the  villages  of  this  country,  and  those 
persons  who  cannot  afford  the  trifling  expense  incurred  in  the  public 
bath,  often  bathe  in  the  Nile.  Girls  and  young  women  are  not  un- 
frequently  seen  thus  indulging  themselves  in  the  warm  weather,  and 
generally  without  any  covering ;  but  mostly  in  unfrequented  places. 
The  rich,  I  have  before  mentioned,  have  baths  in  their  own  houses ; 
but  men  who  have  this  convenience  often  go  to  the  public  bath ;  and 
so  too  do  the  ladies,  who,  on  many  occasions,  are  invited  to  accompany 
thither  their  female  friends. 

There  are,  in  Cairo,  between  sixty  and  seventy  "  Hammdms,*'  or 
baths,  to  which  the  public  have  access  for  a  small  expense.  Some  of 
these  are  for  men  only ;  others,  only  for  women  and  young  children ; 
and  some  for  both  sexes ;  for  men  during  the  forenoon,  and  in  the 
afternoon  for  females.  When  the  bath  is  appropriated  to  women,  a 
napkin,  or  any  piece  of  linen  or  drapery,  is  hung  over  the  entrance, 
to  warn  the  men  from  entering :  all  the  male  servants  having  gone 
out  a  short  time  before,  and  females  having  taken  their  places.  The 
front  of  the  bath  is  generally  ornamented  in  a  manner  similar  to  that 
in  which  most  of  the  mosques  are  decorated,  but  usually  more  fanciful, 
in  red  and  white,  and  sometimes  other  colours,  particularly  over  and 
about  the  entrance.  The  building  consists  of  several  apartments,  all 
of  which  are  paved  with  marble,  chiefly  white,  with  an  intermixture, 
in  some  parts,  of  black  marble,  and  small  pieces  of  fine  red  tile,  in 
the  same  manner  as  the  durkd'ah  of  a  room  in  a  private  house,  of 
which  a  sketch  has  been  inserted  in  the  introduction  to  this  work. 
The  inner  apartments  are  covered  with  domes,  which  have  a  number 
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of  small^  rouQd^  glazed  apertarea,  for  the  admission  of  light.  The 
materials  chiefly  employed  in  the  constmctiou  of  the  walls  and  domes 
are  bricks  and  plaster,  which,  after  having  been  exposed  to  the  steam 
that  is  produced  in  the  bath  when  it  is  in  use,  are  liable  to. crack  and 
fall  if  the  heat  be  intermitted  even  for  a  few  days.  A  sikiyeh  (or 
water-wheel),  turned  by  a  cow  or  bull,  is  constructed  upon  a  level 
with  the  higher  parts  of  the  building,  to  raise  water  from  a  well  or 
tank  for  the  supply  of  the  boiler,  &c. 

The  bath  is  believed  to  be  a  favourite  resort  of  ginn  (or  genii), 
and  therefore  when  a  person  is  about  to  enter  it,  he  should  offer  up 
«i  ejaculatory  prayer  for  protection  ag»nst  evU  spirit^  and  dionld 
put  his  left  foot  first  over  the  threshold.  For  the  same  reason,  he 
should  not  pray  nor  recite  the  Kur-&n  in  it.^  On  entering,  if  he  have 
a  watch,  and  a  purse  containing  more  than  a  trifling  sum  of  money, 
he  gives  these  in  charge  to  the  ^'  m'allim  ^'  (or  keeper  of  the  bath), 
who  locks  them  in  a  chest :  his  pipe,  and  sword  (if  he  have  one),  he 
commits  to  a  servant  of  the  bath,  who  takes  off  his  shoes,  and  supplies 
him  with  a  pair  of  wooden  dogs ;  the  pavement  being  wet.  The  first 
apartment  is  called  the  '^  meslakh/'  It  generally  has  two,  three,  or 
four  'Heewans/'  similar  to  ma^tabahs,  or  considerably  wider,  cased 
with  marble,  and  a  fountain  (called  "  faskeeyeh  ")  of  cold  water, 
which  rises  from  an  octagonal  basement  constructed  of  stone  cased 
with  marble  &c.  (similar  to  that  in  the  inner  apartment  represented 
in  a  section  accompanying  this  description)  in  the  centre.  One  of 
the  leew&ns,  being  designed  for  the  accommodation  of  persons  of  the 
higher  and  middle  orders,  is  furnished  with  mattresses  and  cushions  : 
upon  the  other,  or  others,  which  are  for  the  lower  orders,  there  is 
usually  no  furniture  except  mats.  In  many  baths  there  is  also,  in 
the  meslakh,  a  small  kind  of  stall,  for  coffee. 

In  warm  weather^  the  bathers  mostly  prefer  to  undress  in  the 
meslakh  :  in  winter,  they  undress  in  an  inner,  closed  apartment,  called 
the  "  beyt-owwal ;"  between  which  and  the  first  apartment  is  a  short 
passage,  with  two  or  three  latrinse  on  one  side.  "  Beyt-owwal ''  sig- 
nifies "  first  chamber ;"  and  this  name  is  given  to  the  chamber  here 
mentioned  because  it  is  the  first  of  the  warm  apartments ;  but  it  is 
less  warm  than  the  principal  apartment,  of  which  it  is  the  ante- 
chamber.    In  general,  it  has  two  mas^abahs,  one  higher  than  the 


'  The  itrohil»itiuii    here    lueiitiuued,  althuu;;h        hke  niuu}  uUicrH,  oftcu  dinregiirduil  by  the  iff< 
imiHMctl   bv    M'vcral    well-knnwu    traditiuiio,  it<,        iiurant. 
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othcr^  cased  with  marble  like  the  pavement.  The  higher  accommodates 
but  one  person ;  and  is  for  the  higher  classes  :  the  other  is  sufficiently 
large  for  two.  When  the  former  is  occupied^  and  another  high  seat 
is  wanted^  two  or  three  mattresses  are  placed  one  upon  another  on  the 
lower  ma^tabah^  or  on  the  leewdn  (or  raised  part  of  the  floor).  A 
segg^eh  (or  small  prayer-carpet)  is  spread  on  the  masfabah  for  a 
person  of  the  higher  orders.  The  bather  receives  a  napkin  in  which 
to  put  his  clothes ;  and  another  to  put  round  his  waist :  this  reaches 
to  the  knees^  or  a  little  lower;  and  is  termed  "mal^zam  :"  a  thirds  if 
he  require  it,  is  brought  to  him  to  wind  round  his  head^  in  the  manner 
of  a  turban^  leaving  the  top  of  the  head  bare ;  a  fourth  to  put  over  his 
chesty  and  a  fifth  to  cover  his  back.  It  is  generally  a  boy,  or  beard- 
less young  man^  who  attends  the  bather  while  he  undresses,  and  while 
he  puts  on  his  mahzam,  &c. :  he  is  called  a  "  Idwingee  "  (as  the  word 
is  vulgarly  pronounced),  which  is  a  corruption  of  "  leew&ieee,*'  or 
"  attendant  of  the  leewAn."' 

When  the  bather  has  undressed,  and  attired  himself  in  the  man- 
ner above  described,  the  Idwingee  opens  to  him  the  door  of  the  inner 
and  principal  apartment,  which  is  called  **  hardrah.'"     This,  in  gene- 


Section  of  the  Har&nh. 


ral,  has  four  low  leew&ns,  like  those  of  most  rooms  in  private  houses, 
which  give  it  the  form  of  a  cross ;  and,  in  the  centre,  a  "  faskeeyeh  " 
(or  fountain)  of  hot  water,  rising  from  a  small  shallow  basin  in  the 
middle  of  a  high  octagonal  seat,  cased  with  white  and  black  marble. 


I  See  the  Plan,  of  which  the  following  is  an 
explanation.— A,  General  entrance  and  vestibale. 
B,  H,  Mcslakh.  C,  C,  C,  C,  C,  hcew&na.  D,  Ste- 
tioii  of  the  M'allim.  K,  Faal^wyeh.  F,  Coflrt-c- 
utall.  <i,  (i,  Latrina>.  li,  JJcyt-owwal.  I,  I,  Ia«c- 
wan.    K.  K.  Maytabaha.    L.  L,  Mararah.    M,  M, 


M,  M,  Leewans.     N,  Faskeeyeh.     O,  O,   Two 
chambcra,  each  containing  a  magh^as  (or  tank). 
P,  P,  Hanafoeyehs.     Q,  Place  of  the  fire,  over 
which  in  the  boiler. 
«  For  "  bcyt  cl-I>ar»rah." 
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and  pieces  of  red  tile.  The  har^rah,  together  with  several  chambers 
connected  with  it,  may  generally  be  described  as  occupying  almost  an 
exact  square.  The  beyt-owwal  is  at  one  of  the  angles.  Two  small 
chambers,  which  adjoin  each  other,  and  occupy  a  second  angle  of  the 
square,  contain,  the  one,  a  "  magh^as,"  or  tank,  of  warm  water,  to 
which  there  is  an  ascent  of  a  few  steps ;  the  other,  a  *'  hanafeeyeh," 
consisting  of  two  taps,  projecting  from  the  wall ;  one  of  hot,  and  one 
of  cold  water ;  with  a  small  trough  beneath,  before  which  is  a  seat : 
the  name  of  hanafeeyeh  is  commonly  given,  not  merely  to  the  taps 
above  mentioned,  but  to  the  chamber  which  contains  them.  A  third 
angle  of  the  square  is  occupied  by  two  other  small  chambers  similar 
to  those  just  described ;  one  containing  a  second  maghtas,  of  water 
not  quite  so  warm  as  the  former;  the  other,  a  second  hanafeeyeh. 
Each  maghtas  is  filled  by  a  stream  of  water  pouring  down  from 
the  dome  of  the  chamber.  The  fourth  angle  of  the  square  is  gene- 
rally occupied  by  a  chamber  which  has  no  communication  with 
the  har^rah;  and  which  contains  the  fire  over  which  is  the  boiler. 
The  central  part  of  the  hararah,  its  leew^ns,  and  the  small  chambers 
connected  with  it,  are  covered  with  domes,  which  have  a  number  of 
small,  glazed  apertures. 

The  bather,  having  entered  the  hararah,  soon  perspires  profusely, 
from  the  humid  heat  which  is  produced  by  the  hot  water  of  the  tanks 
and  fountain,  and  by  the  boiler.  The  operator  of  the  bath,  who  is 
called  "  mukeyyisatee,"  immediately  comes  to  him.  If  the  bather 
be  covered  with  more  than  one  napkin,  the  niukeyyisiitee  takes  them 
oflF,  and  gives  him  a  wet  mahzam ;  or  the  former  niahzam  is  retained, 
and  wetted.  The  bather  sits  on  the  marble  seat  of  the  faskceyeh,  or 
lies  upon  a  napkin  on  one  of  the  leewrms,  or  by  the  edge  of  one  of  the 
tanks,  to  submit  to  the  first  operation,  which  is  that  of  cracking  his 
joints.^  The  operator  cracks  almost  every  joint  of  his  frame:  he 
wrings  the  body,  first  one  way,  and  then  the  other,  to  make  several 
of  the  vertebrae  crack:  even  the  neck  is  made  to  crack  twice,  by 
wrenching  the  head  round,  each  way,  which  produces  a  sensation 
rather  alarming  to  an  inexperienced  person ;  and  each  ear  is  generally 
twisted  round  until  it  cracks :  the  limbs  are  wrested  with  apparent 
violence;  but  with  such  skill,  that  an  untoward  accident  in  this 
operation  is  never  heard  of.  The  main  object  of  this  pi-occss  is  to 
render  the  joints  supple.     The  mukeyyisjltee  also  kneads  the  bather's 

1  This  is  called  "(akfakalL" 


flesh.  After  this,  or  previously,  he  rubs  the  soles  of  his  feet  with  a 
kiud  of  rasp,'  of  baked  clay.  There  are  two  kinds  of  rasps  used  for 
this  purpose:  one  is  very  porous  and  rough;  audits  rasping  surface  is 
scored  with  several  lines ;  the  other  is  of  a  fine  close  clay ;  and  the  sur- 
face with  which  the  rubbing  is  performed  is  rendered  rough  artificially : 


both  arc  of  a  dark,  blackish  colour.  Those  which  are  used  by  ladies  are 
generally  encased  (the  lower,  or  rasping,  surface  of  course  excepted) 
in  thin,  embossed  silver.  The  rougher  rasp  is  of  indispensable  utility 
to  persons  who  do  not  wear  stockings  j  which  is  the  case  with  moat 
of  the  inhabitants  of  Egypt :  the  other  is  for  the  more  delicate;  and 
is  often  used  for  rubbing  the  limbs,  to  render  the  skin  smooth.  The 
next  operation  is  that  of  rubbing  the  bather's  flesh  with  a  small, 
coarse,  woollen  bag.'  This  done,  the  bather,  if  be  please,  dips  him- 
self in  one  of  the  tanks.  He  is  next  taken  to  a  hanafceyeh.  A  napkin 
having  been  hung  before  the  entrance  to  this,  the  mukeyyisAtee 
lathers  the  bather  with  "leef "  (or  fibres  of  the  palm-tree)  and  soap 
and  sweet  water,  which  last  is  brought  in  a  copper  vessel,  and  warmed 
in  one  of  the  tanks ;  for  the  water  of  the  hanafeeyeh  is  from  a  well, 
somewhat  brackish,  and  consequently  not  fit  for  washing  with  soap. 
The  leef  is  employed  in  the  same  manner  as  sponge  is  by  us :  it  is  not 
of  the  kind  produced  by  the  palm-trees  of  Egypt,  which  is  of  a  brown 
colour:  that  used  in  the  hammAm  is  white;  and  is  brought  from  the 
^e']&z.  The  mukeyyisfitce  washes  off  the  soap  with  water  from  the 
Ijanafeeyeh ;  and,  if  required,  shaves  the  bather's  arm-pits :  he  then 
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goes^  leaving  him  to  finish  washings  &c.  The  latter  then  calls  for  a 
set  of  napkins/  four  in  number^  and^  having  covered  himself  in  the 
same  manner  as  before  described,  returns  to  the  beyt-owwal ;  bnt  first 
it  is  the  custom  of  persons  of  the  more  independent  classes  to  give 
half  a  piaster,  or  a  piaster,  to  the  mukeyyisdtee,  though  it  is  not 
demanded. 

In  the  beyt-owwal,  a  mattress  is  spread,  for  the  bather,  on  the 
mastabab,  covered  with  napkins,  and  having  one  or  two  cushions  at 
one  end.  On  this  he  reclines,  sipping  a  cup  or  two  of  coffee,  and 
smoking,  while  a  Idwingee  rubs  the  soles  of  his  feet,  and  kneads  his 
body  and  limbs ;  or  two  lawingees  perform  these  operations,  and  he 
gives  to  each  of  them  five  or  ten  faddahs,  or  more.  He  generally 
remains  half  an  hour,  or  an  hour,  smoking  his  shibuk  or  sheesheh : 
then  dresses,  and  goes  out.  The  '^  hdris,"  who  is  the  foreman,  and 
who  has  the  charge  of  drying  the  napkins  in  the  meslakh,  and  of 
guarding,  brings  him  a  looking-glass,  and  (unless  the  bather  have 
neither  beard  nor  mustaches)  a  comb.  The  bather  asks  him  for  his 
watch,  &c. ;  puts  from  one  to  four  piasters  on  the  looking-glass ;  and 
goes.  One  piaster  is  a  common  sum  to  pay  for  all  the  operations 
above  described. 

Many  persons  go  to  the  bath  twice  a  week  :  others,  once  a  week, 
or  less  frequently ;  but  some  are  merely  washed  with  soap  and  water, 
and  then  plunge  into  one  of  the  tanks ;  for  which,  of  course,  they  pay 
less. 

The  women  who  can  afford  to  do  so  visit  the  hamm^m  frequently ; 
but  not  so  often  as  the  men.  When  the  bath  is  not  hired  for  the 
females  of  one  family,  or  for  one  party  of  ladies,  exclusively,  women  of 
all  conditions  are  admitted.  In  general,  all  the  females  of  a  house, 
and  the  young  boys,  go  together.  They  take  with  them  their  own 
segg4dehs,  and  the  napkins,  basins,  &c.,  which  they  require,  and 
even  the  necessary  quantity  of  sweet  water  for  washing  with  soap,  and 
for  drinking ;  and  some  carry  with  them  fruits,  sweetmeats,  and  other 
refreshments.  A  lady  of  wealth  is  also  often  accompanied  by  her  own 
^^bellaneh,"  or  "  mash'tah,^' *  who  is  the  washer  and  tire-woman. 
Many  women  of  the  lower  orders  wear  no  covering  whatever  in  the 
bath ;  not  even  a  napkin  round  the  waist :  others  always  wear  the 
napkin,  and  the  high  clogs.  There  are  few  pleasures  in  which  the 
women  of  Egypt  delight  so  much  as  in  the  visit  to  the  bath,  where  they 


1  *"Ed(leh."  *  Thus  commonly  pronounced  for  '"mishitah." 
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frequently  have  entertainments ;  and  often^  on  these  occasions^  they 
are  not  a  little  noisy  in  their  mirth.  They  avail  themselves  of  the 
opportunity  to  display  their  jewels  and  their  finest  clothes^  and  to  enter 
into  familiar  conversation  with  those  whom  they  meet  there,  whether 
friends  or  strangers.  Sometimes  a  mother  chooses  a  bride  for  her  son 
from  among  the  girls  or  women  whom  she  chances  to  see  in  the  bath. 
On  many  occasions,  as,  for  instance,  in  the  case  of  the  preparations  for 
a  marriage,  the  bath  is  hired  for  a  select  party,  consisting  of  the  women 
of  two  or  more  families ;  and  none  else  are  admitted :  but  it  is  more 
common  for  a  lady  and  a  few  friends  and  attendants  to  hire  a  "  khil- 
weh :"  this  is  the  name  they  give  to  the  apartment  of  the  hanafeeyeh. 
There  is  more  confusion  among  a  mixed  company  of  various  ranks ; 
but  where  all  arc  friends,  the  younger  girls  indulge  in  more  mirth  and 
frolic.  They  spend  an  hour  or  more  under  the  hands  of  the  belldneh, 
who  rubs  and  washes  them,  plaits  their  hair,  applies  the  depilatory,' 
&c.  They  then  retire  to  the  beyt-owwal  or  medlakh,  and  there,  hav- 
ing put  on  part  of  their  dress,  or  a  large  loose  shirt,  partake  of  varions 
refreshments,  which,  if  they  have  brought  none  with  them,  they  may 
procure  by  sending  an  attendant  of  the  bath  to  the  market.  Those 
who  smoke  take  their  own  pipes  with  them.  On  particular  occasions 
of  festivity,  they  are  entertained  with  the  songs  of  two  or  more 
'Al'mchs,  hired  to  accompany  them  to  the  bath. 


*  The   depilatory  called   "  noorah,"   which  is  made  into  a  paste,  with  water,  before  application ; 

often  employed  in  the  bath,  beini^  preferred  to  and  looseni)  the  hair  in  about  two  minutes,  when 

theresin  more  commonly  used,  is  composed,  as  I  it  is  washed  off, — See    Russell's  Aleppo,  vol.  i. 

am  informe<i,  of  quii-k-lime  with  a  small  propor-  pp.  134,  378,  379,  2nd  edition, 
tion  (about  an  eighth  part)  of  orpimcnt    It  is 
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GAMES. 

Most  of  the  games  of  the  Egyptians  are  of  kinds  which  suit  their 
sedate  dispositions.  They  take  great  pleasure  in  chess  (which  they 
call  "  satreng"),  draughts  ("  d^meh"),  and  trictrac  or  backgammon 
("  t^wulah^^).  Their  chess-men  are  of  very  simple  forms;  as  the 
Muslim  is  forbidden,  by  his  religion,  to  make  an  image  of  anything 
that  has  life.  The  Muslims  of  Egypt  in  general  are,  however,  lei^ 
scrupulous  with  regard  to  the  prohibition  of  games  of  hazard :  though 
some  of  them  consider  even  chess  and  draughts  as  forbidden,  games 
partly  or  wholly  hazardous  are  very  common  among  all  ranks  of  this 
people:  and  scarcely  less  so  is  that  of  cards,  which,  being  almost 
always  played  for  money,  or  for  some  other  stake,  is  particularly 
called,  by  way  of  distinction,  "  leab  el-kumdr," '  "  the  game  of  hazard, 
or  of  gain."  Persons  of  the  lower  orders  in  the  towns  of  Egypt  arc 
often  seen  playing  at  these  and  other  games  at  the  coffee-shops ;  but 
frequently  for  no  greater  stake  than  that  of  a  few  cups  of  coffee. 

One  of  the  games  most  common  among  the  Egyptians  is  that  of 
the  '^mankalah."*  Two  persons  play  at  this,  with  a  board  (or  two 
boards  joined  by  hinges)  in  which  are  twelve  hemispherical  holes, 
called  "  buyoot "  (plural  of  "  beyt "),  in  two  equal  rows ;  and  with 
seventy-two  small  shells,  of  the  kind  called  cowries;  or  as  many 
pebbles :  these,  whether  shells  or  pebbles,  are  termed  the  "  hasa  "  (in 
the  singular,  "hasweh").  To  explain  the  game  of  the  mankalah,  I 
must  distinguish  the  beyts  of  the  board  by  letters,  thus  : — 


(?'  0  ®  ©  ®  0 
0  ®^j  0_@  © 

Manl^alah. 
Kur  "Isimur."  a  Prououuced  "  maii^ul'ah. 
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The  beyts  marked  A,  B^  C,  D^  E,  t,  belong  to  one  party ;  and 
the  opposite  six  beyts  to  the  other.  One  of  the  parties^  when  they  are 
about  to  play  the  game  in  the  most  simple  manner  (for  there  are  two 
modes  of  playing  it)^  distributes  all  the  b&^  unequally  into  the  beyts; 
generally  putting  at  least  four  into  each  beyt.     If  they  were  dis- 
tributed equally^  there  would  be  six  in  each  beyt ;  but  this  is  seldom 
done ;  for,  in  this  case,  he  who  plays  first  is  sure  to  lose.     The  act  of 
distributing  the  ha^a  is  called  ^'  tebweez."     When  one  party  is  dis- 
satisfied with  the  other  8  distribution  of  the  ^a^,  he  may  turn  the 
board  round ;  and  then  his  adversary  begins  the  game ;  which  is  not 
the  case  otherwise.     Supposing  the  party  to  whom  belong  the  beyts 
A,  B,  C,  D,  E,  F,  commences  the  game,  he  takes  the  ^a^  from  beyt 
F,  and  distributes  them  to  t^e  beyts  a,  b,  c,  &c.,  one  to  each  beyt ; 
and  if  there  be  enough  to  put  in  each  of  his  adversary's  six  beyts,  and 
more  remain  in  his  hand,  he  proceeds  in  the  same  manner  to  distribute 
them  to  his  own  beyts,  in  the  order  A,  B,  C,  &c. ;  and  then,  if  he  have 
still  one  or  more  remaining,  to  his  adversary's  beyts,  as  before,  and  so  on. 
If  the  last  beyt  into  which  he  has  put  a  hasweh  contain  but  one  (hav- 
ing been  empty  before  he  put  that  in ;  for  it  may  have  been  left  empty 
at  the  first,)  he  ceases ;  and  his  adversary  plays :  but  if  it  contain  two 
or  four,  he  takes  its  contents,  with  those  of  the  beyt  opposite ;  and  if  the 
last  beyt  contain  two  or  four,  and  one  or  more  of  the  preceding  beyts 
also  contain  either  of  these  numbers,  no  beyt  with  any  other  number 
intervening,  he  takes  the  contents  of  these  preceding  beyts  also,  with 
the  contents  of  those  opposite.     If  the  last  beyt  into  which  he  has 
put  a  hasweh  contain  (with  this  hasweh)  three,  or  five,  or  more,  he 
takes  these  out,  and  goes  on  distributing  them  in  the  same  manner  as 
before :  for  instance,  if,  in  this  case,  the  last  beyt  into  which  he  has 
put  a  hasweh  be  D,  he  puts  one  from  its  contents  into  E,  another 
into  F,  a  third  into  a,  and  so  on  ;  and  thus  he  continues,  until  making 
the  last  beyt  to  contain  but  one  stops  him,  or  making  it  to  contain 
two  or  four  brings  him  gain,  and  makes  it  his  adversary's  turn  to 
play.     He  always  plays  from  beyt  F,  or,  if  that  be  empty,  from  the 
nearest  beyt  to  it  in  his  own  row  containing  one  or  more  haswehs. 
When  one  party  has  more  than  a  single  hasweh  in  one  or  more  of  his 
beyts,  and  the  other  has  none,  the  former  is  obliged  to  put  one  of  his 
into  the  first  of  his  adversary's  beyts.     If  only  one  hasweh  remain  on 
one  side,  and  none  on  the  other,  that  one  is  the  property  of  the  person 
on  whose  side  it  is.    When  the  board  is  completely  cleared,  each  party 
counts  the  number  of  the  hasa  he  has  taken ;  and  the  one  who  has 

2  Y 
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most  reckons  the  excess  of  his  above  his  adversary's  number  as  his 
gain.  The  gainer  in  one  board  begins  to  play  the  next  board ;  his 
adversary  having  first  distributed  the  hasa.  When  either  party  has 
made  his  successive  gains  amount  to  sixty,  he  has  won  the  game. — In 
this  manner,  the  game  of  the  mankalah  is  played  by  young  persons ; 
and  hence  this  mode  of  playing  it  is  called  '^  the  game  of  the  igno- 
rant" ('^le^b  el-ghasheem ") :  others  generally  play  in  a  different 
manner,  which  is  termed  "the  game  of  the  wise,  or  intelligent" 
{"  le^b  el-*dkil "),  and  which  must  now  be  described. 

The  hasa  are  distributed  in  one  or  more  beyts  on  one  side,  and  in 
the  corresponding  beyt  or  beyts  on  the  other  side ;  commonly  in  four 
beyts  on  each  side,  leaving  the  two  extreme  beyts  of  each  side  vacant : 
or  they  are  distributed  in  any  other  conventional  manner;  as,  for 
instance,  about  half  into  beyt  A,  and  the  remainder  in  beyt  a.  The 
person  who  distributes  the  hasa  does  not  count  how  many  he  places 
in  a  beyt;  and  it  is  at  his  option  whether  he  places  them  only  in  one 
beyt  on  each  side,  or  in  all  the  beyts.  Should  the  other  person  object 
to  his  distribution,  he  may  turn  the  board  round ;  but  in  that  case  he 
forfeits  his  right  of  playing  first.  The  person  who  plays  first  may 
begin  from  any  one  of  his  beyts ;  judging  by  his  eye  which  will  bring 
him  the  best  fortune.  He  proceeds  in  the  same  manner  as  before 
described ;  putting  one  hasweh  in  each  beyt ;  and  taking  in  the  same 
cases  as  in  the  former  mode ;  and  then  the  other  plays.  After  the 
first  gain,  he  counts  the  hasa  in  each  of  his  beyts;  and  plays  from 
that  which  will  bring  him  the  greatest  advantage.  One  of  the  parties 
may  stop  the  other  to  count  the  hasa  which  he  takes  out  of  a  beyt  to 
distribute,  in  order  to  insure  his  distributing  them  correctly.  The 
gain  of  one  party  after  finishing  one  board  is  counted,  as  in  the  former 
mode,  by  the  excess  of  the  number  he  has  taken  above  the  number 
acquired  by  the  other ;  and  the  first  who  makes  his  successive  gains 
to  amount  to  sixty  wins  the  game. — This  game  is  of  use  in  practising 
the  players  in  calculation.  It  is  very  commonly  played  at  the  coffee- 
shops  ;  and  the  players  generally  agree,  though  it  is  unlawful  to  do 
so,  that  the  loser  shall  pay  for  the  coffee  drunk  by  himself  and  his 
adver^sary  and  the  spectators,  or  for  a  certain  number  of  cups. 

Another  game  very  general  among  the  lower  classes  in  Egypt  is 
called  "tdb."  In  other  countries  of  the  East  this  is  called  "(db  wa- 
dukk ;"  but  I  never  hear  this  name  given  to  it  in  Egypt.  In  this 
country  it  is  played  in  the  following  manner : — Four  small  pieces  of 
stick,  of  a  flat  form,  about  a  span  (or  eight  inches)  in  length,  and  two- 


thirds  of  an  inch  in  breadth,  are  fint  prepared :  the;  are  generally 
fonned  of  a  piece  of  palm-branch ;  one  side  of  which,  being  cnt  flat 
and  smooth,  is  white ;  the  other,  green,  or,  if  not  freah,  of  a  ctnll 
yellow  colour;  the  former  side  is  commonly  called  white,  and  the 
other,  black.  These  are  called  the  "  tfl>."  Next,  it  is  Becessary  to  be 
provided  with  a  "  seegiL"  This  is  a  board,  diyided  into  four  towa  of 
squares,  called  "  beyts  "  or  "  d&ra,"  each  about  two  inches  wide ;  or  it 
consists  of  similar  rows  of  holes  made  in  the  groond,  or  in  a  flat  stone : 
the  beyts  are  usually  seven,  nine,  eleven,  thirteen,  or  fifteen,  in  each 
row.  To  shew  the  mode  of  playing  the  game,  I  shall  here  represent 
a  scega  of  nine  beyts  in  each  row ;  and  distingaish  the  beyta  by  letters. 
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.  In  each  beyt  of  one  exterior  row  is  usually  plaeed  a  little  pieee  of 
stone,  or  dingy  brick,  about  the  size  of  a  walnut ;  and  in  each  beyt  <tf 
the  other  exterior  row,  a  piece  of  red  brick  or  tile.  Or,  sometimes* 
pieces  are  placed  only  in  a  certain  number  of  beyts  in  those  rows ;  as, 
for  instance,  in  the  first  four.  The  pieces  of  one  row  must  be  distin- 
guished from  those  in  the  other.  They  arc  called  "kilfib"  (or  dogs); 
in  the  singular,  "  kelb."  The  game  is  generally  played  by  two  pe^ 
sons.  The  four  little  sticks  are  thrown,  all  together,  against  a  stick 
thrust  into  the  ground  or  held  in  the  hand  with  one  end  resting 
on  the  ground,  or  against  a  wall,  or  against  a  stick  inclined 
against  a  wall.  If  they  fall  so  that  one  only  has  its  white  side  ap- 
wards,  the  player  is  said  to  have  thrown,  or  brought,  "\6b"  (plural 
"  tceb  "),  or  a  "  weled  "  (or  child,  plural  "  wil&d  "),  and  counts  one : 
if  there  be  two  white,  and  the  other  two  black,  he  counts  two 
("  itoeyn  ") :  if  there  be  three  white,  and  one  black,  he  counts  three 
("  t«liiteb  ") :  if  all  four  be  white,  four  ("  arba'ah  ") :  if  all  four  black, 
six  ("  sitteh  ").  When  one  throws  t^ib,  or  four,  or  six,  he  throws  again ; 
but  when  he  has  thrown  two,  or  three,  it  is  then  the  turn  of  the  other. 
To  one  of  the  players  belongs  the  row  of  beyts  A,  B,  C,  &c. :  to  the 
other,  that  of  a,  b,  c,  &c.  They  first  throw  alternately  until  one  has 
thrown  (Ab ;  and  he  who  has  done  this  then  throws  again  until  he 
has  brought  two,  or  three.     Supposing  him,  at  the  beginning  of  the 
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game,  to  have  thrown  X&h  and  four  and  two,  he  removes  the  kelb 
from  beyt  I,  and  places  it  in  the  seventh  bcyt  from  I,  which  is  Q. 
He  must  always  commence  with  the  kelb  in  beyt  I.  The  other  party, 
in  like  manner,  commences  from  beyt  i.  Neither  party  can  remove  a 
kelb  from  its  original  place  but  by  throwing  Xdh  before  each  such 
removal.  The  kelbs  before  removal  from  their  original  places  are 
called  "  Nasdra  *'  (or  Christians,  in  the  singular,  "  Nasrdnee  ") ;  and 
after  removal,  when  they  are  privileged  to  commence  the  contest, 
" Muslimeen "  (or  "Muslims"):  when  a  person  has  made  a  kelb  a 
Muslim,  it  is  said  of  him  "  sellem  kelb  ;''  and  of  the  kelb,  "  aslam." 
Each  time  that  a  player  throws  t^b,  he  generally  makes  a  kelb  Muslim, 
until  he  has  made  them  all  so,  and  thus  prepared  them  to  circulate 
in  the  beyts.  Each  player  may  have  two  or  more  kelbs  in  circulation 
at  the  same  time.  Let  us  suppose  (to  make  the  description  more 
simple)  that  the  person  to  whom  belongs  the  row  of  beyts  A,  B,  C, 
&c.,  is  circulating  a  single  kelb :  he  moves  it  through  the  two  middle 
rows  of  beyts  in  the  order  of  the  letters  by  which  I  have  distinguished 
them,  from  K  to  S,  and  from  k  to  8  ;  and  may  then  either  repeat  the 
same  round  or  enter  his  adversary's  row,  as  long  as  there  is  any  kelb  • 
remaining  in  that  row ;  but  in  the  latter  case,  he  does  not  continue  to 
circulate  the  same  kelb,  except  in  circumstances  which  will  be  men- 
tioned hereafter.  Whenever  a  throw,  or  any  of  two  or  more  throws, 
which  the  player  has  made  enables  him  to  move  his  kelb  into  a  beyt 
occupied  by  one  of  his  opponent's  kelbs,  he  takes  the  latter.  For 
instance,  if  one  party  has  a  kelb  in  the  beyt  m,  and  the  other  has  one 
in  0,  and  another  in  «,  and  the  former  has  thrown  tab  (or  one),  and 
then  four,  and  then  two,  he  may  take  the  kelb  in  o  by  the  throw  of 
two ;  then,  by  the  throw  of  four,  take  that  in  s  ;  and,  by  the  throw 
of  t^b,  pass  into  a,  and  take  a  third  kelb  if  it  contain  one.  A  player 
may,  by  means  of  a  suitable  throw,  or  two  or  more  throws,  move  one 
of  his  kelbs  into  a  beyt  occupied  by  another  of  his  own ;  and  these 
two  together,  in  like  manner,  he  may  add  to  a  third,  or  he  may  add  a 
third  to  them :  thus  he  may  unite  any  number  of  his  own  kelbs,  and 
circulate  them  together,  as  if  they  were  but  one ;  but  he  cannot  divide 
them  again,  and  play  with  them  separately,  unless  he  throw  t^b.  If 
he  avail  himself  of  a  throw  which  he  has  made  to  bring  them  back 
into  a  row  through  which  they  have  already  passed  (either  separately 
or  together),  they  become  reduced  to  a  single  kelb  :  but  he  need  not 
avail  himself  of  such  a  throw  :  he  may  wait  until  he  throws  tdb.  Two 
or  more  kelbs  thus  united  are  called  an  "  'eggeh."     The  object  of  so 
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uniting  them  is  to  place  them  as  soon  as  possible  in  a  situation  of 
safety ;  as  will  be  seen  by  what  immediately  follows.  If  either  party 
pass  one  of  his  kelbs  into  his  adversary's  row^  he  may  leave  it  there 
in  safety  as  long  as  he  does  not  want  to  continue  to  play  with  it^ 
because  the  latter  cannot  bring  back  a  kelb  into  his  own  row.  The 
former,  however,  cannot  continue  to  circulate  the  kelb  which  has 
entered  that  row  until  he  has  no  kelb  remaining  in  his  own  row ;  or 
unless  he  have  only  an  'e^eh  in  his  row,  and  does  not  throw  \6h, 
which  alone  enables  him  to  divide  the  'eggeh.  In  circulating  through 
his  adversary's  beyts,  he  proceeds  in  the  order  of  the  letters  by  which 
I  have  marked  them.  He  cannot  pass  the  same  kelb  again  into  his 
adversary's  row :  after  it  has  passed  through  that  row^  he  circulates  it 
through  the  two  middle  rows  only,  in  the  same  manner  as  at  first.— 
This  game  is  often  played  by  four  or  more  persons ;  and  without  the 
seega.  When  one  person  throws  four,  he  is  caUed  the  Sulfin.  He 
holds  a  makra'ah,^  which  is  a  piece  of  the  thick  end  of  a'  palm-stick, 
with  two  or  three  splits  made  in  the  thicker  part  of  it  When  a  player 
throws  six,  he  is  called  the  Wezeer,  and  holds  the  stick  against  which 
the  \&h  are  thrown.  Whenever  a  person  throws  two,  the  Sult^  gives 
him  a  blow,  or  two  or  more  blows  (as  many  as  the  Wezeer  may  order), 
on  the  sole  of  his  foot,  or  the  soles  of  both  feet,  with  the  makra'ah. 
When  a  player  throws  twice  six,  he  is  both  Sult&n  and  Wezeer. 

Many  of  the  fell^een  of  Egypt  also  frequently  amuse  themselves 
with  a  game  called  that  of  the  '*  seega,"  which  may  be  described  in  a 
few  words.  The  seega  employed  in  this  game  is  different  from  that 
of  the  \&h :  it  consists  of  a  number  of  holes,  generally  made  in  the 
ground ;  most  commonly,  of  five  rows  of  five  holes  in  each,  or  seven 
rows  of  seven  in  each,  or  nine  rows  of  nine  in  each  :  the  first  kind  is 
called  the  "khamsawee  seega;''  the  second,  the  ''seVdwee;"  and 
the  third,  the  "  tis'dwee."     A  khams^wee  seega  is  here  represented. 

OO0OO 
OOOQO 
©OODS 
OOODG 
•      OO0OO 


I  Thus  commonly  pronounced,  for  "  mi^ra''ah. 
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The  holes  are  called  "  'oyoon "  (or  eyes,  in  the  singular  "  'eyn  "). 
In  this  seega,  they  are  twenty-five  in  number.  The  players  have 
each  twelve  "  kelbs/'  similar  to  those  used  in  the  game  of  the  t^b. 
One  of  them  places  two  of  his  kelbs  in  the  'eyns  marked  a,  a :  the 
other  puts  two  of  his  in  those  marked  b,  b :  they  then  alternately 
place  two  kelbs  in  any  of  the  'eyns  that  they  may  choose,  except  the 
central  'eyn  of  the  seega.  All  the  'eyns  but  the  central  one  being 
thus  occupied  (most  of  the  kelbs  placed  at  random),  the  game  is 
commenced.  The  party  who  begins  moves  one  of  his  kelbs  from  a 
contiguous  'eyn  into  the  central.  The  other  party,  if  the  'eyn  now 
made  vacant  be  not  next  to  any  one  of  those  occupied  by  his  kelbs, 
desires  his  adversary  to  give  him,  or  open  to  him,  a  way ;  and  the 
latter  must  do  so,  by  removing,  and  thus  losing,  one  of  his  own  kelbs. 
This  is  also  done  on  subsequent  occasions,  when  required  by  similar 
circumstances.  The  aim  of  each  party,  after  the  first  disposal  of  the 
kelbs,  is  to  place  any  one  of  his  kelbs  in  such  a  situation  that  there 
shall  be,  between  it  and  another  of  his,  one  of  his  adversary's  kelbs. 
This,  by  so  doing,  he  takes ;  and  as  long  as  he  can  immediately  make 
another  capture  by  such  means,  he  does  so,  without  allowing  his 
adversary  to  move. — These  are  the  only  rules  of  the  game.  It  will 
be  remarked  that,  though  most  of  the  kelbs  are  placed  at  random, 
foresight  is  requisite  in  the  disposal  of  the  remainder. — Several 
seegas  have  been  cut  upon  the  stones  on  the  summit  of  the  Great 
Pyramid,  by  Arabs  who  have  served  as  guides  to  travellers. 

Gymnastic  games,  or  such  diversions  as  require  much  bodily 
exertion,  are  very  uncommon  among  the  Egyptians,  who  are,  how- 
ever, generally  remarkable  for  bodily  strength  :  the  boatmen,  for 
instance,  undergo  very  severe  labour  in  rowing  and  towing,  and  the 
porters  carry  burdens  of  almost  incredible  weight.  Sometimes  two 
peasants  contend  with  each  other,  for  mere  amusement,  or  for  a 
trifling  wager  or  reward,  with  "nebboots,"  which  are  thick  staves, 
five  or  six  feet  long :  the  object  of  each  is  to  strike  his  adversary  on 
the  head.  The  nebboot  is  a  formidable  weapon,  and  is  often  seen  in 
the  hand  of  an  Egyptian  peasant :  he  usually  carries  it  when  on  a 
journey ;  particularly  when  he  travels  by  night ;  which,  however,  is 
seldom  the  case.  Wrestling-matches  are  also  sometimes  witnessed  in 
Egypt :  the  combatants  (who  are  called  "  musjirc'een,"  in  the  singular 


>  The  larjrer  iiee^as,  In  like  munncr,  require  a  sufficient  number  of  kelbn  to  i>cfupT  all  the  'evn« 
except  one. 
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"  mu^&reV)  strip  themselves  of  all  their  clothing  except  their  drawers^ 
and  generally  oil  their  bodies;  but  their  exercises  are  not  remark- 
able^ and  are  seldom  performed  but  for  remuneration^  on  the  occasions 
of  festivals^  processions,  &c.  On  such  occasions^  too,  mock  combats 
between  two  men,  usually  clad  only  in  their  drawers,  and  each  armed 
with  a  sabre  and  a  small  shield,  are  not  imfrequently  witnessed: 
neither  attempts  to  wound  his  adversary :  every  blow  is  received  on 
the  shield. 

The  game  of  the  '^gereed,"  as  played  by  the   Memlooks  and 
Turkish  soldiers,  has  often  been  described ;  but  the  manner  in  which 
it  is  practised  by  many  of  the  peasants  of  Upper  Egypt  is  much  more 
worthy  of  description.     It  is  often  played  by  the  latter  on  the  oc- 
casion of  the  marriage  of  a  person  of  influence,  such  as  the  Sheykh  of 
a  tribe  or  village ;  or  on  that  of  a  circumcision ;  or  when  a  votive 
calf  or  ox  or  bull,  which  has  been  let  loose  to  pasture  where  it  will, 
by  common  'consent,  is  about  to  be  sacrificed  at  the  tomb  of  a  saint^ 
and  a  public  feast  made  with  its  meat.     The  combatants  usually 
consist  of  two  parties,  of  different  villages,  or  of  different  tribes  or 
branches  of  a  tribe ;  each   party  being   about  twelve  or  twenty  or 
more  in  number ;  and  each  person  mounted  on  a  horse  or  mare.    The 
two  parties  station  themselves  about  five  hundred  feet  or  more  apart. 
A   person   from   one  party  gallops  towards   the   other   party,   and 
challenges  them :   one  of  the  latter,  taking,  in  his  left  hand,  four, 
five,  six,  or  more  gereeds,  each  six  feet,  or  an  inch  or  two  more  or  less, 
in  length,  but  generally  equal  in  length  to  the  height  of  a  tall  man, 
and  very  heavy  (being  the  lower  part  of  the  palm-stick,  freshly  cut, 
and  full  of  sap)  pursues  the  challenger  at  full  gallop :  he  approaches 
him  as  near  as  possible ;  often  within  arm's  length ;  and  throws,  at 
his  head  or  back,  one  gereed  after  another,  until  he  has  none  left. 
The  gereed  is  blunt  at  both  ends.     It  is  thrown  with  the  small  end 
foremost ;  and  with  uplifted  arm ;  and  sometimes  inflicts  terrible,  and 
even   fatal,  wounds.^     The  person   against   whom   the   gereeds   are 
thrown  endeavours  to  catch  them,  or  to  ward  them  off  with  his  arm  or 
Avith  a  sheathed  sword ;  or  he  escapes  them  by  the  superior  speed  of 
his  horse.     Having  sustained  the  attack,  and  arrived  at  the  station  of 
his  party,  he  tries  his  skill  against  the  person  by  whom  he  has  been 


*  Ihiring  my  last  residence  at  Thebon.  a  fine  dcIiriouH  for  many  hours  in  consoqaonec  of  it,  and 

athletic  man,  the  best  gerced-player  of  the  plaee,  had  nearly  lost  his  life.    The  gereed  struck  him  a 

whom  1  had  taken  into  my  service  us  a  nightly  little  before  his  cor,  aud  penetrated  downwarda 

guard,  received  a  very  severe  wound  at  this  game ;  into  his  neck, 
aud  I  had  some  diificulty  to  effect  a  cure :  he  was 
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pursued,  in  the  same  manner  as  the  latter  did  against  him. — This 
sport,  which  reminds  us  of  the  tournaments  of  old,  and  which  was  a 
game  of  the  early  Bedawees,  continues  for  several  hours.  It  is 
common  only  among  those  tribes  who  have  not  been  many  years,  or 
not  more  than  a  few  centuries,  settled  on  the  banks  of  the  Nile ;  and 
who  have  consequently  retained  many  Bedawee  customs  and  habits. 
About  the  close  of  the  period  of  my  former  visit  to  this  country,  three 
men  and  a  mare  were  killed  at  this  game  within  an  hour,  iu  the 
western  plain  of  Thebes.  It  is  seldom,  however,  that  a  man  loses  his 
life  in  this  exercise :  at  least,  of  late,  I  have  heard  of  no  such  oc- 
currence taking  place. — In  Lower  Egypt,  a  gereed  only  half  the 
length  of  those  above  described,  or  little  more,  is  used  in  playing  this 
game. 

Other  exercises,  which  are  less  frequently  performed,  and  only  at 
festivals  for  the  amusement  of  the  spectators,  will  be  described  in 
subsequent  pages. 
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CHAPTER  XVIII, 

MUSIC. 

The  Egyptians  in  general  are  excessively  fond  of  music;  and  yet 
they  regard  the  study  of  this  fascinating  art  (like  dancing)  as 
unworthy  to  employ  any  portion  of  the  time  of  a  man  of  sense;  and 
as  exercising  too  powerful  an  effect  upon  the  passions^  and  leading  a 
man  into  gaiety  and  dissipation  and  vice.  Hence  it  was  condemned 
by  the  Prophet :  but  it  is  used,  notwithstanding,  even  in  religious 
ceremonies ;  especially  by  the  darweeshes.  The  Egyptians  have  very 
few  books  on  music ;  and  these  are  not  understood  by  their  modem 
musicians.  The  natural  liking  of  the  Egyptians  for  music  is  shewn 
by  their  habit  of  regulating  their  motions,  and  relieving  the  dulness 
of  their  occupations,  in  various  labours,  by  songs  or  chants.  Thus 
do  the  boatmen,  in  rowing,  &c. ;  the  peasants  in  raising  water ;  the 
porters  in  carrying  heavy  weights  with  poles ;  men,  boys,  and  girls, 
in  assisting  builders,  by  bringing  bricks,  stones,  and  mortar,  and 
removing  rubbish :  so  also,  the  sawyers,  reapers,  and  many  other 
labourers.  Though  the  music  of  the  Egyptians  is  of  a  style  very 
difficult  for  foreigners  to  acquire  or  imitate,  the  children  very  easily 
and  early  attain  it.  The  practice  of  chanting  the  Kur-an,  which  is 
taught  in  all  their  schools,  contributes  to  increase  their  natural  fond- 
ness for  music. 

Row  science  was  cherished  by  the  Arabs  when  all  the  nations  of 
Europe  were  involved  in  the  grossest  ignorance,  and  how  much  the 
former  profited  by  the  works  of  ancient  Greek  writers,  is  well  knoiivii. 
It  appears  that  they  formed  the  system  of  music  which  has  prevailed 
among  them  for  many  centuries  partly  from  Greek,  and  partly  from 
Persian  and  ludian,  treatises.  From  the  Greek  language  are  derived 
the  moat  general  Arabic  term  for  music,  namely,  "mooseeka,'^  and 
the  names  of  some  of  the  Arab  musical  instruments ;  but  most  of  the 
technical  terms  used  by  the  Arab  musicians  arc  borrowed  from  the 
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Persian  and  Indian  languages.  There  is  a  striking  degree  of  simi- 
larity between  many  of  the  airs  which  I  have  heard  in  Egypt  and 
some  of  the  popular  melodies  of  Spain  ;'  and  it  is  not  surprising  that 
this  is  the  case :  for  music  was  much  cultivated  among  the  Arabs  of 
Spain  ;  and  the  library  of  the  Escurial  contains  many  Arabic  treatises 
on  this  art. 

The  most  remarkable  peculiarity  in  the  Arab  system  of  music  is 
the  division  of  tones  into  thirds.  Hence  I  have  heard  Egyptian 
musicians  urge  against  the  European  systems  of  music  that  they  are 
deficient  in  the  number  of  sounds.  These  small  and  delicate  grada- 
tions of  sound  give  a  peculiar  softness  to  the  performances  of  the 
Arab  musicians,  which  are  generally  of  a  plaintive  character :  but 
they  are  difficult  to  discriminate  with  exactness,  and  are  therefore 
seldom  observed  in  the  vocal  and  instrumental  music  of  those  persons 
who  have  not  made  a  regular  study  of  the  art.  Most  of  the  popular 
airs  of  the  Egyptians,  though  of  a  similar  character,  in  most  respects^ 
to  the  music  of  their  professional  performers,  are  very  simple; 
consisting  of  only  a  few  notes,  which  serve  for  every  one  or  two  lines 
of  a  song,  and  which  are  therefore  repeated  many  times.  I  must 
confess  that  I  generally  take  great  delight  in  the  more  refined  kind  of 
music  which  I  occasionally  hear  in  Egypt ;  and  the  more  I  become 
habituated  to  the  style,  the  more  I  am  pleased  with  it;  though^  at 
the  same  time,  I  must  state  that  I  have  not  met  with  many  Europeans 
who  enjoy  it  in  the  same  degree  as  myself.  The  natives  of  Egypt 
are  generally  enraptured  with  the  performances  of  their  vocal  and 
instrumental  musicians:  they  applaud  with  frequent  exclamations  of 
''  Allah  !^^  *  and  "  God  approve  thee  \"  "  God  preserve  thy  voice  !" 
and  similar  expressions. 

The  male  professional  musicians  are  called  "Aldteeyeh;"  in  the 
singular,  " Al&tee,''  which  properly  signifies  "a  player  upon  an 
instrument  ;^^  but  they  are  generally  both  instrumental  and  vocal 
performers.  They  are  people  of  very  dissolute  habits;  and  are 
regarded  as  scarcely  less  disreputable  characters  than  the  public 
dancers.  They  are,  however,  hired  at  most  grand  entertainments, 
to  amuse  the  company;  and  on  these  occasions  they  are  usuaUy 
supplied  with  brandy,  or  other  spirituous  liquors,  which  they  some- 
times drink  until  they  can  no  longer  sing,  nor  strike  a  chord.     The 


^  ThU  is  most  remarkable  in  the  more  refined  ^  ( >flon,  in  such  cases,  pronounced  in  an  vat- 

Vjgjptian  music;  bat  it  is  also  observable  in  the       usually  broad  manner,  and thelastsjllablc drawled 
airs  of  some  common  ballads  and  chants.  oat,  thus—"  Allauh !" 
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sum  commonly  paid  to  each  of  them  for  one  night's  perfonnance  is 
equal  to  about  two  or  three  shiUings ;  but  they  often  receive  con- 
siderably more.     The  guests  generally  contribute  the  sum. 

There   are   also  female  professional   singers.     These  are  called 
"'Awdlim;''  in  the  singular,  '^'Al'meh/'  or  "'Alimeh;"  an  appella- 
tion, as  an  Arabic  word,  literally  signifying  "  a  learned  female  ;^^  but, 
as  applied  to  these  female  singers,  evidently,  I  think,  derived  from 
the  Hebrew  or  Phoenician  word  "'almah,''  signifying  '^a  girl"  and 
"  a  virgin,"  and  particularly  "  a  singing  girl."    "  'Al-'aldmoth  sheer  " 
(the  title  of  Psalm  xlvi.)  and  '^nebdlim  'al-'aldmoth  "  (in  1  Chron. 
XV.  20)  should,  I  doubt  not,  be  rendered,  "  A  song,"  and  "  harps '' 
or  the  like,  "  adapted  to  'almdhs,"  that  is,  "  singing  girls."     And  as 
Jerome  says  that  "  alma  "  in  the  Punic  language  signified  "  a  virgin," 
it  seems  to  be  probable  that,  in  old  times,  the  most  celebrated  of  the 
singing-girls  in  Egjrpt  were  Phoenicians.     The  'Awilim   are  often 
hired  on  the  occasion  of  a  fete  in  the  hareem  of  a  person  of  wealth. 
There  is  generally  a  small,  elevated  apartment,  called  a  "  tukeyseh,^^ 
or  "  mughanna,"  adjoining  the  principal  saloon  of  the  liareem,  from 
which  it  is  separated  only  by  a  screen  of  wooden  lattice- work ;  or 
there  is  some  other  convenient  place  in  which  the  female  singers  may 
be  concealed  from  the  sight  of  the  master  of  the  house,  should  he  be 
present  with  his  women.     But  when  there  is  a  party  of  male  guests, 
they  generally  sit  in  the  court,  or  in  a  lower  apartment,  to  hear  the 
songs  of  the  'Awdlim,  who,  in  this  case,  usually  sit  at  a  window  of 
the  hareem,  concealed  by  the  lattice-work.     Some  of  them  are  also 
instrumental  performers.     I  have  heard  the  most  celebrated  'Awdlim 
in  Cairo,  and  have  been  more  charmed  with  their  songs  than  with  the 
best  performances  of  the  Aldteeyeh,  and  more  so,  I  think  I  may  tnJy 
add,  than  with  any  other  music  that  I  have  ever  enjoyed.     They  are 
often  very  highly  paid.     I  have  known  instances  of  sums  equal  to 
more  than  fifty  guineas  being  collected  for  a  single  'Al'meh  from  the 
guests  at  an  entertainment  in  the  house  of  a  merchant,  where  none^  of 
the  contributors  were  persons  of  much  wealth.     So  powerful  is  the 
eflFect  of  the  singing  of  a  very  accomplished  'Al'meh,  that  her  audience, 
in  the  height  of  their  excitement,  often  lavish  upon  her  sums  which 
they  can  ill  aflFord  to  lose.     There  are,  among  the  'Awdlim  in  Cairo, 
a  few  who  are  not  altogether  unworthy  of  the  appellation  of  "  learned 
females ;"  having  some  literary  accomplishments.      There  are  also 
many  of  an  inferior  class,  who  sometimes  dance  in  the  hareem  :  hence, 
travellers   have   often    misapplied  the   name   of    "alme,"   meaning 
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'^  'dPmeh/*  to  the  common  dancing-girls^  of  whom  an  account  will  be 
given  in  another  chapter  of  this  work;  or  they  may  have  done  so 
because  these  girls  themselves  occasionally  assume  this  appellation, 
and  generally  do  so  when  (as  has  been  often  the  case)  the  exercise  of 
their  art  is  prohibited  by  the  government. 

The  Egyptians  have  a  great  variety  of  musical  instruments.  Those 
which  are  generally  used  at  private  concerts  are  the  "  kemengeh,*' 
"  kdnoon/'  "  'ood/'  and  "  ndyr 

The  "kemengeh  "*  is  a  kind  of  viol.  Its  name,  which  is  Persian, 
and  more  properly  written  "  kemdngeh,"  signifies  "  a  bow-instrument," 
This  instrument,  and  all  the  others  of  which  I  insert  engravings,  I 
have  drawn  with  the  camera-lucida.  The  total  length  of  the  kemengeh 
which  is  here  represented  is  thirty-eight  inches.  The  sounding-body  * 
is  a  cocoa-nut,  of  which  about  a  fourth  part  has  been  cut  o£f.  It  is 
pierced  with  many  small  holes.  Over  the  front  of  it  is  strained  a 
piece  of  the  skin  of  a  fish  of  the  genus  "  silurus,^^  called  "  bay&d ;" 
and  upon  this  rests  the  bridge.*  The  neck  *  is  of  ebony  inlaid  with 
ivory ;  and  of  a  cylindrical  form.  At  the  bottom  of  it  is  a  piece  of 
ivory ;  and  the  head,*  in  which  the  pegs  are  inserted,  is  also  of  ivory. 
The  pegs  *  are  of  beech  ;  and  their  heads,  of  ivory.  The  foot '  is  of 
iron :  it  passes  through  the  sounding-body,  and  is  inserted  into  the 
neck,  to  the  depth  of  four  or  five  inches.  Each  of  the  two  chords 
consists  of  about  sixty  horse-hairs :  at  the  lower  end,  they  are  at- 
tached to  an  iron  ring,  just  below  the  sounding-body :  towards  the 
other  extremity,  each  is  lengthened  with  a  piece  of  lamb*s  gut,*  by 
which  it  is  attached  to  its  peg.  Over  the  chords,  a  little  below  their 
junction  with  the  gut-strings,  a  double  band  of  leather  *  is  tied,  passing 
round  the  neck  of  the  instiaiment.  The  bow  ^^  is  thirty-four  inches 
and  a  half  in  length.  Its  form  is  shewn  by  the  engraving.  The 
stick  is  generally  of  ash.  The  horse-hairs,  passed  through  a  hole  at 
the  head  of  the  bow-stick  and  secured  by  a  knot,  and  attached  at  the 
other  end  to  an  iron  ring,  are  tightened  or  slackened  by  a  band  of 
leather  which  passes  through  the  ring  just  mentioned  and  through 
another  ring  at  the  foot  of  the  bow.     I  insert  a  sketch  of  a  performer 


t  A  firieud  (a  native  of  Egypt)  has  observed  to  ^  "Ghaz41." 

me,  since  the  first  edition  of  this  work  was  printed,  ♦  "  SA'ed,"  or  "  arm." 

that  "rabAb"  would  be  a  more  proper  term  for  *  "  Khazneh." 

this  instrument,  being  the  general  Arabic  name  ^'  "Melawee;"  Hingular,  "melwk." 

for  a  viol ;  but  I  never  heard  it  called  in  Egypt  "  "  Seekh." 

by  any  other  name  than  "•  kemengeh."    It  is  also  *"  "  Wetcr." 

thus  called  in  Syria.  '  "  Ribat." 

*  Called  "  Ijokkah."  >o  "  K6s." 
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on  the  kemengeh^  to  shew  the  manner  in  which  he  holds  the  instru- 
ment and  the  bow.  In  passing  the  bow  from  one  chord  to  the  other^ 
he  turns  the  kemengeh  about  sixty  degrees  round.  The  sketch 
introduced^  and  those  of  the  performers  on  the  kfinoon^  'ood,  and 


nay,  arc  from  drawings  which  I  have  made  with  the  camera-hicida, 
and,  except  the  last,  from  very  expert  musicians.  Together,  they 
represent  an  ordinary  Egyptian  band,  such  as  is  generally  seen  at  a 
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private  entertainment.  The  performer  on  the  kemengeh  usually  sita 
on  the  right  hand  of  him  who  performs  on  the  k^noon,  or  opposite 
(that  ia,  facing,)  the  latter,  on  the  left  hand  of  whom  aita  the 
performer  on  the  'ood ;  and  next  to  this  last  is  the  performer  oa  the 
n&y.  Sometimes  there  are  other  musicians,  whose  instruments  will 
be  mentioned  hereafter;  and  often,  two  singers. 

The  "kanoon"  is  a  kind  of  dulcimer.  Its  name  is  from  the 
Greek  xantiv,  or  from  the  same  origin  ;  and  has  the  same  eigni6ca- 
tion  ;  that  ia,  "  rule,"  "  law,"  "  custom."  The  instrument  from 
which  the  engraving  here  given  was  taken  is,  perhaps,  an  inch  or 
two  longer  than  some  others  which  I  have  seen.  Its  greatest  length 
is  thirty-nine  inches  and  three-quarters;  and  its  breadth,  sixteen 
inches:  its  depth  is  two  inches  and  one-tenth.  The  k^noon  is 
sometimes  made  entirely  of  walnut-wood,'  with  the  exception  of  some 
ornamental  parts.  In  the  instrument  which  I  have  drawn,  the  &icc* 
and  the  back'  arc  of  a  fine  kind  of  deal :  the  sides'  are  of  beech.  The 
piece  in  which  the  pegs  are  inserted'  is  of  beech ;  and  so  is  the  ridge' 


.bhh,"  fijT  "W4vh." 
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interior  edge,  through  which  the  chords  are  passed.    The 
af  poplar-wood.     The  bridge*  is  of  fine  deal     In  the  central 


;  !>  Ihc  rintf,  or  (hlmblB ;  3,  the  plectnim. 


e  face  of  the  instrument  is  a  circular  piece  of  wood '  of  a 
lour,  pierced  with  holes ;  and  towards  the  acute  angle  of 
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the  face  is  another  piece  of  similar  wood,  likewise  pierced  with  holes. 
In  that  part  of  the  face  upon  which  the  bridffe  rests  are  five  oblong 
apertures,  corresponding  with  the  five  feet  of  the  bridge.  A  piece  of 
fishes'  skin',  nine  inches  wide,  is  glued  over  this  part;  and  the  five 
feet  of  the  bridge  rest  upon  those  parts  of  the  skin  which  cover  the 
five  apertures  above  mentioned ;  slightly  depressing  the  skin.  The 
chords*  are  of  lamb's  gut.  There  are  three  chords  to  each  note  ;  and, 
altogether,  twenty-four  treble-chords.  The  ahortcfit  side '  of  the 
instrument  is  veneered  with  walnut-wood,  inlaid  with  mother-of-pearl. 
The  instrument  is  played  with  two  plectra';  one  plectrum  attached 
to  the  forefinger  of  each  hand.  Each  plectrum  is  a  small,  thin  piece 
of  buffalo's  horn ;  and  is  placed  between  the  finger  and  a  ring,  or 
thimble,*  formed  of  a  fiat  piece  of  brass  or  silver,  in  the  manner 
represented  in  the  sketch.— The  instrument  is  placed  on  the  knees  of 
the  performer  ;  as  shewn  by  the  engraving  here  inserted.  Under  the 
hands  of  a  skilful  player,  the  kdnoon  pleases  me  more  than  any  other 
Egyptian  instrument  without  an  accompaniment ;  and  to  a  band  it  is 
an  important  accession. 


In  Ihf  oiDpilBr,  ■'  wplfr.''  =  •■  Klihtiain.' 
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The  "  'ood "  is  a  late,  which  is  played  with  a  plectrum.  Thia 
has  been  for  many  centuries  the  instrument  most  commonly  used  by 
the  best  Arab  moBicians,  and  is  celebrated  by  unmerous  poets.  Its 
name  (the  original  signification  of  which  is  "  wood  "),  with  the  article 


el  prefixed  to  it,  ia  the  source  whence  are  derived  the  terms  Uuto  in 
Italian,  littJi  in  French,  lute  in  English,  &c.  The  length  of  the  'ood 
represented  by  the  accompanying  engraving,  measuring  from  the 
button,  or  angle  of  the  neck,  is  twenty-five  inches  and  a  half.  The 
body  of  it  is  composed  of  fine  deal,  with  edges  &e.  of  ebony :  the 
neck,  of  ebony,  faced  with  box  and  an  ebony  edge.  On  the  face  of  the 
body  of  the  instrument,  in  which  are  one  large  and  two  small  shent- 
sehs '  of  ebony,  is  glued  a  piece  of  fishes'  skin,*  under  that  part  of  the 


(ctotfaedtHTipllonurth' 


■■  lU^iiwh." 
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chords  to  which  the  plectrum  le  applied,  to  prevent  the  wood  from 
being  worn  away  by  the  plectrum.  The  instrument  has  seven  doublfi 
strings ;'  two  to  each  note.  They  are  of  Iamb's  gut.  The  order  of 
these  double  chords  is  singular :  the  double  chord  of  the  lowest 
note  is  that  which  corresponds  to  the  chord  of  the  highest  note  in 
our  violina,  &c. :  next  in  the  scale  above  this  is  the  fifth  (that  is, 
counting  the  former  as  the  first) :  then  the  seventh,  second,  foarth, 
sixth,  and  third.  The  plectrum*  is  a  slip  of  a  vulture's  feather. 
The  manner  in  which  it  and  the  'ood  itself  arc  held  by  the  performer 
is  shewn  by  the  accompanying  sketch. 


^Lm 


nr 
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The  "  nay,"  which  is  the  fourth  and  last  of  the  instruments 
which  I  have  mentioned  as  most  commonly  used  at  private  concerts, 
is  a  kind  of  flute.  There  are  several  kinds  of  niy,  differing  from 
each  other  in  dimensions,  but  in  little  else.  The  most  common  ia 
that  here  represented.  It  has  been  called  the  darweesh's  flute; 
because  often  used  at  the  "  zikrs  "  of  darweeehes,  to  accompany  the 
songsof  the  "munshids."  It  is  a  simple  reed,  about  eighteen  inches  in 
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len^h,  seven-eighths  of  an  inch  in  diameter  at  the  upper  extremity, 
and  three  quarters  of  an  inCh  at  the  lower.  It  is  pierced  with  six 
holes  in  front,  and  generally  with  another  bole  at  the  back.  The 
sketch  which  I  insert  of  a  performer  on  the  ndy  shews  the  most  uaual 
manner  in  which  this  instrument  is  held :  but  sometimes  the  left  hand 
is  uppermost,  and  the  instrument  inclined  towards  the  right  arm  of 
the  performer,  instead  of  the  left.  The  sounds  are  produced  by  blow- 
ing, through  a  very  small  aperture  of  the  lips,  against  the  edge  of  the 
oritice  of  the  tube,  and  directing  the  wind  chiefly  within  the  tube. 
By  blowing  with  more  or  less  force,  sounds  are  produced  an  octave 
higher  or  lower.  In  the  hands  of  a  good  performer,  the  ndy  yieldi 
tine,  mellow  tones;  but  it  requires  much  practice  to  sound  it  well. 
A  nay  is  sometimes  made  of  a  portion  of  a  gun-barrel. 

Another  instniinent  often  used  at  private  concerts  is  a  small  tam- 
bourine, called  "  rikk,"  similar  to  one  of  which  an  engraving  will  be 
found  in  this  chapter,  page  366,  but  rather  smaller. 

A  kind  of  mandoline,  called  "  tamboor,"  is  also  used  at  concerts 
in  E-rypt  ;  but  mostly  by  Greeks  and  other  foreigners.  These 
musicians  likewise  use  a  dulcimer,  called  "  san(eer,"  which  resembles 
the  kanoon,  except  that  it  has  two  sides  oblique,  instead  of  one  (the 
two  opposite  sides  equally  inclining  together),  has  double  chords  of 
wire,  instead  of  treble  chords  of  lamb's  gut,  and  is  beaten  with  two 
sticks  instead  of  the  little  plectra. 
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A  curious  kind  of  viol,  called  "raMb,"  is  much  used  by  poor 
singers,  as  an  accompaniment  to  the  voice.  There  arc  two  kinds  of 
viol  which  bear  this  name ;  the  "  rabdb  el-mughannee  "  (or  singers* 
viol),  and  the  "  rab^b  esh-shd'er  "  (or  poet's  viol) ;  which  differ  from 
each  other  only  in  this,  that  the  former  has  two  chords,  and  the  latter 
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but  one.  The  latter  is  that  of  which  I  give  an  engraving ;  but  it 
will  be  observed  that  it  is  convertible  into  the  former  kind,  having 
two  pegs.  It  is  thirty-two  inches  in  length.  The  body  of  it  is  a 
frame  of  wood,  of  which  the  front  is  covered  with  parchment,  and  the 
back  uncovered.  The  foot  is  of  iron  :  the  chord,  of  horse-haira,  like 
those  of  the  kemengeh.  The  bow,  which  is  twenty-eight  inches  long, 
is  similar  to  that  of  the  kemengeh.  This  instrument  is  always  used 
by  the  public  reciters  of  the  romance  of  Aboo-Zcyd,  in  chanting  the 
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poetry.  The  reciter  of  thid  romance  is  called  a  "  sh&'er  "  (or  poet) ; 
and  hence  the  instrument  is  called  ^^the  poet's  viol/'  and  ^'the 
Aboo-Zeydee  viol."  The  sh&'er  himself  uses  this  instrument;  and 
another  performer  on  the  same  kind  of  rab^  generally  accompanies 
him. 

The  instruments  used  in  wedding-processions,  and  the  processions 
of  darweeshes,  &c,  are  chiefly  a  hautboy,  called  "  lemr,"  and  several 
kinds  of  drums,  of  which  the  most  common  kinds  are  the  '^t&bl 
beledee  "  (or  country  drum,  that  is,  Egyptian  drum),  and  the  "  ^M 
Shdmee  "  (or  Syrian  drum).  The  former  is  of  a  similar  kind  to  our 
common  military  drum;  but  not  so  deep.  It  is  hung  obliquely. 
The  latter  is  a  kind  of  kettle-drum,  of  tinned  copper,  with  a  parch- 
ment face.  It  ia  generally  about  sixteen  inches  in  diameter,  and  not 
more  than  four  in  depth  in  the  centre ;  and  is  beaten  with  two  slender 
sticks.  The  performer  suspends  it  to  his  neck,  by  a  string  attached 
to  two  rings  fixed  to  the  edge  of  the  instrument.  I  have  represented 
these  drums  in  the  sketch  of  a  bridal-procession,  and  in  another 
engraving  in  page  58. 

A  pair  of  large  kettle-drums^  called  "  nak&keer,"  (in  the  singular, 
"  nakk&rah,")  are  generally  seen  in  most  of  the  great  religious  proces- 
sions t;onnectcd  with  the  pilgrimage,  &c.,  in  Cairo.  They  are  both  of 
copper,  and  similar  in  form ;  each  about  two-thirds  of  a  sphere ;  but 
are  of  unequal  dimensions :  the  flat  surface  (or  face)  of  the  larger  is 
about  two  feet,  or  more,  in  diameter ;  and  that  of  the  latter,  nearly  a 
foot  and  a  half.  They  are  placed  upon  a  camel,  attached  to  the  fore 
part  of  the  saddle,  upon  which  the  person  who  beats  them  rides.  The 
larger  is  placed  on  the  right. 

Darwecshcs^  in  religious  processions,  &c.,  and  in  begging,  often 
make  use  of  a  little  (abl,  or  kettle-drum,  called  "  b6z ;"  six  or  seven 
inches  in  diameter ;  which  is  held  in  the  left  hand,  by  a  little  projec- 
tion in  the  centre  of  the  back ;  and  beaten  by  the  right  hand,  with  a 
short  leathern  strap,  or  a  stick.  They  also  use  cymbals,  which 
are  called  "  kas,"  on  similar  occasions.  The  b^z  is  used  by  the 
Musahhir,  to  attract  attention  to  his  cry  in  the  nights  of  Ramadan. 
Castanets  of  brass,  called  "  sdg^t,"  are  used  by  the  public  female  and 
male  dancers.  Each  dancer  has  two  pairs  of  these  instruments. 
They  are  attached,  each  by  a  loop  of  string,  to  the  thumb  and  second 
finger ;  and  have  a  more  pleasing  sound  than  castanets  of  wood  or 
ivory. 

There  are  two  instruments  which  are  generally  found  in  the  harecni 
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of  a  person  of  moderate  wealth,  and  which  the  women  often  use  for 
their  diversion.  One  of  these  is  a  tambourine,  called  "  tAr,"  of  which 
I  Insert  an  engraving.  It  is  eleven  inches  in  diameter.  The  hoop  is 
overlaid  with  mother-of-pearl,  tortoise-shell,  and  white  bone,  or  ivory, 
both  without  and  within  ;  and  has  ten  double  circular  plates  of  brass 
attached  to  it ;  each  two  pairs  having  a  wire  passing  through  their 
centres.  The  %iv  is  held  by  the  left  or  right  hand,  and  beaten  with 
the  fingers  of  that  hand,  and  by  tlio  other  hand.  The  fingers  of  the 
hand  which  holds  the  instrument,  striking  only  near  the  hoop,  pro- 
duce higher  sounds  than  the  other  hand,  which  strikes  in  the  centre. 
— A  tambourine  of  a  larger  and  more  simple  kind  than  that  here 
described,  without  the  metal  plates,  is  often  used  by  the  lower  orders. 
— The  other  instrument  alluded  to  in  the  commencement  of  this  para- 
graph is  a  kind  of  drum,  called  "  dartibukkeh."  The  best  kind  is  made 
of  wood,  covered  with  mother-of-pearl  and  tortoise-shell,  &c.  One 
of  this  description  is  here  represented  with  the  ti'ir.  It  is  fifteen  inches 
in  length  ;  covered  with  a  piece  of  fishes'  skin  at  the  larger  extremitj-, 
and  open  at  the  smaller.  It  is  placed  under  the  left  ami ;  gcDerHlly 
suspended  by  a  string  that  passes  over  the  left  shoidder ;  and  is  beaten 
with  both  hands.  Like  the  i&r,  it  yields  different  sounds  when  beaten 
near  the  edge  und  in  the  middle.  A  more  common  kind  of  darabukkeh 
is  made  of  earth,  and  differs  a  little  in  form  from  that  just  described. 
An  engraving  of  it  is  here  given. 
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'miK  (  the  Arichool  3  ftwt  H  Inchfi. 

The  boatmen  of  the  Nile  very  often  use  an  earthen  daMbukkeh ; 
but  of  a  larger  size  than  that  used  in  Ijareems :  generally  from  a  foot 
and  a  half  to  two  feet  in  length.  This  is  also  used  by  some  low  story- 
tellers and  others.  The  boatmen  employ,  as  an  accompaniment  to 
their  earthen  drum,  a  double  reed  pipe,  called  "  zumm&rah.'"  There 
is  also  another  kind  of  double  reed  pipe,  called  "  arghoul  ■"  of  which 
oiii!  of  the  reeds  is  much  longer  than  the  other,  and  serves  as  a  drone. 
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or  continuous  bass.^  This^  likewise^  is  used  by  boatmen  ;  and 
sometimes  it  is  employed,  instead  of  the  ndy^  at  zikrs.  Both  of  these 
reed  pipes  produce  harsh  sounds ;  and  those  of  the  latter  much  re- 
semble the  sounds  of  the  bag-pipe.  A  rude  kind  of  bag-pipe  (''  zum  - 
m^rah  bi-soan  ")  is  sometimes,  but  rarely,  seen  in  Egypt :  its  bag  is 
a  small  goat^s  skin. 

I  shall  now  close  this  chapter  with  a  few  specimens  of  Egyptian 
music ;  chiefly  popular  songs.  These  I  note  in  accordance  with  the 
manner  in  which  they  are  commonly  sung;  without  any  of  the  em- 
bellishments which  are  added  to  them  by  the  Al^teeyeh.  The  airs  of 
these  are  not  always  sung  to  the  same  words;  but  the  words  are 
generally  similar  in  style  to  those  which  I  insert,  or  at  least  as  silly  ; 
though  often  abounding  with  indecent  metaphors,  or  with  plain 
ribaldry. — It  should  be  added,  that  distinct  enunciation,  and  a 
quavering  voice,  are  characteristics  of  the  Egyptian  mode  of  singing^. 

S0NC4S. 
No.  1. 


Door  y&    lei  -  lee.  Does   ya    Ic   -   1  •  lee. 


Doo8  y&    lei  -  lee.  Doos    y& 


le 


1  -  lee.    'EshkC       mah  -  boo  -  bee 


fe 


te 


n  -  nee. 


"  Doos  '  ya  lellee.    Doos  ya  lellee.    (Tliis  line  is  sung  three  times.) 
'Eshke  '  mahbool)ee  feteiinee." 

Treatl !  *    O  my  joy !  ^    Tread !    O  my  joy !  (three  times.) 
Ardent  desire  of  my  beloved  hath  iuvolvetl  me  in  trouble. 

(The  preceding   lines  arc  repeated  after  each  of  the   following 
stanzas,  sometimes  as  a  chorus.) 


»  The  arghool  has  tliree  moveable  pieces  to 
lenf?tbon  the  lonj^er  tube  (A  B,  B  C,  and  C  D) ; 
and  is  sometlmefi  used  with  only  one  or  two  of 
these ;  and  sometimes  with  none  of  them.  Its 
mouthpiece  is  moveable,  like  that  of  the  zura- 
mdrah. 

*  Here,  in  accordance  with  a  rule  observed  in 
most  modern  Arab  sonfrs.  the  masculine  gender 
is  applied  to  the  beloved  object,  who  is,  neverthe- 
less, a  female,  as  will  be  seen  in  several  subse- 
quent verses.  In  translation,  I  therefore  substi- 
tute the  feminine  gender  in  every  case  where  our 
language  distinguishes  gender.  Some  words 
occur,  bearing  double  meaning^,  which  I  leave 
nnexplainctl.    I  write  the  Arabic  words  as  they 


are  generally  pronounced  in  Cairo,  except  in  the 
case  of  one  letter,  which  I  represent  by  **%,"  to 
expresM  the  sound  which  persons  of  edncalion 
give  to  it  instead  of  the  more  usual  hiatus. 

'  The  Arabs  find  it  impossible  to  utter  fbrec 
consonants  together  without  a  pauae  betweei 
the  second  and  third :  hence  the  introdnctioii  of 
the  short  vowel  which  terminates  this  word: 
»h  represents  a  single  letter. 

♦  Or  pace,  or  strut. 

&  "  Y4  lellee,"  which  is  thus  translated,  is  a 
common  ejaculation  indicative  of  joy,  said  to  be 
synonymous  with  "  yd  far^^atee."  It  is  difliealt  to 
render  this  and  other  cant  terms. 
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"  Mik '  knllu  men  nimet  'oyoonnh 
Yabnb  el-'ishi^  yeahn.* 
Wa-lUh  an!  mngfanun  yab^beh. 
Lem  'ala-U'tdiq:  meUm.' 


»> 


Let  not  every  one  whofe  eyet  sleep 
Imagine  that  the  lover  aleepeth. 
By  Allah !  I  am  inflamed  with  intense  love. 
The  lover  is  not  ofanozioas  to  blame. 


<« 


Y&  Sheykh  el-'Arab :  T4  Seyyid : 
Tcgmaanee  'a-l-khilli>  leyleh. 
Wa-n^  ginee  babeeb^  ^bee 
La-amal  In-M  Kashmeer  ^ulleyleh.' 


» 


()  Sheykh  of  the  Arabs !  O  Seyyid !  • 
Unite  me  to  the  true  love  one  night ! 
And  if  the  beloved  of  my  heart  come  to  me 
I  will  make  the  Kashmeer  shawl  her  canopy. 

**  Kamil  el-ow^ilf  fetennee 
Wa-l-'oyoon  es-sood  ramoonec. 
Min  hawihnm  ^rt  aghannee^ 
Wa-l-h&w&  zowwad  gnnoonee." 

The  perfect  in  attributes  hath  involved  nio  in  trouble. 
And  the  black  eyes  have  overthrown  me. 
From  love  of  them  I  began  to  sing. 
And  the  air'  increased  my  madness. 

"  Qema'om  •  gem*  al-'awdzil 
'An  habeebee  ycmna'oonec. 
Wa-lUh  Bi)k  mil  afoot  h&w4hum 
Bi-8-8uyoof  low  ka^ta'oonee." 

'riicy  leagued  together  the  crew  of  reproauliers 
To  debar  me  from  my  beloved. 
By  Allah !  I  will  not  relinquish  the  love  of  them/** 
Though  they  should  cut  me  in  pieces  with  swords. 

'*  Kum  bi-n&  y&  khillo  neskar 
Tal)ta  <^ill  el-yasameeneh : 
Nel^tuf  cl-khokh  min  'alk  ummuh 
Wa-i-'awazil  ghiifileenfe." 

I  TluM  line  and  the  first  of  the  next  stanza  re-  *  For  "  wa-in." 

(luire  an  additional  note,  which  is  the  same  as  the  '  For  ^'la-a^nial  lahu-I;"  or  rather,  "ia-'smlltu 

last  note  of  these  lines,  to  be  added  at  the  com-  Iahn-1." 

moneonivnt.  *    The   fomoos   saint  Es-Seyyid   A^mad    El- 

'  ThiH  and  some  other  lines  require  that  the  Bedawce,  who  is  buried  at  T^nt^  in  the  Delta, 

note  which  Mhould  be  the  last  if  thej  were  of  more  '  For  "  ut^hannee." 

corr(>et  measure  1)0  transferred  to  the  commence-  *  That  is,  the  air  of  the  song, 

ment  «»f  the  nrxt  liiu*.  »  For  "gcma'oo." 

^  For  ••  ula-l  khilli."  "  Namely,  the  black  eyes. 
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Up  with  lu !  O  tme  love !     I^et  lu  intoxicate  ourselveti  ^ 
Under  the  shade  of  the  jasmine : 
We  will  pluck  the  peach  from  its  mother  [tree] 
While  the  reproachers  arc  unconscious. 

"  Y&  hendt  (powa-1-medccnch 
*Andakuni  ashy^  tcmeeneh : 
Tclhinu-«h-8h&te^  bi-loolee 
Wa-1-kiladeh  Vn-nehdi*  zceneh." 

()  ye  (lamscls  in  the  city ! ' 

Ye  have  things  of  value : 

Vo  wear  the  sha^e^  *  with  pearls. 

And  the  ^il^eh,'  an  ornament  over  the  bosom. 

**  Y&  ben&t  Iskenderceych 
Meshyukum  'a-l-farshi  •  ghecych : 
Telbisu-l-Kashmeer  bi-t«lee 
Wa-sh-shefdif  sukkareeyeh.' 


>* 


O  ye  damsels  of  Alexandria ! 

Your  walk  over  the  furniture  ^  is  alluring : 

Ye  wear  the  Kashmeer  shawl,  with  embroidered  work,* 

And  your  lips  arc  sweet  as  sugar. 

**  Yk  milttb  kh&foo  min  Allah 
Wa-rhamul-'dshik  li-llah. 
Hobbukum  mcktoob  min  Allali : 
Kaddaru  *-l-Mowli  'aleiya.* 


»> 


O  ye  beauties !  fear  God, 

And  have  mercy  on  the  lover  for  the  sake  of  (UkI. 

The  love  of  you  is  ordaine<l  by  (i<k1  : 

Tlie  Lord  hath  decreed  it  against  me. 

No.  2. 


^gizcrCi 


± 


Y'a  -  bu    -   I  -  ge   -  1   -    fee.       Ya  -  bu  -  I  -  ge  -    I    -    fee.       RA^j 


wi    -    I  ,  -     fee. 


1  The  iutoxicstion  here  meant  in  that  of  love, 
as  is  generally  the  ewe  when  this  exprcsition  is 
used  in  Arab  songs. 

*  For  "  'ala-n-uehclL" 
»  Cairo. 

*  An  ornament  dencribed  in  the  Appendix,  rc- 
Kcmbiing  a  necklace  of  pearls,  Jbc.,  attached  ou 
each  side  of  the  head-dress. 


*  A  I(ind  of  long  necklace,  reaching  to  the  girdle^ 

6  For  "  'ala-l-farshi." 

7  The  f\iniiture  consists  of  carpeta  &c.,  spread 
upon  the  floor. 

R  «  Telee  "  is  a  corruption  of  the  Turkish  «wd 
"  tel,"  and  is  applied  in  Egypt  to  flattened  gold  or 
silver  wire,  used  in  embroidery. 

»  For  **  \^addaruh ;"  or  rather,  "^addanho." 
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"  Ta-bu-l-gelfiBC.    Ya-bii4'gelfSBe. 
R&^  d-mabboob :  mi  'id  wilfee."  > 

O  thon  in  the  long-«lee7ed  yelek !    O  tium  in  the  long-deered  ydek ! 
The  heloved  is  gone :  my  oompAnion  has  not  retnrned. 

"  RQ^  el-min£l  wa-lem  gishe :  * 
Wa-'eyn  el-hobb  bi-teiishee.' 
Ya.bu.l.g&lif.    Ya-ba.l^fee. 
T4  reyt'n^  ma-mhehdnUwh^. 
Ya-bu-l-gelfee,  &c." 

The  messenger  went,  and  has  not  returned : 

And  the  eye  of  lore  is  glandng. 

O  thon  with  the  side-lock !  *    O  thou  in  the  k>ng-sleeved  yelek ! 

Would  that  we  had  not  been  ensnared ! 

O  thou  in  the  long-sleeved  yelek !  &c. 


€t 


Wa-ley  ji  'eyn  shebekteen^ 
Wa>bi-l-al|^  gara^teen^. 
Ya-bu-1-gilif.    Ya-bu-1-gelfee. 
Bi-llihi  ri^V  wa-shfeen^ 
Ya-bu-1-gdtfee,  &o.' 


,»» 


And  why,  O  eye !  hast  thou  ensnared  us  ? 

And  with  glances  wounded  us  P 

()  thou  with  the  side-lock !    O  thou  in  the  long-sleeved  yelek  ! 

By  Allah !  have  compassion,  and  heal  us. 

O  thou  in  the  long-sleeved  yelek !  &c. 


"  Askamtenee  y&  bt^beebce : 
Wa-m4  Ipifdee  ill^  (ibbak. 
'As4k  yd  biMlrd  terbamnce : 
Fa-inna  ^bee  yebebbak^ 
Ta-bu-1-wardee.    Ya-bu-l-wardee. 
^abeeb^  kalbee  khaleek  'andee." 

Thou  hast  made  me  ill,  O  my  beloved ! 

And  my  desire  is  for  nothing  but  thy  medicine. 

Perhaps,  O  ftill  moon !  thou  wilt  have  mercy  upon  me : 

For  verily  my  heart  loveth  thee. 

O  thou  in  the  rose-coloured  dress !    O  thou  in  the  rose-oolonred  dress ! 

Beloved  of  my  heart !  remain  with  me. 

**  De-l-hobbfi  ganee  yet'mayal :  * 
Wa-8ukr6  h&Xee  gufoonuh. 
Meddey t  eedee  ®  akhud  el-k^ : 
Sekirt  ana  min  *oyoonuh. 
Ya-bu-l-wardce,  &o/* 

g.  for  "  ilfoc."  oommonl  J  called  "  maV^ooK." 

ixn  jriinbC  "  i«  for  "  1cm  ycgi."  *  For  "  jetamAyal." 

"  tunwh cc."  *  For  "  ycdco." 
'  lock  of  hair  which  hanfni  over  the  tempU*. 
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The  beloved  came  to  me  with  a  vacillating:  gait ; 

And  her  eyelids  were  the  cause  of  my  intoxication. 

I  extended  my  hand  to  take  the  cup ; 

And  wait  intoxicated  by  her  eyes. 

O  thou  in  the  ro8e-^x>loured  dress !  &c. 


No.  3. 


M&      marr    wa  -   sa  -  k&    -    nee     l^a  -  bee  -  bee      suk  -  kar.       No^ 

^^T^"  r  r  I  r 


I 


el    -    la  -  ya    •    lee 


*a-l   •  mu   -   d&   •   meh        ne    -    a  -    kar. 


« 


M&  marr  wa-sa^pinee  bab^l)ce  sukkar. 
Nuff  el-lay&lee  'a-l-mud&meh  ^  neskar. 
Nedren  'aleiya  wa-n  '  atil  ma|iboobee 
La-amal'  'am&yil^  m& 'amilliash 'Antar. 


My  love  passed  not,  but  gave  me  sherbet  of  sugar  to  drink. 
For  half  the  nights  we  will  intoxicate  ourselves  with  wine. 
I  vow  that,  if  my  beloved  come, 
I  will  do  deeds  that  'Antar  did  not. 


(( 


Y&  binte  melesik  d&b  wa-bent*  eedeykec^ 
Wa-kh4f '  'aleykee  min  s&w^  'eyneykee. 
Ka^ee  an^  askar  wa-boos  ^  khaddeykec 
Wa-amal '  'am&yil  m&  'amilhdsh  'Antar." 


0  damsel !  thy  silk  shirt  is  worn  out,  and  thine  annK  have  1)econie  visible. 
And  1  fear  for  thee,  on  account  of  the  blackness  of  thine  eyes. 

1  desire  to  intoxicate  myself,  and  kiss  thy  cheeks. 
And  do  deeds  that  'Antar  did  not. 


it 


F^teh  *aleiya  maliya-l-argceleh : 
Wa-meiyet  *®  el-m&-ward6  fi-1-argeelcli. 
AtA-bi-1-buneiyeh  'imildhii  lieeleh. 
Mettl  tel^ul-lee  ta'dl  y&  geda  neskar." 


She  is  passing  by  me,  and  filling  the  argeeleh ; " 

And  there  is  rose-water  in  the  argeeleh. 

It  seems  to  me  the  little  lass  is  framing  to  herself  some  artifice. 

When  will  she  say  to  me,  "  O  youth !  come,  and  let  us  intoxicate  ourselves  ? 


>  For  *"al«-l-mu(Umob." 

•  For'^ws-in." 

>  For  *Ms-a9mal." 

•  For*"«nia." 

>  *'  Bent "  is  B  Tulgsr  contraction  of  "Unet" 

•  Dual  of  "eed,"  vulg.  for  **jcdi**   mesninf^ 
"arm  "as  well  as  **hand." 


7  For"w».akh4f." 

«  For"wa-aboo8." 

*  For  wa-a^nal." 

w  A  vulgar  diminotivo  of  "  mA,"  water. 
"  More   eommonlj   called  "  n&rgeeleh  :"• 
Persian  pipe. 


the 


IfUSIC. 

«  JodL  el-%tiee  tem  yeolMa' ^  noobee* 
*A1A  ghaiiU  mufirad  w»4diad'  rooj^ee. 
Nedren  'akiyB  wa-n  aU  ma^^boobee 
La-fmal  'amiyU  mi  'amilhArii  'Antar." 

Every  night  long  my  moaning  ceaseth  not 

For  a  solitary  gazelle  that  hath  taken  away  my  loaL 

I  vow  that,  if  my  beloved  come, 

I  wiU  do  deeds  that  'Antar  did  not. 
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T&dem^'eyneeVl-khndeyd*  menf^dbk: 
^al.lee  bi-ieedak  >  8h<$^  *nik  bo'idi  •  khiUak. 
Ir^^un  mntdyam  y&  gemeel  maahghnl-bak. 
Ta^mi  'oyoon  ellee'  mi  ye]|]«bbak  ya-smar."' 

O  tear  of  my  eye !  who  drew  thee  forth  over  the  cheek  P 
It  saith,  **  Thy  deure  increaaeth  on  accoont  of  thy  tme-loye's  abaenoe.' 
Have  mercy  npon  one  enshived,  O  beantiftd !  and  intent  npon  thee : 
Blinded  be  the  eyes  of  him  who  loves  thee  not,  O  dark-oomplexioDed ! 


« 


Asmar  wa-biwi-l-wardeteyni-l-bee$. 
^obbee  takhalla^  fee  UyiU-l-'eedi. 
Nedren  'aleiya  w»-n  atinee  seedee 
La-amal  'amiyil  mi  'amilhish  *Antar." 


Dark-complexioned,  and  with  two  white  roses !' 

My  love  hath  perfnmed  herself  on  the  nights  of  the  festival. 

I  vow  that,  if  my  mistress  come  to  me, 

I  will  do  deeds  that  'Antar  did  not. 


No.  4. 


ye  -  b        feyn. 


"  'Ashik  ra-A  mubtelee :  kal-lah  enta  riyeb  *°  feyn. 
Wnkaf  kard  ki^satuh  :  bckyum  ^^  sawa-l-itneyn. 
Kdl^oin  le-kadi-1-hawa-l-itneyn  siiwd  ycshknm. 
Bekyu-t-telateh  wa-kaloo  liobben^  rib  feyn. 
El-leyL     El-lcyl.     Yibclw  el-ayadee:  b^wi-i-kh<5kh  cn-nidce. 
Entum  min  eyn  wa-bnd  min  eyn  Icmind  shebektoonS." 


«  For"n61>w." 
»  For  "  wa-akhad." 
♦  For  "  'ala-l-khudcyd." 
5  For^bi-yczccdak." 
*'For"bc'Adi.' 


7  For"ellciee." 

'  The  dark-complexioned  girl  has  two  v^iU 
roses  on  her  cheeks,  instead  of  red. 

>o  For"ri-€V* 
»  For"bekow." 
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A  loTor  Baw  another  afflicted  [in  like  manner] :  he  said  to  him,  *'  Whither  art  tta 

going?" 
He  stopped  and  told  his  story :  they  both  wept  together. 
Tliey  went  to  the  kddee  of  love,  both  together  to  complain. 
The  three  wept,  and  said,  "  Whither  is  our  love  gone  ?" 

Tlic  night !    The  night !    O  thon  with  sweet  hands!  holding  ^  the  dewy  peach ! 
Whence  were  ye,  and  whence  were  we,  when  ye  ensnared  us  ? 

"  'Xshik  yekul  ll-l-^m&m  h&t  lee  gen&bak  y<$m. 
K&i  el-bamim  amrak  batil :  knltn  ghcyr  el-y6m : 
Hatt&  atecr  fl-l-g<5  wa-n^nr  weg-h  el-ma^boob  : 
Akhnd  widad  *dm  wa-rga'  yd  bam&ni  fee  y<5m. 
El-leyl.    El.leyl,&c." 

A  lover  says  to  the  dove,  "  Lend  me  your  wingn  for  a  day." 

The  dove  replied,  "Thy  affair  is  vain:"  I  said,  "Some  other  day : 

That  I  may  soar  through  the  sky,  and  see  the  face  of  the  beloved : 

I  shall  obtain  love  enough  for  a  year,  and  will  return,  O  dove,  in  a  day." 

The  night !    The  night !  Ac. 


THE  CALL  TO  PRAYER. 


The  call  to  prayer,  repeated  from  the  m^^nehs  (or  mcnarets)  of 
the  mosques,  I  have  already  mentioned."  I  have  often  heard  this 
call,  in  Cairo,  chanted  in  the  following  manner ;  and  in  a  style  more 
or  less  similar,  it  is  chanted  by  most  of  the  mueddins  of  this  city. 


^^3 


fe 


Al  -  la  -   hu   ak  -  bar. 


hu    ak  -  bar. 


Al  -  la  -  hu    ak  -  bar. 


Al  -  Id 


hu    ak  -  bar. 


Ash  -  hadu      an      1£ 


1  - 


la 


ha       ilia    -    1 


lah. 


Ash  -  hadu 


an      U 


'  C>r,  thon  who  bant. 


*  In  the  chi^)ter  on  religion  and  laws. 
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1£  -  ha     U  -  1a-1  .  1£ 


-    -  h. 


Ash  -  hadu     an  -  na    Mo-^am-ma-dar    ra-ioohi-1 - 


Aflh  -  hadn      an  -  na    Mo  -  ^am  -  ma  -  dar    ra  -  eooln  •  1  - 


h. 


9^  -  ya  'a  -  la-y  -  fa  -  Uh. 


9ei  -  ya    'a  -  la-9  -  fa  -  1£  - 


^ 


9ei  -ya      'a  -  la-1  -  fe  -  14^.  9ei  -  ya       'a  -  la-1  -  fe  - 


^s 


^^ps 


^ 


s 


i- 


3^^ 


Al    -    1£    -     hu        ak   -    bar. 


Al   - 


^^^ 


:52: 


^Fff^^^^^P^^^^ 


-la   -     -   hu     ak  -  bar. 


L&      i  -  U  -ha     i-l-la-1-  Uh. 


THE  CHANTING  OF  THE  KURAN. 

The  following  is  inserted  with  the  view  of  conveying  some  notion 
of  the  mode  in  which  the  Kur-an  is  commonly  chanted  in  Egypt. 
The  portion  here  selected  is  that  which  is  most  frequently  repeated, 
namely,  the  "  Fat'ljah,"  or  tirst  chapter. 
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Moderato. 


Bi-8ini-I-la-hi-r-ra^-in&- ni-r-ra-l^ecm.    £l-^mdu  li-I-1£-hi 


ee  -  y&  -  ka  nesta  -  'een.       Ihdi  -  na-9  -  ^i  -  rd  -  ta-l-mus  •  ta  •  kee-  ma    fi  - 


P 


rd  -  ta-1  -  lo    zee  -  na     an  -  *am  -  ta    'a  -  lei  -  him  ghci  -  ri-l-maghdoo-  bi  *a 


-i 


=m 


\=^ 


Eb=±: 


± 


rirzz 


m 


lei  -  him        wa-lar^    -     ^   -      -      -     lleen.  A    -    mecn. 


(  w  ) 


CHAPTER  XIX. 


PUBLIC  DANCEB8. 


Egypt  has  long  been  celebrated  for  its  public  dancing-girls;  the 
most  fietmous  of  whom  are  of  a  distinct  tribe^  called  '^  Ohaw&see."^ 
A  female  of  this  tribe  is  called  ^^  Oh&zeeyeh  ;^^  and  a  man^  ''  Gh^uee ;" 
but  the  plural  Ghaw&zee  is  generally  understood  as  applying  to  the 
females.  The  misapplication  of  the  appellation  ^'  ^Al'mehs  '^  to  the 
common  dancing-girls  of  this  country  has  already  been  noticed.  The 
Ghaw&zee  perform^  unveiled^  in  the  public  streets^  even  to  amuse  the 
rabble.  Their  dancing  has  little  of  elegance;  its  chief  peculiarity 
being  a  very  rapid  vibrating  motion  of  the  hips,  from  side  to  side. 
They  commence  with  a  degree  of  decorum ;  but  soon^  by  more 
animated  looks,  by  a  more  rapid  collision  of  their  castanets  of  brass, 
and  by  increased  energy  in  every  motion,  they  exhibit  a  spectacle 
exactly  agreeing  with  the  descriptions  which  Martial  *  and  Juvenal' 
have  given  of  the  performances  of  the  female  dancers  of  Gades.  The 
dress  in  which  they  generally  thus  exhibit  in  public  is  similar  to  that 


I  Since  this  wati  written,  public  female  dancing 
and  proRtitation  have  been  prohibited  by  the 
government,  in  the  beginning  of  June,  in  the 
year  l*'*-*.  Women  detected  infVinging  this  new 
law  are  to  be  puniHhcd  with  fifty  stripes  for  the 
first  offence,  and  for  repeated  offences  are  to  be 
also  condemned  to  hard  labour  for  one  or  more 
years :  men  are  obnoxious  to  the  discipline  of  the 
bastinado  when  parties  in  such  offences.  But 
there  is  a  simple  plan  for  evading  punishment  in 
cases  of  this  kind,  which,  it  is  said,  will  be  adopted 
by  many  persons.  A  man  may  marry  a  venal 
female,  legally,  and  divorce  her  the  next  day.  He 
has  (mly  to  say  two  or  three  words,  and  pay  a 
small  sum  of  money,  which  he  calls  her  dk)wry. 
He  says,  "  Will  you  marry  me  ?"  She  answers, 
"  Yes."    "  For  how  much  ?"  he  asks.    She  names 


the  sum ;  and  he  gives  it :  she  is  then  his  iawtVil 
wife.  The  next  day,  he  tells  her  that  she  !•  di- 
vorced fh)m  him.  He  need  be  under  little  appre- 
hension of  her  demanding  the  expenses  of  her 
maintenance  during  the  period  of  her  'eddeh,  be- 
fore the  expiration  of  which  she  cannot  legally 
marry  another  man ;  for  the  marriage  which  has 
just  been  contracted  and  dissolved  is  only  de- 
signed as  a  means  of  avoiding  punishment  in  case 
of  her  being  detected  with  the  man ;  and  other- 
wise is  kept  secret ;  and  the  sum  which  she  can 
demand  for  her  nudntenance  during  the  above- 
mentioned  period  is  very  paltry  iu  comparison 
with  that  which  she  may  obtain  by  taking  a  new 
husband  every  two  or  three  days. 

*  Lib.  V.  Epigr.  79. 

»  8at.  xi.  V.  162. 
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CHAPTEK  XIX. 


Dandng-Gfrli  (tihiniuc,  ur  OhJLi«)i 


vhich  IB  worn  by  wotnen  of  the  middle  classes  in  Egypt  in  private ; 
thBt  is,  in  the  hareem ;  consisting  of  a  yelek,  or  an  'anteree,  and  the 
shintiy^D,  See.,  of  handsome  materials.  They  also  wear  various  oma* 
ments :  their  eyes  are  bordered  with  the  kohl  (or  black  collyriuin) ; 
and  the  tips  of  their  fingers,  the  palms  of  their  hands,  and  their  toea 
and  other  parts  of  their  feet,  are  usually  stained  with  the  red  dye  of 
the  ^enna,  according  to  the  general  custom  of  the  middle  and  higher 
classes  of  Egyptian  women.  In  general,  they  are  aecompaoied  by 
musicians  (mostly  of  the  same  tribe),  whose  instruments  are  the 
kemengeh  or  the  rabab  with  the  X&r;  or  the  darobukkeh  with  the 
zuram&rah  or  the  zemr:  the  \&t  is  usually  in  the  hands  of  an  old 
woman. 

The  Shawnee  often  perform  in  the  court  of  a  house,  or  in  the 
street,  before  the  door,  on  certain  occasions  of  festivity  in  the  b&rccm ; 
as,  for  instance,  on  the  occasion  of  a  marriage,  or  the  birth  of  a  child. 
They  are  never  admitted  into  a  respectable  hai-cem,  hut  are  not  on- 
freqnently  hired  to  entertain  a  party  of  men  in  the  house  of  some 
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rake.  In  this  case,  as  might  be  expected,  their  performances  are  yet 
more  lascivious  than  those  which  I  have  already  mentioned.  Some 
of  them,  when  they  exhibit  before  a  private  party  of  men,  wear  nothing 
but  the  shintiy&n  (or  trousers)  and  a  t6b  (or  very  full,  long,  wide- 
sleeved  shirt  or  gown)  of  semi-transparent,  coloured  gause,  open 
nearly  half-way  down  the  front.  To  extinguish  the  least  spark  of 
modesty  which  they  may  yet  sometimes  affect  to  retain,  they  are 
plentifully  supplied  with  brandy  or  some  other  intoxicating  liquor. 
The  scenes  which  ensue  cannot  be  described. 

I  need  scarcely  add  that  these  women  are  the  most  abandoned  of 
the  courtesans  of  Egypt  Many  of  them  are  extremely  handsome ; 
and  most  of  them  are  richly  dressed.  Upon  the  whole,  I  think  they 
are  the  finest  women  in  Egypt.  Many  of  them  have  slightly  aquiline 
noses ;  but  in  most  respects  they  resemble  the  rest  of  the  females  of 
this  country.  Women^  as  well  as  men,  take  delight  in  witnessing 
their  performances ;  but  many  persons  among  the  higher  classes,  and 
the  more  religious,  disapprove  of  them. 

The  Ghaw&zee  being  distinguished,  in  general,  by  a  cast  of  coun- 
tenance differing,  though  slightly,  from  the  rest  of  the  Egyptians, 
we  can  hardly  doubt  that  they  are,  as  themselves  assert,  a  distinct 
race.  Their  origin,  however,  is  involved  in  much  uncertainty.  They 
call  themselves  '^  Badunikeh,"^  or  ^^  Barmekees  '^*  and  boast  that 
they  are  descended  from  the  famous  family  of  that  name  who  were 
the  objects  of  the  favour,  and  afterwards  of  the  capricious  tyranny,  of 
H^roon  Er-Rashced,  and  of  whom  we  read  in  several  of  the  tales  of 
"  The  Thousand  and  One  Nights :"  but,  as  a  friend  of  mine  lately 
observed  to  me,  they  probably  have  no  more  right  to  call  themselves 
^^  Bar^mikeh "  than  because  they  resemble  that  family  in  liberality, 
though  it  is  liberality  of  a  different  kind.  In  many  of  the  tombs  of 
the  ancient  Egyptians  we  find  representations  of  females  dancing  at 
private  entertainments,  to  the  sounds  of  various  instruments,  in  a 
manner  similar  to  the  modern  Ghaw^ee,  but  even  more  licentious  ; 
one  or  more  of  these  performers  being  generally  depicted  in  a  state  of 
perfect  nudity,  though  in  the  presence  of  men  and  women  of  high 
stations.  This  mode  of  dancing  we  find,  from  the  monuments  here 
alluded  to,  most  of  which  bear  the  names  of  kings,  which  prove  their 
age,  to  have  been  common  in  Egypt  in  very  remote  times ;  even  bcr 
fore  the  Exodus  of  the  Israelites.     It  is  probable,  therefore,  that  it 

'  Cumiuonly  prunomiccd  "  Bardm'keh." 
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has  continued  without  interruption ;  and  perhaps  the  modem  Ghawi- 
zee  are  descended  from  the  class  of  female  dancers  who  amused  the 
Egyptians  in  the  times  of  the  early  Pharaohs.  From  the  similarity 
of  the  Spanish  fandango  to  the  dances  of  the  Ghawdzee^  we  might 
infer  that  it  was  introduced  into  Spain  by  the  Arab  conquerors  of 
that  country,  were  we  not  informed  that  the  Gaditanse,  or  females  of 
Grades  (now  called  Cadiz),  were  famous  for  such  performances  in  the 
times  of  the  early  Roman  Emperors.  However,  though  it  hence 
appears  that  the  licentious  mode  of  dancing  here  described  has  so 
long  been  practised  in  Spain,  it  is  not  improbable  that  it  was 
originally  introduced  into  Gades  from  the  East,  perhaps  by  the 
Phoenicians.* 

The  Ghawdzee  mostly  keep  themselves  distinct  from  other  classes, 
abstaining  from  marriages  with  any  but  persons  of  their  own  tribe ; 
but  sometimes  a  Gh^eeyeh  makes  a  vow  of  repentance,  and  marries  a 
respectable  Arab ;  who  is  not  generally  considered  as  disgraced  by 
such  a  connection.  All  of  them  are  brought  up  for  the  venal  profes- 
sion ;  but  not  all  as  dancers ;  and  most  of  them  marry ;  though  they 
never  do  this  until  they  have  commenced  their  career  of  venality. 
The  husband  is  subject  to  the  wife :  he  performs  for  her  the  offices  of 
a  servant  and  procurer ;  and  generally,  if  she  be  a  dancer,  he  is  also 
her  musician  :  but  a  few  of  the  men  earn  their  subsistence  as  black- 
smiths or  tinkers.  Most  of  the  Ghazeeyehs  welcome  the  lowest 
peasant,  if  he  can  pay  even  a  very  trifling  sum.  Though  some  of 
them  are  possessed  of  considerable  wealth,  costly  ornaments,  &c., 
many  of  their  customs  are  similar  to  those  of  the  people  whom  we 
call  "  gipsies,"  and  who  are  supposed,  by  some,  to  be  of  Egyptian 
origin.  It  is  remarkable  that  some  of  the  gipsies  in  Egypt  pretend  to 
be  descended  from  a  branch  of  the  same  family  to  whom  the  Ghawazee 
refer  their  origin ;  but  their  claim  is  still  less  to  be  regarded  than  that 
of  the  latter,  because  they  do  not  unanimously  agree  on  this  point 
I  shall  have  occasion  to  speak  of  them  more  particularly  in  the  next 
chapter.  The  ordinary  language  of  the  Ghawiizee  is  the  same  as  that 
of  the  rest  of  the  Egyptians;  but  they  sometimes  make  use  of  a 
number  of  words  peculiar  to  themselves,  in  order  to  render  their 
speech  unintelligible  to  strangers.  They  are,  professedly,  of  the 
Muslim  faith ;    and  often  some  of  them    accompany  the  Egyptian 


*  Fr«>m  the  effect  which  it  prcKluowl,  it  i»  jiro-       of  Ilorodios  was  of  the  kind  here  described.    S«< 
bable  that  the  dance  pcrfunued  by  the  daughter       St.  Matthew,  xiv.  «,  7,  or  St.  Mark  vi.  2S»  23. 
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caravan  of  pilgrims  to  Mekkeh.  There  are  many  of  them  in  almost 
every  large  town  in  Egypt^  inhabiting  a  distinct  portion  of  the  quarter 
allotted  to  public  women  in  general  Their  ordinary  habitations  are 
low  hutSy  or  temporary  sheds^  or  tents ;  for  they  oft^k  move  from  one 
town  to  another :  but  some  of  them  settle  themselves  in  large  houses; 
and  many  possess  black  female  slaves  (by  whose  prostitution  they  in- 
crease their  property),  and  camels^  asses,  cows,  &c.,  in  which  they 
trade.  They  attend  the  camps,  and  all  the  sreat  religious  and  other 
fetivds,  of 'which  they  .„./to  ^j  per^^the  lief  att^ction. 
Numerous  tents  of  Gh&zeeyehs  are  seen  on  these  occasions.  Some  of 
these  women  add  to  their  other  allurements  the  art  of  singing,  and 
equal  the  ordinary  'Awfilim.  Those  of  the  lower  class  dress  in  the 
same  manner  as  other  low  prostitutes.  Some  of  them  wear  a  game 
t6b,  over  another  shirt,  with  the  shintiy&n,  and  a  crape  or  muslin 
tarbah;  and  in  general  they  deck  themselves  with  a  profusion  of 
ornaments,  as  necklaces,  bracelets,  anklets,  a  row  of  gold  coins  over 
the  forehead,  and  sometimes  a  nose-ring.  All  of  them  adorn  them- 
selves ^-ith  the  kobl  and  henna.  There  are  some  other  dancing-girls 
and  courtesans  who  call  themselves  Ghaw&zee,  but  who  do  not  really 
belong  to  that  tribe.  ^ 

Many  of  the  people  of  Cairo,  affecting,  or  persuading  themselves,  to 
consider  that  there  is  nothing  improper  in  the  dancing  of  the  Ghaw&zee 
but  the  fact  of  its  being  performed  by  females,  who  ought  not  thus 
to  expose  themselves,  employ  men  to  dance  in  the  same  manner ;  but 
the  number  of  these  male  performers,  who  are  mostly  young  men,  and 
who  are  called  ^^  Khawals,"*  is  very  small.  They  are  Muslims,  and 
natives  of  Egypt.  As  they  personate  women,  their  dances  are  exactly 
of  the  same  description  as  those  of  the  Ghaw^ee;  and  are,  in  like 
manner,  accompanied  by  the  sounds  of  castanets :  but,  as  if  to  prevent 


1  The  courteaans  of  other  claAses  have  at  most 
timeH  abounded  hi  every  town  of  Ejrypt ;  but  In  and 
alxiut  the  nietropolix,  these  and  the  others  hctore 
mentioned  have  (^nerally  been  particularly  nume- 
rous ;  some  quarters  bein^  inhabited  almost  exclu- 
sively by  them.  These  women,  when  their  pro- 
fession was  allowed  by  the  j^)vcmmcut,  fV-equently 
eonducte<l  themselves  with  the  most  audacious 
effrontery.  Their  dress  was  such  as  I  have  de- 
soribiMl  as  being  worn  by  the  Ghawazce,  or  dif- 
fered f^om  that  of  respeutalde  women  in  being  a 
little  more  ^^ay,  and  less  disgruising.  Some  women 
of  the  venal  class  in  Cairo  not  only  wore  the 
burko'  (or  face-veil),  but  dressed,  in  every  respect, 
like  inudest  women ;  from  whom  they  could  not 
l>e  distinguished,  except  by  those  to  whom  they 


chose  to  discover  themselves.  Such  women  were 
found  in  almost  every  quarter  of  the  metropolis. 
Many  of  them  were  divorced  women,  or  widows ; 
and  many  were  the  wives  of  men  whom  bosineM 
obliged  to  be  often  abroad.  All  the  known 
prostitutes  in  Egypt  paid  a  kind  of  income-tax 
("  firdeh  ").  The  tax  paid  by  those  of  the  metro- 
polis lately  amounted  to  eight  hundred  purses 
(equivalent  to  four  thousand  pounds  sterling), 
which  is  not  less  than  one-tenth  of  the  flrdeh  of 
all  the  inhabitants.  This  will  convey  some  idea 
of  their  numl)er  in  comparison  with  that  of  the 
persons  who  practised  honest  means  of  obtaining 
their  livelihood. 

*  The  term  *•  GhnJfsh  "  (plural,  "  (ihecyush,")  is 
also  applied  t4)  a  person  of  this  class. 
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tbeir  beiug  thought  to  be  really  females^  their  dress  is  suited  to  their 
unnatural  profession;  being  partly  male^  and  partly  female:  it  chiefly 
consists  of  a  tight  vest^  a  girdle,  and  a  kind  of  petticoat.  Their 
general  appearance,  however,  is  more  feminine  than  masculine :  they 
suffer  the  hair  of  the  head  to  grow  long,  and  generally  braid  it^  in 
the  manner  of  the  women;  the  hair  on  the  face,  when  it  begins  to 
grow,  they  pluck  out ;  and  they  imitate  the  women  also  in  applying 
kohl  and  henna  to  their  eyes  and  hands.  In  the  streets,  when  not 
engaged  in  dancing,  they  often  even  veil  their  faces ;  not  from  shame, 
but  merely  to  affect  the  manners  of  women.  They  are  often  employed, 
in  preference  to  the  Ghaw&zee,  to  dance  before  a  house,  or  in  its 
court,  on  the  occasion  of  a  marriage-f(§tc,  or  the  birth  of  a  child,  or  a 
circumcision ;  and  frequently  perform  at  public  festivals. 

There  is,  in  Cairo,  another  class  of  male  dancers,  young  men  and 
boys,  whose  performances,  dress,  and  general  appearance  are  almost 
exactly  similar  to  those  of  the  Khawals;  but  who  are  distinguished 
by  a  different  appellation,  which  is  "  Gink ;"  a  term  that  is  Turkish, 
and  has  a  vulgar  signification  which  aptly  expresses  their  character. 
They  are  generally  Jews,  Armenians,  Greeks,  and  Turks. 


(   »w   ) 
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SERPENT-CHARMERS,  AND  PERFORMERS  OF 
LEGERDEMAIN  TRICKS,  &C. 

Many  modem  writers  upon  Egypt  have  given  surprising  accounts  of 
a  class  of  men  in  this  country,  supposed,  like  the  ancient  '^  Fsylli "  of 
Cyrenaica,  to  possess  a  secret  art,  to  which  allusion  is  made  in  the 
Bible/  enabling  them  to  secure  themselves  from  the  poison  of  serpents. 
I  have  met  with  many  persons  among  the  more  intelligent  of  the 
Egyptians  who  condemn  these  modem  Fsylli  as  impostors,  but  none 
who  has  been  able  to  offer  a  satisfactory  explanation  of  the  most 
common  and  most  interesting  of  their  performances^  which  I  am 
about  to  describe. 

Many  Rif&'ee  and  Sa^ee  darweeshes  obtain  their  livelihood,  as  I 
have  mentioned  on  a  former  occasion,  by  going  about  to  charm  away 
serpents  from  houses.  A  few  other  persons  also  profess  the  same  art, 
but  are  not  so  famous.  The  former  travel  over  every  part  of  Egypt, 
and  find  abundant  employment ;  but  their  gains  arc  barely  sufficient 
to  procure  them  a  scanty  subsistence.  The  charmer  professes  to  dis« 
cover,  without  ocular  perception  (but  perhaps  he  does  so  by  a  peculiar 
smell),  whether  there  be  any  serpents  in  a  house ;  and  if  there  be,  to 
attract  them  to  him ;  as  the  fowler,  by  the  fascination  of  his  voice, 
allures  the  bird  into  his  net.  As  the  serpent  seeks  the  darkest  place 
in  which  to  hide  himself,  the  charmer  has,  in  most  cases,  to  exercise 
his  skill  in  an  obscure  chamber,  where  he  might  easily  take  a  serpent 
from  his  Ijosom,  bring  it  to  the  people  without  the  door,  and  affirm 
that  he  had  found  it  in  the  apartment ;  for  no  one  would  venture  to 
enter  with  him  after  having  been  assured  of  the  presence  of  one  of 
these  reptiles  within :  but  he  is  often  required  to  perform  in  the  full 
light  of  day,  surrounded  by  spectators ;  and  incredulous  persons  have 


>  So«  PMilm  Iviii.  4,  fi ;  F^cles.  x.  1 1 ;  and  Jerem.  viii.  17. 
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searched  him  beforehand,  and  even  stripped  him  naked;  yet  his 
success  has  been  complete.  He  assumes  an  air  of  mystery,  strikes 
the  walls  with  a  short  palm-sticky  whistles,  makes  a  clucking  uoise 
with  his  tongruc,  and  spits  upon  the  ground;  and  generally  says, 
"  I  adjure  you  by  God,  if  ye  be  above,  or  if  ye  be  below,  that  ye  come 
forth  :  I  adjure  you  by  the  Most  Great  Name,  if  ye  be  obedient,  come 
forth ;  and  if  ye  be  disobedient,  die  1  die !  die  !" — The  serpent  is 
generally  dislodged  by  his  stick,  from  a  lissure  in  the  wall,  or  drops 
from  the  ceiling  of  the  room.  I  have  often  heard  it  asserted  that  the 
serpent-charmer,  before  he  enters  a  house  in  which  he  is  to  try  hia 
skill,  always  employs  a  servant  of  that  house  to  introduce  one  or  more 
serpents ;  but  I  have  known  instances  in  which  this  could  not  be  the 
case ;  and  am  inclined  to  believe  that  the  darweeshes  above  mentioned 
are  generally  acquainted  with  some  real  physical  means  of  discovering 
the  presence  of  serpents  without  seeing  them,  and  of  attracting  them 
from  their  lurking-places.  It  is,  however,  a  fact  well  ascertained, 
that  the  most  expert  of  them  do  not  venture  to  carry  serpents  of  a 
venomous  nature  about  their  persons  until  they  have  extracted  the 
poisonous  teeth.  Many  of  them  carry  scorpions,  also,  within  the 
cap,  and  next  the  shaven  head ;  but  doubtless  first  deprive  them  of 
the  power  to  injure;  perhaps  by  merely  blunting  the  sting.  Their 
famous  feats  of  eating  live  and  venomous  serpents,  which  are  r^arded 
as  religious  acts,  I  have  before  had  occasion  to  mention,  and  purpose 
to  describe  particularly  in  another  chapter.^ 

Performers  of  sleight-of-hand  tricks,  who  are  called  *'  How^ " 
(in  the  singular,  "  Hawee  "*),  are  numerous  in  Cairo.  They  generally 
perform  in  public  places ;  collecting  a  ring  of  spectators  around  them, 
from  some  of  whom  they  receive  small  voluntary  contributions  during 
and  after  their  performances.  They  are  most  frequently  seen  on  the 
occasions  of  public  festivals ;  but  often  also  at  other  times.  By  in- 
decent jests  and  actions  they  attract  as  much  applause  as  they  do  by 
other  means.  The  "  Hdwec  "  performs  a  great  variety  of  tricks ;  the 
most  usual  of  which  I  shall  here  mention.  lie  generally  has  two 
boys  to  assist  him.  From  a  large  leathern  bag  he  takes  out  four  or 
five  snakes,  of  a  largish  size.  One  of  these  he  places  on  the  ground, 
and  causes  to  erect  its  head  and  part  of  its  body :  another  he  puts 
round  the  head  of  one  of  the  boys,  like  a  turban ;  and  two  more  he 


>  In  tlu'  m'count  of  the  MooliU  cii-Noboc,  iu  the  first  of  the  eha])tor8  ou  i>criodical  pobUc  festiTals,  kc. 
*  So  colled  f^om  hiti  feats  with  serpents. 
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winds  over  the  boy's  neck.  He  takes  these  off^  opens  the  boy's 
mouth,  and  apparently  passes  the  bolt  of  a  kind  of  jmdlock  through 
bis  cheek,  and  locks  it.  Then,  in  appearance,  he  forces  an  iron  spike 
into  the  boy's  throat ;  the  spike  being  really  pushed  up  into  a  wooden 
handle.  He  also  performs  another  trick  of  the  same  kind  as  this : 
placing  the  boy  on  the  ground,  he  puts  the  edge  of  a  knife  upon  his 
nose,  and  knocks  the  blade  until  half  its  width  seems  to  have  entered. 
Several  indecent  tricks  which  he  performs  with  the  boy  I  must  ab- 
stain from  describing:  some  of  them  are  abominably  disgusting. 
The  tricks  which  he  alone  performs  are  more  amusing.  He  draws  a 
great  quantity  of  various-coloured  silk  from  his  mouth,  and  winds  it 
on  his  arm ;  puts  cotton  in  his  mouth,  and  blows  out  fire ;  takes  out 
of  his  mouth  a  great  number  of  round  pieces  of  tin,  like  dollars ;  and, 
in  appearance,  blows  an  earthen  pipe-bowl  from  his  nose.  In  most 
of  his  tricks  he  occasionally  blows  through  a  large  shell  (called  the 
^&wee's  zumm&rah),  producing  sounds  like  those  of  a  horn.  Most 
of  his  sleight-of-hand  performances  are  nearly  similar  to  those  of  ex- 
hibiters  of  the  same  class  in  our  own  and  other  countries.  Taking  a 
silver  finger-ring  from  one  of  the  by-standers,  he  puts  it  in  a  little 
box,  blows  his  shell,  and  says,  '^  'Efreet,  change  it  I" — he  then  opens 
the  box,  and  shews,  in  it,  a  different  ring:  shuts  the  box  again; 
opens  it,  and  shews  the  first  ring :  shuts  it  a  third  time ;  opens  it, 
and  shews  a  melted  lump  of  silver,  which  he  declares  to  be  the  ring 
melted,  and  offers  to  the  owner :  the  latter  insists  upon  having  his 
ring  in  its  original  state  :  the  Hawee  then  asks  for  five  or  ten  faddahs 
to  recast  it;  and,  having  obtained  this,  opens  the  box  again  (after 
having  closed  it,  and  blown  his  shell),  and  takes  out  of  it  the  perfect 
ring.  He  next  takes  a  larger  covered  box,  puts  the  skull-cap  of  one 
of  his  boys-  in  it,  blows  his  shell,  opens  the  box,  and  out  comes  a 
rabbit:  the  cap  seems  to  be  gone.  He  puts  the  rabbit  in  again, 
covers  the  box,  uncovers  it,  and  out  run  two  little  chickens :  these  he 
puts  in  again,  blows  his  shell,  uncovers  the  box,  and  shews  it  full  of 
fateerehs  (or  pancakes)  and  kun&feh  (which  resembles  vermicelli) :  he 
tells  his  boys  to  cat  its  contents ;  but  they  refuse  to  do  it  without 
honey  :  he  then  takes  a  small  jug,  turns  it  upside-down  to  shew  that 
it  is  empty,  blows  his  shell,  and  hands  round  the  jug  full  of  honey. 
The  boys,  having  eaten,  ask  for  water,  to  wash  their  hands.  The 
Hawee  takes  the  same  jug,  and  hands  it  filled  with  water,  in  the  same 
manner.  He  takes  the  box  again,  and  asks  for  the  cap;  blows  his 
shell,  uncovers  the  box,  and  pours  out  from  it,  into  the  boy's  lap 

3   D 
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(the  lower  part  of  his  shirt  held  up),  four  or  five  small  snakes.  The 
boy,  in  apparent  fright,  throws  them  down,  and  demands  his  cap. 
The  H&wee  puts  the  snakes  back  into  the  box,  blows  his  shell,  un- 
covers the  box,  and  takes  out  the  cap. — Another  of  his  common  tricks 
is  to  put  a  number  of  slips  of  white  paper  into  a  tinned  copper  vessel 
(the  tisht  of  a  seller  of  sherbet) ;  and  to  take  them  out  dyed  of 
various  colours.  He  pours  water  into  the  same  vessel,  puts  in  a  piece 
of  linen,  and  then  gives  to  the  spectators,  to  drink,  the  contents  of  the 
vessel,  changed  to  sherbet  of  sugar.  Sometimes  he  apparently  cuts  in 
two  a  muslin  shawl,  or  bums  it  in  the  middle,  and  then  restores  it 
whole.  Often,  he  strips  himself  of  all  his  clothes,  except  his  drawers, 
and  tells  two  persons  to  bind  him,  hands  and  feet,  and  put  him  in  a 
sack.  This  done,  he  asks  for  a  piaster ;  and  some  one  tells  him  that 
he  shall  have  it  if  he  will  put  out  his  hand  and  take  it.  He  puts  out 
his  hand  free,  draws  it  back,  and  is  then  taken  out  of  the  sack  bound  as 
at  first.  He  is  put  in  again,  and  comes  out  unbound,  handing  to 
the  spectators  a  small  tray,  upon  which  are  four  or  five  little  plates 
filled  with  various  eatables,  and,  if  the  performance  be  at  night, 
several  small  lighted  candles  placed  round.  The  spectators  eat  the 
food. 

There  is  another  class  of  jugglers  in  Cairo  called  "  Keeyem  '*  (in 
the  singular,  "  Keiyim  "),  In  most  of  his  performances,  the  I^eiyim 
has  an  assistant.  In  one,  for  instance,  the  latter  places  upon  the 
ground  twenty-nine  small  pieces  of  stone.  He  sits  upon  the  ground, 
and  these  arc  arranged  before  him.  The  Keiyim  having  gone  a  few 
yards  distant  from  him,  the  assistant  desires  one  of  the  spectators  to 
place  a  piece  of  money  under  any  one  of  the  bits  of  stone :  this  being 
done,  he  calls  back  the  Keiyim,  informs  him  that  a  piece  of  money 
has  been  hidden,  and  asks  him  to  point  out  where  it  is*;  which  the 
conjuror  immediately  does.  The  secret  of  this  trick  is  very  simple: 
the  twenty-nine  pieces  of  stone  represent  the  letters  of  the  Arabic 
alphabet ;  and  the  person  who  desires  the  Keiyim  to  shew  where  the 
money  is  concealed  commences  his  address  to  the  latter  with  the  letter 
represented  by  the  stone  which  covers  the  coin.  In  the  same  manner, 
or  by  means  of  signs  made  by  the  assistant,  the  Keiyim  is  enabled  to 
tell  the  name  of  any  person  present,  or  the  words  of  a  song  that  has 
been  repeated  in  his  absence :  the  name  or  song  having  been  whis- 
pered to  his  assistant. 

Fortune-telling  is  often  practised  in  Egjpt,  mostly  by  a  tribe  of 
Gipsies.     There  are  several  small  tribes  of  Gipsies  in  this  country,  and 
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they  are  here  often  called  collectively  "  Ohagar  "  or  "  Gfaajar''  (in  the 
singular,  ^'Ghagaree'^  or  '' Ghajaree '^),  which  is  the  appellation  of 
one  of  their  tribes^  who  profess  themselves  to  be  partly  descendants  of 
the  Bar&mikeh,  like  the  Ghaw&zee;  but  of  a  di£Eerent  branch.  Many 
of  their  women  are  fortune-tellers.  These  women  are  often  seen  in  the 
streets  of  Cairo,  dressed  in  a  similar  manner  to  the  generality  of  the 
females  of  the  lower  classes,  with  the  t6b  and  twl^ah,  but  always  with 
unveiled  faces ;  usually  carrying  a  gazelle's  skin,  containing  the  ma- 
terials for  their  divinations ;  and  crying,  *'  I  perform  divination !  What 
is  present  I  manifest !  What  is  absent  I  manifest  I"  &c.  They  mostly 
divine  by  means  of  a  number  of  shells,  with  a  few  pieces  of  coloured 
glass,  money,  &c.,  intermixed  with  them.  These  they  throw  down ; 
and  from  the  manner  in  which  they  chance  to  lie,  they  derive  their 
prognostications :  a  larger  shell  than  the  rest  represents  the  person 
whose  fortune  they  are  to  discover ;  and  the  other  shells.  Sec,  repre- 
sent different  events,  evils  and  blessings,  which,  by  their  proximity  to, 
or  distance  from,  the  former,  they  judge  to  be  fated  to  befieJl  the 
person  in  question  early  or  late  or  never.  Some  of  these  Gipsy- 
women  also  cry,  "  Nedukk  wa-n'tihir  !*'  ("  We  puncture  and  cir- 
cumcise !").*  Many  of  the  Gipsies  in  Egypt  are  blacksmiths,  braziers, 
and  tinkers,  or  itinerant  sellers  of  the  wares  which  are  made  by  others 
of  this  class,  and  particularly  of  trumpery  trinkets  of  brass,  &c. 

Some  Gipsies  also  follow  the  occupation  of  a  ^'  Bahluwdn."  This 
appellation  is  properly  given  to  a  performer  of  gymnastic  exercises,  a 
famous  swordsman,  or  a  champion ;  and  such  descriptions  of  persons 
formerly  exhibited  their  feats  of  strength  and  dexterity,  under  this 
name,  in  Cairo ;  but  the  performances  of  the  modem  Bahluw&n  are 
almost  confined  to  rope-dancing;  and  all  the  persons  who  practise 
this  art  are  of  the  tribe  called  "  Ghagar  "  or  *'  Ghajar.^'  Sometimes 
the  rope  is  tied  to  the  mad'neh  of  a  mosque,  at  a  considerable  height 
from  the  ground,  and  extends  to  the  length  of  several  hundred  feet, 
being  supported  at  many  points  by  poles  fixed  in  the  ground.  The 
dancer  always  uses  a  long  balancing-pole.  Sometimes  he  dances  or 
walks  on  the  rope  with  clogs  on  his  feet,  or  with  a  piece  of  soap  tied 


1  Thoy  tattoo,  ur  make  those  blue  marks  upon 
the  8kiii  which  1  have  described  in  the  first 
«haptor  of  this  work ;  and  perform  the  operation 
:i]lu(l(>d  to  in  a  note  inserted  in  page  «59.  The 
lute  Captain  Newbold,  in  a  curious  account  of  the 
(tjpMics  of  Kgypt  and  other  Ka»teni  eouutricK,  in 
the  Journal  of  the  Koyal  Asiatic  Society,  vol.  xiv. 


285—312,  says  that  the  fortone-tcllers  of  Egypt 
according  to  their  own  statements,  are  not,  as  I 
was  informed,  of  the  tribe  of  the  Ghagar,  but  of 
a  superior  tribe  whose  name  he  writes  "  Helebi," 
and  A'om  whom  the  Ghagar  are  a  distinct  tribe, 
though  the  former  sometimes  marry  Ghagar 
women. 
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under  each  foot^  or  with  a  child  suspended  to  each  of  his  ankles  by  a 
ropc^  or  with  a  boy  tied  to  each  end  of  the  balancing-pole ;  and  he 
sits  upon  a  round  tray  placed  on  the  rope.  I  have  only  seen  three 
of  these  bahluwdns;  and  their  performances  were  not  of  the  more 
difficult  kinds  above  described^  and  less  clever  than  those  of  the  com- 
monest rope-dancers  in  England.  Women^  girls^  and  boys^  often 
follow  this  occupation.  The  men  and  boys  also  perform  other  feats 
than  those  of  rope-dancing;  such  as  tumblings  leaping  through  a 
hoop^  &c. 

The  "  Kureyd&tee'^  (whose  appellation  is  derived  trom  '*kird/' 
an  ape,  or  a  monkey,)  amuses  the  lower  orders  in  Cairo  by  sundry 
performances  of  an  ape  or  a  monkey,  an  ass,  a  dog,  and  a  kid.     He 
and  the  ape  (which  is  generally  of  the  cynocephalus  kind)  fight  each 
other  with  sticks.     He  dresses  the  ape  fantastically,  usually  as  a  bride, 
or  a  veiled  woman ;  puts  it  on  the  ass ;  and  parades  it  round  within 
the  ring  of  spectators ;  himself  going  before  and  beating  a  tambourine. 
The  ape  is  also  made  to  dance,  and  perform  various  antics.     The  ass 
is  told  to  choose  the  handsomest  girl  in  the  ring,  and  does  so ;  putting 
his  nose  towards  her  face,  and  greatly  amusing  her  and  all  the  spec- 
tators.    The  dog  is  ordered  to  imitate  the  motions  of  a  thief,  and 
accordingly  crawls  along  on  its  belly.     The  best  performance  is  that 
of  the  kid :  it  is  made  to  stand  upon  a  little  piece  of  wood,  nearly  in 
the  shape  of  a  dice-box,  about  a  span  long,  and  an  inch  and  a  half 
wide  at  the  top  and  bottom,  so  that  all  its  four  feet  are  placed  close 
together :  this  piece  of  wood,  with  the  kid  thus  standing  upon  it,  is 
then  lifted  up,  and  a  similar  piece  placed  under  it ;  and,  in  the  same 
manner,  a  third  piece,  a  fourth,  and  a  fifth,  are  added. 

The  Egyptians  are  often  amused  by  players  of  low  and  ridiculous 
farces,  who  arc  called  "  Mohabbazeen."  These  frequently  perform  at 
the  festivals  prior  to  weddings  and  circumcisions,  at  the  houses  of  the 
great ;  and  sometimes  attract  rings  of  auditors  and  spectators  in  the 
public  places  in  Cairo.  Their  perfonnanccs  are  scarcely  worthy  of 
description :  it  is  chiefly  by  vulgar  jests,  and  indecent  actions,  that 
they  amuse,  and  obtain  applause.  The  actors  are  only  men  and  boys ; 
the  part  of  a  woman  being  always  performed  by  a  man  or  a  boy  in 
female  attire.  As  a  specimen  of  their  plays,  I  shall  give  a  short 
account  of  one  which  was  acted  before  the  Basha,  a  short  time  ago, 
at  a  festival  celebrated  in  honour  of  the  circumcision  of  one  of  his 
sons ;  on  which  occasion,  as  usual,  several  sons  of  grandees  were  also 
circumcised.     The  dramatis  pcrsonce  were  a  Nazir  (or  governor  of  a 
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district)^  a  Sheykh  Beled  (or  chief  of  a  village),  a  servant  of  the 
latter,  a  Copt  clerk,  a  Fdl(l^  indebted  to  the  government,  his  wife, 
and  five  other  persons,  of  whom  two  made  their  appearance  first  in 
the  character  of  drummers,  one  as  a  hautboy-player,  and  the  two 
others  as  dancers.  After  a  little  drumming  and  piping  and  dancing 
by  these  five,  the  N&zir  and  the  rest  of  the  performers  enter  the  ring. 
The  N&zir  asks,  "  How  much  does  'Awad  ^  the  son  of  Begeb  owe  V 
The  musicians  and  dancers,  who  now  act  as  simple  fell&l^een,  answer, 
"  Desire  the  Christian  to  look  in  the  register.''  The  Christian  derk 
has  a  large  daw&yeh  (or  ink-horn)  in  his  girdle,  and  is  dressed  as  a 
Copt,  with  a  black  turban.  The  Sheykh  el-Beled  asks  him,  ''  How 
much  is  written  against  'Awad  the  son  of  Regeb?"  The  clerk 
answers,  **  A  thousand  piasters.''  *'  How  much,"  says  the  Sheykh, 
''  has  he  paid  ?"  He  is  answered,  ''  Five  piasters."  "  Man,"  says 
he,  addressing  the  fell^,  ^^  why  don't  you  bring  the  money  ?"  The 
fell&h  answers,  "  I  have  not  any."  "  You  have  not  any  T'  exclaims 
the  Sheykh :  ''Throw  him  down."  An  inflated  piece  of  an  intestine, 
resembling  a  large  kurb&g,  is  brought ;  and  with  this  the  fell^  is 
beaten.  He  roars  out  to  the  Ndzir,  ''  By  the  honour  of  thy  horse's 
tail,  0  Bey  !  By  the  honour  of  thy  wife's  trowsers,  0  Bey !  By  the 
honour  of  thy  wife's  head-band,  0  Bey !"  After  twenty  such  absurd 
appeals,  his  beating  is  finished,  and  he  is  taken  away,  and  imprisoned. 
Presently  his  wife  comes  to  him,  and  asks  him,  "How  art  thou?" 
He  answers,  "  Do  me  a  kindness,  my  wife :  take  a  little  kishk '  and 
some  eggs  and  some  sha'eereeyeh,'  and  go  with  them  to  the  house  of 
the  Christian  clerk,  and  appeal  to  his  p;cnerosity  to  get  me  set  at 
liberty."  She  takes  these,  in  three  baskets,  to  the  Christian's  house, 
and  asks  the  people  there,  "  Where  is  the  M'allim  Hanna,  the  clerk  ?" 
They  answer,  "  There  be  sits."  She  says  to  him,  "  0  M'allim  ^anna, 
do  nie  the  favour  to  receive  these,  and  obtain  the  liberation  of  my 
husband."  "Who  is  thy  husband?"  he  asks.  She  answers,  "The 
fclliih  who  owes  a  thousand  piasters."  "Bring,"  says  he,  "twenty 
or  thirty  piasters  to  bribe  the  Sheykh  el-Beled."  She  goes  away,  and 
soon  retunis,  with  the  money  in  her  hand,  and  gives  it  to  the  Sheykh 
el-Bcled.  "  What  is  this  ?"  says  the  Sheykh.  She  answers,  "  Take 
it  as  a  bribe,  and  liberate  my  husband."  He  says,  "  Very  well :  go 
to  the  Nazir."     She  retires  for  a  while,  blackens  the  edges  of  her  eye- 


>  Thus  vulffarly  pronounced,  for  '"Kwati," 

-  A  (les«>riptiou  ot  thi«  will  be  found  in  a  8uh»equent  chapter.    See  the  Index. 
A  kind  of  paste,  rci'cmblinjf  vermicelli. 
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lids  with  kohl;  applies  fresh  red  dye  of  the  henn^  to  her  hands  and 
feet,  and  repairs  to  the  N^zir.  "Good  evening,  my  master,"  she 
says  to  him.  "  What  dost  thou  want  ?"  he  asks.  She  answers,  "  I 
am  the  wife  of  'Awad,  who  owes  a  thousand  piasters."  "  But  what 
dost  thou  want  ?"  he  asks  again.  She  says,  "  My  husband  is  im- 
prisoned ;  and  I  appeal  to  thy  generosity  to  liberate  him :"  and  as  she 
urges  this  request,  she  smiles,  and  shews  him  that  she  does  not  ask 
this  favour  without  being  willing  to  grant  him  a  recompense.  He 
obtains  this,  takes  the  husband's  part,  and  liberates  him. — ^This  farce 
was  played  before  the  Basha  with  the  view  of  opening  his  eyes  to  the 
conduct  of  those  persons  to  whom  was  committed  the  office  of  collect* 
ing  the  taxes. 

Thfe  puppet-show  of  "  Kara  Gyooz "  has  been  introduced  into 
Egypt  by  Turks,  in  whose  language  the  puppets  are  made  to  speak.  ^ 
Their  performances,  which  are,  in  general,  extremely  indecent,  occa- 
sionally amuse  the  Turks  residing  in  Cairo ;  but,  of  course,  are  not 
very  attractive  to  those  who  do  not  understand  the  Turkish  lan^age. 
They  arc  conducted  in  the  manner  of  the  "  Chinese  shadows,"  and 
therefore  only  exhibited  at  night. 


>  ThlB  exhibition  ia  called  in  Arabic  "khayil  e<J-<Jill,"  or,  more  correctly,  **— €4h-4hllL" 
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PUBLIC  RECITATIONS  OP  ROMANCES. 

The  Egyptians  are  not  destitute  of  better  diversions  than  those  de- 
scribed in  the  preceding  chapter :  reciters  of  romances  frequent  the 
principal  kahwehs  (or  coffee-shops)  of  Cairo  and  other  towns^  par- 
ticularly on  the  evenings  of  religious  festivals,  and  afford  attractive 
and  rational  entertainments.  The  reciter  generally  seats  himself 
upon  a  small  stool  on  the  ma§tabah,  or  raised  seat,  which  is  built 
against  the  front  of  the  coffee-shop  :^  some  of  his  auditors  occupy  the 
rest  of  that  seat,  others  arrange  themselves  upon  the  ma^tabahs  of 
the  houses  on  the  opposite  side  of  the  narrow  street,  and  the  rest  sit 
upon  ^ools  or  benches  made  of  palm-sticks ;  most  of  them  with  the 
pipe  in  hand ;  some  sipping  their  coffee ;  and  all  highly  amused,  not 
only  with  the  story,  but  also  with  the  lively  and  dramatic  manner  of 
the  narrator.  The  reciter  receives  a  trifling  sum  of  money  from  the 
keeper  of  the  coffee-shop,  for  attracting  customers :  his  hearers  are 
not  obliged  to  contribute  anything  for  his  remuneration :  many  of 
them  give  nothing ;  and  few  give  more  than  five  or  ten  faddahs.' 

The  most  numerous  class  of  reciters  is  that  of  the  persons  called 
"  Sho'ara "  (in  the  singular  "  Sh^'cr,"  which  properly  signifies  a 
poet).  They  are  also  called  "  Aboo-Zeydeeyeh,"  or  "  Aboo-Zeydees," 
from  the  subject  of  their  recitations,  which  is  a  romance  entitled 
"  the  Life  of  Aboo-Zeyd  "  ("  Secret  Aboo-Zeyd" ').  The  number  of 
these  Sho'ara  in  Cairo  is  about  fifty ;  and  they  recite  nothing  but  the 
adventures  related  in  the  romance  of  Aboo-Zeyd. 

This  romance  is  said  to  have  been  founded  upon  events  which 
happened  in  the  middle  of  the  third  century  of  the  Flight ;  and  is 


1  Seo  the  eujp'avinf?  which  accompanies  this  entertain  a  private  party ;  ait,  in  the  former  ease 

chapter.  his  profit*  arc  unuallj  proportioned  to  the  talent 

*  The  reciter  is  generallj  heard   to   greater  which  he  digplay*. 

advantage  in  public  than  when  he  in  hired  to  >  Vnlgarlj  no  called,  for  "  Secret  Abee-Ze>d." 
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believed  to  have  been  written  not  long  after  that  period  ;  but  it  was 
certainly  composed  at  a  much  later  time,  unless  it  have  been  greatly 
altered  in  transcription.  It  is  usually  found  in  ten  or  more  small 
quarto  volumes.  It  is  half  prose^  and  half  poetry ;  half  narrative^  and 
half  dramatic.  As  a  literary  composition,  it  has  little  merit,  at  least 
in  its  present  state ;  but  as  illustrative  of  the  manners  and  customs 
of  the  Bedawees,  it  is  not  without  value  and  interest.  The  heroes 
and  heroines  of  the  romance,  who  are  mostly  natives  of  central 
Arabia  and  El-Yemen,  but  some  of  them  of  El-6harb  (or  Northern 
Africa,  which  is  called  "  the  West "  with  reference  to  Arabia),  gene- 
rally pour  forth  their  most  animated  sentiments,  their  addresses  and 
soliloquies,  in  verse.  The  verse  is  not  measured;  though  it  is  the 
opinion  of  some  of  the  learned  in  Cairo  that  it  was  originally  con- 
formed to  the  prescribed  measures  of  poetry,  and  that  it  has  been 
altered  by  copyists  :  still,  when  read,  as  it  always  is,  almost  entirely 
in  the  popular  (not  the  literary)  manner,  it  is  pleasing  in  sound,  as  it 
also  often  is  in  matter.  Almost  every  piece  of  poetry  begins  and  ends 
with  an  invocation  of  blessings  on  the  Prophet. 

The  Sh^'er  always  commits  his  subject  to  memory,  and  recites 
without  book.  The  poetry  he  chants;  and  after  every  verse,  he 
plays  a  few  notes  on  a  viol  which  has  but  a  single  chord,  and  which 
is  called  "the  poet's  viol,"  or  "the  Aboo-Zeydee  viol,"  from  its 
only  being  used  in  these  recitations.  It  has  been  described  in  a 
former  chapter.  The  reciter  generally  has  an  attendant  with  another 
instrument  of  this  kind,  to  accompany  him.  Sometimes  a  single 
note  serves  as  a  prelude  and  interlude.  To  convey  some  idea  of  the 
style  of  a  Shd'er's  music,  I  insert  a  few  notes  of  the  commencement 
of  a  chant : — 


i=^SE^^ 


Ma  -  ka    -    la     -     tu       Khadrk       'an<la 


fek    -   ke  -  ret 


li    -    ma       ka(l        garti    malx^yniieg  -  a     HUliLU 


1  These  wordi  commence  a  piece  of  poetry  of  which  a  translation  will  be  found  in  this  clia|iCcr. 


ith  hbi  ■mnnpuijinii  Vfalirt,  an<<  pirt  oFhli  ADdioIct. 


394  CHAPTER  XXI. 

Some  of  the  reciters  of  Aboo-Zeyd  are  distinguished  by  the  appel- 
lations of  "HiWleeyeh"  (or  ''HiWIees"),  "Zagh^beh,"  or  ^'Zugh- 
beeyeh"  (or  "Zughbees"),  and  "Zindteeyeh"  (or  "Zinfitees"), 
from  their  chiefly  confining  themselves  to  the  narration  of  the 
exploits  of  heroes  of  the  Hil^lee,  Zughbee,  or  Zin&tee,  tribes^  cele- 
brated in  this  romance. 

As  a  specimen  of  the  tale  of  Aboo-Zeyd^  1  shall  here  offer  an 
abstract  of  the  principal  contents  of  the  first  volume,  which  I  have 
carefully  read  for  this  purpose. 

Aboo-Zeyd;  or,  as  he  was  first  more  generally  called,  Barak^t, 
was  an  Arab  of  the  tribe  called  Benee-HiUl,  or  El-Hilfleeyeh.  Be- 
fore his  birth,  his  father,  the  Emeer  Rizk  (who  was  the  son  of  N£l1,  a 
paternal  uncle  of  Sarhdn,  the  king  of  the  Benee-Hil&l),  had  married 
ten  wives,  from  whom,  to  his  great  grief,  he  had  obtained  but  two 
children,  both  of  them  daughters,  named  Sheehah  and  'Ateemeh, 
until  one  of  his  wives,  the  Emeereh  Gell^,  increased  his  distress  by 
bearing  him  a  son  without  arms  or  legs.  Shortly  before  the  birth  of 
this  son,  the  Emeer  Bizk  (having  divorced,  at  different  times,  such  of 
his  wives  as  pleased  him  least,  as  he  could  not  have  more  than  four 
at  one  time,  and  having  at  last  retained  only  three,)  married  an 
eleventh  wife,  the  Emeereh  Khadra,  daughter  of  Karda,  the  Shereef 
of  Mekkeh.  He  was  soon  rejoiced  to  find  that  Khadra  shewed  signs 
of  becoming  a  mother;  and,  in  the  hope  that  the  expected  child 
would  be  a  son,  invited  the  Emeer  Ghanim,  chief  of  the  tribe  of  Ef- 
Zaghdbeh,  or  Ez-Zughbeeyeh,  with  a  large  company  of  his  family 
and  tribe,  to  come  from  their  district  and  honour  with  their  presence 
the  festival  which  he  hoped  to  have  occasion  to  celebrate.  These 
friends  complied  with  his  invitation,  became  his  guests,  and  waited 
for  the  birth  of  the  child. 

Meanwhile,  it  happened  that  the  Emeereh  Khadra,  walking  with 
the  Emeereh  Shemmeh,  a  wife  of  King  Sarhfin,  and  a  number  of 
other  females,  saw  a  black  bird  attack  and  kill  a  numerous  flock  of 
birds  of  various  kinds  and  hues,  and,  astonished  at  the  sight,  earnestly 
prayed  God  to  give  her  a  son  like  this  bird,  even  though  he  should 
be  black.  Her  prayer  was  answered :  she  gave  birth  to  a  black  boy. 
The  Emeer  Rizk,  though  lie  could  not  believe  this  to  be  his  own  son, 
was  reluctant  to  put  away  the  mother,  from  the  excessive  love  he  bore 
her.  He  had  only  heard  the  women's  description  of  the  child :  he 
would  not  see  it  himself,  nor  allow  any  other  man  to  see  it,  until  the 
seventh  day  after  its  birth.     For  six  days  his  guests  were  feasted; 
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aQd  on  the  seventh,  or  "yom  es-suboo^/'  a  more  sumptuous  ban- 
quet was  prepared ;  after  which,  according  to  custom,  the  child  was 
brought  before  the  guests.  A  female  slave  carried  it  upon  a.  silver 
tray,  and  covered  over  with  a  handkerchief.  When  the  guests,  as  is 
usual  in  such  cases,  had  given  their  nukoot  (or  contributions)  of  gold 
and  silver  coins,  one  of  them  lifted  up  the  handkerchief,  and  saw  that 
the  child  was  as  the  women  had  represented  it.  The  Emeer  Bizk, 
who  had  stood  outside  the  tent  while  this  ceremony  was  performed, 
in  great  disti*ess  of  mind,  was  now  sharply  upbraided  by  most  of  his 
friends  for  wishing  to  hide  his  supposed  disgrace,  and  to  retain  an 
unchaste  woman  as  his  wife:  he  was  very  reluctantly  compelled  to 
put  her  away,  that  his  tribe  might  not  be  held  in  dishonour  on  her 
account ;  and  accordingly  despatched  her,  with  her  child,  under  the 
conduct  of  a  sheykh  named  Munee^,  to  return  to  her  father's  house 
at  Mekkeh.  She  departed  thither,  accompanied  also  by  a  number  of 
slaves,  her  husband's  property,  who  determined  to  remain  with  her ; 
being  allowed  to  do  so  by  the  Emeer  Rizk. 

On  the  journey,  the  party  pitched  their  tents  in  a  valley ;  and 
here  the  Emecreh  Khadra  begged  her  conductor  to  allow  her  to 
remain ;  for  she  feared  to  go  back,  in  such  circumstances,  to  her 
father's  house.  But  the  Emeer  Fadl  Ibn-Beysem,  chief  of  the  tribe 
of  Ez-Zahl^n,  with  a  company  of  horsemen,  chanced  to  fall  in  with 
her  party  during  her  conversation  with  the  sheykh  Muncea,  and, 
having  heard  her  story,  determined  to  take  her  under  his  protection : 
returning  to  his  encampment,  he  sent  his  wife,  the  Emeereh  Laag  El- 
Baheeyeh,  to  conduct  her  and  the  child  thither,  together  with  the 
slaves.  The  Emeer  Fadl  adopted  her  child  as  his  own ;  brought  him 
up  with  his  own  two  sons ;  and  treated  him  with  the  fondness  of  a 
father.  The  young  Barakdt  soon  gave  promise  of  his  becoming  a 
hero :  he  killed  his  schoolmaster,  by  severe  beating,  for  attempting 
to  chastise  one  of  his  adoptive  brothers ;  and  became  the  terror  of  all 
his  schoolfellows.  His  adoptive  father  procured  another  fikee  for  a 
schoolmaster;  but  Barak«4t's  presence  frightened  his  schoolfellows 
from  attending,  and  the  fikee  therefore  instructed  him  at  home.  At 
the  age  of  eleven  years,  he  had  acquired  })roficiency  in  all  the 
sciences,  human  and  divine,  then  studied  in  Arabia;  including 
astrology,  magic,  alehymy,  and  a  variety  of  other  branches  of  know- 
ledge. 

Barak;it  now  went,  by  the  advice  of  the  fikee,  to  ask  a  present  of 
a  horse  from  his  adoptive  father ;   who  answered  his  "  Good  morning '^ 
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by  sayings  '^  Good  mornings  my  son^  and  dearer  than  my  son.'*  Sur- 
prised at  this  expression^  the  youth  went  to  his  mother,  and  asked 
her  if  the  Emeer  Fadl  were  not  really  his  father.  She  told  him  that 
this  chief  was  his  uncle;  and  that  his  father  was  dead:  that  he  had 
been  killed  by  a  Hildlee  Arab,  called  Rizk  the  son  of  N£(l.  Becom- 
ing warmed  and  inspired  by  the  remembrance  of  her  wrongs,  she  then 
more  fully  related  her  case  to  her  son  in  a  series  of  verses.  Of  this 
piece  of  poetry  I  shall  venture  to  insert  a  translation,  made  verse  for 
verse,  and  with  the  same  neglect  of  measure  that  is  found  in  the 
original,  which  I  also  imitate  in  carrying  on  the  same  rhyme  through- 
out the  whole  piece,  in  accordance  with  the  common  practice  of  Arab 
poets  :-^ 

"  Thus  did  Khadr^,  reflecting  on  what  had  past 
'Mid  the  tents  of  HiUl,  her  tale  relate. 

<  O  Emeer  fiarakit,  hear  what  I  tell  thee, 

And  think  not  my  story  is  idle  prate. 
Thy  father  was  Beysem,  Beysem*s  son. 

Thine  uncle  Fadl's  brother :  youth  of  valour  innate  I  * 
And  thy  father  was  wealthy  above  his  fellows ; 

None  other  could  boast  such  a  rich  estate. 
As  a  pilgrim  to  Mekkeh  he  journey  *d,  and  there, 

In  my  father's  house,  a  guest  he  sate : 
He  sought  me  in  marriage,  attained  his  wish. 

And  made  me  his  lov'd  and  wedded  mate  : 
For  thy  father  had  never  been  bless'd  with  a  son ; 

And  had  often  bewail'd  his  unha])py  fate. 
One  day  to  a  spring,  with  some  friends  I  went, 

Wlien  the  chiefs  had  met  at  a  banquet  of  state. 
And,  amusing  ourselves  with  the  sight  of  the  water. 

We  saw  numberless  birds  there  congregate  : 
Some  were  white,  and  round  as  the  moon  at  the  full ; 

Some,  with  plumage  of  red ;  some  small ;  some  great ; 
Some  were  black,  my  son ;  and  some  were  tall  : 

They  compris'd  all  kinds  that  God  doth  create. 
Though  our  party  of  women  came  unawares. 

The  birds  did  not  fear  us,  nor  separate ; 
But  soon,  from  the  vault  of  the  sky  descending, 

A  black-plum'd  bird,  of  enormous  weight, 
Pounc'd  on  the  others,  and  killed  them  all. 

To  God  I  cried— O  Compassionate! 
Thou  Living !  Eternal !  I  pray,  for  the  sake 

Of  the  Excellent  Prophet,  thy  delegate. 
Grant  me  a  son  like  this  noble  bird, 

K'en  should  he  l)e  black.  Thou  Considenite  !  - 


1  Literally.  "  Thou  who  liaMt  a  raliaut  maternal  rather  than  the  father,  and  believe  that  a  man 

ancle ! "    I  add  thia  note  merely  for  the  sake  of  commonly  resembles,  in  hia  good  and  evil  qoa- 

menti<ming  that  the  Arabs   generally  consider  lities,  his  maternal  uncle, 
innate  virtues  as  inherited  through  the  mother 
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Thoa  wilt  l(vnn*d  In  my  womb,  and  wast  boni,  Diy  son ; 

And  an  thy  relationa,  with  joy  elate. 
And  thy  fkther  among  them,  pidd  honour  to  me : 

But  fKxm  dad  our  happmeas  terminate: 
The  chiefii  of  HiUl  attacked  onr  tribe; 

And  Riz^  among  them,  precipitate. 
Fell  on  thy  fhther,  my  son,  and  slew  him ; 

Then  aeix*d  on  hia  wealth,  his  whole  eatate. 
Thine  unde  receiv'd  me,  hia  relatiTe, 

And  thee  aa  his  son  to  educate. 
God  assist  thee  to  take  our  blood-rerenge. 

And  the  tents  of  HiUl  to  desolate. 
But  keep  closely  secret  what  I  have  told  thee : 

Be  mindfU  to  no  one  this  tale  to  relate : 
Thine  unde  might  griere;  so  *tis  fit  that,  with  patience. 

In  hope  of  attaining  thy  wish,  thou  shonldst  wait.' 

Thus  ^d  Khadhri  address  her  son  Barakit ; 

Thus  her  case  with  artful  deception  state. 
Now  beg  we  forgiveness  of  all  our  sins, 

Of  Qod  the  Exalted,  the  Sole,  the  Great ; 
And  join  me,  my  hearers,  in  blessing  the  Prophet,' 

The  guide,  whose  praise  we  should  celebrate.'* 

Bsrak&t,  excited  by  this  tale,  became  engrossed  with  the  desire  of 
slaying  his  own  father,  whom  he  was  made  to  believe  to  be  his 
father's  murderer. 

His  adoptive  father  gave  him  his  best  horse,  and  instructed  him 
in  all  the  arts  of  war,  in  the  chase,  and  in  every  manly  exercise.  He 
early  distinguished  himself  as  a  horseman,  and  excited  the  envy  of 
many  of  the  Arabs  of  the  tribe  into  which  he  had  been  admitted,  by 
his  dexterity  in  the  exercise  of  the  "  birgds  '^  (a  game  exactly  or 
nearly  similar  to  what  is  now  called  that  of  the  "  gereed  "),  in  which 
the  persons  engaged,  mounted  on  horses,  combated  or  pursued  each 
other,  throwing  a  palm-stick."  He  twice  defeated  plundering  parties 
of  the  tribe  of  Teydemeh ;  and,  on  the  first  occasion,  killed  'Atw&n 
the  son  of  D^hir,  their  chief.  These  Teydemeh  Arabs  applied,  for 
succour,  to  Es-Saleedee,  king  of  the  city  of  Teydemeh.  He  recom- 
mended theui  to  Gessar  the  son  of  Gdsir,  a  chief  of  the  Benee- 
Hcmyer,  who  sent  to  demand,  of  the  tribe  of  Ez-Zahldn,  fifteen 
years'  an'ears  of  tribute  which  the  latter  had  been  accustomed  to  pay 
to  his  tribe ;  and  desired  them  to  despatch  to  him,  with  this  tribute. 


I  Wlien  the  reciter  utters  theM  words,  we  hear,  '  It  im  thus  described  in  the  romance:  but  a 

from  the  lips  of  most  of  the  Muiiliros  who  are  headleiis  tipear  was  formerly  sometimes  used  in- 

lixteniui?   to  him,   the  prajcr  of  "AlUhumma  Htead  of  the  "  (gereed,"  or  palm-stick. 
Kallcc  'iiloyh  !  *'— "  O  <»o<l,  bless  him ! " 
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the  slave  Barakdt  (for  be  believed  bini  to  be  a  slave)^  a  prisoner  in 
bonds^  to  be  put  to  death.  Barak^t  wrote  a  reply^  in  the  name  of 
the  Emeer  Fadl^  promising  compliance.  Having  a  slave  who  much 
resembled  him^  and  who  was  nearly  of  the  same  age^  he  bound  him 
on  the  back  of  a  camel^  and^  with  him  and  the  Emeer  FadI  and  bis 
tribe^  went  to  meet  Cesser  and  his  party,  and  the  Teydemeh  Arabs. 
Fadl  presented  the  slave^  as  Barak^t^  to  Cesser;  who^  pleased  at 
having  his  orders  apparently  obeyed^  feasted  the  tribe  of  Hz-Zaijlta : 
but  Barakdt  remained  on  horseback,  and  I'efused  to  eat  of  the  food  of 
his  enemies,  as,  if  he  did,  the  laws  of  hospitality  would  prevent  his 
executing  a  plot  which  he  had  framed.  Gessdr  observed  him ;  and, 
asking  the  Emeer  Fadl  who  he  was,  received  the  answer  that  he  was 
a  mad  slave,  named  Mes'ood.  Having  drawn  Gessdr  from  his  purty> 
Barakdt  discovered  himself  to  him,  challenged,  fought,  and  killed 
him,  and  took  his  tent:  he  pardoned  the  rest  of  the  hostile  party; 
but  imposed  upon  them  the  tribute  which  the  Zahldn  Arabs  had 
formerly  paid  them.  Henceforth  he  had  the  name  of  Mes'ood  added 
to  that  which  he  had  before  borne.  Again  and  again  he  defeated  the 
hostile  attempts  of  the  Benee-^emyer  to  recover  their  independence, 
and  acquired  the  highest  renown,  not  only  in  the  eyes  of  the  Emeer 
Fadl  and  the  whole  tribe  of  Ez-Zahldn,  of  whom  he  was  made  the 
chief,  but  also  among  all  the  neighbouring  tribes. 

We  must  now  return  to  the  Emeer  Rizk,  and  his  tribe. — Soon 
after  the  departure  of  his  wife  Khadra  he  retired  from  his  tribe,  in 
disgust  at  the  treatment  which  he  received  on  account  of  his  sup- 
posed disgrace,  and  in  grief  for  his  loss.  With  a  single  slave,  he 
took  up  his  abode  in  a  tent  of  black  goats'  hair,  one  of  those  in 
which  the  tenders  of  his  camels  used  to  live,  by  the  spring  where 
his  wife  had  seen  the  combat  of  the  birds.  Not  long  after  this 
event,  the  Benee-Hildl  were  afflicted  by  a  dreadful  drought,  which 
lasted  so  long  that  they  were  reduced  to  the  utmost  distress.  In 
these  circumstances,  the  greater  number  of  them  were  induced,  with 
their  king  Sarhan,  to  go  to  the  country  of  the  tribe  of  Ez-Zahldn, 
for  sustenance;  but  the  Ga'dfireh,  and  some  minor  tribes  of  the 
Bence-Hildl,  joined,  and  remained  with,  the  Emeer  Rizk^  who  had 
formerly  been  their  commander.  Sarhan  and  his  party  were  attacked 
and  defeated  by  Barakat  on  their  arrival  in  the  territory  of  the  Zah- 
Ian  Arabs;  but  on  their  abject  submission  were  suffered  by  him  to 
remain  there.  They  however  cherished  an  inveterate  hatred  to  the 
tribe  of  Ez-ZahWn,  who  had  before  paid  them  tribute ;  and  Sarh&i 
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was  persuaded  to  send  a  messenger  to  the  Emeer  Rizk^  begging  him 
to  come  and  endeavonr  to  deliver  them  from  their  humiliating  state. 
Rizk  obeyed  the  summons.     On  his  way  to  the  territory  of  the  Za]|^« 
\&a  Arabs,  he  was  almost  convinced,  by  the  messenger  who  had  come 
to  conduct  him^  that  Barak&t  was  his  son ;  but  was  at  a  loss  to  know 
why  he  was  called  by  this  name,  as  he  himself  had  named  him  Aboo- 
Zeyd.     Arriving  at  the  place  of  his  destination,  he  challenged  Bara- 
kfit     The  father  went  forth  to  combat  the  son:   the  former  not 
certain  that  his  opponent  was  his  son ;  and  the  latter  having  no  idea 
that  he  was  about  to  lift  his  hand  against  his  father ;  but  thinking 
that  his  adversary  was  his  father's   murderer.     The   Emeer  Ris^ 
found  occasion  to  put  off  the  engagement  from  day  to  day :  at  last, 
being  no  longer  able  to  do  this,  he  suffered  it  to  commence :  his  son 
prevailed :  he  unhorsed  him,  and  would  have  put  him  to  death  had 
he  not  been  charged  to  refrain  from  doing  this  by  his  mother.    The 
secret  of  Barak&t's  parentage  was  now  divul^d  to  him  by  the 
Emeereh  Khadr& ;  and  the  chiefs  of  the  Benee-HiUQ  were  eompelled 
to  acknowledge  him  as  the  legitimate  and  worthy  son  of  the  Emeer 
Rizk,  and  to  implore  his  pardon  for  the  injuries  which  he  and  his 
mother  had  sustained  from  them.     This  boon,  the  Emeer  Aboo- 
Zeyd  Barak&t  generously  granted;  and  he  thus  added  to  the  joy 
which  the  Emeer  Rizk  derived  from  the  recovery  of  his  favourite 
wife,  and  bis  son. 

The  subsequent  adventures  related  in  the  romance  of  Aboo-Zeyd 
are  numerous  and  complicated.  The  most  popular  portion  of  the 
work  is  the  account  of  a  "riyddeh,"  or  expedition  in  search  of 
pasture;  in  which  Aboo-Zeyd,  with  three  of  his  nephews,  in  the 
disguise  of  Sh^'ers,  himself  acting  as  their  servant,  are  described  as 
journeying  through  northern  Africa,  and  signalizing  themselves  by 
many  surprising  exploits  with  the  Arab  tribe  of  Ez-Zin^teeyeb. 


(  ^y  ) 
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PUBLIC  RECITATIONS  OF  ROMASCES-continued, 

Next  in  point  of  number  to  the  Sho'ara^  among  the  public  reciters 
of  romances^  are  those  who  are  particularly  and  solely  distinguished 
by  the  appellation  of  "  Mohadditeen,"  or  Story-tellers  (in  the  singular, 
"Mohaddit").  There  are  said  to  be  about  thirty  of  them  in  Cairo. 
The  exclusive  subject  of  their  narrations  is  a  work  called  ^'  the  Life  of 
Ez-Z^hir"  ("Secret  Ez-Zdhir,"  or  "Es-Seereh  ez-Z4hireeyeh  "*). 
They  recite  without  book. 

The  Secret  Ez-Zdhir  is  a  romance  founded  on  the  history  of  the 
famous  Sultan  Ez-Zdhir  Beybars,  and  many  of  his  contemporaries. 
This  prince  acceded  to  the  throne  of  Egypt  in  the  last  montli  of  the 
year  of  the  Flight  658,  and  died  in  the  first  month  of  the  year  676 ; 
and  consequently  reigned  a  little  more  than  seventeen  years,  accord- 
ing to  the  lunar  reckoning,  commencing  a.d.  1260,  and  ending  in 
1277.  Complete  copies  of  the  Secret  Ez-Z^ir  have  become  so 
scarce  that  I  have  only  heard  of  one  existing  in  Egypt,  which  I  have 
purchased:  it  consists  of  six  quarto  volumes;  but  is  nominally 
divided  into  ten;  and  is  made  up  of  volumes  of  several  different 
copies.  The  author  and'  his  age  are  unknown.  The  work  is  written 
in  the  most  vulgar  style  of  modem  Egyptian  Arabic ;  but  as  it  was 
intended  for  the  vulgar,  it  is  likely  that  copyists  may  have  altered 
and  modernized  the  language,  which  was  evidently  never  classical  in 
style,  nor  in  age.  The  oldest  volumes  of  my  copy  of  it  were  written 
a  few  years  more  or  less  than  a  centui-y  ago.  To  introduce  my 
reader  to  some  slight  acquaintance  with  this  work,  I  shall  insert  a 
translation  of  a  few  pages  at  the  commencement  of  the  second 
volume;  but,  by  way  of  introduction,  I  must  say  something  of  the 
contents  of  the  first  volume. 


Henco  the  Mol^addit^on  are  nometimes  ealled  "  ?Ahireeyeh." 
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A  person  named  'Alee  Ibn-EI-Warr&kah^  being  commissioned  to 
procure  mcmlooks  from  foreign  countries,  by  El-Melik  e^-^^e^  (a 
famous  Snit&n  of  Egypt,  and  a  celebrated  welee),  is  related  to  bave 
purchased  seventy-five  memlooks  in  Syria;  and  to  have  added  to 
them,  immediately  after,  the  principal  hero  of  this  romance,  a  youth 
named  Ma^mood  (afterwards  called  Beybars),  a  captive  son  of  Sh^ 
Jakmak  (or  Grakmak)  King  of  Khuw&rezm.  'Alee  was  soon  after 
obliged  to  give  Maljimood  to  one  of  his  creditors  at  Damascus,  in  lieu 
of  a  debt ;  and  this  person  presented  him  to  his  wife,  to  wait  upon 
her  son,  a  deformed  idiot ;  but  he  remained  not  long  in  this  situa- 
tion :  the  sister  of  his  new  master,  paying  a  visit  to  his  wife,  her 
sister-in-law,  found  her  about  to  beat  the  young  memlook,  for  having 
neglected  the  idiot,  and  sufi^ered  him  to  fall  from  a  bench :  struck 
with  the  youth's  countenance,  as  strongly  resembling  a  son  whom 
she  had  lost,  and  pitying  his  condition,  she  purchased  him  of  her 
brother,  adopted  him,  gave  him  the  name  of  Beybars,  which  was  that 
of  her  deceased  son,  and  made  him  master  of  her  whole  property, 
which  was  very  great  This  lady  was  called  the  sitt  V&\*meh  Bint- 
£1-Akw&8ee  (daughter  of  the  bow-maker).  Beybars  shewed  himself 
worthy  of  her  generosity ;  exhibiting  many  proofs  of  a  noble  dispo- 
sition, and  signalizing  himself  by  numerous  extraordinary  achieve- 
ments, which  attracted  general  admiration,  but  rendered  him  obnox- 
ious to  the  jealousy  and  enmity  of  the  B^ha  (or  rather  Grovemor) 
of  Syria,  'Eesa  En-Nd§iree,  who  contrived  many  plots  to  insnare 
him,  and  to  put  him  to  death.  After  a  time,  Negm-ed-Deen,  a 
Wezeer  of  Es-^^eh,  and  husband  of  a  sister  of  the  sitt  Fdt'meh, 
came  on  an  embassy  to  Damascus,  and  to  visit  his  sister-in-law. 
On  his  return  to  Egypt,  Beybars  accompanied  him  thither;  and 
there  he  was  promoted  to  offices  of  high  dignity  by  Ef-S&leh,  and 
became  a  particular  favourite  of  the  chief  Wezeer,  Sh^heen  El-Afram. 
The  events  which  immediately  followed  the  death  of  E^-^&leh  are 
thus  related. 

"  After  the  death  of  El-Melik  e?-Saleh  Eiyoob,  the  Wezeer  Eybek 
called  together  an  assembly  in  his  house,  and  brought  thither  the 
E nicer  Kala-oon  and  his  partisans :  and  the  Wezeer  Eybek  said  to 
the  Eineer  Kala-oon,  '  To-morrow  we  will  go  up  to  the  deewin  with 
our  troops,  and  either  I  will  be  Sultan  or  thou  shalt  be,'  The  Emeer 
Kala-oon  answered,  ^  So  let  it  be  :'  and  they  agreed  to  do  this.  In 
like  manner,  the  W^ezeer  Shdheen  El-Afram  also  assembled  the  Emcer 
Eydemir  EI-Bahluwdn  and  his  troops,  and  all  the  friends  and  ad- 

3   ¥ 
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herents  of  the  Emeer  Beybars^  and  said  to  them^  ^  To-morrow^  arm 
yourselves^  and  go  up  to  the  deewdn  ;  for  it  is  our  desire  to  make  the 
Emeer  Beybars  SultAn;  since  El-Mel ik  es-S61eh  Eiyoob  wrote  for 
him  a  patent  appointing  him  to  the  sovereignty  :*  and  they  answeied, 
^  On  the  head  and  the  eye.'  So  they  passed  the  nighty  and  rose  in 
the  mornings  and  went  up  to  the  deew^n ;  and  there  went  thither 
also  the  Wezeer  Eybck  Et*Turkumdnee^  with  his  troops,  and  the 
Emeer  Kala-oon  El-Elfee,  with  his  troops,  and  the  Emeer  'AIAy-ed- 
Deen  (or  'Ala-ed-Dcen)  El-Beyscrce,  with  his  troops,  all  of  them 
armed.  The  Emeer  Beybars  likewise  went  up  to  the  dcew&n,  with 
his  troops ;  and  the  deewdn  was  crowded  with  soldiers.  Then  said 
the  Wezeer  Shdheen,  '  Rise,  0  Beybars ;  sit  upon  the  throne,  and 
become  Sultan,  for  thou  hast  a  patent  appointing  thee  to  the  sove- 
reignty.' The  Emeer  Beybars  answered,  ^  I  have  no  desire  for  the 
sovereignty  :  here  is  present  the  Wezeer  Eybek,  and  here  is  Kala-oon : 
make  one  of  them  Sultan.'  But  the  Wezeer  Shaheen  said,  '  It  can- 
not be :  no  one  shall  reign  but  thou.'  Beybars  replied,  '  By  thy 
head,  I  will  not  reign.'  '  As  he  pleases,'  said  the  Wezeer  Eybek. 
'  Is  the  sovereignty  to  be  conferred  by  force  ?  As  he  pleases/  The 
Wezeer  Shdheen  said,  '  And  is  the  throne  to  remain  unoccupied,  with 
no  one  to  act  as  Sultan  V  The  Wezeer  Eybek  answered,  '  Here  are 
we  present ;  and  here  is  the  Emeer  Kala-oon :  whosoever  will  reign, 
let  him  reign.'  The  Emeer  'Ezz-cd-Deen  El-Hillee  said,  '  O  Wejeer 
Shdheen,  the  son  of  El-Melik  es-S^leh  is  living.'  The  Emeer  Beybars 
asked,  '  Es-§dlch  has  left  a  son  ?'  The  Kurds  ^  answered,  '  Yes .: 
and  his  name  is  'Eesa :  he  is  at  El-Karak.^  '  And  why,'  said  the 
Wezeer  Shaheen,  '  were  ye  silent  respecting  him  ?'  They  replied, 
^  We  were  silent  for  no  other  reason  than  this,  that  he  drinks  wine.' 
'  Docs  he  drink  wine  ?'  said  the  Wezeer  Sh^een.  The  Kurds  an- 
swered, '  Yes.'  The  Emeer  Beybars  said,  '  May  our  Lord  bring  him 
to  repentance  V  ^  Then,'  said  the  soldiers,  '  we  must  go  to  the  city 
of  El-Karak,  and  bring  him  thence,  and  make  him  Sult&n.'  The 
Wezeer  Sh^lieen  said  to  them,  '  Take  the  Emeer  Beybars  with  you :' 
but  Eybek  and  Kala-oon  answered,  '  We  will  go  before  him,  and 
wait  for  him  there  until  he  come.'  The  Emeer  Beybars  said,  '  So  let 
it  be.' 

"  Upon  this,  the  Wezeer  Eybek  and  Kala-oon  and  'AWy-ed-Deen 
El-Beyseree,  and  their  troops,  went  down  from  the  deew^n,  and  ar. 


K»-S41e^  won  of  the  house  of  Eijroob,  a  flunily  of  Kurds. 
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ranged  their  affairs^  and  on  the  following  day  caused  their  tents  to  be 
brought  out,  with  their  provisions,  and  pitched  outside  the  'Adileeyeh.^ 
Now  the  Wezeer  Shfiheen  knew  that  the  troops  wished  to  create  a 
dissension  between  the  King  (El-Melik)  '£esa  and  Bcybars.  So  the 
Wezccr  Sh^heen  went  down  from  the  deew^n,  and  took  the  Emeer 
Beybars  with  him,  and  went  to  his  house,  and  said  to  him,  ^  What 
hast  thou  perceived  in  the  departing  of  the  troops  before  thee?' 
He  answered,  'Those  persons  detest  me;  for  they  are  bearers  of 
hatred;  but  I  extol  the  perfection  of  Him  who  is  all -knowing  with 
respect  to  secret  things/  The  Wezeer  said  to  him,  '  My  son,  it  is 
their  desire  to  go  before  thee  that  they  may  create  a  dissension  be- 
tween thee  and  El-Melik  'Eesa.'  The  Emeer  Beybars  said,  '  There 
is  no  power  nor  strength  but  in  God,  the  High,  the  Great !'  The 
Wezeer  said  to  him,  '  0  Beybars,  it  is  my  wish  to  send  'Osmdu  Ibn- 
EI-HebIa*  and  Mohammad  Ibn-Kdmil  the  Dromedarist  before  the 
troops ;  and  whatever  may  happen,  they  will  inform  us  of  it'  Bey- 
bars answered,  '  So  let  it  be.'  Accordingly,  he  sent  them  ;  and  said 
to  them,  '  Go  before  the  troops  to  the  castle  of  El-Karak,  and  what- 
ever may  happen  between  them  and  El-Melik  'Eesa  inform  us  of  it/ 
They  answered,  '  It  is  our  duty/  and  they  departed.  Then  said  the 
Wezeer  Sh^heen,  '0  Beybars,  as  to  thee,  do  thou  journey  to  Esh- 
Shdm,"  and  stay  in  the  house  of  thy  (adoptive)  mother,  the  sitt 
Fat'meh  Bint-El- Akwasce ;  and  do  not  go  out  of  the  house  until  I 
shall  have  sent  to  thee  'Osmdn.'  He  answered,  '  It  is  right.'  So 
the  Emeer  Beybars  rose,  and  went  to  liis  house,  and  passed  the  night, 
and  got  up  in  the  morning,  and  set  out  on  his  journey  to  Esh-Sh^m, 
and  took  up  his  abode  in  the  house  of  his  mother,  the  sitt  Fat'meh 
Bint-El- Akwasce.     We  shall  liave  to  speak  of  him  again  presently. 

"As  to  'Osniiin  Ibn-El-llebla  and  Mohammad  Ibn-KAmil  the 
Dromedarist,  they  journeyed  until  thoy  entered  the  castle  of  El-Karak, 
and  inquired  for  the  residence  of  El-Mclik  'Eesa,  the  son  of  El-Melik 
es-Siileh  Eiyoob.  Some  persons  conducted  them  to  the  house,  and 
they  entered ;  and  the  attendants  there  asked  them  what  was  their 
business.     They  informed  them  tliat  tbey  were  from  Masr,  and  that 


1  "The  'Adileoyeh"  i»  the  name  of  a  iiu»s«iue  Ibn-F.I-Koblii  was  a  ropuc  whom  ncyhars  took 

foundod  by  Kl-Melik  cl-'Adil  Tf>om«*n  Uej,  in  the  int*»  his  Kerviec  as  jip-oom,  and  compelled  to  vow 

year  of  the  Flijj'ht  WXi  (a.d.  ir>4)l),  outnide  the  wall  repentanee  at  the  shrine  of  the  seyjideh  Nefeesch 

of  Cairo,  near  the  jrreat  irate  ealled  Udh  en-Xasr.  (jrreat-^Tanddau^'hter  of  the  TmAni  Hasan),  and, 

The  same  name  is  also  jfiven  to  the  neitrhlM)ur-  S(Km  after,  made  his  mu^addam,  or  chief  of  his 

hotKl  of  that  mos«iue.  servants. 

*  H>sman  (vulgarly  ealled  '<>tm4n  and  'Etinan)  ^»  Here  meaning  DaniaRcus. 
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they  wished  to  have  an  interview  with  El-Melik  'Eesa,  the  son  of  El- 
Melik  es-Sdleh  Eiyoob.  The  attendants  went  and  told  the  kikfaya; 
who  came  and  spoke  to  them ;  and  they  acquainted  him  with  their 
errand :  so  he  went  and  told  El-Melik  'Eesa^  sayings  '  Two  men  are 
come  to  thee  from  Masr^  and  wish  to  have  an  interview  with  thee : 
the  one  is  named  'Osman ;  and  the  other^  Mohammad  Ibn-K&mil  the 
Dromedarist.'  The  King  said,  ^  Go,  call  'Osm^n/  The  kikhya  re- 
turned, and  took  him,  and  brought  him  to  El-Melik  'Eesa;  and 
'Osmdn  looked  towards  the  King,  and  saw  him  sitting  tippling ;  and 
before  him  was  a  candelabrum,  and  a  handsome  mcmlook  was  serving 
him  with  wine ;  and  he  was  sitting  by  a  fountain  surrounded  by  trees. 
'Osm^n  said,  '  Mayst  thou  be  in  the  keeping  of  God,  0  King  'Eesa  I' 
The  King  answered,  ^  Ho !  welcome,  0  'Osmdn !  Come,  sit  down 
and  drink.'  'Osm^n  exclaimed,  ^  I  beg  forgiveness  of  God  !  I  am  a 
repentant.^  The  King  said,  '  Obey  me,  and  oppose  me  not/  Then 
^Osmdn  sat  down;  and  the  King  said  to  him,  ^Why,  the  door  of 
repentance  is  open.'  And  'Osm^n  drank  until  he  became  in- 
toxicated. 

"  Now  Eybek  and  Kala-oon  and  'Alay-ed-Deen  and  their  troops 
journeyed  imtil  they  beheld  the  city  of  El-Karak,  and  pitched  their 
tents,  and  entered  the  city,  and  inquired  for  the  house  of  El-Melik 
'Eesa.  The  people  conducted  them  to  the  house,  and  they  entered; 
and  the  attendants  asked  them  what  was  their  object :  they  answered, 
that  they  were  the  troops  of  Masr,  and  wished  to  have  an  interview 
with  El-Melik  'Eesa.  The  attendants  went  and  told  the  kikhya,  who 
came,  and  received  them,  and  conducted  them  to  the  hall  of  audience, 
where  they  sat  down,  while  he  went  and  informed  El-Melik  'Eesa, 
saying  to  him,  '  Come  and  speak  to  the  troops  of  Masr  who  have  come 
to  thee.'  The  King  rose,  and  went  to  the  troops,  and  accosted  them ; 
and  they  rose,  and  kissed  his  hand,  and  sat  down  again.  El-Melik 
'Eesa  then  said  to  them,  '  For  what  pui^pose  have  ye  come  ?'  They 
answered,  '  We  have  come  to  make  thee  Sul^iin  in  Masr.'  He  said, 
'  My  father,  El-Melik  es-Siilch,  is  he  not  Sultan  ?'  They  replied, 
'  The  mercy  of  God,  whose  name  be  exalted,  be  on  him  !  Thy  father 
has  died,  a  victim  of  injustice :  may  our  Lord  avenge  him  on  him  who 
killed  him  !'  He  asked,  '  Who  killed  him  ?'  They  answered,  '  One 
whose  name  is  Beybars  killed  him.'  'And  where  is  Beybars  ?'  said 
he.     They  replied,    *  He  is   not   yet  come :    we   came  before  him.' 


>  Tills  reply  is  very  often  returned  by  a  Muslim  when  lie  ii>  invited  to  drink  any  intoxieatinf 
Iwvcraye ;  or  merely,  "  1  have  repented  "  (•*  Tubt  "). 
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'  Even  BO^'  said  he.  They  then  sat  with  him^  aspersing  Beybars  in 
his  absence :  and  they  passed  the  night  there;  and^  rising  on  the  fol- 
lowing mornings  said  to  El-Melik  'EesA,  '  It  is  our  wish  to  go  oat, 
and  remain  in  the  camp ;  for  Sh&heen,  the  Weieer  of  thy  fisther^  is 
comings  with  the  Emeer  Beybars ;  and  if  they  see  us  with  thee,  they 
will  accuse  us  of  bringing  to  thee  the  information  respecting  Beybars.' 
He  answered,  'Good.'  So  they  went  forth  to  the  camp,  and  re- 
mained there. 

''  The  Wezeer  Sh&heen  approached  with  his  troops,  and  encamped, 
and  saw  the  other  troops  in  their  camp ;  but  he  would  not  ask  them 
any  questions,  and  so  entered  the  city,  and  went  to  El-Melik  'Eesi, 
who  said  to  him,  *  Art  thou  Beybars,  who  poisoned  my  father  V  He 
answered,  'I  am  the  Weseer  Sh&heen,  the  Wezeer  of  thy  father.' 
The  King  said,  'And  where  is  Beybars,  who  poisoned  my  £ither?' 
The  Wezeer  replied,  '  Thy  father  departed  by  a  natural  deadi  to  await 
the  mercy  of  his  Lord :  and  who  told  thee  that  Beybars  poisoned  thy 
father  ?'  The  King  answered, '  The  troops  told  me.'  '  Beybars,'  said 
the  Wezeer,  '  is  in  Esh-Sh&m :  go  thither,  and  charge  him,  in  the 
deew&n,  with  having  poisoned  thy  father,  and  bring  proof  against 
him.'     So  the  Wezeer  perceived  that  the  troops  had  been  plotting. 

''The  Wezeer  Sh&heen  then  went,  with  his  troops,  outside  the 
camp;  and  Mohammad  Ibn-K&mil  the  Dromedarist  came  to  him, 
and  kissed  his  hand.  The  Wezeer  asked  him  respecting  'Osm&n. 
He  answered,  'I  have  no  tidings  of  him.'  Meanwhile,  El-Melik 
'Eesa  went  to  'Osm&n,  and  said  to  him,  '  The  Wezeer  is  come  with 
his  troops,  and  they  are  outside  the  camp.'  So  'Osm&n  rose,  and, 
reeling  as  he  went,  approached  the  tents ;  and  the  Wezeer  Shaheen 
saw  him,  and  perceived  that  he  was  drunk,  and  called  to  him. 
'Osmdn  came.  The  Wezeer  smelt  him,  seized  him,  and  iniSicted  upon 
him  the  "  hadd  -'*  *  and  said  to  him,  '  Didst  thou  not  vow  to  relinquish 
the  drinking  of  wine  V  'Osm&n  answered,  '  El-Melik  'Eesa,  whom  ye 
arc  going  to  make  Sulf^,  invited  me.'  The  Wezeer  said,  '  I  purpose 
writing  a  letter  for  you  to  take  and  give  to  the  Emeer  Beybars.' 
'Osmdn  replied,  '  Good.'  So  the  Wezeer  wrote  the  letter,  and  'Osm&n 
took  it  and  departed,  and  entered  Esh-Shdm,  and  went  to  the  house 
of  the  sitt  Fdt'meh,  and  gave  it  to  his  master,  who  read  it,  and  found 
it  to  contain  as  follows. — ^  After  salutations — from  his  excellency  the 
Grand  Wezeer,  the  Wezeer  Sh^een  El-Afram,  to  his  honour  the 


Eighty  itripet,  the  panishment  ordained  for  dmnkcnncM. 
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Emeer  Beybars.  Know  that  the  troops  have  aspersed  thee,  and 
created  dissensions  between  thee  and  £1-Melik  'Ecsa,  and  accused 
thee  of  having  poisoned  his  father^  EUMclik  e^-Siileh  Eiyoob.  Now, 
on  the  arrival  of  this  papcr^  take  care  of  thyself,  and  go  not  out  of 
the  house,  unless  I  shall  have  sent  to  thee.  And  the  conclusion  of 
the  letter  is,  that  ^Osm^n  got  drunk  in  the  castle  of  £1-Karak/ — 
Beybars  was  vexed  with  'Osmiin ;  and  said  to  him,  '  Come  hither  and 
receive  a  present :'  and  he  stretched  forth  his  hand,  and  laid  hold  of 
hira.  'Osm^n  said,  ^What  ails  thee?'  Beybars  exclaimed,  'Did  I 
not  make  thee  vow  to  relinquish  the  drinking  of  wine  V  '  Has  he 
told  thee?'  asked  'Osm^n.  *  I  will  give  thee  a  treat,'  said  Beybars: 
and  he  took  him,  and  threw  him  down,  and  inflicted  upon  him  the 
^^  hadd."  '  How'is  it,'  said  'Osnidn,  that  the  King  whom  ye  are  going 
to  make  Sultan  I  found  drinking  wine  ?'  Beybars  answered,  '  If  one 
has  transgressed  must  thou  transgress  ?'  ^  And  is  this,'  asked  'Osm^n, 
^  the  hadd  ordained  by  God  ?'  Beybars  answered,  ^  Yes/  '  Then,' 
said  'Osmdn,  ^  the  hadd  which  Aboo-Farmeh  ^  inflicted  upon  me  is  a 
loan,  and  a  debt  which  must  be  repaid  him.'  Beybars  then  said, 
*  The  troops  have  created  a  dissension  between  me  and  EI-Melik 
^Eesa,  and  have  accused  me  of  poisoning  his  father,  El-Melik  cs- 
Siileh.'  '  I  beg  the  forgiveness  of  God,'  said  'Osmiin.  ^  Those  fellows 
detest  thee ;  but  no  harm  will  come  to  us  from  them.'  Beybars  said, 
'0  'Osman,  call  together  the  sriiscs,*  and  arm  them,  and  let  them 
remain  in  the  lane  of  the  cotton -weavers,®  and  not  sufl^er  any  troops  to 
enter.^  'Osm^n  answered,  ^  On  the  head  and  the  eye.'  And  he 
assembled  the  saiscs,  and  armed  them,  and  made  them  stand  in  two 
rows :  then  he  took  a  seat,  and  sat  in  the  court  of  the  house.  The 
Emeer  Beybars  also  armed  all  his  troops,  and  placed  them  in  the 
court  of  the  house. 

"  As  to  El-Mclik  'Eesa,  he  mounted  his  horse,  and  departed  with 
the  troops,  and  journeyed  until  he  entered  Esh-Sh^m ;  when  he  went 
in  procession  to  the  deew^n,  and  sat  upon  the  throne,  and  inquired 
of  the  King*  of  Syria  respecting  Beybars.  The  King  of  Syria  an- 
swered, ^  He  is  in  the  lane  of  the  cotton-weavers,  in  the  house  of  his 
mother.*  El-Melik  'Eesa  said,  ^  O  Shahcen,  who  will  go  and  bring 
him  ?'     The  Wezeer  answered,   ^  Send  to  him  the  Emeer  'Al^v-ed- 


*  'Oflinlln,  for  the  sako  of  a  rude  joke,  chan^ot*  ^  A  lano  from  which  the  hoagc  was  ontrred. 

the  name  of  the  Wczcor  Shiilicin  (F)l-Afrain)  int<»  *  SonictinieH  calloU  in  the  romance  of  Ey-^^ahir 

an  appellation  too  eoarfc  to  l>c  here  traiiRJatcd.  "  Huaha''  of  Byria. 

'  Qrooma,  also  employed  an  ninninf^  footmen. 
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Deen  El-Bcyseree/  So  he  sent  him.  The  Emeer  descended^  and 
went  to  the  lane  of  the  cotton-weavers.  'Osmdn  saw  him,  and  cried 
out  to  him,  ^Dost  thou  remember,  thou  son  of  a  vile  woman,  the 
chicken  which  thou  atest?^  ^  He  then  struck  him  with  a  mace;  and 
the  Emecr  fell  from  his  horse,  and  'Osman  gave  him  a  bastinading. 
He  returned,  and  informed  the  King ;  and  the  King  'Eesa  said  again, 
'  O  Shiihecn,  who  will  go,  and  bring  Beybars  V  The  Wezeer  an- 
swered, ^  Send  to  him  the  Wezeer  Eybek.'  The  King  said,  '  Rise,  O 
Wezeer  Eybck,  and  go,  call  Beybars :'  but  Eybek  said,  ^  No  one  can 
bring  him,  except  the  Wezeer.'  Then  said  El-Melik  'Eesa,  '  Rise,  O 
Wezeer  Shdheen,  and  bring  Beybars.'  The  Wezeer  answered,  '  On 
the  head  and  the  eye:  but,  before  I  bring  him,  tell  me,  wilt  thou 
deal  with  him  according  to  law,  or  by  arbitrary  power  ?'  The  King 
said,  ^  By  law.'  Then  said  the  Wezeer  Shdheen,  '  So  let  it  be :  and 
I  spake  not  thus  from  any  other  motive  than  because  I  fear  for  thyself 
and  the  troops,  lest  blood  be  shed ;  for  Beybars  is  very  stubborn,  and 
has  many  troops :  and  I  fear  for  the  army ;  for  he  is  himself  equal  to 
the  whole  host :  therefore  bring  accusation  against  him,  and  prove  by 
law  that  he  poisoned  thy  father.'     The  King  said,  ^  So  let  it  be.' 

"Then  the  Wezeer  Shiihecn  descended  from  the  deewdn,  and 
went  to  the  lane  of  the  cotton -weavers.  'Osmdn  saw  him ;  and  said, 
'  Thou  hast  fallen  into  the  snare,  O  Aboo-Farmeh  !  the  time  of  pay- 
ment is  come ;  and  the  debt  must  be  returned  to  the  creditor.  Dost 
thou  know  how  to  give  me  a  bastinading  ?'  The  Wezeer  said,  ^  My 
dream  which  I  saw  has  proved  true.'  ^  What  was  thy  dream  ?'  asked 
'Osmiin.  '  I  dreamed,'  said  the  Wezeer,  '  last  night,  that  I  was 
travellinjr,  and  some  Arabs  attacked  me,  and  surrounded  me,  and  I 
was  straitened  by  them ;  and  I  saw  thy  master,  the  Emeer  Beybars, 
upon  a  mount;  and  I  called  out  to  him,  Come  to  me,  O  Emeer  Bey- 
bars !  and  he  knew  me.'  The  Wezeer  Shdheen  calling  out  thus,  the 
Kmeer  Beybars  heard  him,  and  came  down  running,  with  his  sword 
in  hand;  and  found  'Osmiin  and  the  souses  surrounding  the  Wezeer. 
He  exclaimed,  ^  'OsniJin !'  and  'OsmJin  said,  'He  gave  mc  a  bastinad- 
ing  in  the  city  of  El-Karak ;  and  1  want  to  return  it.'  The  Emeer 
Beybars  sharply  reprimanded  him.  '  And  so,'  said  'Osmdn  to  the 
Wezeer,  '  thou  hast  found  a  way  of  escape.'  The  Wezeer  Shahcen 
then  said,  '0  Emecr  Beybars,  El-Melik  'EesJi  hath  sent  me  to  thee: 
he  intends  to  prefer  an  accusation  against  thee  in  the  deewan  of  Esh- 


'  This  is  au  ullusion  to  'Alay-ed-Deon's  having        wlieii  the  latter  had  juut  entered  the  service  of 
ciiti'U  a  disli  tljat  liad  Ikk'H  prepared  for  Beybars,        the  Sultan  E^i-!<iilc'^j. 
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Sb&m^  charging  thee  with  having  poisoned  his  father.  Now,  do  thoa 
arm  all  thy  soldiers^  and  come  to  the  deewfin^  and  fear  not ;  but  uy 
that  which  shall  clear  thee/  Beybars  answered^  '  So  let  it  be.'  He 
then  armed  all  his  soldiers^  and  went  up  to  the  decw^,  and  kissed 
the  hand  of  El-Melik  '£esa ;  who  said  to  him^  '  Art  thou  the  Emeer 
Beybars,  who  poisoned  my  father?'  Beybars  answered,  'Prove 
against  me  that  I  poisoned  thy  father,  and  bring  the  charge  before 
the  judge,  and  adduce  evidence :  the  Kddee  is  here.'  The  King  said, 
'  I  have  evidence  against  thee.'  Beybars  said,  *  Let  us  see.'  '  Here,' 
said  the  King,  ^  are  the  Wezecr  Eybek  and  Kala-oon  and  'Aldy-ed- 
Deen.'  The  Emeer  Beybars  asked  them,  '  Do  ye  bear  witness  against 
me  that  I  poisoned  El-Mclik  cs-Saleh  V  They  answered,  '  Never : 
we  neither  saw  it,  nor  do  we  know  anything  of  the  matter.'  The 
Kddee  said,  ^  Hast  thou  any  witnesses  beside  those  ?'  The  King 
replied,  '  None :  no  one  informed  me  but  they.'  The  Kddee  said, 
'  O  King,  those  men  arc  hypocrites,  and  detest  the  Emeer  Beybars.' 
El-Mclik  'Eesa  thereupon  became  reconciled  with  the  Emeer  Beybars, 
and  said  to  his  attendants,  '  Bring  a  kaffan.'  They  brought  one. 
He  said  to  them,  *  Invest  with  it  the  Emeer  Beybars  -/  and  added,  'I 
appoint  thee,  O  Beybars,  commander-in-chief  of  the  army.'  But 
Beybars  said,  ^  I  have  no  desire  for  the  dignity,  and  will  put  on  no 
kaftans.'  The  King  asked,  *  Why,  O  my  lord  ?'  Beybars  answered, 
^  Because  I  have  been  told  that  thou  driukest  wine.'  The  King  said, 
'  I  repent'  *  So  let  it  be,'  said  Beybars :  and  the  King  vowed  re- 
j)entance  to  Beybars :  and  the  Emeer  Beybars  said,  '  I  make  a  condi- 
tion with  thee,  O  King,  that  if  thou  drink  wine,  I  inflict  upon  thee 
the  "hadd;"'  and  the  King  replied,  ^.It  is  right.*  Upon  this  the 
King  invested  the  Emeer  Beybars  with  a  kaf^An;  and  a  feast  was 
made,  and  guns  were  fired,  and  festivities  were  celebrated ;  and  they 
remained  in  Esh-Shfim  three  days. 

'^El-Melik  'Eesa  then  gave  orders  for  departure,  and  performed 
the  first  day's  journey.  On  the  second  day  they  came  to  a  valley, 
celebrated  as  a  halting-place  of  the  Prophet,  the  director  in  the  way 
to  heaven  :  in  it  were  trees,  and  brooks,  and  birds  which  sang  the 
praises  of  the  King,  the  Mighty,  the  Pardoner.  El-Melik  'Eesa  said, 
^  Pitch  the  tents  here :  we  will  here  pass  the  night.'  So  they  pitched 
the  tents.  And  the  day  departed  with  its  brightness,  and  the  night 
came  with  its  darkness :  but  the  Everlasting  remaineth  unchanged : 
the  stars  shone;  and  God,  the  Living,  the  Self-subsisting,  looked 
upon  the  creation.     It  was  the  period  of  the  full  moon;  and  the 
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King  felt  a  longing  to  drink  wine  by  the  side  of  the  brook  and 
greensward :  so  he  called  to  Aba-1-Kheyr,  who  came  to  him^  and 
kissed  his  hand.  The  King  said  to  him^  '  0  Abu-1-Kheyr^  I  have  a 
longing  to  drink  wine.'  The  servant  answered^  '  Hast  thou  not 
vowed  repentance  to  the  Emeer  Beybarsf*  The  King  said^  'The 
door  of  repentance  is  open ;  so  do  thou  obey  me :'  and  he  gave  him 
ten  pieces  of  gold.  The  servant  then  went  to  a  convent^  and  brought 
him  thence  a  large  bottle ;  and  the  King  said  to  him,  '  If  thou  see 
the  Emeer  Beybars  coming,  call  out  hay  I  and  as  long  as  thou  dost  not 
see  him,  call  clover  V  The  servant  answered,  *  Right.*  And  he  filled 
a  cup,  and  handed  it  to  the  King.  Now  'Osm&n  was  by  the  tents ; 
and  he  came  before  the  pavilion  of  El-Melik  'Eesa  j  and  saw  him 
sitting  drinking  wine :  so  he  went,  and  told  his  master,  the  Emeer 
Beybars.  Beybars  came.  Abu-1-Kheyr  saw  him  coming  from  a 
tent,  and  called  out  to  the  King,  '  Hay !  hay  P  The  King  imme- 
diately threw  the  cup  into  the  brook,  Abu-1-Kheyr  removed  the 
bottle,  and  the  King  set  himself  to  praying;  and  when  he  had  pro- 
nounced the  salutation  [which  terminates  the  prayers],  he  turned 
his  eyes,  and  saw  the  Emeer  Beybars,  and  said  to  him,  '  Wherefore 
art  thou  come  at  this  hour  ?  60,  sleep :  it  is  late.  Beybars  answered, 
^  I  have  come  to  ask  tbce  whether  we  shall  continue  our  journey  now, 
or  to-morrow  morning.'  The  King  said,  'To-morrow  morning.' 
And  the  Emeer  Beybars  returned,  vexed  with  'Osui&n ;  and  said  to 
him,  '  O  'Osmdn,  didst  thou  not  tell  nic  that  the  King  was  sitting 
drinking  wine  ?  Now  I  have  been,  and  found  him  praying.  Dost 
thou  utter  a  falsehood  against  the  Sultan  V  ^Osmdn  answered, 
'  Like  as  he  has  smoothed  it  over,  do  thou  also :  no  matter.'  Bey- 
bars was  silent. 

''  They  passed  the  night  there ;  and  on  the  following  morning 
El-Melik  'Eesa  gave  orders  for  departure.  They  journeyed  towards 
Masr;  and  when  they  had  arrived  at  the  'Adileeyeh,  and  pitched 
their  tents,  the  Emeer  Beybars  said,  '  0  our  lord  the  Sulfiin,  we 
have  now  arrived  at  Masr.'  The  King  answered,  *  I  desire,  0  Bey- 
bars, to  visit  the  tomb  of  the  Inidm  [Esh-Shdfe'ee] .'  Beybars  said, 
'  The  thing  is  right,  O  our  lord  the  Sultan :  to-moiTOW  I  will 
conduct  thee  to  visit  the  Im^m.'  They  remained  that  night  at  the 
^Adileeyeh ;  and  on  the  following  morning  the  Sultdn  rode  in  pro- 
cession to  visit  the  Imdm,  and  returned  in  procession,  and  visited  the 
tomb  of  his  father,  El-Melik  es-Saleh  Eiyoob;  and  then  went  in 
state  to  the  Citadel :  and  the  'Ulania  went  up  thither,  and  innugu- 

3   G 
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rated  him  as  sovereign^  and  conducted  him  into  the  armouiy ;  and 
he  drew  out  from  thence  a  sword,  upon  which  was  inscribed  '  El- 
Mel 'k  el-Mo'azzam  :'*  wherefore  they  named  him  ''Eesa  el-Mo'az- 
zam/  They  coined  the  money  with  his  name^  and  prayed  for  bim 
on  the  pulpits  of  the  mosques  \  and  he  invested  with  kaf(&n8  the 
soldiers  and  the  Emeer  Beybars,  the  commander-in-chief.  The 
Sultan  then  wrote  a  patent^  conferring  the  sovereignty^  after  himself^ 
upon  the  Emeer  Beybars,  to  be  King  and  Sul^An.  So  tbe  Emeer 
Beybars  had  two  patents  conferring  upon  him  the  sovereignty ;  the 
patent  of  El-Melik  es-S^leh  Eiyoob,  and  the  patent  of  El-Melik 
'Eesa  el-Mo'azzam.  Eybek  and  Kala-oon  and  *A16y-ed-Deeii  and 
their  partisans,  who  hated  Beybars,  were  grieved  at  this;  but  bis 
friends  rejoiced.  The  troops  descended  from  the  deew&n^  and  went 
to  their  houses ;  and  in  like  manner  the  Emeer  Beybars  descended  in 
procession,  and  went  to  his  house  by  the  Kan^tir  es-Sibd^* 

"  Now  the  queen  Shegeret-ed-Durr  sent  to  El-Melik  'Eesa  el- 
Mo'azzam.  He  went  to  her  palaca  She  kissed  his  hand ;  and  he 
said  to  her,  ^  Who  art  thou  ?'  She  answered,  '  The  wife  of  thy  father, 
El-Melik  es-§61eh.'  '  And  what  is  thy  name  ?'  said  he.  She  replied, 
^  The  Queen  Fdtimeh  Shegeret-ed-Durr.  He  exclaimed  '  Oh  !  wel- 
come !  pray  for  me  then.'  She  said,  '  God  bring  thee  to  repentance !' 
She  then  gave  him  a  charge  respecting  the  Emeer  Beybars ;  saying, 
'  Thy  father  loved  him  above  all  the  chiefs,  and  entered  into  a  cove- 
nant with  him  before  God ;  and  I,  also,  made  a  covenant  with  him 
before  God.'  He  answered,  ^  O  Queen,  by  thy  life,  I  have  written 
for  him  a  patent  conferring  upon  him  the  sovereignty  after  me.  She 
said,  '  And  thy  father,  also,  wrote  for  him  a  patent,  conferring  upon 
him  the  sovereignty.'  The  King  then  said  to  her,  'Those  chiefs 
created  a  dissension  between  me  and  him,  and  asserted  that  he 
poisoned  my  father.'  She  said,  ^  I  beg  God's  forgiveness !  They 
hate  him.'  After  this  the  Queen  remained  chatting  with  him  a 
short  time;  and  he  went  to  his  saloon,  and  passed  the  night,  and 
rose. 

'^  On  the  following  day  he  held  a  court ;  and  the  hall  was  filled 
with  troops.  And  he  winked  to  Abu-1-Kheyr,  and  said,  '  Give  me  to 
drink.'  Now  he  had  said  to  him  the  day  before,  '  To-morrow,  when 
1  hold  my  court,  and  say  to  thee.  Give  me  to  drink,  bring  me  a 
water-bottle  full  of  wine.'     So  when  El-Melik  'Eesa  sat  upon  the 

1  The  Magnified  King. 

*  Two  bridget  orer  the  Ctiutl  of  Cairo,  in  the  sonth-west  part  of  the  town. 
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throne^  and  the  court,  filled  with  troops,  resembled  a  garden,  the 
troops  resembling  the  branches  of  plants.,  he  felt  a  longbg  to  drink 
wine,  and  said  to  Abu-1-Kheyr,  '  Give  me  to  drink  i   and  winked  to 
him.    And  he  brought  to  him  the  water-bottle ;  and  he  drank,  and 
returned  it.    Then  he  sat  a  little  longer,  and  said  again,  '  Give  me  to 
drink,  O  Abu-1-Kheyr.'     And  the  servant  brought  the  botde;  and 
he  drank,  and  gave  it  back.     He  sat  a  little  longer ;  and  again  he 
said,  '  Give  me  to  drink.'     ^[ala-oon  said, '  0  'Al&y-ed-Deen,  it  seems 
that  the  Sult&n  has  breakfasted  upon  kaw&r^'."     Upon  this,  the 
Wezeer  Sh&heen  asked  him,  '  What  hast  thou  eaten  Y    The  King 
answered,   'My  stomach  is  heated  and  flatulent/     The  Weseer, 
however,  perceived  the  smell  of  wine ;  and  was  vexed.    The  court 
then  broke  up;  and  the  troops  descended.    The  Weseer  Sh&heen 
also  descended,  and  took  with  him  {he  Emeer  Beybars  to  his  house, 
and  said  to  him,  *  May  God  take  retribution  from  thee,  0  Beybars.' 
Beybars  said,  *  Why  7'     The  Wezeer  answered,  '  Because  thou  didst 
not  accept  the  sovereignty.'     '  But  for  what  reason  sayest  thou  this  ?' 
asked  Beybars.     The  Wezeer  said,  '  The  Sult&n  to-day  drank  wine, 
while  sitting  upon  the  throne,  three  times.     When  the  Vicar  of  (rod, 
in  administering  the  law,  intoxicates  himself,  his  decisions  are  null, 
and  he  has  not  any  right  to  give  them/    Beybars  replied,  'I  made  a 
condition  with  him,  that  if  he  drank  wine,  I  should  inflict  upon  him 
the  ''  hadd  -/^  and  I  wrote  a  document  to  that  e£fect  in  Esh-Sh&m/ 
'To-morrow,'  said  the  Wezeer,  'when  he  holds  his  court,  observe 
him ;  and  take  the  water-bottle,  and  see  what  is  in  it.     I  perceived 
his  smelL'     Beybars  answered,  *  It  is  right'     And  he  rose,  and  went 
to  his  house  sorrowful.     And  he  passed  the  night,  and  rose,  and 
went  to  the  court,  and  found  it  filled  with  troops;  and  he  kissed  the 
hand  of  the  Sult&n,  and  sat  in  his  place.     Presently  the  Sult&n  said, 
'  Give  me  to  drink^  0  Abu-1-Kheyr/     And  the  servant  brought  the 
water-bottle,  and  the  Sulfdn  drank.     Beybars  took  hold  of  the  water- 
bottle,  and  said,  '  Give  me  to  drink/     The  servant  answered,  '  This 
is  medicinal  water.'     '  No  harm,'  said  Beybars :  '  I  have  a  desire  for 
it/    '  It  is  rose-water,'  said  the  servant    Beybars  said,  '  Good.'    And 
he  took  the  bottle,  and  said,  'Bring  a  basin/     A  basin  was  brought; 
and  he  poured  into  it  the  contents  of  the  bottle  before  the  troops ; 
and  they  saw  that  it  was  wine.     Then  said  the  Emeer  Beybars  to  the 
Sultdn,  '  Is  it  allowed  thee  by  God  to  be  his  Vicar,  and  to  intoxicate 

I  A  dish  of  lamb's  feet,  cooked  with  garlic  and  viucgar,  &c. 


412  CHAPTER  XXII. 

thyself?  Did  I  not  make  thee  vow  to  relinqaish  the  drinking  of 
winc^  and  say  to  thee,  If  thou  drink  it  I  will  inflict  upon  thee  the 
"hadd;"  and  did  I  not  write  a  doeument  to  that  effect  in  Esh- 
Shiini  V  The  Sultan  answered,  '  It  is  a  habit  decreed  against  me, 
O  Beybars.'  Beybars  exclaimed,  '  God  is  witness,  O  ye  troops !' 
And  he  took  the  Sultan,  and  beat  him ;  and  he  was  unconsciouB^  by 
reason  of  the  wine  that  he  had  drunk;  and  be  loosed  him,  and 
departed  from  him,  and  went  to  his  bouse." 

The  second  volume  proceeds  to  relate  the  troubles  which  befell 
Beybars  in  consequence  of  his  incurring  the  displeasure  of  £I-Melik 
'Eesa  by  the  conduct  just  described ;  his  restoration  to  the  favour  of 
that  prince;  and  his  adventures  during  the  reigns  of  the  subsequent 
Sultans,   Khaleel  El-Ashraf,  Es-Saleh  the  youth,  Eybek  (his  great 
and  inveterate  enemy),  and  El-Muzaffar ;  and  then,  his  own  accession 
to  the  sovereignty.    The  succeeding  volumes  contain  narratives  of  his 
wars  in  Syria  and  other  countries ;  detailing  various  romantic  achieve- 
ments, and  the  exploits  of  the  "  Feddweeyeh,''  or  "  Feddwees,'*  of  his 
time.     The  term   Feddwee,  which    is  now   vulgarly   understood   to 
signify  any  warriour  of  extraordinary  courage  and  ability,  literally  and 
properly  means  a  person  who  gives,  or  is  ready  to  give,  his  life  as  a 
ransom  for  his  companions,  or  for  their  cause ;  and  is  here  applied  to 
a  class  of  warriours  who  owned  no  allegiance  to  any  sovereign  unless 
to  a  chief  of  their  own  choice ;  the  same  class  who  are  called,  in  our 
histories  of  the  Crusades,   "  Assassins :''  which  appellation  the  very 
learned  orientalist  Dc   Sacy  has,  I  think,  rightly  pronounced  to  be 
a  corruption  of  "  Hashshdsheen,"  a  name  derived  from  their  making 
frequent  use  of  the   intoxicating   hemp,    called   "hasheesh/'      The 
romance  of  Ez-Zdhir  affords  confirmation  of  the  etymology  given  by 
De  Sacy ;  but  suggests  a  different  explanation  of  it :  the  Fcdfiwceyeh 
being  almost  always  described  in  this  work  as  making  use  of  "beng" 
(a  term  applied  to  hemp,  and  also  to  henbane,  which,  in  the  present 
day,  is  often  mixed  with  hasheesh,)  to  make  a  formidable  enemy  or 
rival  their  prisoner,  by  disguising  themselves,  inviting  him  to  eat, 
putting  the    drug   into  his  food  or   drink,   and  thus  causing   him 
speedily  to  fall  into  a  deep  sleep,  so  that  they  were  able  to  bind  him 
at  their  leisure,  and  convey  him  whither  they  would.*     The  chief  of 
these  warriours  is  "  Sheehah,''  called  "  Sultan  el-Kil^  wa-1-Hosoon '* 


'  Sim-o  thf  remark  al>»)vi'  wa*  writtvii,  I  huvi-        "  nahliblu'wht-en,"    to    tbo    **  XtuMbmib  ;"    this, 
found  that  Kl-Idrvcs«e  ap{>lk>  the  term  "  Hauhec-        thcrefure,  decides  the  question, 
tiheeych,"    which    in    exactly    pyuouyinuuK    with 
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(or  ''Sultan  of  the  Castles  and  Fortresses")^  who  is  described  ai( 
almost  constantly  engaged^  and  generally  with  success^  in  endeavour- 
ing to  reduce  all  the  Fed&wees  to  allegiance  to  himself  and  to  Bey- 
bars.  From  his  adroitness  in  disguises  and  plots,  his  Proteus-like 
character,  his  name  has  become  a  common  appellation  of  persons  of  a 
similar  description.  Another  of  the  more  remarkable  diaracten  in 
this  romance  is  "  Guw&n "  (or  John),  a  European  Christian,  who, 
having  deeply  studied  Muslim  law,  succeeds  in  obtaining,  and  retains 
for  a  few  years,  the  office  of  K&^ee  of  the  Egyptian  metropolis;  and 
is  perpetually  plotting  aigainst  Beybars,  Shee^ah,  and  other  Muslim 
chiefs. 

Much  of  the  entertainment  derived  from  recitations  of  this  work 
depends  upon  the  talents  of  the  Mof^dit;  who  often  greatly 
improves  the  stories  by  his  action,  and  by  witty  introductions  of  his 
own  invention. 


(     4U    ) 
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PUBLIC  RECITATIONS  OP  ROMANCES— coirfwiKfrf. 

There  is^  in  Cairo^  a  third  class  of  reciters  of  romances,  who 
called  "  'Anritireh,"  or  "  'Antereeyeh  "  (in  the  singular  "  'Anteree  ") ;' 
but  thev  are  much  less  numerous  than  either  of  the  other  two  classes 
before  mentioned ;  their  number  at  present,  if  I  be  rightly  informed, 
not  amounting  to  more  than  six.  They  bear  the  above-mentioned 
appellation  from  the  chief  subject  of  their  recitations,  which  is  the 
romance  of  "'Antar"  ("Secret  'An tar").  As  a  considerable  por- 
tion of  this  interesting  work  has  become  known  to  English  readers 
by  Mr.  Terrick  Hamilton's  translation,  I  need  give  no  acconnt  of  it 
The  reciters  of  it  read  it  from  the  book :  they  chant  the  poetry ;  but 
the  prose  they  read^  in  the  popular  manner ;  and  they  have  not  the 
accompaniment  of  the  rab^b.  As  the  poetry  in  this  work  is  very  im- 
perfectly understood  by  the  vulgar,  those  who  listen  to  it  are  mostly 
persons  of  some  education. 

The  'Anatireh  also  recite  from  other  works  than  that  from  which 
they  derive  their  appellation.  All  of  them,  I  am  told,  occasionally 
relate  stories  from  a  romance  called  "  Secret  el-Mugdhideen ''  {"  The 
History  of  the  Warriours  "),  or,  more  commonly,  "  Secret  Delhcmeh,"  * 
or  "  Zu-1-Himmeh,'' *  from  a  heroine  who  is  the  chief  character  in 
the  work.  A  few  years  since,  they  frequently  recited  from  the  ro- 
mance of  "  Seyf  Zu-1- Yezcn ''  (vulgarly  called  '^  Seyf  El-Yezen,"  and 
*'  Seyf  El-Yezcl "),  a  work  abounding  with  tales  of  wonder ;  and  from 
'*  Tlie  Thousand  and  One  Nights  "  {''  Elf  Leyleh  wa-Leyleh  "),  more 
commonly  known,  in   our   country,  by  the  title   of  "The  Arabian 


1  Pronounced  'AnttVco.  m>mc  volumes  in  my  possesaioii,  made  op  of 

*  I*ronoancc(l  I>elhem'eh.  fraffmentii  of  this  work.    One  of  these  poctioitf 

-**  Thin,  bciuK  a  inaoculinc  appellation,  in  vvi-  appears  to  be  at  least  three  ccntoriee  old.    In 

(icntly  a  corruption  of  the  former.    The  name  is  Home  of  the  more  modem  firagments,  the 

written  "Delhemoh"  in  the  older  portions  of  is  written  "Zu-l-liimmeh." 
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Nights'  EntertainmentB.''  The  great  scarcity  of  copies  of  these  two 
works  is^  I  believe^  the  reason  why  recitations  of  them  are  no  longer 
heard:  even  fragments  of  them  are  with  difficulty  procured;  and 
when  a  complete  copy  of  ''The  Thousand  and  One  Nights''  is  found, 
the  price  demanded  for  it  is  too  great  for  a  reciter  to  have  it  in  his 
power  to  pay.  I  doubt  whether  the  romances  of  Aboo-Zeyd,  E^ 
Zdhir^  'Antar,  and  Delhemeh,  are  chosen  as  the  subjects  of  recitation 
because  preferred  to  ''The  Thousand  and  One  Nights;"  but  it  is 
certain  that  the  modem  Muslims  of  Egypt  have  sufficient  remains  of 
Bedawee  feeling  to  take  great  delight  in  hearing  tales  of  war. 

That  ray  reader  may  have  some  notion  of  all  the  works  from  which 
the  professional  reciters  of  romances  in  Cairo  draw  materials  for  the 
amusement  of  their  audiences  in  the  present  day,  I  shall  give  a  sketch 
of  some  of  the  adventures  related  in  the  romance  of  Ddhemeh. 
This  work  is  even  more  scarce  than  any  of  those  before  mentioned. 
The  copies,  I  am  told,  were  always  in  fifty-five  volumes.  After  long 
search,  all  that  I  have  succeeded  in  procuring  of  it  is  a  portion  con- 
sisting of  the  first  three  volumes  (containing,  together,  802  pages), 
and  another  portion,  consisting  of  the  forty-sixth  and  forty-seventh 
volumes.  The  former  would  present  a  good  specimen  of  the  work, 
were  not  the  greater  part  written  in  a  hand  scarcely  legible ;  in  con- 
sequence of  which,  and  of  the  many  other  subjects  that  now  demand 
my  attention^  I  have  only  read  the  first  volume.  The  chief  subjects 
of  this  work,  according  to  the  preface,  are  the  warlike  exploits  of 
Arabs  of  the  Desert  in  the  times  of  the  Khaleefehs  of  the  houses  of 
Umeiyeh  and  El-*Abbds.  It  is  composed  from  the  narratives  of 
various  writers :  nine  names  of  the  authors  are  mentioned ;  but  none 
of  them  are  at  present  known  :  their  history  and  their  age  are  alike 
uncertain ;  but  the  style  of  their  narratives  shews  them  to  be  not 
modern.  The  account  which  the  'Andtireh  and  Mohadditeen  gene- 
rally give  of  this  romance  is  as  follows. — When  El-Asma'ee  (or,  as 
he  is  vulgarly  called,  El-Asmo'ee,)  composed,  or  compiled,  the  history 
of  'Antar,*  that  work  (they  say)  became  extremely  popular,  and 
created  so  great  an  enthusiasm  on  the  subjects  of  the  adventures  of 
Arab  warriours,  that  a  diligent  search  was  made  for  all  tales  of  the 
same  kind;  and  from  these  was  compiled  the  Secret  el-Mug^hideen, 
or  Delhemeh,  by  some  author  now  unknown,  who,  as  he  could  not 


1  The  'Ulama  in  general  despise  the  romance  of  'Antar,  and  ridicule  the  assertion  that  El-A^ma'ee 
was  its  aothor. 
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equal  the  author  of  'Antar  in  eloquence^  determined  to  surpass  him 
in  the  length  of  his  narratives ;  and  'Antar  being  generally  in  forty- 
five  volumes,  he  made  his  book  fifty-five.  The  romance  of  Delhemeh 
abounds  in  poetry,  which  is  not  without  beauties,  nor  without  faults; 
but  the  latter  are,  perhaps,  mostly  attributable  to  copyists. — Of  a 
part  of  what  I  have  read,  which  introduces  us  to  one  of  the  principal 
characters  in  the  work,  I  shall  now  give  an  abridged  translation. 

At  the  commencement  of  the  work,  we  are  told,  that,  in  the  times 
of  the  Khalcefehs  of  the  house  of  Umeiyeh,  none  of  the  Arab  tribes 
surpassed  in  power,  courage,  hospitality,  and  other  virtues  for  which 
the  Arabs  of  the  Desert  are  so  famous,  the  Benee-Kil&b,  whose 
territory  was  in  the  Heg^ :  but  the  viceroy  of  the  Khaleefeh  over 
the  collective  tribes  of  the  desert  was  the  chief  of  the  Benee-Suleym, 
who  prided  themselves  on  this  distinction,  and  on  their  wealth.  El- 
Hiiris,  the  chief  of  the  Benee-Kildb,  a  horseman  unrivalled  in  his  day, 
in  one  of  the  predatory  excursions  which  he  was  wont  frequently  to 
make  against  other  tribes,  took  captive  a  beautiful  girl,  named  Er- 
Rabiib  (or  the  Viol),  whom  he  married.  She  became  pregnant ;  and, 
during  her  pregnancy,  dreamed  that  a  fire  issued  from  her,  and  burnt 
all  her  clothing.  Being  much  troubled  by  this  dream,  she  related  it 
to  her  husband;  and  he,  alike  surprised  and  distressed,  immediately 
searched  for,  and  soon  found,  a  person  to  interpret  it.  An  old  sheykh 
informed  him  that  his  wife  would  bear  a  son  of  great  renown,  who 
would  have  a  son  more  renowned  than  himself;  and  that  the  mother 
of  the  former  would  be  in  danger  of  losing  her  life  at  the  time  of  his 
birth.  This  prophecy  he  repeated  to  the  wife  of  El-Qaris ;  and,  at 
her  request,  he  wrote  an  amulet  to  be  tied  upon  the  infant's  right 
arm,  as  soon  as  he  should  be  born  ;  upon  which  amulet  he  recorded 
the  family  and  pedigree  of  the  child  : — *'  This  child  is  the  son  .of  El- 
Haris  the  son  of  Kh^lid  the  son  of  ^Amir  the  son  of  ^a^^ia'ah  the  son 
of  Kilab;  and  this  is  his  pedigree  among  all  the  Arabs  of  the  Qeg^; 
and  he  is  verily  of  the  Bence- Kilab."  Soon  after  this,  El-II&ris  fell 
sick ;  and,  after  a  short  illness,  died.  Most  of  the  Arabs  of  neijrh- 
bouring  tribes,  who  had  been  subjected  and  kept  in  awe  by  him,  re- 
joiced at  his  death,  and  determined  to  obtain  retribution  by  plunder- 
ing his  property.  This  coming  to  the  ears  of  his  widow,  Er-Rabab, 
she  determined  to  return  to  her  family ;  and  persuaded  a  black  slave 
who  had  belonged  to  her  late  liusband  to  accompany  her.  By  night, 
and  without  having  mentioned  their  intention  to  any  one  else,  they 
departed  :  and  at   midnight  thev  approached   a  settlement  of  Arabs 
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whose  chief  was  the  Emeer  D&rim.  Here  the^  slavcj  tempted  by  the 
Dcvil^  led  her  from  the  road,  and  impudently  told  her  that  her  beauty 
had  excited  in  his  breast  a  passion  which  she  must  consent  to  gratify. 
She  indignantly  refused;  bat  the  fright  that  she  recdved  from  his 
base  conduct  occasioned  a  premature  labour;  and  in  this  miserable 
state  she  gave  birth  to  a  son.  She  washed  the  infant  with  the  water 
of  a  brook  that  ran  by  the  spot ;  wrapped  it  in  a  piece  of  linen  which 
she  tore  off  from  her  dress ;  tied  the  amulet  to  its  arm ;  and  placed  it 
to  her  breast.  Scarcely  had  she  done  this,  when  the  slave,  infuriated 
by  disappointment,  drew  his  sword,  and  struck  off  her  head.  Having 
thus  revenged  himself,  he  fled. 

Now  it  happened,  as  Providence  had  decreed,  that  the  wife  of  the 
Emeer  D&rim  had  just  been  delivered  of  a  son,  which  had  died ;  and 
the  Emeer,  to  dissipate  his  grief  on  this  account,  went  out  to  hunt, 
with  several  of  his  people,  on  the  morning  after  Er^Rabfib  had  been 
murdered.  He  came  to  the  spot  where  her  corpse  lay,  and  saw  it : 
the  infant  was  still  sucking  the  breast  of  its  dead  mother;  and  Qod 
had  sent  a  flight  of  locusts,  of  the  kind  called  '^  gandub,"  to  shade  it 
from  the  sun  with  their  wings.  Full  of  astonishment  at  the  sight, 
he  said  to  his  Wezeer,  '^  See  this  murdered  damsel,  and  this  infant 
on  her  lap,  and  those  flying  insects  shading  it,  and  the  dead  mother 
still  affording  it  milk !  Now,  by  the  faith  of  the  Arabs,  if  thou  do 
not  ascertain  the  history  of  this  damsel,  and  the  cause  of  her  murder, 
1  behead  thee  like  her/^  The  Wezeer  answered,  ^*  O  King,  none 
knoweth  what  is  secret  but  God>  whose  name  be  exalted !  Was  I 
with  her  ?  or  do  I  know  her  ?  But  promise  me  protection,  and  I  will 
inform  thee  what  I  suppose  to  have  been  the  case/'  The  King  said, 
"  I  give  thee  protection."  Then  said  the  Wezeer,  "  Know,  O  King, 
— but^God  is  all-knowing, — that  this  is  the  daughter  of  some  King; 
and  she  has  grown  up,  and  a  servant  has  had  intercourse  with  her; 
and  by  him  she  has  conceived  this  child ;  and  her  family  have  become 
acquainted  with  the  fact,  -and  killed  her.  This  is  my  opinion ;  and 
there  is  an  end  of  it."  The  King  exclaimed,  "Thou  dog  of  the 
Arabs  !  what  is  this  that  thou  saycst  to  the  prejudice  of  this  damsel  ? 
By  Allah  !  if  I  had  not  promised  thee  protection  I  had  slain  thee  with 
the  edge  of  the  sword  !  If  she  had  committed  this  crime,  she  would 
not  be  affording  the  child  her  milk  after  she  was  dead :  nor  would 
God  have  sent  these  flying  insects  to  shade  the  infant/'  He  then 
sent  for  a  woman  to  wash  the  corpse ;  and  after  it  had  been  washed, 
and  bound  in  grave-clothes,  he  buried  it  respectably. 

8  u 
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From  the  circumstance  of  the  gundub  shading  him  with  thdr 
wings^  the  foundling  received  the  name  of  "  £l-6undabah/'  ^  The 
Emeer  Darim  conveyed  it  to  his  wiie^  and  persuaded  her  to  bring  it 
up  as  her  own ;  which  she  did  until  the  child  had  attained  the  age  of 
seven  years^  when  he  was  sent  to  school^  and  there  he  remained  mitO 
he  had  learned  the  Kur-dn.  By  the  time  he  had  attained  to  manhood, 
he  had  become  a  horseman  unrivalled :  he  was  like  a  bitter  oolocynth^ 
a  viper^  and  a  calamity.' 

Now  his  adoptive  father^  the  Emeer  D&rim^  went  forth  one  day, 
according  to  his  custom,  on  a  predatory  expedition^  accompanied  by  a 
hundred  horsemen.  Falling  in  with  no  booty,  he  proceeded  as  far  as 
the  territory  of  a  woman  called  Esh-Shamfa  (or  the  Grixxle)^  whom 
the  heroes  of  her  time  held  in  fear,  on  account  of  her  prowess  and 
strength ;  and  who  was  possessed  of  great  wealth.  He  determined  to 
attack  her.  She  mounted  her  horse  in  haste,  on  hearing  of  his  ap- 
proach, and  went  forth  to  meet  him  and  his  party.  For  a  whole 
hour  she  contended  with  them;  killed  the  greater  number;  and  put 
the  rest  to  flight,  except  the  Emeer  D^m,  whom  she  took  priaoner, 
and  led  in  bonds,  disgraced  and  despised,  to  her  fortress.  Those  of 
his  attendants  who  had  fled  returned  to  their  tribes,  and  plunged 
them  in  affliction  by  the  story  they  related.  The  Emeer  Ddrim  had 
ten  sons.  These  all  set  out  together,  with  a  number  of  attendants, 
to  rescue  their  father;  but  they  all  became  the  prisoners  of  Esh- 
Shamta;  and  most  of  their  attendants  were  killed  by  her.  EI-Gun- 
dubah  now  resolved  to  try  his  arms  against  this  heroine.  He  went 
alone,  unknown  to  any  of  the  tribe,  except  his  foster-mother,  and 
arrived  at  the  place  of  his  destination.  Esh-Sham^a  was  on  the  top 
of  her  fortress.  She  saw  him  approach,  a  solitary  horseman;  and 
perceived  that  his  riding  was  that  of  a  hero.  In  haste  she  descended, 
and  mounted  her  horse,  and  went  out  to  meet  him.  She  shouted 
against  him ;  and  the  desert  resounded  with  her  shout ;  but  £1-Gun- 
dubah  was  unmoved  by  it.  They  defied  each  other,  and  met;  and 
for  a  whole  hour  the  contest  lasted :  at  length,  El-Gundubah's  lance 
pierced  the  bosom  of  Esh-Shamta;  its  glittering  point  protruded 
through  her  back,  and  she  fell  from  her  horse,  slain,  and  weltering 
in  her  blood.  Her  slaves,  who  were  forty  in  number,  seeing  their 
mistress  dead,  made  a  united  attack  upon  her  victor ;  but  he  unhorsed 


^  Pronounced  Goudub'ah. 

*  Theie  are  not  tenni  of  reproach  among  the  Arabs ;  bat  of  praJbe. 
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them  all ;  and  then,  reproaching  them  for  having  served  a  woman^ 
when  they  were  all  men  of  prowess^  admoniahed  them  to  tnbmit  to 
him ;  upon  which  they  all  acknowledged  him  aa  their  master.  He 
divided  among  them  the  treasures  of  Esh-Shamfa ;  and  released  his 
adoptive  father  and  brothers^  with  whom  he  returned  to  the  tribe. 

This  exploit  spread  the  fame  of  El-Gundubah  among  all  the  tribes 
of  the  desert ;  but  it  excited  envy  in  the  breast  of  the  Emeer  Dirim^ 
who  soon  after  desired  him  to  seek  for  himself  some  other  place  of 
abode.  El-Gundubah  remonstrated ;  but  to  no  effect ;  and  prepared 
for  his  departure.  When  he  was  •  about  to  go^  the  Emeer  D&rim 
desired  to  be  allowed  to  open  the  amulet  that  was  upon  El-Gundubah's 
arm^  and  to  read  what  was  written  upon  the  paper.  Having  obtained 
permission^  and  done  this^  he  uttered  a  loud  shout ;  and  several  of 
his  people  coming  in  to  inquire  the  cause  of  this  cry,  he  said  to  them^ 
''  This  youth  is  the  son  of  your  enemy  El-Q&ris,  the  Kil&bee :  take 
him,  and  slay  him:"  but  El-Gundubah  insisted  that  they  should 
contend  with  him  one  by  one.  The  Emeer  D&rim  was  the  first  to 
challenge  him ;  and  addressed  him  in  these  verses :' 

«  Thi«  day  I  forewarn  thee  of  death  and  disgrace. 

From  my  weapon,  thou  ofikpring  of  parents  base ! 
Didst  thou  think,  thon  vile  foundling,  to  raise  thyself. 

O'er  the  heads  of  our  tribe,  to  the  foremost  place  ? 
Thy  hope  is  now  baffled :  thy  wish  is  deceiy'd  : 

For  to-day  we  have  known  thee  of  hostile  race. 
Thy  bloodthirsty  father  oppressed  our  tribe : 

Both  our  men  and  our  wealth  were  his  frequent  preys : 
But  to-day  shall  be  taken  a  full  revenge : 

All  our  heroes  shall  see  me  their  wrongs  efface. 
Be  assur'd  that  thy  death  is  now  near  at  hand ; 

That  my  terrible  lance  shall  pierce  thee  apace :  « 

For  'twas  I  introduc'd  thee  among  our  tribe ; 

And  the  foe  that  I  brought  I  will  now  displace/' 

El-Gundubah  replied,  "  0  my  uncle,  thou  hast  treated  me  with 
kindness  :  do  not  repent  of  it ;  but  let  me  depart  from  you  in  peace : 
cancel  not  the  good  that  thou  hast  done.^^     But  Diirim  answered. 


1  When  the   narrator  introdaces  poetry,   he  by  the  ]^nr-&n  is  that  to  the  temple  of  Mekkeh 

^renerally  desires  his  readers  and  hearers  to  bless  and  Mount  'Araf&U  yet  the  Prophet's  tomb  is 

the  Prophet.    Frequently  he  merely  says,  "  Bless  also  an  object  of  pious  pilgrimage.— I  translate 

ye  the  Apostle-."  and  often,  "Bless  ye  him  for  the  poetry  from  this  talc  verse  for  verse,  imitating 

[the  visit  to]  whose  tomb  burdens  are  bound :  the  system  pursued  with  regard  to  rhyme  in  the 

i.e.  "Bless  yc  him  whose  tomb  is  an  olgevt  of  originals, 
pilgrimage :"  for,  though  the  pilgrimage  ordained 
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**  Use  no  protraction :  for  thy  death  is  determined  on/'     Then  El- 
Gundubah  thus  addressed  him — 


"  Be  adinonish'd,  O  Darim !  thy  steps  retrace ; 

And  haste  not  thus  rashly  thy  fate  to  embrace. 
li;!.st  thou  ever  seen  aught  of  evil  in  me? 

I  have  always  nam'd  thee  with  honour  and  praise. 
Uy  my  hand  and  lance  was  Elsh-Shamtli  destroy'd, 

When  thou  wast  her  captive,  in  bonds  and  disgrace  : 
1  frecil  thee  lirom  bondage :  and  is  it  for  this 

We  are  now  met  as  enemies,  face  to  face  ? 
(iod  be  judge  between  us  :  for  He  will  be  just, 

And  will  shew  who  is  noble,  and  who  is  base.** 

As  soon  as  he  had  said  these  words^  the  Emeer  D&rim  charged 
upon  him.  They  fought  for  a  whole  hour ;  and  at  last,  El-6undubah 
pierced  the  breast  of  Diirim  with  his  spear ;  and  the  point  protruded^ 
glittering,  from  the  spine  of  his  back.  When  D^rim's  sons  saw  that 
their  father  was  slain,  they  all  attacked  El-Gundubah,  who  received 
them  as  the  thirsty  land  receives  a  drizzling  rain :  two  of  them  be 
killed :  the  rest  fled,  and  acquainted  their  mother  with  the  events 
they  had  just  witnessed.  With  her  head  uncovered,  and  her  bosom 
bare,  she  came  weeping  to  El-Gundubah,  and  thus  exclaimed — 

"  O  Gundubah !  thy  lance  hath  wrought  havoc  sore : 

Man  and  youth  have  i)erish*d ;  and  lie  in  their  gore; 
And  among  them,  the  eldest  of  all  my  sons. 

They  are  justly  punish'd ;  but  now  1  implore 
That  thou  pardon  the  rest :  in  pity  for  me 

Restrain  thy  resentment,  and  slaughter  no  more. 
Hy  my  care  of  thy  childhood !  and  by  these  breastn 

Which  have  nourished  thee,  noble  youth,  heretofore ! 
Have  mercy  ujxm  ua,  and  leave  us  in  peace : 

In  spite  of  thy  wrongs,  this  contention  give  o'er. 
1  love  thee  as  though  thou  wert  truly  my  son ; 

And  thy  loss  1  shall  sorrow  for,  evermore." 

El-Gundubah  listened  to  her  address  ;  and  when  she  had  finished, 
he  thus  replied — 

"  O  Mother !  by  Him  whom  we  all  adore ! 

And  the  just  Mustafk  Tu-Ha! »  I  deplore 
The  actions  which  1  have  l>een  made  to  commit ; 

Deetls  against  uiy  will ;  and  not  thought  of  before  : 
But  God,  to  whose  aid  I  ascribe  my  success. 

Had  of  old  decreed  these  events  to  occur. 


»  J{i-lU  (which  is  the  title  of  the  20th  chapter  MuHtRfa  and  A^iniad,  ait  well  as  Ho^animad,  are 

of  the  Kur-uii,  and  in  conipo»ed  of  two  lctt<?r«  of  aUo  names) :  m  likewiuc  is  Yi-tHi-n,  which  ia  tht 

the  Arabic  ulphalict,)  m  comidered,  and  ofU>n  title  of  the  36th  chapter  of  the  ^ur-in. 
used,  as  a  nawe  of  the  Arabian  Prophet  (of  whom 
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For  thy  take  their  pardon  I  grant ;  and  I  would 

If  their  lances  had  made  my  lifeblood  to  pour. 
To  withdraw  myielf  henoe,  and  wrer  the  ties 

Of  affection  and  loTe,  is  a  trial  sore. 
While  I  live  I  shall  constantly  wish  thee  peaces 

And  joy  onintermpted  for  erermore.** 

Having  said  thus,  EI-Gundubah  took  leave  of  his  foster-moiher, 
and  departed  alone^  and  went  to  the  fortress  of  Esh-ShamtL  The 
slaves  saw  him  approach^  and  met  him ;  and^  in  reply  to  their  in- 
quiries, he  informed  them  of  all  that  had  just  befallen  him.  He  then 
asked  if  any  of  them  were  willing  to  go  with  him  in  search  of  a  better 
territory,  where  they  might  intercept  the  caravans,  and  subsist  by 
plunder;  and  they  all  declaring  their  readiness  to  accompany  him, 
he  chose  from  among  them  as  many  as  he  desired,  and  left  the  rest  in 
the  fortress.  He  travelled  with  his  slaves  until  they  came  to  a  deso- 
late and  dreary  tract,  without  verdure  or  water;  and  the  slaves,  fear- 
ing that  they  should  die  of  thirst,  conspired  against  his  life:  but 
El-Gundubah,  perceiving  their  discontent,  and  guessing  their  inten- 
tion, pressed  on  to  a  tract  abounding  with  water  and  pasture;  and 
here  they  halted  to  rest.  El-Gnndubah  watched  until  all  of  them  had 
fallen  asleep ;  and  then  despatched  them,  every  one,  with  his  sword. 
Having  done  this,  he  pursued  his  journey  during  the  night;  and  in 
the  morning  he  arrived  at  a  valley  with  verdant  sides,  and  abundance 
of  pasture,  with  lofty  trees,  and  rapid  streams,  and  birds  whose  notes 
proclaimed  the  praises  of  the  Lord  of  Power  and  Eternity.  In  the 
midst  of  this  valley  he  saw  a  Bedawee  tent,  and  a  lance  stuck  by  it  in 
the  ground,  and  a  horse  picketted.  The  Emeer  Gundubah  fixed  his 
eyes  upon  this  tent ;  and  as  he  looked  at  it,  there  came  forth  from  it 
a  person  of  elegant  appearance,  completely  armed,  who  bounded  upon 
the  horse,  and  galloped  towards  him,  without  uttering  a  word,  to 
engage  him  in  combat.  "My  brother!"  exclaimed  El-Guudubah, 
"  begin  with  salutation  before  the  stroke  of  the  sword ;  for  that  is  a 
principle  in  the  nature  of  the  noble."  But  no  answer  was  returned. 
They  fought  until  their  spears  were  broken,  and  till  their  swords  were 
jagged :  at  length  El-Gundubah  seized  hold  of  the  vest  beneath  his 
antagonist's  coat  of  mail,  and  heaved  its  wearer  from  the  saddle  to 
the  ground.  He  uplifted  his  sword ;  but  a  voice,  so  sweet,  it  would 
have  cured  the  sick,  exclaimed,  "  Have  mercy  on  thy  captive,  0  hero 
of  the  age  \"  "  Art  thou  a  man  ?''  said  El-Gundubah,  "  or  a  wo- 
man ?"     **  I  am  a  virgin  damsel,"  she  replied;  and,  drawing  away 
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her  "litam/"  displayed  a  face  like  the  moon  at  the  fall.  WTicn  El- 
Gundubah  beheld  the  beauty  of  her  face^  and  the  e]^;aiice  of  her 
form,  he  was  bewildered,  and  overpowered  with  love.  He  exclaimed, 
'^  0  mistress  of  beauties,  and  star  of  the  mom^  and  life  of  souls ! 
acquaint  me  with  thy  secret,  and  inform  me  of  the  truth  of  thy 
history."  She  replied,  "  0  hero  of  our  time !  O  hero  of  the  age  and 
period !  shall  I  relate  to  thee  my  story  in  narrative  prose^  or  in  mea- 
sured verse  ?"  ''  He  said,  ''  O  beauty  of  thine  age,  and  peerless-one 
of  thy  time!  I  will  hear  nothing  from  thee  but  measured  verse." 
She  then  thus  related  to  him  all  that  had  happened  to  her. 

**  O  thou  noble  hero,  and  generoiu  knight ! 

Thoa  leader  of  warrionrs !  and  foremost  in  fight ! 
Hear,  now,  and  attend  to  the  story  I  teU. 

I'm  the  vii^n  daughter,  thon  hero  of  might ! 
Of  El-Melik  '  Kaboos ;  and  a  maid  whose  fame 

Han  l>een  raised,  by  her  arms,  to  an  envied  height; 
Acknowlcnlg'd  a  heroine,  bold  and  expert. 

Skill 'd  alike  ^nth  the  lance  and  the  sword  to  smite. 
Many  suitors  sought  me  in  marriage,  but  none 

Could  ever  induce  me  his  love  to  requite ; 
And  I  swore  by  my  Lord,  the  Compassionate, 

And  the  noble  Mu^taf^,  that  moon-like  light, 
Tliat  to  no  man  on  earth  I  would  e*er  consent 

In  the  bonds  of  marriage  myself  to  unite. 
Unless  to  a  hero  for  prowess  reno^Ti'd, 

To  one  who  should  prove  himself  hardy  in  fight ; 
Who  in  combat  should  meet  me,  and  overcome. 

And  never  betray  the  least  weakness  or  fright. 
My  suitors  a8sonil)lcHl :  I  fought  each  in  turn ; 

And  I  vanquish 'd  them  all  in  our  people^s  sight : 
Not  a  horseman  among  them  attain'd  his  wish  ; 

For  I  parried  the  thrust  of  each  daring  knight. 
I  was  justly  *  The  Slayer  of  Heroes '  nam'd ; 

For  no  match  could  be  found  for  my  wea])on  bright. 
But  I  fear'd  my  father  might  force  me,  at  last. 

To  accept,  as  my  husband,  some  parasite  ; 
And  therefore  I  fled;  and,  in  this  lonely  ])luce. 

With  my  tnx)p  of  horsemen,  I  chose  to  alight. 
Here  we  watch  for  the  passing  caravans ; 

And  with  plunder  we  quiet  our  ai)petite. 
Thou  hast  ma<le  me  thy  captive,  and  panlonM  me : 

Orant  me  one  favour  more  :  my  wish  do  not  slight : 
liaieive  me  in  marriage  :  embrace  me  at  once ; 

For  I  willingly  now  acknowledge  thy  right." 


I  The  "  Htam  "    (or  "  Htham  ")  is  a  piece  of  make  him  a  victim  of  blood-revenge. 

(lra|K'ry  with  which  a  Ile<1aweo  ofteu  covers  tiie  *  It  was  the  custom  to  entitle  the  chief  of  a 

lower  i>art  <»f  his  face.     It  freixueiitly  prevents  liis  |)oworful  tribe  "  Kl-Mulik,"  or  **thc  Kini^.** 
beiiitr  rectifruiscd  I>y  another  Arab,  who  mifrht 
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''  Katt&let-eah-Shug'&n/'  or  the  Slayer  of  Heroes  (for  lo  was  this 
damsel  named^  as  above  related  by  herself),  then  said  to  EUGimdubah, 
''Come  with  me  and  my  party  to  my  abode."  He  went  with  her; 
and  her  people  received  them  with  joy,  and  feasted  the  Emeer  6un- 
dubah  three  days.  On  the  fonrth  day^  ^attflet-esh-Shag'£n  assem- 
bled the  people  of  her  tribe,  with  El-6undubah,  at  her  own  dwelling; 
and  regaled  them  with  a  repast,  to  which  high  and  low  were  ad- 
mitted. After  they  had  eaten^  they  began  to  converse;  and  asked 
El-6undubah  to  acquaint  them  with  his  history.  He  accordingly 
related  to  them  what  had  befallen  him  with  the  Emeer  D&rim ;  how 
he  had  liberated  him  and  his  sons  from  captivity,  and  how  ungrate- 
fully he  had  been  treated.  There  were  ten  persons  sitting  with  him ; 
and  nine  of  these  recounted  their  deeds  in  arms.  The  tenth,  who 
was  a  slave,  was  then  desired  to  tell  his  story;  and  he  related  his 
having  served  the  Emeer  J^^ris,  and  murdered  his  widow.  El-6un- 
dubah  heard  with  impatience  this  tale  of  his  mother's  murderer;  and, 
as  soon  as  it  was  finished,  drew  his  sword,  and  struck  off  the  slave's 
head,  exclaiming,  "  I  have  taken  my  blood-revenge  upon  this  traitor 
slave !"  The  persons  present  all  drew  their  swords,  and  raised  a 
tremendous  shout.  Katt&Iet-esh-Shug'dn  was  not  then  with  them; 
but  she  heard  the  shout,  and  instantly  came  to  inquire  the  cause; 
which  they  related  to  her;  demanding,  at  the  same  time,  that  £1- 
Gundubah  should  be  given  up  to  them  to  be  put  to  death.  She  drew 
them  aside,  and  told  them  that  he  had  eaten  of  her  food,  and  that  she 
would  not  give  him  up,  even  if  he  had  robbed  her  of  her  honour ; 
but  that  she  would  advise  him  to  take  his  departure  on  the  morrow, 
and  that,  when  he  should  have  left  her  abode,  they  might  do  as  they 
pleased.  She  then  went  to  him,  and  tuld  him  of  his  danger.  He 
asked  what  he  should  do.  She  answered,  ''  Let  us  marry  forthwith, 
and  depart  from  these  people."     And  this  he  gladly  consented  to  do. 

They  married  each  other  immediately,  taking  God  alone  for  their 
witness ;  and  departed  at  night,  and  proceeded  on  their  way  until  the 
morning,  giving  thanks  to  their  Lord.  For  four  days  they  continued 
their  journey,  and  on  the  fifth  day  arrived  at  a  valley  abounding  with 
trees  and  fruits  and  birds  and  running  streams.  They  entered  it  at 
midnight.  Seeing  something  white  among  the  trees,  they  approached 
it ;  and  found  it  to  be  a  horse,  white  as  camphor.  They  waited  till 
moniing,  and  then  beheld  a  settlement  of  Arabs :  there  were  horses, 
and  she  and  he  camels,  and  tents  pitched,  and  lances  stuck  in  the 
ground,  and  pavilions  erected;  and  among  them  was  a  great  com- 
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pany;  and  there  were  maids  beating  tambourines:  they  were  sur- 
rounded with  abundance.  Through  this  valley,  EI-Gundubah  and 
his  bride  took  their  way  :  his  love  for  her  increased :  they  conversed 
together ;  and  her  conversation  delighted  him.  She  now,  for  the  first 
time,  ventured  to  ask  him  why  he  had  killed  the  slave,  when  he  was 
her  guest ;  and  he  related  to  her  the  history  of  this  wretch's  crime. 
After  this,  they  talked  of  the  beauties  of  the  valley  which  they  had 
entered ;  and  while  they  were  thus  amusing  themselves,  a  great  dust 
appeared,  and  beneath  it  were  seen  troops  of  horsemen  galloping 
along.  El-6undubah  immediately  concluded  that  they  were  of  his 
wife's  tribe,  and  were  come  in  pursuit  of  him ;  but  he  was  mistaken : 
for  they  divided  into  four  parties,  and  all  attacking,  in  different 
quarters  at  the  same  time,  the  tribe  settled  in  the  valley,  soon  made 
the  latter  raise  piteous  erics  and  lamentations,  and  rend  the  air  with 
the  shouts  of  "  0  'Amir !  0  KMh  !"  When  El-Gundubah  heard  the 
cries  of  "  0  'Amir !  0  Kilab !"  he  exclaimed  to  his  wife,  "  These 
people  are  the  sons  of  my  uncle  !  my  flesh  and  my  blood !"  And  he 
instantly  determined  to  hasten  to  their  assistance.  His  bride  resolved 
to  accompany  him ;  and  they  both  together  rushed  upon  the  enemy, 
slaying  every  horseman  in  their  way,  and  piercing  the  breasts  of  those 
on  foot,  with  such  fury  and  such  success  that  the  defeated  tribe  rallied 
again,  repulsed  their  assailants,  and  recovered  all  the  booty  that  had 
been  taken;  after  which  they  returned  to  El-6undubah,  and  asked 
him  who  he  was.  He  answered,  ^*  This  is  not  a  time  to  ask  questions ; 
but  a  time  to  rest  from  fight  and  slaughter."  So  they  took  him  with 
them,  and  retired  to  rest ;  and  after  they  haJl  rested  and  eaten,  he 
related  to  them  his  history.  Delighted  with  his  words,  they  all  ex- 
claimed, "  The  truth  hath  appeared  ;  and  doubt  is  dissipated  :  justice 
is  rendered  to  the  deserving ;  and  the  sword  is  returned  to  its  scab- 
bard !''  They  immediately  acknowledged  him  their  rightful  chief: 
but,  after  the  death  of  El-Iliiris,  they  had  chosen  for  their  chief  an 
Emeer  named  G^ibir,  who  hated  El-Hdris,  and  termed  him  a  robber; 
and  this  Emeer  now  disputed  their  choice,  and  challenged  El-Gun- 
dubah to  decide  the  matter  by  combat.  The  challenge  was  accepted, 
and  the  two  rivals  met  and  fought ;  but,  though  Gdbir  was  a  thorough 
warriour,  El-Gundubah  slew  him.  This  achievement  obtained  him 
the  possession  of  Gdbir's  mare,  an  animal  coveted  throughout  the 
desert :  the  rest  of  the  property  of  the  vanquished  chief  he  left  to  be 
parted  among  the  tribe.  There  were,  however,  many  partisans  of 
G^bir;    and  these,  when  they  saw  him  slain,  gathered  themselves 
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together  against  El-Gundabah :  but  he,  with  the  assistance  of  his  own 
party,  defeated  them,  and  put  them  to  flight  Betuming  from  their 
pursuit,  he  sat  among  his  people  and  kinsfolk ;  and  the  Sheykhs  of 
his  tribe  brought  him  horses  and  arms  aQd  everything  necessary :  he 
received  gifts  from  every  quarter :  his  wife,  also,  was  presented  with 
ornaments ;  and  from  that  day  the  Emeer  Gundubah  was  acknow- 
ledged by  all  his  tribe  as  the  chief  of  the  Benee-Kil&b. 


3  1 
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PKKIODICAL  PUBLIC  FESTIVALS,  &c. 

Many  of  the  most  remarkable  customs  of  the  modem  Egyptians  are 
witnessed  at  their  periodical  public  festivals  celebrated  in  Cairo ;  the 
more  important  of  which  I  shall  here  describe.  Most  of  these  festifals 
and  other  anniversaries  take  place  at  particular  periods  of  the  lunar, 
Mohammadan  year. 

The  first  ten  days  of  "  Moharram  "  (the  first  month  of  the  Mo- 
hammadan year)  are  considered  as  eminently  blessed,  and  are  cele- 
brated with  rejoicing ;  but  the  tenth  day  is  especially  honoured.  They 
are  vulgarly  called  the  "  'ashr ;"  the  derivation  of  which  term  will  be 
explained  hereafter.  The  custom  of  selling,  during  this  period  of  ten 
days,  what  is  called  "  mey'ah  mubdrakah/*  to  be  used,  during  the 
ensuing  year,  as  a  charm  against  the  evil  eye,  whenever  occasion  may 
require,  I  have  already  mentioned  in  the  second  of  the  two  chapters 
devoted  to  the  superstitions  of  the  modem  Egyptians.  I  have  also 
mentioned  that  it  is  considered,  by  the  Egyptians,  unlucky  to  make  a 
marriage-contract  in  Moharram. 

It  is  a  common  custom  of  the  Muslims  of  Egypt  to  give  what  they 
can  afford  in  alms  during  the  month  of  Moharram ;  especially  in  the 
first  ten  days,  and  more  especially  on  the  tenth  day  /  and  many  pre- 
tend, though  few  of  them  really  do  so,  to  give,  at  this  season,  the 
"  zekah,'^  or  alms  required  by  their  law,  of  which  I  have  spoken  in  a 
former  chapter :  they  give  what,  and  to  whom,  they  will.  During 
the  ten  days  above  mentioned,  and  particularly  on  the  tenth,  many  of 
the  women  of  Cairo,  and  even  those  in  respectable  circumstances,  if 
they  have  a  young  child,  carry  it  through  the  streets,  generally  on 


I  ThU  cuRtom  Rcemii  to  have  been  copied  fW)m  ending  with  the  Daj  of  Atonement,  more  than 

the  JewK,  who  are  acountoraed  to  aboun<l  in  alniM-  in  all  the  rest  of  the  year. — See  I>r.  IfCanl's 

giTinff  and  other  g«M»<l  works  during  the  ten  daj«  "Ohl  Paths,"  pp.  125, 12». 
oommenring  with    tlicir  New   Year's    Day  and 
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the  shoulder^  or  employ  another  female  to  carry  it^  for  th«  purpose  of 
soliciting  alms  from  any  well-dressed  person  whom  they  may  chance 
to  meet :  sometimes  the  mother  or  bearer  of  the  child^  and  sometimes 
the  child  itself,  asks  for  the  alms ;  saying,  '^  My  master^  the  alms  of 
the  'ashr." '  The  word  '^'ashr''  is  vulgarly  understood  as  meaning 
the  ''  ten  days ;''  but  I  think  it  signifies  the  ''  ten  nights  ;'*  though  I 
am  informed  that  it  is  a  corruption  of  ''  'oshr/'  a  term  improperly  used 
for  '*  rub^  el-*oshr''  (the  quarter  of  the  tenth,  or  the  fortieth  part), 
which  is  the  proportion  that  the  Muslim  is  required,  by  law,  to  give 
in  alms  of  the  money  which  he  possesses,  and  of  some  other  articles 
of  property.  The  sum  generally  given  to  a  child  in  the  case  above 
described  is  a  piece  of  five  fa^dahs ;'  and  this,  and  as  many  others  as 
can  be  procured  in  the  same  manner,  are  sometimes  spent  in  sweet- 
meats, &C.,  but  more  usually  sewed  to  the  child's  cap,  and  worn  thus 
until  the  next  Moharram ;  when,  if  the  child  be  not  too  old,  the  same 
custom  is  repeated  for  its  sake ;  the  pieces  of  money  thus  obtained 
being  considered  as  charms. 

The  women  of  Egypt,  and  particularly  of  Cair6,  entertain  some 
curious  superstitions  respecting  the  first  ten  days  of  Mo]|>arram. 
They  believe  that  ''ginn"  (or  genii)  visit  some  people  by  night 
during  this  period ;  and  say  that,  on  this  occasion,  a  ginnee  appears 
sometimes  in  the  form  of  a  sakka  (or  water-carrier),  and  sometimes  in 
that  of  a  mule.  In  the  former  case,  the  mysterious  visiter  is  called 
''sakka  el-'ashr"  (or  "the  water-carrier  of  the  'ashr")  :  in  the  latter, 
"baghlet  el-'ashr"  ("the  mule  of  the  *ashr").  When  the  ginnee, 
they  say,  comes  in  the  form  of  a  sakka,  he  knocks  at  the  chamber- 
door  of  a  person  sleeping,  who  asks,  "  Who  is  there  V  The  ginnee 
answers,  "I,  the  sakka:  where  shall  I  empty  [the  skin]?'*  The 
person  within,  as  sakkas  do  not  come  at  night,  knows  who  his  visiter 
is,  and  says,  "  Empty  into  the  water-jar  -/'  and,  going  out  afterwards, 
finds  the  jar  full  of  gold. — The  ginnee  in  the  form  of  a  mule  is  de- 
scribed in  a  more  remarkable  manner.  He  bears  a  pair  of  saddle- 
bags filled  with  gold;  a  dead  man's  head  is  placed  upon  his  back; 
and  round  his  neck  is  hung  a  string  of  little  round  bells,  which  he 
shakes  at  the  door  of  the  chamber  of  the  person  whom  he  comes  to 
enrich.  This  person  comes  out,  takes  off  the  dead  man's  head, 
empties  the  saddle-bags  of  their  valuable  contents,  then  fills  them 
with  straw  or  bran  or  anything  else ;  replaces  them  and  the  head, 

■  "  Yti  mkhIct,  zc'kah  vl-'itKhr."  '  F>]iiivalciit  to  al>ou(  a  fiu-thiiiff  and  ouc-flfth. 
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and  says  to  the  mulc^  "  Go,  O  blessed  \" — Such  are  the  modes  io 
which  the  good  genii  pay  their  zekah.  Daring  the  first  ten  days  of 
Moharram^  many  an  ignorant  woman  ejaculates  this  petition :  '^  O  my 
Lord,  send  me  the  water-carrier  of  the  'ashr  !'^  or,  "  Send  me  the 
mule  of  the  'ashr  I"  The  men,  in  general,  laugh  at  these  snper- 
stitions. 

Some  of  the  people  of  Cairo  say  that  a  party  of  genii^  in  the  forms 
and  garbs  of  ordinary  mortals,  used  to  hold  a  midnight  ''  sook  '^  (or 
market)  during  the  first  ten  days  of  Moharram,  in  a  street  called  Ef- 
^aleebeh,  in  the  southern  part  of  the  metropolis,  before  an  ancient 
sarcophagus,  which  was  called  "el-56d  el-Marsood"  (or  *'the 
Enchanted  Trough'^).  This  sarcophagus  was  in  a  recess  under  a 
flight  of  steps  leading  up  to  the  door  of  a  mosque,  adjacent  to  the 
old  palace  called  KaVat  eUKebsh :  it  was  removed  by  the  French 
during  their  occupation  of  Egypt,  and  is  now  in  the  British  Museum. 
Since  its  removal,  the  sook  of  the  genii,  it  is  said,  has  been  discon- 
tinued. Very  few  persons,  I  am  told,  were  aware  of  this  custom  <rf 
the  genii.  Whoever  happened  to  pass  through  the  street  where  they 
were  assembled,  and  bought  anything  of  them,  whether  dates  or  other 
fruit,  cakes,  bread,  &c.,  immediately  after  found  his  purchase  con- 
verted into  gold. 

The  tenth  day  of  Moharram  is  called  ''  Y6m  'Ashoora."  It  is 
held  sacred  on  many  accounts ;  because  it  is  believed  to  be  the  day 
on  which  the  first  meeting  of  Adam  and  Eve  took  place  after  they 
were  cast  out  of  Paradise ;  and  that  on  which  Noah  went  out  from 
the  ark :  also,  because  several  other  great  events  are  said  to  have 
happened  on  this  day ;  and  because  the  ancient  Arabs,  before  the 
time  of  the  Prophet,  observed  it  by  fasting.  But  what,  in  the  opinion 
of  most  modern  Muslims,  and  especially  the  Persians,  confers  the 
greatest  sanctity  on  the  day  of  'Ashoora,  is  the  fact  of  its  beiug  that 
on  which  El-Hoseyn,  the  Prophet's  grandson,  was  slain,  a  martyr,  at 
the  battle  of  the  plain  of  Karbala.  Many  Muslims  fast  on  this  day, 
and  some  also  on  the  day  preceding. 

As  I  am  now  writing  on  the  day  of  'Ashoora,  I  shall  mention  the 
customs  peculiar  to  it  which  I  have  witnessed  on  the  present  occasion. 
— I  had  to  provide  myself  with  a  number  of  five-faddah-pieces  before 
I  went  out  this  day,  for  the  alms  of  the  ^ashr,  already  mentioned. 
In  the  streets  of  the  town  I  saw  many  young  children,  from  about 
three  to  six  or  seven  years  of  age,  chiefly  girls,  walking  about  alone, 
or  two  or  three  together,  or  carried  by  women,  and  begging  these 
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aluiB. — In  the  coorae  of  the  mornings  a  small  group  of  blind  (uifaein, 
one  of  whom  bore  a  half-furled  red  flag^  with  the  names  of  El-Qoseyn 
and  other  worthies  worked  upon  it  in  white,  stopped  in  the  street  be- 
fore my  door,  and  chanted  a  petition  for  an  alms.  *  One  of  them 
began,  ^'O  thou  who  hast  alms  to  bestow  on  the  blessed  day  of 
'Ashoora!"  The  others  then  continued,  in  chorus,  ''A  couple  of 
grains  of  wheat  1  A  couple  of  grains  of  rice  I  O  ^asan  I  O  Qoseyn  I" 
The  same  words  were  repeated  by  them  several  times.  As  soon  as 
they  had  received  a  small  piece  of  money,  they  passed  on ;  and  then 
performed  the  same  chant  before  other  houses ;  but  only  where  ap- 
pearances led  them  to  expect  a  reward.  Numerous  groups  of  fii^^o 
go  about  the  town,  in  dUfferent  quarters,  during  this  day,  soliciting 
alms  in  the  same  manner. 

On  my  paying  a  visit  to  a  friend,  a  little  before  noon,  a  dish, 
which  it  is  the  custom  of  the  people  of  Cairo  to  prepare  on  the  day  of 
^Ashoora,  was  set  before  me.  It  is  called  "  boboob,''  and  is  pre- 
pared with  wheat,  steeped  in  water  for  two  or  three  days,  then  freed 
from  the  husks,  boiled,  and  sweetened  over  the  fire  with  honey  or 
treacle ;  or  it  is  composed  of  rice  instead  of  wheat :  generally,  nuts, 
almonds,  raisins,  &c.,  are  added  to  it.  In  most  houses  this  dish  is 
prepared,  or  sweetmeats  of  various  kinds  are  procured  or  made,  in 
accordance  with  one  of  the  traditions  of  the  Prophet ;  which  is — 
"  Whoso  giveth  plenty  to  his  household  on  the  day  of  'Ashoora,  God 
will  bestow  plenty  upon  him  throughout  the  remainder  of  the  year." 

After  the  call  to  noon-prayers,  I  went  to  the  mosque  of  the 
Hasaneyn,  which,  being  the  reputed  burial-place  of  the  head  of  the 
martyr  El-I^oseyn,  is  the  scene  of  the  most  remarkable  of  the  cere- 
monies that,  in  Cairo,  distinguish  the  day  of  'Ashoora.  The  avenues 
to  this  mosque,  near  the  K^dee's  court,  were  thronged  with  pas- 
sengers; and  in  them  I  saw  several  groups  of  dancing-girls  (GhA- 
zceyehs) ;  some,  dancing ;  and  others,  sitting  in  a  ring  in  the  public 
thoroughfare,  eating  their  dinner,  and  (with  the  exclamation  of  *'  bi- 
smi-llah  !'^)  inviting  each  well-dressed  man  who  passed  by  to  eat  with 
them.  One  of  them  struggled  hard  with  me  to  prevent  my  passing 
without  giving  them  a  present.  The  sight  of  these  unveiled  girls, 
some  of  them  very  handsome,  and  with  their  dress  alluringly  disposed 
to  display  to  advantage  their  fine  forms,  was  but  ill  calculated  to  pre- 
pare men  who  passed  by  them  for  witnessing  religious  ceremonies : 
but  so  it  is,  that,  on  the  occasions  of  all  the  gr^at  religious  festivals 
in   Cairo,  and  at  many  other  towns  in  Egypt,  these  female  warrcrs 


13(}  CHAi>TER  XXIV. 

a<rain8t  modesty  (not  always  seductive,  I  must  confess,)  are  sure  to 
be  seen.  On  my  way  to  the  mosque,  I  had  occasion  to  rid  myself  of 
some  of  the  small  coins  which  I  had  provided,  to  ^Te  them  to 
children.  My  next  occasion  for  disbursing  was  on  arriving  before 
the  mosque^  when  several  water-carriers^  of  the  class  who  supply 
passengers  in  the  streets,  surrounded  me :  I  gave  two  of  them  twenty 
faddahs,  for  which  each  of  them  was  to  distribute  the  contents  of  the 

mm  ^ 

earthen  vessel  which  he  bore  on  his  back  to  poor  passengers,  for  the 
sake  of  ''our  lord  El-Hoseyn.'^  This  custom  I  have  mentioned  in  a 
former  chapter.* 

On  entering  the  mosque,  I  was  much  surprised  at  the  scene 
which  presented  itself  in  the  great  hall,  or  portico.  This,  which  is 
the  principal  part  of  the  mosque,  was  crowded  with  visiters,  mostly 
women,  of  the  middle  and  lower  orders,  with  many  children ;  and 
there  was  a  confusion  of  noises  like  what  may  be  heard  in  a  large 
school-room  where  several  hundred  boys  are  engaged  in  play :  there 
were  children  bawling  and  crying;  men  and  women  calling  to  each 
other ;  and,  amid  all  this  bustle,  mothers  and  children  were  impor- 
tuning every  man  of  respectable  appearance  for  the  alms  of  the  *ashr. 
Seldom  have  I  witnessed  a  scene  more  unlike  that  which  the  interior 
of  a  mosque  generally  presents ;  and  in  this  instance  I  was  the  more 
surprised,  as  the  Ganic^  el-Ilasaneyn  is  the  most  sacred  of  all  the 
mosques  in  Cairo.  The  mats  which  are  usually  spread  upon  the 
pavement  had  been  removed ;  some  pieces  of  old  matting  were  put  in 
their  stead,  leaving  many  parts  of  the  floor  uncovered;  and  these,  and 
every  part,  were  covered  with  dust  and  dirt  brought  in  by  the  feet  of 
many  shoeless  persons :  for  on  this  occasion,  as  it  is  impossible  to 
perform  the  ordinary  prayers  in  the  mosque,  people  enter  without 
having  performed  the  usual  ablution,  and  without  repairing  first  to 
the  tank  to  do  this ;  though  every  person  takes  ofl^  his,  or  her,  shoes, 
as  at  other  times,  on  entering  the  mosque ;  many  leaving  them,  as  I 
did  mine,  with  a  door-keeper.  Several  parts  of  the  floor  were  wetted 
(by  children  too  young  to  be  conscious  of  the  sanctity  of  the  place) ; 
and  though  I  avoided  these  parts,  I  had  not  been  many  minutes  in 
the  mosque  before  my  feet  were  almost  black,  with  the  dirt  upon 
which  I  had  trodden,  and  with  that  from  other  persons'  feet  which 
had  trodden  upon  mine.  The  heat,  too,  was  V(ry  oppressive;  like 
that  of  a  vapour-bath,  but  more  heavy ;  though  therc  is  a  very  large 

*  Oil  liiduHlrv. 
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square  aperture  in  the  roof^  with  a  malkaf  *  of  equal  widih^over  it,  to 
introduce  the  northern  breeses.  The  pulpit-stairay  and  the  gallery  of 
the  muballigheen^  were  crowded  with  women ;  and  in  the  assemblage 
below,  the  wonien  were  far  more  numerous  than  the  men.  Why  this 
should  be  the  case^  I  know  not,  unless  it  be  because  the  women  are 
more  superstitious,  and  have  a  greater  respect  for  the  day  of  'Ashoori, 
and  a  greater  desire  to  honour  El-^oseyn  by  visiting  his  shrine  on 
this  day. 

It  is  commonly  said^  by  the  people  of  Cairo,  that  no  man  goes  to 
the  mosque  of  the  Hasaneyn  on  the  day  of  'Ashoori  but  for  the  sake 
of  the  women ;  that  is^  to  be  jostled  among  them ;  and  this  jostling 
he  may  indeed  enjoy  to  the  utmost  of  his  desire,  as  I  experienced  in 
pressing  forward  to  witness  the  principal  ceremonies  which  contribute 
with  the  sanctity  of  the  day  to  attract  such  swarms  of  people.  By 
the  back-wall,  to  the  right  of  the  pulpit,  were  seated^  in  two  rows^ 
face  to  face,  about  fifty  darweeshes^  of  various  orders.  They  had  not 
yet  begun  their  performances^  or  "  zikrs,''  in  concert ;  but  one  old 
darweesh^  standing  between  the  two  rows^  was  performing  a  zikr 
alone ;  repeating  the  name  of  God  (AUah)^  and  bowing  his  head  each 
time  that  he  uttered  the  word,  alternately  to  the  right  and  left.  In 
pushing  forward  to  see  thero^  I  found  myself  in  a  situation  rather  odd 
in  a  country  where  it  is  deemed  improper  for  a  man  even  to  touch  a 
woman  who  is  not  his  wife  or  slave  or  a  near  relation.  I  was  so  com- 
pressed in  the  midst  of  four  women,  that,  for  some  minutes^  I  could 
not  move  in  any  direction;  and  was  pressed  so  hard  against  one 
young  woman^  face  to  face^  that^  but  for  her  veil,  our  cheeks  had 
been  almost  in  contact :  from  her  panting,  it  seemed  that  the  situap- 
tion  was  not  quite  easy  to  her ;  though  a  smile,  expressed  at  the  same 
time  by  her  large  black  eyes,  shewed  that  it  was  amusing :  she  could 
not,  however,  bear  it  long ;  for  she  soon  cried  out,  "  My  eye ! "  do 
not  squeeze  me  so  violently.^'  Another  woman  called  out  to  me  "  O 
Efcndec  !  by  thy  head !  push  on  to  the  front,  and  make  way  for  me 
to  follow  thee.'^  With  considerable  difficulty,  I  attained  the  desired 
place ;  but  in  getting  thither  I  had  almost  lost  my  sword,  and  the 
hanging  sleeves  of  my  jacket :  some  person's  dress  had  caught  the 
guard  of  the  sword,  and  bad  nearly  drawn  the  blade  from  the  scabbard 
before  I  could  get  hold  of  the  hilt.  Like  all  around  me,  I  was  in  a 
profuse  perspiration. 

>  The  "  inall^af "  has  been  described  in  the  Introdnction  to  this  work«  page  19. 

*  This  is  a  common  expremrion  of  affection,  meaning.  "  Thoa  who  art  aa  dear  to  me  an  my  eje." 
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The  darweeshes  I  found  to  be  of  different  nations^  as  well  as  of 
different  orders.  Some  of  them  wore  the  ordinaiy  turban  and  drm 
of  Eg\'pt;  others  wore  the  Turkish  k&-ook,  or  padded  cap;  nid 
others^  &gain^  wore  high  caps^  or  (ar^rs,  mostly  of  the  sugar-Iotf 
shape.  One  of  them  had  a  white  cap  of  the  form  last  mentioDed, 
upon  which  were  worked^  in  black  letters^  invocations  to  the  first  four 
Khaleefehs^  to  El-Ha.san  and  £l-I^oseyn^  and  to  other  eminent  saints, 
founders  of  different  orders  of  darweeshes.^  Most  of  the  darweesbcs 
were  Egyptians ;  but  there  were  among  them  many  Turks  and  Per- 
sians. I  had  not  waited  many  minutes  before  they  began  their  ex- 
ercises. Several  of  them  first  drove  back  the  surrounding  crowd  with 
sticks ;  but  as  no  stick  was  raised  at  me^  I  did  not  retire  so  far  as  1 
ought  to  have  done ;  and  before  I  was  aware  of  what  the  darweeshes 
were  about  to  do^  forty  of  them^  with  extended  arms  and  joined  hands, 
had  formed  a  large  ring,  in  which  I  found  myself  enclosed.  For  a 
moment  I  felt  half  inclined  to  remain  where  I  was,  and  join  in  the 
zikr ;  bow,  and  repeat  the  name  of  God ;  but  another  moment's  re- 
flection on  the  absurdity  of  the  performance,  and  the  risk  of  my  beine 
discovered  to  be  no  darweesh,  decided  me  otherwise ;  so,  parting  the 
hands  of  two  of  the  darweeshes,  I  passed  outside  the  ring.  The  dsr- 
weeshes  who  formed  the  large  ring  (which  enclosed  four  of  the  marble 
columns  of  the  portico)  now  commenced  their  zikr,  exclaiming,  over 
and  over  again,  '^  All^h  !*'  and,  at  each  exclamation,  bowing  the  head 
and  body,  and  taking  a  step  to  the  right,  so  that  the  whole  ring 
moved  rapidly  round.  As  soon  as  they  commenced  this  exercise, 
another  darweesh,  a  Turk,  of  the  order  of  Mowlawees,  in  the  middle 
of  the  circle,  began  to  whirl,  using  both  his  feet  to  effect  the  motion, 
and  extending  his  arms :  the  motion  increased  in  velocity  until  his 
dress  spread  out  like  an  umbrella.  He  continued  whirling  thus  for 
about  ten  minutes ;  after  which  he  bowed  to  hi»  superior,  who  stood 
within  the  great  ring ;  and  then,  without  shewing  any  signs  of  fatigue 
or  giddiness,  joined  the  darweeshes  in  the  great  ring,  who  had  now 
begun  to  ejaculate  the  name  of  God  with  greater  vehemence,  and  to 
jump  to  the  right,  instead  of  stepping.  After  the  whirling,  six  other 
darweeshes,  within  the  great  ring,  formed  another  ring,  but  a  very 
small  one ;  each  placing  his  arms  upon  the  shoulders  of  those  next 
him ;  and  thus  disposed,  they  performed  a  revolution  similar  to  that 

>  The  wordM  were.  "  Yii  Aboo-Rekr.  Y4  Oniar,        El-GralAiirc,  Yd  seyjid  A^ad  Kl-Bedawee,  Ya 
Va  'Omnin,  Yd  'Alec,  Ya  HaMUi,  Y4  Uoaejn,  Y4       neTjid  Ihrihopin  Kd-THuioo^ee." 
!«(7yid  Abinad  Kifaah,  \i  m^jU\  'Ahd-El-K^^ir 
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of  the  larger  ring,  except  in  being  mnch  more  rapid ;  repeating,  also, 
the  same  exclamation  of '' AUih  I"  but  with  a  rapidity  proportionaUy 
greater.  This  motion  they  maintained  for  about  the  same  length  oi 
time  that  the  whirling  of  the  single  darweesh  before  had  occupied ; 
after  which,  the  whole  party  sat  down  to  rest. — They  rose  again  after 
the  lapse  of  about  a  quarter  of  an  hour;  and  performed  the  same  ex- 
ercise a  second  time. — I  saw  nothing  more  in  the  great  porticothat 
was  worthy  of  remark,  except  two  fakeers  (who,  a  bystander  told  me, 
were  "  megdzeeb,"  or  idiots),  dancing,  and  repeating  the  name  of 
God,  and  each  beating  a  tambourine. 


Whirling  Darwocsh. 

I  was  desirous  of  visiting  the  shrine  of  EI-Hoseyn  on  this  anni> 
versary  of  his  death,  and  of  seeing  if  any  particular  ceremonies  were 
performed  there  on  this  occasion.  With  difficulty  I  pushed  through 
the  crowd  in  the  great  portico  to  the  door  of  the  saloon  of  the  tomb ; 
but  there  I  found  comparatively  few  persons  collected.  On  my  enter- 
ing^ one  of  the  servants  of  the  mosque  conducted  me  to  an  unoccupied 
comer  of  the  bronze  screen  which  surrounds  the  monument  over  the 
place  where  the  martyr's  head  is  said  to  be  buried,  that  I  might  there 
recite  the  Pdt'hah :  this  duty  performed,  he  dictated  to  me  the  follow- 
ing prayer;  pausing  after  every  two  or  three  words,  for  me  to  repeat 
them,  which  I  affected  to  do ;  and  another  person,  who  stood  on  my 
left,  saying  "Ameen"  (or  Amen),  at  the  close  of  each  pause.  "O 
God,  accept  my  visit,  and  perform  my  want,  and  cause  me  to  attain 
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my  wish ;  for  I  come  with  desire  and  intent,  and  urge  Thee  by  the 
seyyideh  Zeyneb^  and  the  Imdm  Esh-Shdfe'ee,  and  the  Siiltiln  Aboo- 
So^ood/^  ^  After  this  followed  similar  words  in  Turkish,  which  were 
added  in  the  supposition  that  I  was  a  Turk^  and  perhaps  did  not 
understand  the  former  words  in  Arabic.  This  short  supplication  has 
been  often  dictated  to  me  at  the  tombs  of  saints  in  Cairo,  on  festival 
days.  On  the  occasion  above  described,  before  I  proceeded  to  make 
the  usual  circuit  round  the  screen  which  encloses  the  monument,  I 
gave  to  the  person  who  dictated  the  prayer  a  small  piece  of  money, 
and  he,  in  return,  presented  me  with  four  little  balls  of  bread,  each 
about  the  size  of  a  hazel-nut.  This  was  consecrated  bread,  made  of 
very  fine  flour  at  the  tomb  of  the  seyyid  Ahmad  El-Bedawee,  and 
brought  thither,  as  it  is  to  several  saints'  tombs  in  Cairo  on  occasions 
of  general  visiting,  to  be  given  to  the  more  respectable  of  the  visiters. 
It  is  called  "  'Eysh  es-seyyid  El-Bedawee.^'  Many  persons  in  Egypt 
keep  a  little  piece  of  it  (that  is,  one  of  the  little  balls  into  which  it  is 
formed,)  constantly  in  the  pocket,  as  a  charm ;  others  eat  it,  as  a 
valuable  remedy  against  any  disorder,  or  as  a  preventive  of  disease. 

Generally,  towards  the  end  of  "Safar''  (the  second  month),  the 
caravan  of  Egyptian  pilgrims,  returning  from  Mekkeh,  arrives  at 
Cairo :  hence,  this  month  is  vulgarly  called  "  Nezlet  el-Q%g "  (the 
Alighting  of  the  Pilgrims).  Many  pilgrims,  coming  by  the  Red  Sea, 
arrive  before  the  caravan.  A  caravan  of  merchant-pilgrims  arrives 
later  than  the  main  body  of  pilgrims. 

An  officer,  called  "  Shdweesh  el-Hiigg,"  arrives  about  four  or  five 
days  before  the  caravan,  having  pushed  on,  with  two  Arabs,  mounted 
on  fleet  dromedaries,  to  announce  the  approach  of  the  IJ^gg,*  and 
the  expected  day  of  their  arrival  at  the  metropolis,  and  to  bring  letters 
from  pilgrims  to  their  friends.  He  and  his  two  companions  exclaim, 
as  they  pass  along,  to  the  passengers  in  the  way,  "  Blessing  on  the 
Prophet !"  or,  "  Bless  the  Prophet  V*  And  every  Muslim  who  hears 
the  exclamation  responds,  "  0  God,  bless  him !"  * — They  proceed 
directly  to  the  Citadel,  to  convey  the  news  to  the  B^ha  or  his  repre- 
sentative. The  Shiiweesh  divides  his  letters  into  packets,  with  the 
exception  of  those  which  are  to  great  or  wealthy  people,  and  sells 


^  Aboo'So'oml  was  a  very  faiiKms  Haint;  and,  the  moaudi*  of  rubbish  ou  the  soath  c^C^ro. 

iK'InK  eiit4N'me<l  the  moiit  holy  ptTRon  of  his  day,  >  The  terra  **l}kgg"  is  applied  both  coUre- 

roocived  tho  HpiK>llation  of  *'HvH\&n,"  which  hoH  tively  and  individually  (to  the  whole  caravan,  or 

liecn  wMifcrred  uixtn  several  other  very  eminent  body  of  pilfrrims,  and  to  a  siuffle  pilgrim), 

wnlces,  and,  when  thus  applied,  Mjrnifies  "Kin^  ^  The  Arabic  words  here  translated  ar«  given 

of  Saints."    The  tomb  of  Aboo-So'ood  is  among  in  two  notes  in  chap,  xiii.,  near  the  begfmiing. 


RETURN  OF  TUE  PILQRIM8. 


4» 


theni^  at  so  many  dollars  a  packet^  to  a  number  of  persons  who  deliver 
them^  and  receive  presents  from  those  to  whom  they  are  addressed^ 
but  sometimes  lose  by  their  bargains.  The  Sh&weesh  himself  delivers 
those  to  the  great  and  rich^  and  obtains  from  them  handsome  presents 
of  money,  or  a  shawl,  &c. 

Some  persons  go  out  two  or  three  days'  journey,  to  meet  their 
friends  returning  from  pilgrimage,  taking  with  them  fresh  provisions, 
fruits,  &c.,  and  clothes,  for  the  wearied  pilgrims.  The  poorer  classes 
seldom  go  further  than  the  Birket  el-Q&gg  (or  Lake  of  the  Pilgrims, 
about  eleven  miles  from  the  metropolis),  the  place  where  the  caravan 
passes  the  last  night  but  one  before  its  entry  into  the  metropolis ;  or 
such  persons  merely  go  to  the  last  halting-place.  These  usually  take 
with  them  some  little  luxury  in  the  way  of  food,  and  an  ass,  as  an 
agreeable  substitute  to  the  pilgrim  for  his  jaded  and  uneasy  camel ;  * 
together  with  some  clean,  if  not  new,  clothes ;  and  many  go  out  with 
musicians  to  pay  honour  to  their  friends.  It  is  very  affecting  to  see, 
at  the  approach  of  the  caravan,  the  numerous  parties  who  go  out  with 
drums  and  pipes  to  welcome  and  escort  to  the  city  their  friends  arrived 
from  the  holy  places,  and  how  many,  who  went  forth  in  hope,  return 
with  lamentation  instead  of  music  and  rejoicing;  for  the  arduous 
journey  through  the  desert  is  fatal  to  a  great  number  of  those  pilgrims 
who  cannot  afford  themselves  necessary  conveniences.  Many  of  the 
women  who  go  forth  to  meet  their  husbands  or  sons  receive  the 
melancholy  tidings  of  their  having  fallen  victims  to  privation  and 
fatigue.  The  piercing  shrieks  with  which  they  rend  the  air  as  they 
retrace  their  steps  to  the  city  are  often  heard  predominant  over  the 
noise  of  the  drum,  and  the  shrill  notes  of  the  hautboy,  which  proclaim 
the  joy  of  others. — The  pilgrims,  on  their  return,  are  often  accosted, 
by  passengers,  with  the  petition,  "  Pray  for  pardon  for  me  /'  and 
utter  this  short  ejaculation,  "  God  pardon  thee  I"  or,  "  0  God !  pardon 
him  !^^  This  custom  owes  its  origin  to  a  saying  of  the  Prophet — 
'^  God  pardoneth  the  pilgrim,  and  him  for  whom  the  pilgrim  imploreth 
pardon." 

I  write  the  following  account  of  the  Nczlct  d-IJdgg  just  after 


1  Many  i>cr»onii  who  have  not  applied  them- 
Hclvett  if*  thi*  jttudy  uf  natural  history  are  ignorant 
of  the  remarkable  fact  that  the  camel  ha8  in  itself 
a  provision  against  hunger,  besides  its  well-known 
Ktipply  npraiimt  thirst.  VThcn  deprived  of  its  usual 
f«HKl  for  several  suoi-essivc  days,  it  fee<ls  upon  the 
fat  »>f  its  own  hump,  which,  in  these  cureuni- 
flaiu'cs,  irradually  disappears  before  the  limt)S 


arc  perceptibly  reduced.  This  explanation  of  the 
use  of  an  exuresccnce  which  would  otherwise 
seem  a  mere  inconvenient  incumbrance  shews 
how  wondcrAiily  the  camel  is  adapted  to  the 
poonliar  circumstances  In  which  Providence,  has 
placMl  it.  and  perhaps  may  be  applied  with  equal 
pniprlcty  to  the  hump  of  the  bull  and  cow,  and 
some  other  animals,  in  hot  and  arid  climates. 
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witnessing  it,  in  the  year  of  the  Flight  1250  (A.D.  1834).— The 
caravan  arrived  at  its  last  halting-place,  the  Ha^weh^  a  pebbly  tract 
of  the  desert,  near  the  northern  suburb  of  Cairo,  last  night,  on  the 
eve  of  the  4th  of  Rabeea  el-Owwal.     A  few  pilgrims  left  the  caravan 
after  sunset,  and  entered  the  metropolis.     The  caravan  entered  this 
morning,  the  fourth  of  the  month.     I  was  outside  the  walls  soon  after 
sunrise,  before  it  drew   near ;    but  I  met  two   or  three  impatient 
pilgrims,  riding  upon  asses,  and  preceded  by  musicians  or  by  flag- 
bearers,  and  followed  by  women  singing;   and  I  also  met  several 
groups  of  women  who  had  already  been  out  to  make  inquiries  respect- 
ing relations  whom  they  expected,  and  were  returning  with  shrieks 
and  sobs.     Their  lamentation  seemed  more  natural,  and  more  deeply 
felt,  than  that  which  is  made  at  funerals.     This  year,  in  addition  to  a 
great  many  deaths,  there  were  to  be  lamented  a  thousand  men  who 
had  been  seized  for  the  army ;  so  that,  perhaps,  there  was  rather  more 
wailing  than  is  usual.     About  two  hours  and  a  half  after  sunrise^  the 
caravan  began  to  draw  near  to  the  gates  of  the  metropolis^  parted  in 
three  lines;  one  line  towards  the  gate  called  Bdb  en-Nasr;  another 
directly  towards  the  B^b  el-Futooh ;    and  the  third,  branching  off 
from  the  second,  to  the  Bab  el-^\dawee.     The  caravan  this  year  was 
more  numerous  than  usual   (though  many  pilgrims  went  by  sea); 
and,  in  consequence  of  the  seizure  of  so  many  men  for  the  army,  it 
comprised  an  uncommon  proportion  of  women.     Each  of  the  three 
lines  into  which  it  divided  to  enter  the  metropolis,  as  above-mentioned, 
consisted,  for  the  most  part,  of  an  uninterrupted  train  of  camels,  pro- 
ceeding one  by  one ;  but  sometimes  there  were  two  abreast ;  and  in  a 
few  places  the  train  was  broken  for  a  short  space.     Many  of  the 
pilgrims  had  quitted  their  camels  to  take  the  more  easy  conveyance 
of  asses,  and  rode  beside  their  camels ;  many  of  them  attended  by 
musicians,  and  some  by  flag-bearers. 

The  most  common  kind  of  camel- litter  used  by  the  pilgrims  is 
called  a  "  musattah,"  or  "  heml  musattah."  It  resembles  a  small, 
square  tent,  and  is  chiefly  composed  of  two  long  chests,  each  of  which 
has  a  high  back  :  these  are  placed  on  the  camel  in  the  same  manner 
as  a  pair  of  panniers,  one  on  each  side ;  and  the  high  backs,  which 
an*  j)laced  outwards,  together  with  a  small  pole  resting  on  the  camel's 
pack-saddle,  support  the  covering  which  forms  what  may  be  caUed  the 
tent.  This  conveyance  accommodates  two  persons.  It  is  generally 
open  at  the  front,  and  may  also  be  o|)ened  at  the  back.  Though  it 
appears  comfortable,  the  motion  is  uneasy  ;  especially  when  it  is  placed 
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upon  a  camd  that  has  been  accustomed  to  carry  heavy  burdens,  anS' 
consequently  has  a  swinging  walk;  but  camels  of  easy  pace  are 
generally  chosen  for  bearing  the  musatfa^  and  other  kinds  of  litters. 
There  is  one  kind  of  litter  called  a  "  shibreeyeh/'  composed  of  a  smaU, 
square  platform,  with  an  arched  covering.  This  accommodates  but 
one  person,  and  is  placed  on  the  back  of  the  camel :  two  sa^^irahs 
(or  square  chests),  one  on  each  side  of  the  camd,  generally  form  a 
secure  foundation  for  the  shibreeyeh.  The  most  comfortable  kind  of 
litter  is  that  called  a  "  takht'raw&i,'*  which  is  most  commonly  borne 
by  two  camels,  one  before,  and  the  other  behind :  the  head  of  the 
latter  is  painfully  bent  down  under  the  vehicle.  This  litter  is  some- 
times borne  by  four  mules,  in  which  case  its  motion  is  more  easy* 
Two  light  persons  may  travel  in  it.  In  general,  it  has  a  small  pro* 
jecting  meshrebeeyeh  of  wooden  lattice-work  at  the  front  and  Inu^, 
in  which  one  or  more  of  the  porous  earthen  water-bottles  so  much 
used  in  Egypt  may  be  placed. 

I  went  on  to  the  place  where  the  caravan  had  passed  the  last 
night.  During  my  ride  from  the  suburb  to  this  spot,  which  occupied 
a  little  more  than  half  an  hour  (proceeding  at  a  slow  pace),  about  half 
the  caravan  passed  me ;  and  in  half  an  hour  more,  almost  the  whole 
had  left  the  place  of  encampment/  I  was  much  interested  at  seeing 
the  meetings  of  wives,  brothers,  sisters,  and  children,  with  the  pil-? 
grims:  but  I  was  disgusted  with  one  pilgrim:  he  was  dressed  in 
ragged  clothes,  and  sitting  on  a  little  bit  of  old  carpet,  when  his  wife, 
or  perhaps  his  sister,  came  out  to  him,  perspiring  under  the  weight  of 
a  large  bundle  of  clothes,  and  fervently  kissed  him,  right  and  left : 
he  did  not  rise  to  meet  her;  and  only  made  a  few  cold  inquiries. 
— The  Emeer  el-Q&gg  (or  chief  of  the  caravan)  and  his  officers, 
soldiers,  &c.,  were  encamped  apart  from  the  rest  of  the  caravan.  By 
his  tent  a  tall  spear  was  stuck  in  the  ground ;  and  by  its  side  also 
stood  the  ^^Mahmal,"  or  "Mahmil"*  (of  which  I  shall  presently 
give  a  sketch  and  description) ;  with  its  travelling  cover,  of  canvass, 
ornamented  with  a  few  inscriptions. 

Many  of  the  pilgrims  bring  with  them,  as  prcsents,  from  "  the 
holy  territory/'  water  of  the  sacred  well  of  "Zemzera"  (in  China 
bottles,  or  tin  or  copper  flasks),  pieces  of  the  "  kiswch  "  (or  covering) 
of  the  Kaabeh  (which  is  renewed  at  the  season  of  the  pilgrimage),  dust 

I  Had  I  remained  stationary,  somewhat  more  commonly  called  "  Mammal ;"  and  I  shall  follow, 

than  two  huurs  would  haYv  elapsed  before  tbo  on  Aiturc   oircasions,   the   usual   pronuneiatioo. 

whole  earavou  had  passed  me.  "  Mi^mal "  is  also  correct,  but  not  usuaL 

^  Thin  latter  is  the  correct  appelUition,  but  it  is 
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from  the  Prophet's  tomb  (made  into  hard  cakes),  "  lib^n ''  (or  frank- 
incense), "leef"  (or  fibres  of  the  palm-tree,  used  in  washing,  as  wc 
employ  a  sponge),  combs  of  aloes-wood,  "scbhahs"  (or  rosaries)  of 
the  same  or  other  materials,  ''  miswaks  "  (or  sticks  for  cleaning  the 
teeth,  which  are  generally  dipped  in  Zemzcm-water,  to  render  them 
more  acceptable),  "kohl"  (or  black  powder  for  the  eyes),  shawls,  &c., 
of  the  manufacture  of  the  Hegdz/  and  various  things  from  India. 

It  is  a  common  custom  to  ornament  the  entrance  of  a  pilgrim's 
house,  a  day^  or  two  or  three  days,  before  his  arrival ;  painting  the 
door,  and  colouring  the  alternate  courses  of  stone  on  each  side  and 
above  it  with  red  ochre,  and  whitewash  ;  or,  if  it  be  of  brick,  ornament- 
ing it  in  a  similar  manner,  with  broad  horizontal  stripes  of  red  and 
white :  often,  also,  trees,  camels,  &c.,  are  painted  in  a  very  rude  man- 
ner, in  green,  black,  red,  and  other  colours.  The  pilgrim  sometimes 
writes  to  order  this  to  be  done.  On  the  evening  after  his  arrival, 
he  entertains  his  friends  with  a  feast,  which  is  called  ^'  the  feast  of 
the  Nezlch."  Numerous  guests  come  to  welcome  him,  and  to  say, 
"  Pray  for  pardon  for  me."  He  generally  remains  at  home  a  week 
after  his  return ;  and  on  the  seventh  day  gives  to  his  friends  another 
tMitertainraent,  which  is  called  "  the  feast  of  the  Subooa."  This  con- 
tinues during  the  day  and  ensuing  night;  and  a  khatmeh,  or  a  zikr, 
is  usually  performed  in  the  evening. 

On  the  morning  after  that  on  which  the  main  body  of  the  pil- 
grims of  the  great  caravan  enter  the  metropolis,  another  spectacle  is 
witnessed :  this  is  the  return  of  the  Mahmal,  which  is  borne  in  pro- 
cession from  the  IIa?weh,  through  the  metropolis,  to  the  Citadel. 
This  procession  is  not  always  arranged  exactly  in  the  same  order :  I 
shall  describe  it  as  I  have  this  day  witnessed  it,  on  the  morning  after 
the  return  of  the  pilgrims  of  which  I  have  just  given  an  account. 

First,  I  must  describe  the  Mahmal  itself.  It  is  a  square  skeleton- 
frame  of  wood,  with  a  pyramidal  top ;  and  has  a  covering  of  black 
brocade,  richly  worked  with  inscriptions  and  ornamental  embroidery 
in  gold,  in  some  parts  upon  a  ground  of  green  or  red  silk,  and  bor- 
dered with  a  fringe  of  silk,  with  tassels  surmounted  by  silver  balls. 
Its  covering  is  not  always  made  after  the  same  pattern,  with  regard 
to  the  decorations;  but  in  every  cover  that  I  have  seen,  I  have 
remarked,  on  the  uj)per  part  of  the  front,  a  view  of  the  Temple  of 
Mckkch,  worked  in  gold ;  and,  over  it,  the  Sultanas  cipher.      It  con- 


'  Or,  a«  proiiouiK'C'd  in  Arabia,  Hqj^' 
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tains  nothing ;  but  has  two  mus-hafs  (or  copies  of  the  Kur-&n),  one 
on  a  small  scroll^  and  the  other  in  the  usaal  form  of  a  book^  also 
small^  each  enclosed  in  a  case  of  gilt  silver^  attached  externally  at  the 
top.  The  sketch  which  I  insert  will  explain  this  description.  The 
five  balls  with  crescents^  which  ornament  the  Mahmal,  are  of  gilt 
silver.  The  Mahmal  is  borne  by  a  fine  tall  camel^  which  is  generally 
indulged  with  exemption  from  every  kind  of  labour  during  the 
remainder  of  its  life. 

It  is  related  that  the  Sulf^n  Ez-Z^ir  Beybars,  King  of  Egypt^ 
was  the  first  who  sent  a  Mahmal  with  the  caravan  of  pilgrims  to 
Mekkeh,  in  the  year  of  the  Flight  670  (a.d.  1272),  or  675 ;  but  this 
custom^  it  is  generally  said,  had  its  origin  a  few  years  before  his  ac- 
cession to  the  throne.  Sheger-cd-Durr  (commonly  called  Sbegeret- 
ed-Durr),  a  beautiful  Turkish  female  slave,  who  became  the  favomite 
wife  of  the  SuH^n  E^-Siileh  Negm-cd-Deen,  and  on  the  death  of  his 
son  (with  whom  terminated  the  dynasty  of  the  house  of  Eiyoob) 
caused  herself  to  be  acknowledged  as  Queen  of  Egypt,  performed  the 
pilgrimage  in  a  magnificent  "  hodag  "  (or  covered  litter),  borne  by  a 
camel;  and  for  several  successive  years  her  empty  hodag  was  sent 
with  the  caravan  merely  for  the  sake  of  state.  Hence,  succeeding 
princes  of  Egypt  sent,  with  each  year's  caravan  of  pilgrims,  a  kind  of 
hodag  (which  received  the  name  of  ^'  Mahmal,^'  or  '^  Mal^mil "),  as  an 
emblem  of  royalty ;  and  the  kings  of  other  countries  followed  their 
example.*  The  Wabhabees  prohibited  the  Mahmal  as  an  object  of 
vain  pomp :  it  afforded  them  one  reason  for  intercepting  the  caravan. 

The  procession  of  the  return  of  the  Mahmal,  in  the  year  above 
mentioned,  entered  the  city,  by  the  Bab  en-Na§r,  about  an  hour  after 
sunrise.  It  was  headed  by  a  large  body  of  Niz^m  (or  regular) 
infantry.  Next  came  the  Mahmal,  which  was  followed,  as  usual,  by 
a  singular  character :  this  was  a  long-haired,  brawny,  swarthy  fellow, 
called  "  Sheykh-cl-Gcmel "  (or  Sheykh  of  the  Camel),  almost  entirely 
naked,  having  only  a  pair  of  old  trowsers :  he  was  mounted  on  a 
camel,  and  was  incessantly  rolling  his  head.  For  many  successive 
years  this  sheykh  has  followed  the  Mahmal,  and  accompanied  the 
caravan  to  and  from  Mekkeh ;  and  all  assert  that  he  rolls  his  head 
during  the  whole  of  the  journey.     He  is  supplied  by  the  government 


'  Almost  all  travfllorn  have  given  erroneous  contaiuH  the  covering  which  is  to  be  nvpended 

accounts  of  the  Mal^mal;  some  asserting  that  its  round  the  Ka^ch.    Borckhanlt,  with  his  gnieral 

covering  is  that  whirh  is  destined  to  be  placed  a<ruraey,  describes  it  as  ninerc  emblem  of  rovaltr. 
over  the  tomb  of  the   I*rophet:  others,  that  it 
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with  two  camels  and  his  travelling  provisionB.  A  few  yean  ago  there 
used  also  to  follow  the  Mammal,  to  and  from  Mekkeh,  an  old  woman, 
with  her  head  nnoovered,  and  only  wearing  a  shirt.  She  was  called 
'^  Umm-el-^ufat "  (or  the  Mother  of  the  Cats),  having  always  five  or 
six  cats  sitting  about  her  on  hier  cameL — Next  to  the  sheykh  of  the 
camelj  in  the  procession  which  I  have  begnn  to  describe,  followed  a 
gronp  of  Turkish  horsemen;  and  then,  about  twenty  camels,  with 
stuffed  and  ornamented  saddles,  covered  with  cloth,  mostly  red  and 
green.  Each  saddle  was  decorated  with  a  number  of  small  flags, 
slanting  forward  from  the  fore  part,  and  a  small  plume  of  ostrich- 
feathers  upon  the  top  of  a  stick  fixed  upright  upon  the  same  part ; 
and  some  had  a  large  bell  hung  on  each  side :  the  ornaments  on  the 
covering  were  chiefly  formed  of  the  small  shells  called  cowries.  I 
think  I  perceived  that  these  camels  were  slightly  tinged  with  the  red 
dye  of  the  henn& ;  as  they  are  on  other  similar  occasions.  They  were 
followed  by  a  very  numerous  body  of  Bedawee  horsemen ;  and  with 
these  the  procession  was  closed. 

Having  been  misinformed  as  to  the  time  of  the  entry  of  the 
Mahmal,  on  my  arriving  at  the  principal  street  of  the  city  I  found 
myself  in  the  midst  of  the  procession ;  but  the  Mammal  had  passed. 
Mounting  a  dqnkey  that  I  had  hired,  I  endeavoured  to  overtake  it ; 
but  it  was  very  difficult  to  make  any  progress :  so,  without  further 
loss  of  time,  I  took  advantage  of  some  by-streets,  and  again  joined  the 
procession :  I  found,  however,  that  I  bad  made  very  little  advancement. 
I  therefore  dismounted ;  and,  after  walking  and  running,  and  dodging 
between  the  legs  of  the  Bedawees'  horses,  for  about  half  an  hour,  at 
length  caught  a  glimpse  of  the  Mahmal,  and  by  a  great  effort,  and 
much  squeezing,  overtook  it  soon  after,  about  a  quarter  of  an  hour 
before  it  entered  the  great  open  place  called  the  Rumeyleh,  before  the 
Citadel.  After  touching  it  three  times,  and  kissing  my  hand,  I 
caught  hold  of  the  fringe,  and  walked  by  its  side.  The  guardian  of 
the  sacred  object,  who  walked  behind  it,  looked  very  hard  at  me,  and 
induced  me  to  utter  a  pious  ejaculation,  which  perhaps  prevented  his 
displacing  me;  or  possibly  my  dress  influenced  him;  for  he  only 
allowed  other  persons  to  approach  and  touch  it  one  by  one,  and  then 
drove  them  back.  I  continued  to  walk  by  its  side,  holding  the  fringe, 
nearly  to  the  entrance  of  the  Rumeyleh.  On  my  telling  a  Muslim 
friend,  to-day,  that  I  had  done  this,  he  expressed  great  astonishment, 
and  said  that  he  had  never  heard  of  any  one  having  done  so  before, 
and  that  the  Prophet  had  certainly  taken  a  love  for  me  or  I  could  not 

3   L 
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have  been  allowed :  he  added  that  I  had  derived  an  inestimable  bl 
ingy  and  that  it  would  be  prudent  in  me  not  to  tell  any  others  of  my 
Muslim  friends  of  this  fact^  as  it  would  make  them  envy  me  so  grett 
a  privilege^  and  perhaps  displease  them.  I  cannot  learn  why  the 
Mahmal  is  esteemed  so  sacred.  Many  persons  shewed  an  entbosiastic 
eagerness  to  touch  it ;  and  I  heard  a  soldier  exclaim,  as  it  passed  him, 
"  0  my  Lord,  Thou  hast  denied  my  performing  the  pilgrimage  I" 
The  streets  through  which  it  passed  were  densely  crowded ;  tbe  sbops 
were  closed,  and  the  mas^abahs  occupied  by  spectators.  It  arrived  at 
the  Rumeyleh  about  an  hour  and  a  half  after  it  had  entered  tbe 
metropolis:  it  crossed  this  large  place  to  the  entrance  of  tbe  long 
open  space  called  Kara  Mcyddn ;  next  proceeded  along  the  latter  place, 
while  about  twelve  of  the  guns  of  the  Citadel  fired  a  salute ;  then 
returned  to  the  llumeyleh,  and  proceeded  through  it  to  tbe  northern 
gate  of  the  Citadel,  called  Bab  el-Wezcer. 

A  curious  custom  is  allowed  to  be  practised  on  the  occasions  of  the 
processions  of  the  Mahmal  and  Kisweh ;  which  latter,  and  a  more 
pompous  procession  of  the  Mahmal,  on  its  departure  for  Mekkeb,  will 
be  hereafter  described.  Numbers  of  boys  go  about  the  streets  of  the 
metmpolis  in  companies ;  each  boy  armed  with  a  short  piece  of  the 
thick  end  of  a  palm-stick,  called  a  "  makra'ah,^'  *  in  which  are  made 
two  or  three  splits,  extending  fi'om  the  larger  end  to  about  half  the 
length  ',  and  any  Christian  or  Jew  whom  they  meet  they  accost  with 
the  demand  of  "  Hdt  el-'adeh,"  or  "  Give  the  customary  present.*'  If 
he  refuse  the  gift  of  live  or  ten  faddahs,  they  fall  to  beating  him  with 
their  makra'abs.  Last  year  a  Frank  was  beaten  by  some  boys,  in 
accordance  with  this  custom,  and  sought  refuge  in  a  large  wekAleh ; 
but  some  of  the  boys  entered  after  him,  and  repeated  the  beating. 
He  complained  to  the  Biisha,  who  caused  a  severe  bastinading  to  be 
administered  to  the  Sheykh  of  the  wek^leh  for  not  having  protected 
him. 

In  the  beginning  of  the  month  of  "  Rabeea  el-Owwal  ^'  (the  third 
month)  preparations  are  commenced  for  celebrating  the  festival  of  the 
Birth  of  the  Prophet,  which  is  called  "Moolid*  en-Nebee.*'  The 
principal  scene  of  this  festival  is  the  south-west  quarter  of  the  large 
open  space  called  Birket  el-Ezbekeeyeh,  almost  the  whole  of  which, 
during  the  season  of  the  inundation,  becomes  a  lake  :  this  is  the  case 


'    Proiiouuiod    "  nial^ra"ah ;"    l»ut    t-orrcctly  '  I   Lave  bcft>re  incntiuncd  that  this  woixl  to 

written  **  mi<jra'ah."  more  properlj  pronounced  "M61id/* 
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for  several  years  together  at  the  time  of  the  festival  of  the  Proph^^ 
which  is  then  celebrated  on  the  margin  of  the  lake ;  but  at  present, 
the  dry  bed  of  the  lake  is  the  chief  scene  of  the  festival.'  In  the 
quarter  above  mentioned,  several  large  tents  (called  "  ^eew&DM  **)  are 
pitched ;  mostly  for  darweeshes,  who,  every  night,  while  the  festival 
lasts,  assemble  in  them,  to  perform  sikrs.  Among  these  is  erected  a 
mast  {"  9&pee  *'),  firmly  secured  by  ropes,  and  with  a  doien  or  more 
lamps  hung  to  it.  Around  it,  numerous  darweeshes,  generally  about 
fifty  or  sixty,  form  a  ring,  and  repeat  aikrs.  Near  the  same  spot  is 
erected  what  is  termed  a  '^k&m";  which  consists  of  four  masts 
erected  in  a  Une,  a  few  yards  apart,  with  numerous  ropes  stretched 
firom  one  to  the  other  and  to  the  ground :  upon  these  ropes  are  hong 
many  lamps;  sometimes  in  the  form  of  flowers,  lions,  &c  ;  sometimes, 
of  words,  such  as  the  names  of  Gk)d  and  Mobammad,  the  profession 
of  the  faith,  &c. ;  and  sometimes  arranged  in  a  merely  fanciful,  oma* 
mental  manner.  The  preparations  for  the  festival  are  generally 
completed  on  the  second  day  of  the  month ;  and  on  the  following  day 
the  rejoicings  and  ceremonies  begin  :  these  continue,  day  and  night, 
until  the  twelfth  night  of  the  month;  that  is,  according  to  the 
Mobammadan  mode  of  reckoning,  the  night  preceding  the  twelfth 
day  of  the  month;  which  night  is  that  of  the  Moolid,  properly 
speaking.'  During  this  period  of  nine  days  and  nights,  numbers  ot 
the  inhabitants  of  the  metropolis  flock  to  the  Ezbekeeyeh. — I  write 
these  notes  during  the  Moolid,  and  shall  describe  the  festival  of  this 
year  (the  year  of  the  Flight  1250,  a.d.  1834),  mentioning  some  par- 
ticulars in  which  it  differs  from  those  of  former  years. 

During  the  day-tiine,  the  people  assembled  at  the  principal  scene  of 
the  festival  are  amused  by  Shd^ers  (or  reciters  of  the  romance  of 
Aboo-Zeyd),  conjurers,  buffoons,  &c.  The  Ghawfizee  have  lately 
been  compelled  to  vow  repentance,  and  to  relinquish  their  profession 
of  dancing,  &c. :  consequently,  there  arc  now  none  of  them  at  the 
festival.  These  girls  used  to  be  among  the  most  attractive  of  all  the 
performers.  In  some  parts  of  the  neighbouring  streets,  a  few  swings 
and  whirligigs  are  erected,  and  numerous  stalls  for  the  sale  of  sweet- 
meats, &c.     Sometimes,  rope-dancers,  who  arc  gipsies,  perform  at  this 


1  ThiB  lake  has  been  filled  up,  aod  planted  as  a  the  anniversary  of  the  death  of  Mo^^unmad.   It  i» 

garden,  since  the  account  here  given  was  written ;  remarkable  that  his  birth  and  death  are  both  re- 

and  the  tract  on  the  we8tem  tide  of  the  space  latcd  to  have  happened  on  the  same  day  of  the 

that  was  occupied  by  the  lake  is  now  the  chief  same  month,  and  on  the  same  day  of  the  week, 

scene  of  the  festival.  namely,  Monday. 

*  The  twelfth  day  of  Babeeii  el-Owwal  is  also 
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festival ;  but  there  are  none  this  year.  At  night,  the  streets  sboTe 
mentioned  are  lighted  with  many  lamps^  which  are  mostly  hung  in 
lanterns  of  wood  :  *  numbers  of  shops  and  stalls^  stocked  with  eatsblesy 
chiefly  sweetmeats,  are  open  during  almost  the  whole  of  the  night; 
and  so  too  are  the  cofFee-shops ;  at  some  of  which,  as  well  as  in  other 
places,  Shd'ers  or  Mohaddits  amuse  the  persons  who  choose  to  stop 
and  listen  to  their  recitations.  Every  night,  an  hour  or  more  after 
midnight,  processions  of  darwceshes  pass  through  this  quarter :  instead 
of  bearing  flags,  as  they  do  in  the  day,  they  carry  long  staves^  with  a 
number  of  lamps  attached  to  them  at  the  upper  part,  and  called 
"menwars."  The  procession  of  a  company  of  darwceshes,  whether 
by  day,  with  flags,  or  by  night,  with  menwars,  is  called  the  procession 
of  the  "  ishdrah  "  of  the  sect ;  that  is,  of  the  "  banner  ;"  or,  rather, 
the  term  "  isharah  "  is  applied  to  the  procession  itself.  These  dsr^ 
weesbes  are  mostly  persons  of  the  lower  orders,  and  have  no  dis- 
tinguishing dress :  the  greater  number  wear  an  ordinary  turban,  and 
some  of  them  merely  a  (arboosh,  or  a  padded  or  felt  cap ;  and  most 
of  them  wear  the  common  blue  linen  or  cotton,  or  brown  woollen,  shirt, 
the  dress  which  they  wear  on  other  occasions  at  their  daily  work  or  st 
their  shops. 

On  the  last  two  nights,  the  festival  is  more  numerously  attended 
than  on  the  preceding  nights,  and  the  attractions  are  greater.  I  shall 
describe  what  I  have  just  witnessed  on  the  former  of  these  nights. 

This  being  the  eleventh  night  of  the  lunar  month,  the  moon  was 
high,  and  enlivened  the  scenes  of  festivity.  I  passed  on  to  a  street 
called  Sook  El-Bekree,  on  the  south  of  the  Birket  el-£zbekeeyeh,  to 
witness  what  I  was  informed  would  be  the  best  of  the  zikrs  that  were 
to  be  performed.  The  streets  through  which  I  passed  were  crowded ; 
and  persons  were  here  allowed,  on  this  occasion,  to  go  about  without 
lanterns.  As  is  usually  the  case  at  night,  there  were  scarcely  any 
women  among  the  passengers.  At  the  scene  of  the  zikr  in  the  Sook 
El-Bckree,  which  was  more  crowded  than  any  other  place,  was  sus- 
pended a  very  large  "negefeh  "  (a  chandelier,  or  rather  a  number  of 
chandeliers,  chiefly  of  glass,  one  below  another,  placed  in  such  a 
manner  that  they  all  appeared  but  one),  containing  about  two  or  three 
hundred  kandcels  (or  small  glass  lamps).*  Around  this  were  many 
lanterns  of  wood,  each  having  several  kandcels  hanging  through  the 
bottom.     These  lights  were  not  hung  merely  in  honour  of  the  Prophet : 


'  Like  that  reprcnontcd  in  Chapter  VI.  «  ReprMentcd  In  Chapter  V.,  near  th«  cvkL 


MOOLID  EN-NEBKE.  4M 

they  were  near  a  "  i&wiyeh  '*  (or  small  moaque)  in  which  is  buried 
the  sheykh  Darweesh  ^  El-'Ashm&wee ;  and  this  night  was  his  Moolid. 
A  xikr  is  performed  here  every  Friday-night  (or  what  toe  call  Thursday- 
night)  ;  but  not  with  so  much  display  as  on  the  present  occasion.  I 
observed  many  Christian  black  turbans  here ;  and  having  seen  scarcely 
any  elsewhere  this  night,  and  heard  the  frequent  cry  of  ''  A  grain  of 
salt  in  the  eye  of  him  who  doth  not  bless  the  Prophet  I''  ejaculated 
by  the  sellers  of  sweetmeats^  &c.,  which  seemed  to  shew  that  Christians 
and  Jews  were  at  least  in  danger  of  being  insulted^  at  a  time  when  the 
zeal  of  the  Muslims  was  unusually  ncited^  I  asked  the  reason  why  so 
many  Copts  should  be  congregated  at  the  scene  of  this  zikr:  I  was 
answered,  that  a  Copt,  who  had  become  a  MusUm,  voluntarily  paid  all 
the  expenses  of  this  Moolid  of  the  sheykh  Darweesh.  This  sheykh 
was  very  much  revered :  he  was  disordered  in  mind,  or  imitated  the 
acts  of  a  madman ;  often  taking  bread  and  other  eatables,  and  stamp- 
ing upon  them,  or  throwing  them  into  dirt ;  and  doing  many  other 
things  directly  forbidden  by  his  religion :  yet  was  he  esteemed  an 
eminent  saint ;  for  such  acts,  as  I  have  remarked  on  a  former  occasion, 
are  considered  the  results  of  the  souPs  being  absorbed  in  devotion. 
He  died  about  eight  years  ago. 

The  "  zikkeers  '*  (or  the  performers  of  the  zikr),  who  were  about 
thirty  in  number,  sat  cross-legged,  upon  matting  extended  close  to  the 
houses  on  one  side  of*  the  street,  in  the  form  of  an  oblong  ring. 
Within  this  ring,  along  the  middle  of  the  matting,  were  placed  three 
very  large  wax-candles,  each  about  four  feet  high,  and  stuck  in  a  low 
candlestick.  Most  of  the  zikkeers  were  Ahmedce  darweeshes,  persons 
of  the  lower  orders,  and  meanly  dressed :  many  of  them  wore  green 
turbansi  At  one  end  of  the  ring  were  four  "  munsbids  "  (or  singers 
of  poetry),  and  with  them  was  a  player  on  the  kind  of  flute  called 
'^  ndy.''  I  procured  a  small  seat  of  palm-sticks  from  a  cofFee-shop 
close  by,  and,  by  means  of  a  little  pushing,  and  the  assistance  of  my 
servant,  obtained  a  place  with  the  munshids,  and  sat  there  to  hear  a 
complete  act,  or  "  meglis,"  of  the  zikr ;  which  I  shall  describe  as 
completely  as  I  can,  to  convey  a  notion  of  the  kind  of  zikr  most 
common  and  most  approved  in  Cairo.  It  commenced  at  about  three 
o^clock  (or  three  hours  after  sunset),  and  continued  two  hours. 

The  performers  began  by  reciting  the  Frit'hah,  altogether ;  their 
Sheykh    (or    chief)    first    exclaiming,    "  El-Fdt'hah !''     They   then 


*  Thia  WM  hill  name,  not  a  tiUo. 
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chanted  the  following  words  :  '^  0  God^  bless  our  lord  Moljiamniad 
among  the  former  generations ;  and  bless  our  lord  Moljiaiiiiiiad  among 
the  latter  generations ;  and  bless  our  lord  Moljiammad  in  every  time 
and  period ;  and  bless  our  lord  Mohammad  among  the  most  exalted 
princes/  unto  the  day  of  judgment :  and  bless  all  the  prophets  and 
apostles  among  the  inhabitants  of  the  heavens  and  of  the  earth :  and 
may  God  (whose  name  be  blessed  and  exalted  I)  be  well  pleased  with 
our  lords  and  our  masters^  those  persons  of  illustrious  estimation, 
Aboo-Bekr  and  'Omar  and  'Osmdn  and  'Alee^  and  with  all  the  other 
favourites  of  God.  God  is  our  sufficiency;  and  excellent  is  the 
Guardian.  And  there  is  no  strength  nor  power  but  in  God,  the 
High,  the  Great.  0  God,  0  our  Lord,  0  Thou  liberal  of  pardon, 
0  Thou  most  bountiful  of  the  most  bountiful.  0  God.  Amen." 
They  were  then  silent  for  three  or  four  minutes ;  and  again  recited 
the  F^t'hah,  but  silently.  This  form  of  prefacing  the  zikr  is 
commonly  used  by  almost  all  orders  of  darweeshes  in  Egypt.* 

After  this  preface,  the  performers  began  the  zikr.  Sitting  in  the 
manner  above  described,  they  chanted,  in  slow  measure,  '^  L4  iliiha 
illa-lldh"  ("There  is  no  deity  but  God  "),  to  the  following  air : 


^— ^4=J 


U     .      ha       il    -    la-1      .     Uh. 


i^ 


La   i  - 


1j4  -  ha    i  -  1  -  l!i  -  1  -  hi  -  h. 


Tj^ff^p  J  J  r^pgj 


La    i  -  Id    -    ha   il  -  la-1  -  lAh. 


bowing  the  head  and  body  twice  in  each  repetition  of  "  L6  il&ha  illa- 
Uah.'^  Thus  they  continued  about  a  quarter  of  an  hour;  and  then, 
for  about  the  same  space  of  time,  they  repeated  the  same  words  to  the 
same  air,  but  in  a  quicker  measure,  and  with  correspondingly  quicker 
motions.  In  the  meantime,  the  munshids  frequently  sang,  to  the 
same,  or  a  variation  of  the  same,  air,  portions  of  a  ka^ecdeh,  or  of  a 
muweshshuh ;  an  ode  of  a  similar  nature  to  the  Song  of  Solomon, 
generally  alluding  to  the  Prophet  as  the  object  of  love  and  praise. 

I  shall  here  give  a  translation  of  one  of  these  muweshshahs,  which 
are  very  numerous,  as  a  specimen  of  their  style,  from  a  book  contain- 
ing a  number  of  these  poems,  which  I  have  purchased  during  the 


1  Tliu  oiii^els  in  hcaycn. 


*  It  is  called  "iBtifU^  ex-zikr." 
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present  Moolid^  from  a  darweesh  who  presides  at  many  likrs.  He 
pointed  ont  the  following  poem  as  one  of  those  most  common  at  sibs, 
and  as  one  which  was  sung  at  the  sikr  which  I  have  began  to  describe. 
I  translate  it  verse  for  verse ;  and  imitate  the  measure  and  system  of 
rhyme  of  the  original,  with  this  difference  only,  that  the  first,  third, 
and  fifth  lines  of  each  stanza  rhyme  with  each  other  in  the  original, 
but  not  in  my  translation. 

**  With  lore  my  heart  is  troahled; 

And  mine  eye-lid  hind'reth  sleep : 
My  vitals  are  disserer'd; 

While  with  streaming  tears  I  weep. 
My  union  seems  iar  distant : 

Will  my  love  e'er  meet  mine  eye  ? 
Alas!  Did  not  estrangement 

Draw  my  tears,  I  would  not  sigh. 

*<  By  dreary  nights  I*m  wasted : 

Ahsence  makes  my  hope  expire : 
My  tears,  Jihe  pearls,  are  dropping ; 

And  my  heart  is  wrapt  in  fire. 
Whose  is  like  my  condition  ? 

Scarcely  know  I  remedy. 
Alas !  Did  not  estrangement 

Draw  my  tears,  I  would  not  sigh. 

"  O  turtle-dove !  acquaint  me 

Wherefore  thus  dost  thou  lament  ? 
Art  thou  so  stung  by  absence  ? 

Of  thy  wings  depriv'd,  and  pent  ? 
He  saith,  *  Our  griefs  are  equal : 

Worn  away  with  love,  1  lie.' 
Alas !  Did  not  estrangement 

Draw  my  tears,  I  would  not  sigh. 

<*0  First,  and  sole  Eternal! 

Shew  thy  favour  yet  to  me. 
Thy  slave,  A^mad  El-Bekree,» 

Hath  no  Lord  excepting  Thee. 
By  T^HM  the  Great  Prophet ! 

Do  Thou  not  his  wish  deny. 
Alas !  Did  not  estrangement 

Draw  my  tears,  I  would  not  sigh." 

I  must  translate  a  few  more  lines,  to  shew  more  strongly  the 
similarity  of  these  songs  to  that  of  Solomon ;  and  lest  it  should  be 
thought  that  I  have  varied  the  expressions,  I  shall  not  attempt  to 


1  The  author  of  the  poem.    Tho  singer  some-  *  "  Jarllk  "  (m  1  have  meuiioncd  on  a  former 

times  puts  his  own  name  in  the  place  of  this.  occasion)  is  a  nain«  of  the  Arabian  Prophet. 
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render  them  into  verse.  In  the  same  collection  of  poems  song  at 
zikrs  is  one  which  begins  with  these  lines : — 

**  O  gazelle  from  among  the  gazelles  of  El-Yemen ! 
I  am  tliy  slave  without  cost : 
O  thou  small  of  age,  and  fresh  of  skin ! 
O  thou  who  art  scarce  past  the  time  of  drinking  milk  !** 

In  the  first  of  these  verses  we  have  a  comparison  exactly  agreeing  with 
that  in  the  concluding  verse  of  Solomon's  Song ;  for  the  word  which, 
in  our  Bible^  is  translated  a  "  roe/'  is  used  in  Arabic  as  synonymous 
with  "  gliaziil "  (or  a  gazelle) ;  and  the  mountains  of  El- Yemen  arc 
"the  mountains  of  spices." — This  poem  ends  with  the  followiDg 
lines : — 

"  The  phantom  of  thy  form  visited  me  in  my  slumber  : 
1  said,  *  O  phantom  of  slunihor !  who  sent  thee  ?* 
He  said,  *  He  sent  me  whom  thou  kuowest ; 
He  whose  love  occupies  thee.' 

Tlie  beloved  of  my  heart  visited  me  in  the  darkness  of  night  : 
I  stood,  to  shew  him  honour,  until  he  sat  down. 
I  said,  '  O  thou  my  petition,  and  all  my  desire ! 
Hast  tliou  come  at  midnight,  and  not  feared  the  watchmen  V* 
He  said  to  me,  *  I  feared ;  but,  however,  love 
Had  taken  fnnn  me  my  soul  and  my  breath.' " 

Compare  the  above  w^ith  the  second  and  five  following  verses  of  the 
fifth  chapter  of  Solomon's  Song. — Finding  that  songs  of  this  descrip- 
tion are  extremely  numerous^  and  almost  the  only  poems  sung  at 
zikrs ;  that  they  are  composed  for  this  purpose,  and  intended  only  to 
have  a  spiritual  sense  (though  certainly  not  understood  in  such  a 
sense  by  the  generality  of  the  vulgar  ^ )  ;  I  cannot  entertain  any  doubt 
as  to  the  design  of  Solomon's  Song.  The  specimens  which  I  have 
just  given  of  the  religious  love-songs  of  the  Muslims  have  not  been 
selected  in  preference  to  others  as  most  agreeing  with  that  of  Solomon ; 
but  as  being  in  frequent  use ;  and  the  former  of  the  two  as  having 
been  sung  at  the  zikr  which  I  have  begun  to  describe.  I  must  now 
resume  the  description  of  that  zikr. 

At  frequent  intervals  (as  is  customary  in  other  zikrs),  one  of  the 
munshids  sang  out  the  word  "  Medcd ;"  accenting  each  syllable. 
"  Meded  "  signifies,  when  thus  used,  spiritual  or  supernatural  aid,  and 
implies  an  invocation  for  such  aid. 


1  At  a  proof  of  thi.*«,  I  may  meution,  that,  since  altcratiuiiH,  innertcd  vlb  a  coiumon  loTe-«onif  in  a 
the  above  woh  written,  I  have  found  the  last  nix  iH)rtionufthe 'Thousand  and  One  Ni|rtit«,*  printed 
t>f  the  Ihie*  here  trnuHlated,  with  Home  Kli>rht        at  Culrutta  (vol.  i.  p.  ■OS). 
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The  Eikkeers,  after  having  performed  as  above  described^  next 
repeated  the  same  words  to  a  different  air,  for  about  the  same  lengdi 
of  time ;  first,  very  slowly,  then  quickly.     The  air  was  as  follows : 


a^ 


L4    i-U-haU-lA-l-U-h.         Li    i-U-ha     a.ls4. 


^^^ 


UL    -     -    h. 


Li      i-li^-ha       il-lft-l-Uh. 


Then  they  repeated  these  words  again,  to  the  following  air,  in  the 
same  manner : 


Li    i  -  li  -  ha  U  -  Ia-1-  lih.       Li    i  -  li  -  ha   U-Ia-l-lih. 


They  next  rose,  and,  standing  in  the  same  order  in  which  they 
had  been  sitting,  repeated  the  same  words  to  another  air.  During 
this  stage  of  their  performance,  they  were  joined  by  a  tall,  well- 
dressed,  black  slave,  whose  appearance  induced  me  to  inquire  who  he 
was :  I  was  informed  that  he  was  a  eunuch,  belonging  to  the  B&hi. 
The  zikkeers,  still  standing,  next  repeated  the  same  words  in  a  very 
deep  and  hoarse  tone ;  laying  the  principal  emphasis  upon  the  word 
''  Ilk  "  and  the  last  syllable  but  one  of  the  words  following ;  and  utter- 
ing, apparently,  with  a  considerable  effort :  the  sound  much  resembled 
that  which  is  produced  by  beating  the  rim  of  a  tambourine.  Each 
zikkeer  turned  his  head  alternately  to  the  right  and  left  at  each 
repetition  of  "L&  ildha  illa-llah."  The  eunuch  above  mentioned, 
during  this  part  of  the  zikr,  became  what  is  termed  ''  melboos,"  or 
possessed.  Throwing  his  arms  about,  and  looking  up,  with  a  very 
wild  expression  of  countenance,  lie  exclaimed,  in  a  very  high  tone,  and 
with  great  vehemence  and  rapidity,  "  Allah  !  Allah  !  Allah  !  Allah  ! 
AlMh  !  W  U  \A  \A  la  Id  U  \&  M  Id  la  M  I6h !  Yd  'ammee;»  Y& 
'animee  !  Yd  'ammee  'Ashmdwcc  !  Yd  'Ashmdwee !  Yd  'Ashmdwee ! 
Yd  'Ashmdwee !"  His  voice  ppradually  became  faint ;  and  when  he 
had  uttered  these  words,  though  he  was  held  by  a  darweesh  who  was 
next  liiin,  he  fell   on  the  ground,  foaming  at  the  mouth,  his  eyes 


>  "  Y&  'ammw !"  nitminos  "  O  my  uncle !" 


3    M 
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closed^  his  limbs  convulsed^  and  his  fingers  clenched  over  bis  thumbs. 
It  was  an  epileptic  fit :  no  one  could  see  it  and  believe  it  to  be  the 
effect  of  feigned  emotions :  it  was  undoubtedly  the  result  of  a  hi^ 
state  of  religious  excitement.  Nobody  seemed  surprised  at  it;  for 
occurrences  of  this  kind  at  zikrs  are  not  uncommon*  All  tbe  per- 
formers now  appeared  much  excited^  repeating  their  ejaculations  with 
greater  rapidity^  violently  turning  their  heads^  and  sinking  tbe  whole 
body  at  the  same  time  ;  some  of  them  jumping.  The  eunuch  became 
melboos  again^  several  times ;  and  I  generally  remarked  that  his  fits 
happened  after  one  of  the  munshids  had  sung  a  line  or  two^  and  exerted 
himself  more  than  usually  to  excite  his  hearers :  the  singing  was,  indeed, 
to  ray  taste,  very  pleasing.  Towards  the  close  of  the  zikr,  a  private 
soldier,  who  had  joined  throughout  the  whole  performance,  also  seemed, 
several  times,  to  be  melboos ;  growling  in  a  horrible  manner,  and  vio- 
lently shaking  his  head  from  side  to  side.  The  contrast  presented  by 
the  vehement  and  distressing  exertions  of  the  performers  at  tbe  close  (^ 
the  zikr,  and  their  calm  gravity  and  solemnity  of  manner  at  the  com- 
mencement, was  particularly  striking.  Money  was  collected  daring 
the  performance  for  the  munshids.^     The  zikkeers  receive  no  pay. 

An  ish^rah  passed  during  the  meglis  of  the  zikr  above  described. 
This  zikr  continues  all  night,  until  the  morning-call  to  prayer ;  the 
performers  only  resting  between  each  meglis;  generally  taking 
coffee,  and  some  of  them  smoking. 

It  was  midnight  before  I  turned  from  this  place  to  the  Bui^et 
El-Ezbekceyeh.  Here,  the  moonlight  and  the  lamps  together  pro- 
duced a  singular  effect :  several  of  the  lamps  of  the  kai'm,  of  the  siree, 
and  of  the  tents,  had,  however,  become  extinguished;  and  many 
persons  were  lying  asleep  upon  the  bare  ground,  taking  their  night's 
rest.  The  zikr  of  the  darweeshes  round  the  ?^ree  had  terminated :  I 
shall  therefore  describe  this  hereafter  from  my  observation  of  it  on  the 
next  night.  After  having  witnessed  several  zikra  in  tbe  tents  I 
returned  to  my  house  to  sleep. 

On  the  following  day  (that  immediately  preceding  what  is 
properly  called  the  night  of  the  Moolid),  I  went  again  to  the 
Ezbekeeyeh,  about  an  hour  before  noon ;  but  there  were  not  many 
persons  collected  there  at  that  time,  nor  was  there  much  to  amuse 
them :  I  saw  only  two  or  three  conjurors  and  buffoons  and  shakers 


»  Few  of  the  spectators,  or  hearers,  ^?e  more  than  ton  fa<J4ahs;  and  those  of  tbe  poorer 
gave  nothing,  and  indeed  were  not  solicited. 
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each  of  whom  had  collected  a  small  ring  of  spectators  and  hearers. 
The  concourse^  however^  gradually  increased ;  for  a  very  remarkable 
spectacle  was  to  be  witnessed ;  a  sight  whicb^  every  year,  on  this  day, 
attracts  a  multitude  of  wondering  beholders.  This  is  called  the 
*'  D6seh,"  or  Treading.     I  sball  now  describe  it. 

The  Sbeykh  of  the  Sa^deeyeh  darweeshes  (the  seyyid  Mohammad 
El-Menzel&wee),  who  is  khafeeb  (or  preacher)  of  the  mosque  of  the 
Qasaneyn,  after  having,  as  they  say,  passed  a  part  of  the  last  night  in 
solitude,  repeating  certain  prayers  and  secret  invocations,  and  pas- 
sages from  the  ^ui^&n,  repaired  this  day  (being  Friday)  to  the 
mosque  above  mentioned,  to  perform  his  accustomed  duty.  The 
noon-prayers  and  preaching  being  concluded,  he  rode  thence  to  the 
house  of  the  Sheykh  El-6ekree,  who  presides  over  all  the  orders  of 
darweeshes  in  Egypt.  This  house  is  on  the  southern  side  of  the 
Birket  El-Ezbekeeyeh,  next  to  that  which  stands  at  the  south-western 
angle.  On  hi»  way  from  the  mosque,  he  was  joined  by  numerous 
parties  of  Sa^dee  darweeshes  from  different  districts  of  the  metropolis : 
the  members  from  each  district  having  a  pair  of  flags.  The  Sheykh  is 
an  old,  gray-bearded  man,  of  an  intelligent  and  amiable  countenance, 
and  fair  complexion.  He  wore,  this  day,  a  white  benish,  and  a  white 
k^ook  (or  padded  cap,  covered  with  cloth),  having  a  turban  composed 
of  muslin  of  a  very  deep  olive-colour,  scarcely  to  be  distinguished 
from  black,  with  a  strip  of  white  muslin  bound  obliquely  across  the 
front.  The  horse  upon  which  he  rode  was  one  of  moderate  height  and 
weight :  my  reason  for  mentioning  this  will  presently  be  seen.  The 
Sheykh  entered  the  Birket  El-Ezbekeeyeh  preceded  by  a  very 
numerous  procession  of  the  darweeshes  of  whom  he  is  the  chief.  In 
the  way  through  this  place,  the  procession  stopped  at  a  short  distance 
before  the  house  of  the  Sheykh  El-Bekree.  Here,  a  considerable 
number  of  the  darweeshes  and  others  (I  am  sure  that  there  were  more 
than  sixty,  but  I  could  not  count  their  number,^)  laid  themselves 
down  upon  the  ground,  side  by  side,  as  close  as  possible  to  each 
other,  having  their  backs  upwards,  their  legs  extended,  and  their  arms 
placed  together  beneath  their  foreheads.  They  incessantly  muttered 
the  word  "  Allah  I"  About  twelve  or  more  darweeshes,  most  without 
their  shoes,  then  ran  over  the  backs  of  their  prostrate  companions ; 
some,  beating  "  bdzes,"  or  little  dnims,  of  a  hemispherical  form,  held 


'  I  lM>lievc  there  were  double  this  number :  for       double  on  a  Hubscqncnt  oceosion,  at  the  festival 
I  think  I  may  safely  say  that  I  saw  as  many  as       of  the  Mc^rdfr,  whieh  will  hereafter  be  described. 
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in  the  left  hand,  and  exclaiming  ''Allah I"  and  then  the  Sheykh 
approached :  his  horse  hesitated,  for  several  minutes,  to  tread  upon 
the  back  of  the  first  of  the  prostrate  men;  but  being  pulled,  and 
urged  on  behind,  he  at  length  stepped  upon  him,  and  then,  without 
apparent  fear,  ambled,  with  a  high  pace,  over  them  all,  led  by 
two  persons,  who  ran  over  the  prostrate  men;  one  sometimes 
treading  on  the  feet,  and  the  other  on  the  heads.  The  spectators 
immediately  raised  a  long  cry  of  ''All^  1&  Id  Id  Id  IdhI"  Not 
one  of  the  men  thus  trampled  upon  by  the  horse  seemed  to  be 
hurt ;  but  each,  the  moment  that  the  animal  had  passed  over  him, 
jumped  up,  and  followed  the  Sheykh.  Each  of  them  received  two 
treads  from  the  horse;  one  from  one  of  his  fore-legs,  and  a  second 
from  a  hind-leg.  It  is  said  that  these  persons,  as  well  as  the  Sheykh, 
make  use  of  certain  words '  (that  is,  repeat  prayers  and  invocations,) 
on  the  day  preceding  this  performance,  to  enable  them  to  endure, 
without  injury,  the  tread  of  the  horse;  and  that  some  not  thus 
prepared,  having  ventured  to  lie  down  to  be  ridden  over,  have,  on 
more  than  one  occasion,  been  either  killed  or  severely  injured.  The 
performance  is  considered  as  a  miracle  effected  through  supernatural 
power  which  has  been  granted  to  every  successive  Sheykh  of  the 
Sa^deeyeh.*  Some  persons  assert  that  the  horse  is  unshod  for  the 
occasion ;  but  I  thought  I  could  perceive  that  this  was  not  the  case. 
They  say  also  that  the  animal  is  trained  for  the  purpose ;  but,  if  so, 
this  would  only  account  for  the  least  surprising  of  the  circumstances ; 
I  mean,  for  the  fact  of  the  horse  being  made  to  tread  on  human 
beings;  an  act  from  which,  it  is  well  known,  that  animal  is  very 
averse.  The  present  Sheykh  of  the  Sa^eeyeh  refused,  for  several 
years,  to  perform  the  Doseh.  By  much  intreaty,  he  was  prevailed 
upon  to  empower  another  person  to  do  it.  This  person,  a  blind  roan, 
did  it  successfully,  but  soon  after  died ;  and  the  Sheykh  of  the 
Saadeeyeh  then  yielded  to  the  request  of  his  darweeshes,  and  has 
since  always  performed  the  Doseh  himself. 

After  the  Sheykh  had  accomplished  this  extraordinary  performance, 
without  the  slightest  appearance  of  any  untoward  accident,  he  rode 
into  the  garden,  and  entered  the  house,  of  the  Sheykh  El-Bekree, 
accompanied  by  only  a  few  darweeshes.  On  my  presenting  myself  at 
the  door,  a  servant  admitted  me,  and  I  joined  the  assembly  within. 

>  "  Yetttai^naloo  asm^."  of  the  order)  rode  over  heaps  of  gUiu  bottlM, 

'  It  in  Raid  that  the  neoond  Sheykh  of  the  Sa^-       without  breakuig  any  of  thoml 
(leeyeh  (the  iiiimodiate  sueveiwor  of  the  fotmdcr 
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The  Shcykh^    having   dismounted^    seated  himself  on    a   seggAdch 
spread  upon  the  pavement  against  the  end-wall  of  a  takhtabosh  (or 
wide  recess)  of  the  court  of  the  house.     He  sat  with  bended  back,  and 
downcast   countenance,  and   tears   in   his   eyes;    muttering    almost 
incessantly.     I  stood  almost  close  to  him.     Eight  other  persons  sat 
with  him.     The  darwecshes  who  had  entered  with  him,  who  were 
about  twenty  in  number,  stood  in  the  form  of  a  semicircle  before  him, 
upon  some  matting  placed  for  them ;    and  around  them  were  about 
fifty  or  sixty  other  persons.     Six  darweeshes,  advancing  towards  him, 
about  two  yards,  from  the  semicircle,  commenced  a  zikr ;    each  of 
them  exclaiming,  at  the  same  time,  "  Alldhu  hei"  ('^God  is  living"), 
and,  at  each  exclamation,  beating,  with  a  kind  of  small  and  short 
leathern  strap,  a  ^^  baz,^^  which  he  held,  by  a  boss  at  the  bottom,  in 
his  left  hand.     This  they  did  for  only  a  few  minutes.     A  black  slave 
then  became  melboos,  and  rushed  into  the  midst  of  the  darweeshes, 
throwing  his  anns  about,  and  excUiming,  "  Allah  1&  1&  Id  \k  l£h  !** 
A  person  held  him,  and  he  soon  seemed  to  recover.     The  darweeshes, 
altogether,  standing  as  first  described,  in  the  form  of  a  semicircle,  then 
performed  a  second  zikr ;  each  alternate  zikkeer  exclaiming,  **  All&hu 
hei"  ("God  is  living");  and  the  others,    "Y&  ^eir  (''O  Thou 
living !"),  and  all  of  them  bowing  at  each  exclamation,  alternately  to 
the  right  and  left.     This  they  continued  for  about   ten   minutes. 
Then,  for  about  the  same  space  of  time,  in  the  same  manner,  and 
with  the  same  motions,  they  exclaimed,  "  D^im  !"  (^^  Everlasting !") 
and,  "Ya  D^im  I"  ("0  Everlasting  I").     I  felt  an  irresistible  im- 
pulse to  try  if  I  could  do  the  same  without  being  noticed  as  an 
intruder  ;  and  accordingly  joined  the  semicircle,  and  united  in  the 
performance ;    in   which   I    succeeded   well   enough   not    to  attract 
observation  ;  but  I  worked  myself  into  a  most  uncomfortable  heat. — 
After  the  zikr  just  described,  a  person  began  to  chant  a  portion  of  the 
Kur-^n  :  but  the  zikr  was  soon  resumed  ;    and  continued  for  about  a 
quarter  of  an  hour.     Most  of  the  darweeshes  there  present  then 
kissed  the  hand  of  the  Sheykh ;   and  he  retired  to  an  upper  apart- 
ment. 

It  used  to  be  a  custom  of  some  of  the  Sa^deeyeh,  on  this  occasion, 
after  the  Doseh,  to  perform  their  celebrated  feat  of  eating  live 
serpents,  before  a  select  assembly,  in  the  house  of  the  Sheykh  El- 
Bekree:  but  their  present  Sheykh  has  lately  put  a  stop  to  this 
practice  in  the  metropolis;  justly  declaring  it  to  be  disgusting,  and 
contrary  to  the  religion,  which  includes  serpents  among  the  creatures 
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that  arc  unfit  to  be  eaten.  Serpents  and  scorpions  were  not  nn- 
frequently  eaten  by  Sa^dees  during  my  former  visit  to  this  country. 
The  former  were  deprived  of  their  poisonous  teeth^  or  rendered 
harmless  by  having  their  upper  and  lower  lips  bored^  and  tied 
together  on  each  side  with  a  silk  strings  to  prevent  their  biting; 
and  sometimes  those  which  were  merely  carried  in  processions  had 
two  silver  rings  put  in  place  of  the  silk  strings.  Whenever  a  Sa^dee 
ate  the  flesh  of  a  live  serpent,  he  was,  or  affected  to  be^  excited  to  do 
so  by  a  kind  of  frenzy.  He  pressed  very  hard  with  the  end  of  his 
thumb  upon  the  reptile's  back^  as  he  grasped  it,  at  a  point  about  two 
inches  from  the  head ;  and  all  that  he  ate  of  it  was  the  head  and  the 
part  between  it  and  the  point  where  his  thumb  pressed,  of  which  he 
made  three  or  four  mouthfuls :  the  rest  he  threw  away. — Serpents, 
however,  are  not  always  handled  with  impunity  even  by  Sauces.  A 
few  years  ago,  a  darweesh  of  this  sect,  who  was  called  ''el-Fed *'  (or 
tie  Elephant),  from  his  bulky  and  muscular  form,  and  great  strength, 
and  who  was  the  most  famous  serpent-eater  of  his  time,  and  almost 
of  any  age,  having  a  desire  to  rear  a  serpent  of  a  very  venomous  kind 
which  his  boy  had  brought  him  among  others  that  he  had  collected 
in  the  desert,  put  this  reptile  into  a  basket,  and  kept  it  for  several 
days  without  food,  to  weaken  it :  he  then  put  his  hand  into  the 
basket  to  take  it  out,  for  the  purpose  of  extracting  its  teeth ;  but  it 
immediately  bit  his  thumb  :  he  called  out  for  help :  there  were,  how- 
ever, none  but  women  in  the  house,  and  they  feared  to  come  to  him ; 
so  that  many  minutes  elapsed  before  he  could  obtain  assistance :  his 
whole  arm  was  then  found  to  be  swollen  and  black,  and  he  died  after 
a  few  hours. 

No  other  ceremonies  worthy  of  notice  were  performed  on  the  day 
of  the  Dosch.  The  absence  of  the  Ghawdzee  rendered  the  festival 
less  merry  than  it  used  to  be. 

In  the  ensuing  night,  that  which  is  properly  called  the  night  of 
the  Moolid,  I  went  again  to  the  principal  scene  of  the  festival.  Here 
I  witnessed  a  zikr  performed  by  a  ring  of  about  sixty  darweeshes 
round  the  sdree.  The  moon  was  sufficient,  without  the  lamps,  to 
light  up  the  scene.  The  darweeshes  who  formed  the  ring  round  the 
?dree  were  of  various  orders ;  but  the  zikr  which  they  performed  was 
of  a  kind  usual  only  among  the  order  of  the  Beiyoomeeych.  In  one 
act  of  this  zikr  the  performers  exclaimed,  "  Yd  AlUh  !"  (''  0  God !") ; 
and,  at  each  exclamation,  first  bowed  their  heads,  crossing  their 
hands  at  the  same  time  before  their  breasts ;    then  raised  their  heads. 
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and  clapped  their  hands  together  before  their  faces.  The  interior  of 
the  ring  was  crowded  with  persons  sitting  on  the  ground.  The 
zikkeers  continued  as  above  described  about  half  an  hour.  Next, 
they  formed  companies  of  five  or  six  or  more  together ;  but  still  in  the 
form  of  a  large  ring.  The  persons  in  these  several  companies  held 
together,  eacli  (with  the  exception  of  the  foremost  in  the  group) 
placing  his  left  arm  behind  the  back  of  the  one  on  his  left  side^  and 
the  hand  upon  the  left  shoulder  of  the  latter :  all  facing  the  spectators 
outside  the  ring.  They  exclaimed  "  Allah  !"  in  an  excessively  deep 
and  hoarse  voice;*  and  at  each  exclamation  took  a  step^  onetime 
forwards,  and  the  next  time  backwards ;  but  each  advancing  a  little 
to  his  left  at  every  forward  step,  so  that  the  whole  ring  revolved, 
though  very  slowly.  Each  of  the  zikkeers  held  out  his  right  hand  to 
salute  the  spectators  outside  the  ring ;  most  of  whom,  if  near  enough, 
grasped,  and  sometimes  kissed,  each  extended  hand  as  it  came  before 
them. — Whenever  a  zikr  is  performed  round  the  $&ree,  those  in  tfie 
tents  cease.  I  witnessed  one  other  zikr  this  night ;  a  repetition  of 
that  of  the  preceding  night  in  the  Sook  El-Bekree.  There  was 
nothing  else  to  attract  spectators  or  hearers,  except  the  reciters  erf 
romances. — The  festival  terminated  at  the  morning-call  to  prayer; 
and  all  the  zikrs,  except  that  in  the  Sook  El-Bekree,  ceased  about 
three  hours  after  midnight.  In  the  course  of  the  following  day^  the 
kai'm,  sdree,  tents,  &c.,  were  removed. 


*  Pcrfonnen  of  zikn  of  this  kiud  have  been  colled,  by  various  travcllen,  "bwkiii^,  or  howlioff, 
denrises/' 
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PERIODICAL  PUBLIC  FESTIVALS.  Sii:.—oontuut€d. 

It  might  seem  unnecessary  to  continue  a  detailed  account  of  the 
periodical  public  festivals  and  other  anniversaries  celebrated  in  Egypt, 
were  it  not  that  many  of  the  customs  witnessed  on  these  occasions  are 
every  year  falling  into  disuse,  and  have  never,  hitherto,  been  fully  and 
correctly  described. 

During  a  period  of  fifteen  nights  and  fourteen  days  in  the  month 
of  "Rabeea  et-Tinee"  (the  fourth  month),  the  mosque  of  the 
Ilasaneyn  is  the  scene  of  a  festival  called  "  Moolid  El-Hasaneyn," 
celebrated  in  honour  of  the  birth  of  El-Hoseyn,  whose  head,  as  I 
have  before  mentioned,  is  said  to  be  there  buried.  This  Moolid  is  the 
most  famous  of  all  those  celebrated  in  Cairo,  except  that  of  the 
Prophet.  The  grand  day  of  the  Moolid  El-Hasaneyn  is  always  a 
Tuesday ;  and  the  night  which  is  properly  called  that  of  the  Moolid  is 
the  one  immediately  ensuing,  which  is  termed  that  of  Wednesday  : 
this  is  generally  about  five  or  six  weeks  after  the  Moolid  en-Nebee, 
and  concludes  the  festival.  This  present  year  (I  am  writing  at  the 
time  of  the  festival  which  I  here  describe,  in  the  year  of  the  Flight 
1250,  A.u.  1834),  the  eve  of  the  21st  of  the  month  having  been  fixed 
upon  as  the  night  of  the  Moolid,  the  festival  began  on  the  eve  of  the 
7th. ^  On  the  two  evenings  preceding  the  eve  of  the  7th,  the  mosque 
was  lighted  with  a  few  more  lamps  than  is  usual ;  and  this  is 
customary  in  other  years ;  but  these  two  nights  are  not  distinguished 
like  those  which  follow. 

On  each  of  the  fifteen  great  nights  before  mentioned,  the  mosque 


I   III  tlu'^lr^(t  edition,  ohserviiipr  ail  in<-<ii)fiistoncy  lutte,  thut   it  was  not,  and  that   I  stiuuld  hnvo 

in  my  utati-inrnts  rosiH'Ctinfr  tho  duration  (if  tliu*  writttn  rNcwhon-  (an  1  havr  now  dono)  fifteen, 

M«H)lid,   I    ima(rine<l   that    thi'  error  wax  in  tliix  in>t«'ad  of  fourteen,  nijfhts'. 
I»a}*!iatre;  hut  1  have  hinct-  dixeovered,  from  a  .MS. 

3    N 
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is  illuminated  with  a  great  number  of  lamps^  and  many  wax  candles ; 
some  of  which  latter  are  five  or  six  feet  high,  and  very  thick.  This 
illumination  is  made^  on  the  first  night,  by  the  n^ir  (or  warden)  of 
the  mosque,  from  the  funds  of  the  mosque :  on  the  second  night,  by 
the  governor  of  the  metropolis  (at  present  Habeeb  Efendee)  :  on  the 
following  nights  by  the  Sheykhs  of  certain  orders  of  darweeshes ;  by 
some  of  the  higher  officers  of  the  mosque ;  and  by  wealthy  individuals. 
On  each  of  these  nights,  those  shops  at  w^hich  eatables,  sherbet,  &c., 
are  sold,  as  well  as  the  coffee-shops,  in  the  neighbourhood  of  the 
mosque,  and  even  many  of  those  in  other  quarters,  remain  open  until 
near  morning ;  and  the  streets  in  the  vicinity  of  the  mosque  are 
thronged  with  persons  lounging  about,  or  listening  to  musicians, 
singers,  and  reciters  of  romances.  The  mosque  is  also  generally 
crowded.  Here  we  find,  in  one  part  of  the  great  portico,  a  company 
of  persons  sitting  on  the  floor  in  two  rows,  facing  each  other,  and 
reading,  altogether,  certain  chapters  of  the  Kur-6n.  This  is  called  a 
"  makra."  Sometimes  there  are  several  groups  thus  employed.  In 
another  place  we  find  a  similar  group  reading,  from  a  book  called 
"  Delail  el-Kheyriit,^'  invocations  of  blessing  on  the  Prophet.  Again, 
in  other  places,  we  find  a  group  of  persons  reciting  particular  forms  of 
prayer ;  and  another,  or  others,  performing  a  zikr,  or  zikrs.  Winding 
about  among  these  groups  (whose  devotional  exercises  are  performed 
for  the  sake  of  El-IJoseyn),  or  sitting  upon  the  matting,  are  those 
other  visiters  whom  piety,  or  curiosity,  or  the  love  of  amusement, 
brings  to  this  venerated  sanctuary.  There  is  generally  an  assembly  of 
dameeshes  or  others  in  the  saloon  of  the  tomb  (which  is  covered  by 
the  great  dome,  and  is  hence  called  the  ^^  kubbeh,'')  reciting  forms  of 
prayer,  &c. ;  and  the  visiters  usually  enter  the  saloon,  to  perform  the 
ceremonies  of  reciting  tlie  Fat'hah,  and  compassing  the  shrine ;  but 
the  most  frequented  part  is  the  great  portico,  where  the  zikrs,  and 
most  of  the  otlicr  ceremonies,  are  performed. 

Every  night  during  this  festival,  we  see  "  ish^hs,''  or  processions 
of  darwceshes,  of  one  or  more  sects,  passing  through  the  streets  to  the 
mosque  of  tlic  IJasaneyn,  preceded  by  two  or  more  men  with  drums, 
and  generally  with  hautboys,  and  sometimes  with  cymbals  also; 
accompanied  by  bearers  of  mesh^als ;  and  usually  having  one  or  more 
lanterns.  They  collect  their  party  on  their  way,  at  their  respective 
houses.  AVhenever  they  pass  by  the  tomb  of  a  saint,  their  music 
ceases  for  a  short  tiin(»,  and  they  ircitc  the  Fiit'hah,  or  a  form  of 
blessing  on  the   Prophet,   similar  to   that  ])reparatory  to  the   zikr, 
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which  I  have  truulated  in  my  account  of  the  Moolid  of  the  Prophet 
They  do  this  without  stopping.  Arriving  at  the  motque^  they  enter ; 
some  of  them  with  candles ;  visit  the  shrine ;  and  go  away ;  with  the 
exception  of  their  Sheykh  and  a  few  others^  who  sometimes  remain  in 
the  kubbeh^  and  join  in  reciting  prayers^  See. 

One*  of  the  nights  which  offer  most  attractions  is  that  of  the 
Friday  (that  is^  preceding  the  Friday,)  next  before  the  night  of  the 
Moolid.  It  is  the  night  of  the  sheykh  El-GhSharee,  a  person  of 
wealth,  who  illuminates  the  mosque  on  this  occasion  with  an  un* 
usual  profusion  of  lights.  On  this  night  I  went  to  the  mosque 
about  two  hours  after  sunset,  before  any  of  the  ceremonies  had 
commenced.  The  nearer  I  approached  the  building,  the  more 
crowded  did  I  find  the  streets.  In  one  place  were  musicians: 
before  a  large  coffee-shop  were  two  Greek  dancing-bojrs,  or  '^  gink/* 
elegant  but  effeminate  in  appearance,  with  flowing  hair,  performing 
to  the  accompaniment  of  mandolines  played  by  two  of  their  country- 
men; and  a  crowd  of  admiring  Turks^  with  a  few  Egyptians, 
surrounding  them.  They  performed  there  also  the  evening  before ; 
and,  I  was  told,  became  so  impudent  from  the  patronage  they  re* 
ceived  as  to  make  an  open  seizure  of  a  basket  of  grapes  in  the 
street 

On  entering  the  mosque,  I  found  it  far  more  crowded  than 
usual ;  more  so  than  on  the  preceding  nights ;  but  the  lights  were 
scarcely  more  numerous  than  those  sometimes  seen  in  an  English 
church ;  and  the  chandeliers  and  lamps  of  the  most  common  kind. 
A  loud  and  confused  din  resounded  through  the  great  portico,  and 
there  was  nothing  as  yet  to  be  seen  or  heard,  and  indeed  little  after- 
wards, that  seemed  suited  to  a  religious  festival.  A  great  number  of 
Turks,  and  some  persons  of  my  own  acquaintance,  were  among  the 
visiters.  I  first  sat  down  to  rest  with  one  of  my  friends,  a  book- 
seller, and  several  of  his  fellow-darwceshes,  who  were  about  to  per- 
form a  zikr,  at  which  he  was  to  preside.  I  was  treated  by  them 
with  coffee,  for  which  I  had  to  pay  by  giving  the  munshids  a  piaster. 
Soon  after  they  had  begun  their  zikr,  which  was  similar  to  the  first 
which  I  have  described  in  the  account  of  the  Moolid  of  the  Prophet, 
I  got  up  to  visit  the  shrine,  and  to  saunter  about.  Having  paid  my 
visit,  I  returned  from  the  saloon  of  the  tomb,  in  which  was  a  large 
assembly  of  darweeshes  reciting  prayers,  sitting  in  the  form  of  a 
square,  as  large  as  the  saloon  would  admit,  with  the  exception  of  that 
part  which  contained  the  shrine.     On  re-entering  the  great  portico. 


460  CHAPTER  XXV. 

I  perceived  a  great  disturbance ;  numbers  of  persons  were  pressing 
to  one  point;  at  a  little  distance  from  me,  and  I  heard  a  man  crying 
out,  "Nasranee!  K^fir !"  ("Christian!  Infidel!"),  Concluding 
that  one  of  the  visiters  had  been  discovered  to  be  a  Christian,  I 
expected  a  great  uproar ;  but  on  asking  one  of  the  bystanders  what 
had  occurred,  I  was  told  that  these  words  were  only  used  as  terms  of 
insult  by  one  Muslim  to  another  who  had  given  him  some  offence. 
An  officer  of  the  mosque  came  running  fix)m  the  kubbeh,  with  a  staff 
in  his  hand,  and  soon  restored  order;  but  whether  he  expelled  both, 
or  either,  of  the  persons  who  occasioned  the  disturbance^  I  could  not 
discover ;  and  I  thought  it  prudent,  in  my  case,  to  ask  no  further 
questions.  By  the  entrance  of  the  kubbeh  was  a  party  readings  in 
a  very  loud  voice,  and  in  concert,  the  Delail,  before  mentioned. 
After  standing  for  a  few  minutes  to  hear  them,  though  the  confusion 
of  their  voices  rendered  it  impossible  for  me  to  distinguish  many 
words  that  they  uttered,  I  returned  to  the  zikr  which  I  had  firet 
attended. 

Shortly  after,  I  heard  the  loud  sounds  of  the  tambourines  of  a 
party  of  *Ees6weeyeh  darweeshes,  whose  performances  constituted  one 
of  the  chief  attractions  of  the  night,  from  the  other  end  of  the  great 
portico.  I  immediately  rose,  and  went  thither.  My  friend  the 
bookseller,  quitting  his  zikr,  came  after  me,  and  imprudently  called 
out  to  me,  "  Efendec  !  take  care  of  your  purse  l"  In  a  minute,  I 
felt  my  trousers  pulled,  several  times ;  and  afterwards  I  found  a  large 
hole  in  them,  apparently  cut  with  some  sharp  instrument,  by  a  person 
in  search  of  njy  pocket :  for,  when  the  mosque  is  cix)wded  as  it  was  on 
this  occasion,  it  generally  happens  that  some  thieves  enter  even  this 
most  sacred  building.^  I  had  almost  despaired  of  getting  near  to 
the  'Eesiiweeyeh,  when  my  servant,  whom  I  had  taken  thither  to  carry 
my  shoes, called  out  to  the  persons  around  me,  "Do  you  know  whom 
you  are  pushing  ?"  and  instantly  1  found  a  way  made  for  me.  It 
was  then  about  three  hours  after  sunset. 

Before  I  describe  the  performances  of  the  'EesAweeyeh,  I  should 
mention  that  they  are  a  class  of  dai'weeshes  of  whom  all,  or  almost 
all,  are  Maghrabees,  or  Arabs  of  Northern  Africa,  to  the  west  of 


»  Thefts  arc  aluo  somctiines  committed  in  tluH  purpose  to  perform  the  diTiae  ordinance  of  the 

raos<iuc  on  otlitr  occasions,  as  a  friend  of  mine  "  wu(}o<)." '  somebody  behind  me  said  to  hinurlf, 

lately  experienced.  —  "  I  went  there,"  said  he,  *I  purpose  to  take  away  this  nice  pair  of  shoes.' 

"  to  pray ;  and,  as  I  was  stooping  over  the  brink  On  looking  round,  I  found  an  old  worn-out  pah- 

of  the  •  meycjaah,'  to  perform  the  ablution,  having  of  shoes  put  in  the  place  of  my  own,  which  were 

placed  my  shoes  l»e*ide  nic,  and  was  saying,  '  I  new." 
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Egypt.  They  derive  their  appellation  from  the  name  of  their  first 
Sheykh,  Seedee  Mohammad  Ibn-'Eesa/  a  Maghrabce.  Their  per- 
formances are  very  extraordinary  ;  and  one  is  particularly  remarkable. 
I  was  very  anxious  that  they  should  perform,  this  night,  what  I  here 
allude  to ;  and  I  was  not  disappointed ;  though  I  was  told  that  they 
had  not  done  it  in  Cairo  for  several  years  before. 

I  found  about  twenty  of  these  darweeshes,  variously  dressed, 
sitting  upon  the  fioor,  close  together,  in  the  form  of  a  ring,  next  to 
the  front-wall  of  the  building.  Each  of  them,  except  two,  was 
beating  a  large  ''  tar "  (or  tambourine),  rather  more  than  a  foot  in 
width,  and  differing  from  the  common  ^dr  in  being  without  the 
tinkling  pieces  of  metal  which  are  attached  to  the  hoop  of  the  latter. 
One  of  the  two  persons  mentioned  as  exceptions  was  beating  a  small 
tdr  of  the  common  kind ;  and  the  other,  a  "  baz,"  or  little  kettle- 
drum. Before  this  ring  of  darweeshes,  a  space  rather  larger  than 
that  which  they  occupied  was  left  by  the  crowd  for  other  darweeshes 
of  the  same  order ;  and  soon  after  the  former  had  begun  to  beat  their 
tambourines,  the  latter,  who  were  six  in  number,  commenced  a 
strange  kind  of  dance ;  sometimes  exclaiming  "  Allah  !"  and  some- 
times, "Allah  Mowlana "  ("God  is  our  Lord").  There  was  no 
regularity  in  their  dancing ;  but  each  seemed  to  be  performing  the 
antics  of  a  madman ;  now,  moving  his  body  up  and  down ;  the  next 
moment,  turning  round;  then,  using  strange  gesticulations  with  his 
arms;  next,  jumping;  and  sometimes,  screaming:  in  short,  if  a 
stranger,  observing  them,  were  not  told  tliat  they  were  performing  a 
religious  exercise,  supposed  to  be  the  involuntaiy  effect  of  enthusiastic 
excitement,  he  would  certainly  think  that  these  dancing  darweeshes 
were  merely  striving  to  excel  one  another  in  playing  the  buffoon; 
and  the  manner  in  which  they  v^ere  clad  would  conduce  to  impress 
him  with  this  idea.  One  of  them  wore  a  kaftan  without  sleeves  and 
without  a  girdle;  and  had  nothing  on  his  head,  which  had  not  been 
shaved  for  about  a  week  :  another  had  a  white  cotton  skull-cap,  but 
was  naked  from  the  head  to  the  waist,  wearing  nothing  on  his  body 
but  a  pair  of  loose  drawers.  These  two  darweeshes  were  the  principal 
performers.  The  former  of  them,  a  dark,  spare,  middle-aged  man, 
after  having  danced  in  his  odd  manner  for  a  few  minutes,  and 
gradually  become  more  wild  and  extravagant  in  his  actions,  nished 

»  "'Kesa'  is  tlic  name  used  in  the  Kur-an,  and  hij^hly  venerate  the  Messiah.  The  Christians 
bj  it«  followers,  for  "Jeaus;"  and  is  not  uneom-  that  opcak  Arabic  more  properly  call  our  Lord 
mon  ainonpr  Muslims,  a«  they  aoknowledfje  and        "  Y!ihoo?>." 
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towards  the  ring  formed  by  his  brethren  who  were  beating  the 
tsirs.  In  the  middle  of  this  ring  was  placed  a  small  chafing- 
dish  of  tinned  copper^  full  of  red-hot  charcoaL  From  this  the 
darwecsh  just  mentioned  seized  a  piece  of  live  charcoal^  which  he 
put  into  his  mouth  ;  then  he  did  the  same  with  another,  another,  and 
another^  until  his  mouth  was  full ;  when  he  deliberately  chewed  these 
live  coals,  opening  his  mouth  very  wide  every  moment,  to  shew  its 
contents^  which,  after  about  three  minutes,  he  swallowed ;  and  all 
this  he  did  without  evincing  the  slightest  symptom  of  pain  ;  appear* 
ing,  during  the  operation  and  after  it,  even  more  lively  than  before. 
The  other  darweesh  before  alluded  to,  as  half  naked,  displayed  a 
remarkably  fine  and  vigorous  form,  and  seemed  to  be  in  the  prime  of 
his  age.  After  having  danced  not  much  longer  than  the  former, 
his  actions  became  so  violent  that  one  of  his  brethren  held  him;  but 
he  released  himself  from  his  grasp,  and,  rushing  towards  the  chafing- 
dish,  took  out  one  of  the  largest  live  coals,  and  put  it  into  his  month, 
lie  kept  his  mouth  wide  open  for  about  two  minutes ;  daring  which 
period,  each  time  that  he  inhaled,  the  large  coal  appeared  of  almost  a 
white  heat ;  and  when  he  exhaled,  numerous  sparks  were  blown  oat 
of  his  mouth.  After  this,  he  chewed  and  swallowed  the  coal,  and 
then  resumed  his  dancing.  When  their  performance  had  lasted 
about  half  an  hour,  the  darweeshes  paused  to  rest. 

Before  this  pause,  another  party  of  the  same  sect  had  began  to 
perform,  near  the  centre  of  the  great  portico.  Of  these  I  now 
became  a  spectator.  They  had  arranged  themselves  in  the  same 
order  as  the  former  party.  The  ring  composed  by  those  who  beat 
the  tambourines  consisted  of  about  the  same  number  as  in  the  other 
company ;  but  tlie  dancers  here  were  about  twelve :  sometimes  less. 
One  of  them,  a  tall  man,  dressed  in  a  dark  woollen  gown,  and  with  a 
bare  shaven  head,  took  from  the  chafing-dish,  which  was  handed  to 
the  dancers  as  though  it  had  been  a  dish  of  cakes  or  sweetmeats,  a 
large  piece  of  brilliantly  hot  coal ;  placed  it  between  his  teeth,  and 
kept  it  so  for  a  short  time ;  then  drew  it  upon  his  tongue ;  and, 
keeping  his  mouth  wide  open  for,  I  think,  more  than  two  minutes, 
violently  inhaled  and  exhaled,  shewing  the  inside  of  his  mouth  like  a 
furnace,  and  breathing  out  sparks,  as  the  former  darweesh  had  done; 
but  with  less  appearance  of  excitement.  Having  chewed  and 
swallowed  the  coal,  he  joined  the  ring  of  the  tambourine-players; 
and  sat  almost  close  to  my  feet.  I  narrowly  watched  his  counte- 
nance; but  could  not  see  the  least  indication  of  his  suffering  any 
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pain.  After  I  had  witueased  theae  extraordinary  perfonnaneea  for 
about  an  hour,  both  parties  of  chirweeahea  stopped  to  rest ;  and  as 
there  was  nothing  more  to  see  worthy  of  notice,  I  then  quitted  the 
mosque.' 

Sometimes,  on  this  occasion,  the  'Ees&weeyeh  eat  glass  as  well  as 
fire.  One  of  them,  the  i^igg  Mo|^ammad  Es-Sel&wee,  a  man  of 
gigantic  stature,  who  was  lamp-lighter  in  the  mosque  of  the  Qasan-' 
eyn,  and  who  died  a  few  years  ago,  was  one  of  the  most  famous  of 
the  eaters  of  fire  and  glass,  and  celebrated  for  other  performances. 
Often,  when  he  appeared  to  become  highly  excited,  it  is  said  that  he 
used  to  spring  up  to  the  long  bars,  or  rafters,  of  wood,  which  extend 
across  the  arches  above  the  columns  of  the  mosque,  and  which  are 
sixteen  feet  or  more  from  the  pavement ;  and  would  run  along  them, 
from  one  to  another :  then,  with  his  finger,  wetted  in  his  mouth,  he 
would  strike  his  arm,  and  cause  blood  to  flow;  and  by  the  same 
means  stanch  the  blood. 

The-sikrs,  during  this  festival,  are  continued  all  night.  Many 
persons  pass  the  night  in  the  mosque,  sleeping  on  the  matting ;  and 
it  often  happens  that  thefts  are  committed  there.  On  my  return  to 
my  house  after  witnessing  the  performances  of  the  'Ees&weeyeh,  I 
found  no  fewer  than  eight  lice  on  my  clothing. 

On  the  following  night  there  was  nothing  that  I  observed  at  all 
entertaining,  unless  it  were  this,  that  my  officious  friend  the  book- 
seller, who  again  presided  at  a  zikr,  wishing  to  pass  me  off  for  a 
pious  Muslim  (or  perhaps  for  the  sake  of  doing  a  good  work),  without 
having  obtained  my  previous  permission,  openly  proposed  to  four 
fikees  to  perform  a  recitation  of  the  Kur-^n  (I  mean,  of  the  whole 
book,  a  '^khatmeh  *'),  on  my  part,  for  the  sake  of  seyyidnaM-JJoseyn. 
As  this  is  commonly  done,  on  the  occasions  of  this  festival,  by  persons 
of  the  higher  and  middle  orders,  it  would  have  excited  suspicion  if  I 
had  objected.  It  was  therefore  performed,  in  the  afternoon  and 
evening  next  following;  each  fikee  reciting  a  portion  of  the  book,  and 
then  another  relieving  him  :  it  occupied  about  nine  hours.  After  it 
was  finished,  I  was  mentioned,  by  my  assumed  Oriental  name,  as  the 
author  of  this  pious  work.  The  perfoi'mers  received  a  wax  candle, 
some  bread,  and  a  piaster  each. 

On  Monday  the  mats  were  removed,  except  a  few,  upon  which 


*  The  perfonnaneea  of  Richardson,  deseribeU    in    Evelyn's  Herooin  (pp.  375-6,  8vo.  edition), 
api>car  t«>  have  surpasseil  those  of  the  darweeshes  here  mentioned. 
»  That  is,  "our  lord." 
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groups  of  fikccs^  employed  to  recite  the  Kur-&D^  seated  themselves. 
Vast  numbers  of  persons  resorted  to  the  mosque  this  day^  both  meo 
and  women ;  chiefly  those  who  were  desirous  of  obtaining  a  blessing 
by  the  visits  and  disliked  the  still  greater  crowding  and  confusion  of 
the  following  day^  or  day  of  the  Moolid.  In  the  ensuing  eyening, 
the  streets  in  the  neighbourhood  of  the  mosque  were  densely  crowded ; 
and^  a  little  after  sunset^  it  was  very  difficult  in  some  parts  to  pass. 
Numerous  lamps  were  hung  in  these  streets^  and  many  shops  were 
open. 

This  was  also  the  night  of  the  Moolid  of  the  famous  Sult^ 
"  Ks-S^leh,"  of  the  house  of  Eiyoob,  who  is  commonly  believed  to 
have  been  a  welee,  and  is  said,  by  the  ignorant,  to  have  worn  a  dilk, 
and  to  have  earned  his  subsistence  by  making  baskets,  &c.,  of  palm- 
leaves  ("khoos"),  without  drawing  any  money  from  the  public 
treasury  for  his  own  private  use.  His  tomb,  which  adjoins  bis 
mosque,  is  in  the  Nahhaseen  (or  market  of  the  sellers  of  copper 
wares),  a  part  of  the  main  street  of  the  city,  not  far  from  the  mosque 
of  tlie  Hasaneyn.  This  market  was  illuminated  with  many  lamps. 
Most  of  the  shops  were  open ;  and  in  each  of  these  was  a  group  of 
three  or  four  or  more  persons  sitting  with  the  master.  The  mosque 
and  tomb  of  Tils-Saleh  are  much  neglected,  and  falling  to  decay, 
notwithstanding  the  high  veneration  which  the  people  of  Cairo  enter- 
tain for  this  prince.  On  my  approaching  the  door  of  the  tomb,  I  was 
surrounded  by  henialecs  and  sakkas,  soliciting  me  to  pay  them  to 
distribute  the  contents  of  an  ibreek  or  a  kirbeh  for  the  sake  of  Es- 
S^lch.  I  entered  the  building  with  my  shoes  on  (seeing  that  others 
did  the  same),  but  took  them  off  at  the  threshold  of  the  saloon  of  the 
tomb.  This  is  a  square  hall,  surmounted  by  a  dome.  In  the  centre 
is  an  oblong  monument,  over  the  grave,  surrounded  by  a  wooden 
railing.  At  the  head  of  this  railed  enclosure  (or  maksoorah)  are  four 
large  wax  candles  ;  and  at  the  foot,  three ;  all  of  which  are  encased 
in  j)laster,  and  resemble  round- topped  stone  pillars.  They  are 
coloured  with  broad,  horizontal,  i-cd  stripes,  like  the  alternate  courses 
of  stone  in  the  exterior  walls  of  most  mosques  in  Cairo.  There 
probably  were,  originally,  the  same  number  at  the  foot  as  there  are  at 
the  head  of  the  maksoorah ;  for  there  is  a  space  which  seems  to  have 
been  occupic^d  by  one  at  the  foot.  These  candles,  it  is  said,  were 
sent  as  a  present,  by  a  Pope,  or  by  a  Frank  King,  to  Es-Saleh,  who, 
being  a  welee,  discovered,  without  inspecting  them,  that  they  were 
tilled  with    gunpowder,   and  ordered  them    to   be  thus    encased   in 
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plaster :  or^  according  to  another  account^  they  were  sent  as  a  present 
for  the  tomb^  some  years  after  the  death  of  E^-^flellji^  and  he  appeared 
to  the  guardian  of  his  tomb  in  a  dream^  and  informed  him  of  the 
gunpowder-plot.  The  saloon  of  the  tomb  I  found  scantily  lighted^ 
and  having  a  very  ancient  and  neglected  appearance.  The  pavement 
was  uncovered.  On  my  entering,  two  servants  of  the  mosque  took 
me  to  the  foot  of  the  mak^oorah^  and  one  of  them  dictated  to  me  the 
F&t'b&h,  and  the  form  of  prayer  which  I  have  mentioned  in  my 
account  of  the  ceremonies  of  the  day  of  'Ashoora;  the  other  respond- 
ing ''  Ameen  *'  {"  Amen  ") :  the  former  then  desired  me  to  recite  the 
F&t'^ah^  with  them,  a  second  time^  and  gave  me  five  of  the  little 
balls  of  bread  from  the  tomb  of  the  seyyid  El-Bedawee.  They  re^ 
ceived,  for  this,  half  a  piaster.  Another  servant  opened  the  door  of 
the  mak^oorah  for  me  to  enter:  an  honour  which  required  that  I 
should  give  him  also  a  trifling  present. 

From  the  tomb  of  Ef-^&le^  I  proceeded  to  the  mosque  of  the 
^asaneyn^  through  streets  crowded  to  excess  (though  this  was  ndt  the 
great  night),  and  generally  well  lighted.  There  was  but  little  differ- 
ence between  the  scenes  which  the  streets  and  the  mosque  of  the 
^asaneyn  presented :  among  the  crowds  in  the  mosque  I  saw  numbers 
of  children;  and  some  of  them  were  playing,  running  after  each 
other,  and  shouting.  There  were  numerous  groups  of  fikees  reciting 
the  ICur-&n ;  and  one  small  ring  of  darweeshes,  in  the  centre  of  the 
great  portico,  performing  a  zikr.  I  forced  my  way  with  difficulty 
into  the  kubbeh,  and  performed  the  circuit  round  the  shrine.  Here  was 
a  very  numerous  party  reciting  the  Kur^^.  After  quitting  the  mosque, 
I  spent  about  an  hour  and  a  half  in  a  street,  listening  to  a  Sh^'er. 

On  the  following  day,  the  last  and  chief  day  of  the  festival,  the 
mosque  of  the  Qasaneyn  and  its  neighbourhood  were  much  more 
thronged  than  on  the  days  previous ;  and  in  every  sook,  and  before 
every  wek^eh,  and  even  before  the  doors  of  most  private  houses  of 
the  middle  and  higher  classes  of  Muslims  throughout  the  city,  lamps 
were  hung,  to  be  lighted  in  the  ensuing  night,  the  night  of  the 
Moolid.  The  number  of  beggars  in  the  streets  this  day,  imploring 
alms  for  the  sake  of  " seyyidna-l-^Ioseyn,"  was  surprising:  sitting 
for  about  an  hour  in  the  afternoon  at  a  shop  in  the  main  street,  I  was 
quite  wearied  with  saying, "  God  help  thee !"  "  God  sustain  thee  !"  &c. 
Almost  all  the  inhabitants  of  the  metropolis  seemed  to  be  in  the 
streets ;  and  almost  all  the  Turks  residing  here  appeared  to  be  con- 
gregated in  the  neighbourhood  of  the  Hasancyn.    This  was  the  grand 

3  o 
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day  for  visiting  the  shrine  of  El-Hoseyn :  it  is  believed  that  the 
Prophet  is  ])re8ent  there  all  this  day  and  the  ensuing  night,  wit- 
nessing his  followers'  pious  visits  to  his  grandson.  Yet  most  of  the 
great  people  prefer  going  on  the  preceding  day,  or  on  any  of  the  days 
of  the  festival  but  the  last,  on  account  of  the  excessive  crowding  on  this 
day :  I,  however,  went  on  this  occasion  for  the  very  reason  that 
deterred  them.  I  entered  the  kubbeh  a  little  before  sunset,  and  was 
surprised  to  find  a  way  made  for  me  to  advance  easily  to  the  shrine. 
A  servant  of  the  mosque  placed  me  before  the  door  of  the  mak^oorah ; 
dictated  to  me  the  same  recitals  as  on  the  day  of  ^Ashoora ;  and  gave 
me  a  handful  of  the  bread  of  the  seyyid  £1-Bedawee ;  consisting  of 
fourteen  of  the  little  balls  into  which  it  is  formed.  But  no  sooner 
was  this  done  than  I  was  squeezed  till  I  was  almost  breathless  by 
applicants  for  presents.  The  man  who  had  dictated  the  prayer  to  me 
asked  me  for  his  present  (a  piaster) :  another  said,  '^  I  have  recited 
the  chapter  of  Yii-Seen  for  thee,  0  Agha :"  a  third,  *'  O  Efendee,  I 
am  a  servant  of  the  maksoorah :"  most  of  the  others  were  conim<NB 
beggars.  I  saw  now  that  the  Turks  had  good  reason  to  prefer  another 
day.  The  more  importunate  of  those  to  whom  nothing  was  due  followed 
me  through  the  crowd  in  the  mosque,  and  into  the  street :  for  I  had 
given  away  all  that  I  had  in  my  pocket,  and  more  than  was  cus- 
tomary. I  was  invited  to  seat  myself  on  the  ma^tftbab  of  a  shop 
opposite  the  mosque,  to  deliver  myself  from  their  jostling.  In  the 
mosque  I  saw  nothing  to  remark  but  crowding  and  confusion,  and 
swarms  of  beggars ;  men,  women,  and  children.  In  the  evening  the 
mosque  was  still  crowded  to  excess;  and  no  ceremonies  were  per- 
formed there  but  visiting  the  shrine,  recitations  of  the  ^ur-iin,  and 
two  or  three  zikrs.  The  streets  were  then  more  crowded  than  e^'er, 
till  long  after  midnight;  and  the  illuminations  gave  them  a  very  gay 
appearance.  The  Gohargecyeh  (or  jewellers'  biiz^r)  was  illuminated 
with  a  great  profusion  of  chandeliers,  and  curtained  over.  The 
mdd'nehs  of  the  larger  mosques  were  also  illuminated.  Many  shops 
were  open  besides  those  at  which  eatables,  coffee,  and  sherbet,  were 
sold ;  and  in  some  of  them  were  seated  fikees  (two  or  more  together) 
reciting  khatmehs  (or  the  whole  of  the  Kur-dn).  There  were  Shd^ers, 
Mohaddits,  Musicians,  and  Singers,  in  various  places,  as  on  the 
former  nights. 

In  about  the  middle  of  "Regeb"^   (the  seventh  month)  is  cele- 


Alxnit  this  time,  the  Turkish  pU;:rims,  on  their  way  to  Mekkch,  be^n  to  arriTe  in  EgTiH. 
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brated  the  Moolid  of  the  ^'seyyideh  Zeyneb/^  the  daughter  of  the 
Im&m  'Alee,  and  grand-daughter  of  the  Prophet;  always  on  the  eve  of 
a  Wednesday.  The  festival  generally  commences  two  weeks  before :  the 
principal  day  is  the  last,  or  Tuesday.  The  scene  of  the  festivities  is 
the  neighbourhood  of  the  mosque  in  which  the  seyyideh  is  commonly 
believed  to  be  buried ;  a  gaudily-ornamented,  but  not  very  handsome 
building,  in  the  south-western  quarter  of  the  metropolis.^  The  sup- 
posed tomb,  over  which  is  an  oblong  monument,  covered  with 
embroidered  silk,  and  surrounded  by  a  bronse  screen,  with  a  wooden 
canopy,  similar  to  those  of  £l-^oseyn,  is  in  ia  small  but  lofty  apart- 
ment of  the  mosque,  crowned  by  a  dome.  Into  this  apartment,  on 
the  occasion  of  the  Moolid,  visiters  are  admitted,  td  pray  and  perform 
their  circuits  round  the  monument.  I  have  just  been  to  visit  it,  on 
the  last  or  great  day  of  the  festival.  In  a  street  near  the  mosque  I 
saw  several  Reciters  of  Aboo-Zeyd,  ^&wees,  ^ureyd&tees,  and  DancerSy 
and  a  few  swings  and  whirligigs.  In  the  mosque,  the  prayer  usual 
on  such  occasions,  after  the  F&t'hah,  was  dictated  to  me;  and  I 
received  two  of  the  little  balls  of  the  bread  of  the  seyyid  El-Bedawee. 
The  door  of  the  sacred  enclosure  was  open ;  but  I  had  been  told  that 
only  women  were  allowed  to  enter,  it  being  regarded  in  the  same 
light  as  a  hareem :  so  I  contented  myself  with  making  the  circuit ; 
which,  owing  to  the  crowding  of  the  visiters,  and  there  being  but  a 
very  narrow  space  between  three  sides  of  the  bronze  enclosure  and  the 
walls  of  the  apartment^  was  rather  difBcult  to  accomplish.  A  respect- 
able-looking woman,  in  a  state  which  rendered  it  rather  dangerous  for 
her  to  be  present  in  such  a  crowded  place,  cried  out  to  me  to  make 
room  for  her  with  a  coarseness  of  language  common  to  Arab  females." 
Many  persons  there  begged  me  to  employ  them  to  recite  a  chapter  of 
the  Kur-^n  for  the  seyyideh ;  urging  the  proposal  with  the  prayer  of 
''  God  give  thee  thy  desire  I'**  for  the  visiters  to  the  tombs  or  ceno- 
taphs of  saints  generally  have  some  special  petition  to  offer.  There 
was  a  group  of  blind  paupers  sitting  on  the  floor,  and  soliciting  alms. 
The  mats  were  removed  throughout  the  mosque,  and  only  idle 
loung:ers  were  to  be  seen  there.  On  going  out,  I  was  importuned  by 
a  number  of  hcmaleea  and  sakkas  to  give  them  money  to  distribute 
water  for  the  sake  of  "  the  daughter  of  the  Imdm."  It  is  customary 
to  give  a  few  faddahs  to  one  or  more  servants  of  the  maksoorah ;  and 


I  TliiH  nioR«ine  wa«  cotnTncnccd  shortly  beforo  •  "M{itczakl^'nec»h7&  scodee:  batnccmeljAn." 

thf  invasion  of  Kin-pt  by  the  French,  and  com-  '  "  Allah  yuballighak  maljisoodak." 

lilvtcti  niMti  aflcr  tlioy  ha<l  quitted  the  country. 
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to  a  fikee^  to  recite  a  chapter ;  and  also  to  the  beggars  in  the  mosque ; 
and  to  one  of  the  hemalees  or  sakkas.  The  chief  ceremonies  per> 
formed  in  the  mosque  in  the  evenings  were  zikrs.  Each  evening  of 
the  festival^  darweeshes  of  one  or  more  orders  repaired  thither. 

The  night  or  eve  of  the  twenty-seventh  of  Regeb  is  the  anniversary 
of  the  ''  Leylet  el-Me^rfig/'  or  the  night  of  the  Prophet's  miraculous 
ascension  to  heaven '}  in  commemoration  of  which  a  festival  is  cde- 
brated  in  a  part  of  the  northern  suburb  of  Cairo,  outside  the  gate 
called  Bdb  El-'Adawee.  For  three  days  before,  the  Sheykh  El- 
Bekree  entertains  numerous  persons  in  a  house  belonging  to  him  in 
this  quarter ;  and  zikrs  are  performed  there  in  his  house.  In  addition 
to  the  amusement  afforded  in  the  streets  by  ^dwees,  Reciters  of 
Aboo-Zeyd;  &c.,  as  on  similar  festivals,  the  public  witness  on  this 
occasion  that  extraordinary  performance  called  the  "  Doseh,'*  which  I 
have  described  in  my  account  of  the  Moolid  en-Nebee.  This  is  per- 
formed in  a  short,  but  rather  wide  street  of  the  suburb  above  men- 
tioned, in  front  of  the  mosque  of  a  saint  called  Et-Tssh^ooshee,  on 
the  twenty-sixth  day  of  the  months  which  is  the  last  and  chief  day  of 
the  festival.  I  have  just  been  one  of  its  spectators.  The  day  being 
Friday,  the  Sheykh  of  the  Sasjideeyeh  (the  only  person  who  is  believed 
to  be  able  to  perform  this  reputed  miracle)  had  to  fulfil  his  usual 
duty  of  praying  and  preaching  in  the  mosque  of  the  ^asaneyn,  at 
noon.  From  that  mosque  he  rode  in  procession  to  the  scene  of  the 
Doseh,  preceded  by  a  long  train  of  his  darweeshes,  with  their  banners, 
and  some  with  the  little  drums  which  they  often  use.  I  was  at  this 
spot  a  little  after  midday^  and  took  my  place  on  a  masfabah  which 
extends  along  the  foot  of  the  front  of  the  mosque  of  Et-Tsshfooshee. 
While  sitting  here,  and  amusing  myself  with  observing  the 
crowds  attracted  by  the  same  curiosity  that  brought  me  hither,  a 
reputed  saint,  who,  a  few  days  ago,  begged  of  me  a  few  piasters  to 
feed  some  fakeers  on  this  occasion^  passed  by^  and,  seeing  me,  came 
and  sat  down  by  my  side.  To  pass  away  the  time  during  which  we 
had  to  wait  before  the  Doseh,  he  related  to  me  a  tale  connected  with 
the  cause  of  the  festivities  of  this  day.  A  certain  Sult&n,"  he  said, 
had  openly  ridiculed  the  story  of  the  Me^r^,  asserting  it  to  be 
impossible  that  the   Prophet   could    have  got  out   of  his    bed  by 


'  IIo  prctomlcd  to  have  been  transported  from       God,  and  to  have  returned  to  Mekkeh.  in  one  night 
Mckkcli  to  Jerusalem,  to  have  a»eended  from  Jeru-  *  This  tale  applies  to  the  Khaloefch  El-Hikim.  I 

salein  to  Heaven,  there  to  have  held  eoiiverwe  with       have  heard  it  related  with  some  trifling  differences. 
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night,  have  been  carried  from  Mekkeh  to  Jeru^em  by  the  beast 
BnrSkf  have  ascended  thence  with  the  angel  to  the  Seventh  Heaven, 
and  returned  to  Jerusalem  and  Mekkeh,  and  found  hia  bed  still  warm. 
He  was  playing  at  chess  one  day  with  his  Weieer,  when  the  saint 
Et-TcM^too^ee  came  in  to  him,  and  asked  to  be  allowed  to  play  with 
him;  making  this  condition,  that  the  Sult&n,  if  overcome,  should 
do  what  the  saint  should  order.  The  proposal  was  accepted.  The 
Sult&i  lost  the  game,  and  was  ordered  by  the  saint  to  plunge  in  a 
tank  of  water.  He  did  so;  and  found  himself  in  a  magnificent 
palace,  and  converted  into  a  woman  of  great  beauty,  with  long  hairj 
and  every  female  attraction.  He,  or  now  sJie,  was  married  to  the 
son  of  a  king;  gave  birth  to  three  children,  successively;  and  then 
returned  to  the  tank,  and,  emerging  from  it,  informed  the  Weieer 
of  what  had  happened  to  him.  The  saint  reminding  him,  now,  of 
his  incredulity  on  the  subject  of  the  Me^r&g,  he  deelared  his  belief 
in  the  miracle,  and  became  an  orthodox  Muslim.  Hence,  the 
festival  of  the  Me^r&g  is  always  celebrated  in  the  neighbourhood 
of  the  mosque  in  which  Et-T&^htooshee  is  buried,  and  his  Moolid  is 
celebrated  at  the  same  time. 

Not  long  after  the  above  tale  was  finished,  an  hour  and  a  quarter 
after  mid-day,  the  procession  of  the  Sheykh  es-Sa^deeyeh  arrived. 
The  foremost  persons,  chiefly  his  own  darweeshes,  apparently  con- 
siderably more  than  a  hundred  (but  I  found  it  impossible  to  count 
them),  were  laid  down  in  the  street^  as  close  as  possible  together, 
in  the  same  manner  as  at  the  Moolid  en-Nebee.  They  incessantly 
repeated  the  word  ''  Allah  I"  A  number  of  darweeshes,  most  with 
their  shoes  off,  ran  over  them ;  several  beating  their  little  drums ; 
some  carrying  the  black  flags  of  the  order  of  the  Rifa'ees  (the  parent 
order  of  the  Sa^decs) ;  and  two  carrying  a  ''  shaleesh "  ^  (a  pole 
about  twenty  feet  in  length,  like  a  large  flag-staff,  the  chief  bann^ 
of  the  Saadeeyeh,  with  a  large  conical  ornament  of  brass  on  the  top)  : 
then  came  the  Sheykh,  on  the  same  gray  horse  that  he  rode  at  the 
Moolid  en-Nebee  :  he  was  dressed  in  a  light-blue  pelisse,  lined  with 
ermine^  and  wore  a  black,  or  almost  black,  mukleh  ;  which  is  a  large, 
formal  turban,  peculiar  to  persons  of  religious  and  learned  profes- 
sions. He  rode  over  the  prostrate  men,  mumbling  all  the  while: 
two  persons  led  his  horse ;  and  they,  also,  trod  upon  the  prostrate 
men ;  sometimes  on  the  legs,  and  on  the  heads.   Once  the  horse  pranced 


'  Pri>porly,  *' ffalco»h,'  or  "jalccsh.'' 
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and  curveted,  and  nearly  trod  upon  several  heads:  he  passed  over 
the  men  with  a  high  and  hard  pace.  The  Sheykh  entered  the  house 
of  the  Sheykh  El-Bekree,  before  mentioned,  adjoining  the  mosque. 
None  of  the  men  who  were  ridden  over  appeared  to  be  hurt,  and 
many  got  up  laughing;  but  one  appeared  to  be  "melboos,"  or 
overcome  by  excitement,  and,  though  he  did  not  put  his  hand  to 
his  back,  as  if  injured  by  the  tread  of  the  horse,  seemed  near  faint- 
ing; and  tears  rolled  down  his  face  :  it  is  possible,  however^  that  this 
man  was  hurt  by  the  horse,  and  that  he  endeavoured  to  conceal  the 
cause. 

After  the  Doseh,  my  friend  the  saint  insisted  on  my  coming  to  his 
house,  which  was  near  by,  with  three  fikees.  He  conducted  us  to 
a  small  upper  room,  furnished  with  an  old  carpet  and  cushions. 
Here  the  three  fikees  sat  down  with  me,  and  recited  the  F^t'hah 
together,  in  a  very  loud  voice.  Then  one  of  them  chanted  about 
half  of  the  second  chapter  of  the  Kur-dn,  very  musically :  another 
finished  it.  Our  host  afterwards  brought  a  stool,  and  placed  upon 
it  a  tray  with  three  large  dishes  of  "  'eysh  bi-lahm."  This  is  minced 
meat,  fried  with  butter,  and  seasoned  with  some  taheeneh  (or  sesame 
from  which  oil  has  been  pressed),  vinegar,  and  chopped  onions ;  then 
put  upon  cakes  of  leavened  dough,  and  baked.  To  this  meal  I  sat 
down,  with  the  three  fikees,  our  host  waiting  upon  us.  A  fourth 
fikee  came  in,  and  joined  us  at  dinner.  After  we  had  eaten,  the 
fikees  recited  the  Fdt'hah  for  the  host,  and  then  for  myself,  and  went 
away.     I  soon  after  followed  their  example. 

On  the  Leylct  el-Mcar%,  between  two  and  three  hours  after 
sunset,  the  Sheykh  El-Bekree  returns  in  procession,  preceded  by 
numerous  persons  bearing  mesh'als,  and  by  a  number  of  darweeshes, 
to  his  house  in  the  Ezbckeeyeh.  During  this  night,  the  mdd'nehs 
of  the  larger  mosques  are  illuminated. 

On  the  first  or  second  Wednesday  in  "  Shaab&n "  (the  eighth 
month),  generally  on  the  former  day,  unless  that  be  the  first  or 
second  day  of  the  month,  the  celebration  of  the  Moolid  of  the 
"Imam  Esb-Shafe'ee"  commences.  It  ends  on  the  eve  of  the 
Thursday  in  the  next  week.  The  great  cemetery  called  the  Kardfeh, 
in  the  desert  tract  on  the  south  of  the  metropolis,  where  the  Im£m 
is  buried,  and  the  southern  part  of  the  town,  are  the  scenes  of  the 
festivities.  As  this  Imdm  was  the  founder  of  the  sect  to  which 
most  of  the  people  of  Cairo  belong,  his  Moolid  attracts  many  visiters. 
Tlic  festivities  arc  similar  to  those  of  other  great  Moolids.      On  the 
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Saturday  before  the  last  or  chief  day,  the  ceremony  of  the  D68eh  is 
performed.  On  the  hist  day,  Wednesday,  the  visiters  are  most 
numerous ;  and  during  the  ensuing  night,  xikrs,  &c,  are  performed 
in  the  sepulchral  mosque  of  the  Imim.  Abore  the  dome  of  this 
mosque,  upon  its  point,  is  fixed  a  metal  boat,  in  which  there  used  to 
be  placed,  on  the  occasion  of  the  Moolid,  an  ardebb  (or  about  five 
bushels)  of  wheat,  and  a  camel-load  of  water,  for  the  birds.  The 
boat  is  said  to  turn  sometimes  when*  there  is  no  wind  to  move  it, 
and,  according  to  the  position  which  it  takes,  to  foretoken  various 
events,  good  and  evil ;  such  as  plenty  or  scarcity,  the  death  of  some 
great  man,  &c. 

Several  other  Moolids  follow  that  of  the  Im&m ;  but  those  already 
described  are  the  most  famous,  and  the  ceremonies  of  all  are  nearly 
the  same. 

''  The  Night  of  the  Middle  of  Sha^b&n,''  or  ''  Leylet  en-Nuff 
min  Sha^b&n,"  which  is  the  night  of  the  fifteenth  (that  is  preceding 
the  fifteenth  day)  of  that  month,  is  held  in  great  reverence  by  the 
Muslims,  as  the  period  when  the  fate  of  every  living  man  is  confirmed 
for  the  ensuing  year.  The  Sidr  (or  lote-tree)  of  Paradise,  which  is 
more  commonly  called  Shegeret  el-Muntaha  (or  the  Tree  of  the 
Extremity)  probably  for  several  reasons,  but  chiefly  (as  is  generally 
supposed)  because  it  is  said  to  be  at  the  extremity,^  or  on  the 
most  elevated  spot,  in  Paradise,  is  believed  to  have  as  many  leaves 
as  there  are  living  human  beings  in  the  world ;  and  the  leaves  are 
said  to  be  inscribed  with  the  names  of  all  those  beings;  each  leaf 
bearing  the  name  of  one  person,  and  those  of  his  father  and  mother. 
The  tree,  we  are  taught,  is  shaken  on  the  night  above  mentioned,  a 
little  after  sunset ;  and  when  a  person  is  destined  to  die  in  the  ensu- 
ing year,  his  leaf,  upon  which  his  name  is  written,  falls  on  this  occa- 
sion :  if  he  be  to  die  very  soon,  bis  leaf  is  almost  wholly  withered, 
a  very  small  portion  only  remaining  green  :  if  he  be  to  die  later  in 
the  year,  a  larger  portion  remains  green  :  according  to  the  time  he 
has  yet  to  live,  so  is  the  proportion  of  the  part  of  the  leaf  yet  green. 
This,  therefore,  is  a  very  awful  night  to  the  serious  and  considerate 
Muslims,  who,  accordingly,  observe  it  with  solemnity  and  earnest 
prayer.  A  particular  form  of  prayer  is  used  on  the  occasion,  imme- 
diately after  the  ordinary  evening-prayers  which  are  said  soon  after 


1  In  the  Coramcntaxy  of  the  GelaJeyn,  "  Sidrat       ing  "  The  Lotc-treo  beyond  which  neither  angels 
el-Muntaha,"  or  "  the  Loto-trec  of  the  Extremity  "       nor  others  can  pass." 
(^or-un,  ch.  liii.  t.  II),  is  interpreted  as  signify^ 
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sunset.  Those  who  are  able  recite  it  without  being  prompted  to 
do  so^  and  generally  in  a  mosque:  others  assemble  in  the  mosques 
for  this  purpose^  and  hire  a  fikee  to  assist  them ;  and  many  fikees^ 
therefore,  resort  to  the  mosques  to  perform  this  office.  Each  fikee 
ofBciates  for  a  group  of  persons.  He  first  recites  the  ''  Soorat  Ya- 
Seen  "  (or  36th  chapter  of  the  Kur-6n) ;  and  then,  raising  his  hands 
before  his  face,  as  in  the  ordinary  supplications,  and  the  other  wor- 
shippers doing  the  same,  he  recites  the  "  do'a  '^  (or  prayer),  repeat- 
ing one,  two,  three,  or  more  words,  which  the  others  then  repeat 
after  him.  The  prayer  is  as  follows : — "  0  God,  0  thou  Gracious, 
and  who  art  not  an  object  of  grace,  0  thou  Lord  of  Dignity  and 
Honour,  and  of  Beneficence  and  Favour,  there  is  no  deity  but  Thou, 
the  Support  of  those  who  seek  to  Thee  for  refuge,  and  the  Helper  of 
those  who  have  recourse  to  Thee  for  help,  and  the  Trust  of  those  who 
fear.  0  God,  if  Thou  have  recorded  me  in  thy  abode,  upon  the 
'  Original  of  the  Book,'  *  miserable,  or  unfortunate,  or  scanted  in  my 
sustenance,  cancel,  0  God,  of  thy  goodness,  my  misery,  and  misfor- 
tune, and  scanty  allowance  of  sustenance,  and  confirm  me  in  thy 
abode,  upon  the  Original  of  the  Book,  as  happy,  and  provided  for, 
and  directed  to  good  :  for  Thou  hast  said  (and  thy  saying  is  true)  in 
thy  Book  revealed  by  the  tongue  of  thy  commissioned  Prophet,  '  God 
will  cancel  what  He  pleaseth,  and  confirm ;  and  with  Him  is  the 
Original  of  the  Book."  0  my  God,  by  the  very  great  revelation 
[which  is  made]  on  the  night  of  the  middle  of  the  month  of  Sha^b&n 
the  honoured,  '  in  which  every  determined  decree  is  dispensed '  *  and 
confirmed,  remove  from  me  whatever  affliction  I  know,  and  what  I 
know  not,  and  what  Thou  best  knowest ;  for  Thou  art  the  most 
Mighty,  the  most  Bountiful.  And  bless,  0  God,  our  lord  Mohammad, 
the  Illiterate*  Prophet,  and  his  Family  and  Companions,  and  save 
them." — After  having  repeated  this  prayer,  the  worshippers  offer  up 
any  private  supplication. 

The  night  on  which  "  Ramaddn  "  (the  month  of  abstinence,  the 
ninth  month  of  the  year,)  is  expected  to  commence  is  called  "  Leylet 


1  The  Preserved  Tablet,  on  which  are  said  to 
be  written  the  ori^^nal  of  the  lynr-in,  and  all 
God's  decrees,  is  here  commonly  understood ;  but 
I  am  informed  that  the  "Original"  (or,  literally, 
the  "Mother")  "of  Uic  Book"  is  God's  know- 
ledge, or  prescience. 

«  ]vur-4n,  ch.  xiii.  t.  39. 

*  ^ur-to,  ch.  xliv.  ▼.  3.— By  some  persons  these 
words  arc  supposed  to  apply  to  the  Night  of  el- 
If^adr,  which  will  hereafter  be  mentioned. 


*  Mol^ammad  gloried  in  his  Uliteracy,  as  a 
proof  of  his  being  inspired :  it  had  the  same  etkd 
upon  his  followers  as  the  words  of  our  Sarioor 
had  upon  the  Jews,  who  remarked.  *'  How 
knoweth  this  man  letters,  harin^  nerer  learned  ?~ 
John  Tii.  15.  But  the  efuthet  here  rendered 
(agreeably  with  the  general  opinion  of  the 
Muslims)  "Illiterate"  should  more  properly  be 
rendered  "  Gentile,"  as  Dr.  Sprenger  has  obMrred 
in  his  Life  of  Mohammad. 
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er-Roo-yeh,"  or  the  Night  of  the  Observation  [of  the  new  moon]. 
In  the  afternoon,  or  earlier,  dnring  the  preceding  day,  several  persons 
are  sent  a  few  miles  into  the  desert,  where  the  air  is  particularly 
clear,  in  order  to  obtain  a  sight  of  the  new  moon :  for  the  fast  com- 
mences on  the  next  day  after  the  new  moon  has  been  seen,  or,  if  the 
moon  cannot  be  seen  in  consequence  of  a  cloudy  sky,  at  the  expira- 
tion of  thirty  days  from  the  commencement  of  the  preceding  month. 
The  evidence  of  one  Muslim,  that  he  has  seen  the  new  moon,  is 
sufficient  for  the  proclaiming  of  the  fast.  In  the  evening  of  the 
day  above  mentioned,  the  M ohtesib,  the  Sheykhs  of  several  trades 
(millers,  bakers,  slaughtermen,  sellers  of  meat,  oil-men,  and  fruiterers), 
with  several  other  members  of  each  of  these  trades,  parties  of 
musicians,  and  a  number  of  fakeers,  headed  and  interrupted  by 
companies  of  soldiers,  go  in  procession  from  the  Citadel  to  the  Court 
of  the  ^&dee,  and  there  await  the  return  of  one  of  the  persons  who 
have  been  sent  to  make  the  observation,  or  the  testimony  of  any  other 
Muslim  who  has  seen  the  new  moon.  The  streets  through  which 
they  pass  are  lined  with  spectators.  There  used  to  be,  in  this  pro- 
cession, several  led  horses,  handsomely  caparisoned;  but  of  late, 
military  display,  of  a  poor  order,  has,  for  the  most  part,  taken  the 
place  of  civil  and  religious  pomp.  The  procession  of  the  night  of 
the  Roo-yeh  is  now  chiefly  composed  of  Ni2&m  infantry.  Each 
company  of  soldiers  is  preceded  and  followed  by  bearers  of  mcsh'als, 
to  light  them  on  their  return ;  and  followed  by  the  Sheykh,  and  a 
few  other  members,  of  some  trade,  with  several  fakeers,  shouting,  as 
they  pass  along,  "O!  Blessing  I  Blessing!  Bless  ye  the  Prophet! 
On  him  be  peace !"  ^  After  every  two  or  three  companies,  there  is 
generally  an  interval  of  many  minutes.  The  Mohtesib  ^nd  his 
attendants  close  the  procession.  When  information  that  the  moon 
has  been  seen  has  arrived  at  the  Kddec's  court,  the  soldiers  and 
others  assembled  there  divide  themselves  into  several  parties,  one  of 
which  returns  to  the  Citadel;  the  others  perambulate  diflercnt 
quarters  of  the  town,  shouting,  "  0  followers  of  the  best  of  the  Crea- 
tion!' Fasting!  Fasting!"* — When  the  moon  has  not  been  seen 
on  this  night,  the  people  are  informed  by  the  cry  of  '^  To-morrow 
is  of  the  month  of  Sha^b&n.  No  fasting !  No  fasting !"  * — The  people 
generally  pass  a  great  part  of  this  night  (when  the  fast  has  been 

>*'0!    K9-$alikh  I    E^-^uh  !    Salloo   'ala-n-       of  the  Prophet. 
Nebco !  'alcylii-n-RclAm !"  *  "  Ya  ummata  kheTri-I-on&m !  $iy&m  I  SiyAm !" 

*  "The  best  of  the  Creation  "  is  an  appellation  «  " Ghadik  min  Hhahri  Sha«b4n.  ¥\\kT I  T\\kx I" 
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proclaimed  as  commencing  on  the  morrow)  in  eating  and  drinking 
and  smoking^  and  seem  as  merry  as  they  usually  do  when  released 
from  the  misery  of  the  day's  fast.  The  mosques,  as  on  the  following 
nights,  are  illuminated  within ;  and  lamps  are  hung  at  their  entrances, 
and  upon  the  galleries  of  the  m^'nehs. 

In  Ramadan,  instead  of  seeing,  as  at  other  times,  many  of  the 
passengers  in  the  streets  with  the  pipe  in  the  hand,  we  now  see  them 
empty-handed,  until  near  sunset,  or  carrying  a  stick  or  cane,  or  a 
string  of  beads ;  but  some  of  the  Christians  now  are  not  afraid,  as 
they  used  to  be,  of  smoking  in  tl|eir  shops  in  the  sight  of  the  fasting 
Muslims.  The  streets,  in  the  morning,  have  a  dull  appearance^  many 
of  the  shops  being  shut ;  but  in  the  afternoon,  they  are  as  much 
crowded  as  usual,  and  all  the  shops  are  open.  The  Muslims  during 
the  day-time,  while  fasting,  are,  generally  speaking,  very  morose :  in 
the  night,  after  breakfast,  they  are  unusually  affable  and  cheerful. 
It  is  the  general  fashion  of  the  principal  Turks  in  Cairo,  and  a  cus- 
tom of  many  others,  to  repair  to  the  mosque  of  the  IjEasaneyn  in  the 
afternoon  during  Ramaddn,  to  pray  and  lounge ;  and  on  these 
occasions,  a  number  of  Turkish  tradesmen  (called  Tohafgeeyeh) 
expose  for  sale,  in  the  court  of  the  meydaah  (or  tank  for  ablution),  a 
variety  of  articles  of  taste  and  luxury  suited  to  the  wants  of  their 
countrymen.  It  is  common,  in  this  month,  to  see  tradesmen  in  their 
shops  reciting  the  Kur-an  or  prayers,  or  distributing  bread  to  the 
poor.  Towards  evening,  and  for  some  time  after  sunset,  the  beggars 
are  more  than  usually  importunate  and  clamorous;  and  at  these 
times,  the  coffee-shops  are  much  frequented  by  persons  of  the  lower 
orders,  many  of  whom  prefer  to  break  their  fast  with  a  cup  of  coffee 
and  a  pipe.  There  are  few  among  the  poor  who  do  not  keep  the 
fast ;  but  many  persons  of  the  higher  and  middle  classes  break  it  in 
secret. 

In  general,  during  Ramadan,  in  the  houses  of  persons  of  the 
higher  and  middle  classes,  the  stool  of  the  supper-tray  is  placed,  in 
the  apartment  in  which  the  master  of  the  house  receives  his  visiters, 
a  few  minutes  before  sunset.  A  japanned  tray  is  put  upon  it ;  and 
on  this  are  placed  several  dishes,  or  large  saucers,  containing  dif- 
ferent kinds  of  dry  fruits  (which  are  called  "  nukl  ") ;  such  as  hasel- 
nuts  (generally  toasted),  raisins,  shelled  walnuts,  dried  dates,  dried 
figs,  shelled  almonds,  sugared  nuts,  &x.,  and  kahk,  or  sweet  cakes. 
With  these  are  also  placed  several  kullehs  (or  glass  cups)  of  sherbet 
of  sugar  and  water ;  usually  one  or  two  cups  more  than  there  arc 
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persons  in  Ihe  house  to  partake  of  the  beverage,  in  case  of  visiters 
coming  unexpectedly ;  and  often  a  little  fresh  cheese  and  a  cake  of 
bread  are  added,  llie  pipes  are  also  made  ready ;  and  it  is  usual  to 
provide,  in  bouses  where  numerous  visiters  are  likely  to  call,  several 
common  reed  pipes.  Immediately  after  the  call  to  evening  prayer, 
which  is  chanted  four  minutes  i^r  sunset,  the  master  and  such  of 
his  family  or  friends  as  happen  to  be  with  him  drink  each  a  glass 
of  sherbet:  they  then  usually  say  the  evening-prayers;  and,  this 
done,  eat  a  few  nuts,  &c.,  and  smoke  their  pipes.  Afi;er  this  slight 
refreshment,  they  sit  down  to  a  plentiful  meal  of  flesh-meat  and  other 
food,  which  they  term  their  breakfast  ("  fatoor  ").  Having  finished 
this  meal,  they  say  the  night-prayers, '  and  certain  additional  prayers 
of  RanuuJ&n,  called  "  et-tar&weeh ;"  or  smoke  again  before  they  pray. 
The  tar&weeh  prayers  consist  of  twenty  rek'ahs;  and  are  repeated 
between  the  ^eshh  prayers  and  the  witr.  Very  few  persons  say  these 
prayers,  except  in  the  mosque,  where  they  have  an  Imfim  to  take  the 
lead ;  and  they  do  little  more  than  conform  with  his  motions.  The 
smaller  mosques  are  closed,  in  Ramad&n,  soon  after  the  tar&wee]|;i 
prayers:  the  larger  remain  open  until  the  period  of  the  last  meal 
(which  is  called  the  ^'  sahoor  "),  or  until  the  "  ims&k/'  which  is  the 
period  when  the  fast  must  be  recommenced.  They  are  illuminated 
within  and  at  their  entrances,  as  long  as  they  remain  open  ;  and  the 
m&d'nehs  are  illuminated  during  the  whole  of  the  night.  The  time 
during  which  the  Muslim  is  allowed  to  eat  (commencing,  as  already 
stated,  at  sunset,)  varies  from  11  hours  55  minutes  to  7  hours  46 
minutes  (in  the  latitude  of  Cairo),  according  as  the  night  is  long  or 
short ;  the  imsdk  being  always  twenty  minutes  before  the  period  of 
the  prayer  of  daybreak.  Consequently,  the  time  during  which  he 
keeps  fast  every  day  is  from  12  hours  5  minutes  to  16  hours  14 
minutes. 

The  M uslims;  during  Ramadan,  generally  take  their  breakfast  at 
home;  after  which,  they  sometimes  spend  an  hour  or  two  in  the 
house  of  a  friend.  Many  of  them,  but  chiefly  those  of  the  lower 
orders,  in  the  evening,  visit  a  coffee-shop,  either  merely  for  the  sake 
of  society,  or  to  listen  to  one  of  the  reciters  of  romances,  or  musicians, 
who  entertain  the  company  at  many  of  the  coffee-shops  every  night 
of  this  month.  Numerous  passengers  arc  seen  in  the  streets  during 
the  greater  part  of  the  night,  and  most  of  the  shops  at  which  sherbet 


'  "  Salat  cl-'i'Bh.\" 
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and  eatables  are  sold  remain  open.  Night  is  thus  turned  into  day ; 
and  particularly  by  the  wealthy^  most  of  whom  sleep  during  a  great 
part  of  the  day.  It  is  the  custom  of  some  of  the  'Ulama  of  Cairo  to 
have  a  zikr  performed  in  their  houses  every  night  during  this  month ; 
and  some  other  persons^  also^  occasionally  invite  their  friends^  and 
entertain  them  with  a  zikr  or  a  khatmeh. 

Every  night  during  Ramaddn^  criers,  called  "  Musahhirs,*'  go 
about,  first  to  recite  a  complimentary  cry  before  the  house  of  each 
Muslim  who  is  able  to  reward  them,  and  at  a  later  hour  to  announce 
the  period  of  the  "  sahoor,'*  or  last  meal.^  There  is  one  of  these  criers 
to  each  "  khu^t,"  or  small  district,  of  Cairo.  He  begins  his  rounds 
about  two  hours,  or  a  little  more,  after  sunset  (that  is,  shortly  after 
the  night-prayers  have  been  said) ;  holding,  with  his  left  hand,  a  small 
drum,  called  *^bdz,"  or  "(a^lat  el-musahhir,"*  and,  in  his  right  hand, 
a  small  stick  or  strap,  with  which  he  beats  i( ;  and  is  accompanied  by 
a  boy  carrying  two  ''  kandcels "  (or  small  glass  lamps)  in  a  frame 
made  of  palm-sticks.  They  stop  before  the  house  of  every  Muslim, 
except  the  poor ;  and  on  each  occasion  of  their  doing  this,  the  mu- 
sahhir  beats  his  little  drum  to  the  following  measure,  three  times : 


|3=J-d: 


-^ — ■     r- 


after  which  he  chants,  "  He  prospereth  who  saith  *  There  is  no  deity 
but  God  :' ''  then  he  beats  his  drum  in  the  same  manner  as  before, 
and  adds,  "  '  Mohammad,  the  Guide,  is  the  Apostle  of  God.'  "  Then 
again  beating  his  drum  he  generally  continues,  "  The  most  happy  of 
nights  to  thee,  0  such  a  one "  (naming  the  master  of  the  house). 
Having  previously  inquired  the  names  of  the  inmates  of  each  house, 
he  greets  each  person,  except  women,  in  the  same  manner ;  mention- 
ing every  brother,  son,  and  young  unmarried  daughter  of  the  master : 
saying,  in  the  last  case,  "  The  most  happy  of  nights  to  the  chief  lady 
among  brides,"  such  a  one."  After  each  greeting  he  beats  his  drum ; 
and  after  having  greeted  the  man  (or  men),  adds,  "  May  God  accept 
from  him  [or  them]  his  [or  their]  prayers  and  fasting  and  good 
works."  He  concludes  by  saying,  "  God  preserve  you,  O  ye  generous, 
every  year  V — At  the  houses  of  the  great  (as  also  sometimes  in  other 


•  It  Ih  from  this  latter  (►fficc  that  tlic  crier  is  »  YounK    ladiw    in    Kfrjjtt   arc    oftcii    c-alli<d 

oalled  "Musahhir."  "bridtV 

=*  DcscribtMl  in  the  el»ai)ter  on  nmsi*-. 
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cases),  after  commencing  as  above  {"  He  prospereth  who  saith  'There 
is  no  deity  but  Ood :  Mohammad,  the  Goidey  is  the  Apostle  of  God*^^)^ 
he  generally  repeats  a  long  chant,  in  unmeasored  rhyme ;  in  which 
he  first  conjures  God  to  pardon  his  sins,  and  blesses  the  Prophet,  and 
then  proceeds  to  relate  the  story  of  the  "  me^r&g  **  (or  the  Prophet's 
miraculous  ascension  to  heaven),  and  other  similar  stories  of  mira- 
cles ;  beating  his  drum  after  every  few  words,  or,  rather,  after  every 
rhyme.  A  house  of  mourning  the  musa^M^  passes  by.  He  generally 
receives,  at  the  house  of  a  person  of  the  middle  orders,  two,  three,  or 
four  piasters  on  the  '^  'eed "  which  follows  Aama^&n :  some  persons 
give  him  a  trifle  every  night. 

If  my  reader  be  at  all  impressed  by  what  has  been  above  related,  of 
the  ofBce  of  the  musab^r,  as  illustrating  the  character  of  the  Muslims, 
he  will  be  more  struck  by  what  here  follows. — ^At  many  houses  of  the 
middle  classes  in  Cairo,  the  women  often  put  a  small  coin  (of  five 
fa4dahs,  or  from  that  sum  to  a  piaster,  or  more,)  into  a  piece  of  paper^ 
and  throw  it  out  of  a  window  to  the  musabbu^ ;  having  first  set  fire 
to  the  paper,  that  he  may  see  where  it  falls :  he  then,  sometimes  by 
their  desire,  and  sometimes  of  his  own  accord,  recites  the  F&t'bah,  and 
relates  to  them  a  short  tale,  in  unmeasured  rhyme,  for  their  amuse- 
ment j  as,  for  instance,  the  story  of  two  "  4&rrahs  " — the  quarrels  of 
two  women  who  are  wives  of  the  same  man.  Some  of  the  tales  which 
he  relates  on  these  occasions  are  of  a  grossly  indecent  nature ;  and 
yet  they  are  listened  to  by  females  in  houses  of  good  repute.  How 
incongruous  are  such  sequels !  What  inconsistency  of  character  do 
they  evince ! 

During  this  mouth,  those  calls  from  the  mdd'nehs  which  are 
termed  ''  the  Oola  "  and  "  the  £bed  "  arc  discontinued,  and,  in  their 
steady  two  other  calls  are  chanted.  The  period  of  the  first  of  these, 
which  is  termed  the  "  Abrdr  "  (from  the  first  word  of  note  occurring 
in  it),  is  between  an  hour  and  a  half  and  half  an  hour  before  midnight, 
accordiDg  as  the  night  is  long  or  short.  It  consists  of  tbc  following 
verses  of  the  Kur-an.*  '^  But  the  just  shall  drink  of  a  cup  [of  wine] 
mixed  with  [the  water  of]  Kiifoor ;  a  fountain  from  which  the  ser- 
vants of  God  shall  drink  :  they  shall  convey  the  same  by  channels 
[whithersoever  they  please],  [These]  did  fulfil  their  vow,  and  dread 
the  day,  the  evil  whereof  will  disperse  itself  far  abi*oad ;  and  give  food 
unto  the  j)oor  and  the  orphan  and  the  bondsman  for  his  sake,  [saying,] 


rhe  fifth  aiul  ft)ur  followiiii;  vcthcs  oI  tht-  S^Kirat  cl-IiwAn,  or  7flth  chapter. 
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We  feed  you  for  God's  sake  only  :  we  desire  no  recompense  from  you, 
nor  any  thanks." — The  second  call  is  termed  the  "  Sel&m  "  (or  wilu- 
tation) ;  and  is  a  series  of  invocations  of  blessings  on  the  Prophet, 
similar  to  those  recited  before  the  Friday-prayers,  but  not  always  the 
same.  This  is  generally  chanted  about  half  an  hour  after  midnight. 
The  morning  addn  from  the  mdd'nehs  is  chanted  much  earlier  than 
usual,  as  a  warning  to  the  Muslims  to  take  their  last  meal,  the 
^'sahoor;^^  in  winter,  in  the  longest  night,  about  two  hours  and  a 
half,  and  in  the  short  nights,  about  one  hour  and  a  half,  before  the 
ims&k.  Another  addn  is  also  made  from  the  dikkehs  in  the  great 
mosques  about  twenty  minutes  before  the  imsdk,  as  a  final  warning 
to  any  who  may  have  neglected  to  eat;  and  at  the  period  of  the 
ims^k,  in  these  mosques,  the  meekdtee  (who  makes  known  the  hours 
of  prayer,  &c.),  or  some  other  person,  calls  out  "  Irfa'oo  !"  that  is, 
"  Remove  ye  ^'  [your  food,  &c.] — About  an  hour  and  a  half  before  the 
imsak,  the  musahhir  goes  his  rounds  to  rouse  or  remind  the  people  to 
eat  at  those  houses  where  he  has  b^en  ordered  to  call ;  knocking  and 
calling  until  he  is  answered ;  and  the  porter  of  each  quarter  does  the 
same  at  each  house  in  his  quarter.  Some  persons  eat  but  little  for 
their  fatoor,  and  make  the  sahoor  the  principal  meal :  others  do  the 
reverse;  or  make  both  meals  alike.  Most  persons  sleep  about  half 
the  night. 

Some  few  pious  persons  spend  the  last  ten  days  and  nights  of 
Ramadan  in  the  mosque  of  the  Hasaneyn  or  that  of  the  Seyyideh 
Zejmeb.  One  of  these  nights,  generally  supposed  to  be  the  27th  of 
the  month*  (that  is,  the  night  preceding  the  27th  day),  is  called 
"  Leylet  el-Kadr  "  (the  Night  of  Power,  or  of  the  Divine  decree).  On 
this  night,  the  Kur-^n  is  said  to  have  been  sent  down  to  Mohammad. 
It  is  affirmed  to  be  "  better  than  a  thousand  months ;'"  and  the  angels 
are  believed  to  descend,  and  to  be  occupied  in  conveying  blessings  to 
the  faithful  from  the  commencement  of  it  until  daybreak.  Moreover, 
the  gates  of  heaven  being  then  opened,  prayer  is  held  to  be  certain  of 
success.  Salt  water,  it  is  said,  suddenly  becomes  sweet  on  this  night ; 
and  hence,  some  devout  persons,  not  knowing  which  of  the  last  ten 
nights  of  Ramaddn  is  the  Leylet  el-Kadr,  observe  all  those  nights  with 
great  solemnity,  and  keep  before  them  a  vessel  of  salt  water,  which 
they  occasionally  taste,  to  try  if  it  become  sweet,  so  that  they  may  be 


»  Not  the  night  supposed  by  Sale,  which  in  that  »>etwce!i  the  23rd  and  %M\  day«.    See  one  of  hu. 
notes  on  the  »7th  chapter  of  the  Ktir  dn.  '  Kur-An,  ihid. 
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certain  of  the  night.  I  find^  however,  that  a  tradition  of  the  Prophet 
fixes  it  to  be  one  of  the  odd  nights;  the  21  st,  28rdj  25th,  27th,  or 
29th. 

On  the  first  three  days  of  '^  Showw&l ''  (the  tenth  month,  the  next 
after  Rama4^>)  is  celebrated  the  minor  of  the  two  grand  festivals 
which  are  ordained^  by  the  religion  of  the  Muslims,  to  be  observed 
with  general  rejoicing.  It  is  commonly  called ''  el-'£ed  e^-^ugheiyir  ;*' 
but  more  properly,  "el-'Eed  e9-§agheer."*  Tbe  expiration  of  the 
fast  of  Ramad&Q  is  the  occasion  of  this  festival.  Soon  after  sunrise  on 
the  first  day,  the  people  having  all  dressed  in  new,  or  in  their  besty 
clothes,  the  men  assemble  in  the  mosques^  and  perform  the  prayers  of 
two  rek'ahs^  a  sunneh  ordinance  of  the  'eed;  after  which,  the 
Kha^b  delivers  an  exhortation.  Friends,  meeting  in  the  mosque,  or 
in  the  street,  or  in  each  other's  houses^  congratulate. and  embrace  and 
kiss  each  other.  They  generally  visit  each  other  for  this  purpose. 
Some,  even  of  the  lower  classes,  dress  themselves  entirely  in  a  new 
suit  of  clothes ;  and  almost  every  one  wears  something  new,  if  it  be 
only  a  pair  of  shoes.  The  servant  is  presented  with  at  least  one  new 
article  of  clothing  by  the  master,  and  receives  a  few  piasters  £pom  each^ 
of  his  master's  friends,  if  they  visit  the  house ;  or  even  goes  to  those 
fnends,  to  congratulate  them,  and  receives  his  present:  if  he* have 
served  a  former  master,  he  also  visits  him,  and  is  in  like  manner 
rewarded  for  his  trouble ;  and  sometimes  he  brings  a  present  of  a  dish 
of  "  kahk  "  (or  sweet  cakes),  and  obtains,  in  return,  money  of  twice 
the  value,  or  more.  On  the  days  of  this  'eed,  most  of  the  people  of 
Cairo  eat  "  feseekh  "  (or  salted  fish),  and  "  kahks,"  ''  fateerehs  "  (or 
thin,  folded  pancakes),  ^d  "shureyks"  (a  kind  of  bunn).  Some 
families  also  prepare  a  dish  called  "  mumezzes^h,''  consisting  of  stewed 
meat,  with  onions,  and  a  quantity  of  treacle,  vinegar,  and  coarse  flour; 
and  the  master  usually  procures  dried  fruits  {"  nukl "),  such  as  nuts, 
raisins,  &c.,  for  his  family.  Most  of  tbe  shops  in  the  metropolis  arc 
closed,  except  those  at  which  eatables  and  sherbet  are  sold ;  but  the 
streets  present  a  gay  appearance,  from  the  crowds  of  passengers  in 
their  holiday-clothes. 

On  one  or  more  days  of  this  festival,  some  or  all  of  the  members 
of  most  families,  but  chiefly  the  women,  visit  the  tombs  of  their  rela- 
tives.    This  they  also  do  on  the  occasion  of  the  other  grand  festival. 


I  It  is  also  called  "  '£e<l  elFitr"  (or  the  Feitival  of  the  Drcaking  uf  the  Fast) ;  and,  by  the  Turku, 
Uamafdn  Ucyram." 
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of  which  an  account  will  be  given  hereafter.  The  visiters,  or  their 
servants,  carry  palm-branches,  and  sometimes  sweet  basil  ("reehte ''), 
to  lay  upon  the  tomb  which  they  go  to  visit.  The  palm-branch  is 
broken  into  several  pieces,  and  these,  or  the  leaves  only,  are  placed  on 
the  tomb.  Numerous  groups  of  women  are  seen  on  these  occasions, 
bearing  palm-branches,  on  their  way  to  the  cemeteries  in  the  neigh- 
bourhood of  the  metropolis.  They  are  also  provided,  according  to 
their  circumstances,  with  kahks,  shureyks,  fatecrehs,  bread,  dates,  or 
some  other  kind  of  food,  to  distribute  to  the  poor  who  resort  to  the 
burial-grounds  on  these  days.  Sometimes  tents  are  pitched  for 
them :  the  tent  surrounds  the  tomb  which  is  the  object  of  the  visit.* 
The  visiters  recite  the  Fdt'hah,  or,  if  they  can  afford  it,  employ  a 
person  to  recite  first  the  Soorat  Y^-Seen,  or  a  larger  portion  of  the 
Kur-^n.  Often  a  khatmeh  (or  recital  of  the  whole  of  the  Kur-&i)  is 
performed  at  the  tomb,  or  in  the  house,  by  several  fikees.  The  men 
generally  return  immediately  after  these  rites  have  been  performed, 
and  the  fragments  or  leaves  of  the  palm-branch  laid  on  the  tomb : 
the  women  usually  go  to  the  tomb  early  in  the  morning,  and  do  not 
return  until  the  afternoon  :  some  of  them  (but  these  are  not  generally 
esteemed  women  of  correct  conduct),  if  they  have  a  tent,  pass  the  night 
in  it,  'and  remain  until  the  end  of  the  festival,  or  until  the  afternoon 
of  the  following  Friday :  so  too  do  the  women  of  a  family  possessed 
of  a  private,  enclosed  burial-ground,  with  a  house  within  it ;  for  there 
are  many  such  enclosures,  and  not  a  few  with  houses  for  the  accom- 
modation of  the  females,  in  the  midst  of  the  public  cemeteries  of 
Cairo.  Intrigues  are  said  to  be  not  uncommon  with  the  females  who 
spend  the  night  in  tents  among  the  tombs.  The  great  cemetery  of 
B^b  en-Nasr,  in  the  desert  tract  immediately  on  the  north  of  the 
metropolis,  presents  a  remarkable  scene  on  the  two  'eeds.  In  a  part 
next  the  city-gate  from  which  the  burial-ground  takes  its  name,  many 
swings  and  whirligigs  are  erected,  and  several  large  tents,  in  some  of 
which,  dancers,  reciters  of  Aboo-Zeyd,  and  other  performers,  amuse  a 
dense  crowd  of  spectators ;  and  throughout  the  burial-ground  are 
seen  numerous  tents  for  the  reception  of  the  visiters  of  the  tombs. 

About  two  or  three  days  after  the  'eed  above  described,  the 
**  Kisweh,"  or  covering  of  the  Kaabeh,  which  is  sent  annually  with 
the  great  caravan  of  pilgrims,  is  conveyed  in  procession  from  the 


>  The  salutation  of  peace  should  be  pronounced  X.,  in  my  at'ctiunt  of  visits  to  the  tombs  and  ecno- 
on  entering  the  burial-ground  and  on  arriving  at  taphs  of  saints.  In  the  former  case  it  is  general  : 
the  tomb,  in  the  manner  descril)Od  in  Chapter        and  in  the  latter,  particular. 
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Citadel  of  the  metropolis^  where  it  is  manufactured  at  the  Sult&i's 
expense^  to  the  mosque  of  the  ^a8aneyIl^  to  be  sewed  tc^ether^  and 
lined^  preparatively  to  the  approaching  pilgrimage.  It  is  of  a  coarse, 
black  brocade^  covered  with  inscriptions'  of  passages  from  the 
J^ur-'&n,  &c^  which  are  interwoven  with  silk  of  the  same  colour ;  and 
having  a  broad  band  across^  each  side^  ornamented  with  similar  in- 
scriptions worked  in  gold.'  The  following  account  of  the  procession 
of  the  Kisweh  I  write  on  my  return  from  witnessing  it^  on  the  6th  of 
Showwti  1249  (or  15th  of  February,  1884). 

I  took  my  seat^  soon  after  sunrise,  in  the  shop  of  the  B&shi*s 
booksellers,  in  the  main  street  of  the  city,  nearly  opposite  the  en- 
trance to  the  h&i&r  called  Kh^  El-Khaleelee.  This  and  almost 
every  shop  in  the  street  were  crowded  with  persons  attracted  by  the 
desire  of  witnessing  the  procession,  old  and  young ;  for  the  Egyptians 
of  every  class  and  rank  and  age  take  great  pleasure  in  viewing  public 
spectacles;  but  the  streets  were  not  so  much  thronged  as  they  usually 
are  on  the  occasions  of  the  processions  of  the  Mal^mal.  About  two 
hours  after  sunrise,  the  four  portions  which  form  each  one  side  of  the 
''Kisweh''  were  borne  past  the  spot  where  I  had  taken  my  post; 
each  of  the  four  pieces  placed  on  an  ass,  with  the  ropes  by  which 
they  were  to  be  attached.  The  asses  were  not  ornamented  in  any 
way,  nor  neatly  caparisoned;  and  their  conductors  were  common 
fellahs,  in  the  usual  blue  shirt.  There  was  then  an  interval  of  about 
three  quarters  of  an  hour,  and  nothing  to  relieve  the  dulness  of  this 
long  pause  but  the  passing  of  a  few  darweeshes,  and  two  buffoons, 
who  stopped  occasionally  before  a  shop  where  they  saw  any  well- 
dressed  persons  sitting,  and,  for  the  sake  of  obtaining  a  present  of 
about  five  faddahs  (or  a  little  more  than  a  farthing),  engaged  in  a 
sham  quarrel,  abused  each  other  in  loud  and  gross  words,  and  vio- 
lently slapped  each  other  on  the  face. 


I  This  was  denied  by  several  of  my  Muslim 
fWends,  before  whom  I  casually  mentioned  it; 
but,  by  producing  a  piece  of  the  Kisweh,  I  proved 
the  truth  of  my  assertion.  I  state  this  to  shew 
that  a  writer  may  often  be  charged  with  commit- 
ting an  error  on  authority  which  any  person 
would  consider  perfectly  convincing. 

*  The  Ka^beh  is  a  building  in  the  centre  of  the 
Temple  of  Mekkvh,  most  highly  respected  by  the 
MusUms.  It  is  nearly  in  the  form  of  a  cube.  Its 
height  is  somewhat  more  than  thirty  feet ;  and 
each  side  is  about  the  same,  or  a  little  more,  in 
widtli.  It  is  not  exactly  rectangular,  nor  exactly 
equilateral.    The  black  covering,  after  having  re- 


mained upon  it  nearly  a  year,  is  taken  off  on  the 
25th  of  Zu-1-Ka^e)i,cut  up,  and  sold  to  the  pil- 
grims ;  and  the  building  is  left  without  a  covering 
for  the  space  of  fifteen  days :  on  the  10th  of  Zn-1- 
ITeggeh,  the  first  day  of  the  Great  Festival,  the 
new  Kisweh  is  put  on.  The  interior  is  also  hung 
with  a  covering,  which  is  renewed  each  time  that 
a  new  Sultan  ascends  the  Turkish  throne.  It  is 
necessary  to  renew  the  outer  covering  every  year, 
in  consequence  of  its  exposiurc  to  the  rain,  &c.  As 
the  use  of  stuffs  entirely  composed  of  silk  is  pro- 
hibited, the  Kisweh  of  the  Ka^beh  is  lined  with 
cottcm  to  render  it  allowable. 

3   Q 
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After  this  interval  came  about  twenty  ill-dressed  men,  bearing  on 
their  shoulders  a  long  frame  of  wood,  upon  which  was  extended  one 
quarter  of  the  "  Hezdm  "  (that  is,  the  belt  or  band  above  mentioned). 
The  Hezdm  is  in  four  pieces,  which,  when  sewed  together  to  the 
Kisweh,  form  one  continuous  band,  so  as  to  surroimd  the  Ka^beh 
entirely,  at  about  two-thirds  of  its  height     It  is  of  the  same  kind  of 
black  brocade  as  the  Kisweh  itself.     The  inscriptions  in  gold  are  well 
worked  in  large  and  beautiful  characters  :  each  quarter  is  surrounded 
by  a  border  of  gold ;  and  at  each  end,  where  the  upper  and  lower 
borders  unite,  is  ornamented  in  a  tasteful  manner,  with  green  and  red 
silk,  sewed  on,  and  embroidered  with  gold.     One  or  other  of  the 
bearers  frequently  went  aside  to  ask  for  a  present  from  some  respect- 
ably-dressed spectator.     There  was  an  interval  of  about  a  quarter  of 
an  hour  after  the  first  quarter  of  the  Hezdm  passed  by :  the  other 
three  portions  were  then  borne  along,  one  immediately  after  another, 
in  the  same  manner.     Then  there  was  another  interval,  of  about  half 
an  hour;  after  which  there  came  several  tall  camels,  slightly  stained 
with  the  red  dye  of  the  henna,  and  having  high,  ornamented  saddles, 
such  as  I  have  described  in  my  account  of  the  return  of  the  Mahmal  : 
upon  each  of  these  were  one  or  two  boys  or  girls;  and  upon  some 
were  cats.     These  were  followed  by  a  company  of  fialfageeyeh  (or 
Pioneers),  a  very  good  military  band  (the  instruments  of  various 
kinds,  but   mostly  trumpets,  and   all  European),  and  the  B^ha's 
guard,  a  regiment  of  infantry,  of  picked  young  men,  in  uniforms  of  a 
dark  blueish-brown,  with  new  red  shoes,  and  with  stockings. 

The  "  Burko'  '*  (or  Veil),^  which  is  the  curtain  that  is  hung  before 
the  door  of  the  Kaabeh,  was  next  borne  along,  stretched  upon  a  high, 
flattish  frame  of  wood,  fixed  on  the  back  of  a  fine  camel.  It  was  of 
black  brocade,  embroidered  in  the  same  manner  as  the  I^ez^m,  with 
inscriptions  from  the  Kur-^n  in  letters  of  gold,  but  more  richly  and 
more  highly  ornamented,  and  was  lined  with  green  silk.  The  face  of 
the  Burko'  was  extended  on  the  right  side  of  the  frame,  and  the 
green  silk  lining  on  the  left.  It  was  followed  by  numerous  com- 
panies of  darweeshes,  with  their  banners,  among  which  were  several 
shdleeshes  (such  as  I  have  described  in  my  account  of  the  Doseh  at 
the  festival  of  the  Meardg),  the  banners  of  the  principal  orders  of 
darweeshes.     Many  of  them  bore  flags,  inscribed  with  the  profession 

1  This  is  olten  called,  by  tho  vulK&r,  "the  veil       wu  the  firat  person  who  sent  a  veil  of  this  kini| 
of  sitna  Fafmoh ;"  because  it  is  said  that  F&timeh       to  cover  the  door  of  the  Kifbeh. 
Shegeret  ed-Dorr,  the  wife  of  the  Sult&n  E^^41el>,   . 
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of  the  faith  (''There  is  no  deity  but  God:  Mo^^ammad  is  Ood*8 
Apostle  **),  or  with  words  from  the  |$[ur-&n^  and  the  names  of  Grod, 
the  Prophet^  and  the  founders  of  their  orders.  Several  i^&diree 
darweeshes  bore  nets^  of  various  colours^  each  extended  upon  a  frame- 
work of  hoops  upon  a  pole:  these  were  fishermen.  Some  of  the 
darweeshes  were  employed  in  repeating^  as  in  a  common  sikr^  the 
name  and  epithets  of  Grod.  Two  men^  armed  with  swords  and 
shields^  engaged  each  other  in  a  mock  combat.  One  other^  mounted 
on  a  horse^  was  fantastically  dressed  in  sheep-skins^  and  wore  a  high 
skin  cap^  and  a  grotesque  false  beard^  composed  of  short  pieces  of 
cord  or  twisty  apparently  of  wool^  with  mustaches  formed  of  two  long 
brown  feathers:  he  occasionally  pretended  to  write  ''fetwas"  (or 
judicial  decisions)^  upon  scraps  of  paper  given  to  him  by  spectators^ 
with  a  piece  of  sticky  which  he  feigned  to  chai^  with  a  substitute 
for  ink  by  applying  it  to  his  horse  as  though  it  were  intended  for  a 
goad.  But  the  most  remarkable  group  in  this  part  of  the  procession 
consisted  of  severtd  darweeshes  of  the  sect  of  the  Rif&'ees,  called 
Owl&d- Dw&n^  each  of  whom  bore  in  his  hand  an  iron  spike,  about  a 
foot  in  lengthy  with  a  ball  of  the  same  metal  at  the  thick  end^  having 
a  number  of  small  and  short  chains  attached  to  it.  Several  of  these 
darweeshes,  in  appearance,  thrust  the  spike  with  violence  into  their 
eyes,  and  withdrew  it,  without  shewing  any  mark  of  injury:  it 
seemed  to  enter  to  the  depth  of  about  an  inch.  This  trick  was  very 
well  performed.  Five  faddahs,  or  even  a  pipeful  of  tobacco,  seemed  to 
be  considered  a  sufficient  recompense  to  the  religious  juggler  for  this 
display  of  his  pretended  miraculous  power.  The  spectators  near  me 
seemed  to  entertain  no  suspicion  of  any  fraud  in  this  singular  per- 
formance ;  and  I  was  reproached  by  one  who  sat  by  me,  a  man  of 
very  superior  information,  for  expressing  my  opinion  that  it  was  a 
very  clever  piece  of  deception.  Most  of  the  darweeshes  in  the  proces- 
sion were  Rifa'ees  :  their  sheykh,  on  horseback,  followed  them. 

Next  came  the  "  Mahmal,"  which  I  have  described  in  my  account 
of  its  return  to  Cairo.  It  is  added  to  the  procession  of  the  kisweh 
for  the  sake  of  increasing  the  show:  the  grand  procession  of  the 
Mahmal  previous  to  the  departure  of  the  great  caravan  of  pilgrims 
takes  place  between  two  and  three  weeks  after.  Another  black 
covering,  of  an  oblong  form,  embroidered  in  like  manner  with  gold, 
to  be  placed  over  the  Mak^m  Ibrdheem,  in  the  temple  of  Mckkch, 
was  borne  after  the  Mahmal.  Behind  this  rode  a  Turkish  military 
officer,  holding,  upon  an  embroidered  kerchief,  a  small  case,  or  bag. 
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of  gi-een  silk,  embroidered  with  gold,  the  receptacle  of  the  key  of  the 
Kaabeh.  Then  followed  the  last  person  in  the  procession :  this  was 
the  half-naked  sheykh  described  in  my  account  of  the  return  of  the 
Mahmal,  who  constantly  follows  this  sacred  object,  and  accompanies 
the  caravan  to  and  from  Mekkeh,  mounted  on  a  camel,  and  inces- 
santly rolling  his  head.* 

In  the  latter  part  of  Showw^l,  not  always  on  the  same  day  of  the 
month,  but  generally  on  or  about  the  twenty-third,  the  principal 
officers  and  escort  of  the  great  caravan  of  pilgrims  pass,  from  the 
Citadel,  through  the  metropolis,  in  grand  procession,  followed  by  the 
Mahmal.  The  procession  is  called  that  of  the  Mahmal.  The  various 
persons  who  take  part  in  it,  most  of  whom  proceed  with  the  caravan 
to  Mekkeh,  collect  in  the  Kara  Meyd^n  and  the  Rumeyleh  (two 
large  open  tracts)  below  the  Citadel,  and  there  take  their  places  in 
the  prescribed  order.  As  this  procession  is  conducted  with  less 
pomp  in  almost  every  successive  year,  1  shall  describe  it  as  I  first 
witnessed  it,  during  my  first  visit  to  Egypt.  The  streets  through 
which  it  passed  were  lined  with  spectators ;  some,  seated  on  the 
mastabahs  of  the  shops  (which  were  all  closed),  and  others,  standing 
on  the  ground  below.  I  obtained  a  good  place  at  a  shop  in  the  main 
street,  through  which  it  passed  towards  the  gate  called  Bdb  en-Nasr. 

First,  a  cannon  was  drawn  along,  about  three  hours  after  sun- 
rise :  it  was  a  small  field-piece,  to  be  used  for  the  purpose  of  firing 
signals  for  the  departure  of  the  caravan  after  each  halt.  Then  fol- 
lowed two  companies  of  irregular  Turkish  cavalry  (Delees  and 
Tufekjees),  about  five  hundred  men,  most  shabbily  clad,  and  having 
altogether  the  appearance  of  banditti.  Next,  after  an  interval  of 
about  half  an  hour,  came  several  men  mounted  on  camels,  and  each 
beating  a  pair  of  the  large,  copper,  kettle-drums  called  nakkarahs,* 
attached  to  the  fore  j)art  of  the  saddle.  Other  camels,  with  large, 
stuffed  saddles,  of  the  same  kind  as  those  described  in  my  account 
of  the  return  of  the  jNIahmal,  without  riders,  followed  those  above 
mentioned.  These  camels  were  all  slighty  tinged  of  a  dingy  orange- 
red  with  henna.  Some  of  them  had  a  number  of  fresh,  green  palm- 
branches  fLxed  upright  upon  the  saddles,  like  enormous  plumes ; 
others  were  decorated  with  small  flags,  in  the  same  manner  as  those 

t  I  went  Ui  the  uiuiM)uo  of  the  Hasaneyu  a  few  my  leisure ;  and  gave  a  small  present  fur  this  {iri- 

liuyH  after,  to  examine  the  Kij<woh  and  the  other  vilege,  and  for  a  xuperfluoos  piece  of  the  Kuiweh, 

objeetA  iihove  deHoriln'tl.  that  I  niiglit  bo  able  to  for  whieh  1  a8ked,  a  Hiun  in  length,  and  nearly 

make  my   sunrouiit  of  them  more  aeeurate  and  the  Hame  in  l>reu(lth. 

eomplete.    I  was  iK.Tmitt«d  to  handle  them  all  at  *  Thewc  are  de$K.*ribcd  in  the  chapter  on  ina»ie. 
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above  alluded  to  :  several  had  a  large  bell  hung  on  each  ride :  somei 
agaiiiy  bore  water-skins ;  and  one  was  laden  with  the  ''  khazneh,"  a 
square  case^  covered  with  red  oloth^  containing  the  treasure  for  de- 
fraying those  expenses  of  the  pilgrimage  which  fall  upon  the  govern- 
ment. The  baggage  of  the  Emeer  el-0dgg  (or  Chief  of  the  Pilgrims) 
then  followed^  borne  by  camels.  With  his  furniture  and  provirions, 
&c.^  was  conveyed  the  new  ''  Kisweh.'^  After  this^  there  was  another 
interval. 

The  next  persons  in  the  procession  were  several  darweeshes^  mov- 
ing their  heads  from  side  to  side^  and  repeating  the  name  of  God. 
With  these  were  numerous  camel-drivers^  sakkas,  sweepers^  and 
others;  some  of  them  crying  '''Araf&tl'  O  God!"'  and  ''God! 
God  I  [May  the  journey  be]  with  safety  I'' '  Then^  again^  followed 
several  camels ;  some^  with  palm-branches^  and  others^  with  large 
bells^  as  before  described.  Next^  the  takht'raw&n  (or  litter)  of  the 
Emeer  d-lf.&gg,  covered  with  red  cloth^  was  borne  along  by  two 
camels ;  the  foremost  of  which  had  a  saddle  decorated  with  a  number 
of  small  flags.  Some  Arabs^  and  the  ^'Deleel  el-];J£gg''  (or  Guide 
of  the  Caravan)^  followed  it;  and  next  came  several  camels^  and 
groups  of  darwecshes  and  others^  as  before.  Then  followed  about 
fifty  members  of  the  Bdsha's  household,  well  dressed  and  mounted; 
a  number  of  other  oflScers^  with  silver-headed  sticks^  and  guns ;  the 
chief  of  the  Delees^  with  his  officers  ;  and  another  body  of  members 
of  the  household,  mounted  like  the  first,  but  persons  of  an  inferior 
order.  These  were  followed  by  several  other  officers  of  the  court,  on 
foot,  dressed  in  kaftans  of  cloth  of  gold.  Next  came  two  swordsmen, 
naked  to  the  waist,  and  each  having  a  small,  round  shield :  they 
frequently  stopped,  and  engaged  each  other  in  sport,  and  occasionally 
received  remuneration  from  sonic  of  the  spectators.  These  preceded 
a  company  of  darwceshes,  camel-drivers,  and  others ;  and  the  shouts 
before  mentioned  were  repeated. 

After  a  short  interval,  the  sounds  of  drums  and  fifes  were  heard; 
and  a  considerable  body  of  the  Nizam,  or  regular  troops,  marched 
by.  X(!xt  followed  the  "  Walec  "  (or  chief  magistrate  of  police), 
with  several  of  his  officers  :  then,  the  attendants  of  the  "  Emeer  cl- 
IJagg,''  the  "Emeer"  himself,  three  katibs  (or  clerks),  a  troop  of 
Maghrabee  horsemen,  and  three  *'  Muballighs  "  of  the  Mountain,  in 
white  'abayehs  (or  woollen  cloaks),  interwoven  with  gold.     The  office 

'  "  'AraiHt"  w  the  iiuinc  of  the  inountiun  which  *  "  'Arafiit !  ja-IUih :" 

is  one  of  the  principal  objwts  of  pilirriniafrc.  *  '*  Allah  !  Allah !  IH-s-iwluroeh !" 
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of  the  last  is  to  repeat  certain  words  of  the  Kha^b  (or  preacher)  on 
Mount  'Arafdt.  Then  again  there  intervened  numerous  groups  of 
camel-drivers^  sweepers^  sakkas^  and  others ;  many  of  them  shouting 
as  those  before.  In  the  midst  of  these  rode  the  "  Im&ms "  of  the 
four  orthodox  sects;  one  to  each  sect.  Several  companies  of  dar- 
weeshes,  of  diflFerent  orders,  followed  next,  with  the  tall  banners  and 
flags  of  the  kind  mentioned  in  my  account  of  the  procession  of  the 
Kisweh ;  the  Kadireeyeh  having  also,  in  addition  to  their  poles  with 
various-coloured  nets,  long  palm-sticks,  as  fishing-rods.  Kettle- 
drums, hautboys,  and  other  instruments,  at  the  head  of  each  of  these 
companies,  produced  a  harsh  music.  They  were  followed  by  mem- 
bers of  various  trades ;  each  body  headed  by  their  Sheykh. 

Next  came  several  camels ;  and  then,  the  '^  Mahmal."  Many  of 
the  people  in  the  streets  pressed  violently  towards  it,  to  touch  it  with 
their  hands,  which,  having  done  so,  they  kissed ;  and  many  of  the 
women  who  witnessed  the  spectacle  from  the  latticed  windows  of  the 
houses  let  down  their  shawls  or  head-veils,  in  order  to  touch  with 
them  the  sacred  object.  Immediately  behind  the  Mahmal  was  the 
same  person  whom  I  have  described  as  following  it  on  its  return  to 
Cairo,  and  in  the  procession  of  the  Kisweh ;  the  half-naked  sheykh^ 
seated  on  a  camel^^and  rolling  his  head. 

In  former  years,  the  Mahmal  used  to  be  conveyed,  on  this  occasion, 
with  much  more  pomp,  particularly  in  the  times  of  the  Memlooks,  who 
attended  it  clad  in  their  richest  dresses,  displaying  their  most  splendid 
arms  and  armour,  and,  in  every  way,  vying  with  each  other  in  mag- 
nificence. It  used  generally  to  be  preceded  by  a  group  of  Sa^deeyeh 
darweeshes,  devouring  live  serpents. 

The  Mahmal,  the  baggage  of  the  Emeer,  &c.,  generally  remain 
two  or  three  or  more  days  in  the  plain  of  the  Hasweh,  on  the  north 
of  the  metropolis  j  then  proceed  to  the  Birket  el-Hdgg  (or  Lake  of 
the  Pilgrims),  about  eleven  miles  from  the  city,  and  remain  there  two 
days.  This  latter  halting-place  is  the  general  rendezvous  of  the  pil- 
grims. The  caravan  usually  departs  thence  on  the  twenty-seventh  of 
Showwal.  The  journey  to  Mekkeh  occupies  thirty-seven  days.  The 
route  lies  over  rocky  and  sandy  deserts,  with  very  few  verdant  spots. 
To  diminish  the  hardships  of  the  journey,  the  caravan  travels  slowly, 
and  mostly  by  night ;  starting  about  two  hours  before  sunset,  and 
halting  the  next  morning  a  little  after  sunrise.  The  litters  most  gene- 
rally used  by  the  pilgrims  I  have  described  in  the  account  of  the 
return  of  the  caravan.     Most  of  the  Turkish  pilgrims,  and  many 
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Others,  prefer  going  by  way  of  El-Ku^eyr  or  Es-Suweys*  and  the  Red 
Sea ;  and  set  out  from  Cairo  generally  between  two  and  three  months 
before  the  great  caravan. 

On  the  tenth  of  '^  Zu-1-Heggeh  '*  (the  last  month  of  the  year)  com- 
mences the  Great  Festival,  "El-^Eed  el-Kebeer,'"  which,  like  the 
former  'eed,  lasts  three  days,  or  four,  and  is  observed  with  nearly  the 
same  customs.  Every  person  puts  on  his  best  clothes  or  a  new  suit ; 
but  it  is  more  common  to  put  on  new  clothes  on  the  minor  'eed. 
Prayers  are  performed  in  the  mosques  on  the  first  day,  soon  after  sun- 
rise, as  on  the  other  festival ;  and  the  same  customs  of  visiting  and 
congratulation,  and  giving  presents  (though  generally  of  smaller  sums) 
to  servants  and  others,  are  observed  by  most  persons.  The  sacrifice 
that  is  performed  on  the  first  day,  which  is  the  day  of  the  pilgrim's 
sacrifice,  has  been  mentioned  in  the  third  chapter  of  this  work.  It  is 
a  duty  observed  by  most  persons  who  can  easily  afibrd  to  do  it.  For 
several  previous  days,  numerous  flocks  of  sheep,  and  many  buffaloes, 
are  driven  into  the  metropolis,  to  be  sold  for  sacrifice.  Another 
custom  observed  on  this  festival,  that  of  visiting  the  tombs,  1  have 
also  before  had  occasion  to  describe,  in  the  account  of  the  ceremonies 
of  the  former  'eed.  In  most  respects,  what  is  called  the  Minor 
Festival  is  generally  observed  with  more  rejoicing  tiian  that  which  is 
termed  the  Great  Festival.  On  this  latter  'eed,  most  persons  who 
have  the  means  to  do  so  prepare  a  dish  called  "  fetteh,"  composed  of 
boiled  mutton,  or  other  meat  (the  meat  of  the  victim),  cut  into  small 
pieces,  placed  upon  broken  bread,  upon  which  is  poured  the  broth  of 
the  meat,  and  some  vinegar  flavoured  with  a  little  ^rlic  fried  in  a 
small  quantity  of  melted  butter,  and  then  spiiukled  over  with  a  little 
pepper. 

1  Thus  is  properly  pronounced  the  name  of  the       Festival  of  the  Sacrifice),  and  hj  the  Turks, 
town  which  we  commonly  call  Su4^x.  "  Durban  Beyriim." 

2  It  is  also  called  "'Eed  cl-KurMn"  (or  the 


/ 
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PERIODICAL  PUBLIC  FESTIVALS,  kc.— continued. 

It  is  remarkable  that  the  Muslims  of  Egypt  observe  certain  customs 
of  a  religious  or  superstitious  nature  at  particular  periods  of  the 
religious  almanac  of  the  Copts;  and  even,  according  to  the  same 
system,  calculate  the  times  of  certain  changes  of  the  weather.  Thus 
they  calculate  the  period  of  the  "  Khamdseen,"  when  hot  southerly 
winds  are  of  frequent  occurrence,  to  commence  on  the  day  immediately 
following  the  Coptic  festival  of  Easter  Sunday,  and  to  terminate  on 
the  Day  of  Pentecost  (or  Whitsunday) )  an  interval  of  forty-nine 
days.' 

The  Wednesday  next  before  this  periodis  called  "  Arba^a  Eiyoob," 
or  Job*s  Wednesday.  Many  persons,  on  this  day,  wash  themselves 
with  cold  water,  and  rub  themselves  with  the  creeping  plant  called 
''raaraa  Eiyoob,^'  or  "ghubeyra'^*  (inula  Arabica,  and  inula  undu- 
lata),  on  account  of  a  tradition  which  relates  that  Job  did  so  to  obtain 
restoration  to  health.  This  and  other  customs  about  to  be  mentioned 
were  peculiar  to  the  Copts ;  but  are  now  observed  by  many  Muslims 
in  the  towns,  and  by  more  in  the  villages.  The  other  customs  just 
alluded  to  are  that  of  eating  eggs,  dyed  externally  red  or  yellow  or 
blue,  or  some  other  colour,  on  the  next  day  (Thursday) ;  and,  on  the 
Friday  (Good  Friday),  a  dish  of  khaltah,  composed  of  kishk,'  with 


*  I  believe  that  this  period  has  been  <'alle<l  by 
all  European  wri»er«  who  have  raentioned  it,  ex- 
cept royBclf,  "  El-Khamsoen,"  or  by  the  name 
term  difforently  expressed,  signifyinf^  the  Fifty ; 
X.  f.  the  Fifty  days ;  but  it  is  always  termed  by 
the  Arabs  "  cl-Khamaseen,"  which  siKiiifies  the 
Fifties,  being  a  vulgrar  plural  of  Khamseen.  In 
like  manner,  the  Arabs  call  the  corresponding 
perio<l  of  the  Jewish  calendar  by  a  term  exactly 
agreeing  with  "  el-KhamaJteen ;"  namely  "el- 
Kharoseenat;  only  its  last  day  being  termed  "el- 
Khamaecii."      See    IH?   Sacv's     '  Chrestomathie 


Ajabe,'  2nd  ed.,  vol.  L,  p.  98  of  the  Arabic  text, 
and  pp.  202  and  320  of  hia  tranalaticm  and  notes. 
This  eminent  scholar,  however,  appears  to  have 
had  no  authority  but  that  of  Europeans  for  the 
name  of  the  above-mentioned  period  of  t)ie  Coptic 
calendar ;  for  he  has  followed  the  travellerB,  and 
written  it  "  Khamsin." 

*  Commonly  pronounced  "  ghubbeyr^." 

*  "Ki»hk"  (as  the  word  is  commonly  pro- 
nounced, but  projierly  "  keshk,")  is  prepared  from 
wheat,  firHt  moistened,  then  dried,  tit>ddcn  in  a 
vessel  to  separate  the  hoaks,  and  coarsely  gruond 
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t'onl  (libit,'  leniila,  rice,  onionB,  &c.     On  tlif  Saturdfiy,  bIso,   it  is  a  * 
common  castom  of  men  and  women  to  adoni  their  eyes  with  kohl. 
This  day  is  called  "  Sebt  en-Noor  "  (Saturday  of  the  Light) ;   because 
a  light,  said  to  be  miiiiculous,  appeai-s  during  the  festivyl  then  cele- 
brated in  the  Holy  Sepulchre  in  Jenisaleni, 

A  custom  termed  "  Shemm  en-Neaeem  "  (or  the  Smelling  of  the 
Zephyr)  is  observed  on  the  first  day  of  the  Khaniiisecn.  Early  in 
the  morning  of  this  day,  many  persons,  especially  women,  bi-eak  an 
onion,  and  smell  it ;  and  in  the  course  of  the  forenoon,  many  of  the 
citizens  of  Cairo  ride  or  walk  a  little  way  into  the  country,  or  go  in 
boats,  generally  northwards,  to  take  the  air,  or,  as  they  term  it,  smell 
the  air,  which,  on  that  day,  they  believe  to  have  a  wonderfully  bene- 
ficial effect.  The  greater  number  dine  in  the  country,  or  on  the  river. 
This  year  (1834),  they  were  ti'cated  with  a  violent  hot  wind,  accom- 
panied by  clouds  of  dust,  instead  of  the  ncseem;  but  considerable 
numbers,  notwithstanding,  went  out  to  "smell"  it. — The  'Ulama 
have  their  "  shemm  en-ueseem  "  at  a  fixed  period  of  the  solar  year ; 
the  tiral  three  days  of  the  spring-quarter,  corresponding  with  the 
Persian  "Now-rdz,"  called  by  the  Arabs  "Nfirooz." 

The  night  of  the  17th  of  June,  which  correspo4da  with  the  11th  of 
the  Coptic  month  of  Ba-ooneh,  is  called  "  Leyletiii|)>Nuktah"  (ortbe 
Night  of  the  Drop),  as  it  is  believed  that  a  miraculdna  drop  then  falls 
into  the  Nile,  and  causes  it  to  rise.  Astrologers  calculate  the  precise 
moment  when  the  "  drop  "  is  to  fall ;  which  is  always  in  the  course  of 
the  night  above  mentioned.  Many  of  the  inhabitants  of  Cairo  and  its 
neighbourhood,  and  of  other  parts  of  Egypt,  spend  this  night  on  the 
hanks  of  the  Nile ;  some,  in  houses  of  their  friends ;  others,  in  the 
open  air.  Many  also,  and  especially  the  women,  observe  a  singular 
custom  on  the  Leylct  en-Nuktah;  placing,  upon  the  terrace  of  the 
house,  after  sunset,  as  many  lumps  of  dough  as  there  are  inmates  in 
the  bouse,  a  lump  for  each  person,  who  puts  his,  or  her,  mark  upon 
it :  at  day-break,  on  the  following  morning,  they  look  at  each  of  these 
lumps;  and  if  they  find  it  cracked,  they  infer  that  the  life  of  the 
person  for  whom  it  was  placed  will  be  long,  or  not  terminate  that 
year;  but  if  they  find  it  not  cracked,  they  infer  the  reverse.     Some 

J :  whit  puH*  throng  li  gaiertllj  poured 
1  uu«[UD  or  bdltd  meU  or  fowl,  orer  the 
Somi^  losTft  or  white  beet,  Cried  Id  batter, 

UouiB  Hukcd  In  wUec  nntU  the;  be^  to 


hour.  «nerwird<  i>  ipooncd 

Inw  or  bran,  and  then  Icll  far  i 

to  drj-    Whm  required  for  uh 

i  or  pmrnded,  and  put  Into  1  ii( 

uid  Ihm  boiling  water  l>  poo 
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say  that  this  is  also  done  to  discover  whether  the  Nile  will  rise  high 
in  the  ensuing  season.  Another  absurd  custom  is  observed  on  the 
fourth  following  night,  "  licylet  es-Sarat^n,"  when  the  sun  enters  the 
sign  of  Cancer :  it  is  the  writing  a  charm  to  exterminate^  or  drive 
away,  bugs.  This  charm  consists  of  the  following  words  from  the 
Kur-^n/  written  in  separate  letters — " '  Hast  thou  not  considered 
those  who  left  their  habitations,  and  they  were  thousands,  for  fear  of 
death  ?  and  God  said  unto  them,  Die :  die :  die.' "  The  last  word  of 
the  text  is  thus  written  three  times.  The  above  charm,  it  is  said, 
should  be  written  on  three  pieces  of  paper,  which  are  to  be  hung  upon 
the  walls  of  the  room  which  is  to  be  cleared  of  the  bugs ;  one  upon 
each  wall,  except  that  at  the  end  where  is  the  entrance,  or  that  in 
which  is  the  entrance. 

The  Nile,  as  I  have  mentioned  in  the  Introduction  to  this  Work, 
begins  to  rise  about,  or  soon  after,  the  period  of  the  summer  solstice. 
From,  or  about,  the  27th  of  the  Coptic  month  Ba-ooneh  (3rd  of  July) 
its  rise  is  daily  proclaimed  in  the  streets  of  the  metropolis.     There  are 
several  criers  to  perform  this  office ;  each  for  a  particular  district  of 
the  town.     The  Crier  of  the  Nile  (" Mun^dee  en-Neel")  generally 
goes  about  his  district  early  in  the  morning,  but  sometimes  later  ; 
accompanied  by  a  boy.     On  the  day  immediately  preceding  that  on 
which  he  commences  his  daily  announcement  of  the  rise  of  the  Nile, 
he  proclaims,  "  God  hath  been  propitious  to  the  lands.     The  day  of 
good  news.     To-morrow,  the  announcement,  with  good  fortune.'* — 
The  daily  announcement  is  as  follows : 

Munddee.  "  Mohammad  is  the  Prophet  of  guidance."  Bog, 
"The  Mahmals  journey  to  him."*  M.  "The  guide:  peace  be  on 
hiin.'^  B.  "  He  will  prosper  who  blesseth  him.*'  [The  Mun^ee 
and  boy  then  continue,  or  sometimes  they  omit  the  preceding  fomi, 
and  begin  thus :]  ifcf.  "  0  Thou  whose  government  is  excellent !" 
B,  "  My  Lord,  I  have  none  beside  Thee.**  [After  this,  they  pro- 
ceed, in  many  cases,  thus  :]  M.  "  The  treasuries  of  the  Bountiful  are 
full.'*  B.  "And  at  the  gate  there  is  no  scarcity.**  M.  "I  extol 
the  perfection  of  Him  who  spread  out  the  earth."  B.  "  And  hath 
given  running  rivers."  31,  "Through  Whom  the  fields  become 
green.**  B.  "After  death  He  causcth  them  to  live."  3J,  "  (jod 
hath  given  abundance,  and  increased  [the  river]  and  watered  the  high 
lands."     B,    "And  the  mountains  and  the  sands  and  the  fields." 


^  Chap.  u.  vcr.  244.  "^  That  u,  to  his  tomb. 
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M,  "  O  Alteniator  of  the  day  and  night !"  B,  "  My  Lord,  there  is 
noDc  beside  Thee."  M.  "  O  Guide  of  the  wandering !  0  God  \" 
B,  "  Guide  me  to  the  path  of  prosperity."  [They  then  continue,  or, 
sometimes  omitting  all  that  here  precedes,  commence  as  follows:] 
3L  "  0  Amiable !  0  Living !  0  Self-subsisting  !"  B.  "  0  Great  in 
power!  0  Almighty!"  M,  "0  Aider!  regard  me  with  favour." 
B,  '  0  Bountiful !  withdraw  not  thy  protection."  M,  "  God  pre- 
serve to  me  my  master  [or  my  master  the  "  emeer "  ]  such  a  one 
[naming  the  master  of  the  house],  and  the  good  people  of  his  house. 
0  Bountiful !  0  God  V  B.  "  Ay,  please  God."  M.  "  God  give 
them  a  happy  morning,  from  Himself;  and  increase  their  prosperity, 
from  Himself."  B.  "  Ay,  please  God."  M,  "  God  preserve  to  me 
my  master  [&c.]  such  a  one  [naming  again  the  master  of  the  house]  ; 
and  increase  to  him  the  favours  of  God.  0  Bountiful !  0  God !" 
B.  '^Ay,  please  God."  [Then  brothers,  sons,  and  unmarried 
daughters,  if  there  be  any,  however  young,  are  mentioned  in  the 
same  manner,  as  follows :]  M,  "  God  preserve  to  me  my  master 
[&c.]  such  a  one,  for  a  long  period.  0  Bountiful !  0  God !" 
B.  *'  Ay,  please  God."  M,  "  God  preserve  to  me  my  mistress,  the 
chief  lady  among  brides,  such  a  one,  for  a  long  period.  0  Bounti- 
ful! 0  God!"  B,  "Ay,  please  God."  M.  May  He  abundantly 
bless  them  with  his  perfect  abundance;  and  pour  abundantly  the 
Nile  over  the  country.  0  Bountiful!  0  God!"  B.  "Ay,  please 
God.''  M.  "Five  [or  six,  &c.,  digits]  to-day:  and  the  Lord  is 
bountiful."  B,  "  Bless  ye  Mohammad." — These  last  words  are 
added  in  the  fear  lest  the  rising  of  the  river  should  be  afiFected  by 
a  malicious  wish,  or  evil  eye,  which  is  supposed  to  be  rendered  in- 
effectual if  the  malicious  person  bless  the  Prophet.^ 

Sometimes,  the  people  of  a  house  before  which  the  Mun^dee  makes 
his  cry  give  him  daily  a  piece  of  bread  :  this  is  a  common  custom 
anionic  the  middle  orders  ;  but  most  persons  give  him  nothing  until 
the  day  before  the  opening  of  the  Canal  of  Cairo.  Very  little  reliance 
is  to  be  placed  upon  the  announcement  which  he  makes  of  the  height 
which  the  river  has  attained,  for  he  is  generally  uninformed  or  misin- 
formed by  the  persons  whose  duty  it  is  to  acquaint  him  upon  this 
subject ;  but  the  people  mostly  listen  with  interest  to  his  proclama- 
tion. He  and  his  boy  repeat  this  cry  every  day,  until  the  day  next 
before  that  on  which  the  dam  that  closes  the  mouth  of  the  Canal  of 
Cairo  is  cut. 

'   Hf  v\nul<l  ho  iruiltv  ola  »in  if  lu-  ili<l  imt  do  thin  when  (ItMrnl. 
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On  this  day  (that  is^  the  former  of  those  just  mentioned)^  the 
Mun^dee  goes  about  his  district^  accompanied  by  a  number  of  little 
boys,  each  of  whom  bears  a  small  coloured  flag,  called  "  rdyeh ;"  and 
announces  the  "  Wefa  en-Neel "  (the  Completion,  or  Abundance,  of 
the  Nile) ;  for  thus  is  termed  the  state  of  the  river  when  it  has  risen 
sufficiently  high  for  the  government  to  proclaim  that  it  has  attained 
the  sixteenth  cubit  of  the  Nilometer.  In  this,  however,  the  people 
are  always  deceived ;  for  there  is  an  old  law,  that  the  land-tax  cannot 
be  exacted  unless  the  Nile  rises  to  the  height  of  sixteen  cubits  of  the 
Nilometer  ;  and  the  government  thinks  it  proper  to  make  the  people 
believe,  as  early  as  possible,  that  it  has  attained  this  height.  The 
period  when  the  Wefa  en-Neel  is  proclaimed  is  when  the  river  has 
actually  risen  about  twenty  or  twenty-one  feet  in  the  neigbourhood  of 
the  metropolis;  which  is  generally  between  the  6th  and  16th  of 
August  (or  the  1st  and  11th  of  the  Coptic  month  of  Misra)  :*  this  is 
when  there  yet  remain,  of  the  measure  of  a  moderately  good  rise,  in 
the  neighbourhood  of  the  metropolis,  four  or  three  feet.  On  the  day 
above  mentioned  (the  next  before  that  on  which  the  canal  is  to  be 
opened),  the  Munadee  and  the  boys  who  accompany  him  with  the 
little  "  r.4yat "  (or  flags)  make  the  following  announcement : — 

Munadee,  "The  river  hath  given  abundance,  and  completed 
[its  measure]  V^  Boys,  "  God  hath  given  abundance.""  M,  "  And 
DAr  en-Nahls*  is  filled."  B.  "God,  &c."  M.  "And  the  canals 
flow."  B.  "God,  &c."  M.  "And  the  vessels  are  afloat."  B. 
"God,  &c.''  M.  "And  the  hoarder  [of  grain]  has  failed."  B. 
"  God,  &c."  M.  "  By  permission  of  the  Mighty,  the  Requiter." 
B.  "  God,  &c."  M.  "  And  there  remains  nothing.  B.  "  God,  &c" 
M,  "To  the  perfect  completion."  B.  "God,  &c"  M,  "This  is 
an  annual  custom."  B,  "  God,  &c."  M,  "  And  may  you  live  to 
every  year."  B.  "God,  &c."  M.  "And  if  the  hoarder  wish  for  a 
scarcity,"  B.  "  God,  &c."  M.  "  May  God  visit  him,  before  death, 
with  blindness  and  affliction!"  B.  "  God,  &c."  ilf.  "  This  gene- 
rous person  *  loveth  the  generous."  B.  "  God,  &c."  M,  "  And  an 
admirable  palace  is  built  for  him."*     B.  "  God,  &c."     M.  "  And  its 


I  This  present  year  (1834),  the  river  having  and  Ma^r  eI-'Atce)^ah,  where  the  Saltins  and 

risen  with  unusual  rapidity,  the  dam  was  cut  on  (jovemors  of  Kgypt  uved  to  alight,  and  inspect 

the  6th  of  August.    Fears  were  ent<^rtained  lest  the  state  of  the  river,  previously  to  the  cattiiig  of 

it  should  overtlow  the  dam  before  it  was  cut :  the  dam  of  the  canal, 

which  would  have  been  regarded  as  an  evil  omen.  *  The  person  before  whose  house  the  annuuiiiv 

=*  The  wordu  thus  translated,  the    boys    pro-  raent  is  made, 

nounce  "6fn-lU^h,'  for  "Owfa-Unh."        '  '•  In  I*aradiw\ 

■*  This  is  an  old  building  between  the  aqueduct 
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columns  are  incrjmpanible  jewela,"  B.  "God,  &c."  M.  "Instead 
of  |>nl[ii-aticka  and  timber:"  B.  "God,  &c."  M.  "And  it  baa  it 
thousand  windows  that  open :"  B.  "  God,  &c,"  M.  "  And  before 
every  window  is  Selsebeel."'  B.  "God,  &c."  M.  "Paradise  is  tht 
abode  of  the  generous."  B.  "God,  &c."  M.  "And  Hell  is  the 
abode  of  the  avaricious."  B.  "  God,  Jfcc."  M.  "  May  God  not 
cause  me  to  ato|)  before  the  door  of  au  avaricious  woman,  nor  of  an 
avaridoits  man  :"  B.  "  God,  &c."  M.  Nor  of  one  who  measures  the 
water  in  the  jar:  B.  "  God,  &c,"  M.  "  Nor  who  counts  the  bread 
while  it  ia  yet  doiiyh  :"  B.  "  God,  Sw."  M.  "  And  if  a  cake  b<; 
wanting,  orders  a  fast:"  B.  "God,  &c."  M.  "Nor  who  shuts  up 
the  cats  at  supper-time:"  S.  "God,  &c."  M.  "Nor  who  drives 
away  the  dogs  upon  the  walls,"  B.  "God,  &c"  M.  "The  world 
is  brightened."  B.  "God,  &c."  M.  "And  the  damsels  have 
adorned  tbemselves."  B.  "God,  &c."  M.  "And  the  old  women 
tumble  about."  B.  "  God,  itc."  iU.  "And  the  married  man  hath 
added  to  his  wife  eight  others."  B.  "  God,  Ike."  M.  "  And  the 
bachelor  hath  miirried  eighteen." — This  ci-y  is  continued  until  some- 
body in  the  house  gives  a  present , to  the  Munitdce;  the  amount 
of  which  is  generally  from  ten  faijdaha  to  a  piaster;  bat  many 
persons  give  two  piasters;  and  grandees,  a  kheyreeyeb,  or  nine 
piasters. 

During  this  day,  preparations  are  made  for  cutting  the  dam  of  the 
canal.  This  operation  attracts  a  great  crowd  of  spectators,  partly 
from  the  political, importance  attached  to  it;  but,  being  always  pre- 
maturely performed,  it  is  now  without  much  reason  made  an  occasion 
of  public  festivity. 

The  dam  is  constructed  before,  or  soon  after,  the  commencement 
of  the  Nile's  increase.  The  "  Khaleeg,"  or  Canal,  at  the  distance  of 
about  four  hundred  feet  within  its  entrance,  is  crossed  by  an  old 
stone  bridge  of  one  arch.  About  sixty  feet  in  front  of  this  bridge  is 
the  dam,  which  is  of  earth,  very  broad  at  the  bottom,  and  diminishing- 
in  breadth  towards  the  top,  which  is  flat,  and  about  three  yards  broad. 
The  top  of  the  dam  rises  to  the  height  of  about  twenty-two  or  twenty- 
three  feet  above  the  level  of  the  Nile  when  at  the  lowest ;  but  not  so 
high  above  the  bed  of  the  canal:  for  this  is  several  feet  above  the 
low-water  mark  of  the  river,  and  consequently  dry  for  some  months 
when  the  river  is  low.     The  banks  of  the  canal  ai-e  a  few  feet  higher 
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than  the  top  of  the  dam.  Nearly  the  same  distance  in  front  of  the 
dam  that  the  latter  is  distant  from  the  bridge^  is  raised  a  round  pillar 
of  earth,  diminishing  towards  the  top,  in  the  form  of  a  truncated  cone, 
and  not  quite  so  high  as  the  dam.  This  is  called  the  "  'arooseh  "  (or 
bride),  for  a  reason  which  will  presently  be  stated.  Upon  its  flat  top, 
and  upon  that  of  the  dam,  a  little  maize  or  millet  is  generally  sown. 
The  'arooseh  is  always  washed  down  by  the  rising  tide  before  the 
river  has  attained  to  its  summit,  and  generally  more  than  a  week  or 
fortnight  before  the  dam  is  cut. 

It  is  believed  that  the  custom  of  forming  this  'arooseh  originated 
from  an  ancient  superstitious  usage,  which  is  mentioned  by  Arab 
authors,  and,  among  them,  by  El-Makreezee.     This  historian  relates 
that,  in   the  year  of  the  conquest  of  Egypt  by  the  Arabs^   *Amr 
Ibn-El-'As,  the  Arab   general,  was  told  that  the   Egyptians   were 
accustomed,  at  the  period  when  the  Nile  began  to  rise,  to  deck  a 
young  virgin  in  gay  apparel,  and   throw  her  into   the   river  as  a 
sacrifice,  to  obtain  a  plentiful  inundation.     This  barbarous  custom,  it 
is  said,  he  abolished ;  and  the  Nile,  in  consequence,  did  not  rise  in 
the  least  degree  during  the  space  of  nearly  three  months  after  the 
usual  period  of  the  commencement  of  its  increase.     The  people  were 
greatly  alarmed,  thinking  that  a  famine  would  certainly  ensue :  'Amr, 
therefore,  wrote  to  the  Khaleefeh,  to  inform  him  of  what  he  had 
done,  and  of  the  calamity  with  which  Egjrpt  was,  in  consequence, 
threatened.     'Omar  returned  a  brief  answer,  expressing  his  approba- 
tion of  'Amr's  conduct,  and  desiring  him,  upon  the  receipt  of  the  letter, 
to  throw  a  note,  which  it  enclosed,  into  the  Nile.     The  purport  of 
this  note  was  as  follows : — "  From  *Abd- Allah  ^Omar,  Prince  of  the 
Faithful,  to  the  Nile  of  Egypt.     If  thou  flow  of  thine  own  accord, 
flow  not:  but  if  it  be  God,  the  One,  the  Mighty,  who  causeth  thee  to 
flow,  we  implore  God,  the  One,  the  Mighty,  to  make  thee  flow." — 
'Amr  did  as  he  was  commanded ;  and  the  Nile,  we  are  told,  rose  six- 
teen cubits  in  the  following  night. — This  tale  is,  indeed,  hard  to  be 
believed,  even  divested  of  the  miracle. 

On  the  north  side  of  the  Canal,  overlooking  the  dam,  and  almost 
close  to  the  bridge,  was  a  small  building  of  stone,  from  which  the 
grandees  of  Cairo  used  to  witness  the  operation  of  cutting  the  dam. 
This  building  has  become  a  ruin ;  and  upon  its  remains  is  erected  a 
large  tent  for  the  reception  of  those  officers  who  have  to  witness  and 
supcnntcnd  the  cuttin«r.  Some  other  tents  are  also  erected  for  other 
visiters  ;  and  the  government  supplies  a  great  number  of  flre-works, 
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chietly  rockets,  li>  iiononr  the  festival,  tmd  to  amuse  tlii'  popiilaci- 
during  the  night  preceding  the  day  when  the  dam  is  cut,  and  during; 
the  operatioi]  itself,  which  is  performed  early  in  the  morning.  Many 
small  tenia,  for  the  sale  of  dweetmeats,  fruits,  and  other  eatables,  and 
coffee,  &c.,  arc  likewise  pitched  along  the  bank  of  the  isle  of  Er- 
B6dah,  opposite  the  entrance  of  the  Canal.  The  day  of  the  cuttinp 
of  the  dam  of  the  Canal  is  called  "  Yom  Gebr  el-Bahrj"  which  is  said 
to  signify  "  the  Day  of  the  Breaking  of  the  River ;"  though  the  word 
"  gebr,"  which  is  thus  interpreted  "  breaking,"  has  really  the  reverse 
signi6cBtion.  The  term  "  Y6ra  Wefa  el-Bahr,"  or  "  Weia  en-Neel," 
before  explained,  in  also,  and  more  pmperly,  applied  to  this  day.  The 
festival  of  the  Canal  iw  also  called  "  Mosim  el-Khaleeg." 

In  the  afternoon  of  the  day  preceding  that  on  which  the  dam  i» 
cut,  numerous  boats,  hired  by  private  parties,  for  pleasure,  repair  to 
the  neighbourhood  of  the  etitrauce  of  the  Canal.  Among  these  is  a 
veiy  large  boat,  called  the  "'Akabch.'"  It  is  painted  for  the  occa- 
sion, in  a  gaudy,  but  rude,  manner ;  and  has  two  or  more  small 
cannons  on  board,  and  numcTOua  lamps  attached  to  the  ropes,  form- 
ing various  devices,  sui'h  as  a  large  star,  &c. :  it  has  also,  over  the 
cabin,  li  inrgt)  kind  uf  i^lui^i:  uniiizig,  cauipuncd  ul'  pidecs  of  isilk,  uiid 
other  stuffs ;  and  is  adorned  with  two  pennants.  It  is  vulgarly  be- 
lieved that  this  boat  represents  a  magnificent  vessel,  in  which  the 
Egyptians  used,  before  the  conquest  of  their  country  by  the  Arabs,  to 
convey  the  virgin,  whom,  it  is  said,  they  threw  into  the  Nile.  It 
sails  from  Boolfik  about  three  hours  after  noon,  taking  passengers  for 
hire,  nien  and  women  ;  the  latter  being  usually  placed,  if  they  prefer 
it,  in  the  large  awning  above  mentioned.  It  is  made  fast  to  the  bank 
of  the  isle  of  Er-Eoijah,  immediately  opposite  the  entrance  of  the 
Canal.  Most  of  the  other  boats  also  remain  near  it  dunng  the  night, 
along  the  bank  of  the  island;  but  some,  all  the  evening  and  night, 
are  constantly  sailing  up,  or  rowing  down,  the  river.  In  many  boats, 
the  crews  amuse  themselves  and  their  passengers  by  singing,  often 
accompanied  by  the  darabukkeh  and  zummarab  ;  and  some  private 
parties  hire  professional  musicians  to  add  to  their  diversion  on  the 
river.  The  festival  is  highly  enjoyed  by  the  crowds  who  attend  it, 
though  there  is  little  that  a  stranger  would  think  could  minister  to 
their  amusement  :    they   seem   to  require    nothing  more  to    enliven 
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them  than  crowds  and  bustle,  with  a  pipe  and  a  cup  of  coffee.  In 
former  years,  the  festival  was  always  attended  by  dancing-girls  (who 
are  now  forbidden  to  perform),  and  by  singers,  instrumental  musicians, 
and  reciters  of  romances.  In  the  evening,  before  it  is  dark^  the  exhi- 
bition of  fire-works  commences  ;  and  this  is  continued,  together  with 
the  firing  of  guns  from  the  'akabeh  and  two  or  more  gun-boats^  every 
quarter  of  an  hour  during  the  night.  About  twelve  guns  are  fired  on 
each  of  these  occasions :  the  whole  number  fired  at  the  night^s  festival 
of  the  present  year  was  about  six  hundred.  The  fire-works  which  are 
displayed  during  the  night  consist  of  little  else  than  rockets  and  a 
few  blue-lights :  the  best  arc  kept  till  morning,  and  exhibited  in  broad 
day-light,  during  the  cutting  of  the  dam.  At  night,  the  river  and  its 
banks  present  a  remarkably  picturesque  scene.  Numerous  boats  are 
constantly  passing  up  and  down ;  and  the  lamps  upon  the  rigging  of 
the  'akabeh,  and  in  other  boats,  as  well  as  on  the  shore,  where  there 
are  also  many  mesh'als  stuck  in  the  ground  (several  upon  the  dam 
and  its  vicinity,  and  many  more  upon  the  bank  of  the  island)^  have  a 
striking  effect,  which  is  occasionally  rendered  more  lively  by  the  firing 
of  the  guns,  and  the  ascent  of  a  number  of  rockets.  The  most  crowded 
part  of  the  scene  of  the  festival  at  night  is  the  bank  of  the  island ; 
where  almost  every  person  is  too  happy  to  sleep,  even  if  the  noise  of 
the  guns,  &c.,  did  not  prevent  him. 

Before  sunrise,  a  great  number  of  workmen  begin  to  cut  the  dam. 
This  labour  devolves,  in  alternate  years,  upon  the  Muslim  grave- 
diggers  *  and  on  the  Jews ;  both  of  whom  are  paid  by  the  govern- 
ment :  but  when  it  falls  to  the  Jews,  and  on  a  Saturday,  they  are 
under  the  necessity  of  paying  a  handsome  sum  of  money  to  escape  the 
sin  of  profaning  their  sabbath  by  doing  what  the  government  requires 
of  them.  With  a  kind  of  hoe,  the  dam  is  cut  thinner  and  thinner, 
from  the  back  (the  earth  bemg  removed  in  baskets,  and  thrown  upon 
the  bank),  until,  at  the  top,  it  remains  about  a  foot  thick :  this  is 
accomplished  by  about  an  hour  after  sunrise.  Shortly  before  this 
time,  when  dense  crowds  have  assembled  in  the  neighbourhood  of  the 
dam,  on  each  bank  of  the  Canal,  the  Governor  of  the  metropolis 
arrives,  and  alights  at  the  large  tent  before  mentioned,  by  the  dam  : 
some  other  great  officers  are  also  present;  and  the  K^dee  attends, 
and  writes  a  document  *  to  attest  the  fact  of  the  river's  having  risen 
to  the  height  sufficient  for  the  opening  of  the  Canal,  and  of  this 


Kt-turabeeyeh."  «  "  ^ogget-el-bii^r.* 
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operation  having  been  performed;  which  important  document  ia 
despatched  with  speed  to  Constantinople.  Meanwhile,  the  firing  of 
guns^  and  the  display  of  the  fire-works^  continue ;  and  towards  the 
close  of  the  operation,  the  best  of  the  fire-works  are  exhibited,  when, 
in  the  glaring  sunshine,  they  can  hardly  be  seen.  When  the  dam 
has  been  cut  away  to  the  d^ree  above  mentioned,  and  all  the  great 
officers  whose  presence  is  required  have  arrived,  the  Governor  of  the 
metropolis  throws  a  purse  of  small  gold  coins  to  the  labourers.  A 
boat,  on  board  of  which  is  an  officer  of  the  late  Wtiee,  is  then  pro- 
pelled against  the  narrow  ridge  of  earth,  and,  breaking  the  slight  bar- 
rier, passes  through  it,  and  descends  with  the  cataract  thus  formed. 
The  person  here  mentioned  is  an  old  man,  named  Qammoodeh,  who 
was  '^sarr&g  b&shee''  of  the  W&lee :  it  was  his  office  to  walk  imme- 
diately before  his  master  when  the  latter  took  his  ordinary  rides,  pre- 
ceded by  a  long  train  of  officers,  through  the  streets  and  environs  of 
the  metropolis.  Just  as  his  boat  approaches  the  dam,  the  Governor 
of  Cairo  throws  into  it  a  purse  of  gold,  as  a  present  for  him.  The  re- 
mains of  the  dam  are  quickly  washed  away  by  the  influx  of  the  water 
into  the  bed  of  the  Canal,  and  numerous  other  boats  enter,  pass  along 
the  Canal  throughout  the  whole  length  of  the  city,  and,  some  of  them, 
several  miles  further,  and  return. 

Formerly,  the  Sheykh  el-Beled,  or  the  B&sha,  with  other  great 
officers,  presided  at  this  fSte,  which  was  celebrated  with  much  pomp;  *^  ,.^ 
and  money  was  thrown  into  the  Canal,  and  caught  by  the  populace, 
some  of  whom  plunged  into  the  water  with  nets ;  but  several  lives 
were  generally  lost  in  the  scramble.  This  present  year  (1834),  three 
persons  were  drowned  on  the  day  of  the  opening  of  the  Canal ;  on< 
the  Canal  itself,  and  two  in  the  lake  of  the  Ezbekecyeh.  A  few  mini 
after  I  had  entered  my  house,  on  my  return  from  witnessing  the  cut 
ting  of  the  dam,  and  the  festivities  of  the  preceding  night  (whidi 
passed  partly  on  the  river,  and  partly  on  the  isle  of  Er-R6dah),  a 
woman,  having  part  of  her  dress,  and  her  face,  which  was  uncovered, 
besmeared  with  mud,  passed  by  my  door,  screaming  for  the  loss  of  her 
son,  who  was  one  of  the  three  persons  drowned  on  this  occasion.  The 
water  entered  the  Ezbckeeyeh  by  a  new  canal,  on  the  day  preceding 
that  on  which  the  dam  was  cut.  Crowds  collected  round  it  on  this 
day,  and  will  for  many  following  days  (I  am  writing  a  few  days  after 
the  opening  of  the  canal),  to  enjoy  the  view  of  the  large  expanse  of 
water,  which,  though  very  turbid,  is  refreshing  to  the  sight  in  so  dry 
and  dusty  a  place  as  Cairo,  and  at  this  hot  season  of  the  year.    Several 
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tents  are  pitched  by  it,  at  which  visiters  are  supplied  with  coffee ;  and 
one  for  the  sale  of  brandy,  wine,  &c. ;  and  numerous  stools  and 
benches  of  palm-sticks  arc  set  there.  The  favourite  time  of  resort  to 
this  place  is  the  evening ;  and  many  persons  remain  there  for  several 
hours  after  sunset:  some,  all  night.  There  are  generally  two  or 
three  story-tellers  there.  At  all  hours  of  the  day,  and  sometimes 
even  at  midnight,  persons  are  seen  bathing  in  the  lake ;  chiefly  men 
and  boys,  but  also  some  young  girls,  and  even  women ;  the  latter  of 
whom  expose  their  persons  before  the  passengers  and  idlers  on  the 
banks  in  a  manner  surprising  in  a  place  where  womlen  in  general  so 
carefully  conceal  even  their  faces,  though  most  of  these  bathers  are 
usually  covered  from  the  waist  downwards.  It  often  happens  that 
persons  are  drowned  here.* 

On  the  day  after  the  cutting  of  the  dam,  the  Munddee  continues  to 
repeat  his  first  cry ;  but  uses  a  different  form  of  expression  in  stating 
the  height  of  the  river ;  saying,  for  instance,  "  four  from  sixteen  ;" 
meaning,  that  the  river  has  increased  four  "  keer&ts  "  (or  digits)  from 
sixteen  cubits.  This  cry  he  continues  until  the  day  of  the  Norooz, 
or  a  little  earlier. 

On  the  "Norooz,'*  or  Coptic  New-year's-day  (10th  or  11th  of 
September),  or  two  or  three  days  before,  he  comes  to  each  house  in 
his  district,  with  his  %oy  dressed  in  his  best  clothes,  and  a  drummer 
and  a  hautboy-player ;  repeats  the  same  cry  as  on  the  Wefa ;  and 
again  receives  a  present.     Afterwards  he  continues  his  former  cry. 

On  the  day  of  the  "  Salccb  "   (or  the  Discovery  of  the  Cross), 

which  is  the  17th  of  the  Coptic  month  of  Toot,  or  26th  or  27th  of 

*   Si^tember,  at  which  period  the  river  has  risen  to  its  greatest  height, 

^or  nearly  so,  he  comes  again  to  each  house  in  his  district,  and  repeats 

.     ^he  following  cry  : — "  In  uncertainty,*  thou  wilt  not  rest :  nor  in 

•**     xonf{)aring°  wilt   thou    rest.      O    my   reproacher,*   rest.      There  is 

JJ^fc- nothing  that  endureth.     There  remaineth  nothing  [uncovered  by  the 

H|Br  water]  but  the  shemmdm '  and  lemmdm  ^  and  the  sown  fields  and 

P^^    the  anemone  and  safBower  and  flax  :  and  may  my  master,  such  a  one 

»  [naming  the  master  of  the  house],  live,  and  see  that  the  river  has 

increased ;  and  give,  to  the  bringer  of  good  news,  according  to  a  just 


1  I  have  mentioued  on  a  former  occasion  that  at  a  particular  period  in  the  present  jear  with  \u 

the  bed  of  the  lake  of  the  Ezbekeeych  has  been  height  at  the  same  period  in  preceding  jcaxv. 

filled  up  8ince  ray  second  visit  to  Egypt.  ♦  O  thou  who  hast  said  to  me,  "  Why  do«t  thou 

■  Doubting  whether  the  Nile  will  rise  suffi-  not  bring  better  news  P" 

dently  high.  ^  Cucumis  dudaim. 

3  That  is,  in  comparing  the  height  of  the  river  *  Mentha  Kahirina. 
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judgment.  Aboo-Radd^d  '  is  entitled  to  a  fee  fiora  the  government ; 
a.  I'ec  of  a  sheroelte '  io^  every  digit  of  the  river's  inert-ase :  and  tee 
are  entitled  to  a  fee  from  the  peopki  of  ^generosity ;  we  eoinc  to  take 
it  with  good  liehaviouv.  The  fortunate  Nile  of  Egypt  liath  taken 
leave  of  us  in  jirospcrity :  in  its  increase,  it  hath  irrigated  all  the 
country." — The  Mau^ee,  on  thia  occasion,  presents  a  few  limes, 
and  other  fruit,  to  the  rich,  or  persons  of  middle  rank,  and  some 
InmpH  of  dry  mud  of  the  Nile,  which  is  eaten  by  the  women,  in 
many  familiea.  He  generally  receive-s  a  present  of  two  or  three  or 
more  piasters.     His  occupation  then  ceases  until  the  next  year. 
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PRIVATE  FESTIVITIES,  &c. 

As  the  modern  Egyptian  does  not  become  a  housekeeper  until  he  is 
married  (and  not  of  necessity  then,  for  he  may  live  with  his  wife  in 
the  house  of  his  or  her  parents),  his  first  marriage  is  generally  the 
first  event  which  afibrds  him  and  his  wife,  an  occasion   of  calling 
together  their  respective  friends  to  a  private  entertainment.     When- 
ever a  great  entertainment  is  given  on  any  occasion  of  rejoicing,  it  is 
customary,  for  the  persons  invited,  to  send  presents  (such  as  I  have 
mentioned  in  describing  the  ceremonies  attendant  upon  a  marriage), 
a  day  or  two  before.     The  husband  always  has  his  separate  party, 
generally  in  the  lower  apartment  or  apartments  of  the  house ;  and 
the  wife  entertains  her  female  relations  and  friends  in  the  hareem,  or 
upper  apartments.      It  is   also  the   usual  custom  for   the  wife  to 
entertain    her   guests  (among  whom  no  males  are  ever    admitted, 
except  very  young  boys,)  during  the  six  middle  hours  of  the   day ; 
and  for  the  husband  to  receive  his  guests  afterwards ;  after  sunset,  or 
after  the  'eshe  prayers :  but  sometimes  his  guests  assemble  while  the 
wife  is  engaged  with  her  own  party  in  the  hareem. 

On  these  occasions,  the  female  singers  who  are  called  "  'Aw&lim  *' 
(or  "  'APmehs  ")  are  often  hired  to  amuse  the  company.  They  sit  in 
one  of  the  apartments  of  the  hareem ;  generally  at  a  window  looking 
into  the  court.  The  wooden  lattice-work  of  the  window,  though  too 
close  to  allow  them  to  be  seen  by  persons  without,  is  sufficiently 
open  to  let  them  be  distinctly  heard  by  the  male  guests  sitting  in  the 
court  or  in  one  of  the  apartments  which  look  into  it.  In  manv 
houses,  there  is  a  small  elevated  apartment,  or  closet,  for  the  'Awdlim, 
which  I  have  before  described,  adjoining  the  apartment  in  which  the 
male  guests  assemble  (as  well  as  another  adjoining  the  principal 
saloon  of  the  hareem),  screened  in  front  by  wooden  lattice-work,  to 
conceal  these  singers  from  the  view  of  the  men. — The  dancing-girls 
("  Ghawazee,"  or  "  Ghazeeyehs,")  are,  or  were,  also  frequently  hired 


I*' 


PBIYATE  FfiSnvmES.  601 

to  attend  on  the  occasions  of*  private  festivities.  They  dance  (with 
unveiled  face)  before  the  men,  in  the  court,  so  that  they  may  be  se^ 
also  by  the  women  from  the  windows  of  the  ^areem;  or  perform  in 
an  apartment  in  which  the  men  are  assembled,  or  in  the  stieety 
before  the  house,  for  the  amusement  only  of  tl»  women.  When  they 
or  the  'AwWm  perform  for  the  entertainment  of  a  party,  one  of  the 
friends  of  the  host  usually  collects  for  them  small  sums  of  monqr 
upon  the  tambourine,  or  in  a  handkerchief,  firam  the  guests ;  but 
sometimes,  the  host  will  not  allow  this  custom  to  be  observed.  The 
contributions  are  called  ''  nu^oot."  It  is  the  general  practice  for  the 
person  who  gives  the  entertainment  to  ooigage  the  Ghaw^bee  for  a 
certain  sum:  he  receives  the  nukoot,  which  may  fall  dicxrt  of,  w 
exceed,  the  promised  sum  :  in  the  former  case,  he  pays  the  dilbrence 
from  his  own  purse :  in  the  latter  case  he  often  pockets  the  surplus. 
Or  he  agrees  diat  they  shall  receive  all  the  nukoo(,  with,  or  without, 
an  additional  sum  from  himself.  In  some  parties,  where  little  de- 
corum is  observed,  the  guests  dally  and  sport  with  these  dancing^ris 
in  a  very  licentious  manner.  I  have  before  mentioned  (in  a  former 
chapter),  that,  on  these  occasions,  they  are  usually  indulged  with 
brandy,  or  some  other  intoxicating  liquor,  which  most  of  them  drink 
to  excess.  It  is  a  common  custom  for  a  man  to  wet,  with  his 
tongue,  small  gold  coins,  and  stick  them  upon  the  forehead,  cheeks, 
chin,  and  lips,  of  a  Ohdzeeyeh.  When  money  is  collected  for  the 
^Awalim,  their  servant,  who  is  called  ^'  khalboos/'  and  who  often  acts 
the  part  of  a  buffoon,  generally  calls  out,  at  each  contribution, 
''  8h6bash  ^aleyk  ya  sdheb  el-farah  V'  that  is,  ^'  A  present  is  due 
from  thee,  O  giver  of  the  entertainment,  [on  a  similar  occasion, 
and  in  the  same  way,]  "*  and  adds,  '^  Such  a  one  has  given  so  many 
'  mahboobs,'  or  '  kheyreeyehs ' ;"  turning  a  few  piasters  into  a  much 
larger  number  of  gold  coins  of  considerably  greater  value ;  or,  if  gold 
be  given,  exaggerating  the  sum  in  the  same  manner.  This  he  does 
to  compliment  the  donor,  and  to  stimulate  the  generosity  of 
others.  His  mistress,  or  another  of  the  'Aw^lim,  replies,  "^Okba 
le-'anduh  V  ("  May  he  have  the  like  [rejoicing]  !'*  *  or  "  May  he 
have  a  recompense  !^^) — The  guests  are  also  often  entertained  with 
a  concert  of    instrumental   and  vocal  music,    by   male   performers 


>  "  Sh6baiih  "  is  synonjmous  with  "  noVoo^"  to  me  by  a  shcjrkb ;  but  I  suspect  it  should  be, 

being  an  Arabic  corruption  of  the  Persian  "  shi-  "  I^bdl  le-'anduh/'  which  is  an  expression  yulgarly 

b4sh,"  which  also  signifies  **  well  done !'  "  excel-  used  to  signify,  "  access  to  him ;"  and  would  mean, 

leut !"  in  this  case,  "  [May  we  have]  access  to  him :"  and 

'  The  phrase  was  thus  written  and  explained  "  Good  fortune  to  him  !" 
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('^  Alateeych  "),  who  sit  in  the  court,  <or  in  the  apartment  in  which 
the  guests  are  assembled.  Two  "dikkehs^'  (or  high  wooden 
sofas)  are  often  put  together,  front  to  front,  in  the  court,  and 
furnished  with  cushions,  &c.,  to  form  an  orchestra  for  the  musicians ; 
and  a  lantern  is  usually  placed  in  the  middle.  The  Aldteeyeh 
generally  receive  contributions  from  the  assembly  for  whose  entertain- 
ment they  perform,  like  the  'Awiilim ;  their  khalboo?  calling  out  to 
them  in  the  same  manner  after  each  gift. 

But  performances  of  a  different  kind  from  those  above  mentioned 
are  more  common,  and  are  considered  more  proper,  on  the  occasions 
of  private  festivities.  These  are  the  recitations  of  a  "  khatmeh  "  (or 
of  the  whole  of  the  Kur-dn),  by  three  or  more  fikees,  who  are  hired 
for  the  purpose ;  or  of  a  "  zikr,^'  by  a  small  party  of  fakeers.^  That 
the  khatmeh  may  not  be  too  fatiguing  to  the  performers,  the  fikees 
relieve  one  another  by  turns ;  one  only  chanting  at  a  time ;  and 
each,  usually,  chanting  a  ruba.'  They  generally  come  to  the  house  a 
little  after  the  'asr,  and  get  through  the  greater  part  of  their  task 
before  the  guests  assemble :  one  of  them  then  chants  more  leisurely, 
and  in  a  more  musical  manner:  after  him,  in  the  same  manner, 
another  ;  and  so  on.  Sometimes  a  khatmeh  is  performed  in  the  day- 
time, and  after  it,  in  the  evening,  a  zikr.  It  is  a  rule  that  the  zikr 
should  always  be  performed  after  sunset. 

In  Egypt,  persons  who  habitually  live  with  the  utmost  A*ugality 
prepare  a  great  variety  and  profusion  of  dishes  for  the  entertainment 
of  their  friends.  But  very  little  time  is  devoted  to  eating.  The  period 
of  conviviality  is  mostly  passed  in  smoking,  sipping  coffee,  drinking 
sherbet,  and  conversing :  the  Turks,  however,  generally  abstain  from 
smoking  during  the  recitation  of  the  Kur-dn ;  and  the  honour  which 
they  pay  to  the  sacred  book  on  every  occasion  has  given  rise  to  a 
saying,  that  "  God  has  exalted  Al-'Osmdn  [i.  e.  the  race  of  ^Osmdn, 
or  the  'Osmdnlees,]  above  other  Muslims,  because  they  exalt  the  Kur- 
&n  more  than  do  others.'*  In  these  paities,  none  of  the  guests  ever 
attempts  to  amuse  his  companions,  except  by  facetious  conversation, 
or  sometimes  by  telling  a  story ;  though  all  of  them  take  great  delight 
in  the  performances  of  the  hired  dancers,  musicians,  and  singers.  The 
Egyptians  seldom  play  at  any  game,  unless  when  only  two  or  three 


1  These  cuBtoms  remind  us  of  St.  Paul's  advice  the  muushtds  at  zikis. 
to  the  Ephesiaus,  eh.  v.  v.  19 ;  which  shews  the  '  A  quarter  of  a  "  ^ezb,"  which  latter  is  a 

antiquity  uf  social  postinies  of  this  kind.    The  sixtieth  part  of  the  ^ur-Au. 
Egyptians  highly  ei\ioy  the  religious  love-songs  of 
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persons  meet  together,  or  in  the  privacy  of  their  own  famiUea.  They 
are  a  social  jieople  ;  and  yet  they  but  rarely  give  great  entertaJDmeuts. 
Festivities  such  as  1  have  described  above  are  very  unfrequent ;  they 
occar  only  on  particular  occasions  which  really  call  for  rejoicing. 
Except  on  such  occasions,  it  is  considered  Improper  to  hire  dancings 
girla  to  perform  in  a  house. 

The  marriage- festivities  I  have  described  in  a  former  chapter :  I 
therefore  proceed  to  give  an  account  of  the  festivities  which  follow  a 
marriage  ;  and  shall  do  so  in  the  order  of  their  occurrence. 

On  the  seventh  day  ("  Yom  es-Suboo^  " '}  after  a  marriage,  the 
wife  receives  her  female  relations  and  friends  during  the  morning  and 
afternoon ;  and  sometimes  the  husband  entertains  his  own  friends  in 
the  evening ;  generally  hiring  persons  to  perform  a  khatmeh  or  a  zikr. 
It  is  a  custom  of  husbands  in  Kgypt  to  deny  themselves  their  conjugal 
rights  during  the  first  week  after  the  conclusion  of  the  marriage  with 
a  virgin  bride ;  and  the  termination  of  this  period  is  a  due  cause  for 
rejoicing.' — On  the  fortieth  day  ("  Yoin  el-Arba'een  ")  after  the  mar- 
riage, the  wife  goes,  with  a  party  of  her  female  friends,  to  the  bath. 
Her  companions  return  with  her  to  her  house,  about  the  'sfr;  partalu: 
of  a  repast,  and  go  away.  The  husband,  also,  sometimea  receives 
visiters  in  the  evening  of  this  day,  and  again  causes  a  khatmeh  or  zikr 
to  be  performed. 

The  next  festivities  in  a  family  are  generally  those  consequent  on 
the  birth  of  a  child. — Two  or  three  or  more  days  before  the  expected 
time  of  delivery,  the  "  dfiyeh  "  (or  midwife)  conveys,  to  the  house  of 
the  woman  who  requires  her  assistance,  the  "kursee  el-wiljideh,"  s 
chair  of  a  peculiar  form,  upon  which  the  patient  is  to  be  seated  during 
the  birth.'  This  cbair  is  covered  with  a  shawl,  or  an  embroidered 
napkin ;  and  some  dowers  of  the  henna-tree,  or  some  roses,  are  tied, 
with  an  embroidered  handkerchief,  to  each  of  the  upper  comers  of  the 
back.  Thus  ornamented,  the  chair  (which  is  the  property  of  the 
dfiyeh)  is  conveyed  before  her  to  the  house. — In  the  houses  of  the 
rich,  and  of  those  in  easy  circumstances,  the  mother,  after  delivery,  is 
placed  on  a  bed,  and  usually  remains  on  it  from  three  to  six  days : 


1  The  Suboo*  utter  the  birth  ot  .  child  U  «lc- 

feast  hia  friends  Kien  diji  aftrr  matringe  (u 
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but  poor  women^  in  the  same  case^  seldom  take  to  a  bed  at  all ;  and 
after  a  day  or  two  resume  their  ordinary  occupations,  if  not  requiring 
great  exertion. 

On  the  morning  after  the  birth,  two  or  three  of  the  dancing-men 
called  Khawals,  or  two  or  three  Gh^eeyehs,  dance  in  front  of  the 
house,  or  in  the  court. — ^The  festivities  occasioned  by  the  birth  of  a 
son  are  always  greater  than  those  on  account  of  a  daughter.  The 
Arabs  still  shew  relics  of  that  feeling  which  often  induced  their  ancient 
ancestors  to  destroy  their  female  offspring. 

A  few  days  after  the  birth,  generally  on  the  fourth  or  fifth  day, 
the  women  of  the  house,  if  the  family  be  of  the  middle  or  wealthy 
classes,  usually  prepare  dishes  of  "  mufattakah,"  "  kishk,"  "  lib&beh," 
and  "  hilbeh,"  which  they  send  to  the  female  relations  and  friends. 
The  first  of  these  consists  of  honey  with  a  little  clarified  butter  ^  and 
oil  of  sesame,'  and  a  variety  of  aromatics  and  spices  pounded  together : 
roasted  hazel-nuts  are  also  added  to  it.°  The  kishk  has  been  described 
in  a  former  page.^  The  libdbeh  is  composed  of  broken  or  crumbled 
bread,  honey,  clarified  butter,  and  a  little  rose-water  :  the  butter  is  first 
put  into  a  saucepan  over  a  fire ;  then,  the  broken  bread ;  and  next,  the 
honey.  The  dish  of  hilbeh  (or  fenugreek)  is  prepared  from  the  dry 
grain,  boiled,  and  then  sweetened  with  honey  over  the  fire. 

On  the  "  Yom  es-Subooa  "  (or  Seventh  Day)  after  the  birth  of  a 
child,  the  female  friends  of  its  mother  pay  her  a  visit.  In  the  families 
of  the  higher  classes,  'Aw^lim  are  hired  to  sing  in  the  hareem,  or 
Aldteeyeh  perform,  or  fikees  recite  a  khatmeh,  below.  The  mother, 
attended  by  the  d^yeh,  sits  on  the  kursee  el-wiladeh,  in  the  hope  that 
she  may  soon  have  occasion  for  it  again ;  for  her  doing  this  is  con- 
sidered propitious.  The  child  is  brought,  wrapped  in  a  handsome 
shawl,  or  something  costly ;  and,  to  accustom  it  to  noise,  that  it  may 
not  be  frightened  afterwards  by  the  music,  and  other  sounds  of  mirth, 
one  of  the  women  takes  a  brass  mortar,^  and  strikes  it  repeatedly  with 
the  pestle,  as  if  pounding.  After  this,  the  child  is  put  into  a  sieve, 
and  shaken ;  it  being  supposed  that  this  operation  is  beneficial  to  its 
stomach.  Next,  it  is  carried  through  all  the  apartments  of  the  hareem, 
accompanied  by  several  women  or  girls,  each  of  whom  bears  a  number 


'  "Semn."  batter,  and  then  add  the  honey,  Ac    Thb  bta 

*  "  Seereg. "  been  alluded  to  in  the  chapter  on  the  Domestic 

'  Some  women  add  another  ingredient ;  not  Life  of  the  Women. 

when  it  is  to  be  sent  to  Mends,  but  for  a  parti-  ^  In  a  note  to  the  second  paraipraph  of  the  pre- 

cular  purpose,  which  is,  to  make  them  fat :  thej  ceding  chapter. 

broil  and  mash  up  a  number  of  beetles  in  the  >  " Hun.' 
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of  wax  candles,  sometimes  of  varions  eoloors,  cut  id  two,  lighted,  and 
stuck  into  Mnall  lamps  of  jraate  of  ^eiui&,  upon  a  small  round  tray. 
At  the  same  tim^  the  d&f  eb,  or  anotlier  female,  sprinUea,  upon  tlte 
flofHT  of  each  room,  a  mixtare  of  salt  and  seed  of  the  fennel-flower,'  on 
salt  alone,  which  has  been  placed  daring  the  preceding  night  at  the 
in&nt's  head ;  saying,  as  she  does  this,  "  The  salt  he  in  the  eye  of  tbe 
person  who  doth  not  bless  Hie  Prophet ;"  *  or,  "Tbi.-  fuul  salt  be  in  the 
eye  of  the  envier."  *  This  ceremony  of  the  sprinkling  nf  salt  *  is  con- 
sidered a  preserrstive,  for  the  child  and  mother,  from  tbe  evil  eye :  and 
each  person  present  should  say.  "O  Grod,  bless  our  lord  Muhammad!" 
The  child,  wrapped  up,  and  placed  on  a  fine  mattress,  which  is  some- 
times laid  on  a  silver  tray,  is  shewn  to  each  of  tbe  women  present,  who 
looks  at  its  face,  says,  "  0  God,  blessour  lord  Mojtjanmmd !  God  give 
thee  long  life,"  Sec.,  and  ususUy  pats  an  embroidered  bandkei-cliier, 
with  a  gold  coin  (if  pretty  or  old,  the  more  esteemed,)  tied  up  in  one 
of  tbe  comers,  on  ^e  child's  bead,  or  by  its  side.  This  giving  <rf 
handkerefaiefs  is  considered  as  imposing  a  debt,  to  be  repaid  by  Att 
mother,  if  the  donor  should  give  ber  the  same  occasion  j  or  as  the  di»- 
chsrge  of  a  debt  for  a  similar  offering.  The  coins  are  generally  used, 
for  some  years,  to  decorate  the  bead-dreBs  of  the  child.  After  these 
nu^oot  for  tbe  child,  others  are  given  for  tbe  diyeh.  During  tbe 
night  before  tbe  suboo^,  a  water-bottle  fall  of  water  (a  d6n^  in  the 
case  of  a  boy,  or  a  V'l^h  in  that  of  a  girl),  with  an  embroidered 
handkerchief  tied  round  the  neck,  is  placed  at  tbe  child's  bead,  while 
It  sleeps.  This,  with  the  water  it  contains,  the  d^yeh  takes,  and  puts 
upon  a  tray,  and  presents  to  each  of  the  women  j  who  put  their  nukoof 
for  ber  (merely  money)  into  tbe  tray. — In  tbe  evening,  tbe  husband 
generally  entertains  a  party  of  his  friends,  in  tbe  manner  usual  on 
other  occasions  of  private  festivity. 

During  a  certain  period  after  childbirth  (in  most  cases,  among 
the  people  of  Cairo,  forty  days,  but  differing  according  to  circum- 
stances, and  according  to  the  doctrines  of  the  different  sects),  tbe 
mother  is  regarded  as  religiously  impure.'  The  period  here  men- 
tioned is  called  "  Nif&s."  At  the  expiration  of  it,  the  woman  goes 
to  the  bath. 

Tbe  ceremonies  and  festivities  attendant  upon  the  mrcumcuswn  of 

>  "  IJibbch  idda."  •  "  Ituh>h  el-mill)." 

"  Ycfallee"  b  fijr  "jufallev^  uid  "'a-u-uebce."       womao  luh^lcin  during  Ibrtj  dnji  pltfrtho  bLvtb 
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a  boy  are  the  next  that  I  shall  describe. — In  most  cases^  the  boy 
about  to  be  circumcised  (who  is  called  '^  mutt&hir '^)  is  paraded 
through  the  streets  in  the  manner  which  has  been  related  in  a  former 
chapter;  that  is^  if  his  parents  be  of  the  middle  or  higher  class  of 
citizens :  but  most  of  the  learned^  people  of  religious  professions, 
fikees,  and  some  rich  men,  in  Cairo,  prefer  performing  a  ceremony 
called  "  Sirdfeh/^  of  which  the  following  account  will  convey  a 
sufficient  notion. 

The  schoolfellows  of  the  mutt^ir,  all  dressed  in  their  best  clothes, 
or  in  borrowed  clothes  if  they  have  none  of  their  own  good  enough, 
which  is  generally  the  case,  repair,  a  little  before  noon,  to  one  of  the 
principal  mosques,  as  that  of  the  Hasaneyn,  or  the  Azhar^  or  that 
of  the  seyyideh  Zeyneb.  Thither  also  go  the  men  and  the  women 
and  many  of  the  female  friends  of  the  family  of  the  mutt^hir,  with 
the  mutt^hir  himself,  and  sometimes  about  six  sh^weeshes  (or 
sergeants)  of  the  Nakeeb  el-Ashr^f.  The  barber  who  is  to  perform 
the  operation  also  attends,  with  a  servant  bearing  his  '^^eml**  (or 
sign),  which  has  been  described  in  the  account  of  the  more  common 
ceremonies  of  circumcision.  All  these  persons,  with  some  others  who 
will  presently  be  mentioned,  having  assembled  in  the  mosque,  wait 
there  until  after  the  noon-prayers,  and  then  depart  in  procession 
through  the  streets  to  the  house  of  the  mu(t^hir's  parents.  The  first 
pereon  in  the  procession  is  the  barber's  servant,  with  his  hemL  He 
is  sometimes  followed  by  five  or  six  fikees,  chanting  a  lyric  ode 
(^^  muweshshah  ")  in  praise  of  the  Prophet.  Then  follow  the  school- 
boys, two,  three,  or  four  abreast.  The  foremost  of  these  boys,  or  half 
their  number,  chant,  as  they  pass  along, — "0  nights  of  pleasure!  O 
nights  of  joy !" — The  other  boys  then  take  up  the  strain,  adding, — 
"  Pleasure  and  desire,  with  friends  assembled  !" — Then,  again,  the 
former, — "  Bless,  O  our  Lord,  the  Perspicuous  Light." — Then,  the 
latter,  "Ahmad,'  the  Elect,  the  chief  of  Apostles.^' — Thus  the  boys 
continue  to  chant  the  whole  of  the  way.  Behind  them  walk  the 
male  relations  of  the  mut^dhir.  These  are  followed  by  about  six 
boys ;  three  of  them  bearing  each  a  silver  scent-bottle  {"  kumkom  ") 
full  of  rose-water  or  orange-flower- water,  which  they  occasionally 
sprinkle  on  some  of  the  spectators ;  and  each  of  the  others  bearing  a 
silver  perfuming- vessel  ("  mibkharah  ^^)  in  which  benzoin,  frank- 
incense, or  some   other  odoriferous   substance,    is  burning.     With 
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these  boys  wslbi  a  aak^i,  bearing,  oa  hii  bad:,  %'  akin  of  inter 
covered  with  an  embroidered  napkin :  he  gives  waterj  now  and  thai, 
in  brass  cups,  to  passeagen  in  the  street.  Next  ttAlow  three 
servants:  one  of  these  carries  a  silver  pot  of  coflW,  in  a  Bilrer 
"'ix'kee"  (or  chafing-dish  suspended  by  three  chains}:  anotbct 
bears  a  silver  tray,  with  ten  or  eleven  cofiee-caps,  and  "  mrts  "  of 
silver :  the  third  carries  nothing:  it  is  bis  office,  when  die  procession 
.passes  by  a  welUdressed  ^rson  (one  sitting  at  a  shop,  for  instance), 
to  fill,  and  present  to  him,  a  cup  of  coffee;  and  ^e  ptraon  thus 
honoured  gives  the  servant  something  in  return :  half  a  pia^^ter  is 
considered  amply  snfficient.  The  shfiweeshes  occupy  the  next  pkcc 
in  the  order  of  the  procession.  Sometimes  they  are  fUlowed  by 
another  group  of  boys  with  Ifumkams  and  miblcbarahs.  Not  foUowa 
•  boy  bearing  the  writing  tablet  of  the  mnft^ir,  hung  to  his  nedt 
by  a  handkerchief :  it  is  ornamented  for  the  occasion  by  the  schod- 
master.  Behind  the  boy  who  bears  it  walks  the  matt^hir,  between 
two  others.  He  ia  dressed  either  as  in  the  seffeh  bdbra  described 
(that  is,  in  girls*  clothes,  with  the  exception  of  the  turban,  aud  decked 
with  women's  ornaments),  or  simply  as  a  hoy;  and  holds  a  folded 
embroidered  handkerchief  to  bis  mouth.  The  women  follow  him, 
raising  their  shrill  cries  of  joy  (the  "  saghfireef  ") ;  and  one  of  them 
is  constantly  employed  in  sprinkling  salt  behind  him,  to  prevent  any 
ill  effects  from  an  evil  eye,  which,  it  is  thought,  some  person  may  cast 
at  the  lad  from  envy.  In  this  order  and  manner,  the  procession 
arrives  at  the  house. — On  halting  before  the  door,  the  foremost  of  the 
schoolboys  sing, — "Thou  art  a  sun.  Thou  art  a  moon.  Thou  art  a 
light  above  light" — The  othera  add, — "0  Mohammad  1  O  my 
friend  I  0  thou  with  black  eyes !" — They  enter  the  house  repeating 
this  address  to  the  Prophet ;  and  repeat  it  again  after  entering.  The 
young  boys  go  up-staira :  the  others  remain  below.  The  former,  as 
they  go  up,  repeat, — "0  thou  his  paternal  aunt  I  0  thou  his 
maternal  aunt !  Come :  prepare  his  sir^feh." — On  entering  the 
"kA'ah,"  or  principal  apartment  of  the  hareem,  a  Kashmeer  shawl  is 
given  them  to  hold :  they  bold  it  all  round ;  and  the  ornamented 
writing-tablet  ia  placed  in  the  middle  of  it.  The  "  'areef,"  or  head 
boy  of  the  school,  who  (together  with  the  mu(t&hir  and  the  women) 
'  stands  by  while  they  do  this,  then  recites  what  is  termed  "khufbet 
e^-sirfifch  :"  each  clause  of  this  is  chanted  by  him  first,  and  then 
repeated  by  the  other  boys.  It  is  in  unmeasured  rhyme  ;  and  to  the 
following  effect : — 
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"  Praise  be  to  God,  the  Mighty  Creator, — the  Sole,  the  Porgiver, 
the  Conservator : — He  knoweth  the  past  and  futurity, — and  veileth 
things  in  obscurity. — He  knoweth  the  tread  of  the  black  ant, — and 
its  work  when  in  darkness  vigilant. — He  formed  and  exalted  heaven's 
vault, — and  spread  the  earth  o'er  the  ocean  salt. — May  He  grant  this 
boy  long  life  and  happiness, — to  read  the  Kur-dn  with  attentiveness ; 
— to  read  the  Kur-dn,  and  history's  pages, — the  stories  of  ancient 
and  modern  ages. — This  youth  has  learned  to  write  and  read, — to 
spell,  and  cast  up  accounts  with  speed : — his  father,  therefore,  should 
not  withhold — a  reward  of  money,  silver  and  gold. — Of  my  learning, 
O  father,  thou  hast  paid  the  price : — God  give  thee  a  place  in  Para- 
dise : — and  thou,  my  mother,  my  thanks  receive — for  thine  anxioas 
care  of  me,  mom  and  eve : — God  grant  I  may  sec  thee  in  Paradise 
seated, — and  by  Maryam^  and  Zeyneb*  and  F^t^eh*  greeted. — Our 
fakeeh*  has  taught  us  the  alphabet: — may  he  have  every  grateful 
epithet. — Our  fakeeh  has  taught  us  as  far  as  '  The  News  :'* — may  he 
never  his  present  blessings  lose. — Our  fakeeh  has  taught  us  as  far  as 
'  The  Dominion :' — may  he  ever  be  blest  with  the  world's  good 
opinion. — Our  fakeeh  has  taught  us  as  far  as  '  The  Compassionate :' 
— may  he  ever  enjoy  rewards  proportionate. — Our  fakeeh  has  tanght 
us  as  far  as  ^  Yd-Seen:' — ^may  his  days  and- years  be  ever  serene. — 
Our  fakeeh  has  taught  as  far  as  ^  The  Cave :' — may  he  ever  the  bles- 
sings of  Providence  have. — Our  fakeeh  has  taught  as  far  as  'The 
Cattle  :' — may  he  ne'er  be  the  subject  of  scandalous  tattle. — Our  fakeeh 
has  taught  us  as  far  as  ^  The  Cow :' — may  he  ever  be  honoured,  in 
future  and  now. — Our  fakeeh  amply  merits  of  you — a  coat  of  green, 
and  a  turban  too. — 0  ye  surrounding  virgin  lasses ! — 1  commend  you 
to  God's  care  by  the  eye-paint  and  the  glasses.' — 0  ye  married  ladies 
here  collected  ! — I  pray,  by  the  Chapter  of  ^  The  Ranks,*'  that  ye  be 
protected. — 0  ye  old  women  standing  about ! — ^ye  ought  to  be  beaten 
with  old  shoes,  and  turned  out. — To  old  women,  however,  we  should 
rather  say, — Take  the  basin  and  ewer ;  wash  and  pray." 

During  the  chanting  of  these  absurd  expressions,  the  women  drop, 
upon  the  ornamented  writing-tablet,  their  nukoot,  which  are  after- 


1  The  Vir^D  Mary.  their  arrangrcment.  after  haying  learned  the  firrt 

«  Thcdaujfhtor  ofthe  Iraim 'Alco.  chapter.     The  chapter  of  "The  News*'  is  the 

»  The  daughter  of  the  Prophet  78th :  the  others,  afterwards  named,  are  the  67th, 

♦  Vulg.    "  filfee."  66th,  36th,  iMth,  6th,  aiid  2nd. 

&  Thiit  and  the  following  words  distingrnished  ^  The  looking-glasses.    This  is  said  to  an1nM^ 

by  inverted  commas  are  the  titles  of  chapters  of  the  ladies. 

the  l>iir-an,  which  the  Iwys,  as  I  have  mentioned  "  The  37th  chapter  of  the  li^or-in. 

on  a  former  occasion,  learn  in  the  reverse  order  of 
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wards  collected  in  a  haDdkerchtef,  The  boys  then  go  down,  and  giia 
the  nukoot  to  the  fi^ee  bdow.'^— Here,  the  mutt^ir  is  ik>w  placed  on  a 
seat.  The  barber  stands  on  one  side  of  him^  and  the  servant  i^ 
holds  the  b^ml  on  the  other.  The  Ifieail  is  rested  on  tbe  floor  |  and 
on  the  top  of  it  is  placed  a  cup,  into  whidi  the  gaeata  pn^  iiuk 
nnkoo(  for  the  barber. — ^The  female  visiters  dine  in  tbe  ^^treem^  visA 
then  leave  the  house.  The  boys  dine  below^  and  go  to  their  hoiiiei« 
The  men  also  dine;  and  all  of  them^  except  those  of  the  fsimily,  and 
the.  barber  and  his  servant^  take  their  leave.  The  barber  then  ^m» 
ducts  the  mu^tahir^  with  one  or  two  of  his  male  relations,  to  a  pntila 
apartment^  and  there  performs  the  operation ;  or  sometimes  thia  ii 
done  on  the  following  day.  About  a  week  after,  he  takes  the  boy  to 
the  bath. 

The  next  occasion  of  festivity  in  a  &mily  (if  not  the  marriage  of  a 
son  or  daughter)  is  generally  when  a  son  is  admitted  a  member  of 
some  body  of  tradesmen  or  artizans.  On  this  occasbn,  a  cereuKmy 
which  I  am  about  to  describe  is  performed  in  certain  cases,  but  not 
on  admission  into  every  trade :  it  is  customary  only  among  carpenters, 
turners,  barbers,  tailors,  book-binders,  and  a  few  others.  The  young 
man  having  become  an  adept  in  the  business  of  his  intended  trade^ 
his  father  goes  to  the  Sheykh  of  that  trade,  and  signifies  his  wish  that 
his  son  should  be  admitted  a  member.  The  Sheykh  sends  an  officer, 
called  the  "  Nakeeb,"  to  invite  tbe  masters  of  the  trade,  and  sometimes 
a  few  friends  of  the  candidate,  to  be  present  at  the  admission.  The 
Nakeeb,  taking  in  his  hand  a  bunch  of  sprigs  of  any  green  herb,  or 
flowers,  goes  to  each  of  these  peraons,  hands  to  him  a  sprig  or  little 
piece  of  green,*  or  a  flower,  or  leaf,  and  says,  "  For  the  Prophet,  the 
Fdt'hah  :"  that  is  "  Rei)eat  the  Fdt'hah  for  the  Prophet."  Both  hav- 
ing done  this  together,  the  Nakeeb  adds,  "  On  such  a  day  and  hour, 
come  to  such  a  house  or  place,  and  drink  a  cup  of  coflee."  The 
guests  thus  invited  meet  (generally  at  the  house  of  the  father  of  the 
young  man,  but  sometimes  in  the  country),  take  coflee,  and  dine. 
After  this,  the  Nakeeb  leads  the  young  man  before  the  Sheykh,  states 
his  qualifications,  and  then  desires  the  persons  present  to  recite  the 
Fiit'hah  for  the  Prophet ;  which  done,  he  girds  the  young  man  with  a 
shawl  over  his  outer  coat,  and  ties  a  knot  with  the  ends  of  this  girdle. 
The  Fat'hah  is   then   recited   again,  generally  for   the   seyyid  El- 


'  What  followg  thia  describes  the  ceremonies        driven  an  aoeotint  in  a  former  chapter, 
which  are  performed  both  after  the  ^ir^feh  and  ^  "  'Ood  niy&x.' 

after  the  more  common  zeffeh,  of  which  I  have 
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Bedawcc^  or  some  other  great  saint^  and  a  second  knot  is  tied.  Then, 
a  third  time  the  Fdt'hah  is  recited^  and  a  bow  is  tied.  The  young 
man  is  thus  completely  admitted.  He  kisses  the  hand  of  the  Sheykh, 
and  that  of  each  of  his  fellow  tradesmen^  and  gives  the  Nakeeb 
a  small  fee. — This  ceremony  is  called  '^  shedd  el-wcled  "  (the  binding 
of  the  youth) ;  and  the  person  thus  admitted  is  termed  ''  mesh- 
dood/'  or  bound. 

There  remain  only  to  be  described  the  ceremonies  occasioned  by  a 
death.  These  will  be  the  subject  of  a  separate  chapter,  here  following, 
and  concluding  my  account  of  the  manners  and  customs  of  the  Mus- 
lims of  Egypt. 


CHAPTEll  XXVill. 

DEATH.  AXD  FL'SKHAL  RITES. 

When  a  learned  or  pious  Muslim  feels  that  lie  is  about  to  die,  be 
BOmetinieH  performs  the  ordinary  iiblutimi,  tts  before  prayer,  that  he 
may  depart  from  life  in  a  state  of  bodily  purity;  and  generally  he 
repeats  the  profesuon  of  the  failb,  "  There  is  no  deity  but  God  : 
Mohammad  is  God's  Apostle."  It  is  coninioa  »lso  for  a  Muslim,  on  a 
military  expeditioD,  or  during  a  long  journey,  eepecially  in  the  desert, 
to  carry  his  grave-linen  with  hitn.  Not  nnfrequently  does  it  happen 
that  a  traveller,  in  such  circum stances,  has  even  to  make  his  own 
grave :  completely  overcome  by  fatigue  or  privation,  or  sin)dDg  under 
a  fatal  disease,  in  the  desert,  when  his  companions,  if  he  have  any, 
cannot  wait  for  his  recovery  or  death,  he  performs  the  ablution  (with 
water,  if  possible,  or,  if  not,  with  sand  or  dust,  which  is  allowable  in 
such  case),  and  then,  having  made  a  trench  in  the  sand,  as  his  grave, 
lies  down  iu  it,  wrapped  in  his  grave-clothes,  and  covers  himself,  with 
the  exception  of  his  face,  with  the  sand  taken  up  in  making  the 
trench  :  thus  he  waits  for  death  to  relieve  him  ;  trusting  to  the  wind 
to  complete  his  burial. 

When  any  one  of  the  eminent  'Ulama  of  Cairo  dies,  the  mugddins 
of  the  Azbar,  and  those  of  several  other  mosques,  announce  the  event 
by  chanting  from  the  m&d'nehs  the  cry  called  the  "Abrfir;"  the 
words  of  which  1  have  given  in  the  account  of  the  customs  observed 
during  Kamad&n,  in  the  second  of  the  chapters  on  Periodical  Public 
Festivals,  &c. 

The  ceremonies  attendant  upon  death  and  buiial  are  nearly  the 
same  in  the  cases  of  men  and  women.  When  the  rattles  in  the  throat, 
or  other  symptoms,  shew  that  a  man  is  at  the  point  of  death,  an  atten- 
dant (his  wife,  or  some  other  person,)  turns  him  round  to  place  his 
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face  in  the  direction  of  Mekkeh/  and  closes  his  eyes.  Even  before 
the  spirit  has  departed^  or  the  moment  after^  the  male  attendants 
generally  exclaim,  "  Allah  !  There  is  no  strength  nor  power  but  in 
God.  To  God  we  belong ;  and  to  Him  we  must  return.  God  have 
mercy  on  him."  The  women  of  the  family,  at  the  same  time^  raise 
the  cries  of  lamentation  called  "  welweleh  "  or  "  wilwdl  /^  uttering 
the  most  piercing  shrieks,  and  calling  upon  the  name  of  the  deceased. 
The  most  common  cries  that  are  heard  on  the  death  of  the  master  of 
a  family,  from  the  lips  of  his  wife,  or  wives,  and  children,  are  "  O  my 
master  V**  "  0  my  camel !'"  (that  is,  "  0  thou  who  brougbtest  my 
provisions,  and  hast  carried  my  burdens,")  "  0  my  lion  V'  *  "  O  camel 
of  the  house !"  *  "  0  my  glory  V'  *  "  0  my  resource !" '  "  O  my 
father  !" '  "0  my  misfortune  !"  * — The  clothes  of  the  deceased  are 
taken  off  as  soon  as  he  has  ceased  to  breathe;  and  he  is  attired  in 
another  suit,  placed  on  his  bed  or  mattress,  and  covered  over  with  a 
sheet.  The  women  continue  their  lamentations;  and  many  of  the 
females  of  the  neighbourhood,  hearing  the  conclamation,  come  to 
unite  with  them  in  this  melancholy  task.  Generally,  also,  the  family 
of  the  deceased  send  for  two  or  more  "  nedd^behs  *^  (or  public  wailing- 
women  '°)  ;  but  some  persons  disapprove  of  this  custom  ;  and  many, 
to  avoid  unnecessary  expense,  do  not  conform  with  it.  Each  neddabeh 
brings  with  her  a  ^'  ikv  "  (or  tambourine),  which  is  without  the  tink- 
ling plates  of  metal  which  are  attached  to  the  hoop  of  the  common 
t^r.  The  nedddbehs,  beating  their  t^rs,  exclaim,  several  times, 
"  Alas  for  him !" — and  praise  his  turban,  his  handsome  person,  &c. ; 
and  the  female  relations,  domestics,  and  friends  of  the  deceased  (with 
their  tresses  dishevelled,  and  sometimes  with  rent  clothes),  beating 
their  own  faces,  cry  in  like  manner,  "Alas  for  him  ?' — This  wailing 
is  generally  continued  at  least  an  hour. 

If  the  death  took  place  in  the  morning,  the  corpse  is  buried  the 
same  day;^'  but  if  it  happened  in  the  afternoon,  or  at  night,  the 
deceased  is  not  buried  until  the  following  day:  in  this  case,  the 
neddabehs  remain  all  the  night,  and  continue  the  lamentation  with 

'  Some  Muslims  turn  the  head  of  the  corpse  In  »  "  Yd  abooya." 

the  direction  of  Mekkeh :  others,  the  right  tide,  »  "  Yi  dahwetee"  (for  da^wetee"). 

inelininK  the /ace  in  that  direcUtm:  the  latter,  1  »o  See  2  Chron.  xxxv.  25;   Jer.  ix.  17;  uid 

believe,  is  the  general  custom.  St.  ilatt.  ix.  23. 

*  "  Ytt  seedee."  n  The  Egyptians  have  a  sapentitioas  olQecUon 
3  "  Y4  gcmulee."  to  keeping  a  corpse  in  the  house  darings  the  olf^x 

*  "  Yd  seb'ee."  alter  the  death,  and  to  burying  the  dead  alter 
'•>  "  Yd  gemel  el-beyt."  sunset ;  but  the  latter  is  sotnctimea  done :  I  hare 
'  "  Ytt  'cizcc."  witnessed  one  instance  of  it. 

'  "  Yu  l^eelctec." 
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the  other  women ;  and  a  fikec  is  brought  to  the  house  to  recite 
cha|)tera  of  the  Kiir-Jin  during  the  night,  or  several  tikucB  are  em- 
ployed to  pei-form  a  complete  khatmeh. 

The  "  mughassil "  (or  washer  of  the  dead)  soon  comes,  with  a 
bench,  upon  which  he  places  the  corpse,  and  a  bier.'  The  6kcea  who 
are  to  take  part  in  the  funeral-procession  (if  the  deceased  were  a  per- 
son of  respectable  rank,  or  of  the  middle  order,)  ore  alao  now  brought 
to  the  house.  The^,  during  the  process  of  washing,  sit  in  an  apart- 
ment adjoining  that  in  which  the  corpse  is  placed,  or  without  the  door 
of  the  latter  apartment ;  and  some  of  them  recite,  or  rather  chant,  the 
"  Soorat  el-An'ani  "  (or  6th  chapter  of  the  Kur-5.n)  :  others  of  them 
chant  part  of  the  "  Burdeh,"  a  celebrated  poem  in  praise  of  the 
Prophet.  The  washer  takes  off  the  clothes  of  the  deceased ;  which 
are  his  perquisite.  The  jaw  is  bound  up,  and  the  eyes  are  closed. 
The  ordinary  ablution  preparatory  to  prayer  having  been  performed 
upon  the  corpse,  with  the  exception  of  tiie  washing  of  the  mouth  and 
nose,  the  whole  body  is  well  washed,  from  head  to  foot,  with  warm 
water  and  soap,  and  with  "leef"  (or  fibres  of  the  palm-tree) ;  or, 
more  properly,  with  water  in  which  some  leaves  of  the  lote-tree 
{"  nabk,"  or  "ndr,")  have  been  boiled.*  The  noBtrils,  ears,  &c,,  are 
stuffed  with  cotton;  and  the  corpse  is  sprinkled  with  a  mixture  of 
water,  pounded  camphor,  and  dried  and  pounded  leaves  of  the  nabV, 
and  with:  rose-water.  Sometimes,  other  dried  and  pounded  leaves  are 
added  to  those  of  the  nabk.  The  ankles  are  bound  together,  and  the 
bands  placed  upon  the  breast. 

The  "  kefen,"  or  grave-clothing,  of  a  poor  man  consists  of  a  piece, 
or  two  pieces,  of  cotton  ;*  or  is  merely  a  kind  of  bag.  The  corpse  of 
a  man  of  wealth  is  generally  wrapped  first  in  muslin  i  then,  in  cotton 
cloth  of  thicker  texture;  next  in  a  piece  of  striped  stuff  of  silk  and 
cotton  intermixed,  or  in  a  kuft&n  of  similar  stuff,  merely  stitched  to- 
gether ;  and  over  these  is  wrapped  a  Kashmeer  shawl.  The  corpse  of 
a  woman  of  middling  rank  is  usually  clothed  with  a  yelck.  The 
colours  most  approved  for  the  grave-clothes  are  white  and  green ;  but 
any  colour  is  used,  except  blue,  or  what  approaches  to  blue.  The 
body,  prepared  for  interment  as  above  described,  is  placed  in  the  bier, 
which  is  usually  covered  over  with  a  red  or  other  Kashmeer  shawl. 
The  persons  who  are  to  compose  the  funeral-procession  then  arrange 

'  It  Is  hudlj  niwfuu;  tfl  >Ute  thit  Uie  eorpie       rlud,  atcuft^n  uicd  Ij;  Ihc  pour  Inntcul  of  Mip. 
■  The  ]«!«  al  (he  latc-tr«,  dried  ud  pulvc-       the  well  of  ZemieiB,  In  the  Temple  of  Uekktb. 

3  V 


J 


514 


CHAPTER  XXVIIl. 


themselves  in  order. — The  more  common  funeral-processious  may  be 
thus  described. 

The  first  persons  are  about  six  or  more  poor  men,  called  "  Yeme- 
neeyeh  ;"  mostly  blind ;  who  proceed  two  and  two,  or  three  and 
three,  together.  Walking  at  a  moderate  pace,  or  rather  slowly,  they 
chant  incessantly,  in  a  melancholy  tone,  the  profession  of  the  faith 
("There  is  no  deity  but  God:  Mohammad  is  God^s  Apostle:  God 
bless  and  save  him  I") ;  often,  but  not  always,  as  follows  : — 


-  la 


il  -  la-1  -  Idh :       Mo-ham  -  ma  -  dur  •  ra  •  boo  -  la-l  - 


^al  -  la-1   -    li  -   hu     'a  -  ley  -  hi      wa   -    sel  -  lem! 


or  sometimes,  other  words.  They  are  followed  by  some  male  relations 
and  friends  of  the  deceased,  and,  in  many  cases,  by  two  or  more 
persons  of  some  sect  of  darweeshes,  bearing  the  flags  of  their  order. 
This  is  a  general  custom  at  the  funeral  of  a  darweesh.  Next  follow 
three  or  four  or  more  schoolboys ;  one  of  whom  carries  a  "  mus-haf " 
(or  copy  of  the  Kur-dn),  or  a  volume  consisting  of  one  of  the  thirty 
sections  of  the  Kur-au,  placed  upon  a  kind  of  desk  formed  of  palm- 
sticks,  and  covered  over,  generally  with  an  embroidered  kerchief. 
These  boys  chant,  in  a  higher  and  livelier  voice  than  the  Yeme- 
uceyeh,  usually  some  words  of  a  poem  called  the  "  Ijlashreeyeh,"  de- 
scriptive of  the  events  of  the  last  day,  the  judgment,  &c. ;  to  the  air 
here  noted :  — 


^mm 


fiy 


Sub  -  hti-  na  nion  an-slia-!j-?u-war     Wa  -'a-1  -  'e-bad'  bi-l-mdt  ka-liar. 

rhe  following  is  a  translation  of  the  commencement  of  this  poem. 

'  [I  extol]  tlie  perfection  of  Him  who  hath  created  whatever  hath  form ; 

And  Mubdncd  liis  servants  by  death  : 

Who  bringeth  to  nought  [all]  his  creatures,  with  mankind : 

They  shall  all  lie  in  the  graves  : 

The  i>erfection  of  the  Lord  of  the  cast  :* 

The  perfection  of  the  Lord  of  the  west :' 


J  "  'A-l-'cb«d "  is  a  vulj?ar  contraotion,  for 
'* 'ala-l-'cbad."— It  will  l»e  observed  (from  tbe 
s]>ct'iiueii  here  ;irivoii,  in  the  first  two  liiieK.)  that 
tliih  iracm  ib  not  in  the  library  dialect  of  Arabic. 


»  Literally.  "  the  two  easts,"  or  '*  the  two  iJao*'* 
of  suniiHC:"  the  (loint  whore  the  sun  rise*  in 
Munmer.  and  that  where  it  ri«cs  in  winter. 

*  Or  "the  tw<»  phicce  of  sunset" 
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Tlie  perfection  of  tlie  illnminator  of  the  two  lights ; 

Tlie  sun,  to  ^it,  and  the  moon : 

His  perfection  :  how  hoontiful  i«  He ! 

HiH  perfection  :  how  clement  i»  He ! 

His  perfection  :  how  great  is  He ! 

When  a  servant  rebelleth  against  Him,  He  protecteth.' 

The  school-boys  immediately  precede  the  bier,  which  is  borne  head- 
foremost. Three  or  four  friends  of  the  deceased  usually  carry  it  for  a 
short  distance ;  then  three  or  four  other  friends  bear  it  a  little  farther ; 
and  then  these  are  in  like  manner  relieved.  Casual  passengers^  also, 
often  take  part  in  this  service^  which  is  esteemed  highly  meritorious. 
Behind  the  bier  walk  the  female  mourners;  sometimes  a  group  of 
more  than  a  dozen,  or  twenty ;  with  their  hair  dishevelled,  though 
generally  concealed  by  the  head-veil ;  crying  and  shrieking,  as  before 
described ;  and  often,  the  hired  mourners  accompany  them,  celebrating 
the  praises  of  the  deceased.  Among  the  women,  the  relations  and  do- 
mestics of  the  deceased  are  distinguished  by  a  strip  of  linen  or  cotton 
stuff  or  muslin,  generally  blue,  bound  round  the  head,  and  tied  in  a 
single  knot  behind ;  the  ends  hanging  down  a  few  inches/  Each  of 
these  also  carries  a  handkerchief,  usually  dyed  blue,  which  she  some- 
times holds  over  her  shoulders,  and  at  other  times  twirls  with  both 
hands  over  her  head  or  before  her  face.  The  cries  of  the  women,  the 
lively  chanting  of  the  youths,  and  the  deep  tones  uttered  by  the  Ye- 
menceyeh,  compose  a  strange  discord. 

The  wailing  of  women  at  funerals  was  forbidden  by  the  Prophet ; 
and  so  was  the  celebration  of  the  virtues  of  the  deceased.  Mohammad 
declared  that  the  virtues  thus  ascribed  to  a  dead  person  would  be  sub- 
jects of  reproach  to  him,  if  he  did  not  possess  them,  in  a  future  state. 
It  is  astonishing  to  see  how  some  of  the  precepts  of  the  Prophet  arc 
every  day  violated  by  all  classes  of  the  modem  Muslims ;  the  Wah- 
h^bees  alone  excepted. — I  have  sometimes  seen  mourning  women  of 
the  lower  classes,  following  a  bier,  having  their  faces  (which  were 
bare),  and  their  head-coverings  and  bosoms,  besmeared  with  mud.* 

The  funeral-procession  of  a  man  of  wealth,  or  of  a  person  of  the 
middle  classes,  is  sometimes  preceded  by  three  or  four  or  more  camels. 


1  In  the  f\incra1-0ccncfl  reprcucntcd  on  the  walln  Is  most  grcixi !  (tod  is  most  great !  That  is  what 

of  ancient  Egyptian  tombs,  we  often  tM>o  females  God  and  his  Apoetle  have  promised :  and  iwod  and 

with  a  similar  bandage  round  the  head.  his  Apostle  hare  spoken  tmth.    O  God,  increase 

•  This  was  a  custom  of  the  ancient  Egyptians  •  our  faith  and  submission ." — The  wotncn,  ptiintintr 

it  is  described  by  Herodotus,  lib.  ii.  cap.  86.—  with  the  finger  at  the  bier,  say,—"  I  testily  that 

Passengers  in  the    streets  and    roads,  when  a  there  is  no  deity  but  God." 
corpte  is  borne  by  to  the  tomb,  often  say, — "  God 
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bearing  bread  and  water  to  giye  to  the  poor  at  the  tomb ;  and  is  com* 
posed  of  a  more  numerous  and  varied  assemblage  of  persons.  The 
foremost  of  these  are  the  Yemeneeydi^  who  chant  the  profession  of 
the  faith^  as  described  aboTC.  They  are  generally  f<dlowed  by  some 
male  Mends  of  the  deceased,  and  some  learned  and  deront  persons 
who  have  been  invited  to  attend  the  fdneraL  Next  f<Aows  a  group 
of  four  or  more  fi^CN,  chanting  the  ''Soorat  d-An'iun"  (the  6& 
chapter  of  the  I^ur-&n)  ;  and  sometimes,  another  group,  chanting  the 
''Soorat  Y&^een^^  (the  86th  chapter);  another,  chanting  ti^ 
'^Soorat  d-Kahf  (the  18th  chapter);  and  another,  chanting  the 
'^  Soorat  ed-Bukh&i "  (the  4r4ith  chapter)*  These  are  Mowed  by 
some  munshids,  singing  the  ''Buiddi;^'  and  thesei  by  certain  per* 
sons  called  ''  A^-b^  el-A^z&b,"  who  are  members  of  rdigious  orders 
founded  by  celebrated  Sheykhs.  There  are  generally  four  or  more- of 
the  order  of  the  Qezb  es-S&l&t ;  a  similar  group  of  the  ^eab  Eshr 
Shdzilee;  and  another  of  the  Qezb  Esh-Sha^wee:  eadi  group 
chants  a  particular  form  of  prayer.  After  them  are  generally  borne 
two  or  more  half-fiirbd  flags,  the  banners  of  one  or  other  of  the  prin- 
cipal orders  of  darweesbes.  Then  follow  the  school-boys,  the  bier,  and 
the  female  mourners,  as  in  the  procession  before  described ;  and, 
perhaps,  the  led  horses  of  the  bearers,  if  these  be  men  of  rank.  A 
buffalo,  to  be  sacrificed  at  the  tomb,  where  its  flesh  is  to  be  distributed 
to  the  poor,  sometimes  closes  the  procession. 

The  funeral  of  a  devout  sheykh,  or  of  one  of  the  great  'Ulama,  is 
still  more  numerously  attended ;  and  the  bier  of  such  a  person  is  not 
covered  with  a  shawl.  A  "  welee "  is  further  honoured  in  his 
funeral  by  a  remarkable  custom.  Women  follow  his  bier ;  but,  in- 
stead of  wailing,  as  they  would  after  the  corpse  of  an  ordinary  mortal, 
they  rend  the  air  with  the  shrill  and  quavering  cries  of  joy  called 
"  zagh^reet ;"  and  if  these  cries  are  discontinued  but  for  a  minute,  the 
bearers  of  the  bier  protest  that  they  cannot  proceed ;  that  a  super- 
natural power  rivets  them  to  the  spot  on  which  they  stand.  Very 
often,  it  is  said,  a  welee  impels  the  bearers  of  his  corpse  to  a  par- 
ticular spot. — ^The  following  anecdote,  describing  an  ingenious  mode 
of  puzzling  a  dead  saint  in  a  case  of  this  kind,  was  related  to  me  by 
one  of  my  friends. — Some  men  were  lately  bearing  the  corpse  of  a 
welee  to  a  tomb  prepared  for  it  in  the  great  cemetery  on  the  north 
of  the  metropolis ;  but,  on  arriving  at  the  gate  called  Bdb  en-Nasr, 
which  leads  to  this  cemetery,  they  found  themselves  unable  to  proceed 
further,  from  the  cause  above  mentioned.     "  It  seems,"  said  one  of 
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the  be&rers,  "  that  the  aheykh  is  detennincd  not  to  be  buried  in  the 
cemetery  of  B^b  en-Nasr ;  and  what  shall  we  do  ?"  They  were  all 
much  perplexed;  but  being  as  obstinate  as  the  saint  himself,  they  did 
not  immediately  yield  to  his  caprice.  Retreating  a  few  paces,  and 
then  advancing  with  a  quick  step,  they  thought,  by  such  an  impetus, 
to  force  the  coi-pae  through  the  gate-way;  but  their  efforts  were  un- 
gucccssful ;  and  the  same  experiment  they  repeated  in  vain  several 
times.  They  then  placed  the  bier  on  the  ground  to  rest  and  consult ; 
and  one  of  them,  beckoning  away  his  comrades  to  a  distance  beyond 
the  hearing  of  the  dead  saint,  said  to  them,  "  Let  us  take  up  the  bier 
again,  and  turn  it  round  quickly  several  times  till  the  sheykh  becomes 
giddy ;  he  then  will  not  know  in  what  direction  we  are  going,  and  we 
may  take  him  easily  through  the  gate."  This  they  did;  the  saint 
was  puzzled  as  they  expected,  and  quietly  buried  in  the  place  which 
he  had  so  striven  to  avoid. 

The  biers  used  for  the  conveyance  of  the  corpses  of  females  and 
boys  are  different  from  those  of  men.  They  are  furnished  with  a 
cover  of  wood,  over  which  a  shawl  is  spread,  as  over  Die  bier  of  a 


man  ;  and  at  the  head  is  an  upright  piece  of  wood,  called  a  "  shnhid." 
The  slilibid  is  covered  with  a  shawl ;  and  to  the  upper  part  of  it,  when 
the  bier  is  used  to  convey  the  body  of  a  female  of  the  middle  or  higher 
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class,  several  ornaments  of  female  head-dress  are  attached  :  on  the  top^ 
which  is  flat  and  circular,  is  often  placed  a  "  kurs  "  (the  round  oma- 
Tiient  of  gold  or  silver  set  with  diamonds,  or  of  embossed  gold,  which 
is  worn  on  the  crown  of  the  head-dress) :  to  the  back  is  suspended 
the  "  safa  "  (or  a  number  of  braids  of  black  silk  with  gold  ornaments 
along  each,  which  are  worn  by  the  ladies,  in  addition  to  their  plaits 
of  hair,  hanging  down  the  back).  The  bier  of  a  boy  is  distinguished 
by  a  turban,  generally  formed  of  a  red  Kashmeer  shawl,  wound  round 
the  top  of  the  shdhid,  which,  in  the  case  of  a  young  boy,  is  also  often 
decorated  with  the  kurs  and  safa.  The  corpse  of  a  very  young  child 
is  carried  to  the  tomb  in  the  arms  of  a  man,  and  merely  covered  with 
a  shawl ;  or  in  a  very  small  bier  borne  on  a  man's  head. 

In  the  funerals  of  females  and  boys,  the  bier  is  usually  only  pre- 
ceded by  the  Yemeneeyeh,  chanting  the  profession  of  the  faith,  and  by 
some  male  relations  of  the  deceased;  and  followed  by  the  female 
mourners ;  unless  the  deceased  was  of  a  family  of  wealth,  or  of  con- 
siderable station  in  the  world ;  in  which  case,  the  funeral-procession  is 
distinguished  by  some  additional  display.  I  shall  give  a  short  de- 
scription of  one  of  the  most  genteel  and  decorous  funerals  of  this  kind 
that  I  have  witnessed :  it  was  that  of  a  young,  unmarried  lady. — Two 
men,  each  bearing  a  large,  furled,  green  flag,  headed  the  procession,  pre- 
ceding the  Yemeneeyeh,  who  chanted  in  an  unusually  low  and  solemn 
manner.  These  fakeers,  who  were  in  number  about  eight,  were  fol- 
lowed by  a  group  of  fikees,  chanting  a  chapter  of  the  Kur-dn.  Next 
after  the  latter  was  a  man  bearing  a  large  branch  of  '^  nabk  '*  (or 
lote-trec),  an  emblem  of  the  deceased.^  On  each  side  of  him  walked 
a  person  bearing  a  tall  staffs  or  cane,  to  the  top  of  which  were  attached 
several  hoops  ornamented  with  strips  of  various-coloured  paper. 
Those  were  followed  by  two  Turkish  soldiers,  side  by  side ;  one  bear- 
ing, on  a  small  round  tray,  a  gilt  silver  "  kunikum  "  of  rose-water ; 
and  the  other  bearing,  on  a  similar  tray,  a  "mibkharah"  of  gilt 
silver,  in  wliich  some  odoriferous  substance  (as  benzoin,  or  frankin- 
cense,) was  burning.  These  vessels  diffused  the  odour  of  their  con- 
tents on  the  way,  and  were  afterwards  used  to  perfume  the  sej)ulehral 
vault.  Passengers  were  occasionally  sprinkled  with  the  rose-water. 
Next  followed  four  men,  each  of  whom  bore,  upon  a  small  tray, 
several  small  lighted  tapers  of  wax,  stuck  in  lumps  of  paste  of  *'  henna." 
Tlic  bier  was  covered  with  rich  shawls,  and  its  shah  id  was  decorated 

•  ThU  is  only  b«>nK'  in  fuiuruls  of  ytmiiK  iktsouh. 
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with  handsome  omaments  of  the  head ;  havings  besides  the  safa,  a 
^'  kussah  alm^s  "  (a  long  ornament  of  gold  and  diamonds^  worn  over 
the  forehead)^  and^  upon  its  flat  top,  a  rich  diamond  kur^.  These 
were  the  jewels  of  the  deceased^  or  were^  perhaps^  as  is  often  the  case^ 
borrowed  for  the  occasion.  The  female  mourners^  in  number  about 
seven  or  eighty  clad  in  the  usual  manner  of  the  ladies  of  Egypt  (with 
the  black  silk  coverings  &c.)^  followed  the  bier^  not  on  foot^  as  is  the 
common  custom  in  funerals  in  this  country^  but  mounted  on  high- 
saddled  asses ;  and  only  the  last  two  or  three  of  them  were  wailing ; 
these  being,  probably,  hired  mourners. — In  another  funeral-procession 
of  a  female,  the  daughter  of  a  Turk  of  high  rank,  the  Yemeneeyeh 
were  followed  by  six  black  slaves,  walking  two  by  two.  The  first  two 
slaves  bore  each  a  silver  kumkum  of  rose-water,  which  they  sprinkled 
on  the  passengers ;  and  one  of  them  honoured  me  so  profusely  as  to 
wet  my  dress  very  uncomfortably ;  after  which,  he  poured  a  small 
quantity  into  my  hands,  and  I  wetted  my  face  with  it,  according  to 
custom.  Each  of  the  next  two  bore  a  silver  mibkharah,  with  per- 
fume; and  the  other  two  carried  each  a  silver  'is'kee  (or  hanging 
censer),  with  burning  charcoal  and  frankincense.  The  jewels  on  the 
shdhid  of  the  bier  were  of  a  costly  description.  Eleven  ladies, 
mounted  on  high-saddled  asses,  together  with  several  neddlLbehs,  fol- 
lowed. 

The  rites  and  ceremonies  performed  in  the  mosque,  and  at  the 
tomb,  and  after  the  funeral,  remain  to  be  described. — If  the  deceased 
died  in  any  of  the  northern  quarters  of  the  metropolis,  the  body  is 
usually  carried,  in  preference,  to  the  mosque  of  the  ^asaneyn  ;  unless 
he  was  a  poor  man,  not  residing  near  to  that  venerated  sanctuary ;  in 
which  case,  his  friends  generally  carry  his  corpse  to  any  neighbouring 
mosque,  to  save  time,  and  avoid  unnecessary  expense.  If  he  was  one 
of  the  'Ulama  (that  is,  of  a  learned  profession,  however  humble),  his 
coq)se  is  usually  taken  to  the  great  mosque  El-Azhar.  The  people  of 
the  southern  parts  of  the  metropolis  generally  carry  their  dead  to  the 
mosque  of  the  seyyideh  Zeyneb,  or  to  that  of  any  other  celebrated 
saint.  The  reason  of  choosing  such  mosques  in  preference  to  others, 
is  the  belief  that  the  prayers  offered  up  at  the  tombs  of  very  holy 
persons  are  especially  successful. 

The  bier,  being  brought  into  the  mosque,  is  laid  upon  the  floor,  in 
the  usual  place  of  prayer,  with  the  right  side  towards  the  kibleh,  or 
the  direction  of  Mekkeh.  The  "  Imam  "  of  the  mosque  stands  before 
the  left  side  of  the  bier,  facing  it  and  the  kibleh ;  and  a  servant  of  the 
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mosque,  as  a  "  mubniligh  "  (to  rqieat  tbe  words  of  the  Im&m),  at  the 
feet.  The  attentlanta  of  the  funeral  range  thcmeelvea  behind  the 
Imiiin  ;  the  woineri  standing  apart,  behind  the  men  ;  for  on  this  occa- 
sion they  are  seldom  exriuded  from  the  mosque.  The  cougi-egatioii 
being  thus  disposed,  the  Im&m  commeneea  the  prayer  over  the  dead ; 
prefacing^  it  with  these  words:' — "I  purpose  reciting  the  prayer  of 
four  'tekbeera,'*  the  funeral  prayer,  over  the  deceased  Muslim  here 
present:" — or — "the  deceased  Muslims  here  present:"  for  two  or 
more  corpses  are  often  prayed  over  at  the  same  time.  Having  said 
this,  he  exclaims  (raising  his  open  hands  on  each  side  of  hia  head,  and 
touching  the  lobes  of  his  cars  with  the  extremities  of  his  thumbs), 
"  God  is  most  great !"  The  muballigh  repeats  this  exclamation ;  and 
each  individual  of  the  congregation  behind  tbe  Im^ra  does  the  same, 
as  they  also  do  after  the  subsequent  tckbeers.  The  Imiim  then  recites 
the  Fat'hah,  and  a  second  time  exclaims,  "  God  ia  most  great !"  after 
which  he  adds,  "O  God,  bless  our  lord  Mohammad,  the  Illiterate* 
Pi-ophet,  and  hia  Family  and  Companions,  and  save  them  " — and  the 
third  time  exclaims,  "  God  is  moat  great  !"  He  then  says,  "  0  God, 
verily  this  is  thy  servant  and  son  of  thy  servant:  he  hath  departed 
from  the  repftse  of  the  world,  and  from  its  amplitude,'  and  from  what- 
ever he  loved,  and  from  those  by  whom  he  was  loved  in  it,  to  the  dark- 
ntss  of  the  grave,  and  to  what  he  ejtperienceth.  He  di^  testify  that 
there  is  no  deity  hut  Thou  alone ;  that  Thou  hast  no  companion  j 
and  that  Mohammad  is  thy  servant  and  thine  apostle  j  and  Thou  art 
all-knowing  respecting  him.  0  God,  he  hath  gone  to  abide  with 
Thee,  and  Thou  art  the  heat  with  whom  to  abide.  He  hath  become 
in  need  of  thy  mercy,  and  Thou  hast  no  need  of  his  punishment. 
tVir  have  tsoam  to  Thcc  supplicating  that  we  may  intercede  for  him. 
0  God,  if  he  were  a  doer  of  good,  over-reckon  his  good  deeds ;  and  if 
he  were  an  evil-doer,  pass  over  his  evil-doings ;  and  of  thy  mercy  grant 
that  he  may  experience  thine  acceptance ;  and  spare  him  tbe  trial  of 
the  grave,  and  its  torment ;  and  make  his  grave  wide  to  him ;  and 
keep  hack  the  earth  from  his  aides ;'  and  of  thy  mercy  grant  that  he 
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may  experience  security  from  thy  torment,  until  Thou  send  him  safely 
to  thy  Paradise,  0  Thou  most  merciful  of  those  who  shew  mercy !" 
Then,  for  the  fourth  and  last  time,  the  Im^m  exclaims,  "  God  is  most 
great !" — adding,  "  0  God,  deny  us  not  our  reward  for  him  [for  the 
service  we  have  done  him] ;    and  lead  ns  not  into  trial  after  him : 
pardon  us  and  him  and  all  the  Muslims,  0  Lord  of  the  beings  of  the 
whole  world  !" — Thus  he  finishes  his  prayer;  greeting  the  angels  on 
his  right  and  left  with  the  salutation  of  "  Peace  be  on  you,  and  the 
mercy  of  God,"  as  is  done  at  the  close  of  the  ordinary  prayers.     Then, 
addressing  the  persons  present,  he  says,  "  Give  your  testimony  respect- 
ing him."     They  reply,  "  He  was  of  the  virtuous." — The  bier  is  now 
taken  up ;  and  if  it  be  in  the  mosque  of  the  Hasaneyn,  or  in  that  of 
any  other  celebrated  saint,  that  the  prayer  has  been  performed,  it  is 
placed  before  the  "  maksoorah  "  (the  screen  or  railing  that  surrounds 
the  sepulchral  monument  or  cenotaph).     Here,  some  of  the  fikees 
and  others  who  have  attended  the  funeral  recite  the  F&t'hah,  and  the 
last  three  verses  of  the  "  Soorat  el-Bakarah  "  (or  2nd  chapter  of  the 
Kur-dn)  ;  beginning,  "  Whatever  is  in  heaven  and  on  earth  is  God's." 
— These  rites  performed,  the  funeral-train  proceeds  with  the  corpse, 
in  the  same  order  as  before,  to  the  burial-ground.*  « 

Here  I  must  give  a  short  description  of  a  tomb. — It  is  an  oblong 
vault,  having  an  arched  roof,  and  is  generally  constructed  of  brick,  and 
plastered.  It  is  made  hollow,  in  order  that  the  person  or  persons 
buried  in  it  may  be  able  with  ease  to  sit  up  when  visited  and 
examined  by  the  two  angels,  '^  Munkar "  (vulgarly  "  N^ir ")  and 
''Nekeer."  One  side  faces  the  direction  of  Mekkeh;  that  is,  the 
south-east.  At  the  foot,  which  is  to  the  north-east,  is  the  entrance; 
before  which  is  constructed  a  small  square  cell,  roofed  with  stones  ex- 
tending from  side  to  side,  to  prevent  the  eaith  from  entering  the  vault. 
This  is  covered  over  with  earth.  The  vault  is  generally  made  large 
enough  to  contain  four  or  more  bodies.  If  males  and  females  be 
buried  in  the  same  vault,  which  is  not  commonly  the  case,  a  partition 
is  built  to  separate  the  corpses  of  one  sex  from  those  of  the  other. 
Over  the  vault  is  constructed  an  oblong  monument  (called  "  tarkee- 
beh ''),  of  stone  or  brick,  with  a  stela,  or  upright  stone  (called  a 
"  sh^hid  "),  at  the  head  and  foot.  The  stelae  are  mostly  plain  ;  but 
some  of  them  are  ornamented ;  and  that  at  the  head  is  often  inscribed 


^  The  borial-gTOonds  of  Cairo  arc  mostlj  out-       esmi,  and  south.    Those  within  the  town  are  few, 
■ide  the  town,  in  the  deaert  tracts  on  the  north>       and  not  extensive. 
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with  a  text  from  the  Kar-dn/  and  the  name  of  the  deceased,  with  the 
date  of  his  death.  A  turban,  cap,  or  other  head-dress,  is  also  some- 
times carved  on  the  top  of  the  head-stone,  shewing  the  rank  or  class 
of  the  person  or  persons  buried  in  the  tomb. — Over  the  grave  of  an 
eminent  sheykh,  or  other  person  of  note,  a  smalPsquare  building, 
crowned  with  a  cupola,  is  generally  erected.'  Many  of  the  tombs  of 
Turkish  and  Memlook  grandees  have  marble  tarkeebehs,  which  are 
canopied  by  cupolas  supported  by  four  columns  of  marble ;  and  have 
inscriptions  in  gilt  letters  upon  a  ground  of  azure  on  the  head-stone. 
There  are  numerous  tombs  of  this  description  in  the  great  southern 
cemetery  of  Cairo.  The  tombs  of  the  Sulfas  are  mostly  handsome 
mosques:  some  of  these  are  within  the  metropolis;  and  some,  in 
the  cemeteries  in  its  environs. — I  now  resume  the  description  of  the 
funeral. 

The  tomb  having  been  opened  before  the  arrival  of  the  corpse,  no 
delay  takes  place  in  the  burial.  The  sexton  and  two  assistants  take 
the  corpse  out  of  the  bier,  and  deposit  it  in  the  vault.  Its  bandages 
arc  untied ;  and  it  is  laid  upon  its  right  side,  or  so  inclined  that  the 
face  is  towards  Mekkeh.  It  is  supported  in  this  position  by  a  few 
crude  bricks.  If  the  outer  wrapper  be  a  Kashmeer  shawl,  this  is  rent, 
lest  its  value  should  tempt  any  profane  person  to  violate  the  tomb. 
A  little  earth  is  gently  placed  by  and  upon  the  corpse,  by  one  or  more 
persons;  and  the  entrance  is  closed  by  replacing  the  roofing-stones 
and  earth  over  the  small  cell  before  it.  But  one  singular  ceremony 
remains  to  be  performed,  except  in  the  case  of  a  young  child,  who  is 
not  held  responsible  for  his  actions :  a  fikec  is  employed  to  perform 
the  office  of  a  "  mulakkin  "  (or  instructor  of  the  dead)  :'  sitting  before 
the  tomb,  he  says  generally  as  follows : — "  0  servant  of  God  !  0  son 
of  a  handmaid  of  God  !  know  that,  at  this  time,  there  will  come  down 
to  thee  two  angels  commissioned  respecting  thee  and  the  like  of  thee : 
when  they  say  to  thee,  '  Who  is  thy  Lord  V  answer  them,  '  God  is  my 
Lord/  in  truth  ;  and  when  they  ask  thee  concerning  thy  Prophet,  or 
the  man  wlio  liath  been  sent  unto  you,  say  to  them,  '  Mohammad  is 
the  Apostle  of  God/  with  veracity ;  and  when  they  ask  thee  concern- 
ing thy  religion,  say  to  them,  ^El-Islam  is  my  religion/  and  when 
they  ask  thee  conci^rning  thy  book  of  direction,  say  to  them,  'The 


1  The  Prophet  forbode  ein^'aviiifr  the  name  of  *  Like  tliut  neau  in  the  distance  in   the  cut 

(io<l,  iir  uny  word.**  of  the  l^ur-an,  upon  a  tomb.  iuHcrtcd  iu  the  next  pafrc. 
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I$ur-&1  is  my  book  of  dtrectioo,  and  the  Muslims  are  my  brotbcrs}' 
and  when  they  ulc  thee  coaceruing  thy  [(ibleh,  say  to  them,  '  The 
Ko^beb  ia  my  l^bleh ;  and  f  have  lived  and  died  in  the  assertion  that 
there  is  no  deity  bat  God,  and  Mohammad  ia  God'a  Apoatic :'  and 
they  will  say,  *  Sleep,  0  servant  of  God,  in  the  protection  of  God.'  " 
— ^The  Boal  is  beliered  to  remain  with  tbe  body  dniing  tlie  fint  night 
after  the  boiial ;  and  on  this  ni^t  to  be  riaited  and  csamined^  and 
perhaps  the  body  tortured,  by  the  two  angels  aboni  mentioned. — The 
Yemeneeyeh  and  other  persons  hired  to  attend  the  fimend  are  paid  at 
the  tomb :  the  former  nsually  receive  a  piaster  each.  If  the  funeral 
be  that  of  a  person  of  rank  or  wealth,  two  or  three  skins  of  water, 
and  as  many  camel-htads  of  bread,  being  conveyed  to  the  burial- 
ground,  as  before  mentioned,  are  there  distributed,  after  the  burial,  to 
the  poor,  who  fiock  thither  in  great  nombera  on  sncfa  an  oecaiirai.  It 
has  also  been  mentioned  that  a  buSdo  is  sometimea  sku^tered,  ami 
its  flesh  in  like  manner  distributed.  This  custom  is  called  "  el-ka£Gi> 
rah  "  (or  the  expiation) ;  being  supposed  to  expiate  some  of  the  minor 
sina*  of  the  deceased,  bat  not  great  sins.  *  The  funeral  ended,  each 
of  the  near  relations  of  the  deceased  is  greeted  with  a  prayer  that  he 
may  be  happily  compensated  for  hia  loas,  or  is  congratulated  that  his 
life  is  prolonged. 

The  first  night  after  the  burial  is  called  "  Leylet  el-Wal^h  "  (or 
the  Night  of  Desolation) ;  the  place  of  the  deceased  being  then  left 
desolate.  On  this  night  the  following  custom  is  obserred : — At  son- 
set,  two  or  three  fikees  are  brought  to  the  house  :  they  take  a  repast 
of  bread  and  milk  in  the  place  where  the  deceased  died ;  and  then 
recite  the  "  Soorat  el>Mulk  "  (or  67th  chapter  of  the  I^uriia).  As 
the  sonl  is  believed  to  remain  with  the  body  during  tbe  first  night 
after  the  burial,  and  then  to  depart  to  the  place  appointed  for  the 
residence  of  good  souls  until  the  last  day,  or  to  tbe  appointed  prison 
in  which  wicked  souls  await  their  final  doom,*  this  night  is  also  called 
"  Leylet  el-Walideh  "  (or  the  Night  of  Solitude). 
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Another  ceremony,  called  that  of  the  "  Sebhah  "  (or  Rosary)^  is 
performed  on  this  occasion,  to  facilitate  the  entrance  of  the  deceased 
into  a  state  of  happiness :   it  usually  occupies  three  or  four  hours. 
After  the  "  'eshe  "  (or  nightfall),  some  fikees,  sometimes  as  many  as 
fifty,  assemble  in  the  house;   or,  if  there  be  not  a  courts  or  large 
apartment,  for  their  reception,  some  matting  is  spread  for  them  to  sit 
upon  in  front  of  the  house.     One  of  them  brings  a  sebhah  composed 
of  a  thousand  beads,  each  about  the  size  of  a  pigeon's  e^g.     They 
commence  the  ceremony  by  reciting  the   "Soorat  el-Mulk'*  (men- 
tioned above) ;  then  say  three  times,  "  Grod  is  one.^'     After  this  they 
recite  the  *^  Soorat  el-Falak  "  (or  last  chapter  but  one  of  the  Kar-Hn), 
and  the  opening  chapter  (the  "  Fdt'hah  '^) ;  and  then  three  times  say, 
'^  0  God,  bless,  with  the  most  excellent  blessing,  the  most  happy  of 
thy  creatures,  our  lord  Mohammad,  and  his  Family  and  Companions, 
and  save  them :"  to  which  they  add,  "  All  who  commemorate  Thee  are 
the   mindful,  and  those  who   omit   commemorating   Thee   are   the 
negligent/^     They  next  repeat,  thrice  one  thousand  times,  "  There  is 
no  deity  but  God ;"  one  of  them  holding  the  sebhah,  and  counting 
each  repetition  of  these  words  by  passing  a  bead  through  his  fingers. 
After  each  thousand  repetitions  they  sometimes  rest,  and  take  coffee. 
Having  completed  the  last  thousand,  and  rested,  and  refreshed  them- 
selves, they  say,  a  hundred  times,  "  [I  extol]  the  perfection  of  God, 
with  his  praise :"  then,  the  same  number  of  times,  "  I  beg  forgive- 
ness of  God,  the  Great :"  after  which  they  say,  fifty  times,  "  [I  extol] 
the  perfection  of  the  Lord,  the  Eternal — the  perfection  of  God,  the 
Eternal :"  they  then  repeat  these  words  of  the  Kur-4n — **  [Extol]  the 
perfection  of  thy  Lord,  the  Lord  of  Might;  exempting  Him  from  that 
which  they  [namely,  Christians  and  others]  ascribe  to  Him  [that  is, 
from  the  having  a  son,  or  partaker  of  his  godhead] ;  and  peace  be  on 


Whence  perhaps  proceeded  the  custom  of  visit- 
ing the  tombs  of  relations,  so  common  among 
the  MohamraadanK.  2.  Others  imagine  they  are 
with  Adam  in  the  lowest  heaven,  and  also  sup* 
p<»rt  their  opinion  by  the  authority  of  their  pro- 
phet, who  gave  out  that  in  his  return  from  the 
upper  heavens  in  his  pretended  night-journey,  he 
saw  there  the  souls  of  thtwe  who  were  destined  to 
paradise  on  the  right  hand  of  Adam,  and  those 
who  were  condemned  to  hell  on  his  left.  3.  Others 
fkncy  the  souls  of  believers  remain  in  the  well 
Zemzem,  and  those  of  infidels  in  a  certain  well  in 
the  province  of  Ha4ram6t,  called  Barahoot  [so  in 
the  K4moos,  but  by  Sale  written  Borhf^t];  but 
this  opinion  is  branded  as  heretical.  4.  Others 
say  they  stay  near  the  graves  for  seven  days ;  but 
that  whither  they  go  afterwards  is  uncertain. 


6.  Others,  that  they  are  all  in  the  trumpet,  whose 
sound  is  to  raise  the  dead.  And,  6.  Others,  that 
the  souls  of  the  good  dwell  in  the  forms  of  white 
birds,  under  the  throne  of  God.  As  to  the  condi- 
tion of  the  souls  of  the  wicked,  besides  the  opinions 
that  have  been  already  mentioned,  the  more  ortho- 
dox hold  that  they  are  oflTered  by  the  angels  to 
heaven,  from  whence  being  repulsed  as  stinking 
and  filthy,  they  are  offered  to  the  earth;  and 
being  also  refhsed  a  place  there,  are  carried  down 
to  the  seventh  earth,  and  thrown  into  a  dnngecm, 
which  they  call  S^jeen,  nnder  a  green  rock,  or, 
according  to  a  tradition  of  Mo^yammad,  nnder  the 
devil's  Jaw,  to  be  there  tormented  till  they  are 
called  up  to  be  joined  again  to  tiieir  bodies.**  I 
believe  that  the  opinion  respecting  the  Well  of 
Barahoot  commonly  prevails  in  the  present  d^. 
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the  Apostlesj  and  praise  be  to  God,  the  liord  of  the  beings  of  the 
whole  world!" '  Two  or  three  or  more  of  them  then  i-ecite,  each, 
an  "  'nshr,"  or  about  two  or  three  verses  of  the  I^ur-iin.  Tliiu  done, 
one  of  them  asks  hia  companions,  "  Have  yc  transferred  [the  merit 
of]  what  ye  have  recited  to  the  soul  of  the  deceased  ?"  They  reply, 
"  We  have  transferred  it ;"  and  odd,  "And  peace  be  on  the  Apostles," 
&c.,  as  above.  This  concludes  the  ceremony  of  the  sebhah,  which, 
in  the  houses  of  the  rich,  is  also  repeated  on  the  second  and  third 
nights.  This  ceremony  is  likewise  performed  in  a  family  on  their 
receiving  intelligence  of  the  death  of  a  near  relation. 

The  men  make  no  alteration  in  their  dress  iu  token  of  mourning ; 
nor  do  the  women  on  the  death  of  an  elderly  man ;  but  they  do  for 
others.  In  the  latter  cases,  they  dye  their  shirts,  head-veils,  face- 
veils,  and  handkerchiefs,  of  a  blue,  or  of  an  almost  black,  colour,  with 
indigo ;  and  some  of  them,  with  the  same  dye,  stain  their  hands  and 
their  arms  as  high  as  the  elbow,  and  smear  the  walls  of  the  chambers. 
When  the  master  of  the  house,  or  the  owner  of  the  furniture,  is  dead, 
and  sometimes  in  other  cases,  they  also  turn  upside-down  the  carpets, 
mats,  cushions,  and  coverings  of  the  dcewilns.  In  general,  the 
women,  while  in  mourning,  leave  their  hair  unbraided,  cease  to  wear 
some  of  their  ornaments,  and,  if  they  smoke,  use  common  reed  pipes. 

Towards  the  close  of  the  first  Thursday  after  the  funeral,  and, 
oheo,  enr\y  in  the  mui-natg  of  this  day,  the  Houicu  of  thu  fiLmily  of  the 
deceased  again  commence  a  wailing,  in  their  house,  accompanied  by 
some  of  their  female  friends  ;  and  in  the  afternoon  or  evening  of  this 
day,  male  friends  of  the  deceased  also  visit  the  house,  and  three  or  four 
fikees  are  employed  to  perform  a  kbatmeh. — On  the  Friday-morning 
the  women  repair  to  the  tomb,  where  they  observe  the  same  customs 
which  I  have  described  in  speaking  of  the  cei-emonies  performed  on 
the  two  grand  "  'eeds,"  in  the  second  of  the  chapters  on  periodical 
public  festivals,  &c. ;  generally  taking  a  palm-branch,  to  break  up, 
and  place  on  the  tomb ;  and  some  cakes  or  bread,  to  distribute  to  the 
poor.  These  ceremonies  are  repeated  on  the  same  days  of  the  next 
two  weeks ;  and  again,  on  the  Thursday  and  Friday  which  complete, 
or  next  follow,  the  first  period  of  forty  days '  after  the  funeral :  whence 
this  Friday  is  called  "  el-Arba'een,"  or  "Gum'at  el-Arba'een." 

It  is  customary  among  the  peasants  of  Upper  Egypt  for  the 
female  relations  and  friends  of  a  person  deceased  to  meet  together  by 
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his  bouse  on  each  of  the  first  three  days  after  the  funeral^  and  there 
to  perform  a  lamentation  and  a  strange  kind  of  dance.  They  daub 
their  faces  and  bosoms^  and  part  of  their  dress,  with  mud ;  and  tie  a 
rope  girdle,  generally  made  of  the  coarse  grass  called  "  halfa,*'  round 
the  waist/  Each  flourishes  in  her  hand  a  palm-stick,  or  a  nebboot  (a 
long  staff),  or  a  spear,  or  a  drawn  sword ;  and  dances  with  a  slow 
movement,  and  in  an  irregular  manner;  generally  pacing  about, 
and  raising  and  depressing  the  body.  This  dance  is  continued 
for  an  hour  or  more,  and  is  performed  twice  or  three  times  in 
the  course  of  the  day.  After  the  third  day,  the  women  visit  the 
tomb,  and  place  upon  it  their  rope-girdles ;  and  usually  a  lamb^  or  a 
goat,  is  slain  there,  as  an  expiatory  sacrifice,  and  a  feast  made,  on  this 
occasion. 

Having  now  described  the  manners  and  customs  of  the  Muslims 
of  Egypt  in  the  various  stages  and  circumstances  of  life,  from  the 
period  of  infancy  to  the  tomb,  I  close  my  account  of  them,  as  a  writer 
of  their  own  nation  would  in  a  similar  case,  with  '^  thanks  and  praise 
to  Him  who  dieth  not." 


»  Ab  the  ancient  Egyptiai^  women  did  in  the  same  case.— See  a  passage  in  Herodotna,  before  referred 
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I.— THE  coprs. 

The  fame  of  that  great  nation  from  which  the  Copts  mainly  derive 
their  origin  renders  this  people  objects  of  much  interest,  especially  to 
one  who  has  examined  the  wonderful  monuments  of  Ancient  Egypt : 
but  so  great  is  the  aversion  with  which,  like  their  illustrious  ances- 
tors, they  regard  all  persons  who  are  not  of  their  own  race,  and  so 
reluctant  are  they  to  admit  such  persons  to  any  familiar  intercourse 
with  them,  that  I  had  almost  despaired  of  gaining  an  insight  into 
th(Mr  religious,  moral,  and  social  state.  At  length,  however,  I  had 
the  good  fortune  to  become  acquainted  with  a  character  of  which  I 
had  doubted  the  existence — a  Copt  of  a  liberal  as  well  as  an  intelligent 
mind;  and  to  his  kindness  I  am  indebted  for  the  knowledge  of  most 
of  the  facts  related  in  the  following  brief  memoir. 

The  Copts,  at  present,  compose  less  than  one  fourteenth  part  of 
the  ])()|)ulation  of  Egypt ;  their  number  being  not  more  than  about 
one  hundred  and  fifty  thousand.  About  ten  thousand  of  them  reside 
in  the  nictro])olis.  In  some  parts  of  Upper  Egypt  are  villages 
exclusively  inhabited  by  persons  of  this  race;  and  the  district  called 
the  Fi'iyooni  particularly  abounds  with  them.  The  vast  number  of 
ruined  convents  and  churches  existing  in  various  parts  of  Egypt 
shews  that  the  Copts  were  very  numerous  a  few  centuries  ago; 
but  every  year  many  of  them  have  embraced  the  faith  of  El-Islam, 
and  become  intermixed  by  marriage  with  Muslims;  and  thus  the 
number  of  genuine  and  Christian  Coj)ts  has  been  reduced  to  its 
present  small  amount. 

The  Co|)ts  are  undoubtedly  descendants  of  the  ancient  Egyptians, 
but  not  an  unmixed  race ;  their  ancestors  in  the  earlier  ages  of 
Christianitv  having  intermarried  with  Greeks,  Nubians,  Abyssinians, 

3   Y 
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and  other  foreigners.  Their  name  is  correctly  pronounced  either 
"  Kubt  "  or  "  Kibt ;"  but  more  commonly,  "  Gubt "  or  "  Gibt/'  and 
(in  Cairo  and  its  neighbourhood,  and  in  some  other  parts  of  Egypt), 
"^Ubt"  or  "'Ibt:"  in  the  singular  it  is  pronounced  "Kubtee, 
I^ibtee,  Gubtee,  Gibtee,  ^Ubtee,"  or  "  'Ibtee."  All  of  these  sounds 
bear  a  great  resemblance  to  the  ancient  Greek  name  of  Egypt 
{A'iyuTTOf) :  but  it  is  generally  believed  that  the  name  of  "  Kubt" 
is  derived  from  ''  Coptos  "  (once  a  great  city  in  Upper  Egypt),  now 
called  '^  Kuft,"  or,  more  commonly,  "  Guft,^'  to  which  vast  numbers 
of  the  Christian  Egyptians  retired  during  the  persecutions  with  which 
they  were  visited  under  several  of  the  Roman  Emperors.  The 
Copts  have  not  altogether  lost  their  ancient  language ;  their  liturgy 
and  several  of  their  religious  books  being  written  in  it:  but  the 
Coptic  has  become  a  dead  language,  understood  by  very  few  persons ; 
and  the  Arabic  has  been  adopted  in  its  stead. 

With  respect  to  their  personal  characteristics,  we  observe  some 
striking  points  of  resemblance,  and  yet,  upon  the  whole,  a  consi- 
derable difference,  between  the  Copts  and  the  ancient  Egyptians, 
judging  of  the  latter  from  the  paintings  and  sculptures  in  their  tombs 
and  temples.  The  difference  is,  however,  easily  accounted  for  by  the 
fact  of  the  intermarriages  of  the  ancestors  of  the  modem  Copts  with 
foreigners,  above  mentioned.  The  people  who  bear  the  greatest 
resemblance  to  the  ancient  Egyptians,  at  present,  are  the  Noobeh 
(or  more  genuine  Nubians) ;  and  next  to  these,  the  Abyssinians  and 
the  Copts,  who  are,  notwithstanding,  much  unlike  each  other. 
The  Copts  differ  but  little  from  the  generality  of  their  Muslim 
counti-ymen  :  the  latter  being  chiefly  descended  from  Arabs  and  from 
Copts  who  have  embraced  the  faith  of  the  Arabs,  and  having  thus 
become  assimilated  to  the  Copts  in  features.  I  find  it  difficult,  some- 
times, to  perceive  any  difference  between  a  Copt  and  a  Muslim 
Egyptian,  beyond  a  certain  downcast  and  sullen  expression  of  counte- 
nance which  generally  marks  the  former ;  and  the  Muslims  themselves 
are  often  deceived  when  they  see  a  Copt  in  a  white  turban.  We 
observe,  in  the  latter,  the  same  shades  of  complexion,  in  different 
latitudes  of  the  country,  as  in  the  former;  varying  from  a  pale 
yellowish  colour  to  a  deep  bronze  or  brown.  The  eyes  of  the  Copt 
are  generally  large  and  elongated,  slightly  inclining  from  the  nose 
upwards,  and  always  black  :  the  nose  is  straight,  except  at  the  end, 
where  it  is  rounded,  and  wide :  the  lips  are  rather  thick ;  and  the 
hair  is  black  and  curly.     The  Copts  are,  generally  speaking,  some- 
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what  under  the  middle  sue ;  and  so^  as  it  appears  horn  the  mam- 
mies, were  the  ancient  Egyptians.  Their  women,  of  the  higher  and 
and  middle  classes  in  particular,  blacken  the  edges  of  their  eye-lids 
with  kohl;  and  those  of  the  lower  orders  tattoo  blue  marks  upon 
their  faces,  hands,  &c.,  in  the  same  manner  as  other  Egyptian 
females,  but  usually  introduce  the  cross  among  these  ornaments. 
Most  of  the  Copts  circumcise  their  sons ;  and  another  practice  which 
prevailed  among  their  pagan  ancestors,  mentioned  by  Strabo,  and 
alluded  to  in  a  note  subjoined  to  page  59  of  this  work,  is  obsenred 
among  the  Copts  without  exception. 

The  dress  of  the  Copts  is  similar  to  that  of  the  Muslim 
Egyptians ;  except  that  the  proper  turban  of  the  former  is  black  or 
blue,  or  of  a  grayish  or  light-brown  colour ;  and  such  Copts  as  wear 
cloth  generally  choose  dull  colours,  and  often  wear  a  black  cotton 
gown,  or  loose  shirt,  over  their  cloth  and  silk  dress.  In  the  towns, 
they  are  usuaUy  careful  thus  to  distinguish  themselves  from  the  Mus- 
lims ;  but  in  the  villages,  many  of  them  wear  the  white  or  red  turban. 
Other  Christians,  and  Jews,  who  are  subjects  of  the  Turkish  Sult&n, 
are  distinguished  from  the  Muslims  in  the  same  manner;  but  not 
all :  many  Armenians,  Greeks,  and  Syrian  Christians,  wear  the  white 
turban.  Subjects  of  European  Christian  powers  are  allowed  to  do 
the  same,  and  to  adopt  altogether  the  Turkish  dress.  The  occasions 
which  originally  caused  the  Copts  to  be  distinguished  by  the  black 
and  blue  turbans  will  be  mentioned  in  some  historical  notes  respect- 
ing this  people  hereafter. — The  Copt  women  veil  their  faces,  not  only 
in  public,  but  also  in  the  house,  when  any  men,  except  their  near 
relations,  arc  present.  The  unmarried  ladies,  and  females  of  the 
lower  orders,  in  public,  generally  wear  the  white  veil :  the  blaek  veil 
is  worn  by  the  more  respectable  of  the  married  ladies ;  but  the  white 
is  adopted  by  many,  from  a  desire  to  imitate  the  Muslimehs. 

The  Copts,  with  the  exception  of  a  small  proportion  who  profess 
the  Komish  or  the  Greek  faith,  arc  Christians  of  the  sect  called 
Jacobites,  Eutychians,  Monophysites,  and  Monothelites ;  whose  creed 
was  condemned  by  the  Council  of  Chalcedon,  in  the  reign  of  the 
Emperor  Marcian.  They  received  the  appellation  of  "Jacobites" 
("  Va'akibeh,"  or  "  Yaakoobees "),  by  which  they  are  genei*ally 
known,  from  Jacobus  Baradseus,  a  Syrian,  who  was  a  chief  propagator 
of  tlie  Eutychian  doctrines.  Those  who  adhered  to  the  Greek  faith 
were  distinguished  from  the  former  by  the  name  of  *'  Melekites 
("  Melekceyeh,"    or    "Melekees"),    that    is    to    say,     "Royalists, 
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because  they  agreed  in  faith  with  the  Emperor  of  Constantinople. 
The  secession  of  the  great  majority  of  the  Copts  from  what  was 
generally  considered  the  orthodox  church  gave  rise  to  an  implacable 
enmity  between  them  and  the  Greeks^  under  whom  they  suffered 
much  persecution^  and  with  whom  they  would  no  longer  even  contract 
marriages.  This  enmity  was^  of  course^  more  bitter  on  the  part  of 
the  Copts :  they  gladly  received  the  Arab  invaders  of  their  country^ 
and  united  with  them  to  expel  the  Greeks.  Their  revenge  was 
gratified ;  but  they  were  made  to  bow  their  necks  to  a  heavier  yoke : 
yet  the  hatred  with  which  even  the  modern  Copts  regard  the  Greeks 
and  all  other  Christians  who  are  not  of  their  own  sect  is  much  greater 
than  that  which  they  bear  towards  the  Muslims. — Saint  Mark^  they 
assert^  was  the  first  who  preached  the  Gospel  in  Egypt;  and  they 
regard  him  as  the  first  Patriarch  of  Alexandria.  The  Nubians  and 
Abyssinians  embraced  Christianity  soon  after  the  Egyptians;  and^ 
following  the  same  example,  they  adopted  the  Jacobite  doctrines. 
The  Nubians,  however^  have  become  Muslims^  and  boast  that  there  is 
not  a  single  Christian  among  their  race^  and  that  they  will  never 
allow  one  to  live  among  them ;  for,  as  they  are  more  ignorant^  so  are 
they  also  more  bigoted^  than  the  generality  of  Muslims.  In  Abys- 
sinia, Jacobite  Christianity  is  still  the  prevailing  religion. 

The  religious  orders  of  the  Coptic  Church  consist  of  a  Patriarchy 
a  Metropolitan  of  the  Abyssinians,  Bishops^  Archpriests,  Priests^ 
Deacons,  and  Monks. 

The  Patriarch  ("  el-Batrak  ")  is  the  supreme  head  of  the  church  ; 
and  occupies  the  chair  of  Saint  Mark.  He  generally  resides  in 
Cairo ;  but  is  styled  "  Patriarch  of  Alexandria."  He  is  chosen  from 
among  the  order  of  monks,  with  whose  regulations  he  continues  to 
comply ;  and  it  is  a  point  of  these  regulations  that  he  remains  un- 
married. He  is  obliged  to  wear  woollen  garments  next  his  body ; 
but  these  are  of  the  finest  and  softest  quality,  like  the  shawls  of 
Kashmeer,  and  arc  concealed  by  habits  of  rich  silks  and  cloth.  So 
rigid  are  the  rules  with  which  he  is  obliged  to  conform,  that,  when- 
ever he  sleeps,  he  is  waked  after  every  quarter  of  an  hour.*  A 
patriarch  may  be  appointed  by  his  predecessor ;  but  generally  he  is 
chosen  by  lot ;  and  always  from  among  the  monks  of  the  Convent  of 
Saint  Anthony  ("  Deyr  Antooniyoos  ")  in  the  Eastern  Desert  of  Egypt, 


1  KaSaptorriTiK  itytxtv.    Compare  the  account  piven  by  Ilerodotos  of  the  habile  of  the  priGst«  of 
ancient  Kgj^i :  lib.  ii.  cap.  37. 
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ncnr  the  western  Gulf  of  the  Red  Sea.  The  bishops  and  principal 
priests,  when  a  patriarch  is  to  be  elected,  apply  to  the  superior  of  the 
convent  above  mentioned,  who  names  about  eight  or  nine  monks 
wlioni  he  considers  qualified  for  the  high  office  of  head  of  the  ehurch  : 
the  names  of  these  persons  are  written,  each  upon  a  separate  slip  of 
paper,  which  pieces  of  paper  are  then  rolled  into  the  form  of  little 
balk,  and  put  into  a  drawer :  a  priest  draws  one,  without  looking ; 
and  the  person  whose  name  is  thus  drawn  is  invested  as  patriarch. 
Formerly,  a  young  child  was  employed  to  draw  the  lot ;  being 
supposed  to  be  more  under  the  direction  of  heaven. 

Tlic  property  at  the  disposal  of  the  patriarch  is  very  considerable  : 
it  chicHy  consists  in  houses ;  and  can  only  be  employed  for  pious 
uses.  Alodem  patriarchs  have  done  little  more  than  augment  their 
property  :  generally,  when  a  Copt  sells  a  house  in  Cairo,  the  pa- 
triai'cb  bids  for  it,  and  no  one  ventures  to  bid  against  him;  so  that 
the  owner  of  the  house  is  obliged  to  part  with  it  for  considerably  less 
than  Its  just  value. 

The  patriarch  and  bishops  wear  a  turban  of  a  wider  and  rounder 
form  thiui  those  of  other  persons,  much  resembling  the  mukleli  of 
the  .Muislim  'Ulama,  but  of  the  same  dark  colour  as  those  of  the  other 
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'I'hi;  Mi'trojiolitan  of  the  Ahyssinians  ("  cl-Miitn'ui  ")  is  appointed 
by  the  i'atriarch.  He  retains  his  office  for  life;  and  i-esides  in 
Abyssinia. 

A  bishop  ("  L'skuf ")  is  generally  (or,  I  am  told,  always,)  chosen 
iVoni  aiiLon^  the  monks ;  and  continues,  like  the  patriarch,  to  conform 
witli  tlicir  regulations.  The  canons  i)f  the  rhurcb  do  not  rctjuirc  that 
l)isl]ii])s  should  be  monks;  but  uniiiari-icd  men,  or  widowers,  were 
I'lUinri'Iv  iilwavs  chosen  for  the  episcopal  ottice.  The  number  of 
ljisho])s'isHveive. 
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An  Ai-chpriest  ("IJ[umnni8")  ia  elevated  from  the  order  of 
commoi)  priests.     The  archpriests  are  nuraerouB. 

A  priest  ("  Kasees ")  must  have  been  a  deacon  ;  he  must  be 
Without  bodily  defect,  at  least  thirty-three  years  of  age,  and  a  person 
who  has  never  married,  or  who  has  married  but  one  wife,  and  taken 
that  wife  a  virgin,  and  married  her  before  he  became  a  priest ;  for  he 
cannot  marry  after.  If  a  priest's  wife  die,  he  cannot  marry  again ; 
nor  is  the  widow  of  a  priest  allowed  to  marry  a  second  husband.  A 
priest  may  be  of  the  order  of  monks,  and  consequently  unmarried. 
He  is  supported  only  by  alms,  and  by  what  he  obtains  through  his 
own  industry.  Both  priests  and  deacons  are  ordaiued  either  by  the 
Patriarch  or  by  a  bishop.  The  priests  wear  a  turban  formed  of  a  long 
narrow  band.  This  was  worn,  a  few  years  ago,  by  all  the  Copte  in 
Cairo :  a  desire  to  imitate  the  Muslims  has  made  them  change 
the  style. 


Tiicbu  of  ■  Coptle  Print. 

A  Deacon  ("  Shemm^s  ")  must  be  cither  nnmarried,  or  a  person 
who  has  only  once  married,  to  a  virgin  bride.  If  he  take  a  second 
wife,  or  marry  a  widow,  he  loses  his  office.  He  may  be  of  the  order 
of  monks,  as  appears  from  what  has  been  said  above. 

A  Monk  ("  R^ib ")  must  have  submitted  to  a  long  trial  of  bis 
patience  and  piety,  and  made  a  vow  of  celibacy,  before  his  admission 
into  the  monastic  order.  He  usually  performs  menial  and  arduous 
services,  previously  to  his  admission,  for  a  year,  or  a  year  and  a  half, 
in  some  sequestered  convent  in  the  desert.  He  is  generally  employed 
in  fetching  wood  and  water,  sweeping  the  convent,  &c.,  and  waiting 
upon  the  monks ;  and  expends  all  his  property  (if  he  have  any)  in  the 
purchase  of  clothes  and  other  necessaries  for  the  monks  and  the  poor 
in  general.  If,  after  u  sufficient  service,  he  persevere  in  his  resolution, 
he  is  admitted.  The  prayers  of  the  dead  are  recited  over  him,  to  cele- 
brate his  death  to  the  world ;  and  it  has  been  said  that,  when  he  dies. 
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he  ui  buvied  without  prayer ;  but  I  am  informed  that  this  is  not  the 
case.  The  inonkB  are  very  numerous,  and  there  are  many  nuns. 
They  leud  a  life  of  great  austerity,  and  are  obliged  always  to  wear 
woollen  garmenta  next  the  body.  Every  monk  is  distinguished  by  a 
atrip  of  woollen  stuff,  of  a  deep  bine  or  black  colour,  about  four  inches 
wide,  attached  beneath  the  turban  and  hanging  dowTi  the  back  to  the 
leng'th  of  about  a  foot.'  A  woollen  shirt  is  generally  the  only  article 
of  dress  worn  by  the  monks,  beside  the  turban.  They  eat  two  meals 
in  tbe  course  of  the  day,  at  noon  and  in  the  evening ;  but,  if  living  in 
a  convent,  seldom  anything  more  than  lentils,  as  most  of  their  con- 
vents are  in  the  desert:  on  feast-days,  however,  they  eat  flesh,  if  it 
be  procurable.  The  number  of  convents  and  ehurchca  is  said  to  he 
a  hundred  and  forty-six ;"  but  the  former  are  few  in  comparison  with 
the  Salter. 

The  Coptic  church  recommends  baptizing  boys  at  the  age  of  forty 
days,  and  girls  at  the  age  of  eighty  days,  if  tUey  continue  so  long  well 
and  healthy;  but  earlier  if  they  be  ill,  and  in  apparent  danger  of 
death  :  fop  it  is  a  prevailing  belief  among  the  Copts,  that,  if  a  child 
die  onbaptised,  it  will  be  blind  in  the  next  life,  and  the  parenta  are 
held  gudty  of  a  sin,  for  which  they  muat  do  penance,  either  by  re- 
peating many  prayers  or  by  faeting :  yet  people  (tf  the  lower  ordenii 
if  living  at  an  inconvenient  distance  from  a  church,  and  even  in  other 
cases,  often  neglect  baptizing  their  children  for  a  whole  year.  The 
child  is  dipped  three  times  in  the  water,  in  which  a  little  holy  oilj 
dropped  on  the  priesfg  thumb,  has  been  washed  off;  and  prayers,  ea- 
tirely  in  Coptic,  are  repeated  over  it.  The  Copts  hold  that  the  Holy 
Spirit  descends  upon  the  child  in  baptism.  No  money  is  taken  by 
the  priest  for  performing  the  baptismal  service,  unless  volantarily 
offered. 

I  have  said  that  moat  of  the  Copts  circumcise  their  sons.  Not 
many  of  them  in  Cairo,  I  am  told,  do  so ;  but  in  other  parts,  all,  or 
almost  all,  observe  this  rite.  The  operation  is  generally  performed 
when  the  child  is  about  seven  or  eight  years  of  age,  and  always  pri- 
vately :  there  is  no  fixed  age  for  its  performance  :  some  of  the  Copts 
arc  circumcised  at  the  early  age  of  two  years,  and  some  at  the  age  of 
twenty  years  or  more.     The  more  enlightened  of  the  Copts  certainly 


nfKl«:Ud  10  write  Uic  lume  of  tfala       Memria  uillti  It  -  kaluocjeh "  ('  tllil. 
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regard  circumcision  as  a  practice  to  be  commended;  but  not  as  a 
i-eligious  rite,  which  the  priests  declare  it  is  not.  It  appears,  how- 
ever, from  its  being  universal  among  the  peasantry,  that  these  look 
upon  it  as  something  more  than  a  mere  civil  rite ;  for  if  they  regarded 
it  as  being  of  no  higher  importance,  surely  they  would  leave  the  more 
polished  to  comply  with  the  custom.  Some  say  it  is  in  imitation  of 
Christ,  who  submitted  to  this  rite,  that  they  perform  it.  It  is  a  relic 
of  ancient  customs. 

The  Copts  have  numerous  schools ;  but  for  boys  only :  very  few 
females  among  them  can  read ;  and  those  have  been  instructed  at 
home.  The  boys  are  taught  the  Psalms  of  David,  the  Gospels^  and 
the  Apostolical  Epistles,  in  Arabic ;  and  then  the  Gospels  and  Epistles 
in  Coptic.  They  do  not  learn  the  Coptic  language  grammatically ; 
and  I  am  told  that  there  is  not  to  be  found,  among  the  Copts^  any 
person  who  can  write  or  speak  that  language  with  correctness  or 
ease;  and  that  there  are  very  few  persons  who  can  do  more  than 
repeat  what  they  have  committed  to  memory,  of  the  Scriptures  and 
Liturgy.  The  Coptic  language  gradually  fell  into  disuse  after  the 
conquest  of  Egypt  by  the  Arabs.  For  two  centuries  after  that  event, 
it  appears  to  have  been  the  only  language  that  the  generality  of  the 
Copts  understood ;  but  before  the  tenth  century  of  our  era^  most  of 
the  inhabitants  of  Lower  Egypt  had  ceased  to  speak  and  understand 
it  ;*  though  in  the  Sa'ecd  (or  Upper  Egypt),  El-Makreezee  tells  ns, 
the  women  and  children  of  ^he  Copts,  in  his  time  (that  is,  about  the 
close  of  the  fourteenth  century  of  our  era,  or  the  early  part  of  the  fif- 
teenth), scarcely  spoke  any  other  language  than  the  Sa'eedee  Coptic, 
and  had  a  complete  knowledge  of  the  Greek.  Soon  after  this  period, 
the  Coptic  language  fell  into  disuse  in  Upper  Egypt,  as  it  had  done 
so  long  before  in  the  Lower  Provinces ;  and  the  Arabic  was  adopted 
in  its  stead.  All  the  Copts  who  have  been  instructed  at  a  school  still 
pray,  both  in  the  church  and  in  private,  in  Coptic ;  and  the  Scrip- 
tures are  still  always  read  in  the  churches  in  that  language ;  but  they 
are  explained,  from  books,  in  Arabic.  Many  books  for  the  use  of 
priests  and  other  persons  are  written  in  the  Coptic  language  expressed 
in  Arabic  characters. 

The  ordinary  private  prayers  of  the  Copts  arc  a  subject  particularly 
worthy  of  notice.  In  these  they  seem  to  have  imitated  the  Jews,  and 
to  resemble  the  Muslims.     I  am  informed  that  there  are  few  of  them 


1  Thin  has  been  shewn  by  Quatromero,  in  his  '  Researches  on  the  I/angoage  and  Utentarc  of  BftTpt.' 
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in  Cairo  who  do  not  comply  with  a  precept  of  their  church  which 
enjoins  them  to  pray  seven  times  in  the  course  of  the  day.  The  first 
prayer  is  said  at  dayhreak ;  the  second^  at  the  third  hour ;  the  third, 
at  the  sixth  hour ;  the  fourth^  at  the  ninth  hour ;  the  fifth,  at  the 
eleventh  hour ;  the  sixth,  at  the  twelfth  hour,  which  is  sunset ;  and 
the  seventh,  at  midnight.  In  each  of  these  prayers,  those  persons 
who  have  learned  to  read,  and  are  strict  in  the  performance  of  their 
religious  duties,  recite  several  of  the  Psalms  of  David  (about  a  seventh 
part  of  the  whole  Book  of  Psalms)  in  Arabic,  and  a  chapter  of  one  of 
the  four  Gospels  in  the  same  language ;  after  which  they  say,  either 
in  Coptic  or  Arabic,  "  0  my  Lord  !  have  mercy  !"  forty-one  times ; 
some  using  a  string  of  forty-one  beads;  others  counting  by  their 
fingers:  they  then  add  a  short  prayer  in  Coptic.  In  the  seven 
prayers  of  each  day,  altogether,  they  repeat  the  whole  Book  of  Psalms. 
Such,  I  am  assured,  are  the  rigid  practices  of  the  more  strict  and 
instructed  classes  in  their  daily  worship.  The  illiterate  repeat,  in 
each  of  the  seven  daily  prayers,  the  Lord's  Prayer  seven  times,  and 
^^  0  my  Lord  !  have  mercy  I"  forty-one  times.  Previously  to  private 
as  well  as  public  prayer,  persons  of  the  better  and  stricter  classes 
wash  their  hands  and  face  ;  and  some  also  wash  their  feet ;  and  in 
prayer  they  always  face  the  east.  Though  in  most  of  the  rules  above 
mentioned  they  nearly  resemble  the  Jews  and  the  Muslims,  they  differ 
from  both  in  holding  that  prayer,  except  with  the  congregation  in  the 
church,  is  better  performed  in  private  than  in  public.  Their  ordinary 
prayers,  or  at  least  the  latter  and  shoi*ter  form,  they  often  repeat 
while  walking  or  riding  or  otherwise  actively  employed.  I  can 
hardly  believe  that  the  longer  form  is  generally  used  by  the  instructed 
classes,  though  I  am  positively  assured  that  it  is. 

The  larger  churches  are  divided  into  four  or  five  compartments. 
The  "  llcykel,"  or  Chancel,  containing  the  altar,  occupies  the  central 
and  chief  portion  of  the  compartment  at  the  upper  end,  which  is 
screened  from  the  rest  of  the  church  by  a  close  partition  or  wall  of 
wooden  panel-work,  having  a  door  in  the  centre,  the  entrance  of  the 
lleykel,  before  which  is  suspended  a  curtain,  with  a  large  cross 
worked  upon  it.  The  compartment  next  before  this  is  appropriated 
to  the  priests  who  read  the  lessons,  &c.,  and  to  boys  who  serve  as 
acolytes  and  singers,  and  the  chief  members  of  the  congregation :  this 
is  separated  from  the  compartment  next  before  it  by  a  partition  of 
wooden  lattiee-work,  about  eight  or  nine  feet  high,  with  three  doors,  or 
a  single  door  in  the  centre.    The  inferior  members  of  the  congregation 
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occupy  the  next  compartment^  or  next  two  compartments;  and  the 
lowest  is  appropriated  to  the  women^  and  is  screened  in  front  by  a 
partition  of  wooden  lattice-work,  to  conceal  them  entirely  from  the 
men.  Upon  the  walls  of  the  church  are  suspended  ill-executed  and 
gaudy  pictures  of  various  saints ;  particularly  of  the  patron  saint ; 
but  no  images  are  admitted.     The  floor  is  covered  with  mats. 

Every  man  takes  off  his  shoes  on  entering  the  church ;  but  he 
retains  his  turban.  He  first  goes  to  the  door  of  the  Heykel,  pro- 
strates himself  before  it,  and  kisses  the  hem  of  its  curtain.  He  then 
prostrates  himself,  or  makes  a  bow,  and  a  salutation  with  the  hand, 
before  one  or  more  of  the  pictures  of  saints,  and  sometimes  kisses  the 
hand  of  one  or  more  of  the  officiating  priests  in  the  compartment 
next  before  the  Heykel.  Almost  every  member  of  the  congregation 
has  a  crutch,  about  four  feet  and  a  half  or  five  feet  long,  to  lean 
upon  while  he  stands;  which  he  does  during  the  greater  part  of 
the  service.  The  full  service  (with  the  celebration  of  the  Eucharist) 
occupies  between  three  and  four  hours;  generally  commencing  at 
daybreak. 

The  priests  who  officiate  in  the  Heykel  are  dad  in  handsome 
robes ;  but  the  others  wear  only  their  ordinary  dress.  The  whole  of 
the  service  that  is  performed  in  the  Heykel  is  in  the  Coptic  language ; 
no  other  language  being  allowed  to  be  spoken  within  the  sanctuary. 
The  priests  without,  standing  opposite  and  facing  the  door  of  the 
Heykel,  read  and  chant  explanations  and  lessons  in  Arabic  and 
Coptic.^  A  priest  is  not  permitted  to  sit  down  while  reading  the 
service  in  the  sanctuary ;  and  as  this  occupies  so  long  a  time,  he 
pauses,  in  order  that  he  may  sit  down,  several  times,  for  a  few 
minutes ;  and  on  these  occasions,  cymbals  of  various  sizes  and  notes 
are  beaten  as  long  as  he  remains  sitting.  Several  times,  also,  a  priest 
comes  out  from  the  Heykel,  waves  a  censer,  in  which  frankincense  is 
burning,  among  the  congregation,  and  blesses  each  member,  placing 
his  hand  upon  the  person's  head.  Having  done  this  to  the  men,  he 
proceeds  to  the  apartment  of  the  women.  The  sacrament  of  the 
Lord's  Supper  is  often  celebrated  in  the  Coptic  church.  The  bread, 
which  is  made  in  the  form  of  small  round  cakes,  or  bunns,  stamped 
upon  the  top,  is  moistened  with  the  wine,  and  in  this  state  adminis- 
tered to  the  congregation,  and  partaken  of  by  the  ministers  in  orders, 
who  have  larger  shares  than  the  laymen,  and  are  alone  privileged  to 


^  They  chant  nearly  in  the  same  manner  as  the  Matlima  reciting  the  ^ar^iw 
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drink  the  wine.     Each  member  of  the  congregation  advances  to  the 
door  of  the  Heykel  to  receive  his  portion. 

The  priests  and  others  are  oft^n  guilty  of  excessive  indecorum  in 
their  public  worship.  I  heard  a  priest^  standing  before  the  door  of  the 
sanctuary  in  the  patriarchal  church  in  Cairo^  exclaim  to  a  young  acolyte 
(who  was  assisting  him,  I  suppose,  rather  awkwardly),  "May  a  blow 
corrode  your  heart !"  and  a  friend  of  mine  once  witnessed,  in  the 
same  place,  a  complete  uproar :  a  priest  from  a  village,  having  taken  a 
part  in  the  performance  of  the  service,  was  loudly  cursed,  and  forcibly 
expelled,  by  the  regular  officiating  ministers;  and  afterwards,  many 
members  of  the  congregation,  in  pressing  towards  the  door  of  the 
Ileykel,  vociferated  curses,  and  beat  each  other  with  their  crutches. 
The  form  of  service  in  itself  struck  me  as  not  much  characterized  by 
solemnity;  though  probably  it  approaches  very  nearly  in  many 
respects  to  that  of  the  earliest  age  of  the  Christian  church. ' 

Confession  is  required  of  all  members  of  the  Coptic  church,  and 
is  indispensable  before  receiving  the  sacrament  of  the  Lord's  Supper. 
Each  person  generally  confesses  to  the  same  priest.  The  penance 
which  the  confessor  usually  imposes  is  a  certain  number  of  crossings 
and  prostrations,  with  the  repetition,  during  each  prostration,  of  the 
Lord's  Prayer,  or,  "  0  my  Lord  !  have  mercy  !" 

The  Copts  observe  long  and  arduous  fasts,  A  week  before  their 
Great  Fast,  or  Lent,  commences  a  fast  of  three  days,  kept  in  com- 
memoration of  that  of  Nineveh,  which  was  occasioned  by  the  preach- 
in  «>;  of  Jonah.  Some  of  tlie  Copts  observe  this  fast  by  total  abstinence 
during  the  whole  period  of  three  days  and  three  nights ;  otliers  keep  it 
in  the  same  manner  as  the  other  fasts,  of  which  an  account  here  follows. 

Their  principal  fast,  called  "  es-S6m  el-Kebeer "  (or  the  Great 
Fast),  above  alluded  to,  was  originally  limited  to  forty  days ;  but  it 
has  been  gradually  extended,  by  different  patriarchs,  to  fifty-five  days. 
During  this  period,  except  on  two  days  of  festival,  which  will  presently 
be  mentioned,  they  abstain  from  every  kind  of  animal  food,  such  as 
ilesh-nieat,  e^gs,  milk,  butter,  and  cheese;  and  cat  only  bread  and 
vegetables  (chiefly  beans),  with  sweet  oil,  or  the  oil  of  sesame,  and 
dukkali.  The  churches  are  open,  and  service  is  performed  in  them, 
every  day  during  this  fast;  and  the  Copts  eat  nothing  after  their 
su|)per  until  after  the  church-prayers  of  the  next  day,  about  noon  : 
but  tliey  do  not  thus  on  the  other  fasts. 

They  observe,  however,  with  almost  equal  strictness,  three  other 
fasts: — 1st,   the   "  Som   el-MeehUr'    (or  Fast  of  the  Nativity);  the 


540  SUPPLEMENT. 

period  of  which  is  twenty-eight  days  immediately  preceding  the 
Festival  of  the  Nativity,  or  Christmas-day ;  that  is,  all  the  month  of 
Kiyahk  except  the  last  two  days : — 2ndly,  the  "  S6m  er-Rusul "  (or  Fast 
of  the  Apostles),  which  is  the  period  between  the  Ascension  and  the 
fifth  of  Ebeeb ;  and  is  observed  in  commemoration  of  the  Apostles' 
fasting  after  they  were  deprived  of  their  Lord : — 3rdly,  the  '^  S6m  el- 
'Adra  "  (or  Fast  of  the  Virgin),  a  period  of  fifteen  days  previous  to 
the  Assumption  of  the  Virgin. 

The  Copts  also  fast  every  Wednesday  and  Friday  in  every  other 
period  of  the  year,  except  during  the  fifty  days  immediately  following 
their  Great  Fast ;  that  is,  from  the  end  of  the  Great  Fast  to  the  end 
of  the  Khamdseen.  On  these  Wednesdays  and  Fridays,  they  eat 
only  fish,  vegetables,  and  oil. 

Each  fast  is  followed  by  a  festival.  The  Copts  observe  seven 
great  festivals r—lst,  the  "'Bed  el-Meel6d"  (or  Festival  of  the 
Nativity),  on  the  29th  of  Kiyahk  (or  6th  or  7th  of  January) : — ^2ndly, 
the  "'Eed  el-Gheetds,"  on  the  11th  of  Toobeh  (18th  or  19th  of 
January),  in  commemoration  of  the  baptism  of  Christ : — 3rdly,  the 
'^  'Eed  cl-Bisharah  "  (Annunciation  of  the  Virgin,  or  Lady-day),  on 
the  29th  of  Barraahdt  (or  6th  of  April)  :—4thly,  the  "'Eed  esh- 
Sha^dneen"  (Palm  Sunday),  the  Sunday  next  before  Easter: — 5thly, 
the  "'Eed  el-Kiydmeh"  (the  Resurrection,  or  Easter),  or  ''el-'Eed 
cl-Kcbeer"  (the  Great  Festival)  :—6thly,  the  "'Eed-es-§o'ood''  (the 
Ascension)  : — 7thly,  the  "  'Eed  el-'Ansarah  "  (Whitsunday).  On  the 
first,  second,  and  fifth  of  these,  the  church-prayers  are  performed  at 
night :  that  is,  in  the  night  preceding  the  day  of  festival.  On  all 
these  festivals,  the  Copts  wear  new  clothes  (or  the  best  they  have), 
feast,  and  give  alms. 

On  the  "  Leylet  el-Gheetds  "  (or  eve  of  the  Festival  of  the  Ghee^ds) 
the  Copts,  almost  universally,  used  to  perform  a  singular  ceremony, 
which,  I  am  informed,  is  now  observed  by  few  of  those  residing  in 
the  metropolis,  but  by  almost  all  others ;  that  is,  by  the  men.  To 
commemorate  the  baptism  of  Christ,  men,  old  as  well  as  young, 
and  boys,  plunge  into  water ;  and  the  Muslims  say,  that,  as  each  does 
this,  another  exclaims  to  him,  '^  Plunge,  as  thy  father  and  grandfather 
plunged  ;  and  remove  El-IsMm  from  thy  heart.''  Some  churches 
have  a  large  tank,  which  is  used  on  this  occasion ;  the  water  having 
first  been  blessed  by  a  priest :  but  it  is  a  more  common  practice  of 
the  Copts  to  perform  this  ceremony  (which  most  of  them  regard  more 
as  an  amusement  than  a  religious  rite)  in  the  river;  pouring  in  some 
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holy  water  from  the  church  before  they  plunge.  This  used  to  be  an 
occasion  of  great  festivity  among  the  Copts  of  the  metropolis :  the 
Nile  was  crowded  with  boats^  and  numerous  tents  and  mesh'als  were 
erected  on  its  banks.  Prayers  are  performed  in  the  churches  on  the 
eve  of  this  festival :  a  priest  blesses  the  water  in  the  font,  or  the  tank, 
then  ties  on  a  napkin,  as  an  apron,  and,  wetting  the  corner  of  a  hand- 
kerchief with  the  holy  water,  washes  (or  rather,  wipes  or  touches,) 
with  it  the  feet  of  each  member  of  the  congregation.  This  latter 
ceremony  is  also  performed  on  the  Thursday  next  before  Easter,  or 
Maunday  Thursday  ("  Khamees  el-'Ahd  "),  and  on  the  Festival  of  the 
Apostles  ("'Ecd  er-Rusul  "),  on  the  5th  of  Ebeeb  (or  11th  of  July). 

On  the  Festivals  of  the  "  Bisharah  "  and  the  "  Sha'dneen,"  the 
Copts  eat  fish ;  and  on  the  latter  of  these  two  festivals  the  priests 
recite  the  prayers  of  the  dead  over  their  congregations  in  the  churches ; 
and  if  any  die  between  that  day  and  the  end  of  the  Kham^seen 
(which  is  the  chief  or  worst  portion  of  the  plague-season),  his  body 
is  interred  without  the  prayer  being  repeated.  This  custom  seems  to 
have  originated  from  the  fact  of  its  being  impossible  to  pray  at  the 
tomb  over  every  victim  of  the  plague ;  and  must  have  a  very  impres- 
sive effect  upon  people  expecting  this  dreadful  scourge. 

Among  the  minor  festivals  are  the  "  Khamees  el-'Ahd,"  above 
mentioned ;  "  Scbt  en-Noor "  (or  Saturday  of  the  Light),  the  next 
Saturday,  when  a  light  which  is  said  to  be  miraculous  appears  in  the 
Holy  Sepulchre  at  Jerusalem;  the  '^ 'Eed  er-Rusul,"  before  men- 
tioned; and  the  ^''Ecd  ci^-Saleeb  "  (or  Festival  of  [the  discovery  of] 
the  Cross),  on  the  17th  of  Toot  (or  26th  or  27th  of  September). 

Pilgrimage  to  Jerusalem  the  Copts  hold  to  be  incumbent  on  all 
who  arc  able  to  perform  it ;  but  few  of  the  poorer  classes  acquit  them- 
selves of  this  duty.  The  pilgrims  compose  a  numerous  caravan. 
They  i)ass  the  Passion-Week  and  Easter  at  Jerusalem ;  and,  on  the 
third  day  after  the  Passion-Week,  proceed  to  the  Jordan,  in  which 
they  bathe. 

Tiic  Copts  almost  universally  abstain  from  eating  swine's  flesh ; 
not  because  they  consider  it  unlawful,  for  they  deny  it  to  be  so,  but, 
as  they  say,  on  account  of  the  filthiness  of  the  animal.  I  should 
tliink,  liowcver,  that  this  abstinence  is  rather  to  be  attributed  to  a 
prejudice  derived  from  their  heathen  ancestors.  The  flesh  of  the  wild 
boar  is  often  eaten  by  them.  Camel's  flesh  they  consider  unlawful; 
probably  for  no  better  reason  than  that  of  its  being  eaten  by  the 
Muslims.     Thcv   abstain   from  the  flesh  of  animals  that  have  been 


642  SUPPLEMENT. 

strangled^  and  from  bloody  in  compliance  with  an  injunction  of  the 
Apostles  to  the  Gentile  converts,^  which  they  hold  is  not  abrogated. 

The  male  adults  among  the  Copts  pay  a  tribute  (called  "  gkyeh  *'), 
beside  the  income-tax  (or  "  firdeh  ")  which  they  pay  in  common  with 
the  Muslim  inhabitants  of  Egypt.  There  are  three  rates  of  the 
former :  the  richer  classes,  in  Cairo  and  other  large  towns,  pay  thirty- 
six  piasters  each ;  the  middling  classes,  eighteen ;  and  the  poorest, 
nine :  but  in  the  country,  this  tax  is  levied  upon  families,  instead  of 
individuals.  The  firdeh  is  the  same  for  the  Copts  as  for  the  Muslims ; 
the  twelfth  part  of  a  man^s  annual  salary  or  gain,  when  this  can  be 
ascertained. 

The  Copts  are  not  now  despised  and  degraded  by  the  government 
as  they  were  a  few  years  ago.  Some  of  them  have  even  been  raised 
to  the  rank  of  Beys.  Before  the  accession  of  Mohammad  'Alee, 
neither  the  Copts  nor  other  Eastern  Christians,  nor  Jews,  were  gene- 
rally allowed  to  ride  horses  in  Egypt;  but  this  restriction  has,  of  late 
years,  been  withdrawn. — The  Muslims  of  Damascus,  who  are  noto- 
rious for  their  bigotry  and  intolerance,  complained,  to  the  conqueror 
Ibrdheem  Basha,  of  the  Christians'  in  their  city  being  allowed  to  ride 
horses ;  urging  that  the  Muslims  no  longer  had  the  privilege  of  dis- 
tinguishing themselves  from  the  infidels.  The  B^ha  replied,  "  Let 
the  Muslims  still  be  exalted  above  the  Christians,  if  they  wish  it :  let 
them  ride  dromedaries  in  the  streets :  depend  upon  it  the  Christians 
will  not  follow  their  cxample.^^ — The  Copts  enjoy  an  immunity  for 
which  they  are  much  envied  by  most  of  the  Muslims :  they  are  not 
liable  to  be  taken  for  military  service.* 

The  ordinary  domestic  habits  of  the  Copts  are  perfectly  Oriental, 
and  nearly  the  same  as  those  of  their  Muslim  fellow-countrymen. 
They  pass  their  hours  of  leisure  chiefly  in  the  same  manner,  enjoying 
their  pipe  and  coffee :  their  meals,  also,  are  similar ;  and  their  manner 
of  eating  is  the  same :  but  they  indulge  in  drinking  brandy  at  all 
hours  of  the  day ;  and  often,  to  excess. 

They  are  not  allowed  by  their  church  to  intermarry  with  persons 
of  any  other  sect,  and  few  of  them  do  so.  When  a  Copt  wishes  to 
contract  such  a  marriage,  which  causes  him  to  be  regarded  as  a 
reprobate  by  the  more  strict  of  his  nation,  he  generally  applies  to  a 
priest  of  the  sect  to  which  his  intended  wife  belongs ;  and   if  his 

1  Aot«,  XV.  20  and  29.  firom    the    unwillingncfs  of  Muslim  princon   to 

3  This  imiuuuity  is  said  to  have  l>cen  luU'Iy        honour  a  Cliridtion  by  employing  him  to  fij^bt 
withdrawn.     It  hi  believed  to  have  ori^^uated       afroinst  a  Munlim  enemy. 
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request  be  denied^  which  is  commonly  the  case  unless  the  man  will 
consent  to  adopt  his  wife's  creed,  he  is  married  by  the  KMee,  merely 
by  a  civil  contract.  As  a  marriage  of  this  kind  is  not  acknowledged 
by  the  church,  it  may  be  dissolved  at  pleasure. 

When  a  Copt  is  desirous  of  marrying  according  to  the  approved 
custom,  he  pursues  the  same  course  to  obtain  a  wife  as  the  Muslim ; 
employing  one  or  more  of  his  female  relations  or  other  women  to  seek 
for  him  a  suitable  companion.  Scarcely  ever  is  he  able  to  obtain  a 
sight  of  the  face  of  his  intended  wife,  unless  she  be  of  the  lower 
orders ;  and  not  always  even  in  this  case.  If  the  female  sought  in 
marriage  be  under  age,  her  father,  or  mother,  or  nearest  male  relation, 
is  her  "wekeel"  (or  agent)  to  make  the  necessary  arrangements; 
but  if  she  be  of  age,  and  have  neither  father  nor  mother,  she  appoints 
her  own  wekeel.  The  bridegroom,  also,  has  his  wekeel.  The  parties 
make  a  contract,  in  which  various  private  domestic  matters  are 
arranged,  in  the  presence  of  a  priest.  Two-thirds  of  the  amount  of 
the  dowry  is  paid  on  this  occasion :  the  remaining  third  is  held  in 
reserve :  if  she  survive  her  husband,  she  claims  this  from  his  pro- 
perty :  if  she  die  before  him,  her  relations  claim  it  ftt  her  death.  The 
contract  being  concluded,  the  Lord's  Prayer  is  recited  three  times  by 
all  persons  present ;  the  priest  commencing  it  first. 

The  marriage-festivities,  in  the  cases  of  persons  of  the  higher  and 
middle  classes,  when  the  bride  is  a  virgin,  usually  occupy  a  period  of 
eight  days.     Such  is  the  length  of  what  is  termed  a  complete  fSte.^ 

The  night  preceding  Sunday  (which  the  Copts,  like  the  Muslims, 
call  the  night  of  Sunday)  is  the  most  approved  for  the  performance  of 
the  marriage-service,  and  most  of  the  Copts  are  married  on  this  night. 
In  this  case,  the  festivities  commence  on  the  preceding  Tuesday,  when 
the  bridegroom  and  the  bride's  family  entertain  their  respective 
friends.  At  the  feasts  given  on  these  occasions,  and  on  subsequent 
days  of  the  marriage-festivities,  a  curious  custom,  which  reminds  us 
of  the  alites  or  prcepetes  of  the  Romans,  is  usually  observed.  The 
cook  makes  two  hollow  balls  of  sugar,  each  with  a  hole  at  the  bottom  : 
then  taking  two  live  pigeons,  he  attaches  little  round  bells  to  their 
wings ;  and  having  whirled  the  poor  birds  through  the  air  till  they 
are  giddy,  puts  them  into  the  two  balls  before  mentioned :  each  of 
these  is  placed  upon  a  dish ;  and  they  are  put  before  the  guests ;  some 
of  whom,  judging  when  the  birds  have  recovered  from  their  giddiness. 


544  SUPPLEMENT. 

break  the  balls.  The  pigeons  generally  fly  about  the  room,  ringiog 
their  little  bells :  if  they  do  not  fly  immediately,  some  person  usually 
makes  them  rise ;  as  the  spectators  would  draw  an  evil  omen  from 
their  not  flying.^  The  guests  are  generally  entertained  with  music  on 
the  evenings  of  these  feasts. — Wednesday  is  passed  in  preparations. 

On  Thursday,  in  the  afternoon,  the  bride  is  conducted  to  the 
bath,  accompanied  by  several  of  her  female  relations  and  friends,  and 
usually  with  music,  but  not  under  a  canopy. — Friday,  again,  is  a  day 
of  preparation,  and  the  bride  has  the  henna  applied  to  her  hands  and 
feet,  &c. 

Early  on  Saturday,  two  sets  of  articles  of  clothing,  &c.,  one  for 
the  bridegroom  and  the  other  for  the  bride,  and  each  consisting  of 
similar  things  (namely,  a  shirt  of  silk  and  cotton,  a  pair  of  drawers, 
the  embroidered  band  of  the  drawers,  and  two  handkerchiefs  em- 
broidered with  gold,  together  with  a  tobacco-purse,  ornamented  in  the 
same  manner),  are  sent  from  the  bride's  family  to  the  house  of  the 
bridegroom.  An  old  lady  of  the  family  of  the  bride  afterwards  goes 
to  the  bridegroom's  house,  to  see  whether  it  be  properly  prepared ; 
and  the  bridegroom's  '^  ashbeen  "  (or  brideman)  takes  him  and  several 
of  his  friends  to  the  bath. 

In  the  ensuing  evening,  about  an  hour  and  an  half,  or  two  hours, 
after  sunset,  the  bride,  accompanied  by  a  number  of  her  female  rela- 
tions and  friends,  preceded  and  followed  by  musicians,  and  attended 
by  a  number  of  persons  bearing  mesh'als  and  candles,  proceeds  to  the 
house  of  the  bridegroom.  This  ^'zeffeh'^  (or  parade)  much  resembles 
that  of  a  Muslimeh  bride;  but  the  Copt  bride  is  not  conducted 
under  a  canopy.  She  is  covered  with  a  shawl,  with  several  ornaments 
attached  to  that  part  which  conceals  her  face  and  head,  and  numerous 
coins  and  other  ornaments  upon  the  part  which  covers  her  bosom. 
The  procession  moves  very  slowly,  and  generally  occupies  about  two 
hours.  A  lamb  or  sheep  is  killed  for  the  guests  at  the  bridegroom's 
house  this  night :  it  is  slaughtered  at  the  door,  and  the  bride  steps 
over  its  blood.  This  ceremony,  I  am  told,  is  only  observed  in  Cairo 
and  other  large  towns. 

The  bride's  party,  having  rested  about  two  hours  at  the  bride- 
groom's house,  and  there  partaken  of  refreshments,  proceed  with  her 

^  The  ball  and  bird  are  called  "  el-^ubbeh  wa-^  anderstanding  of  tbe  term  "  el-^ubbeh  wa-t*t^Tr '* 

tejr."    It  ia  said  that  the  MasIimB  of  Ef^rpt,  on  applied  by  historians  to  an  umbrella  surmounted 

some  occasions,  as  on  the  inauguration  of  aSulfan,  by  the  figure  of  a  bird,  which  waa  borne  over  the 

uaed  to  observe  the  custom  here  described ;  but  head  of  a  Sul(4n  in  certain  pompous  processions, 
this  appears  to  be  an  error,  arising  (Vom  a  mia- 
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thence,  in  the  same  manner,  to  the  church.  The  bridegroom  goes 
thither  with  his  friends,  forming  a  separate  party;  and  without 
music.  In  the  church,  where  the  men  and  women  place  themselves 
apart,  long  prayers  are  performed,  and  the  sacrament  of  the  Lord's 
Supper  is  administered.  The  priest  receives  and  blesses  and  returns 
two  rings,  for  the  bridegroom  and  bride ;  and  places  a  kind  of  crown, 
or  frontal  diadem,  of  gold,  upon  the  head  of  each  of  them,  and  a  sash 
over  the  shoulder  of  the  bridegroom.  This  ceremony  is  called  the 
"tekleel"  (or  crowning).  The  two  crowns  belong  to  the  church: 
before  the  parties  quit  the  church,  they  are  taken  off;  but  the  bride- 
groom often  goes  home  with  the  sash,  and  it  is  there  taken  off  by  a 
priest.  At  the  weddings  of  the  rich  in  the  metropolis,  the  Patriarch 
generally  officiates.  In  most  cases,  the  ceremonies  of  the  church  are 
not  concluded  until  near  daybreak:  the  parties  then  return  to  the 
house  of  the  bridegroom.  From  respect  to  the  sacrament  of  which 
they  have  partaken,  the  bridegroom  and  bride  maintain  a  religious 
reserve  towards  each  other  until  the  following  night  (that  preceding 
Monday),  or,  generally,  until  after  the  close  of  this  night.' 

The  bride's  father  gives  a  dinner  at  the  bridegroom's  house  on 
Monday,  at  which  the  principal  dishes  are  usually  rice  and  milk,  and 
boiled  fowls.  In  the  evening,  after  this  dinner,  the  bridegroom  and 
his  ashbeen  go  about  to  invite  his  friends  to  a  great  feast  to  be  given 
on  the  evening  following,  which  concludes  the  marriage  festivities. 

Such  are  the  ceremonies  which  are  usually  observed  on  the  mar- 
riap:e  of  a  virgin-bride.  Sometimes,  the  Patriarch,  bishop,  or  prie«t, 
who  is  employed  to  perform  the  marriage-service,  dissuades  the  parties 
from  expending  their  money  in  zeffchs  and  repeated  feasts,  counsel- 
linic  them  rather  to  devote  the  sums  which  they  had  purposed  to 
employ  in  so  vain  a  manner  to  the  relief  of  the  wants  of  the  clergy 
and  poor;  and  in  consequence,  the  marriage  is  conducted  with  more 
simplicity  and  privacy.  A  widow  is  always  married  without  ostenta- 
tion, festivity,  or  zeffeh.  A  virgin-bride  of  the  poorer  class  is  some- 
times honoured  with  a  zeffeh  ;  but  is  generally  conducted  to  the  bath 
merely  by  a  ^roup  of  female  relations  and  friends,  who,  wanting  the 
acconi])auiine!it  of  musical  instruments,  only  testify  their  joy  by 
"  zairhjirect :''  in  the  same  manner,  also,  she  proceeds  to  the  bride- 
irroom's  house,  and  she  is  there  married  by  a  priest ;  as  the  expenses 
of  lighting  and  otherwise  preparing:  tlie  church  for  a  marriage  fall 

•  The  .Mi>tom  mt'tititnied  by  Bun-kliardt,  in  bis       tho  lower  claswt*   of   Aluhlims   at  Cairo,"   in  ob- 
Vrabif  l»r  •virbs,  pau'e  117,  'm  prevailinjf  "amon»f       served  by  the  Copt«. 
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upon  the  bridegroom.  Many  of  the  Copts  in  Cairo,  being  possessed 
of  little  property,  are  married  in  a  yet  more  simple  manner,  before 
mentioned.  To  be  married  by  one  of  their  own  clergy,  they  must 
obtain  a  licence  from  the  Patriarch ;  and  this  covetous  person  will 
seldom  give  it  for  less  than  a  hundred  piasters  (or  a  pound  sterling), 
and  sometimes  demands,  from  such  persons,  as  many  riydls  (of  two 
piasters  and  a  quarter  each) :  the  parties,  therefore,  are  married  by  a 
licence  from  the  Kddee,  for  which  they  usually  pay  not  more  than 
two  piasters,  or  a  little  less  than  five  pence  of  our  money. 

The  newly-married  wife,  if  she  observe  the  approved  rules  of 
etiquette,  does  not  go  out  of  the  house,  even  to  pay  a  visit  to  her 
parents,  until  delivered  of  her  first  child,  or  until  the  expiration  of  a 
year  if  there  appear  no  signs  of  her  becoming  a  mother.  After  this 
period  of  imprisonment,  her  father  or  mother  usually  comes  to  visit  her. 

A  divorce  is  obtained  only  for  the  cause  of  adultery  on  the  part  of 
the  wife.  The  husband  and  wife  may  be  separated  if  she  have  com- 
mitted a  theft,  or  other  heinous  crime ;  but  in  this  case,  neither  he 
nor  she  is  at  liberty  to  contract  another  marriage,  though  they  may 
again  be  united  to  each  other. 

One  of  the  most  remarkable  traits  in  the  character  of  the  Copts  is 
their  bigotry.  They  bear  a  bitter  hatred  to  all  other  Christians,  even 
exceeding  that  with  which  the  Muslims  regard  the  unbelievers  in  El- 
Isldm.  Yet  they  are  considered,  by  the  Muslims,  as  much  more 
inclined  than  any  other  Christian  sect  to  the  faith  of  El-Islam ;  and 
this  opinion  has  not  been  formed  without  reason ;  for  vast  numbers 
of  them  have,  from  time  to  time,  and  not  always  in  consequence  of 
persecution,  become  proselytes  to  this  religion.  They  are,  generally 
speaking,  of  a  sullen  temper,  extremely  avaricious,  and  abominable 
dissemblers;  cringing  or  domineering  according  to  circumstances. 
The  respectable  Copt  to  whom  I  have  already  acknowledged  myself 
chiefly  indebted  for  the  notions  which  I  have  obtained  respecting  the 
customs  of  his  nation,  gives  me  a  most  unfavourable  account  of  their 
character.  He  avows  them  to  be  generally  ignorant,  deceitful,  faith- 
less, and  abandoned  to  the  pursuit  of  worldly  gain,  and  to  indul- 
gence in  sensual  pleasures :  he  declares  the  Patriarch  to  be  a  tyrant, 
and  a  suborner  of  false  witnesses ;  and  assures  me  that  the  priests 
and  monks  in  Cairo  are  seen  every  evening  begging,  and  asking  the 
loan  of  money,  which  they  never  repay,  at  the  houses  of  their  parish- 
ioners and  other  acquaintances,  and  procuring  brandy,  if  possible, 
wherever  they  call. 
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Many  of  the  Copts  are  employed  as  secretaries  or  accountants. 
In  every  village  of  a  moderate  size  is  a  '^M'allim'"  who  keeps  the 
register  of  the  taxes.  The  writing  of  the  Copts  diflPers  considerably 
in  style  from  that  of  the  Muslims,  as  well  as  from  that  of  other 
Chi-istians  residing  in  Egypt  Most  of  the  Copts  in  Cairo  are 
accountants  or  tradesmen :  the  former  are  chiefly  employed  in  govern- 
ment offices :  among  the  latter  are  many  merchants,  goldsmiths, 
silversmiths,  jewellers,  architects,  builders,  and  carpenters;  all  of 
whom  are  generally  esteemed  more  skilful  than  the  Muslims.  Those 
in  the  villages,  like  the  Muslim  -peasants,  occupy  themselves  chiefly 
in  the  labours  of  agriculture. 

The  funeral-ceremonies  of  the  Copts  resemble,  in  many  respects, 
those  of  the  Muslims.  The  coi-pse  is  carried  in  a  bier,  followed  by 
women,  wailing  in  the  same  manner  as  the  Muslimehs  do  on  such  an 
occasion;  but  is  not  preceded  by  hired  chanters.  Hired  wailing- 
women  are  employed  to  lament  in  the  house  of  the  deceased  for  three 
days  after  the  death  (though  this  custom  is  disapproved  by  the  clergy 
and  many  others,  being  only  a  relic  of  ancient  heathen  usages) ;  and 
they  renew  their  lamentations  there  on  the  seventh  and  fourteenth 
days  after  the  death,  and  sometimes  several  weeks  after.  The  Copts, 
both  men  and  women,  pay  regular  visits  to  the  tombs  of  their  rela- 
tions three  times  in  the  year:  on  the  ^Ecd  el-Meelad,  *Eed  el- 
Gheetas,  and  'Ecd  el-Kiyriinch.  They  go  to  the  burial-ground  on 
the  eve  of  each  of  these  'eeds,  and  there  pass  the  night;  having 
houses  belonging  to  them  in  the  cemeteries,  for  their  reception  on 
these  occasions  :  the  women  spend  the  night  in  the  upper  apartments  ; 
and  the  men,  below.  In  the  morning  following,  they  kill  a  buffalo, 
or  a  slieep,  if  they  can  afford  either,  and  give  its  flesh,  with  bread,  to 
tlie  poor  who  assemble  there ;  or  they  give  bread  alone.  This  ceres 
inony,  which  resembles  the  "kaffarah"  performed  by  the  Muslim- 
on  the  burial  of  their  dead,  is  not  considered  as  any  expiation  of  the 
sins  of  the  deceased,  but  probably  originated  from  an  ancient  expia- 
tory sacrifice  :  it  is  only  regarded  as  an  alms.  As  soon  as  it  is  done, 
the  mourners  return  home.  They  say  that  they  visit  the  tombs 
merely  for  the  sake  of  religious  reflection.  In  doing  so,  they  per- 
petuate an   ancient  custom,  which  they   find   difficult  to   relinquish  ; 


>  Tims  proiioimcoU  for  "  Mo'iillim."   It  sijmifies      The  rt-pslrar  of  the  taxes  of  a  village  is  simply 
••  tcarlur  "  ur  •'  lna^t^•r  ;"  and  is  a  title  jfiveii  to  all      ealled  "  the  M'allim  of  the  village." 
('(•l>ls  but  thosf  uf  tlie  iHM)rer  class,  or  peahaiitf. 
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though  they  can  give  uo  good  reason  for  observing  it  with  such  cere- 
monies. 

I  shall  close  this  account  of  the  Copts  with  a  few  notices  of  their 
history  under  the  Muslim  domination^  derived  from  £1-Makreezee's 
celebrated  work  on  Egypt  and  its  Metropolis.* 

About  seventy  years  after  the  conquest  of  Egypt  by  the  Arabs, 
the  Copts  began  to  experience  such  exactions  and  persecutions,  not- 
withstanding the  chartered  favours  and  privileges  which  had  at  first 
been  granted  to  them,  that  many  of  them  rose  in  arms,  and  attempted 
to  defend  their  rights;  but  they  were  reduced,  after  sustaining  a 
greait  slaughter.  The  monks,  for  the  first  time,  had  been  subjected 
to  an  annual  tribute  of  a  deendr*  each.  The  collector  of  the  tribute 
branded  the  hand  of  each  monk  whom  he  could  find  with  a  stamp  of 
iron ;  and  aftei'wards  cut  off  the  hand  of  every  person  of  this  order 
whom  he  detected  without  the  mark,  and  exacted  ten  deen£rs  from 
every  other  Christian  who  had  not  a  billet  from  the  government  to 
certify  bis  having  paid  his  tribute.  Many  monks  were  subsequently 
found  without  the  mark :  some  of  these  were  beheaded,  and  the  rest 
beaten  until  they  died  under  the  blows :  their  churches  were  demo- 
lished, and  their  crosses  and  pictures  destroyed.  This  took  place  in 
the  year  of  the  Flight  104  (a.d.  722 — 3),  at  the  close  of  the  reign  of 
the  Khaleefeh  Yezeed  Ibn-'Abd-El-Melik.  A  few  years  after,  in 
the  reign  of  the  successor  of  this  prince  (Hishdm),  Handhalah  Ibn- 
Safw^n,  the  Governor  of  Egypt,  caused  the  hand  of  every  Copt  to  be 
branded  with  an  iron  stamp  bearing  the  figure  of  a  lion,  and  greatly 
aggravated  their  misery;  so  that  many  of  those  residing  in  the  pro- 
vinces again  rebelled,  and  had  recourse  to  arms ;  but  in  vain ;  and  a 
terrible  persecution  followed. 

From  the  period  of  the  conquest  imtil  the  reign  of  Hishdm,  the 
Jacobites  (or  almost  all  the  Copts)  were  in  possession  of  all  the 
churches  in  Egypt,  and  sent  their  bishops  to  the  Nubians,  who  conse- 
quently abandoned  the  Melekite  creed,  and  adopted  that  of  the  Jaco- 
bites; but  in  the  reign  of  this  Khaleefeh,  the  Melekites,  by  means  of 
a  present,  obtained  the  restoration  of  the  churches  that  had  formerly 
belonged  to  them.     These  churches,  however,  soon  after  returned  to 


>  Ifthcreadcrdesircftirtherandftiller  details  on  hu   Description  of  F^fypt,  hw  been  edited  and 

this  siibjett,  for  the  times  of  the  two  dynasties  of  translated,  in  Germany,  by  Wustenfeld. 

Memlook  Kin^^ps,  he  may  consnlt  Kt.  Quatremt^re's  ■  Equivalent  (at  that  period)  to  about  thirtein 
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pp.  220—260.    Since  my  extracts  were  made,  El-  a  guinea. 
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tile  possession  of  the  Jacobites ;  and  in  aftertimes  were  now  the  pro- 
jierty  of  mie  sect,  and  now  of  the  otlicr,  bein{^  purchased  by  presents 
or  services  to  the  government. 

It  would  be  tiresome  to  detail  all  the  troubles  of  the  Copts  under 
the  tyranny  of  Muslim  princes  j  but  some  particulars  in  the  history 
of  the  persecutions  which  they  endui-ed  in  the  earlier  ages  of  the  Arab 
domination  may  be  here  mentioned.  The  Copts  are  b  people  of 
indomitable  pit:aumption  and  iutrifpie,  which  quahtics  render  them 
very  difficult  to  be  governed.  They  have  often  incurred  severe 
oppression  by  their  own  folly,  though  they  have  niorv  frequently  been 
victims  of  unmerited  persecution  uudur  tyrannical  rulers  and  through 
the  influence  of  private  fanatics.' 

In  the  year  of  the  Flight  285  (a.d.  849—50),  the  Kbaleefeh  El- 
Mutawckkil  ordered  several  degrading  distinctions  to  be  adopted  in 
the  dress  of  the  Copts :  the  men  were  obliged  to  wear  "  honey- 
coloured"  (or  tight  brown)  hooded  cloaks,  with  other  peculiar  articles 
of  dress ;  and  the  women,  garments  of  the  same  colour :  and  they  were 
compelled  to  place  wooded  Sgurea  (or  pictures)  of  devils  at  (or  upon) 
the  doors  of  their  houses. 

Ow:  of  the  biUerest  penKcutiooH  that  they  ever  eiidux«d,  aud  ou« 
which  was  attributed  to  their  pride,  and  their  display  of  wealth,  and 
coutemptuouB  treatment  of  MnslimB,  befell  them  during  the  reign  of 
that  impious  wretch  the  Khaleefeh  El-IJ6kim,  who  acceded  to  the 
throne  in  the  year  of  the  Flight  386  (a.d.  996—7),  and  was  killed  in 
411.  Among  the  minor  grievances  which  be  inflicted  upon  them, 
was  that  of  compelling  them  to  wear  a  wooden  cross,  of  the  weight  of 
five  pounds,  suspended  to  the  neck,  and  garments  and  turbans  of  a 
deep  black  colour.  This  seems  to  have  been  the  origiD  of  the  black 
turban  worn  by  so  many  of  the  Chriatiana  in  the  present  day.  As 
the  distinguishing  dress  and  banners  of  the  Khaleefehs  of  Egypt 
were  white,  black  (which  was  the  colour  that  distinguished  their 
rivals  the  'Abbfisees)  was,  in  their  eyes,  the  must  hateful  and  igno- 
minious hue  that  they  could  choose  for  the  dresses  of  the  despised 
Copts.  I  find  no  earlier  mention  than  this  of  the  black  turban  of 
the  Christians  of  Egypt.  At  the  same  time  that  the  Copts  were  com- 
pelled thus  to  distinguish  themselves,  the  Jens  were  ordered  to  wear  a 

1  It  nhoulil  b«  obmrfd  hrrr,  thai  the  cMH  opprcuUin  hin  bttn  few  In  nunpcrixni  wllb 
]>llu>lii)  lu  funn  ci«pUun>  to  Ihr  geniral  taleri-  thoM  wha  h»e  chani^  thrir  nlM^gn  toIiui- 
liiin  I'lhibiti'il  l>v  Ihc  Miulimti    and  Ihit  the      tarll;.     Haoj  have  liow  Ilil>  thrwigh  Iotc  o[ 
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round  piece  of  wood,  of  the  same  weight  as  the  crosses  of  the  Chris- 
tians, and  suspended  in  the  same  manner.  All  the  churches  were 
given  up  to  he  destroyed  and  plundered,  with  all  the  property  apper- 
taining to  them;  and  many  of  them  were  replaced  by  Diosques. 
Finally,  a  sentence  of  banishment  to  Greece  was  pronounced  against 
all  the  Christians  of  Egypt,  and  the  Jews ;  but  so  strong  was  the  love 
which  they  bore  to  their  native  country  amid  all  their  miseries,  and 
so  much  were  they  actuated  by  that  common  but  absurd  disposition^ 
which  most  sects  possess,  of  hating  most  bitterly  those  differing  least 
from  them  in  faith,  that  a  multitude  of  Copts  thronged  round  the 
great  palace  of  the  Khalcefeh,  and  implored  and  obtained  a  revoke- 
mcnt  of  this  sentence.  Many  Copts,  during  this  and  other  persecu- 
tions, embraced  the  faith  of  El-Isldm. 

In  the  month  of  Regeb,  700  (a.d.  1301),  happened  an  event 
which,  for  the  first  time,  as  well  as  I  can  learn,  occasioned  the  Copts 
to  be  distinguished  by  the  blue  turban,  as  they  mostly  are  at  present. 
A  Maghrabee  ambassador,  approaching  the  Citadel  (of  Cairo),  saw  a 
man  handsomely  attired,  wearing  a  white  turban,  and  riding  a  mare, 
with  many  attendants  walking  by  his  stirrups,  paying  him  great 
honoui*s,  asking  favours  of  him,  and  even  kissing  his  feet ;  while  he 
turned  aside  from  them,  and  repulsed  them,  calling  to  his  servants  to 
drive  them  away.  The  Maghrabee,  informed  that  this  person  was  a 
Christian,  was  so  enraged  that  he  was  about  to  lay  violent  hands 
upon  him ;  but  he  refrained,  and,  ascending  to  the  deew^n  in  the 
Citadel,  related  to  some  of  the  Emeers  there  present  what  he  had  just 
seen,  with  tears  in  his  eyes,  drawn  by  his  pity  for  the  Muslims.  In 
consequence  of  his  complaint,  the  chief  persons  among  the  Christians 
and  Jews  were  summoned  to  the  deewan ;  and  orders  wei'e  given  that 
the  Christians  should  wear  blue  turbans,  and  waist-belts ;  and  the 
Jews,  yellow  turbans ;  and  that  no  person  of  either  of  these  sects 
should  ride  horses  or  mules.  Many  Christians,  it  is  added,  embraced 
El-Islam  rather  than  wear  the  blue  turban. 

On  Friday,  the  9th  of  Rabeea  el-Akhir,  721  (a.d.  1321),  in  the 
reign  of  Mohammad  Ibn-Kala-oon,  all  the  principal  churches  through- 
out Egypt,  from  Asw^n  to  the  Mediterranean,  sixty  in  number,  and 
twenty-one  of  these  in  the  metropolis  and  its  neighbourhood,  were 
destroyed  through  a  plot  foraied  by  some  fanatic  Muslims.  This 
havoc  was  accomplished  chiefly  during  the  period  of  the  congi'cga- 
tional  prayers  of  the  Muslims,  at  noon.  At  the  close  of  the  prayers 
of  the  Sultan  and  his  court,  in  the  mosque  of  the  Citadel,  a  man,  in 
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a  state  of  apparent  frenzy,  cried  out  in  the  midst  of  the  congregation, 
"  Destroy  ye  the  church  which  is  in  the  Citadel !"  Another  man,  a 
fakeer,  in  the  great  mosque  El-Azhar,  before  the  appearance  of  the 
Khateeb  (or  Preacher),  seemed  to  be  aflFeqted  by  an  involuntary 
trembling,  and  cried  out,  "Destroy  ye  the  churches  of  the  presump- 
tuous and  infidels  I  Yea,  God  is  most  great !  God  give  victory  and 
aid!"  Then  he  shook  himself,  and  cried,  "To  the  foundations! 
To  the  foundations !"  Some  members  of  the  congregation  said, 
"  This  is  a  madman :"  others  said,  "  This  is  an  indication  of  some 
event."  On  their  going  out  of  the  mosque,  they  saw  that  the  act 
which  he  had  urged  had  been  commenced :  numbers  of  persons  were 
pressing  along  the  streets  with  the  plunder  of  the  churches,  many  of 
which  were  reduced  to  mere  mounds  of  rubbish.  The  Sulf&n  threat- 
ened a  general  massacre  of  the  people  of  £1-Kahireh  (now  Masr,  or 
Cairo,)  and  El-Fus^dt  (or  Old  Masr)  for  this  outrage ;  but  was  diverted 
from  his  purpose  by  the  revenge  which  the  Christians  exacted. 
Refraining  from  the  execution  of  their  plot  for  the  space  of  a  month, 
that  they  might  be  less  liable  to  suspicion,  they  set  fire,  on  different 
days,  to  a  vast  number  of  mosques,  houses  of  Emeers,  and  private 
dwellings,  both  in  El-Kdhireh  and  El-Fustiit.  Several  of  the  incen- 
diaries were  detected,  and  some  burnt  alive ;  and  a  number  of  Mus- 
lims also  were  put  to  death,  most  of  them  hanged,  along  the  principal 
street  leading  from  the  southern  gate  of  the  city  of  El-Kdhireh  to  the 
Citadel,  ostensibly  for  insulting  an  Emecr,  whom  they  accused  of 
favouring  the  Christians,  though  there  was  no  proof  that  they  were 
the  persons  who  committed  this  offence :  they  had  been  arrested  with- 
out discrimination,  to  atone  for  the  injury,  and  to  be  made  examples 
to  their  fellow-citizens.  The  Sultan,  however,  alarmed  by  the 
clamours  of  a  tremendous  mob,  was  afterwards  constrained  to  grant 
licence  to  his  Muslim  subjects  to  plunder  and  murder  every  Christian 
whom  they  might  chance  to  meet.  The  Christians  at  that  time  had 
reverted  to  the  habit  of  wearing  tlie  white  turban  ;  and  the  Sultan 
eaused  it  to  be  proclaimed  that  every  person  of  them  who  was  seen 
wtaring  a  white  turban,  or  riding  a  horse,  might  be  plundered  and 
killed  ;  tliat  they  should  wear  the  blue  turban  ;  that  they  should  not 
ride  horses  nor  mules,  but  only  asses,  and  with  their  face  to  the 
animal's  tail;  and  should  not  enter  a  bath  unless  with  a  bell  sus- 
pended to  the  neck.  At  the  same  time,  tlie  Emeers  were  forbidden  to 
take  any  Christians  into  their  service;  and  all  Christians  who  were 
in  the  service  of  the  government  were  displaced. 
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After  having  suffered  frequeot  and  heavy  exactions  and  otlier 
oppressions^  a  vast  number  of  the  Christians  both  in  Upper  and 
Lower  Egypt,  in  the  year  of  the  Flight  755  (a.d.  1354 — 5),  embraced 
the  faith  of  El-Isldm.  The  number  of  proselytes  in  the  town  of 
Bialyoob  alone,  who  changed  their  faith  in  one  day,  was  four  hundred 
and  fifty.  Most  of  the  churches  of  Upper  Egypt  were  destroyed  at 
the  same  time,  and  mosques  were  built  in  their  places. 

From  the  period  just  mentioned,  the  Copts  continued  subject 
to  more  or  less  oppression,  until  the  accession  of  Mohammad  'Alee 
B^ha,  under  whose  tolerant  though  severe  sway  nothing  more  was 
exacted  from  the  Christian  than  the  Muslim,  except  an  inconsiderable 
tribute,  which  was  more  than  balanced  by  a  remarkable  immunity, 
not  conferred  by  favour  (it  is  true),  but  not  on  that  account  the  less 
valued  and  envied ;  I  mean  the  exemption  from  military  service. 
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IL— THE  JEWS  OF  EGYF1\ 

The  Jews,  in  every  country  in  which  they  are  dispersed  (unlike  any 
other  collective  class  of  people  residing  in  a  country  which  is  not 
their  own  by  inheritance  from  the  original  possessors  or  by  conquest 
achieved  by  themselves  or  their  ancestors),  form  permanent  members 
of  the  community  among  whom  they  dwell :  a  few  words  respecting 
the  Jews  in  Egypt  will  therefore  be  not  inappropriate  in  the  present 
work. 

There  are  in  this  country  about  five  thousand  Jews  (in  Arabic, 
called  "  Yahood,"  singular  "  Yahoodee "),  most  of  whom  reside  in 
the  metropolis,  in  a  miserable,  close,  and  dirty  quarter,  intersected  by 
lanes,  many  of  which  are  so  narrow  as  hardly  to  admit  of  two  persons 
[)assing  each  other  in  them. 

In  features,  and  in  the  general  expression  of  countenance,  the 
Oriental  Jews  differ  less  from  other  nations  of  South-western  Asia 
than  do  those  in  European  countries  from  the  people  among  whom 
they  live  ;  but  we  often  find  them  to  be  distinguished  by  a  vei-y  fair 
skin,  light-reddish  hair,  and  very  light  eyes,  either  hazel  or  blue  or 
^ray.  Many  of  the  Egyptian  Jews  have  sore  eyes,  and  a  bloated 
complexion  ;  tlie  result,  it  is  supposed,  of  their  making  an  immode- 
rate* use  of  the  oil  of  sesame  in  their  food.  In  their  dress,  as  well  as 
in  their  persons,  they  are  generally  slovenly  and  dirty.  The  colours 
of  their  turbans  are  the  same  as  those  of  the  Christian  subjects. 
Their  women  veil  themselves,  and  dress  in  every  respect,  in  public, 
like  the  other  women  of  Egypt. 

The  Jews  have  eight  synagogues  in  their  quarter  in  Cairo;  and 
not  only  enjoy  religious  toleration,  but  are  under  a  less  oppressive 
«j:overnment  in  Egypt  than  in  any  other  country  of  the  Turkish 
( iiipire.  In  Cairo,  they  pay  for  the  exemption  of  their  quarter  from 
the  visits  of  the  iMohtesib  ;  and  they  did  the  same  also  with  respect 
to   the    Walee,   as    long    as  his   office    existed.     Being   consequently 
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privileged  to  sell  articles  of  provision  at  higher  prices  than  the  other 
inhabitants  of  the  metropolis^  they  can  afford  to  purchase  such  things 
at  higher  rates,  and  therefore  stock  their  shops  with  provisions^  and 
especially  fruits,  of  better  qualities  than  are  to  be  found  in  other 
parts  of  the  town.  Like  the  Copts,  and  for  a  like  reason,  the  Jews 
pay  tribute,  and  are  exempted  from  military  service. 

They  are  held  in  the  utmost  contempt  and  abhorrence  by  the 
Muslims  in  general,  and  are  said  to  bear  a  more  inveterate  hatred 
than  any  other  people  to  the  Muslims  and  the  Muslim  religion.     It 
is  said,  in  the  IJur-in,*  "  Thou  shalt  surely  find  the  most  violent  of 
[all]  men  in  enmity  to  those  who  have  believed  [to  be]  the  Jews, 
and  those  who  have  attributed  partners   to  God;    and  thou    shalt 
surely  find  the  most  inclinable  of  them  to  [entertain]  friendship  to 
those  who  have  believed  [to  be]  those  who  say.  We  are  Christians." 
On  my  mentioning  to  a  Muslim  friend  this  trait  in  the  character  of 
the  Jews,  he  related  to  me,  in  proof  of  what  I  remarked,  an  event 
which  had  occurred  a  few  days  before. — "  A  Jew,"  said  he,  "  early 
one  morning  last  week,  was   passing   by  a  coffee-shop  kept  by  a 
Muslim  with  whom  he  was  acquainted,  named  Mohammad.     Seeing 
a  person  standing  there,  and  supposing  that  it  was  the  master  of  the 
shop    (for   it   was    yet   dusk),    he    said,    ^Good    morning,    sheykh 
Mohammad ;'  but  the  only  answer  he  received  to  his  salutation  was 
a  furious  rebuke  for  thus  addressing  a  Jew^  by  a  name  the  most 
odious,  to  a  person  of  his  religion,  of  any  that  could  be  uttered.      He 
(the  offender)  was  dragged  before  his  high-priest,  who  caused  him  \.q 
receive  a  severe  bastinadin^  for  the  alleged  offence,  in  spite  of  his 
protesting  that  it  was  unintentional." — It  is  a  comnn.on  saying  among 
the  Muslims  in  this  country,  ^^  Such  a  one  hates  me  with  the  hate  of 
the  Jews."     We  cannot  wonder,  then,  that  the  Jews  are  detested  by 
the  Muslims  far  more  than  are  the  Christians.     Not  long  ago,  they 
used  often  to  be  jostled  in  the  streets  of  Cairo,  and  sometimes  beaten 
merely  for  passing  on  the  right  hand  of  a  Muslim.     At  present,  they 
are  less  oppressed ;  but  still  they  scarcely  ever  dare  to  utter  a  word  of 
abuse  when  reviled  or  beaten  unjustly  by  the  meanest  Arab  or  Turk ; 
for  many  a  Jew  has  been  put  to  death  upon  a  false  and  malicious 
accusation  of  uttering  disrespectful  words  against  the  Kur-dn  or  the 
Prophet.     It  is  common  to  hear  an  Arab  abuse  his  jaded  ass,  and. 
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after  applying  to  him  various  opprobrious  epithets,  end  by  calling  the 
beast  a  Jew. 

A  Jew  has  often  been  sacrificed  to  save  a  Muslim,  as  happened  in 
the  following  case. — A  Turkish  soldier,  having  occasion  to  change 
some  money,  received  from  the  §eyrefee  (or  money-changer),  who 
was  a  Muslim,  some  Turkish  coins  called  ^adleeyehs,  reckoned  at 
sixteen  piasters  each.  These  he  offered  to  a  shopkeeper,  in  payment 
for  some  goods ;  but  the  latter  refused  to  allow  him  more  than 
fifteen  piasters  to  the  'adleeyeh,  telling  him  that  the  B^ha  had 
given  orders,  many  days  before,  that  this  coin  should  no  longer  pass 
for  sixteen.  The  soldier  took  back  the  'adleeyehs  to  the  seyrefee,  and 
demanded  an  additional  piaster  to  each ;  which  was  refused :  he  there- 
fore complained  to  the  Bdsha  himself,  who,  enraged  that  his  orders  had 
been  disregarded,  sent  for  the  seyrefee.  This  man  confessed  that  he 
had  been  guilty  of  an  offence,  but  endeavoured  to  palliate  it  by  as- 
serting that  almost  every  money-changer  in  the  city  had  done  the 
same,  and  that  he  received  'adleeyehs  at  the  same  rate.  The  B^ha, 
however,  disbelieving  him,  or  thinking  it  necessary  to  make  a  public 
example,  gave  a  signal  with  his  hand,  intimating  that  the  delinquent 
should  be  beheaded.  The  interpreter  of  the  court,  moved  with  com- 
passion for  the  unfortunate  man,  begged  the  Basha  to  spare  his  life. 
'^  This  man,"  said  he,  "  has  done  no  more  than  all  the  money- 
changers of  the  city :  I,  myself,  no  longer  ago  than  yesterday, 
received  ^adleeyehs  at  the  same  rate."  "  From  whom  ?'*  exclaimed  the 
liasha.  "From  a  Jew,"  answered  the  interpreter,  "with  whom  I 
have  transacted  business  for  many  years."  The  Jew  was  brought, 
and  sentenced  to  be  hanged  ;  while  the  Muslim  was  pardoned.  The 
interprctiM",  in  the  greatest  distress  of  mind,  pleaded  earnestly  for  the 
life  of  the  poor  Jew ;  but  the  Basha  was  inexorable :  it  was  necessary 
that  an  example  should  be  made,  and  it  was  deemed  better  to  take 
the  life  of  a  Jew  than  that  of  a  more  guilty  Muslim.  I  saw  the 
wretched  man  hanging  at  a  window  of  a  public  fountain  which  forms 
part  of  a  mosque  in  the  main  street  of  the  city.'  One  end  of  the 
rope  being  passed  over  one  of  the  upper  bars  of  the  grated  window, 
he  was  hauled  up ;  and  as  he  hung  close  against  the  window,  he  was 
enabled,  in  some  slight  degree,  to  support  himself  by  his  feet  against 
the  lower  bars;    by  which  his  suffering  was  dreadfully  protracted. 


1  It  is  suri)risinff  that  Muslims  should  hang  a      would  detllc  the  sword.    For  this  reason  a  Jew,  in 
Jtxr  afrJiiiii^t  a  window  of  a  inosque,  wlieu  they  c<^n-       l^ifypt,  is  never  beheaded, 
sider  hin>  so  unck;in  a  creature  that  hi«  bloiid 
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His  relations  offered  large  sums  of  money  for  his  pardon ;  but  the 
only  favour  they  could  purchase  was  that  of  having  his  face  turned 
towards  the  window^  so  as  not  to  be  seen  by  the  passengers.  He  was 
a  man  much  respected  by  all  who  knew  him  (Muslims^  of  course^ 
excepted) ;  and  he  left  a  family  in  a  very  destitute  state ;  but  the 
interpreter  who  was  the  unintending  cause  of  his  death  contributed  to 
their  support. 

The  Jews  in  Egypt  generally  lead  a  very  quiet  life :  indeed^  they 
find  few  but  persons  of  their  own  religion  who  will  associate  with  them. 
Their  diet  is  extremely  gross ;  but  they  are  commonly  regarded  as  a 
sober  people.  The  more  wealthy  among  them  dress  handsomely  at 
home ;  but  put  on  a  plain  or  even  shabby  dress  before  they  go  out : 
and  though  their  houses  have  a  mean  and  dirty  appearance  from 
without^  many  of  them  contain  fine  and  well-furnished  rooms.  In 
the  house,  they  are  not  so  strict  as  most  other  Orientals  in  concealing 
their  women  from  strange  men,  or,  at  least,  from  persons  of  their  own 
nation,  and  from  Franks :  it  often  happens  that  a  European  visiter  is 
introduced  into  an  apartment  where  the  women  of  the  Jew's  family 
are  sitting  unveiled,  and  is  waited  upon  by  these  women.  The  same 
custom  also  prevails  among  many  of  the  Syrian  Christians  residing  in 
Cairo.  Intrigues  are  said  to  be  common  with  the  Jewesses;  but 
there  are  no  avowed  courtezans  among  them.  The  condition  of  the 
lower  orders  is  very  wretched ;  many  of  them  having  no  other  means 
of  subsistence  than  alms  bestowed  upon  them  by  their  superiors  of 
the  same  religion. 

Avarice  is  more  particularly  a  characteristic  of  the  Jews  in  Egypt 
than  of  those  in  other  countries  where  they  are  less  oppressed.  They 
are  careful,  by  every  means  in  their  power,  to  avoid  the  suspicion  of 
being  possessed  of  much  wealth.  It  is  for  this  reason  that  they 
make  so  shabby  a  figure  in  public,  and  neglect  the  exterior  appear- 
ance of  their  houses.  They  are  generally  strict  in  the  performance  of 
their  religious  ordinances;  and,  though  overreaching  in  commercial 
transactions,  are  honest  in  the  fulfilment  of  their  contracts. 

Many  of  the  Egyptian  Jews  are  "  sarrdfs "  (or  bankers  and 
money-lenders) :  others  are  §eyrefees,  and  are  esteemed  men  of  strict 
probity.  Some  are  goldsmiths  or  silversmiths;  and  others  pursue 
the  trades  of  retail  grocers  or  fruiterers,  &c.  A  few  of  the  more 
wealthy  are  general  merchants. 
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The  exaggerated  reports  which  have  been  spread  in  Europe  re- 
specting late  innovations,  and  the  general  advance  of  civilization,  in 
Egypt,  induce  me  to  add  a  few  lines  on  these  subjects.  European 
customs  have  not  yet  begun  to  spread  among  the  Egyptians  them- 
selves ;  but  they  probably  will  ere  long ;  and  in  the  expectation  that 
this  will  soon  be  the  case,  I  have  been  most  anxious  to  become  well 
acquainted  (before  it  be  too  late  to  make  the  attempt)  with  a  state  of 
society  which  has  existed,  and  excited  a  high  degree  of  interest,  for 
many  centuries,  and  which  many  persons  have  deemed  almost  im- 
mutable. 

The  account  which  I  have  given  of  the  present  state  of  the  govern- 
ment of  this  country  shews  how  absurd  is  the  assertion,  that  Egypt 
j)ossesses  a  legislative  assembly  that  can  with  any  degree  of  propriety  be 
called  representative  of  the  people.  The  will  of  the  Basha  is  almost 
absolute;  but  he  has  certainly  effected  a  great  reform,  by  the  intro- 
duction of  European  militaiy  and  naval  tactics,  the  results  of  which 
have  already  been  considerable,  and  will  be  yet  more  extensive,  and;  iu 
most  respects,  desirable.  Already  it  has  removed  a  great  portion  of 
tliat  weight  of  prejudice  which  has  so  long  prevented  the  Turks  from 
maintaining  their  relative  rank  among  the  nations  of  the  civilized 
world  :  by  convincing  them  that  one  of  our  branches  of  science  and 
practice  is  so  far  superior  to  that  to  which  they  were  accustomed, 
it  lias  made  them  in  general  willing,  if  not  desirous,  to  learn  what 
more  we  are  able  to  teach  them.  One  of  its  effects  already  manifest 
might  be  regarded  by  an  unreflecting  mind  as  of  no  importance;  but 
is  considered  by  the  philosophical  Muslim  as  awfully  portentous,  and 
hailed  by  the  Christian  as  an  omen  of  the  brightest  promise.     The 

'    This  wiiH  writion  during?  the  bcHt  jxriod  of      his  Kiu^HHsttrn,  it  is  retained  in  the  present  edition 
Moluiiiunad  'AkcV  ruh' ;    for  which  rea*«on,  and      ahnoHt  entire. 
lu'causo  it  shews  tlic  ]M)Iicy  generally  followed  by 
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Turks  have  been  led  to  imitate  us  in  our  luxuries :  several  of  the 
more  wealthy  began  by  adopting  the  use  of  the  knife  and  fork ;  and 
the  habit  of  openly  drinking  wine  immediately  followed^  and  has 
become  common  among  a  great  number  of  the  higher  officers  of  the 
government.  That  a  remarkable  indiiFerence  to  religion  is  indicated 
by  this  innovation  is  evident ;  and  the  principles  of  the  dominant 
class  will  doubtless  spread  (though  they  have  not  yet  done  so)  among 
the  infeiior  members  of  the  community.  The  former  have  begun  to 
undermine  the  foundations  of  El-IsMm  :  the  latter  as  yet  seem  to 
look  on  with  apathy^  or  at  least  with  resignation  to  the  decrees  of 
Providence ;  but  they  will  probably  soon  assist  in  the  work,  and  the 
overthrow  of  the  whole  fabric  may  reasonably  be  expected  to  ensue 
at  a  period  not  very  remote. 

The  acquisition  of  a  powerful  empire,  independent  of  the  Porte, 
appears  to  have  been  the  grand,  and  almost  the  sole,  object  of  the 
present  B^ha  of  Egypt.  He  has  introduced  many  European 
sciences,  arts^  and  manufactures;  but  all  in  furtherance  of  this 
project ;  for  his  new  manufactures  have  impoverished  his  people.  He 
has  established  a  printing-office;  but  the  works  which  have  issued 
from  it  are  almost  solely  intended  for  the  instruction  of  his  military, 
naval,  and  civil  servants.^  A  newspaper  is  printed  at  another  press, 
in  the  Citadel :  its  paragraphs,  however,  are  seldom  on  any  other 
subject  than  the  affairs  of  the  government.  It  is  in  Turkish  and 
Arabic.  Sometimes,  three  numbers  of  it  appear  in  a  week  :  at  other 
times,  only  one  is  published  in  a  month.' 

I  have  candidly  stated  my  opinion,  that  the  policy  of  Mohammad 
'Alee  is  in  several  respects  erroneous,  and  that  his  people  are  severely 
oppressed;  but  the  circumstances  in  which  he  has  been  placed  offer 
large  excuses  for  his  severity.  To  judge  of  his  character  fairly, 
we  should  compare  him  with  another  Turkish  reformer,  his  [late] 
nominal  sovereign,  the  Sultan  Mahmood.     In  every  point  of  view,  he 


I  have  transmitted  a  list  of  these  works  to  the 
Boyal  Asiatic  Society. 

*  One  of  the  less  important  acts  of  Mo\^anmiad 
'Alee  I  should  mention,  as  it  is  one  which  renders 
mj  description  of  the  streets  and  shops  of  Cairo 
not  altoj^ther  applicable  to  their  present  state. 
He  has  lately  caused  the  maf^abahs  in  most  of 
the  thoroujorhAire-Btreets  to  be  pulled  down,  and 
only  allowed  them  to  be  rebuilt  in  the  wider  parts^ 
f^enerally  to  the  width  of  about  two  spans.  At 
the  same  time,  he  has  obliged  the  tradesmen  to 


paint  their  shops,  and  ordered  them  to  remove 
the  unsightly  "  sal^eefehs  "  (or  coveringa)  of  mat- 
ting which  shaded  numy  of  the  sool^s ;  prohibiting 
the  replacing  of  them  unless  by  coverings  of  wood. 
Cairo  has,  in  consetiuence,  lost  much  of  its  Arabian 
aspect.— Some  years  after  the  foregoing  portion  of 
this  note  was  written,  the  i)eople  of  Cairo  were 
required  to  whitewash  their  housi^  external Iv  ; 
and  thus  the  i)icture8que  aspect  of  the  streets  wits 
ftirther  marred. 


LATE  INNOVATIONS. 


559 


has  shewn  his  superiority  to  the  latter;  and  especially  in  the 
discipline  of  his  forces.  While  the  Sultan  was  more  closely  imit|i- 
ting  us  in  trivial  matters  (as^  for  instance^  in  the  new  military  dress 
which  he  introduced),  Mohammad  'Alee  aimed  at,  and  attained,  more 
important  objects.*  When  we  would  estimate  his  character  by  the 
massacre  of  the  Memlooks,  a  fact  most  painful  to  reflect  upon,  we 
should  admit  that  he  had  recourse  to  this  horrid  expedient  for  a  most 
desirable  end ;  and  may  at  the  same  time  place  in  the  opposite  scale 
the  asylum  which  he  granted  to  the  Greek  refugees  when  the  blood  of 
their  countrymen  ran  in  the  gutters  of  Constantinople. 

It  is  difficult  to  form  a  just  estimate  of  the  general  conduct  of 
Mohammad  'Alee,  on  account  of  the  secrecy  which  is  maintained  in 
the  East  in  the  most  important  political  affairs :  this,  however,  may 
be  said  with  certainty — the  people  whom  he  governs  have  been  greatly 
impoverished  under  his  rule ;  but  they  have  exchanged  anarchy  for 
tranquillity,  and  undisguised  fanaticism  for  an  affected  toleration; 
while  many  of  them  have  been  instructed  in  sciences  and  arts  which 
must  eventually  be  highly  beneficial  to  the  nation  at  large. 


I  The  dress  worn  by  the  military  and  some 
other  officers  of  the  Baahii  of  Egrypt  is  still  [1836] 
quite  Turkish  in  everything  but  the  want  of  the 
turban,  which  is  now  worn  by  few  of  those  per- 
sons, and  only  iu  winter;  the  red  cap  alone,  over 
wliich  ll»o  luu.slin  or  Kawhmeer  shawl  used  always 
to  hf  wound,  belnp  at  present  the  rejrular  head- 
dress. The  trousers  are  very  full  from  the  waist 
to  a  little  bel()W  the  knee,  overhanging?  a  pair  of 
tiL'ht  Ir^ijrings  whii-h  form  parts  of  them.  A  ti^ht 
vest  (tlu'  .sleeves  of  which  are  divide<l  from  the 
wrist  nearly  to  the  elbow,  but  generally  buttoned 


at  this  part),  a  girdle,  a  Jacket  with  hanging 
sleeves,  socks,  and  a  pair  of  red  shoes,  complete 
the  outward  dress  generally  worn  :  but  the  jacket 
is  sometimes  made  with  sleeves  like  those  of  the 
vest  above  descrilx-d,  and  the  vest  without  sleeves ; 
and  black  European  shoes  are  worn  by  some  per- 
sons. The  sword  is  now  hung  in  our  manner,  by 
a  waist-belt.  The  dress  of  the  private  soldiers 
consists  of  a  vest  and  trousers  (the  latter  similar 
to  those  above  described,  but  not  so  ftill),  of  a 
kind  of  coarse  red  serge,  or,  in  summer,  of  white 
cotton,  with  the  girdle,  red  cap,  and  red  shoes. 
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FEMALE  ORNAMENTS. 


The  omanients  of  the  women  of  Egypt  are  bo  various,  that  a  description  of  them  all 
would  far  exceed  the  limits  which  the  nature  of  this  work  allows,  and  would  re(]nire 
a  great  nuuilK»r  of  engravings,  or  be  useless.  I  shall,  however,  describe  all  the  prin- 
cipal kindH;  and  these  will  convey  some  idea  of  the  rest.  If  the  subject  be  not 
interesting  to  general  readers,  it  may  at  least  be  of  some  use  to  artists,  who  are  often 
left  almost  entirely  to  their  own  imagination  in  representing  Arabian  costumes  and 
ornaments.  I  iirst  describe  those  which  are  worn  by  ladies,  and  females  of  the  miihiUi 
orders. 

The  head-dress  has  already  been  mentioned,  as  composed  of  a  "  tarboosh  *'  and 
"  faro<Kleeyeh  '*  (or  kerchief),  which  latter,  when  wound  round  the  former,  is  called 
**  rab^h."  The  front  part  of  the  rab^h  is  often  ornamented  with  spangles  of  gilt  or 
plain  silver,  dis])osed  in  fanciful  patterns ;  and  in  this  case,  the  rab^h  itself  is  gene- 
rally of  black  or  rose-coloured  muslin  or  cra])e,  and  always  plain.  The  more  common 
kinds  of  rab^h  have  l)een  described. 

The  "miz&gee"  is  an  ornament  very  generally  worn.  It  is  composed  of  a  strip  of 
maslin,  most  commoidy  black  or  rose-coloured,  folded  together  several  times,  so  as  to 
form  a  narrow  band,  about  the  breadth  of  a  finger,  or  less.  Its  length  is  about  five 
feet.  The  central  part,  for  the  space  of  about  twelve  or  thirteen  inches,  is  omament4.'d 
with  spangles,  which  are  placed  close  together,  or  in  the  form  of  diamonds,  Slc,  or  of 
bosses ;  and  at  each  end,  for  alwut  the  same  length,  are  a  few  other  spangles,  with  an 
edging,  and  small  tassels,  of  various-coloured  silks.  Sometimes  there  is  also  a  similar 
edging,  with  spangles  suspendeil  to  it,  along  the  lower  edge  of  the  ornamented  part  in 
the  middle.  Tlie  mizagee  is  lK)und  round  the  head;  the  ornamented  central  part 
iHjing  over  the  forehead,  generally  above  the  edge  of  the  nibtah :  it  is  tied  behind,  at 
the  upj)er  part  of  the  rabtali ;  and  the  ornamented  ends,  drawn  forward,  hang  over  the 
bosom.* 

The  "  kurs  "  is  a  round,  convex  ornament,  conmionly  about  five  inches  in  dia- 
meter ;  which  is  very  genendly  worn  by  ladies.  It  is  sewed  u])on  the  crown  of  the 
tarlxKwh.*  There  are  two  kinds.  Tlie  first  that  I  shall  describe  (the  only  kind  tliat  U 
worn  by  ladies,  or  by  the  wives  of  tradesmen  of  moderate  pn)perty,)  is  the  •*  kur< 
almas,"  or  diamond  kurs.  This  is  composed  of  diamonds  set  generally  in  gold ;  and  is 
of  open  work,  rej)re.M4'nting  roses,  leaves,  &c.  The  diamonds  are  commonly  of  a  ver\ 
poor  and  shallow  kind ;  und  the  gold  of  this  and  all  other  diamond  ornaments  worn  in 
Egypt  is  nmeh  alloye«l  with  copper.  Tlie  value  of  a  nicHlerately  handsome  diamond  kur> 
is  al)out  a  hundre<l  and  twenty-five  or  a  hundnnl  and  fifty  inmnds  sterling.     It  is  vcrv 


Sec  a  fifrure  in  the  engraving  in  page  378. 


*  Sec  the  engraving  in  pag« 
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aolJoui  miulo  of  Mver  ;  and  I  think  that  those  of  gold,  when  attached  to  the  deep-red 
tnrbiKish,  have  a  richer  effect,  thongh  not  in  accordatire  with  our  general  t««te.  The 
nivm  even  of  t>otty  tradesmen  somctimea  wear  the  diamond  kur? :  they  are  extremely 
Innil  of  diamomlB,  and  generally  endeavoor  to  get  some,  howercr  bad.  The  If  urn, 
Iwing  of  considerable  weight,  is  at  ftrst  painful  to  wear ;  and  women  who  are  in  the 
linhit  of  wearing  it  complun  of  hcadnche  when  they  take  it  off:  hence  Ihey  retain  it 
iluy  and  ni(!ht ;  but  some  have  an  inferior  one  fiir  tlie  hcA.  Some  lailies  have  one  for 
ordinary  wearing ;  another  for  particular  occaxious,  u  little  larger  and  haiulBonii.'r ;  and 
a  thiril  merely  t<i  wear  in  bed.— The  other  kind  of  Vur?.  "  k;'""?  ilahab  "  (or,  of  gold), 
is  II  eimvex  plate  of  very  thin  embossed  gold,  usually  of  tlie  fonn  represented  hulow  j 
and  ahniMt  always  with  a  false  ciiieralil  (n  piece  of  green  glass),  not  cut  with  facets, 
M-l  ill  the  Miitrc.    \  h  ra  i  facets!  if  so  cnt, 


^■^^b:z 


line-l  with  n  thick 


'111!'  "  ^ii-^ih  "  in  an  cinuiiiient  (^merully  frwn  seven  t"  eight  iiiehm  iti  lcn(-th, 
imgi<iM.-d  of  diamonilii  set  in  gold,  and  uimetinivs  with  emeraliln,  rnbies.  and  ]H.'ur1ii; 
iving  dniii-i  of  dianioniU  or  ememlds,  Ac.,  aospended  to  it.     It  U  worn  oii  the  fn.nt  of 


062 


APPENDIX  A. 


tbe  rabtiih,  attached  bj  little  hook*  at  the  back.  I  have  seen  levera]  ^niffah*  of 
diamondK,  &c.,  set  id  riWer  instead  of  gold.  The  Vof^h  '<  genenll;  pbced  on  the 
heail  ot  a  bridR,  outside  her  >hawt  coiering ;  ai  alto  n  the  kun  ;  and  them  onuunenta 
are  likewise  rmployed  to  decorate  the  bier  of  a  female.  The  fomier,  like  the  latter,  ii 
worn  by  female*  of  the  higher  and  middle  claaMS. 

•'  'Enebeh  "  ia  another  namH  for  the  ume  bind  of  ornament,  worn  in  the  aame 
manner.  If  of  fiill  size,  it  ii  foarteen  or  fifteen  inchea  in  length ;  and  rather  more 
than  half  enrirclai  the  bead-drem. 


Tbp  "9liHwa(elj  "  (in  the  ningTilar,  "Hhalch,")  are  two  orimmcnta,  each  consiiilini; 
of  three  or  more  ntrinfp  of  pearU,  aboot  the  len^h  of  the  k^wht  "ith  a  pierceil 
emerald  aniting  them  in  the  centre,  like  the  oiinBl  peari  necklace  hereaner  deacribed ; 
or  they  are  eoiiipo:ie<l  of  pearl*  arranged  in  the  manner  of  a  narrow  lace,  and  often 
with  the  Bddttton  of  a  fen  amall  emeraldn.  They  are  attached  to  the  rabtah  in  the 
form  of  two  featoonn,  one  on  each  aide  of  the  heail,  tVom  the  eitremity  of  Ihe  kuTfah 
to  the  back  part  of  the  head-dren,  or,  aometimea,  to  the  ear-rtng. 


FBMALB  ORNANBirra. 

Inrtesid  of  tlis  kiwh  ukI  ■I»*Mb^  ''^  ■• 
•ome  other  onuumti  nliich  1  proceed  to  detoibe. 

Tbs  "  raeabeh ''  (Utanlly,  "  ftetber,")  u  m  (prig  of  dluaoiA  Mt  In  gold  or  dlrw 
It  u  worn  on  the  frcmt  or  dde  of  the  head^nae. 

The  "  hiUl "  ii  m  ereacent  of  diamondi  set  in  gold  'or  rilTtr,  and  worn  lika  tba 
re«sheb.  In  form  it  remnblai  th«  phaiii  of  the  moon  wbcn  batwawi  two  and  Uirae 
nigbt»ol(l;  iti  widtb  bcJDg  omII,  andlti  ontward  edge  not  man  than  half  admla. 


A 

6         A  |i 

'  M\ 

^^,        £,  f 

l^^% 

^^^Q9^m, 

m^ 

'9w 

uide.  Hlihli.       7. 'HwV. 


The  "  l$.iiiinrah  "  (iir  iikhiii)  in  an  ornament  formed  of  n  tliin  p1at«  of  gold,  emboased 
with  luiioiful  wiirk,  and  uDmetinim  with  Arabic  wcmla,  and  having  abflut  acven  little 
lint  iiitt-i-^  III' (trild,  railed  "barV;"  attaobed  to  the  lower  part;  or  it  ig  mmpowd  of  gold 
with  lUuiuoudii,  Tutnt.li,  &('.    Two  iqicciuteiu  of  the  former  kind  are  here  repreaented. 
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One  of  these  oonidats  of  three  tounarahs  connected  together,  to  be  worn  on  tlie  froot  of 
the  head-dress :  the  central  'contains  the  words  '*Yi  Kiiee  Yi  Shifee  *'  (O  Sufficieot ! 
O  Restorer  to  health  I) :  that  on  the  left,  «  Yi  H&fi?  "  (O  Preserver !) :  that  on  the 
right,  **  Y&  Emeen  **  (O  Trustworthy !)  :  those,  therefore,  are  channs  as  well  as  orna- 
ments. 

The  "s£|pyeh  "  (or  water-wheel),  so  called  from  its  form,  is  a  drcnlar  flat  orna- 
ment of  gold  filigree-work,  with  small  pearls,  and  with  a  diamond  or  other  precnoos 
stone  in  the  centre,  and  bar^  and  emeralds  suspended  from  the  lower  part.  It  is  worn 
in  the  same  manner  as  the  ^marah,  or  with  the  latter  ornament. 

The  "  'cod  e^-^aleeb  "  (or  wood  of  the  cross)  is  a  kind  of  ornament  ondonbtedly 
borrowed  from  the  Christians ;  and  it  is  surprising  that  Molyammadan  women  should 
wear  it,  and  give  it  this  appellation.  It  is  a  little  round  and  slender  piece  of  wood, 
rather  smaller  towards  the  extremities  than  in  the  middle,  enclosed  in  a  cause  of  gold, 
of  the  same  form,  composed  of  two  pieces  which  unite  in  the  middle,  having^  two  chains 
and  a  hook  by  which  to  suspend  it,  and  a  row  of  hsLvlf.  along  the  bottom.  It  is  worn 
in  the  place  of,  or  with,  the  two  ornaments  just  before  described. 

The  "  mish^  "  (or  comb)  is  a  little  comb  of  gold,  worn  in  the  same  manner  as  the 
three  kinds  of  ornament  described  next  before  this,  and  generally  with  one  or  more  of 
those  ornaments.  It  is  suspended  by  small  chains  and  a  hook,  havin§^  foor  or  five  htarlf. 
attached. 

There  is  also  an  ornament  somewhat  similar  to  those  just  mentioned,  oompoeed  of 
a  camelion,  or  a  piece  of  crystal  or  of  colourless  glass,  set  in  gold,  suspended  by  two 
chains  and  a  hook,  and  having  bar^  attached  to  the  bottom.  The  former  kind  is  called 
**  'a^ee^: "  (which  signifies  "  camelion  "),  and  the  Utter,  "  belloor  "  («*  crystaL*') 

Several  ornaments  in  the  shapes  of  flowers,  butterflies,  &c.,  are  also  worn  npon  the 
head-dress ;  but  seldom  alone. 

Of  ear-rings  ("  ^ala^  ")  there  is  a  great  variety.  Some  of  the  more  nsoal  kinds  are 
here  represented.  The  first  is  of  diamonds  set  in  silver.  It  consists  of  a  drop  sds- 
pended  within  a  wreath  hanging  from  a  sprig.  The  back  of  the  silver  is  gilt>  to 
prevent  its  being  tarnished  by  perspiration.    The  specimen  here  given  is  that  for  the 


Ear-ringt— ecKA,  ha\f  the  real  tise, 

right  ear :  its  fellow  is  similar ;  but  with  the  sprig  reversed.  This  pair  of  ear-rings  b 
suitcil  for  a  la^ly  of  wealth. — So  also  is  the  second,  which  resembles  the  former,  except 
that  it  has  a  large  pearl  in  the  place  of  the  diamond  drop  and  wreath,  and  that  the 
diamonds  of  the  sprig  are  set  in  gold.  Xo.  3  is  a  side  view  of  the  same. — The  next 
consists  of  gold,  and  an  emerald  pierced  through  the  middle,  with  a  small  diamond 
above  the  emerald.  Emeralds  are  generally  pierced  in  Egypt,  and  spoiled  by  this 
proct^ss  as  much  as  by  not  being  cut  with  facets. — The  last  is  of  gold,  with  a  small  ruby 
in  the  centre.  The  ruby  is  set  in  fine  filigree-work,  which  is  surrounded  by  fifteen 
balls  of  gold.    To  the  seven  lower  balls  are  suspended  as  many  circular  bar^ 

The  necklace  ("  'e^d  **)  is  another  description  of  ornament  of  which  the  Egyptians 
have  a  great  variety ;  but  almost  all  of  them  are  similar  in  the  following  particulars. 
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Ut.  The  betxla  Ac.  of  which  thpy  are  composed  u-e,  alb^^her,  not  more  than  ten 
infhea  ill  length  ;  bo  that  they  woaM  not  entirely  cni-irele  the  neck  if  tied  qiute  tight, 
which  is  never  ilono :  the  atring  extenda  about  lix  or  eeren  Incbea  beyond  each  extra- 


I'f  tlie  fU'rien  of  l>cn>li' ;  anil  when  the  necklace  la  tied  In  the  uauul  manner,  there 
iH'nilly  a  »|iiii'e  of  tlireu  iiirhex  or  mure  Itetwven  thctie  extrumitiiii ;  but  the  pliiits 
Liir  fonn-al  thiwo  [mrlii  of  thi'  atrin);.    2illy.  llierc  is  generolly,  in  thu  eeiitro,  ono 

r)r  other  oniauient  (oiid  soiuetluie*  thtire  are  time,  or  Kve,  or  seven,)  dUTmiig  in 
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>iie,  fonn,  material,  ot  colour,  fhun  the  othera.— The  necklace*  moetlj  worn  hy  Imdica 
are  of  di&mondg  or  pearU.— In  the  preceding  engmving,  tfac  flrat  necklace  is  of  diamond* 
•et  in  gold. — The  gecoiid  coDiista  of  KTeral  strings  of  [leark,  with  a  juerccd  flattiib 
emendd  in  the  centre.  Moat  of  the  pearl  necklacea  are  of  thia  deccriptioa. — The  thud 
ii  called  "  libbeh."  It  a  compueed  of  hollow  gold  bead),  with  a  bead  of  a  diffetvnt 
kind  (BometimeH  of  a  precious  itooe,  and  •ometimes  of  coral,)  in  the  centre,  llii*  and 
the  following  are  eeldom  worn  by  anj>  but  f«>nialea  of  the  middle  and  lower  ord«r«. 
— The  fourth  u  called,  from  ita  peculiar  tbrin,  "  aha'eer ''  (which  agnifle*  '■  bBrler  "). 
It  It  oomposed  of  hollow  gold.  1  give  a  aide  view  (A)  and  a  back  >iew  (B)  of  one  of 
the  appendages  of  this  necklace. — There  is  also  a  long  kind  of  necklace,  reaching  to 
the  girdle,  and  composed  of  diamonds  or  other  precious  stones,  which  is  called 
"  IfiUdeh."  Same  women  form  a  long  necklace  of  this  kind  with  Venetian  sequins,  ir 
Turkish  or  Egyptian  gold  coins.  . 

The  finger-rings  {"  kh&tims  ")  differ  bo  little  fhim  those  common  amon^  ourselTs, 
eicept  in  the  clumsiness  of  their  workmanship,  and  the  badness  of  the  jewels,  that  I 
necil  not  deacribe  them.  A  finger-ring  without  a  stone  is  called  "  debleh,"  or 
'■  dihieh." 


Itai/Vu 


Ilrucelets  ("  anawir  ")  are  of  diamonds  or  other  predous  stones  set  in  gold,  or  of 
pearls,  orof  gold  alone.  The  mou  common  kinds  are  represented  in  an  engraving  here 
inserted, — No.  1  is  a  side  view  of  a  diamond  bracelet,  with  a  front  view  of  a  [tortion  of 
the  name— No,  2  is  the  most  tashionable  kind  of  gold  bracelet,  wliich  is  funned  of  a 
simple  twist.— No,  3  is  a  very  common,  but  Ices  tkshionable  kind  of  bracelet  of  twisted 
gold. — No.  4  is  also  of  gold. — Tliese  bracelets  of  gold  are  pulled  open  a  little  to  be  unt 
on  (he  vn-iat.     They  are  generally  made  of  fine  Venetian  gold,  which  is  very  fleiiblc. 

The  ornaments  of  the  hair  1  shall  neit  describe.—  It  has  been  mentioned  that  all 
the  hair  of  the  head,  oicept  a  little  over  tlic  forehead  and  temples,  is  Hmnged  in 
plaits,  or  braids,  which  hang  down  the  back.  The»e  plaits  are  generally  from  eleven 
to  twenty-five  in  number;  but  always  of  an  uneven  number:  eleven  is  twnsidered  s 
scanty  number:  thirteen  and  fifteen  are  more  couiuiou.  Three  times  the  number  of 
black  silk  itringa  (three  to  each  plait  of  hair,  aud  each  three  united  at  tba  top),  fnan 
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sixteen  to  eighteen  inches  in  length,  are  bnided  with  the  hair  tat  abont  a  quarter  of 
their  length;  or  they  are  attadied  to  a  lace  or  hand  of  black  silk  wluch  is  hoimd  round 
the  head,  and  in  this  case  hang  entirely  separate  from  the  plaits  of  hair,  which  they 
almost  conceaL  These  strings  are  called  ^'Xey^koB;'  and  together  with  certain 
ornaments  of  gold,  &c^  the  more  common  of  which  are  here  represented,  compose  what 
iD  termed  the  "  ^aflL"  ^    Along  each  string,  except  from  the  upper  extremity  to  aboat 

1  2  s  ^         s         e         7 


s  $  «  »  I  : 


1,2,3,4.  Bar|^       (L  IttMMnh.       6L  ^ahbeh.       7.  Shiftidisfa.'       ilkMft,Aa{f OcrflaJfiw. 

a  qaarter  or  (at  most)  a  tlurd  of  its  length,  are  generally  attached  nine  or  more  of  the 
little  flat  ornaments  of  gold  called  "  bar^"  These  are  commonly  all  of  the  same  fbrm, 
and  about  an  inch,  or  a  little  more,  apart ;  but  those  of  each  string  are  purposely 
placed  so  as  not  exactly  to  correspond  with  those  of  the  others.  The  most  usual  forms 
of  barl^  are  Nos.  1  and  2  of  the  specimens  g^ven  above.  At  'the  end  of  each  string  is  a 
Hmall  gold  tube,  called  '*  misoorah,"  about  three-eighths  of  an  inch  long,  or  a  land  of 
gold  bead  in  the  form  of  a  cube  with  a  portion  cut  off  from  each  angles  called 
"  habbeh."  Beneath  the  misoorah  or  b^bbeh  is  a  little  ring,  to  which  is  most 
commonly  suspended  a  Turkish  gold  coin  called  "Bub^  Fendu^^lee,"  equivalent  to 
nearly  Is.  8(2.  of  our  money,  and  a  little  more  than  half  an  inch  in  diameter.  Such  is 
the  most  general  description  of  ^adk ;  but  there  are  more  genteel  kinds,  in  which  the 
habl)eh  is  usually  preferred  to  the  misq^orah,  and  instead  of  the  Rub^  Fendu^dee  is  a 
flat  ornament  of  gold,  called,  from  its  form,  "  kummetr^,"  or  *'  pear.'*  There  are  also 
other  and  more  approved  substitutes  for  the  gold  coin;  the  most  usual  of  which  is 
called  **  shiftisheh,*'  composed  of  open  gold  work,  with  a  pearl  in  the  centre.  Some 
ladies  substitute  a  little  tassel  of  pearls  for  the  gold  coin ;  or  suspend  alternately  pearla 
and  emeralds  to  the  bottom  of  the  triple  strings ;  and  attach  a  pearl  with  each  of  the 
l)ark.  The  ^fk  thus  composed  with  pearls  is  called  "  ^ik  loolee."  Coral  beads  are 
also  RometimeH  attached  in  the  same  manner  as  the  pearls. — From  what  has  been  said 
above,  it  appears  that  a  moderate  ^aH^  of  thirteen  phuts  will  consist  of  39  strings,  351 
bar!|c,  39  niasooraliH  or  Ijiabbehs,  and  39  gold  coins  or  other  ornaments;  and  that  a  laflk 
of  twenty-flve  plaits,  with  twelve  bar^  to  each  string,  will  contain  no  fewiT  than  900 
bar^  and  seventy -five  of  each  of  the  other  appendages.  The  $afk  appears  to  me  the 
prettiest,  as  well  as  the  most  singular,  of  all  the  ornaments  worn  by  the  ladies  of 
Kgy[)t.  The  glittering  of  the  bar^,  &c.,  and  their  chinking  tegether  as  the  wearer 
walks,  have  a  i)eculiarly  lively  efiect. 


AnUettf — one-fourth  of  the  real  fite. 
Anklets  ("khnlklml  ";,  of  solid  gold  or  hilver,  and  of  the  form  here  sketched,  are 


'«!»  •• 


'  Sm'.  n<rain,  the  eiijrravinjr  in  page  44  of  thli«  work.  •  Pronounced  "  «hiftish'oh. 
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worn  b;  Bomo  Udies  ;  but  are  more  uncommon  than  the;  fonnerl^r  were.  The;  ire  of 
conrae  very  heavy,  and,  knocking  together  aa  the  wearer  walki,  make  a  ringing  noise  : 
bence  it  is  Baid  in  a  win);,  "The  ringing  of  thina  onkleta  ha*  deprived  me  of  my 
reason."  TBoiah  alludea  to  thin,'  or  perbap*  to  the  nand  prodoced  by  another  kind  of 
anlclet  which  will  be  mentioned  her^fter. 


ymms 


The  only  deiKriiition  of  ladies' ornaments  that  I  have  yet  to  describe  is  the"1jq(£b," 
or  amulet.  This  is  a  writing  of  one  or  other  of  the  kinds  that  I  have  described  in  thi> 
eleventh  chapter,  covered  with  waied  cloth,  to  prceerve  it  fVom  accidental  pollntion,  or 
injury  by  mtriature,  and  enclosed  in  a  case  of  thin  embossed  i^ld,  or  silver,  which  is 
attached  to  a  Bilk  atring,  or  a  rliain,  and  genelKlly  hang  on  the  right  side,  above  the 
girdle ;  the  string  or  ohsin  being  passed  over  the  left  shouliler.  Sometimes  these  csaes 
bear  Arabic  inscription n ;  such  as  "Mi.  ahiia-lUh"  {'MVhat  Qod  willeth  [cometh  to 
pass]  ■■)  and  ■'  Yii  ^aii-l-bigit "  ("  O  Decrew  of  the  things  that  are  ncedfiil ! ').  I 
insert  an  engraving  of  three  ijegfibs  of  gold,  attached  to  a  string,  to  be  worn  together. 
The  central  one  ia  a  thin,  flat  case,  containing  a  folded  paper:  it  is  about  a  third  of  an 
inch  tliick :  the  others  are  cylindrical  cases,  with  hemiaphericttl  ends,  and  contain 
scrolls:  each  has  a  row  of  bark  along  the  bottom.  Hegibs  such  as  these,  or  of  a 
triangular  form,  are  worn  by  many  children,  as  well  as  women;  and  those  of  the 
latter  form  are  often  attached  to  a  child's  bead  dress. 

The  ornaments  worn  by  females  of  the  totcer  ordert  most  now  bo  described. 

It  is  necessary,  perhaps,  to  remind  the  reader  that  the  head-dress  of  these  women. 
with  the  exception  of  some  of  the  poor  !n  the  villages,  generally  oonaists  of  an  'asbch, 
which  has  been  described  in  page  50;  and  that  some  near,  instead  of  this,  the  laTbooeh 
and  fiiroodeeyeh.  Sometimes,  a  striog  of  Venetian  sequins  (which  is  called  "  sheddeh 
beniid'ifah ")  is  worn  along  the  fi^)nt  of  the  'a^beh  or  rab(ah.  The  (arboosh  is  abio 
sometimes  decorated  with  the  gold  ^urj  and  the  fkroodeeyeh,  with  some  other  orna- 
ments before  described,  as  tlie  gold  Vamarahe,  si^iyeh,  mish^  &c. 

The  "  lialal;,"  or  ear-rings,  are  of  a  great  variety  of  forms.  Some  are  of  gold  and 
predons  stones;  but  the  more  common,  of  brass ;  and  many  of  the  latter  have  coloured 
beads  attached  to  them.     A  few  are  of  silver. 

The  "  khiz^m,"  or  nose-rint;.  commonly  calleil  "  khaz£m,"  is  worn  by  a  few  of  the 
women  of  the  lower  orders  in  Cairo,  and  by  many  of  those  in  the  country  towns  and 
villages  both  of  irpper  and  Lower  Egypt.  It  is  most  commonly  made  of  l)raai  j  is  from 
an  inch  to  an  inch  and  a  half  in  diameter ;  and  has  usually  three  or  more  coloured 
glass  beails,  generally  reil  and  blue,  attached  to  it.  It  is  ulmost  always  passed  through 
the  right  alu  of  the  nose;  and  hangs  jiartly  before  the  uioutii;  so  that  the  wearer  is 
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oblio^etl  to  hold  it  up  with  one  hand  when  she  puts  anything  into  her  mouth.  It  is 
somotiiiies  of  gold.  This  ornament  is  as  ancient  as  the  time  of  the  patriarch  Abraham  ;* 
ami  is  mentioned  by  Isaiah'  and  by  Ezekiel.*  To  those  who  are  unaccustomed  to  the 
Hitflit  of  it,  the  nose-ring  is  certainly  the  reverse  of  an  ornament. 


Nose-rinf^B — half  the  real  size. 

The  "'ekd,''  or  necklace,  is  generally  of  a  style  similar  to  those  which  I  have 
already  described.  I  have  before  mentioned  that  the  libbeh  and  sha'eer  are  worn  by 
some  women  of  the  lower  orders ;  but  their  necklaces  are  most  commonly  composed  of 
coloured  ghiHS  beads :  sometimes,  of  a  single  string ;  and  sometimes,  of  several  strings, 
with  one  or  more  larger  beads  in  the  centre :  or  they  are  made  in  the  form  of  net- 
work. The  Egyptian  women,  being  excessively  fond  of  ornaments,  often  wear  two  or 
three  necklaces  of  the  value  of  a  penny  each,  or  less.  Some  necklaces  are  composed  of 
liirjro  beads  of  trans])arent  amber. 

Anotlier  ornament  worn  by  many  of  them  on -the  neck  is  a  ring,  called  "  tok,"  of 
silver  or  brass  or  pewter.  Little  girls,  also,  sometimes  wear  this  ornament.  Some  of 
the  sniallor  toks  are  made  of  iron. 


Fiii'ir-riiiu'-  (»r  >11v<t  or  of  brass  aro  ahii«>st  universally  worn.  IJras-,  rinj;>,  with 
l>K<c>  (.f  coloured  -Imss  set  in  tbeni,  may  ho  piuH-liased  in  Cairo  for  scarci-ly  more  than 
.1  rarthiuLr  rat'li :  and  nianv  women  wear  two,  three,  or  more,  of  these. 


'  S.I'  «iiMn>i>  x\i\.    ^7.  wluTr.  ia  our  comnion 

v,i-ioii.  '•  (  ur-rinir"  is  iiiiprojn  r!y  |>ut   f(ir  "  n<)50- 

'  Ch.  iii.  V   n. 


'  I'll.  xvi.  V.  12.  llrrc.  aK'ain,  ;i  mistake  is 
made  in  our  comuinn  version,  Imt  corrected  in  tlw 
niaru'in. 

4    D 
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The  "  as^wir/'  or  bracelets,  are  of  various  kinds.  Some  arc  of  silver;  and  some  of 
brass  or  copper ;  and  of  the  same  form  as  those  of  gold  before  described.  Those  of 
brass  are  the  more  common.  There  are  also  bracelets  composed  of  Isirge  amber  heads, 
and  others  of  bone ;  and  there  is  a  very  common  kind,  called  "  g^hnweysh&t,'*  of 
opaque,  coloured  glass,  generally  blue  or  green,  but  sometimes  varie^ted  with  other 
colours.    These,  and  the  bone  bracelets,  are  drawn  over  the  hand. 

Some  of  the  women  of  the  lower  orders  imitate  their  superiors  in  arranging  their 
hair  in  several  plaits,  and  plaiting,  with  each  of  these,  the  black  silk  strings  which  are 
worn  by  the  ladies ;  but  it  is  the  general  practice  of  the  women  of  these  classes  to 
divide  their  hair  into  only  two  tresses  behind,  and  to  plait,  with  each  of  these  tresses, 
three  red  silk  strings,  each  of  which  has  a  tassel  at  the  end,  and  reaches  more  than 
half  way  towards  the  ground ;  so  that  they  are  usually  oblig^  to  draw  aside  the 
tassels  l)eforc  they  sit  down.    These  appendages  are  called  "  'ol^oos.** 

"  Khulkhdl,"  or  anklets,  of  solid  silver,  already  describe<l,  are  worn  by  the  wives  of 
some  of  the  richer  peasants,  and  of  the  Sheykhs  of  villages;  and  small  khnlkhals 
of  iron  are  worn  by  many  children.  It  was  also  a  common  custom  among  the  Arabs, 
for  girls  or  young  women  to  wear  a  string  of  bells  on  their  feet.  I  have  seen  nuinv 
little  girls  in  Cairo  with  small  round  bells  attached  to  their  anklets.  Perhaps  it  is  to 
the  sound  of  ornaments  of  this  kind,  rather  than  that  of  the  more  common  anklet, 
that  Isaiah  nihides  in  chapter  iii.  verse  1 6. 
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EGYFriAN  MEASURES,  WEIGHTS,  AND  MONEYS. 

Of  tlie  measures  and  weights  used  in  Egypt,  I  am  not  able  to  give  an  exact  account; 
for,  after  diligent  search,  I  have  not  succeeded  in  finding  any  two  specimens  of  the 
Hiune  denomination  perfectly  agreeing  with  each  other,  and  generally  the  difference 
has  been  very  coiLsiderable :  but  in  those  cases  in  which  I  have  given  the  minimum  and 
maximum^  the  former  may  be  received  as  approximating  very  nearly  to  the  just  equi- 
valent. 'Hie  tradesmen  in  Egypt,  irom  fear  of  the  Mohtesib,  mostly  have  measures 
and  weights  a  little  exceeding  the  true  standards,  though  stamped  by  the  government, 
which  takes  care  to  have  such  measures  and.weights  employed  in  the  purchases  which 
it  makes,  and  equal  care,  no  doubt,  to  use  those  which  are  more  true  in  selling. 

MEASURES  OF  LENGTH  AND  LAND. 

Tlie  "  fitr  "  is  the  space  measured  by  the  extension  of  the  thumb  and  first  finger. 

The  "  sliibr "  is  the  common  span,  measured  by  the  extension  of  the  thumb  and 
little  HiiircT. 

The  "(liraa  beledetv"  (or  "cubit  of  the  country" — the  common  Egyptian  cubit), 
which  is  used  for  measuring  the  linen,  &c.,  manufactured  in  Egypt,  is  equal  to  22 
inches  and  two-thirds. 

The  '•(llrua  liindazeh,"  chieHy  used  for  measuring  Indian  gotnls,  is  about  25  inches. 

The  "diraa  Istamboolce **  (or  ** cubit  of  Constantinople"),  which  is  used  for 
nieasuring  Kurr)pean  cloth,  &c.,  is  about  26  inches  and  a  half. 

The  "  feddiin,"  the  most  common  measure  of  land,  was,  a  few  years  ago,  e(|ual  to 
about  an  English  acre  and  one-tenth.  It  is  now  less  than  an  acre.  It  is  divided  into 
*'  keerats  "  (or  twenty-fourth  i)arts)  ;  and  consists  of  333  square  '*  kasabahs"  (or  rods) 
and  one-third.    The  kasabah  was  21-  "  kabdahs  :"  but  is  now  22.     The  kabdah  is  the 

•        •  •  •  '  •  • 

measure  of  a  man's  tist  with  the  thumb  erect,  or  aV)<)ut  6  inches  and  a  cjuarter. 

The  "  nialakah,'"  or  Egyptian  league,  is  a  measure  of  which  1  have  not  been  able 
to  ohtain  any  better  detinition  than  this: — That  it  is  the  distance  between  two 
vllla<;es.  It  is  dillerent  in  Upper  and  Lower  Etrypt ;  as  was  the  ancient  kcIiumius, 
with  wliicli  it  nearly  corresponds.  In  Lower  E^ypt  it  is  about  an  hour's  journey,  or 
from  2^  to  3  miles  :  in  Upper  Egyi)t,  about  an  hour  and  a  half,  or  from  3|  miles  to 
11,  or  even  more. 

CORN  MEASURES. 

rile  **  ardebli  "  is  equivalent,  very  nearly,  to  tivc  English  bushels. 
'i'lie   **  wevheh  "   is  the  sixth  of  an  ardehh. 
The  "  ruha  "   is  the  fourth  of  a  wevheh. 


672  APPENDIX  B. 


WEIGHTS. 


The  "  kamhah  "  (or  erain  of  wheat)  is  the  64th  part  of  a  dirhem,  or  fourth  of  a 
^eerat ;  about  three-quarlers  of  an  English  grain. 

TJie  "  habbeh  "  (or  grain  of  barley)  is  the  48th  part  of  a  dirhem,  or  third  of  a 
l^eerdt ;  equal  to  \^  of  an  English  grain,  or  in  coiuiuerce  fully  equal  to  an  English 
grain. 

The  *'  keerdt  "  (or  carat),  which  is  4  kanihahs,  or  3  bttbbehs,  as  above  mentioned, 
is  tlie  24th  part  of  a  niitkal,  or  from  2\^^  to  three  English  grains. 

ITie  "  dirhem  "  (or  drachm),  the  subdivisions  of  which  have  been  mentioned  above, 
is  from  47r  to  48  English  grains. 

The  "mit^l "  (or  the  weight  of  a  "  deen4r  ")  is  a  dirhem  and  a  half; — from  71  f, 
to  72  English  grains. 

The  "  u^^eeyeh,"  or  "  wu^eeyeh  "  (the  ounce),  is  12  dirhems,  or  the  12th  part  of  a 
ra^l; — from  571 J  to  676  English  grains. 

•^rhe  "ra^l"  (or  pound),  being  144  dirhems,  or  12  ukeeyehs,  is  from  1  lb.  2oz.  5fdwt. 
to  about  1  lb.  2oz.  8dwt.,  Troy;  or  from  l6oz.  lOdr.  22^  grains  to  nearly  15oz.  ISdr., 
Avoirdupois. 

The  *'  u^tkah,"  or  "  wuk^^h,"  is  400  dirhems  (or  2  ra^ls  and  seven-ninths)  ; — fh>m 
3  lb,  3oz.  13f  dwt.  to  3  lb.  4oz.,  Troy ;  or  from  2  lb.  lloz.  8dr.  18}  grains  to  about,  or 
nearly,  2  lb.  12oz.,  or  2  lb.  and  three-quarters.  Avoirdupois. 

Tlie  "  kantar  "  (or  hundred- weight,  i.  e,  100  ra^ls)  is  from  98  lb.  minus  200  grains  to 
about  98  lb.  and  three-quarters,  Avoirdupois. 

MONEYS. 

Tlie  pound  sterling  is  now,  and  is  likely  to  continue  for  some  years,  equivalent  to 
100  Egyptian  piasters :  it  has  risen,  in  two  years,  from  72  piasters  ;  which  was  the 
rate  of  exchange  for  several  preceding  years. 

A  "fad^h  "  is  the  smallest  Egyptian  coin.  It  is  called,  in  the  singular,  "  nuss  " 
(a  corruption  of  "  nusf,"  which  signifies  *'half")  or  "nus?  faddah  :"  it  is  also  calletl 
"meyyedee,"  or  "meiyedee"  (an  abbreviation  of  "mu-eiyadee").  These  names  were 
originally  given  to  the  lialf-dirhems  which  were  coined  in  the  reign  of  the  Sultan 
El-Mu-eiyad,  in  the  early  part  of  the  ninth  century  of  the  Flight,  or  of  the  fifteenth  of 
our  era.  Tlic  Turks  call  it  "  parah."  The  faddah  is  made  of  a  mixture  of  silver  and 
copper  (its  name  signifies  "silver");  and  is  the  fortieth  part  of  a  piaster;  conse- 
quently equivalent  to  six  twenty-fifths,  or  nearly  a  quarter,  of  a  farthing. 

There  are  pieces  of  5,  10,  and  20  faddahs,  "  kliamseh  faddah,"  *•  'a.««harah  faddah/* 
and  "'eshrcen  faddah"  (so  called  for  "khamset  ansaf  faddah,"  &c.),  or  "tat'ah 
bi-khamseh,"  "^t'ah  bi-'asharah,"  and  "  ^^'ah  bi-'eshreen  "  (,*.  e.  "  pieces  of  five." 
Sec.)  :  the  last  is  also  called  **  nu?:?  ^irsh  "  (or  *'  half  a  piaster").  These  pieces,  which 
are  e(iuivalent  respectively  to  a  farthing  and  one-fifth,  two  farthings  and  two-fifths, 
and  a  pcimy  and  one-fifth,  are  of  the  same  composition  as  the  single  fatjdahs. 

The  "^:irsh,"  or  F^gyptian  piaster,  has  already  been  shewn  to  be  equivalent  to  the 
hundriHlth  part  of  a  ])ound  sterling,  or  the  fifth  of  a  sldlling;  that  is,  two  |H»iice  an«i 
two-fifths.  It  is  of  the  same  comi>osition  as  the  i)iece8  above  mentioned,  an<l  an  inch 
and  one-eighth  in  diameter.  On  one  face  it  bears  the  Sul^n's  cipher ;  and  on  the 
other,  in  Arabic,  **  duriba  fee  Misr"  ("coined  in  Mi?r,"  commonly  called  Ma?r,  #.  e. 
Cairo),  with  the  date  of  Mohammad  'Alee's  accession  to  the  government  below  (1223 
of  the  Flight,  or  1808-9  of  our  era),  and  the  year  of  his  government  in  which  it  was 
coiiiod  above.     The  inscriptions  of  the  other  coins  are  ahnost  exactly  simiUtr. 

The  "saadi'cyeh,"  commonly  called  "kheyreeyeh  bi-ar]»a'ah  "  (i.r.  "  the  kheyrvevch 
of  four"),  or  tlic  "small  kheyreeyeh,"  is  a  small  gold  coin,  of  the  value  of  four  piasters, 
or  nine  pence  and  three-fifths. 
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The  "  kheyreeyeh  "  properly  so  called,  or  "  kheyreeyeh  bi-tis'ah  *'  («.  t.  "  kheyreeyeh 
of  nine  "),  U  a  gold  coin  of  the  value  of  nine  piasters,  or  twenty -one  pem«  and  three- 
litlhs. 

The  above  are  the  only  Elgyptian  coins. 

The  coins  of  Constantinople  are  current  in  Egypt ;  but  scarce. 

European  and  American  dollars  are  also  current  in  Egypt :  most  of  them  are 
etpiivalent  to  twenty  Egyptian  piasters  :  the  Spanish  pillared  dollar,  to  twenty-one. 
The  name  of  "  riydl  faranslk  "  is  given  to  every  kind ;  but  the  pillared  dollar  is  called 
**  uIhx)  midfu***  (or,  "having  a  cannon**);  the  pillars  being  mistaken  for  cannons. 
Tho  others  have  also  distinguishing  names.  The  Spanish  doubloon  (called  in  Arabic 
*'  debl(K)u  "),  the  value  of  which  is  sixteen  dollars,  is  likewise  current  in  this  countrj'  : 
8t>  too  are  the  Venetian  sequin  (called  "benduVee,"  for  "bundu^ee  *'),  and  the  English 
sovereign  (which  is  called  "  ginyeh,'*  for  guinea). 

The  "riyal "  of  Egypt  is  a  nominal  money,  the  value  of  ninety  fii(]i(^hs,  or  five 
pence  and  two-fifths.  In,  or  about,  the  year  of  the  Flight  1185  (a.d.  1771-2),  the 
Spanush  dollar  j)assed  for  ninety  fadcialis,  by  order  of  'Alee  Hey.  The  dollar  was  then 
simply  called  "  riyal ;"  and  from  that  period,  the  al)Ove-mentioned  number  of  fa^dahs 
has  continued  to  be  called  by  this  name. 

The  **kec8,'*  or  i>urse,  is  the  sum  of  five  hundred  piasters,  or  five  pounds 
sterling. 

The  "khazneh,"  or  treasury',  is  a  thousand  purses,  or  five  thousand  pounds 
terling. 
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HOUSEHOLD  EXPENDITURE  IN  CAIRO. 

The  following  is  an  account  of  the  quantitieti  and  price8  of  household  «torei$  required 
for  one  year  by  the  family  of  a  periKm  of  the  middle  claw  in  Cairo,  cxmHistinij^  of  him- 
iielf  and  three  women.  I  insert  it  as  a  necessary  supplement  to  the  list  given  in  page 
312. 


Wheat,  ei^ht  ardebbs,  aboat  . 

Grinding  the  above    . 

Dalung  .... 

Meat,  from  one  ra^l  and  a  half  to  two  ra(lB  (or  a  piaster  and 

Vegetables,  aboot  half  a  piaster  per  diem 

Rice    ..... 

Semn  (or  clarified  butter),  two  ^Muitftf**  aboat 

Coffee  .... 

Tobacco  (Gcbelee) 

Sugar,  half  a  l^ontdr,  about    . 

Water  .... 

Firewood,  seven  }>anilc)i8  (or  donkey-loads) 

(.'harcoal         .... 

Oil  (fur  two  or  tliree  lamps),  a  ^an^dr,  about 

Caudles  (tallow)  ... 

Soap    ..... 


a  half)  per  diem 


4M) 
oO 
40 
6o0 
185 
100 
325 
185 
200 
100 
100 
75 
100 
125 
100 
90 


2,735 


The  above  sum  total  is  e<iuivalent  to  twenty -seven  pounds,  five  sliillin^^,  tft«rliiii? : 
consequently,  the  weekly  uxpeu-ies  are  al)Out  ten  tihillings  and  sixpence;  and  the<lailv 
ei^litoiMi  ])ence,  or  seven  piiisters  and  a  half.     The  tobacco  in  this  account    is  aliuost 
entirely  for  the  iwe  of  the  master  of  the  family  ;  the  womeu  in  his  house  very  seldom 
smoking. 


»  In  the  first  two  editionn  of  this  work,  there        less  it  was  smuggled  into  the  town.     It  would  W 
was  a  mistake  here  in  the  price  of  the  butter,  un-        cheap  at  the  price  which  I  have  now  stated  aU*vc 
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PRAYER  OF  MUSLIM  SCHOOL-BOYS. 

My  friend  Mr.  Burton  (who,  in  the  course  of  his  long  residence  in  Egypt,  has  acquired 
an  ample  fund  of  valuable  information  respecting  its  modem  inhabitants,  as  well  as 
other  Kuhjects,)  has  kindly  communicated  to  me  an  Arabic  paper  containing  the  forms 
of  imprecation  to  which  I  have  alluded  in  a  note  subjoined  to  page  276  of  this  work. 
They  are  expressed  in  a  "  hezb  "  (or  prayer)  which  the  Muslim  youths  in  many  of 
the  schools  of  Cairo  recite,  before  they  return  to  their  homes,  every  day  of  their 
attendance,  at  the  period  of  the  "  'a^r,"  except  on  Thursday,  when  they  recite  it  at 
noon ;  being  allowwl  to  leave  the  school,  on  this  thiy,  at  the  early  hour  of  the  "  duhr," 
in  consideration  of  the  approach  of  Friday,  their  sabbath  and  holitlay.  This  prayer  is 
not  recited  in  the  schools  that  are  held  within  mosques. .  It  is  similar  to  a  portion  of 
the  **  khutbet  en-uaat.'**     I  here  translate  it : — 

"  I  seek  refuge  with  God  from  Satan  the  accurse<1.2  In  the  name  of  God,  the  Com- 
passionate, the  Mercifiil.  O  God,  aid  El-Islam,  and  exalt  the  word  of  truth,  and  the 
faith,  by  the  presen-ation  of  thy  servant,  and  the  son  of  thy  servant,  the  Sultdn  of  the 
two  continents,^  and  KM^n  *  of  the  two  seas,*  the  Sul^,  son  of  the  Sultan,  the  Sultan 
rMtthnioml  **]  Khan.  O  God,  assist  him,  and  assist  his  armies,  and  all  the  forces  of  the 
Muslims  :  O  Lord  of  the  beings  of  the  whole  world.  O  God,  destroy  the  iniidels  and 
pt)lyt heists,  thine  enemies,  the  enemies  of  the  religion.  O  Gotl,  make  their  children 
ori>huns,  and  defile  their  abodes,  and  caase  their  feet  to  slip,  and  give  them  and  their 
fainilitN  and  their  households  and  their  women  and  their  children  and  their  relations 
by  marriage  and  their  brothers  and  their  friends  and  their  possessions  and  their  race 
an<l  their  wealth  and  their  lands  as  booty  to  the  Muslims:  O  Lord  of  the  beings  of  the 
wliole  world." 

Not  to  convey  too  liarsh  a  censure  of  the  Muslims  of  Egypt,  by  the  insertion  of  this 
pniytT,  1  sliouUl  add  that  the  excessive  fanaticism  which  it  indicates  is  not  to  be 
imputed  to  this  people  universally,  as  a])]iear8  from  a  note  subjoined  to  i>age  89. 


'  Ser  p.  87  of  this  work. 

•*  Or  "(lriv«  II  away  with  sfmrs.' 

'  Kuropo  and  Asia. 

*  Kinpcror,  or  monarch. 


'  The  Mediterranean  and  Black  Seas. 
'•  The  reisTTiinjf  Sul^n  at  the  time  when  the 
above  xv&»  writtm. 
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DIRECTIONS  FOR  THE  TREATMENT  OP  DYSENTERY  AND 

OPHTHALMIA. 

Etebt  person  who  visits  Egypt  should  bo  acquainted  with  the  following  mode*  of 
treating  dysentery'  and  ophthalmia.  I  have  tried  them  often,  and  never  known  them 
fail  of  speedy  and  complete  snocess  in  the  very  worst  cases ;  seldom  requiring  to  be 
continued  more  tlian  four  or  five  days. 

In  dysentery,  when  any  unwholesome  food  has  been  taken,  it  is  advisable  to  begin 
with  an  emetic ;  a  scruple  of  ipecacuanha  taken  in  the  evening.  The  next  step  in  this 
case,  or  the  first  in  others,  is  to  take,  in  the  morning,  a  mild  aperient ;  as  fifteen  grains 
of  rhubarb  with  two  grains  of  calomel.  On  the  following  day,  two  grains  of  ipecaca- 
anha  witli  a  quarter  of  a  grain  of  opium  should  be  taken  morning  and  evening ;  and 
the  same  four  times  in  each  succeeding  day.  The  patient  should  eat  nothing  but  boiled 
rice,  sweetened  with  a  little  sugar.  Butter,  and  gprcase  of  every  kind,  flesh-meat,  eggs, 
&c.,  would  aggravate  the  disease. 

In  an  attack  of  ophthalmia,  the  bowels  should  be  kept  open ;  and  a  single  drop  of  a 
solution  of  sulphate  of  copper  (or  blue  vitriol),  consisting  of  seven  grains  of  that  salt  to 
an  ounce  of  pure  water,  should  be  dropped  into  the  eye  (or  each  diseased  eye)  once  a- 
day.  To  prevent  the  eyelids  from  adhering  together  in  sleep,  a  little  citron-ointment 
mixed  with  three  imrts  of  fresh  butter  should  be  rubbed  on  them  at  bedtime.  ^'Irlien 
the  inflammation  is  slight,  a  wash  composed  of  two  grains  of  sulphate  of  copper  to  an 
ounce  of  water  may  be  frequently  used. — ^ulphate  of  zhic  (or  white  vitriol)  has  been 
employe<l  with  gn>at,  but  not  equal,  success ;  in  the  proportion  of  ten  grains  to  an 
ounce  of  water,  to  be  applied  in  the  former  manner;  and  in  the  proportion  of  three 
grains  to  the  same  quantity  of  water,  for  an  astringent  wasli. 
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EDITOK'S    NOTES. 


r.— CENSUS. 

The  followinjif  is  a  copy  of  the  official  return,  issued  by  the  Government,  of  the  Census 
of  Kgypt  taken  in  the  years  1847-8.  Althougli  the  number  of  inhabitants  is  nearly 
double  that  at  which  the  best  writers  have  estimatwl  it,  I  am  informetl  on  authority 
which  ouj^ht  to  lie  well  acquainted  with  the  facts,  that  the  tnie  amount  of  the  popula- 
tion is  considerably  more  than  this  return  shews,  that  the  country  is  now  larj^cly  popu- 
latetl,  and  that  the  inhabitants  of  Cairo  were  estiniatetl  last  year  (1851))  at  320,000. 


Mid<ile  Ksrypt  . 

591.291 

El-Kusevr 

Fn-filiarbet'voh  . 

529,930 

Rosotta . 

Kl-KulyooWc)oh 

IS  1,2  k) 

Dainietta 

rppi'r  Kj^'vpt     . 

l,li)(),118 

Sut'z 

K^•h-Shark(•oyeh 

:U2.509 

Kl-'Arcojsh 

KI-(M't'Z('h 

223.551 

Alixandria 

KI-HMhi'.vn'h 

215.M10 

Cairo 

Kl-MainM)feeyoh 

iW>,519 

K(l-I)jikahk'0}eh 

3i7,317 

Shubra  . 

10,116 

3,135 
18.105 
28,922 
17,399 

2,:il7 

1W.131 
253,5il 


4,512,620 


II.— ARABIAN  AKCHITECTUUK. 

TnK  excellence  attained  bv  tlie  Arabs  in  architecture  and  decoration  has  been  re- 
luarkable  in  every  country  subiected  to  their  rule.  'Hie  style  lias  borne  the  same 
charaet eristics  throuj^hout  the  ^reat  Arabian  Empire,  tlourishini?  most  when  that  empire 
was  disineiubered  ;  and  there  is  no  difficulty  in  identifying  Anib  art  in  Egypt  a.s  a  centre, 
or  in  India  on  the  one  hand  and  Spain  on  the  other.  In  Egyi)t  it  reached  its  highest 
exeelleiiee,  and  has  l)een  fortunate  in  leaving  there  innnerous  monuments  to  testify 
to  it — monuments  fast  falling  to  decay,  and  of  whieh  few  traces  will  in  comparatively 
a  short  time  remain.  Its  beginnings  faintly  seen  in  the  edifices  constructed  by 
Christian  architects  for  the  early  Khaleefehs.  in  the  first  rush  of  Muslim  conquest,  the 
art  is  almost  lost  for  two  centuries  and  a  half;  until  in  a  mosque  at  Cairo,  erected  in 
the  vrar  of  the  F'light  27(>,  it  appears  in  its  own  strength,  free  from  all  imitation 
(thontrh  shewing  ada])tation)  of  other  styles.  The  origin  of  this  strongly-marked 
art  forms  an  old  cpiestion,  and  one  that  has  been  variously  answered;  generally  by  a 
reference  to  a  snp]>osed  Hy/.nntine  influence,  to  a  vague  idea  of  the  early  mosques  of 
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Arabia  (respecting  which  almost  nothing  ia  known  in  Europe,  at  least  in  their  earlieRt 
state),  and  to  the  religions  influence  of  Mohammadanism,  discountenancing  all  imitation 
of  nature,  while  supposed  to  induce  a  love  of  the  beautiful.  All  these,  however,  are 
mere  theories,  hitherto  without  the  support  of  facts,  either  recorded  by  Arab  historians, 
or  deducible  from  the  style  of  existing  monuments ;  and  it  has  long  been  an  object  of 
curiosity  to  search  for  any  facts  either  to  maintain  or  disprove  them.  This  inquiry 
does  not  appear  to  be  foreign  to  the  scope  of  a  work  on  the  descendants  of  those 
admirable  architects  who  have  retained,  though  in  a  degraded  state,  their  national  art. 

Native  writers  have  hitherto  been  supposed  to  throw  little  light  on  this  subject, 
yet  their  testimony,  whenever  found,  must  be  held  to  be  historically  weighty, 
after  we  have  made  due  deduction  for  ignorance  or  prejudice.  They  are  not,  however, 
altogether  silent  on  the  sources  whence  their  art  sprang,  nor  on  the  men  who  executed 
some  of  the  earliest,  or  the  finest,  buildings.*  El-Ma^preezee,  whose  book  on  Egypt  is 
the  most  complete  topographical  account  in  the  language,  although  he  is  in  general  pro- 
vokingly  silent  on  these  points,  gives  some  facts  and  inferences  of  importance ;  Ibn- 
Khaldoon,  who  stands  at  the  head  of  Arab  historians,  and  comes  nearest  to  European 
notions  of  a  philosophical  historian,  is  very  explicit  on  the  origin  of  the  art ;  and  the 
scattered  notices  in  the  native  monographs  on  the  holy  cities  of  Arabia  throw  a  clear 
light  on  the  early  buildings  of  Mohammadans,  which  are  of  the  more  importance 
when  we  reflect  that  to  these  buildings,  as  exemplars,  is  commonly  ascribed  the  plan 
of  other  better-known  edifices  in  the  countries  conquered  by  the  Muslims. 

The  Arabs  themselves,  Ibn-Khaldoon  tells  us  (I  translate  .his  words  alrooei  lite- 
rally), by  reason  of  their  desert  life,  and  because  their  religion  forbade  prodigality 
and  extravagance  in  building,  were  far  from  being  acquainted  with  the  arts;  and 
'Omar  Ibn-El-Khatt^b  (the  second  Khaleefeh)  enjoined  them  (when  they  asked  bis 
permission  to  build  El-Koofeh*  with  stones,  fire  having  occurred  in  the  reed$  with 
which  they  used  before  to  build),  and  said  to  them,  "  Do  it,  but  let  not  any  one  exceed 
three  chambers,  and  make  not  the  building  high,  but  keep  to  the  practice  of  the 
Prophet :  so  shall  dominion  remain  with  you."  Ibn-Khaldoon  further  makes  his 
meaning  clear  by  contrasting  Arab  work  with  that  of  the  ancient  edifices  of  southern 
Arabia.  He  observes  of  those  nations  which  had  endured  as  nations  for  very  hmg 
periods,  as  the  Persians,  and  the  Copts,  and  the  Nabatha^ans,  and  the  Greeks,  and  in 
like  manner  the  first  Arabs,  those  of  'Ad  and  Thamood,  that,  in  consequence  of 
their  long  continuance,  the  arts  took  firm  root  among  them,  and  their  buildings  and 
temples  were  more  in  number  and  more  lasting.*  The  edifices  of  the  primitive  Aralw 
were  built,  as  we  now  know,  by  a  mixed  race,  composed  of  Shemites  ( Joktanites,  and 
not  Arabs  properly  so  called),  and  of  Cushites,  these  latter  being  settlers  in  part 
from  Africa  and  in  part  from  Assyria :  the  Cushites  were  probably  the  principal  archi- 
tects, if  we  may  judge  from  Semitic  influence  in  Arabia,  among  the  Jews,  in  Xorthem 


*  Architects,  however,  are  rarely  mentioned; 
and  it  seems  probable,  as  my  friend  Mr.  Wild  has 
suggested  to  me,  that  the  execution  of  the  works 
was  generally  intrusted  to  overseers.  These  were 
sometimes  military  or  civil  servants  of  the  govern- 
ment ;  sometimes  k^ees,  and  the  like ;  who 
employed  under  them  skilled  workmen  in  each 
required  trade.  Thus,  after  au  earthquake  in  the 
year  of  tlic  Flight  702,  the  Emeer  Kukn-ed-Deen 
Beybars  El-Gu8hnekeer  was  appointed  to  repair 
the  great  dilapidations  occasioned  by  the  earth- 
quake in  the  mosque  of  El-Hdkim;  the  Emeer 
Sildr,  to  the  like  office  at  theAzhar;  and  the 
Emeer  Seyf-ed-Deen  Bektemer  El-Jukend&r,  to 
the  mosque  of  Ef^Halil^ ;  "  and  they  repaired  the 
buildings,  and  restored  what  had  bi-cn  ruined  of 


them ;"  while  the  Emeer  Silir,  above  named,  who 
was  also  charged  with  the  repair  of  the  moaque 
of  'Amr,  "  entrusted  it  to  his  scribe  Bedr-ed-Deen 
Ibn-KhattAb"  (El-Ma^reezee's  '  Khita^.' Accounts 
of  the  Mosques  of  'Amr  and  the  Azhar).  If  the 
architects  and  decorators  were  often  Copts,  as 
will  be  shewn  to  be  highly  probable,  the  reason  of 
the  suppression  of  their  names  is  at  once  appft- 
rent.  In  the  most  remarkable  building  in  Cairo, 
however,  the  mosque  of  Tooloon,  the  architect 
is  admitted  to  have  been  a  Christian  C<^t. 

*  El-Koofeh  is  the  town  on  the  Euphrates  com- 
monly written  by  us  "  Kufah  "  and  "  Cufa." 

'  I.  part  ii.  pp.  231-2.  For  these  early  Arabs, 
see  art  Arabia  in  Dr.  Smith's  '  Dictionarv  of  the 
Bible.' 
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Africa,  and  elsewhere.'  The  genuine  Pluenieian  monuments  also  seem  to  be  like  those 
of  the  Cushites.  The  inference  here  drawn  from  race  is  one  that  is  too  often  over- 
looked, but  vs  rarely  fallacious.  In  the  present  instance,  the  monuments  left  by  this 
race  are  of  the  massive  character  of  those  of  Cushite  peoples. 

Biit  if  Ibn-Khaldoon's  assertion  respecting  the  ignorance  of  the  Arabs  be  true,  it 
ought  to  be  l)ome  out  by  facts ;  and  1  have  found  decisive  testimony  to  its  accuracy  in 
the  accounts  of  the  mosques  of  Mekkeh  and  El-Medeeneh,  and  of  that  of  'Amr  in 
Egypt. 

The  rro])het'8  mosque  at  El-Medeeneh  was  originally  (as  built  by  himself)  very 
small,  measuring  100  cubits  in  each  direction,  or,  as  some  say,  less.  It  was  built  of 
cnule  bricks,  upon  a  foundation  of  stones  three  cubits  high,  the  bricks  being  laid  in 
alternate  courses,  lengthways  and  across,*  and  was  neither  plastered  nor  embellished  : 
it  had  a  partly-roofed  court  in  the  middle  of  it,  the  roof,  which  was  supported  on  palm- 
trunks  for  pillars,  being  composed  of  palm-sticks  plastered  over.  This  mosque  thus, 
in  the  rudest  fashion,  represents  the  type  of  the  plan  of  most  existing  mosques. 
But  the  moscjue  of  'Amr  in  Egypt  was  an  exception,  and  one  which  is  the  more  curious 
bec4iuse  it  has  been  entirely  ignored  by  European  theorists.  Instead  of  this  mosque 
exhibiting  to  us  in  its  present  state  the  condition  of  Arab  art  at  the  time  of  its  founda- 
tion (that  is,  immediately  on  the  conquest  of  Egypt,  about  the  20th  year  of  the 
Flight),  and  proving  the  existence  of  the  pointed  arch  in  Arab  buildings  of  that  date, 
we  find  from  El-Makreezee  that  it  has  been  enlarged  and  rebuilt  many  times,  that  the 
pointed  arches  (to  which  I  shall  presently  return)  are  later  than  the  period  of  its 
foundation,  and  that  its  first  plan  was  not  in  accordance  with  that  of  the  Prophet's 
mosijue  at  El-Me<leeneh.  The  passage  that  settles  this  much-controverted  )>oint  is 
worth  quoting  entire:  "  Abi)0-Sa'ee<l  El-Himyeree  says,  *I  have  seen  the  mosque  of 
'Ainr  Ibn-FH-'As  :  its  length  was  50  cubits,  with  a  width  of  30  cubits.  He  made  the 
road  to  surround  it  on  every  side ;  and  he  nia<le  to  it  two  entrances  in  the  northern 
side,  and  two  entrances  in  the  western  side ;  and  he  who  went  out  from  it  by  the  way 
of  the  Street  of  the  Lauiiw  found  the  eastern  angle  of  the  mo8<iue  to  be  over  against 
t  lie  WL'stem  angle  of  the  hou^e  of  'Amr  Ibn-El-'As.  That  was  l)efore  there  was  taken 
fnun  the  liouse  what  was  taken  [to  enlarge  the  mosque].  Its  length  from  the  Kibleh 
to  tlie  nortliern  side  was  like  the  lenifth  of  the  house  of  'Amr  Ibn-El-'As,  And  its 
roof  was  very  low,^  and  tliere  was  no  inner  court  to  it ;  so,  in  smnmer-time,  the  people 
used  to  sit  in  its  outer  court  on  every  side.'  "    This  euriouslv-detailed  account  destroys 

fti-  ft  » 

the  theory  that  this  ancient  mos<jue  was  a  spacious  building  erected  on  the  plan  of  an 
imaginary  nios(ine  at  Mekkeli  or  El-Medeeneh,  with  an  o|)cn  court  in  the  centre  sur- 
n)un(kHl  by  colonnades.     Undoubtedly,  it  was  (me  of  those  small  meanly-constructed 

*  ft  ft- 

crude  briek  buildings  that  mark  the  work  of  Semitic  nations.' — The  Teuii)le  of  Mekkeh 
was  an  ancient  Arab  sanctuary,  and  became  the  most  sacred  mosque  of  the  Muslims. 
It  is,  theri'tore,  important  to  ascertain,  from  native  writers,  what  was  its  form  and 
general  style  of  architecture  in  historical  times.  From  an  Arab  history  of  Mekkeh.'' 
I   I'xtraet  tlu*  following  account   of  the  ])recincts  of  the  Kaabeh,  observing  that  the 


'    The   .kv\s    Wire   ii<ft   arc-hitt'tts.      Kvcii    tlio  itutury   (»t'  the   Fli^rht — can    be    reasonably  hiip- 

rt'iMi)!'-  was  liiiilt  f'lr  SoliMium  by  the  Phu-nician  puscil  tu  ixi>t.--It  is   an  error  to  suppose   that 

wwikiui  11  111  Hiram.  'Amr  converted  a  ehureh   into  a  niosque.     The 

^    riial  is  t<*   say,  in   what    we   (.all  "Flemish  st  itt-ment  of  Kl-I(]re*'see  to  that  etleet,  nixm  whieh 

bnii<l."  Hm-(tpean  writers  have  relieil,  is  refuted  by  every 

'  So,  f'Ki,  (in  the  authority  of  AlHM>'()mar  Kl-  Arab  author  whose  work  I  have  eonsult4'<l. 

Kiinlcr,  cited  by  Kl-.Makrec/.ce.  ■   Kit;'tb  id-Ialani  fee  buia  el-Mesjid  el-IIarani.  a 

*    I'lic  ^uccissive  alterations,  cnlarK'ements.  and  MS.   abriil'jment   of   Kutl>-c<l-I>een*s   History   by 

repairs,  to  which  tins  iniildinir  luij*  been  sulijeeted,  his  nej)hew.      The  lar^'er  work,  and  also  that  by 

will   be  t.»un<l   in   an   abstract  of  Kl-Makreezee's  Kl-A/.rakee.  toirether  with  extraets  from  the  his- 

accoiint   1. 1'  the   mosijue.  apinndid    to  this  n(»te.  torics  id   Kl-Kakihee,  Kl-Kiisee,  and   lbn-I)huhey. 

I(  will  ili<  re  be  sc«ii  that  n(»  vestii,'e  uf  any  early  reh,  have  been  published  by  the  'ierman  Oriental 

p 'rti'iii  of  the  mos«iue     earlier  than  the  seeond  Society  of  Leipzi*-.     I  have  e<»nipared  the  abstraet 
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Kaabeh  itself,  which  was  anciently  a  receptacle  of  heathen  idols,  &c.,  ib  a  plain 
square  building,  measuring  about  18  paces  by  14,  with  a  flat  roof;  that  often  as  it 
has  been  rebuilt,  the  same  general  plan  has  always  been  followed  in  its  reconstruction ; 
and  that  no  one  has  ever  imagined  any  mosque  to  have  l>een  built  in  miitation  of 
the  Kaabeh :  it  is  on  the  open  court  surrounding  the  Kaabeh,  as  a  supposed  type 
of  the  form  of  a  mosque,  that  stress  has  been  laid.  —  "  The  Kaabeh  had  no  houses 
around  it  until  the  time  of  Ku^ei  Ibn-Kilab  (about  a.d.  445),  who  ordered  his  people 
to  build  around  it,  and  divided  the  adjacent  parts.  ^  Thus  the  sacred  mosque  [the 
Kaabeh  and  its  precincts]  remained  until  the  appearance  of  El-Islim,  when  the 
Muslims  became  numerous  in  the  time  of  the  Prince  of  the  Faith  fill  *Omar 
Ibn-El-Khattab,  and  the  sacred  mosque  became  too  strait  for  them.  In  the 
year  of  the  Flight  17,  a  great  flood  occurred,  called  the  'flood  of  Umm-Nahsbal,' 
which  entered  the  boundaries  of  Mekkeh  by  the  way  of  the  dyke  now  called  El- 
Med'k;^  and  it  entered  the  sacred  mosque  and  displaced  the  Ma^^  Ibraheem,  and 
carried  it  away  to  a  spot  below  Mekkeh :  its  place  became  obliterated.  And  it  also 
carried  away  Umm-Nahshal,  the  daughter  of  'Obeydeh  Ibn-Sa'eed  Ibn-El-'A?  Ibn- 
Umeiyeh ;  and  she  died  therein.  Thereupon  'Omar,  being  written  to  and  informed 
thereof,  while  in  El-Medeeneh,  mounted  and  returned  in  alarm  to  Mekkeh,  which 

he    entered,    performing    the   'Omrah,'    in    the    month   of   Ramadan 

El-Azral^ee  says,  *  The  sacred  mosque  had  no  walls  surrounding  it,  but  only  houses  of 
Kureysh,  which  encompassed  it  on  every  side,  save  that  between  the  houses  were 
gates  by  which  the  people  entered  to  the  sacred  mosque.  Then  in  the  time  of  the 
Prince  of  the  Faithful  'Omar  Ibn-El-Khattab,  the  sacred  mosque  having  become 
strait,  he  bought  houses  which  were  around  the  sacred  mosque,  and  pulled  them 
down,  and  made  their  site  part  of  the  mosque.  But  there  remained  houses,  the 
owners  of  which  revised  to  sell  them  ;  so  *Omar  said  to  them,  *  Ye  took  up  your  abode 
in  the  precincts  of  the  Kaabeh,  and  the  Kaabeh  did  not  take  its  place  in  your  pre- 
cincts.' And  the  houses  were  valued,  and  their  price  was  placed  in  the  interior  of  the 
Kaabeh.  Then  they  were  demolished,  and  their  site  was  included  in  the  mosque ;  and 
their  owners  demanded  the  price  and  it  was  given  to  them.  And  he  ordered  to  build 
a  low  wall,  surrounding  the  mosque,  less  than  the  stature  of  a  man  in  height ;  and  the 
lamps  were  placed  upon  it ;  and  he  made  in  it  the  prates  as  they  were  between  the 
houses  before  they  were  demolished,  placing  them  over  against  the  former  gates.*** 

On  the  source  from  which  the  Arabs  derived  their  architecture,  Ibn-Khaldoon,  in 
continuatitm  of  the  passage  already  quoted,  says,  "  When  they  ceased  to  observe  the 
strict  precepts  of  their  religion,  and  the  disposition  for  dominion  and  luxurious  living 
overcame  them,  the  Arabs  employctl  the  Persian  nation  to  serve  them,  and  eu^ired 
from  them  the  arts  and  architecture ;  and  then  tliey  made  lofty  buildings.  This  was 
near  to  the  end  of  the  empire."  The  ascription  of  Arab  art  to  Persian  instruction 
cannot  be  too  carefully  recollected ;  it  explains  many  difficult  points  in  the  style,  and 
deserves  further  elucidation.  The  origin  of  the  Arab  style  may  j)robably  be  traced  to 
Sassanian  as  well  as  to  Byzantine  sources.  Of  the  early  architecture  of  Persia,  our 
knowledge  is  insufficient ;  but  some  of  the  characteristics  of  the  style  which  ^^-as 
perfected  by  the  kings  of  the  Sassanian  dynasty  existed  already  in  Persia.  To  the 
architecture  of  those  kings  the  Arabs  probably  owed  more  than  has  been  commonly 


above  inserted  with  the  larger  work,  and  have 
examined  all  the  workR  mentioned.  References 
to  them  will  be  found  below. 

1  Ku^ei  was  the  first  of  the  tribe  of  J^urejsh 
who  rebuilt  the  Kaabeh;  and  he  mode  its  roof 
of  the  wood  of  the  dom-tree,  and  of  palm-stickS' 
(Kit4b  el-I^lam.) 

^  So  called  because  the  Kaabeh  was  there 
origlnallj  first  seen  by  persons  approaching,  and 


prayer  there  oflTcred  up  was  expected  to  be 
answered. 

'  The  'Omrah  is  a  religious  visit  to  t!ic  sacred 
places  of  Mekkeh,  at  any  period  of  the  year,  with 
the  performance  of  such  of  the  ceremonies  of  the 
pilgrimage  as  are  performed  at  Mekkeh  itnelf. 

*  'Omar  was  the  first  who  made  walls  [of  en- 
closure] to  the  sacred  mo«que,  as  ^utb-ed-Dcen 
(page  7B)  expressly  says. 
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supposeil.     Ibn-Kbaldoon*8  remark  that  the  architecture  arose  with  the  decline  of  the 
empire  is  exactly  borne  ont  by  facts. 

Resides  the  Persians,  the  Arabs  were  indebted  to  the  Copts  for  assistance  in  build- 
ing ;  and  it  has  been  remarked  by  Mr.  Lane,  in  this  work  (p.  547),  that  in  the  present 
day  tliere  are  many  architects,  builders,  and  carpenters,  among  the  Copts,  all  of  whom 
are  generally  esteemed  more  skilful  than  Muslims,  as  they  are  also  neater  in  their 
work.     VV^hen  the  Kaabeh   was  rebuilt  bv  the  tribe  of  Kurevsh,  in  the  vouth  of 
Mohammad  (and  it  is  a  tradition  that  the  Prophet  himself  assisted  as  a  labourer  in 
the  work),  we  read  that  "there  was  in  Mekkeh  a  Copt  who  knew  the  art  of  sawing 
wood  and  planing  it ;  and  he  agreed  with  them  [Kureysh]  to  make  for  them  the  roof 
of  the  Kaabeh,  and  Rakoom  was  to  help  him."     So  says  Ibn-Is-iiak,  in  the  Kitab-el- 
lalam,  &.C.,  before  quoted,  in  which  it  is  also  state<l  (on  the  authority  of  the  sheykh 
Mohammad  Es-Salihee,  in  his  Seereht  or  Life  of  Mohammad),  that  the  sea  ca»t  up  a 
vessel  ui>on  the  shore  of  Juddah  (now  called  Jeddah)  belonging  to  a  Greek  merchant, 
named  Rakoom,  who  was  a  carpenter  and  builder;  Kureysh  bought  the  wood  of  the 
ship,  and  took  the  Greek  with  them  to  Mekkeh,  and  employed  him  to  make  of  the 
wood  of  the  ship  a  roof  for  the  Kaabeh.     (El-Umawee  says  that  the  ship  was  carrj'ing 
marble  and  wood  and  iron  to  a  church  which  the  Persians  had  burnt  in  Abyssinia). 
In  the  Life  of  Mohammad,  entitled    *'Es-Seereh  el-Halabeeyeh  "  (M.S.),  Rakoom  is 
said  to  have  been  one  of  the  Greek  merchants,  a  builder;  and  after  inserting  many 
contradictory  opinions  respecting  this  Rakoom  and  a  certain  Copt,  it  is  added  that  the 
more  prevalent  opinion  is  that  Rak(X)m,  the  Greek,  was  a  carpenter  as  well  as  a 
builder,  and  that  he  rebuilt  the  Kaabeh,  and  assisted  a  Copt,  also  by  some  named 
RiikoiJiii,  who  made  tlie  roof.     Kureysh  told  Rakoom,  the  Greek,  to  build  the  Kaabeh 
according  to  the  building  of  churches  [meaning  in  respect  of  masonry,  not  in  respect 
of  ])lan].     The  disi>utes  of  Muslim  writers  alx>ut  this  builder  of  the  Kaabeh,  while  they 
leave  uncertain  the  immaterial  point  as  to  which  of  two  foreigners  executed  the  work, 
establish  the  imixjrtant  fact  that  it  was  necessary  to  get  foreign  help  for  so  simple  an 
e<litice  as  the  stiuare,  unornamentcd,  Kaabeh,  and  that  the  help  was  obtained  from 
a  C'o])t  or  a  (ireek  or  both. 

So  ;i'^!iin,Kl-Makroezee  is  unusually  explicit  about  a  pulj)it  said  to  liave  been  placeil 
in  his  iijostiue  bv  'Anir,  or  hv  'Abd-El  "A/ee/  Ibn-Marwan  tone  of  the  vicerovs  of 
Egv])t  .  which  was  taken  from  <jne  of  the  Christian  Churches  of  El-Ku:«tat ;  or,  according 
to  some,  he  says,  it  was  given  to  'Ahd-Allah  Ibn-Saad  Ibn-Abee-Sarh  (ant>ther  viceroy)  by 
a  king  of  Nubia,  who  sent  with  it  his  carpenter  to  tix  it,  and  the  name  of  this  carpenter 
was  Huktur  (a  Copt),  of  the  people  of  Dendarah.  In  Cairo,  the  mostjue  of  Ibn- 
Tool(K)n  '  I  to  which  1  shall  recur)  is  also  recorded  to  have  been  built  by  a  Copt,*  and 
this  edifice  is  highly  curious  as  an  example  of  a  building,  erected  in  a.D.  87(»,  of  which 
the  arches  are  all  pointed,  and  whieli  eontaijis  the  first  forms  of  the  scroll-work  and 
geometrieal  oriiauient  of  the  style  of  the  Arabs  that  was  alterwards  bnmght  to 
suclj  high  perfection.  Rut  the  most  remarkable  record  of  the  emidoyment  of 
('<>i)ts  l)v  Miislinis  is  in  conjunction  with  Rvzantines;  and  must  be  next  mentioned. 

I  •  •'  ** 

"  When  a  state  consists  of  Redawees,  at  the  first,"  savs  lhn-Khald(M>n,  "  thev  stand  in 
need  of  tlie  people  of  other  countries  in  the  aflair  of  building.  And  thus  it  hai)pened 
to  El-Weleed,  the  son  of  'Alul-El-Melik,"  who  sent  to  the  king  of  the  (Jreeks  (the 
(Mn))eror  of  ('onstantino])le)  tor  assistance  to  build  the  inos(iue  at  Jerusak^ni,  his  own 
inos(|ne  at  DamaMUs,  and  the  two  holy  ])la('es  in  Arabia,  and  asking  for  workmen  and 
mosaics  i  KustytisTi).'     The  historian  of  El-Medeeneh  i^Es-Sunihoodee )  gives  the  follow- 


'   Vnk'irly  callid  (J.iino'Tcyloun,  *' the  inotiique  '  Fusi'vfisa  siirnirtcs,  aci'onlinir  to  the   lexico- 

«»f  T(  yliM.ii."  crapluTs,  tlie  same  as  Kliara/.,  (i.  f.  little  piooos 

-'  Ali'T  till'  ]>\iiu  of  tho   iiiosquo  of  Sa-jnarra,  of  t*.tluuri'(l  stoDt'.  fjlass,  vVc),  put  totretluT,   and 

su>>    l'.l-M:ilvrct/t'f  ;    not    al'ler   the   plan   of  the  set  upon  the  inner  surfuees  of  walls,  in  sueh    a 

Tetni>li' of  M(kkeh,  as  h:»s  hern  asserted.  maimer  as  to   resi-nihle  painting  ;  mostly  made, 
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ing  account  of  this  rebuilding  of  the  Prophet'H  moscjue.  "  When  El-Weleed  purpo«ed 
rebuilding  the  mosque,  he  wrote  to  the  king  of  the  Greeks,  informing  him  of  his 
intention,  and  that  he  was  in  want  of  workmen  and  materials  for  mosaics.  Where- 
upon he  sent  to  him  loads  of  those  materials,  and  between  twenty  and  thirty  workmen ; 
or,  as  some  say,  ten  workmen ;  or,  as  others  say,  forty  Greeks  and  forty  Copt*}  When 
Kl-Weleed  came  to  El-Medeeneh  on  pilgrimage,  and  saw  the  mosque,  he  said,  '  How 
different  is  our  building  from  yours!*  Aban  answered,  *We  have  built  after  the 
manner  of  mosques,  and  you  have  built  after  the  manner  of  churches.'  "  The  contrast 
between  El-Weleed's  building  in  Syria  and  the  mosque  built  at  El-Medeeneh  shews 
that  the  Copts  and  Greeks  coustructed  there  a  building  very  different  from  the  Byzan- 
tine building  of  El-Weleed  at  Damascus,  and  points  to  the  commencement  of  the  adap- 
tation of  foreign  materials  to  form  a  new  style.  At  the  same  time,  we  have  evidence, 
in  the  mention  of  mosaics,^  that  the  Byzantine  style  of  decoration  was  iu  some 
degree  followed,  and  that  the  workmen  at  first  carried  with  them  their  foreign  art. 

The  Muslim  conquerors  of  Egypt  entered  a  country  full  of  churches  and  convents, 
which  might  1)0  converted  into  mosques,  and  would  certainly  afford  examples  of  archi- 
tecture for  their  imitation.  After  the  overthrow  of  the  Copts  by  El-Ma-moon,  about 
the  year  of  the  Flight  216,  the  Muslims  converted  a  number  of  Christian  churches  into 
mosques,  making  the  entrance  the  niche  for  the  direction  of  prayer.  In  the  first  half 
of  the  ninth  century  of  the  Flight,  I  find  El-Ma^preezee  enumerates  125  churches  and 
83  convents  (including  those  in  the  Oases  and  the  Eastern  Desert) ;  mostly  in  Ma^r 
el-Ateekah  and  the  Upper  Country,  besides  the  sites  of  many  that  were  ruined.  It 
appears,  from  the  historian's  account,  that  anciently  the  Christian  foundations  in 
Egypt  were  exceedingly  numerous  and  flourishing ;  but  that  in  his  time,  owing  to  the 
severe  persecutions  of  the  Muslims,  they  had  fallen  to  a  very  low  condition,  and  many 
had  altogether  perished.  The  present  state  of  these  buildings  forms  a  subject  for  a 
curious  inquiry ;  and  such  an  inquiry  would  doubtless  yield  interesting  archseological 
and  historical  results.  There  cannot  have  been  wanting  Coptic  builders  and  artifioert, 
nor  can  the  Muslims  have  avoided  the  transference  of  many  features  of  Christian  art 
to  their  own  edifices.  The  influence  of  the  Copts  on  the  Egyptians  is  marked  in  many 
ways :  they  use  the  Coptic  (as  well  as  their  ohti)  calendar,  and  are  familiar  with  the 
months  and  the  seasons  of  that  people ;  they  celebrate  several  of  the  festix-als  of  the 
Copts ;  and  their  usual  charm  against  *efreets  in  the  bath-rooms  (places  supposed  to  be 
always  haunted)  is  the  sign  of  the  cross  above  the  doorway.  If  the  Arabs  have 
obtained  art  from  the  Byzantines,  or  Persians,  or  Tatars,  they  as  surely  have  from  the 
Copts.  Difficult  features  in  their  art  will  be  explained  and  understowl  on  this  supposi- 
tion ;  and  even  surer  is  it  that  the  careful  hawliwork  of  the  Copts  was  called  into 
requisition  by  their  conquerors  :  the  Arabs  never  having  excelled  in  neat  or  accurate 
workmanship. 

The  influence  of  Byzantium  on  the  art  of  the  Arabs  cannot  be  doubted.     It  was  at 
first  the  direct  use  of  Byzantine  workmen,  and  afterwards  the  gradual  adaptation  of 


or  used,  by  the  people  of  Syria;  also  written 
Fesfesa.  (See  also  Quatremdre,  '  Notices  et  Kx- 
traits.'  459  aiid  632,  and  his  '  Hist,  des  Sultan's 
Mamelukes/  ii.,  part  1.  266,  uq.)  It  cannot  be 
doubted  to  be  the  well-known  glass  mosaic  of 
the  Byzantines.— Fuseyfisa  were  used  in  Arabia 
shortly  before  the  time  of  El-Weleed,  above  re- 
ferred to.  Abrahah,  a  usurping  king  of  El- Yemen, 
obtained  them  ttova  Constantinople  for  a  magnifi- 
cent church  which  he  built  in  his  capital,  San 'a, 
(A.D.  637-570).  This,  and  the  mention  of  the 
ship  carrying  marble,  iStc.,  in  the  account  of  the 
rebuilding  of  the  Ka^ah  by  f^usei,  aH'ord  evi- 


dences of  the  source  lh>m  which  the  old  Arabs 
obtained  their  architecture,  while  they  shew  how 
slow  was  the  formation  of  any  naUooal  style 
before  the  conquests  of  the  Muslims. 

^  These  numbers  are  variously  given  in  diffe- 
rent works.  It  is  a  characteristic  of  the  Semitic 
mind  to  corrupt  numbers  and  dales. 

*  This  u»e  of  Byzantine  mosaic  is  meotioiied 
twice  by  Ibn-Khaldoon,  and  several  times  by  E«- 
Sumhoodec,  who  also  says  that  about  the  sane 
time  the  mosque  of  |Cuba  was  rebuilt,  and  io  like 
manner  decorated,  by  the  governor  of  El-Me- 
decneh  under  El-VVelecd. 
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portions  of  their  archlteetnTe  to  a  new  atyle.  Dot  whence  the  (}reeln  of  the  Eaftem 
Empire  obtained  many  of  the  features  of  their  art,  and  especially  scnne  of  those 
adapted  by  the  Arabs,  remains  at  present  an  nnsolyed  qnestion.  It  is  probable  that 
the  influence  of  Persia  had  aSiBcted  them  before  it  reached  the  Arabs,  and  that  the 
characteristics  referred  to  were  Persian  in  origin  ;*  just  as  thd  same  influenoe  more 
strongly  affected  the  Arabs  afterwards.  The  only  persons  who,  at  this  day,  in  Cairo, 
can  execute  the  scroll-woric  of  the  old  Arabesque  decoration,  are  the  Greek  tailors. 
Their  work  in  embn^dery  preserves  the  style  of  the  art,  though  more  elaborated  and 
gnecized. 

The  practice  of  eastern  monarehs  has  always  been  to  carry  with  them  craftsmen 
from  one  conquered  country  to  another ;  besides  the  number  of  proselytes  to  El-IsUm, 
of  these  classes,  in  the  nmks  of  their  armies.  A  notable  instance  occurred  on  the 
conquest  of  Egypt  by  the  Turks,  and  one  which  explains  the  rapid  decay  of  the  arts  in 
that  country  since  that  period.  The  Sult^  Sdeem  II.  took  away  with  him  to 
Constantmople  (according  to  El-Gabartee,  in  his  Modem  History  of  Egypt,)  so  many 
masters  of  crafts  from  Cairo  that  more  than  fifty  manual  arts  ceased  to  be  practised 
(see  above,  pagfe  306). 

It  has  been  observed  that  the  fbrm  of  the  mosque  was  of  g^dual  development ; 
climate,  and  not  religion,  or  a  supposed  imitation  of  the  holy  places  of  Arabia,  appears 
to  have  been  the  cause  of  the  open  interior  court  surrounded  by  porticoes.  These 
porticoes  date  early ;  the  simplest  form  was  that  which  covered  the  place  of  prayer, 
and  necessity  rather  than  choice  caused  its  adoption.  Thus  the  Prophet's  mosque 
conRisted,  at  first,  of  a  court  walled  in,  with  a  covered  portion  next  the  niche,  the  roof 
Wing  supported  on  palm^trunks.  'Osmin  is  said  to  have  built  porticoes  to  the  Temple 
of  Mekkeh,  in  the  year  of  the  Flight  26 ;  and  this  is  the  earliest  recorded  instance  of 
this  feature  of  a  mosque.  They  were  |)erhap8  in  imitation  of  the  covered  portion  of 
the  Prophct*8  mosque,  or  suggested  by  the  same  reason, — a  shelter  from  the  sun, — in 
each  case,  while,  at  Mckkch,  they  naturally  followe<l  the  form  of  the  enclosure  of  the 
mosque.  But  El-Azra1^ee  says  that  Ibn-Ess-Zubeyr  found  the  Temple  with  only  a  wall 
surrounding  it,  which  would  bring  the  date  of  the  porticoes  down  at  least  to  a.h.  64. 
They  were  built  to  afford  shade  to  the  jKJople,  according  to  that  author.  The  entire 
pUAsnge  from  Kutb-cd-Decn  (I  quote  from  the  Kit&b  el-IaUm)  is,  however,  as  foUows : — 

''  In  the  year  2G,  Osnrnn  came  from  El-Medeeneh and  gave  orders  to  enlarge  the 

sacreil  mosque.    He  also  bouglit  hoiiHes  around  the  mosque  and  pulled  them  down,  and 

he  included  their  site  in  that  of  the  mosque And  he  built  the  mosque  and  the 

porticoeB,  and  he  was  the  first  who  made  the  porticoes.  'Abd-Allah  Ibn-Ez-Zubeyr,' 
Hays  Kl-Azrakce,  *  also  added  to  the  mosque,  buying  houses  which  he  included  in  its  site. 
Then  *Abd-El*Mclik  Ibn-Marwdn,  though  he  did  not  enlarge  it,  yet  raised  its  walls,  and 

nK>fo<l  it  with  sag,^  and  repaired  it  beautifully He  gave  orders  to  put  upon  the 

ca])ital  of  every  column  fifty  mitkals  of  gold He  [El-Azral^ee]  says,  also,  that  El- 

Weleed  Ibn-' Abd-El-Melik  repaired  the  sacred  mos(]ue,  and  undid  the  work  of  *Abd-El- 
Melik,  and  rebuilt  it  firmly.  He  used,  when  he  made  mosques,  to  decorate  them.  He 
was  the  first  who  transported  the  marble  pillars ;  and  he  roofed  it  with  decorated  sAg, 
and  made  upon  the  capitals  of  the  columns  plates  of  gold,  and  surrounded  the  mosque 
i^nth  marble,  and  made  to  the  mosque  canopies  for  awnings]."  Tliough  the  mosque  of 
*Amr  was  at  first  a  covere<l  building,  we  cannot  doubt  that,  when  a  conrt-yanl  was 
addi'd  to  it,  jwrticoes  formed  a  portion  of  the  plan :  this  mosque  now  contains  a  forest 
of  columns. 


'  The  condition  of  art  in  Persia  in  the  times  brought  directly   trom  Persia   or   IVom  Byzan- 

bofore   this  intluenco    w   a  subject   for  ftirther  tium. 

iiKjuiry ;   but  it  docs  not  materially  alTect  the  *  Supf  is  believed  to  be  the  Indian,  or  Oriental, 

point  at  issue,  wliich  is  only  to  ascertain  what  plane-tree;  or  the  Indian  plantain-tree;  or  the 

use  the  Arabs  made  of  f<>reiirn  ntatcrinls,  wlicther  tcak-trei'. 
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None  of  the  early  mosques  possessed  minarets ;  they  were  added  from  time  to  time 
after  their  foundation,  though  not  at  a  long  interval.  The  Prophet's  mn&ddin  nited  to 
chant  the  call  to  prayer  from  the  entrance  of  the  mosque,  and  this  was  the  practice  of 
the  first  Muslims;  hut  I  find,  in  the  Khi^t,  that  the  Khaleefeh  El-Moata^im  com- 
manded that  the  mucddins  of  the  mosqne  of  'Amr  should  he  made  to  chant  the  call 
outside  the  ma^soorah ;  and  that,  before  that,  they  used  to  chant  the  call  within  it. 
The  minarets  of  £1-Medeeneh,  and  that  of  the  mosque  of  Knb^  (founded  by  MoliMnmad 
on  his  Flight,  and  before  he  entered  £1-Medeeneh,)  were  built  by  'Omar  Ibn-'Abd-El- 
*Azeez,  who  was  appointed  governor  of  Mekkeh,  El-Medeeneh,  and  Et-Xaif,  in  the 
year  87 ;  and  the  first  to  the  mosque  of  *Amr,  in  the  year  53 ;  but  Mo'dwiyeh  (about 
A.H.  53)  added  four  towers  for  the  adiui  at  the  four  corners  of  the  mosque ;  "  he  was 
the  first  who  made  them  in  it;  there  was  none  before  that"  (El-Ma^p-eezee).  It  b 
impossible  to  ascertain  the  forms  of  these  minarets,  which  we  can  only  know  certainly 
to  have  been  elevations  from  which  the  call  to  prayer  might  be  heard  from  afkr ;  but 
they  are  the  earliest  I  have  found  mentioned  in  the  works  of  the  Arabs.  8ome 
curious  examples  of  minarets  in  Egypt  are  mentioned  below. 

The  pulpit  did  not  exist,  except  as  an  insignificant  elevation,  in  the  Prophet's  mosque, 
and  'Omar  ordered  the  demolition  of  one  which  *Amr  had  set  up  in  his  mosque  in 
Egypt.  Each  successor  of  Hol^ammad  descended  one  step  of  the  pulpit  of  El- 
Medeeneh,  in  token  of  his  humility,  until  'Alee,  the  fourth  Khaleefeh,  said,  "  Shall  we 
descend  into  the  bowels  of  the  earth  ?"  and  boldly  stood  on  the  platform,  or  that  which 
was  Mohammad's  station.  The  preachers,  or  khateebs,  in  the  mosques  (not  being 
Khaleefehs)  stand  on  the  top  step,  next  below  the  platform.  In  the  year  161,  El- 
Mahdee  ordered  that  the  height  of  pulpits  should  be  reduced  to  that  of  the  Prophet's ; 
but  this  was  four  steps  only,  and  they  have  since  been  much  raised.* 

The  ma^Boorah,  or  partition  that  divides  the  place  of  prayer  from  the  rest  of  the 
mosque  (not  to  be  confounded  with  the  ma^^soorah  surrounding  the  tomb  in  a  sepul- 
chral mosque),  is  perhaps  a  modem  addition ;  but  a  maksoorah  for  the  Im&m  existed 
in  the  time  of  'Osman,  if  indeed  it  was  not  then  first  adopted ;  for  El-Makreezee,  citing 
the  History  of  El-Medeeneh,  tells  us  that  ''the  first  who  made  a  maksoorah  of  crude 
bricks  was  'Osmdn,  in  which  were  apertures  for  the  people  to  see  the  Imim ;  and 
'Omar  Ibn-'Abd-El-'Azeez  made  it  of  sag.  The  crude  brick  partition  we  may  suppose 
to  have  been  the  earliest  example,  and  'Osm&n  probably  constructed  it  for  hia  penonal 
safety,  in  dread  of  the  death  by  assassination  which  he  actually  met.  llie  maksoorah 
for  the  Khaleefeh,  or  for  a  king  in  a  royal  mosque,  was  thenceforward  adopted. 

The  earliest  use  of  the  pointed  arch  throughout  any  building  belongs,  in  the 
present  state  of  our  knowledge,  to  the  Arabs  in  Egypt ;  and  in  that  country,  pre- 
eminently, it  has  marked  their  best  architecture.'  That  a  mosque  should  have  been 
built  in  the  year  of  the  Flight  263,  or  876  of  our  era,  in  which  all  the  arches  are 
pointed,  appears  to  be  decisive  evidence  of  their  having  first  adopted  it  in  any 
important  manner.  This  mosque,  the  earliest  authentic  Arab  building  in  Egypt, 
has  been  i)reserved  unalteretl  to  the  present  day,  and  is  therefore,  unlike  the  often- 
rebuilt  mosque  of  'Amr,  a  safe  example.  The  origin  of  the  pointed  arch,  like 
that  of  the  arch  itself,  is  merely  a  curious  point  of  archseological  research ;  and 
isolated  instances  of  it  in  older  buildings  do  not  afiect  the  fact  that  the  mosque  of 
Ibn-Xooloon  is  the  earliest  known  instance  of  pointed  architecture  as  a  general  charac- 
teristic of  any  building.  But  it  is  noteworthy  that  this  building  was  constmcted  by  a 
Copt  Christian. 

Tliere  is,   however,  another  building  in   the  environs  of  Cairo,  older  than  the 

1  So,  indeed,  gays  El-MaVreezee.  but  we  know  too  little  of  this  boildingr  to  aUow  of 

*  I  have  purponely  not  referred  above  to  the  much   stresn  being  laid  on  it     S<f.  FergtwMm's 

mosque   El-Aksa  in    the    llaram    enclosure   at  '  Handbook  of  Architecture,' 2nd  ed.  p.  379  f«9g. 

Jerusalem.    It  is  said  to  contain  pointed  arches; 
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moflqoe  of  Ibn-foolooiw  which  nuiy  preMnt  an  earlier  eiunple  of  oontbtent  pointed 
arches.  'Hie  following  pnrticubura  respecting  the  Nilometer  of  the  idand  of  Er-RiS^aht 
the  building  referred  to^  I  obtain  from  Mr.  Lane's  MS.  notea.  I  gire  them  almost 
in  his  own  words,  with  his  dednctions  from  them,  which  are  particnlarly  Talaabledy- 
Us^uneh  Ibn-Zeyd  El-Tanookhee,  in  the  khiUfeh  of  £l-Weleed»boilt  the  first  Nilometer 
(mi\yim)  of  £r-R<$^teh.  This  was  washed  down  by  the  riTer,  or,  as  some  say,  was  pnUed 
down  by  ordor  of  the  Khaleefeh  El-Mft-moon,  about  the  beginning  of  the  third  century 
of  the  Flight;  bat  that  which  replaoed  it  was  not  finished  by  him;  nnder  the 
Khaleefeh  £1-Matawekkil  it  was  completed,  in  the  banning  of  847  (aj>.  861). 
"This  is  the  building  now  existing "  (sfrjrs  £lls-b4ee,  in  his  history,  whidi  he 
brought  down  to  A.H.  1082).  In  the  year  269,  Ibn-Jooloon  went  to  utfpeet  it 
and  gave  orders  fbr  repairing  it ;  which  Mras  done ;  1000  deenin  were  expended  on* 
it:  the  Khaleefeh  El-Mustanfir  is  also  said  to  hare  caused  some  trifling  repairs 
to  be  done  to  it.  But  it  has  undergone  very  slight  alterations  since  the  time  of 
El-Mutawekkil :  upon  this  p<rint,  the  lustorians  El-Ma^^reexee,  Es-Suyoo^,  and 
El-Is-t^ee,  agree.  The  interior  of  the  building  is  about  18  fiBet  square,  and  con- 
tains on  each  of  its  sides  a  recess,  about  six  feet  wide  and  three  deep,  surmounted 
by  a  ponUed  arch.  Over  each  of  these  arches  is  an  inscription  of  one  short  line, 
in  old  Koofee  characters;  and  a  similar  inscription,  a  little  above  these,  surrounds 
the  apartment  or  welL  Thoy  are  passages  from  the  I^ur4n,  and  contain  no  date. 
It  is,  however,  almost  certain  that  they  are  not  of  a  later  period  than  that  of  the 
completion  of  the  building  by  El-Mutawekkil,  and  though  it  has  been  repaired 
since  that  time,  it  has  not  been  since  rdmUL  Jbn-Tooloon  repaired  it  twelve  yean 
afterwards,  and  in  confirmation  of  the  age  of  the  inscriptions,  it  may  be  stated  that 
they  are  of  the  same  kind  of  character  as  those  of  the  mosque  of  Ibn-Jooloon ;  while 
in  the  following  century,  a  difierent  kind  of  writing  ^-as  introduced.  It  appears, 
therefore,  tliat  the  pointed  arches  of  the  Nilometer  are  about  16  years  older  tlian 
thoite  of  the  mosque  of  Ibn-f  ooloon,  that  iis  861  of  our  era,  though  their  date  can- 
not be  so  clearly  proved.    They  were,  probably,  constructed  by  the  same  architect.* 

The  pointed  arches  in  the  eastern  wall  of  the  mosque  of  'Amr  (above  which  arc 
Hinaller  archefi,  alternately  round  and  pentroof),  are  at  least  half  a  century  later  than 
the  foundation  of  the  mosque,  and  even  this  date  is  very  uncertain  from  the  numerous 
alt<>ration8  which  the  building  has  since  undergone.  All  itciated  instances  of  Arab 
)x)inted  arches,  earlier  than  the  time  of  Ihn-Tooloon,  or  (which  is  nearly  the  same 
date)  that  of  the  Nilometer  of  £r-R<5^bih,'  are  of  very  little  value ;  and  still  earlier 
examples  are  to  be  found  in  Christian  buildings  in  Egypt,  before  the  Arab  conquest, 
as  well  as  in  ancient  buildings  in  Egypt  and  elsewhere.  The  researches  of  Sir 
Gardner  Wilkinson  '  indicate  the  graduid  adoption  of  this  form  of  arch  to  have  com- 
menced in  early  Christian  times,  and  Mr.  Fergusson^  mentions  its  occurrence  in  the 
Dumc  of  the  liock  at  Jerusalem.  Hut  the  persecutions  endured  by  the  Christians 
during  the  first  two  centuries  and  a  half  of  the  Flight,  and  the  absence  of  any  remains 
of  imi)ortant  Arab  buildings  dtiring  the  same  time,  have  occasioned  a  break  in  the 
liistorv  of  both  Christian  and  Moliammadan  art,  which  has  brought  down  our  know- 
letlge  of  the  general  adoption  of  the  pointed  arch,  and  of  the  first  truly  Arabian  archi- 


■  Remains  of  an  ancient  Nilometer  cxiiit«d,  in  phet's  maeddin,  who  certainly  never  was  there; 

the  time  of  El-Makreezee,  in  the  Deyr  el-Henat,  for  after  the  Prophet's  death  he  went  to  Syria, 

in  the  Ka^rcHh-Shcm^;  "which  wafi  the  Nilometer  and  there  he   remained  untU  he  died,  at  Da- 

bcfore  Kl-Iolam."    One  alHo  existed  at  Hnlwiin,  a  maAcu8. 

little  above  Memphis,  on  the  opptwite  shore  of  '  'On  Colour  and  Taste,' pp.  290-296.    'Arehi- 

the  Nile.  tecture  of  Ancient  Egypt,'  pp.  17,  71. 

'  There  arc,  I  believe,  some  curioiui  arches  in  *  '  Handbook  of  Architecture,'   pp.  294,  379, 

two  uld  mo8«|uc8  above  Philae,  on  the  eastern  598,  815. 

hank  of  the  Nile :  they  are  ascribed  to  the  I*ro-  • 

4  V 
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tGcture,  to  861  or  876  a.d.  (247  or  263  a.h.).  It  is  most  probable,  however,  that  in  that 
period  of  conquest,  persecution,  and  proeelytism,  the  arts  made  slow  progress. 

The  adoption  in  Europe  of  pointed  architecture  is  a  question  entirely  beyond  the 
l^itfi  of  this  note.  In  the  East,  as  I  have  said,  its  general  adoption  most  date 
from  the  foundation  of  the  mosque  of  Ibn-Tooloon,  or  from  that  of  the  Nilometer.  In 
Egypt,  it  has  sin<»  been  always  one  of  the  strongest  characteristics  of  the  style,  where 
that  style  most  flourished ;  and  in  other  Mohammadan  countries,  it  accompanies  other 
evidences  of  the  purest  taste.  Qenerally  (though  not  always)  it  is,  in  Egypt,  slightly 
of  the  horse-shoe  form,  bat  in  many  examples  the  trace  of  the  return  at  the  base 
of  the  archivolt  is  very  slight :  the  round  horse-shoe  arch  is  rare. 

The  mosque  of  Ibn-Tooloon,  besides  marking  the  adoption  of  the  pointed  arch,  is 
remarkable  as  presenting  the  art  of  the  Arabs  in  an  independent  form.  Here  the  geo- 
metrical and  scroll-ornament  is  fii-st  found,  and  found,  too,  with  characteristics  far 
separated  frY)m  any  other  known  ornament.  The  scroll-work  may  possibly  be  traced 
to  Byzantine  work,  but  in  this  building  it  has  assumed  an  entirely  distinct  character. 
It  is  the  ornament  which  thenceforth  was  gradually  perfected ;  and  its  stages  may  be 
traced,  in  the  mosques  and  other  edifices  of  Cairo,  through  every  form  of  its  develop- 
ment. But  in  this,  its  first  example,  it  is  elementary  and  rude,  and  therefore  all  the 
more  remarkable.  Its  continuity  is  not  strongly  marked ;  its  forms  are  almost  devoid  of 
grace.  In  later  and  more  iiilly  developed  examples,  each  portion  may  be  continuously 
traced  to  its  root — constituting  one  of  the  most  beautiful  features  of  the  art— and  its 
forms  are  symmetrically  perfect.^  The  geometrical  work,  on  the  other  hand,  without 
being  as  intricate,  is  as  fine  in  this  mosque  as  in  any  later.  It  may  be  assumed,  as 
Mr.  Lane  has  remarked  to  me,  that  it  owes  its  origin  to  the  elaborate  panelled 
wood-work  so  common  in  Egypt  and  Syria,  and  this  again  (as  he  has  said  in  this  work, 
})age  14,)  to  the  necessities  of  a  hot  climate,  in  which  small  panels  of  wood  are 
required  to  withstand  the  warping  and  shrinkage  inevitable  to  the  materiaL  All  the 
ornament  in  this  mosque  is  in  stucco,  and  is  cut  by  hand;  not  cast  from  moulds, 
like  that  of  the  Alhambra.  The  artistic  difference  is  plainly  seen  in  the  hand-work, 
in  which  there  is  none  of  the  hard  formality  of  castings.  The  building  itself  is  of 
burnt  brick,'  and  so  solidly  constructed  that  it  has  now  for  nearly  a  thousand  years 
withstood  the  ravages  of  time ;  and,  though  suffered  to  fall  into  gradual  decay,  is 
still  entire,  and  even  in  its  decorative  portions  almost  perfect.  Its  form  is  that  of 
a  square  court,  surrounded  by  arcades  of  pointed  arches  with  a  very  slight  return. 
Over  the  niche  is  a  small  cupola,  probably,  though  not  certainly,  of  the  same  date  as 
the  building.  I  am  aware  of  only  one  other  instance  of  this  feature,  in  Egypt :  it  is 
that  in  the  sepulchral  mosijue  of  Bar^oo^,  founded  a.h.  814.  It  is  almost  needless  to 
search  for  the  oldest  instance  of  the  dome  in  Arab  architecture  :  it  was  undoubtedly 
borrowed  from  the  Christians :  but  it  may  be  worth  noting  that  £l-Ma^reezee  relates 
that  a  church  existed  in  his  time  at  Moosheh,  near  Asyoot,  the  capital  of  Upi)er 
Egypt,  with  three  domes,  the  height  of  each  of  which  was  about  eighty  cubits  (?),  all 
of  them  being  built  of  white  stone,  and  said  to  date  from  the  time  of  Constantine 
the  Great. 

In  their  domes,  the  Arabs  adopted,  and  improved  on,  the  constructional  expedient 
for  vaulting  over  the  space  l)eneath,  and  passing  from  a  square  apartment  to  the  circle 
of  the  dome,  used  by  both  Byzantines  and  Persians.  For  want  of  a  better  name,  this 
bracketing-work  has  been  calletl  "  i)endentive."  The  Church  of  St.  Sophia,  at 
Constantinople,  presents  fine  examples  of  its  Byzantine  form  ;  but  in  later  edifices  of 


'  Careful  drawinfrs  of  thia  ornament  ha%'e  been  *  El-Makreezee  says  that  the  architet't  adopted 

published  in  the  "  (iranimar  of  Omainont."  (Voin  the  M^uare  briek  pillars  which  support  the  arrhe* 

the  collection  of  Mr.  James  Wild.    See  especially  snrroundinfr  the  court,  sua  being  more  dnrable 

the  series  from  the  mosque  of  Ibn-Touloon,  plate  than  stone  columns, 
xxii. 
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tlint  iitj'lp,  conHtmotional  <litflculti(>e  ueem  to  have  mnfined  the  architects  to  small 
iliiiiiM.  'Die  l)uil<Un|pi  of  the  SansBnlon  dj'iiiuty  also  oontuin  pcnilentivcu.'  llut  the 
nrifciii  of  Uii>  arehitertural  feature  »  evidently  far  simpler  than  ao;  to  be  aot^ht  for 
in  the  eiigencies  of  domical  (xingtruction,  or  the  developed  and  elaborate  exauiplei 
hitherto  addueed.  It  niiiat  be  traced  to  the  tranHition  fnim  a  square  ti>  a  circle  bj 
the  rude  iirocetiH  shewn  in  the  annexed  woodi-ut.  which  n-presents  part  of  the  interior 
of  a  tiniiuloH  iliacovereil  at  KerUih,  and  ilewribcd  in  I  he  "  TranHactJons  of  the  Koyal 
Society  of  Literature."  ( vol,  vi.  ],.  100,  plate  V.)  which,  if  of  late  date.  IH  of  very  early 
ntj'le.like  the  tomb  of  Alyattea, and  the  so- calle<l treasury  of  Atreas.    The  Arabs,  with 


inR  nway  all  siipcrfluon"  mnterial,  natnrnlly  arched  the 
I  np  thc'anglm  ,.f  the  huihlLni-;  and,  by  usinR  ;wij</ni 
of  the  Hyxiintlue  Hrcbitei'ts,  to  nhich  I  have  alluded. 
The  penileutive  wan  sjieeilily  aih>pleil  by.  the  Arabs  in  %ypt  in  a  grt^t  variety  of 
shapi-s.  and  for  Hlmnst  every  vnnceiviihle  architwtiiral  mid  omiimcntal  pnrpone :  to 
effect  the  traiiiutiiiii  trma  the  runwieil  wiiidoivK  to  the  cmter  plane  of  a  huildiii)c ;  and 
to  vnull,  in  a  Himilar  manner,  the  tcrcat  |iorchci>  of  uuisi|ui's.  which  fonu  so  gjanil  a 
chamctcriHlic  of  the  style.  The  simple  circle  placed  on  a  Mpinre  to  support  a  dome. 
H'liH  t'lslmnitiit  by  an  intemiediatii  iH-tuRun,  and  the  uncles  of  the  sqaare  were  then 
mhtX  in  111  in  the  woodiiit  inH(!rtF<I  ui  the  next  ]»ce,  taken  from  a  sketch  that 
1  iinidi'  in  the  irreat  southern  cemetery  of  Ciiini,  which  iihcwH  welt  the  lacilitv  with 
wbicli  a  >iiMpl.-  form  was  lieantifully  elals>rat«L  All  the  more  simple  winnVwork 
of  ilncllin)c-liriiiM>s  U  fa»hioiied  in  a  variL-ty  of  curious  iiattenis  of  the  same  cha- 
racter.    The  iH'iulenllvc.  in  fact,  stri.ntrlv  marks  the  Arab  lu^bioii  ..f  cnttiiiK  off  angles 


lilies   nf   V^Vt.     II  is    iul 
a  tlKui?,  vhlch  has  iwvcrt 

rncale,  that  ptndnitiiFa  w 
1l  oniaiiiFDtal  festurr  ilrri< 
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T  hare  siiid  that  the  mosque  of  Ibn-Xooloon  u  the  most  ancient  Mnalim  tdifloe 
of  known  i1al«  in  Kgjpt,  and  that  the  two  centuries  and  a  half  that  had  elapaed 
since  the  (-om|ue8t  of  tliat  enuntry  by  the  Aralw  left  no  sure  iteppln^-atonefl  bj 
wliirb  to  b^L'e  the  gradual  ad*aurc  of  the  art  which  in  that  moaqae  niddenlj  appears 


as  an  indqiend«nt  atjle.  Another  gap  foUowcnl,  of  which  no  architactaTal  eiamptea 
remain.  Tlienextpcriodof  Egjptianart  ia  that  oftlie  KitimM  Khaleefeha.  I>itriD{;tbe 
nmtary  that  hod  elapneil,  much  progreM  had  been  made.  The  great  inoaqne  Bt-Aihar, 
founded  by  the  fint  nilcr  of  that  line,  contains  few  portions  of  the  original  rtrwtuiT! 
nDmnoiiB  rcpmrs  and  reboildings  have  effaceil  the  flrat  pUn,  and  the  ancient  ntche 
now  ntands  isolatod  among  the  columns  of  the  plac«  of  prayer.'  But  the  moaqne  at 
Kl-I5&klm,  thoogb  in  a  ruined  state,  preserves  enough  to  shew  this  proftresa,  and  to 
ahewtoothat  the  typical  forme  fonnd  in  the  work  of  Ibn-Tooloon  had  been  premrved  and 
developed  The  style  had  gained  strength  in  Ixildness  and  Bymmetry.  The  Falimw 
dynasty  left  other  remarkable  mosques  in  Cairo,  besides  sepnlchral  hnildings  in  the 
southern  cemetery  of  that  city;  bearing  the  same  charecteristios,  and  generally,  I 
lielicve,  of  brick,  plaBtered,     The  three  flne  gates  of  El-KWiireh,  built  during  the  rule 
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of  tliis  dynasty,  are  noteworthy  as  the  work  of  three  Greek  brothers.  They  contain 
features  (jiiite  foreign  to  the  art,  while  displaying  some  of  its  best  characteristics ; 
Hnd  deserve  to  be  remembered  as  examples  of  what  the  Arabs  have  obtained  from 
strangers. 

The  l)iiilding8  of  the  succeeding  dynasty,  which  was  founded  by  the  renowned  ^aldl?- 
e<I-l)ecn,  are  not  numerous ;  nor  remarkable,  with  some  good  exceptions,  except  for  mas- 
sive strength.  It  was  under  the  first  dynasty  of  Memlook  (Turkish)  Sul^s  that  the  art 
attained  to  perfection ;  and  it  very  gradually  declined  under  the  second  (or  Circassian) 
dynasty.  In  considering  these  periods  of  history,  it  is  necessary  to  remember  that 
the  kings,  who  were  originally  slaves,  probably  brought  with  them  no  art-knowledge 
from  their  native  countries.  But  the  Turkish  slaves  came  of  a  tomb-building  race,  and, 
as  there  is  evidence  to  shew,  this  national  trait  took  root  in  Egypt.*  El-Makreezee 
affords  a  weightier  reason  for  the  introduction  of  many  new  features  into  Arab  art  aboiit 
this  time.  Genghis  Khan  was  desolating  Western  Asia,  and  driving  whole  populations 
before  him.  "  At  the  time  of  Genghis  Kh£n,"  says  El-Ma^n-eezee,  "  many  Easterns 
came  to  Egypt  [a.h.  656] ;  and  after  this,  in  the  time  of  the  third  reign  of  Mohammad 
Ibn-Kala-oon,  the  suburbs  south  of  El-Kahireh  were  chiefly  built,  and  incveased 
greatly  [a.h.  711]."  Ibn-Kala-oon  was'one  of  the  great  builders  of  those  days ;  some 
of  the  edifices  he  founded  are  among  the  best  examples  of  Arabian  art ;  but  his  mosque 
within  the  upper  circuit  of  the  Citadel  is  as  curiously  strange  to  that  art.  The 
minarets  are  strikingly  Tatar,  in  form  like  the  minars  of  northern  India,  and 
covered  with  glazed  tiles.-  They  are  unique  in  Cairo.  The  dome-shaped  termination 
of  those  minarets,  however,  which  has  been  compared  to  a  darweesh's  conical  cap,  is 
found  in  a  few  other  instances.  It  is  found  in  the  mosque  of  El-I^akim,  which  was 
partially  ruined  by  an  earthquake  in  the  year  702 ;  the  tops  of  the  minarets  were  then 
tlirown  down,  and  were  rebuilt  by  Beybars  El-Gashnekeer,  an  Emeer  who  usurped  the 
throne  of  Ibn-Kala-oon.  The  collegiate  mosque  of  this  Emeer  presents  the  like 
peculiarity,  as  do  some  others  of  this,  or  a  rather  later,  period.  The  historical  evi- 
dence sets  at  rest  the  European  notion  that  this  is  the  more  ancient  form  of  the 
minaret.  In  Egypt,  at  least,  it  cannot  be  proved  to  be  earlier  than  the  commoner 
form. 

In  modem  times,  the  buildings  of  Cairo  are  painted  in  alternate  horizontal  stripes 
of  lime-wash  and  red  ochre.  This  was  an  ancient  practice,  and  one  which,  there  can 
bo  no  doiiljt,  was  borrowed  from  the  Roman  construction  of  alternate  courses  of  stone 
and  ]>ri(k.  An  example  of  this  the  Arabs  had  at  Egyptian  Babylon,  before  which  'Amr 
pitched  Ilia  tent  and  founded  his  city  and  mosque.  That  old  Roman  fortress,  now 
called  Ka^resli-Shema,  would  have  given  the  invaders  a  ready  example  to  follow. 
That  tlic  colour  was  a  fonstructive  feature  may  he  learned  from  a  study  of  the  mosques 
of  Cairo ;  especially  those  in  the  cemeteries,  whore  the  ofiect  is  produced  by  the  use 
of  stone  of  different  colours,  without  the  helj)  of  red  ochre.  The  use  of  colour  by  the 
Arabs  in  E^yi)t  was,  in  tlieir  best  time,  very  siuqile  and  si>aring :  red,  black,  and 
^old  on  uHninuirine,  formed  the  princii)al,  almost  the  only,  architectural  coloured 
docoration  ;  with  tlio  addition  of  white,  and  sometimes  yellow,  in  the  mosaic  pavements 
and  dados.  Groon  marks  the  decay  of  the  style ;  and  the  i)rofuse  cohmring  of  the 
Alhani]>ra  is  altogether  foreign  to  tlie  true  art. 

The  o<)nnootion  of  Arab  and  (l«>tliic  aroliitecturo  is  a  subject  that  would  yield 
uio>t  interesting  results.     The  mwlern  fashion  of  assuming  overytliing  Mohammadan 


'   In  r..iitraventi(m  of   Mcdianimad't*  dirt-otioiiH  Cairo,  were  Ituilt  by  a  builder  from  T(K>ree7.  [Te- 

tliat    "  ttunlK  sbould   be   low,  and  built  only  of  brcez?],  like  tbe  ininaret  wbieb   Kbowajji  'Alee 

enule  bricks."     (See  above,  pacre  52.'i,  foot-note.)  Sluili,  the  Wezeer  of  the  Sultan  Aboo-Sa'eed,  had 

*  1  also  Hnd  it  mentioned  by  Kl-Makreczee  that  made  in  hi.s  mosque  in  the  city  of  Tooreez. 
the  two  minarets  of  the  mosque  of  Koo!j<x>n,  in 
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to  be  of  true  Arabian  art  has  misled  art-critic8;   and  tbe  undue  importance  that 
has  been  given  to  tlie  degraded  style  of  the  Alhambra  (which  is  to  mosques  of  tbe 
best  Cairo  time  as  bite  Perpendicular  is  to  early  English  and  Decorated  Gothic),  and  to 
the  bastard  edifices  of  Mohammadan  India, — because  something  is  kno^-n  about  these 
and  next  to  nothing  of  the  true  art — has  induced  the  most  erroneous  conclusions.    The 
more  the  buildings  of  Cairo  are  studied,  tbe  more  clearly,  I  think,  will  the  connection 
of  the  architects  of  that  country  with  those  of  southern  Europe  be  established.    In  the 
streets  of  tliat  quaint  old  city,  one  is  constantly  in  presence  of  strong  Gothic  affinities^ 
let  alone  pointed  arches  of  Gothic  proportions,  triple  lights,  &c.    The  topographical 
work  of  El-MaVreezee  is  of  the  utmost  value  in  helping  to  a  correct  judgment  of  dates, 
and  sometimes  mentions  the  very  architects.     Like  all  things  Eastern,  the  art  is  not 
rapidly  changeable,  and  it  is  far  more  difficult  there  than  in  Europe  to  fix  approxi- 
mately the  date  of  an  edifice.     There  is  one  gateway — it  is  that  of  a  mosque  in  the 
main  thoroughfare  of  the  city — that  has  often  puzzled  theorists,  and  has  only  been 
accounted  for  by  the  supposition  that  a  Gothic  architect  constructed  it  in  Cairo.     Its 
history,  as  given  by  El-Ma^eezee,  is  highly  curious ;  testifying  to  the  accuracy  of  the 
historian,  shewing  the  manner  in  which  these  buildings  were  erected,  and  presenting 
an  example  of  direct  adoption  of  Gothic  work.    The  gateway  in  question  is  of  clustered 
columns,  and  is  probably  of  transition  Norman,  or  one  of  its  kindred  styles.     The 
historian's  account  is  as  follows: — ''The  Medreseh  en-N&^ireeyeh  is  acQaoent  to  tbe 
Kubbeh  el-Man^ooreeyeh,  on  the  eastern  [meaning,  north-eastern,]  side.    It  was  begun 
by  El-Melik  el-'Adil  Zeyn-ed-Deen  Ketbugh^  and  it  rose  to  about  the  height  of  the 
gilded  border  on  its  exterior  :  then  he  was  deposed.    And  El-Melik  en-N^ir  Moham- 
mad Ibn-Kala-oon  gave  orders  to  complete  it  in  the  year  698,  and  it  was  completed 
in  the  year  703.     It  is  one  of  the  grandest  of  the  buildings  of  EI-K^ireb,  and  its 
gateway  is  one  of  the  most  admirable  of  what  the  hands  of  man  have  made ;  fbr  it  is  of 
white  marble,  novel  in  style,  surpassing  in  workmanship ;  and  it  was  transported  to 
El-K4hireh  from  the  city  of  *Akkk  [St.  Jean  d'Acre].     For  El-MeUk  el-Ashraf  Khaleei 
Ibn-Kala-oon,  when  he  took  'Akkk  by  storm,  in  the  year  609,  ordered  the  Emeer 
*Alam-e<l-Dcen  Senger  Esh-Sbugd'ee  to  demolish  its  walls  and  destroy  its  churches. 
And  he  found  this  gateway  at  the  entrance  of  one  of  the  churches  of  'Akkh ;  it  being 
of  marble,  its  bases,  and  jambs,  and  columns  all  conjoined  one  with  another  [t.e.  clus- 
tere<l]  :  so  he  conveyed  the  whole  to  El-Kdhireh." 

The  result  of  this  inquiry  into  the  origin  and  rise  of  Arabian  art  is  very  simple.  It 
sets  at  rest  the  question  of  the  Arabs  having  possessed  any  but  the  rudest  native  art. 
An  essentially  unartistic  Semitic  nation,  they  overran  countries  abounding  in  the 
remains  of  decaying  styles,  (ind  used  the  craftsmen  of  those  countries  to  build  their 
mosque  and  palaces ;  at  first  adopting  the  old  art,  and  afterwards  engrafting  many  of 
its  features  into  a  new  style  of  their  own.  The  earliest  Arab  buildings  were  predomi- 
nantly Byzantine,  and  that  style  always  continued  to  exercise  a  strong  influence ;  but 
soon  one  more  markedly  Oriental  was  added  to  it,  and  to  the  half-formed  Arabian 
art  then  springing  up.  This  was  the  Persian  or  Sassanian ;  and  to  it  must,  I  think, 
be  traced  much  of  the  elegance  of  the  Arabian,  and  a  great  proportion  of  its  ornament. 
A  later  Tatar  element,  in  Egypt,  I  believe  I  have  also  shewn  to  have  been  added.  It 
must  be  distinctly  Iwrne  in  mind  that  the  Arab  style  has  a  distinct  individuality ; 
and,  taking  the  Egyptian  as  the  typical  (as  it  was  certainly  the  highest)  form, 
it  is  one  that  must  rank  among  the  purest  of  all  times  and  countries.  To  what 
extent  the  Arabs  themselves  worked  in  its  development  is  at  present  doubtful,  and 
will  probably  always  remain  so.  They  have  never  excelled  in  handicrafts.  Their 
workmen  were  commonly  Copts,  Greeks,  and  Persians;  and  though  they  must 
have  learnt  from  these  peoples,  they  appear  never  to  have  been  able  to  dispense 
altogether  with  their  services.  The  U%ste  that  directed  theu*  admirable  works— 
whence  it  arose  and  how  it  was  fostered— forms  a  more  subtle  question :  unless  their 


ARABIAN  ARCHITECTURE. 


591 


iirchitects  as  well  as  their  workmen  were  foroigners,^  we  must  ascribe  it  to  .the  Arabs 
themselves ;  and  it  would  then  form  a  remarkable  example  of  a  nation,  naturally 
tasteless,  acquiring  a  perception  of  beauty  of  form,  symmetry  of  proportion,  and 
generally  of  the  highest  qualities  of  architectural  and  decorative  excellence,  which 
has  never  been  surpassed. 


III.— HISTORY  OF  THE  MOSQUE  OF  'AMR.« 

{Abstracted  from  El-Makreezee*s  Historical  and  Topographical  Account  of  Egypt,) 

TiTE  mosque  was  built,  after  the  occupation  of  Alexandria,  in  the  year  of  the 
Flight,  21.' — Aboo-Sa'eed  El-^imyeree  says,  1  have  seen  the  mosque  of  *Amr  Ibn-El- 
'A?;  its  length  was  50  cubits,  with  a  width  of  30  cubits.*  And  he  made  the  road  to 
surround  it  on  every  side.  And  he  made  to  it  two  entrances,  facing  the  house  of  'Amr 
Ibn-Kl-'As.  He  also  made  to  it  two  entrances  in  the  northern  side,  and  two  entrances 
in  the  western  side ;  and  he  who  went  out  from  it  by  the  way  of  the  Street  of  the 
Lamps  found  the  eastern  angle  of  the  mosque  to  be  over  against  the  western  angle  of 
the  house  of 'Amr  Ihn-El-'A?.  That  was  before  there  was  taken  from  the  house  what 
was  taken  [to  enlarge  the  mosque].  Its  length  from  the  kiblch  to  the  northern  side 
was  like  the  length  of  the  house  of  'Amr  Ibn-El-'A?.  And  its  roof  was  very  low,  and 
there  was  no  inner  court  to  it ;  so,  in  summer  time,  the  people  used  to  sit  in  its  outer 
court  on  every  side. 

The  first  who  added  to  it  was  Meslemeh  Ibn-Mukhallad  El-An^aree,  in  the  year  53. 
He  added  to  it  on  its  eastern  side,  of  that  which  adjoins  the  house  of  *Amr,  and  on  its 
northern  side ;  but  he  made  no  new  addition  to  it  on  the  southern,*  nor  on  the  western; 
side.  He  made  a  "  rahabeh "  [an  exterior  court]  on  the  north  of  it,  and  the  people 
resorted  thither  in  the  summer ;  he  also  plastered  it,  and  ornamented  its  lower  walls, 
smd  its  roof;  for  the  mow^ue  of 'Amr  [i.  e.y  that  built  by  *Amr]  was  neither  plastered 
nor  em])elHsbe(l.  He  ordered  the  building  of  the  minaret  of  the  mosque  [of  *Amr  ?] 
wJiicli  is  ill  Kl-Fustat. — It  is  said  that  Mo'awiyeh  ordered  the  building  of  the  towers 
for  the  iidan  ;  and  Meslemeh  made  fur  the  congregational  mosque  four  towers  at  its 
four  corners ;  he  was  tlie  first  wlio  made  them  in  it :  there  was  none  before  that. 

In  the  year  7J^  *Abd-Kl-'Azeez  Ibn-Marwan  pulleil  it  [the  mosque]  down,  and  added 
to  it  on  the  western  side,  and  enclosed  in  it  the  eonrt  that  was  on  the  northern  side ; 
but  on  the  eastern  side,  he  could  not  find  space  to  enlarge  it:  so  says  Kl-Kudd*ee;  but 


'  Some  of  the  architects  I  have  shewn  to  have 
been  foreisrners :  the  most  remarkable  one,  the 
builder  of  the  mosijue  of  lbn-T»H»lo<»n,  was  a  Copt ; 
ami  three  bn»ther8,  (Ireeks,  eonntrueted  the  three 
jrrand  ^'utcs  of  Kl-Kiihireli. 

^  This  abstract  of  Kl-Makrcc/.ee's  historical  de- 
scription of  (he  moRque  4»f  'Amr,  although  written 
in  a  Hotiu'wliat  detailed  and  confused  manner,  in 
of  injjxtrtance  in  an  arclneolog-ical  and  arti»tio 
point  of  view,  and  will,  I  think,  be  a(!eei>table 
to  ntudcnts  of  the  subject,  while  dlHsipaliniur 
theories  t«>o  hastily  formed  respectinfr  this  the 
oldest  "SXwA'un  JoumUUion  in  K>f}pt  and  perhapji 
in  the  Kast. 

*  •'  Ibn-Iiahcc  ah  sa,>s,  *  1  have  heard  onrshcykliH 
>;n  that  there  was  not  tt>  themosipteot  'Amr  a  re- 
cessed niche:  and  1  know  not  whether  Meslemeh 


built  it,  or  'Abd-El-'Azeez.'  Tlie  first  who  made 
the  niche  was  Kurrah  Ibu-Shureyli:.  Kl-WAkidee 
says, '  Mohammad  Ibn-Hilal  t4)ld  me  that  the  first 
who  constructed  a  recessed  niche  w^as  'Omar  Ibn- 
'Abd-Kl-'Azeez  when  he  biiilt  the  mosque  of  the 
Proj)het.'"  [1  have  inserted  this  note  from  Kl- 
Makreezee,  because  there  is  a  rci-essed  niche  iu 
the  mostpu'  of 'Amr  commonly  ascribed  to  him.] 

♦  So  also  according  to  El-Leyth  Ibn-Saad,  cited 
by  Ks-SuytK)!!.^,  in  his  work  on  E^'pt  entitled  the 
liosn  el-Muhiidarah,  M.S. 

■•  The  southern  side,  or  that  of  the  kiblch.  is  the 
side  which  we  shotdd  call  the  eastern  ;  th**  reader 
must  therefore  Innir  in  mind,  throu;rh«»ut  this 
abstract,  that  the  (loints  «»f  the  compass  are 
named  after  the  Arab  manner. 
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El-Kindee  says  that  he  enlarged  it  on  all  its  foar  sides. — 'Abd- Allah  Ibn-'Abd- El- 
Mel  ik  ordered  the  raising  of  the  roof,  which  was  low,  in  the  year  89. 

In  the  beginning  of  the  year  92,  by  order  of  El-Weleed,  El-Karrah  Ibn-Sborey^, 
the  governor  of  Egypt,  pulled  it  down,  and  began  to  build  it  in  Shaabin  of  that  .year, 
completing  it  in  liamadan,  93.  The  enlargement  of  Kurrah  was  on  the  soatbem  and 
eastern  sides,  and  he  took  part  of  the  house  of  'Amr  and  of  his  son,  and  enclosed  it  in 
the  mosque,  with  the  road  which  was  between  them  and  the  mosque. — Kurrah  made 
the  recessed  niche  which  is  called  the  mihrdb  of  'Amr,  because  it  is  in  the  direction  of 
the  niche  of  the  old  mosque  which  'Amr  built.*  The  kibleh  of  the  old  mosque  was  at 
the  gilt  pillars  in  the  row  of  t^boots  [wooden  chests]  at  this  day :  these  are  four 
pillars,  two  facing  two,  and  Kurrah  gilt  their  capitals :  there  were  no  gilt  pillars  in  the 
mosque  except  them.  In  the  days  of  Kurrah  the  mosque  had  not  a  niche  save  this 
niche.  But  as  to  the  central  niche,  existing  at  this  day,  it  is  called  the  niche  of  'Omar 
Ibn-Marwan,  and  perhaps  he  made  it  in  the  walls  after  Kurrah.  Some  have  said  that 
Kurrah  made  these  two  niches. — ^And  the  mosque  had  four  entrances  made  to  it ;  tbcy 
are  the  four  entrances  now  existing  on  its  eastern  side :  and  on  its  western  side,  four 
entrances ;  and  on  its  northern  side,  three  entrances. 

In  the  year  133,  $41i\^  Ibn-'Alee  added  four  columns  at  the  back  part,  and  it  is  said 
that  he  enclosed  in  the  mosque  the  house  of  Zubeyr  Ibn-El-'Owwim ;  the  fifth  entrance 
of  the  eastern  entrances  of  the  mosque  at  this  day  is  of  this  addition :  he  buUt  also 
the  fore  part  of  the  mosque  by  the  first  entrance. — In  the  year  175,  Moo^  Ibn-'Eee4 
added  to  it  the  court  at  its  back  part,  which  is  half  the  court  known  as  that  of  Aboo- 
Eiyoob. 

In  the  year  211,  by  order  of  'Abd-Allah  Ibn-Tahir,  an  addition  equal  to  it  [the 
mosque]  was  made  on  its  western  side :  this  addition  was  the  great  niche  and  what  it 
on  the  western  side  of  it  as  far  as  the  addition  of  £1-Kh4zin,  &c.'  'Eesi^  Ibn-Teseed 
completed  the  addition  of  Ibn-Tdhir.  The  measure  of  the  mosque,  without  the  two 
additions,  amounted,  completely,  to  190  (architect's)  cubits  in  length,  and  150  cnbits 
in  width.'  The  court  of  El-lj^^rith  is  the  northern  court  of  the  addition  of  El-Khazin : 
it  was  built,  in  the  year  237,  by  El-9arith,  and  he  ordered  the  building  of  the  ooort 
contiguous  to  the  Mint.  The  addition  of  Aboo-Eiyoob  was  in  the  remainder  of  the 
court  called  the  court  of  Aboo-Eiyoob.  The  niche  ascribed  to  Aboo-Eiyoob  is  the 
western  one  of  this  addition :  it  was  built  in  the  year  258. 

A  fire  occurred  in  the  back  part  of  the  mosque,  and  it  was  repaired ;  this  addi> 
tion  being  made  in  the  days  of  Ahmad  Ibn-Tooloon ;  and  in  the  night  of  Friday,  the 
20th  of  Safar,  275,  a  fire  occurred  in  the  mosque  and  destroyed  from  beyond  three 
arches  from  Bab  Israeel  to  the  court  of  El-^&rith :  in  it  was  destroyed  the  greater 
part  of  the  addition  of  Ibn-Tahir,  and  a  portico.  It  was  repaired  by  order  of  Khumi- 
raweyh  in  the  above-named  year :  6,400  deenirs  were  expended  on  it. 

El-Khazin  added  one  portico,  from  the  Mint,  which  is  the  portico  with  a  niche 
and  two  windows  ac^joining  the  court  of  El-Hdrith  :  its  size  is  9  cubits.  It  was 
commenced  in  Regeb,  357,  and  finished  at  the  close  of  Ramad&n,  358. — In  387,  the 
mosque  was  re-whitewashed,  and  much  of  the  fesfes^^  that  was  in  the  porticoes 


I  The  Vibleh  of  'Amr  Ibn-El-'A?  was  the  same 
iu  direction  as  that  adopted,  in  Egypt,  by  the 
<x)nipanions  of  Mohammad.  Kl-Ma^reezee  (Ac- 
count of  the  Mihribs  of  Egypt)  tells  as  that  this 
is  not  true  to  the  direction  of  Mekkch.  It  is 
found  in  the  mosques  of  EKteesKch,  Alexandria, 
^oof,  &c.  A  second  ^ibleh  is  that  of  the  mosque 
of  Tooloon.  A  third  is  tliat  of  the  Azhar,  which 
El-Ma^rcezoe  states  is  in  the  true  direction.  This 


is  followed  by  the  other  mosques  of  El-]^ihirdb  (or 
Cairo).  There  are  other  Tariati<ms  of  the  ^ibkh 
which  it  is  needless  to  specify. 

>  "The  place  of  the  tent  of 'Amr  is  said  by  sane 
to  be  where  are  the  pulpit  and  the  niche.** 

'  "  It  is  said  that  the  measure  of  the  mosqiM  of 
Ibn-Tooloon  is  the  same  as  that,  cxc^  the  per* 
ticoes  that  surround  it  on  its  thre»  ■idea.'* 

•  OrFusoyfisk:  see  above,  page  681,  focA^Mle. 
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removed,  and  its  place  whitewashed :  five  tahlets  were  engraved  and  gilt  and  set  up 
over  the  five  eastern  entrances ;  and  they  are  what  are  over  them  now. 

El-Hakim  ordered  the  construction  of  the  two  porticoes  which  are  (says  El-Kudd'ee) 
in  the  court  of  the  mosque.  El*Mustansir  hi-llah  also  ordered  an  addition  to  he  made 
to  the  maki«oorah  on  its  eastern  and  western  sides.'  In  the  year  4i5  the  minaret  which 
is  in  the  space  hetween  the  minaret  of 'Orfah  and  the  great  minaret  was  huilt. 

In  tlie  year  564,  the  Franks  under  Amaury  hesieged  El-Kdhireh,  and  the  city  of 
Mi^r  was  humt  and  remained  huming  for  54  days ;  and  the  mosque  hecame  dilapi- 
dated. In  568,  Salah-ed-Deen  repaired  it,  restored  its  ^adr  [the  upper  end,  next  to 
tlie  kihleh]  and  the  great  niche,  and  made  various  additions  in  it.  In  666  the  north- 
ern wall  and  the  ten  arches  were  reconstructed,  and  in  687  the  mosque  was  again 
repaire<l. 

In  the  earthquake  in  the  year  702,  the  mosque  hecame  dilapidated.  The  Emeer  Silir 
was  appointed  to  repair  it,  and  he  entrusted  it  to  his  scribe  Bedr-ed-Deen  Ibn-Khat^b. 
He  pulled  down  the  northern  boundary  from  the  steps  of  the  roof  to  the  entrance  of 
the  northern  and  eastern  addition,  and  rebuilt  it.  He  made  two  new  doors  to  the 
northern  and  western  addition ;  and  attached  to  each  pillar  of  the  last  row,  facing  the 
wall  that  he  pulled  down,  another  pillar  to  strengthen  it.  He  added  to  the  roof  of  the 
western  addition  two  porticoes.' 

After  this  the  mosque  and  its  arches  became  dilapidated,  and  it  was  near  to  fall ; 
and  the  chief  of  the  merchants  of  Egypt  repaired  the  mosque :  he  pulled  down  the 
$adr  altogether,  between  the  great  niche  and  the  inner  court,  in  length  and  breadth ;  and 
rebuilt  it ;  and  repaired  the  walls  and  roof.     This  work  was  concluded  in  the  year  804. 

Ibn-El-Mutowwag  says.  The  number  of  the  entrances  is  thirteen  :  of  these,  on  the 
southern  side,  is  Bab  ez-Zeyzalakht;  on  the  northern,  are  three  entrances;  on  the 
eastern,  five ;  and  on  the  western,  four.  The  number  of  its  columns  is  378 ;  and  of 
its  minarets,  five. 

[So  far  El-Makreezee.  It  is  said  that  the  last  repairs  were  made  to  this  mosque 
by  Murad  Bey,  about  50  or  60  years  ago;  and  that  all  the  arches  which  the  pillars 
sup])ort,  and  tlie  roof,  were  then  constructe<l.  The  building  is  about  350  feet  square. 
The  outside  walls  are  of  brick.  The  interior  court  is  surrounded  by  porticoes,  of 
which  the  columns  are  six  deep  on  the  side  next  Mekkeh ;  three  deep,  on  the  right ; 
four  deep,  on  the  left ;  and  only  a  single  row  on  the  side  in  which  is  the  entrance. 
The  two  niches  mentione<l  by  El-Makreezee  still  exist :  the  central  or  great  niche,  and 
ii  smaller  one  much  to  the  left,  or  towards  the  north-easteni  angle  of  the  mosque.] 


IV.— ON  THE  INCREASE  OF  THE  NILE-DEPOSIT. 

In  the  first  chapter  of  this  work,  Mr.  Lane  has  mentioned  the  great  annual  pheno- 
menon of  E^vjit,  the  rise  of  its  fertilizer  the  Nile,  and  the  consequent  inundation  of 
almost  till*  whole  cultivable  land  and  deposit  of  the  alluvial  soil  held  in  suspension 
in  tlie  watiT.  The  description  of  the  ordinary  labours  of  apiculture  also  re<piired  a 
spcM-ial  reference  to  the  inundation  (])a<^e  328  Heqq.),  and  the  account  of  the  ceremonies 
observed  yearly  in  connection  with  the  rise  of  the  Nile  forms  almost  a  whole  chapter 


1  "  Miiksoorahs  wore  first  m:ule  iu  mosques  in        page  58-1.] 
the  ilays  of  M<»;iwi)»>h   Ibn-Abit'-Sufyjin,  in  the  '^  "  lie  destroyed  outside  Misr  and  in  the  two 

year  U;  and  i>('rhaj)s  Kurrali  whoji  he  built  karafehs  a  number  of  mosques,  and  took  tlieir 
the  mos.|ue  in  Misr  niadt- tlie  niak^oorah  "  [So  eohnnns  to  marble  with  them  the  inner  eourt  ot 
savs   Kl-Mal^reo/ee  in  this  place;  but  see  above,        the  mosque." 

4,   r; 
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(the  Twenty-sixth).    Since  the  account  of  the  *  Modem  Egyptians  *  was  written,  the 
scientific  aspect  of  the  suhject  (which  is  indeed  foreign  to  an  account  of  manners  and 
customs)  has  assumed  special  importance.    The  secular  increase  had  been  vaguely 
estimated  by  several  learned  men,  commencing  with  those  attached  to  the  French 
expedition  under  Napoleon ;  but  some  uncertainty  had  always  been  felt  respecting  the 
rate  of  this  increase  in  early  ages,  and  the  matter  was  virtually  undetermined.   Neither 
was  the  average  depth  ascertained,  although  the  sediment  itself  had  been  examined 
geologically  and  chymically.     This,  which  is  the  seientific  side  of  the  question,  bad 
been  thus  generally  explored ;  but  on  the  literary  or  historical  side,  the  establishment 
of  any  synchronism  between  the  surface  of  the  deposit  at  any  past  period,  and  a 
known  date  of  the  inhabitants  of  Egypt,  had  been  fruitlessly  attempted.     This  dif- 
cult  subject  was  lately  reopened  by  Mr.  Leonard  Homer,  who  by  a  series  of  so-called 
scientific  investigations  (not  conducted  by  himself),  sought  to  determine  the  rate  of 
the  increase  of  the  deposit  by  the  aid  of  history  as  well  as  science,  and  then  to  apply 
a  scale  thus  obtained  to  the  early  existence  of  man  in  Egypt.    His  results,  such  as  they 
are,  were  eagerly  accepted  by  the  late  Baron  Bunsen,  for  they  fitted  his  elastic  chro- 
nology with  sufficient  accuracy,  and  they  were  formally  adopted  in  the  third  volume 
of  his  *  Egypt's  Place.'    The  assumed  facts  were  well  put  and  crushingly  refnted,  in 
a  review  of  the  latter  work  which  appeared  in  the  *  Quarterly  Review,'  for  April  1859 
(No.  210).    I  cannot  do  better  than  insert  some  extracts  from  the  review,  before 
making  any  additional  comments.    Mr.  Homer's  method  was  to  endeavour,  by  boring 
the  plain  formed  by  the  Nile,  to  obtain  the  actual  depth  of  the  alluvial  sediment,  as 
well  as  the  nature  of  the  deposit,  &c.,  and  to  connect  with  these  any  indications  of 
secular  strata,  or  historical  footprints  represented  by  fragments  of  brick,  pottery,  or 
other  objects  of  man's  handiwork,  as  well  as  known  monuments.     The  results  were 
communicated  to  the  Royal   Society  in  two  papers,  printed  in  the  'Philosophical 
Transactions.'    The  reviewer  states  the  case  sought  to  be  established  by  Mr.  Homer  as 
follows : — 

"  Mr.  Homer  infers,  from  finding  a  piece  of  pottery  in  the  Nile  sediment,  and  at  a 
certain  depth  below  the  surface  of  the  soil,  that  man  existed  in  Egypt  more  than 
11,000  years  before  the  Christian  era;  and  not  merely  existed,  but  had  advanced  in 
civilization  so  far  as  to  know  and  practise  the  art  of  forming  vessels  of  clay,  and 
hardening  them  by  fire.  Mr.  Homer  arrives  at  this  conclusion  in  the  following  manner. 
Taking  the  colossal  statue  of  Rameses  II.,  in  the  area  of  the  ancient  Memphis,  as  the 
basis  of  his  calculation,  he  found  the  depth  of  the  Nile  sediment,  from  the  present 
surface  of  the  ground  to  the  upper  level  of  the  platform  upon  which  the  statue  had 
stood,  to  be  9  feet  4  inches.  Then  adopting  the  date  of  Lepsius  for  the  reign  of 
Rameses  II.  (b.c.  1394 — 1328),  and  supposing  the  statue  to  have  been  erected  in  1361, 
Mr.  Homer  obtains,  between  that  time  and  1854— the  date  of  his  excavations — a  period 
of  321 5  years  for  the  accunmlation  of  9  feet  4  inches  of  sediment ;  and  accordingly  he 
concludes  that  the  mean  rate  of  increase  ha«  been,  within  a  small  fraction,  3}  inches  in 
a  century.  Hence,  says  Mr.  Homer,  *it  gives  for  the  lowest  part  deposited  an  age  of 
10,285  years  before  the  middle  of  the  reign  of  Rameses  II.,  11,646  years  before  Christ, 
and  13,500  years  before  1854.' 

M.  Bunsen,  after  quoting  Mr.  Homer *s  words,  adds  :— 

The  operation  performed,  and  the  result  obtained,  are  historical,  not  geologicsL 
The  soil  which  has  been  penetrated  is  exclusively  historical  soil,  coeval  with  mankind, 
and  underlies  a  monument,  the  date  of  which  can  be  fixed  with  all  desirable  certainty. 
It  is  a  soil  accumulated  at  the  same  spot,  by  the  same  uninterrupted,  regular,  infaUible 
agency  of  that  river,  which,  like  the  whole  country  through  which  it  flows,  is  a  perfect 
chronometer.  It  is  an  agency  evidently  undisturbed  by  any  other  agency  during 
these  more  than  a  hundred  centuries,  by  flood  or  by  deluge,  by  elevation  or  by  depres- 
sion.   Tlie  fertilizing  se<liraent  is  found  in  it8  place  throughout.    Under  these  dream- 
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Htances  it  would  seem  reasonable  to  suppose  that  there  is  no  material  difference  in  the 
rate  of  secular  increase  ;  but  that  if  there  be  any,  the  lower  strata  would  require  an 
inch  or  half  an  inch  less  to  represent  the  growth  of  a  century.* — vol.  iii.  Preface,  p.  xxvi. 

"  Now  the  first  question  which  naturally  arises  is,  can  we  depend  upon  the  accuracy 
of  the  facts  as  thus  stated  ?     Mr.  Homer  is  both  a  sound  geologist  and  a  man  of 
honour^  and  he  certainly  would  not  intentionally  deceive  us ;  but,  unfortunately,  his 
testimony  in  this  case  is  of  little  or  no  value,  as  he  is  not  an  independent  witness,  but 
simply  a  reporter  of  the  observations  of  others.    If  he  had  been  personally  present,  and 
had  seen  with  his  own  eyes  the  boring-instrument  bring  up  from  a  depth  of  thirty-nine 
feet  of  Nile-deposit,  a  piece  of  pottery,  we  should  have  had  the  testimony  of  a  trust- 
worthy  and  competent   witness;   but  his  mere  belief  of  the  alleged  fact,  without 
personal  observation,  is  of  no  value  whatever  in  a  scientific  point  of  view.     Before 
accepting  such  a  statement  as  an  undoubted  fact,  we  should  require  information  upon 
many  points,  as  to  which  we  are  at  present  entirely  in  the  dark.     We  know  nothing  of 
the  credibility  or  competency  of  the  person  or  persons  who  made  the  discovery ;  but 
we  do  know  that,  in  all  such  cases,  whatever  is  wanted  is  always  found.     If  a  gentle- 
man in  this  country  has  the  misfortune  to  fancy  that  he  has  coal  or  copper  on  his 
estate,  and  directs  borings  to  be  made,  the  instrument  almost  invariably  brings  up  the 
desiretl  specimen,  though  the  practical  geologist  is  aware,  from  the  nature  of  the  strata, 
that  the  existence  of  either  copper  or  coal  is  a  physical  impossibility.     So  notoriously  is 
this  the  case,  that  all  who  have  had  experience  in  these  matters  attach  no  importance 
to  such  specimens,  unless  the  alleged  discoverer  is  a  scientific  observer,  of  whose 
character  and  comi)etency  there  can  be  no  question.     When,  therefore,  Mr.  Homer 
gave  special  instructions  to  his  agents  to  attend  to  the  following  point,  among  others : — 
*  If  any  fragments  of  human  art  be  found  in  the  soils  passed  through ;  and,  unless  they 
be  brick  or  other  rude  material,  to  preserve  them ' — our  experience  of  similar  excava- 
tions would  lead  us  to  expect  that  such  fragments  of  human  art  would  be  sure  to  be 
fortlicoming.     But,  even  if  this  be  not  the  ciise,  and  the  pieces  of  pottery  were  actually 
found  in  the  places  indicated,  there  are  several  circumstances  which  render  Mr.  Horner's 
inference  vesjK'cting  their  extreme  antiquity  extremely  doubtful. 

"  If  we  adopt  a  date  of  the  first  colonizati«m  of  the  country  consistent  with  the 
chronology  of  the  Septuaj^iut,  and  admit  the  correctness  of  Mr.  Homer's  estimate  of 
the  uiean  rate  of  the  increase  of  the  alluvial  soil,  we  may  fairly  calculate  that  at  that 
time  the  general  surface  of  the  plain  of  Menipliis  was  at  least  thirteen  feet  below  its 
present  level,  and  that  the  bed  of  the  Nile  was  in  the  same  place  much  more  than 
twenty-six  feet  l^elow  its  banks — that   is,  much  more  than  tltirty-n'nie  feet  below  the 
general  surface  of  the  plain ;  for  the  bed  of  the  river  rises  at  the  same  rate  as  the 
bordering  lan<l,  and  is  in  this  jiart  of  Kgypt  at  least  twenty-six  feet  below  the  land  in 
ujost  of  the  shallower  i)arts.     Now  according  to  an  ancient  tradition,'  Menes  (that  is, 
one  of  the  earliest   kings  ()fEgyj)t),    when  he  founded  Memphis,  is  rebited  to  have 
diverted  tlie  coui-se  of  the  Nile  eastwards,  hy  a  dam  about  100  stadia  (about  twelve 
miles)  south  of  the  city,  and  thus  to  have  drie<l  up  the  old  bed.     If  so,  many  years  must 
have  elapsed  before  tlie  old  bed  became  tilled  u])  by  the  annual  deiK)sits  of  the  inunda- 
tion; and  the  piece  of  pottery  niay  have  been   (lro])pe<l  into  it  long  after  the  time  of 
this  early  king,  for  we  do  not  know  the  course  of  the  old  bed,  and  the  statue  may  stand 
ujxin  it.     Or  the  ]>iece  of  pottery  may  have  fallen   into  one  of  the  fissures  into  which 
the  drv  land   is  rent  in  summer,  and  which  are  so  deei>  that   nianv  of  them  cannot  be 
fatlionied  even  by  a  i)ahn-branch.     Or,  at   the  s])ot  where  the  statue  stood,  there  niav 
have  been  formerly  one  of  the  innumerable  wells  or  i)its,  fn)m  which  water  was  raised 
by  means  of  earthen  pots. 


•  Sec  lIcTod.  Ji.  !M». 
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<*  Again,  we  know  fVom  the  testimony  of  Makiizt  that,  leas  than  a  thonaand  jeun  ago, 
the  Nile  flowed  close  by  the  present  western  limits  of  Cairo,  from  which  it  is  now 
separated  by  a  plain  extending  to  the  width  of  more  than  a  mile.  In  this  plain,  there- 
fore, one  might  now  dig  to  the  depth  of  twenty  feet  or  more,  and  then  find  plenty  of 
fragments  of  pottery  and  other  remains  less  than  a  thousand  years  old !  Natural 
changes  in  the  course  of  the  Nile  similar  to  that  which  we  have  here  mentioned,  and 
some  of  them,  doubtless,  much  g^reater,  have  taken  place  in  almoet  every  part  of  Ha 
passage  through  Egypt. 

'*  Thus  far  we  have  adapted  our  remarks  to  Mr.  Homer's  estimate  of  the  mean  rate 
of  the  increase  of  the  alluvial  soil.  But  this  estimate  is  founded  upon  a  grave  mistake, 
that  is,  upon  the  assumption  that  the  upper  surface  of  the  platform,  on  which  the 
colossal  statue  stood,  was  scarcely  higher  than  the  general  surface  of  the  plain.  The 
temple  whi(;h  contained  the  colossal  statue  was  one  of  the  buildings  of  Memphis;  and 
according  to  Mr.  Horner's  assumption,  it  is  a  necessary  consequence  that  both  the  dty 
and  the  temple  must  have  been  for  many  days  in  every  year,  to  the  depth  of  some  fwt, 
xmder  the  surface  of  the  inundation !  This  is  quite  incredible,  and  we  may  therefore 
feel  certain  that  the  Nile-deposit  did  not  begin  to  accumulate  at  the  baae  of  the  statue 
till  Memphis  had  fallen  into  ruins  about  the  fifth  century  of  our  era. 

**  These  considerations,  and  many  others  which  we  might  urge,  tend  to  show  that  Mr. 
Homer's  pottery  is  no  more  likely  than  M.  Bunsen*s  chronology,  to  compel  us  to  abandon 
our  ffuth  in  the  old  Hebrew  records.  But  one  fact,  mentioned  by  Mr.  Homer  himself, 
settles  the  question.  He  tells  us  that  'fragments  of  burnt  bn'rle  and  of  potterv  have 
been  found  at  even  greater  depths  [than  thirty-nine  feet]  in  localities  near  the*  banks 
of  the  river/  and  that  in  the  boring  at  Sigiul,  *  fVagroents  of  humi  bride  and  pottery 
were  found  in  the  sediment  brought  up  fVom  between  the  fortieth  and  fiftieth  foot  from 
the  surface.'  Now,  if  a  coin  of  Ti-ajan  or  Diocletian  had  been  discovered  in  these  spots, 
even  Mr.  Horner  would  have  been  obliged  to  admit  that  he  had  made  a  fatal  mistake 
in  his  conclusions ;  but  a  piece  of  burnt  brick  found  beneath  the  soil  tells  the  same  tale 
that  a  Roman  coin  would  tell  under  the  same  circumstances.  Mr.  Homer  and  M. 
Bunsen  have,  we  believe,  never  been  in  Egypt ;  and  we  therefore  take  the  libertv  to 
inform  them  that  there  is  not  a  single  known  structure  of  burnt  brick  from  one  end  of 
Egypt  to  the  other,  earlier  than  the  period  of  the  Roman  dominion.  These  *  fragments 
of  burnt  brick,'  therefore,  have  been  deposited  after  the  Christian  era,  and,  instead  of 
establishing  the  existence  of  man  in  Egypt  more  than  13,000  years,  supply  a  oonvindng 
proof  of  the  worthlessness  of  Mr.  Homer's  theory." 

If  Mr.  Homer  had  confined  himself  to  the  purely  scientific  question,  the  depth,  &c., 
of  the  plain  of  Egypt  in  various  sections,  his  results,  supposing  them  to  be  trustworthy, 
would  have  been  a  contribution  to  the  literature  of  the  subject,  and  would  have  given 
important  help  to  any  really  historical  facts  hereafter  to  be  obtained.  As  it  is,  his 
papers  exhibit  the  enormous  mistake  of  forming  inductions  from  false  or  insufficient 
data — an  instance  equalled  only  by  the  result  obtained  from  snpposed  astronomical 
facts  by  the  French  savans  at  Esnft,  by  which  that  temple  was  proved  to  have  been 
built  3000  years  before  Christ ;  the  tmth  being  that  it  was  erected  by  Greek  and 
Roman  rulers.^ 

Mr.  Homer's  so-palled  historical  facts  being  worthless,  we  may  be  asked  what 
prospect  there  is  of  trastworthy  evidence  that  may  establish  a  synchronism  between 
science  and  history.  The  chance  appears  remote,  indeed ;  such  evidence  can  only  be 
obtained  by  the  patient  and  laborious  method  indispensable  in  all  inve8tigati<ms  of 
this  character — for  the  historical  proofk  must  be  as  rigorously  accurate  as  the  scientific. 
So  difficult  a  problem  cannot  be  hoped  to  be  solved  in  a  single  investigation,  and  by 
mere  guesses. 

>  •  Description  tie  I'figyptc,'  2nd.  cd.  vili.  p.  367       dcs  £gypticng  par  MM.  Jolloi*  ct  IleTiUien.) 
■cqq.  (Kcchcrchcs  but  Ics  bas-reliefs  astrouomiques 
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It  has  been  remarked  in  the  <  Quarterly  Reriew '  that  Mr.  Homer's  dedncikm  frooi 
the  lerd  of  the  site  on  which  stood  the  statue  of  Rameses  II.  suppose  inevitably  that 
the  site  was  some  feet  under  water  for  many  days  in  each  inundation  when  the  statue 
was  originally  placed  there.  Allowance  must  be  made  for  the  ancient  Egyptians'  bmld* 
ing  their  temples  (not  to  speak  of  their  towns)  above  the  reach  of  the  annual  inunda- 
tion— just  as  the  modem  Egyptians,  notwithstanding  all  their  ignorance  of  science, 
their  carelessness,  and  their  &talism,  are  careful  in  this  matter.  Not  only  must  this 
allowance  be  made  (and  to  what  extent  should  it  be  made?),  but  we  have  the  further 
allowance  required  by  artificial  dykes  and  dams,  for  the  construction  of  which  the 
ancient  Egyptians  were  famous.  How  fiir  Memphis,  for  instance,  was  artificially  drained 
(a  difficult  operation  in  the  porous  Nile-sediment)  cannot  now  be  ascertained ;  but  it 
is  highly  probable  (for  the  tradition  referred  to  by  the  reviewer  has  nothing  in  it 
incredible,  and  there  is  nothing  to  disprove  it,)  that  it  was  built  where  the  river  had 
formerly  flowed,  after  the  stream  had  been  diverted  by  the  dam  of  Menes. 

Nilometers  may  perhaps,  when  they  are  carefully  compared,  afiTord  some  materials 
for  this  inquiry.     At  present  they  are  singularly  barren  of  interest.    There  are  import- 
ant exceptions,  however,  such  as  the  measurements  on  the  fare  of  the  rock  at  Semneh, 
above  the  second  cataract,  which,  if  they  prove  nothing  else,  prove  the  rupture  of  a 
great  barrier  across  the  river  lower  down,  at  some  period  after  the  twentieth  century  B.C. 
To  this  class  of  natural  occurrences  many  so-called  facts,  already  put  forth  or  to  be 
hereafter  dij»covered,  must  be  referred.     Descending  the  Nile,  at  Kalib'sheh  such  a 
barrier  may  (though  there  are  no  facts  to  prove  it)  have  existed  in  ancient  times. 
At  Aswan,  lower  down  the  stream,  the  cataracts  may  once  have  been  greater  than 
they  now  arc ;  and  Seneca's  story  *  of  the  deiifuess  of  the  inhabitants  of  the  neighbour- 
hood, by  reason  of  the  roar  of  the  falls,  may  afler  all  be  partially  true.     Lastly,  at 
(jcM  es-Silsileh  (Silsilis),  un(loiibte<lly  a  rocky  barrier  like  that  indicated  by  the 
records  at  Semneh  once  existed  and  in  like  manner  disiippeared  :  Sir  Gardner  Wilkinson 
believes  this  to  l)c  the  place  so  indicated.     The  etTeet  of  so  sudden  or  great  an  altera- 
tion as  any  of  tliose  reijuireil  by  tlie  level  of  the  upper  river,  I  must  leave  the  geologists 

to  tell. 

Clianps  in  the  course  of  the  river  form  another  class  of  facta  of  a  very  curious 
naturr.  In  nunuruus  parts  of  the  course  of  the  Nile  through  the  valley  of  Kgypt, 
lari^'r  t  nut  1  of  land  liave  ])etn  eaten  away  by  the  stream,  and  this  o])eration  is  now 
daily  ijf<>in;(  on.  At  (lirph  and  Manfaloot,  it  threatens  to  destroy  those  towns  at  no 
distant  jxrifxl :  tin*  trnijile  of  Kjiw  el-KelM»ereh  (Antivo^^dis)  luus  almost  disappeareil ; 
and  at  K/»n»  I'uihoo  (()ndM>s),  one  of  the  temples  for  which  that  place  was  famous  has 
!)een  thus  wa^luMl  away;  and  the  other,  more  distant   from  the  shore,  may  perhaps 

follow. 

Tlie  uKHt  rrmarkahle  instance  of  the  formation  of  new  land  has  been  already  re- 
ferre<l  to  :  it  is  that  of  the  i»lain  which  lies  iK-tween  Cairo  and  its  jKirt,  Iloohik.  It 
may  hf  taken  as  a  fair  example  of  the  manner  in  which  large  tracts  of  land  in  Kgypt 
have  hern  rapidly  fornu'd,  st-ttin^'  at  nought  the  minute  calculations  respecting:  the 
fjfmrul  annual  ri"-M«  of  the  surface  of  the  inundated  land,  and  defying  the  explora- 
tions  (,f  h.»rin^r-uia(hin.'s.  How  many  historical  sites  have  been  thus  f(,nneil,  it  w  of 
course  impo'.sihlr  t<.  ^niess.  The  plain  of  Memphis  very  probably  was  s.>  form.-fl,  :i*  *-!! 
as  that  oflhrhr^.  Of  what  value  would  be  a  inece  of  i>ottery  hron;:ht  ti]j  ly  y*  r:.-^ 
in  a  tnict  of  this  <.rii.nn  ?  The  f\icts  resi^-eting  the  plain  of  Cain>,  br^rtfy  r^f-r-r^i  \-. 
hv  th."  (^u:irt*rly  nvi«'wer,  are  historically  proved,  and  rest  on  ivU'r^rL'.!  >t  -->- 
nioMv  Thr  Nih"  fornn-rly  flowed  by  the  walls  of  Kasr  esh-Sb*:rLa  *r..:  - .-  jf  .-.  ..  .r 
'Auir  at  Ma^r  el-'Atcekah,  which  are  now  a  little  more  titan  a  ./i^-'-^r  r  i  ..  ,.  ..-■.*..- 
tVoMi'thr   hank.      It   continued   to   bend   eastwards  In; in;:  '•  cr.ri*.-;    .  ..*.-.•     r 

'  Nat.  <^uu-^t.  IV.  i- 
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£l-Lool|^  and  the  town  of  El-Ma^  (the  rite  of  the  present  Coptic  quarter  of  Cairo), 
and  thence,  after  a  wide  reach  eastward,  flowed  to  the  village  of  Minyet  es-8eereg,  a 
little  east  of  Shahrk.  It  thus  flowed  dose  by  the  western  suburbs  and  gardens  of  Cairo, 
from  which  it  is  now  from  half  a  mile  to  a  mile  distant.  From  El-Ma^p-eezee  we  learn 
that,  towards  the  dose  of  the  F&^ee  dynasty,  a  large  vessd,  called  El-Feel, 
("  the  Elephant,")  was  wrecked  in  the  Nile  near  El-Ma]pi,  and  remained  there ;  and 
the  accumulation  of  sand  and  mud  thus  occarioned  soon  formed  a  large  and  fertile 
island.  In  the  year  of  the  Flight  670  (a.  d.  1174 — 6),  the  channel  east  of  this  island 
ceased  to  exist,  and  thenceforward  the  riyer  gradually  retired  from  El-Ma^  forming, 
by  the  deposit  of  soil  during  the  successive  seasons  of  the  inundation,  the  wide  plain  of 
BooUI:.  The  course  of  this  part  of  the  river  has  very  little  altered  since  the  commence- 
ment of  the  eighth  century  of  the  I«light.  The  plain,  therefore,  was  formed  within  about 
200  years.  It  is  in  some  parts  a  mile  and  a  half  wide,  and  at  least  seven  miles 
long ;  it  is  of  the  level  of  the  surrounding  country ;  and,  if  its  date  and  origin  were 
unknown,  it  might  be  assumed  by  any  theorizer  to  have  required  10,000  years  for  its 
deposit.  Doubtless  it  contains  many  pieces  of  brick  and  fragments  of  pottery  as  import- 
ant and  andent  as  those  brought  up  by  Mr.  Homer's  boring-machine  at  Memphis.^ 


^  The  acooant  of  the  formation  of  the  plain  topognphjf  and  history  of  Egypt — forma,  in  ita 

of  Cairo  I  hare  condensed  from  Mrs.  Poole's  deacripUon  of  the  manners  and  coatoma  <^  iht 

*  Englishwoman  in  Eg]rpt ;'  a  work  which,  besidea  women  of  that  country,  a  valuable  companioii  to 

containing  a  large  amount  of  valuable  informa-  the  *  Modem  Egyptians.' 
tion  from  Mr.  Lane's  MS.  notes— on  the  climate. 
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Containing  a  list  of  Arabic  words  occnrring  in  the  fifregoing  work,  designed  to  serve 

as  a  Glossary. 


'Ab^    See*AUyeh, 

'Abdah.    See  'Ab4yeh. 

'Ab^yeh,  30,  32,  311. 

'Abbasees,  their  costume,  34. 

'Ab<l,  154. 

Er-UahmAn  El-Gabartce,  216. 

Abdill.    See  Bedeel. 

'AbdalUwee  melon,  319,  324. 

Ablutions.  See  Wudo<5,  Tayemraum, 
Ghusl,  and  Death. 

Aboo,  manner  in  which  this  word  is  em- 
ployed in  the  fonnation  of  patronymics 
by  the  Egyptian  peasants,  126. 

Farrdg,  75. 

midfa',  573. 

Ru-oos,  the  sheykh  Isma*eel,  265. 

Zeyd,  romance  of,  391. 

Abnir,  477,  511. 

Adab  (E1-),  216. 

Adan,  or  adhan,  73,  84. 

— -,  specimen  of  the  manner  in  which 
it  is  chanted,  374. 

'Adileeyeh  (The),  403. 

Admiration,  pr(>i)er  and  improper  modes 
of  exj)ressiupr,  249. 

Adultery,  law  respecting,  1<>7. 

,  punishment  of  men  who  accuse 

women  of  this  crime  without  the  testi- 
mony rcijuired  by  law,  107. 

-,  manner  in  which  women  guilty 


of  tills  crime  are  sometimes  punished, 

lOH,  118,  197,  300. 
'Afeefeeyeh  darweeshes,  242. 
Afivooii,  and  Afivoonee,  335. 
'Agam,  S5. 

Agatho<l;emon,  mmlern,  226. 
Age,  respect  paid  to,  199,  293. 


Agh^  of  the  Police.    Sec  i^bit. 
Agriculture,  326. 
Ahadees  (E1-),  211. 
'Ahd,  243. 
Ahl-Ma^r,  26. 

Far'oon,  27. 

Nemrood,  ibid. 

Ahmad,  a  name  of  the  Arabian  Prophet, 

420. 

El-Bedawee,  the  seyyid,  75. 

,  Moolids  of,  239,  242. 

Ahmar,  significations  of,  249. 
Ahmedeeyeh  darweeshes,    or   Ahmedees, 

242. 
•Akabeh,  495. 
*Akd  en-nik4h,  159. 
'Akeek,  564. 
'Akeekah,  54. 

Akhdar,  significations  of,  249. 
'Akkad,  318. 
'Aisheh,  the  occasion  of  a  singular  law, 

107. 
'AUmath,  355. 

Xlatees,  or  alateeyeh,  189,  354,  501,  502. 
Alchymy,  217,  264. 
'Alee  Bey,  cruelty  of  a   wretch   of  tliis 

name,  124. 
•Alim,  35,  118. 
Allah,  or  God,  passim. 

kereem,  283. 

Allahu  aalam,  284. 

akbar,  76,  223. 

Almanac,  220. 

•Al'mehs,  or  'Awalim,  166,  189,  355,  500. 

Alms-giving,  GH,  90. 

of  Moharram,  or  the  'Ashr,  426. 

Aloe-plant  used  as  a  charm,  256. 
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Aloes-wood.    See  *Ood. 

Alum,  virtue  of,  250. 

'Ambar,  or  ambergris,  used  for  liimigation, 

203. 
used  to  impart  a  perfume  to  coffee, 

138. 
'Amberee,  150. 
'Amr,  mosque  of,  579,  591. 
Amsheer,  219. 

Amulets.    See  Qeg&bs,  and  Cliarms. 
'An&tireh.     See  'Antcree.  ^ 

Anatomy,  118,  217. 
Ang&b.     Sec  Negeeb. 
Angels,  66,  222,  263. 

Attendant,  78. 

Anklets,  175,  567,  570. 
'Annab,  146. 

'An tar,  romance  of,  414,  415. 
'Anteree  (a  kind  of  vest),  43. 

(a  reciter  of  *  An  tar),  414. 

Antichrist,  65. 

'Anzaroot,  36. 

Apostacy  punished  with  death,  108. 

'Arab,  26. 

Arab  Egyptians.    See  Muslim  Egyptians. 

'Arafdt  (Mount),  92. 

'Arakeeyeh,  31. 

Arba'il  Eiyoob,  488. 

Arba'een  (E1-),  503,  527. 

Arch,  pointed,  earliest,  584. 

horse-shoe,  586. 

Architecture,  308,  577. 

Ardebb,  571. 

•Areef,  62. 

Arghool,  244,  367. 

Arithmetic,  61. 

Armenians  in  Egypt,  number  of,  22. 

•Arood(El.),  211. 

'Arooseh,  141,  494. 

Arts  and  manufactures,  307 

Asawir,  566,  570. 

'Afibeh,  50. 

'Ash^  141. 

A9-habel-AhzAb,  517. 

ed-Darak,  232. 

el-Kahf,  248. 

Ashbeen,  544. 

'Ashoorti,  customs  of,  251,  428. 

•Ashr,  426,  527. 

'A?r,  73,  220. 

Asr^r  el-Kur-dn,  254. 

Ass,  how  equipped  for  riding,  for  the  use 

of  men,  140;  for  the  use  of  ladies,  189. 


Ass,  part  performed  by  one  at  the  moo- 
lids  of  the  seyyid  El-Bedawee,  242. 

Assassin,  origin  of  the  word,  334,  412. 

Astaghfir  Allah,  279. 

Astrolabe,  218. 

Astrology,  53,  217,  264. 

Astronomy,  217. 

•Atfeb,  4. 

'Attir,  318. 

Auguration,  259,  489,  490. 

'Aw&lim.     See  'Xl'mehs. 

Aydt  el-hefz,  248. 

esh-shif&,«253. 

Ayet  el-Kursee,  79. 

Azhar  (E1-),  Great  Mosque,  83,  85,  207. 
210,  588. 

,  students  of,  211. 

,  studies  pursued  there,  211. 

,  sheykh  of,  211,  212,  216. 

,  professors  of,  211,  213. 

,  blind  students  of,  212. 

'AzTcee,  138. 

Azrat^ee  (E1-),  cited,  579,  5a3. 

B&b  el-bareem,  11. 

surr,  20. 

Zuweyleh,  230. 

B4beh,  219. 

Bdboog,  45. 

Badingdn,  146,  299. 

Baghlet  el-'Ashr,  427. 

Bahluw&is,  387. 

Bakhoor  el-barr,  139. 

Balance  in  which  good  and  evil  works 

to  be  weighed,  QQ, 
Bamiyeh,  145. 
Ba-ooneh,  219. 
Barahimeh  dar^^eeshes,  242. 
Badimikeh,  379,  387. 
Bark,  50,  567. 
Barmahdt,  219. 
Barmekces.    See  Bariunikeh. 
Barmoodeh,  219. 
Barrenness  considered  a   curse  and 

proach,  55. 
Barsh,  335. 
Bash  K4tib  of  the  Ki^ee,  113. 

Rusul,  113. 

Turgumin,  113. 

BasH  of  Eg>7)t.     See  Mohammad  'Alee. 

Bast,  334. 

Bastinading.  107,  111. 

Bat,  use  made  of  its  blood,  41. 


re- 
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Bath,  166,  172,336. 

Batrak,  532. 

Batteokh,  146. 

Baz,  244,  365. 

Beard,  mode  of  trimminj^  the,  28. 

,  few  8have  it  off,  28. 

,  shaven  off  as  a  punishment,  28. 

,  respect  paid  to  the,  28. 

,  seldom  dyetl,  28. 

Beaiits  and  birds,  language  of,  246. 

Bed,  152. 

Bedawee  and  Bcdaweeyeh,  26,  288. 

Bedeel,  230. 

Bedouins.     See  Bedawee. 

Beer.     See  Boozeh. 

Beer  el-yara^n,  259. 

Beetles,  singular  use  made  of  them,  187, 

504. 
Beggars,  325. 
Beiyoomeeyeh  darweeshes,  or  Beiyoomees, 

242,  455. 
Bckreeyeh  darweeshes,  242. 
Bekreg,  or  bakrag,  138. 
Belah  meblool,  324. 
Beleed,  228. 
Bellaneh,  163,  342. 
Bclloor,  5G4. 
Bendukee,  573. 

mushaharah,  257. 

Beng,  412. 

Benish,  or  Bcncesh,  3o. 

Benzoin,     ^'^'ce  Gdwee. 

Bet<hens,  219. 

Boybnrs.     See  Ez-?ahir. 

Beyt,  :J44,  347. 

Boyt  el-nial,  104. 

-owwal,  337. 

Biors,  513,  517,  518. 

Bigotrj'    inculcated    into    the    minds    of 

children,  59. 
Bint  ol-Bolcd,  26. 

Masr,  26. 

Birds,  charity  to,  471. 

and  l)easts,  lantruage  of,  246. 

Birtras,  punc  of  the,  :»97. 

Bishiirccn,  strange  custom  of,  289. 

Bi-smi-llah,  77,  144,  224. 

lilasphoiiiy,  law  respecting,  1^8 

Blind,  asylum  and  college  for  the,  212. 

Blindness  prevalent  in  Egypt,  28. 

Bloo<l,  unlawfiil  food  to  Muslims,  94,  and 

to  the  ('oi)ts,  541,  542. 
Blood-revenge,  lu5,  19»>. 


Boatmen,  and  boats,  of  the  Kile,  329. 
Books,  209. 

,  copying  of,  210. 

Booksellers,  209. 
Boozeh,  a  kind  of  beer,  94,  335. 
Bowwdb,82,  133,  153. 
Bread,  134. 

■ ,  respect  paid  to  it,  290. 

of  the  seyyid  El-Bedawee,  434, 

465,  466,  467. 
Bribery  practised  at  the  Kadee*s  court, 

113,  114,  115. 
Bugs,  3, 153. 

,  charm  to  exterminate  them,  490. 

Bunn,  137. 

Burckhardt  referred  to,  161, 168, 172, 174, 

285  (twice)  289,  440,  545. 
Burdeh,  249,513,  517. 
Burhamceyeh.     See  BariUiimeh. 
Burko*,  45,  47,  50. 

• ,  of  the  door  of  the  Kaabeh,  482. 

Bnmns,  or  bnmoos,  31 1 . 
Buying  and  selling,  315,  317. 

Cadi.    See  Kd^ee. 
Caftan.    See  KuiUn. 
Cairo,  or  El-K£hireh,  now  called  Ma^r,  4, 
23,  25. 

,  population  of,  4,  23,  577. 

,  streets  of,  4,  313,  558, 

,  quarters  of,  4,  124. 

,  districts  of,  124. 

,  prirate  houses  of,  4. 

the  best  school  of  Arabic  literature. 


2(»7. 
Calf,  feats  performed  by  a,  245. 
Camel,  its  flesh  lawful  food  to  Muslims, 

94;   and  considered  unlawful    by  the 

Copts,  541. 
,   its    hump    a   provision    against 

hunger,  435. 

litters,  436. 


Canal  of  Cairo,  opening  of  the,  493. 
Cats,  endovsTnent  for  the  support  of,  287. 
Ceilings,  decorations  of,  1 5. 
Chant  of  the  water-carrier,  322,  323. 
mueddin,  374. 


a  shiiVr,  392. 


—  men  and  boys  at  funerals,  514, 


516. 


Chanting  of  the  Kur-dn,  specimen  of  the, 
375,  370. 

darweeshes  in  zikrs,  446,  449. 

.1 
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Character  of  the  Muslim  Egyptians,  276. 

Copts,  546. 

Jews  of  Egypt,  556. 

Charity  of  the  Egyptians,  284, 

Charms,  217,  223,  231,247,263,  434,  490, 

568. 
Cheerfulness  of  the  Egyptians,  288. 
ChibooV,  134. 
Chicken-ovens,  309. 
Children,  education  and  general  treatment 

of,  53. 
,  ceremonies  observed  on  first 

shaving  the  heads  of,  54. 

-,    maintained  at  a  very  small 


expense,  55. 

-,  generally  very  dirty  and  shab- 


bily clod,  and  reason  of  their  being  so, 
56,  57. 

,  circumcision  of,  57. 

-,  respect  paid  by  them  to  their 


parents,  56. 

-,  how  long  the  mother  may  re- 


tain them  under  her  care,  99. 

of  foreigners  in  Egypt  seldom 


live  to  mature  age,  156. 

Christians  prior  to  the  time  of  Mohammad 
held  by  the  Muslims  to  be  true  be- 
lievers, 66. 

Churches,  Christian.    See  Copts. 

Chymistry,  217. 

Circumcision  of  the  Muslim  Egyptians, 
57,  168,  505. 

■ ',  a  similar  custom  to,  prevail- 
ing among  them  and  the  Copts,  59,  531. 
oftheCopts,  531,  535. 


Cleanliness  of  the  Egyptians,  291. 
,  practices  observed   for   the 

sake  of,  28,  68. 
Climate  of  Egypt,  2. 
Coffee,  134,  137,  332. 
disallowed  by  some  Muslims,  94, 

332. 
,  when  first  introduced  into  Egypt, 

332. 
Coffee-cups.    See  Fingdn. 

— • shops,  333. 

Commerce,  311. 

Compliments,  200,  205. 

Concubinage,  laws  respecting,  96,  97,  100. 

Concubines.     See  Slaves. 

Conscription,  195. 

Copts,  their  number,  &c.,  22,  529. 

political  state,  125,  542. 


Copts,  their  dress,  531. 

language,  530,  536,  538. 

education,  536, 

religion,  531,  536. 

patriarch,  &c,  125,  532,  546. 

chdrches  and  church-service. 


537,  682. 


fasts,  &c.,  539. 
domestic  habits,  542. 
marriages,  542. 
character,  546. 
occupations,  547. 
funeral-ceremonies,  547. 


,  notices  of  their  history  under  the 

Muslim  domination,  548. 
Cosmetics,  187,  504. 
Cotton,  24. 

Councils  of  administration.  111,  112. 
Courtesy  and  affability  of  the  Egyptians, 

205,  287. 
Courts  of  judicature,  110,  111,  112. 
Cowries,  virtue  of,  251. 
Cries  of  watchmen  in  Cidro,  119,  283. 

the  hawkers  of  vegetables,  &c.,  318. 

beggars,  326. 

the    persons    who  announce    the 

daily  rise  of  the  Nile,  490,  492,  498. 

joy.    See  Zaghiu-ee^ 

lamentation.    See  Welweleh. 


Cupidity  of  the  Egyptians,  303. 
Customs  not  particularized  in  this  Index, 

28,  202,  203,  204,  205,  222,  223,  224, 

236,  253. 

Dabbeh,  19. 
Pahr,  358. 
Dakhikhinee,  318. 

Da^^V»  41. 
Pdmeh,  344. 
j    Dancing-Girls.     Sec  Gh^zecyehs. 
Men  and  Boys.     See  Khawal,  and 

Gink. 
Ddr,  347. 

DariLbukkeh,  188,  366,  367. 
Darb,  4. 
Parb  el-mcndel,  264,  268. 

er-raml,  264. 

Darweeshes,  229,  240—246,431,  432,  444, 

445. 

,  whirling,  432. 

,  barking,  or  howling,  4.>C. 

,  dancing.     See  'Ecsawceveh. 

Dawiyeh,  31,  209,  210. 


Day,  Moh>niiDadan.  210, 

IhtyM,  fortannte  and  nnfortatute,  201. 

Dsyph,  163,  .WS. 

Death,  and  fdneral-ritei,  511. 

DebleU,  586. 

Deblcwn,  573. 

Debtoni,  law  re»pectinK,  l'>i. 

Dpcrwa  of  God,  fiB,  280,  472. 

I)««n,  65. 

Doenir,  105,  106. 

el-K)iideewee,  III. 

et-To(ff(Sr.  112. 

rMl,L.mGh.  Toimiicif  of,  414. 
Dellil,  317. 

Ilcllaleh,  157,  187,  191. 
Demcereh,  3^9. 

Dcniird«hce;eli  darwoeahes,  24'J. 
Dciii1atonei,41,34a. 
Dnrvues.      Set  lhirH-L-e»liw. 
DeHtnor,  178,  'li-2. 
Devil,  and  ilevila  in  genen 
Diet,  134,  145,  1ST,  193. 
IHfti.>c}i>h,  32. 
Uiikeh,   6,  So.  81,  5itt. 

DiUt  -i-ze,  24.-,. 

Uiodorus  .-Sifulua  rererrcd  to,  24,  55,  125. 

Dirliem,  9!,  lO.S,  57^. 

Divun.    5,c  D(«H'£]i. 

Divoroe,  UO,  88. 

,  elTertsof  tlierarility  uT,  Id. 

1)o)!K,  Diiiiiiiiiia  mid  ciitiilui-t  of  Muslim 

■witli  Tiirani  to,  0,'i,  ■-•84,  28."!. 

catililiytMncMmlima,  SHI. 

Diniinttii'  life  of  Muslim  Kgyptiana  of  tli 

higiiiT  and  miildlewdeni  (mi 


1,  86,  222. 


of     tlie 


Dukhkbin  $ooree,  136. 

Dn^h,  134,  192,539. 

Dokkin,  313. 

Dnrah,  .129. 

Dur^i'ali,  11. 

Purrah,  for  Dairah,  182. 

liiiat,  eictssivi'  ,|unnlity  of,  2. 

Dysentery,  when  mort  prevalent,  2. 

,  treatment  of,  57G. 


M-  and  etiquette  of,  141. 


Kbeeb,  219. 
■Eddch,  99,  342. 
Edneation  of  boys,  53,  59. 

,  higliur  brandies  o^  210. 

■Ki\\  .■?-Siig1i,^iyir  (E1-).  S».l.  154,  479. 

.'1-Kcli«.r  (K1-),  y:t,  4n7. 

"Beds  of  the  Copti,  540,  547. 

Eero&n,  65. 

■Easi.     See  Jeans  Christ. 

'Ees&weeyeh  danveeahes,  460. 

Kew£n,  12. 

Eex^r,  45. 

Efendee,  l+n. 

'Kfreets,  223,  226. 

■E^eh.  ;U8. 

'Egl  El-'Azab,  245. 

Kgypt,  its  physioal  rharartor,  1,  2:',  JJ. 

j)0|nilutioii,  22,  577. 

Kjryiitians.     Src  Munliin  Ejtj'pt  iiiiia,  u\ 

Copts. 
Ehriiii,  92. 
Elvdm  ei 
■EVd,  56- 
,    Elijah,  allueion*  to,  231. 
'Knmmeli,  31. 
EiiiliroidiTi-,  lf'7. 
Eitieer  <-l-Hu).v,  4:!7,  4«.'>. 
— —  i'1-Kebeer  (KI-),  anvc 
'Kiiaiiei'ych  itarwenhcK,  24i> 
'EtioWli,  562. 
Knf,  :t5n. 
KriviiiiiM  iii-^}ioiiition  of  flic  K 
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Eunncha,  133,  177. 

Europeans  in  Egypt.    See  Franks. 

Evil  eye,  and  modes  of  counteracting  or 
preventing  its  effects,  57,  58,  59,  145, 
249,  505,  507. 

Eyes,  modem  and  ancient  modes  of  orna- 
menting, with  ko^l,  36,  37. 

'Eyn,  350. 

'Eysh  bi-lal?m,  470. 

Faddah,  572. 

Fal^eers,  244. 

F^hdnee,  318. 

Falal^,  107. 

Fdnoos,  151. 

Farageeyeb,  30. 

Faras,  359. 

Farce-players,  388. 

Far^,  72,  96. 

Fard,  318. 

Faroodeeyeh,  43. 

FardLn,  318. 

Fdsee,  E1-,  cited,  579. 

Fas^eeyeh.    See  Fount^n. 

Fasting,  68,  87,  91,  428.    See  Rama^. 

Fatatiree,  318. 

Fa^eereh,  134, 

FAt'^?ah,  61,  et  passim. 

— ^ — ,  specimen  of  the  mode  in  which  it 
is  chanted,  375,  376. 

Fa^oor,  134,  475. 

Fawd^im,  costume  of  the,  34. 

Feddan,  129,  571. 

Fegr,  73. 

Femhs,  or  Fellaheen,  22,  26. 

,  their  political  condition,  125, 128, 

129. 

domestic  life,  social  con- 
dition, and  occupations,  192,  326. 

FelUkbah,  26. 

Fesabah,  or  Fes-^ah,  19,  153. 

Feseekh,  192. 

Fesfesk.    See  Fuseyfisi. 

Festivals,  two  Grand  (or  Minor  and  Groat), 
71,91.    5^tf'Eed. 

,  periodical  public,  426,  457,  488. 

Festivities,  private,  500. 

Fetteh,  487. 

FetwJ^  113. 

Fid^  92. 

Fidawoes,  412. 

Fi^^ee,  60,  160,  508. 

Fik-h(El-,)211. 


Fingfai,  137, 138. 

Firdeh,  131,  381,  542. 

Fire,  eating  of,  241,  462,  463. 

Firdeh,  242. 

Fish  without  scales  generally  unwhole- 
some in  Egypt,  95. 

Fitr,  571. 

Fleas  excessively  numerous  in  Egypt,  3, 
153. 

Flies  extremely  annoying  in  Egypt,  3, 153. 

Flight,  era  of  the.    See  Higreh. 

Fool  mudemmes,  134. 

nibit,  489. 

Foot,  the  right,  more  honoured  than  the 
left,  205. 

Foot-rasps,  341. 

Footah,  142. 

Fornication,  law  respecting,  107. 

,   manner    in    which    women 

guilty  of   this   crime    are   sometimes 
punished,  118,  197. 

Fortune-telling,  386,  387. 

Fountains  in  private  houses,  11. 

baths,  337,  338. 


-,  public.    See  Sebeels. 


Fowwdl,  318. 

Franks  in  Egypt,  125,  276. 

Frankincense.    See  Lib&n. 

Friday,  the  Sabbath  of  the  Muslims,  71, 

80.     See  Gum'ah. 
Fruits  of  Egypt,  147. 
Fukar^     See  Fal^eers. 
Fum,  136. 
Funeral.    See  Death. 

,  ceremonies  after  a,  525. 

Fum,  21. 

Furniture  of  a  room,  12,  18. 

peasant's  dwelling,  21. 

Fuseyfis^,  581. 

G4d  EI-MowUl,  sermon  of,  85. 
Gahaz,  161. 

Gahennem,  or  Hell,  66. 
Galen  referred  to,  59. 
Gambling  forbidden,  95. 
Gdm^',  73,  81. 
Games,  344. 

of  chance  forbidden,  95. 

Gann.    See  Ginn. 

IbnGdnn,  224. 

Gdriyeh,  184. 
(jkirmashak,  135. 
Gdwee,  i:J9,  20.J. 


Ghai^SaS. 

Gnanb,  railihur.  In  Cairo.  111.  119. 

Oobr  el-Bahr.  495 

GiiLiSd  ol-Owwnl,  A et-Tinec,  218. 

Qelyt  (El).  wa-LinuVibaleh.  211. 
OeUha,  186. 

Ouni'ali  (El-),  or  Friday,  80. 

.  prayer*  ot  79,  80,  83,  84. 

Oelteh,  193,  309. 

Ocmb,  201. 

Habar»h.  45. 

GciierMityofthe%yplUllS,303. 

Babbik,  3IB. 

Qenii.     S^  Oinn. 

yabbeh,  5ti7.  572. 

Oenneh  (E1-),  or  FandiK^  66. 

»5di.  or  Halibot  el-baraVeh.  251 

Geography,  221. 

Hahb-hin.  usfld  in  coffee,  138. 

Geomincj,  264. 

Hadd.  108. 

GcreeJ,  gameofthe,  351. 

Hagarofapipe,  136. 

Gey4ec.    See  Keydee. 

Qettir,  318. 

Ghadi.  141. 

Uigg.  H«yj.  orWajjee,  92,  132,  434. 

Ohttgar,  or  Ghajar,  387. 

ifi^eh.    :n,  141 

GhiiBh,  173,  381. 

Ilalr  women's,  uioilo  of  dreidug  and  or- 

Ghiwdzee.    avGhSwcyelu. 

nuinpnting,  43. 

Oh^ico,  377. 

flaUweh,  319. 

Ohiieevchs,  or  Ghawfiaee,  173,  189, 
429,  51J0,  504. 

377, 

HalaV,  564,  588. 
Haui»li.    74. 

Oheyt  el.kntt^h,  287. 

Himibelees,  84,  118. 

Gliools,  227. 

Hainda  liUdh  (El-).  H7. 

Ghosts,  220,  227. 

HanimSm,  330. 

Ohulwyri,  488. 

jjannfc«s,B4,«9,  IIS. 

Oliaujt,  187. 

GliusWl. 

Hand,  right,  honoured  above  the  left,  205 

Gliuwpyshat,  570. 

,  left.uaed  for  nnclean  purpose*,  Uli, 

Ohuzi,  1 10, 

205. 

Gilbeh,  or  Jiibbtli,  3i). 

Barig.  orMsrSj.317. 

Gink,  :wj,  4.-.<j. 

ijdrah,  4. 

(iiiiii.  <ioiiii.  GijinPM,  or  (ii-nii,  CG, 

222. 

yarimh,  338. 
Harem.    &r  Hareem. 

,  gucKl,  liow  thfy  i«y  their  aluia,  427. 

IJarL-cm,  11,  111.  20,  13.1,  174. 

Ginyi-h,  i7.'(. 

Gi|isii«.    &,'Ohn(rar. 

menu  of  the.  17.5,176. 

Gl/y  h(r)rtr!hatt,  .-.42,  554. 

,  customa  oliscrveil  by  men  on  ap- 

Ola;H,eatkg  of,  241,463. 

rmielimg  the  Vrcenis  of  other*,  178. 

Gocl,  liiii  aheohile  unity.  U5. 

generally  h.tCMMl-y  to  qualify  a 

,  virtues  of  the  9'.'  niiuics  of,  248 

man  to  be  a  tcuaut  of  ajirivatu  honao 

Oolmrgee,  3 

in  Uairo,  21,  1.5.5.     Sec  also  Wives  and 

Mo. 

Women, 

homuiKil,  31. 

yuris,  342. 

IJn,4.  ;U4. 

niHiiy  Miixlinio,  i:>K. 

lj[a.s:iii  El--Attir,  the  Bheykh,  216. 

tioviTiiiiu'iit  of  Etcypl,  24,  lUi,  557. 
G.1/.  -AM. 

IJawnevn  (l^i-).  mo».|ueof,  2Ji!,  238,  429, 
4.-.7.  405.     6-,v  Moolid. 

C„',iv\  i:i7. 

Ha«lu'esli,  137,  :l:l3,  412. 

(irititmle  wanting  in  the  Egyptian 

clia. 

IJa-hr.vyi'li,  514. 

nil-tor,  2Uii. 

Ha-'hli^'li,  334. 

f.rnw:  l^innont  of  tho,  CH,  ,->21,  522. 

525. 

I,Iiif-i.'li,  344. 
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l^&wees,  384. 

Head,  woman's,  the  upper  and  back  part 

of  it  most  carefully  veiled,  52. 
,  man's  and  boy's,  ^nerally  shaven, 

28,  54. 
J^eindweeyeh  darweeshes,  242. 
J^egdbs,  247,  568. 
Hegira.    See  Higreh. 
^Q^LT,  287. 

Hell.    See  Gahennem. 

l^emalees,  321. 

l^eml  of  the  barber,  59. 

V&nddeel,  162. 

musat^b'     See  Musa^^l;^. 

Hemp  used  to  induce  intoxication,  1 37, 333. 
,  when  first  used  for  this  purpose  in 

Egypt,  334. 
Heneean,  145,  149. 
Qennk,  38,  166,  482, 484,  544. 
^lerim,  92,  152,  311. 
Herodotus   referred  to,   27,   94  (twice), 

148,  199,  333,  516,  528,  532. 
yesib(El-),  211. 
Heykel,  537. 
l^ezim,  30, 482. 
l^ezb,  244,  502,  517. 
Higreh,  or  Hijrah,  era  of  the,  218. 
HiMl,  563. 
HiMleeyeh,  394. 
^jEilbeh,  504. 
l^oboob,  429. 
^I<5d,  60. 

l^ogget-el-bal^r,  496. 
l^okkah,  356. 

llomar  'alee,  or mughattec,  189. 

J^ommu?,  134. 

^^ooreeyehs,  67. 

Horses,  how  equipped  for  riding,  139. 

^oscyn  (E1-),  place  of  his  head,  214.     See 

Moolid,  and  'Ashoor^. 
l^dsh,  9. 

Hospitality  of  the  Egyptians,  228. 
Houris.    See  ^^ooreeyehs. 
Hours,  Mohammadan,  220. 
Houses  of  Cairo,  4 — 2 1 . 

the  peasantry,  2 1 . 

IJowdh.     See  IJawees. 
j^ulaleeyeh,  52. 
Huroobeh,  174. 

Ibn  cl-bcled,  or  Ibn-Ma§r,  26. 

Hambal,  his  scrupulosity,  281. 

Ibn-Khaldoou,  cited,  578,  5Ho,  581. 


Ibn-Tooloon,  mosque  of,  577,  5S4,  586. 
Ibrdhcem,  the  patriarch  Abraham,  88. 

B^shli,  anecdote  of,  542. 

,  the  seyyid,  Ed-Dasookee,   la* 

moolids,  240. 
Ibreek,  142,  321. 
Idiots,  respect  piud  to,  227. 
Idolaters,  law  respecting,  93. 
Il^dmeh,  78,  90. 
'Ilm  en-nugoom.     See  Astrology. 

er-rukkeh,  256. 

'Ilwdneeyeh  darweeshes,  241. 
'Ilwee,  263. 

Images  of  things  that  liave  life  forbidden. 

95. 
Imims,  82,  96,  212. 
'Immeh.    See  'Emtoeh. 
Imsdk,  475,  478. 

Indolence  of  the  Egyptians,  294. 
Industry,  307. 
Infancy,  53. 

Inheritance,  laws  of,  102. 
Ink,  209.    See  Dawayeh. 
Innovations,  late,  in  Egypt,  557. 
Inquisitiveness  of  the  Egyptians,  20(>. 
Inscriptions  on  doors,  &c.,  6,  18,  253. 
Insh^  216. 
In-sh4a-lUh,  284. 

Intrigues  of  Egyptian  women,  296. 
Irrigation,  326,  328. 
Irritable  disposition  of   the    Egyptians, 

305. 
Is-^aVee  (E1-),  cited,  331,  585. 
Ish&rah,  444,  458. 
Islam  (El-),  65. 
Ism  el-Aazam  (E1-),  264. 

mensoob,  54. 

Ismi'eel,   or  Ishmael,   according  to   tlie 

Muslims,  the  son  whom   Ibraheem,  or 

Abraham,  designed  to  sacrifice,  92. 
Isr^feel,  67. 
Istiftit?  ez-zikr,  446. 
Istikhdrali,  260. 

Jesus  Christ,  opinions  of  the  Muslims  re- 

specting,  65. 
Jews  of  Jigj'pt,  their  number,  &c.,  22,  23, 

553. 
prior  to  the  time  of  Christ,  held  by 

the  Muslims  to  be  true  believers.  66. 
of  Egypt,   political    state  of.    125. 


.'>5;>,  554. 


-,  domestic  lilc  of,  556. 


Jpws  of  Efrj'pt,  charoctcr   imil  occnpii- 

tiotlB  Of.  .'.Jfi. 

Jocular  dispositinn  of  the  Egyptiuu,  ;i05. 
Jubbeh.    S,v  Oibbeh. 

Jiipglcni.  .m. 

Juvenal  referred  l«,  .'177. 

Kaabeh,  9i,  48i>.  -Ml.    R-r  Kinweh. 

K&'bIi.  It;. 

Kabbsnec,  lil. 

HEabdah.  571. 

Kiibkih,  or  Kob^ib,  4.-^>. 

KWpfiifCairo.  112. 

-.  court   of  the,   113,  and 

bribery  pniotiNed  tlicre.  ll;i,  114, 115, 
Kiiieeg  in  general,  117,  118,  ai2. 
Kadirecjeh  darireesbes,  or  ICiilireeB,  242, 

48H. 


19  of,  221,  22a. 
Kafal-wood,  148. 
KflimrBb,  y2j. 
Vaftin.     See  ^uf^. 
Katjk,  47-t,  47s. 
Xahweh,  ia7,  3.12,  .1:1:1. 
Kaliwi^cee,  :^3^\, 
Kdiin,  4411. 
Kum-maJfiin,  125. 
tiLBUni.  2  0. 
KahU'weh,  .'i:l.>. 
Kuiimr,  112. 


^  an  fur,  .'''2. 
Kari-cyooi,  :l<ii>. 

tjCnrn  kooH-]),  14<;. 


Kccnii;&(El-),  2^. 
KecrSt  104,  571,  572. 
KecB.  573. 

el-baram4m,  341. 

Vceyem,  tml  IKtiyim,  167,  388. 
Kefen,  5i:t. 
Kelb,  :S47    HM. 

ICftb€ 


Ketkhuill.     Sti  KikhyJ. 

Keyijee,  32a. 

Keyf,  :131. 

KeytAo.  567. 

Khaildam,  153, 

Khalboog,  501. 

Klinleefel..  ;i4, 

KliiUiep,  4ii:i.     Set  Canil. 

Kluileel  El-Med^bigUw,  anecdote  of,  224. 

Kliullab.  488. 

Khalwetee,  244. 

KhBinaiieen,  2,  488,  541, 

irind^2. 

Kbanieeael-'Ahd,  541. 
Kharroub,  150. 
KhiCbeh,  157. 
Khafcel),  82. 
Khstim,  :(l,  566. 

Snlejroin,  1G2. 
Khatmeb,  124,  162,  2:!7,  280,  46^1,  48<1, 

502,  5l;l,  527. 
Kbawugcb,  140. 
Kli&w^    7ft,  381,  .'KM. 
Khajil  ed-^i11,  390. 
Khazneh,  18,  1S3,  3.'i6,  'iT.1. 
Khuiyit.318. 
Kheyreeyeh,  572,  573, 
Khigr(EU),  231. 
Khilweh,  J4:l. 

Kbizaiu,  MH. 

KJiudnree,  :L18. 

KliuH',  4... 

KIralkluil,  5i;7,  .-.7". 

Kburdatroe.  .117, 

Klm-^luif,  147. 

KliiitU'h  nil  Mimnt  'Arafat,  92. 

of  iiiarrinire,  l.'i!'. 

the  Sirall'li,  .'.07. 
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Kibleoyeh,  218. 

Kibleh,  76,  218,  360,  r»92. 

Kibt,  530. 

kikhyk.  111. 

Kil&dch,  566. 

Kirbeh,  321. 

Kireh,  572. 

kishk,  488,  504. 

Kishr  'ambar,  203. 

kisbtiwdn,  360. 

Kisweb  of  tbc  Kaabeb,  480. 

,  profession  of  tbe,  480. 

,  pieces  of  tbe,  used  as  charms,  255. 

Kiyabk,  and  Kiydk,  219. 
Kohl,  36,  438,  489,  531. 
K6a,  356. 
l^ubbeh,  214. 

wa-t-teyr  (E1-),  544, 

Kubt,  530. 

KuftAn,  or  Kaf^n,  30. 

Kullebs  for  water,  148. 

for  sherbet,  150,  323. 

^ullu^  111. 

Kumedyeh,  225. 

^umkum,  164,  203. 

Kuuimetrfe,  567. 

Kumrau?,  534. 

konifeh,  146. 

Kunyeh,  54. 

Kar-4n,  qnoted,  passim. 

,  printed  translations,  Ac,  of  the, 


65. 


-taught  at  schools,  59,  60,  61. 
•,   recitation  or  chanting  of  the. 


60,  61,  76,  77,78,  171,  280,470,  513, 
517,  525. 

-,  specimen  of  the  mode  of  chanting 


the,  375,  376. 

-,  petition  offered  up  before  reciting 


the,  76,  77,  (note). 

the  chief  foundation  of  the  laws,  96. 

,  respect  paid  to  the,  282. 

sometimes  quoted  in  jest,  279. 

•,  the  whole  and  portions  of  it 


used  as  charms,  247,  253. 
Kurbdg,  107,311. 
KureydiLtee,  388. 
Kur?,  43,  560. 
Kursee,  142. 

el-*emdmeh,  35,  161. 

el-wilAdeh,  503. 

Kuf^h,  166,  56 1> 
Ku^b,  229. 


Kutb-ed-Deen,  cited,  579. 

Kutt4b,  60. 

Kuwcysinee  (the  sheykh  E1-),  212,  216. 

Kuzbarah,  251. 

Kyaby^.    See  KikhyL 

Lddin,  187. 

La^ab,  54.   * 

Lamps,  151, 162. 

Language  of  the  Modem  Egyptiaiw,  2.^, 

207. 
Lanterns,  151,  152,  162. 
Lattice-work  of  windows,  6. 
Laws,  68,  96. 
Liwingee,  338. 
Leah  el-kum£r,  344. 
Learned  men  in  Egypt,  216. 
Learning,  decline  of,  207,  213,  217. 

,  respect  paid  to,  213. 

Leef,  341,  438. 

Leewin,  12,  337. 

Leewangoe.    See  L&¥ringee. 

Legacies,  law  respecting,  102. 

LeW  153. 

Leylet  ed-Dukhleh,  161,  168. 

el-Qennk,  167. 

el-Mear^g.     See  Mearig. 

en-Nujf  min  Shaabin,  47  U 

er-Roo-yeh,  472. 

el-Kadr,  478. 

en-NuVtah,  489. 

es-Sarat^,  490. 

el-Wahsheh.  525. 

el-Wal?deh,  525. 

el-Gheetiis,  540. 

LcymooniLteh,  150. 

Leyseeyeh  darweeshes,  242. 

Libabeh,  504. 

Lib&n,  or  frankincense,  36,  139,  187,  438. 

— ^^  Shdmee,  41. 

Libas,  28. 

Libbeh,  566. 

Libdeh,  32. 

Libraries,  209. 

Lice,  3,  153,  463. 

Lit^,  or  Lith4m,  422. 

Literature,  208,  217. 

Lock,  wooden,  19. 

Jx)dging-houses,  20,  21. 

Love  of  the  Egyptians  for  their  coaDtrr, 

293. 
Lunatics,  227. 
Lute,  361. 


IXDEX. 


609 


Maagoon,  and  Maa^^angee,  335. 
Maamal  el-fir&kh,  or  Maamal  el-fiuroog, 

309. 
Ma anee  wal-bay&n  (E1-),  211. 
Mad'neh,  or  menaret,  73. 

,  earliest  instances  of,  584. 

Maghrib,  72. 

Maghsil  es-Sultan,  257. 

Maghtas,  340. 

Magic  and  Magicians,   247,  263,  265. 

Magnetic  compasses,  218. 

Mahdee  (the  sheykh  K1-),  Muftee  of  Cairo, 

115,  117. 
Mal^keineh,  the  Great,  112. 
Ma^kemehs,  minor,  117. 
Mahmal,  or  Ma^mil,  437,  438,  483. 

,  return  of  the,  438. 

,  grand  procession  of  the,  484. 

Mabr,  158. 

Mahroo^ee,  the  seyyid  Mohammad,  115. 
Mahshee,  145,  146. 
Mabshesbeh,  334. 
Mahzam,  338. 
Mak'ad,  16. 
Maka.^ees,  43. 
Makhk,  20,  303. 
MakrJi,  458. 
Makra'ah,  349. 
•Makreezee  (E1-),  cited,  494,  536,  548,  577 

— 593  passim. 
Maksoorah,  83,  236,  584,  593. 
Malakah,  571. 
Malikcos,  •>!,  118. 
Malkaf,  15». 

M'allim,  140,  337,  547. 
M'allimeb,  63. 
Ma-moor,  125. 
Mandarah,  11. 
Mankal,  1;;^. 

Mankalab,  frame  of  tbc,  HM. 
Mansions  of  the  moon,  220. 
Mant'^k  (E1-),  211. 
Manufactures,  3"7. 
MAria,  224. 
M:iri>tdn,  2^^. 
Markaz,  2)0. 

Markets  of  Cairo,  122.     .^<?t'  Sooks. 
Mark<xjb,  iU. 
Marriatre,  la\\s  ropcvting,  90,  181. 

,  duty  of,  lo'). 

,  wbcn  contracted,  156. 

.  bow  conducted  in  tlic  cas<»  of  a 

vlr-j-in,  1  '»7. 


Marriage  among  the  lower  orders,  166, 

173,  174. 
of  widows  and  divorced  women, 

173. 


I 


,  ceremonies  and  festivities  after, 

173,  174,503. 
Martial  referred  to,  377. 
Martyrs,  67. 
Ma  shaa-llih,  249. 
Mash'tah,  'M2. 
M^soorah,  567. 
Ma^.     See  Cairo. 
Ma^ree,  and  Ma^reeyeh,  26. 
Mastabah,  9,  313,  333,  337. 
Mastic,  138,  148. 
Mathematics,  217. 
Matran,  533. 
MeiOs,  134,  141,  152. 
Mear^,  festival  of  the,  468. 
Measures,  571. 

Meats,  lawfiil  and  anlawfhl,  94. 
,  scmpolosity  of  Moslims  resj)ect- 

ing,  391. 
Mecca.     See  Mekkeh. 
Meded,  448. 

Mcdeeneb  (E1-),  mosque  of,  579,  582. 
Medicine,  217. 
Mcckat(El-),  211. 
Meglis,  445. 

el-Mesbwarah,  112. 

el-Gibadeeyeb,  112. 

Megzoob,  228. 

Mebrab,81. 

Mekkeh  and  Momit  'Arafat,  the  objects  of 

pilgrimage,  92. 

mosque  of,  579,  581,  583. 

Melawee,  356,  359. 

Melboos,  449. 

Mclckees,  or  Mclckeeyeh,  531. 

Melwk,  356. 

Memlooks,  23,  110,  133,  156,  170. 

Memrak,  16. 

Mcnaret.     Sec  Mad*neb. 

Mendacity  of  tbc  Egy])tiaiis,  303. 

Monj*eg.  187. 

Mcnwar,  444. 

Mesb'al,  169. 

Mesb-betl  of  El-Hoseyn.     See  Hasaneyn. 

Mesbrebeeyeb,  8. 

Meskin  sliar'ee,  182. 

Meslakb,  337. 

Mesloob,  228. 

Mey'ah  mubamkab,  2.')l,  42t;. 

L   r 
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Mey^aah,  68. 

Meyyedce,  or  Meiyedcc,  572. 

MezZy  mezd,  ormest,  31,  43. 

Mibkharah,  148,  164,  203. 

Mika$9.  210. 

Mikattah,  209,  210. 

Mikshat,  210. 

Milkyeh,  32,  47. 

Mimbar,  81. 

Mina  (vulg6  Munk),  92. 

Ministers  of  Mosques,  82. 

Miracles  of  saints  and  darwecshcs,   229, 

240,  241,  242,  451,462,  464,  468,  469, 

483,  517. 

of  prophets,  229. 

of  Mohammad,  235. 

Mirwed,  36. 

Misbt,  564. 

Misnedeh,  209,  210. 

Misr^  219. 

Mistarah,  210,  358. 

Miswdk,  70,  438. 

MitkAl,  or  Mith)j:dl,  91,  572. 

Miz&gee,  560. 

Moagizeh,  229. 

Moiabba^een,  167,  388. 

Mo^addits,  400. 

Mohallil.     See  Mnstaball. 

Mohammad,  called  by  the  Muslims  *<  Qod's 

Apostle,"    and    ««the    Prophet,"    Ac, 

66. 
,  respect   paid   to,    66,   109, 

280. 
regarded  and  invoked  as  an 

intercessor,  90,  280. 

appears  to  Muslims  in  their 


sleep,  214—216. 

,  his  miracles,  235. 

',  respect  paid  to  his  tomb. 


235,  280. 

-,   virtues  of  his   ninety -nine 


names,  248. 

,  virtues  of  the  names  of  his 


relics,  248. 

,  virtues  of   dust    from    his 


tomb,  255. 

-. ,  evils  counteracted  by  blessing 


him,  249.  261. 

•  sworn  by,  and  imitated  in 

trivial  matters,  280. 

-,  his  illiteracy,  472. 


,    anniversary    of   his    birth. 

Stc  Moolid. 


Mohammad  'Alee  (fikAA,  of  Egypt),  his 
character,  policy,  Ac.,  24,  108,  110, 
111,129,  193,221. 

,  his  revenue,  129. 

Moljammad  Bey,  DeftanUr,  anecdote  of, 
126. 

Mohammad  El-Bah4ee,  anecdote  of,  213. 

Mohammad  Shiliib,  the  sheykh,  216. 

Mo^arram,  218. 

,  marriages  seldom  contracted 

in,  159. 

,  customs  on  the  first  ten  da^'s 

of,  251,426. 
Mol^tesib,  122. 

,  anecdotes  of  a,  122. 

Money,  its  value  in  Cairo,  312,  574. 
Moneys  of  Egypt,  572. 
Months,  Mohammadan,  218. 

,  Coptic,  219. 

,  sacred,  86. 

Moolids  of  saints,  239. 

Moolid  of  the  seyyid  Ahmad  El-Bcdawce, 

239. 

Ibriheem  Ed-I>a«oo- 

l^ee,  240. 

en-Nebee  (the  Prophet's  Moolid), 


442. 

of  the  Sheykh  Darwcesh   El- 

'Ashmiwee,  444,  445. 

El-Iiasaneyn,  457,  465. 

E9-$£leh,  464. 

of  the  seyyideh  Zeyneb,  466, 


467. 

of  the  Imkm  Esh-Shafe*ee,  470. 

Moon,  Mansions  of  the,  220. 

Mooskee,  111. 

Mdsim  el-Khaleeg,  495. 

Mosques,  79,  80,  83, 130,  210,  430,  557— 

593. 
» eating,  sleeping,  &c.,  allowed  in 

them,  except  at  the  times  of  prayer,  83. 
not  entered  by  persons  with 


their  shoes  on,  84. 

»  ministers  and  inferior  servants 

of,  82. 

-,  thefts  committed  in,  460. 


Mourning,  527. 
M<5yet  zahr,  149,  321. 
Muballigh,  85,  124. 
Muddm,  150. 

Mu-dhinat.     See  Mu-dinat. 
Mu-dinit,  163. 
Mudnat.     Sec  Mu-dinat. 


MnBddin,  73,  83,  83. 

Mo&tt*^,  504. 

Mnftce  (nprsma)  alCaba,  113,  lU. 


Mu^uMil,  513. 

Mut.J-jisitw,  :U0.  341.  ■ 
MukluilLifit  en-Ncbce,  348L 
Huk-hnlah,  3% 

HoUkkin,  523. 

MamaUMch,  470. 

Mnna,     Sec  MM. 

Muii&dve  cn-Nnrl,  Wi,  493,  4»8. 

Monkar  ud  Nflkeer,  68. 533. 

Honifaids  It  nkn,  445. 

MoriUt,  22S. 

Harder,  Uw  T«qpectiiig,  104. 
Honed,  S43. 

Miiri-tlln,  :■&■,'. 

HoiiBT,  288. 

Miua1}1}ir,  hii  07,  ««.,  476,  477,  478. 

Muf&re',  350. 

Musaf^^,  436. 

HiueUiUtee.324. 

Hnt-baf.  M? 

Mnnc,  35:t.     .%vCliMit. 

Musical  iii»truinetits,  356. 

.Ma<K-iHii^,  .IJ4.     S€t  Xlit««^ 

Muslim,  -US. 

Muslim  Egyptians,  their  number,  origin, 
and  litT-oTial  .Imr.i.-l.rUtk*,  22,  25,  27, 
:15.  For  other  partlcnlan  reipccting  I 
thcra,  ws;  tlie  Table  of  Content!,  or 
tlic  wordi  "  Drew,"  •'  Infiincy,"  ■•  Edo- 
nition,"  &c.,  in  Uii*  Index.  : 

Mnsqnitoes,  ^.  \ 

HusquitooirtaiD,  153. 

Mmtnchn.  28. 

Jluf  tntl,  a  name  of  tbe  Arabian  Prophet, 
i-20. 

Kilshif,  Biiccdutes  aC,  122. 

Mustahall,  orMuntnliill.  180. 

lliita«.-'lle«  .  E1-).  '^M. 

Sluwatwatah.  41. 

MuHi-shdhalj,  171,416,506. 

Xiiblf,  bV-l,  519. 
Xaljlii.,  ;il7. 
>'ai1><>rtbt-Kml«',  113. 


NikkfiTTib,  3«5. 

Na^bibendpejeh  darweealWi^  S42. 

A'amiog  of  diildriv,  53, 

^amooseeyeb,  153. 

N&rgccleh,  !36, 

Hiring,  321. 

NifMand  NapinBB,  348. 

Nithiieh,  100,  189. 

Niy,  344,  sea. 

Nl^,  83,  125. 

Nebboot,  J.iu. 

Kebeed,  or  Nebeedb,  94,  150. 

NeddU>^Si2. 

Kedr,  238. 

Neftenh,  the  Mryideh,  Unb  of,  336. 

N%e^230. 

Negefefa,  444. 

Newsp^ier,  Egyptian,  558. 

Neileh,  feaat  <rf  the,  438. 

Neilet  al-t%g,  434. 

Ni£ia,S05. 

Nik,  1. 


,  —  fertili^ng  eOcct,  1,  3. 

,  increaae  of  ita  depoait,  593. 

•.  rise  of  ila  bed,       2,  23,  S9a. 

,  navigation  of  the,  329. 

NiloiDcter,  492,  584,  585. 

NUbeh,  54. 

Nifim  troops,  111,559. 

Noorah,343. 

Sing,  329. 

Ndrooz,  498. 

Nubian*,  23,  153,  530,  532. 

Nnkalee,  318. 

Noy,  474,  479. 

Knioot,  or  largem,  166,  171,  174,  5ul, 

505,508. 
Nuw,  or  nojf-fii^dab,  572. 

6"*,  140. 

Oath  in  law  court*,  1 14. 

,  various  forms  of,  277,  304. 

Obstinacy  of  tlie  Egyptians,  394. 
■    'Oknos,  570. 
Omens.    Sir  .\iipinition. 

•<>>.l  'or  i.ii«.-),  i;h. 
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'Ood,  (aloes-wood),  139,  203. 

(or  lute),  361. 

niyiz,  509. 

e9-?aleeb,  564. 

Ooli,  73,  477. 
Ophthalmia,  2,  3,  153. 

,  charms  for  the  cure  of,  256. 

,  treatment  of,  576. 

Opium,  use  of,  94,  335. 

'Orbdn,  26. 

Ornaments,  female,  560. 

'Osmdnlees,  or  Turks,  their  number  in 

Egypt,  22. 
OwUd-Ma?r,  or  OwUd-el-heled,  26. 

-'Enin,  darweeshes  so  called,  240. 

'Ilw&n,  darweeshes  so  called,  241, 

483. 
—  -Nool^,  darweeshes  so  called,  242. 
Owtir,  360,  362. 
'Oyoon,  50. 

Painters  and  sculptors  of  living  beings, 
their  future  punishment,  95,  96. 

Paintings  on  the  walls  of  rooms,  &c.,  1 8, 
308. 

Palm-trees,  tax  on,  129,  130. 

Panel- work,  14. 

Paradise.    See  Genneh. 

Pardh,  572. 

Pfeirents,  respect  to,  56,  293. 

Pavements,  ornamental,  11. 

Peasantry.    See  Fellahs. 

Perfumes,  138,  139.  187,  203. 

Persuasions  of  Muslims,  four  great,  64, 1 1 8. 

Piaster  of  Egypt,  572. 

Pictures  of  living  beings  forbidden,  95,  96. 

Pigeon -houses,  21. 

PiUv,  146. 

Pilgrimage  of  the  Muslims,  68,  92. 

Copts,  541. 

Pilf:;jim8,  return  of  the,  434. 

,  mode  of  ornamenting  the  doors 

of  their  houses,  438. 

-,  Turkish,  their  arrival  in  Egyi)t, 


on  their  way  to  Mckkeh,  466. 

,  procession  of  their  officers  and 


escort,  with  the  Mal^mal,  departing  for 

Mekkeh,  484. 

,  their  journey,  486. 

Pipe,  32,  134. 

.  different  names  and  kinds  of,  134, 

187. 
Plague,  2,  3. 


Plague,  its  ravages  in  1835,  3. 

Police  of  Cairo,  118. 

Pollution,  scrupulosity  of  the  Egyptians 

respecting,  291,  511. 
Polygamy,  96,  133,  178,  179,  182. 

,  influence  of,  96,  97. 

,  limited  by  Mohammad,  97. 
Population  of  Egypt,  its  present  amount,  22. 

• in  andent  times,  23. 

^  late  decrease  of,  22. 

,  classes  of  which  it 

is  composed,  22. 
Population  of  Cairo,  4,  23. 
,  classes  of  which  it  is 

composed,  23. 

Pottery  employed  in  the  constraction  of 

pigeon-houses,  21. 
Prayer  of  Muslims,  68,  72,  134,  141,  151, 

152,  315,  575. 

,  times  of,  72,  220. 

,  calls  to,  73,  374. 

■ ,  postures  and  form  of,  75,  76. 

of  the  night  of  the  Middle  of 

Shaabin,  471,  472. 

over  the  dead,  520,  521. 


487. 


Prayers  of  Friday,  79,  80,  83,  84. 

the  marriage  night,  169,  171, 

172. 

at  the  tombs  of  saints,  237,  433. 

of  Ramadan,  475. 

of  the  two  grand  festivals,  479, 

on  other  occasions,  90. 

Prayer-carpet.     See  Seggadeh. 

IVcdestination,  68,  471. 

,  its  influence   upon    the 

character  of  the  Muslims,  283. 

Presents  given  on  occasions  of  private 
festivities,  Ac.,  162,  163,  166,  171,  174. 
204,  501,  502,  505,  508,  509. 

to  servants,  154,  204,  479,  487. 

by  servants,  204,  479. 

Prices  of  articles  of  food,  &c.,  in  Cairo, 
312,574. 

IMnting,  scruples  of  the  Muslims  respect- 
ing, 281. 

Printing  office  at  BooUk,  220,  558. 

Professors.     Sec  Azhar. 

Prophets  and  apostles,  66. 
.  Prostitutes,  118.     Sec  Ghizeoyehs. 

Psylli,  383. 

Punishments  for  various  ofi^noes.  111. 
of  dishonest  tradesmen,  122. 


PnniahmMiU.  Bm  "  Iawi,"  ••  Adnlterj," 
1  fornication,"  utd  "Apoatw^." 

Pappeto,3»0. 

Fnriflcatiou.  St*  "Wofo^"  "T^cm- 
mmn,**  mnd  **  GhuL" 

Pone,  nun  of  money  MCsUwil,  115,573. 


Bmarif  Eiyoob.  468. 
Babf,  20. 
Babib,  3S6,  364. 

lUbeef  Bl<Oinral,  ud Bt-Tiiuie,  318. 

Rabfoh,  43,  aOO. 
lUhib,  534. 

Ralpuh,  360,  3ei. 

B.m^n  gi,  318,  336,  473. 

RuooU  of  tho  If&4ee,  113. 

Rati.  5T3. 

Kijoh,  493. 

Redter*  of  KouuieM,  364,  3C5,  391, 400, 

414. 
ReebiD,  480. 
Renheb,  360,  362,  5C3. 
RefO,  31  a. 
Kegeb,  318. 
Itegm,  235. 

B«  (water-skiiu),  319,  321. 
—  lands,  328. 
Itefnh,  75,  76. 
Ituland  rd'tTTud  to,  ."iO,  68,  71. 
Keligion  of  tho  Mualiuu,  64. 
,  pretent  itate  of 

the,  2SJ. 
ilctigiuQB  oiliutttion  of  the  Hiulim  I!gyp- 

tuuit,  59  (>2,  tiX 

character  of  the  «ame,  276. 

ItciTinliii  for  ^acaica,  kc.,  chamu  used 

US.  25.1,  4.')4. 
Kctnliation  fbr  wonnils  and  mntilatioiu, 

r>6. 


Hcvclat 

on».  snrccsrivc. 

IliUt. 

t,ti. 

\\\Si\f 

cli  darwckvhcs 

Kikk,3 

J.l. 

Kiwilt* 

S,-c  Aihar. 

Kiyil. 

umornwrtifyso 

Farint^  ^^7.1. 

lt«Wn 

«■,  2S3. 

Il»]Kdancar«,387. 

Hc«ar* 

See  Ei«l)l..aU. 

dead,  517  .1 
J+4. 


Bun  mnfelfal,  14S. 

8Md  and  ^^arim,  196, 

:SuadL>cyeU  iliinvti^^lji^,  or  Safd«ea,  94U, 

iJI,;lfi:l,45l,J&4.486. 

^aU^eejeh,  174. 

-SuiibSgli,  :iiis. 

^nt.lutb  of  tLe  Uoalimi.    Ste  Friday,  lad 

Gunl'ah. 
OliJlllluii  perfonnt-d  by  the  pilgrima,  93. 
^^^  -  I7  othen  on  the  wme 

i^^fla,49T 

at  tha  tomha  of  Muita, 
54.  a;J8. 

on  the  burial  of  II10 

—  at  a  Coptic  maiiiaga, 

by  the  Copta  at  Um 

tombs  of  tbi:ir  rfliitionn,  5iT. 
Sacy,De,ieferredto,95,307,332,3H412. 
§adaVah,  »0. 

$idoomeh  the  Magician,  266. 
$wlr,  201. 
Si'ed,  356. 
^H'eed,  64. 
gaia,  43,  567. 
$afkr,  21 S, 
Sag,  583. 
Sagit,  365. 
^h£ir,  SL'5. 
^bcb  iH;f;Badeh,  241. 
Sabll&r,  267, 
Sablab,  324. 
Salioor,  475,  476,  478. 
Si%h.  317, 

Saints,  Muslim,  S27,  468,  469,  470. 
respect  paid  fu,  lu9,  327, 

,  regarded  nnd  Invoked  u 

inUrccwors, 'JO,  2:17. 

tombs  and  crnutapha  of, 

2.1ii.  240  !  the  viritu  to  thtw,  2:j7    the 
pntyvrH.sBcrilli'ea,  votive  ufr(<riiig«,  and 
performed  on   nich 
3^2,   433.      S<:<!   aku 
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Sakeefeh,  558. 
Sakiyeh,  328,  564. 
Sak^,  133,  319. 
Sakkk  sharbeh,  321. 

cl-'ashr,  427. 

$alah,  72,  170.    See  Prayer. 
S^le  referred  to,  or  quoted,  67,  82, 106, 
478,  525. 

. ,  his  translation  of  the  Kar<4n,  65. 

Salceb,  festival  of  the,  498. 
Salk,  172. 
Saltah,  43. 

Salubrity  of  Egypt,  3. 
Salutations,  198. 
Samoom,  2. 

^ineeyeh.    See  ^ecnccych. 
Santeer,  363. 
^dree,  443. 
^arf  and  na\^w,  211. 
^arrif,  556. 
Sarrdg  bdshee,  497. 
Satleh,  324. 
Satrcng,  344. 

Schools  of  the  Muslims,  60,  130. 
-  Copts,  536. 


-  for  needle-work,  63. 


Schoolmasters,  60,  62,  212. 
Sciences,  211. 

Scorpions,  feats  performed  with,  241, 455. 
Scriptures,  Jewish  and  Christian,  held,  by 
the  Muslims,  to  bo  almost  totally  cor- 
rupted, 66. 

,  references  to  the  following 

texts  of  the  : — 
Genesis,  xvi.  4,  183. 
xvui.  288. 
xxiii.  11,  317. 
xxiv.  157. 
ihid,  47,  569. 
ibid,  65,  47. 
xxix.  26,  158. 
ibid,  27,  503. 
xli.  42,  31. 
xlvil  31,  72. 
1.  3,  527. 
Exodus,  i.  16.  503. 
iii.  5,  12. 

xxii.  26  and  27,  154. 
xxxix.  30,  31. 
Lcvit.,  xi.  9—12,  95. 
xii.  2—5,  505. 
xix.  32,  293. 
XX.  10,  107. 


Levit.,    XX.  13—15,  108. 

xxvi.  1,  72. 
Numb.,  xi.  5,  192. 
Deut.,  xix.  15,  114. 

xxi.  17, 102. 

xxiv.  1,  99. 
Joshua,  V.  15,  12. 
Judges,  xiv.  12,  503. 

Ruth,  il  14,  145. 
2  Sam.,  X.  4,  28. 

1  Kings,  xviii.  12,  231. 

2  Kings,  ii.  9—16,  231. 

ix.  30,  37. 
xvii.  4—6, 232. 

1  Chron.,  xv.  20,  355. 

2  Chron.,  xxxv.  25,  512. 

Psalm  Iviii.  4  and  5,  383. 
Eccles.,  X.  11,383. 
S.  Song,  passim,  446. 
Isaiah,  iii.  16,  568,  570. 
ibid,  21,  569. 
ibid.  23,  47. 
xlix.  22,  55. 
Jerem.,  viii.  17,  383. 
ix.  17,  512. 
xxil  14, 16. 
xxxvii.  21,  313. 
Ezckiel,  ix.  2,  3  and  11,  31. 
xvi.  12,  569. 
xxiii.  40,  37. 
Matt.,  ix.  23,  512. 

xiv.  6  and  7,  380. 
xxiii.  29,  240. 
xxvi.  23,  145. 
Mark,  vi.  22  and  23,  380. 

vii.  3,  142. 
John,  iiu  33,  31. 
vii.  15,  472. 
viii.  4  and  5,  107. 
xiii.  26,  145. 
Acts,  XV.  20  and  29,  542. 
1  Cor.,  xi.  10,  47. 
Ephes.,  V.  19,  502. 
Heb.,  xi.  21,  72. 
Rev.,  passim^  68. 
Sculptors.     Sec  Painters. 
Seal-rings,  31. 

Sebeels,  or  public  fountains,  60,  130,  284. 
Sebbah,  79,  438. 

,  ceremony  of  the,  526. 

Sebleh,  45. 

Sebt  cu-Noor,  489,  541. 

Sects  of  Muslims.    Sec  Persuasions, 
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Soegii,  347,  349. 

Seekh,  356. 

Seemiyi,  268,  264. 

^ecnoeyeh,  or  9&neeych,  142. 

Seereg,  504. 

Soeret  Ahoo-Zeyd,  &c.     See  Aboo-Zeyd, 

£f -^hir,  'Antar,  and  Delhomeli. 
$eew&n,  443. 

Segg&deh,  72,  139,  189,  241,  311. 
Sehr,  264. 

Sekecneh,  the  seyyldeh,  236. 
SeUm  to  the  IVophet,  83,  84,  478. 
SeUmdt,  200. 
Seinn,  504. 

Senstiality  of  the  Egyptians.  295. 
Seroer,  13,  152. 
Sermon  in  a  mosque,  85. 
Serpents,  eating  of,  240,  241,  454. 
Serpent-charmers,  241,  242,  383. 
Servants,  28, 125, 133,  153,  202,  204,  479. 

,  female,  186, 

Seven  Sleepers,  virtues  of  the  names  of 

the,  248. 
Seyf  Zu-1-Yezen,  romance  of,  414. 
§eyf  (E?.),  220. 
^cyfce,  329. 
Scyrefee,  266. 
Seyyib,  160. 
Scyyid,  or  Seyd,  132. 
Ahmad  El-Be<lftwee.    Sec  Ahmad ; 

ami  for  other  seyyids,  see  their  proper 

names. 
Seyyidch  Zeyneb.     Sec  Zeyneb;  and  for 

otlier    seyyidehs,     see     their    proper 

n.iincs. 
Scyyiduii,  65. 
Shaaban,  218. 

,  Leylct  enNu?f  min,  471. 

Shaarawccyeh  (hirw'ctahes,  242. 

Shadoof,  a28. 

Slia'eor,  560. 

Sha'ecreeyeh,  389. 

Shacrs,  .')6:>,  301. 

Shafc'ee,  tlie  Imam  Esh-,  his  tomh,  236, 

238. 

,  his  Moolid,  470. 

S]iaf»''eo8,  W,  118. 

Sluiliad,  use  of  tliis  word,  293. 

Sha]j-l)aiular,  112. 

Slialiliatoh,  258. 

Sluiirul!*  of  the  Kikleo's  court,  113. 

of  l)ier!?,  and  of  Unnbs,  518,  522. 

Slijilfi^Hh.  4»iO. 


Shara  Allah,  179. 

Sharibs,  150. 

Shadi^ee,  329. 

Sharb&t,  150. 

Sharbetlee,  318,  323. 

Sh^u^,  4. 

Sh&teb>  562. 

Shaving  the  head,  &c.,  28,  54. 

Shaw&^b*  562. 

Sh&weesh  el-QiSgg;  434. 

Sh&zUeea,  244. 

Sheflegee,  and  Shealeh,  120. 

Shedd  el-weled,  510. 

Sheddeh  benid'^h,  568. 

Sheeb,  251. 

Sheehah,  412. 

Sheeri^  334. 

Shecsheh,  137. 

Shemm  en-Neseem,  489. 

Shemm&B,  534. 

Shems  el-Kebeereh  (Esh-)  239. 

Shemseh,  359. 

Sherbet,  150. 

cups,  or  VuUehs,  150,  323,  324. 

Shereefs,  31,  132,  140,  240. 
Sheykh,  35,  60,  132,  140,  228. 

,  former  and  present  condition  of  a 

literary,  213. 

of  each  of  the  four  great  persua- 


sions, 118. 

el-^Ifirah,  124. 

ct-Tumn,  124. 

of  a  tra<le  or  manufactiuv,  124. 

of  servants,  125. 

of  thieves,  125. 

el-Belod,  125. 

El-Bekree,  240. 

es-Sadat,  240. 

of  darwecshes,  241,  243. 


Sheytdnee,  263. 

Shibr,  571. 

Shibreeych,  437. 

Sliibuk,  134. 

Shilmkshce,  318. 

ShiftiHheh,  507. 

Shihab,  223. 

Shimar,  32. 

Shimiaweeyeh  darwceshep,  242. 

Shintiydn,  41. 

SliitJi  (Esh-\  220. 

Shitawir,  329. 

Shiva'oos,  <54. 

Sliobash,  5ol. 
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Shoes  taken  off  before  entering  a  moeque, 
or  stepping  on  a  mat  or  carpet,  &c.,  12, 
84,  315. 

Shoosheh,  28. 

Shops,  313,  558. 

Showwdl,  218. 

Shureyk,  479. 

Sidilleh,  13. 

Sidr,  471,  513. 

Silk  clothing  forbidden  to  men,  30. 

Silver.    See  Gold. 

$irdfeh,  506. 

§irdt  (Es-),  66. 

Sitt,  132.    Es-Sitt  el-Kebeereh,  182. 

Slaughtering  of  animals  for  food,  how 

pCTformed,  94,  95. 
Skves,  23,  97,  100,  133,  154,  175,  176, 

183,  194. 

' ,  emancipation  of,  101,  185. 

,  rights  of,  1 0 1 , 1 85.     See  Memlooks. 

Slave-traders.     See  Gellibs. 

Sleeping,  152. 

Smoking,  134,  136,  187, 192. 

Sneezing,  custom  observed  on,  205. 

Social  usages,  198. 

SoU  of  Egypt,  1,  2,  22. 

,  produce  of  the,  23,  328, 


329. 


-,  insufficient  cultivation  of 


the,  23,  24. 

$<5ms,  or  fasts,  of  the  Ck>pts,  539. 

Songs,  277,  278,  368. 

—  at  zikrs,  446. 

$oobiy^,  324. 

Sooks,  313,  317,  558. 

Soor,  358. 

Soul,  state  of  the,  between  death  and  the 
judgment,  525,  526. 

Star,  falling  or  shooting,  superstition  re- 
specting, 223. 

Strabo  referred  to,  59. 

Strangled  animals,  their  flesh  unlawful  as 
food  to  the  Muslims,  94;  and  to  the 
Copts,  541,  542. 

Streets  of  Cairo,  4,  313,  558. 

Students.    See  Azhar. 

Subh,  73. 

Subooa  after  a  birth,  395,  503,  504. 

•  after  a  marriage,  503. 

after  return  from  pilgrimage,  438. 

^udeyree,  30. 

Sudeyreh.    Sec  ^udeyree. 

Suffeh,  11. 


Suflee,  263. 
SufVah,  142. 
Sufrat  et-ta'&m.  149. 

el-mudim,  149. 

Suleym^,  prseadamite  kings  so  named, 

224. 
,  Agh^  Sila^diur,   anecdote,  of, 

126. 
Sultdn,  a  title  given  to  some  eminent 

saints,  434. 
Sumhoodee,  (Es-),  cited,  581. 
Sunnees,  64, 
Sunneh,  72,  96. 
Superstitions,   213,   222,   247,   4«9,  505. 

507. 
Surgery,  217. 
Sumamfis,  54,  126. 
Sutrah,  72. 

Suyoo^,  (Es-),  cited,  585,  591. 
Swearing  by  God,  the  Prophet,  &c.,  28, 

43,  114,  277,  304. 
Swine's  flesh  forbidden  to  Muslims,  94. 

not  eaten  by  the  Copts,  541. 

Sword  used  by  the  Khateeb  on   Friday, 

and  why,  84,  85. 
Syrians  in  Egypt,  their  number,  22,  23. 

T£b,  game  of,  346. 
tabbdkh,  318. 
Tabls,  365. 

T4blat  el-musabbir*  ^76. 
Taboot,  236,  328. 
Tafad^al,  144. 
TAgir,  317. 

T&-H&,  a  name  of  the  Arabian  Prophet, 
*  420. 

Tdkeeyeh,  31. 
Takhtab<5sh,  16. 
Takhtraw&n,  437. 

Ta^talFAli>  ^0. 
fal&k  reg*ee,  99. 

bto,  99. 

Tal^een  of  the  dead,  523. 
Tamboor,  363. 
T^r.  188,  366,  512. 
Tardwee^  prayers,  475. 
Tarboosh,  31,  311. 
jareekah,  229. 
farbah,  43,  47. 
Tarkeebeh,  136,  236,  522,  523. 
Tarr&\^ah,  152. 
Tarskhdneh,  112. 
Tartoor,  242.      - 
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Ttkttooing,  28,  39, 531. 

T^wnlah,  344. 

Taxes,  129>-131,  542. 

Tayemmnniy  71. 

Tebweez,  345. 

Teeb.    See  Jih, 

Teen  meblool,  324. 

Tefseer(Et-),  211. 

Teiyibeen,  200,  202. 

Tekbeer,  76,  521. 

Tekleel,  545. 

Tekyees,  341. 

Temperance  of  the  Egyptiana,  290. 
'   Temperatnre  of  the  climate  of  Egypt,  2. 

Tesbeel,  322. 

Testimony.    See  Witneaaea. 

Teymeeneh,  199. 

Tezyeereh,  45. 

Theatrical  performanoea.  See  Farce- 
players. 

in    London, 

described  by  an  Algerine,  225. 

Theft,  law  req>ecting,  106. 

Thieves,  125. 

Thousand  and  One  Nights  referred  to, 
62,  120,  149,  223,  234,  295,  331,  332, 
448. 

^,  recitations  of 

the,  414. 

Tifl,  251. 

Tikkoh.    See  Dikkeh. 

Timiis,  318. 

Tight,  142. 

Tob,  45,  47. 

Tobacco,  iat»,  192,  :VM. 

disallowed  by  some  Muslims,  94, 


luO. 


-,  when  first  introduced  into  the 


East,  331. 
Tok,  509. 
Tombs,  178,  522. 

,  visits  to,  479,  487,  527,  528,  547. 

of  saints.     Sec  Saints. 

T(K>beh,  219. 

Tooloon.     See  Ilm-Tooloon. 

Toot,  219. 

Tooth-ache  prevalent  in  Egyjit,  27. 

Towheed  (Et-),  211. 

Tradt^,  317. 

,  slicykhs  of,  124. 

,  customs  on  admission  into,  509. 

Tradesmen,  152,  315. 
Traditions  of  the  Propliet,  9G. 


Treaanre,  ciutom  of  ludiog,  20,  303. 

Tribes  of  Egyptian  peasantry,  25, 26, 195^ 
196. 

Tnfeyleea,  289. 

Tulj^eyseh,  355. 

Tombik,  137. 

Tnrabeeyeh  (Et-),  496. 

Torban,  31,  32,  34. 

,  different  cokrars  o^  diatfaigDisUng 

different    dasaee,  34,  531,   533,    534, 
549,  550,  553.  • 

-,  green,  when  first  aaanmed  by 


shereefs,  as  diatmctlTe  of  their  race,  34. 
black,  when  first  worn  by  Chris- 


tians, 549. 

-,  blue^  when  first  worn  by  Chris- 


tians, 550. 

of  the  'UlamA,  34. 

much  respected,  35. 


-.,  kdies*,  43,  44. 


Toreiyi^  162. 
Turks.    See  'Osminlees. 
Tyranny  of  officers  of  the  Ooyemment» 
122,  124,  125,  126,  128. 

U^eeyeh,  572. 

CVkah,  572. 

'UlamA,  35,  118,  212,  213,  216. 

bribed  in  law  proceedings,  115. 

Unbelievers,  Muslims  ordered,  in  certain 

cases,  to  wage  war  with ;  and  forbidden 

to  contract  intimate  friendship  nith, 

93,  276. 
,    Muslims    in    Egypt    often 

taught  to  hate,  despise,  and  curse  them, 

59,  270,  575. 

-,  genera]  conduct  of  Muslims 


to,  110,276. 
Uskuf,  533. 
Usury  forbidden,  95. 

VeU,  head-,  43,  47,  174. 

,  face-,  45,  47,  174. 

— ,  antiquity  of  the,  47. 

,  importance  and  obligation  of  the, 

52,  54.  175,176,  177. 
,  men  in  whose  presence  it  is  not 

reiiuired,  98,  175,  176, 177. 
Vermin,  3,  153. 
Villages,  21. 
Visits,  201,  479,  487. 
of  women,  187,  189. 
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Wahh&bees,  or  Wahabees,  109. 

Wakf,  130. 

Waiee,  118. 

Wa-llah,  or  wa-lldhi,  277. 

War  against  unbelievers,  93,  280. 

Warak  malishee,  145. 

Washing  before  and  after  meals,  142, 147. 

clothes,  292,  293. 

Watchmen  in  Cairo,  119. 

,  cries  of,  1 19,  283. 

Water  of  the  Nile,  1,  2,  147,  148. 

,  gratuitous  distribution  of,  322. 

bottles,  147,  148. 

-carriers.     See  Sakl^* 


Women  whom  a  man  is  allowed  to  see 

unveiled,  98,  175,  176,  177. 
guilty  of  capital  crimes,  how  put 

to  death,  105. 

,  when  marriageable,  156. 

-,   their    domestic    life,   condition, 


Wa^w&t,  41. 

Wefli  en-Neel,  or  Wefll  el-Babr,  492,  495. 

Weights,  572. 

Wekdlehs,  21,  312. 

Wekeel,  98,  158. 

Welees,  75,  213,  228,  263,  26*,  517. 

Weleeds,  67. 

Welweleh,  512. 

Weter,  356,  360. 

Weybeh,  571. 

WiUd  el-laydlee,  170. 

Wildin,  67. 

Wilwal,  512. 

Winds,  hot,  2. 

Windows  of  lattice-work,  6 — 9. 

of  coloured  glass,  18. 

Wine  forbidden  to  Muslims,  94. 

drunk  in  secret  by  many  persons, 

94,  149. 

drunk  by  some  openly,  94. 

will  be  allowed  in  paradise,  67. 

Wird  es-sabar,  244. 

WUhsh,  171,  358. 

Witnesses,  100,  114. 

Wives,  lawftd  number  of,  97. 

,  their  rights  to  dowry,  &c.,  98. 

with  regard  to  the  nur- 
ture of  their  children,  99,  100. 

,  rebellious,  law  respecting,  100. 

,  their  feelings  with  regard  to  the 

restraint  or  seclusion  to  which  they  are 
subject,  178,  302.  See  Marriage,  Di- 
vorce, and  Adultery. 

Women  not  destitute  of  souls,  nor  ex- 
cluded from  paradise,  according  to  the 
Muslims,  67. 

not  admitted  into  mosques  during 

the  regular  times  of  prayer,  81,  82. 

seldom  pray  even  at  home,  82. 


and  habits,  174,  175,  193.     See  Wives, 

Ilareem,  and  Veil. 
Writing,  manner  of,  and  apparatus  for, 

59—61,  209,  210. 
Wudod,  G2,  68. 
Wukkah,  and  Wukeeyeh,  572. 


Yaakoobees,  or  Ya*4^beh,  531. 

Yahood,  553. 

Yakhnee,  145. 

Yik  Satir,  267. 

Yd-Seen,  a  name  of  the  Arabian  Prophet, 

420. 
Yawning,  custom  observed  on,  205. 
Year,  Mohammadan,  218. 

,  Coptic,  219. 

Yelek,  41. 

Yemeneeyeh,  514. 

Y(5m  el-Arba'een.    See  Arba'eeu. 

'Ashoor^.     See  'Ashoora. 

es-Subooa.     See  Subooa. 


Zaaboot,  32. 

Zaatar,  134. 

?dbit.  111,  118,  119. 

Zaghabeh,  394. 

ZaghAreet,  163,  166,  172,  517. 

:j4hir  (E?-),  romance  of,  400. 

^Ahireeyeh,  400. 

Z&irgeh,  259. 

?arf,  137,  209. 

Zdwiyeh,  445. 

ZAwiyet  el-'Omyan,  2r2. 

Zebeeb,  150,  323. 

Zeffehs  (festive  parades  or  processions), 

58,  163,  167,  169,   170,  172.  173.  174, 

506,  544. 
Zeiyat,  318. 
Zekah,  90,  426,  427. 
Zemr,  365. 
2^mzcm,  virtues  of  the   water  of.  2.")5, 

437,  438,  513. 
Zeyneb,  the  seyyideh,  •  mosque   of,    2  56. 

238,  466,  467.     See  Moolid. 
Zikkeer,  445. 
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Ziknj,  162,  239,  2-k),  24;>,  279,  280,  362, 

3»>K,  431,  459,  468,  476,  502. 
,  j)articular  descriptions  of,  431,  432, 

444,  454,  455. 
Ziiiateeyeh,  394. 
Zoba'ah,  223. 


Zughhecyt'h,  394. 
Zu-1-Hegj^h,  218. 
Zu-l-Hiuuneh.     See  Delheineh. 
Zu-lKaafleh.  218. 
Zuiumarah,  367,  368. 


ERRATA. 


Piiire    73.  Line  3(»,  for  ♦'  (tame,"  read  "  Game." 

334.  F(H>t.note  2.  for  "  IX."  read  "  XXII." 

.')12.  Foot-note  8,  for  "abooya, '  read  "aboova." 

577.  Fonrth  line  from  >M)ttoni,  for  "  276,"  read  "  263." 

584.  Third  imnigraj)h,  for  "  niaksoorali,"  read  "  niak^oorab." 

585.  Line  30.  tor  *'  eastern  wall,"  rend  '*  right  side-wall." 


IXJNDOX: 

PKINTrn  UY  UIl.I.IAM  CLOWES  AKD  feONS,  KTAMFOl:i>  >TRIlI  T 
AXn  CHAUIKG  CKOSM*. 


i 


